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XIV 
Briefe aus Paris 



Erster Brief 

Karlsruhe, Sonntag, den 5. September 1830 
Ich f ange an, den guten Reisegeist zu spiiren, und einige 
von der Legion Teufel, die ich im Leibe habe, sind schon 
ausgezogen. 

Aber je naher ich der franzosischen Grenze komme, je 
toller werde ich. Weifi ich doch jetzt schon, was ich tun 
werde auf der Kehler Briicke, sobald ich der letzten 
badischen Schildwache den Riicken zukehre. Doch darf 
ich das keinem Frauenzimmer verraten. 
Gestern abend war ich bei S. Die hatten einmal eine 
Freude, mich zu sehen! Sie wuBten gar nicht, was sie 
mir alles Liebes erzeugen sollten, sie hatten mir gern 
die ganze Universitat gebraten vorgesetzt. Mir Arm- 
sten mit meinem romantischen MagenI Nicht der Vogel 
Rock verdaute das. Die W. hat einen prachtigen Jun- 
gen. Ich sah eine schonere Zeit in rosenroter Knospe. 
Wenn die einmal aufbricht! Wie gern hatte ich ihn 
der Mutter gestohlen und ihn mit mir iiber den Rhein 
gefiihrt, ihn dort zu erziehen mit Schlagen und Kiissen, 
mit Hunger und Rosinen, daB er lerne frei sein und 
dann zuriickkehre, frei zu machen. 

In Heidelberg sah ich die ersten Franzosen mit drei- 
farbigen Bandern. Anfanglich sah ich es fur Orden an, 
und mein Ordensgelilbde legte mir die Pflicht auf, mich 
bei solchem Anblicke inbrunstig zu argern. Aber ein 
Knabe, der auch sein Band trug, brachte mich auf die 
rechte Spur. 

Ich muBte lachen, als ich nach Darmstadt kam und mich 
erinnerte, daB da vor wenigen Tagen eine fiirchter- 
liche Revolution gewesen sein soil, wie man in Frank- 
furt erzahlte. Es ist eine Stille auf den StraBen, gleich 



Bkiefe aus Paris 

der bei uns in der Nacht, und die wenigen Menschen, 
die voriibergehen, treten nicht lauter auf als die Schnek- 
ken. Erzahlte man sich sogar bei uns, das SchloB brenne, 
und einer meiner Freunde stieg den hohen Pfarrturm 
hinauf, den Brand zu sehen! Es war alles gelogen. Die 
Burger sind unzufrieden, aber nicht mit der Regierung, 
sondern mit den Liberalen in der Rammer, die dem 
GroBherzoge seine Schulden nicht bezahlen wollen. 
Das ist deutsches Volksmurren, das lass' ich mir gefal- 
len; darin ist Rossinische Melodie. 

Wenn Sie mir es nicht glauben werden, daB ich gestern 
drei Stunden im Theater gesessen und mit himmlischer 
Geduld „Minna von Barnhelm" bis zu Ende gesehen — 
bin ich gar nicht' bose daruber. Aber das Unwahrschein- 
lichste ist manchmal wahr. Auf der Reise kann ich alles 
vertragen. 

Die Theaterwache in Darmstadt war gewiB funfzig 
Mann stark. Ich glaube auf je zwei Zuschauer war ein 
Sold at gerechnet. Noch viel zu wenig in solcher tollen 
Zeit. Und diesen Morgen um sechs Uhr zogen einige 
Schwadronen Reiter an meinem Fenster voruber und 
trompeteten micli und alle Kinder und alle Greise und 
alle Kranken und alle suBtraumenden Madchen aus dem 
Schlafe. Das geschieht wohl jeden Tag. Qiese kleinen 
deutschen Furs ten in ihren NuBschal-Residenzen sirid 
geriistet und gestachelt wie die wilden Kastanien. Wie 
froh bin ich, claB ich aus dem Lande gehe. 
Adieu, Adieu. Und schreiben Sie mir es nur auf der 
Stelle, sooft bei uns eine schone Dummheit vorfallt. 



Ziveiter Brief 

StraBburg, den 7. September 
Die erste franzosische Kokarde sah ich an dem Hute 
eines Bauers, der, von StraBburg kommend, in Kehl an 



Zweiter Brief 

mir vorliberging. Mich entziackte der Anblick. Es er- 
schien mir wie ein kleiner Regenbogen nach der Siind- 
flut unserer Tage, als das Friedenszeichen des ver- 
sohnten Gottes. Ach! und als mir die dreifarbige Fahne 
entgegenfunkelte — ganz unbeschreiblich hat mich das 
aufgeregt. Das Herz pochte. mir bis zum Obelbefinden, 
und nur Tranen konnten meine gepreBte Brust erleich- 
tern. Es war ein unentschiedenes Gemisch von Liebe 
und HaB, von Freude und Trailer, von Hoffnung und 
Furcht. Der Mut konnte die Wehmut, die Wehmut in 
meiner Brust den Mut nicht besiegen. Es war ein Streit 
ohne Ende und ohne Friede. Die Fahne stand mitten 
auf der Briicke, mit der Stange in Frankreichs Erde 
wurzelnd, aber ein Teil des Tuches ilatterte in deut- 
scher Luft. Fragen Sie doch den ersten besten Lega- 
tionssekretar, ob das nicht gegen das Volkerrecht sei. 
Es war nur der rote Farbenstreif der Fahne, der in 
unser Mutterland hineinflatterte. Das wircl auch die 
einzige Farbe sein, die uns zuteil wird werden von 
Frankreichs Freiheit. Not, Blut, Blut — ach! und nicht 
Blut auf dem Schlachtfelde. • 

Gott! konnte ich doch auch einmal unter dieser Fahne 
streiten, nur einen einzigen Tag mit roter Dinte schrei- 
ben, wie gern wollte ich meine gesammelten Schriften 
verbrennen, und selbst den unschuldigen achten Teil 
von ihnen, der noch im MutterschoBe meiner Phantasie 
ruht! Schmach, Schmach iiber unser Andenken! Einst 
werden die siegesfrohen, siegesiibermutigen Enkel spot- 
tend einen Gansfliigel auf unseren Grabeshiigel stecken, 
wahrend glucklichere Tote unter dem Schatten der Lor- 
beeren ruhen. Ich begreife, wie man gegenw T artige Ubel 
geduldig ertragt — es gibt kein gegenwartiges Ubel, es 
wird nach jeder Minute zur Vergangenheit — aber wie 
ertragt man zukiinftige Leiden? das fasse ich nicht. 
Diesen Mittag war ein junger Mensch bei Tische, der 
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in Paris mitgefochten. Es war mir gerade, als brennten 
ihm die Haare, und unwillkiirlich rilckte ich von ihm 
weg, obzwar ich deutsches nasses Holz ihn eher aus- 
gelbscht hatte, als er mich angeziindet. Wir waren unse- 
rer neun, worunter drei alte Weiber, mich mitgerech- 
net, und ich habe in einer einzigen Stunde mehr spre- 
chen horen als im „Englischen Hofe" wahrend der zwei 
Monate, claB ich dort zu Tische ging. 
Ich wollte hier einen Platz im Coupe nehmen, aber 
schon auf acht Tage voraus war das Cabriolet in Be- 
schlag genommen, und so lange habe ich keine Geduld 
zu warten. Mich in den innern Wagen zu setzen, dazu 
kann ich mich nicht entschlieBen. Obrigens sind auch 
hier die Platze schon auf mehrere Tage besetzt. Diese 
Frequenz kommt von den unzahligen Soliciteurs, die 
taglich nach Paris eilen, den jungen Freiheitsbaum zu 
schiitteln. 

Donnerstag, den 8. September 
Urn zehn Uhr reise ich weiter. Ich babe mir einen Miet- 
wagen bis Chalons genommen. Das ist zwei Dritteile 
des Weges. Mit dem namlichen Kutscher und dem nam- 
lichen Wagen ist vor kurzem Potter nach Paris gefah- 
ren. Ich wohnte hier in dem namlichen Zimmer, das er 
bewohnte. Was das Zimmer betrifft, ist mir nicht bange; 
eine Nacht, das kanri mir nicht schaden. Aber acht 
Tage in Potters Wagen? Ich werde ihn durchrauchern 
lassen. 

Eben zog die Nationalgarde voriiber. Ich erstaunte iiber 
ihr gesundes und frisches Aussehen, da sie doch einige 
Jahre scheintot im Grabe gelegen. Aber die Freiheit 
lebt auch im Grabe fort und wachst, bis sie den Sarg 
sprengt. Das sollten sich die Totengraber merken. 



Dritter Brief 

Drifter Brief 

Luneville, den 9. September 

Guten Morgen oder guten Abend? Ich weiB nicht, um 
welche Tageszeit Sie meine Briefe erhalten. Hier iiber- 
nachte ich, morgen Mittag komme ich nach Nancy. Ich 
befinde mich sehr wohl und reise bequem. Es ist freilich 
eine Schneckenfahrt, doch hat das auch seine Vorteile. 
Wahrend die Rader sich langsam drehen, hat man Zeit, 
manches zu bemerken und die Physiognomie des Lan- 
des zu beobachten. Aber nein, so ein leeres Gesicht ist 
mir noch gar nicht vorgekommen. Lebloseres, Langwei- 
ligeres, VerdriiBlicheres gibt es gar nicht als dieser ganze 
Weg von der deutschen Grenz'e bis nach Paris. Es ist jetzt 
das dritte Mai, daB ich ihn zuriicklege. Mir kommt es 
vor wie ein langer, stiller Gang, nur gebaut, in das 
wohnliche Paris zu fiihren, und die mir begegnenden 
Menschen erscheinen mir als die Diener des Hauses, die 
hin und her eilen, die Befehle ihres Herrn zu voll- 
ziehen und ihm aufzuwarten. Die Bevolkerung in den 
Provinzen hat eine wahre Lakaienart; sie spricht von 
nichts als von ihrem gnadigen Herrn Paris. Die Stadte, 
die Dorfer sind Misthaufen, bestimmt Paris zu dun- 
gen. Wenn auch die andern Provinzen Frankreichs de- 
nen gleichen, die ich kenne, so mochte ich auBerhalb 
Paris kein Franzose sein, weder Konig noch Burger. 

Vitry-sur-Marne, den 12. September 
— Das menschliche Leben ist voller Rechnungsfehler, 
und ich weiB wahrhaftig nicht, wozu uns das Einmal- 
eins niitzt. Der Teufel ist Kontrolleur und hat seine 
Freude am Widerspruch, um jeden Abend den ehrlichen 
Buchhalter zu verwirren. Am zwolften September des 
vorigen Jahres war ich, wie ich aus meinem Tagebuche 
ersehe, in So den der letzte Gast im Bade, der einzige 
Stadter im Dorfe; saB gefangen auf meinem Zimmer, 
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von dem schlechtesten Wetter bewacht, ward gefoltert 
von den boshaftesten Nerven. Es war abends acht Uhr; 
ich lag auf dem Sofa, das ungeputzte Licht brannte du- 
ster, Wind und Regen klopften leise an das Fenster; es 
war mir, als wenn die Elemente riefen: komm zuriick, 
wir erwarten dich! Es war mir unendlich wehe. Ich 
fuhlte mich wie fortgeschleppt von den gewaltigen Ar- 
men der Natur, und kein Freund kam zu meiner 
Hiilfe . . . Wer.mir damals gesagt hatte: heute liber das 
Jahr bist du urn diese Stunde in Vitry-sur-Marne, froh 
und gesund, und wirst dort schlafen und nicht unter 
der Erde — ich hatte ihn ausgelacht inmitten meiner 
Schmerzen. Und wer am namlichen Tage dem Konige 
von Frankreich gesagt hatte: heute iibers Jahr bist du 
nicht Kdnig mehr und schlafst in England? . . . Es ist 
doch schon, kein Konig sein! Daran will ich kiinftig 
denken, sooft ', ich leide. Armer Karl! Ungliicklicher 
Grels!- die Menschen — nein, unbarmherzig sind sie 
nicht, aber sie sind unwissende Toren. Sie begreifen 
gar nicht, was das heiBt: Konig sein; sie begreifen nicht, 
was das heiBt, auf schwachen menschlichen Schultern 
den Zorn und die Rache eines Gottes tragen; sie be- 
greifen nicht, was es heiBt, einem einzigen Herzen, 
einer einzigen Seele die Siinden eines ganzen Volkes 
aufladen! Denn warum haben die Menschen Konige, 
als well sie Sunder sind? Ist das Fiirstentum etwas an- 
deres als ein kunstliches Geschwux, welches die heil.be- 
dachtige Vorsehung den Volkern zuzieht, daB sie nicht 
verderben an ihren bosen Saften, daB ihre giftigen Lei- 
denschaften alle nach auBen fliehen und sich im Ge- 
schwur sammeln? Und wenn es aufspringt endlich — 
wer hat es strotzend gemacht? Nicht schonen soil man 
verbrecherische Konige, aber weinen soil man, daB man 
sie nicht schonen diirfe. Doch erzahlen Sie das ja keinem 
wieder. Denn die Toren anderer Art mochten sagen: 
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da ist nun ein freiheitsliebender Mann, der doch noch 
sagt, es sei dem Konige von Frankreich unrecht gesche- 
hen! Was? Recht! Unrecht! leere, tolle Worte! Verklagt 
den Sturm, verklagt den Blitz, verklagt das Erdbeben, 
verklagt das Fieber, verklagt die spitzbubische Nacht, 
die euch um den halben Tag geprellt — und wenn ihr 
den ProzeB gewonnen,, dann kommt ihr geschickten 
Advokaten und verklagt ein Volk, es habe seinem 
Konige unrecht getan! 

— Ich habe. schon viel in Frankreich geschlafen: in 
StraBburg, in Pfalzburg, Luneville, Nancy, Toul, Bar- 
le-Duc, und heute schlafe ich hier. Es ist eine schone 
Erfindung, wie Sancho Pansa sagt; und wo man schlaft, 
man schlaft immer zu Hause, und wo man traumt, man 
hat iiberall vaterlandische Traume. Aber was geht das 
mich an? Ich bin auch wachend nirgends fremd. 
In den Niederlanden scheint es arg herzugehen. Was 
aber die Leute dort wollen und nicht wollen, begreife 
ich nicht recht. Ihr hattet mich nicht abhalten sollen, 
iiber Brussel zu reisen. Es ist freilich kein Vergniigen, 
totgeschossen zu werden und nicht zu wissen woftir. 
Aber wenn man im Bette stirbt, wie die meisten, weiB 
man dann besser, wofiir es geschieht? die Unannehmlich- 
keit dauert einige Minuten; das Vergniigen aber, nicht 
totgeschossen worden, der Gefahr entgangen zu sein, 
reicht fur das ganze Leben hin. Man muB rechnen, zah- 
len, wiegen. Auf mehr ocler weniger, schwerer ocler 
leichter kommt alles an. Die Qualitaten sind nicht sehr 
verschieden. 

Ach! ich spiire es schon, es ergeht mir dieses Mai in 
Frankreich wie die beiden vorigen Male. Die feuchte 
Philosophic schlagt an mir heraus, wie, wenn warme 
Witterung eintritt, die Steinwande naB werden. Es ist 
mir recht; diese Plautkrankheit der Seele ist meiner 
betriibten Konstitution sehr heilsam. 



Briefe aus Pap.is 

— Soeben las ich in einemPariserBlattedie auseinereng- 
lischen Zeitung entlehnte Nachricht: in Hamburg waren 
Unruhen gewesen; man hatte die Juden aus den Kaf- 
feehausern verjagt. Und in Hannover hatten sie ge- 
schrien: „A has la noblesse!" Ich kam mir gar nicht 
denken, wie das im Deutschen gelautet haben mag; 
denn unsere guten Leute kennen keinen andern Zornruf 
als das lateinische Pereat; was nun den Adel betrifft, so 
habe ich, bei aller Menschenfreundlichkeit, nichts dage- 
gen. Mit guten Fallschirmen versehen, wird er herunter- 
kommen. ohne sich sehr wehe zu tun. Aber die Juden! die 
Franzosen hatten ihre Julitage, wollen die Deutschen ihre 
August-, ihre Hundstage haben? Fangt man so die Frei- 
heit an? O wie dumm! O wie lacherlich! O wie unasthe- 
tisch! Von der Niedertrachtigkeit will ich gar nicht spre- 
chen; die versteht sich von selbst. 1st es aber wahr? 

— Die Kellnerin kam herauf und sagte mir: sie hatte 
meinem Bedienten ein ganz gutes Zimmer angewiesen, 
er verlange aber ein Appartentent. Ich lieB ihn rufen 
und fragte, was das sein sollte. Da fand sich denn, da!3 
er die bescheidenste Forderung gemacht und eine un- 
schuldige Neugierde zu befriedigen gesuclit, der kein 
Mensch, von welchem Stande er audi sei, lange wider- 
stehen kann. Als feiner Nordlander war er gewohnt, 
das unartige Ding Appartement zu nennen. 



Vierter Brief 

Dormans, den 15. September 
Der Ort liegt 28 Stunden von Paris entfernt, hat 2300 
Einwohner und 2 Seelen, die meinige mitgerechnet. 
Denn das weiB ich nun aus achttagiger Erfahrung, daB 
alle Franzosen eine gemeinschaftliche Seele haben, und 
die in der Provinz gar nur eine Mondseele, ein Licht 
aus zweiter Hand; Paris- ist die Sonne. 

10 
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Napoleon, Rothschild, schlimme Nachrichten und an- 
dere beriihmten Kuriere haben den Weg von Frank- 
furt bis Paris schon in 48 Stunden zuriickgelegt. Aber 
wer vor mir konnte sich ruhmen, diesen Weg in drei- 
zehn Tagen gemacht zu haben, wenn es vielleicht ein- 
trifft, daB ich morgen nach Paris komme, was noch 
gar nicht entschieden ist? Bin ich cin Narr? Ach wie gern 
wollte ich einer sein, fande sich wenigstens ein Echo, 
das es mir bejahte. Aber nicht einmal eine menschliche 
Seele, die mich auslacht! Allein zu sein mit seiner Weis- 
heit, das ist man gewohnt, das hat man ertragen ge- 
lernt; aber allein mit seiner Torheit, das ist unerhor- 
ter Jammer, dem unterliegt der Starkste! O teures Va- 
terland, wie einfaltig verkannte ich deinen Wert! Dort 
fand ich in jedem Nachtquartier eine kleine Residenz 
oder den Sitz einer hohen Regierung oder eine Garni- 
son oder eine Universitat, und in jedem Gasthofe eine 
Weinstube mit scharf gepragten Gasten, die mir gefie- 
len oder nicht gefielen, die meinem Herzen oder mei- 
nem Geiste StofF gaben, der ausreichte bis zum Einschla- 
fen. Aber hier in diesem vermaledeiten Rat-losen 
Lande! Seit acht Tagen saB ich jeden Abend allein auf 
meinem Zimmer und verschmachtete. Glauben Sie mir, 
rnan stirbt nicht vor Langerweile; das ist nur eine dich- 
terische Redensart. Aber wie gern hatte ich fur jeden 
Lieutenant einen Schoppen Wein bezahlt, fur jeden Hof- 
rat eine Flasche, fur jeden Professor zwei Flaschen, fur 
einen Studenten drei; und hatte ich gar einen schonen 
Geist, einen Theaterkritiker an mein Herz driicken kon- 
nen, nicht der ganze Keller ware mir zu kostspielig ge- 
wesen. Hofrate, Hofrate! wenn ich je wieder eurer 
spotte, dann schlagt mir auf den Mund und erinnert 
mich an Dormans. 

Dormans — wie das lieblich lautet! Wie Wiegen-Eia- 
popeia. Und doch steckt der Teufel in jedem Buchsta- 

11 
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ben. Aber lesen Sie nur erst das Stuck dormantische 
Poesie, das Gebet an die Geduld, das ich diesen Vor- 
mittag.in der Verzweiflung meiner Ungeduld nieder- 
geschrieben, und dann sollen Sie meine Leiden erfahren. 

Geduld, sanfte Tocliter des grausamsten Vaters; schmerz- 
erzeugte, milchherzige, weichlispelnde Gottin; Beherr- 
sclierin der Deutschen und der Schildkroten; Pflegerin 
meines armen kranken Vaterlands, die du es wartest 
und lehrest warten. 

Die du horest mit hundert Ohren und siehest mit hun- 
dert Augen und blutest an hun'dert Wunden, und nicht * 
klagest. 

Die du Felsen kochst und Wasser in Steine verwandelst. 
Schmachbelastete, segenspendende Geduld; holdes mond- 
lachelndes Angesicht; heiligste Mutter aller Heiligen, 
erhore mich! 

Sieh! mich plagt die bose Ungeduld, deine Nebenbub- 
lerin; befreie mich von ihr, zeige, daB du machtiger bist 
als sie. Sieh! mir zucken die Lippen; ich zapple mit den 
FiiBen wie ein Windelkind, das gewaschen wird; ich 
renne toll wie ein Sekundenzeiger um die schleichende 
Stunde; ich peitsche und sporne vergebens die statige 
Zeit: die hartmaulige Mahre geht zuriick und spottet 
meiner. Ich verzweifele, ich verzweifele, o rette mich! 
Losche mein brennendes Auge mit dem Wasserstrahle 
deines Blickes; beriihre mit kiihlen Fingern meine heiBe 
Brust. Hange Blei an meine HofTnungen, tauche meine 
Wiinsche in den tiefsten Sumpf, daB sie aufzischen und 
dann ewig schweigen. Deutsche mich, gute Gottin, von 
der Ferse bis zur 'Spitze meiner Haare und lasse mich 
dann friedlich ruhen in einem Naturalienkabinett un- 
ter den seltensten Versteinerungen. 

Ich will dir von jetzt an auch treuer dienen und ge- 
horsamer sein in allem. Ich will dir.tagliche Opfer brin- 
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gen, welchen du am freundlichsten lachelst. Die „Didas- 
kalia" will ich lesen und das „Dresdner Abendblatt" 
und alle Theaterkritiken und den Hegel, bis ich ihn 
verstehe. Ich will bei jedem Regenwetter ohne Schirm 
vor clem Palaste der deutschen Bundesversammlung 
stehen und da warten, bis sie herauskommen und die 
PreBfreibeit verkiindigen. Ich will in den Landern das 
Treiben des Adels beobachten und nicht des Teufels 
werden, und nicht eher komme Wein iiber meine Lip- 
pen, bis dich die guten Deutschen aus dem Tempel ja- 
gen und dein Reich endiget. 



Vorgestern gegen Mittag kam ich riach Chalons. Ich 
wollte meinen StraBburger Wagen, den ich einstweilen 
nur bis dahin gedingt hatte, nun weiter bis Paris mie- 
ten. Aber der Kutscher hatte keine Lust dazu, die Wege 
waren zu schlecht, oder was ihn sonst abhielt. Ich 
schickte nach einem andern Mietkutscher. Jetzt denken 
Sie sich die greuliche Statistik: In Chalons, einer Stadt 
von 12 000 Einwohnern, gibt es nur eine einzige Miet- 
kutsche, und fur diese wurde fiir die Reise nach Paris, 
das nur zwanzig Meilen entfernt ist, 200 Franken ge- 
fordert! Da dieses viel mehr als die Reise mit Post- 
pferden betragt, entschloB ich mich zu letzterem. Da 
hatte ich mich wieder verrechnet. In Deutschland findet 
der Reisende auf jeder Post Kutschen, die ihn von Sta- 
tion zu Station fuhren. Hier aber hat die Post zu die- 
sem Gebrauche nur zweiraderige bedeckte Wagen, die 
nicht in Federn hangen, uns leicht die Seele aus dem 
Korper schleudem und nicht einmal Platz haben, einen 
Koffer aufzupacken. So blieb mir nichts anderes ubrig, 
als .mit der Diligence zu reisen, die eine halbe Stunde 
vor meiner Ankunft in Chalons abgegangen war und 
die erst den andern Mittag wiederkehrte. Vierundzwan- 
zig Stunden sollte ich warten! Ich war an diesem Tage 
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ganz gewiB der verdrieBlichste Mensch in ganz Europa 
und war schwach genug zu iiberlegen, was besser sei, PreB- 
freiheit ohne Retourwagen, wie in Frankreich, oder Re- 
tourwagen ohne PreBfreiheit, wie in Deutschland. 
Ich maclite einige Gange durch die Stadt, aber in den 
StraBen war es so ode und stille, die Menschen erschie- 
nen mir so langweilig und gelangweilt, und selbst im 
Kaffeehause, sonst dem Pochwerke jeder franzosischen 
Stadt, hatte alles so ein schlafriges Ansehen, daB ich bald 
wieder nach Hause eilte. Dort zog ich Pant off ein und 
Schlafrock an, um wenigstens mit Requemlichkeit zu 
verzweifeln. Da erinnerte mich ein zufalliger Blick in 
den Kalender, daB es wieder Zeit sei, den guten Blut- 
igeln, die zur Erhaltung meiner Liebenswiirdigkeit so 
vieles beitragen, ihr kleines monatliches Fest zu geben. 
Es war mir eine willkommene Zerstreuung, und ich 
schickte nach einem Chirurgen. Statt dessen kam aber 
eine Frau von sechzig Jahren, die sich mir als Heb- 
amme vorstellte und mich artig versicherte, der von mir 
verlangte Dienst sei eigentlich ihr Geschaft. Ich muB 
gestehen, daB die Franzosin die Operation mit einer 
Leichtigkeit, Sicherheit, Schnelligkeit und, ich mochte 
sagen, mit einer Grazie ausfiihrte, die ich bei dem ge- 
schicktesten deutschen Chirurgus nie gefunden hatte. Sie 
zeigte so viel Anstand in ihrem Betragen, war so abge- 
messen in alien ihren Bewegungen, sprach so fein, so 
bedachtig und umsichtig, daB ich mich nicht enthalten 
konnte, sie mit der Oberhofmeisterin einer gewissen 
deutschen Prinzessin zu vergleichen, die ich vor vielen 
Jahren zu horen und zu beobachten Gelegenheit hatte. 
Vor meinem Bette sitzend, unterhielt sie mich auf das 
angenehmste und lehrreichste. Von der letzten Revolu- 
tion sprach sie kein Wort, und dieses iiberzeugte mich, 
daB es keine Prahlerei von ihr war, wenn sie mich ver- 
sicherte, daB sie nur die vornehmsten Krankenhauser 
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besuche. Sie erzahlte mir viel von Unterprafekten, von 
einem gewissen Colonel, von der Frau des Gerichts- 
prasidenten, und daB sie weit und breit als Hebamme 
gebraucht werde. Erst kiirzlich ware sie zu einer Ent- 
bindung nach St. -Denis geholt worden. Sie war die treu- 
este und verschwiegenste Hebamme, verriet nichts, hatte 
aber eine so geschickte Darstellung, daB audi die schlaf- 
rigste Phantasie alles erraten muBte: zuweilen unter- 
brach sie ihren Bericht von den auswartigen Angelegen- 
heiten, warf einen Blick auf mich und rief mit Kiinstler- 
begeisterung aus: lis travaillent joliment, ils travaillent 
joliment! So ging mir eine Stunde angenehm voriiber, 
aber dreiundzwanzig Leidensstunden bis zur Ankunft 
der Diligence blieben noch iibrig, und als die Heb- 
amme fort war, jammerte ich armer Kindbetter, daB 
es zum Erbarmen war. 

Ich nahm Reichards Reisebuch zur Hand, und da las 
ich, zu meinem Schrecken, daB Chalons einen Spazier- 
gang habe, Jard genannt, und das ware die schonste 
Promenade Frankreichs. Ferner: in der Nahe von Cha- 
lons ware das Schlachtfeld, wo einst Attila von den 
Romern und Franken besiegt worden. Das hatte ich 
nun alles sehen mogen, war aber jetzt so schwach, daB 
ich nicht ausgehen konnte. Es war mir lieblich zumute! 
Aber alles geht voriiber; es kam der folgende Tag, und 
mit ihm die Diligence, auf der ich Platz nahm. Man 
fahrt von Chalons in 24 Stunden nach Paris, aber ich 
fuhlte mich unbehaglich, scheute die Nachtfahrt und 
faBte den rasenden EntschluB, mich nur bis Dormans, 
wo man abends ankommt, einschreiben zu lassen und 
da zu iibernachten. So tat ich es auch, 
Meine Gefahrten im Coupe waren eine junge schone 
Modehandlerin aus der Provinz, die ihre periodische 
Kunstreise nach Paris machte, und ein schon altlicher 
Herr, der, nach seiner dunklen Kleidung und der Angst- 
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lichkeit zu beurteilen, in welche ihn die kleinste schief e 
Neigung des Wagens versetzte, wohl ein protestantischer 
Pfarrer oder Schulmann war. Diese beiden Personen 
von so ungleichem Alter und Gewerbe unterhielten 
sich, ohne die kleinsten Pausen, auf das lebhaf teste mit- 
einaiider; aber ich achtete nicht darauf und horte das 
alles wie im Schlafe. In friiheren Jahren war mir jede 
Reise ein Maskenballfest der Seele; alle meine Fahig- 
keiten walzten und jubelten auf das ausgelassenste, und 
es herrschte in meinem Kopfe ein Gedrange von Scherz 
und Ernst, von dummen und klugen Dingen, daB die 
Welt um mir her schwindelte. Was horte, bemerkte, 
beobachtete, sprach ich da nicht alles! Es waren Wol- 
kenbriiche von Einf alien, und ich hatte hundert Jahr- 
gange des „Morgenblatts" damit ausfiillen konnen, und 
hatte die Zensur nichts gestrichen, tausend Jahrgange. 
Wie hat sich das aber geandert! . . . Ich sitze ohne Teil- 
nahme im Wagen, stumm wie ein Staatsgefangener in 
Ostreich und taub wie das Gewissen eines Konigs. In 
der Jugend bemerkt man -mehr die Verschiedenheiten 
der Menschen und Lander, und das eine Licht gibt 
tausend Farben, im Alter mehr die Ahnlichkeiten, alles 
ist grau, und man schlaft leicht dabei ein. Ich kann jetzt 
einen ganzen Tag reisen, ohne an etwas zu denken. 
Fand ich doch auf dem langen Weg von StraBburg hier- 
her nichts weiter in mein Tagebuch zu schreiben als die 
Bemerkung, daB ich in Lothringen mit sechs Pferden 
habe pfliigen sehen und daB mein Kutscher stundenlang 
mit Konrad von der PreBfreiheit und den Ordonnan- 
zen mit einem Eifer gesprochen, als ware von Hafer 
und Stroh die Rede. Und selbst dieses wenige schrieb 
ich nur kurz und troclten nieder, ohne alle satirische 
Bemerkungen gegen die Mietkutscher in der groBen 
EschenheimerGasse, in der kleinen Eschenheimer Gasse, 
hinter der Schlimmen Mauer und den iibrigen Frank- 
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furter Gassen, die in der Nahe des Taxisschen Palastes 
liegen. Den kleinen guten Gedanken: was wiirde Herr 
von Munch-Bellinghausen tun, wenn sich einmal sein 
Kutscher erkiihnte, von Prefifreiheit zu sprechen, und 
wiirde ihm das nicht AnlaB geben, eine vertrauliche 
Sitzung der hohen Bundesversammlurig zu veranstalten 
und darin auf scharfere Zensur in den Bundesstaaten 
anzutragen? — diesen habe ich jetzt in diesem Augen- 
blicke erst, und ihn ganz allein der Verzweiflung der 
Langenweile zu verdanken; im Tagebuch steht nichts 
davon. 1st das nicht sehr traurig? 

— Man reist jetzt auf der Diligence unglaublich wohl- 
feil. Der Platz von StraBburg bis Paris kostet nicht 
mehr als 20 Franken, im Cabriolet 26. Diese Wohl- 
feilheit kommt daher, weil es drei verschiedene Unter- 
xtehrnungen gibt, die sich wechselseitig zugrunde zu rich- 
ten suchen. Bei solchen niedrigen Preisen haben die Ak- 
tionars groBen Verlust, den sie nicht lange ertragen 
konnen. Es kommt jetzt darauf an, wer es am lang- 
sten aushalt. Von Chalons bis Paris gehen taglich, 
die Malle-Poste ungerechnet, sechs DiTigencen, drei von 
Metz, drei von StraBburg kommend. Unter diesen sie- 
ben Losen habe ich schon drei Nieten gezogen; denn in 
den drei Wagen, welche diesen Mittag durchkamen, 
waren keine Platze mehr. Heute abend kommen die 
andern, und wenn ich Gllick habe wie bisher, werden 
sie gleichfalls besetzt sein und ich vielleicht acht Tage 
in Dormans bleiben miissen. Das ware mein Tod. Und 
welcher Tod \ Der Tod eines Bettlers. Denn man wird 
hier auf eine so unerhorte Art geprellt, daB ein achtta- 
giger Aufenthalt meine Kasse erschopfen und mir nicht 
so viel iibrigbleiben wiirde, meine Begrabniskosten zu 
bestreiten. Horen Sie weiter, wie es mir ging. 
Urn, wenn der Wagen ankame, nicht aufgehalten zu 
sein, verlangte ich diesen Vormittag schon meine Wirts- 
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hausrechnung. Die Wirtin machte die unverschamte 
Forderung von etlichen und zwanzig Franken. Ich hatte 
gestern abend nichts als Braten und Dessert gehabt, 
ein elendes Schlafzirnmer und diesen Morgen Kaffee. 
Der Bediente das namliche und wahrscheinlich alles 
noch schlechter. Ich sagte der Wirtin, sie sollte mir die 
Rechnung spezifizieren. Sie schrieb mir auf : Nachtessen 
9 Fr., Zimmer 8, Fruhstiick 3, Zuckerwasser 1 Fr. und 
fur einige Lesebiicher, die ich aus der Leihbibliothek 
hatte holen lassen, 30 Sous. Ich fragte sie kalt und giftig, 
ob sie bei dieser Forderung bestande, und als sie erwi- 
derte: sie konne nicht anders, nahm ich die Rechnung 
und ging fort, die Wirtin zu verklagen. Ich wollte ein- 
mal sehen, wie in einer auf eine Monarchie gepfropf- 
ten Republik die Justiz beschaffen sei Ich trat in den 
Laden eines Apothekers, um mich nach der Wohnung 
des Friedensri enters zu erkundigen. Die Apotheke sah 
derjenigen, welche Shakespeare in „Romeo und Julie" 
beschrieben, sehr ahnlich, und ich glaube, ich hatte da 
leicht Gift haben konnen. Der miiBige Apotheker las 
die neue Charte Constitutionelle. Statt aber auf meine 
Frage nach der Wohnung des Friedensrichters zu ant- 
worten, fragte er mich, was ich da suche. Ich erzahlte 
ihm meinen teuren Fall. Er erkundigte sich nach dem 
Wirtshause, und als ich es ihm bezeichnete, erwiderte 
er mir, er wisse nicht, wo der Friedensrichter wohne. 
Wahrscheinlich war er mit der spitzbubischen Wirtin 
befreundet. Ich ging fort und lieB ihm einen veracht- 
lichen Blick zuriick. So sind die Liberalen! Ich lieB mir 
von einem andern das Haus des Friedensrichters be- 
zeichnen. Ich trat hinein, ein Hund sprang mir entge- 
gen, der mich bald zerrissen hatte, und auf dessen Ge- 
bell eilte ein Knecht herbei, der mir sagte, der Friedens- 
richter ware verreist, und ich sollte mich an den Gref- 
fier wenden. Mit Miihe f and ich die Wohnung des Gref- 
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fiers. Der war iiber Land gegangen. Ich suchte den Maire 
auf j man sagte mir, der ware zum Prafekten gemfen 
worden, und ich sollte zum Maire- Ad junkten gehen. 
Diesen fand ich zu Hause. Es war ein kleines altes 
Mannchen in blonder PerLicke, der einen groBen Pudel 
auf dem SchoB hatte und ihn schor. Ein junges Frauen- 
zimmer, Tochter oder Haushalterin, war mit Biigeln 
beschaftigt. Als ich eintrat, lieB der Maire-Adjunkt den 
Hund laufen, horte meine Klage an und sah mir iiber 
die Schulter in die Rechnung, die ich ihm vorlas. Das 
Madchen trat auf meine linke Seite, sah mir gleichfalls 
iiber die Schulter in die Rechnung, verbrannte mir mit 
dem heiBen Biigeleisen den kleinen Finger und rief in 
groBtem Eifer aus: „Nein, das ist unerhdrt, aber diese 
Leute machen es immer so." Der Maire-Adjunkt fiel 
seiner wahrscheinlichen Haushalterin nicht ohne Schuch- 
ternheit in das Wort, bemerkte, er konne sich nicht 
in die Sache mischen, das ginge den Friedensrichter an. 
„t)brigens, mein Herr" schloB er seine Rede, „Sie wer- 
den schon ofter gereist sein." Diese kurze und weise Be- 
merkung brachte mich zur Besonnenheit, ist strich mei- 
nen verbrannten Finger an dernoch ungeschornen Seite 
des Pudels, welches mir sehr wohl tat, und ging fort. 
Nach Hause zuruckgekommen, erzahlte ich der Wirtin, 
ich hatte sie verklagen wollen, aber die Behorden waren 
alle abwesend, und so blieb mir nichts iibrig, als sie 
noch einmal zu fragen, ob sie sich denn gar nicht schame, 
ich hatte ja ganz schlecht zu Nacht gegessen? Die Toch- 
ter der Wirtin erwiderte darauf: ich hatte sehr gut zu 
Nacht gegessen, ich hatte ein Supreme de Volaille ge- 
habt. Dieses Supreme de Volaille war nichts als ein 
Dreieck von dem Leibe eines Huhns, in dessen einem 
Winkel eine kalte Krebsschere stak, welche irgendein 
Passagier vielleicht schon vor der Revolution ausge- 
hohlt hatte. Ich glaube, die Suprematie dieses Gerichts 
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bestand bloB in dieser hohlen Krebsschere; denn das 
iibrige war etwas ganz Gewbhnliches". Ich ward heftig 
und antwortele der Tochter: Que me parlez-vous (.run 
Supreme de Volatile? Vous etes un Supreme de Ca- 
naille! Kaum liatte ich das Zornwort ausgesprochen, 
als ich es bereute. Erstens aus Hofiichkeit, und zwei- 
tens aus Furcht; denn der Koch war mit seinem lan- 
gen Messer hinzugetreten, und ich dachte, er wiirde 
mich auf der Stelle schlachten. Aber zu meinem Er- 
st aunen achteten Wirtin, Tochter und Koch gar nicht 
auf mein Schimpfen, sie verzogen keine Miene, und es 
war, als hat ten sie es gar nicht gehort. Ich kann rnir 
diese Unempfindlichkeit nicht anders erklaren. als daB 
ich zu feines Franzosisch gesprochen, welches die Klein- 
stadter nicht verstanden. 

Ich bezahlte meine Rechnung; um mich aber an den 
Leuten zu rachen und sie zu argern, lieB ich meine Sa- 
chen in das gerade gegeniiber liegende Wirtshaus brin- 
gen. Hier aB ich zu Mittag und lieB mir dann ein Zim- 
mer geben, wo ich Ihnen schreibe und auf die Ankunft 
der Diligence warte. 

Morgen oder tibermorgen schreibe ich von Paris. Soil- 
ten Sie aber morgen wieder einen Brief mit dem Post- 
zeichen Dormans erhal ten, ' dann offnen Sie ihn nur 
gleich mit weinenden Augen; denn Sie konnen voraus 
wissen, daB ich Ihnen meinen Tod melcle. 



Fitnfter Brief 

Paris, den 17. September 1830 
Seit gestern bin ich hier, und alles ist vergessen. Ob ich 
gesund und froh, wie Sie es wiinschen, in Paris ange- 
kommen oder durch mein Ankommen. erst geworden 
bin, wiiBte ich kaum zu bestimmen; doeh glaube ich 
eher das letztere. Ich habe wunderliche Nerven. Wenn 
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sie kein Liiftchen beriihrt, sind sie am unruhigsten und 
zittern wehklagende Tone gleich Elvirens Harfe in cler 
„Schuld". Diese Krankelei macht mich so wiitend, daB 
ich meine eignen Nerven zerreiBen mochte. Sooft sie 
aber ein grober Sturmwind schlagt, bleiben sie philo- 
sophisch gelassen, und verlieren sie ja die Geduld, brum- 
men sie doch mannlich wie die Saiten einer BaBgeige. 
Ich kann es Ihnen nicht genug sagen, wie mir so be- 
haglich worden gleich von der exsten Stunde an. Das 
moralische Klima von Paris tat mir immer wohl, ich 
atme freier, unci meine deutsche Engbriistigkeit verlieB 
mich schon in Bondy. Rasch zog ich alle meine Bedenk- 
lichkeitcn aus und stiirzte mich jubelnd in das frische 
Wellengewiihl. Ich mochte wissen, ob es andern Deut- 
schen auch so begegnet wie mir, ob ihneri, wenn sie nach 
Paris kornmen, wie Knaben zumute ist, wenn an scho- 
nen Sommerabenden die Schule geendigt und sie sprin- 
gen und spielen diirfen! Mir ist es gerade, als muBte 
ich unserm alten Konrektor eihen Esel bohren. 
— Ich wohne hinter dem Palais Royal. Die Zimmer 
sind gut, aber die enge StraBe mit ihren hohen Hau- 
sern ist unfreundlich. Kein Sonnenblick den ganzen 
Tag. Und doch ist es mir manchmal noch zu hell; denn 
ich habe merkwurdige Gegeniiber. Erstens sehe ich in die 
Kiiche eines Restaurateurs. Schon friih morgens fan- 
gen die ungewaschenen Koche zu tiichten und zu trach- 
ten an, und wenn man. so mit ansieht, wie die Grazie, 
die alien franzosischen Schusseln eigen ist, zustande 
kommt, kann man die EBlust auf eine ganze Woche 
verlieren. Dann sehe ich in das Zimmer einer Demoiselle; 
in eine Schneiderswohnung; in einen Roulettesaal und 
in eine lange Galerie von Cabinets inodores. Wie schon, 
freundlich und glanzend ist alles nach der Gartenseite 
des. Palais Royal: nach hinten aber, wie betriibt und 
schmutzig alles! Ich werde mich eilen, aus diesen Ku- 
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lissen zu kommen, und mich nach einer andern Woh- 
nung umsehen. 

Sie konnen es sich denken, daB ich nicht lange zu Hause 
geblieben, sondern gleich forteilte, die alten Spielplatze 
meiner Phantasie aufzusuchen und die neuen Schlacht- 
f elder, die ihr Wort gehalten. Aber ich fand es anders, 
als ich erwartete. Ich dachte, in Paris miisse es aussehen 
wie am Strande des Meeres nach einem Sturm, alles 
von Triimmern bedeckt sein, und das Volk miisse noch 
tosen und schaumen. Doch war die gewohnte Ordnung 
iiberail und von der Verheerung nichts mehr zu sehen. 
Auf einigen Strecken der Boulevards fehlen die Baume, 
und in wenigen StraBen wird noch am Pilaster gearbei- 
tet. Ich hatte die Stiefeln ausziehen mogen; wahrlich, 
nur barfuB sollte man dieses heilige Pilaster betreten. 
Die vielen dreifarbigen Fahnen, die man aufgesteckt 
sieht, erschienen mir nicht als Zeichen des fortdauern- 
den Krieges, sondern als Friedenspaniere. Die Fahne 
in der stolzen Hand Ludwigs XIV. auf dem Place 
des Victoires machte mich laut auflachen. Wir haben 
die Reiterstatue vor acht Jahren zusammen aufrichten 
sehen. Wer hatte das damals gedacht? Traume von Eisen 
und Marmor — — und doch nur Traume! — Noch 
schwebt jener Tag mir vor, noch hore ich den Polizei- 
jubel, hore alle die Lieder mit ihren Melodien, welche 
bezahlte Bankelsimger auf dem Platze sangen. Das eine 
Lied fing an: Vive le roi, le roi, le roi, que chante le 
monde a la ronde — jetzt miiBte es heiBen statt que 
chante, que chasse le monde a la ronde. Wenn er nur 
nicht so alt ware! das verbittert mir sehr meine Freude. 
Gott segne dieses herrliche Volk und fiille ihm die gold- 
nen Becher bis zum Rande mit dem siiBesten Weine 
voll, bis es uberstromt, bis es hinabflieBt auf das Tisch- 
tuch, wo wir Fliegen herumkriechen und naschen. Summ, 
summ — wie dumm! 
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Alte deutsche Bekannte suchte ich gleich gestern auf. Ich 
dachte, durch sie mehr zu erfahren, als was ich schon 
gedruckt gelesen, aber nicht einer von ihnen war auf 
dem Kampfplatze, nicht einer hat mitgefochten. Es sind 
eben Landsleute! Englander, Niederlander, Spanier, 
Portugiesen, Italiener, Polen, Griechen, Amerikaner, ja 
Neger haben fur die Freiheit der Franzosen, die ja die 
Freiheit aller Volker ist, gekampft, und nur die Deut- 
schen nicht. Und es sind deren viele Tausende in Paris, 
teils mit tuchtigen Fausten, teils mit tiichtigen Kopfen. 
Ich verzeihe es den Handwerksburschen ; denn diese 
haben es nicht schlimm in unserm Vaterlande. In ihrer 
Jugend diirfen sie auf der LandstraBe betteln, und im 
Alter machen sie die Zunfttyrannen. Sie haben nichts 
zu gewinnen bei Freiheit und Gleichheit. Aber die Ge- 
lehrten! Diese armen Teufel, die in Scharen nach Paris 
wandern und von dort mit clem „Morgenblatte",rnitdem 
„Abendblatte", mit dem „Gesellschafter"j mit der „A11- 
gemeinen Zeitung" korrespondieren; die das ganze Jahr 
von dem reichen Stoffe leben, den ihnen nur ein freies 
Volk verschaffen kann; die im diirren Vaterlande verhun- 
gern wiirden — diese wenigstens^ und ware es audi nur 
aus Dankbarkeit gegen ihre Ernahrer, hatten doch am 
Kampfe teilnehmen sollen. AberhintereinemdickenFen- 
sterpfosten, im Schlafrocke, die Feder in der Hand, das 
Schlachtfeld begucken, die Verwundeten, die Gefallenen 
zahlen und gleich zu Papier bringen; zu bewundern statt 
zu bluten, und die Leiden eines Volks sich von einem 
Buchhandler bogenweise bezahlen zu lassen — nein, das 
ist zu schmachvoll, zu schmachvoll! 

— Die Pracht und Herrlichkeit der neuen Galerie 
d' Orleans im Palais Royal kann ich Ihnen nicht be- 
schreiben. Ich sah sie gestern abend zum ersten Male in 
sonnenheller Gasbeleuchtung und war iiberrascht wie sel- 
ten von etwas. Sie ist breit und von einem Glashimmel 
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bedeckt. Die Glasgassen, die wir in frliheren Jahren 
gesehen, so sehr sie uns damals gefielen, sind diistere 
Keller oder schlechte Dachkammern dagegen. Es ist 
em groBer. Zaubersaal, ganz dieses Volks von Zaube- 
rern wiirdig. Ich wollte, die Franzosen zogen alle Wei- 
berrocke an, ich wiirde ihnen dann die schonsten Liebes- 
erklarungen machen. Aber ist es nicht toricht, daB ich 
mich schame, diesem und. jenem die Hand zu kiissen : 
wozu mich mein Herz treibt — die Hand, die unsere 
Ketten zerbrochen, die uns frei gemacht, die uns Knechte 
zu Rittern geschlagen? 



Sechster Brief 

Paris, den 18. September 
— Ich komnie aus dem Lesekabinett. Aber nein. nein, 
der Kopf ist mir ganz verwirrt von alien den Sachen, 
die ich aus Deutschland gelesen! Unruhen in Hamburg; 
in Braunschweig das SchloB angeziindet und den Fiir- 
sten verjagt; Emporung in Dresden! Seien Sie barm- 
herzig, berichten Sie mir alles auf das genauste. Und 
wenn Sie nichts Besonderes erfahren, schreiben Sie mir 
wenigsteris die deutschen Zeitungen ab, die ich hier noch 
nicht habe auffinden konnen. Den franzosischen Blat- 
tern kann ich in solchen Dingen nicht trauen; nicht der 
zehnte Teil von dem, was sie erzahlen, mag wahr sein. 
Was aber deutsche Blatter iiber innere Angelegenheiten 
mitteilen diirfen, das ist immer nur der zehnte Teil 
der Wahrheit. Hatte ich mich also doch geirrt, wie mir 
schon manche vorgeworfen? Ware Deutschland reifer, 
als ich gedacht? Hatte ich dem Volke unrecht getan? 
Hatten sie unter Schlafmiitzen und Schlafrock heim- 
lich Helm und Harnisch getragen? O, wie gern, wie 
gern! Scheltet mich wie einen Schulbuben, gebt mir die 
Rute. stellt mich hinter den Ofen — gern will ich die 
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schlimmste Ziichtigung ertragen, wenn ich nur unrecht 
gehabt. Wenn sie sich nur erst die Augen gerieben, wenn 
sie nur erst recht zur Besinnung gekommen, werden 
sie sich erst aunt betasten, werden im Zimmer umher- 
blicken, das Fenster offnen und nach dem Himmel se- 
hen und fragen: welcher Wochentag, welcher Monats- 
tag ist denn heute, wie lange haben wir geschlafen? Un- 
gliickselige! nur der Mutige wacht. Wie hat man es nur 
so lange ertragen? Es ist eine Frage, die mir der Schwin- 
del gibt. Einer ertragt es, noch einer, noch einer — aber 
wie ertragen es Millionen? Der Spott zu sein aller er- 
wachsenen Volker! wie der kleine dumme Hans, der 
noch kein Jahr Hosen tragt, zu zittern vor dem Stock- 
chen jedes alten, schwachen, graulichen Schulmeisters ! . . . 
Aber wehe ihnen, daB wir erroten! Das Erroten der 
Volker ist nicht wie Rosenschein eines verschamten 
Madchens; es ist Nordlicht voll Zorn und Gefahren. 

Sonntag, den 19. September 
Mitternacht ist voriiber; aber ein Glas Gefrorenes, 
das ich erst vor wenigen Minuten bei Tortoni geges- 

sen, hat micht so aufgefrischt, daB ich gar keine Neigung 
zum Schlafe habe. Es war himmlisch! Das Glas ganz 
hoch angefiillt, sah wie ein langes weiBes Gespenst aus. 
Nun bitte ich Sie — haben Sie je gehbrt oder gelesen, 
daB jemand ein Glas Gefrorenes mit einem Gespenste 
verglichen hatte? Solche Einfalle kann man aber auch 
nur in der Geisterstunde haben. Den Abend brachte ich 
bei *** zu. Es sind sehr liebenswiirdige Leute und die 
es verstehen, wenn nur immer moglich, auch ihre Gaste 
liebenswiirdig zu machen. Das ist das Seltenste und 
Schwerste. Es war da ein Gemisch von Deutschen und 
Franzosen, wie es mir behagt. Da wird doch ein geho- 
riger Salat daraus. Die Franzosen allein sind 01, die 
Deutschen allein Essig und sind fur sich gar nicht zu 
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gebrauchen, auBer in Krankheiten. Bei dieser Gelegen- 
heit will ich Ihnen die hbchst wichtige und einfluB- 
rei'che Beobachtung mitteilen, daB man in Frankreich 
dreimal soviel 01 und nur ein Dritteil soviel Essig zum 
Salate verwendet wie in Deutschland, Diese Verschie- 
denheit geht durch die Geschichte, Politik, Religion, Ge- 
selligkeit, Kunst, Wissenschaft, den Handel und das 
Fabrikwesen beider Volker, welches vor mir die be- 
riihmtesten deutschen Historiker, die sich doch immer- 
fort riihmen, aus der Quelle- zu schopfen, leichtsinnig 
ubersehen haben. Sie sollen sich aber den Kopf dar- 
iiber nicht zerbrechen. Es ist gerade nicht notig, daB Sie 
alles verstehen, was ich sage, ich selbst verstehe es nicht 
immer. Wie herrlich ware es, wenn beide Lander in 
allem so verschmolzen waren, als es beide Volker heute 
abend bei *** waren. In wenigen Jahren wird es ein 
Jahrtausend, daB Frankreich und Deutschland, die frii- 
her nur ein Reich bildeten, getrennt wurden. Dieser 
dumme Streich wurde, gleich alien dummen Streichen 
in der Politik, auf einem Kongresse beschlossen, zu 
Verdun im Jahre 843. Aus jener Zeit stammen audi 
die kostlichen eingemachten Fruchte und Drag6es, we- 
gen welcher Verdun noch heute beriihmt ist. Einer der 
KongreBgesandten hatte sie erfunden und war dafiir 
von seinem genadigen Herrn in den Graf ens t and erho- 
ben word en. Ich hoffe, im Jahre 1843 endigt das tau- 
sendjahrige Reich des Antichrists, nach dessen Vollen- 
dung die Herrschaft Gottes und der Vernunft wieder 
eintreten wird. Wir haben namlich den Plan gemacht, 
Frankreich und Deutschland wieder zu einem groBen 
frankischen Reiche zu vereinigen. Zwar soil jedes Land 
seinen eigenen Konig behalten, aber beide Lander eine 
gemeinschaftliche Nationalversammlung haben. Der 
franzosische Konig soil wie fruher in Paris thronen, 
der deutsche in unsrem Frankfurt und die National- 
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versammlung jedes Jahr abwechselnd in Paris oder in 
Frankfurt gehalten werden. Wenn Sie Ihre Nichte 0*** 
besuchen, benutzen Sie doch die Gelegenheit, mit dem 
Koche des Prasidenten der Bundes versammlung von 
unsrem Plane zu sprechen. Der muB ja die Gesinnungen 
und Ansichten seines Herrn am besten kennen. 
— Die lieben Tuilerien habe ich heute wiedergesehen. 
Sie hiefien mich willkommen, sie lachelten mir zu, und 
alles dort war wie zu meinem Empfange glanzend und 
festlich eingerichtet. Ich fuhlte mich ein Fiirst in der 
Mitte des furstlichen Volkes, das unter dem blauen Bal- 
dachin des Himmels von seiner Kronung zuriickkehrte. 
Es ist etwas Konigliches in diesen breiten, vom Gold- 
staube der Sonne bedeckten Wegen, die an Palasten vor- 
iiber, von Palast zu Palast fiihren. Mich erfreute die 
unzahlbare Menschenmenge. Da fuhlte ich mich nicht 
mehr einsam; ich war klug unter tausend Klugen, ein 
Narr unter tausend Narren, der Betrogene unter tau- 
send Betrogenen. Da sieht man nicht bloB Kinder, Mad- 
chen, Jiinglinge, Greise, Frauen; man sieht die Kind- 
heit, die Jugend, das Alter, das weibliche Geschlecht. 
Nichts ist allein, geschieden. Selbst die mannigfachen 
Farben der Kleider erscheinen, aus der Feme betrachtet, 
nicht mehr bunt; die Farbengeschlechter treten zusam- 
men; man sieht weiB, blau, griin, rot, gelb, in langen 
breiten Streifen. Wegen dieser Fiiile und Vollstandigkeit 
liebe ich die groBen Stadte so sehr. Seine angeborne 
Neigung und Richtung kann keiner andern, und um 
zufrieden zu leben, muB darum jeder, was ihm lieb 
ist, auf seinem Wege such en. Aber das kann man nicht 
uber all. Zwar findet man auch in der kleinsten Stadt 
jedes Landes Menschen von jeder Art, unter welchen 
man wahlen kann; aber was niitzt uns das? Es sind doch 
nur Muster, die zu keinem Kleide hinreichen. Nur in 
London und Paris ist ein Warenlager von Menschen, 
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wo man sich versehen kann, nach Neigung und Ver- 
mogen. 

Still, heiter, freundlich und bescheiden wie ein verlieb- 
tes gliickliches Madchen lustwandelte das Pariser Volk 
umher. Als ich dieses sah und bedachte: noch sind zwei 
Monate nicht voruber, daB es einen tausendj ahrigen 
Konig niedergeworfen und in ihm Millionen seiner 
Feinde besiegt — wollte ich meinen Augen oder meiner 
Erinnerung nicht trauen. Es ist der Traum von einem 
Wunder! Schnell haben sie gesiegt, schneller haben sie 
verziehen. Wie mild hat das Volk die erlittenen Kran- 
kungen erwidert, wie bald ganz vergessen! Nur im of- 
fenen Kampfe, auf dem Schlachtfelde hat es seine Geg- 
ner verwundet. Wehrlose Gefangene wurden nicht er- 
mordet, Geiluchtete nicht verfolgt, Versteckte nicht auf- 
gesucht, Verdachtige nicht beunruhigt. So handelt ein 
Yolk! Fiirsten aber sind unversohnlich, und unaus- 
loschlich ist der Durst ihrer Rache. Hatte Karl gesiegt. 
wie er besiegt worden, ware das frohliche Paris heute 
eine Statte des Jammers lind der Tranen. Jeder Tag 
brachte neue Schrecken, jede Nacht neues Verderben. 
Wir sehen ja, was in Spanien, Portugal, Neapel, Pie- 
mont und in andern Liindern geschieht, wo die Ge- 
walt iiber die Fi^eiheit siegte. Seit Jahren ist der Sieg 
entschieden, und das Werk der Rache und die Verfol- 
gung geht fort wie am Tage der Schlacht! Und es war 
ein Sieg, den man nur dem Meineide verdankte! Tau- 
sende schmachten noch im Kerker, Tausende leben noch 
in trauriger Verbannung, das Schwert des Henkers ist 
immer geziickt, und wo es schont, wo es zaudert, ge- 
schieht es nur, urn langer zu drohen, um 1 anger zu 
angstigen. So entartet, so herabgewiirdigt hat sich die 
Macht gezeigt, daB sie oft mit Grausamkeiten prahlte, 
die sie gar nicht begangen; sich der Gerechtigkeit scha- 
mend, manche ihrer Gefangenen nur heimlich schonte 
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und es als Verleumdung bestrafte, wenn man sie mild 
gepriesen ! Mich emport die niedertrachtige Unver- 
schamtheit der Furstenschmeichler, welche die Volker 
als Tiger, die Fiirsten als Lammer darstellen. Wenn je- 
der Machthaber, sob aid er zum Besitze der Macht ge- 
langtj gleich seine Leidenschaft zur Regel erhebt, grau- 
same Strafen fur jeden Widerspruch vorausbestimmt 
und diese Regel, diese Anwendung sich herabrollt durch 
Jahrhunderte — nennen sie das Gesetzlichkeit. Das 
Volk bat seine Leidenschaft nie zum Gesetz erhoben. die 
Gegenwart erbte nie die Missetaten der Vergangenheit, 
sie vermehrt der Zukunft zu uberlassen. Wenn dumme, 
feige oder bestochene Richter aus altem Herkommen 
und verblichenen Gesetzen nachweisen konnen, da8 sie 
in gleichen Fallen immer gleich ungerecht gewesen — 
nennen sie das Gerechtigkeit. Wenn der schuldlos Ver- 
urteilte, durch Reihen schon geputzter Soldaten, durch 
die Mitte des angstzitternden Volkes, das nicht zu wei- 
nen, nicht zu atmen wagt, ohne Laut und Storung zum 
Blutgeriiste gefiihrt wird — nennen sie das Ordnung; 
und schnellen Tod in langsame Qual des Kerkers ver- 
wandeln — das nennen sie Milde. 

^ Ich eilte die Terrasse hinauf, von wo man in die 
Elysaischen Felder herabsieht. Dort setzte ich mich auf 
einen Traumstuhl, und meine Gedankenmuhle, die we- 
gen Frost oder Diirre so lange stillgestanden ; fing gleich 
lustig zu klappern an. Welch ein Platz ist das! Es ist 
eine LandstraBe der Zeit, ein Markt der Geschichte, wo 
die Wege der Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft 
sich durchkreuzen. Da unten steht jetzt ein Marmor- 
piedestal, auf welches man die Bildsaule, ich glaube Lud- 
wigs XVL, hat stellen wollen. Die dreifarbige Fahne 
weht daruber. Es ist noch nicht lange, daB Karl X, mit 
groBer Feierlichkeit den Grundstein dazu gelegt. Die 
Konige sollten sich doch nicht lacherlich machen und 
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noch ferner den Grundstein zu einem Gebaude legen. 
Sie taten- besser, den letzten Ziegel auf dem Dache an- 
zunageln; die Vergangenheit raubt ihnen keiner. Wahr- 
lich, die Zeit wird kommen, wo die fiirstlichen Koche, 
wenn sie morgens vor ihren Top fen stehen, einander 
fragen werden: wem decken wir das wohl mittags? und 
in ihrer philosophischen Zerstreuung manche Schiis- 
sel verfehlen werden . . . Was kam mir da oben nicht 
alles in den Sinn I Sogar fiel mir ein, woran ich seit 
zwanzig Jahren nicht gedacht: daB ich vor zwanzig 
Jahren in Wien gewesen. Es war ein schoner Tag wie 
heute, nur ein schonerer, denn es war am ersten Mai. 
Ich war im Augarten, welcher schoner ist als die Tuile- 
rien. Die Volksmenge dort war groB und festlich aus- 
gebreitet wie die hier. Doch heute bin ich alt, und 
damals war ich jung. Meine Phantasie lief umher wie 
ein junger Pudel, und sie war noch gar nicht dressiert; 
sie hatte noch nie etwas dem „Morgenblatte" oder 
sonst einem Zeitblatte apportiert. Sie diente nur sich 
selbst, und was sie holte, holte sie nur, es als Spielzeug 
zu gebrauchen, und lieB es wieder fallen. Und da 
fragte ich mich heute in den Tuilerien: damals, im 
Friihlinge des Lebens und der Natur, was dachtest du 
mit deinem frischen Geiste, was fiihltest du mit deinem 
jungen Herzen? Ich besann mich . . . auf nichts, Mir fiel 
nur ein, daB der Erzherzog Karl und noch andere kai- 
serliche Prinzen offentlich im Gar tens a ale gefriihstuckt 
und daB sie unter andern Schokolade getrunken und 
gleich darauf Spargel mit Butters auce gegessen, wo- 
riiber ich mich zu seiner Zeit sehr gewundert Ferner: 
daB ich selbst gefriihstuckt, und zwar ganz kostliche 
Bratwiirstchen, nicht langer und dicker als ein Finger, 
die ich seitdem in keinem Lande mehr gefunden . . . 
Schokolade, Spargel, Bratwiirste — das waren alle 
meine Jugenderinnerungen aus Wien! Es ist ein Wun- 
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der! Und erst heute in den Tuilerien lernte ich ver- 
stehen, daB man auch die Freiheit der Gedanken fes- 
seln konne, wovon ich oft gehort, es aber nie habe fas- 
sen konnen. 

Ais nun die Frau kam und fur ihren Stuhl zwei Sous 
einforderte, sah ich sie verwundert an und gab ihr zehn. 
Fur diesen Stuhl, diese Stunde, diese Aussicht, diese Er- 
innerung hatte ich ein Goldsttick bezahlt. Das macht 
Paris so herrlich, dafi zwar vieles teuer ist, das Schon- 
ste und Beste aber wenig oder gar nichts kostet. Fur 
zwei Sous habe ich meinem Zorn einen Schmaus ge- 
geben, habe hundert Konige und ein groBes Reich ver- 
spottet und Taschen voll der schonsten Hoffnungen mit 
nach Hause gebracht. 

— Es ist drei Uhr, und die Rasenden im Roulettezim- 
mer gegeniiber stehen noch in dicken Kreisen urn den 
Tisch. Das Fenster nach der Strafie ist durch ein Draht- 
gitter verwahrt. Die Ungliicklichen dahinter sehen wie 
wilde Tiere aus. Ich hoffe, es ist keiner darunter, der 
im Juli mitgefochten. Gute Nacht. 

Siebenter Brief 

Paris, Dienstag, den 21. September 1830 

Schreiben, Schriftstellern, Gedanken bauen -^ wie ware 
mir das moglich hier? Der Boden wankt unter meinen 
Fiifien, es schwindelt um mich her, mein Herz ist see- 
krank. Manchmal kommt es mir selbst spaBhaft vor, 
daB ich die Sorgen eines Konigs habe und so angstvoll 
warte auf die Entscheidung der Schlacht, als hatte ich 
-dabei eine Krone zu gewinnen oder zu verlieren. Ach, 
ware ich doch nur Konig einen kurzen Monat! Wahr- 
lich, ich wollte keine Sorgen haben, aber geben wollte 
ich sie. •* 

Die tagliche, ja allstiindliche Bemuhung der starksten 
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Denkreize macht die Menschen hier endlich stumpf und 
gedankenlos. Wenn es nicht so ware, man ertruge nicht 
Paris sein ganzes Leben durch. Die Erfahrung, die an- 
f anglich bedachtig macht, macht spater leichtsinnig, und 
so erklare und entschuldige ich den Leichtsinn dieses 
Volkes. Wir Deutschen, die wir am langsten unter einem 
sanften wolkenfreien Traumhimmel leben, sind rheu- 
matisch, sobald wir wachen; wir spiiren jede Erfah- 
rung, und jeder Wechsel der Empfindung macht uns 
krank. 

Diesen Mittag stand ich eine halbe Stunde lang vor 
dem Eingange des Museums und ergotzte mich an der 
unvergleichhchen Beredsamkeit, Geistesgegenwart und 
Keckheit eines Marktschreiers, der ein Mittel gegen 
Taubheit feilbot und mehrere aus der umstehenden 
Menge in Zeit von wenigen Minuten von dieser Krank- 
heit heilte. Als ich unter dem herzlichsten Lachen fort- 
ging, dachte ich: mit diesem SpaB ernahre ich mich den 
ganzen Tag. Und er dauerte keine drei Minuten lang, 
keine dreiBig Schritte weit! 

Im Hofe des Louvres begegnete ich einem feierlichen 
Trauerzuge, dessen Spitze dort stillhielt, um sich zu 
ordnen. Voraus ein Trupp Nationalgarden, welche 
dumpfe Trommem schlugen, und dann ein unabsehba- 
res Gefolge von stillen, ernsten, bescheidenen, meistens 
jungen Biirgern, die paarweise gingen und in ihren Rei- 
hen viele Fahnen und Standarten trugen, welche mit 
schwarzen Floren behangt und deren Inschriften von 
Immortellen oder Lorbeeren bekranzt waren. Ich sah, 
fragte, und als ich die Bedeutung erfuhr, fing mein 
Blut, das kurz vorher noch so friedlich durch die Adern 
floB, heftig zu stiirmen an, und ich verwiinschte mein 
Geschick, das mich verurteilte, jeden Schmerz verdamp- 
fen zu lassen wie eine heiBe Suppe und ihn dann loffel- 
weise hinunterzuschlucken. Wie gliickLich ist der Kamp- 
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fer in der Schlacht, der seinen Schmerz, seinen Zorn 
kann ausbluten lassen und der keine andere Schwache 
fiihlt, als die dem Gebrauche der Kraft nachfolgt! 
Es war eine Todesfeier fur jene vier Unteroffiziere : 
welche in der Verschworung von Berton der Gewalt in 
die Hande gef alien und als wehrlose Gefangene ermor- 
det wurden. Heute vor acht Jahren wurden sie auf dem 
Greve-Platz niedergemetzelt, und weil es ein Mord 
mit Floskeln war, nannte man es eine. Hinrichtung. 
Abends war Kdnzert bei Hofe. Es ist zum Rasend- 
werden! Acht Jahre sind es erst, und schon hat sich in 
Tugend umgewandelt, was damals fur Verbrechen gait. 
Wenn man, wie es die Menschlichkeit und das Kriegs- 
recht will, auch die im Freiheitskampfe Besiegten in 
Gefangenschaft behielte, statt sie zu toten, dann iebten 
jene unglucklichen Jiinglinge noch. Mit welchem Sieges- 
jubel ware ihr Kerker geoffnet worden, mit w r elchem 
Entzucken hatten sie das Licht, die Luft der Freiheit 
begriiBt! Konige sind schnell. weil sie wissen, daB es 
keine Ewigkeit gibt fur sie, und Volker sind langsam, 
weil sie wissen, daB sie ewig dauern. Hier ist der Jam- 
mer. Wie damals, als ich die fluchwiirdige Hinrichtung 
mit angesehen, so war auch heute mein Zorn weniger 
gegen den Ubermut der Gewalt als gegen die nieder- 
trachtige Feigheit des Volkes gerichtet. Einige tausend 
Mann waren zum Schutze der Henkerei versammelt. 
Diese waren eingeschlossen, eingeehgt von hunderttau- 
send Biirgern, welchen alien HaB und Wut im Herzen 
kochte. Es war kein Leben, kaum eine Wunde dabei 
zu wagen. Hatten sie sich nur so viel bemiiht, als sie es 
jeden Abend mit Frohlichkeit tun, sich in die Schau- 
spieihauser zu drangen; hatten sie nur rechts und links 
mit den Ellenbogen gestoBen: die Tyrannei ware er- 
driickt und ihr Schlachtopfer gerettet worden. Aber die 
aberglaubische Furcht vor der Soldatenmacht! Warum 
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taten sie nicht damals schon, was sie acht Jahre spater 
getan? Es ist zum Verzweifeln, daB ein Volk sich erst 
berauschen muB in HaB, ehe es den Mut bekommt, ihn 
zu befriedigen; daB es nicht eher sein Herz findet, bis 
es den Kopf verloren. 

Mit solchen Gedanken ging ich neben dem Zuge her 
und begleitete ihn bis auf den Greve-Platz. Dort schlos- 
sen sie einen Kreis, und einer stellte sich auf eine Er- 
hohung und schickte sich zu reden an. Ich aber ging fort. 
Was an diesem Orte und iiber solche jammervolle Ge- 
schichten zu sagen ist, war mir bekannt genug. Ich ging 
die neue Kettenbriicke hinan, die jetzt vom Greve-Platz 
hinuberfiihrt, und setzte mich auf eine der Banke dort, 
um auszuruhen. Ich sah den Strom hinab, maB die 
kurze Entfernung zwischen dem Louvre, wo Frank- 
reichs Konige herrschten, und dem Revolutionsplatze, 
wo sie gerichtet wurden von ihrem Volke, und ich er- 
staunte, daB die Gerechtigkeit, wenn auch eine Schnecke, 
so lange Zeit gebrauchte, diesen kurzen Weg zuriickzu- 
legen. Zwischen der Bartholomausnacht und der Er- 
oberung der Bastille sind mehr als zwei Jahrhunderte 
verflossen. Heillos wu chert die Pi ache der Konige; aber 
die edle Rache der Volker hat niemals Zinsen begehrt! 
Man kann ungestort traumen auf dieser BriAcke. Sie ist 
nur fur< FuB ganger, und sooft einer daruberging, zit- 
terte die ganze Briicke unter mir, und mir zitterte das 
Herz in der Brust. Hier, hier an dieser Stelle, wo ich 
saB, fiel in den Julitagen ein edler Jimglhig fur die 
Freiheit. Noch ist kein Winter iiber sein Grab gegan- 
gen. noch hat kein Sturm die Asche seines Herzens 
abgekuhlt. Die Koniglichen hatten den Greve-Platz 
besetzt und schossen iiber den FluB, die von jenseits 
andrangenden Studenten abzuhalten. Da trat ein Zog- 
ling der Polytechnischen Schule hervor und sprach: 
„Freunde, wir miissen die Briicke erstiirmen. Folgt mir! 
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Wenn ich falle, gedenket meiner. Ich heifie d'Arcole; es 
ist ein Name guter Vorbedeutung. Hinauf !" Er sprach's 
und fiel, von zehn Kugeln durchbohrt. Jetzt liest man 
in goldnen Bucbstaben auf der Pforte, die sich iiber die 
Mitte der Briicke wolbt: Pont d'Arcole, und auf der 
andern Seite: le 28 Juillet 1830. Fur Ossians Aberglau- 
ben hatte ich in dieser Stunde meine ganze Philosophic 
hingegeben. Wie hatte es mich getrostet, wie hatte ich 
mich versohnt mit dem ziirnenden Himmel, hatte ich 
glauben konnen: um stille Mitternacht schreitet der Geist 
des gefallenen Helden iiber die Kettenbriicke, setzt sich 
auf die eiserne Bank und schaut hinauf nach seinem 
goldnen Namen, der im Glanze des Mondes blinkt. 
Dann vernehmen die am Ufer wohnen ein leises sehges 
Jauchzen, suB wie sterbender Flotenton, und sagen: das 
ist d'Arcoles Freude. 

Tugend, Entsagung, Aufopferung — ich habe dort viel 
dariiber nachgedacht. Soil man oder soil man nicht? Der 
Ruhm; er ist ein schoner Wahnsinn, aber doch ein 
Wahnsinn alter. Was heiBt Wahnsinn? Die Vernunft des 
einzelnen. Was nennt ihr Wahrheit? Die Tauschung, 
die Jahrhunderte alt geworden. Was Tauschung? Die 
Wahrheit, die nur eine Minute gelebt. Ist es aber die 
letzte Minute unsres Lebens, folgt ihr keine andere 
nach, die uns enttauscht, dann wird die Tauschung der 
Minute zur ewigen Wahrheit. Ja, das ist's. O schoner 
Tod des Helden, der fur einen Glauben stirbt! Alles 
fur nichts gewonnen. Die Zukunft zur Gegenwart ma- 
chen ; die kein Gott uns rauben kann; sich sicherzustellen 
vor alien Tauschungen; unverfalschtes, ungewassertes 
Gliick genieBen; die Freuden und Hoffnungen eines gan~ 
zen Lebens in einen, einen Feuertropfen bringen, ihn ko- 
sten und dann sterben — ich habe es ausgerechnet bis auf 
den kleinsten Bruch — es ist Verstand darin! 
Ich ging auf der andern Seite zuruck. Dort fragte mich 
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ein Burger, der das Gedrange auf dem Greve-Platz 
bemerkte: Esi-ce que Von guillotine? Ich anwortete: 
Au contraire, on deguillotine. „Wird guillotiniert?" 
1st das nicht kostlich gefragt? Ich glaube, daB ich dar- 
iiber gelacht. 
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Paris, den 28. September 1850 

Es ist graBlich, es ist zu grafilich, was in Briissel ge- 
schieht! Was Paris im Juli gesehen, war Tandelei da- 
gegen. Man konnte rasend werden* iiber die Nieder- 
trachtigkeit der Fursten. Und der Konig von Holland 
ist noch einer der bessem. Manner erwiirgen, weil 
sie sich nicht langer wie Schulbnben wollen behandeln 
lassen, iiber den Kopfen ihrer wehrlosen Weiber und 
Kinder die Dacher mit vergiftetem Feuer, mit Congre- 
vischen Raketen anziinden — das ist die vaterliche Liebe 
der Vater des Volkes, so tun sie sie kund! Ein Briisseler 
Zeitungsschreiber fragt: „Wie viele Leichen braucht 
denn eigentlich ein Konig, damit er mit Behaglichkeit 
in seine Hauptstadt einziehe?" Ungliickseliger Spotter! 
Wie viele Leichen braucht ihr denn, bis es euch unbe- 
haglich wird } und ihr die Geduld verliert mit euren Un- 
terdriickern? Sie machen es noch lange nicht arg genug. 
Ich habe kein Mitleid mit den Belgiern, mit keinem 
Volke. Tu Vas voulu, tu Vas voulu, George Dandin! 
Der Prophet Samuel hat sie schon vor dreitausend . Jah- 
ren gewarnt. Sie haben nicht horen wollen, sie mo gen 
fiihlen. 

Gestern habe ich zum ersten Male unsern Kbnig gese- 
hen — unsern Konig, den wir gemacht haben. Es wird 
sich zeigen, ob wir geschickter sind als Gott, der die 
fruhern Konige gemacht hat, wie Kunstkenner behaup- 
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ten, Er zeigte sich auf einer offenen Galerie im Palais 
Royal und wurde vom Volke mit wahrer Herzlichkeit 
begriiBt. Sie lachten ihn an, lieBen ihn hochleben, und 
es schien mir alles aus der innersten Seele zu kommen. 
Ich stimmte mit ein. Man liebt gem, wenn es einem 
nicht gar zu sauer gemacht wird. 

Soeben erfahre ich, in Gera ware eine Revolution aus- 
gebrochen. Dem D., der mir diese freudige Nachricht 
brachte, habe ich zum Lohne ein Beefsteak holen lassen. 
Habe ich sie endlich einmal, die Furs ten Reufi, Greiz, 
Schleiz, und wie sie sonst heiften! 1st der Tag der 
Rache endlich erschienen! Schon dreiBig Jahre gedenke 
ich es ihnen. Wie haben sie mich in meiner Jugend ge- 
qualt mit der verworrenen Geographie ihrer Lander- 
lein und den Verzweigungen ihrer Familie! Das war 
ein Linienwerk wie in der ilachen Hand; man muBte 
eine Zigeunerin sein, um daraus klug zu werden. Die 
Familienhaupter heiBen alle Heinrich, und sich vonein- 
ander zu unterscheiden, sind sie numeriert. Der eine 
heiBt Heinrich XVIIL, der andere Heinrich LX., der 
dritte Heinrich LXIIL, der vierte Heinrich LXX. Das 
Einmalems geht nicht weiter, und das sollten wir armen 
Kinder alle auswendig lernen fur die nachste Oster- 
priifung. Ich lernte damals lieber die .Geographie von 
Agypten, wo gerade Buonaparte durchzog. Wenn mein 
sanfter Lehrer, Doktor Schapper, mich in den Pyrami- 
den ertappte, sagte er mit f einer Kindbetterinstimrne: 
„Das ist auch nutzlich; aber mit der vaterlandischen 
Geographie muB man den Grund legem" Nun schwore 
ich es Ihnen bei der heiligen Ignoranz, daB wenn ich 
jetzt auf der S telle nach Kairo reisen miiBte, ich ganz 
genau den Weg wiiBte, den ich zu nehmen; wenn aber 
nach dem Lande ReuB, miiBte ich erst hiniiber und her- 
iiber im Postbuche nachschlagen. In welchem Teile von 
Deutschland Gera liegt, oben, unten, rechts, links — 
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ich weiB es wahrhaftig .nicht. Aber so viel weiB ich, daB 
man Gera mit alien seinen Einwohnern in die Richelieu- 
straBe stellen konnte. Jetzt stellen -Sie sich vor, daB diese 
kleine Stadt zwei oder gar drei Fiirsten hat, die sie 
gemeinschaftlich beherrschen.Ist es da ein Wunder, werm 
es zur Revolution gekommen? Es ist schon mit einem 
Fiirsten nicht auszuhalten. Der Doktor Schapper hat 
aber einen guten vaterlandischen Grund in mir gelegt! 
Er wird sich freuen, wenn er es erfahrt. 

Freitag, den 1. Oktober 
— Cotta will hier in Paris eine Zeitung herausgeben. wie 
mir eben D. erzahlte, an den er sich vorlaufig deswe- 
gen gewendet. Wenn es nur zur Ausf uhrung kommt — 
es ware himmlisch. Hundert deutsche Minister wiirden 
dariiber verriickt werden. Was konnte dieser Mann mit 
seinem Reichtume, seiner Tatigkeit, seinem Geschafts- 
kreise und seinen Verbindungen nicht alles wirken, wenn 
er wollte! Er allein versteht es, wie man die furchtsamen 
Federn beherzt macht und die verborgensten Schubla- 
den der Geheimniskramer offnet. Wenn ich an die 
Zensur denke, mb'chte ich mit dem Kopfe an die Wand 
rennen. Es ist zum Yerzweifeln. Die PreBfreiheit ist 
noch nicht der Sieg, noch nicht einmal der Kampf, sie 
ist erst die Bewaffnung; wie kann man aber siegen ohne 
Kampf, wie kampf en ohne WafTen? Das ist der Zirkel, 
der einen toll macht. Wir miissen uns mit nackten 
Fausten, wie wilde Tiere mit den Zahnen, wehren. Frei- 
willig gibt man uns nie die PreBfreiheit. Ich mochte 
unsern Fiirsten und ihren Ratgebern nicht unrecht tun, 
ich mochte nicht behaupten, daB bei alien und liberall 
der bose Wille, alle MiBbrauche, welche durch die Presse 
oflenkundig wiirden, fortzusetzen, schuld an der hart- 
nackigen Verweigerung der PreBfreiheit sei; das nicht. 
Wenn sie regierten wie die Engel im Himmel und 
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audi der anspruchsvollste Burger nichts zu klagen fande; 
sie wiirden doch PreBfreiheit versagen. Ida weiB nicht 

— sie haben eine Eulennatur, sie konnen das Tageslicht 
nicht ertragen; sie sind wie Gespenster, die zerflieBen, 
sobald der Hahn kraht. 

— Die Frankfurter Biirgerschaft ware ja rein toll, wenn 
sie dem Senate die Anwerbung von Schweizertruppen 
bewilligte. Das gabe nur eine Leibwache fiir die Bun- 
desversammlung, und die steckt gewiB hinter dem 
Plane. 

— Merkwiirdig sind die Hanauer Geschichten! Wer 
hatte das erwartet? Kann sich die Freiheit in der Nahe 
von Frankfurt bewegen? Es gibt irgendwo einen See 
von so giftiger Ausdiinstung, daB alle Vogel, die dar- 
iiber fliegen, gleich tot herabf alien. So erzahlt man, aber 
ich glaube es nicht. 

— Es hat sich hier seit einiger Zeit eine religiose Ge- 
sellschaft gebildet, welche die Lehren des St. -Simon 
zu verbreiten sucht. Ich habe friiher nie etwas von 
diesem Simon gehort. Es werden Sonntags Predigten 
gehalten. Wie man mir erzahlt, soil gleiche Verteilung 
der Giiter eine der Grundlehren sein. Die Gesellschaft 
zahlt schon viele Anh anger, und der Sohn meines Ban- 
kiers gehort zu den eifrigsten Mitgliedern. Wenn ich 
Geld bei ihm hole und ich ihm einen Wechsel anbiete, 
wird er mir gewiB sagen: das ist ja gar nicht notig, 
sein Geld sei audi das meinige. Ich freue mich sehr dar- 
auf. 

Gestern habe ich die Giraffe gesehen, die in einem Ge- 
hege frei umhergeht. Ein erhabenes Tier, das aber doch 
viel Lacherliches hat; eine tolpelliafte Majestat. Man 
muB oft lange warten, bis es ihr gefallig ist, die Beine 
aufzuheben und sich in Bewegung zu setzen. Gewohn- 
lich steht sie still, an Baumen oder an der Mauer eines 
dort befindlichen Gebaudes und benagt die obersten 
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Zweige oder das Dach. Das Tier sieht sehr metaphysisch 
aus, lebt mit dem groBten Teile seines Wesens in der 
Luft und schehtt die Erde nur zu beriihren, um sie ver- 
achtlich mit FiiBen zu treten. In dem namlichen Ge- 
hege befanden sich a*uch noch andere Tiere, melancho- 
lische Buffel und sonstige. Zuweilen gingen diese unter 
dem Bauche der Giraffe weg, und dann sah es aus wie 
Schiffe, die unter einem Briickenbogen hinfuhren. 

Neunter Brief 

Paris, Mittwoch, den 6. Oktober 1830 
Ob ich zwar vorher wuBte, daB die deutschen Regie- 
rungen den Forderungen des Volkes nicht nachgeben, 
sondern MaBregeln der Strenge ergreifen wiirden; ob 
ich zwar vom Schauplatze entfernt bin, so hat mir Ihr 
heutiger Bericht von den Truppenbewegungen. von dem 
Mainzer Kriegsgerichte, docli die groBte Gemiitsbewe- 
gung gemacbt. Ich hielte das nicht aus. und ich bin froh, 
daB ich mich entfernt habe. Gott hat die Fiirsten mit 
Blindheit geschlagen, und sie werden in ihr Verderben 
rennen. Sie haben die ruhigsten und gutmeinendsten 
Schrifts teller mit HaB und Verachtung behandelt, sie 
haben nicht geduldet, daB die Beschwerden und Wiin- 
sche des Volkes in friedlicher Rede verhandelt wiirden, 
und jetzt kommen die Bauern und schreiben mit ihren 
Heugabeln, und wir wollen sehen, ob sich ein Zensor 
findet, der das wegstreicht. Die alten Kiinste, in jedes 
aufriihrerische Land fremdes Militar zu legen, Nas- 
sauer nach Darmstadt, Darmstadter nach Nassau, wer- 
den nicht lange ausreichen. Wenn einmal der Sold at 
zur Einsicht gekommen, daB er Burger ist eher als Sol- 
dat, und wenn er einmal den groBen Schritt getan, blin- 
den Gehorsam zu verweigern, dann wird er auch bald 
zur Einsicht kommen, daB alle Deutsche seine Lands- 
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leute sind, und wird nicht langer urn Tagelohn ein Va- 
ter- und Brudermorder sein. Alle alte Dummheiten 
kommen wieder zum Vorscheirij nicht eine ist seit 
funfzehn Jahren gestorben. So habe ich in *deutschen 
Blattern gelesen, man habe entdeckt, daB eine geheime 
Gesellschaft die revolutionaren Bewegungen iiberall ge- 
leitet, und man sei den Radelsfiihrern auf der Spur. 
Die schlauen Fiichse! 

— Gestern abend war ich bei Lafayette, der jeden 
Dienstag eine Soiree gibt. Wie es da zuging, davon kann 
ich Ihnen schwer eine Vorstellung geben; man muB das 
selbst gesehen haben. In drei Salons waren wohl 300 
Menschen versammelt, so gedrangt, daB man sich nicht 
riihren konnte, aber im wortlichsten Sinne nicht riih- 
ren. Lafayette, der 73 Jahre alt ist, sieht noch ziemlich 
riistig aus. Er hat eine sehr gute Physiognomie, ist im- 
mer freundlich und driickt jedem die Hand. Wie es aber 
der alte Mann den ganzen Abend in dem Gedrange und 
in der Hitze aushalt, ist mir unbegreiflich. Dazu muB 
man ein Franzose sein. Als man ihm die Nachrichten 
aus . . . mitteilte, schien er sehr vergniigt und lachte. Ich 
habe den Abend viele Leute gesprochen, die ich natiir- 
lich nicht alle kenne. Auch viele Deutsche waren da, 
junge Leute, die sehr revolutionierten. Die ganze Ge- 
sellschaft wiirde im Osterreichischen gehenkt werden, 
wenn man sie hatte. Es geht da sehr ungeniert her, ja 
ungenierter als im Kaffeehause. Und dabei hat man die 
Erfrischungen umsonst. Ich ging schon um zehn Uhr 
weg. Da waren noch die Treppen bedeckt von Leuten, 
die kamen. Wie die aber Platz finden mochten, weiB ich 
nicht. Es waren auch zwei Sofas mit Frauenzimmern 
da, meistens Nordamerikanerinnen. Talleyrand war 
neulich, ehe er nach London abreiste, in Lafayettes Sa- 
lon; es hat aber kein Mensch mit ihm gesprochen. Ich 
sprach unter andern zwei Advokaten, welche die Ver- 
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teidigung der angeklagten Minister iibernommen. Sie 
sagten, die Sadie stande schlimm mit ihren Klienten, 
und sie standen in Lebensgefahr. Sie waren aber auch 
so dumm, daB sie nicht einmal so viel Verstand ge- 
habt hatten, zu entwischen, was die Regierung sehr gern 
gesehen hatte. Jetzt sei es zur Flucht zu spat. Der Kom- 
mandant in Vincennes, wo die Minister eingesperrt 
sind, sei streng und lasse nicht mit sich reden. Man er- 
zahlte auch von einem Bauernaufstand in Hanau. Wis- 
sen Sie etwas davon? 

— Ihre Brief e machen mir eigentlich nur Freude, ehe 
ich sie aufmache, und in der Erwartung, daB sie recht 
groB sind. Aber einmal geoffnet, ist auch alles voriiber. 
In einer Minute habe ich sie gelesen, es ist das kiirzeste 
Vergniigen von der Welt. Ich werde durch Ihre Ian gen 
Buchstaben und gestreckten Zeilen sehr iibervorteilt. 
Ihre ganzen Briefe brachte ich in zwanzig Zeilen. Was 
konnen Sie aber dafur? Ihre Freundschaft reicht nicht 
weiter. 

— Was mag jetzt nicht in Deutschland alles vorgehen, 
was man gar nicht erfahrt, weil es nicht gedruckt wer- 
den dai'f! Ich habe den Abend oft das ganze Zimmer 
voll deutscher Junglinge, die alle revolutionieren 
mochten. Es ist aber mit den jungen Leu ten gar nichts 
anzufangen. Sie wissen weder, was sie wollen, noch 
was sie konnen. Gestern traf ich bei Lafayette einen 
blonden Jimgling mit einem Schnurrbarte und einer 
sehr kecken und geistreichen Physiognomic. Dieser war 
von .***, wo er wohnt, als dort die Unruhen ausgebro- 
chen, hierhergekommen, hatte Lafayette, Benjamin Con- 
stant,- Quiroga und andere Revolutionshaupter besucht 
und um Rat gefragt ; gerade als hatten diese Manner 
ein Revolutionspulver, das man den "Deutsclien einge- 
ben konnte. 

— Was sagen Sie dazu, daB die Todesstrafe abgeschafft 
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werden soil, vor jetzt wenigstens bei politischen Ver- 
gehen? 1st das nicht schon? Und das geschieht nur in der 
Absicht, die angeklagten Minister zu retten. Und nicht 
etwa die Regierung allein will das, sondern der bes- 
sere Teil des Volkes selbst. Diese Wocbe kam eine Bitt- 
schrift von hundert blessierten Burgern, die alle die 
Abschaffung der Todesstrafe fordern, an die Kammer. 
Mich riihrte das sehr, daB Menschen, welche von den 
Minis tern ungliicklich gemacht worden, urn das Leben 
ihrer Feinde bitten. Wenn man bei unserer lieben deut- 
schen Bundesversammlung um die Abschaffung der To- 
desstrafe in politischen Vergehen einkame, wiirde man 
freundlichen Bescheid bekommen! Und doch, wenn sie 
klug waren, sollten sie schon aus Egoismus die alten 
blutigen Gesetze mildern. Heute noch haben sie die 
Macht; wer weiB, wie es morgen aussieht. 

Zehnter Brief 

Paris, den 19. Oktober 1830 
Seit gesterri bin ich in meiner neuen Wohnung. Ich 
wollte sie schon Freitag beziehen, aber meine Wirtin, 
eine junge hiibsche Frau, machte eine ganz allerliebste 
fromme Miene, sagte: C'est vendredi und bat mich, mei- 
nen Einzug zu verschieben. Ich bot ihr an, alles Un- 
gliick, was daraus entstehen konnte, auf mich allein zu 
nehmen, doch sie gab nicht nach. Man sagte mir, dieser 
Aberglaube sei hier in alien Standen sehr verbreitet. Es 
gibt zum Transport der Mobel beim Ein- und Ausziehen 
eine eigene Anstalt, ein besonderes Fuhrwesen. Bei den 
haufigen Wohnuhgsveranderungen, die hier stattfinden, 
sind jene Wagen nicht taghch zu haben, man muB oft 
wochenlang vorher seine Bestellung machen. An den 
Freitagen aber sind sie unbeschaftigt, weil da niemand 
sein Haus wechseln will. Sollte man das von Parisern 
ervvarten? 
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Gestern, am achtzehnten Oktober, am Jahrestage der 
Leipziger Schlacht unci der Befreiung Deutschlands, 
fing es mich zu frieren an, und da lieB ich zum ersten 
Male Feuer machen. Jetzt brennt es so schon hell im 
Kamine, daB mir die Augen ubergehen. Der Preis des 
Holzes ist ungeheuer. Man kann berechnen, wieviel 
einem jedes Scheit kostet; die Asche ist wie geschmolze- 
nes Silber. Dabei gedachte ich wieder mit Riihrtmg mei- 
nes nicht teuem, sondern im Gegenteile wohlfeilen Va- 
terlandes.. Als meine Wirtin mich seufzen horte und 
sah, wie ich aus Okonomie die Hande uber den Kopf 
zusammenschlug, trostete sie mich mit den Worten: 
Mais c'est tout ce qu'il y a de plus beau en bois! Diese 
kleine Frau gibt einem die schonsten Redensarten, aber 
sie sincl kostspielig. Den Mietpreis der Zimmer, den 
ich zu hoch fand, herabzustimmen, gelang aller meiner 
Beredsamkeit nicht. Sie widerlegte mich mit der un- 
widerleglichen Bemerkung: Der englische Ort sei doch 
ganz allerliebst — mais vouz avez un lieu anglais qui 
est charmant. Die reichen Englander setzen viel Ge- 
wicht darauf, und der arme Deutsche muB das mit be- 
zahlen. 

Ich habe mit einigen deutschen Zeitungsredakteuren 
Verbindungen angekniipft, um eine Korrespondenz zu 
iibernehmen, die mir das allerschonste Holz und den 
anmutigsten aller englischen Orte bezahlen helfe; es ist 
aber nichts zustande gekommen. Die einen und die 
andern wollten nicht Geld genug hergeben oder konnen 
auch nicht mehr bei den armseligen Verhaltnissen, in 
welchen sich die meisten deutschen Blatter befinden. Die 
Hamburger Zeitung 7 welche, da sie einen bedeuten- 
den Absatz hat, mir meine Forderungen vielleicht be- 
willigt hatte, machte mir die Bedingung, ich miiBte mich 
auf Tatsachen beschranken und diirfe nicht rdsonieren. 
Da ich aber nicht nach Frankreich gereist bin, um ein 
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Stockfisch zu werden, sondem gerade wegen des Gegen- 
teils, brach ich die Unterhandlung ab. 

Eine ganze Stunde habe ich das Schreiben unter- 

brochen und dariiber Von dem langen Briefe, den ich im 
Kopfe hatte, den groBten Teil vergessen. Mich beschaf- 
tigte eine Kritik meiner gesammelten Schriften, welche 
in den neuesten Blattem der Berliner Jahrbiicher steht 
und die mir ein Freund zugeschickt. Es darf Sie nicht 
wundern, daB ich mich dadurch zerstreuen lieB; mit 
einer Rezension konnte man einen Schriftsteller selbst 
vom Sterben abhalten. Ich bin mit meinem Kritiker 
sehr zufrieden, und alles, was er sagt, hat mir Freude 
gemacht. Er lobt mich von Herzen und tadelt mich mit 
Verstand. Sooft von meinen politischen Ansichten und 
Gesinnungen die Rede ist, stellt er sich freilich an, als 
verstande er mich nicht, und widerspricht mir; doch wird 
es keinem Leser entgehen, wie das gemeint ist. Im Grun- 
de denkt Herr Neumann (so heiBt der Berliner Rezen- 
sent) ganz wie ich; aber ein koniglich preuBischer Gelehr- 
ter rnuB sprechen wie der Herr von Schuckmann. Das ist 
das Preuftentum, das ist die protestantierte osterreichische 
Politik. Das ist, was ich in meiner Broschiire iiber die 
Berliner Zeitung alles vorhergesagt. 
— Vor einigen Tagen. war ich zum ersten Male im Thea- 
ter, und zwar in meinen geliebten Varietes. Ich wurde 
den Abend um einige Pfunde leichter, was bei einem 
deutschen Bleimannchen, wie ich eins bin, schon einen 
groBen Unterschied macht. . Es wird einem dabei ganz 
tanzerlich zumute, die FiiBe erheben sich von selbst, 
und man konnte sich nicht enthalten, selbst Hegel zu 
einem Walzer aufzufordern, wenn er gerade in der 
Nahe stande. Ich habe meine Freude daran, wie sich 
das leichtsinnige Volk alles so leicht macht. Sie schreiben 
schneller ein Stuck, als man Zeit braucht, es auffuh- 
ren zu sehen. Kaum waren acht Tage nach der Revo- 
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lution verflossen, als schon zwanzig Komodien fertig 
waren, die alle auf das Ereignis Bezug hatten. Gewohn- 
lich ist kein gesunder Menschenverstand darin, aber 
wozu auch? Ist nicht jedes Volk ein ewiges Kind, und 
brauchen daher Volksschauspiele Verstand zu haben? 
Alle diese Gelegenheitsstiicke sind nun jetzt wieder 
von der Biihne verschwunden — „die Toten reiten 
schnell" — , und ich eilte mich daher, eins der wenigen 
iibriggebliebenen noch auf seiner Flucbt zu erhaschen. 
Ich sah Mr. de la Jobardiere. Das ist einer von den 
altadeligen geraucherten Namen, die schon Jahrhunderte 
im Schornsteine hangen und jetzt von der jungen Welt 
herabgeholt und gegessen werden. Der alte Edelmann 
ist ein guter Royalist, lang und hager und sehr ge- 
pudert. Seine Frau ist eine gute Royalistin, dick und 
rund und geschminkt. Der junge Hausarzt — versteht 
sich ein Biirgerlicher — ist in die Tochter verliebt. Jetzt 
kommt der Vorabend der Revolution. Der Arzt, ein 
Patriot, gibt den El tern seiner Geliebten, teils um ihnen 
die Unruhe zu ersparen, teils um ihnen eine Uberra- 
schung zu bereiten, Opium ein, so daB sie wahrend der 
drei Revolutionstage schlafen und erst am dreiBigsten 
Juli aufwachen, da Karl X. schon auf dem Wege nach 
Rambouillet war. Der Royalist, im Schlafrocke, nimmt, 
wie gewohnlich beim Friihstiicke, seine Zeitungen vor. ! 
Da findet er ein Blatt La Revolution, ein anderes 
Le Patriote genannt, Blatter, die wahrend seinem 
Schlafe erst entstanden waren. Er reibt sich die Augen 
und klingelt seinem Bedienten. Dieser tritt wie ein Ban- 
dit mit Sabel und Pistolen bewaffnet herein und tragt 
einen Gendarmhut auf dem Kopfe. Der Royalist fragt, 
ob er verriickt geworden, und als er von ihm die Er- 
zahlung der vorgefallenen Ereignisse vernimmt, fangt 
er an, an seinem eignen Kopf zu zweifeln, und schickt 
nach dem Arzte. Bald erscheint dieser in der Uniform 
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eines Nationalgarden-Offiziers und bestatigt all.es. Der 
Royalist wankt, aber seine festere Frau will noch nichts 
glauberij sagt: Der Konig verjagt — clas konne nur ein 
MiB vers t and nis sein, und sie wolle in die Faubourg- 
St. -Germain gehen und Erkundigungen einziehen. Sie 
geht fort, kehrt nach einer Weile zuruck, und zwar mit 
einer dreifarbigen Kokarde, groB wie ein Wagenrad 
auf der Brust. und sagt, leider sei alles wahr. Das roy- 
alistische Eliepaar trostet sich aber sehr bald und ist der 
sehr verniinftigen Meinung, ein Konig sei wie der an- 
dere, der Herzog von Orleans sei Konig und darum 
das Ungliick nicht so groB. he . Roi est mort, vive le 
Roi! schreien sie, und der Arzt bekommt die Tochter. 
Ist das nicht erne prachtige Erfindung? 
Der dreiBigste Juli war auch der Hirnmelfahrtstag Na- 
poleons. Seitdem wird er als Gott angebetet. Ich sah 
La redingote grise. Es ist die bekamite Geschichte 
von der sogenannten kaiserlichen GroBmut gegen die 
Prinzessin Hatzfeld in Berlin. Der Theaterlieferant hatte 
den Verstand, Napoleon nicbts sprechen zu lassen. Er 
erscheint als Graumannchen auf einige Minuten und 
verschwindet dann wieder. Es ist recht schauerlich. 
Die unheilige Dreieinigkeit vollstandig zu machen, er- 
schien nach der Volkssouveranitat und Buonaparte am 
namlichcn Abende der leibhaf Lige Teufel selbst auf der 
Buhne, unter Voltaires Gestalt. Das Vaudeville heiBt 
Voltaire chez les Capucins. Das Stuck spielt in einem 
Kapuzinerkloster, worin Voltaire als ungekannter Gast 
eingekehrt war. Es sind heuchlerische Pfaffen, die dort 
ihr Wesen treiben. Voltaire entdeckt ihre Schelmereien, 
ihre geheimen Liebschaften, ihre Ranke und Missetaten; 
er schiirt das Feuer und schwelgt ganz selig in Scha- 
denfreude und Bosheit. Es war eine Lust, wie gut ihn 
der Schauspieler dargestellt — aber gottlos. sehr gott- 
los. 
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— Sie fragen mich, was ich erwarte, was ich denke? Ich 
erwarte, daB die Welt untergehen wird und daB wir den 
Verstand dariiber verlicren werden. Ich zweifle nicht 
daran, daO bis zum nachsten Friihlinge ganz Europa in 
Flammen stehen wird und daB nicht blofi die Staaten 
iiber den Ilaufen fallen werden, sondern audi der 
Wohlstancl unzahliger Faniilien zugrunde gehen wird. 
Zu ihrcn Lustbarkeiten laden die Fiirsten nur Edelleute 
ein; aber wenn das Ungliick liber sie kommt, bitten sie 
auch ill re Burger zu Gaste. Dafiir sorgen sie voraus, 
zu diesem edlen Zwecke maclien sie Staatsschulden. Wir 
konnen stolz darauf sein; es ist eine groBe Ehre, in so 
vornehmer Gesellschaft zu jammern. 

Elfter Brief 

Paris, den 50. Oktober 1830 
Teh Ungliicklichster muB meine W r ohnung von neuem 
wechseln. Der Kamin r audit, und der FuBboden, ob- 
zwar parkettiert, ist von ciner beleidigenden Kalte. 
Nicht ohne Grobheit machte ich meiner schonen Wirtin 
Vorwiiri'e, daB sie mir die geheimen FeMer der Zim- 
mer verschwiegen. Sie 'stellte sich ganz iiberrascht und 
erwiderte: das ware ihr unbegreiflich; ein junger Spa- 
nier habe doch zwei Winter bet ihr gewohnt und sich 
nie iiber das Geringstc beschwert. Das will ich wohl 
glauben! Ich lieB mich durch die schonsten franzosiscben 
Versprechungen von Teppichen und Kaminverbesserun- 
gen nicht tauschen. kiincligte sogleich auf und ging fort, 
mich nach einer andeni Wohnung umzusehen. Als ich 
unten von der StraBe nach meinem geoffneten Fenster 
hinaufsah, bemcrktc ich, daB me in Wohnzimmer iiber 
dem Torweg liegt und die Kalte des FuBbodens gar 
nicht zu he Lien ist. Das war mir entgangen, so wohl beim 
Mieten als wahrend der vierzehn Tage, daB ich im 
Hause wohnc. Und doch bin ich Doktor der Philoso- 
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phie ! Wie dumm mogen erst gewohnliche Menschen sein, 
die von Fichte und Schelling nie ein Wort gelesen! Ich 
schamte mich im stillen und nahm mir fest vor, mich nie 
mehr mit Staatsreformen zu beschaftigen. 
— Eine Fiinte mochte ich haben und schieBen. Mit gu- 
tcn Worten, das sehe ich tagljch mehr ein, richtet man 
nichts aus. Ich wiinsche, claB es Krieg gabe und der 
krankelnde Zustand der Welt in cine kraftige Krankheit 
iibergehc, die Tod oder Leben entscheidet. Wenn es 
Friede bleibt, wird die Zuchtmeisterei in Deutschland 
hnmer unertraglicher werden, und glauben Sie ja kei- 
nem Menschen das Gegenteil; ich werde recht behalten. 
Dem deutschen Biirgerstande wird Angst gemacht vor 
dem Pobel, xmd er bewaffnet sich, stellt sich in seiner 
viehischen Dummheit unter das Kommando der Mili- 
tiirmacht und vennehrt dadurch nur die Gewalt der Re- 
gierungen. Hier und in den Niederlanden wird der 
Pobel auch aufgchetzt. Die Nationalgarde halt ihn im 
Zaum, laBt sich aber nicht zum besten haben, sondern 
vertcidigt und beschiitzt seine eignen Recht e und seinen 
cignen VorteiL Heute las ich in einer hiesigen Zeitung, 
daB ein Koch in Dresden zu sechzehnjahriger Zucht- 
hausstrafe verurteilt worden, weil man bei einem Volks- 
auflaufe ein Messer bei ihm gefunden. Als wenn es nicht 
ganz was Natiuiiches und Gewohnliches ware, daB ein 
Koch ein Messer bei sich fuhre! Auch hat man einen 
Graf en Schulenburg, der das Volk aufgewiegelt haben 
soli, arretiert und nach Berlin gefiihrt. Es versteht sich, 
daB die deutschen Zeitungen nicht Graf Schulenburg 
schreiben durften, sondern nur Graf S. Nur in den 
franzosischen Blattern war der Name ausgeschrieben. 
Ich zweifle zwar nicht daran, daB es in Deutschland 
Menschen gibt, die aus Patriotismus oder Mutwillen 
das Volk aufwiegeln; aber gewiB haben sie die verschie- 
denen Insurrektionen nicht herbcigefiihrt, sondern hoch- 
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stens benutzt. Die Regierungen aber, in ihrer alien be- 
kannten Verstocktheit, werden glauben oder sich anstel- 
len zu glauben, einzelne Aufwiegler waren an alien Un- 
ruhen schuld, und wenn sie nun diese in ihre Gewalt 
bekommen, werden sie denken, alles sei geendigt. auf die 
Klagen des Volkes ferner keine Riicksicht nehmen und 
in die alte Lage zuriickfallen. Nur Krieg kann helfen. 
Vor einigen Tagen stand in eineni hiesigen Blatte ein 
sehr merkwiirdiger Brief aus Deutschland, der iiber die 
dortigen Unruhen ein groBes und neues Licht verbrei- 
tet. Es wird darin erzahlt, wie Metternich diese Un- 
ruhen angefacht habe, und wozu er sie habe benutzen 
wollen. Er gedaclite namlich, die bayrischen Truppen 
und die der andern siiddeutschen Staaten unter dem 
Vorwande, sie zur Dampfung der ausgebrochenen In- 
surrektionen zu verwenden, in die Feme zu locken und 
dadurch jene Lander wehrlos zu machen. Der Kdnig von 
Bayern habe aber den Plan durchschaut. und ihn vereitelt. 
Der Bericht ist sehr interessant und ist, wie mich einer 
versicherte, von Herrn von Hornmayr in Miinchen 
eingesandt. Dieser war friiher in Wien angestellt und 
ist ein groBer Feind von Metternich. Es ist sehr traurig, 
daB in deutschen Blattern der genannte Artikel nicht 
erscheinen darf und er daher gar nicht bekannt werden 
wird. Ich horte auch: dieLiberalen in Bayern suchten den 
Konig zu revolutionieren, daB er sich an die Spitze der 
Bewegung stelle und sich zum Herrn von Deutschland 
ma^che. Die Sache ist gar nicht unmoglich. Uberhaupt 
sollen geheime Gesellschaften, besonders der alte Tu- 
gendbund, gegenwartig wieder sehr tatig sein. Mit ge- 
heimen Gesellschaften mochte ich nichts zu schaffen ha- 
ben, am wenigsten mit dem Tugendbunde, der es auf 
eine heillose Prellerei angelegt hat. Er wird von Aristo- 
kraten geleitet und hat aristokratische Zwecke, die man 
vor den dummen ehrlichen Biirgersleuten, die daran 
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teilnehmen, freilich geheimhalt. Das heiBt, mit der Hei- 
ligen Schrift zu reden, den Teufel durch Beelzebub aus- 
treiben. 

Der. heutige Constitutionnel meldet, ein Corps deut- 
scher Bundestruppen, von einem Nassauer Generale kom- 
mandiert, wiirde zusammengezogen, und das Haupt^ 
quartier solle nach Frankfurt kommen. Haben Sie da- 
von gehort? Das arme Frankfurt sieht doch einer trau- 
rigen Zukunft entgegen. Seit funfzehn Jahren ist dort 
das Hauptquartier der Dummheit, und wenn diese ein- 
mal ihre Friichte triigt, wird es Frankfurt am ersten 
schmecken. Ich fange an einzusehen, daB ich die deut- 
schen Verhaltnisse falsch beurteilt. Ich habe den entge- 
gengesetzten Fehler der Minister, ich bekummere mich 
zu viel um Sachen und zu wenig um Personen. Mehrere 
unterrichtete Deutsche, die ich hier kennen gelernt, ha- 
ben mir die Uberzeugung beigebracht, daB in Deutsch- 
land alles zu einer Bevolution reif sei. Wann und auf 
welche Art es losbrechen werde, konne man nicht wissen; 
aber es werde losbrechen, und das bald. 
— Victor Hugos Hernani habe ich mit groBem Ver- 
gniigen gelesen. Es ist wahr, daB ich Werke solcher Art 
bei einem franzosischen Dichter nach ganz andern 
Grundsatzen beurteile, als ich es bei einem deutschen 
Dichter tue. Das Ding an sich kummert mich da gar 
nicht; sonclern ich betrachte es bloB in seiner Ver- 
bindung, das heiBt bei romantischen poetischen Wer- 
ken, in seinem Gegensatze mit der franzosischen Natio- 
nalitat Also je toller, je besser; denn die romantische 
Poesie ist den Franzosen nicht wegen ihres schaffenden, 
sondern wegen ihres zerstorenden Prinzips heilsam. Es 
ist eine Freude, zu sehen, wie die emsigen Romantiker 
alles anziinden und niederreiBen und groBe Karren voll 
Regeln und klassischem Schutte vom Brandplatze weg- 
f Lihren. Die Stockfische von Liberalen, deren Vorteil es 

51 



Briefe aus Paris 

ware, die Zerstorung zu befordern, widersetzen sich 
ihr, und dieses Betragen ist ein Ratsel, das ich mix seit 
zehn Jahren vergebens zu losen stiche. Die armen Ro- 
mantiker werden von ihren Gegnern verspottet und 
verfolgt, daB es zum Erb armen ist, und man kann ihre 
herzbrechenden Klagen nicht ohne Tranen lesen. Aber 
warum klagen sie? Warum gehen sie nicht ihren Weg 
fort, unbekummert, ob man sie lobe oder tadle? Ja, 
das ist's eben. Sie sirid noch nicht romantisch genug; 
die Romantik ist nur erst in ihrem Kopfe, noch nicht 
in ihrem Herzen; sie glauben, ein Kunstwerk miisse 
einen unbestrittenen Wert haben, wie eine Miinze, und 
darum seufzen sie nach allgemeinem Beifall. Victor 
Hugo wiederholt in der Vorrede zu seinem Drama fol- 
gende Stelle aus einem Artikel, den er vor kurzem, als 
ein romantischer Dichter in der Bliite seiner Jahre starb, 
in einem offentlichen Blatte geschrieben hatte. Dieses 
Handeringen, dieses Wehklagen, dieser LebensiibcrdruB 
— es ist gar zu wunderlich! 

..Dans ce moment de melee et de tourmente litter aire, 
qui faut-il plaindre, ceux qui meurent ou ceux qui com- 
battent? Sans doute, c'est pitie de voir un poete de 
vingt ans qui s'en va, une lyre qui se brise, un avenir 
qui s'evanouit; mais n'est-ce pas quelque chose aussi que 
le repos? N'est-il pas permis a ceux autour desquels 
s f amassent incessamment calomnies, injures, haines, ja- 
lousies, sourdes menees, basses trahisons; hommes loyaux 
auxquels on fait une guerre deloyale; hommes devoues 
qui ne voudraient enfin que doter le pays d'une liberie 
de plus, celle de Vart, celle de V intelligence; hommes 
laborieux qui poursuivent paisiblement leur ceuvre de 
conscience, en proie d'un cote a de viles machinatures de 
censure et de police, en butte de V autre, trop souvent, a 
Vingratitude des esprits mimes pour lesquels ils travail- 
lent; ne leur est-il pas permis de retourner quelque fois la 
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tete avec envie vers ceux qui sont tombh derriere eux et 

qui dorment dans le tombeau? 

Qu'importe toutefois? Jeunes gens ayons bon courage! 
Si rude qu'on nous veuille faire le present, Vavenir sera 
beau. Le romantisme, tant de fois mal defini, n'est, a 
tout prendre, et c'est la sa definition reelle, que le libera- 
lisme en litter ature. cc 

Was dock das Gluck iibermutig macht! Diese jungen 
Leute jammern und verwiinschen sich das Leben, weil 
einige poetische Absolutisten nicht haben wollen, daB 
sie romantisch sind: Absolutisteiij die dock keine andern 
Waffen haben als die Feder und den Spott, wekhem 
man gleiche Waffen entgegensetzen kann — und wir un- 
gliickseligen Deutschen, alt und jung, sobald wir nur 
einen Augenblick aufhoren, romantisch zu sein, und 
uns urn die Wirklichkeit bekummem wollen, werden 
gescholten wie Schulbuben, gepriigelt wie Hunde und 
miissen schweigen und diirf en uns nicht riihren ! 
— Der Bundestag, wie ich hore, will in Deutschland die 
PreBfreiheit beschranken. Wie sie das aber anfangen 
wollen, mochte ich wissen. Wo nichts ist, hat der Kaiser 
sein Recht verloren. 

Zwolfter Brief 

Paris, den 3. November 1830 
Ich habe bis jetzt noch sehr wenige Bekanntschaften ge- 
macht, und wahrscheinlich werde ich es darin nicht wei- 
ter bringen als das vorige Mal auch. Man mag sich an- 
stellen, wie man will, man fa] It immer in sein Tempera- 
ment zuriick. Zu Menschenkennerei hatte ich immer die 
groBte Unlust; meine sinnliche und mehr noch meine 
philosophische Tragheit halt mich davon zuriick. Was 
die einzelnen Menschen der namlichen Gattung vonein- 
ander unterscheidet, ist so fein, daB mich die Beobach- 
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tung anstrengt; es ist mir, als sollte ich einen kleinen 
Druck lesen. Und wird man bezahlt fiir seine Muhe? 
Selten. Darum halte ich mich lieber an Menschenmassen 
und an Biicher. Da kann ich fortgehen, die kann ich 
weglegen, wenn sie mir nicht gef alien, oder wenn ich 
miide bin. In Gesellschaf ten muB ich horen, was ich nicht 
Lust habe zu horen, muB sprechen, wenn ich nicht Lust 
habe zu sprechen, und muB schweigen, wenn ich reden 
mochte. Sie ist eine wahre Kramerei, die sogenannte ge- 
sellschaftliche Unterhaltung. Was man in Zentnern ein- 
gekauft, setzt man lotweise ab. Wie selten trifft man 
einen Menschen, mit deni man en gros sprechen kann! 
Wem, wie mir, seine Meinungen zugleich Gesinnungen 
sind, wem der Kopf nur die Pairskammer ist, das Herz 
aber die volkstumlichere Deputiertenkammer, der kann 
sich nicht in Gesellschaften behaglich fuhlen, wo der 
aristokratische Geist allein Gesetze gibt. Drei, hochstens 
funf Freunde, oder dann Markt oder ein Buch — so 
liebe ich es. Das ist die Philosophie meiner Tragheit. Da- 
zu koramt noch, daB ich, wie gewohnlich auf meinen 
Reisen, ohne alle Empfehlungsbriefe hierhergekommen. 
Zwar braucht man sie in Paris weniger als an andern 
Orten, hier wird man leicht von einem Bekannten zu 
einem Unbekannten gefiihrt, und so geht es schnell fort; 
aber sich vorstellen zu lassen, mit anhoren zu miissen, 
wer und was man ist, sich unverdient, und was noch 
schlimmer, sich verdient loben zu horen — das tut 
einem doch gar zu kurios! 

— Was sagen Sie zu Antwerpen? Ist es nicht ein Jam- 
mer, daB einem das Herz blutet? 1st je so eine Schand- 
lichkeit begangen worden? . . . Das ist nicht der und der 
Fiirst, der es get an, das ist nicht der Konig der Nieder- 
lande, der nicht der schlimmste Fiirst ist; das ist die 
Furstennatur, die sich hier gezeigt, die wahnsinnige 
Ruchlosigkeit, die meint, ihrem personlichen Vorteile 
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diirfe man das Wohl eines ganzen Volkes aufopfern. 
Es ist nicht mehr zu ertragen, und ich fange an und 
werde ein Republikaner, wo von ich bis jetzt so weit 
entfernt war. Sie sollten heute nur (im Messager) de 
Potters Glaubensbekenntnis lesen und wie er sagt, der 
beste Fiirst tauge merits, und er ware fur eine Repubiik. 
Nie hat einer so klar und wahr gesprochen. 
— Was sagt man dehn in Frankfurt von der Pest {Cho- 
lera morbus), die jetzt in Moskau herrscht? Die Krank- 
heit hat sich von Asien dorthin gezogen. Es ist eine Ge- 
schichte gar nicht zum Lachen. In der gestrigen Zeitung 
steht, der englische Gesandte in Petersburg habe seiner 
Regierung berichtet, diese furchterliche Krankheit werde 
sich wahrscheinlich auch iiber Deutschland und weiter 
verbreiten. Das ist wieder Gottes nackte Hand! Die 
Fiirsten werden gehindert sein, grofie Heere zusammen- 
zuziehen, und tun sie es doch . . . Es ahndet mir — nein 
ich wei0 es, die Pest wird vermogen, was nichts bis jetzt 
vermochte: sie wird das tragste und furchtsamste Voik 
der Erde antreiben und ermutigen. Pest und Freiheitl 
Nie hat eine haBlichere Mutter eine schonere Tochter 
gehabt. Was kann der kommende Friihling nicht noch 
fiir Jammer iiber die Welt bringen! Tranen werden nicht 
ausreichen; man wird vor lauter Not lachen miissen. 
Und das alles um des monarchischen Prinzips, und das 
alles um eines Dutzends armseliger Menschen willenl 
Es ist gar zu komisch. 

'— Die Revue, welche verflossenen Sonntag auf dem 
Marsfelde iiber die Nationalgarde gehalten wurde, ge- 
wahrte einen unbeschreiblich schonen Anblick. Hun- 
derttausend Mann Soldaten, und wenigstens ebensoviel 
Zuschauer, alle auf einem Platze, den man auf den an- 
grenzenden Hohen so bequem iibersieht. W T as mich be- 
sonders freute, war, daB hinter manchem Bataillon auch 
ein kleiner Trupp uniformierter Kinder zum SpaBe mit- 
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zog. Die Offiziere hatten, wie ich bemerkte, oft ihre 
Not zu kommandieren, die Buben kamen ihnen immer 
zwischen die Beine. Dann zogen auch die Blessierten 
vom Juli an dem Konige voruber, und darunter auch zwei 
Weiber mit Flinten, die damals mitgefochten, Der Ko- 
nig wurde mit groBem Jubel empfangen. Der Kronprinz 
(Herzog von Orleans) dient als gemeiner Kanonier bei 
der Nationalgarde und stand den ganzen Tag bei seiner 
Kanone und legte die Hande an wie die iibrigen. Den 
fremden Gesandten, die alle bei der Revue waren, 
muBte die ganze konigliche Pobelwirtschaft docb wun- 
derlich vorkommen. An den deutschen Hofen wird je- 
der Prinz, sobald er auf die Welt kommt, gleich in ein 
Regiment eingeschrieben, um von unten auf zu dienen, 
und so, wahrend er ins Bett piBt, avanciert er immer- 
f ort, ist im siebenten Jahre Lieutenant, im zehnten Obrist 
und im achtzehnten General. Die Revue dauerte von 
morgens bis abends; ich hatte naturlich nicht so lange 
Geduld. Wie es nur die Leute aushalten, so lange auf den 
Beinen zu sein. Um acht Uhr morgens zogen sie aus, 
und es war acht Uhr abends, als die letzten Legionen 
noch iiber die Boulevards zogen. Viele Nationalgarden, 
um sich nicht zu ermiiden, sind zur Revue hingefahren, 
und die vielen Cabriolets und Omnibus, aus welchen 
auf beiden Seiten Flinten hervorsahen, gewahrten einen 
seltsamen Anblick. 

Heute ist das Ministerium geandert, wie Sie aus den 
Zeitungen erfahren werden. Thiers, der Verfasser einer 
Geschichte der Franzosischen Revolution, wird Unter- 
staatssekretar der Finanzen, also ohngefahr soviel als 
Minister. Ich kannte ihn friiher. Er ist kaum dreiBig 
Jahre alt, kam zur Zeit, als wir in Paris waren, mit 
seinem Landsmann Mignet hierher, ganz f remd und un- 
beholfen. Ein Deutscher meiner Bekannten nahm sich 
der jungen Leute an und wies sie zurecht, und jetzt ist 
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der eine Staatsrat, der andere Minister! Was man hier 
sein Gliick macht! Mochte man niclit vor Arger ein ge- 
heimer Hofrat werden! Es ist geradeso, als ware der 
Heine Minister geworden oder der Menzel oder ich. 
Und was sind wir? 

Freitag, den 5. November 
Mittwoch abend war ich bei Gerard, dem beriihmten 
Maler, dessen Salon schon seit dreiBig Jahren bestebt 
und wo sich die ausgezeicbnetsten Personen versam- 
meln. Es ist eine eigentliche Nacktgesellschaft; denn sie 
fangt erst urn zehn Uhr an, und man darf nocb nach 
Mitternacht dahin kommen. Gerard ist ein sehr artiger 
und feiner Mann; aber er hat viel Aristokratisches. (Ich 
muBte dariiber lachen, daB ich unwillkurlich aber 
schrieb.) Er sieht mir nicht aus, als hatte er je das min- 
deste von unserm deutschen Kunst-Katzenj ammer ge- 
fiih.lt. Ich mochte ihm einmal die Phantasien eines 
kunstliebenden Klosterbruders oder so ein anderes 
schluclizendes Buch zum Lesen geben — was er wohl 
dazu sagte! Ich fand dort die Dichterin Delphine Gay; 
den dramatischen Dichter Ancelot; Humboldt; Meyer- 
beer; den Bildhauer David, der im vorigen Sommer in 
Weimar war, vim Goethes Biiste aufzunehmen; unsern 
Landsmann, den jungen Hiller, der hier als Komponist 
und Klavierspieler in groBer Achtung steht; Vitet; den 
Schriftsteller, der unter dem Namen Stendhal schreibt, 
und noch viele andere Gelehrte und Kiinstler. Ein armer 
deutscher Gelehrter wird gelb vor Arger und Neid. 
wenn er sieht, wie es den franzosischen Schriftstellern 
so gut geht AuBer dem vielen Gelde, das sie durch ihre 
Werke verdienen, werden sie noch obendrein von der 
Regierung angestellt. Stendhal ist eben im Begriff, nach 
Tries t abzureisen, wo er eine S telle als Konsul erhalten. 
Vitet schreibt sogenannte historische Romane, die sehr 
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schon sind: Henri III 7 Les barricades, Les etats de 
Blois. Der hat jetzt eine Anstellung bekommen, um die 
ich ihn beneide. Er ist Conservateur des Monuments 
d'antiquite de la France. Diese Stelle best and friiber 
gar nicht, und der Minister Guizot, der Vitet prote- 
gierte, bat sie erst fiir ihn geschaffen. Sein Geschaft 
bestebt darin, daB er jahrlich ein paarmal durch Frank- 
reich reist und die alten Bauwerke aus der romischen 
Zeit und aus dem Mittelalter, Tempel, Wasserleitungen, 
Amphitheater, Kirchen besichtigt und darauf sieht, daB 
sie nicht verf alien. Dafur hat er einen jahrlichen Gehalt 
von funfzehntausend Franken, und die Reisekosten wer- 
den besonders bezahlt. Gabe es eine angenehmere Stelle 
als diese fiir einen Menschen wie ich bin, der faul ist 
und gem reist? Mochte man sich nicht den Kopf an die 
Wand stoBen, daB man ein Deutscher ist, der aus seiner 
Armut und Niedrigkeit gar nicht herauskommen kann? 
In Deutschland geschiebt wohl manches fiir Kunst und 
Wissenschaft, aber fiir Kiinstler und Schriftsteller gar 
nichts. Hier verteilt die Regierung jahrliche Preise fiir 
die besten Werke der Malerei, der Bildhauerkunst, Li- 
thographie, Musik und so fiir alle. Der erste Preis be- 
steht darin, daB der Gewinnende auf fiinf Jahre lang 
jahrlich 8000 Franken erhalt, und dafiir muB er diese 
Zeit in Rom zu seiner Ausbildung zubringen, Einem 
Deutschen wiirde dieses Milssen in Rom leben komisch 
klingen; denn er ist lieber in Rom als in Berlin, Karls- 
ruhe. Aber Franzosen erscheint dieses oft als Zwang; 
denn sie verlassen Paris nicht gern. So hat die vorige 
Wocbe ein junger Mensch namens Berlioz den ersten 
Preis der musikalischen Komposition erhalten. Ich kenne 
ihn, er gef allt mir, er sieht aus wie ein Genie. Geschieht 
je so etwas bei uns? Denken Sie an Beethoven. O! ich 
habe eine Wut! Schicken Sie mir doch einmal eine 
Schachtel voll deutscher Erde, daB ich sie hinunter- 
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schlucke. Das ist ohnedies gut gegen Magensaure, und 
so kann ich das verfluchte Land doch wenigstens sym- 
bolisch vernichten und verscblingen. Neukomm, ein 
deutscher Komponist (ich glaube, er macht Kirchenmu- 
sik), lebt in Talleyrands Hause; aber nicht als Musiker, 
sondern als Attache! Er begleitet Talleyrand liber- 
allhin und ist ihm auch jetzt nach England gefolgt. Es 
mag recht angenehm sein^ in Talleyrands Niihe zu woh- 
nen. Bei uns gelangt man gar nicht zu so etwas. Ge- 
rard sagte mir, daB er die Deutschen sehr liebe, und hielt 
ihnen eine groBe Lobrede. Es war Mitternacht, als man 
erst den Tee auftrug. Welche Lebensart! Ich niuB Ihnen 
doch die statistische Merkwurdigkeit mitteilen, daB man 
hier zum Tee keine Serviette auflegt, sondern die Tas- 
sen, und- was dazu gehort, auf den nackten Tisch stellt. 
Gefallt Ihnen das? Aber dem Liberalismus ist nichts 
heilig. 

Dreizehnter Brief 

Paris, den 9. November 1830 
Spontini ist gegenwartig mit seiner Frau hier. Sie waren 
vorgestern bei ***. Er kehrt wieder nach Berlin zuriick. 
Ehe er von Berlin abreiste, erlieB er an die Kapelle eine 
Art Tagesbefehl, worm er seine Zufriedenheit mit ihr 
zu erkennen gibt, und die Kapelle antwortete darauf. 
Beide Briefe sind gedruckt, und Spontini verteilt sie 
hier. Als ich sie bei *** las, hatte ich vor Wut bald eine 
Tasse zerbrochen. Von Seite Spontinis die groBte fran- 
zosische Unverschamtheit; er spricht mit der Kapelle 
wie ein Fiirst mit seinen Untertanen. Und von Seite der 
Kapelle die groBte deutsche Niedertrachtigkeit und 
Kriecherei. Es gibt nichts Bezeichnenderes als das. Spon- 
tini erzahlte: in Berlin wird gegenwartig Rossinis „Wil- 
helm Tell" aufgefuhrt, aber mit ganz verandertem Texte 
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wegen des revolutionaren Geistes darin, und Schillers 
„Wilhelm Tell" diirfe gar nicht mehr gegeben werden. 
So weit schon ist es jetzt in PreuBen gekommen, die 
zweimal in Paris waren! 

Es flog ein Ganschen iiber den Rhein, 
Und kam als Gans wieder heim. 

— Die Theater werden jetzt frei gegeben, das heiBt: es 
darf jeder, der Lust hat, ein Theater errichten, und man 
braucht kein Privilegium mehr dazu, keine allergnadig- 
ste, keine hohe, keine hochobrigkeitliche Erlaubnis mehr. 
Seit der Revolution hat auch die Theaterzensur aufge- 
hort, und es herrscht vollkommene Lachfreiheit. Das 
alte Zeug wandert aus, und Deutschland ist das groBe 
Koblenz, wo alle emigrierten MiBbrauche zusammen- 
treffen. In Zeit von zehn Jahren werden die Freunde 
der politischen Altertumer aus alien Landern der Erde 
nach Deutschland reisen, um da ihre Kunstliebhaberei 
zu befriedigen. Ich sehe sie schon mit ihren Antiquites 
de UAllemagne in der Hand, Brill e auf der Nase und 
Notizbuch in der Tasche, durch unsere Stadte wandern 
und unsere Gerichtsordnung, unsere Stockschlage, unsere 
Zensur, unsere Mauten, unsern Adelstolz, unsre Biir- 
gerdemut, unsere allerhochsten und allerniedrigsten 
Personen, unsere Zunfte, unsern Judenzwang, unsere 
Bauernnot begucken, betasten, ausmessen, beschwatzen, 
uns armen Teufeln ein Trinkgeld in die Hand stecken 
und dann fortgehen und von unserm Elende Beschrei- 
bung mit Kupferstichen herausgeben. Ungliickliches 
Volk! . . . wird ein Beduine mit stolzem Mitleide aus- 
rufen. 

— Es geht jetzt in der Kammer ganz erbarmlich her. 
Man hort da von den ehemaligen Liberalen Red en ge- 
gen die PreBfreiheit halten, wie sie der Metternich nicht 
besser wiinschen kann. Es ist ein Ekel, und ich mag gar 
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nicht davon sprechen. Benjamin Constant, Lafayette 
und noch einige wenige sind die einzigen. die der al- 
ten Freiheit treu geblieben. Das Ministerium und die 
Kammer haben Furcht und handeln darnach und haben 
freilich die Masse der Nation auf ihrer Seite, namlich 
den Teig, aber ohne die Hefen, namlich die Industriel- 
len, das heiBt auf Deutsch: die miserablen Kaufleute 
und Kramer, die nichts haben als Furcht und Geld. Da 
nun die letzte Revolution ihren Zweck nicht erreicht hat 
(denn die jetzigen Machthaber -wollen darin nur eine 
Veranderung der Dynastie sehen) und man den Fran- 
zosen nicht freiwillig gibt, um das sie gekampft haben, 
wird eine neue Revolution no tig werden; und die 
bleibt gewiB nicht aus. 

Mittwoch, den 10. November 
Neulich bin ich bei Ferussac eingefuhrt worden, der 
jede Woche Reunion hat. Er gibt ein Journal her aus. das 
in Deutschland bekannt ist. Er ist jetzt Deputierter. ge- 
worden. Man findet in seinem Salon alle fremden und 
einheimischen Blatter und Journale, alle in teres santen 
Bucher und Kupferwerke und Gelehrte von alien 
Formaten. Man vertreibt sich die Zeit mit Lesen und 
Kupferstiche-Betrachten. Er fragte mich, was mein li- 
ter arisches Fach ware. Antworten konnte ich darauf 
nicht, weil ich es selbst nicht wufite. Wenn Sie etwas 
Naheres davon wissen, teilen Sie mir es mit. — Ich habe 
in diesen Tagen gelesen: Conies d'Espagne et d'ltalie 
pm- Alfred de Musset. Ein junger Dichter. Es ist merk- 
wiirdig, was der Ahnlichkeit mit Heine hat. Sollte man 
das von einem Franzosen fur moglich halten? — Die 
Memoiren von St.-Simon machen mir erstaunlich viel 
Freude. Vom Hofe Ludwigs XIV. bekommt man die 
klarste Vorstellung. Es ist mir, als hatte ich dort gelebt. 
Aber auch nur vom Hofe. Vom Volke, von der Welt 
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ist gar keine Rede. Welche Zeit war das ! Ich glaube, das 
Buch hat zwolf Bande. 

— Manchmal, wenn icli um Mittemacht noch auf der 
StraBe bin, traue ich meinen Sinnen nicht, und ich frage 
mich, ob es ein Traum ist. Ich hatte nicht gedacht, daB 
ich noch je eine solche Lebensart vertragen konnte. Aber 
nicht allein, daB mir das nichts schadet, ich fuhle rnich 
noch wohler dabei. Ich war seit Jahren nicht so heiter, 
so nervenfroh, als seit ich hier bin. Die Einsamkeit 
scheint nichts fur mich zu taugen, Zerstreuung mir zu- 
traglich zu sein. Die langen' Krankheiten der letzten 
Jahre haben mich noch mehr entmutigt als geschwacht, 
und hier erst bekam ich wieder Herz zu leben. Die 
geistige Atmosphare, die freie Luft, in der man hier 
auch im Zimmer lebt, die Lebhaftigkeit der Unterhal- 
tung und der ewig wechselnde Stoff wirken vorteiihaft 
auf mich. Ich esse zweimal soviel wie in Deutschiand 
und kann es vertragen. Es kommt aber daher, daB ich 
mich beim Tische unterhalte, selbst wenn ich allein beim 
Restaurateur esse; die ewig wechselnden Umgebungen, 
die Kaumanieren aller europaischen Mauler, das wiirzt 
die Speisen und macht sie verdaulicher. Und die Ferien, 
die schonen Ferien! Das Ausruhen von der Logik — das 
ist's vor allem, was meine Nerven liebkost. Aber dem 
Sauerkraute bleibe ich treu, das eine Band zerreiBe ich 
nie, nie. 

Dienstag, den 16. November 

Mit Belgien, denke icli, wird sich alles friedlich beilegen. 
Die groBen Machte haben seine Unabhangigkeit bereits 
anerkannt und dem Gedanken entsagt, ihm den Prinzen 
von Oranien aufzudringen. Nur das eine wird verlangt, 
daB es sich zu keiner Republik mache. Die meisten, we- 
nigstens die einfluBreichsten Belgier sollen freilich fiir 
die republikanische Regierungsform gestimmt sein; sie 
werden aber nachgeben miissen. Ich wollte, sie gaben 
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nicht nach. Zwar halte ich erne Republik weder Bel- 
gien noch einem andern Lande unsers entnervten 
Weltteils zutraglich; doch ware das an deutscher Grenze 
von groBem Vorteile; es wiirde unsern Absolutismus 
etwas geschmeidiger machen. Die Furcht ist die beste 
Gouvernante der Furs ten, die einzige, der sie gehor- 
chen. Die Furcht muB Deutschlands Grenze bilden, oder 
alle Hoffnung ist aufzugeben. Auf Talleyrand in Lon- 
don setze ich groBes Zutrauen, und ich lasse mich hierin 
von den Pariser Manieristen nicht irremachen. Er setzt 
hestimmt alles durch; denn er ist der einzige Staatsmann, 
der keine Leidenschaften und kein System hat und d ar- 
um die Verhaltnisse klar erkennt, wie sie sind. Er wuBte 
die Fehler der andern immer sehr gut zu benutzen. und 
an Fehlern wird es auch diesmal nicht fehlen. Ich muB 
lachen, sooft ich den Jammer in den liberalen Zeitungen 
lese, Talleyrand werde als ein Mitarbeiter an dem Wie- 
ner Frieden die Beschliisse und Vertrage der heiligen 
Allianz verteidigen. Das ist der rechte Mann, dem etwas 
heilig ist! 

Ich will es wohl gern glauben, wie es auch hier von vie- 
len behauptet wird, daB die Katastrophe von Ant- 
werp en von den Insurgenten iibermutig herbeigezogen 
worden; daB Chasse zum Bombardieren gezwungen 
worden ist; aber was andert das? Man muB sich nur im- 
mer fragen: wem gehbrt B'elgien oder jedes andereLand? 
Gehort es dem Volke, oder gehort es dem Fiirsten? Die 
Belgier mogen vielleicht unrecht haben mit ihrem K6- 
nige — ich habe selbst nie deutlich eingesehen, wo ruber 
sie zu klagen hatten — aber es ist jeder Herr in seineni 
Hause. und ein Konig, den man nicht leiden kann, und 
ware es auch bloB wegen der Form seiner Nase, den 
wirft man mit Grundzur Tiire hinaus. Ich finde das 
ganz einfach. Der franzosische Gesandte in Holland, der 
nach dem . Bombardement dem Konige Vorstellungen 
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machte wegen des Schadens, den die franzosischen und 
andern Kaufleute in Antwerpen erlitten, erhielt vom 
Konige zur Antwort: Mr. VAmbassadeur, je ne sacrifierai 
jamais les droits de ma couronne aux interets particu- 
liers. Das soil erhaben sein! Ich finde es sehr lacherlich. 
Man macht nochviel zu viel Umstande mit denKonigen, 
man heuchelt zu viel. Man sollte ihnen alien einen Termin 
von vier Wochen setzen, binnen welchen sie eine bessere 
Regierung einzufiihren hatten, oder — fort mit ihnen. 

— Das Buch der Lady Morgan babe ich noch nicht ge- 
lesen; ich will es mir aber heute noch holen lassen. Die 
Strafie Rivoli verdient ganz die Begeisterung, mit der 
sie von ihr spricht. Es ist eine StraBe einzig in der 
Welt, die schonste Symphonie von Kunst, Natur, Geist 
und Leben. Es ist ein Anblick, das kurzsichtigste Auge, 
die engste Brust zu erweitern. Ich wollte, unsere Phili- 
ster wohnten alle Jahre vier Wochen lang in der StraBe, 
statt nach Wiesbaden zu gehen: das wiirde nicht allein 
sie, sondern auch mis heilen, die wir krank von ihnen 
werden. Mich argert es, sooft ich hierher komme, daB 
ich nicht reich genug bin, mich da einzumieten. Den 
ganzen Tag stande ich am Fenster und blatterte in dem 
groBen Buche mit den schonen Zeichnungen. Ida hatte 
gar nicht notig, aus dem Hause zu gehen, die Welt kame 
zu mir in das Zimmer. Aber Geld, Geld! nervus rerum 
gerendarum — das heiBt auf Deutsch: ich habe schwache 
Ner\ r en. — Schicken Sie mir durch Gelegenheit meine 
Andachtstunden. 

Vierzehnter Brief 

Paris, Mittwoch, den 17. November 1830 
Gestern bin ich in mein neues Logis gezogen. Ich wohne 

— o der Schande! — wie eine Opemtanzerin, die einen 
reichen Liebhaber hat. Alle Mobel von Mahagoni, Mar- 
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mor und Bronze; prachtige Pendule; fiinf groBe Va- 
sen, voll der schonsten Bluraen; stolze allerhochste 
Flambeaus, die sich der biirgerlichen Talglichter schamen, 
die ich ihnen aufgesteckt; Stiihle und Sofa, mit brau- 
nem gelbgebliimten Samt iiberzogen; die zartlichsten 
Bergeres, in die man eine halbe Minute einsinkt, ehe 
man den Grund erreicht; scharlachrote FuBdecken und 
die Wande mit Spiegeln bedeckt. Es ist alles so voll von 
Mobeln, daB ich kaum Platz zu wohnen babe. Unter 
den vielen Kostbarkeiten wage ich micht nicht zu be- 
wegen, wage ich nicht, was sonst meine Lust ist, gedan- 
kenlos oder gedankenvoll im Zimmer auf und ab zu ge- 
hen; denn da steht uberall umher so viel herabzuwer- 
fen, so viel Zerbrechliches, daB die kleinste Zerstreuung 
mich zugrunde richten konnte. Einige Schlingels von 
Deutschen, welche mich besuchen, machen mir die groB- 
ten Sorgen. Sie rauchen Zigarren, und die heiBe Asche, 
welche herabfallt, brennt Locher in die FuBdecke. Dann 
schaukeln sie sich mit vaterlandischer Ungezogenheit 
und auslandischer Lebhaftigkeit auf den Stiihlen und 
halten mich in bestandiger Angst, daB sie einmal das 
Gleichgewicht verlieren und auf eine teure Vase oder 
einen, selbst vereinigtem Patriotismus unbezahlbaren 
Spiegel fallen mochten. Mein Schlafzimmer — das ist 
iiber alle Beschreibung. Die darin befindlichen Mobels 
und Toilettengeratschaften sind nach den schonsten her- 
kulanischen Mustern, teils im hetrurischen, teils im grie- 
chischen Stile geformt. Icli wasche mich aus einem del- 
phischen Weihkessel und kniipfe mein Halstuch vor 
einem Altare der Venus. Mein Bett ist das Lager der 
Aurora. Morgenrote Wolken, von weiBen und griinen 
Sonnenstreifen durchzogen, schmiicken seinen Himmel. 
Die Wand, an welcher es steht, ist ein groBer Spiegel; 
darin muB ich mich beschauen — da ist keine Rettung. 
Das Kopfkissen ist mit Spitzen garniert, die mir wie 
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Spinnen im Gesiclit herumkrabbeln und mich schon 
einige Male auf eine schauerliche Weise aus dem Schlafe 
geweckt haben. Kurz, es gibt nichts SchonereSj Anmuti- 
geres, Adligeres als meine neue Wohnung; sie ist ein 
kostbares Etui, das nur viel zu zierlich ist fur den un- 
zier lichen Schmuck, den es einschlieBt. 
— Sie werden gelesen haben, daB die franzosische Re- 
gierung die Juden auf gleichen FuB mit den christlichen 
Staatsblirgern setzen und die Besoldung ihres Kultus 
iibernehmen will. Es ist doch wieder ein Schritt vorwarts. 
Wie lange wird es noch dauern, bis man bei uns ait so 
etwas nur denkt — von der Ausfuhrung gar nicht zu 
sprechen. Die gefoppten Theologen des adligen Tugend- 
bundes haben in ihrer Weisheit und Menschenliebe die 
Lehre zu verbreiten gesucht: die burgerliche Gesellschaft 
sei eine Taufanstalt, und es konne daher ein Jude kein 
Staatsbiirger sein. Diese frommen Herren haben schwere 
Kopfe und noch schwerere FiiBe. Erst dauert es Jahr- 
hunderte, bis sie fortschreiten wollen, und dann andere 
Jahrhunderte, bis sie fortschreiten konnen. Es ist zum 
Erbarmen! 

Aber die franzosische Regierung, wie jede andere, sieht 
ihre Ent'wickelung zur Freiheit als eine auferlegte BuBe 
an, und gleich jenen Wallfahrern nach Rom macht sie 
einen Schritt zuruck, sooft sie zwei Schritte vorwarts ge- 
tan. Den Juden hat sie etwas gegeben, und dafiir hat sie 
der PreBfreiheit viel genommen. Die Kautionen fiir die 
Journale, eine Tyrannei der vorigen Regierung, sollen 
beibehalten werden. Es ist dieses so sehr gegen den Geist 
der Freiheit, daB man die letzte Revolution als ganz 
fruchtlos ansehen kann. Wie rnerkwixrdig! Diese Juli- 
regierung, die kaum aus dem Ei gekrochen und noch 
ganz dottrig ist, kraht schon wie ein alter Halm und tut 
stolz und fest wie ein unbestrittener Hofkbnig! Die Ma- 
joritat der Kammer unterstiitzt sie nicht bloB in ihren 
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unbedachten Schritten, sondem sie verleitet sie noch da- 
zu. Das sind die Gutsbesitzer, die reicben Bankiers, die 
Kramer, die sicb mit einem vornebmen Worte die In- 
dustriellen nennen. Diese Menschen, die funfzebn Jabre 
lang gegen alle Aristokratie gekampft — kaum baben 
sie gesiegt, noch baben sie ibren SchweiB nicht abgetrock- 
net und schon wollen sie fiir sicb selbst eine neue Aristo- 
kratie bilden: eine ' Geldaristokra tie, einen Gliicksritter- 
stand. Webe den verblendeten Toren, wenn ihr Bestre- 
ben gelingt; wehe ibnen, wenn der Himmel nicht gnadig 
ist und sie aufbalt, ehe sie ihr Ziel erreichen. Die Aristo- 
kratie des Adels und der Geistlichkeit war doch nur ein 
Prinzip, ein Glaube; man konnte sie bekampfen und be- 
siegen, obne den Edelleuten und den Geistlichen in ihrer 
sinniichen Lebenssphare wehe zu tun. War dieses in der 
Franzosischen Revolution doch geschehen, so war dieses 
nur Mittel, nicht Zweck, war eine zwar schwer zu ver- 
meidende, doch keineswegs notwendige Folge des 
Kampfes. Werden aber Vorrechte an den Besitz gebun- 
den, wird das franzosische Volk, dessen hochste Lei- 
denschaft die Gleichheit ist, f ruber oder spater das zu 
erschiittern suchen, worauf die neue Aristokratie ge- 
griindet worden — den Besitz, und dieses wird zur Gii- 
terverteilung, zur Pliinderung und zu Greueln fiihren, 
gegen welche die der friihern Revolution nur Scherz 
und Spiel werden gewesen sein. Was mich aber an die- 
sen Journalkautionen am meisten betriibt, sind die iib- 
len Folgen, welche sie, wie ich sicher erwarte, fiir 
Deutscbland haben werden. Unsere Regierungen wer- 
den gewiB, wenn sie den Forderungen der PreBfreiheit 
nicht langer ausweichen konnen, jene franzosische Er- 
findung der Kautionen benutzen, und dann ist PreB- 
freiheit nur ein triigerisches Wort. Wir haben keine rei- 
chen Schriftsteller, wie es deren so viele in Frankreich 
gibt; sie sind alle arm oder dem Staate dienstbar. Keiner 
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wird daher imstande sein, die Kaution aus seinem eige- 
nen Vermogen zu leisten, und man wird, urn ein Jour- 
nal zu grunden, sich in den Sold eines Buchhandlers ge- 
ben miissen, der nur auf seinen merkantilischen Vorteil 
sieht und daher leicht durch Hofxnung des Gewinns be- 
stochen oder durch Furcht vor Verlust eingeschiichtert 
werden kann. 

— Das Gebet urn PreBsklaverei in der Miinchener Flora 
hat mich erquickt wie bayrisch Bier. Ich danke Ihnen 
dafur. Gerat diese holde Flora einmal in meine Gewalt, 
o wie will ich sie zerblattern und zerknittern! Sie kbn- 
nen mir keine groBere Freude machen, als wenn Sie mir 
deutsche Dummheiten mitteilen. Gestern las ich wieder 
etwas sehr Schones von dem Berliner Korrespondenten 
in der Allgemeinen Zeitung, meinem Schatzchen. Er 
sagt unter andern: der Volksauflauf neulich in Berlin 
hatte gar nichts zu bedeuten gehabt, das waren bloB 
„Neugierigkeitsauflaufe" gewesen. So wird doch immer 
auf das beste dafur gesorgt, daB ich in Frankreich mein 
Deutsch nicht verlerne! 

Samstag, den 20. November 
Ein Wiener Gelehrter hat mir in diesen Tagen geschrie- 
ben, und ich will Ihnen einiges aus seinem Briefe mit- 
teilen. Eine Art Kerkerluft weht durch alle seine Worte, 
eine gewisse Trauer ist iiber seine Reden verbreitet, und 
so wahr und liebevoll ist alles, was er spricht, daB es 
mir in das Herz gedrungen. Wie sehr sind die armen 
Wiener Gelehrten zu bemitleiden! Sie leben im schno- 
desten Geistesdrucke, und darum und weil sie sich gar 
nicht aussprechen diirfen, miissen sie die freisinnigen 
Ideen in Philosophic und Politik weit lebhafter fiihlen 
und miissen viel schmerzlicher von ihnen gequalt wer- 
den als wir andern, die wenigstens klagen diirfen. Nach- 
dem Herr *** von dem Eindrucke gesprochen, den 
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meine Schriften auf ihn und einen andern gleichgesinn- 
ten Freund gemacht, und mix seine Ubereinstimmung 
mit meinen Ansichten lebhaft zu erkennen gegeben, 
fahrt er fort: „Es tut not in so zerspaltener, einheits- 
liebloser Zeit, daB ihre Besseren und Edleren sich fin- 
den, erkennen, lieben und vereinigen f iir ihr gleicbes Ziel 
— das allein Rechte — die Freude des Menschen und 
das Wohl der einzelnen wie des ganzen Geschlechts, das 
ja nur die Summe aller einzelnen ist. Darum ist eben so 
schon und tief der Satz, den Sie im siebenten Bande 
Ihrer Schriften aussprechen und gegen den nicht nur die 
Theologen, sondern alle, die selbsiichtig und Feinde der 
Freiheit sind, aufstehen — der Satz: die Menschheit ist 
um der Menschen willen da. 

Es ist wohl an der Zeit, daB der eingerissene Ideen- 
Gotzendienst einmal aufhore und daB der lebendige 
Mensch nicht mehr einem luftigen Ideal geopfert und 
mit ihm nicht mehr Experimente angestellt werden. Ihr 
ausgesprochener Satz, folgerecht durchgefuhrt, wirft 
alle Systeme liber den Haufen, und statt des toten Be- 
grifls Menschheit steht der lebendige Mensch schaffend 
im Mittelpunkt der Welt. 

Diesen Satz kann aber eben nur wahrnehmen und aus- 
sprechen der Mensch, der in sich Kern, Wert und 
Wurde tragt; wer selbst nichts ist, muB sich naturlich 
entweder unter den Schutz ich weiB nicht welcher Idee 
als einer eingebildeten Macht begeben, oder er muB ge- 
radezu, wenn er scheinbar etwas starker ist, das Tierrecht 
des Starkeren, d. h. die Selbstsucht schlechtweg fiir sich 
ansprechen. 

Wir sehen auch die Zeit nach dieser Spaltung in zwei 
Teile geteilt. Der eine, die Gelehrten, briitet iiber Ideen 
und sucht im Triiben zu fischen; der andere, die Ma- 
teriellen, als die Starkern, spricht geradezu durch Wort 
und Tat die Selbstsucht aus und tritt den Begriff wie den 
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lebendigen Menschen in alien Verhaltnissen mit FiiBen, 
wogegen die andern bloB die Hande ringen und die 
Vorsehung zum Zeugen der Frevel ausrufen. — Was 
uns am meisten not tut, ist — Vereinigung ..." 
Ich erstaune gar nicht, einen Wiener so sprechen zu 
horen; denn eigentlich ist Osterreich die. hohe Schule des 
Liberalismus. Wohin uns andere oft nur philosophische 
Spekulation.fiihrt, dahin bringt jene die Not, und Not 
ist eine bessere Lehrerin als Philosophic Horen Sie fer- 
ner, was er von Goethe sagt, wobei ich nur nicht be- 
greife, was ihn auf den Gedanken gebracht haben mag, 
daB ich hierin anderer Meinung sei als er selbst. Ich er- 
innere mich zwar nicht, je meine Abneigung gegen 
Goethe deutlich ausgesprochen zu haben; aber sie ist so 
alt und so stark, daB sie in meinen Schriften docli wohl 
einmal hervorgeschienen haben muB. 
,,Was mich aber wundert, ist dies, daB Sie den wilden 
Goethe ofters anfiihren. Dieser Mensch ist ein Muster 
von Schlechtigkeit; man kann in der Weltgeschichte 
lange suchen, bis man einen seinesgleichen fmdet. Toricht 
ist es, daB man immer sagt: Schiller und Goethe, wie 
Voltaire und Rousseau. Um soviel Rousseau mehr ist 
als Schiller, um so viel ist Goethe schlechter als Voltaire. 
Goethe war immer nur ein Despotendiener; seine Sa- 
tire trifft weislich nur die Kleinen; den GroBen macht 
er den Hof. Dieser Goethe ist ein Krebsschaden am 
deutschen Korper, und das Argste ist noch, daB alles 
die Krankheit fur die iippigste Gesundheit halt und 
den Mephistopheles auf den Altar setzt und Dichterfiir- 
sten nennt.' Ja Fiirsten-, d. i. Despotendichter sollte er 
eigentlich heiBen." 

Wie wahr, wie wahr das alles, und wie heilsam ware es, 
solche Gesinnung — nicht zu verbreiten, sie ist verbrei- 
tet genug — , sondern den Mut zu verbreiten, sie aus- 
zusprechen. Goethe ist der Konig seines Volkes; ihn ge- 
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stiirzt, und wie leicht dann mit dem Volke fertig zu 
werden! Dieser Mann eines Jahrhunderts hat eine unge- 
heuer hindernde Kraft; er ist ein grauer Star im deut- 
schen Auge, wenig, nichts, ein biBchen Horn — aber 
beseitigt das, und eine ganze Welt wird offenbar. Seit 
ich fiihle, habe icb Goethe gehaBt, seit ich denke, weiB 
ich warum. Wir haben oft davon gesprochen, und Sie 
begreifen meine Freude, in einer Geisteswiiste, wie 
Osterreich ist, einem menschlichen Wesen begegnet zu 
sein, das fiihlt und denkt wie ich. 

— Saphir wurde von allerhochsten Handen aus Bayern 
gejagt, weil er gegen einen Komodianten geschrieben! 
Oest perruque — wiirde ein Pariser sagen; aber ich 
kann nicht lachen dariiber. Was helfen Barrikaden ge- 
gen solche Charlesdischen, gegen solche Ordonnanzchen? 
Das kriecht einem zwischen die Beine durch, das macht 
sich, wie Wasser, durch die kleinste Liicke Bahn. Es ist 
zura Verzweifeln, daB deutsche Tyrannei zugleich so 
viel Liicherliches hat: das lahmt den Widerstand. War- 
um aber unsere Fursten sich so groBe Miihe geben, die 
franzosische Revolution, die viel Metaphysisclies hat, 
den Biirgern und Landleuten durch Zeichnungen, Mo- 
delle und Experimente f afilich zu machen — das begreife 
ich freilich nicht. Es muB wohl Schickung sein. 
— Wenn sich unsere Kaufleute, die viel dabei verlieren, 
iiber Belgien argern, so lasse ich das hingehen. Aber die 
andern — sie betrachten das alle aus einem falschen 
Gesichtspunkte. Es ist wahr, es fanden viel Pfaffenintri- 
gen statt; aber was tut das? Die Belgier haben ihren 
Konig nicht langer behalten wollen, sie haben ihn fort- 
gejagt und seine Leute gepriigelt — ist das nicht schon 
und ein gutes Beispiel nachzuahmen? Ein Konig fur 
Saphir, das ist billig. Herr Wellington ist auch abgesetzt. 
Wahrhaftig, mich dauern die armen Diplomaten; es 
kommt diesen Schwachkopfen gar zu viel auf einmal 

71 



Briefe aus Paris 

iiber den Hals; wie eine Siindflut giefien die Verlegen- 
heiten au£ sie herab. Die Anderung des englischen Mi- 
nisteriums ist fur tins auch gut. Lesen Sie im heutigen 
Constitutionnel, wie der belgische Gesandte in London, 
Herr v. Weyer, nach seiner Riickkehr offentlich im Kon- 
gresse von seiner Sendung Rechenschaft abgelegt und wie 
er vor allem Volke erzahlte, was Wellington, Aberdeen, 
der Prinz von Oranien und andere mit ihm verhandelt. 
Das hat mich sehr amiisiert. Diplomatische Geheimnisse 
offentlich in einer Standeversammlung auszuplaudern, 
und das wahrend die Verhandlungen noch im Gange 
sind, das ist unerhort, das ist himmelschreiend — wer- 
den sie in Berlin, Wien und Frankfurt sagen. 
— Der neue Minister des Innern, Montalivet, ist erst 
achtundzwanzig Jahre alt. Er war nie Referendar, nie 
Hofrat, nie Regierungsrat, nie Geheimer Regierungsrat, 
nie Kammerdirektor, nie President — plotzlich ist er 
Minister geworden. Es gibt keinen Gott mebr. 



Fiinfzehnter Brief 

Freitag, den 3. Dezember 1830 
Es raucht heute wieder in meinem Zimmer, und ich 
schreibe Ihnen unter Tranen und Seufzern. Aber das 
ist nun einmal nicht zu andern in Paris, es geht in vie- 
len Hausern nicht anders. Man hat hier eine eigene Art 
Arzte fur kranke Kamine, Rauchkiinstler (fumistes) ge- 
nannt. Es sind aber eben Arzte. Man weiB oft nicht, ob 
die Krankheit sie oder ob sie die Krankheit herbeige- 
fiihrt. Gestern hat ein soldier Kiinstler an meinem Ka- 
mine gearbeitet, und als man ihn heute wieder holte, 
weil es noch starker rauchte als vorher, sagte er, es lage 
am Wetter, und er wolle kommen, sobald es nicht mehr 
rauche, und dann helfen. 
— Jetzt urn diese Weihnachtszeit, was wird hier in den 
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Laden nicht alles ausgestellt, das GroBte und das Klein- 
ste, fiir Konige und fxir Bettler. Es ist gefahrlich, iiber 
die StraBe zu gehen, es ist, als wenn Rauber, die Pistole 
auf der Brust, uns unser Geld abforderten. 
— Ich lese mit groBem Vergniigen Diderots nachgelas- 
sene Brief e an eine Freundin, die erst im Anfange die- 
ses Jahres erschienen sind. Wenn ich Ihnen solche groBe 
Briefe schriebe, dann waren Sie mit mir zufrieden. 
Briefe, zwolf gedruckte Seiten lang, und iiber alles. Als 
er seine Freundin, seine Sophia, kennen lernte, war er 
schon 46 Jahre alt! Aber es ist nicht Freundschaft, es 
ist die heiBeste jugendlichste Liebe, wenigstens in den 
Reden; denn es kann leicht sein, daB sie sich beide nur 
etwas weisgemacht. Die Briefe sind an eine Mademoi- 
selle Volland gerichtet, ein Madchen, das bei der Mut- 
ter lebte. Wie alt sie ist, erfahrt man nicht. Aber die 
Liebe und die Korrespondenz dauern 1 anger als zwan- 
zig Jahre. Und Diderot war verheiratet! Ich habe keine 
Vorstellung davon, wie ein Mann von 46 Jahren, und 
der noch iiberdies an der Ehe leidet, welche doch im- 
mer eine Art Gicht ist, sich noch verlieben kann. Das 
kann aber auch nur ein Franzose. Der Deutsche hat 
gewiB mehr wahres Gefiihl, mehr innere Warme; aber 
die teilt sich nicht mit. Wir haben kalte Hande und sind 
kalt bei der Beruhrung. Die Briefe sind charmant, nur 
muB man beim Lesen die unverdaulichen Liebeserkla- 
rungen wie die Kirschkerne ausspeien. Schreibt doch 
einmal der alte Junge: Que vos regards etaient tendres 
hier! Combien ils le sont depuis quelque temps! Ah! 
Sophie, vous ne m'aimiez pas assez, si vous rrCaimez au- 
jourd'hui davantage. 0! das ist noch kiihl gegen das 
iibrige ; er schreibt oft mit kochender Dinte. 
'— Haben Sie in der gestrigen franzosischen Zeitung die 
Rede gelesen, welche August Perier fiir die Juden gehal- 
ten? darin bekommen auch die Frankfurter Kaufleute 
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einen tiichtigen Hieb, indem gesagt wird, wie sie aus Han- 
delsneid in den freien Stadten die Juden verfolgen. 

— Schreiben Sie mir doch genau und umstandlich, ob 
man bei uns an den Krieg glaubt. Nach den gestrigen 
Nachrichten hatten Frankreich und England vor eini- 
gen Tagen eine Offensiv- und Defensivallianz geschlos- 
sen. Es ware schon, wenn das wahr ware; dann ware 
es doch endlich einmal dahin gekommen, wohin es frii- 
her oder spater kommen muB, zum strengen Gegen- 
satze der feindlichen Elemente: die Freiheit hier, die 
Despotie dort — und jetzt schlagt euch, ich sehe zu. Ich 
weiB wahrhaftig noeh nicht, was ich tue, wenn es Krieg 
gibt, ob ich unter die Kavallerie oder die Infanterie 
gehe oder unter dem Federvolk diene; denn tun muB ich 
etwas. Sie werden auf jeden Fall mein Knappe, tragen 
mir Pflastersteine zu oder versorgen mich mit feinen 
Federlappen. 

— Diese Woche habe ich mich einen Abend sehr amiisiert. 
Ich war zu einem jungenDichter namens *** eingeladen, 
um eine Ubersetzung des „ Macbeth" vorlesen zu horen. 
In Deutschland hatte mich schon der Gedanke, einen 
ganzen Abend auf dem Stuhle fest zu sitzen, um eine 
Vorlesung zu horen, zur Verzweiflung gebracht, und 
die Wirklichkeit hatte mich getoteti Aber hier wuBte 
ich vorher, daB die theatralische Beleuchtung, die alle 
gesellschaftlichen Verhaltnisse glanzend macht, mich 
unterhalten wiirde. Und so kam es auch. Da waren ge- 
nau gezaht 32 Schriftsteller versammelt, meistens jiin- 
gere, alle Romantiker. Da war nichts zum Lachen, die 
Masse war zu groB, zu ehrfurchtgebietend, es war wie 
eine Kirche, wie eine Gemeinde. Ich habe mit vielen ge- 
sprochen, mit Victor Hugo und andern . . . Sie sprachen 
mir von Goethe und Schiller und von Schiller und Goe- 
the ohne Ende. Sie meinten wohl, ich hatte Vergnii- 
gen daran. Einer fragte mich nach Klopstock, Kleist, 
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Ramler, die ich alle nicht kenne. Jetzt setzte sich die ro- 
mantische Gemeinde an den Wanden herum, und Herr 
*** stellte sich vor das Kamin, Riicken gegen Feuer ge- 
lehnt, und fing zu lesen an. Mir war doch ein biBchen 
Angst vor der Zukunft und was ich in den nachsten 
drei Stunden wiirde mit anhbren miissen. Aber es ging 
alles gut. Die Obersetzung war ganz vortreff lich, ich hatte 
es nicht £iir moglich gehalten. Es war freilich immer nur 
durchgeschlagener Shakespeare, es blieb aber noch genug 
zu beiBen iibrig. Audi las er meisterhaft vor, und — 
applaudiert und bravo! wie auf dem Theater. Und da 
kam ein Zufall dazu, der die Sache noch theatraiischer 
machte. In der Szene, wo sich Macbeth an den Tisch 
setzen will und vor dem Geiste des ermordeten Konigs, 
der seinen Stuhl eingenommen, zuriickschaudert, fing 
der Kamin zu rauchen an und bildete eine Wolke, die 
recht gut einen Geist vorstellen konnte. Mir, der am 
Kamine neben dem stehenden Dichter saB, gingen die 
Augen iiber, aber der begeisterte Vorleser merkte nichts 
eher, als bis sein grauer Star reif geworden war und er 
gar nichts mehr sehen konnte. Da muBte er sich unter- 
brechen und dieTiire offnen lassen. SpaBhaft war es mir, 
recht deutlich zu merken, daB alle die Herren da, 
welche den Shakespeare nicht so auswendig wissen als 
wir Deutschen, iiberrascht von den Schonheiten des Dra- 
mas in begeisterndes Lob ausbrachen, aber dieses Lob gar 
nicht dem Shakespeare, sondern dem Ubersetzer zu- 
wandten. DreiBig Scliriltsteller in einem Zimmer, das 
findet man in Deutschland selten. 

Mit den Lithographien von den franzosischen Revo- 
lutionsszenen, zu welchen ich gern. den erklarenden Text 
geliefert, ist es anders, als ich mir gedacht. Es kommt 
kein Text dazu, sondern die Zeichnungen werden zu 
den schon vorhandenen Freiheitsliedern, der Marseil- 
laise, der Parisienne und andern gemacht. Wenn nur die 
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Zeichnungen nicht von altdeutscher, siiBlicher, wehmii- 
tiger, romantischer Art werden, wie ich es von dem 
Zeichner, dessen friihere Arbeiten ich gesehen, fast er- 
warte. Die praktischste Sadie von der Welt, die letzte 
Revolution, wiirde dann in lauter romantischen Rauch 
aufgehen, und die Deutschen, die sich ja daran begei- 
sterten, wiirden lernen, wie sie einst in jener Welt, im 
Himmel, den Satan mit seinem Volk niederpfl astern 
und verjagen, aber nicht wie in dieser die Minister und 
Polizei. Das Freiheitsgedicht von Simrock, das Sie mir 
geschickt, ist auch in diesem unseligen romantischen 
Geiste. Gar nichts Mutentflammendes darin, nur Mut- 
totendes. Ich mag mit diesem Heiligen nichts mehr zu 
tun haben. Es ist aber eine schone Erfindung mit den 
Pflastersteinen, dem Gegengift der Pulvererfindung! 

Sechzehnter Brief 

Paris, Mittwoch, den 8. Dezember 1850 
— Es ist entsetzlich mit Goethes Sohn! Ich hatte weinen 
mo gen. Wie hart muBte ein Schicksal sein, das diesen 
hart en Mann murbe machte. Nach dem letzten Berichte 
war er hoffnungslos, und jetzt ist er wahrscheinlich tot. 
Es ist mir, als wiirde mit Goethe die alte deutsche Zeit 
begraben, ich meine, an dem Tage miisse die Freiheit 
geboren werden. — — Heute stehen wieder schone Lu- 
gen im Constitutionnel. In Berlin und in den Rheinpro- 
vinzen hat ten aufriihrerische Bewegungen stattgefun- 
den, und die preuBischen Truppen kehrten von den 
Grenzen zuriick. Und in Metz hatten zwei Deutsche 
2000 franzosische Kokarden gekauft, und das alles, 
wird versichert, kame aus achtungswerter Quelle. Aber 
in der Schweiz geht es ernsthaft her. Das ware ein gro- 
Ber Schritt fiir Deutschland, wenn sich die Schweizer 
frei machten von ihren Aristokraten, die schlimmer sind 
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als die Konige und gefahrlicher. Dann hatte das siidliche 
Deutschland einen Stiitzpunkt, und es konnte hancleln. 
Auch ware gewonnen, daB man in der Schweiz dann 
freie Zeitungen schreiben und von dort nach Deutsch- 
land verbreiten konnte: Aber was hilft mich alle Frei- 
heit, wenn ich keinen Tabak habe? Ich bin iiberzeugt, 
daB wenn mir noch sechs Monate der Tabak fehlte, ich 
ein vollkommener Aristokrat wiirde. Ich fiihle leider 
schon, wie ich taglich sauberer und hoflicher werde. 
— Der Artikel im Constitutionnel: Le Faubourg St.- 
Germain ist freilich nicht versohnlicher Art; aber das 
will und soil er auch nicht sein. Die Regierung und ihre 
Anh anger werden durch die halsstarrigen edlen Vor- 
stadter in wirkliche Verlegenheit gesetzt, und sie sind 
argerlich dariiber, weil sie es nicht andern konnen. Die 
Ultras haben sich fast alle aus Paris zuriickgezogen und 
wohnen diesen Winter auf ihren Giitern. Dadurch (und 
das ist ihre edle Absicht) leiden die Gewerbsleute ganz 
ungemein. Man hat berechnet, daB durch die Abwesen- 
heit der Ultras und eines Teiles von cler gewohnlichen 
Anzahl der Fremden, der durch die Revolution ver- 
scheucht worden ist, Paris in diesem Jahre fiinfundsie- 
benzig Millionen verliert und daB. wenn nicht gliick- 
licherweise der reiche R. angekommen ware, der Verlust 
auf hundert Millionen steigen wiirde. Der Constitution- 
nel argert sich dariiber, und das macht ihn bitter. Es 
amiisiert mich sehr, daB mich der Constitutionnel, sonst 
mein lustiger Rat, seit der Revolution so sehr ennuyiert. 
So auch die andern Kameraden. Sie sind erschopft, ihre 
Zeit ist aus, und ihr fortgesetztes Liberal-Tun stehet 
ihnen so lacherlich wie alten Weibern das Kokettieren 
an. Man muB sich an die jungen Zeitungen halten; Le 
Temps, National, La Revolution. Selbst der Figaro ist 
nicht mehr so witzig als ehemals : Es geschehen nicht 
Dummheiten genug mehr. Warum geht er nicht nach 
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Deutschland? — — H, hat mir gesagt, seine Mutter 
hatte ihm geschrieben, die St . . . hatte ihr gesagt, Sie bat- 
ten ihr gesagt, ich hatte Ihnen geschrieben, icb ginge in 
Paris nocb nachts zwei Uhr auf der Strafie herum. 1st 
das wabr? das ist ja ein schoner Klatschknaul. 
— Sie haben Angst vor den zwolf Lowen und Tigern? 
Das wundert mich gar nicht, Sie haben schon vor weni- 
ger Angst gehabt. Horen Sie, was neulich dem Dr. *** 
begegnete. Er wird abends zu einer Kranken gerufen. 
Die Frau lag im Bette, und der Schirm vor dem Lichte 
machte das Zimmer unhell. Wahrend nun *** seine 
Kranke ausfragte, fiihlte er auf seiner herunterhangen- 
den Hand den heiBen KuB einer breiten stechenden 
Zunge. Er blickt hin und gewahrte einen lieblichen gro- 
Ben Tiger. Behutsam zieht er die Hand zuriick. Dann er- 
hebt sich der freundliche Tiger, stellt sich auf die Hin- 
terfiiBe und legt seine VorderfiiBe auf ***'s Schultern. 
„Furchten Sie sich nicht" — sagte die kranke Frau — 
„Der Tiger ist zahm." Die Kranke war die Frau ernes 
gewissen Martin, der hier eine Menagerie zeigt und 
durch die Kuhnheit, mit welcher er mit seinen Bestien 
spielt, vieles Aufsehen maclit. Ich glaube. er war friiher 
auch in Frankfurt. Der zahme Tiger, den er in seinem 
Wohnzimmer frei herumlaufen laBt, gehorte friiher 
dem Marineminister. Ich, an Dr. ***'s Stelle hatte groBe 
Angst gehabt. Er erzahlte folgendes: „Der verstorbene 
B. in Rom glaubte die Gabe zu besitzen, jedes Menschen 
kiinftiges Schicksal aus dessen Gesichtszugen zu erken- 
nen. Dabei wurde er wie von einer damonischen Ge- 
walt wider seinen Willen angetrieben, alien seinen Be- 
kannten ihr Schicksal vorherzusagen." Dr. *** bat ihn 
oft, ihn mit solchen Sachen zu verschonen, er wolle sein 
Schicksal nicht wissen. B. aber konnte sich nicht bezwin- 
gen und sagte ihm endlich: er solle sichvor wildenTieren 
hiiten, Ich habe Martins Menagerie noch nicht gesehen, 
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habe mir aber vorgenommen. nur in Dr. ***'s Gesell- 
schaft daliin zu gehen, damit wenn einer von uns gefres- 
sen werden soil, er es werde, wie es prophezeit worden. 
— Sonntag habe ich einem Konzerte im Conservatoire 
beigewohnt. Ein junger Komponist namens Berlioz, von 
dem ich Ihnen schon geschrieben, lieB von seinen Kom- 
positionen auffuhxen; das ist ein Romantiker. Ein 
ganzer Beethoven steckt in diesem Franzosen. Aber toll 
zum Anbinden. Mir hat alles sehr gef alien. Erne merk- 
wiirdige Symphonie, eine dramatische in f iinf Akten, na- 
tiirlich bloB Instrumentalmusik; aber daB man sie ver- 
stehe, lieB er wie zu einer Oper einen die Handlung er- 
klarenden Text drucken. Es ist die ausschweifendste Iro- 
nie, wie sie noch kein Dichter in Worten ausgedriickt, 
und alles gottlos. Der Komponist erzahlt darin seine 
eigene Jugendgeschichte. Er vergiftet sich mit Opium, 
und da traumt ihm, er hatte die Geliebte ermordet und 
wiirde zum Tode verurteilt. Er wohnt seiner eigenen 
Hinrichtung bei. Da hort man einen unvergleichlichen 
Marsch, wie ich noch nie einen gehort. Im letzten Teile 
stellt er den Blocksberg vor, ganz wie im „Faust", und 
es ist alles mit Handen zu greifen. Seine Geliebte, die 
sich seiner unwiirdig zeigte, erscheint auch in der Wal- 
purgisnacht; aber nicht wie Gretchen im „Faust", son- 
dern frech, hexenmaBig ... In der Kunst und Litera- 
tur wie in der Politik geht die Frechheit der Freiheit 
voraus. Das muB man zu wiirdigen wissen, um die jet- 
zigen franzosischen Romantiker nicht ungerecht zu ver- 
urteilen. Sie sind oft rein toll und schreiben Sachen, wie 
man sie im romantischen Deutschland niemals liest. Das 
wird sich geben. Sie werden wieder zuriickpurzeln, es ist 
noch keinFranzose in die Sonne gefallen. Neulich bei der 
Macbeth vorlesung fragte ich nach einem bekannten ro- 
mantischen Dichter, und man sagte mir, er ware gegen- 
wartig in Spanien. Das namliche horte ich von einigen an- 
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dern. Es scheint, dies junge Volk geht nacli Spanien, ro- 
mantische Luft einzuatmen. Ich mufite dariiber lachen. 
— Gestern war ich bei Franconi. Da wurde ein neues 
Spektakelstiick gegeben: L'Empereur; alle seine Schlach- 
ten und Lebensbegebenheiten bis zu seinem Tode. Als ich 
diesen Morgen aufwachte, war ich verwundert, dafi ich 
keine zwolf Kugeln im Leibe hatte und uberhaupt noch 
lebte. Aus so vielen blutigen Schlachten ist noch keiner 
unverwundet gekommen. Denn es war kein Spiel, es 
war die Wirkiichkeit. Ich saB hart an der Biihne in einer 
Loge, und da ich jetzt so sehr kriegerisch gestimmt bin, 
war ich ganz selig iiber das Kanonen- und Gewehrfeuer. 
Man kann wirklich die Tauschung nicht weiter treiben. 
Welche Szenerie! Welche Dekoration! mehr Soldaten 
als das ganze Frankfurter Militar betragt; aber nicht 
iibertrieben. Ich will Ihnen die wichtigsten Begeben- 
heiten nennen, die man vorgestellt (nicht alle) : wie Na- 
poleon aus dem Hafen von Toulon nach Agypten ab- 
segelt. In meiner Loge waren junge Leute, die Toulon 
kannten, die waren auBer sich iiber die Ahnlichkeit. Die 
ganze Flotte, einige hundert Segel, sieht man vorbei- 
fahren — die Schlacht bei den Pyramiden — die Hollen- 
maschine — die Kronung Napoleons — Szene aus Ma- 
drid — der Brand von Moskau — der Obergang iiber 
die Beresina; das war am graulichsten und zum Weinen. 
Die Armee im jammervollsten Zustand zieht iiber die 
Briicke. Nach und nach stopft sie sich. Gegeniiber der 
Feind. Endlich stockt alles. Da gehen die iibrigen, Reiter, 
FuBvolk, Weiber, iiber die gefrorene Beresina. Das Eis 
bricht, die Weiber kreischen, die Briicke stiirzt zusam- 
men, alles versinkt unters Eis. — . Abschied in Fontaine- 
bleau — Napoleon am Bord des „Northumberland" — 
Napoleons Tod auf Helena. Er stirbt im Bette. — AuBer 
den Choren, dem Volke, waren 103 Hauptrollen, alle 
beriihmte Leute aus jener Zeit und alle naturtreu dar- 
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gestellt. Napoleon, wie er lebte. Alle seine Manieren, 
alle seine Tics waren nachgeahmt. Und jetzt denken Sie 
sich dazu den Larm der Zuschauer. Franconis Theater 
ist das groBte in Paris, und der meiste Pobel ist dort. 
Sieben Franken hat mich mein Platz gekostet. Erst ging 
ich hinein zu drei Franken, weil keine Loge mehr zu 
haben war. Die Galerie war aber schon ganz voll, und 
ich ging wieder fort. Vor dem Hause schrie ich laut: 
qui est-ce qui achete un billet de balcon? Ich ward 
von einem ganzen Trupp Billetthandler umringt. Da kam 
einer und bot mir einen Logenplatz an fur mein Balkon- 
billett, und ich muBte noch 4 Fr. darauf legen. Ich ging 
wieder zuriick, zankte mich zur Obung im Franzosi- 
schen mit einem Dutzend Menschen, die mir keinen Platz 
machen wollten, setzte es mit Unverschamtheit durch und 
saB und sah sehr gut. Aber wie hoflich sind jetzt die 
Gendarmen! Friiher ware ich wegen meines Larmens ge- 
wiB arretiert worden. Dies machen die Pflastersteine. 



Siebzehnter Brief 

Paris, Samstag, den 11. Dezember 1830 
Bis von uns einer auf den Brief des andern antwortet, 
verstreichen gewohnlich neun Tage, so daB wir oft beide 
nicht mehr wissen, worauf sich die Antowrt bezieht. 
Das ist verdrieBlich, aber nicht zu andern, wenn man 
weit voneinander entfernt lebt. Diderot in seinen Brie- 
fen argert sich auch oft dariiber und sagt: es ist mir wie 
jenem Reisenden, der zu seinem Gesellschafter im Wa- 
gen sagte: „Das ist eine sehr schone Wiese." Eine Stunde 
darauf antwortete dieser: „ Ja, sie ist sehr schon." 
Wissen Sie schon, daB Benjamin Constant gestorben ist? 
Morgen wird er begraben. Kranklich war er schon seit 
mehreren Jahren. Der Kampf fur die Freiheit hielt ihn 
aufrecht, dem Siege unterlag er. Der Gram getauschter 
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Hoffnung hat sein Leben verkiirzt; die Revolution hat 
ihm nicht Wort gehalten; die neue Regierung vernach- 
liissigte den, der so viel getan, die alte zu stiirzen. Ben- 
jamin Constant hatte unter alien Liberalen die reinste 
Gesinnung, und cr war der gediegenste Redner. Es gab 
and ere, die gliinzender sprachen, aber es war doch nur 
alles vergoldetes Kupf er. Er hatte recht, durch und durch. 
Er hatte einen deutschen Kopf und ein franzosisches 
Herz. 

Gestern sind die Minister nach dem Luxembourg gebracht 
worden. Sie sollen sehr niedergeschlagen aussehen und 
Polignac sehr mager geworden sein. Mittwoch geht der 
ProzeB an, und bis Weihnachten wird er geendigt sein, 
Ich durfte nicht daran denken, mir ein Billett fiir die 
Pairskammer zu verschaffen, es war nicht durchzusetzen, 
Der Platze sind zu wenige. Vierzig Journalisten, die 
Diploma ten und andere solche Privilegierten miissen 
un.ter gebracht werden. Wie ware wohl einem deutsclien 
Minister zumutc, wenn er in einem Saale mit vierzig 
' Zeitungsschreibern sitzen miiBte. Er ware lieber unter 
Menschenfressern. Es diirfen keine Frauenzinimer in die 
Pairskammer; man furcate t, sie mochten den Mund 
nicht halten konnen. GroBe Ehre fiir das Geschlecht! — 
Von Polen wuBte ich schon seit gestern. Das geht gut. Es 
ist mir aber doch nicht ganz recht; es ware besser, die 
Polen hatten noch gewartet mit ihrer Emporung. Ich 
wiinsche Krieg, und ich fiirchte, durch die polnische R.e- 
volution wird der Krieg mit Frankreich verhindert. Jetzt 
ist nicht allein RuBland beschaftigt und ab gehalten, an 
Frankreich zu denken, sondern auch Osterreich und Preu- 
Ben, die auch Teile von Polen besitzen und furchten miis- 
sen, daB sie sich ebenfalls insurgieren. Ubrigens ist mir 
bange, die Polen mochten ihre Sache nicht so leicht durch- 
setzen als die Belgier. Die Russen sind zu maclitig. Es wird 
dort ein erschreckliches Gemetzel geben. Sie werden aber 
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sehen, daB nach und nach alle Staaten sich frei machen 
werdcn, nur Deutschland wird in seinem miserablen Zu- 
stande bleiben. Solange der Bundestag besteht, ist keine 
Hoffnung zum Bessern. Die kleinen Staaten gingen viel- 
leicht vorwarts; aber Osterreich und PreuBen dulden es 
nicht. Hat sich bei uns denn eine Stimme aus den hohern 
Klassen fur die Freiheit erboben? Man iiberlaBt alles 
dem Pobel. Ob sie in Breomschweig einen Wilhelm oder 
einen Karl zum Fiirsten haben, das ist alles eins. 
Von der Schweiz schrieb ich Ihnen schon. Wenn dort 
die Zensur aufgehoben wird, kann die Zensur in 
Deutschland nicht viel mehr schaden. Dann konnte man 
wohl eine vernunftige Zeitung schreiben. Ich denke viel 
daran. Neulich im Palais Royal reichte ein Arbeitsmann 
dem Konige die Hand, der sie ihm freundschaftlich 
driickte. Der entziickte Maurer sagte: Quel brave horn- 
me! je jure de ne jamais la laver! Wenn mir einmal ein 
Konig die Hand driickte, im Feuer wollte ich sie reini- 
gen, das kann gefahrlich werden, wenn der Druck in 
das Blut iibergeht. 

Neulich war eine Auktion von den Mobeln, Kleidungs- 
stucken und andern Hinterlassenschaften der Herzogin 
von Berry. Das hatte ich nicht versaumen sollen. Die 
treuen Royalisten waren alle da und kauften Reliquien 
zu ungeheuren Preisen. Fur ein Paar Handschuhe, wel- 
che die Berry getragen, wurden sechzig Franken bezahlt. 
Gleich interessant waren audi die Versteigerungen der 
Sachen des Konigs: der Kronungswagen unter andern; 
7000 Flaschen Wein des koniglichen Privatkellers, Wei- 
ne enthaltend, welche seit funfzig Jahren von alien Fiir- 
sten der Welt an Ludwig XVI., Napoleon, Ludwig 
XVIIL, Charles X. geschenkt worden. Die Geschichte 
dieser Weine soil merkwurdig gewesen sein. Alle solche 
humoristische Stoffe fiir eine geschickte Feder werden 
aber von den hiesigen Blattern selten und ungeschickt 
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benutzt. Es fehlt diesen Herren an deutscher Philosophie 
und Tiefe der Empfindung. Es ist wahr, der Figaro zum 
Beispiel hat angenehmen Witz und ist schon fassoniert: 
liest man ihn aber einige Zeit, so sieht man, daB alles 
nur piattiert ist; man braucht nur zu reiben, und das 
Gold geht ab. Nichts gediegen, nichts durchgehend. 
Eins der besten Journale ist die Revue de Paris. — Von 
Lafayette stand vor einigen Tagen in der Zeitung: er 
ware krank; seitdem ist aber keine Rede mehr davon. 
Wenn der jetzt wahrend des Prozesses der Minister 
krank wiirde, oder er stiirbe, ich glaube, die Regierung 
ware imstande und hielte das geheim. Er ist der einzige, 
der im Falle eines Aufruhrs das Volk im Zaum halten 
konnte. Ich glaube, daB es ruhig bleiben wird, aber die 
Regierung hat groBe Furcht und trifft alle moglichen 
VorsichtsmaBregeln. Ganze Regimcnter Nationalgardi- 
sten tun den Dienst, kein Nationalgardist, audi wenn er 
nicht die Wache hat, darf seine Uniform wahrend des 
Prozesses ablegen; man wird also in den nachsten vier- 
zehn Tagen nichts als Soldaten sehen, und Paris wird 
einem Lager gleichen. Sie glauben nicht, wie komisch das 
aussieht, wenn in den Laden die Kramer in Uniform 
Zucker wiegen, Stiefel anmessen. Ich habe oft dariiber 
lachen miissen. — Ich bin begierig — welche neue Revo- 
lutionen zwischen diesem und meinem nachsten Briefe 
vorf alien werden. — Auf dem Bastillenplatz wird ein 
neues Theater gebaut. Adieu bis zur nachsten Revolution. 

Achtzehnter Brief 

Paris, Dienstag, den 14. Dezember 1830 
Die Polen! . . . Das Theater Francais hier konnte Gott 
verklagen, daB er auf seinem Welttheater Stiicke auf- 
fuhren laBt, wozu es allein privilegiert ist — hohe Tra- 
godien. Ich begreife nicht, warum die Leute noch ins 
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Theater gehen. Mir ist die Zeitung wie Shakespeare,, wie 
Corneille. Das Schicksal spricht in Versen und tut pathe- 
tisch wie ein Schauspieler. Die Nacht der Rache in War- 
schau muB fiirchterlich gewesen sein! Und doch, als die 
Geschichten in Briissel und Antwerpen vorfielen, glaub- 
ten wir, alle Schrecken waren erschopft. Ja, der Tag des 
Herrn ist gekommen, und er halt ein furchterliches Ge- 
richt. In den hiesigen Blattern stand, es ware ausgebro- 
chen in der Militarschule, als man zwei jungen Leuten 
die Knute geben wollte. Hier war es audi so; auch hier 
haben die Zoglinge der Polytechnischen Schule alles an- 
gefangen und das meiste geendigt. Das gefallt mir, da8 
jetzt die Jugend dem Alter die Rute gibt. Wie wird es 
aber den armen Polen ergehen? Werden sie -es durch- 
fechten? Ich zweifle; aber gleichviel. Verloren wird ihr 
Blut nicht sein. Und unsere armen Teuf el von Deutschen! 
Sie sind die Lampenputzer im Welttheater, sie sind we- 
der Schauspieler noch Zuschauer; sie putzen die Lichter 
und stinken sehr nach 01. 

Wie konnen Sie mir nur jetzt mit den Juden kommen 
und verlangen, daB ich fiir sie schreibe? Sie sollen Larm 
machen, sie sollen schreien. Mit guten Worten richtet 
man nichts aus, aber mit Drohungen viel. Die Regierun- 
gen sind jetzt so schreckhaft, daB man alles von ihnen 
erlangen kann, wenn man nur selbst nicht zaghaft ist. 
In Warschau haben die Weiber und Kinder auch mitge- 
fochten. Konstantin soil am Kopfe verwundet sein; aber 
das sind alle Fiirsten. — Die preuBische „Staatszeitung" 
lese ich, wie auch die meisten deutschen Blatter. Gestern 
habe ich sogar das „ Frankfurter Journal" und die „ Di- 
et askalia" aufgefunden. Ich habe sie mit Kiissen bedeckt. 
— Diese Cholera Morbus ist eine prachtige Erfindung. 
Das ist etwas. was auch die Deutschen in Bewegung 
setzen konnte. Mochte es nur bei uns friedlich abgehen; 
denn eine Revolution der Deutschen ware selbst mir 
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ein Schrecken. Diese Menschen wissen noch gar nicht, 
was sie wollen, und das ist das Gefahrlichste. Sie waren 
imstande und metzelten sich um einen Punkt iiber das 
I. Vielleicht geht es besser, als ich erwarte: vielleicht 
wenn der Sturm heftiger wird, werfen sie freiwillig 
von ihren schweren Dummheiten iiber Bord. An unsern 
Fiirsten liegt es nicht allein; die Aristokratie, die Beam- 
ten. 

Gestern las ich in einer deutschen Zeitung: in Selters 
hatte das Landvolk auch eine kleine Revolution haben 
wollen und Unruhen angestiftet, und man hatte sogleich 
Truppen hingeschickt. Ich erwarte nun, daB der Bun- 
destag den Selterswasserbrumien, die wahrscheinliche 
Quelle der Nassauer Revolution, verschutten lassen 
wird. Das kame mir gar nicht lacherlicher vor als die bis- 
herige HuTfe, die man gegen Revolutionen angewendet. 
Soldaten, Gewalt, Aderlassen, das sind ihre einzigen 
Heilmittel. Es einmal auf eine andere Art zu versuchen, 
fallt ihnen nicht bei. Im Badischen scheint man nach- 
geben zu wollen. Die Revolution in der angrenzenden 
Schweiz hat wohl die Regierung angstlich gemacht. Die 
Stande kommen nachstens in Karlsruhe zusammen, und 
da hat man sich geeilt, ein liberales Ministerium zu bil- 
den. Herr v. Berstett, Minister der auswartigen Ange- 
legenheiten und Metternichs guter Freund, ist abgesetzt, 
und noch ein anderer Minister. Ich mochte jetzt in 
Karlsruhe sein. Ich weiB gar nicht, wohin ich mich wen- 
den soil; gewiB gibt es keinen Minister in Europa, der 
so beschaftigt ist wie ich, und gar kein Weg, etwas zu 
tun. Gabe es nur ein Mittel fur den Geist, wie das Ader- 
lassen eines ist fur den Leib, ich wiirde es gem gebrau- 
chen. Ich bin so vollselig, daB mir das Herz pocht. Docli 
ist das ein angenehmes Gefiihl. Und warum ich so froh 
beM^egt bin? Von meiner Gesinnung brauche ich Ihnen 
nicht zu sprechen, die kennen Sie. DaB ich mich freue 

86 



ACHTZEHNTER BRIEF 

iiber den Sieg der guten Sache, mich freue ; daB der 
Mensch seinen ProzeB gewonnen . gegen die Holle, das 
wissen Sie. Aber das ist es nicht allein, es ist auch die 
Schadenfreude, zu sehen, wie das armselige Dutzend 
Menschen in Europa, das kliiger zu sein glaubt als die 
ganze Welt, machtiger als Gott, gef ahrlicher als der Teu- 
fel — wie es Zuschanden wird und von uns, die sie 
wie Hunde behandelt, in die Waden gebissen und aus 
Haus und Hof gejagt werden. Das elende Volk! 
Gestern las ich die neueste „Didaskalia", und als ich dar- 
in immer noch die„Szenen aus den Kreuzzugen" fand ? 
muBte ich laut auflachen, und ein gramlicher Englander 
sah mich mit Erstaunen an, als wolle er mich fragen: 
wie kann man lachen? Hatte ich ihm mein Vergniigen 
so recht klarmachen konnen, es hatte ihm gewiB seinen 
Spleen vertrieben. — Der Senator *** hatte doch so tin- 
recht nicht, als er vorigen Sommer sagte, er wolle lieher 
Schweinhirt sein als franzosischer Minister. Heute hat 
er gewiB recht. Heute beginnt der ProzeB der Minister. 
Welch ein Gefiihl muB das fur einen alten Edelmann 
wie Polignac sein, vor alien Diplomaten Europens, mit 
denen er fruher unter einer Decke gespielt, vor vierzig 
Lumpenkerls von Zeitungschreibern auf dem Armen- 
siinderstuhl zu sitzen und Rede und Antwort zu geben. 
Die spatere Strafe ist nichts gegen dieses Verhor. Man 
hat bei der Untersuchung den Polignac am schuldig- 
sten gefunden. Die andern waren verfiihrt. Am 25, 
Dezember wird das Urteil gesprochen werden. Eine schone 
Weihnachtsbescherung! Viele glauben, Polignac allein 
werde zum Tode verurteilt, aber der Gnade des Konigs 
empfohlen werden. Wie wird man sich heute abend um 
den Messager reiBen, der um acht Uhr erscheint und die 
heutige Sitzung enthalten wird ! 

Vergangenen Sonntag war Benj amin Constants Leichen- 
begangnis, dessen ausfiihrliche Beschreibung Sie wohl 
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im Constitutionnel gelesen haben werden. Ich setzte 
mich auf den Boulevards in eine Kutsche und sah alles 
bequeni mit an. Langer als zwei Stunden dauerte der 
Zug. Was mir an Franzosen auffiel und gefiel, Avar, daB 
in der ganzen Feierlichkeit durchaus nichts Theatrali- 
sches war, sondern alles sah ernst, gesetzt und kleinbiir- 
gerlich aus. Die Masse gab den Pomp. So wurde noch 
kein Konig begraben. Ich sprach einen Mann, der vor 
vierzig Jahren Mirabeaus Leichenbegangnis mit angese- 
hen; der sagte, so feierlich sei jenes nicht gewesen. Con- 
stant hat vom Konig Philipp bei seiner Thronbesteigung 
150 000 Fr. zum Geschenke erhalten, und seine Witwe 
wird eine Pension bekommen. Madame Constant hat 
drei Manner gehabt. Den ersten verlor sie durch Tod, 
von dem zwei ten lieB sie sich scheiden, der dritte war 
Constant. Der zweite lebte in Paris und war Mitglied 
der Deputiertenkammer. Nun geschah es einmal, daB er 
zugleich mit seinem ehelichen Nachfolger, Benjamin Con- 
stant, in der Kammer das Wort forderte, beide zugleich 
auf die Tribune sprangen und, ehe es zu verhindern 
Avar, Nase gegen 'Nase da standen, woriiber das ganze 
Ilaus in lautes Lachen ausbrach. Der Gram, von der 
Academie franchise nicht als Mitglied aufgenornmen 
Avorden zu sein, und daB die Regierung ihn nicht nach 
Verdienst behandelte, soil sein Ende beschleunigt ha- 
ben. Die letzten Worte vor seinem Tode verrieten seine 
Gemutsstimmung. Er sagte: Apres une popularize de 
douze ans justement acquise — oui justement acquise 
— und mit dem Worte acquise hauchte er seine Seele 
aus. — Die Geschichte mit Pol en macht die Leute hier 
wie betrunken. Es war immer eine groBe Freundschaft 
zwischen beiden Nationen. Ein Pole in Uniform mit 
einem langen Sabel hat eine Rede bei Benjamin Con- 
stants Grabe gehaltem Ich bin sehr begierig auf die 
nachste Revolution. Wo wird es zuerst losbreohen? 
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Es wird Sie nicht iiberraschen, daB ich Ihnen Victor 
Hugos Gedichte schicke, welche Sie gewiinscht haben. Sie 
haben zwar nur von einem Bande Gedichte gesprochen, 
und ich schicke Ihnen drei Bande, aber dafiir kann ich 
nichts. Es ist nicht meine Schuld, daB Hugo drei Bande 
Gedichte geschrieben. Wer kann einem Dichter Einhalt 
tun? Lieber in ein Miihlenrad greifen. Das kostbarste 
aller Weihnachtsgeschenke, so kostbar, daB es kein K6- 
nig bezahlen kann; kostbarer als alles, was alle Frauen 
der Welt erhalten, seitdem Chris tus geboren, wird diese 
Weihnachten eine Pariserin bekommen: Frau von Po- 
lignac — das Leben ihres Marines, Gerade am 25. 
abends, wenn die Lichter angeziindet werden zum Be- 
scheren, wird das Urteil gesprochen werden, und Poli- 
gnac, hofft man, wiirde das Leben behalten. Behiite 
einen Gott vor solchen angenehmen Uberraschungen! 

Neunzehnter Brief 

Paris, Samstag, den 18. Dezember 1830 
. . . An der preuBischen Konstitution will ich wohl glau- 
ben; sie wissen dort vor Angst nicht mehr, was sie tun. 
Es wird ein SpaB sein, ihre Gesichter zu sehen, wenn 
sie in den sauren Apfel beiBen. Aber was wird das auch 
fiir eine allerliebste Konstitution werden! Frankreich 
hat groBes Gliick. Wer wird jetzt wagen, es anzugreifen? 
Vielleicht in der Verzweiflung tun sie es doch. Ich 
mbchte jetzt einmal in Frankfurt bei *** sein, wo ich 
dieses alles schon vor zehn Jahren vorausgesagt habe 
und wo man mich ausgelacht. Und doch ist das alles 
noch nichts gegen das, was kommen wird. Naher darf 
ich mich dariiber nicht erklaren; aber Sie werden sich 
wundern. Ein Sperling wird zwei Tiger verzehren, und 
gebratene Fische werden verschiedene Arien singen. Und 
ein Dintenf aB wird austreten und wird eine ganze Stadt 
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iiberschwemmen. Und . . . aber, urn des Himmels willen, 
nicht geplaudert! 

Ich mache Sie aufmerksam, im Constitutionnel den Ge- 
setzvorschlag iiber die Zivilliste zu lesen; besonders die 
Einleitung, wo von der gottlichen Bedeutung eines K6- 
nigs so suB-romantisch gesprochen wird, daB man mei- 
nen sollte, es ware in Deutschlaiid geschrieben. Ich habe 
mich erschrecklich dariiber geargert Man will achtzehn 
Millionen fur den Konig. Das ist zwar nur die Halfte 
von dem, was der vorige Konig bekommen, aber es ist 
immer noch die Halfte zuviel. Es ist eine Krankheit, 
Konig sein, und man muB darum die Konige Diat hal- 
ten lassen. Zehn Millionen sind genug. Audi hat das all- 
gemeines MiBfallen erregt, es heiBt heute, das Gesetz 
soil zuriickgenommen werden, und man wolle der 
Kammer freistellen, wieviel sie dem Konige geben wolle. 
— Ich troste mich wegen des Tabaks. Die ganze Welt 
damp ft jetzt. das ersetzt mir die Pfeife. — Ich lese 
taglich das „ Deutsche Journal" und die „Didaskalia", 
was mir groBen SpaB macht. Wie wenig geht in Frank- 
furt vor. Dies merkt man erst hier recht, wenn man die 
dortige Zeitung liest. — Ich habe mich der Neugierde 
wegen in eine Art Kasino aufnehmen lassen. Ich gehe 
heute Abend zum erstenMale hin. Es ist kostspielig; man 
zahlt monatlich dreiBig Franken; aber die Einrichtung 
soil auch prachtig sein. Ich will Ihnen, der Kuriositat 
wegen, einige Stellen aus den Statuten abschreiben: 

Ancien cercle de la rue de Grammont. 
Art. III. Les salons du cercle seront ouverts tous les 
jours, celui de lecture a 9 heures, les autres a midi; et 
fermes les salons de lecture a minuit, les autres a deux 
heures apres minuit. — Un diner sera servi tous les jours 
d Vheure fixe. — 11 sera servi tous les jours, et sans frais, 
des raffraichissements convenables, et un the dans la 
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soiree. — Art XIII. II pourra etre fait des abonnements 
mensuels, en faveur des Frangais et des Strangers, habi- 
tant momentanement Paris. — Le prix de Vabonnement 
est de 30 francs par mois. — Art. XX. La societe n'ayant 
d? autre but que de former une union d'hommes de bonne 
compagnie, ayant la faculte de lire les journaux, brochu- 
res et livres nouveaux, de diner ensemble, et de jouer les 
seuls jeux de commerce, Messieurs les societaires et abon- 
nes s'interdisent toute discussion politique, et il est du 
devoir rigoureux des Messieurs les commissaires de main- 
tenir cette regie et de la rappeler s'il arrivoit qu'un so- 
cietaire Voublidt. 1st das nicht auf fall end, daB man 
nicht von Politik sprechen darf? Das ist ja gerade wie 
bei uns. 

Dienstag, den 21. Dezember 
Gestern war wieder ein ungluckschwangerer Tag fur 
Paris, Frankreich, die Welt, und heute, morgen kann 
das Gewitter losbrechen. Die Regierung hat schon seit 
acht Tagen eine Verschworung entdeckt, und viele Men- 
schen sind arretiert worden. Man fordert das Leben der 
Minister, deren ProzeB sich wahrscheinlich morgen ent- 
scheidet. Gestern versammelten sich einige tausend 
Menschen vor der Pairskammer mit drohenden AuBe- 
rungen, und heute furchtet man groBern Aufruhr. Ich 
bin doch ein reenter Ungliicksvogel! Ich muBte mir ge- 
stern einen Zahn herausnehmen lassen und kann noch 
heute wegen meines dicken Gesichts nicht ausgehen. 
Ganz Paris kann heute in Flammen stehen, und ich wer- 
de nichts erfahren, bis heute Abend die Zeitung kommt. 
Sie freuen sich vielleicht dariiber und wunschen mir 
meine Zahnschmerzen von ganzem Herzen. Ich argere 
mich, und dazu habe ich noch 20 Franken fur das Zahn- 
herausziehen bezahlen miissen. Was man hier geprellt 
wird! Wie die Blutsauger hangen sich die Pariser an den 
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Fremden und ziehen ihm das Geld aus. Ich hoffe, daB 
die Regierung Kraft genug haben wird, die Unruhen zu 
dampfen; es bleibt aber immer eine bedenkliche Sache. 
Man kann auf die Nationalgarde nicht fest ziihlen; ein 
groBer Teil derselben ist rachedurstig gegen die Minister 
und wiirde einem Volksaufstande keinen ernstlichen 
Widerstand leisten. Dazu gesellen sich noch 1. iiber- 
spannte Kopfe, die eine Republik haben wollen. 2. Ma- 
Bigere, die mit dem Gange der Regierung nicht zufrie- 
den sind und eine liberalere Kammer und ein liberale- 
res Ministerium wiinschen. 3. Die Anhanger Karls X. 
4. Endlich die Emigrierten aus alien Landern, Italiener, 
Spanier, Polen, Relgier, die Frankreich in einen Krieg 
verwickeln wollen, damit es in ihrem eignen Lande 
auch endlich einmal zur Entscheidung komme. Diese 
letztern sollen besonders groBen Teil an der Aufhet- 
zung haben. Heute wird die Pairskammer von dreiund- 
dreiBigtausend Mann Nationalgarden und Linientrup- 
pen beschiitzt sein. Wenn es nur zu keiner neuen Revo- 
lution kommt, mir tate das bitter leid; denn es konnte 
alles wieder dariiber zugrunde gehen. Sie werden die 
Verteidigungsrede der Minister wohl im Constitution- 
nel lesen. Am besten nach meiner Ansicht hat Peyron- 
net gesprochen, der doch gewiB der schuldigste ist. 
Aber er ist ein Mann von festem Willen, und darum 
hat er auch am meisten geriihrt; er hat geweint und 
weinen gemacht. Polignac zeigt sich als ein soldier 
Schwachkopf und seelenloser Hofling, daB man ihn be- 
mitleiden muB. Er verdient es gar nicht, gekopft zu 
werden. Der Advokat und Verteidiger des Guernon 
Ranville, namens Cremieux, der gestern gesprochen, 
ist aus Gemutsbewegung in Ohnmacht gefallen und 
muBte weggebracht werden. In welcher schrecklichen 
Lage sind doch die vier unglucklichen Minister! Und 
ihre armen Weiber und Kinder! Gewohnliche Verbre- 
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cher diirfen doch hoffen, die Richter wiirden ihnen 
das Leben schenken; aber die Minister miissen vor ihrer 
Freisprechung zittern, weil sie dann schrecklicher als 
durch das Schwert des Henkers, durch die Hande des 
Volks, ihr Leben verlbren. Am meisten dauert mich der 
Guernon Ranville. Dieser ist der schuldloseste von al- 
ien; er hat an den Ordonnanzen den wenigsten Teil ge- 
nommen, er war nur schwach und lieB sich verfuhren. 
Und dieser ist krank und hat eine Krankheit, die ich 
kenne, die ich vor zwei Jahren in Wiesbaden hatte, 
kann ohne Schmerzen kein Glied bewegen, und so, bleich, 
leidend, fast ohne Kraft der Aufmerksamkeit, muB er 
taglich sieben Stunden lang in der Pariskammer schmach- 
ten und zuhbren, wie man sich um sein Leben zankt! 
Dagegen war doch mein Rheumatismus, von Ihnen ge- 
pflegt, gewiB eine Seligkeit. Und doch stahle ich mich 
wieder und mache mir meine Weichherzigkeit zum Vor- 
wurfe, wenn ich mich frage: aber jene Konige und ihre 
Henkersknechte, wenn wir aus dem Volke ihnen in die 
Hande fallen, haben sie Mitleiden mit uns? Diese Mini- 
ster, die dem Volke zur Rede stehen, werden doch wenig- 
stens bffentlich gerichtet. Sie sehen sich von ihren Freun- 
den umringt, sie lernen ihre Feinde, ihre Anklager ken- 
nen, sie diirfen sich verteidigen, und das Gesetz ver- 
urteilt sie, nicht die Rache. Und wenn sie auch als Opfer 
der Volkswut fallen, weiB man doch, daB sie unschul- 
dig gemordet. Wer aber in Mailand, Wien, Madrid, Nea- 
pel, Petersburg wegen eines politischen Vergehens ge- 
richtet wird, der geht aus der Dammerung des Kerkers 
in die Naclit des Grabes iiber, und ob schuldig oder un- 
schuldig, das weiB nur Gott. 

Vormittag halb zwolf 
Mein Barbier (mein Minister der auswartigen Ange- 
legenheiten) erzahlt mir eben, es sehe schlecht aus in 
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der Stack. Das Militar und die Nation algarden ziehen 
durch die StraBen. Das Volk schreit: Vive la ligne! a bos 
la Garde Nationale! a bas Lafayette! (da sieht man 
doch ganz deutlich, wie diese Bewegung von den Kar- 
listen angelegt) la mort des ministres! Vielleicht ist es 
doch gut fur mich, daB ich heute nicht ausgehen kann, 
und wenn Sie mir versprechen, mir die zwanzig Fran- 
ken zu erstatten, die mir meine Zahnschmerzen kosten, 
will ich mit allem zufrieden sein und Gott preisen. — 
Mein heutiger Brief wird auch nicht viel groBer wer- 
den, als er jetzt schon ist, ich habe keine Geduld zum 
Schreiben. Ich bin neugierig, was in der Stadt vorgeht, 
und argerlich, daB ieh nicht ausgehen kann. — Wie 
konnten Sie nur glauben, daB mich Polen nicht interes- 
siert! Das ist ja der Hauptakt der ganzen Tragodie. Ich 
meine doch, ich hatte Ihnen dariiber geschrieben und 
genug vorgejubelt. Aber seit acht Tagen horte ich von 
keiner neuen Revolution; das ist sehr langweilig. Ich 
bin wie die Branntweintrinker; niichtern bin ich matt. 
Die Revolution, die heute Paris bedroht, sclimeckt mir 
nicht. Das ist Gift und verderblich. Doch ich hoffe. es 
geht alles gut voriiber. 

Zwanzigster Brief 

Paris, Freitag, den 24. Dezember 1830 
Das war wieder eine merkwiirdige Pariser Woche! Aber 
Sie in Frankfurt, wenn Sie nur die Zeitungen gelesen, 
wissen nicht weniger da von als ich hier; denn ich habe 
gar nichts selbst gesehen. Seit dem vorigen Sain stag habe 
ich wegen meines dicken Gesichts das Zimmer nicht ver- 
lassen, und erst gestern abend war ich zum erstenmal wie- 
der aus. Ist das nicht ein einziger Ort, in dem man mit- 
ten in einem Volksaufruhr, umringt von einem Lager 
von mehr als vierzigtausend Soldaten, so still und so 
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einsam leben kann wie auf dem Lande? Jetzt ist alles 
voriiber. Wollen Sie genau wissen, was eigentlich der 
Kampf dieser Tage fur eine Bedeutung gehabt, und ge- 
nauer als es irgendein europaisches Kabihett von seinem 
Gesandten erfahren wird? Es war ein Kampf zwischen 
der alten ldassischen und der neuen romantischen Partei , 
in der Politik, und letztere, die schwachste, well sie die 
jimgste und unerfalirenste ist, unterlag. Die romanti- 
sche Partei will individuelle Freiheit, die klassische nur 
nationelle haben. Wenn sie von Karlisten lesen, glauben 
Sie kein Wort davon. Naturlich haben diese den Zwie- 
spalt benutzt, aber angestiftet haben sie ihn sicher nicht. 
Abcr wie schade, daB ich diese schone Oper nicht mit 
angesehen. Vierzigtausend Mann National garden, wie 
Riescnbesen die Strafien saubernd, und so unverletzend 
wie diese; denn es ist kein Tropfen Blut vergossen wor- 
den. Darm nachts bei Wachtfeuer auf der StraBe biwa- 
kierend; die tobende Menge, der Konig selbst patrouil- 
lierend, die vereinigten Studenten, iiber fiinftausend, 
umherziehend und Pvuhe und Ordnung sckreiend — 
welche Szenen! Das einzige an der Sache ist romantisch 
schon, daB die Minister nicht am Leben bestraft worden. 
Das wird freilich die Despoten in Lissabon, Mailand 
und Petersburg nicht abhalten, ihre wehrlosen Gefan- 
genen zu morden; aber das wird doch der Welt zeigen, 
daB Volker edler sind als Fiirsten. Gestern Abend dachte 
ich noch nicht daran, auszugehen, ich wo lite es erst 
heute; da sah ich zufallig durch die Spalte des Fenster- 
ladens und bemerkte etwas ungewohnlich Helles. Ich 
offnete den Laden und sah zu meiner Uberraschung, 
daB das gegeniiberstehende Haus illuminiert war. Da 
zog ich mich schnell an, lieB einen Wagen kommen und 
fuhr eine Stunde lang in der Stadt herum. Viele Hauser 
waren illuminiert, . teils aus Freude, daB die Ruhe wie- 
derhergestellt, teil zur Ehre des Konigs, der, noch spat 
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von einer Revue der Nationalgarde zuriickkehrend, zu 
Pferde die StraBen durchzog. Er hatte von gestern mit- 
tag bis gestern abend neun Uhr alle Quartiere der Stadt 
besucht und in jedem Quartier die Nationalgarden ge- 
mustert. Uber den Konig ist nur eine Stimme. Alle Par- 
teien (natiirlich nur die Karlisten nicht) lieben inn. Audi 
ist er ganz, wie die Franzosen einen Konig lieben und 
brauchen. Er ist ein Biirgerkonig. Zwar ist er das auf- 
richtig, und so viel aus Temperament und Gesinnung als 
aus Politik; aber dabei ist er es auch zugleich theatra- 
lisch. Er spricbt gut, leicht, von Herzen, aber doch mit 
Pathos und Gebarden, wie man es hier gern hat. Es ist 
so leicht, ein guter Konig sein, und es kostet die Fiir- 
sten viel groBere Anstrengung, sich verhaBt zu machen 
bei ihren Untertanen, als es sie kosten wiirde, ihre Liebe 
zu erwerben! . . . Der einzige schone Charakter der 
neuesten Zeit ist und bleibt doch Lafayette. Er ist die 
altgewordene Schwarmerei, wie sie nie, nicht einmal ge- 
malt worden ist. Er ist bald 80 Jahre alt, hat alle Tau- 
schungen, alle Verratereien, Heuchelei, Gewalttatigkeit 
jeder Art erfahren — und noch glaubt er an Tugend, 
Wahrheit, Freiheit und Recht! Solche Menschen bewei- 
sen besser, daB es einen Gott gibt als das Alte und 
Neue Testament und der Koran zusammen. Noch heute, 
zwar von vielen geliebt, von alien geachtet, aber auch 
von alien verkannt, wird er nur von s einen Feinden 
nicht betrogen, die ihren HaB offen aussprechen; aber 
von seinen Freunden gebraucht, miBbraucht, getauscht 
und oft verspottet. Er ist wie ein Gottesbild im Temp el, 
in dessen Namen heuchlerische Priester fordern, wonach 
ihnen selbst gelustet, und die heimlich das glaubige Volk 
und seinen Gott auslachen. Er aber geht seinen Weg 
unveranderlich wie die Sonne und 'unbekiimmert, ob 
die Guten sein Licht zu guten Handlungen oder die Bo- 
sen zu schlechten gebrauchen. Wie lange wird es noch 
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dauern, bis Frankreich Lafayettes wiirdig ist! Aber es 
wird einmal kommen. Er erscheint mir wie die Mauer 
einer neu zu griindenden Stadt, die man rundumher 
gezogen, und inwendig ist noch alles ode, und kein Haus 
ist gebaut. 

Samstag, den 25. Dezember 
Als ich gestern iiber die Rue de la paix ging, begegnete 
ich einem Trupp Nationalgarden, Trommel voraus, die 
auf einer Bahre die lorbeerbekranzte Biiste des Konigs 
trugen, ich weiB nicht wohin, wahrscheinlich in eine 
Wachtstube. Lustig Volk, die Franzosen; den ganzen 
Tag Komodie. — Jetzt macht die Schuljugend der Re- 
gierung wieder viel zu schaffen, und ich habe meineherz- 
liche Schadenfreude daran. Die Schulen haben in dem 
Aufstande dieser Tage zur Herstellung der Ruhe sehr 
viel beigetragen. Nun hat vorgestern die Kammer den 
Schulen feieriichsten Dank votiert. Diese aber haben 
gestern abend in einer Zeitung Proklamationen drucken 
lassen, worin sie hohnisch der Kammer sagen: Euren 
Dank begehren wir nicht, gebt uns die Freiheit, die ihr 
uns versprochen, la liberie qu?on nous marchande 
maintenant et que nous avons payee comptant au mois 
de juillet. O wie recht haben sie! Ihr in Deutschland 
braucht gar nicht so stolz zu sein, wir haben hier so 
dumme Leute als dort auch. Hier sagen sie auch, die 
Franzosen sind noch nicht reif zu mehr Freiheit, als sie 
jetzt besitzen, das miisse der Zukunft iiberlassen blei- 
ben. Und so bleiben sie nun stehen; bis die Zukunft im 
Galopp herkommt und sie umwirft, statt wenn sie der 
Zukunft entgegengegangen waren, alles friedlich ware 
geordnet worden. Ganz gewiB, Frankreich wird friiher 
oder spater noch eine Revolution erleiden. Es ist der 
Fluch der Menschen, daB sie nie freiwillig verniinftig 
werden, man muB sie mit der Peitsche dazu treiben. Es 
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ist zum Verzweifeln, daB Lafayette, der einzige, der es 
aufrichtig mit der Freiheit meint, einen so schwachen 
Charakter hat. Er, wenn er wollte, konnte alles durch- 
setzen. Er brauchte nur zu drohen, er wiirde das Kom- 
mando der Nationalgarde aufgeben und sich zuriick- 
ziehen, wenn man den Franzosen nicht gebe, was man 
ihnen versprochen, und der Konig, die Minister und 
die Kammer miiBten nachgeben. 

Der Konig von Bayern glaubt wahrscheinlich, weil er so 
viel gereimt hat in seinem Leben, durfte er sich auch 
Ungereimtes erlauben. Der Liesching, den ich yiel kenne, 
ist der fiinfte Schriftsteller, der seit kurzem auf so 
schnode Weise von Miinchen verjagt worden. „V order- 
hand als unpassend ausgewiesen" , ist sehr schon gesagt. 
Der deutschen Despotie werden vor Altersschwache die 
Glieder steif. Dieses Betragen der bayrischen Regierung 
ist so ganz liber die MaBen dumm, so ganz ungewohn- 
lich verkehrt, daB ich denken mochte, es steckt unter 
der Dummheit eine Art Superklugheit; daB sie namlich 
unter dem Sclieine des Einverstandnisses mit der jetzt 
vollig toll gewordenen Bundesversammlung ihre eige- 
nen Plane verfolgt. Anders kann ich mir es nicht erkla- 
ren. Aber vielleicht irre ich mich auch; es gibt nichts Ge- 
nialischeres als der Blodsinn einer deutschen Regierung, 
er ist gar nicht zu berechnen. 

Was mir an der polnischen Revolution am besten ge- 
fallt, ist, daB man in Warschau den Chef der geheimen 
Polizei gehenkt hat und daB man die Liste aller Poli- 
zeispione drucken laBt. Das wird, hoffe ich, den Spio- 
nen anderer Lander zurWarnung dienen.Diese geheime 
Polizei gibt einer despotischen Regierung weit mehr 
Siclierheit, als es ihre Soldaten tun, und ohne sie ware 
die Freiheit schon in manchem andern Lande festgestellt. 
Die geheime Polizei hat in Warschau taglich 6000 Gul- 
den gekostet. Diese Notizen und andere Papiere, die 
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sich auf die Polizei beziehen, hat. man in Konstantins 
Schlosse gefunden. DreiBig junge Leute von der Kadet- 
tenschule drangen in das SchloB. Die Halfte davon ist 
geblieben. Drei Generale wurden im Vorzimmer Kon- 
stantins getotet. Dieser rettete sich mit Miihe. Die Ver- 
schwornen begegneten Konstantins Frau, vor der sie 
sich sehr artig vemeigten und sagten, mit ihr hatten sie 
nichts zu schaffen, sie suchten nur ihren Mann. Ich 
fiirchte aber, den armen Polen wird es schlecht gehen. 
Der Kaiser Nikolaus zieht ihnen mit Macht entgegen, 
und ich weifi nicht, wie sie widerstehen konnen. Doch 

verlasse ich mich auf Gott. — ■ Gemiitsbewegungl 

nein. Das ist nicht wie friiher, wo wir in einer schweren 
Kutsche saBen und mit der guten Sache iangsam fortroll- 
ten, gestoBen wurden, Iangsam den Berg hinaufschlei- 
chen muBten, auch manchmal umgeworfen wurden — 
jetzt tragt uns ein groBes Schiff schlafend iiber das 
Meer, und der Wind treibt schnell. Kein Staub, kein 
Riitteln, keine Miidigkeit. Stiirme konnen kommen, 
Klippen; aber das macht mich erst recht munter. Die 
kleinen Zankereien, das weibische Keifen des Schicksals, 
nur das konnte mir Gemiitsbewegung geben. Die Ty- 
rannei kann uns noch einmal besiegen; aber dann wird 
es doch im offnen Kampfe geschehen, nachdem wir uns 
gewehrt haben. Uns wie Hunde priigeln und an die 
Kette legen, damit ist es aus. Nur nicht wehrlos fallen. 
Ich bin sehr ruhig und schwimme vergniigt wie ein un- 
gesalzener Hering im Weltmeer herum. 

Einundzwanzigster Brief 

Paris, Sonntag, den 26. Dezember 1830 
Ich scherze und bin doch ganz von Herzen betriibt, und 
aus Verzweiflung lieB ich mir eine Tasse Schokolade 
holen. Ich will denken, die Schokolade habe mir dickes 
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Blut gemacht, sonst nichts. Aber meine Traume von 
Frankreichs Freiheit sind auch dahin. In der Politik ist 
weder Sommer noch Winter, es ist der erbarmlichste Re- 
volutionsfriihling, der mir je vorgekommen. Nicht warm 
genug, des Feuers zu entbehren, und nicht kalt genug 
zum Einheizen, frostelt man ohne Rettung. Bei uns zu 
Hause weiB man doch, woran man ist; es ist Winter, 
und man tragt Flanell. Es ist doch ein schones Land, wo, 
wie ich gestern in deutschen Zeitungen gelesen, man sich 
auf der StraBe und in den Kasinos bang und freudig 
einander fragt: „Wird der Herzog von Koburg wieder 
heiraten oder nicht?" und man schweigt und lachelt — 
und wo der Staatsrat Niebuhr in Bonn, da er gedruckt 
gelesen, er habe fruher in Rom mit de Potter Umgang 
gehabt, mit Handen und FiiBen gegen diese Lasterung 
zappelt, wie ein Kind gegen das kalte Waschen, und 
behauptet auf Ehre, er habe diesen Unheilstifter nie 
mit den Fingern beriihrt! Aber hier? die Wiesen waren 
schon grtin, und jetzt schneit es wieder darauf. Die. 
Kammer, diese alte Kokette, die sich schminkt, Maul- 
chen macht und auf die Jugend lastert — ich konnte sie 
auspeitschen sehen, Als sie noch selbst jung war, war sie 
so schlimm als eine. Man hat Lafayette als Kommandant 
der Nationalgarde abgesetzt, und der Kriegsminister 
hat der ganzen Polytechnischen Schule Arrest gegeben! 
Diese jungen Helden waren es, welche den Kampf im 
Juli gelenkt, und ohne sie waren alle Deputierten und 
alle diese Minister vielleicht eine Speise der Raben ge- 
worden. Lafayette war es, der die Revolution rein erhal- 
ten und vor Anarchie bewahrt, und ihm hat Orleans 
seine Krone und die Fiirsten Europas zu verdanken, 
daB Frankreich keine Republik geworden. Er hat dem 
Volke gesagt, es ware moglich, daB ein Konig die Frei- 
heit liebe, und man hat es ihm geglaubt. Behiite mich Gott, 
daB ich je teil an der Staatsgewalt bekomme! Ich sehe es 
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hier an den Besten, daB, sob aid man zur Macht kommt, 
man erst das Herz, dann den Kopf verliert, und daB 
man vom Verstande nur so viel ubrigbehalt, als man 
braucht, das Herz nicht wieder aufkommen zu lassen. 
Es ist hier keine Zweideutigkeit, kein Unverstand, kerne 
Deutelei — man hat wortlich nicht Wort gehalten, man 
hat dem Volke nicht gegeben, was man ihm versprochen. 
Die Machthaber reden hier ganz so wie bei uns: von 
wenigen Unruhstiftern, die das Volk verfiihrten, von 
jugendlicher Schwarmerei, von Republikanern. Aber 
kein Mensch will Republik, man verlangt nur die repu- 
blikanischen Institutionen, die man in den Tagen der 
Not versprochen. Fur die Machthaber hier (wie bei uns) 
f angt da, wo ihr eigner Vorteil aufhort, die Schwarmerei 
an. Eben erzahlte mir jemand, man sprache heute davon, 
Laffitte und Dupont wiirden aus dem Ministerium tre- 
ten und der Prafekt von Paris abgesetzt werden. Ich 
zweifle nun zwar gar nicht, daB die Regierung machtig 
genug ist, es durchzusetzen und jeden gefahrlichen Aus- 
bruch zu verhiiten. Aber was wird dabei gewonnen? die 
Ruhe, die sich auf eine allgemeine Zufriedenheit aller 
Biirgerklassen griindet, die einzig wunschenswerte und 
dauerhafte, wird sie auf diese Weise nicht griinden. Die 
Unzufriedenheit wird sich aufhaufen, die MiBvergniig- 
ten werden sich vermehren, bis sie starker werden als die 
Regierung, und dann geht der Kampf von neuem an. 
*Wenn ich einmal Minister werde, halten Sie mir meine 
demokratischen Brief e vor die , Augen. Ich weiB schon 
jetzt, was ich Ihnen antworten werde — nichts werde 
ich antworten. Ich werde lacheln und Sie auf meinen 
nachsten Ball einladen, und dann werden Sie auch la- 
cheln. Wir Minister und ihr Menschen,- wir sind nun 
einmal nicht anders. Jetzt will ich mich ankleiden und 
die Zeitungen lesen, neuen Arger zu sammeln. Im Roggen 
ist mehr Nahrungsstoff als in Kartoffeln, im Weizen 
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mehr als im Roggen, aber am meisten ist im Arger. 
Schnee und Weh ist hier das Neueste. Habt ihr auch 
Schnee? Nach Weh brauche ich wohl nicht zu fragen. 

Dienstag, den 28. Dezember 
Ich glaube nicht, daB ich Talent zu poetischen Naturbe- 
schreibungen habe; ich griible zuviel und sammle mehr 
Wurzeln als Bliiten. Aber mit der Reise, nach wieder- 
hergestellter Ruhe, damit haben Sie recht. Ich mochte 
wohl gern einmal Seelenfrieden genieBen. Bis kiinftiges 
Jahr sind die Osterreicher aus Italien verjagt, und dann 
konnte man hinreisen. Zwar wird es alsdann in Italien 
noch nicht ruhig sein, aber nur die schreckliche Ruhe 
unter Osterreich konnte mich aus dem Lande entfernt 
halten, nicht die Unruhe der Freiheit, noch die der er- 
ziirnten Natur. Was der *** prophezeit, ist auch mir of- 
fenbart worden. Man wird es in Frankfurt fruher als in 
Paris erfahren. Fiirchterlich! Es steht mir klar vor Augen, 
wie die Schnitter der Zeit mit ihren kleinen Messern die 
groBen Sensen wetzen. — Hiesige Blatter sagen be- 
stimmt, im nachsten Monate wiirde in PreuBen eine Kon- 
stitution promulgiert werden, und ein Brief aus Berlin, 
den ich gestern gelesen, behauptet das namliche. Aber 
eine Konstitution, die man im Dunkeln macht, kann 
nur ein Werk der Finsternis werden. Die Freiheit, die 
man von Herren geschenkt bekommt, war nie etwas 
wert; man muB sie stehlen oder rauben. 
Es ist doch gar zu traurig mit Briefen, die so weit aus- 
einander stehen wie die unsrigen; man wtinscht einem 
viel Vergniigen zum bevorstehenden Schmause, und 
wenn man den guten Wunsch liest, hat man schon 
den Katzenj ammer. Sie wissen in Ihrem Briefe noch den 
Ausgang des Prozesses nicht, und was ist seitdem nicht 
alles vorgegangen! Paris hat jetzt wirklich den Katzen- 
j ammer vom Schmause im Juli, und bei mir tut der 
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Ekel vom Zuschauen dieselbe Wirkung wie bei den an- 
dern das Trinken. Die Regierung ist jetzt ganz in den 
Handen von Mechanikern, die den Staat als eine Uhr 
betrachten, wozu sie den Schlussel haben, und die gar 
nichts wissen von einem Leben, das sich selbst aufzieht. 
Das Herz soil schlagen zur bestimmten Minute, und das 
nennen sie Ordnung! Es ist alles wie bei uns, nur daB bei 
uns Werk und Zifferblatt bedeckt sind, hier aber sich 
in einem glasernen Gehause befinden, das alle Bewegun- 
gen sehen laBt; der Gang ist der namliche. 
Mit dem hiesigen Kasino bin ich sehr getauscht worden. 
Das sind meistens alte, reiclie und vornehme Leute, die 
miteinander fliistern und sehr aristokratisch aussehen. 
Der Fluch geschlossener Gesellschaften ist sehr deutlich 
ausgedriickt in diesen verschlossenen Gesichtern. Man 
meint, es waren Diplomatiker. Ich werde nicht wieder 
hingehen, und fur die funfzehn Franken, die ich bezah- 
len muBte (fur 14 Tage), habe ich doch ein neues Beispiel 
zu meiner alten Theorie gefunden: Langeweile ist die 
Tochter des Zwanges, und Freiheit ist die Mutter ge- 
selliger Freuden. Wie kann es anders sein? In diesem 
Kasino darf nicht von Politik gesprochen werden. Und 
diirfte man nicht vom Monde sprechen, docli sonst von 
allem, das hatte die namlichen Folgen. Jeder Zwang ist 
Gift fur die Seele. 

Wir haben jetzt prachtiges Wetter! Auf die Kalte eines 
Tages folgte gleich Tauwetter. Dreck bis an die Knie 
(es ist ein gutes, ehrliches deutsches Wort), die Gassen 
ein Eismeer, Es ist doch sonderbar, daB sich die Fran- 
zosen aus dem Drecke nichts machen! Sie gehen lustig 
durch, als gingen sie uber eine Blumenwiese. Aber ein 
paar Grade Kalte bringt sie zur Verzweiflung. Sie sper- 
ren sich dann gleich ein. Was bin ich so vergniigt, daB 
ich acht Paar gute wasserdichte Stiefel mit hierher ge- 
bracht. Es macht mir die groBte Freude, ihre deutsche 
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Treue auf die Probe zu stellen und damit durch den 
Schlamm zu waden. Pariser Sohlen sind nicht dicker als 
zwei iibereinander gelegte Oblaten, man konnte den 
Puis hindurch fiihlen. 

Ich hoffe doch mit vielen hier, die Polen werden es 
durchsetzen. Man gewinnt immer, wenn man keine an- 
dere Wahl hat als zwischen Sieg oder Tod. Vom Kaiser 
Nikolaus ist keine Gnade zu hoffen, die Polen mussen 
ihn begnadigen. Wie es im PreuBisch-Polen aussieht, weiB 
ich nicht, die heutigen Zeitungen sprechen audi von einer 
Revolution, die sich dort begeben haben soil. Von Oster- 
reichisch- Polen darf man, wie ich glaube, etwas erwar- 
ten. Das kluge Osterreich kann sich da vielleicht eine dum- 
me Falle gelegt haben. Die italienischen Regimenter, wel- 
chen sie nicht trauten, haben sie schon vor mehreren 
Jahren aus ihrem Vaterlande gezogen und sie nach Ga- 
lizien versetzt, und jetzt, wenn sich die Polen insurgie- 
ren, sind diese Regimenter wahrscheinlich geneigt, mit 
ihnen gemeinschaftliche Sache zu machen. Sei einer klug 
heute; betriige einer den lieben Gott! 
Nun Gliick zum Neuen Jahre! und moge es uns und un- 
sern Freunden im neuen Jahre besser gehen als Kaisern 
und Konigen. Das sind bescheidene Wiinsche, die wohl 
der Himmel erhoren wird. Ich werde dem Konrad sa- 
gen: wenn ein Kaiser kommt, sehen Sie ihm auf die 
Hande und lassen ihn nicht allein im Zimmer. Im nach- 
sten Jahre wird das Dutzend Eier teurer sein als ein 
Dutzend Fiirsten. 

Zweiundzwanzigster Brief 

Paris, Freitag, den 31. Dezember 1830 
Die polnischen Juden zeigen sich brav, sie wollen sich 
ein Vaterland erkampfen. Waffen in der Hand, das sind 
bessere Griinde, Freiheit zu gewinnen, als ProzeBschrif- 
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ten beim Deutschen Bundestage eingereicht. Schon ini 
Jahre 1794 haben sich die polnischen Juden gut gehal- 
ten; sie bildeten damals ein eigenes Regiment, das, als 
der wilde Suwarow nach Warschau kam, ganz ausge- 
rottet worden. Wie wird es dieses Mai werden? — 
Heute, diese Nacht wird etwas GroBes, etwas Entsetz- 
liches geschehen. Es wird ein Sturm sein, der dieMensch- 
heit dahin schleudern wird, wohin sie der KompaB, 
seibst bei der giinstigen Fahrt dieser Zeit, erst spat ge- 
fiihrt hatte. Wenn das Schichsal die Stunde nicht ver- 
schlaft, wird es eine entscheidende Nacht werden. 
Gestern abend war ich in einer Gesellschaft, die man in 
Paris nicht suchen wiirde — in einer philosophischen: 
Conversations philosophiques steht iiber den gedruck- 
ten EinlaBkarten. Junge Leute, Schriftsteller und andere, 
aber sehr elegante Herren, mit den feinsten Rocken 
und Krawatten, versammeln sich an bestimmten Tagen 
in einem sehr eleganten Lokale und philosophieren bei 
Limonade, Orgeade und Himbeersaft. Mir war das 
amiisanter als die Varietes. Immer zwei stehen bei- 
sammen, urn sie bildet sich eine Zuhorergruppe, und 
wird dann gestritten iiber Gott, Unsterblichkeit, auBere 
Sinne, innere Sinne, Natur, Attraktion, daB es eine Lust 
ist. Hegel wiirde vergehen vor Lachen. Keiner weiB, 
was er will. Es gibt nichts komischer. Und doch be- 
greife ich nicht recht, warum diese guten Leute darin so 
zuriick sind. Zwar waren die Franzosen nie tiefsinnige 
Philosophen auf deutsche Art; doch hatten sie im vori- 
gen Jahrhundert in einer gewissen praktischen Philo- 
sophic viel Gewandtheit erlangt, und die Schriften und 
die Gesellschafter der damaligen Zeit waren ganz par- 
fumiert da von. Es scheint aber, in der Revolution haben 
sie das alles wieder vergessen, und die jungen Leute 
fangen jetzt von vorn an. Einer fragte mich, ob ich mich 
auch mit Philosophic beschaftigt. Ich sagte: „0 gewifi, 
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uns Deutschen ist die Philosophie Kinderbrei." Ein an- 
derer fing mit mir an von Kant zu sprechen, und als er 
glaubte, ich hatte den Namen nicht verstanden, dachte 
er wohl, er hatte ihn falsch ausgesprochen und wieder- 
holte Kant. Ein dritter sagte mir, Anatomic ware die 
Hauptsache in der Philosophie. Ich antwortete: „Ganz 
gewiB." Waren Sie kein Frauenzimmer, ich konnte Ih- 
nen noch die schonsten Dummheiten erzahlen; aber Sie 
verstehen das nicht. Und mit welcher Leidenschaftlich- 
keit wurde gestritten! Ich dachte, sie wiirden sich ein- 
ander in die Ha are fallen. Aber die Franzosen haben 
eine bewunderungswiirdige Gewandtheit, einen Streit 
bis an die Grenze der Beleidigung zu fiihren, ohne diese 
zu iiberschreiten, tmd mit den Handen sich einander 
unter die Nase zu gestikulieren, ohne sich Ohrfeigen zu 
geben. Ich saB auf einem Sofa von blauer Seide, unter 
den FiiBen eine Decke von Pelz, trank ein Glas Orgeade 
nach dem andern und beneidete das gluckselige Volk, 
das gar nichts weiB von dem, was es nicht weiB, entge- 
gengesetzt uns armen Deutschen, die wir am besten ken- 
nen, was wir nicht kennen. Eh Men, je vais vous exposer 
ma doctrine, sagte einmal ein junger blasser Mensch mit 
einem Schnurrbarte zu einem andern ohne Schnurrbart 
. . . und da sagte er ihm etwas, was in jedem deutschen 
Abcbuche steht. 

Samstag, den 1. Januar 1831 

„Prost Neujahr!" Aber es ist eine dumme Geschichte, ich 
bin schon gewohnt daran, es ist schon Mittag. Dieses 
Jahr ist mit Zahnen auf die Welt gekommen und will 
sich nicht wickeln lassen. Es wird mit Blut getauft wer- 
den. Konnte ich nicht einen Kalender schreiben? Ich spra- 
che wie ein Prophet: Ein groBer Fiirst wird sterben in 
diesem Jahr. Aber das ist falsch prophezeit; es lebt ge- 
genwartig kein groBer Fiirst. Aber der Fruhling wird 
naB werden (nicht von Wasser), der Sommer heiB (nicht 
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bloB von der Sonne) und der Herbst gut (nicht JaloB 
an Wein). — Unser Konig hier soil und will in die 
Tuilerien ziehen, weil das Palais Royal wirklich zu klein 
ist und audi sonst zur koniglichen Wohnung nicht schick- 
lich. Aber die Konigin straubt sicb mit aller Macht ge- 
gen die Tuilerien. Sie sagt, das ware une maison de mal- 
heur. Die Frau hat recht, und ich hatte auch aberglau- 
bische Furcht davor, — Beim Conseil in Genf wurde 
von einem Deputierten der Antrag gemacht, den Ju- 
den die biirgerliche Freiheit zuriickzugeben, die sie bis 
zum Jahr 1816, wo die franzosische Herrschaft auf- 
horte, genossen haben. Der Antrag wurde von vielen 
unterstiitzt. Die Zeit wird auch bald fur Deutschland 
kommen, wo die biirgerlichen Verfassungen Verbesse- 
rungen erfahren werden, und das nicht bloB durch Re- 
volution, sondern auch auf friedlichem Wege, weil die 
Regierungen nicht langer werden ausweichen konnen. 
Dann wird auch wieder von Juden die Rede sein, und 
unsere Juden tun so vieles, sich bei den Freunden der 
Freiheit unbeliebt zu machen. Ich begreif e das nicht recht. 
Diese Menschen sind doch sonst so klug auf ihren Vor- 
teil und wissen immer den Mantel nach dem Winde zu 
hangen. Was wollen sie denn jetzt noch von den Fiirsten 
und Ministern haben? Es ist nichts mehr an ihnen zu 
verdienen. Sie sollten sich jetzt dem Volke zuwenden, 
ihre Geldkasten verschlieBen und den groBen Herren 
den Riicken zukehren. 

Dreiundzwanzigster Brief 

Paris, Dienstag, den 4. Januar 1831 
Saphir ist hier, und sein Anf ang ist nicht schlecht. Schon 
haben einige Blatter von ihrn gesprochen als von einem, 
den der Zorn seines Konigs verfolgte. Da wird nun na- 
tiirlich auch gelogen, soviel notig ist, um einen guten 
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Witz zu machen. Im Figaro stand ohngefahr folgendes: 
Der Konig von Bayern, selbst Poet, habe aus poetischer 
Eifersucht den Saphir verjagt. . . Der Vorwand seiner 
Verbannung ware gewesen, weil er gegen das Theater 
geschrieben, der eigentliche Grund aber, weil Saphir dem 
Konig ein hiibsches Madchen abwendig gemacht. Sie hat- 
ten sich entzweit pour une bavaroise (das bekannte 
Kaffeehausgetrank). Der Konig von Bayern wird ge- 
nannt: Sa Majeste brutale. Als ich das las, habe ich 
treuer deutscher Untertan aller Fiirsten ohne Unter- 
schied mich gekreuzigt. Aber der Konig von Bayern be- 
tragt sich doch gar zu wunderlich. Das ist ein Gelehrter, 
der bringt seine Verirrungen in ein System, und da ist 
keine Hiilfe mehr . . . Es ist gar keine Moglichkeit, die 
deutschen Regierungen zu parodieren. Erinnern Sie sich, 
daB ich Ihnen vor einiger Zeit, als ich mich dariiber ge- 
argert, daB man hier fur die Zeitungen die Kautionen 
beibehalten, geschrieben: es ware recht spaBhaft, wenn 
sie in Deutschland das mit den Kautionen nachahmten. 
Zensur und. Kaution! Das sollte ein Witz vor mir sein, 
im Ernste hielt ich das fur nicht moglich. Aber es ist 
eingetroffen. In einem hiesigen Blatte las ich heute aus 
Bayern, daB man von einem gewissen Coremans, der 
eine Zeitung herausgeben will, Kaution verlangt habe. 
Das ist gerade, als wolle man von einem, den man in 
den Kerker wirft und an Handen und FiiBen kettet 
noch eine Kaution fordern, daB er nicht fortlauft. 
Ich habe in der „Berliner Zeitung" die Proklamation des 
russischen Kaisers an die Polen gelesen. Sie ist im alien 
Stile datiert und im alten Stile geschrieben. Der spreizt 
sich! der will den Helden machen und den europaischen 
Fiirsten zeigen, wie man mit Revolutionen fertig wird. 
Schlimm fur die Polen, wenn es ihm gelingt, aber dann 
noch schlimmer fur die andern Fiirsten. Sie werden es 
ihm nachmachen wollen, sie werden die Ziigel loslassen, 
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durch welche sie bis jetzt mit so groBer Anstrengung 
ihre eigne Leidenschaft gebandigt, sie wird durchlau- 
fen und sie abwerfen. — In Miinchen und Gottingen 
waren audi wieder Unruhen. Deutschland zahnt. Das 
arme Kind! Nichts ist komischer als die Art, wie die 
deutschen Regierungen von solchen Unruhen Bericht er- 
statten. Sie stellen sich an, als ware ihnen an solchen un- 
bedeutenden Vorfallen nicht viel gelegen, und sind doch 
voll todlicher Angst. Sie machen Gesichter wie Men- 
schen, die Leibschmerzen haben und sich lustig stellen 

wollen. Die alte Genlis ist gestorben. Sie starb 

den schonen Tod auf dem Schlachtfelde — die Feder 
in der Hand. Sie hat viel gelebt und viel erlebt. Wenn 
die an das Himmelstor kommt, welch merkwiirdigen 
PaB kann sie vorzeigen, von alien Regierungen visiert, 
von alien Zeiten gestempelt! Sie kann sich nicht bekla- 
gen, sie hat ein empfangliches Herz gehabt und hat taus- 
send Jahre gelebt. 

Was glauben Sie wohl, das mich hier taglich am meisten 
daran erinnert, daB jetzt Frankreich mehr Freiheit hat 
als sonst? Der Telegraph. Unter der vorigen Regierung 
war ich zwei Jahre in Paris, und ich kann mich keinen 
Tag erinnern, wo ich den Telegraphen aus dem Tuile- 
riengarten nicht in Bewegung gesehen. Aber seit einem 
Vierteljahre, das ich jetzt hier bin, habe ich, sooft ich 
auch in den Tuilerien war, den Telegraphen noch nicht 
einmal arbeiten gesehen. In Friedenszeiten hat der Tele- 
graph nur gesetzwidrige Befehle zu uberbringen. Die 
Herrschaft der Gesetze bedarf keiner solchen Eile und 
duldet keine solche Kiirze. Wie schon und fruhlings- 
warm war es gestern in den Tuilerien! Dort habe ich 
Paris am liebsten. Die Wege sind so breit, und breite 
Wege sind zu eng fur Philister; da furchte ich keinem 
zu begegnen, schlenkere sorglos umher und sehe jedem 
ins Gesicht. Es ist nicht moglich, in den Tuilerien klein- 
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stadtisch zu bleiben. — Gestern bemerkte ich wieder 
eine artige Parisfer Scharlatanerie. Auf der StraBe sah 
icti eine Art Diligence, angefiillt mit Knaben, und auf 
alien Seiten des Wagens stand mit groBen Buchstaben 
geschrieben: Institut von Herrn N. zu Passy, StraBe, 
Nr., und so wurden die frohlichen Kinder als lebendige 
Musterkarten eines Instituts in Paris herumgefahren, an- 
dere Kinder und ihre Eltern anzulocken. Hier versteht 
man die Geschafte. 

Vierundzwanzigster Brief 

Paris, Donnerstag, den 6. Januar 1831 
Suchen Sie sich Diderots Briefe zu verschaffen. Ich bin 
jetzt mit dem zweiten Teile fertig. DaB so breite Briefe 
zugleich so tief sein konnten — ich hatte es nie gedacht. 
Sie nehmen kein Ende, und doch hort das Vergniigen, 
sie zu lesen, nur mit jeder letzten Zeile auf. Alles ist 
darin, das Schlechte und Gute, Schone und HaBliche, 
Gift und Balsam, Gestank und Wohlgeruch, Ekel und 
Erquickung des achtzehnten Jahrhunderts. Denn man 
muB jene Zeit als die Apotheke betrachten und die fran- 
zosischen Schrif tsteller als die Apotheker, welche unser 
Jahrhundert geheilt haben. Sollten Sie wohl glauben, 
daB ich Mensch, ein Vierziger, der alle sieben Farben 
durchgelebt hat, mehr als zwanzig Male dabei rot ge- 
worden bin? und ich war doch allein — aber allein mit 
Gott und der Natur. Ein Frauenzimmer darf das ohne 
Furcht lesen; kann sie das verstehen, kann sie nicht 
mehr erroten. Welche Unsittlichkeit. Es ist wahr, die 
franzosische Sprache ist eine Art Flor, der den haBlichen 
Anblick blasser und milder macht; aber der Deutsche, 
der sich beim Lesen das ubersetzt, zieht den Flor weg und 
scliaudert zuriick. Jene Menschen hatten doch wenigstens 
aus Dankbarkeit die Zuclit mehr schonen sollen, da sie 
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ihnen das Vergniigen verschafft, sie zu verspotten und 
mit FiiBen zu treten. Und wo sie recht haben, das ist 
am schrecklichsten ! Den schonen Aberglauben der Un- 
schuld, der eine irdische Freude zur himmlischen macht, 
zerstoren sie, und von der ganzen Ewigkeit bleibt nichts 
iibrig als eine Minute. Und so verfuhren sie mit der 
Tugend und mit der Religion. Waren jene Schriftsteller 
des achtzehnten Jahrhunderts darum sittenlos, entartet, 
schlecht, gottlos? GewiB nicht. Sie fuhrten Krieg. Die 
Heuchelei hatte sich mit der Sittsamkeit umhiillt; sie 
muBten diese zerreiBen, um jene in ihrer haBlichen 
Nacktheit zu zeigen. Die Priesterschaft hatte sich hinter 
der Religion verschanzt; sie muBten iiber die Religion 
wegschreiten, um zu den Pfaffen zu gelangen. Der Des- 
potismus fiihrte das Schwert der Gesetze; sie muBten 
ihn entwaffnen, um ihn zu besiegen. Daher jene Zeit 
der Sittenlosigkeit, des Unglaubens, der Anarchie. Sie 
ist voriiber, Frankreich gesunder als je gewesen, und 
Doktor und Apotheker sind verschmaht, vergessen. 

Samstag, den 8. Januar 
Heute ist es sehr kalt, ganz Winter. Wie geht es euch? 
Aber was liegt daran! Gegen Frost hat man Karriine 
und warme Kleider; wenn nur das Herz nicht friert. 
Die deutschen Frostkiinstler (so vibersetze ich sehr sauber 
das franzosische Glacier) mogen nur diesmal ihren Eis- 
keller recht reichlich versehen, hoch hinauf bis an das 
Gewolbe; derm es wird ein heiBer Sommer werden. 
Und wer weiB, ob es irn nachsten Jahre wieder friert. 
Ich denke, die Baren sollen es in unserm Lande nicht 
lange mehr aushalten konnen. — Haben Sie Victor 
Hugos Gedichte schon gelesen? Ich empfehle Ihnen auch 
seine Romane: le dernier jour d'un condamne; Bug- 
Jargal; Han d'Islande. Alles herrlich, voll Sonnenglut; 
aber man sehnt sich manchmal nach Schatten und Kuhle, 
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und die fehlen. Kaum geht die Geschichte auf, so steht 
sie schon im volien Mittagsglanze da, geht im vollen 
Mittagsglanze unter; die Augen tun einem weh, und 
man verschmachtet vor Hitze. Hugo ist erst einige und 
zwanzig Jahre alt, aber das Alter kann ihn nicht an- 
dern; denn die romantische Poesie (wie man das hier 
nennt) ist erst in ihrer Jugend, und das ganze Geschlecht 
wird dariiber hingehen, bis sie besorinener wird und 
sich maBigen lernt und lernt Griinde annehmen. Ich 
habe den Hugo etwas weniges gesprochen, bin aber gar 
nicht begierig, ihn naher zu kennen; denn es ist nicht 
notig und nicht moglich. Dem geistreichsten franzosi- 
schen Schriftsteller liegt die ganze Seele vorne im Mun- 
de; sie hat kem geheimes Kabinett, keine Hintertiire, 
wozu man bloB nach genauerer Bekanntschaft dringt. 
Hugo ist miindlich nicht anders wie die andern. Das ist 
nicht wie bei uns. Ein deutscher Dichter ist ein frommer 
treuer Knecht der Poesie, und er tragt ihre Farbe. Aber 
ein franzosischer Dichter ist Herr der Poesie, sie tragt 
seine Livree und geht hinter ihm, wo er bffentlich er- 
scheint. 

Sie fragen, ob Frankreich den Polen beistehen wird; 
wahrscheinlich geschieht es. Frankreich ware ja ganz von 
Sinnen, wenn es diese Gelegenheit, RuBland zu schwa- 
chen, die nicht zum zweiten Male wiederkehrte, unge- 
braucht voriibergehen lieBe. Wiirden die Polen besiegt, 
dann kehrte sich RuBland gegen Frankreich. England 
hat gleiches Interesse, und ich hoffe, sie vereinigen sich. 
den Polen zu helfen. Sie konnen zwar RuBland nicht zu 
Lande, aber doch zur See angreifen und konnen es be- 
schaftigen, indem sie durch Geld und Intrigen Unruhen 
auch in den andern russischen Provinzen anzetteln. Es 
ist zwar gegriindet, daB die pomische Revolution von 
dem Adel ausgegangen, ich glaube aber darum nicht, 
daB das Volk gleichgiiltig dabei geblieben. Die Armee, 
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die den groBten Enthusiasmus zeigt, besteht ja aus 
Bauern, iibrigens sind die Burger in den Stadten keine 
Leibeigne, tind auf diese kommt alles an. Denn die Po- 
len konnen sich in keine Gefechte auf dem offnen Lande 
einlassen, sie miissen sich in den Stadten verschanzen 
und wehren; tun sie das nur standhaft, sind die Russen, 
wenn auch noch so machtig, verloren. Ich hoffe das beste; 
denn ich zahle auf die Weisheit Gottes und auf die 
Dummheit seiner sogenannten Stellvertreter. Hier geht 
es schlecht, man hat die Suppe kalt werden lassen, und 
dabei rufen die Vater des Volks demselben wie einem 
Kinde noch ganz ironisch zu: verbrenne dich nicht! Das 
gute Volk hat sich mit Blut und SchweiB die Freiheit 
erworben, und die spitzbiibische Kammer, die in Pan- 
toffeln in ihrem Comptoir saB, sagte ihm: Ihr wiBt 
mit dem Gelde doch nicht umzugehen, wir wollen es 
euch verwalten. Und ich sehe nicht, wie die Sache bes- 
ser werden kann, auBer durch eine Art neuer Revolu- 
tion. Nach dem bis jetzt bestehenden Wahlgesetz wah- 
len nur die Reichen, also die aristokratisch Gesinnten, 
und nur die Reichsten konnen Deputierte werden. Lost 
das Ministerium, welches lieberaler ist als die Kammer, 
diese auf, so werden die namlichen Deputierten wieder 
gewahlt. Urn dieses zu verhindern, miiBte das Wahlge- 
setz geandert, demokratischer gemacht werden. Allein 
die Kammer votiert die Gesetze und wird natiirlich kein 
Wahlgesetz genehmigen, das ihnen die Macht aus den 
Handen zieht. Das Ministerium hat wirklich vor eini- 
gen Tagen ein demokratisches Wahlgesetz der Kammer 
vorgelegt, und diese wird es, wie man gar nicht zweifelt, 
verwerfen. Wo also der Ausweg? Der Konig miiBte 
durch Ordonnanz ein Wahlgesetz promulgieren. Das 
ware aber Gewalt, und die Franzosen sind zu gewitzigt, 
ihrem Friisten eine solche zu erlauben, und ware es 
auch fur die Freiheit. 
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Man sagt heute mit ziemlicher Bestimmtheit, der zweite 
Sohn des Konigs. von Bayern sei zum Konige von Bel- 
gien erwahlt worden. 1st dieses wahr, kann das nur 
eine Folge von Frankreichs Verwendung sein, welches 
die belgischen Angelegenheiten nach Belieben leitet, und 
das wiirde dann beweisen, daB Bayern mit Frankreich 
einen geheimen Vertrag abgeschlossen, und daB es im 
Falle eines Kriegs gegen den Deutschen Bund auftreten 
wiirde. Und dann Baden und Wurttemberg auch. Es 
ware recbt komisch! Was wiirden Stein, Gorres, Arndt 
und der alte Voter Rhein dazu sagen! Und zum Lohne 
fur die Dienste, die jene Fiirsten Frankreich leisten, wird 
dieses ihnen beistehen, ihre Untertanen in Gehorsam 
zu unterhalten. Wir bezahlen immer die Zeche. Der 
Tugendbund hat viel ausgerichtet! Jeder Mensch hat 
das Recht, ein Dummkopf zu sein, dagegen laBt sich 
nichts sagen; aber man muB selbst ein Recht mit Be- 
scheidenheit beniitzen. Die Deutschen miBbrauchen es. 
Die Mittel, welche die Franzosen gebraucht, die Frei- 
heit zu erwerben, werden von den deutschen Regierun- 
gen benutzt werden, urn die Despotie zu verstarken. 
Ich muB nur lachen iiber die Unwissenheit der hiesigen 
Zeitungsschreiber. Sie erzahlen es im Triumph; in 
Deutschland, in Osterreich sogar, wiirden Nationalgar- 
den eingefiihrt, und sie meinen, das ware ein Fortschritt 
der Freiheit; die Esei begreifen nicht, daB das ein neues 
Werkzeug der Gewalt ist, das alte abgenutzte damit zu 
ersetzen. Die Deutschen! — nicht einzusehen, daB die 
Uniform eine Art Gefangnis ist, die Disziplin eine 
Kette an Handen und FiiBen — nicht einzusehen, daB, 
wenn man Schildwache steht, man am meisten selbst be- 
wacht wird — den sogenannten Pobel im Zaum halten, 
das heiBt die armen Leute, das heiBt die einzigen, wel- 
chen das verfluchte Geld nicht die ganze Seele, alien 
Glauben abgehandelt; die einzigen, denen der MiiBig- 
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gang nicht alle Nerven ausgesogen, und die einen Geist 
haben, die Freiheit zu wiinschen, und eihen Leib, fiir 
sie zu kampfen — sich wie ein toter Ofenschirm vor der 
Glut des Volks zu stellen, damit die GroBen hinter uns 
nicht schwitzen und gemachlich ihr Eis verzehren — und 
sich noch weismachen zu lassen, das geschahe fiir 
die Freiheit — sich so foppen zu lassen, ein solcher Tol- 
pel zu sein — es ist unglaublich! 

Montag, den 10. Januar 
Kami man es besser haben als ich? Die Tage wachsen 
schnell und mit ihnen meine Hoffnungen. Das Wetter 
ist sehr gelinde; schon sind dieWandervogel demNorden 
zugezogen; bald endet der Winter, bald taut der Deut- 
sche Bund auf, bald bluh'n alle Veilchen; iiber meinem 
Kopfe Saphirs FuBtritte, und eine deutsche Kiiche. Ja, 
ich habe eine deutsche Kochin entdeckt, eine vortreff- 
liche Augsburgerin, die eine Table d'hote halt, wo man 
lauter vaterlandische Gerichte und Gaste findet. Rind- 
ileisch mit roten Ruben und Krautersauce, Kartoffeln, 
Sauerkraut mit Schweineileisch, Reisauflauf und Kom- 
mis in Menge. Man wird doch satt, und es kostet nicht 
viel. Was aber mein Gliiek stort, ist, wie man hier mit 
Bestimmtheit behauptet, daB Metternich das Ruder 
verliert. Dariiber bin ich sehr verdrieBlich; es ist ein 
Ungliick. Metternich war eine reine Farbe, die, der 
feindlichen entgegengesetzt, es bald zu irgendeiner Ent- 
scheidung gebracht hatte; wenn aber nach ihm die graue 
Neutralitat regiert, wird keiner wissen, wo seine Fahne 
ist, alle werden durcheinander laufen und keiner das 
Ziel finden. Metternich war starr, eigensinnig, und der 
Sturm hatte ihn bald gebrochen; sein Nachfolger wird 
auch nicht weichen, nur vielleicht sich etwas biegen, und 
alles wird krumm bleiben. Es ist sehr schlimm. Gott er- 
halte nur meinen Metternich! 
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Der Enthusiasmus der Polen soil ganz unbeschreiblich 
sein. In der heutigen Zeitung stent, die Vorsteherin eines 
Madcheninstituts in Warschau habe mit ihren Zoglingen 
von Morgen bis Abend an den Festungswerken gear- 
beitet. In dem Schreiben eines Polen, worin die schand- 
lichen Tyranneien der russisch-polnischen Regierung er- 
zahlt werden, heiBt es unter andern: man habe eigens 
einen Kommissar nachWien geschickt, urn das System der 
osterreichischen Regierung, wie man das Volk dumm er- 
halte (Stock-deutsch, heiBt es worth ch), in alien seinen 
Teilen zu studieren, um es dann in Polen einzufiihren. 

Funfundzwanzigster Brief 

Paris, Donnerstag, den 13. Januar 1851 
Gestern abend habe ich mich im Odeon recht satt gehort 
und gesehen; das ganze Gesicht ist mir noch rot und 
dick davon. Von halb sieben bis halb zwolf Uhr bei 
Tische, und zwanzig Schusseln! DreiBig Jahre dauert 
die Geschichte, Napoleons Anfang und Ende ist darin; 
aber die grdfite aller seiner Taten ist gewiB die: daB 
er mich sechs Stunden weniger zehn Minuten auf einer 
Stelle festgehalten, so daB ich nicht einmal in den Zwi- 
schenakten hinausging. In einem deutschen Theater habe 
ich nie drei Stunden aushalten konnen. Den Hunger zu 
stillen, war es zu viel, und den Appetit iiber den Hun- 
ger zu reizen, fehlte es an Wiirze. Ja das ist ein groBer 

Unter schied! 

Eine starke halbe Stunde muBte ich das Schreiben unter- 
brechen, und meine Wut war grenzenlos. Da ich Napo- 
leon gestern abend hatte sterben sehen und ich verges- 
sen hatte, in welchem Jahre er gestorben, wollte ich das 
im Konversationslexikon nachsuchen. Ich schlug den 
Artikel Napoleon auf, da hieB es: suche Bonaparte. Ich 
suche Bonaparte auf, da hieB es: suche Buonaparte. Ich 

116 



FtJNFUNDZWANZIGSTER BRIEF 

suche Buonaparte auf und sehe nach dem Ende seines 
Lebens, da hieB es : suche Helena. Ich suche Helena auf, 
da hieB es: suche St. Helena. Ich suche Samt-Helena 
und St. Helena und kann beides nicht finden. Endlich 
entdeckte ich Sanct-Helena. Da war aber von Napoleon 
gar keine Rede, sondern es hieB: suche Longwood. Ich 
suche Longwood, finde aber nichts iiber Napoleons Tod, 
und da entdecke ich endlich, daB mem Konversations- 
lexikon nur bis 1819 geht. Da lebte Napoleon noch. Das 
sind die Leiden des menschlichen Lebens ! wozu noch ge- 
hort: des Morgens harte Butter auf weiches Brod 
schmieren, mein taglicher Schmerz. Mein Zorn war aber 
schrecklich und erhaben. Ohnedies bin ich seit einem 
Jahre voll Gift und HaB gegen das Konversationslexi- 
kon; denn der Verleger Brockhaus hat in der neuesten 
Auflage aus Kramerei alles, was das Buch an Geschich- 
ten und Meinungen Freisinniges enthielt, ausloschen oder 
bedecken lassen; wahrscheinlich, damit es, so gesaubert, 
im Osterreichischen erlaubt werde. 1st es nicht entsetzlich, 
daB es in Deutschland Gelehrte gibt, die Geist, Herz 
und Ehre bogenweise einem Buchhandler verkaufen; daB 
das niitzlichste und ausgebreitetste Buch in Deutschland, 
welches so vieles Gutes gestiftet hat und noch ferner 
hatte bewirken konnen, die Farbe der Luge angenom- 
men, und daB es von der schnoden Gewinnsucht eines 
Kramers abhangen soil, was er das Volk lehren oder 
ihm verschweigen will? . . . Jetzt zuriick zum Odeon. 
Napoleon tritt zum erstenmal 1793 auf, da er in Toulon 
als Artillerielieutenant diente. Da ist er noch ganz mager 
und tragt einen Zopf, das Haar ungepudert. In der vor- 
ausgehenden Ouvertiire wurde der Marseiller Marsch 
und Qa-ira gespielt, Melodien, die mir seit meinen 
friihesten Kinderjahren im Herzen schlummerten. Es 
sind vielleicht vierzig Jahre, daB ich sie nicht gehort, 
und ich weinte Tranen des Entziickens. Frei sein, es ist 
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nichts. Aber es iverden, die Genesung, da ist das Gluck. 
In Toulon waren auch Kommissare des Nationalkon- 
vents, die damals bei alien Kriegen den Generalen als 
Auf passer zur Seite standen. Merkwiirdig diese Mord- 
physiognomien, und wie die Kerls gekleidet waren; sie 
sahen ganz aus wie Rauberhauptleute. Dieser erste Akt 
war mir der schonste: was nachber folgte, war fur Ohr, 
Auge und Geist, aber nichts mehr fiir das Herz. Der 
Kaiser, der Rubra, goldgestickte Kleider, Biicklinge bis 
auf die Erde* und die uns wohlbekannten Marsche der 
kaiserlichen Garde, und der lange Hanswurst von Tam- 
bourmajor, den wir so oft geseben. Aber gewiB, das ist 
die beste Art, Gescbichte zu lernen, und vergangene Zei- 
ten und Menscben und entfernte Lander uns so frisch 
und nahe vor die Augen zu bringen, als hatten wir sie 
gekannt, darin gelebt. Keine Erzahlung, kein Gemalde, 
selbst kein Drama in seiner eigentumlichen Bestimmung 
ersetzt das. Es ist alles vereinigt. Jedes Schlachtfeld, jeder 
Palast, jede Stadt; Lager, Soldaten, Waff en und Klei- 
dung, alles, wie es wirklich gewesen. Napoleon, wie er 
aussab, wie er gekleidet war, wie er stand, saB, sprach, 
in den Tuilerien, und in seinem Zelte, vor, in, nach der 
Schlacht; welche Gesicbter er machte, wie er scbnupfte, 
wie er bei guter Laune seinen Leuten das Obr kneipte, 
seine Marscballe, Rust an, alles. Mein Widerwille ge- 
gen Napoleon fing (auf dem Theater — denn im Leben 
erst zehn Jahre spater) 1804 an. Da erscbeint er als Kai- 
ser in St-Cloud. Da kommen goldene Dintenfasser, 
schwervergoldete Lakaien. Er trug damals einen roten 
Rock. Noch einmal liebte ich ibn; es war 1812. Er 
kommt in Moskau an, tritt in ein Zimmer im Kremlin. 
Ich wuBte vorher, es war die Grenze seines Gliickes. 
Einige Stunden spater brach der Brand los. Furchterlicb 
auch im Spiele. Er ist allein im Zimmer, die Fenster 
werden rot vom Feuer und immer roter. Die Flam me 
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kommt itnmer naher. Einer nach dem andern stiirzt 
herein, ihn zur Flucht zu bewegen. Er will nichts horen 
von Rettung, wirft sich verzeif lungs voll in einen Sessel, 
und dumpfbriitend senkt er den Kopf auf den Tisch 
wie zum Schlafen. Die Fenster werden geoffnet, und 
man sieht Moskau brennen. Das iibertrifft an naturwah- 
rem Schrecken alles, was ich bis jetzt gesehen. Beim 
Riickzuge stellt die Szene eine groBe leere Bauernhiitte 
vor. Einzelne Soldaten, Marketenderinnen, halb erfor- 
ren, schleichen wie Gespenster herein. Sie nahern sich der 
Flamme und fallen tot hin. Dann kommt Napoleon. 
Jetzt beginnt der Kanonendonner der Schlacht, die 
Hiitte stiirzt zusammen, wer noch Kraft hat, fluchtet, 
und jetzt sehen wir das Schlachtfeld an der Beresina. 
Es schneit, die Franzosen Ziehen iiber die Briicke, neben 
ihr, iiber den gefrornen Strom, er bricht unter ihnen 
und verschlingt sie. Die Dekorationen iibertreffen aber 
auch alles, was sich die Phantasie erfinden kann. Eine 
der schonsten Szenen ist Napoleons Abfahrt von Elba, 
um nach Frankreich zuriickzukehren. Er mit seinen Sol- 
daten steht auf dem Verdecke eines Kriegsschiffes, und 
die Fahrt des Schiffes wird im hochsten Grade tau- 
schend dadurch nachgeahmt, daB die Seegegend sich 
immer andert, von Fels zu Fels forts chreitend bis in die 
offne See, so daB man glaubt, daB feste Schiff bewege 
sich. Es ist, ein Kind daruber zu werden vor Freude. 
Dann die Szene in den Tuilerien am Abend, da man 
Napoleon erwartet. Ludwig XVIII. , dick, alt und lahm, 
watschelt durch ein Vorzimmer, sich zu fliichten, hinter 
ihm die Hofleute. Die gute Art der Franzosen und ihr 
Zartgefuhl verleugnete sich beidieser gefahrlichen Probe 
nicht. Im Odeon sind die jungen Leute, die Schuler der 
Polytechnischen Schule, Meister; da herrscht der Libera- 
lismus unbeschrankt. Aber die Szene mit Ludwig XVIII. 
war unanstandig, der Spott grausam^ und im ganzen 
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Hause wurcle gepfiffen und gezischt, und nicht einer 
hat applaudiert, und das Klatschen horte doch sonst 
den ganzen Abend nicht auf. Des freute ich mich, und 
die komischen Szenen jenes Abends in den Tuilerien! Wie 
die heiBesten Bourbonisten, als Napoleon kam, schnell 
die weiBe Kokarde abnahmen und sie in die linke 
Westentasche steckten und aus der rechten eine drei- 
farbige zogen, die sie fur jedes Ereignis bereit hielten. 
Und wie ein Ultra-Dicker eine dreif arbige Fahne herbei- 
brachte und die legitimsten Kehlen Vive Vempereur! 
schrien. Es war schon und lehrreich. 

Jetzt die Hauptsache. Eine Deputation der Pairskam- 
mer erscheint vor dem wiederaufgegangenen Napoleon. 
Der schnauzt sie grimmig an; denn sie waren es, die ihn 
verraten. „Wo sind die Deputierten?" schreit er mit 
einer Lowenstimrae. „La chambre des Deputes s'est 
vendue indigne de la France" . . , Gotter! und wenn in 
diesem Augenblicke tausend Jupiter gedonnert hatten, 
es ware nicht gehdrt worden, vor dem Beifallklatschen 
des ganzeri Hauses. Es war ein Sturm, es war, als stiirzte 
das Dach ein. Man hatte die Saite beruhrt, die jetzt 
durch das Herz jedes freiheitsliebenden Franzosen zieht: 
der HaB und die Verachtung gegen die jetzige Depu- 
tiertenkammer. In den ersten Reihen des Parterres saBen 
die Schiiler der Poly technischen Schule. Wenn diesen nicht 
die Hande bluteten, miissen sie lederne Hande haben. 
Aber — ich habe genau achtgegeben — nicht bloB diese, 
nicht bloB die Studenten waren es, die so offen und 
laut bei diesem Anlasse ihre Herzensneigung kundgetan, 
sondern auch alte, bedachtige Manner, alle klatschten, 
und ich war vielleicht der einzige, der es nicht getan. 
Ich sah frohlockend umher, denn das ist . . . 

Freitag, den 14. Januar 
Mitten im Satze, der die vorige Seite endigt, wurde ich 
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gestern unterbrochen, und heute habe ich verges sen, was 
ich sagen wollte. Als ich sah, wie die edle Gesinnung 
der Jugend sich hier so frei und laut auBern durfte und 
keiner wagte, sich ihr zu widersetzen, fragte ich mich: 
traume ich denn, ist es Wahrheit? Liegt Frankreich in 
dem namlichen Europa, in dem auch Deutschland liegt? 
Ein FluB, iiber den jeder Hase schwimmt, kann er die 
Freiheit von der Tyrannei abhalten oder Sklaven, her- 
uberzukommen? Unsere deutschen Polizeiarzte wiirden 
gewaltig zornig werden, wenn sie den Larm gehort: sie 
wiirden sagen, die Regierung sollte nicht dulden, daB 
man im Theater so die Leidenschaften aufrege. Aber 
sie irren sich; das besanftigt gerade gereizte Leidenschaft. 
Ich habe das an mir selbst erfahren. Noch morgens, da 
ich mein Journal las und mich wie gewohnlich iiber die 
seelenlose Deputiertenkammer argerte, welche der fran- 
zosischen Jugend gem alles Blut auspumpen mochte, 
hatte ich den sehnlichsten Wunsch, den hochmiitigen 
deutschen Pedanten Royer Collard und den Goldfuchs 
Dupin dafiir durchzupriigeln; als ich sie aber am Abend 
durchklatschen sah, war ich ganz zufrieden, und ich 
hatte ihnen nichts zuleide getan, wenn ich ihnen gleich 
darauf in einem Salon begegnet ware. Ich wiinschte mir 
auch unsern Senator aus Soden herbei, der lieber Schwein- 
hirt sein mochte als franzosischer Minister. So einem 
deutschen Polizeikonig muB in London und Paris zu- 
mute sein wie einem Nordlander in Neapel. Die Frei- 
heit hat wohl ihre rauhen Tage; da sie aber selten sind, 
ist nicht gesorgt fur Kamin und Pelz. Und jetzt spricht 
der Russe, ware ich nur zU Hause, da ist es warmer und 
besser, und der Tolpel macht sich lustig iiber die schone 
Natur im Siiden ! . . . 

Nach dem Akte, der Napoleons Riickkehr von Elba 
spielt, fallt ein Vorhang, auf welchem die Stadt Paris 
in der Vogelperspektive gem alt ist, und hoch in der 
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Luf t schwebt ein Adler^ im Schnabel einen Lorbeerzweig, 
in cler Klaue die dreifarbige Fabne tragend, und Ruhm 
und Freiheit nach Frankreicb zuriickbringend; das ist 
von unglaublich schoner Wirkung . . . Manchmal waren 
die Zuschauer auch wie die Kinder. Als auf Helena Hud- 
son Lowe auftrat, wurde er ausgezischt mit einer Bos- 
heit, mit einer Erbitterung, als ware er der wahre Lowe 
und nicht ein armer unschuldiger Scbauspieler im roten 
Rocke. Man sieht Napoleon sterben; Krampfe, Phanta- 
sien, Rocheln, alles nach der medizinischen Natur. Diese 
widerliche und lacherliche Spitalszene wird auf alien 
Theatern dargestellt. Es gibf nicbts Sinnloseres . . . Nach- 
dem der Kaiser in seiner letzten Minute getan, was seine 
Briider, die andern Kaiser und Konige, scbon gleich bei 
ibrem Regierungsantritte tun — namlich den Geist auf- 
geben, fiillt ein Vorhang von schwarzem Flor, welches 
artig und schauerlich war ... Das ganze Orcbester er- 
schien in der Nationalgarde-Uniform, aucb befanden 
sicb viele Offiziexe darunter. Der Kapellmeister, der 
wohl Hauptmann oder Major sein mochte, trug schwere 
silberne Epaulettes. Das sah wunderlicb aus an seinem 
Platze und in seiner Beschaftigung. 

Endlich war das Stuck aus und ich satt. Es war ohnedies 
die zweite Mahlzeit, die am namlicben Tage mein Herz 
genommen. Icb sab vorber eine Reihe panorama artiger 
Gemalde, die Schlacbttage im Juli vorstellend. Die Ge- 
fecbte auf den Boulevards, auf dem Greve-Platze, die 
Barrikaden, das PflastergeschoB, die scbwarzen Fabnen 
und die dreifarbigen, die koniglicben Soldaten, die ab- 
gebauenen Baume, die Leichen auf der StraBe, die Ver- 
wundeten und neben ihnen die gutmiitigen Franzosin- 
nen, die sie lab en und verbinden. Man bekommt von 
all em eine klare Anschauung, es ist, als ware man dabei 
gewesen, und es ist zum Totweinen! Denn ich habe 
die Kampfenden gemustert, ich habe die Leichen be- 
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trachtet und gezahlt und die Verwundeten — es waren 
viele junge Leute; die meisten Alten aber gehorten zum 
sogenannten, so gescholtenen Pobel, der jung bleibt bis 
zum Grabe. Einen bejabrten Mann in einem guten Rok- 
ke, ich sah keinen, weder unter den Streitenden noch 
unter den Gefallenen. Die Manner in guten Rocken 
sitzen in der Pairs- und Deputiertenkammer und hal- 
ten sich die Nase zu vor den stinkenden Pobelleichen 
und sageri: Wir baben Frankreich gerettet, es gehort 
uns wie eine gefundene Sacbe, wie eine Entdeckung, und 
sie liefien sich ein Patent dariiber geben. Und die rei- 
chen Leute, die verflucbten Bankiers kamen und sagten: 
halb part! und haltet uns nur den Pobel im Zaum, da- 
mit die Renten steigen. An diese muB die Rache auch 
noch kommen. In Basel sind sie jetzt eingesperrt, die 
hoclimiitigen Ellenritter. Sie wollen allein regieren, das 
Landvoik soil gehorchen. Aber das Landvolk kennt 
seine Rechte und will sie geltend machen und belagert 
die Stadt. Das ist wie in Frankfurt, wo das Landvolk 
auch unmiindig ist und weder an der Regierung noch 
an der Gesetzgebung teilhat. 

Wie gefallt Ihnen der Moskowiter? Seinem Gesandten 
nach Warschau gab er ein Zettelchen an die Polen mit, 
worauf er eigenhandig in franzosischer Sprache und 
mit Bleistift geschrieben: „Au peuple polonais; soumis- 
sion ou lamort! Nicolas" 0. was ist Gott fur ein Phleg- 
matikus! Aber ich bin selbst nicht besser. Diesen Mor- 
gen las ich etwas von der neuen hessischen Konstitution. 
Und sehen Sie es dem Brief e an? Ist er zerknittert? 
naB von Tranen der Wut? habe ich Komma, Punktum 
vergessen? O blodes Vieh! nicht einem Ochsen wiirde 
man so etwas weismachen! Ein Ochs ist dumm, aber er 
ist eigensinnig und hat Horner. Schafe sind wir, arme, 
geschorne, zerfetzte Schafe . . . DaB die Deutschen ihren 
Furs ten und Sangerinnen die Pferde ausspannen, fallt 
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mir nicht auf. Sind sie besser als Pferde? Sie werden 
sehen, die guten Hessen ziehen auch noch die Grafin 
Reichenbach von Frankfurt bis nach Kassel. Eine solche 
Konstitution, wie man den Hessen gegeben, hatten sich 
die Pferde nicht gefallen lassen. Mit den guten Deut- 
schen wird noch schlimmer verfahren als mit dem Hei- 
land. Dieser muBte zwar auch das Kreuz selbst tragen, 
woran man ihn gepeinigt, aber es selbst auch zimmern, 
wenigstens das muBte er nicht. Ich kann in Paris Fran- 
zosisch lernen; aber, guter Gott! wie lerne ich Deutsch 
vergessen? Der Mensch hat iiberhaupt viel Deutsches an 
sich. Heute las ich: in England hat die franzosische Re- 
gierung 500 000 Flinten bestellt, die russische 600 000, 
die preuBische 900 000. Werden damit anderthalb Mil- 
lionen Morder bewaffhet, die, drei bis vier Fiirsten einen 
SpaB zu machen, sich wechselseitig die Eingeweide aus 
dem Leibe reiBen. Diese Flinten kosten 38 Millionen 
Franken, und die n arris chen Volker diirfen nicht eher 
sterben, als bis sie ihre eignen Leichenkosten vorausbe- 
zahlt! Ich mochte diesen Sommer in einem stillen Tale 
wohnen, aber so still, so heimlich, so abgelegen, da6 
kein Mensch, keine Zeitung hinkommt, und im Oktober 
wieder hinaustreten in die Welt und sehen, wie es aus- 
sieht. Viel lei cht wiirde ich da nicht mehr erkennen, ob 
ich im Monde oder auf der Erde bin. 
Es hat sich eine Zahl Damen vereinigt, worunter auch 
die Konigin, und haben Handarbeiten verfertigt, die 
zum Besten der Armen ausgespielt werden. Ich habe 
auch einen Zettel, und wenn Sie glucklich sind, bekom- 
men Sie vielleicht eine Arbeit von der Konigin Hand. 
DerPostwagen, der diese allerhochste Arbeit nach Frank- 
furt brachte, wiirde sicher von Kehl nach Frankfurt 
vom Volke gezogen werden, erfuhre es da von. Verharre 
voil Gift und Galle Ihr ganz Ergebenster. 
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Paris, den 16. Januar 1831 
Lachen Sie mich aus! Ich bin gar nicht liberal mehr, 
sondern seit gestern abend ein vollstandiger Narr und 
lachender GutheiBer. Was geht mich die Not der Men- 
schen an, wenn ich froh bin? Was ihre Dummheit, wenn 
ich selbst klug bin und das Leben genieBe! Mogen sie 
weinen, wenn es singt urn mich herum. Ich habe bei den 
Italienern Rossinis „Barbier" gehort, und darin La- 
blache als Figaro, die Malibran als Rosine. Und, schlim- 
mer als gehort, auch gesehen. Ich war entziickt und 
bin es noch, daB ich mich totschamen sollte. Stunde auf 
Stunde, diese so bittern Pillen unserer Zeit schluckte 
ich frohlich hinunter, so vergoldet waren sie mir. Ich 
dachte nicht mehr an die hessische Konstitution und 
lieBe jede fiinf gerade sein, wiirde die Liige immer so 
gesungen. Welch ein Gesang! Welch ein Spiel! Figaro 
in den besten Jahren — die Weiber zum besten zu haben, 
und dick. Ich weiB nicht, ob Lablache so ist von Natur, 
oder ob er sich durch Kunst so gemacht. Aber gewiB, 
mit dieser*Gestalt muB sich ein Figaro ausstatten. Ja 
nicht flink, ja nicht jung, sich ja nicht zu schon gemacht, 
wie es alle die andern waren, die ich noch gesehen. Wie 
ist es moglich, frohlich zu sein, solange man den Weibern 
gefahrlich ist? Wer Ruhe storen kann, dem kann man sie 
auch storen. Das Fett der guten Laune umgab diesen 
Figaro von alien Seiten, beschiitzte ihn und lieB keine 
feindliche Minute durch. Sie hatten den Spitzbuben se- 
hen sollen mit seinen Augen! Er hatte bis auf die Augen 
das ganze Gesicht verhiillen, er hatte kein Glied zu be- 
wegen brauchen, und man hatte ihn doch verstanden. 
Wenn er Rosinen, den Grafen, den Alten ansah, wuBte 
man vorher, was diese sagen wiirden: man erkannte es 
aus Figaros Gesicht, der sie durchschaute und uns sein 
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Erraten erraten lieB. Welcb unvergleichliche Mimik! 
Seine Worte waren eigentlich nur die Vokale, zu wel- 
chen seine Bewegungen die Konsonanten fiigten. Und 
der Gesang! Schnell, leicht und glanzend wie Seifen- 
blasen, stiegen ihm die Tone aus der Brust. Und Rosine! 
— ich bin verliebt, verliebt, verliebt: Schon ist sie gar 
nicht, bis auf die Augen. Aber diese wonnesiiBe Schel- 
merei, dieses zaubervolle Lacheln, das man trinkt und 
trinkt und'.nie berauscht wird; und so ohne alle Tiicke, 
man sieht es, sie will ibren alten Vormund einen Tag 
betriigen, nur um ihn nicht jahrelang betriigen zu miis- 
sen; so ohne alles Streben zu gef alien! Kein Hauch von 
Koketterie an der Malibran. Ware es aber doch, kame 
ibr Zauberlacheln niclit aus der Seele, — dann seid ihr 
Weiber fiircbterliche Geschopfe. Ihr Gesang! Er kam 
aus dem Herzen des Herzens. Ich muBte mich daran er- 
innern, gerecht zu sein, um mich zu erinnern, daB die 
Sontag ebenso schon gesungen. Ich will Kenner fragen, 
die beide gehort. Aber das will ich verbiirgen: die Son- 
tag singt schon, weil sie gef alien will, und die Malibran 
gefallt, weil sie schon singt . . . Ich werde sparen, und 
reicht das nicht 'hin, werde ich stehlen, und relent das 
nicht hin, werde ich rauben, und reicht das nicht hin, 
werde ich in die „Didaskalia" schreiben; aber ich ver- 
saume die Malibran nicht mehr, solange ich hier bin. 
Zwblf Franken kostet mich mein Platz, den vornach- 
sten zu ihr, den man haben kann. Ehe ich die Malibran 
gehort, ahndete ich gar nicht, daB ein musikalischer Vor- 
trag audi genialisch sein konne; ich dachte, der Gesang 
stande im Dienste der Komposition, und wie der Herr, 
so der Diener. Aber nein. Aus der Spielerei Rossinischer 
Musik macbte die Malibran etwas sehr Ernstes, sehr 
Wiirdiges. Dem schonen Koiper gibt sie auch eine schone 
Seele. Von ihr habe ich begreifen lernen, wie es mog- 
lich war, daB einst der Schauspieler Garrick das Abe so 
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deklamierte, da 6 alle Zuhorer weinen muBten . . . La- 
blache muBte ich bewundern wegen seiner MaBigung in 
seiner Kraft. Wie kann man nur eine Stimme, die so 
groBe Gewalt hat, so meistern, wie man will? Es stiirmt 
aus seiner Brust, und er sagt jeder Tonwelle: so hoch 
und nicht lioher. Gleiche MaBigung in seinem Spiele, und 
wie schwer das in dieser leichtsinnigen Rolle! Es ist wie 
ein Eaertanz. Er bewegt sich im kleinsten Raume, kiihn 
zwischen zarten, leicht verletzlichen Verhaltnissen, be- 
riihrt sie alle und verletzt keines. 

— Unter alien SpaBen dieser spaBhaften Zeit gefallt mir 
keiner besser als der, den die National vers ammlung in 
Briissel mit der europaischen Diplomatik treibt. Alles, 
was die Herren Diplomatiker iiber die belgische Ange- 
legenheit in ihrem Schlafzimmer oder in ihren Rats- 
stuben gesprochen, versprochen, gelogen, geheuchelt, ge- 
leugnet oder eingestanden, versagt oder bewilligt, wird 
von jenen dummen Biirgersleuten offentlicb vor allem 
Volke mitgeteilt. Vergebens schreien die diplomat is chen 
Koche: Wartet ins Teufels Namen, bis das Essen gar 
ist! Die Belgier erwidern: Wir wollen nicht warten, 
bis die Suppe verbrannt, das Essen ist uns gar genug, 
und wir haben Hunger. Die Diplomatiker sind in Ver- 
zweiflung dariiber. Stellen Sie sich vor, in welche Wut 
Janchen von Amsterdam kame, wenn auf der Frank- 
furter Messe in jedem Bier- und Weinhause einer hin- 
ter ihm stande und den anstaunenden Zuschauern er- 
klarte, wie man ein zerschnittenes Band wieder ganz 
mache, eine Karte verandere, eine kleine MuskatnuB in 
einen groBen Federball verwandele, und wie das alles 
so naturlich zugingel Er wiirde jammern, daB man ihn 
urn Brot und Ansehen bringe. So ist es hier. Es ist zum 
Totlachen; sie wissen sich vor Angst nicht mehr zu hel- 
fen. Ich erinnere mich, in welchen Zorn es die Diplo- 
matiker versetzte, als vor sieben Jahren, wahrend der 

127 



Briefe aus Paris 

spanischen Revolution, der damalige Minister der aus- 
wartigen Angelegenheiten in Spanien iiber einen diplo- 
raatischen Gegenstand einen aufrichtigen und ver stand- 
lichen Brief drucken lieB. Sie hatten schon, wenn auch 
mit saurem Gesichte, die ganze Revolution verschluckt; 
aber diesen Brief — das konnten sie nicht hinunterbrin- 
gen. Gottliche Leute sind die Belgier! O dahin muB es 
kommen: die Kellerlocher der Diplomatik miissen geoff- 
net werden, und dann erst wird es frisch und hell im 
ganzen Hause sein. Die Gazette hier, die iiber jene Un- 
verschamtheit des belgischen Kongresses auf ihre Art 
spricht und lastert, endigt mit den Worten: Tout cela 
prouve combien une nation est petite, quand elle na 
pas de Roi! Ich bin wahrhaft erschrocken, wie ich das 
gelesen habe. Wie ist es moglich, dachte ich, daB zwei 
Menschen, von welchen nicht wenigstens einer im Toll- 
hause sitzt, so verschiedene Meinungen haben konnen? 
Wer von uns ist verriickt, die Gazette mit den ihrigen 
oder ich mit den meinigen? 

Montag, den 17. Januar 

Haben Sie es gelesen, daB die Stunde in Kassel gleich 
damit angefangen, den Kurfiirsten um seine allergna- 
digste Erlaubnis zu bitten, daB ihm sein getreues Volk 
eine Statue errichten diirfe? Haben Sie es denn wirk- 
lich auch gelesen, und hat mir das nicht ein neckischer 
Geist auf einem Zeitungsblatte vorgegaukelt? Nein, dafi 
sich die Freiheit in Deutschland so schnell entwickeln 
wiirde, das hatte ich nie gedacht! Ich hatte den guten 
Leuten doch unrecht getan. Wenn das so rasch fortgeht, 
werden wir in drei Wochen den Vereinigten Staaten 
nichts mehr zu beneiden haben. In Hannover haben sie 
sich auch erhoben. Das wird dem armen Lande wieder 
sechs Schimmel, einen schonen Wagen und eine Statue 
kosten. Hatten sie nicht gleich damit anfangen konnen, 
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dem Herzog von Cambridge die Pferde auszuspannen 
und als Vize-Schimmei seinen Wagen zu ziehen? Was 
brauchen sie erst vorher eine Revolution zu machen? 1st 
aber em treuer Gimpel, der Deutsche! Man kann ohne 
Sorge den Kafig offen lassen, der Vogel fliegt nicht fort 
. . . Haben Sie audi gelesen, daB der Konig von Bayern 
seinen Soldaten, welche in seine Burger eingehauen, 
einen dreitagigen Sold geschenkt? Ich verstehe nicht mehr. 
Sie schiiren das Feuer, und ihr eigenes Haus brennt; 
sie gieBen 01 in die Wunde, und es ist ihr eigener 
Schmerz! Ich verliere mich darin. 

Dienstag, den 18. Januar 
—Was ich von der hannovrischen Revolution erwarte, 
habe ich Ihnen schon oben geschrieben. Wenn freilich 
das englische Ministerium selbst die Sache angestiftet hat, 
so andert das die Verhaltnisse — aber audi nur etwas, 
aber nicht viel. Doch kann ich mich hierin irren. Von 
dem hannovrischen Volke selbst, wenn es sich allein, 
ohne geheime Anregung von London erhoben, erwarte 
ich nicht viel. Hat doch die neue Regierung in Gottin- 
gen in ihrerProklamation auf dieFreiheitvonHessen an- 
gespielt! Diese Konstitution schwebt ihren Wunschen 
als Ideal vor, und sie ist doch die unverschamteste Be- 
triigerin, die man sich nur ersinnen kann. Es ware ein 
Meisterstreich von Politik, wenn das englische Ministe- 
rium dem Konigreiche Hannover eine wahre vollkom- 
mene Freiheit gabe. Es wiirde dadurch diesen kleinen 
Staat zum machtigsten in ganz Deutschland erheben. 
Dann konnte England PreuBen und Osterreich trotzen, 
wenn diese ihm einmal den Krieg erklarten — ein Fall, 
der leicht und bald eintreten kann. Ist dieses so, dann 
miifite das englische Ministeriunj natiirlich im geheimen 
agieren und das hannovrische Vol k gegen den Adel inBe- 
wegung setzen, der, eigensinnig und hochmiitig, wie er 
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dort ist, die Emanzipation des Biirgerstandes nie bewil- 
•Iigt hatte. Im heutigen Temps steht eine ausfuhrliche 
und richtige Erzahlung von den Gottinger Vorfallen. 
Sie miissen sich das Blatt zu verschaffen suchen; denn 
in deutschen Zeitungen werden die Vorfalle natiirlich ent- 
stellt werden. Ein Gottinger Burger, der die Schlacht- 
steuer zu bezahlen verweigert, soil die erste Anregung 
zum Aufstande gegeben haben. Diese Schlachtsteuer 
wird im Temps zu meiner groBen Belustigung Schlacr- 
stener genannt. 

Mittwoch, den 19. Januar 
— Die Nachricht, die Sie mir gestern gegeben, daB das 
englische Ministerium selbst die Revolution in Hanno- 
ver angestift'et, habe ich auf der Stelle nebst einigen Be- 
merkungen in die Zeitungen setzen lassen, und sie steht 
gestern im Messager. Wahr. oder nicht, man muB die 
Spitzbuben hintereinander hetzen. Es ist aber doch 
schon, daB man hier alles gleich in die Zeitung bringen 
kann, und die Redacteurs kiissen einem fur jede Nach- 
richt die Hande und, fur jede Luge die FiiBe. Was mich 
gegeh die deutsche Zensur am meisten aufbringt, ist 
nicht, daB sie das Bekanntwerden der Wahrheit verhin- 
dert — diese macht sich friiher oder spater doch Luft 
— , sondern daB sie die Luge unterdriickt, die nur einen 
armen kurzen Tag zu leben hat und, einmal tot, verges- 
sen ist. Am interessantesten, und merken Sie sich das, 
sind die hiesigen Blatter immer am Montage; denn da 
Sonntag keine Kammersitzung ist, bleibt den Tag dar- 
auf den Zeitungen kein anderes Mittei, ihreSeiten zu fiil- 
len, als soviel Liigen als moglich herbeizuschaffen. Wie 
angenehm beschaftigt das die Einbildungskraft. Und 
was liegt daran! Was heiBt Luge? Kann einer in unsern 
Tagen etwas ersinnen, was nicht den Tag darauf wahr 
werden kann! Es gibt in der Politik nur eine mogliche 
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Luge: Der Deutsche Bund hat die Prefifreiheit beschlos- 
sen. 

— Also *** hat sich gescheut, nach Pest zu gehen, und 
schon in Ungarn fiirchtet man die Cholera morbus? In 
Galizien, drei Tagereisen von Wien, und in Russisch-Po- 
len ist sie nach bestimmten Nachrichten audi schon aus- 
gebrochen. Mir macht das sehr bange. Nitht wegen der 
sinnlichen Schrecken, welche die Pest begleiten — das 
ist ein Schrecken, der sich selbst verzehrt, das ist zu 
furchtbar, urn sich lange davor zu fiirchten — aber die 
verderblichen Folgen! Die Lahmung des Geistes, welche 
im Volke nach jeder Pest zuriickbleibt! Das kann alten 
Frost zuriickfiihren, und die Freiheit, die noch auf 
dem Felde stent, zUgrunde richten. In solchen Zeiten 
der Bedrangnis braucht man Gott und ruft ihn an, und 
da kommen gleich die Fiirsten und melden sich als des- 
sen Stellvertreter. Was kein Kaiser von RuBland, kein 
Teufel verhindern konnte, das kann die Pest verhin- 
dern. Dann kommen die Pfaffen und verkiindigen Got- 
tes Strafgericht. Dann lassen die Regierungen fort und 
fort im ganzen Lande rauchern, um Nebel zu machen 
iiberall. Strenge Gesetze sind dann notig und heilsam. 
Die Pest geht voriiber, die Strenge bleibt. Bis das er- 
schrockene Volk wieder zur Besinnung kommt, sind die 
alten Fesseln neu genietet, die Krankenstube bleibt nach 
der Genesung das Gefangnis, und zwanzig Jahre Frei- 
heit gehen dariiber verloren. Hessische Konstitution, 
Schimmel, Kosaken, Bundesversammlung, Zensur, was 
Gott will, nur keine Cholera morbus. 

— Es ist kostlich mit der „Hanauer Zeitung": Gnadig- 
ste Freiheit^ statt gnddigste Erlaubnis! lch woilte, der 
allergnadigste Teufel holte sie aufs allergeschwindeste 
alle miteinander. II faut tous Her, juges et plaideurs. 
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Siebenundzwanzigster Brief 

Paris, Donnerstag, den 20. Januar 1831 
Gestern las ich zu meinem Erstaunen in der Allge- 
meinen Zeitung: „Der geniale Schrifts teller Heine, von 
dem es friiher hieB, er wiirde eine Professur der Ge- 
schichte auf eiiier preuBischen Universitat erhalten, bleibt 
in Hamburg, wo man ihm das erste erledigte Syndikat 
zugedacht." Heine Syndikus? Was sagen Sie dazu? Heine 
Professor? Aber es ist gar nicht unmoglich. In dieser ge- 
fahrlichen Zeit durfte man wohl daran denken, die Ge- 
nies in ein Amt oder in eine Professur zu sperren. 
Aber ein Narr, wer sich f angen laBt. 
Ich babe Grimms Correspondance litter aire zu lesen an- 
gef angen, die durch vierzig Jahre geht. Ich bin noch 
nicht weit hinein, hoffe aber es ganz durchzulesen. Das 
Buch hat zwolf Bande und ist noch nicht fertig. Man 
lernt viel daraus und wird an vieles erinnert. Paris war 
danials die Kiiche, worin die Revolution gekocht wurde. 
Da sieht man noch die urspriinglichen Bestandteile der 
Mahlzeit, das rohe Fleisch, gerupfte Vogel, Salz, Ge- 
wiirz und die Schweinerei der Kbche. Aus dem saubern 
Mischmasch spater ist nicht mehr klug zu werden. 
Grimm zeigt Verstand genug, aber gar keinen Geist tind 
nicht so viel Warme, daB man eine feuchte Adresse dar- 
an trocknen konnte. Dieser Mensch war mir immer 
unleidlich ; er hat eine geraucherte Seele. Welch ein guter 
Gimp el muBte Rousseau sein, daB er, obzwar alter als 
Grimm, diesen Menschen nicht durchschaute und eine 
Zeitlang mit ihm in Vertraulichkeit lebte! Nie standen 
zwei Seelen so weit auseinander, und die Natur scheint 
Rousseau und Grimm gleichzeitig geschaffen zu haben, 
urn darzutun, welche verschiedenartige Talente sie hat. 
Merkwiirdig bleibt es immer, dafi so ein deutscher 
bidder Pf arrerssohn, der im gepuderten Leipzig studiert 
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hatte, sich unter den kiihnen und glanzenden Geistern 
des damaligen Paris bemerkt machen, ja sich auszeich- 
nen konnte! das kam aber daher: der deutsche Junge 
war Hofmeister in adligen Hausern, wo man das Ein- 
maleins, das unserm Glucke oft im Wege stent, leicht 
verlerat Es macht dem deutschen Adel Ehre, daB 
Grimm unter den f ranzosischen Spitzbuben so schnell 
bis zu einem der Hauptmanner hinaufstieg. Er begriff 
leicht, daB alles darauf ankomme, die Weiber zu gewin- 
nen, und es gelang ihm mit einem Streiche. Er stellte sich 
in eine scheme Schauspielerin verliebt, die ihn abwies. 
Grimm iegt sich ins Bett und bekommt eine Art Starr- 
krampf. Er bewegt sich nicht, spricht nicht, iBt und 
trinkt nichts, auBer wenige eingemachte Kirschen, die er 
aber mit nicht ganz unsichtbarem Vergniigen herunter- 
schluckt. Seine besorgten Freunde, worunter auch Rous- 
seau, umgeben sein Bett. Einer derselben beobachtet 
angstlich die Mine des Arztes, wie man es in solchen 
Fallen gewohnlich tut. Der Arzt sagt, es hatte nichts zu 
bedeuten,und man sah ihn lacheln, als erwegging. Ernes 
Morgens stand Grimm auf, kleidete sich an und war 
gesund. Jetzt war sein Gliick gemacht. Er wurde als das 
Muster treuer Liebe gepriesen. Seine Korrespondenz 
machte ihn reich, er stand mit einem Dutzend nordischer 
Fiirsten und Fiirstinnen in Briefwechsel, die sich die 
Friichte des franzosischen Geistes, wie Apfelsinen, kom- 
men und schmecken lieBen. Er bekam einen groBen Ge- 
halt dafiir. Ubrigens machte er auch noch fiir Privat- 
leute Abschriften von den literarischen Berichten fiir ein 
Abonnement von 300 Fr. monatlich. Zweimal monat- 
hch, den 1. und den 15., schrieb er solche Brief e, die ge- 
wohnlich keinen Druckbogen groB sind. Viel Geld fiir 
wenig Arbeit. Ich wollte, es f ande sich auch ein dummer 
'Prinz oder eine kluge Prinzessin, die mich auf solche 
Weise beschaf tigte und bezahlte. Ich beneide den Grimm 
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urn diese Stellung. Was haben wir armen Teufel heute 
von allem unserm Schriftstellern? Den besten Teil ver- 
schlingen die Grundsteuern und Zehnten der Zensur 
vorweg, und fur das iibrige wenig Geld und spaten 
Beifall, der uns kalt und abgestanden zukommt. Grimm 
war audi eine Zeitlang Frankfurter Gesandte mit 24 000 
Franken Gehalt. 

Die kindische Regierung hier hat wieder ein groBes 
Stuck Freiheit abgebissen; denn sie kommt mir vor wie 
ein Kind, das einen Apfel in der Hand tragt, den es sich 
vorgenommen, auf spater zu verwahren. Erst leckt es 
daran, seine Enthaltsamkeit zu priifen; dann sch alt es 
ihn etwas dick mit den Zahnen; dann beiBt es tiefer hin- 
ein, dann iBt es ein herzhaftes Stuck herunter, und end- 
lich bleibt vom ganzen Apfel nichts mehr iibrig. Nach 
der Revolution hat sich das Volk auch die Theaterfrei- 
heit genommen, Die Regierung sah dieses als eine Sache 
an, die sich von selbst verstande. Nun ist es seitdem ge- 
schehen, daB die Theaterdirektionen die Freiheit, soviel 
Geld als moglich zu verdienen, als die beste angesehen 
haben. Um die Leute anzulocken, spielen sie die Ge- 
schichten gleichzeitiger Personen. Napoleon, Josephine, 
Robespierre, Lavalette, der Herzog von Orleans, Ben- 
jamin Constant, sie muBten alle auf die Bretter. Das 
war nun freilich oft unanstandig. Allein, wenn das Ge- 
setz sogar Unanstandigkeiten verbietet und bestraft, was 
bleibt dann der Sittlichkeit und der Moral iibrig? Ob- 
rigens hatte jeder, der sich selbst durch jene Theaterin- 
jurieh oder einen Angehorigen seiner Familie oder das 
Andenken eines Verstorbenen verletzt fiihlte, Mittel ge- 
nug, bei den Gerichten Hiilfe zu suchen, und die Regie- 
rung brauchte sich nicht hineinzumischen. Auch waren 
nach einem Vierteljahre diese albernen Wachsfiguren- 
Komodien wieder auBer Mode gekommen. Aber die 
Regierung benutzte das, um eine Gewalt mehr zu er- 
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werben. Jetzt haben die Minister ein Gesetz vorgelegt, 
diese Freiheit zu beschranken. Zwar haben sie nicht ge- 
wagt, die Theaterzensur wieder einzufiihren, doch sind 
sie dem heiBen Brei so nahe als moglich gekommen. 
Wer ein neues Stiick spielen liiBt, muB es vierzebn Tage 
vor der Auffuhrung dem Minister oder dem Prafekten 
vorlegen. Verboten kann zwar die Auffuhrung auf 
keine Weise werden; wird es aber aufgefiihrt und es 
kommen Beleidigungen darin vor (und jetzt wird die 
endlose Reihe der Vergehungen aufgezahlt: gegen den 
Konig, gegen die Kammer, gegen fremde Fiirsten, gegen 
Privatpersonen), dann treten die Strafen ein. Bis zu fiinf 
Jahre Gefangnis, bis zu 10 000 Franken Geldstrafe. 
Kurz, es ist, die Leute zugrunde zu richten. Nachgeahmt 
oder auch nur kenntlich bezeichnet darf niemand mehr 
werden auf dem Theater. Es ist zum Verzweifein. Und 
jetzt gibt es dumme gute Leute genug, hier wie bei uns, 
die gar nicht begreif en, was denn an einem so loblichen 
Gesetze zu tadeln sei. Diese Menschen sehen nicht ein, 
daB solche hemmenden Gesetze den Faschinen gleichen. 
Anfanglich flieBt das Wasser frei durch, aber nach und 
nach fiihren Zeit und Arbeit so viel Sand und Erde 
herbei, daB endlich ein fester Damm daraus wird. 
Und jetzt wird noch die Kammer kommen, die sich 
dariiber argert, daB sie alle Tage im Odeon ausgeklatscht 
wird, und wird das Gesetz noch strenger machen. So 
wird eine Freiheit nach der andern zuriickgedrangt, 
und ich glaube, daB bei unsern Machthabern viel Eitel- 
keit, ja mehr als boser Wille dabei im Spiele ist. Die 
Regierung, von biirgerlicher Abstammung heraufge- 
kommen, wie sie ist, will zeigen, daB sie so gut zu re- 
gieren versteht als die alteste Regierung, und daB sie 
das Volk im Zaum zu halten weiB. Die fremden Ge- 
sandten mogen wohl in freundschaftlicher Unterhaltung 
die Minister necken, sie standen unter der Zucht des 
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Volks. Diesen wird dadurch der Ehrgeiz aufgeregt, sie 
stellen sich auf die FuBspitze und zeigen ilire GroBe. 
Die fremden Hofe lassen gewiB nicht ab, die franzo- 
sische Regierung aufzumuntern, strenge Ordnung im 
Lande zu erhalten. Nicht etwa als nennten sie das strenge 
Ordnung, womit hier die Regierung sich bis jetzt be- 
gniigte, und iiber die hinaus sie wahrscheinlich auch 
nicht gehen will — in den Augen jener Hofe ist das 
immer noch die greulichste Anarchie — ; sondern weil sie 
hofft, daB franzosische Volk werde sich das ewige Hof- 
meistern nicht gefallen lassen, und es wiirde endlich die 
Geduld verlieren und wieder losbrechen. 

Freitag, den 21. Januar 

Gestern war ich im italienischen Theater und habe die 
Malibran wieder gesehen. Aber entziickt wie das vorige- 
mal im „Barbier" war ich nicht, was aber gar nicht 
unsere Schuld ist, denn wir hatten gewiB beide den 
besten Willen. „Cenerentola" von Rossini wurde gege- 
ben. Musik bis auf einige Stiicke, besonders ein herr- 
liches Sextett, sehr matt und leer; das Gedicht lang- 
weilig, schwerfallig. Keine Spur von der Grazie und 
der Laune, die im „Aschenbrodel" von Nicolo und 
Etienne herrschen. Die Malibran sang und spielte zwar 
gut, aber es war keine Rosine. Lablache spielte den Hof- 
mann, welcher beide Schwestern den Prinzen vorstellt. 
Es ist merkwurdig, was dieser Mann spielt, merkwiir- 
diger, was er nicht spielt. Eine solche Entsagung ist mir 
noch bei keinem Schauspieler vorgekommen. Seinen Ge- 
sang bewundere ich immer mehr und mehr. Alle an- 
dere Sanger, die ich noch gehort, selbst die gottliche 
Malibran — es bleibt doch immer ein Instrument, das 
sie spielen. Sie und die Tone sind getrennt, sie bringen 
sie hervor. Lablache aber ist eins mit seinem Gesange, 
er ist wie eine Singuhr, die, einmal aufgezogen, von 
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selbst fortsingt. Den Abend horte ich audi zum ersten 
Male zwei andere vortreffliche Sanger, Donzelli und 
Zuchelli. Ich sage zum ersten Mai, obzwar der eine im 
„Barbier" den Grafen, der andere den Bartolo machte. 
Aber ich horte sie damals nicht liber die Malibran. Zu- 
chelli, der hochmiitige Vater der eitlen Tochter, hat ein 
komisches Duett mit Lablache, das einen, der unter 
dem chirurgischen Messer schmachtet, zum Lachen brin- 
gen miiBte. Welch ein Leben, welch ein hohes Mienen- 
spiel, was wird da nicht alles eingesetzt! Ich hatte nicht 
geglaubt, daB das Menschengesicht so reich an Ziigen 
ware. So ein italienischer Bouffon ist doch ganz anders 
wie ein deutscher oder franzosischer. Letztere, selbst in 
ihrer ausgelassensten Laune, auch wenn sie sich der 
Frohlichkeit noch so keck und unbedacht hingeben, ver- 
raten doch eine versteckte Angstlichkeit. Es ist, als hatten 
sie ein boses Gewissen, als fiihlten sie, daB sie etwas Un- 
rechtes, etwas Unschickliches begingen, indem sie so froh- 
lich sind. Der Italiener aber hat den echten katholischen 
Glauben, er siindigt getrost fort und verlaBt sich auf die 
Absolution. Ich habe *** [Meyerbeer] gefragt, wie sich 
die Sontag zur Malibran verhalte? Er sagte mir: Man 
diirfe die Sontag gar nicht nach dem beurteilen, was sie 
war, ehe sie nach Frankreich gekommen; sie habe sich 
in Paris ungemein entwickelt und ausgebildet. Es ist 
schade, daB sie nicht alle ihre deutschen Bewunderer mit 
sich hieher gefuhrt, damit sie auch etwas lernen. Die 
Sontag war mir ganz zuwider, wegen der mir verhaBten 
Anbetung, die sie in Deutschland gefunden hat. Dort 
haben sie eine hohe Obrigkeit aus ihr gemacht, und 
man weiB doch, was das heiBt — eine hohe Obrigkeit 
ist dem Deutschen eine hochste Gottheit. Hier ist das 
ganz anders. Sie haben es friiher selbst gesehen, wel- 
cher Aufregung die Franzosen im Theater fahig sind. 
Es ist nicht bloB wie bei den Deutschen ein Toben mit 
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dem Korper, ein Klatschen, ein Schreien, es ist ein in- 
neres Kochen, ein Seelensturcn, der nicht mehr zuriick- 
gehalten werden kann und endlich losbricht. Aber wenn 
der Vorhang fallt, ist alles aus. Man verehrt keine San- 
gerin wie eine Konigin. man betet sie nicht wie eine 
Heilige an. In keiner Gesellschaft hier werden Sie je 
vom Theater sprechen horen, in Berlin nie ein Wort 
von etwas anderm. — Die italienische Oper hier mogen 
viele Kenner, wenigstens viele geiibte Dilettanten be- 
suchen. Man merkt dieses bei der Auffiihrung bald an 
der Sicherheit und Bestimmtheit des Urteils. Manchmal 
brach ein Beifallsgemurmel aus, manchmal tat sich ein 
tadelndes Stillschweigen kund, ohne daB ich entdeckte, 
was die Veranlassung zu diesem und jenem war. Und diese 
entscheidenden Kenner schienen mir sehr streng zu sein. 
Irn Orchester (was man hier so nennt, die ersten Reihen 
der Parterresitze) bemerkte ich einige musikalische Grau- 
kopfe, die gewohnt da saBen, als waren sie in ihrem Schlaf- 
zimmer. Sie horchten ernst und streng auf, als waren sie 
Geschworne bei denAssisen. Siekamen mir wie Invaliden 
vor, die noch den musikalischen Krieg zwischen den Ita- 
lienern und Franzosen mitgemacht. Jene ganze Zeit, 
Rousseau schwebte mir vor> ich sah nach der Ecke der Ko- 
nigin! und in dem Sturme jener Zeit, der in meiner Er- 
innerung lebte, ging mir eine ganze Arie zugrunde: 
Mit Niebuhr mag es sich wirklich so verhaltenj wie die 
preuBische Staats-Zeitung erzahlt. Das hat aber die 
preuBische Staats-Zeitung weislich verschwiegen, daB 
Niebuhrs Gram daher floB, weil er die Gefahren vor- 
aussah, welchen der preuBische Staat entgegeneile. Die 
Wahnsinnigen in Deutschland — sie eilen dem Abgrunde 
entgegen. Schon vor einigen Monaten erzahlte mir ein 
Bekannter hier, der entweder selbst mit Niebuhr oder 
doch mit dessen vertrauten Freunden in Verbindung 
steht: dieser gelehrte Mann ware seit der Franzosischen 
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Revolution in briitenden Gram versunken und ganz aus 
dem Hauschen. Aber eine Seele, die in einem Hauschen 
wohnte, die konnte nicht sehr groB sein. Heute Abend 
auf den Ball. Ida erwarte den Friseur. Ich lasse mich a 
la Franz Moor frisieren. Der Ball wird so glanzend 
wie der im vorigen Jahre. Ich werde Ihnen alles ge- 
nau beschreiben. — In Hessen geht es gut. Vorwarts, 
Kinder! die Gottinger Bibliothek verbrennen! Es ist 
ein erbabener Gedanke! Das hat Gott herabgerufen! 
Eine halbe Million Biicher weniger, das kann die Deut- 
schen weiser machen! Es lebe die Freiheit! 



Acktundzwanzigster Brief 

Paris, den 24. Januar 1831 
Sie warten gewiB scbon diese vier Tage lang auf eine 
herrliche Beschreibung des Opernballes; aber kehren Sie 
nur gleich urn. Ich weiB von dem Balle nicht mehr als 
jeder Fiirst von seinem Lande; denn ich habe ihn nur 
von oben herab gesehen. Nun, ich bin da gewesen, und 
— bin noch da. Das ist das Wunder! Der Ball scheint 
nur eingerichtet worden zu sein, urn zu zeigen, wie 
wenig Raum und Luft ein Mensch braucht, um zu leben. 
Das nennen sie ein Vergniigen! Wenn ich einmal einen 
Kriminalkodex mache, wiirde ich die schweren Verbre- 
cher verurteilen, dreiBig Nachte hintereinander auf sol- 
chen Ballen zuzubringen. Nach den besten medizini- 
schen und chirurgischen Handbiichern hatten von den 
Anwesenden 7000 Menschen 2000 ersticken, 2000 er- 
driickt werden und die drei iibrigen Tausend mehr oder 
weniger krank werden miissen. Doch von dem alien ist 
nichts geschehen, und die 7000 leben samtlich noch. Von 
den Weibern begreife ich das; die erhalt auf jedem Balle 
die Religion, der Martyrerglaube, der den Korper ganz 
unempfindlich macht und wie vernichtet. Aber wie hiel- 
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ten es die Manner aus? Es hatte keiner mehr Platz imd 
Luft als in einem Sarge. Die Franzosen miissen mit 
Springfedern gefiittert sein. Aber es ist wahr, der An- 
blick war herrlich, bezaubernd, es war ein Marchen aus 
Tausendundeine Nacht. Dieser sonnenhelle Lichterglanz, 
dieses strahlende Farbengemisch von Gold, Silber und 
Seide, von Weibern, Kristall und Blumen, und das al- 
les mit so viel Sinn und Kunst angeordnet, daB es das 
Auge erquickte und nicht blendete, und die Musik da- 
zwischen, wie hineingestickt in den groBen Teppich, eins 
damit — es war zu schon. Das Parterre, verlangert 
durch die Biihne, hatte Reihen von Banken, auf wel- 
chen die Damen saBen, oder hinter Balustraden an den 
Wanden herum. Zwischen schmalen Gassen bewegten 
sich die dunkeln Manner, oder (sollte ich sagen) zog der 
Mann; denn sie waren alle wie zusammengewachsen. 
Und jetzt vom Boden an aufwarts saBen die Frauen- 
zimmer in ungeheuren Kreisen immer hoher iiberein- 
ander, in den Logenreihen, bis hinauf zur Decke ; wo 
sonst nur das letzte Volk sitzt. Die einzelnen Bewegun- 
gen waren unerkennbar, der Mensch verlor sich in eine 
Sache, das Leben ward zum Gem aide. Aus der Mittel- 
reihe der Logen sah ich hinab, hinauf, umher, aber der 
Anblick von unten, vom Hintergrunde des Theaters 
zumal, muB noch viel schoner gewesen sein. Ich konnte 
nicht hineindringen, und mich wie die andern hinein- 
drangen zu lassen, das wagte ich nicht. Der groBe Foyer 
der Oper war gleich herrlich wie das Theater selbst 
beleuchtet und ausgeschmuckt. Da wurde audi getanzt. 
Da sammelte sich alles, was Theater und Logen nicht fas- 
sen konnten und was iiberstromte. Korridor und Trep- 
pen, sonst nur bestimmt durchzugehen, hinauf- und hin- 
abzusteigen, dienten zum bleibenden Aufenthalte und 
waren so gedrangt voll Menschen wie der Saal selbst. 
Unten beim Eingange wurde man von einem Musik- 
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chore empfangen; die Treppen waren mit groBen Spie- 
geln und Blumen geschmiickt, der Boden mit Teppichen 
belegt. Durch zwei Reihen Nationalgardisten stieg man 
hinauf. An mehreren Orten waren Buffets eingerichtet. 
Erfrischungen aller Art im reichsten Uberflusse. Das 
kostete nichts, das war mit dem Billett zugleich be- 
zahlt. Konigliche Diener servierten auf dem Silberge- 
schirre des Konigs. Am Buffet unterhielt ich mich sehr. 
Da stand ich oft und lange; nicht um zu genieBen, son- 
dern in den reinsten Absichten, namlich um reine Luft 
einzuatmen. Von den Buffets fiihrten offenstehende 
Tiiren zu zwei Balkons nach der StraBe, die nur mit 
Zelttuch bedeckt waren und zur Kiiche dienten. Da, 
und nur da allein im ganzen Hause, konnte man frei 
atmen. Das Schauspiel bei den Buffets war audi ohne- 
dies ergotzlich. Es ist doch etwas Erhabenes, eine so 
groBe Menschenmenge essen und trinken zusehen!Hohe 
Berge von Kuchen, Torten, Konfitiiren, Friichten; Stro- 
me von Limonade, Himbeersaft, Orgeade; ganze Schol- 
len von Eis — das war in einer Minute wie verschwun- 
den, man wuBte nicht, wo es hingekommen, es war wie 
eine Taschenspielerei. Augenblicklich wurde alles wieder 
ersetzt, erneuert, und augenblicklich war alles wieder 
verschwunden^ und so immer fort, und alles in den klei- 
nen Mund hinein! Ich sah, wie ein Offizier der Natio- 
nalgarde seinen kriegerischen Mut zeigte, indem er sei- 
nen Sabel zog und damit eine ungeheure Torte zusam- 
menhieb. Er horte nicht eher auf mit Hauen und Ver- 
schlingen, bis er das Gebiet seines Korpers erweitert 
hatte. Das nennt aber ein Franzose nicht erobern, son- 
dern seine naturliche Grenze wieder bekommen. Und so 
werden sie nachstens das siiBe Belgien anschneiden und 
den Rhein austrinken wie ein Glas Limonade. Sehr 
bald! Nous n'aimons pas la guerre, mats nous ne la 
craignons pas — das heiBt; wir lieben den Krieg, aber 
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bis jetzt haben wir ihn gefiirchtet, weil wir noeh nidit 
geriistet waren. 

Die Ordnung auf dem Balle war musterhaft, es war ein 
Meisterstiick von Polizei. Es waren sogar zwei aller- 
liebste kleine Feldspitaler eingerichtet, bestimmt zur 
Aufnahme und Pflege verwundeter Weiber. Es war zu 
artig! Dunkelgriin drapierte Zimmerchen, Dammerlicht, 
Servietten, frisches Wasser, alle moglichen Salze und 
riechenden Saehen, Scheren zum Aufschneiden der Kor- 
setts, Essig, Zitronen, kurz alles, was man braucht, um 
Weiber wieder zur Besinnung zu bringen. In jedem 
Spitalchen eine geubte Krankenwarterin, erfahren in al- 
ien Geheimnissen weiblicher Ohnmacht; drauBen ein 
Tursteher zur Wache. Ich, der das Scblacbtfeld gesehen, 
dacbte, es miiBten Scharen von gefallenen Weibern her- 
beigetragen werden; es kam aber bis Mitternacht nicht 
eine. Icb hatte freilicb wissen sollen, daB Frauen ofter in 
Kirchen als auf B alien in Ohnmacht fallen . . . Der Ko- 
nig mit der ganzen koniglichen Familie waren auch an- 
wesend. Ich sah sie zum ersten Male ganz in der Nahe. 
Die jungen Prinzen sehr charmant. Waren sie nur legi- 
tim gewesen, ich hatte sie kiissen mogen. Sie wurden 
mit lauter und herzlicher Liebe empf angen. Ich war auf 
dem Vorplatze und horte auch den Jubel von innen 
heraus. Es soil ein ganz herrlicher Anblick gewesen sein, 
wie beim Eintritte des Eonigs alle die vielen tausend 
Menschen sich von ihren Sitzen erhoben und ihn be- 
griifiten. Dieses- eine nicht gesehen zu haben, tat mir am 
meisten leid. Um Mitternacht lag ich schon im Bette, 
ganz herzlich froh, daB mein Vergniigen ein Ende hatte, 
und die armen Menschen bejammernd, die noch auf 
dem Balle waren. Die Hitze war zum Ersticken. Lieber 
in einer arabischen Sandwiiste weilen, wo man doch we- 
nigstens nicht den verdorbenen Atem anderer Men-- 
schen einzuhauchen braucht. Ich habe so viele franzo- 
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sische Luft eingesogen, daB ich begierig bin, was es fur 
Folgen haben und welche Veranderung es in meiner 
deutschen Natur hervorbringen wird. Ich wollte, ein 
Aerostat hinge mir ein Schiffchen an die Beine und ver- 
suchte mich. Urn halb acht Uhr morgens fuhren die 
letzten Wagen fort. Ich habe kleine Berechnungen an- 
gestellt, wie viel ein solcher Ball kostet, und wie viel 
Geld er in Umlauf bringt. In Paris geht alles gleich ins 
GroBe, und die kleinste Ausgabe eines einzelnen wird 
fiir die Menge ein hohes Budget. 7000 Billets wurden 
verkauft zu 20 Fr. AuBerdem gab die konigliche Fa- 
milie 8000 Fr. fiir ihren Eintritt, und mehrere Privat- 
leute haben ihre Billetts mit 1000 Fr. bezahlt. 7000 Paar 
Handschuhe zu 50 Sous im Durchschnitt machen 
17 500 Fr.; 2500 Weiber (so viele waren auf dem Balle) 
zu frisieren, der Kopf im Durchschnitt zu 4 Fr., 10 000 
Fr.; 2500 Paar Schuhe zu 4Jr. macht 10 000 Fr.; 
Mietkutschen hin und her wenigstens 16 000 Fr.; das 
bisherige allein macht schon iiber 200 000 Fr., und jetzt 
dazu gerechnet, was Damen und Herren an andern Putz- 
sachen und Kleidern verwendet haben! Auf dem Balle 
habe ich auch zum ersten Male alle Figuren des Frank- 
furter Modejournals (nur mit schonern Gesichtern) le- 
bend gesehen. Ach, was fiir schone Kleider! Ich wollte, 
ich ware eine Putzmacherin, um Ihnen das alles be- 
schreiben zu konnen. Besonders habe ich ein Kleid be- 
merkt, gemacht ich weiB nicht wie, von einer Farbe, die 
ich vergessen, und dariiber einen Kopfputz, den ich 
nicht verstanden — Sie werden mich schon verstehen — 
aber das war einzig! Doch habe ich auch Putzwerke ge- 
sehen, sinn- und geschmacklos und so kleinstadtisch, als 
kamen sie aus Friedberg. Das mogen wohl Biirgerswei- 
ber und Biirgerstochter aus dem Marais und der Rue 
St. -Denis gewesen sein, die reich sind, aber nicht an Ge- 
schmack. Auch erinnere ich mich. nie auf deutschen Bal- 
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len so viele alte haBliche, ja miBgestaltete Weiber ge- 
sehen zu haben^ die sich so unverschamt jung und schon 
gekleidet hatten, als ich hier sah. 

Neunundzwanzigster Brief 

Paris, Dienstag, den 25. Januar 1831 
In diesen Tagen wird das Schicksal Belgiens entschieden 
sein. So eine lacherliche Thronversteigerung ist mir noch 
nicht vorgekommen. DaB es Fiirstensohne gibt, die una 
diese Krone betteln! Lieber streckte ich meine Hand 
nach einem Sou aus. Betteln um eine Krone! Jupiters 
Donner als Almosen empfangen! Eine Krone muB man 
rauben, oder sie annehmen aus Barmherzigkeit. Frank- 
reicli wird Belgien ganz gewiB bekommen, oder doch 
den groBten Teil da von. Das lieB sich vorhersehen. Die 
groBe Verwirrung, welche beim belgischen KongreB 
herrschte, hatte so viel Methode, daB man wolil merkte, 
daB alles verabredet war. Frankreich wird nie zugeben, 
daB der kleine Beauharnais Konig von Belgien wird, 
und ich gebe es noch weniger zu. Behiite mich Gott! 
Mir ist merits verhaBter; denn nichts ist verderblicher 
als diese Mischung von buonapartischem und deutschem 
Blute. Frankreich hat das erf ahren unter Napoleon, hatte 
aber das Gliick, friiher ungliicklich als schuldig zu wer- 
den. Wasl einen Konig, der sein Volk verwundete und 
vergiftete zugleich, zugleich Sklaverei und Dienstbarkeit 
iiber es briichte? Diese beiden Ubel waren doch bis jetzt 
in keinem Staate vereinigt. Die Spanier, Italiener, Rus- 
sen und andere sind Sklaven; die Volker deutscher 
Zunge sind Bediente. Aber Sklaverei macht nur ungliick- 
lich, entwiirdigt nicht, doch Dienstbarkeit erniedrigt. 
Lieber einen Don Miguel zum Herrn haben, als einen 
sogenannten mil den und gerechten deutschen Fiirsten. 
Man ehrt doch noch die Kraft, indem man sie furchtet, 
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ihr Fesseln anlegt; wir zahmen Haustiere aber diirfen 
frei umhergehen, weil man recht wohl weiB, daB wir je- 
den Abend in den Stall zuriickkehren und zu jeder Ta- 
geszeit kommen, sobald man uns pfeift. Lassen Sie so 
einem Schafe einmal in den Sinn kommen, den Lowen 
zu spielen, und Sie werden sehen, wie der milde und 
gerechte Hirt zum Tiger wird. Die weiche Nachgiebig- 
keit macht selbst eine Kanonenkugel mild; sie dringt 
durch Stein und Eisen und bleibt in einem Misthaufen 
stecken. Nichts erwarte ich von dieser Schafherde. Was 
wir in den letzten Zeiten gesehen, das war die bekannte 
Drehkrankheit. Woher kommt dieser Lakaiencharakter 
der Deutschen? — Ich weiB es nicht; aber sie waren im- 
mer so gewesen. Man glaubt, das Volk stamme aus Asien. 
Vielleicbt waren sie dort eine Art Pariakaste, die es 
endlich nicht mehr aushalten konnte und wegzog. Aber 
der Hund, der sich von der Kette losreiBt, bleibt immer 
Hund, er wechselt nur den Herrn. Die alten Deutschen 
waren zwar freier, aber nicht freigesinnter als die heu- 
tigen. Wer nicht viel hat, kann nicht viel besteuert 
werden, und die alten Deutschen waren rohe Wilde; 
ohne leiblichen, ohne geistigen Besitz. Aber was sie hat- 
ten, gaben sie immer hin fur ihre Anfiihrer, die sie frei- 
willig suchten. Sie lebten und starben fur sie, und zu 
Hause verwiirfelten sie ihren eignen Leib, wenn sie 
kein Geld mehr zu verlieren hatten. Dienstbarkeit, 
Trunkenheit, Spielsucht, das sind die Tugenden unserer 
Ahnen. Ich erinnere mich aus meinen Schuljahren eines 
Deklamationsgedichts; das fing so an: Die alten Deut- 
schen waren — nicht schmeidig wie der Aal — doch Lo- 
wen in Gefahren — und Lammer beim Pokal. — Ge- 
schmeidig sind wir noch heute nicht; Lowen sind wir 
noch in Gefahren, aber nur nicht in unseren eigenen, 
und Lammer sind wir das ganze Jahr, nur nicht beim 
Pokal. Da sind wir grob, und wenn das ganze deut- 
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sche Volk nur einmal vier Wochen hintereinander be- 
trunken ware, oder wenn es ebenso lange nichts zu essen 
hatte, da lieBe sich vielleicht etwas mit ihm anf angen. 

Mittwoch, den 26. Januar 
Das muB einen ganz eignen Grund haben, daB Sie ge- 
stern nicht hier waren, daB Sie nicht den „Othello" und 
die Malibran als Desdemona gehort haben! So hart ist 
doch Gott sonst nicht gegen seine guten Kinder. Sie. die 
Sie das alles mit hundert Lippen einsaugen, mit hun- 
dert Seelen empfinden! Wie ware Ihnen geworden, da 
es schon mich in solche Bewegung setzte! War es doch, 
als ware das eigne Herz zur Harfe geworden, auf wel- 
cher Engel spielten — das Ohr horchte nach innen. So 
klagen die Seligen, wenn sie Schmerzen haben ! So stiir- 
men die Gotter, wenn sie zornig sind, gegen Unsterb- 
liche wie sie. So weinen, lacheln, liehen, bitten und 
trauern die Engel. Mit wahrer Seelenangst klammerte 
ich mich an die irdischen Worte fest, damit ich nur den 
Boden nicht verlor und von deri Geistertonen hinauf- 
gezogen wxirde. Die Malibran, die hat Gott beurkun- 
det mit der Unterschrift seiner Schopfung, die kann 
keiner nachmachen. Es war wie eine Biumenflur von al- 
ien milden und stolzen, stillen und hohen, siiBen und 
bittern Gefiihlen des Menschen, mit aller Farbenpracht, 
alien Wohlgeruchen und alien Betaubungen der man- 
nigfachen Blumen. Dieses Weinen, dieses Weinen ohne 
Tranen, habe ich nie gesehen, mochte ich nie sehen im 
Leben. Als ihre Tranen zu flieBen anfingen, war mir die 
Brust wie erleichtert. Hat die Liebe so viel siiBe Schmei- 
chelei, kann der Schmerz so edel sein, durchbohrt Ver- 
achtung so tief, kann der Zorn so erhaben, der Schrek- 
ken so erschrecklich, die Bitte so ruhrend sein? Ich wuBte 
das alles nicht. Fragen Sie mich: hat sie das gesprochen, 
gesungen, mit Gebarden so dargestellt? Ich weiB es 
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nicht. Es war alles verschmolzen. Sie sang nicht bloB mit 
dem Munde, alle Glieder ihres Korpers sangen. Die 
Tone spriihten wie Funken aus ihren Augen, aus ihren 
Fingern hervor, sie flossen von ihren Haaren herab. 
Sie sang nodi, wenn sie schwieg. Ich habe mich fiir un- 
verbrennlich gehalten und habe erfahren, daB ich es 
nicht bin; ich will kiinftig auf Feuer und Licht mehr 
achtgeben. 

Im dritten Akte hatte ich es nicht langer aushalten kon- 
nen, stande nicht zum Gliicke ein kleiner Hanswurst 
hinter meinem Herzen auf bestandiger Lauer, der im- 
mer mit seinen SpaBen hervortritt, sobald das Herz 
zu betriibt und ernst wird. Als die Szene kam, wo 
Othello Desdemonen den Tod ankiindigt und diese, 
ehe sie niedersank und sich dem Dolche hingab, sich in 
die Wolken erhob und wie ein Sturmwind die ganze 
Welt der Leidenschaften umbrauste, Liebe, HaB, Zorn, 
Schrecken, Spott, Trotz, Verachtung, und darin wieder 
zur Liebe kam und noch einmal alles umkreiste — da 
wurde mir heiB am ganzen Korper. Ein verniinf tiger 
Mensch hatte ruhig fortgeschwitzt und sich nicht sto- 
ren lassen; aber ein Philosoph wie ich will durchaus 
wissen, warum er denn eigentlich schwitzt. Und ich 
wuBte es nicht; denn ich hatte aus der Psychologie ver- 
gessen, welche Lei dens chaft, welche Gemutsbewegung 
den Menschen in SchweiB bringt. Da fiel mir ein, in 
Goethes Leben gelesen zu haben, wie in der Schlacht 
von Valmy, zwar in bescheidener Entfernung vom 
Schlachtfelde, doch nahe genug, daB er den Kanonen- 
donner horen konnte, dem Dichter ganz heiB geworden 
war, wie mir im „ Othello". Daraus schloB ich denn, 
daB es die Furcht sei, die den Menschen schwitzen 
mache. Dariiber muBte ich lachen, und das erleichterte 
mir das schwere Herz. Und als darauf die Malibran 
herausgerufen worden und erschien und ich sah, daB al- 
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les nur Spiel gewesen, ging ich froh nach Hause und seg- 
nete die Kiinstlerin, die Gott so gesegnet. Shakespeares 
„ Othello", wie ihn der italienische Operntext zugerich- 
tet, ist dumm bis zur Genialitat. Man hat seine Lust 
darari. Die Musik scheint mir noch das Beste, was Ros- 
sini gemacht. Ubrigens bekummerte ich mich nicht dar- 
um, und ich glaube, die Malibran auch nicht. Was aber 
die Weiber schwache Nerven haben, wenn sie nicht pra- 
pariert sind! Diese Malibran, die doch den ganzen 
Abend so unerschrocken durch Wasser und Feuer ging 
und alle Elemente aushielt, ohne zu zucken — ich sah 
sie vor Schrecken zusamrnenfahren wie ein Schafchen, 
als einmal hinter den Kulissen etwas wie ein Leuchter 
von der Decke herabstiirzte ! . . . Es Ihnen prosaisch zu 
wiederholen: die Malibran ist die groBte Schauspiele- 
rin, die ich je gesehen. In der heftigsten Bewegung zeigte 
sie jene wahre antike Ruhe, die wir an den griechischen 
Tragodien bewundern und welche wahrscheinlich auch 
die Schauspieler der Alten hatten. Darum, des rechten 
MaBes sich bewuBt, spiel t sie auch mit einer Kuhnheit, 
die eine andere sich nicht erlauben diirfte. Sie klam- 
mert sich flehend an den Mantel des wiitenden Othello 
oder ihres erziirnten Vaters, sie umschniirt ihre Hande 
mit den Fallen des Kleides, sie zerrt daran — eine Linie 
weiter, und es ware lacherlich, es sahe aus, als wolle sie 
ihnen die Kl eider vom Leibe reiBen; aber sie iiberschrei- 
tet diese Linie nicht, und sie ist erhaben. Und ihr Ge- 
sang! Gibt es denn mehr als eine Art, darf man denn 
anders singen? Spricht man im Himmel auch verschie- 
dene Dialekte? Nun, dann hat sie hoch himmlisch ge- 
sungen, meiBnisch, und die andern singen platt himm- 
lisch, Sie sehen, ich kann auch ein Narr sein — zu mei- 
nem Gliicke nur ein prosaischer; denn ich kann keine 
Verse rnachen. Ich gehe nachstens einmal in die groBe 
franzosische Oper, und das wird micht wieder heilen. 
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— Nachstens gibt man zum Besten der Polen ein groBes 
Konzert. Die ersten Kiinstler und Kiinstlerinnen neh- 
men daran teil. Eine Dame von Stande aus Briissel, 
bewunderte Harfenspielerin in ihrer Stadt, wird die 
Reise nach Paris machen, ihre scheme Kunst zur schon- 
sten Bestimmung zu verwenden. Dieser edlen Frau ver- 
zeihe icb alle ihre Ahnen. Audi werden, zu gleichem 
Zwecke, in alien Teilen der Stadt Balle gegeben werden. 
Eine polnische Kommission hat sich gebildet, an deren 
Spitze Lafayette steht. Unter den Mitgliedern sind auch 
Delavigne und Hugo. Diese wollen durch Gedichte be- 
geistern. Der Referendar Simrock in Berhn wird sich 
hiiten, sich das zweitemal zu verbrennen; der besingt die 
polnischen Farben gewiB nicht . . . Hat man in Frank- 
furt auch die judisch-polnische Zeitung, deren erste 
Nummer hier angekommen ist? Sie wird von Rabbinern 
geschrieben, und es werden darin alle jiidischen Glau- 
bensgenossen auf gefordert, mit Geld beizustehn. Unsere 
deutschen adligen Juden, die auf Du und Du mit alien 
Ministern und fiirstlichen Matressen sind und darum 
auf Ehre halten, werden lachen iiber die Zumutung je- 
ner polnischen Ganaillen und sich um die stinkenden 
Polen und ihre stinkende Freiheit wenig bekummern. 

Dreifiigster Brief 

Paris, Donnerstag, den 27. Januar 1831 
Sie fragen mich, ob derm die hessische Konstitution 
wirklich so gar arg ware, als ich behauptet? Was arg! 
Das ist das Wort gar nicht. Es ist die unverschamteste 
Prellerei, die mir je vorgekommen. Die Erzjuden hier 
auf den Boulevards, wenn sie sie lasen, wiirden mit 
Neid ausrufen: nein, das konnen wir nicht! Gewahrte 
die Konstitution noch so wenig oder auch gar nichts 
von dem, was heute die Volker von einer erwarten, 
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dagegen lieBe sich nichts sagen. Die Freiheit wurde von 
einem Fiirsten nie geschenkt noch verkauft; ein Volk, das 
sie haben will, muB sie rauben. Dem Geduldigen gibt 
man nichts, dem Drohenden wenig, dem Gewalttatigen 
alles. Die Hessen haben nur etwas gedroht. Aber diese 
Konstitution ist eine Betriigerei, man hat das schlechte 
Zeug gelb gemacht, dafi man es fur Gold halte, und 
so dumm ist unser Volk, daB unter hundert Kaufern 
nur einer merkt, daB er betrogen worden. Was ist das 
fiir eine Konstitution, die den Satz enthalt: Das Brief - 
geheimnis ist unverletzlich, fiir notig halt, ausdriick- 
lich zu erklaren, die Regierung diirfe keine schlechten 
Streiche machen? Es heiBt: Die Presse ist vollkommen 
frei, ausgenommen, wo sie die deutsche Bundesver- 
sammlung beschrankt; die deutsche Bundesversammlung 
aber hat sie in allem beschrankt. Es heiBt: Alle Reli- 
gionen sind gleich vor dem Gesetze, und gleich darauf : 
die Rechte der Juden werden unter den Schutz der 
Konstitution gestellt. Das heiBt: einem, der in Ketten 
liegt, zu seiner Beruhigung eine Wache zur Seite stellen, 
damit ihm ja niemand seine Ketten stehle! Die Juden 
haben es jetzt viel schlimmer als vorher. Friiher konnte 
doch der Fiirst die Rechte der Juden erweitern, sie den 
iibrigen Staatsbiirgern ganz gleich stellen. Jetzt kann er 
aber das nicht mehr, da der rechtlose Zustand der Juden 
unter dem Schutze der Konstitution steht, die von dem 
Fiirsten nicht iibertreten werden kann. Und so die Wah- 
len, so alles. In der ganzen Konstitution sind die Rechte 
zwischen Regierung und Volk so geteilt, wie jener Jude 
mit einem duramen Bauer den Gebrauch eines gemein- 
schaftlich gemieteten Pferdes teilte: „Eine Stunde reite 
ich, und du gehst, die andre Stunde gehst du und ich 
reite." 

— Warum wundert Sie, daB es dem *** in Wien ge- 
f all en, und warum wundert das ihn selbst? Wien ist 
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ein ganz hubscher Ort, und ich mochte wohl dort woh- 
nen, wenn ich ein fetter Antorrius ware und kem mage- 
rer Cassius. Wenn er sagt, er habe es dort ganz anders 
und besser gefunden, als er erwartet, so ist das seine 
Schuld; er hat falsch gesucht und falsch gefunden. Er 
glaubte wahrscheinlich, in Wien bekame jeder die 
Knute, der ein Wort von Politik sprache, und man 
fande dort keine anderen Biicher als Koch- und Gebet- 
biicher. Aber so ist es nicht. Campe schrieb mir neulich, 
daB meine Schriften in Osterreich am meisten Abgang 
hatten. Das muB aber keinen irremachen. *** lieB sich 
tauschen, wie sich die Wiener selbst tauschen lassen. Die 
glauben auch, daB sie sich eine Freiheit nehmen, die 
ihnen die Regierung eigentlich gibt, wobei aber diese 
klug genug ist, sich anzustellen, als lieB' sie sie nehmen, 
weil sie weiB, daB verbotene Friichte am siiBesten 
schmecken. Der osterreichische Staat ist eine seelenlose 
Dampfmaschine, aber keine mit hohem Drucke. Sie 
wissen dort genau zu berechnen, wie weit man es trei- 
ben darf, ohne daB der Kessel platze, und lassen darum 
zuweilen Rauch aus dem Schornsteine — nach oben, in 
den hohern Standen, in der Residenz; nach unten nie. 
— Ich habe herzlich dariiber lachen miissen, daB die 
hannovrischen Soldaten beim Einzuge in Gottingen den 
Marseiller Marsch gespielt. Ich glaube, die Spitzbuben 
haben das mit Bedacht getan. Sie wollten sich wohl 
iiber die Revolutionars Iustig machen. Vielleicht war es 
auch Gutmiitigkeit. Sie dachten, da habt ihr euern Mar- 
seiller Marsch, ihr wollt ja nicht mehr. Und vielleicht 
wollten sie wirklich nicht mehr. Haben Sie aber auch 
die Unterwurfigkeitsakte der Stadt Gottingen gelesen, 
den Brief, den sie an den General geschrieben. Das ist 
zu schbn. Vor lauter Demut und Zerknirschung wissen 
sie nicht genug Hochgeburt und Hochwohlgeburt aufzu- 
treiben. Sie kriechen unter die Erde. So ist der gute 
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Deutsche! Wenn einmal ein miider Burger seinen schwe- 
ren Biindel Untertanigkeit abwirft, gleich hebt ihn sein 
Nachbar auf und hockt die Last zu seiner eigenen. Und 
in dieses Land soil ich zuriickkehren ! Hatten sie nur 
wenigstens eine italienische Oper wie hier! Aber keine 
Freiheit und keine Malibran, keinen Styx und keinen 
Lethe! 

— Ich schireb Ihnen neulich von einem Gemalde, die 
Schlachttage im Juli darstellend, das ich gesehen. Da 
war aber doch mehr der Stoff, der mir Freude gemacht, 
die Phantasie muBte sich das iibrige erst selbst verschaf- 
fen; denn vieles fehlte, das Gemalde hatte keinen gro- 
Ben Kunstwert Jetzt ist aber im Diorama ein Gemalde 
gleicher Art aufgestellt, das alles selbst leistet und von 
der Phantasie nichts fordert. Die Verteidigung und Er- 
oberung des Stadthauses wird vorgestellt, und die Tau- 
schung ist auf das Hochste getrieben. Es ist ganz ein 
Schlachtfeid, nur ohne Gefahr. Die Sonne liegt heiB auf 
dem Pfl aster und brennt auf dem Gesichte der Streiten- 
den. Die Luft ist so rein, daB man durch den zarten 
Pulverdampf sieht. Menschen und Pferde bluten und 
verbluten. In der Mitte.des Platzes sieht man einen Zog- 
ling der Polytechnischen Schule, in der linken Hand die 
dreifarbige Fahne, in der rechten den Degen haltend. 
Er steht mit dem linken FuBe auf einer Kiste, mit dem 
rechten auf einem hoheren Fasse, und ist eben im Be- 
griffe, sich hinaufzuschwingen, um oben die Fahne hin- 
zupflanzen. Es gibt nichts Theatralischeres als diese 
Stellung, und doch hat sie der Maler gewiB nur nachge- 
ahmt, nicht erfunden. Darin haben es die Franzosen gut, 
daB sie vermogen, mit jeder GroBtat im weiten Felde 
zugleich das Drama zu dichten, das jene GroBtat im en- 
gen Felde darstellt Sie sind zugleich Helden und Schau- 
spieler. Man sieht es ganz deutlich an diesem Jungling 
mit der Fahne, wie er seiner Kiihnheit und seiner thea- 
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tralischen Stellung zugleich froh war. Noch eine andere 
schone Gruppe zeichnet sich aus. Ein Mann aus dem 
Volke, Brust und Schultern nackt, kniet auf die Erde, 
in dem rechten Arm einen verwundeten hinsinkenden 
Knaben haltend, die linke Faust gegen die hintenste- 
henden Soldaten ballend, die den Knaben wohl eben 
getroffen. An der Schwelle eines Hauses liegt die Leiche 
eines Frauenzimmers. DaB mitten im Kugelregen meh- 
rere Frauenzimmer unerschrocken weilen, urn den Ver- 
wundeten beizustehen, hat mich weniger gewundert 
(sie trieb das Mitleid), als daB andere ohne Furcht zu 
den Fenstern hinausseben. Im Hintergrunde, am Was- 
ser, stehen die koniglichen Soldaten. Jenseits schieBen 
die Studenten heriiber. Ich babe unter den Kampfern 
wieder gute Rocke gesucht, vornebme und reicbe Leute, 
die mehrere hundert Franken Steuern zahlen und Wah- 
ler sein konnen — icb babe aber keine gefunden. Ich 
will den Herren nicht unrecht tun, vielleicht batten sie 
an jenen Tagen, ibre guten Kleider zu schonen, diese 
zu Hause gelassen und scblechte Rocke fur die Scblacht 
angezogen. Aber aucb die Hemden waren schwarz und 
grob; haben sie die aucb gewechselt? 

Freitag, den 28. Januar 
Soeben komme ich vergmigt aus dem Lesekabinette — 
vergniigt, weil ich mich geargert habe. Sooft mir der- 
gleichen Argerliches begegnet, halte ich es gleich f est und 
mache mir den Arger ein; denn in Paris ist er nicht alle 
Tage frisch zu haben; die deutschen Zeitungen kommen 
so unregelmaBig hier an. Sie werden vielleicht in mei- 
nen Briefen einen Widerspruch mit meiner Klage fin- 
den; Sie werden meinen, iiber franzosisches Wesen hatte 
ich mich doch oft genug geargert. Das ist aber etwas 
ganz anders. Das war nicht Arger, das war Zorn: 
Arger aber ist zuruckgetretener Zorn. Man argert sich 
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nicht, wenn einem der Gegner an Macht iiberlegen ist — 
das merkt und berechnet man in der Leidenschaft nicht 
— , sondern wenn uns der Gegner entweder an Unver- 
schamtheit iiberlegen ist, so daB er uns unter die Beine 
kriecht und uns umwirft, oder an Autoritat, so daB er uns 
das Sprechen verbietet und wir uns nicht wehren diirfen. 
Der Zorn aber ist wohlgemut, stark und darf seine Kraft 
gebrauchen. Darum gerate ich in Zorn iiber das Treiben 
hier; denn ich darf dagegen eifern, und hundert Gleich- 
gesinnte tun es fiir mich alle Tage; darum argere ich 
mich iiber deutsches Treiben, weil ich dulden und schwei- 
gen muB. Nun, es war ein Artikel in der „Allgemeinen 
Zeitung" mit einem Kreise, der einen Mittelpunkt hat, 
bezeichnet — so: 0. Wahrscheinlich hat das der Redak- 
teur vorgesetzt, um zu verstehen zu geben, sein Korre- 
spondent habe das Schwarze in der Scheibe getroffen. 
Schon lange sitze ich an der Wiege des guten lieben deut- 
schen Kindes und warte, daB es einmal die Augelein 
aufschlage. Endlich erwacht es und greint sanft wie ein 
Katzchen. Jener Korrespondent macht einen Katzen- 
buckel und sagt leise, leise: er miisse ganz gehorsamst 
bemerken, es ware doch endlich einmal Zeit, audi ein 
deutsches Wort iiber Krieg und Frieden zu sprechen, 
und er werde sich die untertanige Freiheit nehmen, die- 
ses zu tun, und auch, wenn man es ihm gnadigst erlau- 
ben wolle, darauf hindeuten, wie unser Vaterland in 
gegenwartige Angelegenheit verwickelt sei und wie es 
sich herauswickeln konne. Ich machte groBe Augen und 
dachte: der Kerl hat Courage! Jetzt tappt er hin und 
her, heriiber und hiniiber, spricht im allgemeinen von 
jenem Staate, von diesem Staate; der noch ungelesene 
Teil des Artikels wird immer kiirzer, die letzte Zeile 
riickt immer naher, und noch kein Wort von Deutsch- 
land. Endlich kommt die letzte Zeile, und da ruft unser 
Held: von Deutschland ein andermal! und lauft, was 
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er laufen kann. Ich spuckte ganz sanft auf Deutschland, 
die „Allgemeine Zeitung" und den heroischen Artikel 
und nahm den Arger mit zu Tische. Arger, in geiinden 
Gaben genommen, das weiB ich aus Erfahrung, befor- 
dert die Verdauung ungemein. 

Samstag, den 29. Januar 
t)ber die Briefe eines Verstorbenen werde ich Ihnen 
meine Meinung sagen, sobald ich sie fertig gelesen . . . 
Ich hore, das polnische Manifest habe in Frankfurt nicht 
gedruckt werden diirfen. Der Frankfurter Biirgermei- 
ster und Anstett haben Gott ein Bein gestellt; das ist 
doch recht unartig. 

Einunddreifiigster Brief 

Paris, Sonntag, den 30. Januar 1831 
Ei! das Volk hat ja wieder einen Konig gemacht; der 
Herzog von Nemours ist in Belgien gewahlt worden. 
Niirnberger Ware! Aber warum nicht, solange die Vol- 
ker Kinder bleiben und Kinderspiele lieben? Diese 
Frechheit des Volkes, einen Konig zu machen, muB un- 
sern Altglaubigen noch viel entsetzlicher vorkommen als 
die, einen Konig zu zerstoren. Gottes Werke zugrunde 
richten, das kann freilich jeder, abei Gottes Werke 
nachschaffen wollen — das ist verwegene Siinde. Ich bin 
nun jetzt begierig, was die franzosische Regierung tun 
wird, oder eigentiich was sie sagen wird; denn was sie 
tun wird, darum war niemand je in Zweifel; es war 
gleich von der erst en Stunde der belgischen Revolution 
alies darauf angelegt, das Land mit Frankreich zu ver- 
einigen. Aber was sagen P.Sebastiani hat erst vor eini- 
gen Tagen in Gegenwart ganz Europas erklart, seine 
Regierung wiirde weder den Herzog von Nemours ge- 
wahren noch die Vereinigung Belgiens mit Frankreich 
annehmen! So sind die Diplomaten! Sie wissen recht 
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gut, daB sie einander nicht betriigen konnen — es ist 
Liebhaberei, es ist eine Kunstliebe. 

Sie schreiben mir, Heine habe in seinem vierten Bande 
von der Franzosischen Revolution gesprochen. Ich 
denke, er hat nur zu sprechen versucht, es nicht ausge- 
fuhrt. Welche Rede ware stark genug, diese wildga- 
rende Zeit zu halten? Man rntLBte einen eisernen Reif 
um jedes Wort legen, und dazu gehorte ein eisernes 
Herz. Heine ist zu mild. Mir auch schrieb Campe, er 
erwarte, ich wiirde im achten Bande etwas Zeitgemafles 
sagen. Dieser achte Band, den ich machen sollte, hier in 
Paris, eine Viertelstunde von den Tuilerien, erne halbe 
vom Stadthause entfernt — es gibt nichts Komischeres! 
Was, wo, worauf, womit soil ich schreiben? Der Boden 
zittert, es zittert der Tisch, das Pult, Hand und Herz 
zittern, und die Geschichte, vom Sturme bewegt, zittert 
selbst. Ich kann nicht wiederkauen, was ich mit so viel 
Lust verzehrt; dazu bin ich nicht Ochs genug. Prophet 
wollte ich ihm sein, zwolf Bande durch. Und was kann 
der Deutsche anderes sein als Prophet? wir sind keine 
Geschichtsschreiber, sondern Geschichtstreiber. Die Zeit 
lauft wie ein Reh vor uns her, wir, die Hunde, hinten- 
drein. Sie wird noch lange laufen, ehe wir sie einholen, 
es wird noch lange dauern, bis wir Geschichtsschreiber 
werden. Doch — ich will jetzt gehen, Beethoven horen. 
Fiinf, sechs solcher Menschen hat das Land, unter de- 
nen wir Schatten gegen Hitze, Schutz gegen Nasse fin- 
den. Wenn die nicht waren! Das Konzert beginnt um 
zwei Uhr. Das scheint mir besser als abends. Ohr und 
Herz sind reiner vor dem Essen. Vielleicht besuche ich 
diese Nacht den Maskenball. Nicht den in der GroBen 
Oper; den kenne ich von friiher, das ist zum Einschla- 
fen; sondern den im Theater an der Porte St.-Martin. 
Da finde ich mein gutes Volk in der Jacke, das im Juli 
so tapfer gekampft. Da ist Lust und Leben. Lange Rocke, 
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lange Weile — das habe ich immer beisammen gefun- 

den. 

Dienstag, den 1. Februar 
Das Konzert Sonntag im Conservatoire, ist, wie ich mir 
denke, sehr schon gewesen. So ganz aus Erf ahrung weifi 
ich es nicht. Ich saB in der zweiten Reihe Logen, warm 
wie in einem Treibhause und versteckt hinter Frauen- 
zimmern wie ein Gartner hinter Blumen. An der Seite 
sperrten mir dumme dicke Saulen, vor mir dumme 
groBe Hiite die Aussicht. Wir haben Revolutionen 
erlebt, die tausendj ahrige Konige umgeworfen — wird 
sich derm nicht einmal eine Revolution erheben, die 
diese fluchbelasteten Weiberhiite fortjagt? Sie werden 
mich fragen: Aber was hat man in einem Konzerte zu 
sehen? Aber eben darum darf das Sehen nicht gehin- 
dert sein; denn das Nicht-sehen-&6>Z72e72 beschaftigt die 
Augen am meisten. Was mich aber am verdruBlichsten 
machte, war, daB ich keine Lehne fur meinen Riicken 
hatte, so daB ich immerfort steif dasitzen muBte, wie 
vor funfzig Jahren ein deutsches Madchen unter der 
Zucht einer franzosischen Gouvernante. Das biBchen, 
was mir von guter Laune noch iibrigblieb, schenkte ich 
einer jungen Englanderin, die neben mir saB. Blaue 
Augen, blondes Haar, ein Gesicht von Rosenblattern, 
und was sie in meinen Augen am meisten verschonte, 
ein Hut mit einem flachen italienischen Dache. Sie mochte 
wohl eine groBe Musikfreundin sein; denn sie hatte sich 
aus ihrem eigenen Korper ein schones Hauschen gebaut, 
um daraus ungestort zuzuhoren. Die FiiBe hatte sie auf 
die Bank vor ihr hoch aufgestellt, und die Knie an sich 
gezogen. Die Brust vorgebeugt, verbarg sie den rechten 
Ellenbogen in den SchoB und lieB den Kopf auf den 
zusammengeknickten Arm sinken. Die schone Dame, so 
gerundet, hatte keinen.Anfang und kein Ende. Sie ver- 

157 



Briefe aus Paris 

stand gewiB etwas von Mathematik und wuBte, daB die 
Kugelform unter alien moglichen Gestalten mit der fla- 
chen Welt am wenigsten in Beruhrung kommt. Ihre 
Schwester vor ihr hatte den Hut abgelegt und saB ganz 
vorn, in der Loge alien Blicken ausgesetzt, in purem 
Nachthaubchen da. Ich machte so meine Betrachtungen, 
woher es komme, daB nur allein die Englander und 
Englanderinnen ihre Sitten und Kleider mit in das Aus- 
land bringen und sich nicht genieren? GewiB war im 
ganzen Saale keine Dame, die in einer so hauslichen 
Stellung dasaB wie meine schone Nachbarin, und keine, 
die es gewagt, sich in einem Nachthaubchen zu zeigen 
wie deren Schwester. Aber trotz meiner Philosophie 
und VerdruBlichkeit merkte ich doch zuweilen, daB man 
da unten schone Musik machte. Die Symphonie Eroica 
von Beethoven (ich fand die Musik mehr leidend als 
heroisch). Eine Arie aus dem „Freischutz" (mein deut- 
sches Herz ging mir dabei auf wie eine trockene Sem- 
mel in Milch). Sextett von Beethoven. Chor aus Webers 
„Euryanthe". Ein Musikstiick fur Blasinstrumente. Trio 
aus Rossinis „Wilhelm Tell". Klaviersolo, gespielt und 
komponiert von Kalkbrenner. Ouvertiire aus „Oberon". 
Aber diese Stadt der Siinden, Paris — der liebe Gott 
muB sie doch liebhaben; was er nur Schones hat, was 
Gutes, alles schenkt er ihr. Die schonsten Gemalde, die 
besten Sanger, die vortrefflichsten Komponisten. Dieses 
eine Konzert — was horte man da nicht alles zugleich! 
Das beste Orchester der Welt. Die Auffiihrung der 
Symphonie so vollendet, daB, wie mir *** [Hiller] sagt, 
man dieses gar nicht merkt. Ich erklare mir das in dem 
Sinne: urn einzusehen, wie vollkommen etwas sei, muB 
daran noch etwas mangeln. 1st die Vollkommenheit 
ganz erreicht, verliert man den Standpunkt der Verglei- 
chung. In einem Konzert horten wir: Kalkbrenner, 
den ersten Klavierspieier; Baillot, den ersten Violin- 
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spieler; Tulon, den ersten Flotenspieler; Vogt, den ersten 
Oboisten, und Nourrit, den besten franzosischen Sanger. 
Das ganze Orchester erschien in der Nationalgarde-Uni- 
form. Baillot ist Offizier, Nourrit audi. Der eine geigte, 
der andere sang mit Epaulettes. Ich wollte, hannovrische 
Offiziere von den Siegern von Gottingen waren in mei- 
ner Loge gewesen und hatten nicht gewuBt, daB ich 
deutsch verstehe! 

— Also Israel in Frankfurt hat wieder einen guten Tag 
gehabt, sein Lebenspuls hat sich wieder einmal gehoben? 
Israel jammert mich manchmal, seine Lage ist gar zu 
betriibt. Kurse oben, Kurse unten, wie der tolle Wind 
das Rad schwingt — es sind die Qualen des Ixion. Aber 
ist es nicht. furchtbar lacherlich, daB die niedrigste und 
gemeinste aller Leidenschaften so viele Ahnlichkeit hat 
mit der erhabensten und edelsten, die Gewinnsucht mit 
der Liebe? Jawohl, Gott hat das Volk verflucht, und 
darum hat er es reich gemacht. Aber von den ekelhaften 
Geschichten mit den jiidischen Heiratserlaubnissen und 
jiidischen Handwerksgesellen erzahlen Sie mir nichts 
mehr. Ich will nichts davon horen, ich will nichts damit 
zu tun haben. Wenn ich kampfen soil, sei es mit Lowen 
und Tigern, aber vor Kroten habe ich einen Abscheu, 
der mich lahmt. Es hilft auch nichts. Man muB den 
Sumpf ausrotten, dann stirbt das Schlammgeziicht von 
selbst weg. Unsere Frankfurter Herren, finde ich, haben 
ganz recht. Sie denken, Gott ist doch nun einmal im 
hochsten Zorne, ob wir ihn ein biBchen mehr, ein biB- 
chen weniger argern,. das kann nichts verschlimmern. 
Den Juden in Frankfurt ist jetzt am wenigsten zu hel- 
fen, wenn sie klagen bei den groBen Herren der Bun- 
desversammlung oder bei den kleinen im Senate, weiB 
ich, was man ihnen sagt — es ist, als ware ich gegen- 
wartig. Offentlich wird man sie barsch abweisen, unter 
vier Augen aber wird man den Diplomaten, den Pfiffi- 
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gen unter den Juden sagen: „Lieben Leute, jetzt ist gar 
nicht die Zeit, an diese Sache zu riihren. In Deutschland 
ist ohnedies alles in Bewegung, das Volk ist aufgeregt, 
die allgemeine Stimmung gegen euch, so daB, wenn wir 
euch jetzt Freiheiten bewilligten, dieses iibleFolgen hatte 
fiir die allgemeine Ruhe und fur euch selbst." Und unser 
jiidischer Adelwird das sehr gut verstehen und beifal- 
lig mit den Augen blinzeln und beim Heruntergehen 
dem jiidischen Pobel vor der Tiire zurufen: „Packt euch 
zum Teufel, ihr seid dumm und unverschamt!" . . . Von 
einem jiidischen Komitee und dessen Schreibereien er- 
warte ich nichts. Es sind eben Deutsche, wie die andern 
auch. Sie sind in einem unseligen Wahne bef angen. Hire 
Ehrlichkeit richtet sie zugrunde. Sie meinen iinmer 
noch, es kame darauf an, recht zu haben, zu zeigen, daB 
man es hat. Jetzt sprechen sie fiir die Freiheit wie ein 
Advokat fiir einen Besitz. Als kame es hier noch auf 
Griinde an; als ware seit einem halben Jahrhunderte 
nicht alles ausgeschopft worden, was man fiir Freiheit, 
fiir Menschenrechte, fiir Biirgerrechte der Juden sagen 
kann. Das alles weiB der Tyrann so gut als der Sklave 
selbst. Gewalt wie Freiheit kommt aus dem Herzen. Der 
Rauber, der uns unser Gut nimmt, tauscht sich nicht; er 
weiB, was er tut. Nicht an den Verstand, an das Herz 
muB man sich wenden, an das der Gegner wie an das 
der Gleichgesinnten. Die Herzen muB man riihren, die 
unbeweglichen durchbohren. Das Wort muB ein Schwert 
sein; mit Dolchen, mit Spott, HaB, Verachtung muB 
man die Tyrannei verfolgen, ihr nicht mit schweren 
Griinden nachhinken. Das verstehen aber unsere deut- 
schen liberal en Schriftsteller nicht, und noch heute so- 
wenig als vor dem Juli. Ich sehe es ja. Unter den Bii- 
chern, die Sie mir geschickt, ist auch eine Broschure 
iiber die hessischen Juden, und eine iiber die deutsche 
PreBfreiheit. Gelesen habe ich sie noch nicht, aber einen 
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Brick auf die erste Seite geworfen. Ich liatte genug; es 
ist ganz die alte Art. Der Hanauer Jude hat das Motto 
von Schiller: Der Mensch ist frei geschaffen, ist frei — 
und so weiter die Litanei. Dann fangt er an: „Die hoch- 
ste Gliicksstufe, die nach menschlichen Begriffen einem 
Staate erreichhar ist, hat Kurhessen ruhmlich betreten. 
In alien ihren Teilen hat man den auf geklarten und frei- 
sinnigen Ideen der Gegenwart gehuldigt." Der Jude soil 
Matze backen aus diesem ungesauerten Teige; Brot wird 
nie daraus. Der christliche Ritter der PreBfreiheit, Pro- 
fessor Welcker, schrieb folgendes auf der Titelfahne sei- 
nes Buches: „Die vollkommene und ganze PreBfreiheit 
nach ihrer sittlichen, rechtlichen und politischen Notwen- 
digkeit, nach ihrer Ubereinstirnmung mit deutschem Fiir- 
stenwort und nach ihrer volligen ZeitgemaBheit dar- 
gestellt, in ehrerbietigster Petition an die hohe deutsche 
Bundesversammlung." . . , Die Herren von der deut- 
schen Bundesversammlung werden clen ehrerbietigen 
Professor auslachen. Wenn ich liber die PreBfreiheit 
schrie.be, wiirde ich anfangen: „Die PreBfreiheit, oder 
der Teufel holt euch alle miteinander, Volk, Fiirsten 
und deutsches Land!" Ich meine, das musse einen ganz 
andern Effekt machen. Je mehr Griinde, je mehr FiiBe; 
je mehr FiiBe, je langsamer der Gang; das sieht man an 
den Insekten. Doch genug — und habe ich nicht recht, 
daB ich in die italienische Oper gehe? 
Mein Tagebuch aus Soden habe ich, seit ich es geschrie- 
ben, nicht mehr gelesen. War es gut, so ist es noch gut; 
das hat keine Not. Alter ist daruber wohl manches in 
Deutschland geworden, aber alt nichts. Es bliihen alle 
Veilchen, vor wie nach. 

Sie konnen sich wohl denken, daB ich den Unfug, den 
die Studenten in der Sorbonne sich gegen den Minister 
Barthe zuschulden kommen liefien, nicht billigen werde. 
Die Studenten selbst haben sich gegen dieses tadelnswiir- 
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dige Betragen, das nur auf einige unter ihnen fiel, laut 
geauBert. Aber selbst dieser strafliche Ubermut ist lehr- 
reich genug; denn er zeigt den lobenswerten tiefen Un- 
mut in der Jugend. Die Studenten hier sind gar nicht 
wie unsere deutschen, phantastisch ungezogen, dem Biir- 
gerleben und seinen Regeln fremd, alle Konvenienz 
verspottend; und in wenigen Jahren alle Kraft, alles 
Feuer der Jugend vertrinkend und vertobend, urn gleich 
nach der Universitat die abgelebtesten zahmsten Phili- 
ster zu werden. Sie sind vielmehr die stillsten und be- 
scheidensten jungen Leute, die sich von der Jugend der 
andem Stande nur durch die Einfachheit ihres AuBe- 
ren auszeichnen. Man sollte sie oft fur deutsche Hand- 
werksbursche halten. Was sie in Bewegung setzt, ist et- 
was sehr Edles, mag immerhin die Bewegung einmal im 
Gange unregelmaBig werden. 

Mittwoch, den 2. Februar 
Gestern kam in der Pairskammer das Gesetz iiber die 
Besoldung der jiidischen Geistlichen vor. Es wurde zwar 
angenommen, fand aber doch viele Gegner. Der Admi- 
ral Verrhuell hielt eine Rede gegen die Juden. Das Volk 
Gottes* hat doch Feinde zu Wasser und zu Lande. Der 
Admiral sagte: „Ich habe die Juden in alien vier Teilen 
der Welt kennen gelernt; sie taugen uberall nichts; iiber- 
all denken sie nur an Geldverdienen. " Schandliche Ver- 
leumdung! Gerade das Gegenteil. Die meisten Juden 
streben nach nichts, als Geld zu verlieren, und darum 
kaufen sie osterreichische Staatspapiere. 
Aber ist die Begeisterung der Polen nicht hochst erha- 
ben, hochst riihrend? Gab es je etwas GroBes, das zu- 
gleich so schon war? Unter den rauhen Blattern der 
Geschichte ist es einBlatt auf Velinpapier geschrieben . . . 
Die Polen haben jetzt alle nur ein Geschlecht, nur ein 
Alter. Weiber, Kinder, Grexse, alles riistet sich; viele 
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gaben ihr ganzes Vermogen hin und nannten sich nicht 
und gaben keine Spur, auf der man ihre Namen ent- 
decken konnte. Einen silbernen Loffel im Hause zu ha- 
ben, ist eine Schmach, man gebraucht nur holzeme. Die 
Frauen liefern ihre Trauringe in die Miinze und erhal- 
ten dafiir kleine silberne Medaillen mit der Schrift: La 
patrie en echange. Ist das nicht schon? Im Polnischen 
lautet das wahrscheinlich noch schoner. Aber ach! das 
ernste Schicksal liebt die Kunst nicht. Die Polen kon- 
nen untergehen trotz ihrer schonen Begeisterung. Aber 
geschieht es, wird so edles Blut vergossen, dann wird es 
den Boden der Freiheit auf ein Jahrhundert befeuchten 
und es tausendfaltige Fruchte tragen. DieTyrannen wer- 
den nichts gewinnen als einen Fluch mehr. Wer jetzt einen 
Gott hat ? der bete, und wer beten kann, der bete nur fiir die 
Polen. Die sind oben im Norden, und die Freiheit, wie jede 
Bewegung, kommt leichter herab, als sie hinaufsteigt. 

ZweiunddreijSigster Brief 

Paris, Donnerstag, den 3. Februar 1831 
Ich bin jetzt mit den Brief en eines Verstorbenen zu 
Ende, und ich will Ihnen mitteilen, was ich mir dariiber 
gemerkt. Ich konnte mir die Muhe des Abschreibens er- 
sparen und Ihnen das.Blatt selbst schicken. Aber es ist 
mit Bleistift geschrieben, und ich bin kliiger als der Kai- 
ser von Rufiland, PreuBens Mephistopheles, der seine 
hohen Meinungen mit Bleistift niederschreibt und da- 
bei ruhig ist — ich denke: der Hebe Gott kann das mit 
dem leisesten Hauche wieder ausloschen. Ich halte mich 
an Dinte: die ist fest. Aber wie konnten Sie nur glau- 
ben, die toten Brief e waren vom lebendigen Heine? 
Kein Atemzug von ihm darin. Es ist eine gewohnliche 
Reisebeschreibung — ich sage aber nicht: die Beschrei- 
bung einer gewohnlichen Reise. Der Verfasser hat mehr 
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gesehen als andere, also audi mehr beobachtet. Als vor- 
nehmer Herr wurde er von den hohen und hochsten 
Standen freundlich angezogen, und da er oft inkognito 
reiste (er fiihrte sogar wie ein Gauner doppelte Passe mit 
falschen Namen) und ein deutscher Edelmann, wenn er 
seinen Adel ablegt, bescheiden glaubt, es bliebe dann 
nichts mehr von ihm iibrig, drangte er sich mit der Zu- 
versicht eines Unsichtbaren auch in die niedrigsten 
Stande. Dadurch muBte das Buch gewinnen. Solche Vor- 
teile hat ein . deutscher biirgerlicher Reisender nie. Der 
Verfasser hat empfanglichen, aber keinen erzeugenden 
Sinn. Sein Stoff ist reich, aber seine Bearbeitung sehr 
arm, und von dichterischer Kunst keine Spur. Er schreibt 
leicht, sehr leicht. Das ist manchmal recht angenehm, 
doch darf es nicht den ganzen Tag dauern. In haus- 
lichem Kreise, zu hauslichem Gesprache ist das gut; wenn 
aber die Gedanken unter die Leute gehen, miissen sie 
sich mit Wiirde und Anstand kleiden. Wer in Deutsch- 
land mit so leicht em Fuhrwerke fahrt, laBt vermuten, 
daB er nicht schwer geladen. Ein guter deutscher Schrift- 
steller schreibt, daB der Stil unter ihm bricht und daB 
er mitten im Wege liegen bleibt. Der Verfasser ge- 
braucht franzosische Redensarten da, wo es weder notig 
noch schon ist. Er sagt: aventure — Je devore dejd un 
ceuf — adieu — Sur ce n'ayant plus rien a dire. — 
Kaum ein Brief, den er nicht mit einem franzosischen 
Satze anfinge oder endigte; das ist sein. Morgengebet, 
sein Abendsegen, sein Amen. Doch verzeihen wir ihm 
das; das Franzosische ist sein adliges Wappen, womit er 
die Briefe versiegelt. Auch daB die Briefe oft zu lang, 
die Berichte oft zu umstandlich sind, wollen wir ihrn 
nicht zu hoch anrechnen. Wir biirgerlichen Reisebe- 
schreiber wiirden auch oft langere Briefe an unsere 
Freundinnen schreiben, wenn das Porto nicht zu hoch 
kame. Aber der verstorbene Edelmann hatte unsern Ge~ 
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sandten in London, der die dicksten Pakete portofrei 
an seine Julie besorgte. Wir biirgerlichen Reisenden ha- 
ben es so gut nicht; wir bekommen in der Fremde von 
unserer Gesandtschaft nicht s zu seben als beim Passe- 
visieren den Riicken ein.es Sekretars, der uns iiber seine 
Schultern weg, ohne uns anzusehen, den PaB zureicht. 
Den Herrn Gesandteri selbst bekommen wir nie zu spre- 
chen; er bekiimmert sich nicht urn uns, wir muBten 
denn Spione sein. Dieser Stand, wie [der] der Spieler, 
adelt in Deutschland. Gerecht zu sein, muB ich sagen, 
die Briefe haben viel Gutes und haben mir Vergniigen 
gemacht. Nur habe ich nicht darin gefunden, was ich er- 
wartet. Von einem Manne von Stande, dem seine Geburt 
die groben Erfahrungen des Lebens erspart, hatte ich 
feine erwartet, feine Bemerkungen iiber Welt und Zeit. 
Aber nichts habe ich ihm abgelernt als eine feine Wen- 
dung, die ich in der Folge einmal benutzen werde. 
WennSie einmal altwerden und klagen dann iiber Welt 
und Zeit und knurren, daB es nicht auszuhalten, wiirde 
ich burgerlicher Toipel Ihnen dann wahrscheinlich sa- 
gen (bis clahin, hoffe ich, duzen wir uns): „Liebe Freun- 
din! Du siehst alles mit triiben Augen an; denn du bist 
alt! Aber von unserem verstorbenen Edelmann habe ich 
gelernt, wie man eine solche Grobheit zarter ausdriickt. 
Er schreibt seiner Julie, die in ihrem Briefe knurrt: 
Peine alter werdende Ansicht ist schuld an Deiner 
Gratnlichkeit/" Das ist alles. Von den Brief en eines Ver- 
storbenen erwartet man, Dinge aus einer andern Welt 
zu erfahren; zu horen, was kein Lebender zu sagen 
wagt. Nichts von clem. DaB diese Briefe sol cries Auf- 
sehen machen konnten, *daB ich sogar hier in Paris da- 
von sprechen horte und sie in Deutschland, wie Ihnen 
der Buchhandlerjunge sagte, ^rasend abgehen", verdan- 
ken sie wahrscheinlich nicht dem Guten, sondern dem 
Schlechten, das sie enthalten. -Es sind den adligen Brie- 
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fen einige Satiren eingeschaltet, aber von der gemein- 
sten biirgerlichen Art. Da ist erstens eine gegen deut- 
sche Titelsucht, gegen Rang- und Beamtenstolz. Nun 
kann zwar eine geschickte Hand von solchem ausgedro- 
schenen Stroh artige Sachen flechten, Hiite, Kbrbe und 
andere Spielereien; aber in den toten Brief en ist es ro- 
hes Lagerstroh geblieben, es gerade.in den Stall zu wer- 
fen; und.niclit aus Liebe zur Gleichheit eifert der hohe 
Herr gegen den lacherlichen Dienerstolz der Deutschen, 
sondern aus adligem Hochmute. Er will, daB nicbt Amt 
oder Titel, sondern Geburt allein den Rang in der biir- 
gerlichen Gesellschaft bestimme. Dann kommt eine Sa- 
tire gegen die Berliner Mystiker, die wahrlich eine bes- 
sere verdient hatten. Da wird das ganze Alphabet durch- 
geklatscht.und hundert Anekdotchen erzahlt. Braucbt es 
mehr in dem preBzahmen Berlin, urn Aufmerksamkeit 
zu erwecken? Und den Verstorbenen trieb die PreBfrei- 
heit noch weiter — er sagt es gerade heraus: der Graf 
Briihl in Berlin, der Generaldirektor der Schauspiele, 
zu seiner Zeit der zweite Mann im preufiischen Staate 
— kostiimiere auf dem Theater die Tempelritter ganz 
falsch, wie er sich aus dem Grabsteine eines Templers, 
den er in Irland gesehen, vollkommen iiberzeugt habe! 
Der Verfasser soil ein -Fiirst sein; das ist schon. Da un- 
sere biirgerlichen Schrifts teller nun einmal keine Leute 
von Welt werden wollen, so bleibt, diesen naher zu 
kommen, nichts tibrig, als daB die Leute von Welt 
Schriftsteller werden. Er soil kein Geld haben; noch 
schoner, er sei uns herzlich willkommen. Das ist der 
wahre Stempel des Genies. Einem guten deutschen 
Schriftsteller ist nichts notiger als die Not. Der Fiirst 
mag zwar keinen OberfluB an Mange! haben, wie Fal- 
staff sagt, sondern nur Mangel an OberfluB. Aber nur 
immer herein. Ist er kein armer Teufel, kann er es doch 
noch werden. Doch miissen wir ihm, wie alien adligen 
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Schriftstellern, sehr auf die Finger sehen. Nicht damit 
sie nichts mitnehmen, was nicht ihnen gehort (was ware 
bei uns zu holen?), sondern daB sie nichts da lassen, was 
nicht uns gehort — keinen Hochmut, keinen Adelstolz. 
Der blickt, der dringt aber nicht selten in den „Briefen 
eines Yerstorbenen" durch. Ruft er doch einmal, als er 
im Gebirge zwei Adler iiber seinem Haupte schweben 
sah, aus: „Willkommeri meine treuen Wappenvogell" 
Hinaus mit ihm! Was Wappenvogel! Will er etwas Be- 
sonderes haben? Ein deutscher Schriftsteller hat kein 
anderes Wappen als einen leeren Beutel im blauen Felde. 
Wappenvogel! Hinaus mit ihm aus dem MeBkatalog! 
Der Hochmut soil Manuskript bleiben, nicht gedruckt 
werden. Wenn er oben auf dem Snowdon, dem hoch- 
sten Berge Englands, Champ agner trinkt auf die Ge- 
sundheit seiner Julie und den Namen der Freundin 
durch Sturm und Dunkel ruft — dann sind wir dem 
Fiirsten gut. Wein, Liebe und Adler sind auch fur uns; 
aber die Wappen sind gegen uns. Seid vorsichtig, laBt 
unsern Zorn schlafen! Nur zu bald erwacht er euch!! 

Sams tag, den 5. Februar 
Einige von den Haupt-Brandstiftern in Gottingen 
(spreche ich nicht, als hatte ich 10 000 Taler Gehalt und 
ware der wirkliche geheime Staatsrat von Borne?) ha- 
ben sich nach StraBburg gerettet und in dortigen Zei- 
tungen Proklamationen bekanntgemacht, die aber gar 
nicht schon und wurdevoll sind. So renommistisch- 
philistros, so rauh und holprig! Es dauert einem herz- 
lich. Sie lachen und spotten wie Sklaven, die glucklich 
der Zuchtpeitsche entlaufen sind. „In Niirnberg hangt 
man keinen, bis man ihn hat" — sagen sie unter andern. 
Wenn der Blitz, der andere traf , unschadlich zu unsern 
FiiBen niederschlug, dann mogen wir Gott danken, aber 
nicht den Blitz verhohnen. Diese jungenDeutschen sind 
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die Luft der Freilieit nicht gewohnt; sie haben schnel] 
getrunken, und sie ist ihnen in den Kopf gestiegen. Wie 
ganz anders hatten junge Franzosen in solchen Fallen 
gesprochen. 

Der Herzog von Nemours ist jetzt wirklich zum Konig 
von Belgien gewahlt. Jetzt kocht's und wirft Blasen 
wie Welthalbkugeln groB. Sie werden erfahren, wie 
bald es iiberlauft. 

Der junge ***, von dem ich Ihnen schon einmal geschrie- 
ben, trat gleich, als er herkam, aus jugendlichem Mut- 
willen in die Nationalgarde; und zwar unter die Kaval- 
lerie. Vor einigen Tagen, als er den ersten Dienst hatte, 
bekam er die Wache im Palais Royal. Gerade den Abend 
war Ball beim Konig, und die Wache wurde, wie gewohn- 
lich in solchen Fallen, dazu eingeladen. ***war also auch 
da und tanzte, Gott weiB, mit welchen Prinzessinnen 
und Herzoginnen. Was hundert Stunden Wegs fur Un- 
terschied machen. Denken Sie nur, wie lange es noch 
dauern wird, bis in Berlin, Wien oder Munchen ein 
biirgerliches Judenbiibchen in gemeiner Pveitertracht auf 
einem Hofballe tanzen wird! Gott ist wie Shakespeare: 
SpaB und Ernst laBt er aufeinander folgen. 
^Die zehen Stamme in Frankfurt werden wieder einen 
BuBtag gehabt haben. Seit gestern sind die Renten um 
4 pCt. gefallen. Man spricht mehr als je vom Kriege, 
so gar mit England wegen Belgien. Narren, die je daran 
gezweifelt; oder Heuchler, die daran zu zweifeln sich 
angestellt! — Fiir die Polen wollen wir beten. Sie kon- 
nen in Frankfurt gar nichts, und ich hier nichts anders 
fiir sie tun, als meine 20 Franken steuern, die das Kon- 
zert, das nachstens gegeben wird, kostet. AuBer den 
ersten Kiinstlern und Kiinstlerinnen werden sich auch 
Liebhaberinnen von hohem Stande horen lassen. Die 
Pariser wissen sich aus allem Vergniigen zu bereiten, 
selbst aus dem Ungeheuersten. 
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Paris, den 11. Februar 1831 
Es gibt bestimmt Krieg. Ich habe zwar keinen Tag dar- 
an gezweifelt, seit ich in Paris bin; bier aber wollten 
viele nicht daran glauben. Doch jetzt hat sich die Mei- 
nung geandert, jederman sieht den Krieg als unvermeid- 
lich an. Zwar hat man in Preufien Heines Schriften ver- 
boten; aber die besten Politiker in Frankreich und Eng- 
land zweifeln, dafi diese Mafiregel hinreichen werde, die 
Welt in ihrem Laufe aufzuhalten . . . Freuen wir uns; 
den Polen ist wieder eine Hiilfe von oben gekommen. 
Man hat hier ziemlich sichere Nachrichten, daB in eini- 
gen russischen Provinzen ein Aufruhr ausgebrochen. 
Audi in mehreren Orten Italiens ist das Volk aufge- 
standen. Die armen Deutschen! die werden neue Ohr- 
feigen bekommen, weil das Volk in Finnland und Bo- 
logna wieder unartig gewesen. 

— Ich habe Heines vierten Band in.einem Abende mit 
der freudigsten Ungeduld durchgelesen. Meine Augen, 
die Windspiele meines Geistes, liefen weit voraus und 
waren schon am Ende des Buches, als ihr langsamer 
Herr erst in der Mitte war. Das ist der wahre Dichter, 
der Gunstling der Natur, der alles kennt, was seine Ge- 
bieterin dem Tage HaBliches, was sie ihm Schones ver- 
birgt. Auch ist Heine, als Dichter, ein grundlicher Ge- 
schichtsforscher. Doch verstecken Sie meinen Brief in den 
dunkelsten Schrank; denn lase ein historischer Professor, 
was ich soeben geschrieben, er liefie mich totschlagen, 
auf seiner eigenen oder einer andern Universitat — ob- 
zwar die deutschen Heeren keine Freunde vom Tot- 
schlagen sind, weder vom aktiven noch vom passiven, wie 
man neulich in Gottingen gesehen, Diesmal hat der 
Stoff Heine ernster gemacht, als er sonst den Stoff, und 
wenn er auch noch immer mit seinen Waffen spielt, 
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so weifi er doch auch mit Blumen zu fechten. Das Buch 
hat mich gelabt wie das Murmeln einer Quelle in der 
Wiiste, es hat mich entziickt wie eine Menschenstimme 
von oben, wie ein Lichtstrahl den lebendig Begrabenen 
entziickt. Das Grab ist nicht dunkler, die Wiiste ist 
nicht diirrer als Deutschland. Was ein seelenloser Wald, 
was ein toter Felsen vermag: uns das eigne Wort zu- 
riickzurufen — nicht einmal dazu kann das blode Volk 
dienen. Kann man es besser schildern als mit den Wor- 
ten: Der Englander hebt die Freiheit wie seine Frau; 
der Franzose wie seine Braut; und der Deutsche wie 
seine alte GroBmutter! Und: „wenn zwolf Deutsche bei- 
sammen stehen, bilden sie ein Dutzend, und greift sie 
einer an, rufen sie die Polizei!" Ich sprach so allein in 
dieser Zeit, und Heine hat mir geantwortet. Alles ist 
schon, alles herrlich, das aus Italien wie das aus Eng- 
land. Was er gegen den Berliner Knechtphilosophen 
(Hegel) und gegen den geschmeidigen Kammerdiener- 
Historiker (Raumer) sagt, die ein seidenes Bandchen 
fester an die Liige kniipft als das ewige Recht an die 
Wahrheit, das allein konnte einem Buche schon Wert 
geben. Und hat man je etwas Treffenderes von den Mo- 
nopolisten des Christentums gesagt: wie die Erbfeinde 
der Wahrheit Christus, den reinsten Freiheitshelden, 
herabzuwurdigen wuBten, und als sie nicht leugnen 
konnten, daB er der groBte Mensch sei, aus ihm den 
kleinsten Gott gemacht? — Wenn Heine sagt: Ach! man 
sollte eigentlich gegen niemanden in dieser Welt schrei- 
ben — so gef allt mir zwar diese schone Bewegung, ich 
mochte ihr aber nicht folgen. Es ist noch GroBmut ge- 
nug, wenn man sich begnugt, gegen Menschen zu schrei- 
ben, die uns peinigen, berauben und morden. Was mich 
aber eine Welt weit von Heine trennt, ist seine Vergot- 
terung Napoleons. Zwar verzeihe ich dem Dichter die 
Bewunderung fiir Napoleon, der selbst ein Gedicht; 
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aber nie verzeihe ich dem Philosophen Liebe fur ihn, 
den Wirklichen, Den liebenl Lieber liebte ich. unsere 
Niirnberger Wachtparaden-Ftirsten, offnete ihnen mein 
Herz und lieB' sie alle auf einmal eintreten als diesen 
einen Napoleon. Die andern konnen mir doch nur die 
Freiheit nehmen, diesem aber kann ich sie geben. Einen 
Helden lieben, der nichts liebt als sich; einen herzlosen 
Schachspieler, der uns wie Holz gebraucht und . uns 
wegwirft, wenn er die Partie gewonnen. DaB doch die 
wahnsinnigen Menschen immer am meisten liebten, was 
sie am meisten hatten verabscheuen sollen! Sooft Gott 
die ubermutigen Menschen recht klein machen wollte, 

hat er ihnen groBe Menschen geschickt. Sooft ich 

etwas von Heine lese, beseelt mich die Schadenfreude: 
wie wird das wieder unter die Philister f ahren, wie wer- 
den sie aufschreien, als lief ihnen eine Maus iiber ihr 
Schlafgesicht! Und da muB ich mich erst besinnen, um 
mich zu schamen. Diet sie sind imstande und freuen sich 
iiber das Buch und loben es gar. Was sind das fiir Men- 
schen, die man weder begeistern noch argern kann! 
— Habt ihr denn in Frankfurt auch solches Wetter, von 
Zucker, Milch und Rosen, wie wir hier seit einigen Ta- 
gen? Es ist nicht moglich. Ihr habt triibe deutsche Bun- 
destage, manchmal einen kuhlen blauen Himmel, von 
finstern Wolken halb wegzensiert — und das ist alles. 
Aber wir Gotter in Paris — es ist nicht zu beschreiben. 
Es ist ein Himmel wie im Himmel. Die Luft kiiBt alle 
Menschen, die alten Leute knopfen ihre Rocke auf und 
lacheln; die kleinen Kinder sind ganz leicht bekleidet, 
und die Stutzer und die Stutzerinnen, die der Fruhling 
uberrascht, stehen ganz verlegen da, als hatte man sie 
nackt gefunden, und wissen in der Angst gar nicht, wo- 
mit sie sich bedecken sollen. Gestern, im Jardin des 
Plantes, wimmelte es von Menschen, als waren sie wie 
Kafer aus der Erde hervorgekrochen, von den Baumen 
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herabgef alien. Kein Stuhl, keine Bank war unbesetzt; 
tausend Schulkinder jubelten wie die Lerchen, der Ele- 
fant bekam einen ganzen Backerladen in den Riissel ge~ 
steckt, und die Lowen und die Tiger und Baren waren 
vor den vielen Damen herum nicht zu sehen. Man konnte 
kaum hineinkommen vor vielen Kutschen am Gitter. 
So audi heute in den Tuilerien. Man sucht nicht die 
Sonne, man sucht den Schatten. Es ist ein einziger Platz, 
oben auf der Terrasse, wo man auf den Platz Louis 
XVI. hinabsieht! Und da unter einem Baume zu sit-" 
zen, diese Luft zu trinken, die wie warme Limonade 
schmeckt, und dabei in der Zeitung zu lesen, dafi die 
Russen ihre Ketten schiitteln und die heiBen Italiener 
ihre Jacken ausziehen — nicht eine Einladung bei Seiner 
Exzellenz dem Herrn von Munch-Bellinghausen ver- 
tauschte ich damit! 

— Die neusten und die wichtigsten politischen Neuig- 
keiten erfahre ich durch Konrad, der sie vom Restau- 
rateur, wo er mit zuweilen das Essen holt, mitbringt. 
Dort scheinen lauter politische Koche zu sein. Seitdem 
Konrad das Haus besucht, ist er so vertraut wie Met- 
ternich mit den europaischen Angelegenheiten; ja ich 
glaube, er weiB viel mehr. Da er heute eine Suppe 
holte, sagte ihm ein Koch oder Kellner: er wiirde bald 
zu ihm kommen und eine deutsche Suppe mit ihm es- 
sen. Daran denkt Metternich gewifi nicht. Welch ein 
Unterschied aber zwischen Frankfurt und Paris! Vo- 
rigen Winter schickte ich den Konrad monatelang tag- 
lich in den „Russischen Hof", mein Essen zu holen, 
und nie brachte er mir aus der Kiiche eine europaische 
Begebenheit mit nach Hause, auBer einmal die Neuig- 
keit, daB die Wirtin mit Zwillingen niedergekommen. 
In meiner Restauration hier gehen aeht Kellner oder 
Koche freiwillig unter die Soldaten, wie sie dem Kon- 
rad erzahlt. 
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— Die Sammlungen fur die Polen sind jetzt in vollem 
Gange, Konzerte, Balle, Theater, Essen zu ihrem Besten; 
es nimmt kein Ende. Eine beriihmte Harfenspielerin 
aus Briissel, eine Dilettantin, machte bloB die Reise 
hierher, urn im Konzert, das morgen liber acht Tage 
fiir die Polen gegeben wird, mitzuspielen. Der alte 
Lafayette leitet das alles. Das ist doch gewiB der gliick- 
lichste Mensch in der ganzen Weltgeschichte. Ihm ging 
die Sonne heiter auf , sie geht ihm heiter unter, und bei 
jedem Sturme in derMitte seines Lebens fand er ein Ob- 
dach unter seinem Glauben. Fiir die Polen fiirchte ich 
jetzt nichts mehr als sie selbst. Icb kann nicht wissen, 
wie es im Lande aussieht. Machtig dort ist nur der 
Adel allein, der Biirgerstand ist noch schwach. Wenn 
nun dem Adel mehr daran gelegen ware, Polens Unab- 
hangigkeit als Polens Freiheit zu erlangen! Ich las schon 
einigemal in den Blattern, man habe die polnische Krone 
dem Erzherzog Karl angeboten, und Osterreich wolle 
sie annehmen und hunderttausend Mann gegen die Rus- 
sen schicken. Es ware entsetzlich. Osterreich zum Vor- 
munde einer jungen Freiheit! Ich kann nicht einmal la- 
chen dariiber! Mich beruhigt nur Metternichs Pedante- 
rie und kindische Furcht; er fiirchtet selbst die Maske 
der Freiheit auf seinem eigenen Gesichte. Auch in Bel- 
gien war der Erzherzog Karl der dritte Thronkandidat 
und hatte nach dem Herzog von Leuchtenberg die 
meisten Stimmen ! Mit Zittern habe ich da gesehen, welch 
einen machtigen Einflufi noch Osterreich hat. 

— Mit dem Biirgermeister Behr in Wiirzburg, das ist — 
wenn ich sagte schandlich, das ware zu matt; ich sage: 
es ist deutsch! Aber ich nehme es dem Konig von Bayern 
durchaus nicht libel. Ein Volk, das so geduldig auf sich 
herumtrampeln laBt, verdient getreten und zertreten 
zu werden. Aide-toi; et le del t' aider a. 
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Vierunddreifiigster Brief 

Paris, Montag, den 14. Februar 1831 
Italien! Italien! Horen Sie dort meinen Jubel? DaB ich 
eine Posaune hatte, die bis zu Ibren Ohren reicbte! Ja, 
der Friiblirtg bezablt hundert Winter. Die Freiheit, eine 
Nachtigall mit Riesentonen, scbmettert die tief sten Schla- 
fer auf. In meinem engen Herzen, so heiB es ist, wa- 
ren Wiinscbe so bocb gelegen, daB ewiger Scbnee sie be- 
deckte und ich dachte: niemals taut das auf. Und jetzt 
scbmelzen sie und kommen als Hoffnungen berab. Wie 
kann man beute nur an etwas anderes denken, als fur 
oder gegen die Freibeit zu kampfen? Auch ein Tyrann 
sein ist nocb groB, wenn man die Menscbbeit nicbt He- 
ben kann. Aber gleichgultig sein! Jetzt wollen wir sehen, 
wie stark die Freibeit ist, jetzt, da sie sich an das mach- 
tige Osterreicb gewagt. Spanien, Portugal, RuBland, das 
ist alles nicbts; der Freibeit gefahrlich ist nur Osterreicb 
allein. Die andern haben den Volkern nur die Freibeit 
geraubt; Osterreicb aber hat gemacbt, daB sie der Frei- 
beit unwiirdig geworden. Wie das Herz der Welt iiber- 
haupt, so hat auch jedes Herz, auch des besten Men- 
scben, einen Fleck, der ist gut osterreicbisch gesinnt — 
er ist das bose Prinzip. Diesen schwarzen Fleck in der 
Welt wie im Menschen weiB Osterreicb zu treffen, und 
darum gelingt ibm so vieles. Jetzt wollen wir sehen, 
ob ibm Gott eine Arcbe gebaut, die es allein rettet in 
dieser allgemeinen Siindflut. Aber wie wird uns sein, 
wenn Spanien und Portugal, Italien und Polen frei 
sein werden und wir noch im Kerker scbmachten? Wie 
wird uns sein, wenn im Lande Loyolas und des Papstes 
die PreBfreibeit grunt, diese Wurzel und Brute aller 
Freiheit, und dem Volke Lutbers wird noch die Hand 
gefuhrt, wie dem Schulbiibchen vom Schreibmeister? Wo 
verbergen wir unsre Schande? Die Vogel werden uns 

174 



VlERUNDDREISSIGSTER BRIEF 

auspfeifen, die Hunde werden uns anbellen, die Fische 
im Wasser werden Stimme bekommen, uns zu verspot- 
ten. Ach, Luther! — wie ungliicklich hat der uns ge- 
macht! Er nahm uns das Herz und gab uns Logik; er 
nahm uns den Glauben und gab uns das Wissen; er 
lehrte uns rechnen und nahm uns den Mut, der nicht 
zahlt. Er hat uns die Freiheit dreihundert Jahre ehe sie 
fallig war ausbezahlt, und der spitzbiibische Diskonto 
verzehrte fast das ganze Kapital. Und das wenige, was 
er uns gab, zahlte er wie ein echter barloser deutscher 
Buchhandler in Biichern aus, und wenn wir jetzt, wo 
jedes Volk bezahlt wird, fragen — wo ist unsere Frei- 
heit? antwortet man: Ihr habt sie schon lange — da ist 
die Bibel. Es ist zu traurig! Keine Hoffnung, dafi 
Deutschland frei werde, ehe man seine besten lebenden 
Philosophen, Theologen und Historiker aufkniipft und 
die Schriften des Verstorbenen verbrennt . . . Als ich 
gestern die italienischen Nachrichten las, ward ich so 
bewegt, daB ich mich eilte, in die Antikengalerie zu 
kommen, wo ich noch immer Ruhe fand. Ich flehte 
dort die Gotter an, Jupiter, Mars und Apollo, den al- 
ien Tiber und selbst die rote bose Wolfin, Roms Amme, 
und Venus die Gebarerin, Roms Mutter, und Diana und 
Minerva, daB sie nach Italien eilen und ihr altes Vater- 
land befreien. Aber die Gotter riihrten sich nicht. Da 
nahte ich mich den Grazien, hob meine Hande empor 
und sprach: „Und sind alle Gotter stumpf geworden, 
riihrt sie das Schone, bewegt sie das MiBgestaltete nicht 
mehr — Ihr holden Grazien miisset Osterreich hassen; 
denn unter alien Gottern haBt es am meisten euch! 
Schwebt nach Italien hinunter, lachelt der Freiheit und 
zaubert die deutschen Brummbaren iiber die Berge hin- 
iiber!" Und wahrlich, sie lachelten mir . . . Die gliick- 
lichen Griechen! Noch im Marmorsarge sind ihre Freu- 
den schoner als unsere, die im Sonnenlichte atmen! Der 
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Himmel war ihnen naher, die Erde war ihnen heller, 
sie wuBten den Staub zu vergolden! Statt wie wir jam- 
mervollen Christen Leidenschaften als emporte Sklaven 
zu ziichtigen, gaben sie sie frei, fesselten sie durch Liebe 
und beherrschten sie sicherer als wir die unsern in den 
schweren Ketten der Tugend. Dieser Bacchus — er 
ist Meister des Weins, nicht sein Sklave wie ein betrun- 
kener Christ; es ist Tugend, so zu trinken. Dieser Achill 
— er ist gar nicht blutdiirstig, er ist edel, sanft, es scheint 
ihm ein Liebeswerk, seine Feinde zu to ten. Dieser Her- 
kules — er ist kein plumper Ritter; ihm ist der Geist 
zu Fleisch geworden, und sein Arm schlagt mit Macht, 
weil ihm das Herz machtig schlagt. So zu lieben wie 
diese Venus — es ist keine Siinde, wie die fromme Non- 
ne glaubt. Dieser lachelnde Faun — er iibt keine Gewalt, 
er gibt nur einen Vorwand und schiitzt die Unschuld, 
indem er sie bekampft . . . Wenn es nur die Grazien 
nicht vergessen haben, daB urn vier Uhr das Museum 
zugeschlossen wird; dann konnen sie nicht mehr hinaus. 
Ich aber dachte daran und eilte fort. Auf dem Karussell- 
platz begegnete mir der Zug des fetten Ochsen, der mich 
an den fetten Sonntag erinnerte. Da setzte ich mich in 
einen Wagen und lieB mich von der Madeleine bis zum 
Bastillenplatz und zuriick die ganze Lange der Boule- 
vards fahren. Himmel! welche Menschen. Nein, so viele 
habe ich noch nie beisammen gesehen. Ich dachte, die 
Toten waren aufgestanden, die Bevolkerung zu vermeh- 
ren. Dann ging ich nach Hause und rauchte eine Pfeife. 
Das ist ein herrliches Mittel gegen Rom, Freiheit und 
Gotter! Das ist mein osterreichischer Fleck . . . Mir fiel 
noch ein, daB vor mehreren Jahren mir Herr v. Handel 
in Frankfurt keinen PaB nach Italien geben wollte. Da- 
mals dachte ich: nun, ich werde wartenjjetzt denke ich: 
nun, ich habe gewartet. Nachsten Winter, hoffe ich, le- 
ben wir in Rom. 
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Dienstag, den 15. Februar. 
Was ich iiber die „Briefe eines Verstorbenen" gesagt, ist 
alles gerecht. Ich habe nichts mit Unrecht getadelt. Frei- 
lich hatte ich das Gute im Buche starker loben kbnnen; 
aber wozu? Es ist eben Krieg, und da kann man keine 
Riicksicht darauf nehmen, was das fur ein Mann ist, 
der uns gegeniibersteht. Er steht uns gegeniiber und ist 
unser Feind. Puff! DaB Goethe und Varnhagen das 
Buch eines Vornehmen gelobt, hat ihm bei mir nichts ge- 
holfen. Ich kenne diese Herren und weiB, wie sie, ihr 
eignes Gewiclit nicht zu verlieren, diplomatisch bemuht 
sind, das literarische Gleichgewicht in Deutschland zu 
erhalten. Darum starken sie mit so viel Liebe alle schwa- 
chen Schriftsteller. 

Die Wiirzburger Adresse ist sehr schon, ohngeachtet des 
allergehorsamsten Puders auf dem Kopfe und der aller- 
untertanigsten seidnen S trump fe an den FiiBen. Meine 
Pappenheimer werden munter. Der Constitutionnel 
heute hat wieder die schone Luge: in Munchen sei der 
Teufel los, und der Konig habe sich gefliichtet. Was 
hilft's? alle diese Bewegungen fiihren zu nichts als — 
zuriick. Einmal Mut hat wohl auch der feigste Mensch! 
aber nur der Held hat ihn alle Tage. Es gibt im Latei- 
nischen ein Epigramm, das heiBt ohngefahr: „Glaube 
nicht frei zu sein, weil du dich einen Tag frei gemacht. 
Der Hund reiBt sich auch von der Kette los; aber ein 
Stuck der Kette schleppt er am Halse mit, und daran 
"faBt ihn sein Herr und fuhrt ihn zuriick." — 
Der Plan mit den Universitaten ist wieder ein recht al- 
berner PolizeispaB. Wenn sie ihn nur ausfuhren! Es ist 
gar zu schon dumm! Dann bringen sie die Burger von 
zwanzig Stadten gegeh sich auf. Und was mehr ist: 
dann argern sie die unargerbaren deutschen Professoren, 
die freilich dasPulver nicht erfunden, die aber doch einen 
groBen Vorrat davon besitzen, in das sie einmal im 
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Zorne ilire Pfeife konnen fallen lassen. Wahrhaftig, sie 
dauern mich, Gott gab ihnen den schwachsten Kopf, 
und dam.it sollen sie diese ungekochte Zeit verarbeiten! 
Es kommt alles wieder so roh aus ihrem Kopfe, als es 
hineingekommen. Das ist unser Verdienst, liebes Kind; 
das hat unsere gute vaterstadtiscbe Luft getan. Die alten 
Griechen batten sich wohl gebiitet, ibre Ampbiktyonen 
in Abdera zu versammeln; die neuen Deutscben aber 
schicken die ibren nach Frankfurt; solcbe erschrecklicbe 
Angst baben sie, sie mochten einmal, etwas Kluges be- 
scblieBen. 

Die StraBburger Studenten haben den beiden Gottinger 
Doktoren, die sicli dortbin gefliicbtet, ein Gastmahl ge- 
geben, wobei Frankreich und Deutschland sich Brlider- 
schaft zutranken. Die franzosische Freiheitsfahne wurde 
mit der deutschen versehwistert und den andern Tag 
eine deutsche dreifarbige Fahne den Gottingern durch 
eine Deputation feierlich iiberreicht und gescbenkt. Die- 
sen Freiheitshelden muB ja in'StraBburg zumute sein 
wie den Fischen im Wasser. Hatten sie die Hannove- 
raner gefangen, waren sie tuchtig eingesalzen worden. 
Gestern habe ich im Theatre Francais zwei Molieresche 
Stiicke geseben: Uetourdi und Le malade imaginaire. 
Da darf man doch mit Ehren lachen und braucht sich 
den andern Morgen nicht zu schamen. Es ist wie ein 
Wunder, daB ein Blitz, der vor 170 Jahren die Wol- 
ken verlassen — so lange 1st Moliere tot — noch heute 
geziindet! Wie lange wird man liber Scribe lachen? Aber 
so sind unsere heutigen Komodiendichter. Sie zeigen 
uns die Modetorheiten; doch Moliere zeigte uns die 
ewigen Torheiten des Menschen. Ich betrachtete mit 
Liebe und Andacht Molieres Buste, die im Foyer der 
Biiste Voltaires gegeniibersteht. Moliere hat einen 
sanften durchwarmenden Brick, einen freundlich lacheln- 
den Mund, welcher spricht: ich kenne euch, ihr guten 
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torichten Menscben. Voltaire zieht hohnisch die Unter- 
lippe in die Hohe, und seine heiBen stechenden Augen 
sagen: ich kenne euch, ihr Spitzbuben! Um Molieres 
Stiicke recht zu f assen, muB man sie in Paris auffuhren 
sehen. Moliere spielte selbst, und was und wie er spielte, 
das hat sich bis auf heute so unverandert auf der Buhne 
erhalten als das gedruckte Wort im Buche. Seit ich hier 
Moliere auffuhren gesehen, bemerkte ich erst an seinen 
Komodien die Haken, die er angebracht, das szenische 
Spiel daran zu hangen, und die ich vor dieser Erfah- 
rung gar nicht bemerkt. Und wie vortrefflich wird das 
hier aUes dargestellt! Das beste Orchester kann nicht 
iibereinstim m ender spielen. Es ist etwas Ruhrendes dar- 
in, diese alten Kleider, diese alten Sitten zu sehen, diese 
alte SpaBe zu horen, und das unsterbliche Gelachter der 
Franzosen — ja, es ist etwas Ehrwurdiges darin! Im 
Uetourdi wird einmal ein Nachttopf aus dem Fenster 
liber den unten stehenden Liebhaber ausgegossen, und 
als die Zuhorer dariiber lachten, machte es auf mich 
eine wahrhaft tragische Wirkung. Es war kein lebender 
SpaB, kein SpaB, wie er heute noch geboren wird; es 
war das Gespenst eines SpaBes, das einen erschrecken 
konnte. Der malade imaginaire ist gewiB ergotzlich 
zum Lesen; aber man kennt ihn nicht, hat man ihn 
nicht darstellen sehen. Dann wird das Spiel die Haupt- 
schonheit, dem die Worte nur als Verzierungen dienen. 
— Es ist 11 Uhr abends, und ich besinne mich, ob ich 
uberhaupt* auf einen Maskenball und auf welchen ich 
diese Nacht gehen soil. Mir bleibt die Wahl unter acht. 
Morgen die Entscheidung. Gute Nacht. 

Mittwoch, den 16. Februar 
Guten Morgen! Die Tugend, meine Tragheit, hat ge- 
siegt. Ich war auf keinem Maskenballe. Wie suB habe 
ich geschlafen nach dieser edien Un-Tat! 
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Lassen Sie mich schweigen von den merkwiirdi gen 

Ereignissen des gestrigen und vorgestrigen Tages. Sie 
werden das aus den Zeitungen erfahren. Es war ein Ro- 
man von Waiter Scott, der zunickging und wieder le- 
bendig wurde; es war eine Symphonie von Beethoven, 
die unter Tranen lacht; es war ein Drama von Shake- 
speare. Solche humoristische Schicksalstage hat man noch 
nie gesehen. Ich Ungliickseligster mochte micli totschie- 
Ben; ich sehe nur immer den SpaB, und den Ernst muB 
ich mir erzahlen lassen. Man sollte nicht mehr lieben, 
wenn man alt geworden, nicht einmal die Freiheit. Die 
Revolution lauft vor mir fort wie ein junges Madchen 
und lacht mich aus mit meinen Liebeserklarungen. Wah- 
rend ich vorgestern im Theatre Francois iiber Mascarills 
Schelmereien lachte, kronten die Karlisten in der Kirche 
das Bild des Herzogs von Bordeaux, und statt einer 
Verschvvorung beizuwohnen, sah ich einem verliebten 
Marquis einen Nachttopf iiber die Frisur fheBen. Wah- 
rend ich gestern auf den Boulevards mich wie ein Kind 
an den Mummereien ergotzte, zerstorte das Volk die 
Kirchen, warf von den Tiirmen die liliengeschmiickten 
Kreuze herab und verwiistete den Palast des Erzbischofs. 
Dashatte ich alles mit ansehen konnen, ware ichkein sol- 
dier Ungliicksvogel. Zu jeder andern Zeit bin ich in dem 
entlegensten Winkel von Paris zu finden, aber sobald 
etwas vorgeht, bin ich auf der Stube. Wo ich hinkomme, 
ist Frieden, ich bin ein w^ahres krampfstillendes Mittel, 
und die Regierung sollte mich anstellen, Revolutionen 
zu verhiiten. Wer nur von einem Turme herab diese 
Konstraste mit einem Blicke hatte iibersehen konnen! 
Die Seine hinab schwammen die Mobel und Biicher des 
Erzbischofs, das Wasser war weiB von Bettfedern. Auf 
der einen Seite des Stromes trug das Volk in Prozession 
das Bild des Erzbischofs und beraucherte es aus Spott 
mit KirchengefaBen, auf der andern jubelte der Zug des 
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Bcauf gras voriiber, umringt von Amoretten, Gottern 
und Narren. Hier hielt die Nation algarde mit groBer 
Miihe die Wut des Volks im Zaum, dort machte sie mit 
noch groBerer Miihe seinem Jubel Platz. Solche kiihne 
Spriinge haben Shakespeare, Swift, Jean Paul nie ge- 
wagt. Aber es war wieder ein strenges und gerechtes 
Volksgericht! Mehrere meiner Bekannten, die, gliick- 
licher als ich, im Gedrange waren, haben mir erzahlt 
von den Reden und AuBerungen des Volks. Man muB 
erstaunen iiber diesen gesunden Menschenverstand. 
Wahrlich, unsere Staatsmanner, die Herren Sebastiani, 
Guizot, sogar Talleyrand, konnten bei ihm in die Schule 
gehen. Und dieses sogenannte, so gescholtene Volk ver- 
achtet man iiber all; man verachtet die Mehrzahl einer 
Nation, der weder der Reich turn das Herz verdorben 
noch das Wissen den Kopf! Man klagt dessen wilde 
Leidenschaften an, weil es zu edelmiitig ist, gleich den 
Vornehmen seinen HaB in eine kleine Pille zu verschlie- 
Ben, die man dem sorglosen Feinde mit Lacheln bei- 
bringen kann! Man verspottet seine Dummheit, weil es 
nicht imrner so klug ist, seinen eignen Vorteil dem Rechte 
vorzuziehen! Ich finde wahre rnenschliche Bildung nur 
im Pobel, und den wahren Pobel nur in den Gebilde- 
ten. 

— Unter dem Namen Neorama wird hier ein Rundge- 
malde von unglaublicher Wirkung gezeigt. Das Ihnen 
bekannte Diorama stellt das Inwendige der Kirchen vor, 
aber nur im Halbkreise, der Beschauer steht auBer ihnen. 
Im Neorama aber wird man mitten in die Kirche ge- 
stellt. Es ist wie Zauberei. Man steht auf dem Chore 
und sieht unter sich den Boden der Kirche und auch 
die Saulen, die Grabmaler, die Menschen, und iiber 
sich das Gewolbe. Ganz die Natur. So lernt man die 
Raulskirche in London und die romische Peterskirche 
kennen. Wie alltaglich werden doch die Zaubereien! An 
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der Peterskirche sind die groBen Tore offen, die auf den 
herrlichen Petersplatz fiihren. Die Sonne scheint, die 
Palaste glanzen. Es war mir, als miiBte ich mich vom 
Chore herabstiirzen, mich durch die Betenden drangen, 
hinauszueilen auf den Platz, und „Brutus, Brutus! Frei- 
heit, Freiheit!" rufen. 

— Haben die italienischen- Nachrichten nicht auf der 
Frankfurter Borse eingeschlagen? Sind nicht die Metal- 
liques davon geschmolzen? Schreien die Juden: „0 wai 
geschrieen!" Wanken die Mauern Jerusalems? Lachelt 
der Herr Baron bei seiner Kolik? Sagen die Helden Levis 
von den Italienern: was wollen die Gascht? Schreiben 
Sie mir das alles, das wird mich erquicken. Den Herzog 
von Modena haben sie gefangen auf der Flucht. Ich 
hoffe, sie kniipfen ihn auf. Ein Haus, worin sich 130 
der angesehensten jungen Leute versammelt, hatte er 
mit Kanonen zusammenschieBen lassen. Vierundzwan- 
zig Stunden lang hat er sich verteidigt mit der Verzweif- 
lung eines Tyrannen, der keine Gnade kennt. Zwei 
osterreichische Tirolerregimenter, dem Herzog zum Bei- 
stande gesendet, sollen sich mit dem Volke vereinigt 
haben. Der Narr, unter alien Fiirsten Europas der ein- 
zige, Hat es gewagt, den Konig von Frankreich nicht 
anzuerkennen. 

— Vornehme Royalisten sind arretiert: Herr von Vi- 
trolles, von Berthier, der Erzbischof von Paris. Die 
Regierung ist in einer gef ahrlichen Lage. Die Weigerung, 
die belgische Krone anzunehmen, die gestern feierlich 
erteilt werden sollte, hat man aus Furcht vor der ge- 
reizten Stimmung des Volkes aufgeschoben. Ich sehe 
keine Hiilf e. Die Kammer zeigt sich .taglich erbarmlicher, 
und das besser gesinnte Mjnisterium muB nachgeben; 
denn es kann die Majoritat nicht entbehren. Gott schiitze 
den Konig; Europa ist verloren auf zehen Jahre, wenn 
er zugrunde geht Ich strenge mich an, meine Furcht zu 
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unterdriicken. Und mit zehn Ellen Hanf ware der Welt 
Friede, Gluck und Ruhe zu geben!. Ich will bald die 
Malibran als Zerline sehen; das wird mir etwas das 
Blut versiiBen. Darf ich? 



Fiinfunddrei/Sigster Brief 

Paris, den 17. Februar 1831 
Gestern fuhr ich in der Stadt herum, die Schlachtfelder 
vom 13. und 14. Februar zu sehen. Das ganze Pariser 
Volk war aus Unruhe oder Neugierde, die ganze Natio- 
nalgarde und Garnison aus Vorsicht auf den Beinen. 
Es war wie das Meer, wenn es nach gelegtem Sturme 
schaumt. Aber zu den zerstorten Kirchen und Gebau- 
den konnte ich nicht gelangen. Alle Platze und StraBen, 
die dahin fuhrten, waren von Wachen umstellt, die kei- 
nen durchlieBen. Der Karussellplatz war so dicht be- 
deckt von Biirgern und Soldaten, daB man kaum einen 
Pflasterstein sah. Im Hofe der Tuilerien, dergeschlos- 
sen war, hielt der Konig Musterung iiber die National- 
garde und die Linie. Um den Triumphbogen hatte man 
in aller Eile ein Geriiste gebaut, und Arbeiter waren be- 
schaftigt, unter Leitung der Behorde die gipsernen spa- 
nischen Siege des Herzogs von Angouleme abzuschla- 
gen. Wachen verhinderten den Zutritt; denn am Mor- 
gen waren welche vom Volke schon hinaufgeklettert, 
Frankreichs Ehrenfleck dort abzukratzen. Von alien 
Kirchtiirmen wurden die Kreuze abgenommen, wegen 
ihrer unheiligen Allianz mit den Lilien. Das katholische 
Pfaffentum hat in diesen Tagen erne groBe Niederlage 
erlitten; die Bourbons hatten nicht viel mehr zu verlie- 
ren. Der Konig laBt die Lilien aus seinem Wappen neh- 
men, die er friiher als das Erbe seiner Ahnen beizube- 
halten gesonnen war. Nun ist es zwar lacherlich und 
frevelhaft, daB Menschen in ihrer Zerstorungswut ihre 
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kurzen Arme nach etwas ausstrecken, was selbst der 
allmachtige Gott nicht erreichen kann — nach dem Ge- 
schehenen, Vollendeten; doch wo Tyrannen sich nicht 
scheuen, den Kindermord an der Zukunft noch zu alien 
ihren Verbrechen zu fiigen, da darf man das Volk nicht 
tadeln, wenn es den Leichnam der Vergangenheit aus 
deni Grabe holt und ihn beschimpft. Der Gewinn in 
diesen Vorfallen ist nicht eine neue Niederlage der Kar- 
listen; denn es ist Wahnsinn, zu denken, daB diese je 
wieder sich erheben konnten, sondern, daB das Volk 
sich wieder in seiner Kraft gezeigt und der Regierung, 
welche die Ruhe iibermutig zu machen drohte, einen heil- 
samen Schrecken beigebracht hat. Und daB dieses ge- 
schehen, merkt man an dem nachgiebigen Tone in den 
Proklamationen der Behorde. So lauteten sie nicht im 
Dezember; denn so kraftig war auch damals das Volk 
nicht aufgetreten. Es war noch mude vom Juli und 
hatte wie halb im Schlafe revolutioniert. Bei alledem 
mag es sein, daB die Regierung selbst diese Ereignisse 
herbeigefuhrt. Erstens um die Schuld des Karlisten- 
hauptes strafreif werden zu lassen, und zweitens, um 
einen guten Vorwand zu haben, Belgien anzunehmem 
Denn freilich kann jetzt die franzosische Regierung zu 
verstehen geben, sie diirfe bei der gereizten Stimmung 
des Volkes gar nicht wagen, Belgien abzuweisen. Wir 
wollen abwarten, wie es geht. 

Freitag, den 18. Februar 

Gestern war ich in der italienischen Oper, weil mir je- 
mand ein Billet dazu schenkte; denn sonst ware ich viel 
zu sehr Pariser Dandy, dahin zu gehen, wenn die Mali- 
bran nicht singt. Das Haus war nur halb gefullt, und 
von dieser Halfte schlichen sich die meisten lange vor 
dem Ende fort. Manchen jungen Herrn sah und horte 
ich schlafen. Und doch war die ganze Oper vortreff- 
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lich besetzt. Madame Lalande ware eine glanzende San- 
gerin, wiirde sie nicht von der Malibran verdunkelt. Man 
gab „Zelmire", eine tragische Oper von Rossini. Nach 
meinem Gefuhle (denn Urteil habe ich freilich keines 
in der Musik) Rossinis beste Oper, wenigstens unter 
alien, die mir bekannt sind. Eine Musik, ganz von Stahl, 
wenn auch poliertem. Man wird einigemal an Gluck er- 
innert. DreiBig Minuten hintereinander verniinftig zu 
sein, das ist dem lieben Rossini freilich unmoglich. Hat 
er sich eine halbe Stunde mannlich betragen, wird ihm 
vor seiner eigenen Ritterlichkeit bange; er liiftet das 
Visier und zeigt das alte freundliche Gesicbt. Horaz 
sagt: „Man mag die Natur mit Heugabeln hinausjagen, 
sie kehrt immer wieder zuriick." Aber sagen Sie .mir, 
woher kommt es, daB die Deutscben nicbt singen kon- 
nen? Es ist wirklicb kein Gesang zu nennen, wenn man 
es mit dem der Italiener vergleicbt. Liegt es in dem, 
was die Natur oder in dem, was die Kunst gibt? Fehlt 
es ibnen an Stimme oder an Vortrag? 
— Vorgestern babe ich mich im Gyinnase dramatique 
nach den Gesetzen der Natur und nach den Regeln der 
Kunst zugleich gelangweilt — als gewohnlicher Zu- 
schauer aus Neigung, als Kritiker aus Pflicht. Man gab 
drei Stucke, alle drei von Scribe. Zoe, ou Vamant prete; 
Les trois mattresses, ou une cour d'Allemagne; La fa- 
mille Riquebourg, ou le mariage mal assorti. Ich hatte 
nie gedacht, daB der liebenswiirdige Scribe so ein ver- 
drieBlicber Mensch sein konnte. Die Trois mattresses 
lockten mich, weil ich horte, es kame eine deutsche Re- 
volution darin vor. Eine deutsche Revolution! Ich 
dachte, nichts Drolligeres konne es geben auf der Welt. 
Aber die Revolution hat mich geprellt, freilich viel er- 
traglicher als andere — nur um einige Franken. Die 
neueste Zeit wurde in eine alte Liebesgeschicbte geworf en, 
wie Salz in die Schussel. Wenn aber das Essen nichts 
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taugt, macht es das Salz nicht besser. Eine franzosische 
Komodie ist wie ein ewiger Kalender; ein kleiner Ruck 
mit dem Finger, und aus Juli wird August und aus 
1830 1831. Der Rahmen von Pappe bleibt immer der 
namliche. Ein gluckliches Volk, die Franzosen! Sie leben 
leichter, als wir Deutschen sterben. Horen Sie! Ein jun- 
ger deutscher GroBherzog hat drei Matressen — ver- 
steht sich in chronologischer Ordnung, eine nach der 
andern — eine italienische Grafin, eine italienische San- 
gerin und ein deutsches Nahmadchen. DreiunddreiJBig 
und ein Drittel Prozent Patriotismus — das ist viel an 
einem Fiirsten! Diese drei Damen lieben aber den Fiir- 
sten nicht, sondern einen seiner Offiziere, den Grafen 
Rudolf, und da dieser wegen dummer Streiche arre- 
tiert werden soil, befreien und verbergen sie ihn. Der Of- 
fizier liebt aber nur das Nahmadchen, den andern macht 
er bloB den Hof. Als er mit der Geliebten allein ist, 
entdeckt er ihr, er, an der Spitze der Kadettenschule, 
gehe mit einer Revolution urn, dem Volke privileges et 
franchises zu verschaffen. Henriette sucht ihn von dem 
gefahrlichen Vorhaben abzubringen und fragt ihn: was 
dabei herauskomme? (Die Nahmadchen sind pfiffig!) 
Rudolf antwortet: Vois-tu Henriette, la liberie . . . cela 
regarde tout le monde . . . on nous en avail promis, il 
y a quelques annees, quand Napoleon avail envahi 
notre Allemagne et qu'on voulait nous soulever en masse 
contre lui. Mais des qu'on eut repousse le tyran, nos 
petits princes et nos petits grand-dues qui etaient tous 
comme lui, a hauteur pres, ont bien vite oublie leurs 
serments . . . quand quelques-uns de leurs sujets se plaig- 
nent de ce manque de memoire, on les appelle seditieux 
. . . et on les poursuit . . . et on les condamne . . . et ils 
ont tort, jusqu'au jour ou ils deviennent les plus forts . . . 
et alors . . . ils ont raison. Nach dieser mnverschamten 
Prosa singt Graf Rudolf noch unverschamtere Verse: 
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Le torrent grossit et nous gagne 7 
Cheque pays a sa force et son droit; 
Bientdt viendra pour V Allemagne 
La liberie que Von nous doit. 
Ces rois dont nous craignons le glaive 
Combien sont-ils? . . . Peuples, combien? 
On se regarde, on se compte, on se leve, 
Et chacun rent re dans son bien. 

Dies patriotische Lied wird nach der Melodie: De la 
robe et les bottes gesungen. Endlich bricht der Aufruhr 
los. Der GroBherzog, ein junger starker Mann in Uni- 
form, zittert — aber was man zittern nennt, zum Umf al- 
ien. Er verliert den Kopf und stammelt: C'est ainsi 
que cela a commence chez mon cousin le due de Bruns- 
wick. (Ich glaube Ihnen schon geschrieben zu haben, 
daB der leibhaftige Herzog von Braunschweig gerade 
im Theater war, als das Stuck zum. ersten Male aufge- 
fiihrt wurde, und daB er, nach jener lieblichen Anspie- 
lung eilig das Haus verlieB, aus Furcht, erkannt und 
ausgelacht zu werden.) Si ma garde refuse de donner .... 
si elle fait cause commune avec eux, mon dieu, mon 
dieu . . . que devenir! une sedition! . . . une revoke! 
Der Fiirst j ammert so erschrecklich, daB er einem alle 
Revolutionen verleiden kann. Wozu? Man sieht, eine 
ausgestopfte Revolution als Furstenscheuche tate die 
namlichen Dienste. Des Fiirsten erste Matresse, die Gra- 
fin, eine feurige entschlossene Italienerin, sucht ihn zu 
beruhigen, verspricht ihm Rettung. Sie offnet das Fen- 
ster und ruft hinunter, der Fiirst bewillige dem Volke 
eine Konstitution. Und sogleich schreit das Volk hin- 
auf: „Es lebe unser GroBherzog!" Der dankbare Fiirst 
heiratet seine Retterin; Rudolf heiratet sein Nahmad- 
chen, und die italienische Sangerin geht zum englischen 
Gesandten, der sie auf den Abend eingeiaden. So nimmt 
alles ein gutes Ende, und wahrscheinlich wurden den 
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andern Tag dem vielversprechenden Fvirsten die Pferde 
ausgespannt. 

Das dritte Stuck: La famille Riquebourg (das zweite, 
Zoe, ist keine zelm Tropfen Dinte wert) ware so libel 
gar nicht, aber es ist sentimental auf deutsche Art, und 
wenn man Franzosen burgerliche Tranen vergieBen 
sieht, mochte man sich gerade totlachen; es gibt nichts 
komischer. Und dann die Vaudevilleform, die leich- 
ten Liederchen zwischen den schwersten Empfindungen. 
Das ist gerade das Gegenteil von unsem deutschen, 
Opern. Wenn bei uns die Sanger die Hohe einer Arie 
erreicbt haben, bleiben sie stehen, urn auszuschnaufen, 
und sprechen zu ihrer Erholung prosaisches dummes 
Zeug. Die Franzosen aber in den Vaudevilles keuchen den 
prosaischen Steg hinauf, und oben machen sie halt und 
singen, bis ihnen das Herz wieder ruhig geworden. 
— Im Gymnase sab ich auch die Leon tine Fay wiedei, 
die uns vor sieben Jahren in Kinderrollen so vieles Ver- 
gniigen gemacht. Aus dem artigen Kinde ist eine groBe 
sclione und prachtige Dame geworden, aus dem Kolibri 
ein Vogel StrauB. Sie spielt gut, auch verstandig; aber 
etwas steif, etwas schwer. Sie ist zugleich Gouvernante 
und Zogling und ruft sich immerfort zu „ Grade ge- 
halten, Fraulein, Sie sind kein Kind mehr!" Sie hat 
groBe herrliche Augen und weiB es, und damit bom- 
bardiert sie das Haus, daB man jeden Augenblick er- 
wartet, es werde zusammenbrechen. Dieses Kokettieren 
gibt ihrem Gesicht, ihrem Spiele eine ganz falsche Art. 
Urn ihre groBen Augen zu zeigen, nimmt sie oft eine 
nachdenkende, tiefsinnige, traumerische Miene an, wo 
es nicht hingehort. Es war etwas an ihr, das mich wie 
schmerzlich bewegte. Ich habe sie als .gedankenloses 
Kind gekannt, aber ach! mit der Jugend verlor sie das 
Paradies, sie hat vom Baume der Erkenntnis gegessen 
und weiB Gutes vom Bbsen zu unterscheiden. Man 
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sollte nur Sarge machen, drei FuB lang, damit die Men- 
schen sterben miissen, ehe sie ausgewachsen. 

Samstag, den 19. Februar 
Versaumen Sie ja nicht, von heute an die Kammersit- 
zungen zu lesen: Das ist hochst wichtig und wird noch 
wichtiger werden. Die Wolke ist endlich geplatzt, und 
es strcimt herunter. Was man fur die Asche des Herzogs 
von Berry gehalten, war die Asche, die ein Vulkan aus- 
geworfen. Das Ministerium hat gestern erklart, mit 
dieser Rammer ware nicht mehr zu regieren. Es herrscht 
eine allgemeine MiBstimmung unter dem Volke, unter 
der Nationlgarde. Frankreich sane sich getauscht und 
verlange die Freiheit, um die es im Juli gekampft. Wer 
wird siegen, die Regierung oder die Kammer? Es ist eine 
gefahrliche Krisis. Ich sehe nicht ein, wie die Regierung 
ohne Staatsstreich sich und dem Lande helfen kann, und 
ein Staatsstreich, wenn audi fiir die Freiheit, wiirde alles 
auf das Spiel setzen. Ich habe das vorhergesehen und 
gesagt; lesen Sie nur meine friiheren Brief e nach. Eine 
Revolution aufhalten, ehe sie von selbst stillesteht, das 
heiBt ihren Weg verlangem, ihr Ziel entfernen. Man 
hat, mehr aus einer lacherlichen Eitelkeit als aus Politik, 
sich dem Auslande stark zeigen wollen. Man wollte 
zeigen, daB man Herr des Volkes sei, seine Leidenschaft 
meistem konne. Mir fiel dabei gleich anf anglich der alte 
Goethe ein. Als er die Nachricht von dem Tode seines 
einzigen Sohnes erfuhr, glaubte er seinen Schmerz zu 
maBigen, wenn er ihn verberge. Er bekam einen Blut- 
sturz davon, der ihn an den Rand des Grabes fiihrte. 
Ich fiirchte, Frankreich bekommt einen Blutsturz. Das 
Herz wird mir doch manchmal bange bei alien diesen 
Geschichten. Zwar weiB ich, wer besiegt wird am Ende; 
aber wird ein Sieger ubrigbleiben? Der Despotismus, so 
blind er ist, ist doch riesenstark; und wenn er seinen 
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Untergang unvermeidlich sieht, wird er, seinen Tod zu 
rachen, wie Simson die Saulen der Welt umstoBen und 
mit sich selbst auch alle seine Feinde begraben, 

— In Berlin werden sie noch ganz verriickt vor Angst 
und Verzweiflung. Neulich enthielt die preuBische 
„Staats-Zeitung" einen langen Artikel, worin behauptet 
wird, PreuBen sei eigentlich der wahre republikanische 
Staat; dort ware der Thron von republikanischen In- 
stitutionen umgeben, und Frankreich hatte nichts von 
der Art, und die Franzosen sollten sich schamen, solche 
Knechte zu sein. Ich glaube, es war Malice von der preu- 
Bischen „Staats-Zeitung", und sie batte es darauf ange- 
legt, daB alle Liberalen in Deutschland und Frankreich 
vor Lachen ersticken sollen. Welche Zeiten! und ach, wel- 
che Menschen! Und sie wissen recht gut, daB sie keinen 
tauschen, am wenigsten die PreuBen selbst. Aber sie 
haben solche Freude an Lug und Trug, daB sie denken: 
und wenn unter zehen Millionen Lesern nur zehen 
Dummkbpfe uns glauben, es ist immer ein Gewinn. 

— Ich habe neulich einen Brief gelesen, den der Profes- 
sor Raumer in Berlin hierher geschrieben iiber die deut- 
schen und franzbsischen Angelegenheiten, natiirlich in 
der Absicht, daB er hier herumgezeigt werde. Es ist ein 
1 /iis offizieller Brief. Dieser Professor der Geschichte . . . 
ist eben Koniglich PreuBischer Professor. O! O! sein 
MaBstab fur diese groBe Zeit ist nicht 1 anger als sein 
Ordensbandchen. Und das alte Lied endigt mit dem 
ewigen Triller: Die Liebe der PreuBen zu ihrem Konige 
sei in diesen Tagen noch gewachsen. Und doch sagen sie 
das ganze Jahr durch, diese Liebe konne gar nicht mehr 
wachsen! Dieser Raumer gibt Briefe iiber die Franzo- 
sische Revolution heraus. Er war damals hier, er hat 
alles selbst mit angesehen; aber Schmeichler sind so blind 
als die Geschmeicheiten. Der Herr vOn Raumer wird 
uns schone Sachen erzahlen! 
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SechsunddreifSigster Brief 

Paris, Montag, den 21. Februar 1851 
Es lebe Italien! Es geht alles prachtig her; es kann in 
keiner Oper schoner sein. Die Herzogin von Parma, 
Marie Louise, die kleine Frau des groBen Mannes, die 
nicht wie einst Brutus' Gattin Feuer schluckte, sondern 
sich wie eine Witwe von Ephesus betrug, bekam, als sie 
beim Friihstiick saB, von einer Biirgerdeputation die hof- 
liche Einladung, sie mochte sich aus dem Lande begeben. 
Und als sie sich bedenken wollte, sagte man ihr, das sei 
gar nicht no tig, die Wagen standen schon angespannt im 
Hofe. Der Herzog von Modena hatte den Henkers- 
knecht von Reggio kommen lassen, die Verschwornen 
binzurichten. Man hat den Henkersknecht zusammen- 
gehauen und den Kerkermeister fortgetrieben. Was 
fehlt? Ein biBchen Musikstaub von Auber daraufge- 
streut, und die Oper ist fertig. Bologna, Ferrara, Mo- 
dena, Faenza, — ich mochte das alles von der Malibran 
singen horen. Die zehen-Plagen Agyptens werden iiber 
die neuen Pharaonen kommen, und die fronenden Vol- 
ker werden sich befreien. Ach! ihr Weg geht audi iiber 
ein Rotes Meer, iiber ein Meer von Blut; aber es wird sie 
biniibertragen, 'und ihre meineidigen Verfolger werden 
darin ihr Grab finden. 

— Jawohl habe ich gelesen und gehort von den friih- 
zeitigen, unzeitigen und iiberzeitigen Dummheiten, die 
in Bayern vorgehen. Das hat mich betriibt, aber nicht 
gewundert. Der Konig von Bayern hat zunachst an 
seinem Throne eine vertraute Person, die verblendetste, 
wo sie selbst ratet, die bestechlichste, wo sich jemand fin- 
det, der sie lenkt, um ihren Herrn zu lenken — seine 
Pkantasie. Dummere Fiirsten handeln bei weitem klii- 
ger. Nichts ist gefahrlicher als Geist ohne Charakter, 
als das Genie, dem es an Stoff mangelt. Hat das Feuer 
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einmal sein Holz gefunden, bleibt es ruhig, und man 
braucht sich ilim nur nicht zu nahern, urn sicher zu sein. 
Aber die Flamme ohne Nahrung streicht hungrig urn- 
her, leckt bier, leckt dort und entziindet vieles, ehe sic 
ihre Beute festhalt und die Beute sie. Die Poesie machl 
keinen Fiirsten satt, und hat er ein schwaches Herz, das 
nichts Kraftiges verdauen kann, wird er selbst schwacb 
werden. Der Konig von Bayern sieht zu weit. Solent 
Fiirsten sind wie die Augen; sie zucken mit den Wim- 
pern, sobald nur ein Staubchen von Gefahr sich ihnerj 
nabert, und wahrend der Sekunde, daB sie die Augen 
verschlieBen, werden sie betrogen auf ein Jahr hinaus, 
Doch bekummern wir uns urn keine Fiirsten, sie haben 
nichts zu verantworten. Es ist eine Krankheit, einen Ko- 
nig haben, es ist eine schlimmere, einer sein. Wir wollen 
sie heilen und nicht hassen. Ihre heillosen Ratgeber, die 
miissen wir bekampfen. 

— Von welch einem erhabenen Schauspiele kehre idh 
eben zuriick! Und welch eine Stadt ist dieses Paris, wc 
Gotter Markt halten und alltaglich ihre Wunder feil- 
bieten! Ich stand auf dem hochsten Gipfel des mensch- 
lichen Geistes und iibersah von dort das unermeBliche 
Land seines Wissens und seiner Kraft. Ich kam bis an 
die Grenze des menschlichen Gebietes, da wo die Herr- 
schaft der Gotter beginnt — ich habe eine Seeschlachi 
gesehen. Der Himmel war blau wie an Feiertagen und 
mit der schonsten Sonne geschrmickt. Das Meer schlum- 
merte und atmete sanft und ward nur von Zeit zu Zeil 
vom Dormer des Geschiitzes aufgeschreckt. Es war ein 
Tag zu lieben, und nicht zu morden. Es muB weit sein 
vom Himmel bis zur Erde; denn konnte die Sonne 
die Greuel der Menschen sehen, sie none entsetzt davon 
und kehrte nie zuriick! Eine Schlacht auf dem Lande isl 
ein Liebesspiel gegen eine Schlacht auf der See. Dorl 
stirbt der Mensch nur einmal und findet dann Ruhe 
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in seiner miitterlichen Erde; hier stirbt er alle Elemente 
durch, und keine Blume bliihet auf seinem Grabe. Dort 
trinkt die Erde warm das verschuttete Blut; hier auf 
dem diirren Boden der Schiffe stehet es hoch, dick, kalt. 
Die Menscben werden zerquetscht, zerrissen; nicbt Kal- 
ber, die man schlachtet, werden so grausam zugerichtet. 
Das franzbsische Linienschiff, der Scipion, auf dem icb 
micb befand, war in einer scbrecklichen Lage; wir waren 
von Feuer und Raucb umgeben. Ein feindlicber Brander 
hatte sicb angehangt, und jede Minute brachte uns dem 
Untergange naher. Wir erwarteten, in die Luft gesprengt 
zu werden. Die ganze Mannschaft eilte nacb dem Ver- 
deck und bemiihte sich, durch Beile das Schiff vom 
Brander loszumachen. Drei Bote stachen in die See und 
suchten durch Seile den Brander ab- und ins Weite 
zu ziehen. Auf dem Schiffe und in den Boten standen 
Offiziere, hoch aufrecht, als fiirchteten sie eine Kano- 
nenkugel zu verfehlen, und kommandierten so ruhig, 
wie der Kapellmeister im Orchester kommandiert. Und 
jetzt rundumher, nah und fern in einem weiten Kreise, 
die franzosische, englische und russische Flotte, und die- 
sen gegeniiber die turkische. Aus den Miindungen der 
Kanonen stiirzten Feuerstrome hervor. Das Schiff des 
Admirals Codrington, halb in Triimmern mit zerrisse- 
nen Segeln, hat soeben ein tiirkisches Linienschiff in 
den Grund gebohrt. Es sinkt, es ist schon halb gesun- 
ken, die ganze Besatzung geht zugrunde. Die Tiirken 
mit ihren roten Miitzen, roten Kleidern und mit ihren 
blutenden Wunden gewahren einen schauderhaften An- 
blick; man weiB nicht, was Farbe, was Blut ist. Viele 
stxirzen sich in das Meer, sich durch Schwimmen zu 
retten. Andere rudern Bote umher und fischen Tote 
und Verwundete auf. Mehrere Schiffe fliegen in die 
Luft. Himmel und Erde lacheln zu diesen Schrecken wie 
zu einem unschuldigen Kinderspiele! Rechts sieht man 
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auf einer Anhohe Stadt und Zitadelle von Navarin, 
und eine Wasserleitung, die iiber den Berg hinzieht, 
erinnert an die altgriechische Zeit. Das war ein An- 
blick! Ich werde ihn nie vergessen. Man schwebt zwi- 
schen Himmel und Erde, man wird zwischen Schrecken 
und Bewunderung, zwischen Abscheu und Liebe gegen 
die Menschen hin- und hergeworfen. Und wie die Leute 
sagen, ist dieses alles nur gemalt; es ist das Panorama 
von der Schlacht bei Navarin. Ich muBte es wohl glau- 
ben; denn man kann nicht von dem Schiff e herunter, 
urn alles mit den Handen zu betasten. Aber das Schiff, 
auf dem man sich befindet, das gesteht man ein, ist riicht 
gemalt, sondern von Holz und Eisen. Es ist ein Kriegs- 
schiff von der natiirlichen GroBe, und in alien seinen 
Teilen genau eingerichtet wie der Scipion, der in der 
Schlacht von Navarin mitgekampft. Man tritt in das Ge- 
baude des Panoramas und gelangt iiber einen schmalen 
dunkeln Gang an eine Treppe. Diese steigt man hinauf 
und kommt in ein grofies Zimmer, das zwar mit alien 
Mobeln hauslicher Bequemlichkeit, aber auch mit Bei- 
len, Pistolen, Flinten, Fernrohren, Kompassen und 
Schiffsgeratschaften aller Art versehen ist. Das ist das 
Zimmer der Offiziere. Die bretterne Wand, welche die- 
ses Zimmer von einer Batterie trennt, ist, da die Schlacht 
begonnen, weggenommen. Man sieht eine Reihe von 
Kanonen und im Hintergrunde Matrosen beschaftigt, 
einen verwundeten Kameraden vom Verdecke in den 
unteren Schiff sraum herabzulassen. Dann geht man die 
zweite Treppe hinauf und gelangt in die Wohnung des 
Kommandanten, Speisezimmer, Galerie, Schlafzimmer, 
Kiiche. Das Bisherige miissen Sie sich denken als die 
zwei untern Stock werke des Schiff sgebaudes. Endlich 
fuhrt eine dritte Treppe zum Verdecke des Schiffes, und 
von dort oben sieht man das Meer, die Schlacht und 
was ich Ihnen beschrieben. Die Zuschauer stehen auf 
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dem Hinterteile des Schiffes, der leer ist, weil die ganze 
Mannschaft wegen des Brandes sich nach dem Vorder- 
teile gedrangt. Neulich hatte der Konig mit seiner Fa- 
milie das Panorama von Navarin besucbt und war von 
den Admiralen Codrington und Rigny, die in jener 
Schlacht kommandiert hatten, begleitet. Wer dabei hatte 
sein konnen, wie die Admirale dem Konig alles erklar- 
ten, der hatte eine recht genaue Vorstellung von der 
Schlacht bekommen. Lebhaft ist das Schauspiel auch 
ohne Erklarung. 

— In meinem vorigen Briefe sagte ich Ihnen viel Gutes 
von Rossmis Oper „Zehnira" und nannte die Musik eine 
stahlerne. Heute lese ich im Constitutionell. La belle 
musique de la Zelmira, qui gagne tant a etre souvent 
entendue, cette musique si cuivree, et faite pour les 
oreilles allemandes, . . . Ich muBte lachen iiber das sauer- 
siiBe Lob! Schone Musik — das ist der Zucker; Deutsche 
Musik — das ist der Essig; und cuivree — das ist das 
Gemisch von beiden; cuivrer heiBt eigentlisch „falsch 
vergolden", „mit Kupfer vergolden". Bitte, meine Her- 
ren Franzosen! den Rhein mogt ihr uns nehmen; aber 
unsere Musik werdet ihr so gut sein, uns zu lassen. Die 
gehort nicht dem Deutschen Bunde, die gehort uns, und 
wir werden sie zu verteidigen wissen. 

Dienstag, den 22. Februar 

— Die italienische Revolution greift urn sich wie ein 
Fettfleck, und nicht mit der ganzen Erdkugel wird 
Osterreich das reinigen konnen. Savoyen, Tiroler ruh- 
ren sich. Was wird Immermann dazu sagen? Das sind ja 
seine treuen Tiroler, die „wie Hunde geheult an Oster- 
reichs Grabe!" ... 

Dafi Sie die „Briefe eines Verstorbenen" so un- 

aufhorlich gegen mich in Schutz nehmen! Ich habe dem 
Manne nicht im geringsten unrecht getan und habe 
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ganz nach Gewissen geurteilt. Was am Buehe zu loben 
ist, habe ich gelobt; was am Verfasser zu tadeln, ge- 
tadelt. Sein aristokratischer Hochmut war Ihnen ent- 
gangen, mir nicht, und jetzt ist die Zeit heiB, man muB 
sie Schmieden, eke sie wieder kalt wird. — Man sagt, 
Don Miguel sei verjagt, Donna Maria in Lissabon als 
Konigin ausgerufen. Es ist ein Herbst der Tyrannei, 
und die diirren Blatter fallen. — tTber die Salons habe 
ich Ihnen meine Meinung schon gesagt. Ich habe mehr 
Neigung fiir Massen, fur das offentliche Leben. Ich liebe 
die Kerzen nicht. Vergniigen fand ich nicht viel in den 
Salons, in welchen ich noch war. Bleibt das Belehrende. 
Aber jedes Wort, das in den Salons gesprochen wird, 
besonders iiber Politik, kommt den folgenden Tag in die 
bffentlichen Blatter, da die Redakteure uberall ihre 
Agenten haben, die ihnen alles berichten. Ein Salon in 
Paris ist nichts anders als eine Zeitung mit Himbeer- 
saft. Der Himbeersaft ware freilich gewonnen; aber 
andern Sie mich tragen Menschen! — Die Kammer wird 
aufgelost, das Ministerium wahrscheinlich geandert im 
liberalen Sinne, und dann wird alles besser gehen und 
schneller, und die Revolution wird ihre Fruchte tragen 
— audi fiir uns. Korbe herbei! 

Siebenunddreifiigster Brief 

Paris, Dormerstag, den 24. Februar 1831 
Die Kronung Napoleons, von David gemalt, durfte 
unter der vorigen Regierung nicht an das Tageslicht; 
jetzt wird das Gemalde wieder gezeigt. Was half Ihnen 
ihr blinder Groll? Nichts ist doch lacherlicher und grau- 
samer als die strenge Diat, welche kranke Fursten, die 
nichts vertragen konnen, ihren Volkern auflegen, die 
alles vertragen! Sie meinen, wenn man die Herzen fasten 
lieBe, davon wiirden die Kbpfe und Arme schwach, 

196 



SlEBENUNDDREISSIGSTER BRIEF 

und sie waxen daim leichter zu regieren. Aber der Hun- 
ger des Herzens sattigt den Kopf und starkt die Glie- 
der. Napoleons Bild kehrte nach funfzehn Jahren zu- 
riick, und die Bourbons werden ewig verbannt bleiben 
— — gewiB ewig; denn am dritten Schlagflusse stirbt 
der Mensch, und wenn er aucb ein Korrig ist. Ich sab 
gestern das Gemalde, es hat sebr gelitten; Farbe, Zeit, 
Bewunderung, alles ist verblichen. Es lieB mich so kalt, 
als sahe ich eine Abbildung von der Arche Noah, in die 
mit hangenden Ohren alles ehegepaarte Vieh zieht. 
Der Maler war nicht begeistert, so wenig als jene Zeit, 
so wenig als Napoleon selbst, so wenig als das Volk, das 
ihn umgibt; es ist eine vieifarbige glanzende Leerheit. 
Das Gemalde ist von soldier Ausdehnung, daB es in 
dem kleinen Theater, wo man es sieht, den Vorhang 
bildet. Es enthalt mehr als sechzig Figuren in Lebens- 
gr'oBe, alle Portrats. Der Moment ist gewahlt, wo Na- 
poleon der vor ihm knienden Kaiserin die Krone auf- 
setzt. Er kniet vor nichts, nicht vor seinem Gotte, nicht 
vor seinem Gliicke; weder Triumph ist in ihm noch 
Demut. Es ist eine Kronung wie die eines marklosen 
Erbfiirsten. Nichts als Weiber, Pfaffen und goldene 
Knechte. Gibt es etwas Lacherlicheres, als daB sich Na- 
poleon in der Kirche Notre-Dame von einer angst- 
zitternden Geistlichkeit Brief und Siegel dariiber geben 
lieB, daB er ein H'eld gewesen? Gibt es etwas Herz- 
emporenderes als diese Hochzeit zwischen dem Manne 
des Lebens und der Leiche der Vergangenheit? Napoleon 
hatte sich zu Pferde sollen kronen lassen, sich die Krone 
hinaufreichen lassen, nicht herabreichen. Er sollte den 
Thron zieren, der Thron nicht ihn. Keiner von jenen 
Soldaten war anwesend, die ihn so groB gemacht; nichts 
als Schleppentrager und Hofhanswiirste. Man hatte 
gerne gesehen, daB seine Marschalle sich stolz auf ihre 
Schwerter stiitzten und mit unterdrucktem Spotte auf die 
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gef alligen Kardinale blickten. Aber sie trugen Degen wie 
die Kammerherren und waren geputzt wie die Hof- 
narren. Die Portraits sind alle geistreich, das ist wahr: 
aber es hat jeder sein eigenes Gesicht, keiner ein Kro- 
nungsgesicht. Jeder sucht seine Gefuhle zu unterdriik- 
ken, das siebt man deutlich. Herz und Augen geben 
weit auseinander. 

Unter alien Figuren waren nur drei, die mich anzogen. 
Napoleons Schwester, damals GroBherzogin von Berg, 
spater Konigin von Neapel. Sie sieht ihrem Bruder 
ganz ungemein ahnlich, nur sind ibre Ziige edler und 
zeigen den scbonen Stolz des Sieges, den man in den 
Ziigen des Kaisers vergebens sucht. Dann: der Papst. 
Er sitzt so bedeutend abgespannt und duldend in sei- 
nem Sessel wie eine glaubige und krankliche Seele, die 
Gott nicht bloB anbetet in dem, was er tut, sondern 
auch in dem, was er nicht tut, geschehen laBt. Endlich 
Talleyrand. Ich habe ihn nie gesehen, nicht einmal ge- 
malt. Ein Gesicht von Bronze, eine Marmorplatte, auf 
der mit eisernen Buchstaben die Notwendigkeit ge- 
schrieben ist. Ich habe nie begreifen konnen, wie noch 
alle Menschen aller Zeiten so diesen Mann verkannt! 
DaB sie ihn gelastert, ist schon, aber schwach, tugend- 
haft, aber unverstandig; es macht der Menschheit Ehre, 
aber nicht den Menschen. Man hat Talleyrand vorge- 
worfen, er habe nach und nach alle Parteien, alle Re- 
gierungen verraten. Es ist wahr, er ging von Ludwig 
XVI. zur Republik, von dieser zum Direktorium, von 
diesem zum Konsulat, von diesem zu Napoleon, von 
diesem zu den Bourbonen, von diesen zu Orleans 
iiber, und es konnte wohl noch kommen, ehe er stirbt, 
daB er wieder von Louis Philipp zur Republik iiber- 
ginge. Aber verraten hat er diese alle nicht, er hat sie 
nur verlassen, als sie tot waren. Er saB am Kranken- 
bette jeder Zeit, jeder Regierung, hatte immer die Fin- 
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ger auf dem Pulse und merkte es zuerst, wenn ihr das 
Herz ausgeschlagen. Dann eilte er vom Toten zum Er- 
ben; die andern aber dienten noch eine kurze Zeit der 
Leiche fort. 1st das Verrat? 1st Talleyrand darum schlech- 
ter, weil er kliiger ist als andere, weil fester, und sich 
der Notwendigkeit unterwirft? Die Treue der andern 
wahrte audi nicht langer, nur ihre Tauschung wahrte 
langer. Auf Talleyrands Stimme habe icb immer ge- 
horcht wie auf die Entscheidung des Schicksals. Icb er- 
innere mich noch, wie icb erscbrak, als nacb der Riick- 
kehr Napoleons von Elba Talleyrand Ludwig XVIII. 
treu geblieben. Das verkiindigte mir Napoleons Unter- 
gang. Ich freute mich, als er sich fur Orleans erklarte; 
ich sab daraus, daB die Bourbons geendet. Ich mochte 
diesen Mann in meinem Zimmer haben; ich stellte ihn 
wie einen Barometer an die Wand, und ohne eine Zei- 
tung zu lesen, ohne das Fenster zu offnen, wollte ich 
jeden Tag wissen, welche Witterung in der Welt ist. 
Talleyrand und Lafayette sind die zwei groBten Cha- 
raktere der Franzosischen Revolution, jeder an seiner 
Stelle. Aucb Lafayette weiB Sein vom Schein, Leben vom 
Tode zu unterscheiden; aber jedes Grab war ihm eine 
Wiege, und er verlieB die Gestorbenen nicht. Er glaubt 
an eine Fortdauer nach dem Tode, an eine Seelenwan- 
derung der Freiheit; Talleyrand glaubt nur, was er 
weiB. Ware nur Napoleon wie Talleyrand gewesen! Da 
er nur der Zeit zu dienen brauchte, keinen Menschen, 
weil er selbst der Hochste war: hatte er mit besserer 
Einsicht sich selbst besser gedient, er ware noch auf dem 
Throne der Welt. Was babe ich dem Kaiser nicht alles 
gesagt! Heine hatte es horen sollen! Ich war allein im 
Saale und stellte mich mit verschrankten Armen vor 
ihn hin, wie er es zu tun pflegte. Ich wollte ihn damit 
verspotten, und — Narr! habe ich ihn geheiBen. Ich 
hatte ihn Bosewicht nennen konnen, aber das hatte ihn 
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nicht beleidigt. Nein, nie verzeihe ich dem Mamie, 
was er sich selbst getan, wollte ich ihm auch verzeihen, 
was er der Welt getan. Sich mit der Gemeinheit zu be- 
sudeln und sich aus Eitelkeit mit Schmutz zu bedek- 
ken, um sich einen Schein von abgenutztem Alter zu 
geben! Er hat die Freiheit um ihre schonsten Jahre 
gebracht, er hat sie um ihre Jugend betrogen, und jetzt 
muB sie mit grauen Haaren noch auf der Schulbank 
sitzen und erst lernen, was sie langst konnte vergessen 
haben. Ehe ich ging, lachte ich ihm noch einmal freund- 
lich zu. Fiir die Dummheit, die du andere begehen 
machtest, will ich dir deine eigne verzeihen. Du warst 
der starke eiserne Reif, der die FaBdauben der Welt 
zusammengehalten. Und die Narren-Fiirsten haben dich 
zerschlagen, und gleich hat der garende Wein das FaB 
auseinandergesprengt, und schweres Holz istan hohle 
Schadel gefahren! Das war schon. 

Von Napoleons Kronung weg ging ich zu einem andem 
Schauspiel, das meinem Herzen wohler tat. Ich besuchte 
den edlen Medor, Wenn man auf dieser Erde die Tu- 
gend mit Wiirden belohnte, dann ware Medor der 
Kaiser der Hunde. Vernehmen Sie seine Geschichte! 
Nach der Besturmung des Louvre im Juli begrub man 
auf dem freien Platze vor dem Palaste, auf der Seite, 
wo die herrlichen Saul en stehen, die in der Schlacht 
gebliebenen Burger. Als man die Leichen auf Karren 
legte, um sie zu Grabe zu fiihren, sprang ein Hund mit 
herzzerreiBendem Jammer auf einen der Wagen, und 
von dort in die groBe Grube, in die man die Toten 
warf. Nur mit Muhe konnte man ihn herausholen; ihn 
hatte dort der hineingeschiittete Kalk verbrannt, noch 
ehe ihn die Erde bedeckt. Das war der Hund, den das 
Volk nachher Medor nannte. Wahrend der Schlacht 
stand er seinem Herrn imraer zur Seite, er wurde selbst 
verwundet. Seit dem Tode seines Herrn verlieB er die 
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Graber nicht mehr, umjammerte Tag und Nacht die 
holzerne Wand, welche den engen Kirchhof einschloB, 
oder lief heulend am Louvre hin und her. Keiner aclitete 
au£ Medor; denn keiner kannte ihn und erriet seinen 
Schmerz. Sein Herr war wohl ein Fremder, der in jenen 
Tagen erst nach Paris gekommen, hatte unbemerkt fiir 
die Freiheit seines Vaterlandes gekampft und geblutet 
und war ohne Namen begraben worden. Erst nach eini- 
gen Wochen ward man aufmerksamer auf Medor. Er 
war abgemagert bis zum Gerippe und mit eiternden 
Wunden bedeckt. Man gab ihm Nahrung, er nahm sie 
lange nicht. Endlich gelang es dem beharrlichen Mit- 
leid einer guten Burgersfrau, Medors Gram zu lindern. 
Sie nahm ihn zu sich, verband und heilte seine Wunden 
und starkte ihn wieder. Medor ist ruhiger geworden, 
aber sein Herz liegt im Grabe bei seinem Herrn, wohin 
ihn seine PfLegerin nach seiner Wiederherstellung ge- 
fiihrt, und das er seit sieben Monaten nicht verlassen. 
Schon mehrere Male wurde er von habsiichtigen Men- 
schen an reiche Freunde von Seltenheiten verkauft; ein- 
mal wurde er dreiBig Stunden weit von Paris wegge- 
fuhrt; aber er kehrte immer wieder zuriick. Man sieht 
Medor oft ein kleines Stiick Leinwand aus der Erde 
scharren, sich freuen, wenn er es gefunden, und dann es 
wieder traurig in die Erde legen und bedecken. Wahr- 
scheinlich ist es ein Stiick von dem Hemde seines Herrn. 
Gibt man ihm ein Stiick Brot, Kuchen, verscharrt er es 
in die Erde, als wollte er seinen Freund im Grabe da- 
mit speisen, holt es dann wieder heraus, und das sieht 
man ihn mehrere Male im Tage wiederholen. In den 
ersten Monaten nahm die Wache von der National- 
garde beim Louvre jede Nacht den Medor zu sich in die 
Wachtstube. Spater lieB sie ihm auf dem Grabe selbst 
eine Hutte hinsetzen und folgende Verse darauf schrei- 
ben, die besser gemeint als ausgefiihrt sind: 
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Depuis le jour quHl a perdu son maitre, 
Pour lui la vie est un pesant fardeau: 
Par son instinct il croit le voir paraltre; 
Ah! pauvre ami, ce n'est plus qu*un tombeau. 

Medor hat schon seinen Plutarch gefunden, seine Rhap- 
soden und Maler. Als ich auf dem Platz vor dem Louvre 
kam, wurde mix Medors Lebensbeschreibung, Lieder auf 
seine Taten und sein Bild feilgeboten. Fiir zehn Sous 
kaufte ich Medors ganze Unsterblichkeit. Der kleine 
Kirchhof war mit einer breiten Mauer von Menschen 
umgeben, alle arme Leute aus dem Volke. Hier liegt 
ihr Stolz und ihre Freude begraben. Hier ist ihre Oper, 
ihr Ball, ihr Hof und ihre Kirche. Wer nahe genug her- 
beikommen konnte, Medor zu streicheln, der war gliick- 
Hch. Auch ich drang mich endlich durch. Medor ist ein 
groBer weifier Pudel, ich lieB mich herab, ihn zu lieb- 
kosen; aber er achtete nicht auf mich, mein Rock war 
zu gut. Aber nahte sich ihm ein Mann in der Weste oder 
eine zerlumpte Frau und streichelte ihn, das erwiderte 
er freundlich. Medor weifl sehr wohl, wo er die wah- 
ren Freunde seines Herrn zu suchen. Ein junges Mad- 
chen, ganz zerlumpt, trat zu ihm. An diesem sprang 
er hinauf, zerrte es, lieB nicht mehr von ihm. Er war so 
froh, es war ihm so bequem, er brauchte, urn das arme 
Madchen etwas zu fragen, es nicht wie eine vornehme 
geputzte Dame, sich erst niederlassend, am Rande des 
Rockes zu fassen. An welchem Teile des Kleides er zerrte, 
war ein Lappen, der ihm in den Mund paBte. Das Kind 
war ganz stolz auf Medors Vertraulichkeit. Ich schlich 
mich fort, ich schamte mich meiner Tranen. Wenn ich 
ein Gott ware, ich wollte viele Freuden unter die ar- 
men Geschopfe der Welt verteilen; aber die erste ware: 
ich weckte Medors Freund wieder auf. Armer Medor! 
. . . Konnte ich den treuen Medor nur einmal in die 
Deputiertenkammer locken! Horte er dort die Ver- 
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handlungen dieser Tage, vernahme er, sein guter Herr 
hatte nie konnen Deputierter werden, weil er nicht 750 
Franken Steuern bezahlt, er, der doch sein Blut dem 
Vaterlande gesteuert — wie wiirde er bellen, wie wiirde 
er dem jammerlichen Dupin und den andern alien in 
die Beine fahren! — 

Freitag, den 25. Februar 
Ich empfehle Ihnen das Buch: Theatre de Clara Gazul, 
Comedienne Espagnole, von Merimee. Der Verfasser bat 
sich nicbt genannt. Er nimmt den Schein an, als waren 
die Komodien aus dem Spanischen iibersetzt. Es sind 
eigentlich nur Skizzen und Szenen: aber mit groBer 
Kunst werden durch wenige Stricbe ganze Cbaraktere 
gezeichnet und mit ein wenig Rot und Gelb die glii- 
hendsten spaniscben Naturen treu gem alt. Man kann 
sich nicbts Liebenswiirdigeres denken. Der Verfasser hat 
eine unbeschreibliche Grazie, eine Phantasie gleicb einer 
Lerche, wenn sie in der Abenddammerung um grune 
Kornfelder frohlicbe Kreise ziebt. Es sind Komodien, 
wild wie junge Madcben; aber wie wohlgezogne; sie 
sind sittsam dabei und erroten leicbt. Der Dichter bat, 
was die Deutscben Ironie nennen und was icb nocb bei 
keinem Franzosen gefunden. Seine Ironie ist wie die 
unsere, nur geflugelter. Und was in den Dicbtungen 
feblt, macht sie so scbon als das, was sie besitzen; es sind 
reizende Nacblassigkeiteri. 

Gestern habe ich Comtes Kindertheater besucht, oder 
wie es jetzt eigentlich heiBt: Theatre des jeunes acteurs. 
Es ist lange nicbt mehr so artig, als es vor mehreren Jah- 
ren war, da wir es gesehen. Die damaligen Kinder sind 
seitdem lange Jungen und Madcben geworden, meistens 
treten bejahrte Personen auf, und die wenigen Kinder 
spielen zu altklug. Mich lockte eigenthch ein Stuck, von 
dem man seit einiger Zeit viel gesprochen, ein buckliges 
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LustspieL Es heiBt Mayeux ou le bossu a la mode. 
Mayeux ist eine Pariser Volkstradition von einem geist- 
reichen Buckel, dem man alle mogliche guten Einfalle 
aufgeburdet! Ich weiB nicht, ob ein soldier Mayeux 
wirklich einmal gelebt oder ob er bloB ein Geschopf der 
Phantasie ist. Aber seit der letzten Revolution wurde 
dieser Mayeux wieder aus der Vergessenheit hervor- 
gerufen, und man legte ihm in Liedern und Bildern 
die witzigsten Worte in den Mund. Das Vaudeville, von 
welcbem hier die Rede, ist mit Geist und Laune geschrie- 
ben; auch haben nicbt weniger als drei dramatische 
Dichter daran gearbeitet. Mayeux ist ein kleiner ver- 
wachsener Kerl, voll scharfer, docb gutmiitiger Laune, 
der im Juli mitgefochten und trotz seiner verkriippelten 
Gestalt als Grenadier unter der Nationalgarde dient. 
Es gehort nun viel Feinheit und Gewandtheit dazu, 
diesen.Charakter und diese MiBgestalt so zu behandeln, 
daB er Lachen erregt, ohne sich lacherlich zu machen. 
Davor miisse man sich hiiten; denn das ware auf die 
Revolution und auf die Nationalgarde zuriickgefallen. 
Den Verfassem ist es gelungen. Aber es wurde bei 
Comte gar zu schlecht gespielt, und ich konnte es nicht 
zu Ende sehen. Die MiBgestalt Mayeux' wurde so kari- 
kiert, daB sie widerlich wurde. Auch ein Buckel hat seine 
asthetischen Regeln, die man nicht iibertreten darf. Was 
mich in diesem Theater am meisten ergotzt, war der 
Jubel der hundert Kinder in ihren weiBen Haubchen, 
und deren Mutter, und die tausend Kiisse den ganzen 
Abend, und die unzahligen Stangen Gerstenzucker, die 
der Konditorjunge absetzt. Aber wie kommt es, daB auch 
Kinder lachen, gleich den Erwachsenen, sie, denen doch 
noch alles ernst und wahr erscheint; und die keinen 
Widerspruch und keinen Zufall unterscheiden? Ich be- 
greife das nicht. Es hat gewiB seine Erklarung; aber ich 
als Gelehrter darf das vergessen haben. Doch Sie, un- 
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wissende Freundin, miissen es wissen. Erklaren Sie mir, 
warum Kinder lachen? 

— Bald wird das Eis iiberall brechen, nach und nach, 
und es wird eine tolle Wirtschaft geben. Ich sehe es fur 
ein Gliick an, daB jetzt eine so feindliche Spannung 
zwischen der franzosischen Kammer und der Regierung 
eingetreten ist, daB ein gef ahrliches MiBbehagen sich im 
ganzen Lande zeigt; denn Frankreich kann nur durch 
einen Krieg von innerem Verderben gerettet werden. 
Es mogen entscheidende Dinge sich bereiten. 
Die englischen Blatter, die nicht bloB vermmftig iiber 
die Sache sprechen — heute miiBte einer dumm sein, 
der nicht verniinftig ware — , sondern auch kalt, weil 
sie der Krieg unmittelbar nichts angeht, sagen, der Krieg 
ware unvermeidlich. Die zwei Prinzipien, welche die 
Welt beherrschen, Freiheit und Tyrannei, standen sich 
feindlich einander gegeniiber, und an eine friedliche 
Ausgleichung ware nicht zu denken; denn nie wiirden 
absolute Fiirsten ihren Volkern gutwillig liberale In- 
stitutionen geben. Und so ist es. Tausendjahrige Lei- 
denschaften, Vorurteile von so alten und tiefen 
Wurzeln zerstort man nicht so leicht, nicht einmal dann, 
wenn selbst die, die sie haben, von ihnen befreit sein 
mochten. Der Mensch ist nicht frei, auch der beste nicht. 
Er kann alles lernen wollen, aber nichts vergessen, und 
solange Kopf und Herz vom Alten besetzt sind, findet 
das Neue keinen Platz. Darum Krieg! — 



Achtunddrei/Sigster Brief 

Paris, den 1. Marz 1831 
— Der Geist freier Untersuchung und der Opposition 
hat sich hier so machtig entwickelt, daB er sogar 
bis in die Schulen gedrungen ist. Im College Henri IV 
(nach deutschem Ausdrucke ein Gymnasium) werden 
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von den Schulern zwei handschriftliche Journale redi- 
giert, die in den Schulzimmern taglich zirkulieren. Das 
eine Journal, Le Lyceen genannt, kampft unter Ra- 
cines Fahne, also fur die klassische Literatur; das an- 
dere, mit dem Titel Le Cauchemar, streitet unter der 
Fahne Victor Hugos. Die romantische Literatur mit 
dem Worte Cauchemar (das Alpdriicken) zu bezeich- 
nen, ist eine geistreiche Naivitat, und die Feinde der 
Romantik hatten nichts Besseres erfinden konnen. Diese 
Zeitungen enthalten nun zwar literarische Gegenstande, 
aber am Schlusse des Blattes werden auch freimiitige 
Bemerkungen iiber Lehrer und Professoren hinzuge- 
setzt. Das hat die Schulobrigkeit iibelgenommen, und 
sie hat den redacteur-en-chef du Lycien aus der 
Schule entfernt. Die Zoglinge klagen, das ware eine of- 
fenbare Verletzung der PreBfreiheit! Ich habe iiber die- 
sen komischen Kinderliberalismus herzlich lachen miis- 
sen. Die kleinen Jakobiner haben es hier noch gut. Ihre 
hochste Strafe ist, daB man sie nach Hause zu ihren 
Eltern schickt, wo sie, statt iiber den Biichern zu sitzen, 
den ganzen Tag frei umherlaufen und spielen diirfen. 
Im Osterreichischen wiirde man solche anarchische 
Buben als Trommelschlager und Pfeifer unter die Sol- 
daten stecken, Wenn sich die Kinder hier untereinander 
streiten und zanken, schimpfen sie sich Charles X. und 
Polignac. O ! es ist eine bose Welt. 

— Osterreich! . . . Es muB eine Wonne sein, dieser 
fluchwiirdigen Regierung auf einem Schlachtfelde der 
Freiheit gegeniiberzustehen! Es muB eine tugendhafte 
Schadenfreude sein, der dummverzagten Welt zu be- 
weisen, daB Gott machtiger ist als der Teuf el ! Die heiBe 
Wut eines Tyrannen wie Don Miguels kann meine Ner- 
ven in Aufruhr bringen; aber nie vermochte sie meine 
innere unsterbhche Seele so zu emporen, als es die kalte 
abgemessene Tiicke Osterreichs tut, das, ohne Leiden- 
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schaft, gleich Goethes Mephistopheles, die Menschen 
verfiihrt oder verdirbt, nur um zu zeigen, daB es 
keine Tugend gibt, daB die Tugend ohnmachtig sei, dem 
Bosen zu widerstehen. Gestern stand eine Geschichte 
im Courrier Frangais, die ich Jhnen mitteile, und zwar 
iibersetzt; ich muB die Probe meiner Augen machen, 
ich muB mich iiberzeugen, daB ich rricht f alsch gelesen. 

Behandlung der Staatsgefangenen in Brilnn 
Ein junger Italiener, Herr Maroncelli, aus seinem Va- 
terlande verbannt und verstiimmelt durch die Marter, 
die er in den osterreichischen Gefangnissen erduldet, ist 
soeben in Paris angekommen. Die Qualen, weiche er er- 
litten, die, weiche seine Leidensgefahrten noch ertragen, 
wiirden, wenn dieses noch notig ware, den Abscheu der 
Italiener gegen die osterreichische Regierung und ihre 
Anstrengung, ein verhaBtes Joch abzuschiitteln, voll- 
kommen rechtfertigen. Maroncelli ward wegen eines 
Briefes angeklagt, den er seinem Bruder geschrieben ? 
einem jungen Arzte, der von Griechenland, wo er den 
Hellenen den Beistand seiner Kunst angeboten, zuriick- 
gekehrt. Das geheime Tribunal von Mailand glaubte 
darin unter einer sinnbildlichen Form den Ausdruck 
eines versteckten Wunsches fiir die Freiheit zu erken- 
nen. Der junge Patriot wird arretiert, gerichtet und auf 
das Zeugnis dieses einzigen Briefes zum Tode verurteilt. 
Aber vor diesem Spruche, nachdem er gefallt, entsetz- 
ten sich die Richter selbst und verwandelten die Todes- 
strafe in zwanzigjahriges hartes Gefdngnis. Herr von 
Maroncelli wird mit vier seiner Freunde nach der Fe- 
stung Briinn gefuhrt, wo zwanzig andre italienische 
Patrioten ihnen bald nachkommen. Das Gefangnis ist 
vollgepfropft, und man entscheidet, daB der jiingste 
in den Keller geworfen werden soil. Hier, auf feuchter 
Erde. ; bringt Maroncelli einsam, ohne Verbindung mit 
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irgendeinem Menschen, ein ganzes Jahr zu. — Er war 
dem Tode nahe, als ein anderer Verurteilter, der sein 
Kerkerloch mit einem Leidensgenossen teilte, starb. 
Maroncelli kommt an seinen Platz. Er hat endlich einen 
Freund zur Seite; aber seine physischen Leiden haben 
nicht aufgehbrt. EineEiskalte durchdringt ihn; eine ekel- 
hafte Nahrung richtet seine Gesundheit vollends zu- 
grunde; seine Giieder werden steif; sein linkes Bein, 
durch den schweren Ring, der zwanzigpfiindige Ketten 
zusammenhalt, eng umschniirt, schwillt auf eine fiirch- 
terliche Weise auf; bald zeigt sich der Brand, man muB 
das Bein abschneiden! Aber der Gouverneur sagt kalt, 
indem er das kranke Bein, dessen geschwollenes Fleisch 
den eisernen Ring ganz bedeckte, nachlassig in der Hand 
wiegt: man hat uns einen Gefangenen mit zwei Beinen 
geschickt, wir konnen ihn nicht mit einem Beine wie- 
der abhefern. Man muB erst nach Wien schreiben und 
urn die Gnade der Operation bitten, die jede Verzoge- 
rung todlich machen kann. In vierundzwanzig Stunden 
konnte man Antwort haben, aber sie laBt vierzehn Tage 
auf sich warten. Endiich wird die Operation im Kerker, 
wo der Gefangene acht Jahre geschmachtet hat, vorge- 
nommen. Der Gefangnisbarbier nimmt das verfaulte 
Bein uber das Knie ab, und einige Zeit darauf wird Ma- 
roncelli in Freiheit gesetzt. Der junge Patriot, auf zwei 
Krucken gehend, kehrt nach seinem Vaterlande zuriick, 
er wird aber hinausgestoBen. Er wendet sich nach Rom, 
Rom verweigert ihm den Aufenthalt. Der GroBherzog 
von Florenz will ihn dulden, aber der osterreichische 
Gesandte laBt ihn fortjagen. Maroncelli findet in Frank- 
reich eine Freistatte, und bald wird er es verlassen, 
sein verjiingtes Vaterland wiederzusehen. Von den 
fiinfundzwanzig Verurteilten, die nach und nach Ma- 
roncellis Kerker teilten, sind zwei, Vicomte Oroboni 
und M. A. Villa, vor Hunger gestorben! Wir ubertrei- 
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ben nicht, es ist die Wahrheit. Eine mit Unschlitt zube- 
reitete Suppe, zwei kleine Stiicke Brot von Fingers- 
dicke und ein Lappen verdorbenes Fleisch machen noch 
heute die einzige Nahrung der Gefangenen aus. Verge- 
bens erbaten sie sich als eine Gnade, da£ man aus ihrer 
ekelhaften Suppe wenigstens den Talg weglasse; man 
antwortete ihnen, das sei die Nahrung von zwei- bis 
dreihundert Galeerensklaven und man konne fur sie 
keine Ausnahme machen. Von dem Gelde, das ihnen 
ihre Familien schickten, erhalten die Gefangenen keinen 
Heller. Gegenwartig befinden sich noch neun Italiener 
in Briinn, worunter der Graf Confalonieri, der an je- 
dem Jahrestage seiner Verurteilung fiinfundzwanzig 
Stockschlage bekommt." 

Mittwoch, den 2. Marz 
— Saphir fangt kiinftige Woche Vorlesungen an, nach 
Art derjenigen, die er in Miinchen gehalten. Ich teile 
Ihnen einige gute Einfalle aus seinem Prospectus mit. 
„Frankreich ist mir eine Entschadigung schuldig; ich 
komme, sie einzukassieren, nicht mit dem Degen, aber 
mit der Feder in der Hand . . . Die drei ruhmvollen 
Tage Frankreichs haben viele schlaflose Nachte in 
Deutschland hervorgebracht ... ich wurde allergnadigst 
verbannt, und es wnrde mir huldreichst angewiesen, 
binnen drei Tagen Witz und Land zu verlassen. Zum 
Gliicke waren weder Witz und Land so grofi, urn die- 
ses in drei Tagen nicht mit aller Bequemlichkeit bewerk- 
stelligen zu konnen. Ich schniirte meine Satire und 
ging . . . Zuerst hatte ich die Idee, nach RuBland zu 
gehen, weil man noch kein Beispiel hat, dafi je ein frei- 
miitiger Schriftsteller von dort verbannt wurde, und 
zwar aus dem einfachen Grunde, weil nie einer dort 
lebte. Allein Personen, welche die Knute und die Cho- 
lera morbus aus naherem Umgange kennen, versicherten 
mich, da6 diese zwei russischen Gesellschaftsspiele kei- 
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nen besondern Sinn fur Witz und Poesie haben. Ich 
nahm mir also vor, die PreBfreiheit personlich kennen 
zu lernen, und kam nach Paris, welches die eigentliche 
Essigmutter meiner sauern Tage in Deutschland war . . . 
Ich habe ein gegriindetes Recht auf eine Entschadigungs- 
klage, allein alles Klagen ist klaglich. Ich will es also lie- 
ber versuchen, den Parisern deutsche Vorlesungen zu 
halten." 

— Ich zittere, wie Sie, fur die Polen und bin auf das 
Schlimmste gefaBt. Aber den Russen wiirde dieser Sieg 
verderblicher sein, als es ihnen eine Niederlage ware. 
Der erhabene Nikolaus wiirde dann iibermutig werden 
und glauben, mit Frankreich ware ebenso leicht fertig- 
zuwerden als mit den Polen, man brauche nur energisch 
aufzutreten. Wehe dem armen Deutschland, wenn die 
Russen siegen. 

Neununddreifiigster Brief 

Paris, Donnerstag, den 3. Marz 1831 
Die Romane des Paul de Kock, die man Ihnen emp- 
fohlen und von welchen Sie mir neulich geschrieben, 
habe ich seitdem kennen gelernt. Ein prachtiger Mann! 
Trotz den vielen Sorgen und Miihen, die mir jetzt 
Europa macht, habe ich in vier Tagen, in meinen kur- 
zen Friedensstunden, acht von seinen funfzig Banden 
gelesen. Aber das ist genug fiir uns beide. Nur in Paris 
kann man Kocks Romane mit Lust lesen, drauBen ver- 
lieren sie ihren Wert. Mir haben sie viele Freude ge- 
macht. Man lernt darin die Sitten der Pariser Klein- 
biirger kennen, mit welchen ein Fremder, sowenig als 
die eingebomen Pariser der hohern Stande selbst, im 
Leben in gar keine Beriihrung kommt. Wenn Jouy in 
seinem Hermite de la Chaussee-d'Antin Szenen aus der 
Pariser kleinen Welt schildert, scheint er dabei so weit 
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hergekommen, holt er dabei so weit aus, als beschreibe 
er Sitten und Gebrauche der Hottentotten. Eine ganze 
Reisebeschreibung schickt er voraus, erzahlt, wie er in 
friiher Jugend — Jugend hat kerne Tugend — aus Uber- 
mut und Zufall in das feme wilde Land geraten; kurz, 
gibt sich die grofite Muhe, zu erklaren und zu entschuldi- 
gen, dafl er, ein feiner Mann der groBen Welt, einige 
Male ein grobes Burgerhaus besucht. In Paris sind die 
StraBen Provinzen, und man lernt viel Geographie und 
Statistik aus Kocks Romanen. Es gehen an uns voriiber: 
un riche passementier de la rue St.-Martin — un riche 
epicier de la rue aux ours ~ un tabletier de la rue St.- 
Denis — un parfumeur de la rue St -Avoie — mit Wei- 
bern, Tochtem, Kindermadchen, Kommis. Und ihre 
Sonntagspartien auf das Land und ihre Hochzeiten, 
ihre Galanterien, ihre Intrigen. Die Liebe spielt natiir- 
lich eine Hauptrolle, wie in alien Romanen. Aber es ist 
keine deutsche Liebe, keine Liebe unseres Lafontaines, 
die noch heiBer ist als der Kochbrunnen zu Wiesbaden; 
sondern es ist eine angenehme warme Liebe, welche die 
natiirliche Blutwarme des Herzens nie iibersteigt. Mon- 
sieur Paul de Kock sagt: C'est une bien jolie chose 
d'aimer et d'etre aim6. — dabei kann man sich nicht 
verbrennen. Und Philosophic hat er audi, Lebensphilo- 
sophie! Zwar gibt er uns nicht wie Goethe im „Wilhelm 
Meister" Lehrbriefe mit Triiffeln; aber es ist eine recht 
kraftige Philosophic, burgerlich zubereitet. Man kann 
von ihm lernen. So sagt er einmal, die Ehen waren tau- 
sendmal besser und schoner, als sie sind, wenn nicht 
Mann und Frau einen groBen Teil des Tages in so nach- 
lassiger Kleidung vor einander erschienen. Das Kind 
Amor fiirchte sich vor baumwollenen Nachtmiitzen 
und ungewaschenen Morgenhauben; bei den Weibern 
nehme mit der Liebe die Sorge fur ihren Putz ab. 
Er gibt uns jungen Leuten die Lehre: Jeunes gens, me- 
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fiez- vous de voire maitresse, lorsque vous la verrez 
venir en papilottes au rendez-vous que vous lui auriez 
donne. Kock ist die Wonne der Pariser Nahmadchen; 
audi ist das Papier ganz weich von den vielen Handen 
und Tranen, und kein Band in der Leihbibliothek, in 
dem nicht einige Blatter fehlten. Was der Mann aber 
audi schlau ist, und wie er sich bei alien beliebt zu ma- 
chen weifi! Den Liebenden und jungen Leuten iiber- 
haupt gibt er immer recht gegen die Eltern und Alten! 
aber mit den letztern verdirbt er es darum doch nicht. 
Jungen Madchen gibt er, was sie verlangen, und wiegt 
ihnen gut; aber wenn er die Ware abliefert, wickelt er 
sie in ein Blatt Moral, das die Kinder mit nach Hause 
nehmen, und woran sich die Mutter erquicken. In Zeich- 
nung komischer Charaktere hat Kock viele Fertigkeit. 
Welche himmlische SpaBe! und man kann, ohne Furcht 
zu ersticken, nach Herzenslust dabei lachen. Denn sie 
gleichen nicht Scribes und Jouys Epigrammen, bei wel- 
chen man nur lacheln darf, weil sie einem leicht wie 
Fischgraten im Halse steckenbleiben. Kurz, mein Paul 
de Kock ist ein prachtiger Mann — aber lesen Sie ihn 
nicht. 

Samstag, den 5. Marz 

Die armen Polen werden wohl jetzt gestorben sein. Sie 
sind glucklicher als ich. Dem entsetzlichen Schauplatz 
naher, wissen Sie schon das Schlimmste. Seit vorge- 
stern habe ich keine Kraft, eine Feder zu fuhren, ich 
konnte nicht lesen, nicht denken, ich konnte nicht ein- 
mal weinen und beten; nur fluchen konnte ich. Gesiegt 
haben die Polen schon vier Tage lang, aber entschieden 
ist noch nichts, und gestern sind gar keine Nachrichten 
gekommen. Man sprach von einem Kuriere, den der 
russische Gesandte erhalten; die Russen waren in War- 
schau eingeriickt. Aber wenn das wahr ware, hatte man 
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schon den Jubel der besoffenen Knechte gehort an den 
Festtagen ihrer Herren, und die deutschen Blatter von 
gestern erzahlen nichts. Nicht wie Menschen, wie Kriegs- 
gotter selbst baben die Polen gekampft. Sie jagten sin- 
gend den Feind, wie Knaben nacb Schmetterlingen ja- 
gen; sie stiirzten sicb auf die Kanonen und nahmen sie, 
wie man Blumen bricht. Manner, Kinder, Greise, drei 
Geschlechter, drei Zeiten waren in der Schlacht, und die 
Russen, wie feige Meuchelmorder, scbossen aus dem Dik- 
kicbt der Walder her aus. Was wird es helfen? Jeder 
Sieg bringt die Polen ihrem Untergange naher. Sie sind 
zu schwach, zu arm an Menschen. Der reiche Kaiser Ni- 
kolaus haut immer neue Soldaten heraus, wie Steine aus 
Briichen, und das geht so immer unerschopflich fort; 
was sind einem Despoten die Menschen? Seine Walder 
schont er mehr. Nicht Gottes Weisheit, nur die Dumm- 
heit des Teufels allein kann noch die Polen retten. Ach! 
gibt es denn einen Gott? Mein Herz zweifelt noch nicht, 
aber der Kopf darf einem wohl davon schwach wer- 
den, und wenn — was niitzt dem verganglichen Men- 
schen ein ewiger Gott? Wenn Gott sterblich ware wie der 
Mensch, dann ware ihm ein Tag ein Tag, ein Jahr ein 
Jahr, und der Tod das Ende aller Dinge. Dann wiirde er 
rechnen mit der Zeit und mit dem Leben, wiirde nicht 
so spate Gerechtigkeit iiben und erst den entferntesten 
Enkeln bezahlen, was ihre Ahnen zu fordern hatten. 
Die Freiheit kann, sie wird siegen, friiher oder spater; 
warum siegt sie nicht gleich? Sie kann siegen, einen Tag 
nach dem Untergange der Polen; soil einem das Herz 
nicht dariiber brechen? Die Polen im Grabe, fiihlen sie es 
denn, haben sie Freude davon, wenn ihre Kinder gluck- 
lich sind? Die Tyrannei wird untergehen, die Kin- 
der der Tyrannei werden geziichtigt werden fur die 
Verbrechen ihrer Vater; aber die Knochen der begrabe- 
nen Konige, haben sie Schmerzen davon? Gibt es einen 
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Gott? heiBt das Gerechtigkeit iiben? Wir verabscheuen 
die Menschenfresser, dumme Wilde, die docb nur das 
Fleisch ihrer Feinde verzehren; aber wenn die ganze 
Gegenwart, mit Leib und Seele. mit Freude und Gliick, 
mit alien ihren Wiinschen und Hoffnungen gemartert, 
geschlachtet und zerfetzt wird, urn damit die Zukunft 
zu masten — diese Menschenfresserei ertragen wir! was 
ist Hoffnung, was Glaube? durch die Augen wird 
kein Hunger gestillt, gemalte Friichte haben noch kei- 
nen satt gemacht . . . Ich las etwas in den englischen 
Blattern — es ist, sich tot dariiber zu schamen, wenn 
man ein Deutscher ist; es ist^ sich die Hande im Dun- 
keln vor die Augen zu halten. Der Londoner Kurier 
sagte: „Wenn Polen wird besiegt sein, wenn, was die 
Schlacht verschont, auf dem Schafotte bluten wird, dann 
werden die deutschen Zeitungen die weise Gerechtigkeit 
des russischen Kaisers riihmen, und wenn der Tyrann 
nur einem einzigen Besiegten das armselige Leben 
schenkt, werden die deutschen Blatter die Milde des 
hochherzigen Nikolaus bis in die Wolken erheben". Un- 
ter alien Volkern der Erde erwartet man solche feige 
hundische Kriecherei nur von uns! Ja, es schwebt schon 
vor meinen Augen, ich lese es und hore es, wie das vie- 
hische Federvieh in Berlin von jedem Misthaufen, von 
jedem Dache herab den groBen erhabenen Nikolaus 
ankraht. Wie hat dieser Despot in seinen Proklamatio 1 
nen gesprochen! Vielleicht glaubt es die Nachwelt, was 
die Despoten unserer Tage get an; aber was sie geredet, 
das kann sie nicht glauben. Vielleicht glaubt die Nach- 
welt, was die alten Volker geduldet, aber was sie ange- 
hort und dazu geschwiegen, das kann sie nicht glauben. 
Das Schwert zerstort bloB den Besitz und mordet den 
Leib; aber das Wort zerstort das Recht und mordet die 
Seele. Zu solchen Reden, solches Schweigen! Und wenn 
die Polen vertilgt sind, dann vor an die deutschen Hunde, 
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gegen den Sitz der Freiheit, gegen Frankreich! dann 
stellt man sie zwischen das Schwert der Franzosen 
und die Peitsche der Russen, zwischen Tod und Schan- 
de! . . . 1st es nicht schmachvoll fur uns, daB der Kaiser 
von RuBland, Herr uber sechzig Millionen Sklaven, kei- 
nen derselben knechtisch genug gefunden hat, die Frei- 
heit der Polen zu ermorden als den Diebitsch allein, 
einen Deutschen? 

Ihr heu tiger Brief kann mir spatere Nachrichten brin- 
gen als die hiesigen, wenn sie schlimm sind; ich meine, 
das Siegel miiBte davon schwarz werden. O! ich kann 
nicht mehr, ich muB weinen. 

Vierzigster Brief 

Paris, Sonntag, den 6. Marz 1851 
Ware ich ein Dichter nur acht Tage lang! Ich wollte ein 
Freudenlied singen, daB Berge und Walder dabei tanz- 
ten, oder ein Trauerlied, daB die Sterne dariiber wei- 
nen miiBten und erloschten in ihren eigenen Tranen. 
Ich fuhle es in mir, aber es will sich nicht gestalten. Nur 
prosaisch kann ich jubeln . . . heute ist heute, und mor- 
gen ist rnorgen; ich will nicht weiter denken. Alles Gute 
und Schone hat sich bestatigt, aber das Beste und Schon- 
ste ist noch nicht entschieden. Ein Handelshaus erhielt 
gestem die Nachricht: die Russen waren ganzlich zer- 
streut, und, was alles entscheide, hinter ihrem Riicken 
ware Litauen aufgestanden. Aber das heutige ministe- 
rielle Blatt berichtet, die Regierung habe gleich spatere 
Nachrichten wie jenes Handelshaus, und diese, obzwar 
gut lautend, sprachen noch von keiner Entscheidung. 
Wenn es wahr wiirde, wenn RuBland, dieser Riese von 
Eisen, auf FiiBen wie Ton, zur Erde stiirzte, umgewor- 
fen von Kindern, die ihm zwischen die Beine gekro- 
chen — wie wollten wir lachen! Dann wenn ein Tyrann 
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sich unartig betragt, wiirde man, ilin zu schrecken, rufen: 
der Pole kommt! warte, ich hole den Polen! wie man 
Kindern droht: ich hole den Schornsteinfeger. „Wie ein 
Knauel Zwirn will ich die Polen zusammenwickeln" — 
hat Nikolas geprahlt. Nun, er hat sie zusammenge- 
wickelt; aber der Knauel ist zur Bombe geworden, 
die ihn zerschmettert. Aber wie furchtsam macht reines 
Gliick! Selbst die sonst so kecken Pariser Blatter, die im- 
mer so leicbtfertig liigen, wagen nicht, sich ihrer Freude 
iiber den Sieg der Polen zu iiberlassen; sie fiirchten Ent- 
tauschung. O Vater im Himmel, schicke mir nicht sol- 
che Trauer! LaB mich diesen Brief freudig endigen, wie 
ich ihn angefangen. Bis Mittwoch noch beschutze die Po- 
len! Wenn die Polen entscheidend siegen, dann wird, 
wie ich hoffe, Paris iUuminiert. Ich beleuchte mein gan- 
zes Haus, und merken Sie sich das — zehn Lampen 
stelle ich besonders an ein Fenster, die sind fur Sie und 
Pauline. Denn Ihr Armen diirftet am Abend der herr- 
lichen Entscheidung doch nicht Eure Freude leuchten 
lassen; ja wenn der russische Gesandte bffentliche Trauer 
verlangte von unserm Romersenate, ihr diirftet Eure 
gewohnten Nachtlichter nicht anziinden und miiBtet im 
Dunkeln zu Bette gehen. 

Solange das Schicksal bei guter Laune bleibt und die 
Tyrannen neckt, wollen wir von Possen sprechen. Die 
Zeit des Ernstes kommt nur zu gewiB. Verzweifelte Spie- 
ler, verdoppeln sie immer ihren verlornen Einsatz, und 
da konnen sie wohl einmal alles wieder gewinnen, ehe 
sie zugrunde gehen. Ich habe im italienischen Theater 
den „Don Juan" gehort. Seit vierzehn Tagen schon hatte 
ich mein Billett dazu. Dreimal wurde die Oper ange- 
kiindigt und dreimal wieder abgesagt, weil die Ma- 
libran katarrhalische Launen bekam! Endlich kam es zur 
Auffuhrung. Ich rechnete so sicher auf mein Entziicken, 
als man auf das Entziicken jedes deutschen Landes rech- 
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nen kann, sooft ein Erbprinz wird geboren werden — 
morgen, ubermorgen, iibers Jahr, im zwanzigsten Jahr- 
hundert, im dreiBigsten, im siebentausendsten, im er- 
.sten Jahrhunderte nach dem Untergange der Welt; 
denn die Natur kann untergehen, aber deutsche Treue 
nicht. Doch wie kam es ganz anders — namlich mit „Don 
Juan". Eingeschlafen bin ich nicht; denn es war die 
interessan teste Langeweile, die ich je empfunden. Uns 
Deutschen ist der „Juan" wie das Vaterunser; wir sind 
damit aufgewachsen: er war uns zugleich Abe und hohe 
Schule der Musik. Aber was haben diese Italiener, diese 
parisierten Italiener daraus gemacht! Die wissen noch 
weniger von Gott und Teufel, von Himmel und Holle, 
als wir Deutschen von der Erde wissen. Es schien, als 
ware ihnen die Musik zu vornehm, sie waren schuch- 
tern, angstlich, es war, als standen sie auf glattem Mar- 
morboden eines Palastes, vor einem Konige auf seinem 
Throne, sie schwankten und stammelten. Was sie vor- 
trugen, war alles schon, alles rich tig; aber es war ein- 
studiert, und der Zeremonienmeister hatte jede ihrer 
Bewegungen geordnet. Die Brust war ihnen zwischen 
den beiden Taktstrichen eingeengt, und sie wagten nicht, 
tiefer zu atmen, als es die Note vorschrieb, und die 
Malibran nicht besser als die andern. Sie dauerte mich, 
und ich hatte ihr zurufen mogen: aber, liebes Kind, 
wo vor furchten Sie sich denn? Mozart ist am Ende 
doch auch nur ein Mensch wie Rossini, welche Zerlinef 
Ich erinnere mich, wie ich als Junge die Flote spielen 
lernte, bei Herrn *** (der Lehrer war ganz des Schii- 
lers wiirdig), und wir im Duette Zerlinens suBes Wund- 
lied bliesen. Sie konnen sich denken, daB wir das siiBe 
Wundlied wie ein Pflasterlied herabgestrichen. Aber 
doch klingt es mir heute noch schoner aus jenen ent- 
fernten Jahren zuriick, als es mir aus der Brust der 
Malibran tonte. Es war kein Glaube und keine Liebe 
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darin. Gekleidet war sie geschmacklos bis zum Unsinn. 
Es war gewiB unter den Zuschauern keine Putzmache- 
rin und kein Friseur, sonst hatte ich von einer Ohn- 
macht horen miissen. In den Haaren staken ihr zehen 
bis zwolf lange und steife messingne Stangen, die in 
groBe dicke messingne Kugeln endigten, welche nicht 
einmal blank gescheuert waren. Sie sah aus wie eine 
Gartenmauer, gegen das Ubersteigen von Spitzbuben 
gehorig bewahrt. Zerline furchtet sich vor Spitzbuben! 
— Don Juan war ein alter haBlicher Sunder, der keine 
Katze hatte verfuhren konnen. Elvira eine betriibte 
Kokette. Der Geist sah aus wie ein weiBer Schorn- 
steinfeger. Donna Anna (Madame Lalande) war gut; 
sie hat gewiB den Don Juan in deutscher Schule ge- 
lernt. Am Leporello fand ich zu loben, daB er nicht 
so den Hanswurst macht wie bei uns. Chore und Or- 
chester, sonst so vortrefflich, waren von der allgemeinen 
Kalte und Angstlichkeit nicht frei. Der himmlische Larm 
im ersten Finale, die hollische Freude im zweiten — das 
ging alles verloren; es war still zum Einschlafen. Wenn 
ich mir diese Leere und Stille nur erklaren konnte! Chor 
und Orchester voller besetzt als bei uns; es sind die nam- 
lichen Noten, es ist dasselbe Tempo, gleiches Forte — 
und doch war es still! und — stellen Sie sich vor — Don 
Juan beim Abendessen hat roten Wein aus einem brei- 
ten Glase getcunken! Langsamen roten Wein, wenn man 
den Teufel erwartet! Jeder dumme arme Sunder, ehe 
er zum Galgen gefuhrt wird, trinkt wenigstens Rum. 
Ein Bekannter, der wahrend der Vorstellung hinter der 
Szene war, erzahlte mir, die Malibran hatte nach ihrem 
Abtreten geweint, weil sie nicht genug applaudiert wor- 
den, und sie weine immer, wenn sie kalter als gewohn- 
lich aufgenommen wird. Das ist gewiB eine schone Emp- 
findlichkeit an einer so groBen Kiinstlerin. 
VerdrieBhch war ich ohnedies wahrend der zweiten 
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Halfte des „Don Juan", und die heilige Cacilie selbst 
mit ihrer BaBgeige hatte mich nicht aufheitern konnen. 
Nach dem ersten Akte ging ich ins Foyer. Da fand ich 
eine Menge Menschen in einem dicken Knauel zusam- 
mengewickelt, und ein kurzes Mannchen in der Mitte r 
rund wie ein Kern, erzahlte von den polnischen Ange- 
legenheiten in der Abendzeitung. Und der Knauel war 
so dick, daB ich nicht durchdringen konnte, und ich 
horte nichts und muBte mit der Pein der Ungewifiheit 
wieder heruntergehen. Mein Nachbar im Orchester, still 
f ruber, fragte mich au£ Deutsch: „ Nicht wahr Sie sind 
ein Deutscher?" — „Ja." — „Aus Frankfurt?" — „Ja, wo- 
her wissen Sie das?" — „Ich dachte es mir." — „Ken- 
nen Sie Herrn Worms de Romilly?" — „Nur dem Na- 
men nach." — „Er ist eben vorbeigegangen, wenn er 
zuriickkommt, will ich ihn Ihnen zeigen." — Bald kam 
er, und er zeigte mir ihn. Aber ich dachte bei mir: was 
geht mich der Worms de Romilly an? Darauf fragte ich 
den Herrn, ob er nicht wisse, was im Messager stande, 
es verlaute, die Polen hatten gesiegt. Er machte ein miir- 
risches Gesicht und antwortete: „Geschwatz, es ist kein 
wahres Wort daran." Ach! dachte ich, jetzt kenne ich 
den Herrn, und ich begreife, warum ihn der reiche Ban- 
kier Worms de Romilly interessiert. Dann fragte er 
mich: „Wie stehen die Kurse in Frankfurt?" Ich antwor- 
tete aus dem Stegreif — ich weifi nicht mehr ob 70 oder 
72 oder 74 oder 78. Da sah er mich an, zugleich wie ein 
Narr und wie einen Narren, und sagte: „Das ist nicht 
moglich, das mussen die vierprozentigen sein", und er 
zog die „Berliner Zeitung" aus der Tasche, urn nachzu- 
sehen. „Ja freilich", erwiderte ich, „es sind die vierpro- 
zentigen", und ich murmelte: „Hole der Teufel die vier- 
prozentigen und die fiinfprozentigen und das ganze 
nichtsprozentige Papiervolk!" Bis halb zwolf Uhr muBte 
ich da sitzen, bis ich mir im Messager Beruhigung holte. 
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Ich hatte fortgehen konnen, aber icti war ein Narr und 
geizig und berechnete, dafi mich jeder Akt des „Don 
Juan" sechs Franken kostete. Der deutsche Kaufmann 
neben mir, so prozentig er auch war, liebte doch leiden- 
schaftlich den „Don Juan" und verehrte ihn wie die 
Bibel. Nach jeder Szene zankte er sich mit einigen Gei- 
gen im Orchester herum und behauptete, es ware et- 
was ausgelassen worden. Das machte ibn etwas steigen 
bei mir — urn ein Drittelchen. 

Dienstag, den 8. Marz 
Das deutsche Blatt, das in Strafiburg erscheint, hat un- 
sere schuldbewuBten Staatsmanner aus ihrem Schlafe 
geweckt und sie in todlichen Schrecken gesetzt, als ware 
ein Gespenst vor ihr Bett getreten und hatte sie mit 
kalter feuchter Hand beruhrt. Das Blatt erscheint als 
Beilage des Courrier du Bas-Rhin, unter dem Titel: „Das 
konstitutionelle Deutschland" . Es enthielt unter andern 
genaue und getreue Berichte iiber die Staatsverwaltung 
im Wurttembergischen, besonders iiber den himmel- 
schreienden Wucher, den die Regierung mit dem Salze 
treibt. Gleich wurde ein Herr von Schlitz von Stutt- 
gart nach Strafiburg geschickt, um den Redakteur des 
Courrier du Bas-Rhin zu bestechen, dafi er nichts mehr 
gegen Wiirttemberg aufnehme. Dieser aber wies den 
Antrag ab, erbot sich jedoch, gegriindete Widerlegung 
aufzunehmen. Doch wie leugnen, was jedes SalzfaB im 
Lande bezeugt? Das Geld zu Bestechungen nimmt man 
aus dem Beutel des armen Volks: aber gute Griinde 
gibt und verweigert nur das Recht, das kein wiirttem- 
bergischer Untertan ist. Darauf wandte man sich an den 
franzosischen Gesandten in Stuttgart und bat um Hiilfe. 
Dieser aber zuckte seine diplomatischen Achseln und 
sagte, es ware leider Prefifreiheit in Frankreich und 
nichts dagegen zu tun. So hat Herr von Schlitz seinen 
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Witz verloren, die Wiirttemberger Bauern bezahlen die 
StraBburger Reise und bekommen das Salz nicht wohl- 
feiler als bisher. Es ist himmlisch, wie man diese Sun- 
der qualen kann durch ein einziges freimiitiges Wort. 
Haben Sie gelesen, mit welcher schonen Rede der Konig 
von Bayern seine lieben und getreuen Stande begriiBt? 
Er hat mit ihnen gesprochen wie ein Schulmeister mit 
seinen Jungen. Er sagte, es gabe nichts, das himmlischer 
ware, als Konig von Bayern zu sein. Ach, mein Gott, ich 
glaube es ihm. Wenn ich das Ungliick hatte, ein Fiirst zu 
sein, so wiirde es mich etwas trosten, wenigstens ein 
deutscher Fiirst zu sein: denn dieser erfahrt erst in je- 
ner Welt, wie schwer es ist, gut zu regieren, und wie 
viele Dummheiten er gemacht wahrend seines Lebens. 
Der Konig hat ein Gesetz iiber die PreBfreiheit angekiin- 
digt, iiber — das heiBt gegen. Nun mochte ich doch 
wahrhaftig wissen, was dieser Bettlerin noch zu nehmen 
ware! Und was macht die bayrische Regierung so keck? 
Woher kommt's, daB sie, und sie mehr als jede andere 
deutsche Regierung, der bffentlichen Meinung trotzt, sie 
neckt, herausfordert und qualt ohne alien Gewinn fiir 
sie? Es kommt daher, weil sie mit Frankreich einver- 
standen ist, weil sie auf diesen Schutz rechnet, wenn ihre 
Untertanen sich emporen sollten, weil sie ihre Unab- 
hangigkeit nach auBen, um den Preis der Schrankenlo- 
sigkeit nach innen, verkauft hat. So war es unter Napo- 
leon auch. Dieser verstand die deutschen Regierungen 
sehr gut. Er wuBte, daB der Deutsche gern ein Knecht 
ist, wenn er nur zugleich auch einen Knecht hat. Er 
machte die deutschen Fursten unbeschrankt ihren Unter- 
tanen gegeniiber, und dafiir wurden sie seine Unterta- 
nen. Das ist die schone Zukunft des deutschen Volks! 
Nur seine Fursten haben in einem Kampf mit Frank- 
reich zu gewinnen oder zu verlieren; es selbst wird 
Schmach und Sklaverei finden, besiegt oder siegend — 
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gleichviel. Doch davon genug fiir heute! Alle meine 
Sacktiiclier sind bei der Wascherin, und es ware viel da- 
bei zu weinen. 

Warum wundert Sie, daB Sie von Medor nicht fruher 
gehort? Habe ich doch selbst erst nach einem Aufent- 
halt von fiinf Monaten von ihm erfahren. In Paris ist 
ein Hund nicht mehr als in Deutschland ein Untertan, 
an den man erst denkt, wenn er Abgaben zu zahlen hat. 
Von Medor fing man erst an zu sprechen, als Maler, 
Lithographen, Biographen, Dichter, Bankelsanger und 
Hundewachter die Erfahrung gemacht, daB mit dem 
Tiere etwas zu verdienen sei. Kiirzlich horte ich erzah- 
len, Medor sei gar nicht der echte liberale Hund, son- 
dern ein falscher; den rechten habe ein Englander ge- 
kauft und fortgefiihrt. Es ist aber gelogen. Ich habe es 
aus Medors eignem Munde, daB er im Juh tapfer gefoch- 
ten. Zweifeln Sie vielleicht, daB ich das Hundegebell 
verstande? Ich meine, das lernt man bei uns so leicht wie 
jede andere Sprache. 

Mittwoch ? den 9. Marz 

Mittwoch ist da. Es sollte nicht sein, es ist zu Ende mit 
den Polen! Wir wollen darum nicht verzweifeln, die 
Freiheit verliert nichts dabei. Die Erben haben sich ver- 
mindert, desto groBer wird die Erbschaft, Schmerzlich 
ist es, daB Polen sich als Saatkorn in die Erde legen 
muBte; aber der Same wird herrlich aufgehen. So laut 
schreit das vergossene Blut, daB es der taube Himmel 
selbst hort und Gott schicken wird, wenn audi zu spat zur 
Hiilfe, doch nicht zu spat zur Rache. Nichts Schlimmes 
ahndend ging ich gestern nachmittag, das Modell von 
Petersburg zu sehen, das hier gezeigt wird. Ich be- 
wunderte die herrliche StraBe, die prachtigen Palaste 
dieser schonsten Stadt der Welt. Ich stellte mich vor 
den Palast des Kaisers und dachte: da sitzt er und war- 
tet ungeduldig auf das letzte Rocheln eines geschlachte- 
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ten Volks. Von dort hatte ich nur einige Schritte zur 
Borse. Ich trat hinein und erfuhr das Entsetzliche. Bei 
allem meinem Gram erquickte mich die Schadenfreude, 
die ich iiber die Kaufleute empfand. Das franzosische 
Papiervolk ist so jammervoll und jammerlich als das 
deutsche. Diese Blut- und SchweiBkramer waren nach 
den polnischen Nachrichten wie zwischen Hund und 
Wolf. Sie wuBten nicht, wohinaus. Eine unterdriickte 
Emporung, eine besiegte Freiheit machte ihnen Freude; 
aber dann bedachten sie wieder, daB der Sieg der Rus- 
sen einen Krieg mit Frankreich und den Renten wahr- 
scheinlich mache,und da, gingen sie umher, mit einer 
roten und mit einer bleichen Wange. Es war zu schon. 

Einundvierzigster Brief 

Paris, Freitag, den 11. Marz 1831 
Noch immer weiB man nichts Entscheidendes von Po- 
len; die neuesten Nachrichten haben den Schrecken der 
friiheren sehr gemildert. Aber ich kann mich nicht dar- 
iiber freuen. Mogen die Polen sich noch einige Tage hin- 
halten zwischen Leben und Tod, sterben miissen sie doch. 
Die Trauer in Paris ist nicht zu beschreiben; so tiefe 
Empfindung hatte ich dem Volke nicht zugetraut. Ge- 
stern sind funfzehnhundert junge Leute mit Trauerfah- 
nen durch die Stadt gezogen. Dem russischen Gesandten 
wurden die Fenster eingeworf en. Was kann das aber niit- 
zen? Es schadet eher. Die Feigheit der Machthaber wird 
sich jetzt in angstzitternden Entschuldigungen erst recht 
kundgeben. Kein Kind furchtet so den Schornsteinfe- 
ger, als Philipp den Nikolaus furchtet. Die Regierung 
wird alle Tage erbarmlicher; es macht einen ganz irre. 
Man weiB nicht mehr, wachst die Zeit, oder wird die 
Regierung kleiner; das MiBverhaltnis zwischen beiden 
steigt mit jeder Stunde. Jetzt, da der Krieg immer wahr- 
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scheinlicher wird, immer naher kommt; jetzt, da die Be- 
geisterung des Volkes allein Frankreich retten kann, 
fiirclitet man dieses Feuer wie ein verzweifelter Haus- 
vater und gieBt, halbtot von Schrecken, alles Wasser 
hinein, was nur zu haben ist. In ihrer Angst spucken 
sie in den Brand. Man will ein friedliches, ein unglaub- 
liches Ministerium bilden. Wenn der Jude Rothschild 
Konig ware und sein Ministerium aus Wechselmaldern 
bildete, es konnte nicht niedertrachtiger regiert werden. 
Ich gebe dem Orleans keine zehn Sous fiir seine Krone. 
Pfui! was ist das fiir ein Treiben! Man will sich bis zum 
ersten Flintenschusse den Schein geben, als hatte man 
ernstlich den Frieden gewollt, ware aber zum Kriege her- 
ausgefordert worden, und so verklausuliert man sich 
auf die lacherlichste Weise vor Notar und Zeugen, da- 
mit man, wenn der blutige ProzeB beginnt, die ge- 
stempelten Beweisstiicke vorzeigen und sein Recht bei 
alien Instanzen verfolgen kbnne. Als wiirde der Zivil- 
richter das Schicksal der Menschheit entscheiden! Und 
das tut der Konig des machtigsten Volks der Welt, das 
Gesetze geben und nicht empfangen sollte! Frankfurt 
ist jetzt Paris um funfzig Stunden naher. Und die deut- 
sche Bundesversammlung halt ihre Dummheiten wenig- 
stens geheim. Ich wuBte immer, daB wie hier, so in al- 
ien Landern Herz nur bei dem Volke zu finden; aber 
jetzt erfahre ich, daB auch der Verstand nur bei dem 
Volke zu suchen und daB Regierungen, wie ohne Herz, 
auch ohne Verstand sind. Manchmal dachte ich: es ist 
nur die Maske der Dummheit, es muB dahinter etwas 
stecken; aber jetzt sehe ich ein, daB die Dummheit ernst- 
lich gemeint ist und daB nichts dahintersteckt als eine 
noch groBere Dummheit. 

Mit Worten kann ich Ihnen den Eindruck nicht schil- 
dern, den Paganini in seinem ersten Konzerte gemacht; 
ich konnte ihn nur auf seiner eignen Geige nachspielen, 
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wenn sie mein ware. Es war eine gottliche, es war eine 
diabolische Begeisterung. Ich habe so etwas in meinem 
Leben nicht gesehen noch gehbrt. Dieses Volk ist ver- 
riickt, und man wird es unter ihm. Sie horchten auf, 
daB ihnen der Atem verging, und das notwendige Klop- 
fen des Herzens storte sie und machte sie bose. Als er 
auf die Biihne trat, nocb ehe er spielte, wurde er zum 
Willkommen mit einem donnernden Jubel empfangen. 
Und da hatten Sie diesen Todfeind aller Tanzkunst se- 
hen sollen, in der Verlegenheit seines Korpers. Er 
schwankte umber wie ein Betrunkener. Er gab seinen 
eignen Beinen FuBtritte und stieB sie vor sicb ber. Die 
Arme schleuderte er bald bimmelwarts, bald zur Erde 
hinab; dann streckte er sie nacb den Kulissen zu und 
flebte Himmel, Erde und Menscben um Hiilfe an in sei- 
ner groBen Not. Dann blieb er wieder stehen mit aus- 
gebreiteten Armen und kreuzigte sicb selbst. Er sperrte 
den Mund weit auf und schien zu fragen: gilt das mir? 
Er war der pracbtigste Tolpel, den die Natur erfinden 
kann, er war zum Malen. Himmlisch hat er gespielt. In 
Frankfurt batte er mir bei weitem nicht so gut gefallen; 
das machte die Umgebung. Ich horte mit tausend Ohren, 
ich empfand mit alien Nerven des ganzen Hauses. In 
seinen Variationen am Schlusse machte Paganini Sachen, 
wobei er lachen muBte. Nun mochte ich wissen, ob er 
iiber das narrische Publikum gelacht, oder ob er sich 
selbst Beifall zugelacht, oder ob er sich ausgelacht. Das 
letztere ist wohl moglich; denn es schienen mir groBe 
Kindereien zu sein. Die Pariser Zeitungsschreiber sind 
noch gar nicht zur Besinnung gekommen; diese Wort- 
millionare wissen zum ersten Male nicht, was sie sagen 
sollen. Nur einige Seufzer und groBe Redensarten ha- 
ben sie einstweilen in die Welt geschickt und verspre- 
chen umstandliche Kritik auf spatere Tage. Das Erha- 
benste, was iiber Paganini gesagt worden, ist: man habe 
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zwei Stunden lang die Polen vergessen. Er habe la figure 
la plus mephistophelique du monde, so daB eine Dame, 
als sie ihn erblickte, einen fiirchterlichen Schrei aus- 
stieB. Der groBe Violinspieler Baillot wurde von Ma- 
dame Malibran gefragt, was er von Paganini denke. Er 
antwortete: Ah! Madame, c'est miraculeux, inconce- 
vable; ne m'en parlez pas, car ily a de quoi rendre fou. 
Gliickliches Volk, die Pariser! Alles fallt auf sie herab, 
alles strbmt ihnen zu. Gliick, Jammer, Reichtum, Ar- 
mut, Italien, Tranen, Paganini, Polen — und sie men- 
gen und mischen das untereinander, und zuletzt wird's 
immer ein Punsch. 

Gestern mittag wohnte ich einem Konzerte bei, das in 
der koniglichen Singschule von Knaben und Madchen 
von 6 bis 16 Jahren aufgefuhrt worden. Man gab ein 
Oratorium von Handel, „Samson Ci , Text von Milton, 
und die „Schlacht von Marignan" , ein Kriegsgesang. 
Diese Schlacht hat Franz I. im Jahre 1515 iiber die 
Schweizer gewonnen, und in dem namlichen Jahre hat 
Clement Jannequin die Kantate komponiert. Man 
horte also eine dreihundertjahrige Musik. Hochst ori- 
ginell! Aber ich Musikignorant kann Ihnen das nicht 
vorstellig machen. So viel merkte ich wohl, daB diese 
Musik drei Jahrhunderte von Rossini entfernt ist, aber 
lange nicht so weit von Weber. Der „Freischutz" mag 
wohl viel Altdeutsches haben. Diese Singschule hieB vor 
der Revolution im Juli: Institution royale de musique 
religieuse; aber seitdem hat man sie, obzwar ihre Be- 
stimmung fiir die Bildung zur Kirchenmusik die nam- 
liche geblieben, Institution royale de musique classi- 
que genannt. Wie gef alien Ihnen meine Franzosen? 
Gestern abend war ich auf dem Maskenball der Gro- 
Ben Oper. Es war da sehr voll und sehr langweilig, we- 
nigstens fiir mich und die Gendarmen, die wir die ein- 
zigen tugendhaften Personen im ganzen Hause waren. 
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[n alien Theatern waren Maskenballe, und alle sehr be- 
mcht — zur Todesfeier fur die Polen! — Vor einigen 
ragen wurde bei den Italienern eine neue Oper, Fausto, 
mfgefubrt, nach Goetbes Faust bearbeitet. Der Kompo- 
list ist eine Komponistin, Demoiselle Bertin, ein junges 
Frauenzimmer, Tochter des Redakteurs des Journal des 
Debats. Die koniglicbe Familie kam zur ersten Vor- 
stellung; denn das Journal des Debats ist ein ministe- 
rielles Blatt. Die Musik ist einige Male nicbt langweilig, 
and wer nocb nicht ganz tot ist, erholt sicb da wieder. 
Die scbonsten Gedanken kommen der Komponistin erst 
am Schlusse der Oper, wabrscbeinHcb wegen der weib- 
Lichen Postkriptennatur. Die letzte Szene, Gretcben im 
Kerker, macht guten Eindruck. Aber es wollte mir nicbt 
aus dem Kopfe, daB ein Frauenzimmer diese Musik ge- 
macbt, und wenn im Orchester Horner und Pauken 
macbtig erscballten, muBte icb jedesmal lacben. Den Text 
bat sie sicb aucb selbst zugericbtet. Man muB das frei- 
licb nicbt so genau nebmen; aber komiscb ist es docb, 
wenn Gretcben nocb um 9 Ubr unscbuldige Jungfrau 
war, und scbon um 11 Ubr als Kindesmorderin im Ge- 
fangnis sitzt; das ist zum Lesen, aber nicbt zum Dar- 
stellen. 

Icb babe mir vorgenommen, in den wenigen Wocben, 
die icb nocb bier bleibe, alle Tbeater zu besucben, von 
welcben icb mebrere nocb gar nicbt kenne, und alle 
Stiicke zu sehen, die diesen Winter neu verfertigt wor- 
den. Aber icb werde bingeben, scblenkernd und ver- 
drieBlicb, wie ein Biibcben in die Scbule geht. Es ist so 
weit, und icb sebe lieber zu auf der Gasse spielen, wo 
keiner seine Rolle verdirbt und man immer bequem 
Platz findet. Docb es ist lenrreicb, und icb darf es nicbt 
versaumen. Da wird einem alles vor die Augen und Ob- 
ren vorbeigefuhrt, was den Franzosen seit einem Jabre 
durcb Kopf und Herz gegangen — GroBes und Gemei- 
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nes, Edles und Schlechtes, Hoffnungen und Tauschun 
gen, Wiinsche und Verwunschungen, Spott, Tade] 
Dummheiten, alles, und die ganze Geschichte seit vierzi^ 
Jahren. Jeder Held, jedes Schlachtopfer der Revolution 
wurde auf die Buhne gebracht. Napoleon mit seine 
Schar; Robespierre, die Kaiserin Josephine, Eugen Beau 
harnais, die Briider Foucher, der Herzog von Reich 
stadt, die ungliickliche Lavalette, Marschall Brune; Jo 
achim Murat, seit kurzem die Dubarry. Ober alle dies* 
und noch viele mehr gibt es Theaterstiicke. Ich entsetzf 
mich, wenn ich bedenke, was ich mich in Paris nocl 
zu amiisieren habe! — Ich erhalte soeben Ihren Brief 
und gleichzeitig bringt mir ein Freund die neueste preu 
Bische „Staatszeitung". Gonnen wir den Papierspitzbu 
ben ihre letzte Betrunkenheit, der Henker wird sie bale 
holen. Aber wegen der Polen wollen wir uns keiner 
tauschenden Hoffnungen iiberlassen. Ich danke dem St 
fur seine Nachrichten; aber daB sich die Russen zuriick 
Ziehen, beweist keineswegs etwas zu ihrem Nachteile. Si( 
wollen die polnische Armee, namlich den armen Resi 
derselben, von Warschau abziehen, und Warschau wire 
den Barbaren doch nicht entgehen. Es-miiBte ein Wun- 
der geschehen, die Polen zu retten. Aber was liegt den 
Himmel an einem Wunder mehr? 1st die Tapferkeit dei 
Polen nicht selbst ein Wunder? Der Krieg ist jetzt hiei 
so gut als entschieden. Italien gab den Ausschlag, dei 
heutige Moniteur enthalt die Ordonnanz, daB 80 00C 
Mann sich marschfertig halten sollen. Wenn Sie heute 
oder morgen horen, daB hier ein noch schlafrigeres Mi- 
nisterium als das bisherige gebildet worden, soil Sit 
das nicht irremachen, es gibt doch Krieg. Man will nui 
etwas Wasser in den Wein gieBen, daB er den Franzoserj 
nicht zu sehr in den Kopf steige. 
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Samstag, den 12. Marz 
Man fangt, wie ich merke, schon wieder an, das deut- 
sche Volk einzuheizen, damit es seine Fiirsten "warm ha- 
ben, wenn das franzosische Schneegestober iiber sie 
kommt. Die alte Komodie von 1814 und 15 neu ein- 
studiert. Sie schleppen machtige Klotze herbei und hau- 
fen Nationalgefuhle, Bundestreue, festen Zusammen- 
hang, Ehre, Widmung, Tugend, Vaterlandsliebe, Mont- 
martre-Erinnerungen als Reiserbiindel haushoch iiberein- 
ander. Der breite eiserne deutsche Ofen wird herhalten 
und sicb geduldig vollstopfen lassen, wie das vorigemal, 
und gliihen und rot werden vor Zorn gegen die Fran- 
zosen. Gorres der „alte und echte Freund und Hohe- 
priester der Freiheit" wie er sich selbst nennt, schreibt 
in der „Allgemeinen Zeitung" vaterldndische Brief e, 
von welchem mir erst der Anfang unter die Augen ge- 
kommen. Das Zeug da oben, das ich unterstrichen, ist 
schon darin. Ich zweifle nicht, daB die Narren sich zum 
zweiten Male werden zum besten halten lassen. Aber 
wenn es geschieht, dann wird kein Engel im Himmel 
so weich, nachsichtig oder mitleidig sein, iiber die betro- 
genen Toren zu weinen. Lachen wird der ganze Him- 
mel, und Gott selbst wird lachen und wird in der be- 
sten Laune Franzosisch zu sprechen anfangen und sa- 
gen: Quelle grosse bete que ce peuple allemand! und 
wird in die Oper gehen und sich gar nicht darum be- 
kummern, wenn die undankbaren Fiirsten ihre Erretter 
zum zweitenmal nach Amerika verbannen oder in Kope- 
nick und Magdeburg einsperren. Aber beim Himmel! 
Wenn es zum Kriege kommt, und Gorres, Arndt und die 
iibrigen deutschen Kapuziner fangen ihre alten Litaneien 
zu plarren an, dann will ich doch ein Wort mitsprechen, 
und wir wollen sehen, welcher Stahl bessere Funken gibt. 
Jetzt gilt's! Wird Deutschland diesmal nicht frei, geht 
ihm wieder ein ganzes Jahrhundert verloren. 
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Wenn Sie lesen: Odilon-Barrot, Mauguin, Lamarque 
sind Minister geworden — das sind die Manner, welche 
der Revolution vom Juli treu geblieben und sie begleiten 
wollen bis zum Ziele — dann packen Sie gleicb ein 
und reisen nach Paris, ehe die Grenzen gesperrt wer- 
den; denn alsdann ist der Krieg gewifi und nahe. Aber 
wahrscheinlich werden Sie nichts davon lesen, sondern 
Casimir Perier und andere Zitterer werden an das 
Steuer kommen, bis der Sturm losbricht. 
Adieu! und die Handelskammer soil Asche auf ihr 
Haupt streuen und soil fasten (jetzt kann sie es noch 
freiwillig) und soil sick neununddreiBig Riemenhiebe 
geben lassen; denn Jerusalem wird untergehen. O wai 
geschrien! 

Zweiundvierzigster Brief 

Paris, Dienstag, den 15. Marz 1831 
— Nun, Laffitte ist jetzt auch aus der Regierung getrie- 
ben, der erste und letzte Mann der Revolution. Und die 
Narren bier reden sich jetzt ein, Casimir Perier wiirde 
ihnen Rosen und Veilchen pflanzen, und sie wiirden ein 
Schaferleben fuhren und den ganzen Tag oben auf dem 
reinen Hiigel der Renten steben und singen und hin- 
abschauen in das griine Tal, wo das grasende Larnmer- 
volk springt. Teufel! In Deutschland war icb schon langst 
der einzige gescbeite Mensch; das War mir lastig, und ich 
ging darum nacb Frankreich. Und mit Arger sebe icb 
jetzt ein, daB ich bier aucb der einzige gescbeite Mensch 
bin. Wo fTuchte ich mich hin? Wo finde ich Verstand? 
Und wissen Sie, warum ich allein king bin unter so vie- 
len Narren? Weil icb an Gott glaube, und an die Natur, 
und an die Anatomie,.und an die Physiologie; und die 
andern verlassen sich auf Menschen, und auf ihre Kiin- 
ste, und auf die Polizei. Ich weiB freilich nicht wie die, 
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welche einen politischen Barometer in ihrem Kabi- 
nette haben, ob morgen gutes oder schlechtes Wetter 
sein wird; aber ich weiB: im Winter ist es kalt und im 
Sommer ist es warm. Meine Briefe werden fur oder ge- 
gen mich zeugen. Nicbt ... 

Nacb dem Nicbt bekam icb Besuch, der eine halbe Stunde 
dauerte, und jetzt habe icb vergessen, was icb sagen 
wollte. Aber kurz, icb bin Paris uberdrussig. Soil icb in 
Dummbeit leben, so sei es wenigstens in meiner vater- 
landiscben. Da ist docb Genie darin; hier aber pfuscben 
sie nur und bringen mit dem schlecbtesten Willen docb 
nicbts Scblecbtes zustande. 

— Herr *** bat mir erzablt, unter den Frankfurter Ju- 
den ware eine Insurrektion gegen ihren Vorstand aus- 
gebrocben. Sie wollen Recbenschaft iiber die Finanz- 
verwaltung haben und, solange diese nicht abgelegt 
wiirde, keine Gemeindesteuern bezablen. Das ist ja sebr 
lustig! Wer sind denn die jiidischen 221, und wer ist 
der judische Polignac? Icb meine, das miiBte den Krieg 
entscheiden. Europa wird docb endlich einsehen, daB 
keine Rube ist, solange Frankreicb besteht. Wenn sogar 
die Juden wanken, der Throne feste Saulen, worauf 
kann man nocb bauen? Die vermaledeite PreBfreiheit ist 
schuld an allem. 

— Ein Bankier sagte mir neulich, Laffitte habe dreiBig 
Millionen gehabt, und jetzt sei er zugrunde gericbtet. 
Wenn sich der Friede erhalt und die Staatseffekten wie- 
der zu Werte kommen, wird ihm hochstens eine Mil- 
lion iibrigbleiben; wenn nicbt, nicbt so viel, daB er seine 
Glaubiger befriedigen kann. Laffitte ist ebrenvoll gefal- 
len, er bat sein Vermogen dem Staate aufgeopfert. Er 
hat es immer gesagt, er setze alien seinen Reichtum dar- 
an, die Bourbons zu stiirzen, und er hat es getan. Durch 
eine groBmiitige Neigung ohnedies getrieben, leistete 
Laffitte aus PoHtik jedem Hulfe, der ihn urn Beistand 

231 



Briefe aus Paris 

ansprach. Er wollte sich dadurch Anhanger erwerben. 
una sie zu Feinden der Bourbons zu machen. Wer in 
Frankreich irgendein Gewerbe, einen Handel, eine Fa- 
brik unternehmen wollte, benutzte Laffittes Kapitalien. 
Durcb die Revolution wurden alle jene Schuldner un- 
fahig, zu bezahlen, und so ist Laffitte zugrunde gegan- 
gen. Rothschild aber wird bestehen bis an den Jungsten 
Tag — der Konige. Welch ein Ultimol Wie wird das 
krachen. 

— Ich habe meine theatrahsche Laufbahn angetreten, 
namlich mein Laufen in die Theater. Die Beine sind mir 
noch steif davon. Erst wird man mude vom Gehen, 
dann wird man miide vom Stehen, dann wird man mude 
vom Sitzen. Aber einschlafen tut man doch nicht. Es 
ist eben die liebe Natur, die man nimmt, wie sie sich 
gibt; von der Kunst aber verlangt man mit Recht, sie 
solle schon und gef allig sein. Ein lebendiger Esel ist mir 
lieber als ein toter Lowe, eine gebratene Kartoffel lieber 
als eine unreife Ananas, ein munterer Taugenichts lieber 
als ein schlafriger Hofrat — und was ich Ihnen sonst 
noch sagen korinte, um zu entschuldigen, dafl mir das 
Pariser Theater besser gefallt als das Berliner, woriiber 
sich Herr von Raumer, wie ich hoffe,' argern wird, wenn 
er es erfahrt. Aber gottloses Zeug; greulich gottlos! Und 
wenn man ins Theater kommt mit Jehova, Christus 
und Mahomet, und mit dem ganzen Olymp, und mit 
alien Heiligen im Herzen, geht man hinaus, ist keiner 
mehr da, alle weggelacht, und ich glaube, die Gotthei- 
ten und Gotter, sie lachen im Stillen selbst mit. Sie wis- 
sen, wie ich iiber Religion gesinnt bin. Ich denke: wer so 
unglucklich ist, an keinen Gott zu glauben, ist nicht 
ganz unglucklich, solange er noch an den Teufel glaubt, 
und wer an keinen Teufel glaubt, ware noch ungliick- 
licher, wenn er an keine Pfaffen glaubte. Nur glauben! 
Was ist selbst der glucklichste Mensch ohne Glauben? 
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Eine schone Blume in einem Glase Wasser, ohne Wurzel 
und ohne Dauer. Aber was geht mich der Unglaube der 
andern an? Ich lache und denke: ich habe meinen Gott, 
seht zu, wie ihr obne ihn fertig werdet, das ist euere 
Sache. Ich habe nie begreif en konnen, wie glaubige Men- 
schen so unduldsam sein mogen gegen unglaubige. Es 
ist auch nur Adel- und Priesterstolz. Die Frommen se- 
hen den Himmel fur einen Hof an und blicken mit 
Verachtung auf alle diejenigen herab, die nicht hoffahig 
sind wie sie. Darum erquickt es mich, wenn in den neuen 
franzosischen volkssouveranen und zensurfreien Thea- 
terstiicken die Geistlichkeit, die schwarze Gendarmerie 
und geheime Polizei der Fiirsten, so geneckt und ge- 
hudelt wird. Es ist eine Schadenfreude, daB man jauch- 
zen mochte. Und was tut man ihn en denn? Sie werden 
nicht gemartert, nicht verbannt, nicht eingekerkert, nicht 
verflucht, durch keinen Hollenspuk geangstigt; man 
nimmt ihnen keine Zehenten ab, man macht sie nicht 
dumm; man lacht sie nur aus. Wahrlich, die Rache fiir 
tausend Jahr erlittener Qua! ist mild genug! Es ist 
aber auch eine Lebensfreudigkeit, eine frisch quellende 
Natur in den Pariser Schauspielern, sooft sie Geistliche 
vorstellen, daB man deutlich wahrnirnmt, wie ihnen al- 
les aus der Brust kommt, und wie sie gar nicht spielen, 
sondern wie das Herz mit ihnen selbst spielt. Die Tar- 
tuffe-Natur konnen sie auswendig wie das Einmal- 
eins. Die Pf aJfenheuchelei in ihren feinsten Ziigen zeich- 
nen sie mit geschlossenen Augen. Und doch muB ich 
zu ihrem Ruhme sagen, daB sie keine Bosheit in die 
Rolle bringen. Sie betragen sich als groBmiitige Sieger, 
entwaffnen den Feind, tun ihm aber nichts weiter 
zuleide. 

— Im Theatre de l'Ambigu habe ich drei Stucke gese- 
hen,-die mich auf diese Gedanken gebracht. Das erste 
heiBt La papesse Jeanne, Der Titel allein macht schon 

233 



Briefe aus Paris 

satt. Jahrhundertelang glaubte die Welt, es ware ein- 
mal eine Frau Papst gewesen und das Geheimnis sei erst 
entdeckt worden, als der Heilige Vater in die Wochen 
gekornmen. Das ist die beriihmte Pdpstin Johanna. Neue 
Historiker haben die alte Geschichte fiir ein Marchen 
erklart. Aber was andert das? Die Hauptsache bleibt 
immer wahr. Man hatte eine solche Vorstellung von der 
Verdorbenheit- der papstlichen Kirche, daB man das 
Mogliche fiir wirklich hielt. Diese Papstin tritt im Vau- 
deville auf. Anfanglich ist sie erst Kardinal. Eine lange 
prachtige Frauensperson in Weiberkleidern ist allein 
mit ihrem Kammermadchen, und lachen die beide und 
machen sich lustig iiber die Kardinalitat unter der 
Haube und unter der roten Miitze, daB die Wande 
zittern. Die Kardinalin Jeanne erzahlt ihre friihere Ge- 
schichte. Sie war mit einem Kreuzfahrer als dessen Ehe- 
frau in den heiligen Krieg gezogen. Dort verlor sie im 
Gedrange ihren Mann und wurde als leicbte Ware von 
einem Pascha, von einem Kreuzritter dem andern zuge- 
worfen. Sie kam als Mann verkleidet nach Rom, trat 
in den geistlichen Orden, und als sie es durch pfaffische 
Geschmeidigkeit so weit gebracht, daB sie nichts mehr 
rot machen konnte als der Purpur, bekam sie ihn. Die 
Kardinalin geht ins Seitenzimmer, sich als Mann um- 
zukleiden. Unterdessen tritt ein alter Kardinal herein, 
tandelt mit dem Kammermadchen und macht ihm Lie- 
beserklarungen. Jeanne erscheint im roten Ornate. 
Wechselseitige Heuchelei und christliche Bruderliebe der 
beiden Kardinale. Der mannliche Kardinal geht fort, 
und dem weiblichen wird ein Kreuzfahrer gemeldet. 
der aus dem Gelobten Lande kommt. Ein gemeiner Rei- 
ter tritt herein, ein geharnischter Liimmel, sieht dem 
Kardinal ins Gesicht und schreit: „Meine Frau! Meine 
Frau Kardinal!" Der Kerl mochte sich totlachen. Die 
erschrockene Johanna bittet um Gottes willen, sie nicht 
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zu verraten. Er gelobt Verschwiegenheit fiir vieles Geld 
und vielen Wein. Er bekommt beides und betrinkt sich. 
In diesem Zustand vergiBt er sein Wort und ruft in 
in einem fort: „Meine Frau Kardinal!" und lacht un- 
bandig. In dieser Lage der Dinge kommen samtliche 
Kardinale herein, urn Johanna in das Konklave abzu- 
holen, wo ein neuer Papst gewahlt werden soil. Sie 
horen die wunderlichen Reden des Soldaten, werden 
argwohnisch und dringen in ihn, zu erklaren, wer von 
ihnen eine Frau und seine Ehehalfte ware. Der Soldat 
bekommt einen verstohlenen Wink von Johanna, den 
er versteht. Er stiirzt rnit ausgebreiteten Armen auf 
den altesten und garstigsten Kardinal los, fallt ihm urn 
den Hals, kiiBt ihn und schreit: „Du bist meine Frau! 
Kennst du mich nicht mehr, Uebe Sophie?" Die andern 
Kardinale stellen sich, als glaubten sie das; derm gerade 
derjenige von ihnen, den sich der Reiter zur Frau 
gewahlt, hat die meiste Aussicht, Papst zu werden, und 
sie mochten ihn beseitigen. Sie sperreri den Verrater ein 
und eilen in das Konklave, wo Johanna zum Papst ge- 
wahlt wird. Der Heilige Vater und die Kardinale singen 
die schonsten und erbaulichsten Lieder, der Kreuzsoldat 
wird zum Hauptmann derpapstlichenLeibwache ernannt, 
und die Geschichte ist aus. Nutzanwendung: Wer den 
Schaden hat, braucht nicht fiir den Spott zu sorgen. 
Das zweite Stuck war „Joachim Murat, Konig von 
Neapel", eine Biographie mit Musik und Dekorationen. 
Die dramatische Kunst, wenn hier je nach so etwas ge- 
fragt werden darf, hatte dabei nicht die geringste Ar- 
beit; man brauchte bloB die Erinnerung auszustopfen, 
und Murat stand da, wie er lebte. Er war ein schoner 
Mann, hatte den Anstand eines guten Schauspielers, 
liebte den Putz und war tapfer wie ein edler Ritter. 
Dabei ein vortrefflicher Fiirst, der sein Land gut re- 
gierte und esgliicklich gemacht hatte, hatten es die Pfaf- 
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fen und der heilige Januarius zugegeben. Auf der Biihne 
geht sein Leben mit solcher Schnelligkeit an uns voruber 5 
daB uns schwindelt. Im ersten Akte ist er Zogling in 
einer geistlichen Schule, im zweiten Husar, im dritten 
Konig, im vierten wird er totgescliossen. Aber wie tot- 
geschossen! Das Kriegsgeridit des dummen Ferdinands 
von Neapel, ein Banditengericht mit Floskeln, verur- 
teilt Murat. Er stellt sich vor die Soldaten, komman- 
diert Feuer und stiirzt hin. Das geschieht, wie die wahre 
Geschichte, im Zimmer. Man wagte es nicbt im Freien, 
Gott sollte es nicht sehen. Es ist entsetzlich! Die Pariser 
Melodramendichter sind wahre Kannibalen, Menschen- 
fresser; sie reiBen einem das Herz aus dem Leibe. Das 
Ohr kann nicht geriihrt werden von solchem dummen 
Zeug; aber die Augen miissen doch weinen, wenn sie 
often sind. Lustig ist der erste Akt, wo Murat im Se- 
minarium als junger Abbe auftritt. Ganz schwarz un- 
ter lauter schwarzen Kameraden, bhckt Murats rosen- 
rotes lebensvolles Gesicht aus der dunkeln Kleidung 
gar angenehm hervor. Himmel! was werden da fur 
Streiche gespielt, von den alten und von den jungen 
Geistlichen, von den heimlichen und von den offent- 
lichen Taugenichtsen! Man konnte zehn Christentximer 
damit zugrunde richten. Wir sahen auch die Prozession 
des heiligen Januarius in Neapel. Als die Franzosen 
Neapel eroberten, wurde von ihnen die Statue des hei- 
ligen Januaris, der Schutzgott des Volkes, in das Meer 
gestiirzt. Murat liefi sie spater wieder herausfischen. 
aber die Nase fehlte. Dariiber war das Volk trostlos. 
Der Erzbischof war einverstanden mit Konig Murat. 
Als nun der heilige Januarius ohne Nase auf dem 
Markte aufgestellt war, stiirzten Fischer herbei und 
berichteten mit unbeschreiblichem Entzucken, sie hatten 
soeben die Nase auf dem Boden des Meeres wiederge- 
funden. Sie wird dem heiligen Januarius anprobiert, 
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tnd sie paBt vollkommen und bleibt sitzen. Der Erz- 
)ischof schreit: „Mirakel!" und das Volk: „Es lebe 
bachim!" Dabei erinnerte ich micb in „Fragoletta" ge- 
esen zu haben, dafi, als die Franzosen nach Neapel 
:amen, das Blut des heiligen Januarius zur gehorigen 
£eit nicht flieBen wollte. Das entsetzte Volk in der 
(Irene drohte, aufriihrerisch zu werden. Da nahte sich 
sin franzbsischer Offizier unter Lacheln und Bucklin- 
;en dem f ungierenden Erzbischofe, zeigte ihm eine kleine 
^istole in seinem Rockarmel und sagte ihm freundlich: 
,Heiliger Bischof! haben Sie die Gefalligkeit, das Blut 
lieBen zu machen, sonst jage ich Ihnen eine Kugel durch 
len Kopf!" Der Bischof verstand den Wink, und das 
Slut flofi aufs schbnste. 

- Die dritte Komodie war: Cotillon III, ou Louis XV 
hez Madame Dubarry. Es hat mich angenehm uber- 
^ascht, in diesem kleinen artigen Dinge keine betriib- 
:e Krittelei der alten Zeit zu finden; man wird das 
:ndlich satt. Im Gegenteil, alle Personen, selbst Lud- 
mg XV. und der alte Erzbischof von Paris, werden 
iebenswiirdig dargestellt. Der letztere erscheint bei der 
VIorgentoilette der Dubarry, hilft ihr beim Ankleiden 
ind kniet nieder, ihr die Schuhe anzuziehen. Er ist sehr 
jjalant und ho£Et bald Kardinal zu werden. Den leich- 
en Facherschlag mag die katholische Geistlichkeit hin- 
lehmen; das ist doch kein grausames SpieBrutenlaufen 
vie in der Papesse Jeanne. Ich glaube, Friedrich der 
3roBe war es, welcher der Dubarry, als der dritten 
Vlatresse Ludwigs XV., den Namen Cotillon III gege- 
)en. Die erste Matresse nannte er Cotillon I, die zweite 
Frau von Pompadur) Cotillon II. Der Erzbischof sagt 
n einem Vorzimmer der Dubarry zu einem tugendhaf- 
;en jungen Sekretar: Sous la Durchesse de Chateauroux, 
Cotillon I, je n'etais qu'abbe; je voulus m'amuser a 
c aire de la morale, on m'envoya dire ma messe. Sous 
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madame de Pompadour, Cotillon II, je fits beaucouj. 
plus indulgeant, on me fit eveque; sous madame Du 
barry, Cotillon III, je suis archeveque, et le chapeau dt 
Cardinal n'est suspendu que par un fil au-dessus de mc 
tete. Vienne un Cotillon W, et je suis pape. 
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Paris, Donnerstag, den 17. Marz 1831 
Heute sind es sechs Jahrhunderte, daB ich in Paris bin 
Der Kalender, der Pachter und alle, welche Hausmiet* 
zu bezahlen oder zu fordern haben, werden zwar be 
haupten, es waren erst sechs Monate; aber wie ist da? 
moglicb? Hatte ein enges halbes Jabr all die groBen Be 
gebenheiten fassen konnen? Aucb behaupten die Herrei 
Schneider, die Zeit ware wirklich geplatzt, und sie kom 
men alle herbei, sie mit ihren alten gestoblenen Lappei 
wieder zu flicken. Icb wollte, ich hatte eine Krone; icl 
wiirde mir einen schonen Reisewagen dafiir kaufen 
wenn ich ja in Paris einen Narren von Sattler fande 
der das fur bares Geld nahme. Was f ange ich mit meine 
Krone an? Soil ich Ihnen eine Kette davon machen las 
sen? Aber Sie triigen sie nicht, denn die Blutflecken sine 
nicht herauszubrennen. 

— Gestern kamen Nachrichten, die Osterreicher warei 
in Bologna und Reggio eingezogen und hatten dort dii 
ganze Nationalgarde niedergemetzelt — das heiBt: alL 
reichen, vornehmen und edlen Burger. O und Ach! ( 
und Ach! und wenn Shakespeare wieder kame, e 
konnte nichts Besseres sagen als O und Ach! Daruu 
will ich es dabei bewenden lassen. 

— — Ich sah gestern „Ferdinand Cortez" in der GroBei 
Oper. Das war, nach alien den Mehl- und Fleischspei 
sen, welche uns die konigliche Akademie der Musik die 
sen ganzen Winter aufgetischt, einmal Roastbeef mi 
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^nglischem Senf . Auch sagte mir meih franzosischer Nach- 
bar schon vor der Ouvertiire, die Musik ware sehr lang- 
weilig. Aber ich f and das gar, nicht. Im Gegenteile, sie 
gibt uns nur zu viel Beschaftigung. Der Ausdruck der 
gliihenden Leidenschaft ist zu stark, zu anhaltend; das 
brennt uns gerade iiber den Scheitel, und nirgends ein 
kiihles Platzchen. Das Haus war ungewohnlich voll, 
aber wie mein Nachbar war alle Welt nur gekommen, 
das nachfolgende Ballett zu sehen. Ich ballte schon zum 
voraus die Fauste, denn ein Ballett bringt mich immer 
in den heftigsten Zorn, in einen wahren Bierhauszorn. 
Ich mochte den Tanzern und Tanzerinnen Arm und 
Beine entzweischlagen, wenn sie wie toll untereinander 
springen und man recht deutlich wahrnimmt, wie kei- 
ner weiB, was er fiihlt, was er denkt, was er tut, wo 
er hin will; wenn sie sich au£ ein Bein stellen, das an- 
dere in die Luft kreuzend, und so einen Wegweiser bil- 
den; wenn sie sich wie gepeitschte Kreisel drehen und 
mit ihren FiiBen lacherliche Triller schlageri — dann ver- 
Liert man alle Geduld. Darauf war ich vorbereitet und 
wurde angenehm uberrascht. Das Ballett war wunder- 
schon. Es sind Gedanken, Gefuhle und Handlungen dar- 
in, wie sie sich fur diese zarte Kunst schicken. Ich meine, 
man sollte nichts anderes tanzen, als was man auf der 
Flote spielen darf. Donnerwetter in den Beinen, Husa- 
rentanze, Trompetenspriinge — das ist gar zu lacher- 
lich. Man gab Flore et Zdphire, ballet anacre'ontique. 
Dieses Beiwort und daB die Komposition gefallig war, 
scheint mir zu beweisen, daB es ein altes Ballett ist, aus 
der schonen Zeit vor der Siindflut. Seit der Revolutior. 
ist in Frankreich die Tanzkunst sehr in Verf all gekom- 
men, und ich kann mir das erklaren. Fruher war das 
gesellige Leben in Frankreich selbst ein bestandiges Tan- 
zen. Jede korperliche Bewegung war abgemessen, an- 
standig, wiirdig und geschmackvoll, nach dem Ge- 
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schmacke der Zeit. So fand die Tanzkunst, die ein fer 
neres Ziel hat als die Tanznatur, ehe sie ihre Laufbahi 
begann, den halben Weg schon zuriickgelegt. Jetzt abe: 
ist das ganz anders. Da alle Stande gleich sind, in de] 
offentlichen Achtung wie vor dem Gesetze, bemiiht sic! 
keiner mehr, durch ein feineres AuJBere zu zeigen, dal 
er einem hohern Stande angehort. Man sucht den Wei 
bern nicht mehr zu gefallen, und mit der Zartlichkei 
ging bei den Mannern auch alles Zarte verloren. Es is 
unglaublich, mit welcher Unritterlichkeit hier di< 
Frauenzimmer von dem mannlichen Geschlechte behan 
delt werden. Wenn nicht eine zufallige personliche Nei 
gung stattfindet, auf das Geschlecht als solches wire 
gar keine Riicksicht genommen. Die jungen Leute treter 
mit weniger Umstanden in eine Gesellschaft als in eir 
Kaffeehaus ein; kaum daB sie sich verneigen, viel, wenr 
sie griiBen. Haben sie mit der Frau vom Hause einige 
unhorbare Worte gewechselt oder ihr eine Minute 
lang zugelachelt, ist ihre Galanterie erschopft. Das isi 
sehr bequem, aber das Ballett muB dabei zugrunde ge^ 
hen. Das Tanzen auf den Ballen miiBten Sie sehen. Ej 
ist gar kein Tanzen, es ist nicht einmal ein rechtes Gehen 
Vier Paare stellen sich einander gegeniiber, reichen sicl 
verdrieBlich, und ohne sich dabei anzusehen, die Han- 
de und schleichen so matt auf ihren Beinen herum, al; 
waren sie erst einen Tag vorher von der Cholera mor 
bus aufgestanden. An angenehme Touren, an Pas isi 
nicht zu denken. Ich kann Sie versichern, daB ich mil 
meinen alten Pas vom Langenhans aus der Gelnhauser- 
gasse in Paris Auf sehen machen wiirde. Zu spat fiel mil 
ein, wie dumm ich gewesen, daB ich auf dem groBerj 
Opernball, wo ich von der Hitze und dem Gedrange sc 
vieles auszustehen hatte, nicht getanzt. Man hatte mir 
wie jedem Tanzer, Platz gemacht, und* ich hatte micb 
ausruhen konnen, vom Gehen und vom Nichttanzen 
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Audi habe ich mir fest vorgenommen, wenn ich hier 
wieder in ein solches Ballgedrange komme, mich in eine 
Quadrille zu fliichten und dort das Gliick der Ruhe zu 
genieBen. Nicht zu vergessen, ich habe hier noch kein 
Frauenzimmer einen Knicks machen sehen. O Zeiten! 
O Sitten! O ihr schonen Tage des Menuetts! O Vestris! 
. . . O verdammte PreBfreiheit! 

Wieder auf das Ballett zu kommen. Es treten darin alle 
Gotter der Olymps auf. Bacchus, Flora, Zephir, Venus, 
Amor, Hymen, und auch einige burgerliche Gottheiten, 
die Unschuld, die Schamhaftigkeit. Ach! ich schame 
mich's zu sagen, meine ganze Mythologie habe ich ver- 
gessen. Ich bin sehr alt geworden. In meiner Jugend 
kannte ich alle Gotter und Gottinnen, so gut als ich mei- 
ne Onkels und Tanten kannte. Ich wuflte deren Namen, 
deren Wiirden und deren Amter, deren Woh- 
nungen, wuBte, wie sie gekleidet waren und kannte de- 
ren ganze Lebensgeschichte. Jetzt, nichts mehr. Zephir, 
weil er Fliigel auf dem Riicken trug, sah ich fur Amor 
an. Zwar fiel mir etwas auf, daB er ein so langer Mensch 
war; aber ich dachte, ich habe Amor seit zwanzig Jah- 
ren nicht gesehen, und er kann wohl unterdessen ge- 
wachsen sein. DaB Hymen, Bacchus, Venus mittanzen, 
sah ich aus dem Programm; aber ich konnte sie nicht 
voneinander unterscheiden. Die beiden Hauptrollen, 
Flora und Zephir, waren vortrefflich besetzt und weit 
davon entfernt, meinen ausgesprochenen Tadel zu ver- 
dienen. Besonders Flora entziickte mich. Eine bezau- 
bernde Grazie und eine MaBigung in alien Bewegungen 
bei so groBer Beweglichkeit, die ich noch bei keiner Tan- 
zerin gepaart gefunden. Sie umgaukelte sich selbst und 
war zugleich Blume und Schmetterling. Sie bewegte sich 
eigentlich gar nicht; sie erhob sich nicht, senkte sich 
nicht; sie wurde hinauf- und herabgezogen, Luft und 
Erde stritten sich urn ihren Besitz. „We,r ist diese Tan- 
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zerin?" — fragte ich meinen Nachbar in der Loge, einen 
Mann von funfzig Jahren, der sehr vornehm aussah. Er 
sah mich mit Augen an — aber mit Augen — und ant- 
wortete nach einigen Atemziigen: Mais . . . c'est made- 
moiselle Taglioni! Hatte ich den Mann zwanzig J ah re 
friiher bei einer Parade auf dem Marsfelde gefragt: „Wer 
ist der kleine Mann dort zu Pferde, im grauen Ober- 
rocke und mit dem kleinen' Hute?" ... mit nicht gro- 
Bern Augen hatte er mich ansehen, nicht mit groBerer 
Verwunderung hatte er mir erwidern konnen: Mais . . . 
c'est Napoleon! Ganz recht - hat der Herr, wenn er 
nur Geld genug hat. Kurz, das Ballett machte mir Freu- 
de. Aber zuletzt ward mir das Ding doch zu suB, und 
da warf ich spanischen Pfeffer hinein. Unter dem Tan- 
deln, Kosen und Tanzen der olympischen Gotter dachte 
ich an die polnischen Sensenmanner, welche die Kopfe 
der Russen, wie Schnitter das Getreide,- mahen. GraB- 
lich! zu graBlich! Warum denkenSie immer an diePolen. 
warum trauern Sie nur fur sie? Sind die Russen nicht be- 
weinenswerter? Die Polen sterben den schbnen Helden- 
tod, oder sie leben fiir die Freiheit. Der Russe, zwischen 
grausame Sense und schimpfliche Knute gestellt, kampft 
nur fur eigne Sklaverei, unterliegt wie ein Schlachtvieh 
oder siegt wie ein Metzgerhund fiir seinen Herrn. Die 
Menschen, zu Volkern vereinigt, sind diimmer, gedul- 
diger als die Steine. Jeder Stein racht sich, wenn ihn 
einer zu hart beriihrt, und versetzt seinem Beleidiger 
blutige Beulen; ein Volk aber, eine Alpenkette, laBt 
schimpflich mit sich kegeln, und hat es die Kegel er- 
reicht und umgeworfen, laBt es sich geduldig in die 
holzernen Rinne legen und eilt sehr, herabzurollen zu 
seinem Spielherrn, und laBt sich von neuem kegeln. Es 
ist zum Rasendwerden! 

Ich will nicht versaumen, Ihnen eine Stelle aus einem 
Briefe aus Warschau mitzuteilen, den gestern ein hiesiges 
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Blatt enthielt. „Der offentliche Geist in Warschau ist 
herrlich; doch gibt es Menschen, die das Wohl ihres 
Kramladens dem des Vaterlandes vorziehen. Das darf 
Sie aber nicht in Verwunderung setzen, denn auf 140 000 
Einwohner unserer Hauptstadt kommen 30 000 Juden 
und 10 000 Deutsche. Diese letztern verstehen gar nicht , 
was das heifit y Vaterland, well sie vielleicht nirgends 
eins haben. Sie kommen zu Tausenden nach Polen, 
zehren vor dessen Brode und verlassen es, wenn sie sich 
bereichert baben. Aber es hat keine Gefahr mit ihnen; 
es sind grofitenteils Leute von schwachem, aber ehr- 
samem Charakter, und man braucht sie nur starr anzu- 
blicken, urn ihrer Treue versichert zu sein . * . Was die 
jiidische Bevolkerung betrifft, fruher so schlecht, hat sie 
seit dem 29. November sehr grofie Fortschritte im Gu- 
ten gemacht. Der Geist der Verbruderung fangt an, 
sie mit den wahren Polen zu vereinigen, und ich kann 
Sie versichern, da/3, wenn die Vorsehung unsere Waf- 
fen segnet, in einem Jahre alle unsere Juden in Polen 
umgewandelt sein werden. <( Ist das nicht merkwiirdig? 
Was, die schlechten, verachteten und die verachtlichen 
Juden, hinabgeknechtet seit zweitausend Jahren, brau- 
chen nur ein einziges Jahr, urn zum herrlichsten Volke 
der Erde, urn Polen zu werden; nur ein einziges Jahr, 
um die Freiheit zu verdienen und zu erkampfen und 
sich ein Vaterland zu erwerben — und die so stolzen, 
herrischen Deutschen, welche prahlen, die Freiheit ' sei 
ihre Wiege gewesen, die auf die Juden mit solcher Ver- 
achtung herabblicken, haben noch und wollen kein Va- 
terland, haben noch und wollen keine Freiheit! Ich habe 
es ja immer gesagt und, wie ich glaube, auch drucken 
Lassen: Tiirken, Spanier, Juden sind der Freiheit viel 
naher als der Deutsche. Sie sind Sklaven, sie werden 
einmal ihre Ketten brechen, und dann sind sie frei. Der 
Deutsche aber ist Bedienter, er konnte frei sein, aber 
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er will es nicht; man konnte ihm sagen: ^cher* dich zum 
Teufel und sei ein freier Mann!" — er bliebe und wiirde 
sagen: „Brot ist die Hauptsache." Und will seine Treue 
ja einmal wanken, man braucht ihn nur starr anzusehen. 
und er riihrt sich nicht! Ich habe mir vor Vergniigen 
die Hande gerieben, als ich das im polnischen Briefe ge- 
lesen. Dahin miiBte es noch kommen, diese erhabene 
Lacherlichkeit fehlte noch der deutschen Geschichte, daB 
einmal Juden sich an die Spitze des deutschen Volkes 
stellen, wenn es fur seine Befreiung kampft! . . . Aber 
kennen Sie audi die neue Dresdner Konstitution? Das 
MeiBner Porzellan ist eine Mauer dagegen. Gelesen habe 
ich sie noch nicht, man erzahlte mir nur etwas davon. 
Das wenige machte mich schon lustig, und ich sang den 
„Vogelfanger", bis ich zu fluchen anfing. Stets lustig. 
heisa hopsasa . . . hoi' euch der Teufel! 

Freitag, den 18. Marz 
Gestern war nach langer Zeit der Z. einmal wieder bei 
mir, blieb aber nicht lange. Ich horte etwas von ihm, 
was euch in Frankfurt gar nicht gleichgiiltig sein kann. 
Ich erinnere mich nicht, ob ich es Ihnen schon friihei 
mitgeteilt, daB mir wahrend meines Hierseins AuBerun- 
gen von franzosischen Offizieren hinterbracht worden: 
daB, wenn sie der Krieg einmal wieder nach Frankfurt 
brachte, sie sich fur die MiBhandlungen, die sie dort bei 
ihrem Riickzuge 1814 hatten erleiden miissen, fiirchter- 
lich rachen wollten. Nun erzahlte mir Z., er habe einen 
Tag vorher mit einem General gegessen, der habe das 
namliche geauBert und hinzugef iigt, er habe dem Kriegs- 
minister Marschall Soult schon den Vorschlag gemacht, 
Frankfurt hundert Millionen Kontribution bezahlen zu 
lassen. Erzahlen Sie das aber nicht weiter, ehe Sie meine 
Stadtobligationen verkauft haben. Aber wie flink die 
Herren Franzosen sind! Mogen sie nur kommen, wh 
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sind noch flinker im Gehorchen als sie im Befehlen. 
Wollte icb doch darauf wetten, dafi der Zensor schon 
langst die stille Weisung bekommen, ja kein hartes Wort- 
chen gegen die neuen Franzosen durchgehen zu lassen. 

— Merkwiirdige Dinge sollen ja in Frankfurt wegen 
der Juden vorgehen. 1st es wahr, daB die Witwer und 
Witwen sollen heiraten diirfen, sooft und sobald sie 
Lust haben? 1st es wahr, daB Juden und Christen sol- 
len Ehen untereinander schlieBen diirfen ohne weitere 
Zeremonien? 1st es wahr, daB der Senat dem gesetzge- 
benden Korper den Vorschlag gemacht, die Juden den 
christlichen Biirgern ganz gleichzustellen, und daB von 
90 Mitgliedern nur 60 dagegen gestimmt? Das ware ja 
fur unsere Zeit eine ganz unvergleichliche Staatskorpo- 
ration, die unter 90 Mitgliedern nur 6,0 Dumme zahlte. 
Ein ganzes Dritteil des gesetzgebenden Korpers hat 
dem Geiste der Zeit unterlegen; das ist ja arger als die 
Cholera morbus — werden die alien Staatsmanner jam- 
mern! 

— Haben Sie etwas davon gelesen oder gehort, daB Herr 
von Rotteck, badischer Professor in Freiburg und Mit- 
gHed der Standeversammlung, arretiert worden sei, als 
in der hannovrischen Revolution verwickelt? Das ware 
sehr merkwiirdig. Zwar hat sich Rotteck immer als li- 
beraler Schriftsteller und Deputierter gezeigt; indessen 
hat er die den deutschen Gelehrten eigene MaBigung 
nie iiberschritten. Hat er sich aber wirklich in eine Ver- 
schworung eingelassen, so wiirde das beweisen, daB es 
bei uns Leute gibt, die leise sprechen, aber im stillen 
kraftig handeln, und dann lieBe sich etwas hoffen. 
Die Lage der Dinge hier ist jetzt so, daB ich jeden 
Tag, ja jede Stunde den Ausbruch einer Revolution er- 
warte. Nicht vier Wochen kann das so fortdauern, und 
der Rauch der Emporung wird hinter meinem Reise- 
wagen herziehen. Die Verblendung des Ministeriums 
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und der Majoritat der Kammer ist so unerklarlich, daB 
ohne straflichen Argwohn bei einigen der lenkenden 
Mitglieder Verraterei anzunehmen ist. Der Eigensinn 
des Konigs ist nicht zu erschiittern, seine Schwache nicht 
aufzurichten. Er wird nicht Frankreich zugrunde rich- 
ten, denn das hilft sich selbst heraus; aber er spielt um 
seine Krone; der einzige Mann im Ministerium, der Ein- 
sicht mit Energie verbindet, ist der Marschall Soult: 
aber ich fiir mich traue ibm nicht. Die Zeit ist so, daB 
es einem Kriegsmann wohl einfallen darf , den zweiten 
Napoleon zu spielen, und Soult mag daher die Regie- 
rung gerne auf falschem Wege sehen, damit Frankreich 
in eine Lage komme, in der es eines Diktators nicht ent- 
behren kann. Dem Willen und der Kraft der Regierung 
miBtrauend, bilden sich jetzt uberall Assoziationen der 
angesehensten Burger, um durch vereinte Krafte die alte 
Dynastie und den Feind vom Lande abzuhalten. Das 
kann dem Konige gefahrlich werden. Wenn nicht bald 
ein Krieg die Krankheit nach auBen wirft, ist Louis 
Philippe verloren. 

Samstag, den 19. Marz 
Man fangt jetzt in den franzosischen Provinzen an, den- 
jenigen Teil der Nationalgarde, der keine Flinten hat, 
nach Art der Polen mit Sensen zu bewaffnen. Ich 
halte das fiir sehr wichtig; es ist ein groBer Fortschritt, 
den die Kriegskunst der Freiheit macht. Die Sense ist 
dem Bauer eine gewohnte, dem Soldaten eine ungewohn- 
te und darum schreckbare Waff e und nimmt diesem den 
Mut, den er jenem gibt. Die Sense wird dem Lande 
werden, was den Stadten die Pflastersteine sind. 
Casimir Perier hat gestern in der Kammer als Mi- 
nister debiitiert. Seine Anhanger und Claqueurs haben 
vorausgejubelt, er werde die Revolution mit Haut und 
Haar verschlingen. Aber so bestialisch ist es nicht ge- 
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worden. Die Minister sprachen einer nach dem andern 
vom Frieden, aber der trockne Frieden blieb ihnen im 
Halse stecken, und wir wissen heute nicht mehr, als 
wir vor acht Tagen wuBten. Die Renten hup fen um- 
her wie gestutzte Vogel; sie wollten fliegen, aber es 
ging nicht, sie muBten auf der Erde bleiben. Es ist ganz 
schon, daB die Tortur abgeschafft worden, aber fiir eine 
Art Spitzbuben hatte man sie beibehalten sollen — fiir 
die hartmauligen Diplomaten, die Wahrheit von ihnen 
herauszupressen. Aber wer weiB! sie wiirden vielleicht 
selbst auf der Folter die Wahrheit nicht sagen. Die Luge 
ist ihre Religion; fiir sie dulden und sterben sie. — Also 
in Frankfurt ist man mit dem faulen Treiben hier auch 
nicht zufrieden? Was ist zu tun? Die vielen Menschen, 
welchedurch die letzte Revolution ihrenEhrgeiz und ihre 
Habsucht befriedigt, wollen Ruhe und Frieden haben. 
„Ruhe und Frieden! ich glaub's wohll den wunscht jeder 
Raubvogel, die Beute nach Bequemlichkeit zu verzehren" 
— laBt Goethe seinen Gotz von Berlichingen sagen. 
Wir haben jetzt schon den schonsten Fruhling hier. Alles 
ist griin, und die Spaziergange sind bedeckt mit Men- 
schen. In den Tuilerien und in den Champs-Elysees 
war es gestern zum Entziicken. Es ist hier uberall so 
viel Raum, daB die Natur nirgends den Menschen ver- 
drangt. Baume und Spazierganger finden alle Platz 
und hindem sich nicht. Unsere Frankfurter Promenade, 
so schon sie ist, hat doch etwas Kleinstadtisches. 

Vierundvierzigster Brief 

Paris, Sonntag, den 20. Marz 1831 
Ich habe Lord Byrons Denkwiirdigkeiten von Thomas 
Moore zu lesen angefangen. Das ist Gluhwein fiir einen 
armen deutschen Reisenden, der auf der Lebensnacht- 
Station zwischen Treuenbrietzen und Kroppenstadt im 
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schlechtverwahrten Postwagen ganz jammerlich friert. 
Er aber war ein reicher und vornehmer Herr; ihn tru- 
gen die weichsten Stahlfedern der Phantasie ohne StoB 
iiber alle holperigen Wege, und er trank Johannis- 
berger des Lebens den ganzen Tag. Es ist, krank dar- 
iiber zu werden vor Neid. Wie ein Komet, der sich 
keiner burgerlichen Ordnung der Sterne unterwirft, zog 
Byron wild und frei durch die Welt, kam ohne Will- 
kommen, ging obne Abschied und wollte lieber einsam 
sein als ein Knecht der Freundschaft. Nie beruhrte er 
die trockenfe Erde; zwischen Sturm und Schiffbruch 
steuerte er mutig hin, und der Tod war der erste Ha- 
fen, den er sah. Wie wurde er umbergeschleudert; aber 
welche selige Insel hat er audi entdeckt, wohin stiller 
Wind und der bedachtige KompaB niemals fuhren! 
Das ist die konigliche Natur. Was macht den Konig? 
Nicht dafi er Recht nimmt und gibt — das tut jeder 
Untertan audi — Konig ist, wer seinen Launen lebt. Ich 
mufi lachen, wenn die Leute sagen, Byron ware nur 
einige und dreiBig Jahre alt geworden; er hat tausend 
Jahre gelebt. Und wenn sie ihn bedauern, daB er so 
melancholisch gewesen! Ist es Gott nicht auch? Melan- 
cholie ist die Freudigkeit Gottes. Kann man froh sein, 
wenn man liebt? Byron haBte die Menschen, weil er 
die Menschheit, das Leben, weil er die Ewigkeit liebte. 
Es gibt keine andere Wahl. Der Schmerz ist das Gliick 
der Seligen. Am meisten lebt, wer am meisten leidet. 
Keiner ist glucklich, an den Gott nicht denkt, ist es nicht 
die Liebe, sei es in Zona; nur an ihn denkt. Ich gabe 
alle Freuden meines ganzen Lebens fiir ein Jahr von 
Byrons Schmerzen hin. 

Vielleicht fragen Sie mich verwundert, wie ich Lump 
dazu komme, mich mit Byron zusammenzustellen? Dar- 
auf muB ich Ihnen erzahlen, was Sie noch nicht wissen. 
Als Byrons Genius auf seiner Reise durch das Firma- 
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ment auf die Erde kam, eine Nacht dort zu verweilen, 
stieg er zuerst bei mir ab. Aber das Haus gefiel ihm gar 
nicht; er eilte schnell wieder fort und kehrte in das 
Hotel Byron ein. Viele Jahre hat mich das geschmerzt, 
lange hat es mich betriibt, daB ich so wenig geworden, 
gar nichts erreicht. Aber jetzt ist es voriiber; ich habe 
es vergessen und lebe zufrieden in meiner Armut. Mein 
Ungluck ist, daB ich im Mittelstande geboren bin, fur 
den ich gar nicht passe. Ware mein Vater Besitzer von 
Millionen oder ein Bettler gewesen, ware ich der Sohn 
eines vornehmen Mannes oder eines Landstreichers, 
hatte ich es gewiB zu etwas gebracht. Der halbe Weg, 
den andere durch ihre Geburt voraushatten, entmutigte 
mich; hatten sie den ganzen Weg vorausgehabt, hatte 
ich sie gar nicht gesehen und sie eingeholt. So aber bin 
ich der Perpendikel einer burgerlichen Stubenuhr ge- 
worden, schweifte rechts, schweifte links aus und muBte 
immer zur Mitte zuriickkehren. 

Montag, den 21. Marz 
Wenn alles das wahr ist, was man hier seit einigen 
Tagen von den Polen erzahlt, so geht es ja auf das 
allerherrlichste, und Sie sollen, da Sie als Frauenzimrner 
keinen Jubelwein trinken konnen, zur Siegesfeier ein 
dutzend Glaser Gefrornes essen. Es wird schon warm 
werden an Ihrem Herzen. Die Russen sollen im vollen 
Riickzuge sein, aufgelost wie die kranke alte Siinde. 
Achtzig Kanonen muBten sie im Stiche lassen. Die Erde 
verschlingt sie lebend, die Polen fallen ihnen in Riicken, 
und Litauen ist im Aufstande. Le fameux Diebitsch 
hat die Rute bekommen, — le fameux Diebitsch, wie 
man hier sagt — das lautet wunderschon! Aber wenn! 
— Ich kann es Ihnen nicht langer verschweigen, daB die 
europaischen Angelegenheiten, die ich, wie Sie wissen, 
so gut auswendig kannte als das Einmaleins, anfangen, 
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mir iiber den Kopf zu steigen. Anfanglich hielt icb sie 
unter mir, indem ich mich auf den hochsten Stuhl der 
Betrachtung stellte; aber da sind sie mir bald nachge- 
kommen, und ich kann jetzt nicht hoher. Die deutschen 
Regierungen, statt ihren Untertanen Opium zu geben, 
geben ihnen Karfee, daB sie munter bleiben, und statt 
ihnen das weichste Bett zu machen, zupfen sie sie an der 
Nase, aus Furcht, sie mochten einschlafen. In Frank- 
reich ist es noch toller. Ich weiB so wenig mehr, was hier 
getrieben wird, als ware ich Gesandter. Man wird ganz 
dumm davon, und wenn das alltagliche diplomatische 
Schmausen, das ich nicht vertragen kann, nicht ware f 
konnte ich im Taxisschen Palast so ehrenvoll sitzen als 
einer. Wenn nicht ganz was Besonders vorgeht, wenn 
nicht etwa die franzosischen Minister aus Eitelkeit, um 
zu zeigen, daB, ob sie zwar burgerliche Emporkomm- 
linge sind, die im vorigen Jahre noch ehrliche Leute 
waren, doch spitzbubischer sein konnen als der alteste 
Adel — wenn sie nicht ganz etwas aufierordentlich Fei- 
nes spinnen, aus einem Lote Wahrheit einen Liigen- 
schleier von drei Ellen weben — weiB ich nicht, was ich 
davon denken soil. Das Verderben von auBen ruckt 
ihnen immer naher, und sie lachen dazu wie ein Astro- 
nom zur Erscheinung eines Kometen. Sie haben das alle 
ausgerechnet. Im Innern ist es noch schlimmer. Wo 
Feuer, ist Rauch; sie wollen aber lieber kein Feuer als 
Rauch haben, und wenn es zum Kriege kommt, wenn 
sie die Subordination der fremden Volker noit hichts be- 
siegen konnten als mit der Insubordination des franzosi- 
schen Volkes; wenn sie die Begeisterung der Franzosen 
brauchen, werden sie keine Kohle mehr fmden, eine 
Lunte anzuziinden. Die friihern Minister, die durch ihre 
Schwache vieles verdorben, machten zugleich durch ihre 
Untatigkeit vieles wieder gut. Sie lieBen die Dinge ihren 
natiirlichen Lauf gehen. Seit Casimir Perier aber fan- 
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gen die Ungliickseligen an, tatig zu werden. Marschall 
Soult, sobald er das Kriegsministerium antrat, fing an, 
urn fiinf Uhr morgens aufzustehen und zu arbeiten und 
seine Untergebeneh arbeiten zu lassen. Nun, fur einen 
Kriegsminister, der gegen den fremden Feind wirkt, ist 
das schon. Aber seit einigen Tagen, wie ich heute mit 
Entsetzen in der Zeitung las, stent der Minister des 
Innern auch schon um fiinf Uhr auf. Welcbe unseligen 
Folgen wird das haben! Was in alien Staaten die V61- 
ker noch gerettet bis jetzt, war die Faulheit ihrer Re- 
genten, die bis neun Uhr im Bette lagen. Sie regierten 
vier Stunden weniger, und das macht viel aus im Jahre. 
Wenn die Minister sich angewohnen, mit der Sonne 
aufzustehen, dann wehe den Untertanen! 

Mittwoch, den 23. Marz 
Ich war wieder einmal im Theater gewesen. Bin ich nicht 
ein fleiBiger Junge? Im Vaudeville habe ich zwei Stiicke 
gesehen: Madame Dubarry und Le bat d'Ouvriers. Die 
ist eine andere Dubarry als die, von der ich neulich 
berichtet und die im Ambigu aufgefiihrt wird. Es ist 
ein Lustspiel im hoheren Stile, vom bekannten Ancelot, 
dem Akademiker. Ancelots Komodie hat ungemeinen 
Beifall gefunden; sie wird seit drei Wochen taglich ge- 
geben, und das Haus ist jedesmal toll und voll. Die 
Komodie gefiel mir auch, nur durch andere Mittel, als 
sie den Franzosen gef allt. Diese haben ihre schlichte 
Freude daran, ich aber habe den Humor davon. Dem 
Stiicke, um gut zu sein, fehlt nichts als deutsches Klima! 
Hier ist es nur ein Treibhausgewachs. Es kommt er- 
staunlich viel Sentimentalitat darin vor; aber wenn 
franzosische Dichter und Schauspieler Sentimentales 
darstellen, machen sie ein Gesicht dazu, als hatten sie 
Leibschmerzen, und man mochte ihnen statt Tranen Ka- 
millentee schenken. Stellen Sie sich. vor: die Dubarry 
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erinnerte sich mit Wehmut ihrer schuldlosen Jugend- 
jahre, da sie nocb nicht Matresse des Konigs, sondern 
Putzmacherin war. Putzmacherin in Paris — das nennt 
sie den Stand der Unschuld! Von dieser Erinnerung be- 
kommt sie in mehreren Szenen die heftigsten Anfalle 
von Tugendkrampfen, und kein Arzt in ganz Versail- 
les die Mittel dagegen weiB. Dem guten Ludwig XV. 
geht es nochschlinimer.ErbekommteinenTugendschlag, 
so daB man meint, er ware tot. Aber er hat eine herr- 
liche Natur und erholt sicb wieder. Der SpaB ist: in 
unsern biirgerlichen Schauspielen von Iffland und Kot- 
zebue tritt ein Dutzend edler Menschen auf, und unter 
ihnen ein einziger Schurke, hochstens mit noch einem 
Schurkengehiilfen. Am Ende wird das Laster beschamt 
und besiegt und von der Tugend rein ausgepliindert. In 
der „Dubarry" aber und in andern ahnlichen Stiicken 
tritt ein Dutzend Schurken auf und unter ihnen ein 
tugendhaftes Paar. Und zuletzt wird gar nicht das La- 
ster beschamt, sondern im Gegenteil die Tugend; ja das 
Laster kommt noch zu Ehren, indem es sich groB- 
miitig zeigt und der besiegten Tugend Leben und Frei- 
heit schenkt. Und Dichter wie Zuschauer merken das 
gar nicht! In der „Dubarry" findet sich eine saubere 
Gesellschaft zusammen. Der Konig, der Herzog von 
Richelieu, der Herzog von Aiguillon; der Herzog von 
Lavrillieri, alle Taschen voll Lettres de cachet, die er 
seinen Freunden bei Hofe prasentiert wie Bonbons; der 
Kanzler Maupeou, der papstliche Nuntius, der Mar- 
schall von Mirepoix und endlich der Schwager der Du- 
barry, Graf Jean, selbst am Versailler Hof ein ausge- 
zeichneter Taugenichts. Ich kenne aus unzahligen Me- 
moiren alle diese Menschen so genau, als ware ich mit 
ihnen umgegangen. Und jetzt kommen die treu nach- 
geahmten Kleider, Gesichter, Manieren und Gebrauche 
dazu. Das macht die Vorstellung sehr interessant. Der 
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ianzler Maupeou nennt die Dubarry Cousine und zieht 
hr bei der Toilette die Pantoffeln an, der papstliche 
>Juntius reicht ihr seine heilige Schulter, sich daran auf- 
mrichten, und der Marschall Richelieu jammert, daB 
hm sein Alter verbiete, an diesem Kampfe der Galan- 
t:erie teilzunehmen. Aber ein Spitzbube ist er noch vol- 
Ler Jugendkraft. Er hat ein junges, schones und unschul- 
diges Madchen aufgefangen und sie nach dem Pare 
aux cerfs gebracht, mit dem Plane, durch die neueSchon- 
heit die Dubarry zu stiirzen. Die junge Unschuld ist 
ganz vergniigt; denn sie meint, sie ware in einer Erzie- 
bungsanstalt. Dort wimmelt es von jungen Madchen, 
immer eine schoner, eine geputzter, eine gefalliger als 
die andere. Als die junge Unschuld ankommt, singt der 
Madchenchor ein Lied nach der Melodie des Brautheds 
im „Freischutz": „Wir flechten dir den Jungfernkranz, 
mit veilchenblauer Seide". Ist das nicht kostlich? Aber 
man denke ja nicht, daB das eine Malice vom Dichter 
oder Musikdirektor gewesen, keineswegs. Diese Melodie 
wurde ganz zufallig aus blofier Naivitat gewahlt, auch 
war ich der einzige im ganzen Hause, der dariiber ge- 
lacht. Die Dubarry entdeckt Richeheus Intrige und eilt 
herbei mit ihrem Gefolge; das unschuldige Madchen be- 
kommt zu ihrem Schrecken Licht in der Sache und jam- 
mert; der Graf Jean Dubarry sucht sie in ihren guten 
Vorsatzen zu bestarken und halt ihr im Pare aux cerfs 
vor alien Hofleuten folgende Tugendpredigt im feier- 
lichen Tone: Ecoutez jeune fille! nous admirons vos 
nobles sentiments, gardez-vous d'y renoncer! repoussez 
loin de vous les seductions, n'dcoutez que la voit de la 
vertu! . . . la vertu . . . eh e'est une excelhnte chose! . . . 
restez dans votre obscurite*; vous ne savez pas quel 
bonheur pur et sans melange vous attend loin de ces cou- 
pables grandeurs empoisonnSes par tant de regrets oil 
Von cherche en vain a ressaisir ce calrne de Vame, cette 
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serdnite ... (it s'enroue et se retourne vers la comtess 
d'Aiguillon et Maupeou). Ah, ca, aidez-moi done, vou 
autres, vous me laissez m'enrouer! . . . ne pourriez-vou 
comme moi precher la vertu? Que diable! une fois n'es 
pas coutume! — Maupeou (a part) V insolent! ...Jeai 
(a Cecile) vous m'avez entendu jeune fille, et je me flattt 
... Cecile Out Monsieur, je les suivrai, ces genereu: 
conseils! . ♦ . Soyez mon guide! . . . vous etes verteuex 
vous! . . . Jean Merci mon enfant. Jetzt denken Sie sid 
das vortreffliche Spiel dazu, und Sie haben eine Vorstel 
lung von der komischen Wirkung, welche die Tugenc 
in Versailles macht. 

Was he bal d'Ouvriers gibt, zeigt schon der Name det 
Stiickes. Sehr unterhaltend! Einer der frohlichen Tanzei 
sagt statt Cholera morbus; Nicolas morbus. Das wire 
der Polenfreundin gefallen. 

Paganinis letztes Konzert hat 22000 Franken einge- 
tragen; heute spielt er zum vierten Male. Der nimmt 
auch seine 100 000 Franken von hier mit. Das ist 
eine liederliche Welt. Die Taglioni ist auf vier Wocben 
nach London engagiert und bekommt dafiir 100 000 
Franken (hundert Tausend). Meinen Sie, daB es fur mich 
zu spat sei, noch tanzen zu lernen? Meine samtlichen 
Schriften, so voller Tugend und Weisheit, werden mich 
niemals reich machen. Ach konnte ich tanzen! Man er- 
zahlt sich, die Malibran, als die Rede von Paganini ge- 
wesen, habe zwar dessen Spiel gelobt, aber doch ge- 
auBert, er sdnge nicht gut auf seinem Instrument. Als 
Paganini dieses Urteil erfahren, habe er der Malibran 
den Vorschlag machen lassen, sie wollten beide zusam- 
men ein Konzert geben, und dann werde sich zeigen, 
wer besser sdnge, sie oder er. Hatte Homer diesen ed- 
len Streit erlebt, hatte er nicht von Achill und Hektor, 
sondern von Paganini und Malibran gesungen. Und von 
so etwas spricht man — spreche ich! O Sitten! 
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Fiinfundvierzigster Brief 

Paris, den 25. Marz 1851 

Ich werde alle Tage schwankender. Soil ich hier-bleiben 
oder nach Deutschland zuriickreisen? Krieg oder nicht 
— das Wort Friede stent nicht in meinem Worter- 
buche — wird sicb jetzt bald entscheiden. Habe ich sechs 
Monate lang bungrig und mit der groBten Ungeduld das 
Zeug kochen sehen, und jetzt, da alles gar geworden und 
der Tisch gedeckt wird, soil icb mit leerem Herzeri fort? 
Ich glaube, das ware dumm. Hier ist man im Mittel- 
punkte, Europa hat die Augen auf Paris gerichtet, man 
siebt den Begebenbeiten in das Angesicbt und kann in 
deren Mienen lesen, was sie etwa verscbweigen mochten. 
In Deutscbland aber steben wir in dem Riicken der Be- 
gebenbeiten, und wir werden nicbts erfabren, als was 
sie uns iiber die Schultern weg zurufen. Und was teilen 
sie uns mit? Nur unverscbamte Liigen. Wenn der Krieg 
ausbricbt, wird man den deutscben Zeitungen, die ohne- 
dies nur unverstandlich gestammelt, aus Vorsicbt gar die 
Zunge aus dem Halse scbneiden. Es kann kommen, daB 
der Feind nur eine Stunde von unseren Toren steht, und 
wir erfahren es nicht, bis er uns mit Einquartierurigs- 
zetteln in die Stube kommt. Die franzosischen Blatter, 
wenn auch der Krieg die Posten nicht unterbricbt, wer- 
den gewiB zuriickgebalten werden. Sie konnen sicb den- 
ken, wie mir in solcber Dunkelheit zumute sein wird. 
Und was baben wir in Deutscbland, fur wen auch der 
Krieg giinstig ausfalle, zu erwarten? Das schone Gliick, 
entweder den Zwerg Diebitsch mit seinen Kosaken zu 
beherbergen oder franzosische Offiziere, die, kamen sie 
auch anf anglich mit den besten Gesinnungen fiir Recht 
und Freiheit zu uns, durch deutsche biirgerlicbe Feigheit 
und Kriecherei aufgemuntert, bald in den alten tJber- 
mut zuriickfallen wiirden. Und der weibiscbe Kriegs- 
jammer bei uns! und — Ruhe ist die erste Biirgerpflickt! 
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und die dumme und tiickische Polizeil und die Maul- 
korbe, die man uns in den Hundstagen anlegen wird! 
Wird man nicht jeden Liberalen, der kein Blech am Halse 
tragt, totschlagen? Ich ersticke, wenn ich nur daran 
denke. Urn gehenkt zu werden fur die Freiheit, dazu 
bringt man es doch nicht, dazu sind unsere Herren zu 
feig. 

Konnen Sie sich denn nicht entschlieBen, hierher zu kom- 
men, aber bald? Ich habe eine kleine Verschworung vor, 
wozu ich Schere, Zwirn und Nadeln brauche. Packen 
Sie Ihre Schachteln und kommen Sie. Sie sollen entschei- 
den, wie mir die Uniform stent, und fallt die Entschei- 
dung giinstig aus, trete ich in die Nationalgarde, ver- 
steht sich, daJB ich aus Patriotismus desertiere, sobald 
sich unsere Landsleute nahen. Ich habeneulich beimSpa- 
zierenfahren eine Barriere entdeckt, die gar nicht be- 
wacht wird, und durch diese kann ich die preuBische 
Armee unbemerkt in die Stadt fuhren. Ich bitte Sie, be- 
denken Sie sich nicht lange. Die Kiinste des Friedens 
gehen auch hier im Kriege nicht unter, und wenn am 
meisten geweint wird, wird am meisten gelacht, und die 
Niederlage der Franzosen wird in Paris immer noch lu- 
stiger sein als in Wien der Sieg der Deutschen. — Ich 
fahre in meinem Theaterberichte fort. Aber das Herz 
blutet mir, wenn ich daran denke, wie schon sich diese 
Berichte im Dresdner „Abendblatte" ausnehmen wiir- 
den, und daB ich fur den gedruckten Bogen 8 Taler 
bekame, wofiir ich zweimal Paganini horen konnte — 
ich brauchte nur 10 Franken noch darauf zu legen. Und 
was geben Sie mir dafiir? Sie wollen nicht einmal nach 
Paris kommen, was ich so sehr wunsche. Und wie zart- 
lich dizrfte ich schreiben, wenn ich statt Ihnen nach 
Dresden berichtete! Wissen Sie, wie die Korresponden- 
ten des „Abendblattes" ihre Briefe gewohnlich anfan- 
gen? Sie schreiben: Liebe Vespertina! Holdes Vespertin- 
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chert! Aber ohne dariim den Verstand zu verlieren. Denn 
sobald sie holdes Vespertinchen gesagt, kehren sie gleicb 
zu ihrer Prosa zuriick und schreiben: „Referent will 
sichbeeilen ..." 

Das hiesige Theater zieht micb mehr an, als-ich erwar- 
tete. Von KunstgenuB ist gar keine Rede, es ist die robe 
Natur, und man ziebt hochstens wissenscbaftlichen Ge- 
winn. Das Theater ist eine Fremdenschule. Alte und 
neue Geschichte, Ortlichkeiten, Statistik, Sitten und Ge- 
brauche von Paris werden da gut gelehrt. — Es ist ein 
groBer Vorteil, da viele Jahre dem Fremden nicht ge- 
nug sind, Paris in alien seinen Teilen aus eigener Er- 
fabrung kennen zu lernen. Und man kann nicbt sagen, 
daB durcb solcbes Walten auf der Biibne die dramati- 
sche Kunst zugrunde gehe, sondern umgekebrt: weil die 
dramatische Kunst untergegangen ist, bleibt nichts an- 
ders iibrig als solcbes Walten, wenn man von dem Ka- 
pital, das in den Schauspielhausern steckt, nicbt alle 
Zinsen verlieren will. Es ist damit in Deutscbland gar 
nicht besser als in Frankreich; nur ist man bei.uns un- 
bebiilflicher, weil man nur ein Handwerk gelernt. Der 
Franzose aber weiB sich gleicb in jede Zeit zu schicken. 
Er ist Scbauspieler, Pfarrer, Schulmeister, Soldat, was 
am besten bezahlt wird. Wird ibm ein Weg versperrt, 
sucbt er sich einen andern; gleicb einem Regenwurm fin- 
det er immer seinen Ausweg. Kein Mann von Geist 
konnte jetzt ein Drama dichten, er muBte denn wie 
Goethe zugleich kein Herz haben; aber Geist ohne 
Herz, das bringt das namliche Jahrhundert nicht zwei- 
mal hervor. Hatte es in der ersten Schopfungswoche, 
da noch nichts fertig, oder nach der Siindflut, da alles 
zerstort war, einem verniinftigen Menschen einfallen 
konnen, eine Naturgeschichte zu schreiben? So ist es mit 
der dramatischen Kunst. Man kann keinen Menschen 
malen, der nicht stillhalt, der nicht ruhig sitzt. Aber 
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trotz der verdorbenen und grundlosen dramatischen 
Wege konnte doch einmal ein Franzose in seiner Dumm- 
heit leichter ein gutes Drama erreichen als ein Deutscher 
in seiner Weisheit. Die Leidenschaft, Geld zu verdienen, 
und die GewiBheit, es zu verdienen, wenn man eine gute 
Ware hat, ist in Paris so groB, daB wohl einmalein an- 
derer Scribe, in verzweifelter Anstrengung etwas ganz 
Neues hervorzubringen, ein Schauspiel wie Schillers 
„Wallenstein" dichten konnte. Was vermag die Leiden- 
schaft nicht! Das Fieber gibt einem Greise Jugendstarke 
und einem Dummkopfe schone Phantasien. Auch in sol- 
chen Fallen, wo das hiesige Theater den didaktischen 
Nutzen nicht gewahrt, den ich angegeben, wo es sowe- 
nig Friichte als Bliite schenkt, wo es langweilig ist auf 
deutsche Art — auch dann noch hat es sein eigenes 
Interesse. Man erkennt dabei, wie die Franzosen ge- 
mutlicher und universeller werden; denn bei Volkern, 
wie bei einzelnen Menschen, entwickeln sich mit neuen 
Tugenden auch neue Fehler. So gab es noch vor vierzig 
Jahren in Frankfurt gar keine blonde und langweilige 
Juden, sie waren alle schwarz und witzig, seitdem sie 
aber in der Bildung fortgeschritten, findet man nicht 
weniger Philister unter ihnen als unter den altesten 
Christen. Ein solches deutsch-langweiliges Stiickhabe ich 
neulich im Theatre des nouveautes gesehen. Es heiBt: 
he charpentier ou vice et pauvrete. Wir haben ein 
Schauspiel, das heiBt Armut und Edehinn, aber ein 
Franzose findet diese Partie unpassend und hat vielleicht 
recht. Laster ist Armut des Herzens, und wo sich eine 
Armut findet, gesellt sich die andere bald dazu. he char- 
pentier ist ein hochst merkwiirdiges Stuck fur Paris. In 
deutschen Schauspielen spielt zwar die Armut auch die 
erste Liebhaberrolle, aber dort sind es doch wenigstens 
vornehme Leute, die heruntergekommen, oder kommen 
auch arme Teufel von Geburt vor, so sind es doch vor- 
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nehme ,Leute, die ihnen aus der Not helfen. Hier aber 
wird alles unter gemeinen Leu ten abgemacht. Alle Per- 
sonen im Stiick sind zusaramen keine tausend Franken 
reich. Die Armut ist nicht Schicksal, sondern Stand, Ge- 
wohnheit, Bestiramung. Es gibt nichts komischer. Und 
so etwas fiihren sie der prachtigen Borse gerade gegen- 
iiber, in der Nahe des Palais Royal und der italienischen 
Oper auf! Der Held des Drama ist ein Zimmermann, 
und nicht einmal ein Zimmermeister, sondern ein Zim- 
mermannsgesell. Er ist ein trager Mensch, der, statt zu 
arbeiten, seine Zeit in der Schenke zubringt und dort 
trinkt und spielt. Daruber kommt sein Hauswesen her- 
unter, und die arme Frau muB viel ausstehen. Weiter tut 
der Mann nichts Boses, auBer daB er einmal seine Frau 
priigeln will. Nun findet sich ein ariderer Zimmergeselle, 
ein braver Mensch, der schenkt dem liederlichen Kame- 
raden, der sein Schwager ist, 600 Franken, die er sich 
mit saurer Miihe erspart. Davon wird der Taugenichts 
so geriihrt, daB er verspricht, von nun an ein ganz ande- 
rer Mensch zu werden. Und das ist die ganze Geschichte. 
Die Szene des ersten Akts ist ein Zimmerplatz, die des 
zweiten eine Wachtstube, der dritte Akt spielt in einer 
Schenke und der vierte in einer Dachkammer. Die Fran- 
zosen, als parvenus in der Gemutlichkeit, wollen es 
den alten Herzen nachmachen und zeigen lacherliche 
Manieren. 

Das zweite Stiick, das ich am namlichen Abende gese- 
hen, heiBt Qiioniam. Herr Quoniam ist Koch. Ohne al- 
ien Geist, ohne alien Witz, ohne alles Leben. Mar- 
schall Richelieu, in seiner Jugend, verliebte sich in die 
Frau eines Koches, und, um ihr nahezukommen; trat er 
als Kiichenjunge in den Dienst des Herrn Quoniam. Das 
Sujet ist merkwurdig schlafrig behandelt und nimmt ein 
tugendhaftes Ende. 
Das dritte Stiick war Le marchand de la rue St. -Denis 

259 



Briefe aus Paris 

ou le magasin, la mairie et la cour d'assises. Einmal un- 
terhaltend, immer lehrreich. Man erfahrt, wie es in einer 
Seidenhandlung hergeht; auf der Mairie, wo die jun- 
gen Leute getraut werden, und vor dem Assisenhofe, 
wo sie noch schlechter wegkommen. Mehrere Schauspie- 
ler waren vortrefflich. Von den Regeln der Kunst schie- 
nen sie nicht viel zu wissen; es sind Naturalisten. Aber 
jeder Franzose hat den Teufel im Leibe, und wenn eine 
Teufelei darzustellen ist, miBlingt ihnen das nie. Auf der 
Mairie hat es mir gar zu gut gef alien. Es muB recht ange- 
nehm sein, sich in Paris burgerlich trauen zu lassen. Es ist 
wie eine deutsche Doktorpromotion. Man antwortet, ohne 
von derFrage viel zu verstehen, immer mit/a. DerMaire 
ist nachsichtig, und alles endet schnell und gut. 
— Das Gesetz, das neulich vorgeschlagen wurde, Karl X. 
und seine Familie unter strengen Bedingungen auf ewig 
aus Frankreich zu verbannen, wurde gestern in der 
Kammer verhandelt. Nun wurde zwar das Gesetz von 
der Mehrzahl angenommen, aber ein Dritteil der (heim- 
lich) Stimmenden, namlich 122, erklarten sich dagegen. 
Das ist merkwiirdig. Von den offenen Anhangern des 
vertriebenen Konigs sind lange keine 122 mehr in der 
Deputiertenkammer; denn viele derselben waren nach 
der Revolution entweder freiwillig aus der Kammer ge- 
treten oder gezwungen, weil sie den neuen Eid nicht 
leisten wollten. Unter jenen Gegnern des Verbannungs- 
dekrets miissen also viele sein, die mit dem Mund sich 
fur die neue Regierung erklart, im Herzen aber der al- 
ten anhangen. Sie sehen also, wie recht ich hatte, als ich 
Ihnen neulich schrieb: es gehen hier Dinge vor, die ich 
mir nicht anders erklaren kann, als indem ich annehme, 
daB es Verrater unter den Deputierten gibt. Was der 
Konig und sein Ministerium bisher Tadelnswertes, Be- 
leidigendes fur die offentliche Meinung getan, dazu 
wurden sie doch am meisten von der Kammer verleitet, 
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die sich fiir die Stimme des franzosischen Volkes geltend 
machte. Der gestrige Vorfall wird dem Konig wohl et- 
was- die Augen offnen. 



Sechsundvierzigster Brief 

Paris, den 29. Marz 1831 
Chateaubriand hat eine Broschure fiir die Legitimist 
und Heinrich V. herausgegeben. Was das aber hier 
schnell geht! Gestern ist die Schrift von Chateaubriand 
erschienen, und heute ist schon eine dagegen angezeigt. 
Chateaubriands Schrift ist zu gut und zu schbn, Ihnen 
nur Bruchstiicke daraus mitzuteilen; jedes ausgelassene 
Wort diirfte sich iiber Zuriicksetzung beklagen. Man 
muB sie ganz lesen. Es ist doch ein Zauber in der Spra- 
che des Herzens, daB sie durch einen einzigen Laut die 
unzahligen Liigen auch des machtigsten Talents besiegen 
und beschamen kann! Selbst die Irrtiimer des Herzens 
— doch es gibt keine Irrtiimer des Herzens, Sie sind es 
nur, wenn man sie an dem spitzblibischen Einmaleins 
des Kramervolks nachrechnet, das Tugend kauft und 
verkauft; aber der Himmel hat eine ganz andere Arith- 
metik. Chateaubriand nimmt fiir den Herzog von Bor- 
deaux das Wort und fiir sein Recht. Er verteidigt die 
kranke und alterschwache Legitimist. Aber die Legiti- 
mist ist ihm kein Glaubensartikel, den man blind an- 
nehmen und ausgeben muB, sondern nur ein politischer 
Grundsatz. Damit konnen wir zufrieden sein. Sobald 
man nur eine Lehre priifen, dafiir oder dagegen spre- 
chen darf, mag jeder, so gut er es versteht, seine Lehre 
geltend zu machen suchen. Nun meint Chateaubriand, 
Frankreich, nach Vertreibung Karls X. und seines 
Sohnes (und diese wiinscht er keineswegs zuriick), hatte 
besser getan, fiir sein Wohl sich Heinrich V. zum K6- 
nige zu geben. Man hatte das konigliche Kind fiir die 
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Freiheit erzogen; man hatte Frankreichs edle Jugend urn 
semen kiinftigen Herrscher versammelt und dann statt 
des feigen Lispelns jetzt ein ganz anderes Wort mit 
Frankreichs Feinden sprechen konnen. Chateaubriand 
hat ganz recht; nur iibersieht er den Rechnungsfehler, 
daB Frankreich keine vier Millionen ehrlicher Leute hat, 
die ihm gleichen, sondern hochstens vier, und daB wah- 
rend der Minderj ahrigkeit Heinrichs V. alle Leiden- 
schaften toll gewiitet und das Land zerstort hatten. 
Aber von den Fehlern und Schwachen der jetzigen Re- 
gierung iibersah er keinen. Er wirft unter Donnern Feu- 
erred en aus, und wie gluhende Asche regnet sein Tadel 
auf sie herab. Er sagt nichts Neues; tausend Stimmen 
haben das Ahnliche vor ihm gesagt. Aber die tausend 
Stimmen waren tausend kleine Lichter, die nur vereint 
hell gemacht; aber Chateaubriands einzige Fackel wirft 
so groBen Glanz als jene alle. Er zeigt, wie die Regie- 
rung, von ihrer Feigheit gepeitscht, in Todesangst vor 
drei Schreckbildern flieht: „vor einem Kinde, das am 
Ende einer langen Reihe von Grabern spielt; vor einem 
Junglinge, dem seine Mutter die Vergangenheit, sein 
Vater die Zukunft geschenkt; und ..." — ich habe die 
Broschiire nicht mehr zur Hand, aber das dritte Ge- 
spenst wird wohl der auBere Feind sein. Chateaubriand 
zeigt an, daB er Frankreich verlassen werde. Audi sagte 
er, nie wiirde er Heinrich V. willkomxnen heiBen, 
wenn er auf den Armen eines fremden Heeres zuriick- 
getragen wiirde, und sob aid ein Krieg entstande, wiir- 
den seine Pfiichten sich andern und er sich nur erin- 
nern, daB er Franzose sei. Ehrlicher Narr! . . . Aber er 
weiB, daB er ein Narr ist. Er sagt: Keinen habe die Re- 
stauration-, die ihm so viel zu verdanken, mehr gehaBt 
als ihn, und er wiirde unter einer neuen Restaur ation 
kein besseres Schicksal haben. Wer kann solchen verfuh- 
rerischen Lockungen der Tugend widerstehen? Auch 
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denke ich seit einiger Zeit daran, ein Schuft zu werden. 
Es ist mir wahrhaftig nicht um den baren Vorteil zu 
tun, sondern nur um meine Gemiitsruhe. Einem Schufte 
geht es immer nach Wunsche, und er lebt in Frieden mit 
der Welt. Das biBchen Ehrlichkeit, das sick ihm in hei- 
Ben Tagen zuweilen au£ die Nase setzt, belastigt ihn 
nicht mehr als eine Miicke. Er schiittelt sich und ist sie 
los. Ja, ich will ein Schuft werden. Was halten Sie von 
meinem Plane? 

Paganinis fiinftes Konzert hat 24 000 Franken einge- 
tragen. Er hat folgenden Vertrag mit der Theaterdirek- 
tion abgeschlossen. Er spielte Mittwoch und Sonntag. 
Mittwoch bekommt er drei Vierteile der Einnahme und 
Sonntag die ganze und gibt der Direktion 3000 Fran- 
ken ab. So laBt sich berechnen, daB ihm die fiinf Kon- 
zerte bis jetzt 90 000 Franken eingetragen haben. Von 
der Taglioni habe ich Ihnen, wie ich glaube, schon ge- 
schrieben, daB sie in London fur eine monatliche Miete 
ihrer Beine 100 000 Franken bekommt. O! ich konnte 
dieser liederlichen Welt ohne Barmherzigkeit die Oh- 
ren abschneiden und die Augen ausstechen! 

Siebenundvierzigster Brief 

Paris, den 31. Marz 1831 
Polen, Italien, Belgien, Frankreich, Deutschland, Frei- 
heit, Gleichheit, Einheit, alle diese schonen Seifenbla- 
sen mit ihren Regenbogenfarben — zerplatzt sind sie, 
der Luftteufel hat sie geholt! Der osterreich'sche Be- 
obachter hat das franzosische Ministerium gelobt. Ich 
sage Ihn en, jetzt ist es Zeit, ein rotwangiger Schuft zu 
werden. Oder ist Ihnen die Gelbsucht lieber? Stande sie 
mir besser? Sie sollen fur mich wahlen. Aber bis Ihre 
Antwort Entscheidung bringt, bleibe ich provisorisch ein 
Schuft und rede von nichts als von der lieblichen Tag- 
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lioni. Ich habe sie seitdem wieder tanzen sehen. Sie ge- 
fiel mir aber weniger als das vorigemal; ich habe Fehler 
entdeckt. Ihre ganze Seele ist in den Fiifien, ihr Gesicht 
ist tot. Ich hatte das zwar das erstemal schon bemerkt, 
aber da sie damals die Gottin Flora spielte, nahm ich 
ihre Unbeweglichkeit fur antike Ruhe, und ich lieB mir 
das gef alien. In der zweiten Rolle aber trat sie als Baja- 
dere auf, als liebende, ungliickliche, leidenschaftliche Ba- 
jadere, sie tanzte zwischen Lust und Schmerz; doch ihre 
Ziige und ihre Augen schliefen den tiefsten Schlaf. Ent- 
weder mein Opernglas war sehr triibe, oder die holde 
Taglioni ist sehr dumm und versteht ihre eigenen FiiBe 
nicht. Aber kann man zugleich dumm sein und Grazie 
haben? Bei der Taglioni ist es vielleicht mbglich. Sie ist 
die Schiilerin ihres Vaters, des Ballettmeisters, und es 
mag wohl sein, daB dieser dem hoffnungsvollen Toch- 
terchen von den friihesten Kinder) ahren an die Grazie 
eingepriigelt hat, doch mit dem Geiste lieB sich das nicht 
machen. Diesen kann der Stock wohl auspriigeln, aber 
nie einpriigeln. Es war die Oper Le dieu et la Bajadere, 
in der ich sie sah. Musik von Auber. Leichte Ware; Ros- 
sini ist Marmor dagegen. Aber schone Tanzmusik; das 
Herz walzt einem in der Brust. Ich war anf anglich ganz 
verwundert, daB mir die Oper, ob ich sie zwar zum 
ersten Male horte, so sehr bekannt vorkam. Endlich fiel 
mir ein, daB ich die Musik von vorn bis hinten diesen 
Winter oft in den Vaudevilles-Theatern und auf Ballen 
gehort hatte, wo man sie zu leichten Liedern und Tan- 
zen verwendet hatte. Die Poesie ist von Scribe. Es ist 
die schone Legende: Der Gott und die Bajadere von 
Goethe, gehorig scribiert. Ich habe nur immer meine 
Freude daran, wie leicht sich meine guten Franzosen 
das Leben machen. Der treue und geldschwere Deutsche 
ist ein Glaubensopfer selbst der Kunst, die doch zur 
Freude geschaffen ist. Will er schwere Leiden treu ma- 
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len oder singen, schleppt er selbst das Kreuz den Berg 
hinauf, kreuzigt sich und kopiert dann aus dem Spiegel 
seinen eigenen Schmerz. Auber und Scribe haben eine 
Oper zusammen verfertigt. Die Hauptrolle ist eine Ba- 
jadere; eine Bajadere muB tanzen, ihrem Stande nach, 
also muB Demoiselle Taglioni die Hauptrolle haben. 
Aber die Taglioni kann weder singen noch sprechen, 
wie kann man ihr in einer Oper die Hauptrolle geben? 
Warum nicht? Sie tanzt und spricht nicht und singt nicht. 
Aber warum spricht sie nicht? Ist sie stumm wie das 
Madchen von Portici? Nein, sie ist nicht stumm, aber 
sie versteht die Sprache des Landes nicht. Aber wenn sie 
die Sprache des Landes nicht versteht, wie kann sie sich 
mit den Leuten unterhalten? Man sieht doch, daB sie 
auf alle Fragen durch Pantomimen Antwort gibt. Die 
Sache ist: die Bajadere versteht wohl die fremde Spra- 
che, aber bis zum Sprechen hat sie es darin noch nicht 
gebracht. Nicht einmal ja oder nein kann sie auf In- 
disch sagen. So erklart eine Gespielin das stumme Ratsel, 
und so sind alle Schwierigkeiten auf das glucklichste ge- 
hoben. Und glauben Sie ja nicht, das sei leicht gewesen. 
Es ist das Ei des Kolumbus. und ich versichere Sie, 
Schiller und Goethe hatten diesen Ausweg nicht gefun- 
den. Vive la France! Sterben muB man doch einmal, 
und darum ist es verniinftiger, singend und trinkend 
zum Kichtplatze zu tanzen, als sich wie der betriibte 
Deutsche auf einer Kuhhaut unter Pfaffengeheul dahin 
schleppen zu lassen. 

In dieser Oper horte ich Madame Cinti, eine sehr gute 
Sangerin, die nach einer langen Krankheit diesen Win- 
ter zum ersten Male wieder auftrat. Sie wurde mit einer 
Leidenschaft, mit einer Begeisterung empfangen, die ich 
sehr lacherlich fand und die mich argerte. Wie mochte 
man den Napoleon empfangen haben, wenn er von sei- 
nen Siegen heimkehrte? Menschliche Hande ertragen 

265 



Briefe aus Paris 

kein starkeres Klatschen. In ihrer Theatersucht erschei- 
nen mir die Franzosen oft sehr kindisch; denn des Le* 
bens ganzen Ernst wenden und verschwenden sie daran 
Es ist ein groBes Gliick fiir sie, ihre Seligkeit und fib 
die ganze Welt, daB . Freiheit, Vaterlandsliebe, Helden- 
mut, Todesverachtung etwas Theatralisches haben; denn 
ich glaube nur um dieses Etwas willen lieben und ubert 
die Franzosen jene Tugenden. Ihre Theatersucht ist eine 
wahre Nervenschwache; sie bekommen Krampfe, wenn 
man sie an diesem Punkte reizt. Ein weggelassenes Lied, 
eine Rollenverwechslung, eine Anderung der angekiin- 
digten Stiicke erregt einen wiitenden Sturm, der gefahr- 
lich sein muB, weil sich selbst die Polizei furchtet, ihn zu 
beschwichtigen, oft den ungerechtesten AnmaBungen 
nachgibt und nie wagt, eine Gewalt zu gebrauchen. vor 
der sie sich doch auBer dem Theater nicht scheut. Die 
Franzosen, sonst im geselligen Leben so hoflich, zuvor- 
kommend, nachsichtlich und versohnlich, sind im Thea- 
ter grob, unversohnlich und bitter. Wer sie auch nur im 
mindesten, auch ohne Vorsatz und Schuld, in ihrer Lei- 
denschaft stort, wird ohne Schonung mit Hiirte zuriick- 
gewiesen. Und alle, auch die, welche es nichts angeht, 
nehmen Partei gegen den Verfolgten. Es geht keine Vor- 
stellung voriiber, in der nicht ein lautes und allgemei- 
nes Geschrei a la porte! a la porte! ertonte. Ich selbst 
habe schon einige solcher Handel gehabt, die mich sehr 
amiisierten. Ich hatte den Humor davon. Einmal setzte 
ich mich auf einen Platz, der mir nicht gehorte, aber 
ohne meine Schuld; die Logenfrau hatte mich falsch 
angewiesen. Als bald darauf der rechtmaBige Besitzer 
des Platzes kam, weigerte ich mich anfanglich, zu wei- 
chen, muBte aber bald nachgeben; denn meine Geduld 
und meine franzosischen Grobheiten waren bald er- 
schopft. Alles nahm Partei gegen mich, und als ich fort- 
ging, empfing mich die ganze Reihe im Balkon, an der 
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icli voriibermuBte, mit boshaftem Lachen, mit Vorwur- 
fen und bittern Spottereien — ich muBte bis zur Tiire 
SpieBruten laufen. Ein anderes Mai verliefi ich meinen 
Platz, der mir nicht bequera war, urn mir an der Kasse 
einen andern zu nehmen. Nun ist es Sitte, daB man, 
um sich seinen Platz zu sichern, wenn man hinausgeht, 
einen Handschuh oder sonst etwas darauflegt. Das wird 
respektiert. Mein Nachbar fragte mich, ob ich wieder 
kame, und in diesem Falle sollte ich meinen Platz be- 
zeichnen. Ich gab zur Antwort, ich konnte nichts Be- 
stimmtes dariiber sagen. Nun, so sollte ich ihn bezeich- 
nen. Das wollte ich aber nicht, um nicht wegen eines 
Handschuhes zuriickkommen zu miissen. Der Herr war 
ganz in Verzweiflung, daB ich keinen festen EntschluB 
fassen wollte, und fing formlich zu zanken an. Ich muBte 
laut auf lachen, ging fort und iiberlieB ihn seiner Pein. Unci 
das war nicht etwa ein junger Mensch oder einer aus den 
ungebildeten Standen, sondern ein Mann von funf zig Jah- 
ren, der sehr vornehm aussah. Am namlichen Abend HeB 
erne Dame aus der Loge ihren Hut ins Parterre fallen. 
Ihr Herr ging hinab, ihn zu holen. Die Vorstellung hatte 
noch nicht angefangen, und doch wurde das als unver- 
zeihliche Stoning geriigt und tobendes Geschrei a la 
porte! jagte den galanten Mann zur Tiir hinaus. 
— Lord Byron s Memoiren machen mir groBes Vergnii- 
gen. Ich habe mir einiges fur Sie gemerkt. Es sind Brief e, 
Tagebucher, und die Liicken in Zeit und Ort fiillt Tho- 
mas Morus aus. Byron war stolz auf seinen alten Adel, 
und schon als Kind auf der Schule wahlte er sich seine 
Spielkameraden nur unter Standesgenossen. Sein miB- 
gestalteter FuB machte ihm Gram sein ganzes Leben 
durch. Er war noch nicht acht Jahre alt, als er die Liebe 
kennen lernte. Seine erste Geliebte hieB Marie Duff. 
Das muB man aber englisch aussprechen; im Deutschen 
klange der Name gar zu prosaisch fur die Geliebte 
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eines Dichters. Dante sah und liebte an einem ersten Mai 
seine Beatrice, da er noch ein Knabe war. Canova er- 
zahlt, daB er sich vollkommen erinnere, in seinem funf- 
ten Jahre verliebt gewesen zu sein. Alfieri, selbst ein 
Friihliebender, betrachtet diese friihreife Empfanglich- 
keit als ein unfehlbares Zeichen einer fiir die schonen 
Kunste und Wissenschaften gebildeten Seele. Welchen 
schonen Enthusiasmus haben die Englander fiir die Reli- 
quien ihrer groBen Manner. Fiir einen Brief von Lord 
Byrons Vater, der ein unbedeutender Mensch war, 
wurden fiinf Guineen vergebens geboten. Wie viel 
zahlte wohl ein Frankfurter Bankier fiir einen Brief 
von Goethes Vater? Unter den Reliquien des Dichters, 
die man gefunden, befindet sich audi eine alte Unter- 
tasse von chinesischem Porzellan, wovon Byron als klei- 
nes Kind in einem Anfalle von Zorn ein Stuck abge- 
bissen hatte. In seinem neunzehnten Jahre hatte er 
schon iiber viertausend Romane gelesen, die unzahligen 
andern Schriften in alien Sprachen und Wissenschaften 
ungerechnet . . . „Freundschaft ist die Liebe ohne Flu- 
gel" — sagt Byron ... In seiner Jugend fiihrte er eine 
tolle Hauswirtschaft. Sie hatten ihn gewiB nicht be- 
sucht, und waren Sie seine Schwester gewesen. Er wohnte 
auf seinem vaterlichen Stammgute, das ehemals ein Klo- 
ster war und das noch viel von seiner klosterlichen Ein- 
richtung iibrigbehalten hatte. Da lebte Byron mit sei- 
nen wilden Gesellen, als Monche vermummt. Wenn man 
in den Hof des Gebaudes trat, muBte man sich sehr 
hiiten, nicht zu weit rechts zu gehen, urn nicht einem 
Bar in die Tatzen zu fallen, der da frei in seiner Hiitte 
lag. Zuweit links durfte man auch nicht treten; denn 
da war ein boser Wolf angekettet. Hatte man Bar und 
Wolf glucklich zuriickgelegt, war man darum seines Le- 
bens noch immer nicht sicher. Wenn man die Treppe 
hinaufging, muBte man die Vorsicht gebrauchen, durch 
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starkes Schreien seine Ankunft zu verraten, sonst war 
man in Gefahr, totgeschossen zu werden; denn oben auf 
dem Vorplatze iibte sich Byron mit seinen Gesellen im 
PistolenschieBen nach einer alten Wand. Bis zwei Uhr 
nachmittags dauerte das Friihstiick. Wer urn elf Uhr 
auf stand, konnte nichts haben; denn alle Bedienten la- 
gen nocb im Bette. Das Mittagessen dauerte bis zwei Uhr 
nachts. Zum Schlusse wurde in einem Totenschadel, der 
in Silber eingef aBt war, Burgunder kredenzt. Dann gin- 
gen die betrunkenen Kameraden, in Mbnchskutten ge- 
kleidet, jeder in seine Zelle . . . Byron muBte wohl viel 
geliebt haben; denn er hafite das Geschlecht. Er sagte 
einmal: „Ich kenne nur einen einzigen Menschen, der 
glucklich gewesen. Das war Beaumarchais, der Verfasser 
des ,Figaro\ Vor seinem dreiBigsten Jahre hatte er 
schon zwei Weiber begraben und drei Prozesse gewon- 
nen." Ein andermal schrieb er einem Freunde: „Ich bitte 
Dich, nenne mir nie eine Frau in Deinem Brief e und ent- 
halte Dich jeder Anspielung auf dieses Geschlecht." Sie 
sehen, Byron war audi ein Bar — an der Kette . . . Als 
er horte, daB Napoleon die Schlacht von Leipzig ver- 
loren, schrieb er folgendes in sein Tagebuch: „Von Man- 
nern besiegt zu werden, das ist noch zu ertragen, aber 
von drei alten Dynastien, von diesen Souveranen der 
legitimen Rasse! ! Barmherzigkeit, Barmherzigkeit! das 
muB, wie Cobbett sagt, von seiner Verbindung mit dem 
osterreichischen Stamme, dicker Lippen und bleiernen 
Gehirnes, kommen. Er hatte besser get an, sich an der 
zu halten, die B arras unterhalten. Nein, soviel ich weiB, 
hat man nie gesehen, daB eine junge Frau und eine ge- 
setzmaBige Ehe andern Gliick gebracht als phlegm a ti- 
schen Menschen, die von Fischen leben und keinen Wein 
trinken. Hatte er nicht die ganze Oper, ganz Paris, ganz 
Frankreich? Aber mit einer Matresse gibt es gleiche Not, 
wenn man namlich nur eine besitzt. Hat man deren aber 
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zwei oder mehrere, macht sie die Herzensteilung ge- 
schmeidiger. " In England werden die gelehrten Weiber 
scherzweise Blaustrilmpfe genannt, wahrscheinlich wegen 
der Vernachlassigung ihrer Toilette, die man bei ihnen 
voraussetzt. Darauf anspielend schrieb einmal Byron in 
sein Tagebuch: „Morgen, Einladung zu einer Indigo- 
Soiree bei der blauen MiB ***. Soil ich gehen? Ach! Ich 
habe wenig Geschmack fur die blauen Kornblumen, fiir 
die schonen Geister in Unterrocken; aber man muB artig 
sein." Seine wahre Gesinnung iiber die Weiber dnickt 
folgende Bemerkung in seinem Tagebuche treuer aus: 
„Schon die bloBe Anwesenheit einer Frau hat fur mich 
etwas Beruhigendes, iibt selbst, wo keine Liebe stattfindet, 
einen seltsamen EinfluB auf mich, den ich mir bei der 
geringen Meinung, die ich von dem Geschlechte habe, 
durchaus nicht erklaren kann. Aber gewiB, ich bin zufrie- 
dener mit mir selbst und mit allerWelt, sobaldeineFrau 
in meiner Nahe ist." Diese Bemerkung Byrons hat mich 
sehr gefreut; denn es geht mir hierin gerade so wie ihm. 
Ich glaube, dieses auch erklaren zu konnen, aber das liegt 
in einem Schranke meines Kopfes eingeschlossen, wozu 
ich in diesem Augenblick nicht den Schliissel habe. Byron 
haBte die Menschen, wie er die Weiber haBte — mit den 
Lippen. Weiche Herzen wie das seine schutzt die Natur 
oft durch ein Dornengeflechte von Spott und Tadel, da- 
mit das Vieh nicht daran nage. Aber wer kein Schaf ist, 
weiB das und fiirchtet sich nicht, dem stechenden Men- 
schenfeinde nahezukommen. Byron suchte eine Befriedi- 
gung der Eitelkeit darin, fiir einen Mann von schlechten 
Grundsatzen und boshaftem Gemiite zu gelten. Weil es 
ihm schwer fieL die angeborene Giite seines Herzens zu 
besiegen, sah er es fiir eine Heldentat an, wenn ihm dies 
einmal gelaug. Menschen, die wirklich und mit Leichtig- 
keit schlecht sind, f allt es nie ein, damit groBzutun. Byron 
sollte einmal fiir Ungluckliche, die, ich weiB nicht welcher 
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Hiilfe bediirftig waren, im Parlamente eine Bittschrift 
vorlegen. Aber aus Geistestragheit unterlieB er es. Bei 
diesem Anlasse schrieb er in sein Tagebuch: „Baldevin 
hort nicht auf, mich zu belastigen; aber ach! ich kann 
nicht herauSy ich kann nicht heraus — schrie der Star- 
matz in einem fort. O! jetzt stehe ich auf gleicher Hohe 
mit dem Hunde Sterne, der lieber einen toten Esel be- 
weinte als seiner lebenden Mutter beistand. Erbarmlicher 
Heuchler — niedertrachtiger Sklave — Schuft! Aber ich, 
bin ich besser ? Ich kann den Mut nicht I'm den, zum Besten 
zweier Unglucklichen eine Rede zu halten, und drei 
Worte und ein halbes Lacheln der ***, wenn sie da ware 
und es von mir verlangte, hatte mich zu deren eifrigsten 
Verteidiger gemacht. Fluch iiber La Rochefoucauld, der 
immer recht hat." WuBten Sie das schon, daB der emp- 
findsame Sterne ein solcher Schuft gewesen: Ich habe 
das schon fruher gelesen — et puis fiez-vous a messieurs 
les savants! — Was seinen Wert als Dichter betrifft, 
driickt sich Byron daruber sowohl in seinem Tagebuche 
als in seinen Briefen mit groBer Bescheidenheit aus, und 
ich halte diese Bescheidenheit fur aufrichtig. „Ich er- 
wachte eines Morgens und fand mich beriihmt" Uber 
Schriftstellereifersucht sagt er: „Ist das Gebiet des Gei- 
stes nicht unendlich? Auf einer Rennbahn, die kein Ziel 
hat, was liegt daran, wer vorn, wer hinten ist? Der Tem- 
pel des Ruhms ist wie der der Perser — das Universum, 
die Gipfel der Berge sind unsere Altare! Ich wiirde mich 
mit einem namenlosen Berge oder dem Kaukasus be- 
gniigen, und alle, welche Lust haben, konnen sich des 
Montblanc oder des Chimborasso bemachtigen, ohne daB 
ich mich ihrer Erhohung entgegensetze." 

Sams tag, den 2. April 
Sie sehen aus den Bruchstiicken von Lord Byrons Me- 
moireri, die ich Ihneh gestern mitgeteilt, welch ein man- 
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nigf altiges Gedankenleben sich in seinem Tagebuche und 
in seinen Briefen bewegt. Und ich bin noch nicht in der 
Mitte des Buchs, noch nicht in der Mitte von Byrons 
Laufbahn; das Beste und Schonste muB noch kommen. 
Sie sehen, daB man ein. bedeutender Dichter und em 
bedeutender Mensch zugleich sein kann, und ich bitte 
Sie, daran zu denken, wenn ich Ihnen nachstens von dem 
Briefwechsel zwischen Schiller und W. von Humboldt, 
den ich in diesen Tagen gelesen, berichten werde. 



Achtundvierzigster Brief 

Paris, Sonntag, den 3. April 1831 
— — Noch einiges von Lord Byron. Charaktere sol- 
dier Art sind nicht bloB wegen ihrer selbst wichtig, sie 
sind wich tiger durch ihre Beriihrung mit der AuBenwelt. 
Nur daB sie lehrreich sind, verschafft ihnen Verzeihung. 
Gewohnliche friedliche Menschen sind elastisch, sie geben 
jedem Drucke des Lebens nach, erheben oder senken, 
erweitern oder verengen sich, gehen vorwarts oder zu- 
riick, wie sie bewegt werden. Aber in dieser stummen 
Vertraglichkeit, ohne HaB und ohne Liebe, ohne Zorn 
und ohne Versbhnung, schlaft das Herz, schlafen die 
Sinne ein, und kein Wunsch und kein Schmerz wird laut. 
Nicht der ungestorte, nur der Friede nach dem Kriege 
ist schon. Aber unzufriedne, storrige, hadernde Geister 
wie Byron kampfen mit der Welt, geben oder empfan- 
gen Wunden; Sieger, driicken sie der Welt ihr eigenes 
Geprage auf, besiegt, ihnen die Welt das ihrige. Krank 
wie sie sind, machen sie alles krank um sich her, und 
so offenbaren sie die Geheimnisse des Menschen und der 
Natur. Denn das Geheirnnis jeder Kraft wird erst kund. 
wenn sie abweicht im MaBe oder Ziele. Wie mit der Welt 
stand Byron mit Gott feindlich. Zum Glauben geht der 
Weg iiber den Unglauben. Die Nichtglaubigen, die 
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Gleichgiiltigen, die leugnen Gott nicht, sie denken gar 
nicht an ihn und sterben wie die Kinder ohne Siinde und 
ohne Tugend. Aber die Unglaubigen, die leugnen Gott. 
Sie kampfen mit dem Glauben, ehe sie ihn gewinnen; 
denn hier ist die Niederlage der Sieg. Walter Scott hatte 
einst dem Byron prophezeit, er wiirde in reifern Jahren 
noch katholisch werden. Das ware auch ganz gewiB ein- 
getroffen, wenn Byron ein hoheres Alter erreicht hatte. 
Er lastert manchmal recht lustig: „Wie, zum Teufel, hat 
man eine Welt wie die unsrige machen konnen! In wel- 
cher Absicht, zu welchem Zwecke, zum Beispiel Stutzer 
schaffen, Konige, Magister, Weiber von einem gewissen 
Alter und eine Menge Manner von jedem Alter und gar 
mich! Wozu?" Es ist doch sehr galant von Byron, daB 
er nur die alten Weiber, die Manner aber von jedem 
Alter fur schlechtes Machwerk erklart! Dagegen schrieb 
er einmal aus Hastings, einem Badeorte, wo er mehrere 
W T ochen verlebte, folgendes an Thomas Moore: „Ich 
begegnete einem Sohn des Lord Erskine, der mir ankiin- 
digte, daB er seit einem Jahre verheiratet und der gliick- 
lichste Mensch von der Welt sei. Freund Hodgson sagt 
auch, er ware der glucklichste Sterbliche. Oh! welch eine 
schone Sache ist's, hier zu sein! und ware es auch nur, 
um die superlativen Gliickseligkeiten aller dieser Fiichsc 
mit anzuhoren, die, weil sie sich den Schwanz haben ab- 
schneiden lassen, andere bereden mochten, das namliche 
zu tun, um ihnen Gesellschaft zu leisten." Der arme 
Spotter! Der dumme Fuchs! Ganz kurze Zeit nach die- 
sem Brief e heiratete Byron selbst! Als er den stillen Vor- 
satz, sich zu verheiraten, seinen vertrauten Freunden 
mitteilte und ich als Leser das Geheimnis erfuhr, kam ich 
in eine wahrhaft komische Angst. Es war mir, als miisse 
ich Byron beim Rocke zuriickhalten, und fast horbar 
sprach der Gedanke in mir: Um Gotteswillen Byron, tue 
es nicht, heirate nicht, du taugst nichts fiir die Ehe! Und 
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wenn alle Weiber Engel waren, jede wiirde doch deine 
Hdlle, und du wiirdest der Teufel werden jeder Frau. 
Ach! er folgte mir nicht und heiratete. Nach einem Jahre. 
da er Vater geworden war, verlieB ihn die Frau, und sie 
trennten sich auf immer. Dieser Vorf all brachte die groBe 
Welt von ganz England in Aufruhr. Verleumdungem 
HaB und Veraehtung hetzten den armen Byron fast zu 
Tode. Selten fand sich ein Freund, der es wagte, ihn 
leise zu verteidigen. Byron selbst verteidigte sich nicht, 
und ohne sich anzuklagen, sprach er seine Frau von aller 
Schuld frei. Diese letztere und deren Familie schwiegen 
auch aus berechneter Bosheit und gewannen sich durch 
diesen Schein von groBmiitiger Nachsicht alle Stimmen. 
Man hat Thomas Moore vorgeworfen, er habe, ich 
weiB nicht ob im Interesse von Byrons Familie oder der 
seiner Frau, wichtige Dokumente unterdriickt, in deren 
Besitz er gewesen und die das Geheimnis und das Ratsel 
jener ungliicklichen Ehe hatte aufdecken konnen. Aber. 
mein Gott, wo ist das Geheimnis, wo das Ratsel ! Ich 
begreife nicht, wie sich Moore so groBe Miihe geben 
mochte, Byron zu entschuldigen, was doch, nachdem er 
folgendes gesagt, sich ganz unnotig zeigte. Moore sagt: 
„Die Wahrheit ist, daB Geister von hoherem Range sich 
selten mit den stillen Neigungen des Familienlebens ver- 
tragen. ,Es ist das Ungliick groBer Geister (sagt Poppe), 
mehr bewundert als geliebt zu werden.' Das bestan- 
dige Nachdenken iiber sich selbst, die Studien und alle 
Gewohnheiten des Genies streben dahin, den, der es be- 
sitzt oder, wahrer zu reden, den, der von ihm besessen 
wird, von der Gemeinheit der Menschen abzusondern. 
Opfer seiner eignen Vorziige, versteht er keinen und 
wird von keinem verstanden. Er wirft in einem Lande, 
wo nur kleine Miinze im Umlaufe ist, Gold mit vollen 
Handen aus. Man fuhlt wohl seine GroBe; aber es ge- 
hort eine Art Gleichheit dazu, wenn sich wechselseitige 
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Neigung bilden soil. Die Natur hat es nun einmal so 
gewollt, daft auf dieser Erde keines ihrer Werke voll- 
kommen sein soil. Derjenige, der mit den glanzenden 
Gaben des Genies audi jene Sanftmut des Charakters 
und jene friedlichen Empfindungen verbande, welche die 
Grundlagen des hauslichen Gliickes machen, er ware 
mehr als ein Mensch. Man betrachte das Leben aller gro- 
Ben Manner, und man wird finden, daB der Ausnah- 
men, wenn es je welche gab, sehr wenig waren." Wie 
wahr ist das alles, und wie recht haben die Eltem heirat- 
barer Tochter, wenn sie bei der Wahl ihrer Schwieger- 
sohne mehr auf Geld als Genie sehen. Mir ist keine Frau 
bekannt, die ein dummer Mann ungliicklich gemacht 
hatte, und keine, die mit einem genialischen gliicklich ge- 
]ebt. Moore, wie gesagt, bemiiht sich, den Lord Byron 
von aller Schuld freizusprechen. Aber unter der Beschul- 
digung, die er anfiihrt, um sie zu widerlegen, ist eine, 
die er besser nicht erwahnt hatte. Denn sie griindet sich 
so sehr auf Byrons Charakter, auf seinen Stolz und seine 
Reizbarkeit, daB selbst ein Billiger und Fremder wie ich 
sehr geneigt wird, sie fiir mehr als Verleumdung zu hal- 
ten. Lord Byron hatte um das Frauenzimmer, das er 
spater geheiratet, schon f ruber angehalten, aber das 
erstemal einen Korb bekommen. Nun sagt Moore: „Man 
behauptete und glaubte selbst allgemein, daB der edle 
Lord den zweiten Heiratsantrag an MiB Milbanke nur in 
der Absicht gemacht habe, um sich fiir den Schimpf der 
friiheren Abweisung zu rachen; und man ging sogar so 
weit, zu sagen, daB er dies der Neuvermahlten, als er 
mit ihr von der Trauung aus der Kirche kam, selbst 
gestanden habe. Diesem Plane treu, habe er auf nichts 
gesonnen, als Mittel zu finden, seine Gemahlin durch alle 
mogliche niedertrachtigen und lacherlichen Bosheiten zu 
kranken. So erzahlten es die sehr glaubwiirdigen Chronik- 
macher." Das ware aber gewiB eine teure Rache gewesen, 
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und ich mochte auf meinen Todfeind keine so groBen 
Kosten wenden. Wenn mir es begegnete, daB mir ein 
Frauenzimmer, deren Hand ich forderte, einen Korb 
gabe, wxirde ich all mein Leben ihr zu FiiBen legen und 
alien Leuten erzahlen: seht, das ist meine Wohltaterin, 
ich habe ihr mein ganzes Gliick zu verdanken! Mit wel- 
chen romantischen Gefiihlen, mit welcher atherischen 
Stimmung Byron zur Ehe schritt, verraten folgende 
wenige Worte. Einen Tag vor seiner Hochzeit schrieb er 
einem Freunde, aber mit der groBten Ernsthaftigkeit: 
,,Man sagt mir, man konne sich nicht in einem schwarzen 
Kleide trauen lassen, und ich mag mich nicht blau an- 
ziehen; das ist gemein, und es miBfallt mir." Den haB- 
lichen Ehemann vergessen zu machen, zum Schlusse noch 
ein Wort vom schonen Geiste. Er schrieb in sein Tage- 
buch: „Ich erinnere mich, Blilcher in einigen Londoner 
Gesellschaften gesehen zu haben, und nie sah ich einen 
Mann seines Alters, der ein so wenig ehrwiirdiges An- 
sehen hatte. Mit der Stimme und den Manieren eines 
Werbsergeanten macht er Anspriiche auf die Ehre eines 
Helden. Es ist gerade, ah wenn ein Stein angebetet sein 
wollte, we'd ein Mensch ilber ihn gestolpert ist. 



N eunundvierzigster Brief 

Luneville, Mittwoch, den 21. September 1831 

— Als ich mich StraBburg naherte, ward mir sehr bange 
vor Quarantine und Douane. Es ist etwas Grimes und 
Gelbes, afrikanisch Schlangenartiges in diesen Worten. 
Ich zitterte vor dem gelben Hause auf der Rheininsel. 
das, wie ich horte, zum Kontumazgefangnisse bestimml 
ist und, wie uranfanglich zum Tempel der Langeweile 
bestimmt, verdriiBlich und schlafrig zwischen den Bau- 
men hervorsah. Es ging aber alles sehr gut und schnell 
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vonstatten. Ich und meine Koffer wurden fur gesund 
und loyal erklart. Nicht einer wurde aufgemacht, son- 
dern bloB etwas oberflachlich im Wagen nachgesehen. 
Das vorigemal, da ich mit einer Mietkutsche nach StraB- 
burg kam, wurde mir alles durchstobert Der Douanier 
fragte mich, ob es mein eigener Wagen ware, und als ich 
es bej ahte, traute er mir. Als wenn nur reiche Leute ehr- 
lich waren! 0, ihr armen Seelen habt es doch gar zu 
schlimm! Wir Diebe, oder Enkel eurer Diebe, fiirchten 
jede Stunde, ihr, von uns Bestohlenen oder Enkel der 
von uns Bestohlenen, mochtet einmal so klug werden, 
euer Eigentum zuriickzufordern — welche diebische 
Gesinnung wir an euch sehr unmoralisch finden; und 
darum trauen wir euch nicht und passen sehr auf. 
Ich verliere immer den Kopf, sooft ich mit einer Polizei 
oder Douane zu tun habe; denn mir ist sehr gut bekannt, 
da6 mit einem Spitzbuben niemand groBere Ahnlichkeit 
hat als ein ehrlicher Mann. Als mich der Zollner fragte, 
ob ich nichts zu deklarieren hatte, antwortete ich: Rien 
que quelques paquets de tabac pour ma consommation. 
Darauf fragte er: Votre qualite? Ich verstand, er wollte 
die Qualitat des Tabaks wissen, und erwiderte: Qualite 
ordinaire. Er hatte aber nach mein em Stande gefragt. 
Am Wachthause erkundigte sich der Torschreiber nach 
Neuigkeiten bei mir, und als ich von Polen zu erzahlen 
anfing, lief er schnell zuruck und holte einen Gendarmen 
und noch einen Herren aus der Wachstube. Letzterer, 
wahrscheinlich ein Polizeibeamter, forschte mich sehr 
griindlich nach Neuigkeiten uber Polen aus. Ich berich- 
tete Trostliches, wofiir er mir sehr artig dankte. Dieser 
Herr schien eigens an den Eingang der Stadt beordert 
worden zu sein, um die Reisenden, die von Deutschland 
kommen, auszufragen. Die Regierung mag groBe Un- 
ruhe haben. Auf meine Bemerkung iiber die Volksbe- 
wegung, welche die Geschichte von Warschau wahr- 
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scheinlich in Paris hervorbringen werde, gab mir der 
Polizeimann recht; doch lachelte er dabei. 
In StraBburg sprach ich viele Deutsche und einige fran- 
zosische Patrioten. Sie haben bei zwolf Flaschen Wein 
sechs Fiirsten weggej agt. Den Konig von PreuBen wollte ich 
beibehalten, ward aber iiberstimmt. Hoflich, wie Sie mich 
kennen, disputierte ich nicht lange*- Mein Plan, den Prin- 
zen von Koburg zumKonige von Deutschland zu machen, 
f and groBen Beif all. Sie werden bald mehr davon horen. 
Ich habe Gliick mit dem Wetter. Gestern in StraBburg 
regnete es; ich brauchte es nicht besser. Heute aber ist 
einer der schonsten Tage, die ich diesen Sommer noch 
gesehen. Gestern abend fiihrte mich *** [Berger] in das 
Kasino und dann in sein Haus zum Abendessen. Mein 
Kritiker, Professor *** [Willm], war audi unter den Ga- 
sten. In einem zweiten Artikel aus meinen Schriften sind 
Pariser Sachen iibersetzt, unter andern die Erzahlung 
vom Greve-Platz. Ganz vortrefflich. *** las daraus vor. 
Er fragte mich, was er ferner iibersetzen sollte. Ich ant- 
wortete, die Wahl sei schwer, es sei alles schon. 
Die Vorfalle in Paris werden Sie erfahren haben, Man 
zweifelt jetzt nicht mehr an der Abdankung des Mini- 
steriums. Ob Frankreich in dieser Stunde ein Kbnigreich 
ist oder eine Republik, das mag der Himmel wissen. Ich 
habe heute noch keine Zeitung gelesen. 
— Ist Maria noch mutig und beharrlich? (In der Wasser- 
kur.) Auf jeder Post begleite ich die Pferde an die 
Tranke und saufe mit ibnen gemeinschaftlich. 

Funfzigster Brief 

Paris, Dienstag, den 27. September 1831 
Schon Nr. 4! Ach hielten wir nur schon an Nr. 74, womit 
unsere vorjahrige Korrespondenz geendigt! Ihren Brief 
habe ich gestern erhalten,also erst amsechstenTage!Hu! 
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Der war schauerlich und roch nach Pest. Sie hatten ihn 
gewifi nur mit Handschuhen beriihrt. Er hatte zwolf mit 
einem Messer gemachte Einschnitte, war so stark in Essig 
getrankt, daB man ihn auf eine Kopfbeule mit dem schon- 
sten Erfolge hatte legen konnen, und die Dinte war von 
der Scharfe des Essigs ganz auf gelost. Es war ein schwar- 
zes Meer. Doch konnte ich ihn deutlich lesen. 
In Wien soil die Cholera schrecklich wiiten, auch unter 
den hohern Standen. Sie ist dort ganz jakobinisch und 
ruft: A bos les aristocrates! Das hat man von keinem 
anderen Orte gehort, und an dieser Bosartigkeit mag 
wohl die bekannte Schlemmerei der Wiener schuld sein. 
Zwar wird sie die Furcht maBig gemacht haben; aber 
die MaBigkeit eines Wiener Magenmenschen ist immer 
noch eine halbe Indigestion. Auch gestehen sie dort selbst, 
daB ihre Krankenanstalten noch nicht vollendet gewe- 
sen, als sie von der Cholera iiberrascht worden. Ich aber 
bin xiberzeugt, daB die verdammte Scheu der ostreichi- 
schen Regierung vor jeder Offentlichkeit die Cholera in 
Wien verheerender gemacht hat als sonst iiberall. Der 
„Ostreichische Beobachter", den ich erst gestern gelesen, 
erzahlt kein Wort von der Cholera. Der Tod, wie das 
Leben, ist dort ein Staatsgeheimnis. 
*** ist auch noch hier, in Baden war er so kranklich, 
hier ist er ganz gesund. Er fragte mich nach meinen 
Damen. Es ist sein leidenschaftlicher Wunsch, mit sei- 
ner Familie hier wohnen zu konnen. Paris gefallt ihm 
ungemein, aber, wie mir, mehr das off entliche Leben; 
Gesellschaften besucht er wenig. Von den Franzosen in 
politischer Beziehung hat er die schlechteste Meinung be- 
kommen, auch von der Oppositionspartei. Sie waren 
ganz wie vernagelt, und von dem Auslande, besonders 
von deutschen Verhaltnissen, hatten sie nicht die gemein- 
sten Schulerkenntnisse. 
Ein italienischer Sanger Rubini ist jetzt hier; der soil 
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ein Wunder sein; alle, die strengsten Kenner, sind ent- 
ziickt von ihm. Meine Malibran ist noch abwesend. In- 
zwischen hat die Pasta, die viel verloren haben soil, deren 
Rollen iibernommen. Die Devrient ist diesen Winter am 
italienischen Theater engagiert. Meyerbeers Oper kommt 
bald zur Auffiihrung . . . O pfui! was krieche ich da auf 
dem Papiere herum wie eine Abendblatt-Laus! 
Ich denke immer noch daran, ein Journal herauszugeben 
und von Neujahr damit anzufangen, bis dahin aber den 
Stoff vorzubereiten. Ich will auch suchen, in die Kunst 
einzudringen, die mir bis jetzt fremd war. Ich muB 
auf ein ruhiges Asyl fur meinen Geist bedacht sein; 
denn aus dem Gebiete der Politik, wie ich vorhersehe, 
werden wir Deutsche bald vertrieben werden. 
Das Wetter wird alle Tage schoner. Gestern habe ich 
bei *** in Passy gegessen. Er wohnt am Bois de Bou- 
logne, in einem schongelegenen Hause, das eine herrliche 
Aussicht auf Stadt und Land hat. Uber der lure ist ein 
italienischer Namen eingehauen, der eines Arztes, dem 
vor dreihundert Jahren Franz I. dies Haus geschenkt. In 
dem namlichen Hause wohnte vor sechzig Jahren Frank- 
lin, und der erste (bekanntlich von ihm erfundene) Blitz- 
ableiter, den Paris bekam, wurde auf dies Haus gesetzt. 

Einundfilnfzigster Brief 

Paris, Samstag, den 8. Oktober 1831 
Nun, schmeckt Ihnen Frankfurt? Ich denke wie Kamil- 
lentee. Nicht gerade erst jetzt wegen dieser cholerischen 
Zeit; mir hat es immer so geschmeckt. Eine Apotheke 
— alles getrocknet, alles zerstoBen, alles in Buchsen und 
Schachteln. Nichts frisch, nichts ganz, nichts frei. Und 
der vornehme Moschusgeruch, den der Bundestag zu uns 
gebracht, der macht einem gar libel. Ist noch nichts ver- 
ordnet, wie viele Juden an der Cholera sterben sollen? 
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Wie viele Einheimische, wie viele Fremde? Geht es nach 
der Anciennitat l der Leibschmerzen oder wird nach 
Gunst verfahren? 

Was es mir in dieser Pest- und Rriegszeit flir VerdruB 
macht, daB ich so wenige Naturkenntnisse habe, kann ich 
Ihnen nicht genug klagen, und nie verzeihe ich es Ihnen, 
daB Sie mich so schlecht erzogen haben. Eigentlich bin 
ich ganz auf die Natur angewiesen; ich habe einen un- 
beschrankten Kredit bei ihr, und sie hat noch alle meine 
Forderungen bewilligt. Ich bin ein geborener Naturphi- 
losoph. Ich habe von meiner f nines ten Jugend an Gott 
und Menschheit vom Standpunkte der Natur betrachtet; 
die Religion war mir das All-Element, die Geschichte 
eine Art hoherer Magnetismus; Geist und Materie un- 
terschied ich nie; der Geist war mir eine unsichtbare 
Materie, die Materie ein unsichtbarer Geist. Dieser Na- 
turglaube gab mir eine gemeinschaftliche Regel, gemein- 
schaftliches MaB und Gewicht fiir alles. Darum setzte 
mich nie etwas in Verwirrung; darum verwunderte ich 
mich nie iiber etwas. Komete, Peste, Kriege, Revolutio- 
nen und Erdbeben wuBte ich immer in die naturlich- 
sten Verbindungen zu bringen, und wenn mir die An- 
maBung der unwissenden Menschen, die das alles fiir 
Aberglauben erklaren, nicht lacherlich erscheint, so habe 
ich diese Nachsicht eben auch meiner Naturphilosophie 
zu danken, die mich lehrt, daB Dummheit und Men- 
schendiinkel Elemente sind wie andere. Nun habe ich 
zwar ein gliickliches Ahndungsvermogen, das mich Blin- 
den auf den rechten Weg fuhrt; aber den Weg kenne 
ich nicht, und ich weiB weder andem noch mir selbst zu 
beweisen, wovon ich doch so fest iiberzeugt bin. Und 
daran sind Sie schuld. 

Ein Aufsatz iiber die Cholera, den die „Allgemeine Zei- 
tung" in den letzten Tagen enthielt, hat mich von meiner 
Unwissenheit in den Naturwissenschaften recht betriibt 
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iiberzeugt. Der Verfasser hat ganz meine Ansicht, daB 
die epidemischen Krankheiten der Menschen mit den 
Krankheiten der Erde zusammenhingen. Nur spricht er 
von feuerspeienden Bergen, von Erdbeben, Elektrizitat, 
ungewohnlicher Abweichung der Magnetnadel und an- 
deren Dingen, die ich wenig verstehe, und was Sie mir in 
Ihrem nachsten Briefe, wie ich hoffe, alle erklaren wer- 
den. Der Verfasser kommt zu dem Result ate, daB die 
Cholera hochstens in sehr gelinder Art, vielleicht aber 
gar nicht weiter nach dem westlichen Europa vordrin- 
gen wiirde. Er meint, die unterdessen stattgehabten Erd- 
beben und Ausbriiche der Vulkane, sowie die Entste- 
hung neuer vulkanischer Inseln bei Sizilien hatten die- 
sen Teil der kranken Erde geheilt. Wir werden sehen. 
Ich mochte den Vorschlag machen, Kamillen- und Pfef- 
fermiinztee, statt ihn den Menschen einzugeben, lieber 
der Erde selbst einzugieBen, indem man groBe Locher 
hineingrabt; und um die ganze Erde in der Gegend des 
Aquators eine Flanellbinde zu legen, sie vor Erkaltung 
zu schutzen. Dann wiirde die Cholera aufhoren. Was 
sagen Sie dazu? 

— Die Juden sind diimmer wie Vieh, wenn sie sich ein- 
reden, bei entstehender Revolution wiirden sie von deu 
Regierungen geschiitzt werden. Nein, man wiirde sie 
dem Volkshasse aufopfern; die Regierungen wiirden 
suchen, sich um diesen Preis von der Revolution loszu- 
kaufen. Wenn man in Indien die greuliche Boaschlange 
erlegen will, jagt man ihr einen Ochsen entgegen; den 
friBt sie ganz auf^ und dann, wenn sie sich nicht mehr 
bewegen kann, totet man sie. Die Juden werden die 
Ochsen sein, die man der Revolution in den Rachen 
fiihrt, und wenn. sie sich nicht auf mem Journal abon- 
nieren, mag ihnen Gott gnadig sein. 
Gestern abend war *** bei mir, um Abschied zu nehmen. 
Er reist heute zuruck. Es gibt nichts Komischeres als die 
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Verzweiflung dieses Mannes, wieder in den deutschen 
Kerker eingesperrt zu werden und nicht in Paris bleiben 
zu konnen. Mich beneidet er wie einen Gott. Mit *** 
[List] ist es das namliche. Vor einigen Tagen sprach ich 
von seiner baldigen Abreise mit ihrrf; dariiber ward er 
ganz wild und fast boshaft und bat mich um Gotteswil- 
len, doch von dieser Sache nicht zu sprechen. 
List hat ein sehr gutes Biichelchen in franzosischer Spra- 
che iiber Eisenbahnen hier drucken lassen. Es soil sich 
eine Aktiengesellschaft bilden, welche Eisenbahnen von 
Paris nach Havre und StraBburg fiihre, so daB man in 
zwolf Stunden von hier nach StraBburg wird reisen 
konnen und, weiter nach Frankfurt gezogen, in acht- 
zehn Stunden dorthin. Wenn ich morgans von hier ab- 
reiste, konnte ich abends Tee bei Ihnen trinken und den 
andern Abend wieder hier sein. Welch ein reizender 
Gedanke! Heine sagt zwar, es sei eine schreckliche Vor- 
stellung, in zwolf Stunden schon in Deutschland sein zu 
konnen. Diese Eisenbahnen sind nun meine und Lists 
Schwarmereien wegen ihrer ungeheuern politischen Fol- 
gen. Allem Despotismus ware dadurch der Hals gebro- 
chen, Kriege ganz unmoglich. Frankreich, wie jedes an- 
dere Land, konnte dann die groBten Armeen innerhalb 
vierundzwanzig Stunden von einem Ende des Reichs 
zum andern fiihren. Dadurch wiirde der Krieg nur eine 
Art Uberrumpelung im Schachspiel und gar nicht mehr 
auszufiihren. 

Ich freue mich, daB Sie jetzt wegen der Cholera beruhig- 
ter sind. Aber ich muBte laut auflachen, als Sie mir Vor- 
wiirfe machten, ich hatte Ihnen die Angst eingeredet. 
Das ware Wasser in den Main tragen. Merkur, der Gott 
der Beredsamkeit, wenn er ein paar Bouteillen Cham- 
pagner getrunken hat und besonders begeistert ist, 
konnte Ihnen vielleicht eine Furcht ausreden; aber ein- 
reden — das vermag kein Gott; da ist alles so vollge- 
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pfropft, daB nicht fur die kleinste Furcht mehr Platz 
ist. Ich kann mir wirklich nicht anders erklaren, wie Sie 
die Cholerafurcht in Ihrem Angstmagazin haben unter- 
bringen konnen, als daB ich annehme, Sie haben vorher 
andere Angste herausgeworfen. Sehen Sie, das nennt man 
in der Asthetik satirische Schreibart! Verlassen Sie sich 
darauf, daB unser Professor Oertel mit seiner Wasser- 
kur gegen Cholera recht hat. Ich habe keinen Augen- 
blick daran gezweifelt; Ich habe gestern wieder zwei 
neue Hefte von Oertels Wasserbibel bekommen, worin 
scheme Beispiele vorkommen. Unter andern: Vor kurzem 
starb in Ansbach eine alte Jungfer von 97 Jahren. Die 
Totenweiber, die mit diesem armen alten Hunde keine 
Umstande machen wollten, wuschen sie, statt wie ublich 
mit warmem, mit kaltem Wasser. Da von wachte die 
Jungfer aus dem Scheintode wieder auf und lebte noch 
drei Tage. 

Ein Baron von Maltitz, seit kurzem hier, hat mich vor- 
gestern besucht. Es ist der Schriftsteller, dessen Buch 
Gelasius, der graue Wanderer ich kritisiert und der mir 
in irgendeiner Zeitung dafiir gemiitlich gedankt und 
mich dabei .„ Alter Borne!" angeredet hat. Seine Schrif ten 
machen Gluck und werden viel gekauft. Vor mehreren 
Jahren HeB er in Berlin ein Schauspiel Der alte Student 
(es ist gedruckt) auffuhren. Das Stiick enthielt Anspie- 
lungen auf die friihere Unabhangigkeit Polens. Diese 
wurden bei der Auffuhrung von jungen polnischen Stu- 
denten gehorig gedeutet und mit Enthusiasmus be- 
klatscht. Zur Strafe wurde Maltitz, obzwar sein Stiick 
die Zensur passiert hatte und er ein geborener PreuBe 
ist, aus dem Lande verbannt. In der letzten Zeit schrieb 
er ein episches Gedicht Polonia, was sehr viel gelesen 
wird. Selbst in Paris wurden 200 Exemplare verkauft. 
Goethes Tagebuch, von dem ich Ihnen neulich geschrie- 
ben, habe ich nun geendigt. So eine diirre leblose Seele 
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gibt es auf der Welt nicht mehr, und nights ist bewun- 
dernswiirdiger als die Naivitat, mit welcher er seine 
Gefiihllosigkeit an den hellen Tag bringt. Das Buck ist 
eine wahre Bibel des Unglaubens. Ich habe beim Lesen 
einige Stellen ausgezogen, und ich lege das Blatt hier bei. 
Viele Bemerkungen hieriiber waren gar nicht notig; 
Goethes klarer Text macht die Noten uberfliissig. Und 
solche Konsuln hat sich das deutsche Volk gewahlt! 
Goethe, — der, angstvoller als eine Maus, beim leise- 
sten Gerausche sich in die Erde hineinwuhlt und Luft, 
Licht, Freiheit, ja des Lebens Breite, wonach sich selbst 
die totgeschaffenen Steine sehnen — alles, alles hingibt, 
urn nur in seinem Loche ungestort am gestohleneri * 
Speckfaden knuppern zu konnen — und Schiller, der, 
edler, aber gleich mutlos, sich vor Tyrannei hinter 
Wolkendunst versteckt und oben bei den Gottern ver- 
gebens urn Hilfe fleht und, von der Sonne geblendet, die 
Erde nicht mehr sieht und die Menschen vergiBt, denen 
er Rettung bringen wollte. Und so — ohne Fiihrer, ohne 
Vormund, ohne Rechtsfreund, ohne Beschiitzer — wird 
das ungluckliche Land eine Beute der Konige und das 
Volk der Spott der Volker. 

— Fragen Sie mich, soo£t Sie wollen, nach dem StraBen- 
kote; aber fragen Sie mich nie nach der franzosischen 
Politik. Es ist ein gar zu sdimutziges Ding. Voriges Jahr 
sagte ich: Der Konig ist verloren; jetzt sage ich: Frank- 
reich ist verloren. Wenn nicht der Senator *** oder sonst 
so ein Frankfurter Philister besser Frankreich regierte ■ 
als das Ministerium, will ich ein Schurke sein. Gelobt 
wird auch die Regierung von alien fremden Kabinetten 
wie ein Kind, das sich artig aufgefuhrt. — Es ist eine 
Schmach! und stolz sind sie auf dieses Lob — es ist 
Wahnsinn. — Der Konig wohnt jetzt in den Tuilerien. 
Er wollte es sich bequem machen; er ist jetzt dem Place 
Louis XV. etwas naher als im Palais Royal. 
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In Berlin ist ein junger Referendarius zu einjahriger 
Festungsstrafe verurteilt worden, weil er mehrere Ar- 
tikel, die im Messager iiber die preuBische Regierung 
gestanden, ins Deutsche iibersetzt und einigen Freunden 
zu lesen gegeben hatte. Das Urteil lautet: „weil er ver- 
sucht, MiBvergniigen gegen die Regierung zu erregen". 
Jetzt ist es sogar ein Verbrechen, wenn einem die Re- 
gierung kein Vergniigen macht! Da miiBte man die Re- 
gierungen zuerst einsperren, denn diese verbreiten am 
meisten MiBvergniigen gegen sich selbst. Alles geht 
zuriick, teure Freundin. Der Jammer ist nur, daB wir 
nicht mit zuriick gehen und wieder jung und dumm wer- 
den. Adieu, ich gehe ins Louvre. Ich studiere jetzt Ge- 
malde und Tiere. Vorgestern im Jardin des PI antes war 
ich ganz verloren in dem Anblicken der herrlichen Lowen. 
Der eine hat ein junges Hundchen zum Zeitvertreibe in 
seinem Kafig. Der Lowe schlief, das arme Hundchen saB 
in dem entferntesten Winkel, betrachtete den Lowen mit 
unverwandten Blicken, riihrte sich nicht und sah betriibt, 
aber unterwiirfig aus. Es war ein nihrendes Bild der 
Willenlosigkeit, wie der Lowe ein schreckliches der Will- 
kiir. Ich wiinschte, Lowe oder Hundchen zu sein; aber so 
in der Mitte stehen, den Stolz des Lowen und die 
Schwache des Hiindchens — das ist die Langeweile. 



Tag- und Jahres-Hefte ah Erganzung meiner 
sonstigen Bekenntnisse, von 1789—1806 
(Goethes Werke, 31ster Band.) 

„Der Geist naherte sich der wirklichen, • wahrhaftigen 
Natur, durch Gelegenheitsgedichte." — Wie einen Ge- 
legenheitsgedichte zur wahrhaften Natur fuhren konnen, 
begreife ich nicht, Goethe miiBte denn auch die Liebe 
zu den Gelegenheiten rechnen — was ihm leicht zuzu- 
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trauen ist. Aber wer ein so wetterwendisches Herz hat, 
daB ihn die Gelegenheit leicht in ihre Kreise fortzieht, 
wem die Gelegenheit das Herz nicht bricht, der hat die 
Dichtkunst gefunden, gestohlen, erworben, vielleicht mit 
seiner Handearbeit, geschenkt wurde sie ihm nie. 

1789. 

Kaum hatte sich Goethe nach seiner Riickkehr aus Ita- 
lien in die weimarischen Verhaltnisse wieder eingespon- 
nen, als die Revolution losbrach. „Schon im Jahr 1785 
hatte die Halsbandgeschichte einen unaussprechlichen 
Eindruck auf mich gemacht. In dem unsittlichen Stadt-, 
Hof- und Staatsabgrunde, der sich hier eroffnete, er- 
schienen mir die greulichsten Folgen gespensterhaft, de- 
ren Erscheinung ich geraume Zeit nicht los werden 
konnte; wobei ich mich so seltsam benahm, daB Freunde, 
unter denen ich mich eben auf dem Lande aufhielt, als 
die erste Nachricht hievon zu uns gelangte, mir nur spat, 
als die Revolution langt ausgebrochen war, gestanden, 
daB ich ihnen damals wie wahnsinnig vorgekommen sei. 
Ich verfolgte den ProzeB mit groBer Aufmerksamkeit, 
bemiihte mich in Sizilien um Nachrichten von Cagliostro 
und seiner Familie und verwandelte zuletzt, nach ge- 
wohnter Weise, um alle Betrachtungen los zu werden, 
das ganze Ereignis unter dem Titel Der Gro/3-Cophta 
in eine Oper, wozu der Gegenstand vielleicht besser als 
zu einem Schauspiele getaugt hatte." Die Ausbruche 
der Revolution zu einer Oper begeistert! Wer jedes Ge- 
fiihl, sob aid es ihm Schmerzen verursacht, gleich aus- 
ziehen laBt wie einen hohlen Zahn, den wird freilich 
nichts in seinem Schlafe storen; aber mit Gefuhllosig- 
keit, mit einer hohlen Seele, ist der Schlaf doch etwas 
zu teuer bezahlt! 

O welch ein Klein-Cophta! Statt in der Hofgeschichte 
eine Weltgeschichte zu sehen, sieht er in der Weltge- 
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sdhichte eine Hofgeschichte. Und wie ihn seine Philister- 
Ehrfurcht vor den GroBen wie blind und taub, so audi 
stumm gemacht. Den Kardinal Rohan verwandelt er 
in einen Domherrn. Die Konigin in eine unvermahlte 
Dame! Es ist gar kein Sinn in dieser Geschichte, so dar- 
gestellt. Aber Cagliostro! Es ist nicht zu leugnen, daB 
ihn Goethe mit Freundschaft behandelt. Es war Dank- 
barkeit. Einem morahschen Gourmand wie Goethe 
muBte Cagliostros Lehre, die er im hoehsten Grade sei- 
ner Mysterien, nach langer, langer . Priifung, endlich 
dem Eingeweihten offenbarte — die Lehre: — „Was 
du willst, das die Menschen fur dich tun sollen, das tue 
fur sie nicht", — diese Lehre des Antichrists muBte wohl 
einem Goethe rnunden. 

1790. 

Kehrte mit der Fiirstin Amalie von seiner zweiten Reise 
in Italien zuriick. „Kaum nach Hause gelangt, ward ich 
nach Schlesien gefordert, wo eine bewaffnete Stellung 
zweier groBen Machte den KongreB von Reichenbach be- 
giinstigte. Erst gaben Kantonierungsquartiere Gelegen- 
heit zu einigen Epigrammen ... In Breslau hingegen. 
wo ein soldatischer Hof und zugleich der Adel einer der 
ersten Provinzen des Konigreichs glanzte, wo man die 
schbnsten Regimenter ununterbrochen marschieren und 
manovrieren sah, beschaftigte mich unaufhorlich, so 
wunderlich es auch klingen mag, die vergleichende Ana- 
tomic, weshalb mitten in der bewegtesten Welt ich als 
Einsiedler in mir selbst abgeschlossen lebte. Dieser Teil 
des Naturstudiums war sonderbarlich angeregt worden. 
Als ich namlich auf den Diinen des Lido, welche die 
venezianischen Lagunen von dem Adriatischen Meere 
sondern, mich oftmals erging, f and ich einen so glucklich 
geborstenen Schafschadel, der mir .". . jene groBe, friiher 
von mir erkannte Wahrheit, die samtlichen Schadel- 
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knochen seien aus verwandelten Wirbelknochen entstan- 
den, abermals bestatigte ..." 

Was? Goethe ein reiehbegabter Mensch, ein Dichter; da- 
mals in den schonsten Jabren des Lebens, wo der Jung- 
ling neben dem Manne steht, wo der Baum der Erkennt- 
nis zugleieh mit Bliiten und mit Friichten pranget — er 
war im Kriegsrate, er war im Lager der Titanen, da, 
wo vor vierzig Jabren der zwar freche, doch erbabene 
Kampf der Konige gegen die Volker begann — und zu 
nicbts begeisterte ibn dieses Schauspiel, zu keiner Liebe, 
zu keinem Hasse, zu keinem Gebete, zu keiner Verwiin- 
schung, zu gar nichts trieb es ibn an als zu einigen Sta- 
cbelgedichten, so wertlos, nach seiner eigenen Schatzung, 
daB er sie nidht einmal aufbewahrte, sie dem Leser mit- 
zuteilen? Und als die pracbtigsten Regimenter, die 
scbonsten Ofnziere an ihm voriiberzogen, da — gleich 
der jungen blassen Frau eines alten Marines — bot sicb 
seinem Beobachtungsgeiste kein anderer, kein besserer 
Stoff der Betracbtung dar als die vergleicbende Ana- 
tomie? Und als er in Venedig am Ufer des Meeres lust- 
wandelte — Venedig, ein gebautes Marchen aus Tau- 
sendundeiner Nacht; wo alles tont und funkelt: Natur 
und Kunst, Menscb und Staat, Vergangenbeit und Ge- 
genwart, Freibeit und Herrscbaft; wo selbst Tyrarmei 
und Mord nur wie Ketten in einer scbauerlicben Ballade 
klirren; die Seufzerbriicke, die Zebenmanner; es sind 
Szenen aus dem fabelbaften Tartarus — Venedig, wo- 
bin icb sebnsucbtsvolle Blicke wende, doch nicht wage, 
ihTYi nahezukommen, denn die Schlange osterreiscke Po- 
lizei liegt davorgelagert und schreckt mich mit giftigen 
Augen zuriick — dort, die Sonne war untergegangen, 
das Abendrot iiberflutete Meer und Land, und die Pur- 
purwellen des Lichtes schlugen iiber den felsigen Mann 
und verklarten den ewig Grauen — und vielleicht kam 
Werthers Geist iiber ihn, und dann fiihlte er, daB er 

289 



Briefe aus Paris 

noch ein Herz habe, daB es eine Menschlieit gebe urn 
ihn, einen Gott liber ihm, und dann erschrak er wohl 
iiber den Schlag seines Herzens, entsetzte sich iiber den 
Geist seiner gestorbenen Jugend; die Haare standen 
ihm zu Berge, und da, in seiner Todesangst, „nach ge- 
wohnter Weise, um alle Betrachtungen los zu werden" 
— — " verkroch er sich in einen geborstenen Schafs- 
schadel und hielt sich da versteckt, bis wieder Nacht 
und Kuhle iiber sein Herz gekommen! Und den Mann 
soil ich verehren? Den soil ich lieben? Eher werfe ich 
mich vor Vitzliputzli in den Staub; eher will ich Dalai- 
Lamas Speichel kosten. Hatte Deutschland, ja hatte die 
ganze Welt nur zwei Dichter, nur zwei Brunnen, ohne 
die das Herz verscamachten muBte in der Sandwiiste 
des Lebens — nur Kotzebue und Goethe — tausendmal 
lieber labte ich meinen Durst mit Kotzebues - warmer 
Tranensuppe, die nnch doch wenigstens schwitzen macht, 
als mit Goethes gefrorenem Weine, der nur in den Kopf 
steigt und dort hinauf alles Leben pumpt. 

1792 

„In der Mitte des Sommers ward ich abermals ins Feld 
berufen, diesmal zu ernsteren Szenen. Ich eilte iiber 
Frankfurt, Mainz, Trier und Luxemburg nach Longwy, 
welches ich den 28. August (Goethes Geburtstag — das 
vergiBt er nie) schon eingenommen fand; von da zog ich 
mit bis Valmy, sowie auch zuriick bis Trier; sodann, um 
die unendliche Verwirrung der HeerstraBe zu vermei- 
den, die Mosel herab nach Koblenz. Mancherlei Natur- 
erf ahrungen schlangen sich fiir den Aufmerksamen durch 
die bewegten Kriegsereignisse. Einige Teile von Fischers 
physikalischem Worterbuche begleiteten mich; manche 
Langeweile stockender Tage betrog ich durch fortge- 
setzte chromatische Arbeiten . . ." Kein Wort iiber die 
Kriegsereignisse! Interessiert ihn auch die Politik nicht, 
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konnte ibn doch als Dicbter und Beobacbter das Kriegs- 
leben, dem es an beliebter plastiscber Dickleibigkeit ge- 
wiB nicht fehlt, Sto£f zu Wabrnebmungen und kiinstle- 
riscben Darstellungen geben. Aber die ebrfurcbtsvolle 
Scbeu, von bocbsten und allerbocbsten Personen und 
ihren bocbsten und allerbocbsten Dummbeiten zu reden, 
laBt ibn nodi nacb vierzig Jabren verstummen. 

1793 

Wabrend der Blockade von Mainz, der er bis zum Ende 
der Belagerung beiwobnte, beschaftigte er sicb mit Rei- 
necke Fuchs und iibte sicb im Hexameter. Warum sagt 
er nicbt, was er zu jener Zeit so oft im Hauptquartier 
gemacbt? Hat er vielleicbt an der Abfassung des be- 
rubmten Manifests des Herzogs von Braunscbweig teil- 
gebabt? Audi fubr er fort, am Rbein unter freiem Him- 
mel die Farbenlebre zu treiben. 

„Und so bielt icb fiir meine Person wenigstens micb 
immer fest an diese Studien, wie an einen Balken im 
ScbifEbrucb; denn icb batte nun zwei Jabre unmittel- 
bar und personlicb das fiircbterliche Zusammenbrechen 
aller ^Verbaltnisse erlebt ..." 

„Einem tatigen, produktiven Geiste, einem wahrbaft 
vaterlandiscb gesinnten und einheimiscbe Literatur be- 
fordernden Manne wird man es zugute baiten, wenn 
ibn der Umsturz alles Vorbandenen schreckt, ohne daB 
die mindeste Ahnung zu ihm spracb, was denn besseres, 
ja nur anderes daraus erfolgen solle. Man wird ibm bei- 
stimmen, wenn es ibn verdrieBt, daB dergleicben In- 
fluenzen sicb nacb Deutscbland erstrecken, (die Franzo- 
siscbe Revolution eine verdriefiliche Geschichte!) und 
verriickte, ja unwiirdige Personen das Heft ergreifen. In 
diesem Sinne war der Burgergeneral gescbrieben, inglei- 
cben die Aufgeregten entworfen, sodann die Unterhal- 
tungen der Ausgewanderten ..." 
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„Der Burgergeneral ward gegen Ende von 1793 in Wei- 
mar aufgefuhrt . . . aber die Urbilder dieser lustigen Ge- 
spenster waren zu furchtbar, als dafi nicbt selbst die 
Scheinbilder hatten beangstigen sollen." 
Nun wahrhaftig, die in Weimar miissen unerhort 
schwache Nerven gehabt haben, wenn sie dies Scheinbiid 
der Franzosiscben Revolution, das Goetbe im erwahn- 
ten. Lustspiele darstellt, in Angst versetzt hat. Ich glaube 
es aber nimmermehr. Sie werden sich wohl bei der Auf- 
fuhrung jener Possen ebenso gelangweilt haben, als ich 
es beim Lesen getan, mit dem ich soeben f ertig gewor- 
den; und Goethe schrieb das Gahnen statt der Lange- 
weile den Yapeurs zu. Des Biirgergenerals groBer Inhalt 
ist folgender: Gevatter Schnaps, ein Dorfbarbier, lieB 
sich weismachen: Zu den Jakobinern in Paris, welche 
alle gescheite Leute in alien Landern aufsuchten, an sich 
zogen und benutzen, ware sein Ruf erschollenj und seit 
einem halben Jahre gaben sie sich alle erdenkliche Miihe, 
ihn fiir die Sache der Freiheit und Gleichheit zu gewin- 
nen. Man kenne in Paris seinen Verstand und seine Ge- 
. schicklichkeit. Ein SpaBvogel, der sich fiir einen Ab- 
gesandten der Jakobiner ausgibt, ernennt den Barbier 
zum Burgergeneral und beauf tragt ihn, in seinem Dorfe 
die Revolution anzufangeh. Man gibt ihm eine Frei- 
heitsmiitze, Sabel, Uniform und einen falschen Schnurr- 
bart. Die ganze Freiheitskomodie geht aber darauf hin- 
aus, den Bauer Martin um einen Topf Milch zu prellen. 
Und in diese alberne Milchsuppengeschichte wollte 
Goethe den Weimaranern einen Abscheu vor der Fran- 
zosiscben Revolution einbrocken! Und die Weimarer 
sollen wirklich Krampfe davon bekommen haben! Es 
ist nicbt moglich. 

Noch lacherlicher ist dashustspiel Die Aufgeregten. Auch 
in diesem dramatischen Bilde wollte Goethe die Greuel 
der Franzosiscben Revolution darstellen, um die Deut- 
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schen vor Freiheitsschwindel zu bewahren. Nun lese 
man die Folgen, welche das ungliickselige Revolutions- 
fieber in einem Dorfchen gehabt. Erste Folge. Luise sagt: 
sie habe vergangenen Winter ein Paar Striimpfe mehr 
gestrickt, weil ihr Vater, der Barbier, ihr Mufie dazu 
gegeben, da er wegen der Zeitungen spater nacb Hause 
gekommen. Zweite Folge. Das Kind der Grafin fallt 
sicb ein Loch in den Kopf, weil sein Hofmeister, der die 
Zeitungen las, nicht auf dasselbe achtgegeben. Und das 
istalles! Die Berliner freilicb werden mancbes in diesem 
Drama sehen, was einem kurzsicbtigen Siiddeutscben 
entgebt. Sie baben einen Herscbelschen Goetboskop — 
wir nur unsere Augen. 

1794. 

„Man sendete mir aus dem siidlicben und westlicben 
Deutscbland Scbatzkastcben, Spar-Taler, Kostbarkeiten 
mancher Art zum treuen Aufbewahren, die micb als 
Zeugnisse grofien Zutrauens erfreuten, wahrend sie mir 
als Beweise einer beangstigten Nation traurig vor Augen 
stan den." 

Guter Gott, welche Gewichte sind es, die den zentner- 
schweren Ha£ Goetbes gegen die Franzosische Re- 
volution bildeten! Seine liebe Mutter in Frankfurt hatte 
ein bequemes Haus mit schonen Mobeln, mit woblver- 
sorgtem Keller, mit Biichern, Kupferstichen und Land- 
karten. Durch die Feindseligkeiten der Franzosen ge- 
angstigt, wollte die Mutter ihren Besitz verauBern, sich 
eine Wohnung mieten; aber eben wegen der unruhigen 
Zeiten wurden unvorteilhafte Kaufantrage gemacht; das 
Beraten mit Freunden und Maklern war von unend- 
Ucher VerdrieBlichkeit. Und das der Schmerz eines Dich- 
ters! 1st der ein Mann des Jabrhunderts, der mit solchem 
Herzen einer Eintagsfliege die Welt umfaBt? 
Er erzahlt, wie er sich liber Fichtes Lehrweise in Jena 
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entsetzte. ^«ran verbrannte; wie Fichte sich in seinen 
ScbxiJften „nicht ganz gehorig iiber die wichtigsten Sit- 
ten- und Staatsgegenstande erklart" habe. Wie „uns des- 
sen AuBerungen iiber Gott und gottliche Dinge, iiber 
die man freilich besser ein tiefes Stillschweigen beobach- 
tet, von auBen bescbwerende Anregungeii zuzogen". 

1795. 

Mit Kapellmeister Reichardt zerflel er, mit dem er, „un- 
geachtet seiner vor- und zudringlichen Natur, in Riick- 
sicbt auf sein bedeutendes Talent, in gutem Vernehmen 
gestanden: er war der erste, der mit Ernst und Stetig- 
keit meine lyrischen Arbeiten durch Musik ins Allge- 
* meine forderte, und obnehin lag es in meiner Art, aus 
herkomrnlicher Dankbarkeit unbequeme Menschen fort- 
zudulden, wenn sie mir es nur nicht gar zu arg mach- 
ten, alsdann aber meist mit Ungestiim ein soldi es Ver- 
haltnis abzubrechen. Nun hatte sich Reichardt mit Wut 
und Ingrimm in die Revolution geworfen; ich aber, die 
greulichen, unaufhaltsamen Folgen solcher gewalttatig 
aufgelosten Zustande mit Augen schauend und zugleich 
ein ahnliches Gebeimtreiben im Vaterlande durch und 
durch blickend, hielt ein fiir allemal am Bestehenden fest, 
an dessen Verbesserung, Belebung und Richtung zum 
Sinnigen, Verstandigen ich mein Leben lang bewuBt und 
unbewuBt gewirkt hatte, und konnte und wollte diese 
Gesinnung nicht verhehlen," 

Goethe, wie alle Grenzmenschen das Stadttor seiner 
Welt, sie schlieBend, verteidigend. Die Gemeinde erwei- 
tert sich, das Tor wird niedergerissen oder iiberbaut und 
dient zum Durchgange wie friiher zur Abwehr. 
Reichardt war „von der musikalischen Seite unser 
Freund, von der politischen unser Widersacher; daher 
sich im stillen ein Bruch vorbereitete, der zuletzt unauf- 
haltsam an den Tag kam". 
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ch karrnte Reichardt etwas. Er war ein PreuBe, das 
teiBt ein Windbeutel. Wo er sich bei" and, entstand gleich 
in Luftzug, selbst im verschlossensten Zimmer. Er hat- 
e beweglicbe Gefuhle, doch er fiihlte; man konnte ihn 
lerbeiziehen und wegschieben. Er stand nicht, gleich 
joethe, wie eine Mauer im Leben da, die, wenn auch 
nit Obstspalieren bedeckt und verziert, docb unbeweg- 
ich, undurchsichtig bleibt, uns die Aussicbt versteckt 
md uns zu einem. Umwege notigt, soof t wir in Gottes 
treie Welt gehen oder sehen wollen. Und naiv ist 
}oethe! Er gesteht, er babe Reichardt liebgehabt, solange 
;r ibm niitzlicb gewesen, indem er durcb Kompositionen 
;einer Lieder diese verbreiten half; den Reichardt aufier 
Diensten aber habe er gehafit Das ist sachdenklich! 

1799. 

intwurf der Natiirlichen Tochter. „In dem Plane berei- 
:ete ich mir ein GefaB, worin ich alles, was ich so man- 
hes Jahr iiber die Franzosische Revolution und deren 
Folgen geschrieben und gedacht, mit geziemendem 
irnste niederzulegen hoffte." Ich will diese Natiirliche 
Tochter, dieses vieljahrige Werk gezfemenden Ernstes 
wdeder einmal lesen; aber jetzt nicht, nicht in diesen 
:auhen Herbsttagen. Im nachsten Sommer, im Juli, in 
len Tagen, wo man Gefrornes liebt. 

1800. 

,Der Propylden drittes und letztes Stuck ward, bei er- 
>chwerter Fortsetzung, aufgegeben. Wie sich bosartige 
Menschen diesem Unternehmen entgegengestellt, sollte 
ivohl zum Troste unserer Enkel, denen es auch nicht besser 
gehen wird, gelegentlich naher bezeichnet werden." 
Nun, warum bezeichnet er es nicht naher? Warum? Dar- 
auf ist leicht die Antwort gegeben. Goethe besann sich, 
dafi etwas zum Troste der Enkel zu sagen, wie jeder 
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Menschenfreundlichkeit, nebulistischer Natur und erne: 
so realen Marines wie er ganz unwiirdig sei. 

1802. 

Goethes Gesinnung iiber PreBfreiheit spricht sich hiei 
gelegentlich aus. Schlegels Jon kam zur Auf fuhrung, unc! 
schon am Abende der Vorstellung trat „ein Oppositions- 
versuch unbescheiden hervor; in den Zwischenakten 
fliisterte man von allerlei Tademswiirdigem, wozu denu 
die freilicb etwas bedenkliche Stellung der Mutter er- 
wiinschten AnlaB gab. Ein sowohl den Autor als di« 
Intendanz angreifender Aufsatz war in das Modejour 
nal projektiert, aber ernst und kraftig zuriickgewiesen : 
denn es war noch nicbt Grundsatz, daB in demselbigerj 
Staat, in derselbigen Stadt es irgendeinem Glied erlaubl 
sei, das zu zerstoren, was andere kurz vorher aufge- 
baut hatten." 

1803. 

Nichts Lacberlicheres als bald der ernste diirre Ton, bald 
die breite kunstschmausende Behaglichkeit, mit welchen 
Goethe in diesem seinen Buchelchen iiber das klein- 
stadtische Hof- und biirgerliche Stadtbauwesen in Wei- 
mar sich so oft auslaBt. Was der Kunstfreund an sol- 
dier Puppenarchitektur so Erquickliches finden mochte. 
daB er noch nach vielen Jahren sich damit beschaftigt. 
ware ganz unerklarlich, wenn man Goethes Charaktei 
nicht kennte. Des Lebens Behaglichkeit war ihm das Le- 
ben selbst. Darum ist ihm nichts klein, was diesen Kreis 
beriihrte, darum ist ihm alles klein, was von diesem 
Kreise ablag. 

1805. 

Und in diesem Buchelchen auch, wie in den groBten 
und bedeutendsten Werken Goethes, trat mir, was mich 
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immer beleidigt, halb lacherlich, halb argerlich entge- 
gen. , Zuvorderst die hollandische Reinlichkeit des Stils, 
die jeden Zimmerboden mit gekrauseltem Sande bedeckt 
und oft, die Baume vor den Hausern mit Olfarbe an- 
streicht. Dann die aufgenotigte Ruhe, das Bleigewicht, 
das Goethe an jede Empfindung, jeden Gedanken seiner 
Leser hangt. Endlich die tyrannische Ordnung, die Geist 
und Herz nacli dem Takte eines Malzelschen Metro- 
nomen sich bewegen heiBt. 

. 1806. 

Man dachte daran, Oehlenschlagers Tragodie Hakon Jarl 
auf die weimarische Biihne zu bringen, und schon war 
alles dazu vorbereitet. „Allein spaterhin scMen es be- 
denklich, zu einer Zeit, da mit Kronen im Ernst gespielt 
wurde, mit dieser heiligen Zierde sich scherzhart zu ge- 
barden." 

Denhwurdigkeiten, die Goethe von diesem ivichtigen 
Jahre bemerkt. Am 30. Januar der Geburtstag unserer 
GroBherzogin, und wie das Trompeterchor eines preu- 
Bischen Regiments in dem Theater Proben seiner auBer-, 
ordentlichen Geschicklichkeit gegeben. — Theater-Re- 
pertoire — geschenkte Zeichnungen und andere Kunst- 
nachrichten. — Vollstandiges Verzeichnis der von Goethe 
durch Gefalligkeit erworbenen Kunstgegenstande. 
— Reise nach Karlsbad und dort genossene Kupfer- 
sammlungen. Farbenlehre. Bei jeder Gefahr halt Goethe 
ein Prisma vor die Augen^ um jene nicht zu sehen, und . 
sonderbar genug versteckt er sich vor dem Lichte hin- 
ter Farben. — In Karlsbad: „Fiirst ReuB XIII. , der 
mir immer ein gnadiger Herr gewesen, befand sich da- 
selbst und war geneigt, mir mit diplomatischer Gewandt- 
heit das Unheil zu entf alten, das unserny Zustand be- 
drohte." — MineraHen. 
„t)ber eine padagogisch-mihtarische Anstalt bei der 
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franzosiscben Armee gab uns ein trefQicher aus Bayern 
kommender Geistlicher genaue Nachricht. Es werde 
namlich von Offizieren und Unteroffizieren am Sonn- 
tage eine Art von Katechisation ;gehalten, worin der 
Soldat iiber seine Pflichten sowohl als auch iiber ein 
gewisses Erkennen, soweit es ihn in seinem Kreise for- 
dert, belehrt werde. Man sah wohl, daB die Absicht war, 
durcbaus kluge und gewandte 5 sich selbst vertrauende 
Menschen zu bilden; dies aber setzte freilich voraus, daB 
der sie anfuhrende groBe Geist dessenungeachtet iiber 
jeden und alle hervorragend blieb und von Rasoneurs 
nichts zu fiircbten hatte." DaB man janichtdenke,indem 
er solche Schulen lobend erwahnt, er sei der Meinung, 
daB man aus einem Soldaten einen denkenden Menschen 
machen sollte. Der Unterricht ist nur das 01, womit 
man das Rad einer Mascbine schmieret, daB diese besser 
gehe. Rasonieren soil das Rad nicht, sondern nur ge- 
scbmeidiger werden, um der lenkenden Hand zu fol-. 
gen. - 

„Die pragnante Unterbaltung mit meinem Fiirsten im 
Hauptquartier zu NiederroBla" mocbte schwer auszu- 
sprecben sein. 

Und als beim Herankommen des Ungewitters jeder- 
mann angstlich einen Scblupfwinkel sucbte, rief Goethe, 
als man eben die ersten Lerchen speiste, aus : s ,Nun, wenn 
der Himmel einfallt, so werden ihrer viele gefangen 
werden" — 

1807. 

Schrieb in Karlsbad eine kleine mineralogiscbe Abhand- 
lung. „Ehe der kleine Aufsatz nun abgedxuckt werden 
konnte, muBte die Billigung der oberen. Prager Behorde 
eingeholt werden, und so bab' icb das Vergniigen, auf 
einem meiner Manuskripte das Vidi der Prager Zen- 
sur zu erblicken." 
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In Karlsbad erwies ibm die Furstin Solms „ein gnadiges 
Wonlwollen". 

1808. 

Bekennt, dafi er seit einigen Jahren keine Zeitungen ge- 
lesen. Nach Karlsbad aber nabm er die Jabrgange 1805 
bis 1807 der „Allgemeinen Zeitung" mit, ein Blatt, das 
er wegen seiner klugen Retardation noch leiden mag. 
Scbrieb ein Gedicht „zu Ebren und Freuden" „der Frau 
Erbprinzessin von Hessen-Kassel". 

1810. 

„Die Gegenwart der Kaiserin von Osterreicb Majestat 
in Karlsbad rief gleich angenebme Pflicbten hervor, 
und manches andere kleine Gedicht entwickelte sich im 
stillen." 

1811. 

Er und andere gingen nacb Weheditz, einem Dorfe bei 
Karlsbad, und tranken Ungarwein. „Man trug sich iiber 
eine solcbe Wallfahrt mit folgender Anekdote. Drei be- 
jabrte Manner gingen nacb Webeditz zum Weine: 

Obrist Otto, alt ....... 87 Jabr 

Steinscbneider Miiller ..... 84 Jabr 

Ein Erfurter 82 Jahr 

253 Jahr. 
Sie zecbten wacker, und nur der letzte zeigte beim Nacb- 
bausegeben einige Spuren von Bespitzung; die beiden 
andern griffen dem Jiingeren unter die Arme und 
bracbten ibn gliicklicb zuriick in seine Wobnung." 

1813. 

Durcb die Kriegsereignisse geangstigt, sucbte er Rube, 
indem er sich mit ernstlicbstem Studium dem cbinesi- 
scben Reicbe widmete. 
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„Hier muB ich noch einer Eigentu m 1 i chkeit meiner Hand- 
lungsweise gederiken. Wie sich in der politischen Welt 
irgendein ungeheures Bedrohliches hervortat, so warf 
ich mich eigensinnig auf das Entfernteste." 
Unter den kleinen Bemerkungen iiber die Ereignisse des 
Tages findet sich: „Die Freiwilligen betragen sich unar- 
tig und nehmen nicht fiir sich ein." 

1816. 

Man verzeiht Goethe fast die kindische Aufregung, in 
welche ihn jeder Widerspruch seiner Farbenlehre ver- 
setztj weil er doch da'einmal aus seinem engen Egois- 
mus, wenn auch auf verbotenem Wege, heraustritt, weil 
ihn doch da einmal das Urteil der Menschen kiimmert. 
„Professor Pf aff sandte mir sein Werk gegen die Farben- 
lehre, nach einer den Deutschen angebornen unartigen 
Zudringlichkeit." Das kann doch den Deutschen wahr- 
lich ihr argster Feind nicht nachsagen, daB sie unartig 
zudringlich waren. Nur zu schiichtern und artig sind sie! 
Goethe legte das Buch ungelesen beiseite! 
Goethe war vergniigt und wie in Baumwolle gehiillt, 
als ihn ein Dormer aufschreckte. „Ein solcher innerer 
Friede ward durch den aufiem Frieden der Welt be- 
giinstigt, als nach ausgesprochener PreBfreiheit die An- 
kiindigung der Isis erschien und jeder wohldenkende 
Weltkenner die leicht zu berechnenden . . . weitern Fol- 
gen mit Schrecken und Bedauern voraussah." 

1817. 

„Ein Symbol der Souveranitat ward uns Weirharanern 
durch die Feierlichkeit, als der GroBherzog vom Thron 
den Fiirsten von Thurn und Taxis, in seinem Abgeord- 
neten, mit dem .Postregal belieh, wobei wir samtlichen 
Diener in geziemendem Schmuck nach Rangesgebiihr er- 
schienen ..." 
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Zu jener Zeit studierten in Jena und Leipzig viele junge 
Griechen. „Der Wunsch, sich besonders deutsche Bildung 
anzueignen, war bei ihnen hochst lebhaf t, sowie das 
Verlangen, alien solchen Gewinn dereinst zur Aufkla- 
rung, zum Heil ihres Vaterlandes zu verwenden. Ihr 
FleiB glich ihrem Bestreben, nur war zu bemerken, daB 
sie, was den Hauptsinn des Lebens betraf, mebr von 
Worten als von klaren Begriffen und Zwecken regiert 
wurden. 

Papadopulos, der mich in Jena ofters besuchte, ruhmte 
mir einst im jugendlichen Enthusiasmus den Lehrvor- 
trag seines philosophischen Meisters. ,Es klingt', rief er 
aus, ,so herrlich, wenn der vortreffliche Mann von Tu- 
gend, Freiheit und Vaterland spricbt! c Als icn mich aber 
erkundigte, was denn dieser trefflicbe Lehrer eigentlich 
von Tugend, Freiheit und Vaterland vermelde, erhielt 
ich zur Antwort, das konne er so eigentHch nicht sagen, 
aber Wort und Ton klangen ihm stets vor der Seele 
nach: Tugend, Freiheit und Vaterland." Gott welch 
ein Spott! Die Griechen haben es wohl gezeigt, was sie 
darunter- verstehen, wenn audi der edle Jiingling Tu- 
gend, Freiheit und Vaterland nach Goethes diirrer Weise 
nicht zu schematisieren verstatid. 

„Hierau£ ward mir das unerwartete Gliick, Ihro des 
GroBfiirsten Nikolaus und Gemahlin Alexandra Kai- 
serliche Hoheit im Geleit unserer gnadigsten Herrschaf- 
ten bei mir im Haus und Garten zu verehren. Der Frau 
GroBfurstin Kaiserliche Hoheit vergonnten einige poe- 
tische Zeilen in das zierlich prachtige Album verehrend 
einzuzeichnen." Das schrieb er in seinem 71sten Jahre. 
Welche Jugendkraft! 
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Zweiundfunfzigster Brief 

Paris, den 13. Oktober 1831 
Diese Woche war wieder sehr reich an Begebenheiten: 
die Verwerfung der Reformbill in England und die ab- 
geschaffte Erblichkeit der Pairs in Frankreich. Dort hat 
die Aristokratie gesiegt, hier hat sie eine Niederlage er- 
Htten. Es ist eine Kompensation, und es wird dabei fur 
die gute Sache nichts gewonnen und nichts verloren. Der 
Sieg des Ad els in England kann dort eine Revolution 
und die Volksherrschaft zur Folge haben; dagegen kann 
die Abschaffung der Erblichkeit der Pairs in Frankreich 
wieder zum Absclutisnms fuhren. Wenn es noch eines 
Anl asses bediirfte, den HaB der groBen Maclite gegen 
Frankreich zu entflammen, so ist er jetzt durch Herab- 
wiirdigung der franzosischen Aristokratie gefunden. 
Die Familie Von in Osterreich und PreuBen wird ihre 
Verwandtschaft rachen. In Deutschland nimmt alles 
so eine schlechte Wendung, wie ich es vorhergesehen. Die 
badische Kammer ist dem preufiischen Mautsysteme bei- 
getreten, das heiBt, es hat sich der preuBischen Politik 
unterworfen. Und alle Deputierten, die ich diesen Som- 
mer in Karlsruhe gesprochen, haben doch gegen diese 
verderbliche Allianz mit PreuBen wie gegen Gift ge- 
eifert. Welche Menschen! Mit ihrer PreBfreiheit ist es 
auch nichts. Ein in Karlsruhe erscheinendes franzosisches 
Blatt, ob es zwar unter Zensur stand, ist auf Antrag des 
Bundestags unterdriickt word en. Ich habe mit der HofP- 
nung auch alle MaBigung aufgegeben. Ich werde kiinf- 
tig iiber Politik nicht mehr schreiben, wie ich es bis jetzt 
getan. MaBigung wird ja doch nur fiir Schwache ange- 
sehen, die zum Ubermute, und Rechtlichkeit fiir Dumm- 
heit, die zum Betruge auffordert. In dem ersten Ar- 
tikel meines projektierten Journals trete ich mit einer 
trotzigen Kriegserklarung hervor. Ich sage unter andern: 
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„In friihern Zeiten hatten wir die friedliche Wage in 
unserm Schilde gefiihrt. Gluhendes Gefuhl, unsere Liebe 
und unsern Zorn, unsere Hoffnung und unsere Furcht, 
den wilden Sturm des Herzens — alles brachten wir 
unter MaB und brachten Ordnung in jede Leiden- 
schaftv Zwar wurden die Machthaber immer von uns 
verwiinscht, weil sie trotzig behaupten, das Gliick und 
die Freiheit der Welt sei ihr Eigentum, und von ihrem 
guten Willen, von ihrer eigenen Schatzung hinge es ab, 
wieviel sie den Volkern davon zuruckhalten, davon 
iiberlassen, und welchen Preis sie dafur verlangen mo- 
gen. Aber wir dachten: es sei! mit Kramern muB man 
feilschen; da ist Gold, da ist die Wage. Aber sie stri- 
chen das Geld ein und warfen hbhnisch das Schwert in 
die Schale. Wollt ihr's so? Nun, es sei auch. Schwert ge- 
gen Schwert . . . Denn seit wir gesehen, daB der jiingste 
Konig um die Gunst der altesten Tyrannen buhlt, und 
die altesten Tyrannen selbst den Raub einer Krone la- 
chelnd verzeihen, wird nur zugleich mit der Krone die 
Freiheit auch geraubt — seitdem hoffen wir nichts mehr 
von friedlicher Ausgleichung. Die Gewalt muB entschei- 
den. Besiegen konnt ihr uns, aber tauschen nicht mehr." 
Ich werde das Journal die Glocke nennen. 
Das Wetter hier macht einen ganz verwirrt. Im Oktober 
zwanzig Grad Warme! Vielleicht hat der Himmel be- 
schlossen, daB sich die Fiirsten noch diesen Herbst die 
Halse brechen. Man furchtet Unruhen in England. Nach 
gestern angekommenen Nachrichten hat das Volk in 
der Provinz das Landhaus eines Pairs abgebrannt, der 
gegen die Reform gestimmt. Wellington soil sein Haus 
verrammelt haben. Wenn es in England Revolution gibt, 
werden die Alliierten iiber Frankreich herfallen, wovon 
sie bis jetzt nur die Furcht vor England abgehalten. 
Ich war vor einigen Tagen zum ersten Male im neuen 
Theater des Palais Royal, wo einige ganz allerliebste 
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Stiicke mich sehr unterhalten und mir das saure Blut et- 
was versiiBt haben; besonders tat das ein Vaudeville: 
Le Tailleur et la Fee, ou Les chansons de Beranger. 
Berangers GroBvater, ein armer Schneider, sitzt und 
naht. Neben inm in der Wiege flennt der kiinftige Dich- 
ter, der eben auf die Welt gekommen. Die herbeigeru- 
fene Amme erscheint, verwandelt sich in erne Fee und 
zwar in die Gestalt der Gottin der Freiheit, den SpieB 
in der Hand, die rote Miitze auf dem Kopfe. Sie gelobt 
dena alten Schneider, seinen Enkel das schonste Lebens- 
los zu schenken, ihn zum Freiheitsdichter zu machen. 
Jetzt erscheinen, von dem Zauberstabe der Fee herbei- 
gerufen, die Hauptlieder Berangers, unter allegorischen 
Personen. Zuletzt wird seine Biiste bekranzt. Es ist eine 
vollkommene Apotheose. 

Berangers Herkunft und Geburt sind im Vaudeville 
historisch dargestellt. In seinem Liede Le Tailleur et la 
Fie erzahlt der Dichter: 

„Dans ce Paris plein cfor et de miser e y 
En Van de Christ mil-sept~cent-quatre-vingt, 
Chez un tailleur^ mon pauvre et vieux grand-pire, 
Moi nouveau-ne") sachez ce quHl rri'advint. 
Kien ne prddit la gloire d*un Orphie 
A mon berceauj qui n'etait pas de fleurs; 
Mais mon grand-pire, accourant a mes pleurs, 
Me vit soudain dans les bras d^une Fde. 
Et cette Fde avec de gais refrains, 
Calmait le cri de mes premiers chagrins." 
Es ist etwas, das die heutige franzosische Regierung lau- 
ter verdammt als die Millionen der Getauschten; schwar- 
zer farbt als alle Tagesblatter der Unzufriedenen: — 
Biranger hat seit der letzten Revolution nicht ein ein- 
ziges Lied gesungen. Gleich in den ersten Tagen machte 
ihm die bose Abndung dessen, was kommen werde, das 
Herz und bald darauf die Erfiillung der schlimmsten 
Besorgnis die Zunge schwer. Selbst die Hoffnung mochte 
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ilim nicht geblieben sein, die ihn doch unter dem Drucke 
der Zeiten, da die altern Bourbons herrschten, zu Wein-, 
Liebes-, Freiheits- und Spottiiedern begeistern konn- 
ten. Die neuen Macbthaber warfen aucb nacb Beranger 
ibre goldene Angel aus; docb er lieBsich nicht kodern 
und scbwieg; und dieses stumme Lied scballt lauter ge- 
gen die Tyrannei, als es irgendeines seiner f ruhern Lieder 
getan. 

Ich babe Ihnen schon gesagt, dafi icb anfange, mich mit 
der bildenen Kunst zu bescbaftigen, und wie ernst es mir 
damit ist, habe icb neulicb an meinem ersten Besucbe im 
Museum selbst erprobt. Icb habe zum ersten Male in 
meinem Leben alles so bedachtig, so genau betrachtet, 
daB icb nacb zwei Stunden nicht iiber das erste Zimmer 
binausgekommen, obzwar wenig Bedeutendes und Er- 
freuliches an Kunstwerken darin aufbewabrt wird. Es 
ist etwas, meinen alten Geist aufzuricbten, ihm einen 
neuen Standpunkt fur alte Betrachtungen zu verschaf- 
fen. Das Licht wird mir' mit der Zeit wohl aufgehen, 
und icb.mache mich jetzt scbon iiber mich selbst lustig, 
wie ich mich einmal spater offentHch iiber Kunst werde 
vernehmen lassen. Freilich fehlt mir etwas, was zum 
vollkommenen Verstandnis der Kunstwerke ganz unent- 
bebrlicb ist, namlicb die Technik. Aber ich werde diese 
Unwissenheit, wie manche andere, scbon durch rote, 
grtine und gelbe Worte zu bedecken wissen. 

— Die Gnade des Kaisers von RuBland gegen die un- 
gluGklicben Polen steht in voller Bliite. In Warschau sind 
schon funfzehnhundert Personen eingekerkert worden, 
und alle Fliichtlinge werden mit Steckbriefen verfolgt, 
wozu der gute Schwiegervater behulflich ist. Wird denn 
die Zeit niemals kommen, daB sich die Volker aucb ver- 
schwagern und einander in der Not beistehen? 

— Der Baron *** aus Wien, dessen icb schon erwahnt, 
sa'gte mir, in Wien ware kein gebildet Haus, in dem 
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man nicht ineine Scliriften hatte. Voriges Jahr war er in 
der Schweiz und blieb vier ganze Wochen oben aiif dem 
Rigi. Icb fragte ihn: ob er Gesellschaft bei sich gebabt. 
Er erwiderte: „Ich war in Ibrer Gesellscbaft dort." Er 
batte namlich meine Werke bei sich. Eigentlich babe icb 
die Wiener gern. Sie lesen weniger, besonders Journale, 
und baben darum keinen verscnlemmten, abgenutzten 
Geist. Wenn sie Verstand baben, ist er selbstandiger, 
origineller als der der Nordlander. Dabei sind sie gutmii- 
tig und sind ganz gliicklich, wenn man ihren Kaiser lbbt. 

Freitag, den 14. Oktober 
Auf den Boulevards und, was nocb wunderlicber ist, 
auf dem Platze vor der Borse findet man jetzt sebr bau- 
fig Bibeln zum Verkaufe ausgestellt. Die beilige Ware 
liegt auf der Erde unter andern profanen Bucbern oder 
sonstigem schlecbten TrodeL Sie sind sebr wohlfeil und 
geben gut ab. Sie stammen von der biesigen Bibelgesell- 
schaft, die sie unentgeltlich austeilt, worauf sie derrn, 
wie billig, von den Gescbenknebmern verkauft wer- 
den. Gestern sab icb einen woblgebildeten Mann von 
etwa funfzig Jabren, der sicb eben auf der StraBe eine 
ungerupfte wilde Ente gekauft, die er mit Miibe in die 
linke Rocktascbe zwangte, gleicb darauf aucb eine Bibel 
kaufen, die er unter dem recbten Arme forttrug. Es ge- 
fiel mir ungemein, daB er sich weniger scbamte, die Bi- 
bel als die Ente offentlicb zu tragen und daB er um 
die letztere langer gefeilscbt als um die erstere. — Ah, je 
respire! Da ist Ibr Brief. Was kann icb dafiir. Ich bin 
Ibr gelehriger Scbuler immer gewesen, icb kann die 
Angst nicht lassen. 

Aber was fallt Ibnen ein? Warum zweifeln Sie, daB ich 
in Paris vergniigt sei? Paris gefallt mir wie immer. Da 
icb micb aber wie zu Haus f iible, bat es natiirlicb — 
zwax immer noch den Reiz, aber nicht mehr den Uber- 
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reiz der Neuheit. Ich genieBe ruhiger, und Deutschland 
liegt so feme von meinem Sinne, daB ich es, wie frii- 
her geschehen, mit Frankreich gar nicht mehr vergleicbe. 



Dreiundfiinfzigster Brief 

. Paris, Mittwoch, den 19. Oktober 1831 
Es ist wieder von Stiftung einer deutschen Zeitung in 
Paris die Rede, und wenn sie zustande kommt, werde 
ich wahrscheinlich besonders tatig dabei sein. EinfLuB- 
reiche Franzosen fangen an einzusehen, wie wichtig fiir 
Frankreich selbst deutsche liberale Zeitungen werden 
konnen, und man zeigt sich geneigt, mit Geid und auf 
andere Weise zu unterstiitzen. Ich werde da freilich sehr 
vorsichtig sein miissen, daB ich meine Unabhangigkeit 
nicht verliere. Doch brauche ich nicht zu angstlich zu sein; 
denn ich bore Ketten schon im siebenten Himmel ras- 
sein und habe immer Zeit, meine Freiheit sicherzustel- 
len. Wer von den hohen Personen die Sache anger egt, 
das weiB ich eigentlich noch gar nicht; denn was man 
mir zu verstehen gegeben, glaube ich nicht. Ich werde 
mich aber gewiB in nichts einlassen, bis ich die Hand ge- 
driickt, die den ersten Ring faBt; sonst konnte geschehen, 
daB ich glaubte, mit dem Teufel zu tun zu haben, und 
hatte doch niit Beelzebub zu tun gehabt. Das wird der 
ganze Unterschied sein zwischen meinen verschiedenen 
Vermutungen. Doch das schreckt mich nicht ab; man 
muB leben und leben lassen, und wenn ich der guten 
Sache niitzlich sein kann, mogen andere auch ihren per- 
son]ichen Vorteil dabei finden. 

Intrigen, die ich in Baden schon geahndet, wurden mir 
hier bestatigt. Die Wohlfeilheit, bei einer an deutschen 
Zeitungen ungewohnlichen Schb'nheit des Drucks und 
Papiers, der in Munchen erscheinenden „Tribiine" > — 
der mysteriose Umstand, daB ein Pforzheimer Kauf- 
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mann (wiirttembergischer Untertan) aus Patriotismus 
die Fonds dazu hergibt — der Geist der Widersetzlich- 
keit gegen die bairische Regierung, der das Blatt beseelt 
— gab mir allerlei Vermutungen. In Paris, wo man 
alles erfahrt, habe icb denn endlich erfahren, daB der 
Konig von Wurttemberg die „Tribune" gestiftet und 
bezahlt, urn sie als Waffe gegen Baiern zu gebrauchen. 
Baiern hat sich namlich im kiinf tigen Kriege gegen Frank- 
reich an die beilige Allianz angeschlossen. Baden, Wiirt- 
temberg und andere kleine Staaten sollen ganz aufgelost 
und zwischen Osterreich, PreuBen und Baiern geteilt 
werden, Und so weiter. 

In Stuttgart laBt jetzt die Regierung auch eine Zeitung 
errichten, um der Opposition widerstehen zu kbnnen 
(so wird gesagt); wohl eigentlich aber mehr, sich der 
Despotie des Deutschen Bundes entgegenzusetzen. Sie 
hat zum Redakteur eiiien guten Schriftsteller, Professor 
Munch, berufen und gibt ihm dreitausend Gulden Ge- 
halt. Lindner ist Mitredakteur. Auch an der „ Tribune" 
schreibt er viel. Wo auch immer im geheimen etwas 
Moralisches vorgeht, — er muB dabei sein. 
Der Konig von Bayern, den man neulich fragte, welche 
Anstalten man fur ihn und sein Haus gegen die Cholera 
treffen solle, hat darauf zur Antwort gegeben: „Gar 
keine. Bin ich nicht an den Stdnden gestorben, wird mich 
auch die Cholera verschonen." Also Freiheit und Pest 
sind einem Konige ganz einerleil Auch der Freiheit Pest 
und Konig. 

Donnerstag, den 20. Oktober 

Ich war seit einer Woche zweimal im italienischen Thea- 
ter und habe die Pasta und den vergotterten Rubini 
gehort, beide im „Othello" und „Tankred". Die Pasta 
soil an dem einen Ende ihrer Stimme einige Tone ver- 
loren, dafiir aber an dem andern einige Tone gewon- 
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nen haben. Ob oben oder unten, weiB ich nicht. Die 
Pasta singt immer noch herrlich, aber ilire Stiinme drang 
mir nicht in das Herz. Ihr Vortrag ist hochst edel, aber 
kalt, plastisch, antik; sie singt nicbt christlich. In Glucks 
Opem ware sie an ihrer Stelle. Das ist mein Urteil. Die 
andern finden nichts an ihr zu wiinschen iibrig, Als Des- 
demona verglich ich sie mit meiner immer noch angebe- 
teten Malibran, und diese Vergleichung konnte sie nicht 
ertragen. Rubinis verherrlichter Gesang lieB mich auch 
kalt; ich Hebe diese stahlernen Stimmen nicht, und dann 
hat seine Stimme etwas Rasonierendes, eine Art Echo 
hinter sich. Aber meine Ignoranz bleibt unter vier 
Augen. Als Tankred gefiel mir die Pasta besser; das 
Fra tanti palpiti hatten Sie horen sollen. Es war, nar- 
risch dariiber zu werden. O ihr armen deutschen Klein- 
stadter mit euern Achtzehn-Batzen-PrimadonnasI Eine 
dicke deutsche Dame, und wahrscheinliche Berlinerin, die 
hinter mir saB und die ich, noch ehe sie Deutsch sprach, 
daran als Landsmannin erkannte, daB sie bravo 'statt 
brava schrie, — schwitzte Entziicken. Ich muBte ihr ge- 
radezu ins Gesicht lachen. Diesen Winter ist die italie- 
nische Oper auf alien Vorplatzen, Treppen, Korridors, 
von unten bis oben, mit scharlachrotem Tuche bedeckt. 
Man glaubt in einem Palaste zu sein. Das hat noch ge- 
fehlt, diesem adeligen Vergniigen vollig ein aristokrati- 
sches Ansehn zu geben. Zwischen den Akten habe ich, 
wie es die jungen Leute pflegen, in alle Logen hineinge- 
sehen. (Sie erinnern sich, daB die Logentiiren Fenster 
haben.) Die Pracht und der Geschmack der weiblichen 
Anziige gewahrte wirklich einen herrlichen Anblick, 
selbst mannlichen, alten und schon beschaftigten Augen, 
wie die meinen. Aber beim Ausgange aus dem Theater 
lieB ich alle die geputzten Damen die Musterung passie- 
ren,und es fanden sich nicht zwei schone Gesichter dar- 
unter, — wahrhaftig nicht zwei! 
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Sagen Sie mir, was hat das fur einen Grund, daB in der 
letzten Zeit der Frankfurter Senat einige auBergewohn- 
liche Heiratserlaubnisse erteilt? 1st das kontagios oder 
miasmatisch? Auf jeden Fall ist es eine kometenartige 
Erscheinung und Vorlaufer der Cholera. Der Senat und 
der gesetzgebende Korper.sollten sich Flanellbinden um 
den Kopf wickeln, vielleicht schwitzen sie die rostrote 
Philisterei aus und werden gesund. 

*** [Der List] ist gestern nach Amerika zuriickgereist. Das 
ist ein unordentlicherMensch! So arg habe ich esdoch nie 
getrieben. Um fiinf Uhr wollte er abreisen, und um drei 
Uhr traf ich ihn ganz atemlos auf der StraBe 1 auf en, 
erst bei seinem Bankier das notige Geld zu holen. Darin 
begleitete ich ihn nach Hause. Seine zwei groBen Kof- 
fer wurden erst gepackt, und wie! Noch nasse Federn, 
mit denen er eben erst geschrieben, wurden im Koffer 
auf die Wasche gelegt. Wahrend gepackt wurde, schrieb 
er eine Voxstellung an den Konig. Kein Akzent im gan- 
zen Briefe. Dann legte er ihn zusammen wie einen 
Waschezettel und lieB die Besorgung an den Konig dem 
Portier zuriick. Dazwischen kamen Rechnungen, Be- 
suche — es war, den Schwindel zu bekommen. Wenn 
er den Postwagen nicht versaumt, hat er Gliick gehabt. 
Denn er wollte auf dem Wege noch Seidenwaren fur 
seine Familie einkaufen. Eine gliickliche Natur! Bei 
Tische hatten Sie ihn sehen sollen, wenn ich und *** 
Witze machten. Da er nie weniger als ein halbes Pfund 
Fleisch auf einmal in den Mund nimmt, brachte ihn 
sein Lachen oft dem Ersticken nahe. 
Warum ist denn der dumme *** nach *** zuriick? Warum 
hat er sich fangen lassen? Hoffte er, seine Dummheit 
wiirde ihn vor Verfolgung bewahren? Dann kannte er 
wenig unsere Zeit. Dumm zu sein, auch ohne weiteres 
Vergehen, wird heute als ein Eingriff in die Majestats- 
rechte angesehen und als solches bestraft. 
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Montag, den 24. Oktober 1831 
eit der Tlevolution sind die Theater vollig frei, und 
lie Zensur der aufzufiihrenden Stiicke ist aufgehoben. 
Jun hatte vorgestern das Theater des Nouveantes ein 
e.ues Drama Proces (Tun marechal de France ange- 
iindigt. Der ProzeB des Marschalls Ney sollte darin 
orgestellt werden, die Pairskammer erscheinen, voll- 
tandiges Gericht gehalten und alle Pairs beim Namen 
ufgerufen werden, die fiir oder gegen Neys Tod ge- 
timmt. Die Regierung fiirchtete die iiblen Folgen und 
afi hierdurch der HaB, den man hier gegen die Pairs 
at, noch mehr angefacht werden mochte. Sie lieB also 
urch die Polizei die Auffuhrung des Stiickes verbieten. 
)er Theaterdirektor erklarte, er werde sich an das Ver- 
jot nicht. kehren, da es gesetzwidrig ware, und lieB 
bends sein Haus offnen. Da wurde aber das Theater 
on der Polizei umstellt, jedem der Eingang ins Haus 
erwehrt und so die Auffuhrung mit Gewalt verhin- 
!!ert. Gestern war das Stuck abermals angekiindigt und 
Las' Haus abermals gesperrt. Ich war beide Abende zu- 
;egen. Der ganze Borsenplatz war von der bewaffneten 
4acht und dem Volke besetzt; letzteres verhielt sich aber 
uhig. Der Theaterdirektor hat gegen diese Gewalt pro- 
estiert und erklart, er wiirde jeden Abend das Stuck 
jakiindigen lassen, die Polizei bei den Gerichten belan- 
jen und um Schadenersatz anhalten. Nun will ich zwar 
{erne glauben, daB das Drama skandalos sein, daB es 
Jnruhe erregt haben mag, und daB die beleidigten Pairs 
jrund genug bekommen hatten, den Theaterdirektor 
md den Verfasser vor Gericht zu Ziehen. Aber die 
luffuhrung durfte nicht verhindert werden; denn durch 
lie neue Charteist alle vorhergehende Zensur aufge- 
loben, und die Regierung hat sich hierbei einer wahren 
/erletzung der Konstitution schuldig gemacht. Es ist 
ine Ordonnanzgeschichte in kleinem FuBe. 

311 



Briefe aus Paris 

Vierundfunfzigster Brief 

Paris, den 29. Oktober 1831 
Von einem merkwiirdigen Werke, das zehn Bande ha- 
ben wird, ist gestern der erste Teil erschienen. Er lie£ ! 
vor mir auf meinem Tische, ich habe inn aber noch nich 
gelesen. Sie sollen spater dariiber genaue Rechenschaft 
bekommen. Das Buch heifit: Paris, ou he Uvre des cent 
et-un. Wie auch das Buch beschaffen sein mag, auf je 
den Fall ist es eine von den Erscheinungen, wie sie nui 
Paris hervorbringt, und die alien, die im Geiste leben 
den hiesigen Aufentbalt so angenehm machen. Das Bucl 
ist auf folgende Art entstanden. hadvocat, einer de] 
bedeutendsten hiesigen Bucbhandler, ist durch den Drucl 
dieser Zeit in Not und Verlegenheit . gekommen. Ihn 
aufzuhelfen, haben alle die Schriftsteller, die ihre Werk* 
fruher von ihm herausgeben lieBen, sich vereinigt, ge 
meinschaftlich ein Buch zu schreiben und es dem Lad- 
vocat unentgeltlich zu iiberlassen. Sie haben zu dieserr 
guten Werke noch andere Schriftsteller eingeladen, sc 
daB der Verein bis zu hundertundsechzig angewachser 
ist. Das erlassene Circulaire lautet wie folgt: „hes sous- 
signis, voulant dormer a Mr. hadvocat, libraire, ur\ 
timoignage de Vintiret qu'il leur inspire dans lei 
circonstances fdcheuses ou il se trouve par toutes les pertei 
qu'il a ^prouvees depuis un an, ont resolu de venir a sor> 
secours en s'engageant a lui donner chacun au moim 
deux chaptires qui devront composer un ouvrages inti- 
tule': Le Diable boiteux a Paris, ou*Paris et lei 
mcsurs comme elles sont, lis invitent tous lei 
hommes de lettres qui n'e'taient pas presents a lew 
reunion, fr venir se joindre d eux poUr secourir un 
libraire qui a si puissamment contribui a donner dt 
la valeur aux productions de Vesprit, t et a consacrei 
VindSpendance-de la profession des hommes de lettres/ 
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Darauf folgt das alphabetische Verzeichnis von hun- 
dertundsechzig Schriftstellern, worunter alle bedeutende, 
die Frankreich hat: Bdranger, Chateaubriand, Cuvier. 
De Lamartine, Delavigne, Salvandy, Etienne, Guizot, 
Victor Hugo, Jouy, Keratry, Mignet, Royer-Collard, 
Scribe, Thiers, ViUemain Usw. Ladvocat sagt: v Dans 
Vimpossibilite ou se trouve VEditeur de temoigner 
sa reconnaissance a la litterature contemporaine pour 
la bienveillance toute paternelle qu'elle lui a prodiguie, 
il se borne a imprinter V engagement et la Uste des hom- 
mes de lettres, qui sont venus a son aide avec tant 
de zele et de chaleur; il conserve ceite liste chargie de 
lews noms comme on conserverait des lettres de nob- 
lesse aquises sur le champ d'honneur." Das Buch kann 
nur hochst interessant sein. Denn sind auch unter des- 
sen Verfassern Schriftsteller von minderer Bedeutung, 
wie unser Paul de Kock und solche andere, so muB doch 
das dem Werke, wegen seiner besondern Art und Be- 
schafTenheit, einen Wert mehr geben. Es wird namlich 
ein neues Tableau de Paris gleich dem von Mercier, 
Jouy' und andern. Aber diese sind alt und, da die Sitten 
sich verandert, nicht mehr treu. Ubrigens wurden jene 
Tableaux imrner nur von einenz Verfasser geschrieben; 
die Ansichten der Pariser Dinge und Verhaltnisse muBten 
daher individuell bleiben. Jetzt aber beobachten hundert- 
undsechzig Menscben, jeder von seinem Standpunkte 
aus; das Gemalde muB daher treuer werden. Und es 
sind Schriftsteller von den verschiedensten Geistesrich- 
tungen und biirgerlichen Verhaltnissen und Gesinnun- 
gen. Prosaiker und Dichter, Philosophen und Dramati- 
ker, Staatsmanner, Deputierte, alte und junge, Manner 
und Weiber, Klassiker und Romantiker, Liberate, Mi- 
nisterielle, Ultras, Royalisten, Karlisten, Buonaparti- 
sten. Diese werden sich selbst zeichnen, und das ist der 
Gewinn. Selbst gemeine Schriftsteller, wie Pigault-Leb- 
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run, Paul de Kock miissen dem Buche zum Vorteile ge- 
reichen;denn solche Naturen bemerken vieles in der Welt, 
was bessern und geistreichern Menschen entgeht. 
Warum die ^Tribune" nicht im Frankfurter Kasino ge- 
halten wird, will ich Ihnen erklaren. Erstens: durfte sie 
die Frankfurter Post wahrscheinlich nicht kommen las- 
sen, und zweitens: war das auch nicht der Fall, so haben 
die Herren Gesandten ihre Anhanger im Kasino, die es 
anzustellen wissen, daB jenesBlatt nicht angeschafftwird. 
Ubrigens hat die „Tribune" aufgehort. Wie ich gestern 
erfahren, hat der Redakteur Wirth sich gefluchtet, weil 
er erfahren, daB er gleich nach der Auflosung der Kam- 
mern arretiert werden solle, und daB es ihm dann 
schlecht ergehen wiirde. O, wie habe ich alles vorher- 
gesehen, vorhergesagt, und wenn meine Briefe nicht 
schon sind, werden sie doch wahr sein! Haben Sie in den 
Zeitungen die Note des russischen Kaisers an die kleinen 
deutschenHofe gelesen? Gleich nach dem Falle Warschaus 
stieg seine Sprache vom kalten Null bis zu 20 Grad Un- 
verschamtheit. Er sagt ihnen: es ware endlich einmal 
Zeit, daB sie dem revolutionaren Unfug in ihren Staaten 
ein Ende machten; er droht ihnen mit seinem Beistande, 
wenn sie sich allein nicht zu helfen vermochten. Und 
gleich haben die kleinen Vogel gepiepst wie der alte 
Vogel gesungen. Die kleinen Ministerchen in Karlsruhe, 
die diese ganze Zeit iiber gelispelt wie eine Kindbetterin 
nach schwerer Geburt, fangen jetzt an und briillen wie 
die Lowen. Lachen muB man immer iiber eine deutsche 
Bestie, sie mag noch so wild und gefahrlich sein. Der 
badische Finanzminister, den neulich ein Deputierter in 
der Rammer an die Vorlage einer Finanzrechnung erin- 
nert, die man schon langst erwartet habe, erwiderte, 
man solle ihn mit solchen Fragen ungeschoren lassen. 
„Ja, sie wollen scheren, aber sich scheren lassen, das 
wollen sie nicht." Aber der Deputierte (Buchhandler 
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Winter aus Heidelberg) hat ihm tuchtig darauf geant- 
wortet. Er sagte: das Volk habe ihn nicht gewahlt, damit 
er die Minister ungeschoren lasse. Noch eine merkwur- 
dige Sitzung fand neulich in Karlsruhe statt. Der De- 
putierte Welcker, der fur seinen Geist, seinen Mut und 
seine BeharrHchkeit die Bewunderung und den Dank 
von ganz Europa verdient (denn die Freiheit selber 
des kleinsten Staats ist eine Angelegenheit der ganzen 
Welt), hat die Motion gemacht: die badische Regierung 
solle bei der deutschen Bundesversammlung den An- 
trag machen, daB neben den Diplomaten, die doch 
eigentlich nur die Fiirsten reprasentieren, auch eine deut- 
sche Volkskammer gebildet werde. Die Karlsruher Mi- 
nister, als diese Motion von Welcker angekiindigt wurde, 
hatten nicht einmal den Mut, sie mit anzuhoren, und 
sind vor Angst aus der Kammer gelaufen. 1st das nicht 
kostlich, deutsch, eine in Spiritus zu verwahrende Ge- 
schichte? Auch Rotteck und Fecht haben sich bei dieser 
Gelegenheit herrlich benommen. Aber alle diese kuh- 
nen Redner, wie Mauguin neuhch in der Kammer sagte 
„stehen schon auf der Proskriptionsliste" , und, wie ich 
im vorigen Winter prophezeit — wenn Prophetengeist 
dazu gehort, eine tausendjahrige Vergangenheit zu be- 
urteilen — es wird in Deutschland mit einer groBen 
Hangerei endigen. Auch habe ich aller MaBigung, ja 
aller Gerechtigkeit entsagt. Vorgestern fing ich einen 
Aufsatz an, mit dem mein projektiertes Journal begin- 
nen sollte. Darin heiBt es: „Auf dem Wege nach Paris 
fing ich an, ein eitler Narr zu werden, und bin es ge- 
blieben diese vier Wochen lang, die ich hier schon zuge- 
bracht. Erst gestern schiittelte ich mich und karri wieder 
zur Besinnung. Ich wollte es dem groBen Goethe nach- 
tun, ich wollte das Unnachahmliche nachahmen. Ich 
wollte werden, sein wie er — unnahbar, kalt, wurzel- 
fest, teibiehmend, aber nicht teilgebend und gefuhlloser 
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als selbst eine Steinwand, die docb Empfindung schwitzt, 
wenn sich der Fruhling naht. Schlachten und Stiirme und 
jammervoller Schiffbruch, Tyrannenwut, atemlos ge- 
hetzte Freiheit, gemordete Unschuld, Himmel und Erde, 
Feuer und Frost, die Natur und die Geschichte — alles 
wollte ich mir in behaglicher Ordnung in meinem Zim- 
mer aufstellen und mir dann aus Wahrheit und Luge, 
aus Recht und Betrug, aus Treue und Verrat, aus Liebe 
und HaB, aus Gott und Teufel ein kostliches Ragout 
bereiten und kunstschrnausend alle Stunden aller mei- 
ner Tage verleben und nur wahrend der Verdauung 
milde und leise beklagen, daB der Arm des Teufels 
viel zu kurz, und daB Gott der Vater etwas nachge- 
dunkelt . . . Titanenubermut! Kindische Vermessenheit! 
Nicht bis an die ersten Wolken kam ich. Ich fiel hin- 
unter; aber mit blutigem Munde kiiBte ich meine gute 
Erde und vergafi meine Schmerzen. Ich will lieben und 
streiten wie vor. Und keine Milde, ja keine Gerechtig- 
keit mehr! Sie haben Milch in Blut, Blut in Essig ver- 
wandelt und haben den Essig vergiftet. Ein Tor, wer 
noch in unsern Tagen die Schamlosen durch GroBmut 
zu beschamen, die Hartherzigen durch Bitten zu er- 
weichen gedenkt! Teufel gegen Teufel! . . . Weil sie 
die Volker so lange wie Kinder behandelt, sind sie bis 
zu Kindermadchen herabgesunken. Sie dahlen und 
tandeln und lugen und drohen und patschen und 
schmeicheln und kitzeln und windeln und waschen mit 
dem Schwamme. Aber das Sprudeln und Weinen der 
Kinder macht sie leicht ungeduldig. Sie ziehen dann ibr 
weiBes Haubchen ab und zeigen die dustere Krone dar- 
unter; sie legen die Rute weg und holen den Scepter. 
Nun wohlan! An der Grenze eurer und unserer Ge- 
duld erwarten wir euch! . . . Zwar sollten die Menschen 
verstummen, wenn Gott selbst spricht, wenn der Him- 
mel mit der taubstummen Welt in Zeichen redet. Aber 
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die Unghickseligen haben nur Franzosisch gelernt; die 
Sprache des Himmels verstehen sie nicht, seine Zeichen 
verspotten sie. Wir wollen Dolmetscher des Himmels 
sein, wir wollen deutsch mit den Herrn sprechen. Ihres 
Dankes sind wir nicht gewartig, urn ihre Verzeihung, 
daB wir sie zu retten gesucht, werden wir nicht betteln. 
Der Lowe bezahlte den Storch, der ihm den Tod aus 
dem Halse gezogen, zwar mit Lowentrotz — doch er 
bezahlte ihn. Aber das war ein Konig der Tiere; die 
Konige der Menschen sind so groBmiitig nicht." 
Kann ich aber in einer solchen Stimmung ein Journal 
schreiben? Es ist nicht moglich. Mit dieser Wut ist man 
ein guter Soldat, aber ein schlechter Feldherr. Nun wohl, 
ich entsage lieber der Ehre und will lieber ein gemeiner 
Soldat sein; denn ich will streiten wie ein Bar. Ich habe 
es mit dem Journal ernstlich versucht, aber es ging nicht. 
Ich konnte den Stoff nicht bemeistern. Ich hatte mir ver- 
schiedene Kapitel bestimmt iiber diesen und jenen Ge- 
genstand. Wenn ich nun Materialien zu meinem Auf satze 
genug hatte, brachte mir der Tag wieder neuen Stoff, 
den ich zum alten gesellte, und so kam ich nie zum An- 
f ange. Auch bin ich zu bewegt, ich muB mir taglich Luft 
machen, ich muB einen haben, mit dem ich alle Tage, zu 
jeder Stunde spreche; kurz, ich kann nur auf Briefpapier 
schreiben. Und jetzt werden Sie mich wieder auslachen 
und triumphieren. Tun Sie das, Sie haben doch den 
Schaden davon. Ich werde Ihnen also wieder Briefe 
schreiben wie vorigen Winter und weiter nichts arbeiten. 

Samstag, den 30. Oktober 
In London hat man jetzt angefangen, Zeitungen auf 
baumwollene Schnupftucher zu drucken. Dadurch er- 
spart man die driickende Stempeltaxe, die auf den 
Papierzeitungen liegt. Wenn diese Erfindung sich auBer 
England verbreitet, wird die deutsche Bundesversamm- 
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lung, weil es schwer zu verhindern ist, daB unter die 
unschuldigen Schnupftucher sich nicht auch jene staats- 
gefahrlichen mischen, den BeschluB fassen, daB einstwei- 
len auf fiinf Jahre alles Nasenputzen verboten sei. O 
Gott! weit davon entfemt ist man nicht. In PreuBen 
sind sie toll ziun Binden. Sie wollen es Osterreich nach- 
machen! Die Dummkopfe! Sie sehen es nicht ein, daB, 
mehr als .zu irgendeiner Kunst, zur Dummheit angebor- 
nes Genie gehort In Berlin wird bald eine Verordnung 
erscheinen, die jede Anzeige eines Buches im ganzen 
Lande verbietet, wenn sie nicht vorher in einer Berliner 
Zeitung stand. Wenn ich sage, daB unsere deutschen Re- 
gierungen samtlich verriickt sind, so meine ich das im 
wirklichen medizinischen Sinne. Sie haben eine unheil- 
bare fixe Idee, die Franzosische Revolution ist ihnen in 
den Kopf gestiegen, und ich furchte, sie konnen selbst 
durch viele Schlage nicht mehr kuriert werden. O wie 
traurig! Denn wenn die Regierungen verriickt sind, wer- 
den alle vernunf tige Leute eingesperrt. 
Die Griechen haben sich von ihrem Tyrannen Kapo- 
distrias auf echt antike Weise befreit. Nicht durch Zei- 
tungen und feiges Liberalgeschwatz, sondern durch das 
Schwert. Das ist plastische, das ist nicht unsere romanti- 
sche gemalte Freibeit! Es war kein Meuchelmord, wie die 
Hof- und Ministerzeitungen verleumden; es war ein ehr- 
licher offener Kampf. Kapodistrias war von seinen Tra- 
banten umgeben, und mitten unter ihnen haben ihn zwei 
kiihne Spartaner erschlagen. Sie rachten das Land, sie 
rachten ihr eigenes Blut. Der eine war der Sohn, der 
andere der Bruder eines der edelsten Griechen, den Ka- 
podistrias, weil er sich seiner Tyrannei widersetzte, schon 
seit lange in einem Kerker gefangenhielt. Es war mir 
immer in der tiefsten Seele zuwider, diesen listigen, ab- 
gefeimten, in der Schule des Despotismus ergrauten 
Staatsmann an der Spitze eines edlen Volkes zu sehen, 
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das nur fiir Freiheit und Glauben lebte und starb. So 
regierte er auch. Es war ein unaufhorlicher Kindermord, 
es war ein taglicher Vergiftungsversucb der Freiheit. Mit 
alien Schlechten unter den Griechen verband er sich, 
die Guten zu unterdriicken, mit alien kleinen Tyrannen, 
die Helden der Freiheit in Fesseln zu schlagen. Jeden 
Aufscbwung des Geistes suchte er durch alle Hollenkiin- 
ste der russischen und osterreichischen Polizei niederzu- 
halten. Hohe Schulen, die iiber das Rechnen und Schrei- 
ben hinausgingen, unterdriickte er; die PreBfreiheit 
wurde mit der Wurzel ausgerbsen, und einem Kinder- 
volke wurde schon sein Stammeln zensiert. Aber wie 
wird es den ungliicklichen Griechen jetzt ergehen! Sich 
auf Kapodistrias' Zuchtrute verlassend, lieBen die des- 
potischen Machte die Griechen einige Jahre unbeobach- 
tet. Jetzt werden sie sie wieder unter eigne Auf sicht neh- 
men. Alle, alle Volker, und das franzosische zuerst, wer- 
den wieder schandlich betrogen. Der Landertausch, der 
Landerschacher wird wieder im stillen getrieben. Und 
gewiB griindet sich darauf die freche Sprache Casimir 
Periers und seine kecke Friedensversicherung. Bald 
wird er mit einer Provinz in Papier vor die Kammer 
treten und triumphierend ausriifen: Seht, das haben 
wir im Frieden gewonnen; wer hat nun recht? Das Volk 
wird wieder in Zentnern, das Vaterland morgenweise 
verkauft. Was sie im geheimen briiten, wer kann das 
wissen? Die offentliche Meinung hat sich schon fiirchter- 
liche Dinge erdacht; aber die Furcht der offentlichen 
Meinung ist die einzige, die nicht triigt und die immer 
lange vorher weiB, zwar nicht auf welchem Wege die Ge- 
fahr kommt, aber daB sie kommt. So spricht man: Polen 
solle an PreuBen kommen — das ware die Sklaverei- 
statt in Essig in Zucker eingemacht, die weit verderb- 
Hchere, hoffnungslosere, weil sie mundet. Und dafiir 
Griechenland an RuBland, und so weiter den Volkertro- 

319 



Briefe aus Paris 

del. Mochte einem nicht die Brust zerspringen vor Weh- 
mut, mochte einem nicht das Herz ausbluten, wenn man 
bedenkt, daJJ die edlen, hochherzigen, geistreichen Grie- 
chen — verkannt nur von jenem zahmen Viehe, das 
ein polizeistorriges Herz fur ein ruchloses Herz halt — 
verkannt nur von alien torichten Flitter-Gotzendienern, 
die den ungeschliffenen Diamanten als schlechtes Gestein 
verwerfen — verkannt nur von den schuldbewuBten, 
aberglaubischen Machthabern, welchen ein Geist das 
Ende ihrer Tage verkiindet — , daB dieses edle Volk 
darum sieben Jahre lang soil mit seinem Blute das Land 
getrankt, das Meer gef arbt, soil alles aufgeopfert haben, 
Leben und Gut, Weib und Kind und oft die Hoffnung 
selbst, urn endlich nach allem die Herrschaft der Basto- 
nade gegen die Herrschaft der Knute zu vertauschen? 
— tlber die Anzeige eines deutscben Buchhandlers habe 
ich gestern herzlich lachen miissen. Er spricht auf die 
klaglichste, weinerlichste, berzzerreiBendste Art von 
den schrecklichen Folgen der Cholera. Doch setzt er un- 
begrenztes Vertrauen auf Gott, daB nachstes Jahr gliick- 
licher sein werde. Und warum j ammert der Mann, warum 
wendet er sich in seiner groBen Not zum Himmel? Seine 
zwei Taschenbucher „Die Rosen", und „Da$ Vergifi- 
meinnicht" von Clauren sind fertig, aber er fiirchtet, in 
dieser betriibten Zeit zu geringen Absatz zu haben, und 
will daber die Taschenbucher erst im nachsten Jahre ver- 
senden. Er endigt seine Klage und sein beifies Gebet mit 
den Worten: „Ich halte mich in der Hoffnung iiberzeugt, 
daB dann die wiedergewonnene Ermutigung und Erhei- 
terung iiber das Beginnen einer bessern Zukunft diesen 
beiden Werken der freudige Zuruf — Willkommen! — 
sowie eine freundliche Aufnahme bereitet sein wird." 
Schone Rekonvaleszenz! Sich an Claurens „VergiBmein- 
nicht" nach langen Leiden zu erholen. 
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Funfundfunfzigster Brief 

Paris, Mittwoch, den 2. November 1831 
Ich bin ein reenter Ungliicksvogel, daB ich die Frank- 
furter Revolution nicht mit angesehen. Vor einigen Ta- 
gen schrieb mir Dr. D . . . ein kurzes Billett: „In Frank- 
furt haben die Burger mit der Linie einen Kampf ge- 
habt." — Was! rief ich voll Erstaunen aus, die Frankfur- 
ter haben die Linie passiert, sie, die seit Jahrhunderten 
nicht iiber die Warttiirme hinausgekommen? Komet! 
Verflossenen Sonntag war ein Konzert im italienischen 
Theater, dem ich aber selbst nicht beigewohnt. Es be- 
gann mit einer Ouverture a grand orchestre — und er- 
raten Sie von welchem Komponisten? Von Don Pedro, 
dem Kaiser von Brasilien. Es ist iiberflussig, noch zu 
bemerken, daB die Musik erbarmlich war. Der Herr 
Kaiser tate auch besser, seinen Mordbruder aus Portu- 
gal zu verj agen als die f riedlichen Leute aus dem Thea- 
ter. Ich habe wenigstens einen gesprochen, dem auf die 
kaiserliche Musiksudelei ganz iibel geworden und der 
darum aus dem Konzerte lief. Was aber Paris ein nar- 
rischer Ort ist! Es ist das wunderlichste Ragout von 
Scherz und Ernst. Der Dey von Algier gab auch Stoff 
zu mehreren Theaterstiicken. Einmal, wie er eine Mad- 
chenpension besucht; das muB lustig sein. Im neuesten 
Hefte der Revue de Paris steht eine Novelle von dem 
ehemaligen Minister von Martignac. Eine neue Oper: 
La marquise de Brinvilliers (die beriichtigte Giftmische- 
rin unter Ludwig XIV.) haben neun hiesige Kompo- 
nisten gemeinschaftlich verfertigt: Cherubini, Boildieu, 
Herold, Paer, Auber und andere. Ist das nicht toll! 
Und eine tragische Oper! Melpomene in der Harlekins- 
jacke. Die Sinnlichkeit, hohere wie niedere, ist aber bei 
den Parisern so abgestumpft, daB ihnen Teufelsdreck 
noch zu fade vorkommt; man muB ihnen taglich neuen 
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Gestank erfinden. Neulich wurde im Theatre des Nou- 
veautes an einem und demselben T age ein neues 
Stuck zu schreibenbeschlossen, entworfen, ausgefiihrt, die 
Musik dazu gemacht, einstudiert, aufgefiihrt, und — aus- 
gepfiffen! Es war eine Wette. Kotzebues beriichtigter 
n Rehbock" wird unter dem Namen he chevreuil in den 
Varietes aufgefiihrt und hat groBen Beifall. In 
Deutschland sorgt man auf eine edlere Weise fiir das 
Vergniigen desPublikums. In Berlin ist erschienen (durch 
die Cholera veranlaBt): „Begrabnisbuchlein zum Ge- 
brauche bei Beerdigungen in den Stadten und auf dem 
Lande. Nebst einem Anhange von Grabschriften." Scho- 
nes Stammbuch! Eines der hiesigen kleinen Blatter ent- 
halt heute einen Aufsatz iiber die in Berlin erscheinende 
Cholerazeitung, worin es unter anderm heiBt: „C y est 
une invention prussienne; on n'eut pas dit que le do- 
maine de la presse s'aggrandit ainsi dans les domaines de 
Frederic-Guillaume. Peut-etre aussi le titre nest-il qu'un 
epigramme pour montrer et designer le venin de la presse 
et la contagion du journalisme" 

Donnerstag, den 3. November 
In Deutschland haben sie das Geheimnis gefunden, die 
Dummheiten in ewig bliihender Jugend zu erhalten; Es 
gibt keine Gotter mehr, sonst miiBte man sie auf der Erde 
lachen horen; denn der alte Olymp war ein lustiger Him- 
mel. Soeben las ich in der „PreuBischen Staatszeitung", 
daB im koniglichen Theater am 26. Oktober, zum ersten 
Male, „Der dumme Peter, Originallustspiel in zwei Ak- 
ten" aufgefiihrt wird. Ein Stuck, das seit sechzehn Jah- 
ren in alien deutschen Residenzen gegeben wird, nen- 
nen sie ein Originallustspiel! Ungliickliches Land! Die 
Sonne sinkt, die Fledermause steigen auf. Polens Revo- 
lution war die Abendrote der Freiheit. Von Hannover 
schreiben sie: das schone Oktoberwetter habe den besten 
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EinfluB auf den Gesundheitszustand gehabt, und die 
politische Entziindung habe sich gleichfalls merklich ge- 
legt. Man fange an einzusehen, daB man im hannoveri- 
schen Lande so viel Freiheit und Sicherheit ah in Eng- 
land geniefte, und darum habe es mit einer Konstitution 
gar keine Eile. Wenn nur der Adel eine festere Einrich- 
tung bekomme, dann sei alien Ubeln abgeholfen . . . Und 
die „Allgemeine Zeitung" nimmt solche Unverschamt- 
heiten auf, und jedes Wort verdienter Zurecbtweisung 
weist sie zuriick. Die badiscben Stande bekommen keine 
PreBfreiheit. Die Deputierten baben sicb bis jetzt kraf- 
tig benommen, obzwar die guten deutscben Seelen im- 
merfort „von den Hallen" der Volkskammer reden. 
Jetzt wollen wir seben, ob sie bebarrlicb sind, einge- 
denk der Heiligen Scbrift: „Aber wer bebarret bis am 
Ende, wird selig werden." Nichts gleicbt der Frecbbeit, 
mit welcher das PreBgesetz abgefaBt ist, welches die Mi 
nister in Karlsruhe der Kammer vorgelegt. Die Presse 
sei frei — mit Ausnahme aller Biicher unter zwanzig 
Bogen, mit Ausnahme aller Werke, die von der Bundes- 
versammlung reden. O Schmach iiber das Volk, das sich 
diesen Hohn gef alien laBt! Einen dummen Karpfen 
fangt man mit mehr Witz. O Beaumarchais, hattest du 
deutschen Stoff gehabt, das ware ein ganz anderer „Fi- 
garo" geworden! In Kassel liegen die Beamten und Of- 
fiziere der neuen Matresse zu FiiBen, und bald wird 
audi die Konstitution da liegen. Urn diesen Preis wird 
die Dame von dem Durchlauchtigen Deutschen Bunde 
gegen die Kurfurstin und gegen die Hessen beschiitzt und 
geschiitzt. — Bei euch ist ja „unbegrenzte Trauer", we- 
gen des Todes des Fiirsten von Hohenzollern-Sigmarin- 
gen. Steht Ihnen die schwarze Kleidung gut? 
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Freitag, den 4. November 
Sie reden immer noch von der „Bockenheimer Zeitung", 
alswenn die lange dauernwiirde! Lassen Sie nur erst die 
belgische Angelegenheit in Ordnung gebracht sein und 
die Grafin Schaumburg Wurzel gef aBt haben, und man 
wird die „Bockenheimer Zeitung" nur noch im Kuchen- 
garten finden. Fur jetzt ist alles verloren. Nur der Konig 
von Holland kann noch retten, wenn er so klug ist. ein 
Narr zu sein. Die Revolution, die sich jetzt mit groBen 
Schritten in England naht, gereicht uns Deutschen gar 
zum Verderben. Deutschland ist das ewig offene Fonta- 
nel^ wodurch alle aus dem ubrigen Europa verjagte 
Despotie abflieBt; und je reiner die ubrigen Lander wer- 
den, je schmutziger werden wir. Sie glauben mir das 
noch nicht, aber Sie werden es erfahren. Meine Pariser 
Briefe vom vorigen Winter werden erst Ende kiinfti- 
gen Sommers ihre Bedeutung bekommen, und was ich 
unter Vespertinchen verstanden, wird dann erst der Welt 
klarwerden. Von Frankreich mag ich gar nicht reden. 
Es mag sein Testament machen. Konig Philipp tragt 
eine Schlafmutze unter seiner Krone, und der Kaiser 
von Osterreich eine Schlafmutze iiber der seinigen. Es 
ist eine neue Freundschaft zwischen beiden, welche die 
alten Friichte tragen wird. Konig Philipp kann seine 
Nachtmiitze nicht mehr abziehen, ohne daB ihm die 
Krone vom Kopfe fallt, Osterreich aber kann jeden 
Augenblick seine Mummerei wegwerfen und steht dann 
geriistet da. Die Paniere stehen hoch, die Borse jauchzet. 
Ich rufe wie Fiesko aus: „Wohl bekomm euch die Ver- 
dammnis!" 
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Sechsundfiinfzigster Brief 

Paris, Freitag, den 4. November 1831 
Das Buch der hundertundein Schriftsteller hat meinen 
Erwartungen nicht entsprochen. Es wird hier freilich 
von alien Parteien gelobt, weil Schriftsteller aus jeder 
Partei daran gearbeitet haben. Aber fur mich, fiirchte 
ich, wird es ein Buch der hundertundein Tauschungen 
werden. Gleich anf anglich argerte ich mich dariiber, daB 
diese Sittenmaler so verachtlich von ihrem alten Meister 
Mercier sprechen, aus dessen Schule sie alle hervorge- 
gangen. Sie sagen: „ll faut faire pour le Paris 
d'aujourd'hui ce que Mercier a fait pour le Paris de son 
temps, avec cette difference que cette fois les tableaux 
de mozurs seront rarement ecrits sur la borne." 
Mercier nennen sie einen Gassenjungen! Wahrhaftig, er 
sagt mehr in einer einzige Zeile als die neuen auf einem 
ganzen Bogen. Er malte in 01; Jouy und seine Nachahmer 
malten mit Pastellfarben. Das sieht freilich ganz artig 
aus, aber man kann es wegblasen. Audi war Merciers 
Zeit giinstiger zur Sittenmalerei als die jetzige. Damals 
fingen gerade die Stande an sich zu vereinigen, und da 
konnte man eben am besten ihre Trennungen kennen 
lernen; jetzt aber, da sie vereinigt sind, kann man nur 
noch ihre Naht zeichnen. Doch liest sich das Buch im- 
mer angenehm weiter; man lernt daraus, man reist dar- 
in und kommt weiter. 

Eines einzigen Artikels im ganzen Bande muB ich als 
Ausnahme mit grqfiem Lobe gedenken. Es ist das Ka- 
pitel: Le Bourgeois de Paris von A. Bazin, einem Schrift- 
steller, der mir ganz unbekannt ist. Das ist eine vortreff- 
liche Zeichnung, mit Geist und Gemiit entworfen. Von 
den iibrigen Kapiteln sind zwei zu erwahnen, bei wel- 
chen der Reichtum des Stoffes die Armut der Kunst ver- 
giitet; namlich: Uabbaye-aux-bois von der Herzogin 
von Abrantes, und Une fete au Palais Royal von Sal- 
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vandy. Uabbaye-aus-bois heiBt das Haus, em ehemali- 
ges Kloster, worin Madame Recamier wohnt, seit sie 
die groBe Welt verlassen. Aber die groBe Welt ist ihr 
dorthin nachgezogen oder eigentlich nachgestiegen, ich 
glaube bis in den dritten Stock hinauf. In dem Hause 
wohnen noch mehrere Frauen, die sich aus dem Glanze 
und dem Gerausche der groBen Welt zuriickgezogen, urn 
— nicht iibersehen und iiberhort zu werden. Alle diese 
frommen Weiber bilden ihren eigenen Mittelpunkt, ha- 
ben ihren eigenen Zirkel. Die Herzogin erzahlt nun, 
wie es in diesen verschiedenen Gesellschaften, besonders 
bei Madame Recamier, hergeht, welche Staatsmanner, 
Schriftsteller, Kiinstler sich da versammeln, welche Werke 
da vorgelesen, welche Kunstwerke vorgezeigt werden 
und was sonst da getrieben wird. Madame Recamier 
wird wegen ihrer Liebenswiirdigkeit, Bescheidenheit, 
Entsagung, Mildtatigkeit gepriesen. Ich habe das von 
dieser beriihmten Frau seit zwanzig Jahren schon oft ge- 
lesen und will es auch alles glauben; nur fiirchte ich im- 
mer, daB die Tugend, der es nicht gelingt, unbemerkt 
zu bleiben, es gar nie mit Ernst versucht hat. Die Her- 
zogin Abrantes (sie hat auch verflossenen Sommer Me- 
moiren aus den Zeiten des Kaiserreichs herausgegeben) 
ist iibrigens eine rechte Klatschlies und erzahlt alles im 
Tone einer biirgerlichen Frau Base. Sie mag eine mun- 
tere Franzosin sein; denn die Sentimentalitat, die sie 
manchmal versucht, gelingt ihr gar nicht; sie bringt keine 
Trane zustande, und wenn sie darauf hinarbeitet, sieht 
es so komisch aus wie ein Mensch, der niesen mochte 
und nicht kann. Une fete au Palais Royal von Salvan- 
dy, dem Schiiler Chateaubriands in Stil und Politik, be- 
schreibt das glanzende Fest, welches der Herzog von 
Orleans vier Wochen vor der Revolution dem Konige 
von Neapel gegeben, wobei Charles X. zugegen war. 
Da war leicht schon beschreiben; schon dieses mein kur- 
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zes Inhaltsverzeichnis ist ein Gemalde, ein Gedicht, ein 
Drama. Salvandy ist einer von den bequemen Carli- 
sten, die in Pantoffeln und im Schlafrock die Riickkehr 
Heinrichs V. abwarten und unterdessen manche Trane 
in ihren Wein fallen lassen. Er erinnert sich mit Weh- 
mut jenes herrlichen Festes, das auf der Grenze zweier 
Monarchien gegeben worden. Weil ihm das Herz so 
schwach, traut er seinem Kopfe nicht. Er fragt: „De quel 
style decririez-vous les danses dont retentissait peut- 
etre Herculanum la veille du jour qui se leva le dernier 
sur la cite condamnee?" So sind die Legitimisten. 
Wenn sich Peter statt Paul auf einen Thron setzt, sehen 
sie darin den Untergang eines verfluchten Landes. Vier- 
tausend Gaste waren versammelt. Charles X. trat zwi- 
schen dem Herzoge von Orleans und dem Konige von 
Neapel in den Saal. Nach wenigen Wochen war der eine 
vom Throne gestiirzt, der zweite tot, der dritte Konig! 
Charles X. sagte, den Himmel betraehtend, zu Salvan- 
dy: »Il fait beau temps pour ma flotte d'Alger." . . . 
„Au moment que j'ecris, le pirate que Charles X. de~ 
creta de punir, $e promene au milieu de nous, parait 
dans le meme Palais Royal d'ou Charles X. suivait son 
foudre vengeur land sur Voile des vents, le dey d' Alger 
enfin peut vivre dans nos murs. Charles X. ne pourrait 
pas y mourir." Salvandry sprach mit einem der Minister 
Karls uber die Gefahren des Kampfes, worin die konig- 
liche Gewalt sich eingelassen. „Nous ne reculerons pas 
d'une semelle", m'avait-il dit. — „Eh bien," lui repon- 
dis-je, „le roi et vous reculerez d'une frontiere." Das 
ist schon, wenn es wahr ist ... — Auch unser Beranger 
hat ein Gedicht in das Buch geliefert, und ein recht 
schlechtes. Es ist eine Ode an Chateaubriand in Genf, die 
ihn freundlich bittet, nach Frankreich zuruckzukehren: 
^Chateaubriand^ pourquoi fuir ta patrie, 
Fuir son amour ^ notre encens et nos soins? 
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N'entends-tu pas la France qui s^ecrie: 
Mon beau del pleure une etoile de moins?" 

Pleure une etoile de moins! Was ist nur dem schlichten 
Beranger eingefallen, sich mit solchem abscheulichen 
eau de mille fleurs tax parfiimieren! Wer hiefi* aber audi 
den ehrlichen Mann Lobgedichte schreiben? Wer nicht 
zu schmeicheLQ gewohnt ist, dem gelingt es schwer, selbst 
das Verdienst zu loben. Chateaubriand antwortete ihm 
in einem Briefe, der, obzwar in Prosa geschrieben, weit 
dichterischer ist als Berangers Gedicht. Chateaubriand 
weiB die Lobpreisung eines unbestechlichen Mannes zu 
schatzen. ^Comment serais- je invulnerable a la flatte- 
rie d'une Muse qui a dedaigne de flatter les rois?" 
Aber nein, sagte er, ich werde nicht zuruckkommen. Ja- 
mais je ne me rapprocherai de ces hommes qui ont 
derobe a leur profit la revolution de juillet, de 
ses ecornifleurs de gloire, de courage et de genie" 
Schmarotzer des Ruhms — man kann das nicht besser 
sagen: „Malgre les genuflexions de notre diplomatie 
et a cause meme de ses mains mendiantes, il ne me 
parait pas tres certain qu'on nous aumone la paix." 
Perier und seine Leute nennt er »la coterie colerique, 
sans dignite, sans elevation 1 '. Ubrigens verspricht er, 
iiber die Lage Frankreichs bald eine neue Broschiire 
herauszugeben. Diese ist auch bereits erschienen, und 
ich werde darauf zuruckkommen. Es wird einem doch 
immer warm, sooft man Chateaubriand liest, zuweilen 
auch schwiil; aber was liegt daran? Besser als kalt; das 
Fenster ist leicht geoffnet. 

— Ich hatte so gerne nachholen mogen, was wahrend 
meiner Abwesenheit von Paris an bedeutenden Komo- 
dien auf die Theater gekommen, was an guten Biichern 
erschienen ist; aber nicht moglich, nachzukommen. Nicht 
einmal das Neueste jedes Tages ist zu verbrauchen. Es 
ist zu verzweifeln. Das ist gar nicht Leben zu nennen, 
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wenn die Vergangenheit stiindlich wachst und die Ge- 
genwart gar nicht aufkommen kann und gleich nach der 
Geburt stirbt. Da ist es doch in unserm guten Vater- 
lande besser; da stent die Gegenwart mit ihrem dicken 
Bauche und breiten Riicken fest auf den Beinen und 
nimmt so viel Platz ein, daB nicht die schmalste Zukunft 
vorbei kann. Gestern las ich das Verzeichnis der in die- 
sem Herbste erscbienen neuen deutschen Biicher. Hun- 
dert und mehr Scbriften iiber die Cholera! Ich bekam 
Leibschmerzen nur vom Lesen des Katalogs. Sonst habe 
ich nichts von Bedeutung angezeigt gefunden, auBer 
dem folgenden Werke, wonach ich sehr schmachte. Es ist 
wahrscheinlich eine Satire gegen den deutschen Bundes- 
tag; denn unsere maliziosen Landsleute, man kann es 
nicht leugnen, miBbrauchen die PreBfreiheit gar zu arg. 
Das Buch hat den Titel: „Das Schabbes-Gartle von 
unnere Leut; eppes mit e Roritat Geblumes fiire Braut- 
schmuck. E Chetisch meloche, von Itzig Feitel Stern. 
Mit eppes neun Stiick ganz feine gillmeUrte Kupferstich- 
lich etc." Es ist in MeiBen erschienen, wo man gutes 
Porzellan macht und das beste Deutsch spricht, Unter 
Schabbes-Gartle wird gewiB die Bundesversammlung 
gemeint, und unnere Leut 3 das sind Baden, Bayern und 
die andern kleinen Fursten, welche sechs Monate lang bei 
ihren sauren Standearbeiten sehr geseufzt und ge- 
schwitzt, jetzt aber im siebenten sich ausruhen und im 
Schabbes-Gartle spazierengehen. Chetisch Meloche ist 
der Untergang der Polen und Roritat Geblumes sind 
die schonen Reden der patriotischenDeputierten in Karls- 
ruhe und Miinchen. „Ein Pferd, ein Pferd — nein einen 
Esel, einen Esel, ein Konigreich fur einen Esel!" Was 
ich damit machen will? Die Haut will ich ihm abziehen 
und jemanden hinneinnahen. Wen? Das ist ein Geheim- 
nis. Es ist nur gut, daB ich iiber dreiBig Jahre alt bin; 
jetzt brauchte ich nur badischer Staatsbiirger zu wer- 
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den, dann kann ich in Karlsruhe eine Zeitung heraus- 
geben, sobald ich Kaution geleistet. Einen Esel, einen 
Esel, meine samtlichen Schrif ten fur einen Esel ! Man kann 
aber iiber Deutschland gar keinen dummen SpaB mehr 
machen. Man soil den Teufel nicht rufen, auch nicht im 
Scherze. Als ich Ihnen voriges Jahr geschrieben: Geben 
Sie acht, man wird bei uns Zensur und Kaution zugleich 
festsetzen, schamte ich mich ehrlicher Narr spater und 
dachte bei mir: du bist aber auch gar zu argwohnisch; 
so dumm, so schlecht sind sie nicht, iiber das Schabbes- 
Gartle darf man gar nicht sprechen, und sooft jetzt 
unsere Fiirsten die Klagen ihrer Volker nicht werden 
horen wollen, werden sie sich in das Schabbes-Gartle 
zuriickziehen. Der Deputierte Seuffert in Miinchen hat 
mit deutscher Bangigkeit die Kammer aufgefordert, sich 
zuriickzuziehen und den Kampf una Freiheit aufzu- 
geben. Sie wissen ihre Hande nur zum Schreiben zu ge- 
brauchen, diese ungliickseligen Gelehrten! Er sagte: 
„Warschau ist gefallen, die Refornibill ist gefallen, die 
Feinde der fortschreitenden Entwicklung freisinniger 
Staatseinrichtungen erheben mit frischem Mute das 
Haupt, die Vorstellungen und Reklamationen der 
Diplomaten, welche den Absolutismus reprasentieren, 
werden dem Vernehmen nach zudringlicher und hoch- 
fahrerider." So spricht ein Mann, der sich einen Vertei- 
diger des Volkes nennt! Also weil wir Widerstand ge- 
funden, sollen wir gleich die Waffen strecken? Haben sie 
denn erwartet, daB man ihnen die Freiheit auf golde- 
nen. Schiisseln mit einem artigen Komplimente in das 
Haus bringen werde? Wie feige macht doch die Gelehr- 
samkeit! Tausende von edlen Pol en haben Armut und 
Verbannung einer schmachvollen Unterwerfung vor- 
gezogen. Die Ungliicklichen! Das Korps des Generals 
Rybinski, das sich nach der preufiischen Grenze zuriick- 
gezogen, ist dort im jammervollsten Zustande angekom- 
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men. Alle, die Mitglieder der Nationalversammlung, 
Minister, Generale, Magistratspersonen, Offiziere, Sol- 
daten, sogar die Weiber und Kinder, wanderten bar- 
fuB durch den Kot, und sehr wenige hatten eine Kopf- 
bedeckung. Selbst der Generalissimus Rybinski hat 
weder Hut noch Mantel. Und als sie in solcher Erschop- 
fung das preuBische Gebiet erreicht, war die erste Sorge 
der preuBischen Behorden, alle Minister und Senatoren 
in ein Kloster zu sperren, und dort muBten sie funfzehn 
Stunden ohne Nahrung zubringen! Und so ein Wiirz- 
burger Professor, der im Schlaf rocke am Kamin sitzt und, 
Bier trinkend, seine Reden ausarbeitet, sagt seinen Fe- 
dergenossen, sie hatten lang genug gekampft, Helden- 
mut genug gezeigt und sie sollten sich der Notwendig- 
keit unterwerfen! Welche Welt ist das! Sie zu ertragen, 
haben wir einen Gott zu viel oder einen zu wenig. Chri- 
stus muB den Himmel verlassen, daB wir alle Hoff- 
nung und alien Glauben verlieren, Liebe und Freiheit 
als torichte Traume vergessen und in der Menschheit 
nicht mehr erblicken als mechanische und chemische 
Krafte, die sich wechselseitig verdrangen und zerstoren, 
sich aus Eigennutz verbinden und aus Habsucht ver- 
schlingen. Oder ein anderer Christ muB kommen, der 
uns fiir neue Leiden neuen Glauben, neue Hoffnung 
bringt. 

Mittwoch, den 9. November 
Ein ministerielles Blatt argert sich sehr iiber das Fallen 
der Renten, das Montag stattgehabt, und scheltet die 
rcichen Leute Poltrons. Der Kramer-Minister Perier hat 
seinen Puis auf der Borse, und zwischen zwei und vier 
Uhr nachmittags ist er immer krank. — O Schande iiber 
die Nation! Schmach iiber Israel! Herr von Rothschild 
ist von den hiesigen Gerichten zu zweitagiger Gefangnis- 
strafe verurteilt worden, weil er trotz wiederholter Er- 

531 



Briefe aus Paris 

mahnung sein Cabriolet nicht wollte numerieren las- 
sen. Wahrscheinlich trotzt er auf den diplomatischen 
Charakter, den ihm sein Generalkonsulat gibt. Ein Roth- 
schild soil sich gegen das Numerieren wehren. Hatte er 
niemals numeriert, ware er nicht geadelt und diploma- 
tisiert worden. Urn seiner schonen Augen willen ist es 
nicht geschehen. 

Gestern abend habe ich docli einmal wieder eingesehen, 
wozu-Gott den Menschen Ohren geschaffen hat; man 
vergiBt das leicht und oft. Ich habe die Malibran in der 
„Diebischen Elster" gehort. Nun, jetzt bin ich doch wie- 
der verliebt, und Casimir Perier kann froh dariiber sein; 
das wird ihm etwas Ruhe vor mir verschaffen. Sie trat 
nach langer Abwesenheit zum erstenmal wieder auf und 
wurde vom Publikum mit* noch mehr Liebe als Ge- 
rausch empfangen. Das war deutlich zu merken. Auch 
muBte sie die angefangene Arie wieder unterbrechen; 
denn die Running unterdruckte ihre Stimme. Nun 
mochte ich wissen, ob das Natur oder Kunst war: dem 
Teufel kann man trauen, aber keiner Komodiantin. Ich 
kann ganz mit Ernst versichern, daB ich verliebt in sie 
bin, nicht in ihre Person, aber in ihren Gesang und noch 
mehr in ihr Spiel. Und Spiel in einer Oper! wer denkt 
nur an so etwas, wer erwartet es? Nie habe ich eine 
Schauspielerin gesehen, die so aufmerksam ist auf sich 
und auf die andern. Sie vergiBt nichts, weder bei der 
leidenschaftlichen Bewegung noch in der gleichgiiltigsten 
Ruhe. Sie vergaB nicht einmal die Servietten auszu- 
schiitteln, als sie den Tisch abdeckte. Es steht keiner auf 
der Biihne und es mogen der Mitspielenden noch so 
viele, deren Rollen noch so unbedeutend sein, fur den 
sie nicht einen eigenen Blick, eine eigene Bewegung hatte. 
Sie spielt fur alle. Die Darstellung der tatigen Leiden - 
schaften, des Hasses, des Zorns, der Verachtung, der han- 
delnden Verzweiflung gelingt ihr meisterhaft, und ganz 
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durchsichtig wie sie ist, sieht man die Leidenschaften nicht 
bloB in ihrer Reife, sondern man kann sie vom ersten 
Keime an bis zu den Friichten verfolgen. Sie rnuB viel 
studieren, viel nachdenken, viel lesen, sogar Medizini- 
sches. Woher wiifite sie sonst alle pathologischen Bewe- 
gungen des Korpers so naturtreu darzustellen? Ida mufi- 
te manchmal die Augen von der Biihne abwenden, um 
nur wieder Atem zu schopfen; denn wenn man die 
Pulsschlage zahlt, die zu solchen Gemiitsbewegungen ge- 
horen, wird einem ganz Angst bei der Rechnung. 
Mein kuhles Urteil: daB die Malibran oft zu natiirlich 
spiele, hieB ich mit Unwillen schweigen, so recht es auch 
hat. In der Tragodie, sowohl im Gedichte als in der 
mimischen Darstellung, darf zwar die Person handeln; 
aber leiden darf nur der Mensch. Die Person leiden zu 
sehen — was hat man davon? (Es ist doch schon, daB ein 
Kritiker nichts zu furchten hat; hatte das: „was hat 
man davon?" ein anderer gesagt, ich wollte mich schon 
iiber ihn lustig machen.) Der Korper soil die Leiden der 
Seele durchblicken lassen; wird er aber selbst triibe, wie 
kann da die Seele durchscheinen? Das vergiBt die Mali- 
bran zuweilen, und ihre leidenschaftlichen Bewegungen 
werden dann zu Nervenkrampfen. Aber ach! wenn 
man mit der Geliebten schmollt, es dauert nicht lange. 
Sie spielt doch himmlisch. Und Rubini, Lablache! Was 
soil ich noch viel sagen? Ich konnte doch nicht mehr 
herausbringen als unsere deutsche Morgen- und Abend- 
blatter: „der gestrige Abend war ein genuBreicher 
Abend". 

Jetzt Adieu Malibran II., Malibran I. kommt. So schrieb 
ich, als ich Konrad mit Ihrem Briefe hereintreten sah. 
Aber ich bitte, gebrauchen Sie kiinftig statt vier nur drei 
Oblaten: Dann konnte ich doch wenigstens satirisch sein 
und Ihr fiirchterliches Gesiegel mit dem dreikopfigen 
Cerberus vergleichen, der grimmig alle Neugierigen ab- 
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wehrt, Li'eber Satan, sagen Sie mir doch, wer, der nichl 
mufi, wird denn in Ihren sauren Brief hineinsehen? C 
wie verwiinsche ich die Cholera, daB sie mir durch ihre 
Raucherungen mein Gliick so versauert! Sie fragen mich 
wie es denn meine Bekannten hier machen, wenn die 
Cholera kommt? Mein Gott, wenn Sie darunter fremde 
Deutsche verstehen, so sind ja das meistens sorgenlose 
junge Leute, die erstens solche Gefahren gar nicht beun- 
ruhigen und die, da es ihnen oft an Geld fehlt, an weite 
Flucht nicht denken konnen. Heine sagt mir, er wiirde 
nicht hierbleiben, sondern nach der Schweiz gehen. Sie 
konnen sich denken, daB die reichen lebenslustigen Pari- 
ser, die keine Notwendigkeit an Paris fesselt, fortlau- 
fen werden. Was mich betrifft, so will ich mir voraus 
gar nicht daruber den Kopf zerbrechen. Da die Nach- 
richt von der Cholera in England heute widerrufen 
wird, sehe ich nicht ein, wie sie so schnell nach Paris 
kommen soil, und das wird sich wohl noch bis zum 
Fruhlinge hinziehen. Vor einiger Zeit habe ich recht an- 
genehm geschwarmt mit meiner Flucht. Ich wollte nach 
Marseille reisen und von da nach Genua, damit ich doch 
einmal das Meer und italienischen Himmel zu sehen be- 
kame. Es ist doch eine rechte Siinde, daB ich hier sitze 
und das viele Geld verzehre, und fur das namliche Geld, 
ja fur weniger, konnte ich den Winter im siidlichen 
Frankreich oder im nordlichen Italien vertraumen. Ich 
habe die groBte Sehnsucht, einmal aus diesem nordi- 
schen Klima der Politik und des Verstandes zu wan- 
dern und unter einem Himmel der Natur und Kunst 
zu atmen. Was halten Sie davon? 

Die Schroder-Devrient hat vor einigen Tagen beim italie- 
nischen Theater als Donna Anna debutiert und hat in 
hohem Grade miBfallen. Sie wird in den bffentlichen 
Blattern streng beurteilt, und man scheint recht zu haben. 
Im deutschen Theater gefiel sie den Parisern sehr, und 
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da kam die Eitelkeit iiber sie und stach ihr 'die Augen 
aus. Jetzt begeht sie gar noch den tollen Ubermut und 
tritt nachsten Sonntag zugleich mit der Malibran und 
zwar in einem Stiicke auf, worin sie deren Rolle iiber- 
nimmt. Sie wird im „ Othello" die Desdemona singen 
und die Malibran den Mohr. *** sagte mir heute: die 
Malibran (es ist ihr Benefiz) habe das so angezettelt, um 
die Devrient auf einmal und fur immer zu stiirzen. 
Mein vaterlandisches Herz blutet mir bei dieser trauri- 
gen Aussicht. Ich bin in einer schrecklichen Lage. Ich 
wiinsche den Triumph der Malibran und wiirde doch 
den Fall der Devrient beweinen. So zwischen Liebe und 
Patriotismus geklemmt — was soil ich tun, wie soil ich 
mich erleichtern? Teure Freundin, helfen, raten Sie. 
Welche Zeit! wohin soil man sich wenden? wo findet 
das zerrissene Herz einen geschickten Schneider? Wo? Im 
Weimarischen, in dem gliicklichen Lande, „wo die Liebe 
befiehlt und die Liebe gehorcht". 

Donnerstag, den 10. November 

Das Verbot der „Bockenheimer Zeitung" — das ist die 
graue Narrheit, die vor Alter kindisch geworden. Sie 
wollten keine Blitzableiter; nun, um so besser. Dann 
wird das Donnerwetter statt in die Erde auf die Dumm- 
kopfe selbst herabfahren, und wir werden sie los. Selbst 
der turkische Kaiser lafit jetzt eine Zeitung schreiben! 
Wenn die turkische Regierung im Liberalismus so weit 
vorschreitet, als Deutschland zuriickgeht, dann werden 
Frankfurt und Konstantinopel bald aufeinander tref- 
fen. Wahrhaftig, ich bewundere den Sultan, ob ich zwar 
das gar nicht notig hatte, um unsere christliche Fiirsten 
zu verachten. Bei diesen, wo ihr boser Wille aufhort, 
beginnt erst ihre Schwache. Keiner von ihnen hat den 
Mut, dem Widerstreben ihres Hofes, ihres Adels gegen 
die Entwicklung der Volksfreiheit sich entgegenzusetzen. 
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Der Kaiser von Rufiland ist so feige und schwach, daB 
er nicht wagt, die Polen freizugeben, weil es seine rus- 
sischen Hofbaren nicht wollen. Und der Sultan stent 
ganz allein, hat kein Volk auf seiner Seite, gegen sich 
aber den Pobel, die Geistlichkeit und die Aristokratie, 
und doch laBt er sich nicht einschuchtern und geht aui 
dem Wege der Verbesserungen mutig vorwarts! Und der 
Adel, der dem Sultan feindlich entgegensteht, ist kein 
entnervter, hasenfuBiger, an seidenen Bandern wie 
Hiindchen gefuhrter europaischer Adel; es sind keine 
parfiimierten Diplomaten in seidenen Striimpf en und 
glasierten Handschuhen — es ist eine Militararistokra- 
tie, es sind die reichen wilden Janitscharen. Aber frei- 
lich ist Mahomet nicht am Kreuze gestorben, und Dul- 
den und Warten wird seinen Glaubigen nicht als Helden- 
mut gelehrt. Ich begreife nur nicht, wie sich der Sultan 
jetzt schon so viele Jahre unter seinen zahllosen Fein- 
den, gegen die, im Dunkeln schleichend, kein Mut schutzt, 
hat erhalten konnen. Ganz gewiB HeB er sich von Wien 
einen Kunstverstandigen kommen, der ihm eine geheime 
Polizei auf christlichem FuBe eingerichtet hat. 
Der Konig von Wurttemberg hat einen offentlichen Be- 
fehl erlassen, wodurch den Offizieren streng untersagt 
wird, von Politik zu sprechen und Gesellschaften zu be- 
suchen, worin dieses geschieht. Ich habe doch in diesei 
unglucklichen Zeit wenigstens die Schadenfreude^ wahr- 
zunehmen, wie sehr sich die deutschen Fiirsten seit einem 
Jahre geargert haben. Jetzt steigt ihnen die Saure auf, 
so stark, in soldier Menge, daB man die ganze nordische 
Briefpost an der franzosischen Grenze damit desinfizie- 
ren konnte. Es gibt doch nichts komischers als solch eine 
altvaterische Regierung. Yon der Cholera, die doch ge- 
wiB kontagios ist, haben sie aus politischen Griinden be- 
hauptet, sie sei miasmatisch, und von der Politik, die 
miasmatisch ist,behaupten sie aus cholerischen Griinden, 
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sie sei kontagios. 0! Doch will ich mit diesem 0! keines- 
wegs gesagt haben, daB mir derKonigPhilipp nicht auch 
soil gestohlen werden. Hat mir dieser Volkskonig, der 
sich ein halbes Jahr lang den Parisem nie anders zeigt 
als wie ein deutscher Opernkonig mit der Hand auf dem 
Herzen, ein groBes Stiick von meinen Tuilerien wegge- 
nommen, und ich betrete nie den Garten, ohne zu er- 
st aunen iiber diese Kiihnheit und iiber diese Nachsicht 
auf beideii Seiten. Das hat keiner der legitimen Konige 
von Orleans zu tun gewagt, zu tun je Lust gezeigt. Er 
laBt sich einen Privatgarten fur sich und seine Kinder 
aus dem usurpierten Teile machen. Er hat gar nicht das 
Recht dazu; denn die Tuilerien gehoren ihm nur als Ko- 
nig, und was ihm als Konig gehort, daran hat das Volk 
auch teil. Und was noch bedenklicher ist, nicht die Hab- 
sucht, die Furcht hat Louis-Philippe zu dieser Usurpation 
verleitet. Er laBt hohe Terrassen aufwerfen, Mauern und 
Graben ziehen, um das SchloB von der Gartenseite gegen 
einen Andrang zu schiitzen. Er furchtet sich — Frank- 
reich mag sich vorsehen. Die Verkleinerung des Tuilerien- 
gartens, das ware also die cinzige Folge der Franzosi- 
schen Revolution, die sich mathematisch bezeichnen laBt; 
alles iibrige ist Metaphysik. Die Folgen, welche die Juli- 
revolution fiir Deutschland gehabt, sind viel deutlicher. 
1. Die Cholera. 2. In Braunschweig hatten sie sonst einen 
Fiirsten, der es wenigstens nicht mit dem Adel hielt; jetzt 
haben sie einen, der sich vom Adel gangeln laBt. 3. Die 
Sachsen haben statt einen Fiirsten jetzt zwei. 4. Die Hes- 
sen haben statt der alten furstlichen Matresse eine junge 
bekommen. 5. In Baden konnte man fruher eine Zeitung 
schreiben ohne Kaution, jetzt muB man eine leisten. 6. 
Wer in Bayern den Konig beleidigte, muBte fruher vor 
dessen Olbilde Abbitte tun; jetzt kommt der Beleidiger 
auf fiinf Jahre in das Zuchthaus. Da weiB man doch 
wenigstens, woran man ist. 
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Paris, Freitag, den 11. November 1831 

Die Geschichte mit Belgien ist noch nicht zu Ende, audi 
nicht einmal in dem Sinne der guten kurzsichtigen Men- 
schen, die in der Ausgleichung dieses Streites das Ende 
aller Verwirrung sehen. Was mich betrifft, werde ich die 
Annahme des aufgezwungenen Friedens von beiden Par- 
teien doch nur als einen Waff enstillstand fiir diesen Win- 
ter ansehen. Und auf dieses miserable Fundament von 
Backsteinen glaubt Casimir Perier das scbwache Ge- 
baude des europaiscben Friedens stiitzen zu konnen, und 
ehe es noch aus der Erde herausgearbeitet, steckt er scbon 
ein Baumchen auf und halt eine betrunkene Kranzrede, 
als ware das Dach fertig! Die Wage des Schicksals in der 
bemehlten Hand eines Kramers zu sehen, — nein, man 
konnte daruber von Sinnen kommen! Gibt es denn et- 
was Lacherlicheres als das Schmunzeln dieses Ministers, 
sooft er eine Nachricht erhalten, PreuBen oder Oster- 
reich vermindere seine Truppen, beurlaube sie! Es ist 
wie die Freude eines Kindes, wenn es wahrnimmt, daB 
Mama die Rute wieder hinter den Spiegel steckt, die sie 
drohend hervorgeholt. Es ist wie die Heiterkeit, wie 
das aufbliihende Gesicht eines Bauchfliissigen, wenn er er- 
leicbtert vom Nachtstuhle aufsteht, wohin ihn Leib- 
schmerzen getrieben, und ach! ruft. Dieses Frankreich, 
vor dem, es ist noch kein Jahr, zwanzig Fiirsten hinter 
den zwei Millionen ihrer Wachen zitterten; dieses Frank- 
reich der drei Tage, das ein erschrecktes Jahrtausend 
vor sich hertrieb — es ist folgsam wie ein Schulbube und 
lernt alle Tage seine Lektion und laBt sich alle Tage 
examinieren, urn zu zeigen, daB es seine Lektion gelernt 
hat. Und was zum Lohne fiir alle diese schmachvollen 
Opfer? DaB der junge Konig Philipp mit den alten K6- 
nigen wird spazierengehen diirfen, wenn diese nach 
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einer sauren Woche wieder einen Feiertag bekommen! 
Aber Sie miissen die neue Schrift von Chateaubriand 
lesen. Sie hat mich erquickt durch alle Adern. Mein gan- 
zes Herz hat er ins Franzosische ubersetzt, und wie 
viel schoner ist die Obersetzung als das Original! Ich 
weiB nicht, was die schonste Freude des Lebens ist; aber 
die groBte ist gewiB die Schadenfreude, die wir iiber die 
Niederlage und Beschamung unserer Feinde empfinden. 
Chateaubriand schlagt mit eisernen Keulen, die er in sei- 
nem Zorn gliihend gemacht, auf die franzosische Zwerg- 
regierung, die ich hasse, ob ich sie zwar verachte. Frank- 
reich hat sie nur der Gegenwart beraubt, und wie groB 
der Raub auch ist, man kann ihn zahlen, berechnen, 
man weiB, was man verloren, was man wiederzube- 
kommen suchen muB. Uns, uns Deutschen aber hat Ko- 
nig Philipp eine ganz unberechenbare Zukunft gestoh- 
len. Gestern horte ich, der Kaiser von Osterreich habe 
dem Casimir Perier den Stephansorden schenken wol- 
len, aber der osterreichische Gesandte hier, dariiber vor- 
laufig urn Rat gefragt, habe erwidert: es sei noch nicht die 
Zeit. Wie tief wird Frankreich noch sinken, wie hoff- 
. nungslos wird noch Deutschland werden mussen, bis 
Perier den Stephansorden verdient! Wie verhohnt ihn 
aber auch Chateaubriand. „Redet nicht von Ehre, die 
Renten wilrden um zehn Centimen fallen!" Wegen seines 
Mutes, seiner Treue. und seines gluhenden Eifers fiir 
Recht und Wahrheit darf man diesem Schriftsteller die 
Kinderei nachsehen, daB er fiir das Kind Bordeaux sich 
bemiiht, und man soil nur lacheln dariiber als iiber eine 
Schwachheit. Die Menschen haben immer wunderliche 
Gottheiten gehabt;der eine betet Vitzliputzli, der andere 
die Legitimitat an. Aber alles, was er gegen das fran- 
zosische Ministerium sagt, gegen dessen Verwaltung im 
Innern und nach auBen, ist klar wie die Sonne und rein 
wie Gold. „Die Wahlmonarchie hat der Fahne, der sie 
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sich bemachtigt, bis jetzt noch wenig Ruhm verschafft. 
Sie weht nur iiber der Tiire der Minister und writer den 
Mauern von Lissabon; sie wurde nur von den Winden 
zerrissen ; der Regen f arbt seinen Purpur und sein Him- 
melblau ab, und iibrigbleibt em schmutzig weiBer Lap- 
pen, die natiirliche Farbe der Bastardlegitimitat , . . Der 
Scepter des jungen Heinrichs, gestiitzt von den Handen 
des jungen Frankreichs, ware fur die Ruhe Frankreichs, 
ja fur das Gliick seines jetzigen Beherrschers selbst, weit 
ersprieBlicher gewesen als eine urn einen Pflasterstein ge- 
wundene und aus dem Fenster geschleuderte Krone; eine 
Krone, die zu leicht, wenn sie sich von ihrem Gewichte 
trennt, zu schwer, wenn sie daran befestigt bleibt . . . 
Ehrwiirdige Personen, die Pralaten der Quasilegitimitat, 
betrachten uns als tolleHunde, immer bereit, auf Europa 
loszufaliren, wenn nicht tiichtige Knechte uns an der 
Kette hielten. Das haben Franzosen bffentlich geauBert! 
Sie haben ihr Vaterland aufgedeckt, sie haben mit dem 
Finger auf dessen geheime Schaden gezeigt; sie haben es 
demHohne derMachte bloBgestellt; sie haben uns diesen 
als eine leichte Beute gezeigt oder als Menschen, denen 
nur der Schrecken Energie geben wiirde. Also unser Mut- 
von einst, bezeugt durch so viele Eroberungen, ware nur 
das Ergebnis der Furcht gewesen, die hinter uns stand; 
unser Ruhm nur die Folge unserer Verbrechen! Seid ar- 
tig, hat man uns zu sagen sich erfrecht, und man wird 
nicht iiber euch herf alien. Und ein solches Wort konnte 
aus dem Munde eines Franzosen kommen! Und das 
Herz derer, die es gehort, das Wort, hat nicht gezuckt! 
Und das Brut hat nicht gekocht in ihren Adern! Wenn 
das Gebaude vom Juli nur auf der Hingebung der Na- 
tionalwiirde ruht, wird es zusammenstiirzen; man baut 
kein dauerhaftes Denkmal auf Unehre. Triumphbogen, 
die man mit Kot zusammenknetete, wiirden nicht auf 
die Nachwelt kommen." 
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t)ber die torichten Frieden shoff nun gen des Ministe- 
riums, und wie sie, von Furcht geblendet, der Gef ahr zu- 
eilen, die sie fliehen mochten, driickt sich Chateaubriand 
wie folgt aus: „Zweifelt nicht daran, die fremden 
Machte, welche die Freiheit unsrer Presse und Redner- 
biihne schon mit der Legitimist mit Miihe aushielten, 
werden sie mit dem eingestandenen Prinzipe der Volks- 
souveranitat und einer auf der StraBe zugeschlagenen 
Krone noch schwerer ertragen. Sie mogen sich verstellen, 
abwarten, vielleicht auf einige Zeit bis auf einen gewis- 
sen Grad entwaffnen; sie mogen euch sagen, daB ihr 
durch euer friedliches System die Retter Europas seid, 
und euer Stolz ist vielleicht naiv genug, an diese grobe 
Schmeichelei zu glaubcn. Wenn ihr aber den verschie- 
denen Machten Zeit laBt, die Revolutionen, Tochter der 
eurigen, zu ersticken; wenn ihr ihnen ganz laut erklart, 
ihnen dartut, daB ihr keinen Krieg fiihren konnt ohne 
in einen Bankerott oder in eine Schreckensregierung zu 
stiirzen — dann habt ihr gegen die einfachsten Regeln 
eurer Selbsterhaltung gefehlt. Nicht die, welche die Ehre 
Frankreichs verteidigen, fiihren den Krieg herbei; ihr 
seid es, die durch euer albernes Betragen Frankreich 
einem neuem Einfalle blofistellt. Ihr werdet f iir jetzt den 
Frieden haben, ich will es wohl glauben; man kann kei- 
nem den Degen in den Leib stoBen, der uns den Riicken 
zukehrt. Aber fordert man in Frankreich, in dem Vater- 
lande der Ehre, auf solche Weise den Frieden?" 
Die Cholera ist jetzt wirklich in England und wird dort, 
wenn sie sich einmal verbreitet, verheerender werden als 
in jedem andern Lande, weil England, Gott sei Dank, 
eine schlechte Polizei hat. Hat die Nachricht auf der 
Frankfurter Borse keinen Eindruck gemacht? Der Dr. *** 
hier will ein sicheres Mittel gegen die Cholera gefun- 
den haben: man soil jeden Morgen Tisane von Saueramp- 
fer trinken. Das ist ein saures Fruhstiick. *** hat sich 
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gegen die Cholera tausend Stuck Blutigel ins Hans ge- 
nommen — ou peut-on etre mieux qu'au sein de sa 
famille? 

Dienstag, den 15. November 
Ihr heiitiger Brief hat mir sehr groBes Vergniigen ge- 
macht, und besonders freue ich micht uber Ihre Freude 
an dem guten Erfolge meines Buches. Ich hatte das nicht 
erwartet. Ich sehe daraus wieder, wie wenig Kunst das 
Herz bedarf, um zu gef alien; daB die Aufrichtigkeit 
immer bewegt, und daB man der Wahrhaftigkeit selbst 
den Mangel der Wahrheit verzeiht. Denn weiB ich es 
nicht, wie oft ich mich geirrt haben kann? WeiB ich 
es nicht, daB tausend Leser anderer Meinung sind als ich? 
Aber sie sehen, sie fiihlen, daB ich meine Gesinnung 
treu ausgesprochen, und darum sind sie zufrieden mit 
mir und glauben mir, wenn sie auch nicht meinen Re- 
den 'glauben. Es ware doch erschrecklich, wenn ich wirk- 
lich nicht mehr wagen diirfte, nach Deutschland zu kom- 
meh! Dann konnte ich ja auch Deutschland nicht mehr 
verlassen, und ich ware um die schonsten Stunden mei- 
nes Lebens geprellt Es wird aber so schlimm nicht sein, 
ihr seid zu angstlich. Man hat jetzt groBere Dummhei- 
ten, groBere Missetaten zu begehen; zu solchen kleinen 
Betisen und Spitzbiibereien hat man keine Zeit. Was 
das diplomatische Geschwatz heiBen soil, ich hatte hier 
vielen nichtsnutzigen Deutschen Stellen verschafft, weiB 
ich wahrhaftig nicht. Vielleicht meint man Anstellungen 
bei Zeitungsredaktionen. Und auch dieses hat keinen 
Sinn. Es wird wohl nichts anders sein, als daB ich meh- 
reren Deutschen Nachrichten und Stoff zu miBfalligen 
Zeitungsartikeln geliefert habe. 

Mittwoch, den 16. November 

Eines der kleinen hiesigen Blatter enthielt gestern folgen- 
des: »Au cimetiere Montmartre, on lit cette inscription 
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surune tombe nouvelle: Ci-git M. le Baron J ean de 
Bruckmann, conseiller a duel de sa Majeste 
le roi de Prusse. La place qu'occupe actuellement 
M. Bruckmann, ne lui sera enviee par personnel Es ist 
schon traurig genug, daB deutsche Hofrate nicht unsterb- 
lich sind; aber daB sie gar in Paris sterben, das ist herz- 
zerreiBend. Man sieht die scbrecklichen Folgen. Erfrecht 
sicb ein unverschamter Franzose, sich iiber einen konig- 
lich-preuBischen wixklichen Rat lustig zu machen; was 
wiirde er sich nicht erst gegen einen unreellen erlauben! 
Es muB doch ein unerklarlicher wunderbarer Zauber in 
einem Titel sein I Es ist das dritte edle Metall. Mancher, 
der dem Silber widersteht, widersteht doch dem Golde 
nicht, und wer dem Golde widersteht, unterliegt oft einem 
Titel. Da ist ein gewisser Munch, ein politischer Schrift- 
steller von einigen Talenten; der war friiher ein heiBer 
Demagog, sein Liberalismus stand auf 30 Grad Reaumur 
im Schatten. Der Konig der Niederlande machte ihn vor 
einigen Jahren zum Professor, und augenblicklich sank 
sein Liberalismus auf 15 Grad. Kurzlich wurde er vom 
Konige von Wiirttemberg zum Geheimen Hofrat er- 
nannt, darauf kam Herr Miinch dem Gefrierpunkte sehr 
nahe. Wird er einmal Geheimer Regierungsrat, sinkt er 
gar unter Null herab. Zwar erwarb er sich durch sein 
Sinken nicht bloB einen Titel, sondern audi einen jahr- 
lichen Gehalt von dreitausend Gulden; aber das Geld 
ist doch hier nur das Gebackene zur Schokolade, dazu- 
gegeben, um sie bequemer auszutunken; die Haupt- 
flussigkeit bleibt der Geheime Hofrat. Fiir den Gehalt 
besorgt Herr Miinch die Stuttgarter Bibliothek, aber fiir 
den Geheimen Hofrat arbeitet er an der Hofzeitung und 
sucht alle Tage zu beweisen, daB die Regierung immer 
recht hat dem Volke gegeniiber und daB es sehr loblich 
ist, wenn sie alles Schlimme ohne langes Zaudern auf 
einmal tue, damit das Volk den bittern Trank schnell 
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hinunterschlucke; das Gute aber nur allmahlich, daB 
man es mit langsamen Ziigen hinuntersdilurfe und der 
GenuB urn so dauernder sei. Mit welcher rastlosen Feind- 
seligkeit in Deutschland die offenthche Meinung verfolgt 
wird, mit welcher Unverschamtheit die Zensur jede Wahr- 
heit unterdriickt und sich zur unverlangten Beschutze- 
rin selbst jeder auslandischen Liige hervordrangt, so- 
bald diese Liige zum Vorteile einer Regierung gereicht 

— davon liegt eben ein neuer Beweis mir unter den 
Augen. Dr. ***, der ein Korrespondent der „Allgemeinen 
Zeitung" ist, berichtete kiirzlich von dem Prozesse des 
Journalisten Marrast, der in seiner Zeitung, die „Tri- 
biine", den Ministern Soult und Perier offentlich vor- 
geworf en : sie hatten bei dem Waffenankauf in England 
ihren groBen Vorteil gehabt. Der Bericht sagt: „ Von Soult 
glauben viele Leute, es sei nicht unmoglich, daB er ne- 
ben seinen militarischen Beschaftigungen auch auf Profit 
ausgehe; man erinnert an sein Benebmen in Spanien, 
an seine unbezablte Bildergalerie. Perier stebt ebenfalls 
im Rufe, als lasse er sich nicht gem einen Profit ent- 
gehen; auf ihn bezieht man allgemein das Wort des Fi- 
garo : „D y autres ont prete a la petite semaine. Dock wir 
halten beide Minister in Betracht ihres all- 
gemein rechtlichen Charakters fiir unschul- 
dig." Tax diesen unterstrichenen Worten> bemerkte ***, 
von dem ich die „Allgemeine Zeitung" leihe, mit der 
Feder: „Dies habe ich nicht geschrieben" Das hat also die 
Augsburger Zensur hinzugesetzt. Oder vielleicht hat es 
der Redakteur der „Allgemeinen Zeitung" selbst getan, 

— ein talentvoller, aber wunderlicher Mann, der seit 
zwanzig Jahren mit wahnsinniger Beharrlichkeit den 
Stein der Weisen sucht und sich abmiiht, die Diplomatik 
mit der Wahrheit zu amalgamieren, urn eine goldene 
Zeitung hervorzubringen. 
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Achtundfiinfzigster Brief 

Paris, Donnerstag, den 17. November 1831 
In dem Buche Des cent-et-un ist auch ein Kapitel: La 
premiere representation. Der Verfasser Merville, selbst 
ein dramatischer Dichter, beschreibt die Noten und 
Angste, die der Dichter wahrend einer ersten Auf f iihrung 
erleidet: die unberechenbare Laune des Publikums, der 
Eigensinn, die Willkur und der Unverstand der Schau- 
spieler, die geheimen Schliche der Feinde, die Falschheit 
der Freunde — es ist wirklich schauderhaft. Ein Tor, 
wer nach Ruhm strebt und sein Gliick den Win den, seine 
Ruhe dem Wasser anvertraut! 

Nun, euere Allerheiligenrevolution ist ja schon wieder 
gedampft! Du braucbst dich nicht zu schamen, Frank- 
furt; auch Warschau ist gef alien und war doch mehr als 
du. Die ratselhafte Geschichte war mir ganz klar, noch 
ehe ich in einem offentlichen Berichte aus Mainz gelesen, 
dafi man einen Teil der Bundesgarnison, um Platz zu 
gewinnen, nach Frankfurt verlegen wolle. Das ist's. Vier- 
zig Jahre der Kriege und Revolutionen sind durch 
Frankfurt gezogen, und nicht einmal wahrend solcher 
sturmischen Zeit hat dort das Militar eine Gewalttatig- 
keit, die Biirgerschaft sich eine Emporung gegen die Ge- 
setze zuschulden kommen lassen. Ganz gewiB wurde 
hier oder dort der schwache Funke der Unzufriedenheit 
angeblasen und Brennmaterialien darauf geworfen. Das 
war leicht zu machen. Frankfurt ist ja seit 1814 das 
Hauptquartier der vaterlandischen geheimen Polizei, 
und der Generalstab ist aus den vortrefHichsten Schur- 
ken zusammengesetzt. Unsere weise Regierung wird nun 
von den zehntausend Biicklingen, die sie seit funfzehn 
Jahren der Bundesversammlung verehrt hat, nichts als 
die Ruckenschmerzen iibrigbehalten. Jetzt ist wieder die 
verdammte „Bockenheimer Zeitung" schuld an allem! 
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Sie werden in Deutschland noch verriickt iiber die Zei- 
tungen; es sind die Furien, die das Gewissen unserer Re- 
gierungen verfolgen. Ich las mit gespenstischem Grausen, 
daB der Senat den Schatten einer Verordnung von 1660 
aus dem Grabe hervorgerufen, um die „Bockenheimer 
Zeitung" damit zu vertilgen; die Hexe von Endor hatte 
es nicht schauerlicher machen konnen. Aber die Naivitat, 
die unbeschreiblich heitere Naivitat: daB jene alte Ver- 
ordnung von 1660 mit der jungen Gesetzgebung der 
deutschen Bundesversammlung in der liebevollsten Ein- 
tracht lebe — wie unser Senat erklarte — , verscheuchte 
alle Schrecken der Nacht von mir, und ich muBte laut 
auflachen. Hatte ich so etwas gesagt, hatte man es fur 
frevelhaften Spott und PreBfrechheit erklart. Alle Ar- 
retierungen in Frankfurt wahrend der Unruhen wiirden 
bei Nacht vorgenommen. Was mich betrifft, so erklare 
und entschuldige ich einen solchen schandlichen Friedens- 
bruchs leicht damit, daB dort die Regierung wie iiber- 
all der Antipode des Volks ist und sie daher Tag hat, 
wahrend jenes Nacht. Wie aber unsere Burger, unsere 
Advokaten, die sich mit mathematischer Geographie 
und Moralphilosophie nicht viel beschaftigen, eine sol- 
che schauderhafte Gewalttatigkeit, einen solchen finstern 
Ubermut aus dem Mittelalter ertragen — das begreif e ich, 
das verzeihe ich nicht. In Frankreich ist man ja freier 
im Gefangnis als bei uns in der Freiheit. Der Polizei, 
die nur von Willkur lebt, die fiirchterliche Gewalt zu 
geben, jeden, den sie anschuldigt, jeden, den sie bearg- 
wohnt, aus seinem selbst bei jedem Morder heiligen un- 
verletztlichen Asyl, aus seiner Ruhestatte zu reiBen, den 
Unschuldigen oft von dem einzigen Zeugen seiner Un- 
schuld, vom Tageshcht zu trennen — ist eine Tyrannei 
so schandlicher Art, daB, wer sie schweigend duldet, noch 
strafbarer ist, als wer sie iibt. Und das in einem Staate, 
wo die Gerichte im Dunkeln Recht sprechen, und wo die 
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Presse unter der schmahlichsten Sklaverei steht! Wenn 
eine solche nachtliche Arretierung einen Fremden trifft, 
dann ist er verschwunden von der Erde; derm kein Tages- 
blatt darf Nachricht geben von dem Werke der Finster- 
nis, und der Tod gewahrte dann einem solchen groBere 
Sicherheit als die Gefangenschaft; denn einem Verstor- 
benen wird doch wenigstens ein orfentlicher Todesschein 
ausgestellt. Was machen denn in Frankfurt unsere jun- 
gen Gesetzgeber, unsere jungen Senatoren? Wie dulden 
sie solche Schandlichkeiten? Wozu denn haben sie die 
Universitaten des neunzehnten Jahrhunderts besucht? 
Wenn sie sich in Frankfurt mit einem Staatsrechte und 
einer Gesetzgebung aus dem sechzehnten Jahrhundert 
begniigen, hatten sie ihren Eltern die Studienkosten er- 
sparen konnen. Das eben ist der Jammer — wir haben 
keine Jugend. Sob aid sie in den gesetzgebenden Kor- 
per kommen, werden sie dickbauchig; sobald in den Se- 
nat, werden sie grau; sie beginnen mit geheuchelter Sym- 
pathie und endigen mit aufrichtiger. 
— Sind Sie heute bei Verstand? Diese Frage darf Sie 
nicht beleidigen; ich wiirde Sie nie fragen: Sind Sie heute 
bei Herz? Nun, wenn Sie bei Verstand sind, will ich 
Ihnen ein Ratsel aufgeben, das mich gestern abend eine 
halbe Stunde lang beschaftigt hat, und das der erste 
Philosoph in der rue de Provence nicht zu losen ver- 
mochte. Beschamen Sie mich. In den hiesigen Blattern 
stand vor einigen Tagen folgende offentliche Ankiindi- 
gung, die aus der Gazette de la vallee Cherry entnom- 
men war. Ob dieses Tal in Frankreich oder in der fran- 
zosischen Schweiz liegt, weiB ich nicht. „Il est des d pre- 
sent interdit a toute personne quelconque d'epouser 
ma fille Betzy. Unterzeichnet: J. G. Miller." Welche 
Ursache kann ein Vater haben, jedem ohne Ausnahme 
zu verbieten, seine Tochter zu heiraten? Eines der er- 
wahnten Blatter zerbricht sich auch den Kopf dariiber 
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und stellt allerlei Vermutungen auf, von welchen aber 
eine immer dummer ist als die andere. Selbst die letzte, 
die der Zeitungsschreiber festhielt, befriedigte mich nicht, 
ob sie zwar etwas fiir sich hat. Der Zeitungsschreiber 
sagt: nachdem er viele gelehrte Personen, unter andern 
Apotheker, Lasttrager, Schriftsteller und Zahnarzte zu 
Rate gezogen, sei er endlich bei der Idee stehengeblie- 
ben: dafd die Tochter des J. G. Miller ein Sohn sei. 
Diese Sache ist fiir einen Franzosen zu tief, in Deutsch- 
land wird man es leichter herausbringen. Machen Sie 
sich also an das Werk. Ich hatte grofie Lust, die Sache 
in eine Frankfurter Zeitung zu.setzen, urn die dortigen 
Gelehrten auf zuf ordern, sich mit dieser wichtigen Ange- 
legenheit zu beschaf tigen : aber die Zensur wiirde den 
Artikel streichen. Denn das Madchen aus dem Tale 
heiBt ungliicklicherweise Betzy, und diesen Namen fiihrt 
auch in Frankfurt ein Pastetenbacker. Es ware PreB- 
frechheit, so etwas drucken zu lassen. 
Nichts Pikanteres gibt es zum Friihstiicke als die taglich 
hier erscheinenden kleinen Blatter nichtpolitischen In- 
halts. Es ist wie Austern und Kaviar. Mich wundert nur, 
daB bei dem groBen Beifalle, den sie notwendig finden 
miissen, deren nicht mehrere herauskommen. Ich kenne 
nur drei: Der Figaro ist mit unendlich viel Geist ge- 
schrieben und hat das ganze Jahr durch aber auch nicht 
einen triiben Tag. Die beiden andern, ob sie zwar keinen 
solchen Luxus von Witz ausbreiten, lesen sich doch 
auf das angenehmste, und ich erinnere mich nicht, daB 
ich je eine einzige Zeile darin hatte iibergehen mogen. 
Dabei kann ich mich nun nie enthalten, diese Blatter mit 
unsern deutschen ahnlicher Art zu vergleichen, und ich 
komme dann immer auf ein Result at, das mir nicht ganz 
klar ist. Alles, 'was die hiesigen Blatter, den deutschen 
gegeniiber, an auBern giinstigen Verhaltnissen voraus- 
haben: die Freiheit der Presse, die ungestorte Benutzung 
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ler Politik, besonders der reich zusammengehaufte tag- 
ich wechselnde Stoff, den ihnen die groBe Hauptstadt 
n Kunst, Wissenschaft, Theater, Literatur, geselligem 
Leben und Tagsgeschichten darbietet — das alles stelle 
ch den deutschen Blattern zur Rechnung und bringe es 
n Abzug Hirer Schuld. Aber selbst nach dem alien ha- 
oen. sie mir wegen ihrer ewigen Einformigkeit und un- 
^ndlichen Langweiligkeit nocb Rede zu stehen. Es liegt 
^ben eine Monatssammlung von einem der erwahnten 
Blatter vor mir auf dem Tische; es heiBt & Entr'acte und 
1st das unbedeutendste von alien. Ich nehme die ersten 
acbt Blatter zur Hand, urn deren Inhalt zu zahlen, zu 
messen und zu wiegen. Das Blatt ist gleich dem „Mor- 
genblatte" in Quart gedruckt, aber etwas weitlaufiger, 
so daB es weniger enthalt als jenes. Von den vier Seiten 
des Blattes fallen erstens zwei Seiten weg, die ganz 
mit den Anzeigen der Theaterstiicke des Tages und den 
Namen der darin auftretenden Personen ausgefiillt sind. 
Von den zwei iibrigen Seiten bringe ich taglich eine 
Spalte in Abzug, welche sogenannte Miszellen, hier cau- 
series genannt, enthalten. Gegen diese konnte man frei- 
lich einwenden, daB die unbeschrankte satirische Freiheit 
ihnen zustatten komme. Hier darf man die tJbermuti- 
gen und die Narren mit Nadeln stechen, in Deutsch- 
land nur zuweilen mit dem Kopfe eines Nagels tiipfen. 
Bleiben also fur jedes nur noch drei Spalten iibrig. Und 
in dem engen Raume dieser drei Spalten enthalten die 
acht ohne Wahl herausgerissenen Blatter: 5 Biicherkri- 
tiken, 3 Theaterkritiken, 2 Romane und 12 Aufsatze, 
deren Titel ich Ihnen mitteile, damit Sie daraus sehen, 
daB es freigewahlte Formen sind, allgemeine Stoffe, die 
den deutschen Schriftstellern der kleinsten Stadt auch zu 
Gebote standen. Die Musik wie ich sie Hebe. Der Tag 
nach der Hochzeit. Erorterungen unter Freunden. Der 
finstere Mann. Der frohliche Mann. Die Cholerazeitung. 
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Die Kunst, von dem Daumen zu leseri. Warum der Fu/3- 
gdnger mehr Ideen hat, ah der im Wagen sitzt. Dai 
Ende der Welt. Der Eck am Karnin. Der ehrliche Mann 
wider Willen. Uber die verschiedenen Arten, wie die 
Menschen mit ihren Kleidern verfahren. Und was solcht 
Artikel besonders auszeichnet, ist deren Kiirze. Daj 
Kurze miBfallt nie; man kann in. zwei Minuten nicht 
langweilig sein, es gehort Zeit dazu. Ist ein soldier Ar- 
tikel unangenehm, so war es doch erne Pille, keine Mix- 
tur, man schluckt es hinunter; denn der Kopf hat, wie 
derMagen, seine Geschmacksnerven; was einmal dariibej 
hinaus ist, schmeckt dem Geist nicht mehr. Warum kon- 
nen oder wollen nun unsere deutschen Schriftsteller in 
ihren Journalen keine solchen kurzen Aufsatze machen? 
Ich kann nicht klug daraus werden und bitte Sie daher ; 
wenn Sie nach Auflosung des groBen Ratsels von der 
Betzy Miller noch etwas Verstand ubrigbehalten, auch 
iiber dieses dunkle Geheimnis nachzudenken. 

Samstag, den 19. November 
In einer Anzeige von Heines Adelsbriefen heiBt es untei 
andern: „Auch setzt man einigeh Zweifel in die Auf~ 
richtigkeit der Gesinnungen Heines, indem es einiges 
Aufsehen macht, den burlesken Satiriker oder den nie- 
dern Komiker auf einmal als Freiheitsapostel wieder- 
zufinden." Das steht in den Leipziger „Blattern fiir li- 
terarische Unterhaltung" ', dem groBten Viehstall, den 
ich je gesehen. 

— Haben Sie denn wirklich gemeint, das Loben meiner 
Briefe wiirde immer so fortgehen? O, lassen Sie nur erst 
die preuBischen Rezensenten kommen und den Leipziger 
Viehstall auf tun; da werden Sie noch ganz andere Dinge 
horen. Wenn ich Wunden scheute, hatte ich den Kampf 
vermieden. Die Leute tun mir gar nicht unrecht, die in 
den Brief en meine friihere MaBigung nicht finden; aber 
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sie tun sich selbst unrecht, daB sie sie suchten. Die Zeiten 
der Theorien sind voruber, die Zeit der Praxis ist ge- 
kommen. Ich will nicht schreiben mehr, ich will kamp- 
fen. Hatte ich Gelegenheit und Jugendkraft, wiirde ich 
den Feind im Felde suchen; da mir aber beide fehlen, 
scharfe ich meine Feder, sie soviel als moglich einem 
Schwerte gleichzumachen. Und ich werde sie fiihren, bis 
man sie mir aus der Hand schlagt, bis man mir die 
Faust abhaut, die mit der Feder unzertrennlich verbun- 
den ist. Die MaBigung ist jetzt noch in meiner Gesin- 
nung, wie sie es friiher war; aber sie soil nicht mehr in 
meinen Worten erscheinen. Damals, als ich so ruhig 
schrieb, stiirmte es gerade am heftigsten in mir; weil.ich 
noch nicht wuBte, was ich wollte, ging ich langsam und 
sprach bedachtig, Jetzt aber, da mir klar geworden, was 
sie wollen, weiB ich audi, was ich will, ich darf mich 
dem Strome meines Herzens iiberlassen, habe nichts 
mehr zu wahlen und nichts mehr zu bedenken. 
Was fallt nur den Leuten ein, daB ich ein Feind von 
Rothschild sei? Ein Gluck fur mich, daB ich es nicht bin; 
denn ware ich es, hatte ich nicht von ihm gesprochen 
und hatte die Wahrheit meiner Ehre aufgeopfert Ge- 
gen den Menschen Rothschild habe ich gar nichts, aber 
weil er Rothschild ist, setze ich ihn den Konigen gleich, 
und das kann ihn doch gewiB nicht verdrieBen, wenn 
er auch nicht zu ihnen gehoren mochte, da er am besten 
weiB, wie tief jetzt ein Konig unter Pari stent. Aber er 
ist der groBe Makler aller Staatsanleihen, welcher den 
Fiirsten die Macht gibt, der Freiheit zu trotzen und den 
Volkern den Mut nimmt, sich der Gewalt zu widerset- 
zen. Rotschild ist der Hohepriester der Furcht, die Got- 
tin, auf deren Altar Freiheit, Vaterlandsliebe, Ehre und 
jede Biirgertugend geopfert werden. Rotschild soil in 
einer Borsenstunde alle seine Papiere losschlagen, daB sie 
in den tiefsten Abgrund stiirzen; dann eile er in meine 
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Arme, und er soil es spiiren, wie fest ich ihn an mein 
Herz driicke. Wahrhaftig, es scheint, daB diese Men- 
schen die Freiheit der andern nodi mehr furchten als ihre 
eigene Armut, sonst wurden sie nicht mit so angstlicher 
Eile ihr Geld zu den FiiBen der Konige werfen, sobald 
sie es verlangen. Ob wir einmal frei werden, weiB ich 
nicht, aber fiir die kunftige Armut der Papier-Reichen 
will ich mich verbiirgen. 

Der hohe Senat erzeigt mir zu viel Ehre, wenn er un- 
gehalten gegen mich ist. Habe ich denn wirklich gesagt, 
die Franzosen waren bei ihrem Riickzuge in Frankfurt 
schlecht behandelt worden? Soviel ich mich erinnere, habe 
ich nur erzahlt, daB es so von den Franzosen hier be- 
hauptet worden. Meine Pension konnen sie mir nicht ent- 
ziehen; denn sie haben mir sie nicht gutwillig zuerkannt, 
sondern waren durch einen BeschluB der deutschen Bun- 
desversammlung dazu verpflichtet worden. Freilich wiirde 
ich in solcher Gefahr auf den Schutz der hohen deut- 
schen Bundesversammlung nicht rechnen diirfen; denn 
diese greift nie in die Ungerechtigkeit eines einzelnen 
deutschen Staates ein, sondern nur in die Gerechtigkeit. 
Aber fiirchten Sie doch nicht, daB sie mir in Frankfurt 
etwas zuleide tun! Geschieht es, geschieht es ja nur aus 
Rache, und Menschen solcher Gesinnung wurden micri 
nach sich selbst beurteilen und sich fragen, was gewinnen 
wir dabei, wenn wir ihm seine Pension entziehen? Er 
wiirde uns dann erst recht feindlich entgegentreten. Hat 
doch, wie sie behaupten, die einzige „Bockenheimer Zei- 
tung" Mord und Totschlag in Frankfurt erregt, was 
konnte ich nicht erst anstiften, dem alle Blatter offen- 
stehent Und um jahrlich vierhundert Gulden herauszu- 
morden, wiirde Frankfurt nicht genug sein, der Unter- 
gang von ganz Deutschland miifite dazu beitragen. Das 
wiirde man bedenken. 
Gestern f and ich in einem deutschen Blatte, als ganz 
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kiirzlich erschienen, angezeigt: „Iom Kipur, der Versoh- 
nungstag. Novelle von David Russa" Es ist das erste 
Werk eines jungen Schriftstellers und wird (freilich vom 
Verleger selbst) sehr gelobt. Empfehlen Sie das Buch un- 
sern Juden! Es soil ihr Herz auflockern, damit man nach 
ausgejateten Metalliques etwas Liebe und Menschlich- 
keit hineinsaen konne. Es ist in Leipzig erschienen. 

Sonntag, den 20. November 

Die Teilnahme der Pariser fur die ungliicklichen Polen 
zeigt sich ebenso warm als friiher fur die Kampfenden. 
Es macht ihnen Ehre, icb hatte es kaum erwartet. Die 
kampfenden Polen gewahrten ein schones Schauspiel, 
die besiegten, vor der Tyrannei fliichtigen Polen zeigen 
nur den nackten, haBlichen Ernst. Alle Theater wollen 
nach der Reibe Vorstellungen zum Besten der Polen ge- 
ben, und sie bereiten dazu eigene, aus der neuesten pol- 
nischen Geschichte bearbeitete Stiicke vor. Gestern machte 
das Theater De la Porte St.-Martin den Anfang. Sie 
gaben La vieillesse de Stanislas. Das Stuck wird seit ohn- 
gefahr vierzehn Tagen gegeben, und bei jeder Vorstel- 
lung wird den Polen eine eigene Loge unentgeltlich iiber- 
lassen. Die Minister in ihren Blattern argern sich gar 
sehr dariiber und lassen sagen: ob denndasMitleidware, 
wenn man den ungliicklichen Polen jeden Abend das 
Bild ihrer Leiden vor die Augen bringe. Bis zur Ge- 
meinheit zeigen sie ihren Arger. Die Hauptrolle im 
„Stanislas" hat der zwar alte, aber noch immer frische 
Pottier, und da sagen die ministeriellen Theaterartikel, 
das Stuck sollte nicht heiBen La vieillesse de Stanislas 
sondern La vieillesse de Pottier. Sie mochten gern ihre 
zugleich niedertrachtige und wahnsinnige Politik, die sie 
gegen Polen und RuBland befolgt haben, vergessen ma- 
chen, und es muB sie darum aufbringen, jeden Abend 
im Theater die Begeisterung, den Spott und den Groll 
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der Pariser neu angef acht zu sehen. Die vielen Polen, die 
jetzt hier zusammentrefTen, machen den Ministern grau- 
same Kopfschmerzen, und sie gehen mit dem Gedanken 
um, sie alle nach dem siidlichen Frankreich zu verwei- 
sen. Es ist ihr warmes Sibirien. Der Kaiser Nikolas 
preBt seinen Sieg aus bis auf den letzten Tropfen und 
wirft dann dem Konig Philipp die Schalen vor die FiiBe. 
Es wundert mich merit, und ich nehme es ihm gar nicht 
iibel. Die deutschen Diplomaten und ihre Federknappen 
haben seit einem Jahre die Milde, GroBmut und Ge- 
rechtigkeit, welche kiinftig Kaiser Nikolas gegen die 
Polen zeigen wiirde, so hoeh in den Himmel erhoben, 
daB Nikolas, in der Verzweiflung, das erhaltene Lob 
zu erreichen, lieber gar nicht darnach strebt, sondern 
bleibt, wo, was und wie er ist — der Beschiitzer und 
Verbiindete jedes Tyrannen und der Feind und Unter- 
driicker jeder Freiheit in Europa, Die ganze polnische 
Armee, die sich nach Osterreich und PreuBen zuriickge- 
zogen, ist verbannt und darf nie in ihr Yaterland zu- 
riick. Schon dreitausend Polen wurden nach Sibirien ge- 
schickt. Viele wurden hingerichtet, unzahlige ihrer Gii- 
ter beraubt und mit ihren Kindern dem Hungertode 
preisgegeben. Sie machen gar kein Geheimnis aus ihrer 
Rache. Die Namen der Hingerichteten, Verbannten, Be- 
raubten werden in den Zeitungen amtlich mitgeteilt. Es 
ist fiirchterlich zu lesen. Die naive „PreuBische Staats- 
zeitung" teilt dieses alles mit, wahrscheinlich damit die 
deutschen unartigen Kinder Furcht vor der groBen rus- 
sischen Rute bekommen. Es liegt grade so ein Rachever- 
zeichnis vor mir. Man schaudert, wenn man liest, daB 
in RuBland die Landgiiter nach Seelen gemessen werden, 
wie bei uns nach Morgen. So heiBt es in einem Konfis- 
kationsregister von Giitern polnischer Rebellen: ein Gut 
von hunderteinundsiebenzig mannlichen Seelen, ein j ahr- . 
liches Einkommen 1318 Rubel, 80 Kopeken Silber brin- 
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gend, dem N. N. gehorig — ein Gut von hundertacht- 
undneunzig Seelen, — ein Gut von zweihundert mann- 
lichen Seelen. Das sind schone mannliche Seelen, die sich 
eine solche Behandlung gef alien lassen und sich dabei 
nicht so viel riihren als die Scholle hinter dem Pfluge! 
Nichts macht einen komischeren Eindruck, als wenn man 
nach den prachtigen kaiserlichen Strafen der polnischen 
Rebellen die armseligen Belohnungen liest, mit welchen 
man die treugebliebenen Polen erfreut. So wurde ein 
litauiscber Edelmann, „der beim Ausbruch des Aufstan- 
des seinen Bauern die Waff en abnahm und selbst als 
einfacher (sollte heiBen einfaltiger) Freiwilliger in der 
russiscben Armee gegen die Insurgenten kampfte, worin 
er sich augenscheinlichen Gefahren aussetzte, in Betracht 
seiner so ausgezeichneten treuen Dienstleistungen" — 
zum Titularrat ernannt. Da sind doch unsere deutschen 
Hofrate kliiger; sie setzen sich fur ihre Titel keiner gro- 
Bern Gefahr aus, als hochstens zum Narren gehalten 
zu werden. Was mich nun, nach solchen schandlichen 
Handlungen der Despotie, wie immer, am meisten be- 
wegt, das sind ihre schandlichen Reden, ihr Spott, der, 
ohne ihre Macht zu vermehren, nur den Schmerz der Un- 
terdriickten vergroBert. Wenn man jetzt die Artikel liest, 
welche alleTage die russische „Warschauer Zeitung" ent- 
halt, muB man sich den Kopf zusammenhalten, daB er 
nicht auseinanderfallt. Es ist eine genialische Unver- 
schamtheit. Ein solcher Artikel sprach in diesen Tagen 
iiber die Ursachen der polnischen Revolution und un- 
tersucht, welche gegriindete Beschwerden denn die Po- 
len gegen die russische Regierung gehabt hatten? Der 
Kaiser hatte sie mit Wohltaten ilberschiittet, und hat- 
ten sie auch kleine Beschwerden gehabt, wo es denn ein 
reines Gliick in der Welt gabe? Man wolle nun die ver- 
meintlichen Beschwerden der Polen iiber die Verletzun- 
gen der Konstitution besprechen und sonnenklar zeigen, 
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wie ungegriindet sie waren . . . Die Unterdrilckung der 
Prefifreiheit? Aber seit warm kbnnen wir uns ohne 
dieselbe nicht mehr behelfen? . . . Der Mangel eines kon- 
stitutionellen ■ Budgets! Aber die Minister haben den 
Kammern das Budget nicht vorgelegt, weil sie vorher- 
sahen, es wiirde verworfen werden . . . Die geheime Po- 
lizei! Aber wie gelind muB diese gewesen sein, da sie 
den Ausbruch der Revolution nicht verhindem konnte 
. . . Die Aufhebung der Offentlichkeit in den Reichstag- 
verhandlungen! Nun, was ist's denn weiter? Dadurch 
hat das Publikum nur eines seiner unentgeltlichen Schau- 
spiele verloren. Und darum eine Revolution anfangen? 
„Selbst England (horen Sie, horen Sie) wiirde gem ein- 
willigen, dafi die Tilren seines Parlaments dem Publi- 
kum verschlossen werden, und dafi man seine Prefifrei- 
heit beschrankt, wenn es sich gegen ein so geringes Opfer 
eines Teiles seiner Nationalschuld entledigen und seinen 
Fabrikanten den Markt des ganzen Nordens eroffnen 
konnte!" O! das ist himmlisch! Wenn der osterreichische 
Beobachter das liest, wird er ausgerufen: „Pends-toi, Fi- 
garo, tu n'as pas devine celui-la! Ci Aber die „Preu- 
Bische Staatszeitung", die die Streiche mitteilt, scheint 
sich iiber die Schelmerei ihrer russischen Suzanne nicht 
zu wundern; denn sie denkt wohl, bei Gelegenheit kbnne 
sie es noch schoner machen. 

Jetzt heiBt es, der Kaiser Nikolas sei darum nach Mos- 
kau gereist, um mit seinen getreuen Edelleuten dort zu 
iiberlegen, ob er seinen Volkern etliche Freiheiten und 
welche er geben solle. Und das tut er, um die Eifer- 
sucht der Russen zu beschwichtigen, daB sie nicht mur- 
ren, wenn den Pol en nicht alles geraubt wird. Wir wol- 
len sehen! Ist es aber nicht wunderlich, daB die Fiirsten, 
sooft sie die Freiheit unterdriicken wollen, keines Men- 
schen Rat brauchen, sondern auf der Stelle mit sich einig 
und entschlossen sind; sob aid sie aber ihren Volkern 
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Freiheit geben wollen, bei alien Leuten herumfragen, 
was sie davon halten, und selir herablassend dem. gering- 
sten ihrer Untertanen erlauben, nur ohne Scbeu seine 
Meinung zu sagen? Die kiinftige polniscbe Freibeit wird 
man in Wien auf der StraBe predigen diirfen; so unschul- 
dig wird sie sein. Darin aber irren sich so viele Men- 
schen, daB sie glauben, RuBland, Osterreicb und Preu- 
Ben versagten ihren Volkern konstitutionelle Freiheit 
und verhinderten deren Entwicklung in den kleinen 
Staaten, bloB aus HaB gegen die Freibeit allein und aus 
Liebe zur unbeschrankten Herrscbaft. Das ist freilich 
ein Hauptbeweggrund, aber es ist nicht der einzige. Der 
andere liegt darin: daB, wenn die groBen Machte ihren 
Staaten Konstitutionen gaben, sie unfehlbar ihren poli- 
tischen EinfluB auf die kleineren Machte verlieren wur- 
den — einen EinfluB, den sie nur dadurch erwerben und 
erhalten, daB die Aristokratie in diesen kleinen Staaten, 
in ihrer Angst vor dem Andrang der Demokratie, sich 
urn Schutz flehend nach Petersburg, Wien und Berlin 
wenden — ein Schutz, der ibnen auch verkauft wird, 
und den sie mit Verrat ihres Vaterlandes und ihres Fiir- 
sten teuer bezahlen. Darin ist die Hoffnungslosigkeit der 
gegenwartigen Lage Europas, und darin ist die Torheit 
der hiesigen Minister, welche traumen, alle Verwirrung 
konnte friedlich gelost werden. 

Montag, den 21. November - 

Gestern abend trat die Devrient in Rossinis „ Othello" 
auf. Sie spielte die Desdemona, Madame Malibran den 
Mohren. Allen Dilettanti und den vielen Amanti der 
schwarzen Schonen war sehr bange vor dem kiihnen Un- 
ternehmen, und ich f and, daB ihre Furcht iioch lange nicht 
groB genug gewesen. Ware nicht eine der Grazien, aus 
gewohnter Liebe, der Malibran treu geblieben, sie hatte 
sich sehr lacherlich gemacht. Was doch die Eitelkeit 
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schlecht rechnet! Sie wollte donnern und blitzen wie ein 
afrikanisches Gewitter, aber die Stecknadelnatur des 
weiblichen Zornes stach iiberall hervor, und das diinne 
spitze Grimmchen war gar zu komisch. Die . Malibran 
hat eine zarte feine Gestalt, und so blieb ihr nichts an- 
ders iibrig, urn einen Mann vorzustellen, als alles, was 
ihr von mannlicher Kraft bekannt war, um Mund und 
Augen anzuhaufen. Sie warf in einem fort die Lippen 
hohnisch aus, rollte die Augen, zog die Augenbrauen 
finster zusarnmen. Das sollte Eifersucht, Wut, Rache- 
durst vorstellen; aber es glaubte ihr niemand ein Wort. 
Ihrer schonen Stimme tat sie Gewalt an, daB man sich 
erbarmen muBte. Ich sah doch, daB die Leute bier unpar- 
teiisch sind und sich von keiner vertrauten Vorliebe be- 
stechen lassen. Der Beifall war kalt, noch mehr, er war 
kiihl, und man konnte merken, daB die alte Gewohn- 
heit verfuhren woilte, man ihr aber kein Gehor gege- 
ben. Die Devrient, noch eine schone Frau, hat eine voile, 
klangreiche Stimme, die mir nur manchmal zu helden- 
maBig vorkam. Ich glaube, sie hat einigemal geschrien. 
Haben Sie nichts gehort? Ihr Spiel ist zu loben; sie hat 
gelernt und gebraucht schone akademische Stellungen. 
Den Schmerz der Desdemona spielt sie oft edler als die 
Malibran; die glaubige Deutsche hat einen Zug von der 
schmerzensreichen Mutter um ihre Lippen, den die un- 
glaubige Franzosin nicht auszudriicken vermag . . . Selbst 
der Zufall machte sich liber diese lacherliche Vorstellung 
lustig. Als am Schlusse Desdemona und Othello tot auf 
dem Boden liegen und der Vorhang fallen sollte, blieb 
er hangen. Die Devrient, die als Fremde wohl nicht recht 
wuBte, wie sie sich zu betragen habe, erhob ihren Kopf 
und sah nach der Malibran hin, um ihrem Beispiele zu 
f olgen. Diese aber lieB sich gar nicht irremachen und 
blieb tot. Da gab es denn ein unbandiges Gelachter, und 
auf diese Weise konnte jeder Unzufriedene mit An- 
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stand seinem Spott Luft machen . . . Nach „ Othello" 
kam noch eine kleine komische Oper: La prova d'un 
opera seria, so eine Art von Kapellmeister von Venedig, 
den man in Deutschland spielt. Lablache und die Mali- 
bran waren unvergleichlich. Aber das ist ein altes Wort 
fiir eine ganz neue Empfindung, und das ich bloB aus 
Not gebrauche. Die Malibran und das Haus vergiite- 
ten sich reichlich an Verdienst und Lohn, was sie in der 
vorhergegangenen Vorstellung einander schuldig geblie- 
ben. Ich will aber weiter kein Wort dariiber sprechen. Ich 
ware ja ein Narr, wenn ich Ihnen immer auf rich tig be- 
richtete, was ich fiir ein Narr gewesen ! 
Unser Konig hat gestern sechsunddreiBig Stuck Pairs 
gemacht, neue Saulen, den Thron zu stiitzen, neue Fa- 
schinen, in den Strom der Zeit zu legen, daB der demo- 
kratische Schlamm sich daran festsetze. Gestern war 
Sonntag, aber die Gewalt hat keinen Feiertag. Mir war 
diese Sache immer gleichgultig gewesen. Sie mogen Pairs 
haben oder keine, erbliche oder nur lebenslangliche: das 
andert nichts. Neue Ruinen, wie in den englischen Gar- 
ten, das sind unschadliche Spielereien. Man mag einem 
Kinde eine graue Periicke aufsetzen, es wird nicht alt 
davon. Was ich in dieser Sache nur wichtig finde, ist, 
daB der Konig, indem er Pairs ernannte, wozu ihn die 
Konstitution von 1850 nicht berechtigte, einen Staats- 
streich begangen. Und hat er einmal dem Teufel einen 
Finger gegeben, wird er ihm auch spater die Hand rei- 
chen und sich ihm endlich ganz iiberlassen. 
— Soeben lese ich in der neuesten „Hamburger Zeitung" 
folgende Broschiire angezeigt: „Gegen L. Borne, den 
Wahrheit-, Recht- und Ehrvergessenen Brief steller aus 
Paris, von E. Meyer Dr." Ich kann es mir nicht erkla- 
ren; aber sobald ich den Titel gelesen, bekam ich gleich 
einen heftigen Appetit, und ich schickte den Konrad 
weg, mir vom Restaurateur ein Tete de veau au naturel 
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zu holen. Ich pflege sonst nie a la fourckette zu friih- 
stiicken. Ach! konnten nur viele Menschen, wie ich, 
Wahrheit, Recht und Ehre noch vergessen — es stiinde 
besser mit der Welt! Wenn ich nur diese Schrift bald in 
Paris haben konnte; ich wiirde wahrscheinlich darauf 
antworten. Zwar liegt das sonst nicht in meiner Art, 
aber ich muB diesmal zum Schutz der guten Sache das 
schwere Opfer bringen, mich gegen personlichen AngrifT 
zu verteidigen. Vielleicht konnen Sie in Frankfurt er- 
f ahren, wer dieser Dr. Meyer ist. Es ist immer gut, das 
zu wissen. Sie sehen aber daraus wieder, was ein Gelehr- 
ter aussteht, und sein Sie froh, daB Sie dumm sind. 

Dienstag, den 22. November 

Eben erhalte ich zwei dicke Briefe von Hamburg. Ge- 
nannte Schrift von Dr. Meyer und noch andere Kriegs- 
manifeste liegen darin. Hurra! Ich habe bis jetzt weder 
Briefe noch Broschiiren gelesen; aber ich brenne vor Be- 
gierde, und schlieBe darum. Acht Franken kosten mich 
die Hamburger Grobheiten! 



Neunundfiinfzigster Brief 

Paris, Freitag, den 25. November 1831 

Lange hat mir nichts so viele Freude gemacht als die 
Schrift des Dr. Eduard Meyer in Hamburg. Man schrieb 
mir von dort, er ware ein langer Mensch mit ganz uner- 
reichbarem Kopfe: aber ich will ihn schon erreichen, und 
wenn ich einmal mit ihn zusammentreffe, steige ich auf 
einen Stuhl und kiisse ihn herzlich. Er hat seinen Nach- 
folgern alle groBen und schweren Steine weggenommen, 
und wenn noch einer nach mir werfen will, muB er 
leichten Kies dazu gebrauchen. Gesteinigt zu werden — 
es ist wenigstens ein heiliger, biblischer Tod. Nie hatte 
ich gedacht, daB die deutsche Sprache eine solche Kraft 
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oesitzt; man kbnnte damit den Montblanc in Staub 
/erwandeln. Horen Sie nur, was ich in der Schrift des 
Or. Meyer alles bin, wie ich genannt werde. Elend- 
seicht — greulich — ruchlos — lacherlicher Tor — su- 
oerkluger Schreier — ditto eingebildeter — heilloser 
Gesell — Hauptrddelsfuhrer einer jdmmerlichen Skrib- 
lerbande — Mensch — ditto gottloser — Kerl — jam- 
merlicher Wicht — entarteter Bursch — Mordbrenner 
— schamloser Bube — Jude. — „Eduard, Eduard! 
warum ist dein Schwert so rot?" Verglichen mit dem, 
was ich bin, habe ich sehr wenig, wie es alien edlen Na- 
turen zu gehen pflegt. Ich habe nichts als: Anmafiung — 
Frechheit — Unverschdmtheit — ditto unerhorte — 
grundschlechte Gesinnung — Schaudererregende Naivi- 
tat. DaB mich Herr Dr. Meyer wenigstens Herr nennte, 
daB er Herr Mordbrenner, Herr j ammerlicher Wicht 
zur mir sagte! Aber nicht ein einziges Mai tut er das. 
Diese Herrnlosigkeit gibt seiner Schrift ein ehrwiirdi- 
ges deutschamtliches Ansehen. Auch schrieb mir einer 
von Hamburg, sie ware auf Befehl des Mufti verfaBt 
worden. 

Nach alien seinen unvergleichlichen KraftauBerungen 
hat Eduard Meyer noch die Bescheidenheit, zu fiirchten, 
man mochte seine Art, sich auszudriicken, mit „gemei- 
nen Schmahungen" verwechseln, und er bittet seine Le- 
ser, dieses nicht zu tun. Er meint: man wundere sich 
vielleicht, daB er, als zahmer Deutscher, mit einem Male 
so wild geworden; aber man kenne die Deutschen noch 
gar nicht. „Der Deutsche ist geduldig, aber doch nur bis 
zu einem gewissen Grade. Wenn die Geduld ihm reifit, 
wenn er das Schweigen bricht und einen EntschluB ge- 
f aBt hat, so wird sich mancher wundern uber die scheinbare 
Verwandlung seiner Natur. Und ich fiihle es, dafi auch 
ich ein Deutscher bin" Anch' io sono pittore! Er habe 
nie Freude an literarischen Streitigkeiten gefunden, aber 
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„was zu arg ist, ist zu arg". Man miisse „dem Gesindel 
einraal auf die Finger klopfen, dafi etwas Furcht hin- 
einfahrt". Aber, guter Gott! was hilft da etwas, was 
hilft selbst viel? Es mag noch soviel Furcht in die Finger 
hineinfahren, ein tapferes Herz jagt sie wieder in die 
Schlacht zuriick. Vor die Brust hatte er mieh stoBen, 
auf den Kopf hatte er mir klopfen sollen, daB da Furcht 
hineinfahrt. Der Mann ist zu gutmiitig. 
Er sagt: In meinem Buche ware keine neue Idee. „Nichts 
als leeres, langweiliges Kaffeehaus- und Zeitungsge- 
schwatz, von der Oberflache geschopfte Bemerkungen, 
wie tausend vorlaute Rasonars sie taglich machen." Da 
haben Sie den alten Deutschen wieder! Neue Ideen wol- 
len sie haben ! Eine Idee, wenn sie sie achten sollen, muB 
erne Handschrift sein, auf Pergament geschrieben, in 
Schweinsleder gebunden, und als einziges Exemplar in 
einer einzigen Bibliothek verwahrt werden. Was in tau- 
send Jahrbiichern der Geschichte gedruckt zu lesen, was 
der Himmel selbst herabgedonnert, was drei Weltteile 
widerhallten, was der Lasttrager auf der Gasse wie der 
Denker in seinem Zimmer, was der Burger in seiner 
Werkstatte, der Bauer hinter dem Pfluge, der Sold at un- 
ter seinem Joche, der Bettler in seinen Lumpen spricht, 
denkt, fiihlt, klagt, wiinscht und hofft — ■ das verschma- 
hen sie, das ist ihnen Kaffeehaus- und Zeitungsgeschwatz! 
Was alle wissen, yerdiente keiner zu lernen! Gut, ihr sollt 
neue Ideen haben; zeigt nur erst, daB ihr deren wiirdig 
seid; gebt Rechenschaft, wie ihr die alten verwendet. 
Mein Eduard ist zwar ein bescheidener junger Mensch, 
aber an Welterfahrung scheint ihm noch viel zu fehlen. 
Er sagt: er miisse sich gegen den Vorwurf verwahren, 
als hasse er die Sache einer gesetzmaBigen Freiheit, doch 
deren Verteidigung miisse man dem Himmel iiberlassen. 
„Wenn Fiirsten ihre Zeit und ihre Volker verkennen 
oder gar der Schlechtigkeit huldigen, wird gerechte Ver- 

362 



Neunundfunfzigster Brief 

geltung ihrer MiBgriffe sie selbst am schwersten treffen. 
Dies wunsche, hoffe und weiB ich." Dieses wunsche, 
hoffe und weiB ich auch. Aber, mein lieber Eduard, wer 
soil denn jene gerechte Vergeltung an den Fiirsten voll- 
ziehen? Selten schickt Gott ein himmlisches Strafgericht 
herab, die Verwaltung seiner Stellvertreter zu unter- 
suchen, und sooft es noch geschah, wurde nichts dadurch 
gebessert Die himmlischen Kommissare waren auf der 
Erde fremd, gingen irre oder liefien sich wohl gar be- 
stechen. Das haben wir ja kiirzlich erst an der Cholera 
Morbus gesehen, die, statt die Unterdriicker, die Unter- 
driickten ziichtigte. Nur dem hilft Gott, der sich selbst 
hilft; Aide-toi, et le del faidera. 

Noch ein anderer Herr hat gegen mich geschrieben, 
Wurm genannt, in den „Kritischen Bldttern der Borsen- 
halle". Der ist aber sehr sanft in Vergleich mit Dr. Meyer 
und gebraucht nur milde Adjektive und Nominative, 
und diese nur in geringerer Zahl. Faddsen, Niaserien, poli- 
tisches Geschwatz, Effronterie, sanskulottischer Witz, Ge- 
selle, Auswurfling — und das ist alles ! Einmal neckt er 
mich mit einem schonen Milchmadchen, das ich in Eng- 
land hatte heiraten wollen, das mir aber einen niedlichen 
Korb gegeben. Auf Ehre, ich weiB nicht, worauf sich das 
bezieht; ich will aber in derChronik meinesLebens nach- 
schlagen. Herr Wurm schlieBt seinen Artikel — doch ge- 
wiB nur in der Absicht, daB man trotz seiner Freiheit 
merke, es habe ihn ein Deutscher geschrieben — mit fol- 
genden Worten: „Wenn dieser Lowe [i. O: Borne], oder 
wie er sonst hei/Sen mochte, auf guten Rat horen will, so 
wird er bleiben, wo er ist, wo man ihn nicht kennt. Ob 
eine deutsche Regierung von seinen politischen Lasterun- 
gen Notiz nehmen wurde, wissen wir nicht. Aber laBt ihn 
keinen Versuch machen, sich in gute Gesellschaft einzu- 
dringen. Er wird aus jeder Gesellschaft, in der man auf 
Ehre halt, auf beschimpfende, und wenn es not tut, 
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denn dieses Geschlecht ist zudringlich^ auf physisch emp- 
findliche Weise entfernt werden. Das ist die Sprache, die 
man rait diesen Gesellen reden muB: eine andere ver- 
stehen sie nicht." . . . DaB diese Toreri mich noch daran 
erinnern, daB sie mir unter die Augen bringen, was mich 
vergessen zu lassen ihnen noch wichtiger sein miiBte, als 
es mir gleichgiiltig ist, ob sie selbst es vergessen oder 
nicht! Wenn ich nicht kampfte fur das geschandete Recht 
und die miBhandelte Freiheit aller Menschen, durfte ich 
ein Herz haben fur die Leiden eines Volks, eines Ge- 
schlechts, fur meine eignen allein; durfte ich mir nach 
den Tagesmiihen saurer Gerechtigkeit einen Feierabend 
siiBer Ruhe verstatten; durfte ich das, wollte ich das; 
wollte ich meine Kraft gebrauchen diesem Zwerg- 
geschlechte gegeniiber — wahrlich, es bliebe nichts von 
ihm iibrig, es als kleines Siegeszeichen an den Hut zu 
stecken. Manchmal iiberschleicht es mich; aber dann, die 
menschliche Schwachheit an mir selbst erfahrend, lerne 
ich sie an andern verzeihen, und ich ermanne mich wie- 
der. Diesen Sommer in Baden, als ich unter meinen Pa- 
pieren suchte, fiel mir ein altes Blatt in die Hand, das 
mich auf das heftigste bewegte. Das Herz befahl 
meiner Hand, die Hand ergriff die Feder — nach 
fiinf Minuten legte ich sie weg; ich konnte nie zu 
meinem Vorteile schreiben. Es war ein PaB. 
Im Jahre 1807, da ich Student war, lieB ich mir in 
Frankfurt einen PaB ausstellen, urn iiber Mainz nach 
Heidelberg zu reisen. Ich kam aus dem Leben der Frei- 
heit, kehrte in dasselbe zuriick und beriihrte das Land 
der Gleichheit. Der Schreiber auf dem Romer, der den 
PaB ausf ertigte, war eine MiBgestalt, mit einem gif ti- 
gen Krotengesichte. Als ich den PaB in die Hand nahm, 
las ich darin: Juif de Franc fort. Mein Blut stand stille; 
doch durfte ich nichts sagen noch tun; denn mein Vater 
war gegenwartig. Damals schwur ich es in meinem Her- 
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zen: Wartet nur! ich schreibe euch audi einmal einen Pap, 
euch und alien! . . . Und nicht wahr, nicht wahr, ich 
habe meinen Sdawur gehalten? 

Sonntag, den 27. November 

Lyon hat mich giinstiger rezensiert als Hamburg — docb 
davon spater. Ich will zuerst auf Ihren gestrigen Brief 
antworten. Das Buch ist noch nicht hier angekommen, 
doch schrieb mit Campe, es ware abgeschickt worden. 
Aber auf die hiesigen Urteile brauchen Sie nicht begierig 
zu sein. Die wenigen Deutschen meiner Bekanntschaft 
werden mir wohl ihre Meinung nicht immer aufrichtig 
sagen; Franzosen lesen es nicht; da kann sich also keine 
offentliche Meinung bilden und hochstens eine indivi- 
duelle laut werden. Campe schreibt mir: „Sonderbar 
sind die Elemente in diesem Augenblicke angeregt, an- 
geregt durch diese Briefe. Die Aristokraten werden keck 
und riicken heraus und kampfen . . . Ich kann Ihnen die 
Bemerkung iiber den Eindruck, den Ihre Briefe bei vielen 
der Bessern gemacht haben, nicht verhehlen, die auf- 
richtig bedauern, daB Sie sich so ganz rucksichtslos ha- 
ben gehen lassen, so daB Sie den Platz als Zuschauer 
verlieBen und selbst Akteur wurden! Dadurch haben 
Sie einen betrachtlichen Teil ihres wohlerworbenen 
Ruhms eingebiiBt, der Ihnen schwer wieder zu erringen 
sein mochte. Dieses Urteil ist die allgemeine Stimme, und 
Sie werden von vielen Seiten so zurechtgewiesen wer- 
den, daB dieses der Refrain durchweg bleiben wird. 
Das Volk ist glaubig und sagt Amen!" Wie mich dieser 
Mann kennt! Ich habe nie fur meinen Ruhm, ich habe 
fur meinen Glauben geschrieben. Ob ich den Lesern ge- 
falle oder nicht — will ich denn gef alien? Ich bin kein 
Zuckerbacker, ich bin ein Apotheker. Es ist wahr, daB 
ich den Platz als Zuschauer verlassen und unter die Han- 
delnden getreten, aber war es nicht Zeit, dem f aulen Le- 
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ben eines Theaterkritikers endlich zu entsagen? Sie sehen, 
wie ich wirke, an meinen Gegnern am meisten. Ich habe 
den zahen deutschen Boden aufgewuhlt; es ziehe jeder 
seine Furche wie ich; fur die Saat wird Gott sorgen. 
Wenn nun eine aufgebrachte Scholle an meinen FiiBen, 
an meinem Pfluge hangen blieb und sie beschmutzte — 
was schadet mir das? 

Campe war wegen des Buches in einer Woche viermal 
vor Gericht. Man legte ihm ein Exemplar vor, worin 
mehr als funfzig verdammliche Stellen mit Bleistift an- 
gestricben waren. Eine Stelle, worin es vom Bundestage 
heiBt: der sei toll geworden, war doppelt und noch ein- 
mal so dick als die iibrigen angestrichen. Die Stelle war 
im Buche mit einem Papierstreifen bezeichnet. Diesen 
lieB Campe, als er das Buch in die Hand nahm, wie zu- 
f allig berausf alien, so daB der Untersuchungsrichter die 
toll gewordene Stelle nicht mehr find en konnte. Das muB 
recht komisch gewesen sein. 

Ein Kaufmann namens ***, den ich in Hamburg vor 
einigen Jabren kennen gelernt, hat mir die zwei gegen 
mich gericbteten Artikel zugeschickt. Er schreibt unter 
andern: „. . . Die Hamburger Kaufleute erklarten dar- 
auf, ohne gerade die Skribler zu loben, daB in den Bor- 
neschen Brief en zerstorende Ideen entbalten sind, die nur 
ein Aufwiegler oder Sansculotte ans Tageslicht befordern 
kann.Dies bat das Verbot der Briefe herbeigefuhrt" 
— Sehen Sie doch, von dem Brillantring, den ich vor eini- 
gen Jahren vomHerzog von Weimar erhalten haben soil, 
etwas Naberes zu erfahren. Das Ding kann schon wer- 
den. „Ringe sind es, die eine Kette bilden" — sagt Koni- 
gin Elisabeth. Aber ein Ring! Was kann der niitzen? 
Zum Halseisen ist das doch zu eng, und meine Feder zu 
erwiirgen viel zu weit. 

Den *** bedaure ich; es gibt wenige Menschen, die den 
Mut haben, anders als der PbbelausschuB zu denken, der 
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an jedem Orte, die offentliche Meinung verwaltet. 
Eigentlich sind es weniger iibelwollende als unwissende 
Menschen, die nicht zu rechnen verstehen. Fiir die Halfte 
von Muhen und Sorgen, die es sie kostet, ihrem Geiste 
einen Ehrendienst bei der vornehmen Dummheit zu ver- 
schaffen, konnten sie dessen Freiheit behaupten und ge- 
wonnen dabei, selbst an sinnlichem Glucke. Die Frank- 
furter mogen nur schweigen und dem Himmel danken, 
daB einer unter ihnen lebt, der besser ist als sie. Die 
Zeit kann, die Zeit wird kommen, und bald vielleicht, 
wo man ihre Freiheit, so anspruchslos und demiitig sie 
auch ist, in dem Edelmanrisklubbe des Deutschen Bundes 
nicbt langer wird dulden wollen, und dann werden wir 
sehen, wer von jenen Romerpatrioten, wer von jenen 
Zunfthelden, wer von jenen Stadtgerichts-Schreiem den 
Mut haben wird, sich den stolzen und machtigen Raubern 
entgegenzustellen! Dann kommen sie vielleicht und strei- 
cheln meine Katzenpfote. Ich erwarte sie. 

Sechzigster Brief 

Paris, Mittwoch, den 30. November 1831 
Vorgestern besuchte mich *** [Mauguin]. Er blieb aber 
nur eine Viertelstunde, er war auf dem Wege nach der 
Kammer. Der Mann ist klar wie ein Waldbach, der iiber 
Kieseln flieBt; doch ist es nicht erfreulich, einer menschli- 
chen Seele bis auf den Grund zu sehen. Eine Tief e ist nicht 
klar. ***, weil er so klare Augen hat, glaubt, alles ware 
ihm klar, was er nur fliichtig ansieht, und er urteilt zu 
schnell, um immer richtig zu urteilen. Ich habe in . . . 
manchmal dariiber lachen miissenrman mag ihm noch so 
kurz antworten auf seine Fragen, so war ihm die Ant- 
wort noch immer um die Halfte zu lang; er verstand sie 
schon um die Mitte. Das ist Franzosenart, die fiir alle 
Verhaltnisse fertige mathematische Formeln haben. Sage 
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ich zwei mal zwei — fallt mir *** in die Rede und fahrt 
fort: ist vier. Als ware nicht moglich, daB ich etwas an- 
ders hatte sagen wollen. Er miBversteht einen zwar nie, 
aber er versteht einen nur halb, weil er nicht zu Ende 
hdrt. Die Verhaltnisse von Frankreich, eben weil es fran- 
zosenartige Verhaltnisse sind,die kennt er freilich gut. Er 
versicherte mich auf das bestimmteste, daB die hiesige Re- 
gierung auf nichts anders sinne und nach nichts ande- 
rem trachte, als die Dynastie Karls X. zuriickzufuhren, 
und Konig PMlipp selbst sei damit einverstanden. So 
wird freilich alles verstandlich. Mir ware es selbst recht, 
sie versuchten es. Ich Hebe die groBen Massen auch in 
der Dummheit; ein Narrenhaus ist mir lange nicht so 
erschrecklich als ein einzelner verriickter Mensch. Glau- 
ben Sie mir auf mein ehrliches Wort: ich kenne alle 
Tollheiten, die seit dreitausend Jahren von den Konigen 
begangen worden sind, von Saul bis auf Karl X., aber 
unsere gegenwartige Zeit ist reicher an Wahnsinn, als es 
jene dreitausend Jahre waren. Wenn man alle furstlichen 
Palaste Europas nebeneinander stellte, es gabe eine ganze 
Narrenstadt. Taglich vermehren sich meine Nachrich- 
ten aus Deutschland, daB man den Plan gefaBt, Frank- 
reich zu verteilen wie eine Pastete; ja, Konig Philipp 
selbst soil ein Stuck davon bekommen. Die alten Bour- 
bons sollen die Schussel mit der Kruste behalten. Die 
kostliche Naivitat finde ich nicht darin, daB sie glauben, 
es ausfiihren zu konnen, sondern, daB sie glauben, wenn 
sie das ausgefuhrt, ware ihnen geholfen. Kindern macht 
man weis, die Kinder, und den Furs ten, die Revolutio- 
nen kamen aus denBrunnen. Jetzt denkensie, sie brauch- 
ten den Brunnen nur zuzuschiitten, und dann ware alles 
aus. Wer gibt mir Geduld genug, mit Narren zu raso- 
nieren? Ich mu8 wohl selbst ein Narr sein. Frankreich 
war seit vierzig Jahren der Krater Europas. Wenn der 
einmal aufhbrt, Feuer zu werfen, wenn der einmal auf- 
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hort, zu rauchen, dann wehe den Naturpfuschern, dann 
ist kein Thron der Welt auf eine Nacht sicher. Sie zit- 
tern, wenn einige Franzosen rait liberalen Reden in ihrer 
Maultasche durch Deutschland reisen, und schreien ent- 
setzt: Propaganda, Propaganda! Und sie wollen ganze 
Volkerteile von Frankreich mit ihren alten Landern ver- 
einigen! Sie denken: mit ihren alten abgeschmackten Re- 
gierungskiinsten, mit ihren Taschenspielerstreichen, wo- 
mit man kein Kind mehr betrugt, wiirde es gelingen, 
ihre neuen wilden Untertanen zahm zu machen! — sie, 
die nicht einmal die Polizei verstehen, die doch die ein- 
zige Kunst ist, die sie mit FleiB und Liebe gelernt. Als 
sie 1814 in Paris waren, wohin Petersburg, Wien und 
Berlin ihre schlauesten Kopfe geschickt hatten, wurden 
alle diese schlauen Kopfe der heiligen Allianz von jedem 
niedrigen, franzosischen Mouchard zum besten gehabt, 
und hatte es die Obermacht nicht getan, mit List hat- 
ten sie Paris nicht unterjocht. Nichts war verderblicher 
fiir die Konige als der Untergang Warschaus. Weil sie ein 
Wunder zerstort, glauben sie, sie konnten auch Wunder 
machen. 

In Berlin ist mein Buch von der Polizei in Beschlag ge- 
nommen worden. Als wenn der Regen davon aufhorte, 
wenn einige unter den Schirmen gehen. Ginge es an, 
sie konfiszierten freilich am liebsten das ganze Weltall. 
Die Munchner „Tribune" gibt Ausziige der Pariser 
Briefe. Der Dr. Wirth, der sie schreibt, ist ein Mann, 
dem man Hochachtung, ja Bewunderung nicht versagen 
kann. Hochachtung — weil er fiir die Freiheit kampft 
wie ein Held in der Schlacht, nicht bloB wie ein Maul- 
ritter mit Worten. Bewunderung — weil er mutig er- 
tragt,,was sonst den tapfersten Mann niederwirft: die 
kleinen Bosheiten, die kleinen Qualereien der kleinen 
Knechte. Gefangnis, Geldstrafe, die jammerlichen Tiik- 
ken der jammerlichen Polizei, das Knurren und Bel- 
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len der Hofhunde, nichts schreckt ihn ab. Jetzt aber, 
wo ihm in Miinchen alle Luft benommen und die 
Frechheit der Gewalt jeden Widerstand unrnoglich macht, 
ist er nach Rheinbaiern gezogen, wo noch die franzo^ 
sischen Gesetze regieren, welchen die deutschen Minister 
nicht hohnzusprechen wagen. Dort wird er sein Journal 
fortsetzen. Auch hat er in vielen Orten in Deutschland 
Unterstiitzung gefunden, urn sich eine eigene Presse an- 
zuschaffen. Ist es aber nicht sehr ehrenvoll fur eine 
deutsche Regierung, daJ3 sich ein deutscher Burger un- 
ter franzosische Gesetze fluchten muB, urn Schutz gegen 
deutsche Tyrannei zu finden? 

Donnerstag, den 1. Dezember 
Die Regierung hat bis heute noch keine Nachricht mit- 
geteilt, ob sie der Bewegungen in Lyon Herr geworden 
oder nicht. Sie sagen, der Nebel hindere den Telegra- 
phen. Es gibt nichts Gefalligeres als so ein Nebel, der 
noch keinen Minister in der Not verlassen. Die Ruhe, 
die jetzt in Lyon herrscht, hat sich von selbst hergestellt; 
aber das Volk ist noch Meister der Stadt. Man hat den 
Herzog von Orleans als Friedensengel, den Marschall 
Soult als Wiirgengel dahin geschickt. Nun bin ich be- 
gierig, wie sie Leier und Schwert zusammendichten wer- 
den. Der Marschall Soult kann sich tauschen; Napoleons 
Zeiten sind voriiber und der Bulletindonner schreckt 
keinen Hasen mehr. Der Herzog von Orleans kann sich 
auch tauschen. Eine furstliche gnadige Herablassung tut 
keine Wunder mehr; das Volk gibt keine Bratwurst fur 
die allerhuldvollsten Redensarten, es will bares Geld 
sehen. Die Neigung der Minister ist fur Gewalt; aber 
die Furchtsamkeit des Konigs wird wohl verhindern, 
was seine Weisheit und Gerechtigkeit nie verhindert hat- 
ten. Kasimir Perier, der Konig von Israel, der Hohe- 
priester der Renten, der Held des Friedens, hat sich in 
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der Kammer gebardet wie Moses, als er vom Berge 
Sinai herabkam und das Volk urn ein goldenes Kalb 
tanzen sah. Er hat den Gbtzendienern seine zehn Ge- 
bote an den Kopf geworfen und das goldene Kalb in 
Pulver verwandelt. Er 1st ein kompletter Narr! Audi 
haben die Leviten der Borse ein Jubelgeschrei erhoben, 
als sie ihren strahlenden Moses wiedersahen, daB man 
betaubt davon wurde. Dieser Kasimir Perier hat dar- 
iiber gefrohlockt, daB in den blutigen Geschichten von 
Lyon gar nichts von Politik zum Vorschein gekommen, 
und daB es nichts als Mord, Raub und Brand gewesen! 
Es sei nichts weiter als ein Krieg der Armen gegen die 
Reichen, derjenigen, die nichts zu verlieren hatten, gegen 
diejenigen, die etwas besitzen! Und diese furchterliche 
Wahrheit, die, weil sie eine ist, man in den tief sten Brun- 
nen versenken miiBte, hielt der wahnsinnige Mensch 
hoch empor und zeigte sie aller Welt! Die dunkeln Triebe 
des Volks hat er ihm klar gemacht; seiner wilden Laune 
des Augenblicks hat er durchGrundsatzeDauer gegeben; 
seinen kurzsichtigen Sorgen des Tages den Blick in ewige 
Not eroffnet. Den hochsten Grad des Wahnsinns mogen 
jetzt die Arzte Staatskunst nennen. Um den reichen 
Leuten sagen zu konnen: Seht, ihr seid bedroht, ihr 
miiBt es um eurer Sicherheit mit mir halten — um diese 
elenden Kramervorteile eines Tages op £ert Kasimir Pe- 
rier das Gliick Frankreichs, Europas, vielleicht um ein 
Jahrhundert auf. Es ist wahr, der Krieg der Armen ge- 
gen die Reichen hat begonnen, und wehe jenen Staats- 
mannern, die zu dumm oder zu schlecht sind, zu be- 
greifen, daB man nicht gegen die Armen, sondern ge- 
gen die Armut zu Felde' ziehen miisse. Nicht gegen den 
Besitz, nur gegen die Vorrechte der Reichen streitet das 
Volk; wenn aber diese Vorrechte sich hinter dem Besitze 
verschanzen, wie will das Volk die Gleichheit, die ihm 
gebuhrt, anders erobern, als indem es den Besitz er- 
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stiirmt? Schon die Staaten des Altertums krankelten an 
diesem Ubel der Menschheit; dreitausend Jahre haben 
das Unheil gesat, und das Menschengeschlecht nach uns 
wird es ernten. Frei nannten sich die Volker, wenn die 
Reichen ohne Vorrang untereinander die Gesetze ga- 
ben und vollzogen; die Armen waren niemals frei. 
Ober die kurzsichtigen Politiker, welche glaubten, in den 
Staaten, wo Adel und Geistlichkeit ihre Vorrechte ver- 
loren, sei der ewige Friede gesichert! Eben diese, wie 
Frankreich und England, steben der furchterlichsten Re- 
volution naher als die andern Staaten, wo noch keine 
freien Verfassungen bestehen. In den letztern wird dem 
niedern Volke durcb seinen benachbarten Stand, die 
Biirgerschaft, die Aussicht nach den hohern, bevorrech- 
teten Standen versteckt. Es vermiBt daher keine Gleich- 
heit. Da aber, wo der Mittelstand sich die Gleichheit 
erworben, sieht das untere Volk die Ungleichheit neben 
sich, es lernt seinen elenden Zustand kennen, und da 
muB fruher oder spater der Krieg der Armen gegen die 
Reichen ausbrechen. Die heillose Verblendung des Biir- 
gerstandes zieht das Verderben schneller und furchter- 
licher herbei. Seit er frei geworden, blickt er, halb aus 
Furcht, halb aus Hochmut, bestandig hinter sich und 
vergiBt dariiber, vor sich zu sehen, wo ein besiegter, aber 
noch lebendiger Feind nur darauf wartet, daB er den 
Blick wegwende. Diese Furcht und diesen Hochmut wis- 
sen die Aristokraten in Frankreich und England sehr 
gut zu benutzen. Den Pobel hetzen sie im stillen gegen 
die Burger auf und diesen rufen sie zu: Ihr seid verlo- 
ren, wenn ihr euch nicht an uns anschlieBt. Der dumme 
Burger glaubt das und begreift nicht, daB seine eigene 
Freiheit, sein eigener Wohlstand schwankt, solange das 
arme Volk nicht mit ihm in gleiche Freiheit und glei- 
chen Wohlstand eintrete; er begreift nicht, daB, solange 
es einen Pobel gibt, es audi einen Adel gibt und daB, 
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solange es einen Adel gibt, seine Ruhe und sein Gliick 
gefahrdet bleibt. Ware diese Verblendung nicht so un- 
heilbringend, es gabe nichts Lacherlicheres als sie. Diese 
reichen Ladenherrn von Paris, diese Banlders und. Fa- 
brikanten, die, es sind noch keine fiinfzig Jahre, sich 
von jedem Lump von Ludwigsritter Canaille muBten 
schelten lassen, reden, wie sie es gehort, den ganzen Tag 
von der Canaille, wozu sie jeden recbnen, der keinen 
feinen Rock tragt und keine andere Renten hat, als die 
ihm jeden Tag die Arbeit seiner Hande einbringt! Die 
Regierung, welche uber die menschliche Schwache erha- 
ben sein sollte, benutzt sie nur, ihre Herrschsucht zu 
befriedigen, und statt die burgerliche Ordnung auf Weis- 
heit, Gerechtigkeit und Tugend zu griinden, bauen sie sie 
uber hinfalliges Holzwerk, das sie in den Schlamm der 
Leidenschaften einrammeln. Die Nation algarde, die Wa- 
che der franzosischen Freiheit, suchen sie zu entnerven, 
durch eiteln Flitter zu gewinnen. Erst kiirzlich hat der 
Konig an einem Tage dreihundert Ehrenkreuze unter 
sie verteilt. Der Ehre haben sich die Fiirsten immer als 
eines Gegengiftes der Tugend bedient, vor der sie zittern. 
Die so leicht bekreuzte Nationalgarde wird hinter die 
Arbeitsleute mit den schweren Kreuzen gejagt, sobald 
diese murren. Die Arbeitsleute, urn sie doch auch zu et- 
was zu gebrauchen, werden gegen die Juliushelden, die 
man Republikaner schilt, gehetzt, und diese, die sich zu 
nichts gebrauchen lassen, werden mit HaB und Spott ver- 
folgt, bis ihnen der Kerker eine willkommene Zuflucht 
bietet. Casimir Perier, der sich wie em Schulbube zu den 
FiiBen aller f remden Diplomaten setzt und zu ihren Leh- 
ren hinaufhorcht, halt sich fiir einen groBen Staatsmann, 
weil er Ehre und Scham weit von sich gewiesen. Nichts 
ist bewunderungswiirdiger als die Offenheit, mit der er 
alles gegen sich selbst bekanntmacht, was er hatte ver- 
schweigen sollen und konnen — so fest ist er uberzeugt, 
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daB Unverschamtheit die erste Tugend eines echten 
Staatsmannes ist! Erst heute ist wieder etwas an der 
Tagesordnung, was diese seine Tugend in das glanzend- 
ste Licht setzt. Am letzten vierzehnten Juli, am Jahres- 
tage der Bestiirmung der Bastille, furchtete man eine 
Bewegung von den getauschten und erbitterten Julius - 
helden, die man, noch aus einem Uberreste von Scham, 
Republikaner schilt. Nun sah man an jenem Tage mit 
Erstaunen, daB Arbeitsleute aus den Vorstadten der 
Polizei beigestanden und iiber alle junge Leute herfie- 
len und sie miBhandelten, die man an grauen Hiiten> an 
Juliuskreuzen oder andern Zeichen als Republikaner zu 
erkennen glaubte, und die sich ganz ruhig verbielten. 
Darauf beschuldigten einige offentliche Blatter den Poli- 
zeiprafekten und den Minister des Innern: sie hatten 
jene Arbeitsleute angeworben und bezahlt, urn die ihnen 
verhaBten Republikaner zu miBhandeln. Kasimir P£- 
rier hatte den Vorwurf ruhig hinnehmen sollen; aber 
nein, die Tat, die er begangen, war ihm noch nicht un- 
verschamt genug, er wollte sie noch durch Leugnen ver- 
herrlichen. Er klagte jene Zeitungsredaktoren der Ver- 
leumdung an. Der Polizeiprafekt fiihrte die namliche 
Klage. Seit gestern haben die gerichtlichen Verhandlun- 
gen begonnen. Und was stellte sich hervor? Es war klar 
wie die Sonne, funfzig Zeu gen sagten es aus, daB die 
Polizei wirklich das Gesindel der Vorstadte (nicht die 
Arbeiter, sondern die MiiBigganger) angeworben und 
taglich mit drei Franken besoldet habe, um iiber die 
friedlichsten Menschen herzuf alien. Auf solche Weise 
buhlt dieser Minister um das Lob des „Osterreichischen 
Beobachters" und der „PreuBischen Staatszeitung". Die 
Brustwehr, welche in den Julitagen errichtet wurde, 
Frankreich vor dem Abgrunde zu schiitzen, hat er leicht- 
sirmig niedergerissen; er meint, das ware nur ein Loch, 
das er mit seinen Handen allein ausfiillen wolle. Das 
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niedere Volk, das aus den Juli-Kampfen gelautert her- 
vorgegangen, sucht er durch die schandlichsten Verfuh- 
rungen wieder in den Kot hineinzuziehen, urn sich dar- 
aus brauchbare Werkzeuge fiir alle die Gewalttatigkei- 
ten zu bilden, die er gegen Frankreich noch im Sinne 
hat. 

Der furchterliche Krieg der Armen gegen die Reichen, 
der mir so klar vor den Augen stent, als lebten wir schon 
mitten darin, konnte vermieden, die Ruhe der Welt 
konnte gesichert werden; aber alle Regierungen sind ver- 
eint bemiiht, das Verderben herbeizufuhren. Wenn die 
Staatsmanner zittern vor einem t)bel, meinen sie, sie hat- 
ten das Ihrige getan. Die armen Leute in Frankreich ha- 
ben in der Kammer keine Stellvertreter. Die neueste 
franzdsische Konstitution hat die alte Torheit, die alte 
Ungerechtigkeit, die alte erbarmlichePhilisterpolitikbei- 
behalten, das Wahlrecht an den Besitz gebunden und 
die Besitzlosen audi ehrlos gemacht. Die Reformbill in 
England hat nur den Zustand der Mittelklassen ver- 
bessert und das Helotenverhaltnis des niedern Volks 
von neuem befestigt. Im Parlament wie in der Depu- 
tiertenkammer sitzen nur die reichen Gutsbesitzer. die 
Rentiers und Fabrikanten, die nur ihren eigenen Vor- 
teil verstehen, welcher dem der Arbeitsleute gerade ent- 
gegensteht. Die graubartige Staatsweisheit, vor Alter 
kindisch geworden, geifert gegen den Wunsch der Besr 
sern und Einsichtsvolleren: daB man auch die niedern 
Stande an der Volksreprasentation moge teilnehmen las- 
sen. Sie sagen: Menschen, die nichts zu verlieren haben, 
konnten an dem allgemeinen Wohle des Landes nie auf- 
richtigen Anteil nehmenj' jeder Intrigant konne ihre 
Stimme erschleichen oder erkaufen. So sprechen sie, um 
das Gegen teil von dem zu sagen, was sie denken. Weil 
es unter den armen Leuten mehr ehrliche gibt als unter 
den Reichen, weil sie seltener als die andern sich beste- 
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chen lassen, wollen sie die Minister nicht unter den Volks- 
vertretern sehen. Sie mogen uns ihre geheimen Register 
offnen, sie mogen uns die Namen ihrer Anhanger, ihrer 
Angeber, ihrer politischen Kuppler, ihrer Spione lesen 
lassen — und dann wird sich's zeigen, ob mehr Reiche, 
una ihren Ehrgeiz und ihre schnoden Liiste zu befrie- 
digen, oder mehr Arme, urn ihren Hunger zu stillen, 
das Gewissen verkauft haben. Die reichen Leute machen 
allein die Gesetze, sie allein verteilen die Auflagen, da- 
von sie den groBten und schwersten Teil den Armen 
auf burden. Das Herz emport sich, wenn man sieht, mit 
welcher Ungerechtigkeit alle Staatslasten verteilt sind. 
Hat man denn je einen reichen Stadter iiber zu starke 
Auflagen klagen horen? Wer tragt denn nun alle die 
Lasten, unter welchen die europaischen Volker halb zer- 
quetscht jammern? Der arme Taglohner, das Land. Aber 
was ist dem Stadter das Land? Gott hat es nur zu Spa- 
zierfahrten und Kirchweihfesten geschaffen! Der Bauer 
muB seinen einzigen Sohn hergeben, den frechen Uber- 
fluB der Reichen gegen seine eigene Not zu schutzen, 
und unterliegt er der Verzweiflung und murrt, schickt 
man ihm den eigenen Sohn zuriick, der fur fiinf Kreu- 
zer taglich bereit sein muB, ein Vatermorder zu werden. 
Alle Abgaben ruhen auf den notwendigsten Lebensbe- 
durfnissen, und der Luxus der Reichen wird nur so viel 
besteuert, als es ihre. Sitelkeit gern sieht; denn ein wohl- 
feiler GenuB wiirde sie nicht auszeichnen vor dem nied- 
rigen Volke. Die fluchwiirdigen Staatsanleihen, von de- 
nen erfunden, welchen nicht geniigt, das lebende Men- 
schengeschlecht ungliicklich zu wissen, sondern die, urn 
ruhig zu sterben, die Zuversicht mit in das Grab nehmen 
wollen, daB auch die kommenden Geschlechter zugrunde 
gehen werden — entziehen dem Handel und den Gewer- 
ben fast alle Kapitalien, und nachdem sie dieses Ver- 
derben gestiftet, bleiben sie, zu noch groBerem Verder- 
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ben, unbesteuert, und was dadurch der Staat an Ein- 
kommen verliert, wird von dem armen Rest der Ge- 
werbe verlangt. Der reiche Fabrikant halt sich fiir zu- 
grunde gerichtet, wenn nicht jede seiner Tochter einen 
tiirkischen Schal tragen kann, und urn sich und seiner 
Familie nichts zu entziehen, wirft er seinen Verlust auf 
die Arbeiter und setzt ihren Tagelohn herab. Die Stadt 
Paris braucht jahrlich vierzig Millionen, von welchen 
ein schoner Teil in den rauberischen Handen der be- 
giinstigten Lieferanten und Unternehmer zuriickbleibt. 
Jetzt brauchen sie noch mehr Geld und sie besinnen 
sich seit einiger Zeit, ob sie die neuen Auflagen auf den 
Wein, die Butter oder die Kohlen legen sollen. Der 
Reiche soil nicht darunter leiden, der Arme soil bezah- 
len wie immer. Eine Flasche Wein zahlt der Stadt fiinf 
Sous; ob es aber der geringe Wein ist, den der Arme 
trinkt, oder ein kostbarer, den der Reiche genieBt, das 
macht keinen Unterschied. Die Flasche Wein, die zwan- 
zig Franken kostet, zahlt nicht mehr Abgaben als eine 
zu acht Sous. Eine Sangerin, die jahrlich vierzigtausend 
Franken Einkommen hat, zahlt nichts, und ein armer 
Leiermann muB von dem Ertrage seiner StraBenbettelei 
der Polizei einen groBenTeil abgeben.Das fluchwiirdige 
Lotto ist eine Abgabe, die ganz allein auf der armsten 
Volksklasse liegt. DreiBig Millionen stiehlt jahrlich der 
Staat aus den Beuteln der Tagelohner, und eine Regie- 
rung, die dies tut, hat noch das Herz, einen Dieb an den 
Pranger zu stellen und einen Rauber am Leben zu be- 
strafen! Und nach alien diesen Abscheulichkeiten kom- 
men sie und lastern iiber die Ungliicklichen, die nichts 
zu verlieren haben, und fordern die reichen Leute auf, 
gegen das wilde Tier, Volk, auf seiner Hut zu sein! Ge- 
schieht das alles sogar in Frankreich, wo die freie Presse 
manche Gewalttatigkeit verhindert, manche wieder gut- 
macht — was mag nicht erst in jenen Landern gesche- 
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hen, wo alles sturam ist, wo keiner klagen darf, und wo 
jeder nur den Schmerz erfahrt, den er selber fiih.lt ! Wie 
man dort das arme Volk betrachtet, wie man es dort be- 
handelt, wie man es dort verachtet, das hat ja die Cho- 
lera, diese unerhorte Prejdfrechheit des Himmels, uns 
sehr nahe vor die Augen gestellt. Wie haben sie in RuB- 
land, Osterreich und PreuBen gelachelt, gespottet und 
geschulmeistert — und ihr Lacheln war ein blinkendes 
Schwert, ihre Belehrung kam aus dem Munde einer Ka- 
none, und ihr Spott war der Tod — iiber die wahnsin- 
nige Verblendung des Volks, welches glaubte. die Vor- 
nehmen und Reichen wollten sie vergiften, und die Cho- 
lera sei ein Mischmasch des Hasses! Aber die Wahrheit, 
die mitten in diesem Wahne verborgen, der dunkle Trieb, 
der das Volk lehrt, es sei nur ein schlechtes Handwerks- 
zeug, zum Dienste der Reichen geschaifen, das man weg- 
wirft, wenn man es nicht braucht, und zerbricht, sobald 
es unbrauchbar geworden — diese Wahrheit ist den 
Spottern und Schulmeistern entgangen. Geschah es denn 
aus Zartlichkeit fur das Volk, daB man sie mit Kolben- 
stoBen gezwungen, sich in die Spitaler bringen zu las- 
sen, ihre Wohnung und ihre Familie zu meiden? Es ge- 
schah, um der Angstlichkeit der Reichen zu fronen. Ha- 
ben sie sich denn nicht in alien Zeitungen den Trost zu- 
gerufen, haben sie nicht gejubelt dariiber: die Krankheit 
treffe nur die Armen und Niedri gen, die Reichen und 
Vornehmen hatten nichts von ihr zu fiirchten? Hort, 
liest denn das Volk solche Reden nicht, wird es nicht 
dariiber nachdenken? Ja freilich, das beruhigt sie, daB 
das Volk nicht denkt. Aber ihm ist der Gedanke Frucht, 
die Tat Wurzel, und wenn das Volk einmal zu denken 
anfangt, ist fur euch die Zeit des Bedenkens voriiber, 
und ihr ruft sie nie zuriick. — Genug mich geargert. In 
RuBland lebt ein Schafer, der ist hundertachtundsech- 
zig Jahr alt. Aber ein Russe argert sich nicht. Er gibt 
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oder bekommt die Knute, iiberzeugt oder wird iiber- 
zeugt. So wobl ist uns zivilisierten Deutschen nicht. 
Doch kann es noch kommen. 

Freitag, den 2. Dezember 
Ein englisches Blatt teilte kiirzlich die Nacbricht mit, 
Lord Grey, der Verfechter der Reformbill, babe Gift 
bekommen und krankele dem Grabe zu. Das hatten die 
namlicben getan, die aucb den freisinnigen Canning aus 
dem Wege geraumt. Vor einigen Tagen wurde ein Mord- 
versuch gegen die Konigin Donna Maria gemacht, die 
mit ibren Eltern im Schlosse Meudon wobnt. Aus einem 
gegeniiberliegenden Hause wurde in das Zimmer der 
Prinzessin gescbossen. Die europaische Aristokratie spielt 
ein Va banque. Desto besser; so werden wir ibrer in 
einem Satze los. Glauben Sie mir, das ist es aucb, wovor die 
Fxirsten sicb fiircbten. Mancbe sind gutwillig und wiir- 
den dem Volke sein Recbt gewahren; aber sie kennen 
ibre Umgebungen, sie kennen zu gut die Freunde des 
Tbrons und wissen recbt gut, daB mancber ibrer 
Scbmeichler sicb die eigenen Lippen vergiften konnte, urn 
durch einen untertanigen HandkuB ihren Herrn zu toten. 
Sie verdienen ihre Angst. Warum muB man ein Edelge- 
borner oder Scburke sein, um boffabig zu werden? 
Der VerleumdungsprozeB, von dem icb Ihnen gestern 
gescbrieben, ist nocb in voriger Nacbt entscbieden wor- 
den. Die beiden angeklagten Zeitungsredaktoren wur- 
den freigesprochen. Sie baben also Casimir Perier nicht 
verleumdet, und die Anschuldigung, daB er die Vor- 
stadter angeworben und bezablt, um sie gegen die Ver- 
rater seines weisen Regierungssy stems zu hetzen, wurde 
gegriindet gefunden. Also ist Casimir Perier verurteilt, 
und doch wird er ungestraft bleiben. Er lacbt dariiber 
und tragt diese Last nocb zu seinen andern Lasten. Der 
wird nie vergiftet. 
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Wie es in Frankreich mit der Volkserziehung ist, zeigt 
folgende schone Rechnung. Unter 294 975 jungen Leu- 
ten, die im vorigen Jahre zur Konskription erzogen 
worden, fanden sich 12 804, die nur lesen konnten; 
121 079 konnten lesen und schreiben und 153 636 konn- 
ten weder lesen und schreiben. 7460 blieben ungewiB. 
Also mehr als die Halfte wuchs in der groBten Unwis- 
senheit auf. Die jetzige Regierung hat versprochen, dem 
Ubel abzuhelfen und kiinftig besser fur den Volks- 
unterricht zu sorgen. Wir wollen aber abwarten, ob sie 
Wort halt. Kasimir Perier kann Fortschritte machen, 
er kann noch einmal die Jesuiten einholen. 
Seit einigen Tagen wird in der Kammer das neue Straf- 
gesetzbuch verhandelt. Die Menschlichkeit hat audi hier 
endlich Eingang gefunden, wo sie so lange und so un- 
erbittlich ausgeschlossen war. Die Verletzungen des 
Eigentums werden nicht mehr so blutdiirstig geracht. In 
einigen Fallen wurde die Todesstrafe abgeschafft; audi 
die Strafen anderer Verbrechen wurden gemildert. Es ist 
ein Fortschritt, und daB das jetzt in Frankreich, auf die- 
ser groBen Eisenbahn der Freiheit und Sittlichkeit, noch 
iiberraschen muB! Gestern wurde iiber die Prangerstra- 
fe gestimmt. Man hat sie beibehalten. Die Menschen 
haben vor nichts mehr Furcht als vor ihrer eigenen Ver- 
nunft und sehen sich vor, daB sie ihnen nicht iiber den 
Kopf wachse. Ein Deputierter trug darauf an: man 
mochte den Pranger wenigstens fiir die Minderj ahrigen, 
Greise und Weiber abschaffen. Die beiden ersten Milde- 
rungen wurden angenommen, die letzte aber verworf en. 
Und da fand sich nicht einer, der die Verteidigung des 
armen Weibes iibernommen hatte. Ja, mehrere Stimmen 
rief en spottisch : „Ah! les femmes!" Mir tat diese Gleich- 
gxiltigkeit wehe. Der Mann, der seine Ehre verliert, 
kann sie auf hundert Wegen wiederfinden. Sein ganzes 
Leben ist offentlich, das Feld der Taten steht ihm frei. 
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Aber die Frau, deren Schande der Welt gezeigt worden, 
wie kann sie je die Ehre wiederfinden? Je aufrichtiger 
ihre spatere Tugend, je inniger ihre spatere Reue ist, 
je verborgener wird sie sicb halten, und die Welt, die 
ihre Scbuld erfuhr, erfahrt ibre BuBe nie. Wenn man 
den Greisen und Minderj ahrigen den Pranger erlaBt, soll- 
te man urn so mehr die Frauen damit verschonen, welche 
die Schwache des Alters und der Kindbeit in sicb vereini- 
gen. Habe icb nicbt recht, oder verdiente icb wegen mei- 
ner Meinung von den Frauen selbst an den Pranger ge- 
stellt zu werden? 

Der Prafekt von Lyon hat eine Proklamation erlassen, 
die, wie folgt, beginnt: „Lyonnais, Quittez voire devil 
et revetez vos habits de fete, S. A. R. le due d J Orleans 
arrive dans nos murs. C'est Varc-en-ciel qui annonce la 
fin de Vorage" Lautet das nicht wie deutsch? Konnte 
man nicbt glauben, es ware in Berlin geschrieben? Von 
einem Kronprinzen zu sagen: „es ist der Regenbogen", 
tont freilich nocb etwas familiar und revolutionar — der 
Deutsche hatte dafiir gesagt: Hochstdieselben geruhen 
ein Regenbogen zu sein — docb iibrigens ist gar nichts 
daran auszusetzen. 

Samstag, den 3. Dezember 
Herr Rousseau muB ja seinen Hofrat verdienen, und 
da war es seine Amtspflicht, den Artikel aus der „Bor- 
senhalle" mitzuteilen. In der „Munchner Hofzeitung" 
habe ich ibn audi abgedruckt gefunden. Ich babe nur 
immer meine Freude daran, wenn ich wahrnehme, daB 
die aristokratische Partei nicht einen Schriftsteller von 
nur ertraglichem Talente finden kann, der offentlich ihre 
Sache verteidigt. Heimlich, namenlos mag es zuweilen f iir 
Geld geschehen, aber frei hervortretend, eine scblechte 
Sache zu verteidigen, hat noch keiner gewagt, dessen 
Namen guten Klang bat. Jeder furchtet, sicb verhaBt 
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und lacherlich zu machen. Und so sind es immer einige 
arme Teufel von verlornem Geiste, die nichts mehr zu 
verlieren haben, welche dem Adel ihre Fauste leihen. 
Zwar gibt es einige Manner von ausgezeichnetem 
Talente, wie Gorres ist, und wie Schlegel und Adam 
Mullerwaren,die sich gegen den Liber alismus ausgespro- 
chen; aber sie kampften weder fur die Aristokratie noch 
fiir. den Absolutismus, sondern fiir die geistliche Macht, 
die dem Liberalismus feindlich gegeniibersteht. 
Habe ich denn behauptet, die Franzosen waren bei 
ihrem Riickzuge in Frankfurt miBhandelt word en? Da 
icb das Buch nicht habe, bitte ich Sie, die Stelle genau 
nachzulesen und mir dariiber zu schreiben. Ich kann das 
unmoglich gesagt haben, weil mir gar nichts davon be- 
kannt ist und ich es auch nicht einmal glaube. Ich habe 
nur erzahlt, wie sich einige Franzosen hier geauBert. 
Auch habe ich nie geglaubt, daB Marschali Soult, der 
als Minister im Sinne seiner Regierung friedliche Gesin- 
nung und Friedenszuversicht auBern muBte, an offent- 
lichem Tische von der Hoffnuhg der Franzosen, wieder 
nach Frankfurt zu kommen, gesprochen. Was ich gehort, 
habe ich Ihnen berichtet, und ich habe es in der guten 
Absicht drucken lassen, die Frankfurter Regierung auf- 
merksam zu machen, daB eine Zeit kommen konnte, wo 
es, mit den Franzosen feindlich zu stehen, der Stadt 
Schaden bringen mochte und sie sich daher nicht mehr 
als sie muf3, gegen das franzosische Volk unfreundlich 
zeigen solle. MiBverstanden kann man das in Frank- 
furt nicht haben, und wenn man mich doch getadelt, 
so war es gewiB aus jener alten engherzigen Philisterei 
geschehen, deren ganze Weisheit darin besteht, nichts Un- 
angenehmes aufzuriihren, sondern den ungesunden 
Schlamm sich anhaufen zu lassen, lieber als daB man 
ihn wegfiihre und die Nasen der Nachbam dadurch be- 
lastige. 
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Die Geschichte mit der Grafin *** werde ich in keine 
£eitung bringen lassen. Das hatten Sie nicht notig ge- 
labt, mir zu untersagen. Ich werde nie gegen einzelne 
Vlenschen als offentlicher Anklager auftreten, audi nicht 
venn ich sie fur schuldig halte. Was nicht Volksmassen 
ind oder Menschen, die ganze Massen und allgemeine 
mteressen reprasentieren, liegt ganz auBer meinem Wir- 
tungskreise; denn es liegt auBer meiner Pflicht. 
3er *** ist nur das Mundstiick einer diplomatischen 
Frompete, das gar nicht weiB, was es blast. Hatte ich 
iber den spielenden Mund selbst vor mir, wiirde ich ihm 
;agen: Sie glauben, es ware mir bloB um Geld zu tun! 
i la bonne heure. Das beleidigt wenigstens meinen Kopf 
licht, und mein Herz nimmt so leicht nichts iibel. Sie 
neinen aber auch, mich argert, daB ich noch keinen Or- 
ten bekommen! Vous rCy pensez pas, mon cher Baron. 
ch gabe den Heiligengeistorden, den Hosenbandorden, 
lie roten und die scharzen Adler und wie diese Zeichen 
ler Dienstbarkeit sonst heiBen, alle fur einen Zahnsto- 
her hin, den ich gerade in diesem Augenblicke notig 
>rauche. AuBer, sie miiBten mit Brillanten besetzt sein, 
ur welche ich die Halfte ihres Wertes bezahlte, weil sie 
n solcher Fassung die Halfte ihres Wertes in meinen 
Vugen verloren. 

>ei'n Sie ruhig; Gott selbst rezensiert meine Schriften; 
ler erste Artikel ist schon erschienen, die Fortsetzung 
vird bald folgen. Der Bundestag, der sich, solange er 
len Weichselzopf gehabt, ganz still, ganz ruhig, ganz 
varm gehalten, sich die Schlafmutze bis iiber den Mund 
lerabgezogen, nichts sah, nichts horte } nichts sprach, 
ucht an die freie Luft zu gehen wagte — er ist wieder 
nunter geworden, seitdem die Polen besiegt; seit dem 
?alle Warschaus ist ihm das Herz gestiegen. Die klei- 
ien deutschen Fursten werden wie die Schulbuben zu- 
echtgewiesen, sie sollten auf die Vollziehung der Karls- 

383 



Briefe aus Paris 

bader Beschliisse kiinftig besser achten; ein neues Pre£ 
gesetz wird angekiindigt; die Zensurkommission i 
Frankfurt hat ihre Mannschaft erganzt und sich auf de 
KriegsfuB gesetzt; die „StraBburger Zeitung" wurd 
verboten. Kann man schmeichelhafter von meinen Brie 
fen sprechen? Gerechter Gott! Nicht einmal den Mut hal 
ten sie, eine kleine auslandische Zeitung zu unterdriik 
ken, die ihnen seit dem ersten Tage ihrer Erscheinun 
wie der Tod verhaBt war, ehe sie die ganze Mact 
RuBlands zu ihrem Schutze bereit sahen. Jetzt wird ma 
noch an grbBere Sachen gehen. Und ist man mit d-e: 
Sachen fertig, sobald man alle Hoffnungen des Vatei 
landes niedergerissen, wird man unter deren Schutt he] 
vor audi die Menschen zerren, die in den Gebaude 
wohnen, und sie dafiir ziichtigen, daB sie zu edt 
waren, solange sie die Macht gehabt, sich gegen jed 
Rache zu schiitzen. An meinem Schmerze hat wenigstec 
getauschte Hoffmmg keinen Teil; ich wuBte vorher, da 
es so kommen wiirde. Aber die andern! Der gute, feu 
rige Welcker hat zu friih „Triumph!" gerufen. Dies 
edlen oder schwachen Manner haben mich ausgelach 
als ich ijmen schon vor neun Monaten sagte: Seht euc 
vor, ihr werdet betrogen, benutzt die Zeit, seid serine! 
Sie haben sich bedacht, als hatten sie die Ewigkeit gc 
pachtet; sie sind den Schneckenweg des Rechts, de 
zaudernden Uberlegung bergauf geschlichen und habe: 
in ihrem Vertrauen den Verrat, in ihrer Griindlichkei 
den Abgrund gefunden und haben uns mit hineinge 
zogen. Geschmaust haben sie mit den Edelleuten, ge 
zecht haben sie mit den Ministern und haben ihre ge 
heimsten Gedanken dem Weine anvertraut, der sie de 
ewig Niichternen verraten. 

Warum haben denn die Polen Frankfurt nicht beriil; 
ren diirfen? War es wegen der Cholera oder wegen de 
Freiheit? Die Amnestie des Kaisers Nikolaus gleicr 
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der bekannten Raritat Lichtenbergs. Sie ist ein Mes- 
ser ohne Klinge, woran der Stiel fehlt. Die Gnade! die 
Gerechtigkeit! 

In Berlin haben sie Rottecks „Weltgeschichte" verboten. 
O! die Zeit wird kommen, wo sie alle Weltgeschichten 
verbieten und der Natur drei Jahreszeiten streichen. Das 
ist der status quo. Was ist der status quo? So nennen sie 
jeden Ort, wo sie stehengeblieben, und stiinde audi die 
ganze Welt hundert Meilen weit davon entfernt. 
Der Konig von Baiern laBt sida aus alien Stadten, Flek- 
ken und Dorfern des Landes von den Magistratsperso- 
nen im Namen der Gemeinde untertanige Adressen 
schicken. Dieses papierne Heer soil gegen die rebelli- 
sche offentliche Meinung zu Felde ziehen. In einer sol- 
chen Adresse aus Wasserburg heiBt es sehr naiv: „Den 
ausgesprochenen Grundsatz einer weisen Sparsamkeit 
empfangen wir — jedoch ohne Beschrankung der Aller- 
hochsten Person im Wohltun und im Glartz des Hofes 
und des Staates, mit ewigem Danke." Die Wasserburger 
baben zwar einen schlechten Stil, aber ein gutes Herz. 
Das ist die Hauptsache. Weiter. Ein -bairischer Staats- 
beamter schloB seine Rede, die er bei einer offentlichen 
Feierlichkeit gehalten, mit folgenden Worten: Ha/3 und 
Verachtung jenen Abgeordneten, die es wagten, die Zi- 
villiste des Konigs zu schmalern. Hu! das ist wahrhaf- 
tig melodramatisch. 

Sonntag, den 4. Dezember 
Die Sache der Emanzipation der Juden hat auch in der 
bairischen Karrrmer wieder eine deutsche ungeschickte 
Wendung genommen. Es ist das alte harte Ratsel, an 
dem ich mir schon flinf Jahre die Zahne stumpf beiBe. 
Die Kammer hatte beschlossenj die Juden sollten den 
christlichen Staatsbiirgern gleichgesetzt werden. Was war 
nun nach einer solchen Erklarung zu tun? Nichts. Man 
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hatte nur alle Gesetze, welche eine Ungleichheit der Ju- 
den aussprechen, aufzuheben. Das war der StofT einer 
einzigen Forrnel, einer einzigen Zeile. Aber was geschah? 
Nach Beendigung der Debatten beschloB die Kammer: 
„Sr. Majestat den Konig in verfassungsmaBigem Wege 
zu bitten, vor alien eine genaue Revision der uber die 
Verhaltnisse der jiidischen Glaubensgenossen bestehenden 
Verordnungen vornehmen und den Entwurf eines auf Be- 
seitigung der gegriindeten Beschwerden der Judenschaft 
und die Erleichterung ihrer bisherigen biirgerlichen Ver- 
haltnisse zielenden Gesetzes den Standen des Reiches vor- 
legen zu lassen." Daverliere einer die Geduldnicht! Einer 
deutschen Regierung Zeit zu Verbesserungen geben, das 
heiBt mit dem Jiingsten Tage einen Vertrag abschlieBen. 
Wozu ins Teufels Namen alle diese Umstandlichkeiten? 
Wenn die Juden emanzipiert werden sollen, wozu deirn 
noch vorher die langweilige Musterung alter Ungerech- 
tigkeit? Soil man denn die biirgerliche Gesellschaft wie 
eine Uhr behandeln, die, wenn sie vorwarts soil, nach- 
deni sie lange stehengeblieben, jede versaumte Viertel- 
stunde nachschlagen muB? Dariiber sterben ganze Men- 
schengeschlechter in Elend und Kummer. Die Verteidi- 
ger der Juden haben in Miinchen so wunderliche Reden 
gefiihrt als ihre Anklager. Einer der ersten sagte: die 
Juden seien zur Zeit ihrer Selbstandigkeit ein tapferes 
Volk gewesen, und die hartnackige Verteidigung von 
Jerusalem sei mit der von Saragossa zu vergleichen. Aber. 
gerechter Gott! darauf kommt es ja hier gar nicht an. 
Die staatsburgerliche Gleichheit soil ja den Juden nichl 
als ein Verdienst, als ein Lohn, sie soil ihnen als ein un- 
verauBerliches Recht zuerkannt werden. Schlimm ist fur 
die Juden, daB der Deutsche in dieser Sache wie immer 
unter der strengen Regierung seines Herzens steht. Selbst 
urn gerecht zu sein, muB der Deutsche lieben. Nun liebt 
man aber die Juden nicht. Aber der starke Mann der 
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Wahrheit und des Rechts muB audi sein Herz zu mei- 
stern wissen. Sie wissen, wie meines fur die Juden 
schlagt! Und habe ich sie darum nicht doch immer ver- 
teidigt? 

Einundsechzigster Brief 

Paris, Donnerstag, den 8. Dezember 1831 
Von meinen Briefen ist in alien Blattern, sogar in 
englischen die Rede. Im Constitutionnel heiBt es unter 
andern: »C } est le nee plus ultra de la presse allemande 
liberate. Personne rCa encore ose ecrire ainsi. C'est la 
temerite personnifiee. Nos Allemands peu eclair is 
ressemblent a un homme longtemps emprisonne et prive 
de lurnieres, qui des qu'on lui ouvre les portes pour le 
delivrer, est off usque par la lumiere qu'il ne pent 
supporter" Der „ Temps" nennt mich einen »ecrivain 
courageux" und hebt es heraus, dafi ich gesagt: besser 
einen Don Miguel zum Herrn haben als einen mild vater- 
lichen deutschen Fiirsten. Der Artikel aus der „B6rsen- 
halle" geht nach und nach in alle ministerielle und ari- 
stokratische Blatter iiber. Gestern las ich ihn in der „Zei- 
tung von Bern", — ein Kirchhof, wo der Hochmut von 
fiinf Jahrhunderten begraben liegt, und wo in dieser 
unserer Mitternacht alle Geister der alten Raubritter 
herumwandeln und heulen, daB einem die Ha are zu 
Berge stehen. Ihr tap fern Ritter, ihr Hofleute in eurer 
Narrenjacke, erhabene Saulen des ThrpnSj treue Schild- 
trager der Fiirsten, brave Damme gegen das wildbrau- 
sende Volk — wo seid ihr denn? Junker, Legations- 
rate, Kammerherrn, tret'et heraus, tretet hervor, erhebet 
euch. Horet, wie ein niedriger Knecht euch verhohnt, 
euch trotzt! . . . Sie sind stumm, und fande sich nicht 
zuweilen ein Ochse von Burger, der ihnen aus Dumm- 
heit seine gesalzene Zunge liehe; sie wiirden ersticken 
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vor Wut. Ich aber habe meine Freude daran, und ich 
mochte die ganze Junkerei mit miirben Brezeln 
bewirten. 

Freitag, den 9. Dezember 
Ich kann Sie versichern, daB die schonste Posse auf dem 
Theater mich nie so sehr ergotzt hat als die Schrift des 
Eduard Meyer. Und was an der einen Lust fehlte, er- 
setzte die Schadenfreude. Ich dachte bei mir: welch eine 
Sache muB es, welche Menschen miissen das sein, die sol- 
che Beschutzer suchen und nur solche finden! Audi habe 
ich bei dieser Gelegenheit einem teilnebmenden, aber von 
dem gegen mich erregten Larm etwas betaubten Manne 
geschrieben: „So sind eure Verteidiger, so ist eure Sache, 
so seid ihr selbst!" Wenn Sie in meinen Worten etwas 
Wehmiitiges gefunden, so ist der gute Eduard ganz 
unschuldig daran. Ich erinnere mich nicht mehr, in wel- 
cher Stimmung ich damals gesclirieben; aber es kann 
wohl sein, daB ich bei diesem Anlasse einen triiben Blick 
in unser triibes Vaterland geworfen, und da6 mich das 
etwas bewegte. Den Alexis Haring, den schicken Sie mir 
ja sobald als moglich; der erspart mir funfzig Sous und 
funf Stunden Zeit fur ein Boulevardtheater. Ich kenne 
ihn von Berlin her, es ist ein ungesalzener Haring. Vor 
meiner Rache ist er sicher. Ware er ein Milchner, salzte 
ich ihn vielleicht; aber soldi einen Rogner kann ich zu 
gar nichts brauchen. Audi wiirde ich mich wohl huten, 
dem Leipziger Viehstalle zu nahe zu kommen. Ich bin 
kein Herkules, und dessen Keule war es auch nicht, die 
das Wunder getan. Die PleiBe aber ist so dumm und 
flach, daB nur ein Paar Schnupftiicher damit zu reinigen 
sind. Guter Gott! Wenn man diese Menschen erst per- 
sonlich kennt, dann ist man gar entwaffnet und wehr- 
los. Dieser Willibald Alexis — pfui, es ist mir, als sollte 
ich mit Ruhreiern Krieg fuhren. Ein platter, abge- 
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schmackter Osterfl.ad.en, eingeschrumpft und altbacken, 
wie er am zweiten Pfingsttag aussehen und schmecken 
wiirde . . . Nun, wie gefalle ich Ihnen? Habe ich nicht 
schon'viel profitiert von meinem Eduard? Also den Ha- 
ring schicken Sie mir! 

Die schonen Frankfurter Madchen werden sich wohl zu 
trosten wissen, wenn sie in keiner Leihbibliothek meine 
Briefe werden bekommen konnen. Clauren ersetzt mich 
ihnen vom Samstag abend bis Montag morgen. Die 
andern Leser werden Mittel finden, sich das Buch auf 
andere Art zu verscharfen. Funfzig Taler Strafe! das 
ist ein starkes Lesegeld! Mir fallt dabei nur immer ein, 
daB in Frankfurt, Hamburg und andern deutschen Lan- 
den, wo man nie nach Talern rechnet, doch immer nach 
Talem bestraft wird. Das beweist, daB man Gesetze in 
Anwendung bringt, deren Form, wie deren Geist, ver- 
altet ist. So ware denn mein Buch in Deutschland vogel^ 
frei erklart. Das war gar nicht notig, ich habe es ja selbst 
getan. Frei wie ein Vogel sollte es in den Liiften schwe- 
ben, erhaben xiber dem stinkenden Nebel der Polizei 
und dem feuchten Dunstkreise angstschwitzender Biir- 
ger. Es wird schon herabpfeifen durch Nebel und Dunst, 
und sieht man es auch nicht, wird man es doch immer 
horen. 

Die Affenkultur hat hier seit der letzten Revolution 
groBe Fortschritte gemacht. Sonst beschrankte sich die 
Kunstfertigkeit der Affen auf den Schauplatz der ebenen 
Erde. Sie tanzten, zogen den Hut ab, zerrten die Mad- 
chen an den Rocken, putzten den Herrn die Stiefel 
und forderten hoflich Geld ein. Das war alles gut und 
eintraglich. Doch entging den armen Savoy arden die 
Teilnahme und das Soustuck der Hausbewohner, die 
in den obern Stocken wohnten und nicht gerade am 
Fenster lagen. Jetzt aber haben sie die Affen abgerich- 
tet, an langen Stricken festgehalten, die Hauser hinauf- 
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zuklettern, auf den Gelandern der Balkone herumzuspa- 
zieren, vor das Fenster zu springen und an die Schei- 
ben zu klopfen.* Diese geniale Industrie ist hdchst er- 
gotzlich. Doch muB ich sagen, daB es oft eine unan- 
genehme Uberraschung fur die Leute im Zimmer sein 
mag. Denken Sie sich, eine junge schone Dame saBe auf 
dem Sofa neben ihrem Vetter, durchblatterte mit ihm 
Les feuilles (Tautomne von Hugo und ware sehr zer- 
streut — und jetzt pochte plotzlich ein garstiger Affe 
an das Fenster und guckte neugierig und spottisch in 
das Zimmer hinein — das ware ja ein groBerer Schrek- 
ken, als wenn der Mann unerwartet aus dem Comptoir 
wieder herauskame, weil er seine Brille vergessen. Ich 
begreife nicht, wie die Polizei solche Friedensstorung 
dulden kann; es muBte derm sein, daB sie selbst die 
Affen zu Hausspionen angestellt. Es ware gar nicht un- 
moglich. So ein Affe hat Verstand genug dazu. 

Zweiundsechzigster Brief 

Paris, Mittwoch, den 14. Dezember 1831 
Gestern hat sich Mauguin mit dem Deputierten Viennet 
geschlagen. Mauguin vergaB sich und nannte die Kam- 
mer eine ministerielle; Viennet, selbst ein Ministerieller, 
vergaB sich audi und nannte den Mauguin einen scham- 
losen Mensehen. Das beleidigte ihn, und er forderte Vien- 
net. Ich finde es aber lacherlich, daB er einen Vorwurf, 
den er andern gemacht, nicht selbst annehmen wollte. 
Darauf wurden zwei Pistolen geladen, und mit nicht 
mehr und nicht weniger als zwei SchuB Pulver wurden 
zwei Ehren wiederhergestellt. In England und Deutsch- 
land wird so etwas gewohnlich mit mehr Ernst betrie- 
ben, hier aber wird oft eine Komodie daraus gemacht; 
denn ich vermute sehr, daB man falsch ladet. Ware ich 
Sekundant, ich tate eine gute Kugel hinein. Zwar ware 
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der Welt mit einem Narren weniger nicht geholfen; aber 
ich tate es aus Bosheit. 

Meine Pariser Brief e sind jetzt bei den hiesigen Buch- 
handlern angekommen, und ich habe sie gelesen mit einer 
Ruhe und einer Gleichgultigkeit, mit der man die Rech- 
nung eines Schneiders liest, wenn, urn sie zu bezahlen, es 
weder an Geld noch gutem Willen fehlt. Ich wiirde 
kein Wort zurucknehmen, wenn ich sie heute schriebe, 
und keine einzige Rede nur urn einen Lichthauch blas- 
ser machen. Grob sind sie freilich, wie man sie gefun- 
den. Wer hieB aber auch die dummen Menschen ihnen 
so nahe treten und sie durch die Brille betrachten? Sie 
sind grob, wie Freskogemalde sind und sein mussen, 
die in einiger Entfernung angeschaut werden sollen. Auf 
der frischen, noch feuchten Gegenwart gemalt, muBten 
die Ziige schnell der entschlossenen Hand nachstur- 
zen, durften nicht hinter zaudernder Bedenklichkeit 
nachschleichen. Dem Volke, das in weiten Kreisen urn- 
hersteht und kein VergroBerungsglas gebraucht, fallt 
es gerade mit dem rechten MaBe in die Augen. Wie f reue 
ich mich, daB mir das gelungen; wie froh bin ich, daB 
ich der pastellfarbigen Artigkeit entsagt, die den ver- 
zartelten Diplomaten so gut gef allt, weil sie es weglacheln, 
sob aid es ihnen nicht mehr behagt. Nein, diesmal habe 
ich tiefe Furchen durch ihre Empfindung gezogen, und 
das wird Friichte tragen; denn selbst fur ihre eigenen 
Felder ist die Saat nicht in ihrer Hand — Gott sorgt 
dafiir. DaB man mir nur das Herz offne, feindlich oder 
freundlich, gleichviel; beides ist mir willkommen, denn 
beides niitzt der guten Sache. 

Heine hat gegen die zwei Hamburger Kiinstler Meyer 
und Wurm, die noch freskoartiger gemalt als ich selbst, 
einen Artikel geschrieben. Gelesen habe ich ibn nicht; 
er sprach mir bloB von seinem Vorsatze. Es war ihm 
aber gar nicht darum zu tun, mich zu verteidigen, son- 
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dern sich selbst, da er zugleich mit mir angegriffen wor- 
den. Heine hat darin eine wahrhaft kindische Eitelkeit; 
er kann nicht den feinsten, ja nicht einmal den grobsten 
Tadel vertragen. Er sagte mir, er wolle jene Menschen 
vernichten. Das diirfte mir gleichgiiltig sein. Zwei Spat- 
zen weniger in der Welt, das hilft zwar nichts, kann aber 
doch nichts schaden. Den Artikel schickte er an Cotta 
fur die „Allgemeine Zeitung"; nun schrieb ihm dieser 
zuriick: Es mochte doch seine Bedenklichkeit haben, eine 
Schrift zu verteidigen, worin mit ausdriicklichen Worten 
stiinde, jedes Volk diirfe seinen Konig absetzen, sobald 
ihm seine Nase nicht mehr gefiele. Geduld, himmlische 
Geduld! Was fange ich nun mit solchen Menschen an, 
die ganz ernstlich glauben, ich hatte den Volkern gera- 
ten, ihre Fiirsten zu verjagen, sobald sie mit deren Na- 
sen unzufrieden wiirden? Wie wiirde es mir ergehen, 
wenn ich gegen solche Anschuldigungen mich vor deut- 
schen Richtern zu verteidigen hatte? Wenn ich sagte: 
Meine Herrn, Sie mussen das nicht so wortlich neh- 
men — nun, ich glaube, das glaubten sie mir vielleicht. 
Was wiirde mich das aber niitzen? Sie wiirden erwidern: 
Sie batten aber bedenken sollen, daB Sie nicht bloB fur 
gebildete Leser schreiben, sondern daB auch eine groBe 
Zahl Ungebildeter Ihre Werke liest, die, keiner Uber- 
legung fahig, sich nur an den Wortverstand halten. Zu 
dieser Bemerkung wiirde ich schweigen und sagen: 
LaBt mich in das Gefangnis zuriickfuhren. Alles Reden 
ware doch vergebens. Stiinde ich aber vor keinem 
deutschen heimlichen Gerichte, waren Geschworne da 
und saBe Volk auf den Gaierien, wiirde ich mich, wie 
folgt, verteidigen: Meine Herrn! Der Deutsche ist ein 
Krokodil (Allgemeines Geschrei des Unwillens, Kroko- 
dil! Krokodil! zur Ordnung, zur Ordnung!) . . . Meine 
Herrn, der Deutsche ist ein Krokodil. (Zur Ordnung, 
zur Ordnung I Der President: Sie miBbrauchen das 
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\echt der Verteidigung . . .) Meine Herrn, der Deut- 
sche ist ein Krokodil — aber ich bitte Sie, lassen Sie 
nich doch zu Ende reden. Wenn ich sage, der Deutsche 
st ein Krokodil, so meine ich gewiB nicht damit, der 
Deutsche sei ein wildes, grausames, rauberisches TLer wie 
las Krokodil und weine heuchlerische Kindestranen. 
[ch denke gerade das GegenteiL Der Deutsche ist zahm, 
^utmiitig, rauberlich, aber gar nicht rauberisch, und 
yveint so aufrichtige Tranen als ein Kind, wenn es die 
Elute bekommt. Wenn ich das deutsche Volk ein Kro- 
kodil genannt, so geschah es bloB wegen seiner Korper- 
bedeckung, die ganz der eines Krokodils gleicht. Sie hat 
iicke harte Schuppen und ist wie ein Schieferdach. Was 
Festes darauf fallt, prallt ab, was Fliissiges, flieBt hin- 
unter. Jetzt denken Sie sich, meine Herrn, Sie wollten 
ein solches Krokodil tierisch magnetisieren; zweitens, 
um es spater von seinen schwachen Nerven zu heilen; 
srstens, um es friiher hellsehend zu machen, daB es in 
sein Inneres hineinscliaue, seine Krankheit erkenne und 
die dienlichen Heilmittel errate. Wie wiirden Sie das 
ani'angen? Wiirden Sie mit zarter, gewarmter Hand auf 
dem Panzer des Krokodils herumstreicheln? GewiB 
aicht, Sie waren zu verniinf tig dazu. Sie wiirden begrei- 
fen. daB solches Streicheln auf das Krokodil so wenig 
Eindruck machte als auf den Mond. Nein, meine Herrn, 
Sie wiirden auf dern Krokodil mit FiiBen herumtreten, 
Sie wiirden Nagel in seine Schuppen bohren, und wenn 
dies noch nicht hinreichte, ihm hundert Flintenkugeln 
auf den Leib jagen. Sie wiirden berechnen, daB von die- 
ser groBen angewendeten Kraft neunundneunzig Hun- 
dertteile ganz verloren gingen, und daB der Hundert- 
teil. der iibrigbliebe, gerade die sanfte und bescheidene 
Wirkung hervorbrachte, die Sie bei Ihrem tierischen 
Magnetisieren beabsichtigen. So habe ich es audi gemacht. 
Ware aber das deutsche Volk kein Krokodil, son dern 
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hatte es eine zarte Haut, wie die schone Fiirstin von 
***, dann hatte ich ihm nicht gesagt, es diirfe einen Fiir- 
sten vertreiben, der eine unangenehme Nase hat, son- 
dern ich hatte wie folgt mit ihm gesprochen: ,Die Fiir- 
sten — mag sie nun Gott oder der Teufel, oder mogen 
sie sich selbst, mag die weise Vorsehung, oder mag der 
Narr Zufall sie eingesetzt haben — sind bestimmt, die 
Vblker, welche ihnen anheimgef alien, nicht blofi mit 
Gerechtigkeit, sondern auch mit Weisheit, nicht bloB mit 
Weisheit, sondern auch mit Starke, nicht bloB mit Star- 
ke, sondern auch mit Milde zu regieren. Wo sie dieses 
nicht tun oder nicht vermogen; wo sie das Recht schmah- 
lich verletzen, ihren eigenen Siinden oder denen ihrer 
Lustgesellen zu fronen; wenn sie statt der ernsten Stim- 
me der Klugheit den Possenliedern der Torheit ihr Ohr 
hingeben; wenn sie zu schwach oder zu feige sind, den 
Verfuhrungen oder Drohungen fremder Fiirsten zu 
widerstehen; wenn sie jedes Vergehen als eine Beleidi- 
gung ihrer Macht blutig und tiickisch rachen — ein so 
miBhandeltes, so mit FiiBen getretenes Volk darf und 
muB seinen verbrecherischen Fiirsten vom Throne sto- 
Ben und aus dem Lande jagen.' Hatte ich aber so mit 
dem deutschen Krokodil gesprochen, wie viel von mei- 
nen Worten ware in sein Inneres gedrungen? Wenig, 
nichts, ja weniger als nichts. Ein Defizit des Widerstan- 
des ware dabei herausgekommen, und das Krokodil 
hatte meineLehre so gedeutet: einem Fiirsten, der despo- 
tisch regiere, miisse man die Zivilliste verdoppeln. D ar- 
um sagte ich ihnen: ,Ihr diirft jeden Fiirsten verjagen, 
sobald euch seine Nase nicht mehr gefallt.' Deutsche 
Gutmiitigkeit bringt von soldier Lehre neunundneunzig 
Hundertteile in Abzug, und dann bleibt gerade so viel 
iibrig, als ihnen zu wissen gut ist, als ich ihnen bei- 
zubringen mir vorgesetzt" . . . (allgemeines Beif allklat- 
schen). Der Prasident: Alle Zeichen'des Beifalls oder der 
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Unzufriedenheit sind untersagt; wenn die Ruhe noch 
einmal gestort wird, werde ich den Saal raumen las- 
sen . . . Darauf ziehen sich die deutschen Geschwornen 
in ihr Zimmer zuriick. Nach zehn Monaten, elf Tagen, 
zwolf Stunden und dreizehn Minuten treten sie wie- 
der in den Saal und erklaren den Angeklagten fiir nicht 
schuldig. Todesstille, Die Gescliwornen sehen sich urn 
und werden bleich. Wahrend ihrer Beratschlagung 
waren Angeschuldigte, Richter, der Prokurator des K6- 
nigs, der Verteidiger, samtliche Advokaten und Zuho- 
rer, alle Hungers gestorben und schon in Faulnis iiber- 
gegangen. Diese traurige Geschichte hatte in Deutsch- 
land groBes Aufsehen gemacht, und Herr von Kamptz 
in Berlin benutzte sie geschickt und lieB in Jarckes anti- 
re volutionarem Tendenzblattchen einen Aufsatz druk- 
ken, worin er aus der neuesten Erfahrung bewies, daB 
ein Schwurgericbt fiir Deutschland gar nicht passe. 
Sie aber, Sie, was halten Sie davon? Finden Sie nicht, daB 
ich recht habe? Aber mein Gott! Sie haben gar nicht 
achtgegeben. Sie waren zerstreut, und ich weiB auch 
warum. Wahrend meiner langen Rede haben Sie an nichts 
gedacht, als wer die Furstin sei, deren schbnen Teint ich 
gelobt. Ich werde mich wohl hiiten, das zu gestehen. 
Indem ich es verschweige, werden alle deutsche Prinzes- 
sinnen die Schmeichelei auf sich beziehen, und ich werde 
dadurch sechsunddreiBig regierende Herzen gewinnen, 
welches mir sehr niitzlich sein kann, wenn ich einmal 
fruher oder spater in die rauhen Fauste irgendeiner 
deutschen Polizei plumpe. 

— Gestern habe ich einem Weltessen beigewohnt. Nicht 
einem Essen, wo, wie in manchen Landern Europens, die 
Welt von wenigen Maulern gespeist wird; sondern wo 
die Welt durch ihre Reprasentanten selbst speist. Ich 
habe Nord- und Sudamerikaner, Agyptier und Ostindier, 
Schweden, Polen, Franzosen, Englander, Deutsche, 
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Schweizer, Italiener urn einen Tisch versammelt geselien. 
Nur Russen waren keine da; denn diese, mit den Mark- 
knochen der Polen angenehm beschaftigt, verschmahen 
jetzt die magern Beefsteaks von gewohnlichen Ochsen. 
Herr Jullien, Her aus geber der bekannten Revue encyclo- 
pedique, versammelt seit vielen Jahren seine Freunde 
und die es werden sollen — das will sagen: alle Welt — 
monatlich einmal zu einem enzyklopadischen Diner. Die 
Gesellschaft ist gewohnlich mehr als hundert Personen 
stark; gestern aber waren es hbchstens dreiBig. Ihnen 
die kleinen Gotter. die beruhmten Polen, Italiener, Fran- 
zosen zu nennen, ware zu weitlaufig; die beruhmten 
Frankfurter herzuzahlen, ware kiirzer, aber das verbie- 
tet mir die Bescheidenlieit. Von europaischem Rufe war 
nur ein einziger Mann gegenwartig, Sir Sidney Smith, 
dessen Biographie Sie im Konversationslexikon finden. 
Er ist ein schbner und fiir sein Alter noch riistiger Mann, 
und, was an einem Seehelden auffallt, er hat ganz die 
Art und Haltung eines feinen Parisers. Der wiirde nie, 
wie Jean Bart, Tabak im Vorzimmer eines Konigs rau- 
chen. Ich habe mich sehr unterhalten. Aber, mein Gott, 
ich erstaune liber die Menschen, welchen in Paris nicht 
aller Ehrgeiz zu Ekel wird. Diese Stadt ist eine Kloake 
desRuhms ? die ihn auf dunkeln und schmutzigen Wegen 
in den nachsten Bach schwemmt, worin er immer. wei- 
ter und weiter, bis in das Meer der Vergessenheit fTiefit 
Sidney Smith wohnt seit vielen Jahren in Paris. Seine 
Tochter wohnt audi hier und ist an den Baron Delmar 
(Ossianischer Name), einen getauften Juden und geadel- 
ten Lieferanten aus Berlin, verheiratet. Man erzahlte mir 
von ihm, daB er nur Personen vom hochsten Stande 
empfange und man, urn in sein em Hause Zutritt zu er- 
halten, mehr Ahnen bediirfe, als man ehemals von einem 
deutschen Domherrn forderte. So ist es aber in alien 
Landern; christlicher Adel und jiidisches Geld haben 
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eine unglaubliche Affinitat gegen einander, und darum 
ist die Faubourg St. -Germain jeder Resident eigentlich 
eine Vorstadt Jerusalems. 

Ein j unger Mensch aus Genf liefi, als er meinen Namen 
horte, sich mir vorstellen und aufierte: er habe schon 
langst den Wunsch gehabt, mich kennen zu lernen. Sie 
wissen ja, wie ich bei solchen Gelegenbeiten mit meinem 
Pagodenkopf wackele; icb lache mich immer selbst aus 
und erst sparer den andern. Der junge Neugierige nahm 
bei Tische . seinen Platz neben mir. Ich fragte ihn, wie 
es ihm in Paris gefiele. Er erwiderte, die Politik verleide 
ihm seinen ganzen Aufenthalt. Ich stutzte; doch weiB 
ich mich leicht in solche Denkungsart zu finden. In mei- 
nem eigenen Kopfe ist eine groBe Lands traBe ganz mit 
dieser Gesinnung gepflastert. Ich erwiderte, jawoh] ware 
es traurig, daB Politik, Regierung, Staat, Gesetz, Frei- 
heitj alles nur Werkzeuge, das Gliick derMenschen zu be- 
reiten; alles nur Wege, sie zur Kunst, Wissenschaft, zum 
Handel, zu hauslichem Gllicke, zu bruderlicher Gesell- 
schaft, zum Vollgenusse des Lebens zu fiihren — daB 
diese Werkzeuge mit dem Kunstwerke selbst, daB die 
Wege mit dem Ziele verwechselt werden; daB man vor 
lauter Arbeiten es zu keiner Arbeit bringt; daB die 
gr aus amen Kriege der Regierungen gegen ihre Volkchen 
und die torichten Volker unter sich selbst alle Krafte 
der Menschheit verzehren; daB die letzte Verwiin- 
schung den lctzten Atemzug ausgeben und der Frie- 
den keinen mehr finden wird, der ihn genieBt. Aber zu 
diesem Standpunkte der Betrachtung folgte mir der 
junge Mann nicht; die Politik war ihm zuwider wie dem 
Dichter Robert in Baden-Baden. Dariiber verwunderte 
ich mich. Ich fragte ihn, ob er in Paris studiere und was. 
Er erwiderte, daB er sich der deutschen Philosophie er- 
geben und jetzt beschaftigt sei, ein Werk von Schelling 
ins Franzosische zu iibersetzen. Er kannte die ganze phi- 
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losophische Literatur der Deutschen, sogar die Werke 
Caroves, des Biographen Gottes, Im nachsten Friih- 
ling will er nach Miinchen gehen. Also das war's! Es ist 
nicht no tig, daB ich mich dariiber auslasse; ich habe 
das schon oft besprocben. Als ich ibm einmal Sal at 
prasentiert, der nodi nicht angemacht war, dachte ich: 
Als deutscher Philosoph hatte er es vielleicht gar nicht 
bemerkt. 

Beim Dessert wurden wie iiblich Toasts ausgebracht. Zu- 
erst: „A V union des peuples!" Dann wurden alle Vol- 
ker durchgetrunken. Zuerst die Polen. Herr Jullien kiin- 
digte an, die Gesellschaft wiirde den Generalen Ramo- 
rino, Langermann und Schneider und der Grafin Plater, 
der polnischen Amazone, die in diesen Tagen hier an- 
kommen wiirde, im nachsten Monate ein Fest geben. Dar- 
auf stand ein junger Pole auf, Herr von Plater, Vetter 
der Grafin, und dankte im Namen seiner Nation. End- 
licb kam auch die Reihe an die Deutschen — ganz zu- 
letzt. Herr Jullien trank aber nicht auf die Gesundheit 
des ganzen deutschen Korpers, sondern nur auf die sei- 
ner schwachen FiiBe, auf das Wohl ,,de cette partie de 
TAllemagne", welche Freiheit habe, fordere, verteidi- 
ge. Ich, *** und ein Berliner, den ich nicht kenne, waren 
die drei anwesenden Deutschen. Der Berliner war wohl 
ein Hegelianer oder dachte an die Cholera oder an 
Kopenick und schwieg. Mir durfte zu reden gar nicht 
einfallen, weil ich schlecht Franzosisch spreche. Aber ***, 
der es gut spricht, forderte ich auf zu antworten. Doch 
er schwieg. Und er schwieg nicht allein, er ward noch 
rot, als hatte er gesprochen. Stumm und rot wie ein 
Krebs ! Ich schamte mich — nein, das ist das rechte Wort 
nicht — es schmerzte mich. Und warum habe ich nicht 
gesprochen? Der Pole vor mir sprach viel schlechter 
Franzosisch als ich. Und mir war das Herz so voll, daB 
ich eine ganze Stunde hatte sprechen konnen, und ich 
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hatte vermocht, alles so schnell niederzuschreiben, als es 
hatte gesprochen werden miissen. Aber mir kam in den 
Sinn, was wohl meine Angstlichkeit entschuldigt, aber 
das Gefiihl derselben nur nocb bitterer macht. Ich be- 
dacbte: ein Pole, ein Spanier reprasentiert ein Vater- 
land, sein Volk steht hinter ihm; was er spricht, sind 
nicht Worte, er beriihrt Tasten, die Taten widerklin- 
gen ; er erinnert, man hort nicht ihn, man hort die Ver- 
gangenheit, man sieht das weit entfernteLand. Aber was 
reprasentiere icb, an welcbe Taten erinnere ich ? Ich stehe 
allein, ich bin ein Lakai und trage, wie alle Deutsche, 
die Livree des Graf en von Miinch-Bellinghausen. Man 
hatte mich als einen Schriftsteller, als einen Redner be- 
urteilt; man hatte mich, nachdem ich gut oder schlecht 
gesprochen, wie einen Schauspieler beklatscht oder aus- 
gepfiffen. Da stockt das Blut, da steht die Zunge still. 
Mag sich schamen, wem es zukommt. Arndt ware frei- 
lich nicht in Verlegenheit gekommen. Er hatte gespro- 
chen von den Sigambern und Cheruskern, von den Kat- 
ten und Franken, von Alemannen, Friesen, Chaucen, 
Vandalen, Burgundionen, Quaden, Markomannen, Bojo- 
ariern, Hermunduren und Teutonen. Er hatte gespro- 
chen — von Gauen, von Hermann dem Cherusker, vom 
Teutoburger Wald, von Maroboduus und den. Hohen- 
staufen. Aber ich bin nicht Arndt. Ich kenne nur die 
Deutschen des Regensburger Reichstags und des Wiener 
Friedens, und die sind nicht weit her. 
Bei Tische wurde auch angekiindigt, daB eine aus pol- 
nischen und franzosischen Gelehrten gebildete Gesell- 
schaft den Vorsatz gefaBt, alle klassischen Schriften der 
Pol en, etwa funfzig bis sechzig Bande, in das Franzo- 
sische zu iibersetzen, um mit dem Ertrage des Werkes 
die diirftigen Polen zu unterstiitzen. GewiB, die Fran- 
zosen haben eine gute Art, wohlzutun. Die Rauheit ihrer 
Regierung gutzumachen, tut das auch not. Schmach und 
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Ungliick liber die heuchlerischen Erbschleicher der Juli- 
revolution! Keiner der vertriebenen Polen darf nach 
Paris; sie werden wie Vagabunden auf vorgeschriebenen 
Wegen nach dem siidlichen Frarxkreich gewiesen und dort 
unter Aufsicht der Polizei gestellt. Man will sie an das 
Mittellandische Meer fiihren, urn sie dann bei Strafe des 
Hungertodes zu zwingen, unter den Trappen von Al- 
gier Dienste zu nehmen. Afrika oder Sibirien — diese 
Wahl gibt ihnen Louis-Philippe! Um diesenPreis erkauft 
sich der Kramer Perier den BruderkuB des Grafen von 
Nesselrode ! 

Vor einigen Tagen hat man einen Menschen festgenom- 
men, der vor dem Theater sich an den Wagen des Konigs 
zu drangen suchte. Man fand Pistolen und einen Dolch 
bei ihni. Mag nun sein, daB die Polizei diesen Menschen 
abgerichtet, um den Konig zu schrecken und zur Tyran- 
nei zu fiihren; oder mag ernstlich ein Mordversuch statt- 
gefunden — beides sind schlimme Zeichen. Dieser Konig 
leidet an einem bosen innern Geschwiire, und er wird 
nie mehr gesunden. 

Freitag, den 16. Dezember 
Was ist denn das fur eine Geschichte mit dem Oehler, 
wovon die heutigen Blatter sprechen? Lassen Sie mir 
doch durch *** iiber die Sache genau berichten, und 
der Wahrheit gemaB. Es heiBt, der Oehler habe schwo- 
ren mussen, daB er nie daruber sprechen wolle, aus wel- 
chem Grunde ex- arretiert worden sei. Das ist ernes der 
teuflischen Mittel, welche deutsche Regierungen seit fiinf- 
zehn Jahren oft angewendet, ihre verborgenen Misse- 
taten mit ewiger Nacht zu bedecken. Ein Tor und ein 
pflichtvergessener Mensch. wer einen solchen abgefol- 
terten Eid halt! Es ist der Eid, zu dem ein Rauber mit 
geziicktem Dolclie uns zwingt, daB wir seine Missetat 
nicht verrateiij damit er ferner ungestort rauben und 
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morden konne. Jeder gute Burger ist es seinem Vater- 
lande, dem miBhandelten Rechte, dem beleidigten Him- 
mel schuldig, an den Tag zu bringen, was gottverges- 
scn im Dunkeln waltet, und einen Eid zu brechen, der 
ihn zum Mitschuldigen einer Schandtat macht und ihn 
an die Sunder kettet. Wie! Konige haben den Eid ge- 
brochen, den sie ungezwungen der Freiheit geschworen, 
und ein Burger sollte verpflichtet sein, zum Vorteile der 
Tyrannei einen Schwur zu halten, den ihm die grau- 
samste Gewa.lt abgepeinigt? Nimmermehr. Das fordert 
der Himmel nicht, ja das weist er zuriick. 

Dreiundsechzigster Brief 

Paris, Samstag, den 17. Dezember 1851 
Meinc Brief e, wie ich gestern hier vom Buchhandler 
horte, werden besonders viel von Englandern gekauft. 
So ware ja die Zeit schon gekommen, die ich vorherge- 
sagt, wo die neugierigen Reisenden, ihre Antiquites de 
VAllemagne in der Hand, unser Vaterland besuchen. Die 
Englander sind hier wie immervoraus; ich bin ihrVasari. 
sie kaufen xnich und stecken mich in die Tasche. 
Ich glaube es nimmermehr, da£ Herr von *** [Nagler] 
gesagt hat: „Dieser Dr. Borne verdiente, da/3 man ihm 
funfundzwanzig aufzcihlte" Ich kenne Herrn von *** 
sehr genau; ich habe vor einigen Jahren in Schlangenbad 
ihm taglich das Essen bringen sehen;es ist nicht moglich, 
daB ein Edelmann die Gesinnung eines Lakaien habe, 
daB ein Minister wie ein Stallknecht spreche. Indessen 
habe ich doch fur den moglichen Fall, daB es wahr sei, 
dem Herrn von *** die .funfundzwanzig Stockprugel in 
Rechnung gesetzt, und ich werde sie ihm f ruber oder 
spater vergiiten. 

Die „Pariser Brief e" hat der Buchhandler hier schon 
alle verkauf L Sie werden in das Englische iibersetzt. Da- 
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gegen habe ich nichts. Geist und Sprache der Englander 
weiB sich mit allem Deutschen innigst zu verschmelzen. 
Aber die franzosische Ubersetzung, an die man auch 
denkt, wiirde ich liintertreiben, wenn es in meiner Ge- 
walt stiinde. 

In der „Niirnberger Zeitung", ein Unter-Blcittchen, wo 
die Hiihneraugen und Frostbeulen der armsten Teufel 
von Schriftstellern sich versammeln, heiBt es in einem 
Schreiben aus Berlin: „Bornes Briefe aus Paris, die hier 
groBes Aufsehen gemacht, wurden a]lgemein mit Ver- 
achtung und Abscheu aufgenommen, und es ist erstaun- 
lich, wie dieser Borne, der sonst bei den Berlinern so 
hoch gestanden, plotzlich so tief sinken konnte." Sooft 
ich solchen Bettelvogt-Stil lese, bekomme ich die groBte 
Lust, einmal gegen mich selbst zu schreiben, una den ar- 
men deutschen Ministerialkanzlisten zu zeigen, wie man 
lugen konne, ohne sich lacherlich zu machen. Ich weiB 
es besser, wie ich in Berlin gewirkt. Fur gar viele war ich 
ein Pfropfenzieher, und mancher eingeschlossene Geist 
ist hoch hinauf bis an die Decke gesprungen, nachdem 
ich ihn von der Angst des Eisendrahts befreit. 

Montag, den 19. Dezember 
Neulich war ich im Theater de la Gaiete, welches ich 
fruher noch nie besucht. Seitdern haben Wind und Frost 
meine Augen wieder getrocknet; denn wahrhaftig, gleich 
darauf hatte ich Ihnen gar nicht davon schreiben kon- 
nen. Nie in meinem Leben habe ich so viel geweint als 
in diesem Theatre de la Gaiete. Ich hatte mich nicht 
vorgesehen, hatte meine Augen nicht verriegelt, und jetzt 
stiirzte die spitzbubische Ruhrung herein und raubte 
alien Verstand in meinem Kopfe. Dieses Theater ist das 
vornehmste unter den gemeinen, unter den Boulevard- 
theatern. Das voile Haus gewahrte einen wohltuenden, 
sanft erwarmenden Anblick, und nie habe ich mich zwi- 
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schen den Akten so behaglich gefuhlt als hier. Das Auf- 
ziehen desVorhangs storte mich jedesmal. DieZuschauer 
gehorten alle zu den niedern Burgerklassen, die den Mit- 
telstand von dem Pbbel trennen. Meistens Weiber und 
Madchen, sehr wenige Manner. Sie trugen alle weiBe 
Haubchen. Sie konnen sich nichts Lieblicheres denken. 
Alle Galerien rundumher, von oben bis unten, und das 
ganze Parterre waren weiB. Ich wuBte vor lauter Wohl- 
gefallen gar nicht, womit ich diesen schonen Anblick 
vergleichen sollte. Bald erschien es mir wie ein beschnei- 
ter Wald; bald wie ein Bleichgarten, wo die Wasche zum 
Trocknen aufgehangt ist; bald wie eine Herde (aber gut- 
meinender) Ganse; bald wie eine Lilienfiur, auf welcher 
die wenigen vornehmen und farbigen Hiite als Tulpen 
hervorstanden. Jetzt war zu bewundern der FleiB und 
die Aufmerksamkeit dieser Zuschauerinnen den ganzen 
Abend. Diese guten Mutter und Tochter sind nicht ab- 
gestumpft, sie gehen selten in das Theater und sehen 
wohl nur einmal das namliche Stuck. Sie kommen mit 
einem tiichtigen Hunger und wollen sich satt horen und 
sehen. In der Mitte der ersten Galerie, ganz genau 
in der Mitte, wo bei uns die Prinzessinen sitzen, saB, wie 
ein Solitar in einem Ringe, ein Marktweib, fleischig, 
rotwangig, mit Armen wie junge Tannen. Ich konnte 
kein Auge von ihr abwenden. Sie hatte ihre verschrank- 
ten Arme auf die rotgepolsterte Lehne gelegt und starrte 
regungslos funf Stunden lang mit durchbohrender Auf- 
merksamkeit nach der Biihne hin. Es war, als hatte sie 
die Worte schockweise gekauft und bezahlt und zahlte 
angstlich nach, ob sie keines zu wenig bekomme. Und 
jetzt das allgemeine Weinen! Nein, einen solchen Augen- 
bruch habe ich nie gesehen. Wer Augen hatte, weinte; 
wer ein weiBes Schnupftuch, trocknete seine Tranen; wer 
ein farbiges, (das ist keine Erfindung) lieB sie flieBen. 
Ich selbst, als ich mich umhergesehen und wahrnahrh, 
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wie wenige Menschen im Hause waren, die das Recht 
hatten, mich auszulachen, weinte audi. Der Polizeikom- 
missar des Theaters, der neben mir saB, sah mich recht 
freundlich und gutmiitig an und daclite wohl bei sicla: 
gabe es doch keine schlimmere Yolksbewegung als diese, 
dann ware es ein Vergnugen, Polizeikommissar im Quar- 
tier du Temple zu sein! Warum haben wir so viel ge- 
weint? Sie soil en es erfahren. Vorher aber ziehen Sie auf 
eine Viertelstimde einen Oberrod*. an, setzen einen run- 
den Hut auf — kurz — ich bitte Sie. machen Sie mir 
durch weibliche Bedenklichkeiten die Arbeit nicht so 
sauer. Ich habe wenig Zeit; Europa wartet auf mich. 
Das Drama heiBt: 11 y a seize arts, den Stoff mogen sie 
wohl aus Deutschland geholt haben; aber die Bearbei- 
tung scheinteigentumlich. Sie ist gutgenugund fiir Paris 
von einer seltenen Vollendung. Ich habe nie ein Schau- 
spiel gesehen, das, ohne den geringsten Kunstwert zu 
haben, doch eine theatralische Wirkung hervorbringt, 
der man sich den andern Tag nicht zu schamen braucht. 
Horen Sie! Amalie, die Tochter des Graf en von Claire- 
ville, 32 Jahre alt — vergessen Sie dieses Alter nicht; 
sind es doch nur Jahre einer andern! — wird gleich bei 
ihrem erst en Auf tret en als ein hochst liebenswurdiges, 
hochst achtungswertes Frauenzimmer erkannt. Sanft. be- 
scheiden, von der zartesten weiblichen Sittsamkeit, hat 
ihr das reifere Alter nichts genommen als die Leiden- 
schaftlichkeit, mit der man in der Jugend jedes Leid 
ertragt, und der unvermahlte Stand ihr nichts gegeben 
als einen Reichtum von aufgesparter Liebe. An dem 
Tage, wo w T ir sie kemien lernen, erwartet sie den Baron 
von Saintval, den ihr bestimmten Gatten, um sich mit 
thm zu verloben. Der Baron ist vierzig Jahre alt und ist 
nicht bloB ein untadelhafter Mann, sondern audi ein 
Mann von den angenehmsten und schatzenswertesten 
Eigenschaften. Die Grafin erkennt seinen Wert, aber sie 
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fiihlt keine Liebe fur ihn. Sie liebt nicht einen andern, 
sie hat nie geliebt. Doch sie hat eine tiefe Abneigung 
gegen die Ehe, und nur um ihren Vater vor Verar- 
mung zu schiitzen, in die ihn em exlittener Ungliicks- 
fall zu stiirzen droht, reicht sie dem reichen Baron die 
Hand. Es ist aber hier keiner von den gemeinen Han- 
deln, wo ein pflichtvergessener Vater das Gliick und 
die Seligkeit seines Kindes seiner eigenen Behaglichkeit 
aufopfert, und wo ein unerfahrnes, pflichtmiBdeuten- 
des Kind ein solches Opfer bringt; sondern es findet 
ein edleres Verhaltnis statt. Graf Claireville hatte im 
Jahre 1814, als der Feind nach Frankreich kam, von dem 
alten Baron Saintval eine halbe Million in Papieren an- 
vertraut bekommen. Er verschloB das Portefeuille in eine 
geheime Schublade seines Sekretars. und von dort wurde 
es ihm auf eine unerklarliche und unerklart gebliebene 
Weise entwendet. Der alte Baron starb unterdessen; kei- 
ner wuBte von dem anvertrauten Vermogen, nicht ein- 
mal der Sohn des Barons. Aber Graf Claireville ver- 
kannte keinen Augenblick die Stimme der Ehre und 
der Pflicht und beschloB, mit Aufopferung seines ganzen 
Vermogens dem Erben seines verstorbenen Freundes den 
Verlust zu ersetzen. Doch durfte ihn seine Verarmung 
in alten Tagen und die Hilflosigkeit seiner Tochter 
schmerzen und, als der Baron um deren Hand anhielt, 
ihm erlaubt sein, ihre Abneigung gegen die Ehe zu 
iiberwindem um seine Pflicht mit seinem Vorteile zu 
vereinigen. 

In dem Hause des Graf en Claireville, und unter dem 
Schutze der Tochter, lebte ein 16jahriger Knabe, Na- 
mens Felix. Die Grafin hatte ihn als Findelkind aufge- 
nommen und ihn erzogen. Sie war dem Knaben mit mxit- 
terlicher Liebe zugetan, und dieser hing an ihr mit der 
zartlichsten Neigung eines Sohnes. An dem Tage, der zu 
ihrer Verlobung bestimmt war, sehen wir die Grafin in 
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der hef tigsten Gemiitsbewegung. Sie hat den unvermeid- 
lichen EntschluB gefaBt, den Knaben vor Ankunft ihres 
Verlobten aus dem Hause zu entferneil. Sie ruft Felix 
herein, driickt ihn mit Schmerz und Liebe an ihre Brust 
und kiindigt ihm an, er miisse sie verlassen. Der Knabe 
jammert verzweiflungsvoll. Die Grafin kann nicht 
anders — den Knaben zu beruhigen, ihm die Notwen- 
digkeit seines harten Geschicks zu erklaren, ihr eigenes 
Herz zu rechtfertigen, muB sie ihm gestehen, da/3 sie 
seine Mutter sei. Jetzt vermahle sie sich; ihre Ehre, ihr 
Gliick, ihre Ruhe hange von dem Geheimnisse ab, das 
den achtsamen Blicken eines Gatten nicht lange verbor- 
gen bleiben konne. Sie miiBten sich trennen. Felix ist 
entziickt, in der geliebten Pflegemutter seine wahre Mut- 
ter zu finden. Er hat alles yerstanden, er begreift alles, 
mit mannlicher Fassung ertragt er sein trauriges Ge- 
schick und ist zum Opfer entschlossen. Er verspricht sei- 
ner Mutter, er werde das Geheimnis ewig bewahren, 
ihre Ehre ihm heilig sein. Felix wird der Begleitung 
eines alten Pachters anvertraut, der von dem Geheim- 
nisse weiB. Er soil nach Paris gefuhrt werden, wo die 
Grafin fur ihn sorgen will. Bei der Trennung gibt sie 
ihm Diamanten von groBem Werte und vieles Geld mit. 
Der Knabe geht, und der Verlobte kommt an. Baron 
Saintval hat immer eine Art Kalte in dem Betragen der 
Grafin gefunden, eine unerklarliche Zuriickhaltung, und 
der versteckte Kummer in ihren Ziigen war ihm nicht 
entgangen. War es Abneigung gegen ihn, war es etwas 
anderes — er wuBte es nicht zu deuten. Jetzt im Begriffe, 
ein unauflosliches Band zu kniipfen, sucht er die Gra- 
fin auf die liebe vollste und zarteste Weise dahinzubrin- 
gen, daB sie ihm ganz ihr Herz offne. Aber selbst die 
edelste Frau kennt den engen Schmugglerpfad, der sich 
zwischen der Wahrheit und der Liige hinschlangelt, und 
weiB sich durchzuschleichen. Der Baron ist beruhigt, ist 
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gliicklich und hofft, die Freundin werde ihn noch lieben 
lernen. Der Ehevertrag wird unterzeichnet. — 
Im zweiten Akte sehen wir die Szene in einem Walde. 
Dort, zwischen Felsen, ist eine Bande jener Brandstifter 
versammelt, die im letzten Jahre der Regierung Karls X. 
einen Teil Frankreichs verwiisteten und deren Treiben 
man damals einer hollischen Politik der Regierung zu- 
schrieb. Die Brandstifter waren benachrichtigt, daB sie 
von Soldaten verfolgt wiirden, und da der Weg zu 
ihrem Schlupfwinkel iiber eine schmale Briicke fiihrte, 
die iiber einem Abgrund hing, sagten sie die Balken, 
welche die Briicke trugen, so durch, daB man es auBer- 
lich nicht wahrnahm, damit sie unter den nacheilenden 
Soldaten einbrache. Jetzt kam Felix mit seinem Beglei- 
ter. Der alte Pachter betrat zuerst die Briicke, sie brach, 
und er stiirzte in die Tiefe, rettungslos. Felix springt 
entsetzt zuriick, schreit nach Hilfe und sinkt mit herz- 
zerreiBendem Jammer besinnungslos zu Boden. Ein alter 
Bettler von der Mordbrennerbande gibt dem Knaben 
liebreiche Worte und bietet sich an, ihn bei hereinbre- 
chender Nacht in eine nahe Pachterswohnung zu brin- 
gen. Der Bettler wollte diese gute Gelegenheit zu einer 
Schandtat benutzen. Ihm war von seinen Obern der 
Auftrag erteilt worden, eben in jener Pachterswohnung 
Feuer anzulegen, und Felix muBte ihm dazu dienen, sich 
mit guter Art dort einzufuhren. Er begleitet den Kna- 
ben dahin. Dort, bei dem reichen Pachter, war man 
gerade mit einem frohlichen Erntefeste beschaftigt Der 
Knabe, dessen Ungliick der Bettler erzahlt. wird aufs 
liebreichste aufgenommen; man sucht ihn zu beruhigen, 
man trostet ihn. Urn seine Herkunft, um seine Eltern 
befragt, schweigt Felix und weist sanft, doch entschlos- 
sen die Teilnahme zuriick. Das befremdet; doch die guten 
Leute schreiben es dem Schrecken, der Verwirrung des 
Knaben zu. Der Bettler wird von den Pachtersleuten fur 
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seine gutmiitige Sorge urn den Knaben gelobt, beschenkt 
und eingeladen, die Nacht im Hause zuzubringen. Er 
lehnt das Anerbieten unter einem Vorwande ab und ent- 
fernt sich. Dem krankmiiden Felix wird ein Lager be- 
reitet. Als dieser eingeschlafen und alles im Hause ruhig 
war, schleicht sich der Bettler ins Haus zuriick, wirft 
eine Brandbiichse auf ein Strohdach und eilt davon. Der 
Vorhang fallt. 

Im folgenden Akte sehen wir die Pachterswohnung, noch 
den vorigen Tage ein Sitz des Wohlstandes, des Gliicks 
und der Frohlichkeit, in eine wuste Brandstatte ver- 
wandelt und horen das Jammergeschrei der zugrunde- 
gerichteten Landleute; Felix, von Gendarmen bewacht. 
bleich und zerstort, steht vor dem Maire und wird von 
ihm vernommen. DerVerdacht der Brandstif tung fiel auf 
ibn. Er war der einzige Fremde im Hofe, sein geheim- 
nisvolles Wesen hatte gleich bei seinem Eintritt Auf merk- 
samkeit erregt, und iibrigens war bekannt, daB Knaben 
zu solchen Brandstiftungen gebraucht wurden. Felix soil 
dem Untersucbungsrichter seinen Namen, Wohnort und 
seine Herkunft angeben; er sagt: das miisse er verschwei- 
gen. Man untersucht seine Taschen und findet Diaman- 
ten und Geld darin. Woher er sie bekommen, erklart 
er nicht. Endlich wird er von einem der umherversam- 
melten Landleute erkannt, der ihn friiher auf dem Gute 
des Grafen Claireville gesehen. Felix behauptet stand- 
haft, er kenne den Grafen Claireville nicht. Es wird 
ihm angekiindigt, er wiirde dahin gefiihrt werden. Der 
ungiuckliche Knabe, eingedenk seiner Mutter und ihres 
furchterlichen Geheimnisses, gerat in Verzweiflung, fleht 
jammervoll, man mochte ihn nur nicht auf das Gut des 
Grafen Claireville bringen, er wolle alles eingestehen. 
Ja, er habe die Diamanten und das Geld dort gestoh- 
len, er habe das Feuer angelegt. Nach diesem Gestand- 
nisse war es urn so notiger, ihn auf das Gut zu bringen, 
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md Felix wurde unter Bewachung, von dem Maire be- 
^leitet, nach Claireville gefiihrt. Dort wurde am nam- 
ichen Morgen die Trauung der Grafin Claireville mit 
lem Baron Saintval vollzogen. Die Neuvermahlten kom- 
men aus der Kirche, eine glanzende Gesellschaft war 
i.m Salon versammelt, die Zeit vor dem Hochzeitsmahle 
mit Spiel, Musik, Tanz zu verbringen. Die Grafin war 
heiter, ihr Mann gliicklich. Da wurde der Maire gemel- 
det, der in einer Sache, die das allgemeine Wohl betrafe, 
den Herrn und die Dame des Hauses sprechen miisse. 
Man laBt ihn eintreten (Felix, in einem Wagen bewacht, 
bleibt unten im Hofe). Der Maire wendet sich an die 
Grafin und f angt seine Geschichte zu erzahlen an. Diese 
begreift anfanglich nicht. Man halt ihr die Diamanten 
und den Geldbeutel vor Augen, die man bei Felix ge- 
funden. Da wird es bei der Grafin fiirchterlich Tag; 
doch noch faBt sie sich. Sie erklart, sie habe wirklich 
das alles dem Knaben geschenkt. Der Maire erwiderte: 
der Knabe selbst bekenne, es gestohlen zu haben. Die 
Grafin begreift Felix' Edelmut, der, ihr Geheimnis nicht 
zu verraten, lieber freiwillig ein Verbrechen auf sich 
nahm. Der Maire erwidert, wie sie aus zartem Mitleide 
den Diebstahl, den der Knabe begangen, verschweige; 
aber die Gerechtigkeit diirfe sich nicht abwenden lassen; 
der Knabe habe sich audi der Brandstiftung schuldig ge- 
macht, und er miisse ihn den Gerichten iiberliefern. Auf 
seinen Wink wird Felix in den Saal gefiihrt. Die Grafin 
driickt ihn leidenschaftlich, angstvoll an ihreBrust. Felix 
fliistert ihr zu, sie moge sich nicht verraten, er habe 
nichts ausgesagt. Sie aber kann ihr Herz nicht mehr be- 
meistern, ihre Mutterliebe bricht in lichte Flammen aus, 
und ihr Gatte, ihr Vater, die fremden Gaste alle ver- 
nehmen mit Entsetzen aus ihrem Munde den Schmer* 
zensruf: n Felix ist mein Sohn!" Es war eine fiirchter- 
liche Szene. Ich erleichterte mir sehr das Herz, indem 
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ich die alberne Figur betrachtete, die der frische Ehe- 
mann machte, als ihm die lebendige Mitgift seiner Frau 
vorgezahlt wurde. Der alte Vater gerat in Verzweif- 
lung. Er zieht den Degen und will seine Tochter durch- 
bohren, die ilm entehrt hat. Er reicht den Degen dem 
Baron und bittet ihn, in seinem Blute die erlittene Be- 
schimpfung abzuwachsen. Die Grafin sinkt ohnmachtig 
nieder, und der Vorhang f allt. — 

Im letzten Akte escheint die Grafin gef aBt. Sie hatte den 
Schmerz ausgeleert, und es blieb ihr nur nodi ihre Pflicht 
iibrig. Sie hat beschlossen, in ein Kloster zu gehen und 
von alien Sorgen des Lebens nur noch die fur ihren Felix 
zu behalten. Sie schreibt ihrem Vater einen Brief, ihm die 
dunkle traurige Geschichte zu erklaren. Sie erwartet 
den Besuch ihres Mamies, der schon alle Ans taken zu 
seiner Abreise hat treffen lassen und sie zum Abschied 
noch einmal sehen wollte. Es ist eine dumpfe Szene, 
wobei einem wehe wird. Der Baron liebt Amalie, aber 
hier war keine Rettung fiir sein Herz; es muBte ent- 
sagen. Die Grafin erkliirt: es werde ihren eigenen, es 
werde den Schmerz, den, wie sie hoffe, er selbst emp- 
finde, mildern, wenn sie ihm die Oberzeugung gebe und 
er sie mitnehmen konne, dafi sie seiner Achtung nie un- 
wiirdig war. Sie wolle ihm darum ihre ungliickliche Ge- 
schichte erzahlen. Achtung! Der Baron macht ein Gesicht 
wie ein Schaf. Er bittet sie, um Gottes willen zu schwei- 
gen; er wolle nichts horen; er liebe sie, und es ware ihm 
zu schmerzlich, erfahren zu miisseii, daB, friiher als er, 
schon ein anderer ihre Liebe besaB. Die Grafin erwidert 
mit leidenschaftlicherHeftigkeit: „Liebe? ich geliebt? Ja- 
mais!" Der arme Baron wird ganz verwirrt im Kopfe. 
Die Grafin, von Schmerz und Scham niedergeworfen, 
failt zu seinen FiiBen und erzahlt folgendes: Vor 16 Jah- 
ren, im Jahre 1814, als sich der siegende Feind Paris 
nahte, habe sie ihr Vater, sie in Sicherheit zu bringen, 
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auf ein Gut eines seiner Pachter gefuhrt. In einer Naclit 
wurde das Dorf iiberf alien; alles ging in Rauch und Flam- 
men auf, alles wurde gepliindert, niedergemetzelt. Der 
Pachter verbarg sie, das sechzehnjahrige Madchen, schnell 
in eine dunkle Hohle; kein Lichtstrahl drang hinein . . . 
Sie war noch nicht dunkel genug fur die Erinnerung . . . 
Die Grafin halt sich die Hande vor die Augen — wir 
wissen alles. Felix, ilir Sohn, ist 16 Jahre alt. Die Grafin 
erhebt sich. und bricht in einen Strom von Tranen aus. 
Der aufhorchende Baron wird immer starrer und star- 
rer, bis er wie zerschmettert zu den FuBen der Grafin 
niedersinkt. Er wolle die Geschichte zu Ende erzahlen. 
Er fragt nach dem Namen des Dorf es ; sie nennt es ihm. 
Da zieht er einen Ring vom Finger. Die Grafin, als sie 
ihn erblickt, scbreit: „Es ist der Ring von meiner ver- 
storbenen Mutter, den ich damals getragen." Der Graf: 
„Ein Verbrechen hat dich vor sechzehn Jahren zu mei- 
ner Gattin gemacht! ..." Und nun dieses Gemisch von 
Wonne und Schmerz ! Es war nicht zu dichten und nicht 
zu spielen, aber es war zum Weinen. Felix tritt herein; 
der Baron durchwuhlt seine Gesichtsziige, erkennt seine 
eigenen und driickt entziickt den Knaben an sein Herz, 
dem er kurz voher das Herz hatte durchbohren mogen . . . 
Ist das nicht die schonste garstige Geschichte von der 
Welt, und muB man nicht erstaunen, daB der Mensch 
seine Phantasie foltert, um Leiden von ihr zu erfahren, 
die das boshafteste Geschick dem Menschen nie angetan? 

Mittwoch, den 21. Dezember 
Die Ungliickseligen! Sie lassen uns ja keine Ruhe, sie 
verhohnen unsere Friedlichkeit und fordern uns zu 
einem Kampfe heraus, den sie fliehen, sobald wir ihn 
angenommen! War ich doch vorgestern auf dem Wege, 
ein ordentlicher Mensch zu werden und ein Schriftstel- 
ler von Gerstenzucker. Ein Marchen hatte ich im Kopfe 
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und eine Novelle, und beide — ich schmeichle mir ge- 
wiB nicht zu viel — hatten in der „ Wiener Theaterzei- 
tung" gedruckt*werden diirfen. So war ich, und heute 
bin ich wieder ein schrecklicher NuBknacker. Alle zerbro- 
chene Schalen mogen iiber die kommen, die mich ver- 
hindert, mein Marchen und meine Novelle zu vollenden. 
Montag ging ich urn zwei Uhr aus dem Hause, urn mein 
tagliches Bewegungspensum abzulaufen: die Boulevards 
entlang bis auf den Bastillenplatz, und von da am Was- 
ser zuriick. In der Passage de VOpera kaufte ich mir ein 
Zahnpulver, Poudre-Naquet, dentifrice balsamique, pour 
donner aux dents la blancheur de Vivoire. Ich las im 
Gehen den Zettel, in den das Schachtelchen gewickelt 
war. Es war Wiegen-Eijapopeija fur mein unruhiges 
Herz. Wie Herr Naquet sagt: „Als ich wegen heran- 
nahenden Greisenalters und meiner hinf alligen Gesund- 
heit meinen Parfiimeriehandel aufgab, wollte ich ein 
Kunstwerk zum Vorschein bringen, auf das ich die Sor- 
gen meines ganzen Lebens verwendet, ohne doch je das 
gewiinschte Ziel erreichen zu konnen . . . Auf dem Lande, 
wohin ich mich zuriickzog, im Schofie der Einsamkeit 
und des siifien Friedens, gelang es mir endlich, nach einer 
unzahligen Menge von Versuchen, ein balsamisches 
Zahnpulver zustande zu bringen . . . Weder die glanzen- 
den Anerbietungen meiner Nachfolger, weder die Sor- 
gen noch die unermiidete Geduld, die ein so groBes Werk 
erfordert, noch die groBe Zahl der angeblichen Philo- 
dentes, die man unter prachtigen Titeln der Welt dar- 
bietet — nichts, nichts konnte meinen EntschluB wan- 
kend machen. Und icli hatte recht . . . Der Menschheit 
niitzlich zu sein, den Frauen zumal, war immer mein 
einziger Wunsch und wird es immer bleiben . . . Der 
Mund, die Wohnung der Grazien und der zauberischen 
SchonJaeit, zog schon von der friihsten Jugend an all 
mein Denken auf sich, ich weihte ihm meine Sorgen und 
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meinen Eifer, und ich war glucklich genug, der Welt 
einige Erzeugnisse darzubieten, die mir ihren Beif all 
erwarben. Doch, ich darf es kiihn behaupten, nie gab 
ich ihr ein Zahnpulver, das diesem gleicht; ein Zahn- 
pulver, das, indem es die Zahne weiB macht, ihren 
Schmelz bewahrt, das Zahnneisch befestigt und in dem 
Munde ein schimmerndes Hochrot und einen Balsam- 
duft verbreitet . . . Soil ich von der Allmacht jenes Zau- 
berbuchleins sprechen, wenn es dem entziickten Blicke 
eine Doppelreihe von Perlen darbietet, die zwischen 
glanzenden Kor alien schiznmern? Nein, hochberlihmte 
Dichter, anmutige Federn haben diesen Gegenstand be- 
ll andelt, meine Farben werden bleich erscheinen neben 
jenen. Ich habe mehr getan. Ich habe mich mit etwas 
beschaftigt, das nicht weniger schwer, doch weit niitz- 
licher ist als die Beschreibung eines schonen Mundes; ich 
habe das Mitt el gesucht und nach langen rmihevollen 
Arbeiten es gefunden, wie man den Mund immer schon 
erhalte. Die Schachtel kostet 5 Fr. 50 a, eine halbe 
2 Fr. ..." Und so traumte ich mich in das Marchen hin- 
ein: Von der schonen holdseligen Fee Konferenz, deren 
Mund lachelte wie Morgenrot, deren Zahne glanzten 
wie Sonnenstrahlen, und wo sie voruberschwebte, ver- 
wandelte sie Tag in Nacht. Die schlafenden Vogel er- 
wachten und sangen ihr Morgenlied. Die Blumen neig- 
ten ihr Haupt vor ihr. Was lebte, zog ihr jubelnd ent- 
gegen. Und sie fesselte einen Konigssohn, der sich in 
Liebe fur sie verzehrte. Er ermordete seinen Vater, und 
dann f uhrte sein eignes Volk ihn auf das Blutgeriiste. Ehe 
sein Haupt fiel, rief der Ungluckliche die Rache des 
Himmels an. Die Fee war eine bose giftige Zauberin. 
Da beriihrte sie ein guter Geist, der machtiger war als sie, 
mit leichter Hand, und sie zerstiebte in ein blutrotes 
Pulver . . . An der Ecke der RichelieustraBe war das 
Marchen f ertig. 
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Einige Schritte weiter, bei den Varietes, umgab ein gro- 
Ber dichter Menscbenkreis ein Frauenzimmer von etwa 
vierunddreiBig Jahren, in deren blassen Ziigen Spuren 
einer groBen Schbnheit zu erkennen waren. Sie war nicht 
vornehm, aber anstandig und reinlicb gekleidet, Sie 
kniete auf dem regenfeuchten Boden und berzte einen 
alten garstigen Pudel, der frohlockend an sie herauf- 
sprang. Was urn ibr her gesprocben, gelacbt wurde, kum- 
merte sie nicht, sie batte die Welt vergessen iiber ihren 
Fund. Am Morgen batte sie ihn auf der StraBe ver- 
loren und nach einigen Stunden, an dieser S telle — ein 
Wunder in Paris — , ibn wieder gefunden. Icb machte 
eine Novelle daraus. Von dem Hunde des treulosen Ge- 
liebten. Er kam nicbt wieder. Am dritten Abend ver- 
geblichen, scbmerzlichen Erwartens scharrte es an Anto- 
niens Tiire. Sie offnete sie und blieb mit spracblosem 
Entziicken stehen. Es war der Hund des Geliebten. Sie 
horcbte nach seinem Tritte, sie lehnte sich iiber das Trep- 
pengelander und schaute hinab, Er kam nicht. Da verfiel 
sie in stillen Wahnsmn. Jeden Abend setze sie, wie sie 
es gewohnt war, zwei Gedecke auf den Tiscb. Auf einem 
Stuhle neben ibr saB der Hund, dem sie den Namen 
Heinrich gab. Sie legte ibm das Essen auf den Teller. 
„Willst du denn davon nicht, Heinrich? das hast du ja 
immer gern gehabt"; dann brach sie in Tranen aus und 
warf sich jammemd auf die Erde. Der Hund sprang 
vom Stuhle und wimmerte zu ihren FiiBen . . . 
Jetzt kam ich an die MontmartrestraBe. Da sah es aus 
wie in einem Feldlager. Dragoner, Husaren, Gendar- 
men, FuBvolk, zahllose Scharen von Polizeiwachen hiel- 
ten die StraBen besetzt, die von den Boulevards seit- 
warts fuhren. GroBe Soldatentrupps zogen auf und ab. 
Ich fragte einige aus dem zahlreich versammelten Volke, 
was das bedeute. Die Studenten hatten sich vereinigt, in 
feierlichem Zuge dem General Ramorino, der in der 
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StraBe Montmartre wohnte, erne Ehrenfahne zu iiber- 
reichen. Die bewaffnete Macht jagte sie zuriick und zer- 
streute sie mit unerhorter MiBhandlung. Da ergrimmte 
ich wieder, und fort Marchen, fort Novelle! Teh ver- 
stand das gleich. Wort fiir Wort wuBte ich vorher, was 
Casimir Perier an diesem Tage (er sollte uber die 
Lyoner Greuel Rechenschaft geben) in der Kammer sa- 
gen, was seine Papageien auf der Borse und in den Zei- 
tungen ihm nachplaudern wiirden. Schon den Tag vor- 
her waren die Studenten in gleich groBer Zahl zu den 
polnischen Generalen gezogen. Die Polizei setzte sich 
nicht entgegen, und alles lief ruhig ab. Kein Burger 
zeigte Furcht, kein Laden wurde geschlossen ; der Ver- 
kehr nicht im geringsten gestort. Den folgenden Tag 
batten die Minister sich gegen den vorausbekannten An- 
griff der Opposition zu verteidigen. Es tat ihnen not, 
ihren Soldnertrupp und ihr Angstgefolge enge zusam- 
menzuziehen und zum Karnpf anzufeuem. Der Zug der 
Studenten kam ihnen erwiinscht entgegen. Man stellte 
sich, als habe man Furcht, urn bei den Biirgern 
Furcht zu erregen. Man lieB die bewaffnete Macht 
auf den StraBen toben. Schrecken verbreitete sich. 
Die Laden wurden geschlossen. Das wollte man. 
Die Kaufleute, die gerade um diese Weihnachtzeit 
mehr verkaufen in emer Woche als sonst in ganzen Mo- 
naten, sollten gegen die Manner der Freiheit, der Be- 
wegung, gegen die Unruhestifter murren und ihren 
Schmerz und ihren Zorn der Rache ihres Kramergot- 
tes, Gasimir P6rier, iiberlassen. Bei solchem schandlichen, 
kleinlicli tiickischen Treiben der Staatsgewalt — kann 
man da Novellen schreiben? Nein. Ich verfaBte eine 
donnernde Zornrede, breit und erhaben wie keine frii- 
her; zehn Galgen hoch. Nicht diesen Perier allein, alle 
Periers Europas hatte ich niedergeschmettert. Ich hatte 
mich abgekiihlt und war zufrieden mit mir. Aber wie 
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wurde ich beschamt! Ich kam bis auf den Boulevard du 
Temple. Wie wurde ich da beschamt von einem Manne, 
der sprachlos dastand, aber mit einer einzigen Bewegung 
die Regierung beredsamer strafte, als ich mit tausend 
Worten es getan. Es war ein stattlicher kraftiger Maim 
aus dem Volke, mit sonnenbraunem Gesichte, feurigem 
Blicke, buschigen Augenbraunen. Er trug Beinkleider 
und Hausmutze eines Nationalgardisten; den Rock hatte 
er abgelegt, und die zuruckgestiilpten Hemdarmel zeig- 
ten nervige Arrae, zum Dreinschlagen geiibt und stets 
bereit. Dieser Mann war erne Wachsfigur. Erfahren Sie 
vorher, dafi man hier seit einem Jahre die abgenutzten, 
altherkommlichen Wachsfiguren vervollkommnet hat. 
Durch mechanische Vorrichtung hat man ihnen Bewe- 
gung gegeben; ob alien oder nur denjenigen, die atifier 
den Buden zum Anlocken stehen, weiB ich nicht, da ich 
nie in eine solche eingetreten. Der Mann, von dem ich 
spreche, der Musterfranzose, stand, so wie ich ihn be- 
schrieben, mit verschrankten Armen unter einem klei- 
nen Zelte, -dessen Inneres eine Landschaftsdekoration 
vorstellte. Es war eine Felsengegend, im Hintergrunde 
das Tor einer Stadt oder eines Dorfes. Der Mann 
schien aus der Fremde in die Heimat zuriickgekehrt zu 
sein. Jetzt erhob er den Kopf und sah sich im Vater- 
lande umher. Trauer und Schmerz, Zorn und Verach- 
tung malten sich in sein en schwarzen Augen. Jetzt senkte 
er Kopf und Blick zur Ercle, und eine Bewegung des 
Mitleids zuckte ihm durch Arrne und Schultern, leise und 
triibe wie der Schatten einer Woike. Docb, hat vielleicht 
meine Phantasie das alles in den Mann hineingedichtet 
oder mein Spott hineingelogen ? Nein, nein. Uber sei- 
nem Kopfe hing eine Tafel, worauf mit groBen Buch- 
staben: France geschrieben war. Hatte Louis-Philippe 
dieses trauernde Frankreich von Wachs gesehen, es ware 
ihm durch Mark und Bein gedrungen — oder er ware 
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kein Mensch, und dann ware nichts Menschliches von 
ihm zu fordern. Ich aber schamte mich meiner Rede aus 
Worten. Ware sie geschrieben gewesen, hatte ich sie ver- 
brannt; da sie nur gedacht war, warf ich sie in den Lethe. 

Donnerstag, den 22. Dezember 
Guten Morgen, ob Sie es zwar nicht verdienen. So her- 
untergebracht haben Sie mich, so demiitig haben Sie 
meine Hoffnung gestimmt, daB ich nicht einmal heute 
einen Brief erwarte, ob es zwar der sechste Tag ist, daB 
ich Ihren letzten erhalten. 

Also mein Eduard hat Ihnen so sehr gef alien, daB Sie 
ihn umarmt haben? Der gliickliche Eduard! Er ist jiin- 
ger als ich. 

In der „Munchner Hofzeitung" wurde gestern wieder 
einmal gerasselt. Ich glaube, man sieht die deutschen 
Leser fur Vogel an. Ach, daB es nicht wahr ware! Es 
ist zum Erstaunen, wie gemein und schlecht jenes Ari- 
stokratenmanifest wieder geschrieben ist. Es scheint, die 
Minister dort lassen ihre Kriegsartikel von ihren 
Kochen verfertigen. So sehr hat die Macht alien Kredit 
verloren, daB sich nicht einmal ein Worttrodler findet, 
der, die Armut ihrer Gesinnung zu bedecken, ihnen auf 
einen Tag einen anstandigen Rock leiht. Wie habe ich es 
diesmal getroffen, wie genau habe ich alles vorherbe- 
rechnet! Es war mir klar, daB es jetzt darauf ankame, 
jetzt, wo der Kampf in Deutschland beginnt, kein Juste- 
milieu aufkommen zu lassen, das, die Streitenden tren- 
nend> sich bald dort, bald hier hinneigend, um von bei- 
den Seiten Vorteil zu ziehen, einen sumpfigen Fried en 
bildet, der die Luft verpestet und nur den quakenden 
Froschen wohltut. Die Franzosen haben kein Tempera- 
ment zum Justemilieu. Was wir jetzt sehen, ist nur ein 
kunstliches Schaukelsystem, das keine Dauer haben wird. 
Bald wird das Brett den Schwerpunkt verlieren und auf 
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der einen oder andern Seite iiberschnappen. Die Deut- 
s chert aber bilden einen gebornen Mittelstand. Die schau- 
keln nicht, sie nageln den Wagebalken fest, Schmie- 
den eiserne Klammern dariiber, legen noch Felsenstiicke 
darauf , und zu groBerer Beruhigung sich selbst mit ihrer 
ganzen Breite, und solche gutverwahrte, nichts entschei- 
dende Gleichgultigkeit konnte noch manche zehn Jahre 
iiberdauern. Darum schien mir gut, meine Gesinnung 
und deren Ausdruck auf das AuBerste zu treiben, um 
meine Gegner zu verleiten, daB sie das namliche tun. 
O, ganz prachtig ist mir schon mancher in die Falle 
gekommen! Es gibt keinen besseren Jagdhund, das Lager 
der Tyrannei aufzufinden, als ich einer bin; ich wittere 
sie auf hundert Stunden weit. Die Munchner Sau habe 
ich auch herausgestobert. In meinen Briefen ereiferte ich 
mich dariiber, daB kein Deutscher in Paris an den Kamp- 
fen der Julitage teilgenommen. Von den deutschen 
Handwerksburschen, bemerkte ich, wundre mich das 
nicht. Diese hatten bei Freiheit und Gleichheit nichts zu 
gewinnen; denn wahrend ihrer Jugend diirften sie bet- 
teln und im Alter die Zunfttyrannen machen. Das mach- 
te den bairischen Diplomaten-Lehrjungen den Kopf ver- 
lieren, und er schrie auf: „Seht ihr, seht ihr, wie toricht 
ihr seid mit eurer Staatsreform? Seht ihr, wie die Zunft- 
verfassung gedankenlose, folgsame, leicht zu regierende 
Untertanen bildet? Und ihr wollt die Ziinfte auf- 
heben? ... ." So haben sie fruher nicht gesprochen. Das 
Zunftwesen war der Herrschsucht immer lieb gewesen; 
aber sie verteidigten es mit schonen Worten von Biir- 
gerwohlstand, Flor der Gewerbe; das Geheimnis ihrer 
schlauen Staatskunst verrieten sie nie dem Volke. Ich 
werde Ihnen in meinem nachsten Briefe noch andere Ge- 
schichten erzahlen, wie ich durch Feuer und Rauch die 
verborgene Schelmerei aus ihrer Hohle hervorgelockt. 
Die ministerielle Klatschliese in Miinchen, um meine 
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Ehre zu verdachtigen, urn meinen Mut herabzusetzen, 
erinnert mich aneinen „gewissenVorfall auf dem Frank- 
furter Komodienplatz" und meint, es kame mir nicht 
zu, den Deutschen ihre Feigheit in Paris vorzuwerfen. 
Wenn man etwas Beschamendes von mir wuBte, warum 
erzahlt man denn den Vorf all nicht? Sollte man etwa auf 
eine alte Geschichte mit dem Schauspieler Heigel an- 
spielen? Aber damals hat sich das Christentum sehr 
hundsfottisch benommen; ich aber habe mich als tap- 
ferer Makkabaer gezeigt. Jude, Jude! das ist der letzte 
rote Heller aus der armseligen Sparbuchse ihres Wit- 
zes. Aber nach allem, ich wollte, es gabe mir einer die 
drei Louisdor zuriick, die ich f iir mein Christentum dem 
Herrn Pfarrer verehrt. Seit achtzehn Jahren bin ich ge- 
tauf t, und es hilf t mich nichts. Drei Louisdor fur ein 
Platzchen im deutschen Narrenhause! Es war eine 
torichte Verschwendung. 

Freitag, den 23. Dezember 
Gestern bin ich gestort worden, den Brief zu endigen und 
abzuschicken, wie ich es gedachte. Erstens durch Ihren 
prachtigen funfseitigen Brief. Dann gestort durch einen 
Brief, den ich gleichzeitig von Campe erhielt; dann 
durch uberschickte Zeitungen; dann durch einen andern 
Zeitungsartikel aus Deutschland, den man mir mitge- 
teilt; endlich durch die Bewegung, die das alles in mir 
hervorgebracht. Es war eine freudige Bewegung, das 
schwore ich Ihnen. Es geht ja alles herrlicher, als ich zu 
traumen gewagt. Wenn Sie hoff en, die Nachricht von der 
Entziehung meiner Pension wiirde ich nicht als eine per- 
sonliche Sache ansehen, sondern es zum groBen Ganzen 
rechnen — lassen Sie meinem Herzen Gerechtigkeit 
widerfahren. Nicht genug Gerechtigkeit lassen Sie aber 
meinem Kopfe widerfahren, wenn Sie glauben, ich wiir- 
de das zu den Unglucksfallen dieser triiben Tage zahlen. 
Es ist ja keine Niederlage, es ist einSieg der guten Sache. 
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Kann mir denn etwas willkommener sein, als daB ich 
ihre Leidenschaft entflammt, sie dahin gebracht, in ihre 
holzerne mechanische Tiicke Blut und Leben zu bringen 
und aus gliihendem Hasse zu tun, was sie fruher nur 
mit eiskalter Politik begangen? Die Frankfurter Regie- 
rung hatte gar nicht das Recht, mir die Pension zu ent- 
ziehen; denn nicht sie, sondern die deutsche Bundesver- 
sammlung hatte mir, wie alien Staatsdienern des GroB- 
herzogtums Frankfurt, die Pension zuerkannt. Der 
Senat glaubte auch gewiB nicht, das Recht zu haben, 
dachte auch nimmermehr Jar an, es sich anzumaBen; 
aber irgendein Diplomat befahl, drohte vielleicht, und 
der feige Senat gehorchte angstzitternd wie immer. DaB 
man mir sagen lieB, ich solle nach Frankfurt kommen, 
urn ein Amt zu iibernehmen, das — ich glaube es gem, 
um meiner Verachtung eine Grenze zu setzen — war 
ein Vorwand, um, wenn ich der Einladung nicht folgte, 
mir die Pension nehmen zu konnen. Der Senat weiB 
recht gut, daB nochweniger, als ich mich dazu verstiinde, 
in Frankfurt ein Amt zu bekleiden, er sich dazu ver- 
stehen wiirde, mir eins zu ubertragen. Das glaube ich. 
Aber. nimmermehr kann ich glauben, daB man mich 
nach Frankfurt hat locken wollen, um mich der Rache 
Osterreichs oder PreuBens auszuliefern. Es ware zu 
schandlich, zu niedertrachtig! DaB Herr von Guaita 
gleich nach Erscheinen meiner Briefe geauBert, man 
werde mir meine Pension entziehen, das war naturlich. 
Er konnte es fruher wissen als der Senat, denn er ist das 
Sprachrohr der lispelnden Diplomatik, und was man 
in Wien fliistert, schreit er den alten Burgern im „R6mer" 
zu. Den Senator von Heyden, ich kenne ihn. Ja, ich sehe 
ihn rot werden; er ist ein edler Mensch. Ich selbst errotete 
dariiber, ich, den doch die Schandtat getroffen, der sie 
nicht begangen. Ruhen lassen will ich die Sache gerade 
nicht. Helfen wird mir keine Klage; der Bundestag, der 
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liier entscheidet, ist selbst Partei. Zuerst ware abzu- 
warten, daB mir der Senat ein Dekret seines Beschlus- 
ses zukommen laBt. Reden Sie mit *** dariiber, ob ein 
solches zu erwarten; wenn nicht, wie ich eine solche Mit- 
teilung erzwingen kann. Er moge mir auf jeden Fall 
eine Vollmacht zum unterzeichnen schicken, dann swol- 
len wir uns dariiber besprecben. Die Sache soil orfent- 
lich werden, das ist meine gute Absicht. Zu gewinnen 
;st unmoglich. Wenn die Frankfurter Advokaten etwas 
in Masse fur mich taten, so ware es schon; aber ich hoffe 
es nicbt. Wenn es R. gut findet, will ich einen offenen 
Brief an die Advokaten drucken las.sen und ihn nacb 
Frankfurt scbicken. Ich muB aber darin sprechen diirfen 
auf meine Weise. Das, fiirchte ich, schiichtert ibren gu- 
ten Willen zuriick. R***s Rat werde ich auf keine Weise 
in dieser Sache verschmahen, sobald er mir nur frei 
laBt, meine Angelegenheit an die allgemeine zu kniip- 
fen. Fiir meinen personlichen Vorteil allein habe ich 
eine schwache Zunge und eine stumpfe Feder. — Die 
Angst fiir mein Nassauer Geld ist lacherlich. Wie kon- 
nen Sie denken, daB ein Staat aus einer kleinlichen 
Rache seinen ganzen Kredit umstoBen solle? Aber euere 
Furcht ist bezeichnend genug. Wie weit muB es in 
Deutschland gekommen sein, daB man solche Gewalt- 
tatigkeiten fiir moglich halt? 

Aus Campes Brief teile ich Ihnen in meinem nachsten 
einiges mit. Heute nur, soviel das Papier verstattet. 
Menzel schrieb ihm: „Sie werden meine in diesen Tagen 
erschienene Kritik der Borneschen Briefe erhalten. Kein 
Verbot, keine Winkelkritik wird je imstande sein, Borne 
den wohlverdienten Lorbeerkranz zu entreiBen. Sein 
Genie sichert ibm fiir alle Zukunft eine der ehrenvoll- 
sten Stellen unter den ersten unserer Literatur. Sein edles 
Zornfeuer macht ihn jedem wahren Patrioten im hoch- 
sten Grade achtungswert. Selbst das frivole Hundege- 
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bell, das sich gegen ibn erhebt, ehrt ihn, und die Nacb- 
welt wird es erkennen." 

In einem neuen Zeitungsartikel gegen meine Briefe heiBt 
es unter andern Merkwiirdigkeiten: ich ware erbost 
gegen alie Leute von Rang und Stand, weil ich selbst 
kein Hofrat ware; erbost gegen die Reichen, weil ich arm 
sei; erbost gegen die Fursten, weil ich keine Hoffnung 
hatte, je selbst ein Furst zu werden, 1st das nicht bimm- 
lisch? Reden Sie. Ich arm? 1st mein Herz allein nicht eine 
Million wert? Ich lege die ganze Million zu Ihren FiiBen. 
Verscbmahen Sie sie nicht; ich kann doch noch einmal 
Fiirst werden. In Versteigerungen kauft man oft die 
kostbarsten Sacben urn weniges Geld. 

Vierundseckzigster Brief 

Paris, Samstag, den 24. Dezember 1831 
Dr. Riesser in Hamburg hat fiir mich gegen meinen 
Eduard geschrieben; aber weder in Hamburg noch in 
Altona wollte die Zensur den Druck der Schrift erlau- 
ben. Sie wird jetzt in Braunschweig gedruckt. So sind 
die deutschen Regierungen! So schamlos ist ibre Zen- 
sur! So sind die freien Stadte — welcbe die Monarcben 
nur darum fortbestehen lieBen, urn republikanische Re- 
gierungsformen lacherlich und verachtlich zu macben; 
um zu zeigen, daB ein Senat von Biirgern so knech- 
tiscber Gesinnung sein konne als ein Staatsrat von Edel- 
leuten. Der namliche Zensor, der es doch geschehen lieB, 
daB eine Schrift voll der unerhortesten Scbimpfreden 
gegen micb erschien, deren Titel scbon eine Beleidigung 
war, verbot die Schrift, die meine Verteidigung iiber- 
nahm! Und solche Regierungen verlangen noch, daB man 
sie acbte! Campe schreibt mir ferner; „Denken Sie sich 
die Tollbeit der Menscben; einige behaupten steif und 
fest, Sie hatten diese Briefe im osterreichischen Solde ge- 
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schrieben, damit man der Presse beikoinmen kb'nne. 1st 
das erhort?" Glauben Sie mir, so dumm das ist, so gibt 
es doch Menschen, die noch diimmer sind als das, und es 
ist darum gar nicbt unmoglich, daB irgendein Lohnbe- 
dienter irgendeines Komrois-Voyageur der Diploma tie ein 
solches Geriicht vorsatzlich in den Gang gebracht. 
Sechzehnmal ist Campe scbon verhort worden. Ich habe 
[k]eine Vorstellung davon, was sie ihn alles ausfragen. 
So oft stand Louvel nicht vor Gericht. Es kostet viele 
Arbeit, bis man in Deutschland gehangt wird. — Der Ar- 
tikel gegen meine Briefe, dessen ich gestern erwahnt, 
steht in der „Zeitung von Bern", wie ich Ihnen schon 
geschrieben, einen Trodelmarkt, wo die aristokratischen 
Lumpen von ganz Europa aufgehauft liegen. Er lantet 
wie foigt: „Noch ein Urteil uber Bornes Briefe. Die 
,Mannheimer Zeitung c scblieBt eine kurze Kritik dieser 
politisch-literariscben Monstrositat f olgendermaBen : 
,Was hier mit diirren Worten, von alien hochtrabenden 
Phrasen befreit, gesagt wird, ist leider die Geschichte der 
heutigen Tage. Geld- und Ehrgeiz bilden die Grund- 
lage der Bornischen Ausfalle und erwecken in ihm den 
todlichen HaB, welcher sich auf jeder Seite ausspricht. 
Weil er nicht Hofrat, Staatsrat, Minister ist, haBt er alle 
Beamten; weil er selbst kein Geld hat, so trifft sein HaB 
alle Begiiterte, Bankiers oder wohlhabende Burger; und 
weil er endlich nie Fiirst werden kann, so f allt das groBte 
Gewicht seines Hasses auf die GroBen dieser Erde. Was 
er auszusprechen, in so furchtbarer Wahrheit laut zu 
denken wagt, verzehrt im stillen Tausende. Es ist da- 
her die Wut ganz begreiflich, mit der alle seine Geistes- 
verwandten iiber den Unverschamten herfallen, wel- 
cher in so ganz unbegreiflich naiven Gestandnissen der 
Zeit vergiBt und den Schleier liiftet, welchen bisher ein 
erkiinstelter Patriotismus so fein gewoben hatte. Es war 
daher nur ein Schrei des Entsetzens unter seinen Freun- 
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den, als sie ibr Mug bewabrtes Gebeimnis so leichtsinnig 
verraten und aile die zarten Faden aufgedeckt sahen, 
mit denen sie ihre Plane umsponnen. Sie muBten, und 
wohl nicht mit Unrecbt, fiirchten, daB, ist einmal die 
Maske gefallen, die offentliche Meinung, welcbe sie bis- 
her schiau fiir sicb benutzt, sicb gegen sie ricbten und so 
den Nimbus zerstoren wiirde, der sie umgibt. Solche Fin- 
gerzerge bleiben fiir den Triumpb der guten Sacbe nicbt 
verloren! Es ist daher Bornes Werk ein lebrreiches und 
niitzliches Buch!'" Das merkt euch, Kinder, und stellt die 
Pariser Briefe neben eure „ Andachtsstunden" ! 

— Mein Kamin raucht nicht mebr, er ist geheilt worden, 
und grxmdlich. Icb habe da wieder erfabren, daB man 
gegen diese spitzbubiscben Franzosen, will man sein 
Recht behaupten oder erlangen, grob sein muB. Ist man 
artig, wird man besiegt; denn sie versteben nocb artiger 
zu sein als wir. Diese ibre Waffen wissen sie so gescbickt 
zu gebraucben; sie geben uns freundlicbe Worte, siiBe 
Versprechungen, um uns einzuschlafern und unsere An- 
sprucbe zu entwaffnen. Icb aber, der das kannte, lieB 
mich nie irrefiibren und wuBte durcb periodiscb ab- 
gemessene, regelmaBig vsdederkebrende Grobbeit immer 
zu erlangen, was mir gebiihrte. Acht Tage lang scbickte 
icb taglich viermal den Konrad zum Hausberrn mit der 
Ermahnung, fiir den Kamin zu sorgen. Da dies nicbts 
balf, kiindigte icb das Logis auf. Das wirkte. 

— Herolds Artikel in den „Zeitschwingen" bat mir sebr 
gut gefallen. Darin ist jugendlicher Mut und Obermut, 
wie ibn der Kampf dieser Zeit erfordert. So eine Butter- 
seele wie dieser Alexis will es ja nicbt besser, als geschmiert 
zu werden — freilicb mit goldenen Messercben, von zar- 
ter Hand, auf zartgerostetes WeiBbrotchen. Nun kommt 
eine tiichtige Biirgerfaust und schmiert sie mit einem 
Kochloffel auf Haberbrot; das wird der Berliner But- 
terseele ibre Scbmiegsamkeit etwas verleiden. 
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Ob icb die Wiener Gedichte kenne? Wie sollte icb sie 
nicht kennen! Sie wobnen seit zwei Monaten in meinem 
Herzen, und icb sebe und bore sie taglicb. Aber zan- 
ken muB icb mit Ibnen, daB Sie durcb solcbes unzeitiges 
Fragen micb in meiner Druckerei storen. Icb wolite nacb- 
stens mit Ibnen davon zu sprecben anfangen, icb wolite 
Sie fragen: „Haben Sie die Spaziergange eines Wiener 
Poeten gelesen?" und dann, trott, trott, weiter. Jetzt muB 
icb erst zu vergessen suchen, daB sie Ibnen bekannt sind. 
Wenn das nocb einmal gescbiebt, wenn Sie nocb eintnal 
duTcb ungerufenes Entgegenkommen mir meine scbuch- 
terne Scbriftstellerei verwirren, lasse* icb kiinftig Ibre 
eigenen Brief e statt der meinigen drucken. Da wird sicb 
aucb wobl fiir Sie ein weiblicber Eduard finden, und 
dann wollen wir seben, wie Sie mit dieser Hamburger 
Megare fertig werden. 

Der Constitutionnel, seit vielen Jabren das macbtigste 
Blatt der Opposition, ist jetzt in Casimir Periers Hande 
gefallen. Er hat ibn fiir eine halbe MilUon Aktien ge- 
kauft und kann daber mit ibm verfahren, wie ibm be- 
liebt. Sie miissen das bekanntmachen, und die andern 
sollen es aucb weiterverbreiten, damit sich keiner tau- 
scben lasse. Es wird nocb einige Zeit dauern, bis der 
Constitutionnel seine Maske vollig abwirft. Das Blatt 
bat seit vier Wocben scbon viertausend Abonnenten ver- 
loren. 

Montag, den 26. Dezember 
Soeben verlaBt micb ein Besucb, dessen Veranlassung 
mir sebr erfreulicb war, dessen Erfolg noch erfreulicber 
werden kann. Es war ein junger freundlicher Menscb, 
aus Hof in Bayern gebiirtig, seit einigen Jahren in einer 
biesigen Handlung als Kommis angestellt. Er sagte, daB 
er im Namen seiner zablreicben Freunde kame, die erst 
kiirzlicb aus der Zeitung erfahren, daB icb in Paris sei, 
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urn mir zu danken fur den Eifer, den ich in meinen 
Schriften fiir die Sache des Vaterlandes an den Tag ge- 
legt — und so fort. Ich. suchte das abzukiirzen. Darauf 
weiter: er sei beauftragt, mich urn Rat zu fragen. Er ? 
seine Freunde und Kameraden, wohl zwei- bis dreihun- 
dert an der Zahl, alle junge Kaufleute, batten sich vor- 
genommen, an die bayrischen und badischen Stande 
eine Adresse zu erlassen, um ibnen fiir den Mut und 
die Beharrlichkeit, mit welcher sie fiir Recbt und Frei- 
beit gestritten, die Gefiible ibrer Bewunderung und 
ihrer Erkenntlicbkeit auszudriicken. Auf meine Bemer- 
kung, daB eine solcbe Adresse zu spat kame, weil in we^ 
nigen Tagen die Stande in Miincben und Karlsruhe aus- 
einandergehen wiirden, erwiderte man niir: daran lage 
nicbts; es ware ibnen ja blofi darum zu tun, audi ibrer- 
seits ibre Gesinnung oflentlicb kundzutun. Der aus- 
driicklicben Bitte zuvorkommend, erklarte ich, daB icb 
berzbch gern eine solcbe Adresse aufsetzen wurde. Ich 
bemerkte: der Schritt, den sie zu machen dachten, wurde 
von den heilsamsten Folgen se^n. Uns andern, aus dem 
Stande der Gelehrten und Scbriftsteller, sooft wir von 
verfassungsmaBigen Rechten, von Freiheit und Staats- 
reformen sprachen, machte man den Vorwurf der Un- 
ruhestiftung und heillosen Zerstorungssucht, und wo man 
einmal so gnadig sei, uns milder zu betrachten, spottete 
man unserer luftigen Scbwarmereien, die mit dem wah- 
ren Gliick des Volkes, das auch fiir solche bohe Ideen 
nirgends Sinn babe, in gar keiner Verbindung stiinde. 
Jetzt aber kamen sie, alle Kaufleute, die durch Stand, 
Gewerbe und tagliche Beschaftigung an das Positive ge- 
wiesen, ja durch MaB, Gewicht und Zahlen an die Wirk- 
lichkeit, wenn sie sie je vergessen mochten, stiindlich er- 
innert wiirden, und wiinschten und forderten das nam- 
licbe. Sie sprachen es aus, daB die materiellen Interessen, 
wo die Sorge fiir dieselben loblich ware, innigst an die 
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moralischen Interessen gebunden waren, und daB nacb 
allem das sinnliche Wohlbefindeji und Woblbehagen der 
Menschen nicht ihre hochste Bestimmung sei. Dieses wiir- 
de eine groJBe Wiikung macben und die ewigen Feinde 
der Freiheit in Verwirrung bringen, die, deren Freunde 
urn so leicbter zu besiegen, den Stand der Handelsleute 
und den der Gelehrten zu entzweien suchten : ... In die- 
sem Sinn werde ich nun fur die jungen Leute die Adresse 
abfassen. 

Dienstag, den 27. Dezember 
Dreimal lese ich Ihren Brief. Aber wie kann ich auf alles 
antworten? Ein Frauenzimmer fragt mehr ? als hundert 
Manner beantworten konnen. 

Von Scblegels Epigrammen habe icb einige vorlesen ho- 
ren, keine gegenArndt, aber welche gegen Menzel. Ganz 
erbarmlich. Der Geek ist jetzt hier. Solche Leute schickt 
seit der Revolution die preuBische Regiening eine Menge 
hierher. Aber statt zu spionieren, welches ihre Sendung 
ist, werden sie spioniert Die franzosiscbe Regierung er- 
spart dadurch Geld, Spione in Berlin zu besolden. Be- 
quemer und besser kann man es nicht haben. Schlegel 
wohnt, aus alter Freundschaft von der Stael her, bei 
deren Schwiegersohn, dem Herzog von Broglie, und 
wird dort, wie man mir erzahlt, zum besten gehabt und 
en bos behandelt. 

Die Damen bier und eine groBe Zahl von Kiinstlem 
haben sicb vereinigt, Handarbeiten, kleine Kunstwerke 
zu verfertigen und sie zum Vorteile der Polen auszu- 
spielen. Die Gegenstande der Lotterie werden bis zur 
Ziehung in einem Saale offentlich ausgestellt. Der Zettel 
kostet zwei und einen balben Franc. .Wie gewohnlich 
bei solcben Unternebmungen, stehen die Namen der 
Frauenzimmer in der Zeitung, bei welchen die Lose zu 
haben sind. Frau von *** [Rotbschild] ist dieses Mai nicht 
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dabei. Es ist keine legitime Barmherzigkeit, und Revo- 
lutionars verbungern zu sehen, tut audi einem sanften 
weiblicben Herzen wobl. Die schone Dame in ibrem 
Boudoir denkt, wie es einer zartlichen Gattin ziemt, an 
den Mann auf dem Bureau und begreift, das an einer 
Anleihe fur Konige mebr zu verdienen sei als an einer 
fur den HimmeL 

Fiinfundseckzigster Brief 

Paris, Freitag, den 30. Dezember 1831 
Ibre Frage wegen der Simonisten mo chte ich Ihnen gern 
klar und genau beantworten; aber icb weiB nicbt viel 
davon. Da icb mich nicht schamte, unwissend hierin 
zu bleiben, will icb micb auch nicbt scbamen, meine 
Unwissenheit zu gestehen. Sie ist um so weniger zu ent- 
schuldigen, da mir bekannt, daB der Simonismus eine der 
wicbtigsten Erscbeinungen, j a nocb mebr ist: der Inbegriff 
von vielen wicbtigen Erscbeinungen dieser Zeit. Das 
scbwebte vor mir in der Luft, und genauer untersucbte 
icb es nicbt. Es ist nicht zu andern. Hier in Paris braucbt 
man nur einen balben Magen; denn der gefallige Kocb- 
topf ubernimmt dieHalfte der Verdauung. Hier in Paris 
braucbt man gar kein Herz; denn da alle offentlicbe Ge- 
danken in offentlicbe Empfindungen ubergegangen, ist 
das Klima davon warm geworden, und man braucbt 
die Brust nicht einzuheizen. Aber tausend Beine braucbt 
man hier, um nacb allem Merkwiirdigen zu gehen, tau- 
send Augen und Ohren, alles Merkwiirdige zu sehen und 
zu horen, und tausend Kopfe, um alles aufzufassen, sicb 
anzueignen und zu verarbeiten. 

Die Simonisten balten jeden Sonntag offentbche Vor- 
lesungen, in welchen sie ihre Lehren zusammenstellen und 
erlautern. Icb babe aber diesen Predigtehnie beigewohnt. 
Man muB zwei Stunden vorber da sein, um Platz zu 
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linden, und so viele Zeit mociite ich nicht darauf ver- 
wenden. Aus gleichem Grunde war ich auch noch nie 
in einer Kammersitzung, bei den Verhandlungen der 
Assisen, noch in einer der offentlichen Versammlungen, 
die hier fast jede Woche gehalten werden. Das biirger- 
liche Leben, das in seinem ganzen Umfange und in alien 
seinen Stockwerken offentlich geworden, hat die Archi- 
tektur hinter sich gelassen, die monarchisch und aristo- 
kratisch geblieben. Es gibt in Paris kein offentliches Ge- 
baude, das selbst fur das bescheidenste Bediirfnis einer 
Volksversammlung Raum genug hatte. Es ist lacherlich, 
wie wenige offentliche Sitze in der Deputiertenkammer 
sind. Die Regierungen, wenn sie die Freiheit mit keinen 
morahschen Schranken mehr umziehen diirfen, engen 
sie wenigstens soviel und solang als moglich mit Stein- 
mauern ein. Der Saal, den die Simonisten haben, der ist 
nun besonders klein, und ich glaube, daB sie ihn aus Schel- 
merei so gewahlt, damit die Zuhorer urn sobegierigerher- 
beistromen. Wo die Pariser keinen Platz finden, da eilen 
sie am liebsten hin, besonders die Frauenzimmer; es ist 
ihre Wonne, gestofien und gedrxickt zu werden. 
Was mich bis jetzt von einer nahern Bekanntschaft, nicht 
mit den Grundsatzen, sondern mit den Lehren der Si- 
monisten, abgehalten, ist die monarchische Verf assung 
direr Kirche. Sie haben einen Papst; vor solchem kreuze 
ich mich wie vor dem Satan. Sie haben eine Autoritat; 
die fiirchte ich noch mehr als den Rauber im finstern 
Walde. Ich lasse mich von keiner Wahrheit gern ein- 
schranken; ich trinke, wie der goldgelockte FeHx im 
„Wilhelm Meister", am liebsten aus der Flasche. Wenn 
ein Papst mir sagt: zweimal zwei ist vier — glaube ich 
es ihm nicht, und habe ich es fruher gewufit, fange ich 
an, daran zu zweifeln. Zwar weiB ich recht gut, daB 
keine neue Kirche der monarchischen Leitung entbehren 
kann; das Christentum selbst bHeb schwach, ward ver- 
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f olgt und geschlagen, solange es republikanisch war, und 
wurde erst stark, siegend und erobernd, als es einen 
hochsten Bischof an seine Spitze stellte. Jedem Staate 
ist die monarchische Gewalt in seiner Kindheit die Lauf- 
bank, in seinem Greisenalter eine Kriicke; Freiheit ge- 
hort dem Jiinglingsalter und den mannlichen Jahren. 
Aber, ob ich auch das begreife, verabscheue ich doch die 
Monarchic fiir jedes Verhaltnis und fur jede Zeit. Ein 
junger Staat soil lieber auf alien vieren Kriechen und 
etwas spater gehen.lernen, soil lieber, sobald er das Grei- 
senalter erreicht, sich freiwillig den Tod geben, als ge- 
machliche und schnellere Entwicklung seiner Glieder, 
als einige Jahre Frist jammerlichenDaseins mit der Frei- 
heit bezahlen. Wie einem die Regierung oft alle biirger- 
liche Gesellschaft, das System die schonste Philosophie 
verleiden kann; so verleidet einem die Kirche jeden 
Glauben. Mu/3 ich selig sein iiri Paradiese, dann will ich 
lieber in der Holle leiden. Es liegt gar nicht so vie! dar- 
an, daB eine neue Wahrheit sich schnell und weit urn- 
herverbreite; sie wird leicht an Wiirde verlieren, was 
sie an Macht, im Werte verlieren, was sie im Preise ge- 
winnt. 

Sie fragen mich: ob die Simonisten etwa das reine Chri- 
stentum herzustellen suchen. Ich glaube es. Aber was 
heiBt reines Christentum? Es gibt nur eine reine Quelle 
des wahren Glaubens, und aus dieser flieBen die mannig- 
faltigen Strome der Religionen, die nach und nach den 
Schlamm der Uf er abspiilen und sich mit allem besudeln, 
was die schmutzigen Menschen hineingeworfen. Die Si- 
monisten mogen wohl in Frankreich sein, was die Car- 
bonari in Italien sind. Was diese wollen, weiB ich zwar 
auch nicht klar; doch daB sie einen edlen Zweck haben, 
daB sie suchen, Licht in das dunkle Liigengebaude des 
Papsttums zu bringen und die Zwingburgen der Ge- 
walt niederzureiBen: das erfahre ich von der unbe- 
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schreiblichen Wut, mit welcher die geistliche und welt- 
liche Macht in Italien den Carbonarismus verfolgt. 
Der hier erscheinende Globe ist das Apostelblatt der 
Simonisten; eine Art hausierende Bibel, die alle Tage 
den wahren Glauben frisch und warm in die Hauser 
bringt. Doch ich kann keine Milch vertragen und lese 
darum das Blatt nicht. Von den drei stereotypen Lehren, 
die der Globe als Mottos taglich hinter seinem Titel 
bat, kann ich nur die erste annehmen; die zweite ist mir 
zu trivial; die dritte hnde ich falsch, und eine vierte, 
mir die erste, mangelt ganzlich. Erste Grundlehre. 
Les institutions sociales doivent avoir pour but V ameliora- 
tion du sort moral, physique et intellectuel de la classe 
la plus nombreuse et la plus pauvre. DaB die biirgerliche 
Gesellschaft nur fur die Mehrzahl, nur fur die armeren 
Klassen zu sorgen habe, diesem Grundsatze kann man 
dann erst beitreten, nachdem man stillschweigend ange- 
nommen, daB die Minderzahl der Geist- und Giiterbe- 
gabten, daB jene Glucklichen, fiir welche schon die Natur 
gesorgt, den Schutz und den Beistand der biirgerlichen 
Gesetze entbehren konnen. Dann aber bleibt in jenem 
Grundsatze die reinste, heiligste unverletzlichste Vor- 
schrift, wie der Sittlichkeit, so der Religion iibrig. Weil 
sie rein ist, wird sie von alien besudelt; weil sie heilig ist, 
wird sie verspottet; weil unverletzlich, taglich ubertre- 
ten. Doch ich mag nicht davon sprechen. Wer nur etwas 
gelebt hat, und nur einen Tag nicht sich allein, der konnte 
wahrnehmen, wie man iiberall und zu alien Zeiten das 
niedre Volk als unorganisches Produkt betrachtet, als 
Erde, Steine, Sand, Wasser — von Gott, dem Hofarchi- 
tekten der Vornehmen und Reichen, herbeigeschafft, 
diesen das Leben wohnlich und angenehm zu machen. 
Aber der Tag wird kommen, wo der zum Himmel ge- 
stiegene Tranendunst aller der Millionen Ungliicklichen 
als Siindflut niederstiirzen und die Reichen mit alien 
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ibren aufgesparten Giitern bedrohen wird, und dann 
werden Schrecken und zu spate Reue die hohle Brust 
der Hartherzigen ausfiillen, und sie werden das Erbar- 
men, dessen Rufe sie nie gefolgt, selbst anrufen. 
Zweite Grundlehre. Tous les privileges de la naissan- 
ce, sans exception, seront abolis. Werden hier die altertum- 
licben bekannten Privilegien gemeint, wie die des Adels, 
der Pairs oder sonst eines bevorrecbteten Standes, so ist 
das eine so entschiedene Wahrheit, ein so fest gegriindetes 
Recht, dafi man durch ein schadenfrohes Erwahnen der- 
selben nicht die AnmaBung des Widerspruchs heraus- 
fordern sollte. Nicht die Vernunft ist auf der Seite der 
Gleichheit, sondern auf der Seite der Ungleichbeit ist 
der Wahnsinn. Aber der Vernunft ziemt es nicht, dem 
Wahnsinn entgegenzutreten, ihm den Weg zu versper- 
ren; sondern sie soil warten, bis er herbeikommt, bis er 
losbricht. Dann soil sie ihn besprechen, heilen und, wenn 
er sich unheilbar zeigt, ihn an die Kette legen und un- 
schadlich machen. Jedes Wort, noch ferner gegen den 
Adel gesprochen, ist ein Scbwertstreich, dem Schlaeht- 
felde entzogen; die Zeit des Redens ist voriiber. 
Dritte Grundlehre. A chacun selon sa capacite, a 
chaque capacite selon ses oeuvres. Eine beillose Irr- 
lebre! Die Wahrheit ist ganz auf der entgegengesetzten 
Seite. Je mehr Verdienst, je weniger Lohn; das ist die 
Regel der Vernunft. Verdienst ist die reine Vorausbe- 
zahlung, welche die Natur solchen Menschen leistet, de- 
nen sie vertraut, und der, dem sie geworden, hat keinen 
weitern Lohn zu fordern. Bezahlung werde dem Ver- 
dienstlosen, der nichts von der Natur geerbt. „Jeder Ka- 
pazitat nach ihren Werken", ist auch falsch. Was der 
Mensch ist, bestimmt seinen Wert und also seinen Preis, 
nicht das, was er tut. Ist^das, was er tut, seiner Natur 
gemaB, ist es bloB Lebensaufierung, Selbsterhaltungstrieb, 
und er hat dafixr keinen Lohn zu fordern; ist es seiner 
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Natur zuwider, kaim es nichts Gutes sein. Diese Irrlenre 
der Simonisten entspringt aus einer andern, zu welcher 
sie sich bekennen, der von einer Gutergemeinschaft, — 
eine Lehre der verderblichsten Art, weil sie den Men- 
schen nicht allein in der biirgerlichen Gesellschaft, 
sondern auch in seinen reinmenschlichen Verhaltnissen 
zugrunde richtet. Freiheit und Gleichheit bestehen dar- 
in, daB jeder einzelne Mensch in seiner Lebenssphare, sei 
nun dieser Kreis so eng gezogen als man wolle, Despot 
sein darf ; nicht aber darin, daB man alle diese Person- 
lichkeiten zerstort und daraus einen allgemeinen Men- 
schenteig knetet, den man Staat, Kirche, Gemeinde, Volk 
nennt. Wenn die Lebensgiiter gemeinschaftlicb sind, wenn 
das Recht sich alles nehmen darf, was bleibt dann noch 
dem schonen Vertrauen zu fordern, was der Liebe zu 
geben iibrig? Man wirft den Simonisten vor — ob der 
Vorwurf gegriindet, weiB ich nicht — , sie wollten die 
Ehe aufheben. Es f allt mir schwer, das zu glauben. Man- 
che Religionen, mancher politische Bund haben im Ver- 
laufe spaterer Entartung sittenverderbliche Grundsatze 
angenommen; aber eine neue Religion, eine neue Ge- 
meinde wurden nie au£ Sittenlosigkeit gegrundet. Doch 
einen andern Grundsatz sprechen die Simonisten deut- 
lich aus: den der Emanzipation der Weiber. Wollen sie 
damit tauschen, oder tauschen sie sich selbst — ich weiB 
es nicht. Vielleicht heucheln sie diesen Grundsatz, um die 
Frauen fur ihre Sekte zu gewinnen. 1st es ihnen aber 
Ernst, dann sind sie in einem Wahne befangen, der nur 
darum nicht verderblich ist, weil er nie zur Wirklichkeit 
werden kann. Bei einer fluchtigen Betrachtung scheint es 
zwar Gewinn, wenn das weibliche Geschlecht emanzipiert 
wiirde, wenn es gleiche sittliche, gleiche politische Rechte 
mit den Mannern erhielte; der Kreis der Mensch- 
heit, scheint es, wiirde dadurch erweitert werden. 
Aber es ist Tauschung. Selbstandigkeit des Weibes wurde 
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nicht allein die Bestinrmung des weiblichen, sondern auch 
die des mannlichen Geschlechts vereiteln. Nicht das Weib, 
nicht der Mann allein driicken die menschliche Natur 
aus; nur Mann und Frau vereinigt bilden den vollkom- 
menen Menschen. Nur in der Ehe, nur im Familienleben 
wird der Zweck der Menschheit erreicht. 
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Paris, Mittwoch, den 4. Januar 1832 
Wie konnen Sie nur glauben, ieh wiinschte darum nicht, 
daB meine Briefe in das Franzosische iibersetzt wiirden, 
weil ich fiirchte, der Regierung zu miBf alien? Wie sollte 
ich simpler Biirgersmann die AnmaBung haben, mich zu 
fiirchtenP Das ist jetzt ein Prarogativ der Krone, ein 
Regal der Fiirsten. Ich ware eine Art Falschmunzer, 
wenn ich mich mitFiirchten beschaftige; daskonnte mich 
den Kopf kosten. Es ware mir darum unlieb, hier iiber- 
setzt zu werden, weil mir Angst ist, die Arbeit, von ir- 
gendeinem okonomischen Buchhandler aus Gewinnsucht 
veranstaltet, mochte in die wohlfeilen Hande eines Tag- 
lohners fallen und ich verunstaltet werden. Mein kleiner 
weicher Geist ist leicht auBer Form gebracht. Wenn aber 
ein Mann, wie der Professor Willm in StraBburg, der 
Bruchstucke aus meinen altern Schriften in der Revue 
Germanique so vortrefflich iibersetzt hat, auch die Briefe 
Franzosisch herausgeben wollte, wiirde ich mich sehrdar- 
iiber freuen. 

— Ware Herr von Raumer darum aus der preuBischen 
Zensurbande getreten, urn die Schande, Mitglied der- 
selben gewesen zu sein, abzuwaschen — auch dann wiirde 
ihm das nicht zur Ehre gereichen; denn sein Ruf stiinde 
immer nur erst auf dem Gefrierpunkte der Tadellosig- 
keit. Aber nein, nicht aus BuBe, nicht um der beleidigten 
Menschheit Abbitte zu tun, hat er aufgehort, Zensor zu 
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sein; sondern aus gereizter Eitelkeit, weil er sicb person- 
lich gekrankt f unite, daB die Zensur sein Werk uber 
Polen anzuzeigen verboten, tat er den angstzitternden 
Schritt. Ich begreife es nicbt, ich werde es niemals f assen, 
wie ein Mann, der sich nur ein wenig selbst acbtet, der 
nicbt scbamlos seine ganze Menscbenwiirde von sicb ge- 
worfen, urn nackt wie ein Tier im warmen Stalle zu 
lagern, dort seinenBauch zu futtern oder bei gutem Wet- 
ter auf der Gunst der groBen Gliickspacbter herumzu- 
grasen — wie ein solcber Mann sicb dazu verstehen kann, 
ein Zensor, ein Henker zu werden — nein, scblimmer als 
ein Henker; denn dieser totet nur die scbuldig Gericb- 
teten — ein Meuchelmorder der Gedanken, der im dun- 
keln lauert und trifft, der das einzige, was gottlicb ist am 
Menscben: die Freiheit des Geistes, zerstort, daB nicbts 
an ibm iibrigbleibe als das blode Vieb, das vor der Peit- 
scbe seiner Treiber hergeht und kaut und wiederkaut, 
was ibm seine Herren in die Krippe geworfen! Und aucb 
bier wieder, wie immer, emport sicb mein Herz gegen 
die Dummbeit des Volks uberall, das gar seine Macbt 
und Ubermacbt nicbt kennt; das gar nicbt abnt, daB es 
nur zu wollen braucbt, um jede verhaBte Tyrannei um- 
zustoBen. Wenn unter den Tausenden in jeder Stadt, 
welcbe die Zensur als einen schandlicbenUbermut verab- 
scbeuen, als eine erbarmlicbe Feigbeit veracbten, sicb 
nur zwanzig angesebene Familienbaupter zu dem Bunde 
vereinigten, jeden Zensor als einen ebrlosen Menscben 
zu betracbten und zu behandeln, unter keinem Dacbe 
mit ibm zu wohnen, an keinem Tiscbe mit ibm zu essen, 
seine Umgebungen nicbt zu beriibren, inn zu flieben wie 
einen Verpesteten, ibn immerfort mit Veracbtung zu be- 
strafen, mit Spott zu necken — darn wiirde sicb bald 
kein Mann von Ehre mebr finden, der Zensor wiirde 
sein wollen; ja selbst der Gefubllose, wenn er nur von 
einem gewissen Range ist, wiirde nicht den Mut haben, 
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der offentlichen Meinung zu trotzen, und die Regierun- 
gen wiirden genotigt sein, ihre Zensur den Schinders- 
knechten anzuvertrauen, und der Anger vor dem Tore 
wiirde bedeckt werden mit Pferdeknochen, Schafschadeln 
und konfiszierten Biichern. Aber wie die Menscben zum 
Guten vereinigen? Das ist der Jammer. In jedem Lande, 
in jeder Stadt, in jeder Gemeinde, in jeder Regierung 
und in jeder Amtsstube gibt es edle Menschen genug; 
aber jeder glaubt, er sei allein gut gesinnt, und so furch- 
tendj alle gegen sich zu haben, wagt es keiner, mit seiner 
Stimme hervorzutreten, und der Sieg bleibt den Schlech- 
ten, die sich besser erraten, sich leichter fmden. Das ist's, 
was mir vor vielen andern den Mut gibt, fur Recht und 
Freiheit so laut das Wort zu fiihren: daB ich weiB, ich 
stehe nicht allein, daB ich weiB, es gibt Tausende, die so 
gut und besser sind als ich, die meinem Rufe folgen und 
sich mir anschlieBen. WiiBte ich das nicht, glaubte ich 
im selbstverliebten Diinkel allein zu stehen im Vater- 
lande, wahrlich, ich ware nicht der Tor, einer dummen, 
feigen und undankbaren Menge meine Ruhe fruchtlos 
aufzuopfern, und ich schwiege und duldete wie die an- 
dern alle. 

— Gleich nach Empfange Ihres Brief es schrieb ich nach 
Stuttgart und bestellte dort das Hofblatt, das die „Do- 
nau- und Neckarzeitung" gewaschen hat. Ich behalte mir 
vor es zu blauen und zu biigeln. Erwunschter konnte mir 
nichts kommen. Da finde ich den Generalstab und das 
Geniekorps der siiddeutschen Ministerialarmee auf einem 
Fleckebeisammen. In Wiirttemberg bereitet man sich aui 
die schrecklich drohende unvermeidliche Landplage der 
Stande mit einer Bedachtigkeit vor, zu der in unsern 
Tagen die Cholera alle deutsche Regierungen gewohnt 
hat. Die besten Arzte gegen den Liberalismus, die um so 
besser sind, weil sie die Krankheit selbst fruher iiberstan- 
den, werden herbeigeruf en und zu Rate gezogen. Die Dok- 
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toren Munch, Pahl, Lindner, von Wangenheim werden 
am Standelazarette angestellt. Da die Regierung den Li- 
beralismus nicht fiir kontagios halt, sondern miasmatisch, 
wird sie die Angestellten keiner strengen Absonderung 
unterwerfen und sich darum dem Eintritte in die Ram- 
mer von liberalen Mannern wie Uhland, Pfizer und 
Schott nicht allzuangstlichwidersetzen. Um aberden iib- 
len Folgen einer solchen Gemeinschaft zwischen Gesun- 
den und Kranken zu begegnen, will die Regierung in 
einigen Punkten freiwillige Verbesserungen vorschlagen 
und hofft dadurch, „der zweiten Rammer die Gelegen- 
heit zu benehmen, sich auf Kosten der leitenden Staats- 
gewalt eine unruhige Popularitdt zu erwerhen ct . Kurz, 
es ist zum Totlachen, und alle die komischen Preserva- 
tive gegen die Cholera sind erhaben dagegen. Die „A11- 
gemeine" und die „Stuttgarter Zeitung" sind die zwei 
grofien Rauchf asser, aus welchen in einem fort Chlorwol- 
ken sich erheben. Herr 'Munch ist der Lindenbliitentee, 
dessen Heilsamkeit gegen Erkaltung er im feuchten Hol- 
land oft erprobt; Herr Lindner ist die Kupferplatte auf 
dem Magen, ein Minimum von diplomatischem Gifte, 
das homoopathisch heilt; Herr von Wangenheim wird 
wohl reiben, und wenn nichts hilft, wird die Bundes- 
versammlung den Wiirttemberger Standen das Dampf- 
bad bereiten. Die Cholerapolitik! Ich bekomme Leib- 
schmerzen, wenn ich nui* daran denke. 
Die Stuttgarter Hof- und Cholerazeitung gehort dem 
Herrn von Cotta, und das auch kommt mir sehr gele- 
gen. Mit dem Vater der „Allgemeinen Zeitung" habe ich 
ohnedies ein ernstes Wort zu sprechen. Seine unver- 
schamte Tochter sprach neulich ein freches Wort gegen 
mich aus, und hatte ich etwas darauf erwidern wollen, 
ware es vom zartlichen Vater zuriickgewiesen worden, 
wie vor kurzem Heine es erfahren. Nun aber werde ich 
nicht langer mehr der Tor sein, aus prunkender GroB- 
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mut den Vorteil der allgemeinen Sache zu vernachlassi- 
gen, weil zuf allig mein eigner damit verbunden ist. Dann 
brauchte ja jeder schlechte Schriftsteller, jeder feile Zei- 
tungsschreiber mich nur zu beleidigen, urn vor meinerrj 
Urteile sicher zu sein! Ich kenne die geheime Lebensge- 
,schichte der „Allgemeinen Zeitung" sehr genau, von den 
Jahren des franzosischen Direktoriums bis zum Unter- 
gange Warschaus; und es hangt bloB von mir ab, ibi 
den Namen der deutschen Phryne zu verschaffen. Die 
„Allgemeine Zeitung" ist freilich obne Vorliebe die ge- 
f allige „ Allgemeine" fur alle, die bezahlen; . aber das 
Recht bat selten Geld und das Unrecbt immer, und 
wenn das Recht ja einmal die Gunst der Allgemeinen be- 
zahlen kann, ist die Schone so schlau, ehe sie das Rechl 
einlaBt, das Unrecht durch die Hintertiire zu entlassen, 
damit die beiden Nebenbuhler sich nie begegnen, sicb 
messen und die Schone auffordern konnen, endlich ein- 
mal zwischen ihnen zu wahlen. 

— Die Briefe von Conner) in habe ich noch nicht gelesen. 
Sind sie aber wirklich so herrlich, als Sie sie gefunden, 
dann werde ich, Ihrem Rate folgend, sie iibersetzen und 
mit deutschen Bemerkungen verzieren. Ich begehe jedes 
Staatsverbrechen, wozu Sie mich anreizen, mit tausend 
Freuden. Kann rnir denn etwas erwunschter sein, als frii- 
her oder spater auf der Frankfurter Hauptwache Ibre 
schone und gute Gesellschaft zu genieBen? Zwar hat die 
freie Stadt Frankfurt keine Zivilliste zu bezahlen, aber 
unsere Regierung muB ihr Kontingent zu jeder Bun- 
destyrannei stellen, und der Senat wiirde meine Gottes- 
lasterung iiber die grofien Konigstnagen so streng be- 
strafen, als ob er selbst ein Konig ware. Ja, wohl ist die 
Sache von der groBten Wichtigkeit. Nicht darauf kommt 
es an, ob man einem Fiirsten fiir seine ungemeine Gef al- 
ligkeit, zu regieren, einige Millionen mehr oder weniger 
gibt — man gebe ihm, soviel er braucht, soviel er wiinscht, 
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daB er zufrieden sei und uns zufrieden lasse; denn die 
iiblen Launen eines Fiirsten sind dem Lande verderblich, 
und zu alien Zeiten muBte das Volk sein Gliick land seine 
Freiheit erkaufen. Sondern das ist zu bedenken: jeder 
iiberfliissige Sold, den ein Volk seinem Fiirsten gibt, 
den dieser nicht fur sich und seine Familie verwenden 
kann, wird dazu gebraucht, einen Hof zu bilden und zu 
nahren, der als gif tiger Nebel sich zwischen Fiirst und 
Volk hinzieht und eine traurige Thronfinsteinis hervor- 
bringt. Vielleicht ist es wahr, was die Fiirstenglaubigen 
behaupten: eine Krone sei etwas Himmlisches, eine Art 
Sonne, die im reinsten Lichte stranle; aber woher wol- 
len wir Burger das wissen? Man zerstreue den Hof- 
dunst, der jede Krone umgibt, und dann werden wir 
sehen, was daran ist. Dann ist zu uberlegen, daB man 
ganz falsch rechnet, wenn man bloB die Millionen, die 
man einem Fiirsten als Zivilliste bewilligt, zahlt. Diese 
Millionen sind nur das Saatkorn, das dreifiigfachen Er- 
trag gibt; diese Zivilliste ist nur die Waffe, womit ein 
Fiirst sich alles erbeutet von seinem Volke, wornach ihm 
geliistet. Ludwig XVIII. hatte fiinfunddreiBig Millio- 
nen; aber mit diesen fiinfunddreiBig Millionen holte er 
sich tausend andere, womit er sich und seine Kreaturen 
fiir den durch die Emigration erlittenen Verlust entscha- 
digte. Hatte er keine fiinfunddreiBig Millionen gehabt, 
sondern nicht mehr, als er zu seinem Unterhalte bedurf te, 
hatte er die Kammer nicht bestechen konnen, und das 
heillose Gesetz der Emigrantenentschadigung ware nicht 
angenommen worden. Louis-Philippe, der Pflasterkonig, 
hat zwolf Millionen jahrlicher Einkiinfte aus seinem Pri- 
vatvermogen, und doch verlangt er eine Zivilliste von 
achtzehn MilUonen. Die Einwohner der Stadt Bourges 
haben der Kammer eine Bittschrift iibersendet, worin 
sie darauf antragen,man mochte demKonige nicht mehr 
als eine halbe Million geben. Das ist nach meiner Ge- 
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sinnung eine halbe Million zuviel; ich wiirde ihm gar 
nichts geben. Wer die Ehre haben will, ein grofies Volk 
zu regieren, der mag es sich etwas kosten lassen. Frank- 
reich konnte unter sechs Millionen Biirgern einen Konig 
wahlen; aber Konig Philipp konnte sich kein Volk wah- 
len; die Volker sind selten. Die Kommission der Kam- 
mer war in ihren Ansichten geteilt. Vier Mitglieder der- 
selben stimmten fur vierzehn Millionen, die vier andern 
fur zwolf und eine halbe, und das neunte Glied, eben Ihr 
verehrter Cormenin, stinrmte fiir eine so kleine Summe, 
daB der ministerielle Berichterstatter der Kommission 
sich schamte, sie in der Kammer laut anzugeben. Dem 
Kronprinzen wurde iiberdies, daB ihm die Zeit nicht 
lange werde, bis er den Thron besteigt, eine Million be- 
willigt. Nichts emport mich mehr, als diese unverschamte 
Apanagierung der Erbprinzen iiberall. Mein Gott, wer 
gibt denn dem armen Volke Wartegeld, wenn es auf 
den Tod eines bosen Fiirsten angstlich harrt? Aber die 
Hofe sorgen dafiir, daB die Kronprinzen schori in ihrer 
friihesten Jugend an Verscbwendung gewohnt werden; 
sie fiircbten: in den reifern Jahren der Thronbesteigung 
mochten sie vielleicht fiir das Laster nicht genug Emp- 
fanglichkeit mebr haben. 

Der jetzige Konig wird also vierzehn Millionen bekom- 
men, eine Zivilliste, die jedem Deutschen, der, wenn 
auch mit seinen Fiifien, doch nie mit seinem Kopfe 
Deutschland verlassen, sehr winzig erscheinen muB. Und 
nach dieser Vergleichung ist sie es auch. Das Budget von 
Frankreich betragt vierzehnhundert Millionen, die Zi- 
villiste mit vierzehn Millionen wiirde also den hun- 
dertsten Teil der Staatsausgaben betragen. Das Budget 
von Bayern betragt siebenundzwanzig Millionen und die 
Zivilliste des Konigs drei Millionen, also den neunten 
Teil des ganzen Staatshaushalts. Wenn der Konig von 
Frankreich in gleichem Verhaltnisse wie der Konig von 
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Bayern ausgestattet ware, wiirde seine Zivilliste auf 155V2 
Millionen steigen; und wenn der Konig von Bayern dem 
Konige von Frankreich gleichgesetzt wiirde, sanke sein 
Einkommen auf 270 000 Gulden herab. Und ware das 
nicht genug ? Die ungeheuren Summen, die der Konig von 
Bayern verschwendet, seinen Wohnort zum neuen Athen 
zu machen, konnten erspart werden: Miinchen war die 
Stadt der Nachteule, schon ehe es Statuen und Gemalde 
besaB. 1st es nicht ein herzzerreiBender Jammer, daB 
der arme Hausler im Spessart, der sich glucklich schatzt, 
wenn ihm nur drei Tage in der Woche die Kartoffeln 
mangeln, den SchweiB seiner Hande versilbern muB, 
damit in einer sechzig Stunden entfernten Stadt, die 
er nie geseben, wobin er nie kommen wird, eine Glypto- 
tbek, eine Pinakothek, ein Odeon — Dinge, deren Na- 
men er nicht einmal kennt — die eitle Rubmsucht eines 
Konigs befriedige? Und dieser kunstliebende Konig, der 
Zogling des alten freien Griechenlands, der Nacheiferer 
eines Perikles, hat den Stellvertretern des bayrischen 
Volks sagen lassen: Er wurde sie auseinandertreiben, 
wenn sie sich unterstdnden, ihm nock so ivenig von seiner 
Zivilliste zu streichen! Und er hat spater seiner Adels- 
kammer kundgetan, er wolle sich mit drei Millionen be- 
gnugen! und die Minister dieses Konigs haben in offent- 
licher Sitzung der Kammer zu verstehen gegeben: ihr 
Herr wurde der Kammer mancbe Forderung bewilligen, 
wenn sie sich gegen die Zivilliste billig zeigten! Sie — 
Konigin der Ungliickhcben, wenn diese sich je ihren 
Herrscher wahlen diirften — haben Sie das auch wohl 
verstanden? Der Konig von Bayern lieB seinem Volke 
sagen, er wiirde ihm dieses und jenes Recht gewahren, 
diese und jene Freiheit bewilligen, die man doch un- 
mogHch geschenkt verlangen konnte, wenn man sie ihm 
bezahlte — bezahlte! Und was hat die Kammer geant- 
wortet? und was hat die badiscbe getan? und . . . doch 
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davon spater. Ich will warten, bis die von Kassel auch 
dazukommt, noch eine kurze Zeit warten. Und dann? 
Nun, dann werde ich trauern, dafi ich recht behalten. 
Ich werde nicht Triumph! Triumph! rufen, wie es der 
feurige Welcker schon vor dem Siege, ja schon vor dem 
Kampfe getan! Nicht fur meine Eitelkeit, fiir mein Va- 
terland habe ich die Stimmeerhoben, und darum weh- 
klagt mein Herz iiber den Sieg, den mein Geist er- 
rungen ... 

Ich habe es vergessen: wir gliicklichen Deutschen haben 
einige und dreiBig Fiirsten, einige und dreiBig Zivil- 
v listen. Rechnen Sie, was das kostet, und atmen Sie dabei, 
wenn Sie konnen. Und Tausende wandern j ahrlich nach 
Amerika aus, wandern gedankenlos voriiber an einigen 
und dreiBig duftenden Kiichen und schiffen sich ein, urn 
in einem fremden Weltteile ihren Hunger zu stillen! . . . 
Ich will noch einmal zur Zivilliste des Konigs von 
Frankreich zuriickkehren, urn Ihnen zu zeigen, wie un- 
recht Sie hatten, als sie mich so oft einen Verschwender 
genannt. Vergleichen Sie meinen Haushalt mit dem Louis- 
Philippes, und Sie werden erf aHren, wer von uns okono- 
mischer ist. Die .Verschiedenheit der Verhaltnisse mogen 
Sie immer dabei beriicksichtigen. Freilich ist Louis-Phi- 
lippe Konig, und ich bin keiner, und habe auch, wie die 
„Mannheimer Zeitung" meint, wenig HofTnung, einer 
zu werden. Freilich hat Konig Philipp eine Frau und 
sieben Kinder, und ich bin, Gott sei Dank, unverheira- 
tet. Aber auf der andern Seite hat Konig Louis-Philippe 
freie Wohnung, und ich muB die meinige bezahlen; er 
hat freies Hplz aus seinen Waldern; er hat eine Frau, 
die ihm die Wirtschaft fizhrt, und ich muB alles selbst 
besorgen und werde geprellt. Also das gleicht sich aus. 
Und jetzt stellen Sie unsere Bediirfnisse nebeneinander. 
Die meinigen sind Ihnen bekannt, ich brauche Ihnen also 
bloB die des Konigs mitzuteilen, wie sie vor einiger Zeit 
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bekanntgemacht wurden. Fur Doktor unci Apotheker 
jdhrlich 80 000 Fr. Ich bin viel krank das Jahr durch 
und weiB, was es kostet — nicht geheilt zu werden. Der 
Hofstaat des Konigs soil aus tausend Personen bestehen 
(doch das ist viel zu viel). Nun wird angenommen, da£ 
unter tausend Menschen einer das ganze Jahr durch 
krank ist. Ich will zugeben, daB die Hofkrankheiten 
immer von der gef ahrlichsten Art seien, die taglich zwei 
arztliche Visiten erfordern. Jede Visite zu 10 Fr. gerech- 
net, also taglich 20 Fr., macht das jahrlich 7900 Fr. Arzt- 
lobn. Taglich fiir 2 Fr. Medizin, betragt jahrlich 730 Fr., 
also Arzt und Apotheker zusammen kosten jahrlich 8630 
Fr., woher nun 80 000? Das ist Verschwendung. — Liv~ 
reebediente, 200 000 Fr., zu viel. Besoldete Tagediebe 
von Rang, 650 000 Fr., unerhort! Kiiche 780 000 Fr., 
davon werde ich in meinem kiinftigen Werke: Von den 
Konigs-Magen weitlaufiger sprechen. Keller 180 000 Fr.: 
die Flasche zu 5 Fr. gerechnet, kame auf das Jahr 36 000 
Flaschen, und auf den Tag 100. Konnen Mann und Frau 
und Schwester und sieben Kinder, meistens Frauenzim- 
mer, taglich 100 Flaschen Wein trinkenPUnd denkenSie 
nicht etwa, daB darunter der Gebrauch fur fremde Tisch- 
gaste mitbegriffen sei, denn die Ausgaben fiir diese wer- 
den unter dem Artikel Feten besonders mit 400 000 Fr. 
berechnet. - Fiir 300 Pferde jahrlich 900 000 Fr.; also 
jedes Pferd 3000 Fr. Ein Pariser Blatt bemerkte: „Tau- 
sende in Paris wurden sich gliicklich schatzen, wenn sie 
zu ihrem Lager das Stroh jener Pferde hatten." Und 
erinnern Sie sich noch des herrlichen Marstalles in Han- 
nover, des dortigen Museums, das alle Reisende, alle 
neugierigenDamen besuchenPEinigehundert Pferde zum 
Gebrauche eines Konigs, der seit hundert Jahren nicht 
in Hannover residierte, werden dort gefuttert mit dem 
Brode, getrankt mit dem SchweiBe der ungliicklichen 
Untertanen, damit die Majestat des Thrones auch in Ab- 

443 



Briefe aus Paris 

wesenheit des Konigs sichtbar werde. Und wenn es kalt 
ist in Hannover, aber recbt kalt, so daB die Tranen der 
Unglucklichen zu Eis werden, dann — wird in der Nacht 
Stroh gestreut auf dem Steinboden des Marstalles, quer 
iiber die durchlaufende triibe Gosse gelegt, und die ar- 
men Leute, die kein Holz haben und kein Bett und keine 
Suppe haben, ibre erfrornen Glieder zu warmen, diir- 
fen dabin kommen und dort scblafen zwischen den ko- 
niglichen Pferden, bis der Tag graut. Es ist keine Ver- 
schwendung, wie man sie oft den Hofen vorwirft; o 
nein. Das Stroh kann man den andern Tag f iir die Pf erde 
gebrauchen, und den Stellvertretern der koniglichen Ma- 
jestat ist der warme Dunst so vieler Menschen ohnedies 
gedeihlich. Gott, Gott! nein, Teufel! Teufel! Da wir 
docb keine Heiden mehr sein diirfen, welche die mensch- 
licben Gotter anriefen! 

Weiter. Fur Heizung 250 000 Fr. Damit konnte man 
ganz Sibirien warmen, und das Holz ware dort besser 
verwendet, damit unsere armen Polen nicht erfrieren. 
Obrigens stebt die ganze Ausgabe betrugerisch da, da 
der Konig sein Holz aus seinen Domanenwaldungen 
zieht und es also nicht zu bezahlen braucht. Beleuch- 
tung 370 000 Fr., und trptz den vielen Kerzen lebt Ko- 
nig Philipp wie jeder Konig, immer im Dunkeln! Wa- 
sche 160 000 Fr. Recbnen Sie mir aus, wie das moglich ist. 
Musik, Theater, 300 000 Fr. Reisen eine Million; Geschen- 
ke 160 000 Fr. Ein Fiirst hat gut schenken! Und alle diese 
Ausgaben zusammen nennt man an den Hofen: die hlei- 
nen Vergnilgungen der Fiirsten, les menus plaisirs. Was 
kosten ihnen nicht erst ibre grofien Freuden, Kriege, 
Eroberungen, Matressen, Leibgarden, Giinstlinge, Be- 
stechungen, geheime Polizei! Und fragen Sie vielleicht, 
aber im Emste, wie sind solche groBe unmogliche Be- 
diirfnisse nachzuweisen? ist die Antwort: hochstens der 
vierte Teil dieser Summe wird zu angegebnem Ge- 
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brauche verwendet; drei Vierteile werden gestohlen, kom- 
men in die Hande einiger begiinstigten Lieferanten, die 
den Vorteil mit dem Hofminister teilen. Aber nicht der 
Konig, das Volk wird betrogen, welches die Zivilliste be- 
zahlen muB. 

Neuiich las ich einige merkwiirdige Beispiele von Hof- 
gaunereien. Die Kaiserin Katharina von RuBland, wel- 
che ihren Haushalt selbst iibersah, fand einmal in der 
Rechnung 28 000 Fr. fur Talglichter angesetzt. Diese 
grofie Summe fiel ihr um so mehr auf , da sie den streng- 
sten Befehl gegeben hatte, dafi an ihrem Hofe kein Talg- 
licht gebrannt werden sollte. Sie stellte Untersuchungen 
an, und da fand sich, daB der junge Prinz, nachmaliger 
Kaiser Alexander, sich ein Talglicht hatte kommen las- 
sen, um damit seine aufgesprungene Lippe zu bestrei- 
chen. Der Lakai, der das Licht kaufte, stellte vier Pfund 
in Rechnung, der Vorgesetzte iiber ihn machte eine Sum- 
me von 300 Fr. daraus, und so, von Diener zu Diener 
hinaufsteigend, schwoll die Summe immer hoher an, 
bis endlich der Oberhofintendant die runde Summe von 
28 000 Fr. zu Papier brachte. Ludwig XVIII. hat berech- 
net, daB ihm jedes frische Ei, das er verzehre, auf 30 
Fr. zu "stehen komme. Es ist wahr, die Hofdiebe trei- 
ben ihr Handwerk mit groBer Genialitat, und ich selbst, 
wenn ich Richter ware, wurde mich bedenken, solche 
groBe Kunstler an den Galgen zu bringen. Solche Ge- 
schichten waren sehr spaBhaft, sehr unterhaltend, wenn 
nur das Volk den teuern SpaB nicht bezahlen miiBte. 

Donnerstag, den 5. Januar 
Gestern war in diesem Winter der erste Abend bei *** 
[Mauguin]. Das ganze Perpetuum Mobile der Rammer 
war da; Odilon-Barrot, Pages, Clauzel, Lamarque, Mau- 
guin, und wie sie sonst alle heiBen. Audi die Generate 
Romarino und Langermann, Lelewel und noch viele an- 
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dere konfiszierte Polen. Wenn man den Lelewel sieht und 
hort, sollte man es ihm nicht zutrauen, daB er den Geist 
und Mut hatte, vor einer Revolution herzugehen. Er sieht 
so zerquetscht aus, spricht so matt und gebrochen, hat ein 
so furchtbares Organ, daB man ihn fiir ein en deutschen 
Stubengelehrten halten sollte. Doch vielleicht hat ihn 
das Ungliick seines Vaterlandes niedergeworfen; vielleicht 
auch (und das ist das Wahrscheinlichste) ist er bedenk- 
lich, an offentlichen Orten frei zu sprechen. Denn ein an- 
derer Pole klagte mir, es ware ein Jammer und eine 
Schande, wie viele Spione es unter ihnen in Paris gabe. 
Unter den anwesenden Deutschen war auch Borne, der 
Verfasser „der beriichtigten Briefe aus Paris", wie sie die 
beruhmte „ Allgemeine Zeitung" nur allzu gelinde nennt. 
Er muBte mich wohl fiir einen Franzosen gehalten ha- 
ben; denn er unterhielt sich mit einem Deutschen iiber 
Dinge, die gewiB keiner horen sollte, und es hinderte 
ihn gar nicht, daB ich ganz nah dabeistand. Und so habe 
ich denn gehdrt, wie dieser Freiheitsheld, dieser Dema- 
gog, dieser Fiirstenknacker, zu dem andern sagte: er ver- 
sprache, wenn er ihm ein Pfund Rauchtabak und ein 
halbes Pfund Schnupftabak aus Deutschland verschaffte, 
dafiir seinen Fiirsten, soviel und solange er wolle, offent- 
lich zu loben. Und fiir einen so heillosen Menschen, der 
fiir anderthalb Pfund Tabak sein Gewissen verkauft, 
konnen Sie eingenommen sein? Der Deutsche, dem er 
dies Anerbieten machte, war Herr von *** aus ***. 
Es herrschte eine besonders groBe Bewegung in der Ge- 
sellschaft. Die Herrn waren noch ganz heiB von der 
Kammersitzung, in der an diesem Tage ein hef tiger Auf- 
ruhr stattfand, well Montalivet die Franzosen Unter- 
tanen des Konigs genannt. Sie werden das in der Zei- 
tung gelesen haben. *** lieB die seitdem bekannt gewor- 
dene Protestation in der Gesellschaft zirkulieren, welche 
die anwesenden Deputierten unterschrieben. Um Mit- 
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ternacht rief mich *** in ein abgelegenes Kabinett, wo 
ich ***, den General *** und *** an einem Tische mit 
Schreiben beschaftigt f and, Die deutschen Angelegenhei- 
ten kamen da zur Sprache. Was dort verhandelt worden, 
wage ich. nicbt dem Papiere anzuvertrauen, und es in 
unsere Sprache zu iibersetzen, habe ich heute keine Zeit. 
Doch eine wichtige AuBerung des Generals *** muB ich 
Ihnen mitteilen. (P. 414. T. 4. Monat 18.) „Soli Branz, 
Resseo pariam vorum catihis, press ar littotas massica 
plissos, vorissilo caruss ab itanis. Os? per vens politan. 
Ciro! navira canti babus sirneos romarinos; vertel. Cassus 
iran poplita poplites, varina Faessionibus. Venamos pur? 
valemi naro incitamentamus. Pasti? marmorum quesi- 
tan. Cass ab,papiron gash." Ichfragte ***, welcheGaran- 
tie man den Deutschen gabe. Darauf brach er in ein lau- 
tes und boshaftes Lachen aus und sprach; „Ihr seid ein 
Volk und verlangt Garantie?" Ich schamte mich meiner 
Ubereilung, und urri meine Verlegenheit zu verbergen, er- 
zahlte ich ihm eine bekannte deutsche Anekdote. Kaiser 
Joseph errichtete zwei Regimenter von lauter Juden. Als 
diese einmal in Friedenszeiten nachts durch einen Wald 
marschieren sollten, baten sie den General, er mochte 
ihnen Bedeckung mitgeben, weil, wie das Geriicht ging, 
Rauber den Wald unsicher machten. Praxas kuhu, praxas 
kuhu — sagte ich noch. Miindlich das Nahere. 
— Heute schickte mir der hiesige Gesandte der freien 
Stadte ein Protokoll der Frankfurter Polizei mit, das 
ihm fur mich zugeschickt worden war. Ich habe es aber 
audi gar zu gut und bequem in dieser Welt, liber die 
alleMenschen klagen,und mein Hotel des menus plaisirs 
ist viel reicher versorgt wie das des Konigs. Wie gliick- 
lich war ich, als ich den guten alten Kanzleistil wieder- 
sah! Ich driickte ihn an mein Herz, ich kiiBte ihn. Ein 
Ruf zu einem Staatsamte in Form eines Steckbriefes ab- 
gefaBt! Das Protokoll ist geschrieben „in Gegenwart Sr. 
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Hochwohlgeboren des wohlregierenden jiingern Herrn 
Biirgermeisters Herrn Senatoris D n$ Miltenberg; S. T. 
Herrn Senatoris D ns Behrends; S. T. Hofs, des Rats, und 
meiner, des Actuarii Munch". Herr wird meinem Namen 
niemals vorgesetzt, sondern ich heiBe immer der Dr. 
Ludwig Baruch modo Bcerne. Das „Herr", das sie mir 
gestohlen, schenkten sie dem jiingern Biirgermeister, so 
daB dieser zweimal „Herr" vor seinem Namen hat. Er 
hatte es nicht annehmen sollen. HeiBt das „wohlregie- 
ren"? Ich muBte in Gegenwart meiner, des D ris Ludwig 
Baruch modo Bcerne, herzlich lachen iiber das Polizei- 
protokoll. Es hat 57 Zeilen und nur ein einziges Punkt- 
um. Es fangt an: „Als vorkam, daB des zufolge", und 
endet: „zu sistieren habe". Hat man je eine Schrift 
gelesen, die anfangt: Als vorkam, da/3 des zufolge? 
Konnte da je etwas Gutes daraus werden? In der Mitte 
des Protokolls heiBt es, nach dem Reichs-Deputations- 
SchluB von 1803 milsse ich als Pensioner ein Amt anneh- 
men, und nach meiner Vorstellung an den Senat vom 
19. Juli 1815 wollte ich eines annehmen. Da ich nun 
zugleich miiBte und wollte, sollte ich mich sistieren, um 
der Frankfurter Polizei in ihrer groBen Verlegenheit aus- 
zuhelfen; denn sie konnte ohne mich langer nicht mehr 
fertig werden. Ich schicke morgen dem Dr. Reinganum 
das Protokoll, und bei dem konnen Sie es lesen. Bringen 
Sie aber einige Punkte hinein, es konnte sonst ihrer 
Brust schaden. Siebenundfunfzig Zeilen und ein Punkt- 
um! Es 1st greulich, wie Eduard Meyer in Hamburg 
sagt; und, was zu arg ist, ist zu arg, wie er ebenfalls 
sagt; und, da muB einem die Geduld reifSen, wie er 
nicht minder sagt. Siebenundfunfzig Zeilen und ein 
Punktum! Das ist ja noch arger wie Falstaffs Wirtshaus- 
rechnung. Ein Penny fur Brot, und dreiBig Schilling fur 
Sekt. O Herr Aktuarius Miinch, warum haben Sie nichts 
von mir profitiert? Ich war drei Jahre Ihr Kollege, und 
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Sie hatten von mir lernen konnen, wie man Punkte setzt, 
Fallen stellt, Schlingen legt. 

Dem *** werde ich nicht schreiben, das habe ich mir schon 
frUher vorgenommen. Glauben Sie doch ja nicht, daB 
mir solche Dinge Gemutsbewegung machen. Unange- 
nebme Beriibrungen von Menscben weiB icb leicbt zu 
beilen. Sooft mir ein Narr oder ein Bosewicht vorkommt, 
erbebe icb ibn zu einem Narrenkonig oder zu einem 
Konige der Bosewichter. Dann sebe ich sein ganzes Volk 
hinter ibm, und mit der Menschheit darf man nicht rech- 
ten. Gott hat sie geschaffen, wie sie ist, und hat allein 
alles zu verantworten. *** ist mir ein solcher Narrenkonig. 
„lch kann dich nur behlagen" — kommt das nicht in 
einer Oper, ich glaube in der „Zauberflote" vor? Nun, 
icb sage dem ***: Ich kann dich nur beklagen, eitler 
Narrenkonig! 

Den „Cormenin", und was Sie sonst wiinscben, werde 
icb Ihnen durcb die erste Gelegenheit scbicken, Drei 
Brief e sind erschienen und jetzt in einer Broschiire ver- 
einigt herausgekommen. Den dritten Brief habe ich ge- 
lesen. Es ist die Weisheit in Zahlen-und ist die Torheit 
in Zablen. So, und nur so allein mufi man die Men- 
scben belehren; derm sie sind so dumm, daB sie nichts 
begreifen, was sie .nicht zablen konnen. Sie sind gar zu 
dumm, die Menscben! Wenn sie nur einen einzigen Tag 
wollten, oder nur einen einzigen Tag nicht wollten, 
dann ware wenigstens alien Leiden ein Ende gemacht, 
die von den Menscben kommen, und blieben dann nur 
noch Uberschwemmungen, Erdbeben, Krankheiten iib- 
rig, welche Plagen nicht viel bedeuten. Aber wollen! 
Das ist's. Nicht wollen; das ist's noch mehr. Kaiser Ma- 
ximilian hatte einen Hofnarren, der sagte ibm einmal: 
Wenn wir nun alle einmal nicht mehr wollen, was willst 
du dann tan? Ich weiB nicht, was der Kaiser darauf 
geantwortet; aber der Narr, der schon vor langer als 
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drei Jahrhunderten einen solchen groBen Gedanken ha- 
ben konnte, muBte ein erhabner Geist gewesen sein. 



Siebenundsechzigster Brief 

Paris, Montag, den 9. Januar 1832 
Gestern war ein sehones Konzert im italienischen Thea- 
ter, wobei mir, wie gewohnlich, das . letzte Musikstiick 
am besten gefiel; denn ich bin immer froh, wenn ein 
Konzert zu Ende ist. Es ist mit dem Kunstgenusse wie 
mit dem sinnlichen: Ohr, Auge, die Seele babe einen 
Punkt der Sattigung, den erreicht, alles weitere nicht 
mehr mundet noch gut bekommt. Die vielen und be- 
sonders verschiedenartigen musikalischen Gerichte, eines 
nach dem andern vorgesetzt, stumpfen die Empfang- 
lichkeit ab und richten das Urteil ganz zugrunde. Es 
ist eine abscheuliche Oppigkeit, die den Menschen end- 
licb empfindungsarm macht. Dieses im Vorbeigeben; 
denn man soil jede Gelegenheit benutzen, einer Freun- 
din etwas Philosophie in Verwahrung zu geben. Die Zeit 
kann kommen, daB man sie bei ihr braucht, Und dann 
ist der uberraschende Vorrat sehr angenehm. 
Meine Malibran hatte einen starken Husten und sang 
schlecht. Das verzieb ich ihr auf der Stelle., Aber sie 
trug ein Kleid von rotem Sammet, das einen reifrock- 
artigen Umfang hatte, und das konnte ich ihr anfang- 
lich nicht verzeihen. Als aber darauf Herr von B^riot 
erschien, verzieb ich ihr das audi. Es ist das liebenswiir- 
digste Gesicht, das mir je an einem Manne vorgekom- 
men. Er ist bescheiden, sinnig, voll Geist und Gemiit. So 
ist auch sein korperlicher Anstand und so sein Spiel. 
Paganinis Humor hat er nicht, vielleicht auch nicht seine 
Tiefe; aber seine Hohe und eine Harmonie, die Paga- 
nini nicht hat. Grazie mochte ich in seinem Spiel nicht 
nennen, was ein besseres Wort verdiente; denn mit 
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Grazie verbindet man doch immer die Vorstellung einer 
weiblichen Kraftlosigkeit; doch weiB ich nicht, wie ich 
es nennen soil. Was mir an B6riot am meisten gefiel, 
war seine Anspruchlosigkeit, sowohl in seinem Vortrage als 
in seiner Komposition. Ich habe an andern groBen Kom- 
ponisten und Yirtuosen oft bemerkt, dafi sie ihrer ge- 
lungensten Stellen sich selbst -bewuBt sind und, wenn sie 
an diese kommen, gleichsam zur Bewunderung heraus- 
fordern. Beriot bleibt sich immer gleich, gibt keinem 
Teile seines Spieles und seiner Komposition einen Vor- 
zug vor dem andern und fordert keinen fur ihn. Kurz, 
B6riot ist ein Nebenbuhler, der meiner wiirdig ist, und 
da Madame Malibran das Ungliick hat, mich gar nicht 
zu kennen, konnte sie keine bessere Wahl treffen. 
Schon seit zehn Jahren komme ich nach Paris, und erst 
vor vierzehn Tagen habe ich die beruhmte Mars zum 
erstenmal spielen sehen. Aber daB Sie ja meine Unge- 
schicklichkeiten keinem verraten! Ich hatte Ihnen frii- 
her iiber jenen Abend geschrieben, aber ich wuBte nicht, 
was ich Ihnen sagen sollte, und ich weiB es heute noch 
nicht, was ich davon denken soil. Die Sache ist: ich habe 
alle tJbung im Kunsturteile verloren. In friihern Jah- 
ren war ich, wie mich mehrere dramatische Dichter und 
Schauspieler, deren Stiicke und deren Spiel ich gelobt, 
versichert haben, ein sehr guter Theaterkritiker; aber 
seitdem hat das unverschamt prosaische Europa mich aus 
aller Asthetik geworfen. Ich glaube, daB die Mars die 
groBte Kiinstlerin ist, als welche sie den Ruhm hat; aber 
ich weiB es noch nicht. Doch weiB ich audi nichts im ge- 
ringsten, was diesen Glauben schwankend machen konnte 
So viel merkte ich wohl, daB sie in den gewohnlichen 
Momenten des Spiels sehr okonomisch ist mit ihren Mit- 
teln und man darum, den Reichtum ihrer Kunst zu be- 
urteilen, erst jene Feierlichkeiten des Herzens abwarten 
soil, in welchem sie Glanz und Aufwand zeigen muB. 
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Zu solchen Feierlichkeiten boten aber die beide Stiicke, 
in welchen sie auftrat, keinen Anlafi. Es waren: UScole 
des Vieillards von Delavigne, und Les fausses confiden- 
ces von Marivaux. Mir behagen die neuen Lustspiele 
nicht, auch nicht die bessern. Die alten guten Komodien 
gaben uns Federzeichnungen, geistreiche Umrisse von 
Charaktefen, die Leser, Zuhorer, und Schauspieler aus- 
malten. Das beschaftigte den Geist und gab der Kunst 
Beschaftigung. Die neuen Kornodiendichter aber, ohne 
Geist und ohne Erfindung wie sie sind, zeigen ihre Kunst 
nur in den Farben, und darum bleibt dem Schauspieler 
nichts weiter iibrig, als ein Stuck, das ihm nichts zu er- 
ganzen gelassen, zu kopieren. Das Drama Delavignes 
ist soldier modernen Art, und selbst eine Mars konnte 
die Feinheit ihrer Rolle nicht noch feiner ausspinnen, 
und wer daher, wie ich, das Stiick gelesen und gut ver- 
standen, erfuhr nichts Neues von ihr. In dem alten Lust- 
spiele Les fausses confidences fand ich die Mars zu mo- 
dern. Was alien mannlichen Rollen in dem Stiicke ge- 
lang, ihren Empfindungen etwas Peruckenartiges zu ge- 
ben, mufite einem schontuenden Frauenzimmer miBlin- 
gen. Tut denn die Mars schon? — werden Sie mich viel- 
leicht mit Verwunderung fragen? Doch vergessen Sie 
nicht, daB es zehn Jahre sind, daB Sie sie gesehen, und 
zehn Jahre sind ein Jahrhundert im Leben eines Frauen- 
zimmers. Ich will es bekennen, daB die Mars mir nicht 
gefiel, weil sie alt ist. Zu meinem Ungliicke saB ich ihr 
ganz nahe und glaubte iiberdies meinem boshaften Ver- 
groBerungsg] ase, das selbst eine Hebe verleumdet. O die 
Runzeln, diese Sarge ohne Deckel! Und das graudam- 
mernde Lacheln, das mit dem letzten Strahle der unter- 
gegangenen Schonheit gemischt ist! Lacheln aber ist die 
ganze Kunst einer Schauspielerin in diesen modernen 
Komodien, wo Tugend und Laster, Treue und Verrat, 
Liebe und HaB, Kraft und Mattigkeit zu dem beque- 

452 



SlEBENUNDSECHZIGSTER BRIEF 

men und leichtverdaulichen Ragout, das man gesellschaft- 
lich.es Leben nennt, zusammengelachelt sind. Die Schau- 
spielerin, die nicht mehr gut lacheln kann, soil die Medea 
spielen, die Klytamnestra — oder die Antigone, aber 
nicht die junge Frau eines alten Mannes in diesem re- 
konvaleszierenden, noch schwachen Jahrhunderte. Ach 
die Weiber, welchen hochstens der Spiegel sagt, dafl sie 
alt geworden, aber nie das Herz! Und wenn nun die 
miiden alten Ziige des Gesichts der Empfindung nicht 
mehr nachkommen konnen — es ist gar zu traurig. Icb 
hatte der alten Mars gern die Jugend und Schonheit mei- 
ner achtzehnjahrigen Geliebten auf den Abend geliehen 
und hatte mit einer zahnlosen Braut den ganzen Abend 
gekost; so geriihrt war ich. Die abscheulichen Runzeln! 
Ich konnte dariiber weinen, wenn ich nicht lachen muBte, 
daB ich ein Mann geworden. Und wenn ich den Spiegel 
kiiBte, ich sehe keine Runzeln in meinem Gesichte. Und 
doch sind sie da; aber wir Manner haben keine Augen 
dafiir. Ja, die Weiber haben keinen bessern Freund als 
mich, und ein en der seltensten Art; einen Freund in der 
Not, und nur in der Not, nicht im Gliicke. An euern Freu- 
den will ich nicht teilhaben, ich habe keinen Sinn dafiir; 
aber eure Leiden von verratener Liebe bis zum Schmerze 
eines besiegten Hutes: sie sind mir alle heilig. 
Die Mars hatte wegen Krankheit seit einem Jahre nicht 
spielen konnen, und da sie nun zum ersten Male wieder 
auftrat, wurde sie mit lebhaftem, aber doch nicht mit 
jenem stiirmischen Beifalle empfangen, welcher im An- 
fange des Winters der Malibran zuteil ward, als sie von 
einer Kunstreise von einigen Monaten, die sie in Gesell- 
schaft des Herrn von Beriot gemacht, zuriickkehrte. 
Jugend und Schonheit haben Kredit, die arte Mars 
muBte den Beifall mit ihrem Spiele bar vorauszahlen. 
Nicht wegen, aber trotz der Mars hatte ich mich diesen 
Komodienabend sehr gelangweilt, hatte nicht Monrose 
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mitgespielt in Marivauxs Stiicke. Monrose ist ein unver- 
gleichlicher Schauspieler fiir alle spitzbubische Bedien- 
ten, welche in neuerer Zeit, durch die Konkurrenz ihrer 
Herrn, ganz zugrunde gerichtet worden. Die Schelmerei 
ist so wenig schandlich mehr, daB man die vertrauten 
Bedienten nicht mehr braucht; denri man tut alles selbst, 
und offentlich. Auch dadurch hat die neue Komodie viel 
verloren. Monrose ist ein herrliches antikes Kunstwerk. 
Der Konig war auch im Theater. Den vorigen Winter 
sah ich ihn in den Fourberies de Scapin — nicht den 
Konig, sondern Monrose — und erstaunte iiber sein 
Talent. Er wurde mit BeifallsauBerungen empfangen — 
nicht Monrose, sondern der Konig — der Zorn iiber 
meine dicke Dinte hat mich ganz verwirrt gemacht, und 
ich weiB gar nicht, was ich schreibe — aber es waren 
einstudierte Choristen, das merkte man gleich. 
Von den Brie fen eines Verstorbenen im „Morgenblatte" 
habe ich clie, welche mich betreffen, aber nur fliichtig, 
gelesen; die andern noch gar nicht. Ich werde sie mir 
zu verschaffen suchen und dann auch dariiber sprechen. 
Ich glaube, daB sie Robert geschrieben. Der ungliickliche 
Robert, der an den Ufern der Oos trauert, daB in den 
Stiirmen der Julirevolution seine nicht assekurierten 
Vaudevilles untergegangen! Dort sinnt und sinnt er, wie 
zu machen, daB von ihm gesprochen werde, Dem Marine 
kann geholfen werden — sage ich, wie Karl Moor in 
den „Raubern". 



Achtundsechzigster Brief 

Paris, Mittwoch, den 11. Januar 1832 
Gestern war ich wieder bei dem monatlichen enzyklopa- 
dischen Diner. Die Gesellschaft war gut, das Essen 
schlecht. Es kompensiert sich alles; bei den Aristokraten 
speist man besser. Ich habe mich viel mit Polen unter- 
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halten, mit den Generalen Langermann und Uminski. 
Letzterer war erfreut, mich kennen zu lernen; er hatte 
in Strafiburg meine Brief e gelesen. Mehreren Anwesen- 
den wurde ich vorgestellt als ein Allemand tres distin- 
gue, Bei Tische wieder die gewohnlichen Toasts auf 
alle Volker des Erdenrundes und die Deutschen zuletzt, 
wie immer. Jullien hat eine halbe Stunde sehr schon ge- 
sprochen. Der Trinkrefrain „A Vunion des peuples" ket- 
tete Volk an Volk und nahm sich in der Wiederholung 
recht musikalisch aus. Und ware es auch bloB eine Ko- 
modie — ist nicht die Biihne eine Beglaubigung des Le- 
bens? Von den Mitgliedern der letzten polnischen Re- 
volutionsregierung waren auch zwei anwesend, der 
Minister der auswartigen Angelegenheiten und der der 
Finanzen. Der letztere war sehr freundlich gegen mich 
und wird mich.besuchen. *** war poetisch und hat ihm 
erzahlt: jedes Wort in meinen Brief en ware ein Trane, 
den Polen geweint. Und das geschah vor dem Essen, da 
er noch nicht getrunken! Die Tranen machten Eindruck 
auf einen Finanzminister; ist das nicht merkwiirdig? Bei 
dem Toaste auf die Deutschen wurde des Herra Bo-erne, 
des Allemand distingue, und seiner Lettres de Paris ge- 
dacht. Zum Gliicke fur uns Deutsche haben auch mehre- 
re andere Nationen auf die Gesundheit nicht geantwor- 
tet, und man bemerkte unsere Blodigkeit nicht. Nach 
dem Toaste auf die Spanier wurde ein Gedicht UEspagne 
et Torrijos, a Ferdinand VII. von Barth6Mmy gelesen. 
Barthelemy und Mery geben seit einem Jahre eine poli- 
tische Wochenschrift in Versen unter dem Namen Ne'me'- 
sis heraus. Der schandliche Mord desTorrijos und funfzig 
seiner Ungliicksgefahrten, die kiirzlich in Malaga er- 
schossen wurden, gab Stoff zu erwahntem Gedichtei Da 
Sie es in Frankfurt sicher nicht haben, will ich Ihnen 
diejenigen Stellen mitteilen, die von der Versarnmlung 
mit stiirmischem Beif alle aufgenommen wurden. 
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Voild ce roi chretien, que sa mere appelait 
Ferdinand cceur de tigre et tete de mulct: 

C'est le type income de Vabsolu pouvoir 

— D'un clerge despote orgueilleux mannequin, 
11 pare le gibet d'un cordon Franciscain, 

ISFspagiie est pour VEurope une place de greve. 

Chose horrible! on dirait que depuis neuf annees 
Comme sur des gradins, assise aux Pyrenees, 
UFurope, par plaisir, contemple avec effroi 
La liberte qui meurt sous les griff es d'un roi. 
Et nous, pour admirer ce long martyrologe, 
Nous nous sommes places dans la premiere loge — 

Et nous, nous peuple fier qui, sous le grand drapeau, 
Chassons les rois mauvais comme un Idche troupeau, 
Nous qui pouvons si bien leur tendre une main forte, 
Nous souffrons qu*on les pende au seuil de notre porte, 
Et les pieds convulsifs de ceux qui vont mourir 
Sont comme les marteaux qui nous disent a^ouvrir! 

Et quel est done le Dieu, le Baal espagnol, 
Pour qui fume, ce sang repandu sur le sol? [domaines 
Quel est Vhomme assez fort pour que dans ses 
On recrute pour lui des victimes humaines? 
Eh bien! connaissez done le monarque puissant 
Qui recoit en tribut Vholocauste de sang. 
Cest un Bourbon qui suit de ses aieux la trace 
Imbecile heritier d^une stupide race; 
Un roi capuchonne qui dans une oraison 
Mile un uerset d'eglise avec la pendaison; 
Comme Charles son pere, en hurlant il devore 
Les bceufs amonceles qui palpitent encore 1 ). 
Signe de son instinct, il a sous un front chauve 

1 Les Bourbons sont des rois mangeurs. On sait quelle enorme 
consommation de viandes faisait en Angleterre Louis-le- 
Desire. Charles IV a surpasse par sa voracite tous les rois de 
sa race. Nous Tavons vu a Marseille et nous avons meme 
assiste a ses repas; au moment ou Ton appOrtait les filets de 
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Le cerveau ddprimd, comme une bdte fauve. 
Roi fangeux, 'que le del pdtrit dans sa colore 
Voild pourtant celui que VEurope toUre! 
Triste peuple, cadavre empoisonnd oVulckres 
La vermine du cloltre a rouge 1 ses visceres, 
Dans les jours solennels, courbd sur son chemin 
Uambassadeur Frangais va lui baiser la main; 
FiH! par son envoys quand cet affront la touche^ 
ha France avec horreur doit essuyer sa bouche; 
, La main de VEgorgeur! la main de Ferdinand! 
II n*est rien de plus vil dans tout le continent! 
Oh! des peuples souffrants la justice est tardive 
Elle a le pied boiteux, mais enfin elle arrive; 
Le peuple est patient; car it est dternel. 
Nos pleurs ont tant could sur le sang fraternel! 
Je ne peut [i. 0: 11 ne faut] pas juger ce roi par 

contumace, 
La France contre lui doit se lever en masse; 
Cette fois nous avons le droit dHntervenir, 
Ouiy quand un criminel si grand est & punir; 
Quand son nom fait bouillir la haine universelle, 
21 faut le rdclamer au sol qui le recele; 
Si cet infdme roi, fuyant de son palais. 
Court chercher un asile au Gibraltar anglais , 
Car le vrai droit des gens demande qu*on le tue. 
Car il faut voir la fin d'un regne de f or f aits; 
Les peuples de VEspagne, une fois satisfaits 
Epouvantant les rois d'un juste rdgicide 
Suspendront son cadavre aux colonnes d^Alcide. 

Freitag, den 13. Januar 
Wie war ich mit Ihrem gestrigen Briefe iiberrascht, ehe 
ich ibn geoffnet! Aber als ich ihn las, muBte ich heulen 

bceuf saignant, il s'agitait avec convulsion sur son fauteuil 
et poussait des rugissements rauques comme ceux du tigre. 
Son fils Ferdinand n'a pas degenere; il conserve encor ce 
royal appetit. 
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wie ein Kind, das sich ein Loch in den Kopf gefallen. 
Schreiben Sie mir keine solchen Briefe mehr; man kann 
nicht Mann genug sein in dieser kriegerischen Zeit . . . 
Wollen Sie sich denn Ihre Angstlichkeit niemals abge- 
wohnen? Habe ich Ihnen nicht erst kiirzlich erklart, wie 
es jetzt ein Majestatsverbrechen geworden, sich zu furch- 
ten, weil es ein Eingriff in die Rechte der Krone ist? — 
Die englischen Blatter lese ich nicht; ich kann also nicht 
sagen, ob Ubersetzungen meiner Briefe darin angekiin- 
digt oder iiberhaupt davon gesprochen worden. Aber 
hier in Paris erscheinen zwei Ubersetzungen. Die eine ist 
im Courrier von gestern angezeigt. Lesen Sie selbst, was 
dabei gesagt ist. Welcher Buchhandler die andere heraus- 
gibt, weiB ich nicht. Im Literaturblatte (der Beilage zum 
„Morgenblatte" vom 19. Dezember 1831) sagt Menzel 
bei Gelegenheit einer Beurteilung iiber Wilhelm Mid- 
lers Schriften etwas iiber mich, das Sie erfreuen wird. 
Lesen Sie es ja! Er vergleicht die Verfolgungen, die ich 
jetzt von den Philistern zu ertragen habe, mit denen, 
welchen Lord Byron ausgesetzt war, und wie wir beide 
aus gleichem Grunde verkannt werden. Ich bin dem Men- 
zel fur seinen guten Willen und seine schmeichelhafte 
Zusammenstellung sehr groBen Dank schuldig; aber die 
Vergleichung muB ich zuriickweisen, ich habe sie weder 
verdient noch verschuldet. So zerrissenen Herzens bin ich 
nicht wie Byron. So wie er habe ich nie an der Menschheit 
verzweif elt. Sie ist mir klar, und darum ist sie mir schuld- 
los. Gott ist in ihr, der Teufel nur in ihren Qualern. 
Und gegen diesen sich nicht bloB zu bekreuzigen, son- 
dern ihm mit Wort und Schwert entgegenzutreten; denn 
er hat ein Ohr, das man schrecken, Fleisch und Bein, das 
man treffen kann — dazu muntere ich die Schlafrigen 
auf, dazu mache ich die Aberglaubigen beherzt. Auch 
an Deutschland verzweifle ich nicht, wie Menzel glaubt. 
Man schilt keinen Bettler wegen seines Geizes, den Rei- 
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chen schilt man. Ein Volk ist ein einziges Kind. Auch 
mit Liebe im Herzen muB man es schelten; schelten iiber 
jeden Fehler, und wenn der Fehler auch der Dorn einer 
Tugend ware. Es ist nicht meine Schuld, es ist mem Ver- 
dienst, wenn ich ein besserer Padagog bin, als es man- 
cher andere ist. Es gibt nachtwandemde Volker; aber 
die Nacht eines Volkes ist lang, sehr lang, sie zahlt Tage 
und Jahre und Jahrhunderte, und besser, dafi man soldi 
ein nachtwandelndes Volk anrufe, und konnte auch ge- 
schehen, daB es den Hals dariiber brache, als es so fort- 
dammern zu lassen, in schwankender Mitte zwischen Tier 
und Pfianze, in schwankender Mitte zwischen Schlaf 
und Tod. 

Samstag, den 14. Januar 
Nachfolgendes Gedicht von Beranger zirkuliert in der 
Handschrift. Dem guten Manne mag es in Ste.-Pelagie 
nicht gefallen haben, und darum laBt er es wohl nicht 
drucken. 

La Pah: 

Palme la paix, je hais la guerre. 
La guerre ne va qu J aux heros; 
Et moi par gout, par caractere, 
Je cherche avant tout le repos. 
Les seuls conseils de la prudence 
Doivent me regler disormais. 
Pour moi d'abord et pour la France 
Je veux la paix. 

Qrd.ce a mes flatteurs, je Vavoue, 
J"*ai de la gloire a bon marche 
Et de maint exploit on me loue 
Oil mon courage a trdbuche". 
Aussi de Valmy, de Jemappes 
Pour ne point gdt'er les hauts faits 
Gar dons bien qu*on ne m'y rattrape, 
Je veux la paix. 
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De V empire on veut les frontieres, . 
On veut Vagrandir^ et pourquoi? 
Mon dieu! la France de nos peres . 
Est dejd trop grande pour moi. 
Si quelque voisin.le propose 
De grand cozur ici je permets 
Qu*on en rogne encore quelque chose; 
Je veux la paix. 

Un conquer ant dans sa rnanie 
Fit une France expres pour lui, 
Aus si vaste que son genie. 
11 en faut une autre aujourd^hui. 
Formons loin des champs de hataille 
Sans jaloux, sans peine^ sans frais^ 
■Un petit royaume a ma taille. 
Je veux la paix. 

D^un ceil sec fax vu la Belgique 
Briser le sceptre de Nassau, 
Je vois la Pologne heroique 
Lutter au hord de son tombeau ; 
Ultalie en vain nous appelle, 
Tranquille au fond de mon palais 
Qu^autour de moi le sang ruisselle; 
Je veux la paix. 

Oui) je redoute- les alarmes, 
J "' 'abhor re le bruit du canon, 
Et je vous ai donne pour armes 
Non pai un coq, mais un chapon. 
Ma couronne est mieux affermie 
Par ce re pas oil je me plais, 
Et mime . . . 

Je veux la paix. 

Viele Verse im heutigen Briefe. C'est pour former le 
cozur et Vesprit aux jeunes Allemands. Der Schatten an 
derOos schrieb in das „Morgenblatt: ichhattedie „Briefe 
eines Verstorbenen" (das Buch) benutzt. Sollte er wohl 
damit meinen, daB ich den leichten Brief stil nadizuahmen 
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gesucht? Nun, ist es nicht geschehen, so kann ich es noch 
tun. Adieu, ma bonne amie, je djtvore un ceuf. Sur ce> 
n'ayant plus rien a dire — Sakit, fraternite, ou la 
mort. Ada! ich plumper Biirgersmann kann die Fein- 
heit keine zwei Zeilen lang ertragen. Gott zum GruB, 
und warm kommt mein Knaster? 

Neunundsechzigster Brief 

Paris, Sonntag, den 15. Januar 1832 
O, es ist himmlisch! Ich hatte vermicelle, cotelettes de 
veau aigre-doux, dpinards — nein, in alien Dingen die 
Wahrheit; ich hatte keine dpinards, sondern choucroute 
garnie; mogen mich die Diplomaten immerhin verach- 
ten — und poulet au cresson. Ich war in reiner kalter 
Luftlange spazierengegangen und hatte einen herrlichen 
Hunger mit nach Hause gebracht. Und als ich mit dem 
Essen fertig war, blieb noch ein kleiner Hunger iihrig, 
und es tat mir leid, dafi ich nicht auch omlette soufflee 
bestellt hatte. Da schickte Freund D . . . ein Zeitungsblatt 
mit Empf ehlung, die „ Allgemeine Zeitung von Stuttgart" , 
und darin fand ich: Rhapsodien, veranlafit durch Herrn 
Bornes Briefe, von Pittschaft. Da hatte ich rheine ome- 
lette soufflee! Es ist nicht der Philosoph Pittschaft, der 
im Tollhause sitzt; denn er sitzt nicht mehr im Tollhause, 
weil er sich erhangt hat. Es ist dessen Bruder, der Me- 
dizinalrat Pittschaft in Baden an der Oos. Hatte ich nur 
meinen Himmel mit Ihnen teilen konnen; die andere 
Halfte ist noch groB genug. Mein Tischchen schwankte 
unter der Last des aufgehauften Desserts; mein SalzfaB 
ward siiB davon. Zuerst: Wahrend der Jahre, die ich 
in Halle bei Reil wohnte, erschien das bekannte Bucli 
dieses groBen Arztes: Rhapsodien uber die psychische 
Behandlung der Wahnsinnigen. Lange vor und nach Er- 
scheinung dieses Werkes, das seinem Verfasser beson- 
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ders lieb war, horte ich alle Tage von Rhapsodien spre- 
chen, so daB seitdem und bis heute, sooft ich das Wort 
Rhapsodien lese oder hore, icb gleich an verriickte Men- 
schen denke. Ferner: Ich dachte, wie viel zweckmaBiger 
es ware, wenn statt meiner Herr Pittschaft sich am Frank- 
furter Polizeiamte anstellen liefie, weil dann Polizeiamt 
und Medizinalrat sich wechselseitig ihren Stil verbessern 
konnten. Von dem Polizeiprotokoll neulich habe ich, 
wie Sie aus meinem Briefe mit Kummer ersehen haben 
werden, das Asthma bekommen, wegen ganzlichen Man- 
gels an Punkten, und an den Rhapsodien des Herrn 
Pittschaft ware ich beinahe erstickt, wegen des t)berflus- 
ses an Punkten. Nein, so ein punktlicher Mann ist mir 
noch gar nicht vorgekonrmen. Nur folgende kurze Stelle: 
„Es kann dem Kennerauge nicht entgehen, daB der Teu- 
fel sich nur durch seine Klugheit halt. Der Teufel selbst 
verstellt sich in einen Engel des Lichts. So sagt der 
Apostel. Dem Schlechten stehen viel mehr Waff en zu Ge- 
bote als dem Edlen. Dieser muB zur Erreichung seines 
Zweckes sich selbst einsetzen. Jener setzt andere ein. 
Jede Geburt hat ihre Wochen. Wenn nur das Kind beim 
Leben bleibt und zu einem groBen kraftigen Manne her- 
anwachst. Unsere Zeit leidet an. einem ungebuhrlichen 
HeiBhunger. Macht sie es doch wie Saturn und verzehrt 
die eignen Kinder. Wenn sie nicht maBiger wird, wird 
sie sich den Magen iiberladen." Sancho Pansa hat nicht 
mehr Sprichworter und nicht mehr Punkte; und so geht 
es in einem fort. Dann fand ich so schoh, daB Pittschaft 
und der Schatten Robert beide in Baden wohnen, und ich 
konnte mir so herrlich ausmalen, wie der Medizinalrat, 
der im Winter keine Kranke hat, und Robert, der in 
keiner Jahreszeit Leser hat, sich gegenseitig in diesen 
langen Ferien mit einem Kranken und einem Leser aus- 
geholfen, und wie sie beide auf dem Berge und auf dem 
Sofa einander gegeniibersaBen und Robert dem Medi- 
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zinalrate seine verstorbenen Briefe vorgelesen und dabei 
vor und nach jedem Komma einen prufenden Blick au£ 
ilm geworfen, urn zu untersucben, ob er nicbt auBer sich 
gekommen; und wie der Medizinalrat wirklicb auBer 
sich gekommen vor Ungeduld und nacb Hause gegangen, 
seine Rbapsodien gegen micb gescbrieben, den andern 
Tag wiedergekommen und sie aus Racbe dem Robert 
aucb vorgelesen — ist das nicbt alles schon vom Anfange 
bis zum Ende, mit Ausnabme der Punktarmut im lan- 
gen Satze, welcber erst die Halfte seines Wegs zuriick- 
gelegt, die icb aber vorsatzlicb mildtatig auf genommen, ' 
um micb auf das Polizeiamt wurdig vorzubereiten, und 
dann den Medizinalrat, seine Vollpiinktlichkeit namlich, 
damit bomoopatbiscb zu beilen und ihn dabei an das zu 
erinnern, was Horaz sagt in seiner Poetenkunst: Omne 
tulit punctum qui miscuit utile dulci, welches auf 
Deutsch heiBt fiir Frauenzimmer: Punkte sind niitzlich 
und angenehm, docb nicbt zu viel und nicbt zu wenig? 
Und fragen Sie micb nicbt, was das Fragezeicben bedeute 
am Ende des Satzes, icb babe es vergessen; und fragen 
, Sie micb gar nichts, bis ich micb ausgerubt . . . Jetzt fra- 
gen Sie aber nicbt, was Herr Pittscbaft eigentlicb will? 
denn icb weiB es nicht Er sagt: Icb ware eine Leuchte, 
und ein Prophet, und ein brennender Busch, und ein 
Reprdsentant der sieben fetten Kuhe, (Ach, batten alle 
Volksvertreter nur solcbe fette Kommittenten, dann 
braucbte man gar keine representative Verfassungen!) 
und ein Dornbusch. Und icb ware darum ein Dorn- 
busch, weil icb baben wollte, daB etwas von deri andern 
daran hangenbliebe. Freilicb bin icb ein Dornbuscb, und 
von den Flocken, die an mir hangengeblieben, konnte 
icb mir einen weiten Scnafpelz macben lassen. Aber wer 
bieB den Medizinalrat mir so nabe kommen? Und wenn 
etwas von ibm bangengeblieben, ist das meine Scbuld.? 
Der Dornbuscb stebt, die Herde gebt; sie kann auswei- 
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chen. Ferner ware ich der Engel mit dem Schwerte und 
ein WiirgeengeL Dann spricht er von Schuhen und vom 
Schuhputzen. Erstens sagt er, ich verlangte, die Deut- 
schen sollten ihre Schuhe vor mir ausziehen, und zwei- 
tens sagt er, ich sahe Deutschland fur eine Kratzburste 
an und putzte meine Schuhe daran ab. Jedermann weiB, 
daB ich nie Schuhe trage. Sie sehen, Pittschaft ist ein 
Demagog, er will das Volk aufklaren, er schreibt fiir 
Stiefelputzer. Wie oft habe ich Ihnen zu Baden gesagt: 
dieser Ort ist ein wahres Carbonaronest; aber Sie woll- 
ten mir es nicht glauben. Was macht Robert dort? 
Warum kehrt er nicht zum Konigstadtischen Theater 
zuriick? Warum ist er kein unschuldiger Waldfrevler 
geblieben? Warum ist er der Macht der Verhaltnisse un- 
treu geworden; und liebaugelt jetzt mit alien deutschen 
Machten? Warum hat er seine schmerzstillenden Didas- 
kalien unterbrochen? Zehen aufrxihrerische Volker hatte 
man damit beruhigen konnen. Diebitsch hatte sie ins Pol- 
nische iibersetzen lassen und hatte dann Warschau im 
Schlafe uberrumpelt. Noch einmal: was hat Robert in 
Baden zu tun? Toricht, das zu fragen. Wer hat die Ba- 
dener Burger aufgehetzt, bei der Standeversammlung 
eine Bittschrift um PreBfreiheit einzureichen? Wer hat 
diese Bittschrift verfaBt? Das hat der namliche getan, 
der auch die Berliner Briefe in den Messager geschickt. 
O, ich habe das gleich verstanden! Ich durchschaute den 
und jenen und manchen und gar viele. Ich lieB mich 
nicht von ihren ehrlichen Gesichtern irrefiihren; es 
tauschte mich nicht, daB sie sich fiir Polizeispione aus- 
gaben; ich erkannte sie auf der Stelle als geheime Kar- 
bonari. Und jetzt schreibt Robert gegen mich; aber ich 
bedanke mich dafur; ich will nicht seine Maske sein, ich 
mag nicht sein Gesicht beriihren. Und Pittschaft gesellt 
sich ihm bei; der undankbare Medizinalrat! Undank! 
Undank! Wenn er den Deutschen sagt: „Ihr habt immer 
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den Soft zu dem Punsche hergeben mussen, womit sick 
andere giitlich getan" — von wem hat er das gelerat? 
Er rede! Wer gab ihm den Mut, Deutschland zu war- 
nen vor RuBlands Joche? Er rede! Wer gab ihm den 
Mut, schon im Sommer fur die Kontagiositat der Cho- 
lera zu schreiben und der preuBischen Regierung zu 
trotzen? Er rede! Und was nutzt ihm die Heuchelei? Seine 
russische Praxis ist ihm auf immer verloren; denn er 
hat RuBland gelastert. Seine franzosische Praxis ist ihm 
auch verloren; denn er hat Frankreich gelastert. Seine 
preuBische Praxis ist ihm auch verloren; denn er hat 
PreuBen fiir ansteckend erklart; und was ihm von deut- 
schen Bundeskrankheiten noch ubrigbleibt, wird ihm zur 
Strafe entzogen werden, weil er, ein badischer Unter- 
tan, ein Staatsdiener, ein Medizinalrat, sich erlaubt hat, 
von Politik zu sprechen, ehe er zweitausend Gulden 
Kaution geleistet hat. Darum werf e er sich ganz in meine 
Arme; er hat sich mir verschrieben, mein ist er und mir 
gehort er zu. Es ware nicht dazu gekommen, wenn ihn 
Robert nicht verf uhrt. 

DaB beide mich getadelt, kann ich ihnen verzeihen; aber 
daB sie mich gelobt, das verzeihe ich ihnen nie. Sie 
riihmen meine Unbestechlichkeit. Pittschaft sagt: er wolle 
nicht glauben, daB die Herausgabe der Briefe eine Geld- 
spekulation gewesen, und Robert verbiirgt sich, daB ich 
nicht feil bin. Wer wird eine solche Biirgschaft ver- 
schmahen? Auch danke ich schon fiir die gute Meinung. 
Aber das Lob der Unbestechlichkeit muB man keinem 
Freunde offentlich geben; das ist ein Tadel fiir Tausende, 
erweckt den Neid und ruft nur den Widerspruch hervor. 
Nun werden meine Gegner sagen: „Er ist wohl feil 
(ich tue es, urn zu zeigen, daB ich selbst einen Affen nach- 
affen kann); aber wohlfeil ist er nicht. Er wiirde sich 
nie so geringe schatzen, in den Hundstagen jedes Jahres 
um zwanzig Friedrichsdor seine Ehre zu vermieten . . . 
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Der ungliickselige Robert! Erne Welt hatte er setzen sol- 
len zwischen sich und mir, und jetzt, dasGliick verschma- 
hend, daB ich ihn vergesse, sucht er mich auf und zwingt 
mich, seiner zu gedenken. Was gab ihm den kecken Mut, 
mich herauszufordern? 1st es etwa, daB ich ein Herz 
habe und seine eigne Brust nichts zu durchbohren dar- 
bietet? 1st es, daB er seine Brief tasche, seine polnischen 
Lose gut verschlossen weiB und daB ich sie nicht durch- 
lochern kann und seine Seele nicht beriihren? DaB der 
Ungliickselige es wagt, den tiefbegrabenen Schmerz aus 
meiner Brust heraufzuwiihlen; daB jener Wiirmer einer, 
die von Polens Leiche schmausen, iiber meinen Weg zu 
kriechen wagt! Wenn ich der Polen gedenke und des 
Sommers und Badens und wie oft ich dort aus dem Lese- 
zimmer in das nahe Gebiisch wankte, meinen Schmerz 
oder mein Entziicken auszuweinen; und wie ich mit 
krampfbewegtem Herzen der Stunde entgegensah, wel- 
che die Zeitung brachte; — und wenn ich nun endlich 
das Blatt in meiner zitternden Hand hielt und es nicht 
zu lesen wagte; nicht zu erfahren wagte das Urteil jener 
furchtbaren, namenlosen Macht, die groBer als das All, 
hoher als der Himmel, alter als die Ewigkeit; den Rich- 
terspruch: ob es einen Gott gibt oder nicht — und kam 
dann jener Robert, riB mir das Blatt aus der Hand! bat, 
„um Gotteswillen nur eine Minute", wendete das Blatt 
herum, sah unten nach dem Kurszettel; Warschau war 
gefallen, und die polnischen Lose waren gestiegeh, und 

ein Hollenschein verklarte sein silbergraues Gesicht 

wenn Wiinsche Dolche waren, er lebte nicht mehr! Und 
jetzt wagt es solch ein vermaledeiter Goldanbeter, der 
die Blatter der Geschichte ungelesen und verachtlich 
iiberschlagt, um am Ende vor dem Kurszettel niederzu- 
f alien und ihn anzubeten; der seinen Blick von dem scho- 
nen Gesichte der Zeit, so voll erhabnen Lachelns, scho- 
ner Trauer und blinkender Tranen, abwendet, um sie 
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herumgeht und ihren . . . kiiBt — ein soldier Mensch 
wagt es, ungerufen vor mir zu erscheinen und zu sagen: 
„Dabinich!" 

Montag, den 16. Januar 
In der namlichen „Stuttgarter Zeitung", in welcher Herr 
Pittschaft sein Herz erleichtert, standen audi kurz vor- 
her zwei Briefe, weldie Herr Wurm, der Redakteur 
der „B6rsenhalle", einer der verlornen Vorposten der 
feindlichen Armee, und Herr Mebold, Redakteur der 
„Stuttgarter Zeitung", wegen meiner gewechselt. Herr 
Mebold hatte fruher etwas zu meiner Verteidigung 
gegen Herrn Wurm, seinen alten Freund und Duzbru- 
der, in seinem Blatte geschrieben. Herr Wurm beklagt 
sich dariiber und fragt seinen alten Freund: wie er ihn 
nur verkennen moge, ihn, einen freisinnigen Mann, einen 
Patrioten, der „gegenwartig an einem Kommentar ilber 
Prefigesetzgebung nach englischen und amerikanischen 
Grundsdtzen arbeitet?" 1st das nicht wieder recht schon 
deutsch; wahrend die Freiheit sich auf dem Schlachtfelde 
verblutet, statt sie zu verbinden und zu rachen, an einer 
Chirurgie nach englischen und amerikanischen Grund- 
satzen zu sehreiben? Auch Herr Dr. Schott in Stuttgart, 
ein sehr achtungswiirdiger freisinniger Mann, Chef der 
dortigen Kberalen Partei, schrieb seinem Freunde Wurm 
einen Brief, den ich Ihnen mitteilen will. „Mein Heber 
Freund! da Sie in dem Sehreiben an unsern Freund 
Mebold meiner mit Namen und zugleich des Umstands 
erwahnen, daB Sie mir die Kritik iiber Borne zugesendet, 
so glaube ich Borne, den ich personlich kenne und des- 
sen Talent ich bewundere, die Erklarung schuldig zu 
sein, daB ich, fur meine Person, Ihre Kritik seiner Brie- 
fe nicht billigen kann. Wie ist denn Aristophanes mit 
den Atheniensern und mit Sokrates, dem edelsten aller 
Menschen, umgegangen? Und was hat Swift dem engli- 
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schen Volk und seinen Machthabern nicht geboten? Des- 
senungeachtet sind und werden sie die Bewunderung 
aller Zeiten bleiben. Beide, wenn sie lebten, wiirden 
Borne als ebenburtig anerkennen. Sein ausgezeichne- 
tes Talent darf da nicbt mit der moralischen und noch 
weniger mit der politiscben Elle gemessen werden. Das 
deutsche Vaterland sollte es sich vielmehr zur Ehre rech- 
nen, * daB an seinem literarischen Him m el ein solcher 
Stern der Satire und des Humors aufgegangen ist. Bei 
dieser Oberzeugung konnte ich fiir meine Person dieses 
Blatt Ihrer Zeitschrift nicht als Probeblatt auf dem Mu- 
seum auflegen." 

Es kommt mir spaBhaft vor, daB man in Deutschland 
schon einige Monate lang von meinen Briefen spricht 
und schreibt; daB ich fast so beriihmt geworden wie 
die Sontag. Und dabei gebrauchen alle meine Gegner 
den Polizeipfiff, zu sagen: es verlohne sich gar nicht der 
Muhe, des Buches zu erwahnen. Auch Robert gebraucht 
ihn. Er sagt, die Briefe waren zu platt, fiir Deutschland 
verfuhrerisch zu sein; das Buch ware gar nicht der Rede 
wert. Aber warum spricht er davon? Warum reden die 
andern davon? Das ist leicht zu erklaren. Bei sturcni- 
schem Wetter setzen sich die Miicken auf den Rucken 
des Wanderers, urn warmer, schneller und sicherer fort- 
zukommen. Ich mag deren Tausende auf dem Rucken 
haben, aber ich spiire es gar nicht. 

Siebzigster Brief 

Paris, Donnerstag, den 19. Januar 1832 
Lassen Sie die Leute immerhin sprechen von meiner Hef- 
tigkeit, die nicht niitze, die nur schade; das sind alles 
Worte ohne Sinn, waren sie auch noch so gut gemeint. 
Wer niitzt? Wer schadet? Die See geht hoch, der Wind 
ist gut, und Gott sitzt am Steuer. Ich armer Schiffsjunge 
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schwanke oben im Mastkorbe und rufe: „Klippe und 
Sandbank und feindliche Segel und Land" herab. Als 
wenn ich mit dem Riicken gelehnt stiinde and der Mauer 
der Welt und nur so vor mir mich zu bewegen brauchte, 
wie und wohin ich wollte! Ich habe keine Freiheit hin- 
ter mir, und darum keine vor mir. Ich treibe, weil ich 
werde getrieben, ich reize, weil ich werde gereizt. Der 
Wind ist heftig, der mich schiittelt; ist das meine Heftig- 
keit? Habe ich den Wind gemacht? Kann ich ihn 
schweigen heiBen? Gibt es Menschen ohneBrust, die nicht 
zu atmen brauchen — gut fur sie; aber sie mogen nicht 
rechten mit mir; ich brauche die Lebensluft der Freiheit, 
um fortzudauern. Und wenn Sie wieder einmal von 
einem meiner guten Freunde sagen horen: er dauert 
mich, er darf es gar nicht wieder wagen, nach Deutsch- 
land zu kommen, er wiirde in jeder Gesellschaft, an jedem 
offentlichen Orte beschimpft werden — so miBtrauen 
Sie dem Herzen oder dem Kopfe dieses guten Freundes. 
Er ist entweder einer jener Gossen, welche die Ver- 
leumdungen der Polizei weiterschwemmen, oder ist ein 
matscher Schwamm, der jedes, worm man ihn getaucht, 
gedankenlos aufnimmt und es bei der Beriihrung be- 
haglich wieder abtropfelt. Wir haben das gleich vom An- 
fange bemerkt und verstanden, wie jene, die ich in das 
Herz getroffen, das Volk gegen mich aufzuwiegeln 
suchen. Alle Hunde, die ihren Hof bewachen, haben sie 
von der Kette losgelassen; alle hungrigen Zeitungschrei- 
ber muBten ein Geschrei erheben, ehe man ihnen die 
Schussel fiillte, und dieses Gebell und dieses Geschrei 
sollen das Konzert der offentlichen Meinung bilden! 
Seien Sie nur ruhig, wie ich es auch bin; ich bin ganz 
der Mann, solche Gauklerkiinste zu vereitlen. Die Ari- 
stokraten mochten den Streit aus ihrem Gebiete entfer- 
nen; denn sie wissen recht gut, daB er sie gilt und nicht 
das Volk; aber wir kennen das und spotten ihrer ver- 
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gebenen List. Das Vaterland herabwiirdigen! Deutsches 
Volk beschimpfenl Hatte ich wirklicb getan, was sie 
durch ihre Ausrufer mich beschuldigen lassen — die 
Hande kiifiten sie mir dafiirl Vaterland, Volk, Ehre, 
Schande, das sind den Aristokraten nur mythologische 
Geschopfe, und sie hatten mich. glucklichen Jager be- 
wundert, dem solche Fabeltiere einmal wirklich in den 
Schufi gekommen und der sie getroffen und dann 
abgetan. Ihr Vaterland ist der Hof ; ihre Ehre ist in der 
Unterwiirfigkeit des Volks; ihre Schande in dessen Frei- 
heit, und das Volk ist nichts, ein Stuhl, ein Tisch, ein 
Ofen, das man weder schanden noch ehren kann. Vor 
solchen Menschen soil ich mich fiirchten? Sie, ohne Herz 
und ohne Gott, was vermogen sie mir gegeniiber, der 
ich Hebe und glaube? Mit einem einzigen Worte durch- 
breche ich den Nebel ihrer Verleumdungen; mit einer 
einzigen Zeile ziinde ich ihre Liigenbande an und ver- 
brenne sie zu Asche. Ich erwarte sie, wenn ich nach 
Deutschland komme. 

Gestern las ich wieder in hiesigen Blattern von Maiit- 
zerstorungen im Hessischeh, ich weiB aber nicht, ob das 
die alten oder neuen Geschichten sind. Indessen wahr- 
scheinlich das erstere, da Sie mir in Ihren letzten Bfie- 
fen von keinen spatern Vorf alien schreiben. Das sind 
recht traurige Verhaltnisse, und am traurigsten ist, daB 
sich die Regierungen nicht zu helfen wissen. Immer 
Gewalt, immer BlutvergieBen! Warum suchen sie das 
Volk iiber die wahre Beschaffenheit der Maut, ihre Not- 
wendigkeit und Niitzlichkeit nicht aufzuklaren? Warum 
suchen sie es nicht durch Sanftmut zu beruhigen, durch 
Uberredung zu gewinnen? Warum tragen sie den Geist- 
lichen nicht auf, von der Kanzel herab ihre Gemein- 
den im Zollwesen zu unterrichten? Ware ich Pfarrer von 
Fechenheim, Bergen oder Bockenheim, hatte ich am 
ersten Sonntage nach dem monarchischen Gemetzel an 
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der Mainkur ohngefahr folgende Predigt gehalten und 
dadurch gewiB zur Erhaltung der Ruhe mehr beigetra- 
gen, als zehn Schwadronen Husaren imstande sind. 

„LiebeGemeinde! 

Am Freitag wart ihr wieder rechte Esel gewesen und 
habt eucb totschiefien lassen. WiBt ihr, warum? Icb will 
die ganze Woche keinen Tropf en Wein trinken, wenn ibr 
es wiBt. Dummkopfe seid ibr und Schwerenoter! Ibr 
jammert iiber die Maut, ihr wollt keine.Maut bezablen! 
WiBt ibr denn, was die Maut ist beutzutage? WiBt ibr, 
was sie sonst gewesen? Begreift ibr denn gar nicbt, wie 
viel besser ibr es jetzt babt als in friibern Zeiten? Nun, 
so gebt acht; icb will eucb eine Laterne in den Kopf 
hangen. 

Viele von eucb sind docb scbon einmal den Rbein bin- 
abgef abren ; der Hans dort, das weiB icb, ist oft als 
Flotzknecbt nacb Holland gekommen, ebe er sicb eine 
Frau genommen — ein kreuzbraves Weib, sie bat mir 
gestern eine fette Gans gescbickt. Und wer von eucb 
nicbt am Rhein war, der ist docb einmal in Konigstein 
gewesen und am Falkenstein vorbeigekommen. Nun, das 
ist alle eins. Oben auf den Bergen an beiden Seiten des 
Rbeins, da sebt ihr viele verfallene alte Scblosser, die 
man Burgen nennt Sie waxen aber nicbt immer so ode 
und verf alien, wie sie jetzt sind. Ebemals waren es 
pracbtige Scblosser, worin die Bitter wohnten, und es 
ging lustig daber. Liebe Kinder! Die Ritter, das waren 
pracbtige Leute! An denen batte docb der liebe Herr- 
gott nocb seine Freude. Wenn sie sicb recbt wild ber- 
umtummelten in ihres Vaters Garten, und er lag am Son- 
nenfenster und sab zu, wie sie spielten, lachte er und 
sagte: Jugend hat keine Tugend, das will sicb austoben; 
aber es ist mein Herz und mein Blut. Wenn aber der 
liebe Herrgott uns jammerliche Wichte sieht, seine jiing- 
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sten Kinder, die den ganzen Tag hinter den Biichern 
hocken und heulen, wenn sie der gestrenge Herr Schul- 
meister mit seinem Lineal anrubrt, dann schamt er sich, 
unser Vater zu sein, schlagt das Fenster zu und brummt: 
Ja, ja, ich bin alt geworden! So ein Ritter war kern- 
gesund, stark wie ein Stier, und wenn er sein Kreuz 
gegen den Teufel geschlagen hatte, fiirchtete er sich vor 
nichts mehr in der Welt. So ein Kerl hat euch den Tag 
zehen Pfund Rot- und Schwarzwildbret gegessen, sechs 
Pfund Hammelfleisch, ein schon Stiick Schinken, einen 
groJBen Rosinenkuchen, aber wenig Brot. Dazu hat er ge- 
trunken zwei Eimer Bacharacher oder Riidesheimer und 
abends vor dem Schlafengehen ein paar Mafi warmen 
Gewiirzwein. Ich sage euch, Kinder, es ist nichts gesiin- 
der als warmer Wein mit Zucker, Nelken und Zimt ge- 
macht. Gestern hatte ich einen starken Schnupfen, und 
ich legte mich fruh zu Bette. Wie ich nun das Licht aus- 
loschen wollte, wer kdmmt herein? Meine Haushalterin. 
Sie hatte mir kein Wort davon gesagt, war in die Kuche 
gegangen und* hatte mir eine Kumpe Gliihwein gemacht. 
Den setzt sie vor mein Bett und sagt: Herr Pastor, das 
wird Euch guttun, Ich habe den Gliihwein getrunken, 
habe tiichtig geschwitzt, und heute morgen war der 
Schnupfen weg. Merkt ihr noch was davon? Seht ihr, 
solch ein lustig Leben haben die alten Ritter gefiihrt: 
gut gegessen, gut getrunken und gut geschlafen. Und die 
iibrige Zeit haben sie gejagt und sich untereinander 
herumgebalgt. Das war aber kein Kriegfuhren wie heute, 
es war ein wahrer Spafi. Man schlug sich einander auf 
Helm und Schild, und war einer tiichtig getroffen, so 
ging er zum Schmied, und den andern Tag war alles 
wieder gut. Das hundsfottische Pulver war noch nicht 
erfunden. 

Nun hort weiter! Die Ritter hatten zwar grofie Schlos- 
ser, schone Pferde, viele Jagdhunde und ICnechte; aber 
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sie hatten kein Geld. Woher wollten sie Geld haben? Sie 
arbeiteten niemals und verdienten also nichts. Aber alle 
Menschen sind Gottes Kinder, und wenn es einen Men- 
schen gibt, der nichts arbeitet, ist es Christenpflicht, daB 
der andere, welcher arbeitet, ihn ernahrt. Die frommen 
Ritter, welche Gottes Gebot kannten und ehrten, rich- 
teten sicb audi darnach, und sooft sie Geld brauch- 
ten, nahmen sie es von den Arbeitsleuten, die welches 
hatten; und das machten sie so. Auf die hohen Tiirme 
ihrer Burgen stellten sie einen armen Knecht mit einem 
Horn, der mufite Tag und Nacht achtgeben und umher- 
schauen, und sobald ein Schiff mit Waren den Rhein 
hinauffuhr oder ein Wagen auf der Chaussee kam, urn 
ihre Ladung auf die Frankfurter Messe zu bringen, stieB 
der Knecht ins Horn. Die Ritter, die das Zeichen ver- 
standen, sprangen darauf vom Tische oder aus dem 
Bette auf, ergriffen ihr Schwert und eilten die Burg hin- 
ab. Schiff und Wagen wurde angehalten, Schiffer, Fuhr- 
leute und Kaufherrn wacker durchgeblaut, Kisten und 
Kasten aufgeschlagen und alles herausgenommen. Dar- 
auf sagten die Ritter: Viel Gliick zur Frankfurter Messe, 
Ihr Herrn, und kehrten mit ihrem Fange jubelnd zur 
Burg zuriick. Und weil sie auf diese Art ihr Brot ver- 
dienten, nannte man sie Raubritter. Die Waren verkauf- 
ten sie dann um einen Spottpreis an Juden, und so hat- 
ten sie Geld. Die Juden verkauften den geplunderten 
Kaufleuten ihre eigenen Waren wieder, und darauf zogen 
sie zur Frankfurter Messe, und alles war gut. So ist die 
Maut entstdnden, und was damaU die Raubritter waren, 
das sind heute die Zollner. 

Jetzt gebt weiter acht. Die Kaufherrn iiberlegten end- 
lich bei sich: Ware es nicht gescheiter, wir gaben den 
Rittern lieber gleich so viel bar Geld, als sie fur unsere 
Waren von den Juden bekommen? Diese Spitzbuben las- 
sen sich von uns zweimal soviel bezahlen, als sie selbst 
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bezahlt. So ware die Halfte Profit, und die Priigel 
waren auch gespart. Sie schickten also dem Ritter Kunz 
eine Deputation; die trug ihm vor: Herr Ritter, Ihr seid 
ein ehrlicher Mann, Ihr habt uns nie etwas zuleid' getan; 
aber Euer Nachbar, der Ritter Ruprecht, ist ein Spitz- 
bube und ein Rauber, der, sooft wir vorbeikommen, uns 
miBhandelt und beraubt Wir kommen also, Euch einen 
Vorschlag zu machen. Sooft wir an Eure Burg kommen, 
begleitet uns mit einem Fahnlein bis vor der Burg Eures 
bosen Nachbarn voriiber, beschiitzt uns und duldet 
nicht, daB er uns beraube und zugrunde richte. Fiir 
Euern guten Willen geben wir Euch jedesmal hundert 
Goldgulden. Ritter Kunz erwiderte: Ihr seid kluge Leu- 
te, und ich will es bedenken, heute abend gebe ich mei- 
nen Nachbarn einen Schmaus: Habt ihr nicht vielleicht 
ein FaBchen Bacharacher auf euerem Schiff ? Die Kauf- 
leute holten das FaBchen, gin gen darauf zu Ritter Rup- 
recht und sagten ihm: Herr Ritter, Ihr seid ein ehrlicher 
Mann, Ihr habt uns nie etwas zuleid getan; aber Euer 
Nachbar; der Ritter Kunz, ist ein Spitzbube und ein 
Rauber, der, sooft wir vorbeikommen, uns miBhandelt 
und beraubt. Wir kommen also, Euch einen Vorschlag 
zu machen. Sooft wir an Eure Burg kommen, begleitet 
uns mit einem Fahnlein bis vor der Burg Eures bosen 
Nachbarn voriiber, beschiitzt uns und duldet nicht, daB 
er uns beraube und zugrunde richte. Fiir Eeuern guten 
Willen geben wir Euch jedesmal hundert Goldgulden. 
Ritter Ruprecht erwiderte: Ihr seid kluge Leute, und 
ich will es bedenken; morgen mittag gebe ich meinen 
Nachbarn einen Schmaus, habt ihr nicht vielleicht eini- 
ge gute Schinken auf euerm Wagen? Die Kaufherrn 
holten die Schinken und gingen darauf zum Ritter Eber- 
stein, und so gingen sie von einem Ritter zum andern 
von Riidesheim bis nach Bonn und sprachen mit alien 
auf die namliche Weise. Und wie abends viele Ritter 
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zum Ritter Kunz zum Schmause kamen und jeder sei- 
nem Nachbarn erzahlte, wie die Kaufherrn ihn ins 
Gesicht einen ehrlichen Mann gescholten und seinen 
Nachbarn als Spitzbuben gelobt, lachten sie alle ganz 
unbandig und zechten, bis der Morgen graute. Die 
Handelsleute hatten es aber jetzt viel besser als fruher. 
So wahrte das einige Jahrhunderte lang. Endlich merk- 
ten die Kaiser, Konige, Herzoge, Fiirsten, Landgrafen, 
die Vorfahren unserer gnadigsten Landesherrn, dafi 
sie lang dumm gewesen. Sie dachten: Ei, die Ritter ver- 
dienen ein schon Stuck Geld an den Burgers- und Land- 
leuten, sind wir nicht rechte Narren, dafi wir es nicht 
selbst verdienen? Wer ist Herr im Lande, wir oder die 
Ritter? Das muB anders werden. Sie sagten also den 
Kaufleuten: Ihr untersteht euch nicht mehr, euch von 
den Rittern loszukaufen; das Geld, das ihr ihnen ge- 
geben, gebt ihr kiinftig uns selbst, und dagegen beschiit- 
zen wir euch gegen jede Gewalt. Die Kaufleute muBten 
das zufrieden sein, und den Rittern wurde von den 
Landesherrn untersagt, sie zu beunruhigen. Diese lie- 
Ben sich aber nicht wehren, und wenn die Kaufleute vor- 
iiberkamen und nicht bezahlten, wurden sie wie fruher 
gepliindert und totgeschlagen. Sie muBten also, wollten 
sie Ruhe haben, die Ritter audi bezahlen. Unsere gna- 
digsten Landesherrn erfuhren dies und dachten bei sich: 
Unsere Kaufleute geben fiir )ede Ladung Ware den Rit- 
tern hundert Goldgulden und uns hundert Goldgul- 
den; ware es nicht kliiger, sie gaben uns zweihundert 
Goldgulden und den Rittern gar nichts? Sie lieBen also 
die Kaufleute rufen und, sagten ihnen: Ihr gebt uns 
kiinftig zweinundert Goldgulden fiir jede Fuhre und 
den Rittern gar nichts; und diesen wollen wir schon 
das Handwerk legen. Auch hielten sie Wort, zerstorten 
alle Raubburgen, nahmen die Ritter gef angen und 
fuhrten sie an ihren Hof, wo sie durch gutes Futter 
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bald zahm gemacht wurden Den Kaufleuten aber 
gaben sie das Geleit, sooft sie auf die Messe zogen. Als 
es nun keine Ritter und keine Raubereien mehr gab 
und die Kaufherrn keine Furcht mehr hatten, gingen 
sie zu ihren Landesherren und sagten ihnen: wir dan- 
ken untertanigst fiir den bis jetzt geleisteten Schutz; aber 
wir brauchen ilin nicht mehr, denn die StraBen sind 
sicher. Die Fiirsten erwiderten darauf: es freut uns, 
daB ihr uns nicht mehr braucht, wir brauchen aber euer 
Geld, und den Geleit miiBt ihr bezahlen nach wie 
vor, und das ist jetzt altes Herkommen. Nach einiger 
Zeit bedachten die Fiirsten: Ist es nicht ganz uberfLiissig, 
daB wir den Kaufleuten Husaren zur Begleitung mit- 
geben, da doch die Wege sicher sind? Die Kosten des Ge- 
leits konnten wir ja sparen. Sie hoben also das Geleit 
auf und lieBen sich statt Geleitsgeld Zoll bezahlen. An 
alien Ein- und Ausgangen des Landes wurden Zollhdu- 
ser errichtet, und sooft da Waren voruberkamen, muB- 
ten sie den alten Raub und das alte Geleit abkaufen, 
welche Abgabe man Zoll nannte. Beklagte sich nun ein 
benachbarter Fiirst, daB man seine Untertanen driicke, 
antwortete der diesseitige: Herr Bruder, macht es mit 
meinen Untertanen, wie ich es mit den Eurigen mache; 
laBt Euch auch Maut von ihnen bezahlen; Schafe wol- 
len geschoren sein, sonst gedeihen sie nicht. 
Jetzt werdet ihr deutlich einsehen, daB ihr Ochsen seid, 
wenn ihr euch iiber die Maut beklagt. Habt ihr es nicht 
ehemals noch viel schlimmer gehabt? Sonst wurdet ihr 
beraubt und gemiBhandelt; jetzt werden euere Kisten 
mit Ordnung geoffnet, man nimmt euch mit Hoflich- 
keit euer Geld ab, und ihr bekommt keine Schlage mehr. 
Zwar werdet ihr noch jetzt, wie zu den Zeiten der 
Raubritter totgemacht, wenn ihr die Maut nicht be- 
zahlen wollt und euch zur Wehre setzt; ihr werdet aber 
nicht mehr wie damals totgehauen, welches grob war, 
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sondern totgescbossen, welches viel hofticher ist und gar 
nicht wehe tut; und da ihr auf Befehl eueres gnadigen 
Landesherm totgescbossen werdet, so ist das noch eine 
Ehre fiir euch. Wenn ihr aber fragt: warum nimmt 
unser gnadigster Landesherr, der docb so reicb ist, uns 
armen Teufeln ibre paar Pfennige weg; warum miissen 
wir das Pfund Zucker mit dreiBig Kreuzer bezahlen, 
das uns nocb vor acbt Tagen nur acbtzehn gekostet? so 
zeigt ihr wieder, daB ihr Ochsenkopfe seid. Bebalt denn 
unser gnadigster Landesvater euer Geld fiir sicb? Ei be- 
wabre! Das braucbt er nicht, er bat mehr als genug. 
Aber mit euerrn Geld ernahrt er die Nacbkommen jener 
Raubritter, die wie ihre Vorfahren nicbt arbeiten und 
nicbts erwerben, als MiiBigganger an seinem Hofe leben, 
und fiir die ihr, da sie euch nicbt mebr berauben diir- 
fen, wie billig, sorgen miiBt. Und nicbt bloB fiir diese 
Rauberbrut braucbt unser gnadigster Landesfiirst euer 
Geld, sondern auch, seine vielen Soldaten zu bezablen. 
Und jetzt seid mir keine Esel und fragt: wozu braucbt 
er so viele Soldaten? Das habt ibr ja am Freitag selbst 
geseben, wozu er sie braucbt! Hatte er keine Soldaten 
gehabt, hatte er ja mit euch nicbt fertig werden konnen, 
als ibr die Maut gestiirmt. Nun sagt ihr aber vielleicbt: 
aber ware keine Maut da, waren wir ruhig geblie- 
ben; sind wir ruhig, braucbt man keine Soldaten; bat 
man keine Soldaten, braucbt man unser Geld nicbt, ist 
die Maut unnotig. In dem, was ibr da sagt, ist etwas 
Verstand, und ich sehe, ihr seid gar nicht so dumm, wie 
ihr ausseht. Aber, bebe Kinder, ihr miiBt noch etwas 
bedenken. Unser gnadigster Landesvater braucbt nicbt 
bloB seine Soldaten gegen euch, seine Kinder, sondern er 
braucbt sie aucb gegen Fremde, gegen den auBern Feind. 
Fragt ihr nun: Wer ist sein Feind, wer will ihm etwas 
zuleide tun? muB ich euch aufrichtig antworten: es 
denkt keiner daran. Aber unser gnadigster Landesherr 
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hat eine groBe Families fiir die er auch sorgen muB. 
Alle Kaiser, Konige, GroBherzoge, Herzoge und Fur- 
sten sind seine nahen Verwandte, denen er in der Not 
beisteht; das ist Christenpflicht. Macht ihr es nicht audi 
so? Der Kaiser von Rufiland ist sein Bruder, der Kaiser 
von Osterreich ist auch sein Bruder, der Konig von 
PreuBen ist sein Schwager. Nun seht: der Kaiser Niko- 
las will Polen haben, der Kaiser Franz will Italien 
haben, der Konig Friedrich Wilhelm weiB selbst nicht, 
was er haben will; denn er will alles haben. Nun ist 
aber das machtige Frankreich driiben; dort ist der Konig 
nicht Herr iiber alles, er ist nicht mehr als jeder andere, 
er ist nur der erste Bauer im Lande. Das Volk ist dort 
alles, und fiir das Volk geschieht alles. Nun sagen die 
Franzosen: alle Volker sind mit uns verwandt, wir 
sind alle von einer Familie. Die Polen sind unsere Brii- 
der, die Italiener sind unsere Vettern, die Deutschen 
sind unsere guten Nachbara. Und wir wollen nicht lei- 
den, daB ihnen jemand etwas zuleide tue, sondern ihnen 
helfen. Darum leiht unser gnadigster Landesfurst den 
Kaisern und Konigen seine -Soldaten, damit sie mit den 
Franzosen fertig werden, und darum miiBt ihr Maut 
bezahlen. Und die Soldaten, die man gegen die Fran- 
zosen schickt, das sind euere eigenen Sohne und Bruder, 
und damit sie gern marschieren — denn wer konnte 
sie zwingen, wenn sie nicht wollten — , liigt man ihnen 
vor, die Franzosen waren Feinde der Deutschen und 
wollten unser Land erobern. Glaubt es nicht! Die Fran- 
zosen sind euere besten Freunde, und wenn sie kom- 
men, kommen sie bloB, den Polen und euch beizustehen, 
und ihr miiBt sie mit Jubel empfangen und gleich in 
die Schenke fiihren. Aber schheBt eure Madehen ein bis 
sie wieder fort sind! 

Jetzt habe ich euch erklart, was die Maut ist; nun geht 
und bessert euch. Wie wollt ihr es denn vor Gott und 
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euerem Gewissen verantworten, wenn ihr widerspenstig 
seid gegen euren gnadigsten Landesherrn und ihn 
zwingt, Soldaten gegen euch zu schicken, die ja alle euere 
Briider und Sonne sind und die, wenn sie euch erschie- 
Ben, Vater- und Brudermorder werden? Geht und be- 
zahlt die Maut. Und wollt ilir ja einmal wieder kom- 
men und die Maut zerstdren, so seid keine Ochsen und 
bleibt weit von den Soldaten stehn, was ihnen Herz 
macht, auf euch zu schieBen, sondern geht ihnen ganz 
nahe auf den Leib, damit sie euch erkenneh. Bringt 
eure Tochter mit. Die Liese dort wird unter den Jagern 
gewiB mehr als einen Schatz finden — brauchst nicht 
rot zu werden, Liese, wir waren alle einmal jung — , 
und wenn sie nun zu ihnen tritt und sagt: aber Peter, 
aber Hans, seid ihr derm stockblind? Seht ihr denn nicht, 
daB ich es bin? Haben wir nicht auf der vorigen Kirch- 
weih miteinander getanzt? Peter, da ist ja mein Vater, 
der dir manchen Apfel von seinem Baunle geholt? Hans, 
da ist ja mein Bruder, dem du erst neulich den Bierkrug 
an den Kopf geworfen? Lieber Peter, kennst du deine 
Liese nicht mehr? Willst du um ein Stiick KommiBbrot 
ein Morder werden? Bist du nicht selbst ein Bauer- 
kind? Was gehen dich die Fursten, was geht dich die 
Maut an? Kornm zu uns, lieber Hans! Du sagst nichts? 
Nun, da steh T ich, schieB mich armes Madchen tot, wenn 
du das Herz hast. Aber ich sage euch, meine gelieb- 
ten Kinder, Hans und Peter werden nicht das Herz haben 
zu schieBen, sondern das Gewehr wird ihnen aus der 
Hand fallen, und sie werden anfangen zu weinen. 
Und alle ihre Kameraden werden das Gewehr wegwer- 
fen, euch in die Arme stiirzen und heiBe Tranen ver- 
gieBen, daB sie so gottlos verblendet gewesen. Dann 
braucht ihr keine Maut mehr zu bezahlen. Jetzt geht 
nach Hause und bessert euch. Wer mich nicht verstan- 
den, ist ein Esel. Amen!" 
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Einundsiebzigster Brief 

Paris, Sonntag, den 22. Januar 1832 
Es widerfahrt mir seit einigen Tagen das Sonderbare, 
dafi ich an zwei Briefen fur Sie zu gleicher Zeit schreibe. 
Der eine gegenwartige liegt auf dem Pulte, vor dem 
ich stehe, und der andere liegt auf dem Schreibtische, 
an dem ich sitze. Die Abwechselung ist artig und unter- 
halt mich. Nach einigen Satzen gehe ich vom Stehbriefe 
zum Sitzbriefe oder zuriick und setze bald den einen, 
bald den andern fort. Die Sache verhalt sich so. Der 
Tischbrief behandelt einen Gegenstand, der zwar kurz- 
weilig, aber langwierig ist und sich sehr ausdehnt, den 
ich aber aus Griinden der Kochkunst nicht unterbrechen 
darf. Darum habe ich ihn vom Pultbriefe getrennt, und 
Sie werden ihn einige Tage.spater erhalten als diesen. Es 
gibt namlich einen Harings-Salat. Den Haring habe ich 
aus Berlin bekommen, und den will ich zwiebeln und 
zurechtmachen. Einen Artikel im „Literarischen Unter- 
haltungsblatt", den der Referendar Haring unter dem 
Schafernamen Wilibald Alexis gegen mich geschrieben 
und von dem ich friiher schon gehort, habe ich jetzt 
erhalten und ihn gelesen. Nun weifi ich wahrhaftig selbst 
nicht, wie mir in den Sinn gekommen, diesem Mann- 
chen zu antworten; aber eine innere Stimme riet mir 
dazu. Dabei machen mir meine ungeschickten Versuche, 
die Sprache solcher Gegner nachzuahmen, tausend 
SpaB. Ich bin an gar keine grobe Arbeit gewohnt, und 
meine rechte Hand ist mir wund von dem wenigen 
Schimpfen. Ich bin dabei eigentlieh in einer wunder- 
lichen Lage. Warum ich mich mit solchen unbedeuten- 
den Menschen und auf solche Weise einlasse, darf ich 
nicht deutlich machen; denn sonst wiirde ich meine 
beabsichtigte Wirkung verfehlen. Und doch mochte ich 
aus Eigenhebe durchschaut und erraten sein. Das setzt 
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mich in Verlegenheit. Harings-Salat, Zwiebeln, Zurecht- 
machen, Schafer, Mannchen, unbedeutender Mensch — 
Sie werden sehen, daB xnein Worterbuch von Schimpf- 
wortern viel reicher werden wird als das von Meyer, 
von Wurm, von Robert und von Alexis. 

Montagj den 23. Januar 
Gestern, Sonntag, hat Casimir Perier wieder einen 
Bubenstreich begangen. An dem Tage, wo die Kirche sei- 
nes Glaubens geschlossen ist, wo die Borse keinen Gottes- 
dienst halt, vergiBt er am leichtesten Gott und sein 
Gebot und folgt seinen bosen Neigungen. An Borse- 
tagen bedenkt er sich doch noch etwas, die Renten, 
das zarte, leicht verletzliche Geschopf, durch allzu rau- 
hes Wesen zu schrecken. Ich kenne keinLand in derWelt, 
ich kenne keine Zeit in der Geschichte, wo ein Volk 
unter so schmachvoller Herrschaft gestanden als jetzt 
das franzosische. Tausendmal, ja zehntausendmal lieber 
mochte ich einen Thron unter dem Galgen errichtet 
sehen, von Henkersknechten bedient und von Raben 
umschmeichelt, als sehen, wie ein Konig auf dem Dreh- 
stuhle thront, und wie sein erster Minister Gliick, Ruhm 
und Ehre eines groBen Volks wie ein Buchhalter unter 
Soil und Haben bringt. Ich habe mich nie so sehr er- 
niedrigt, vor einem Konige Vivat! zu schreien; nicht, 
da ich als gedankenloses Kind Kaiser Franz im Kro- 
nungszuge gesehen, wo alles schrie; nicht als Napoleon 
an mir voriiberzog, den ich mit dem Glauben eines Jung- 
lings wie einen Gott anstaunte; aber kehrte morgen 
Karl X. nach Paris zuriick mit seinem alten Herzen und 
seinem neuen Hasse, mit dem ganzen Gefolge aller sei- 
ner Laster, aller seiner Torheiten, umgeben von den Tra- 
banten seiner Rache, — ich, jetzt ein alter Mann, klet- 
terte- auf einen Baum und wiirde, wie ein betrunkener 
armer Teufel, den die Polizei bezahlt, Vivat schreien, 
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bis ich die Stimme verlore. Was ist's mit der Tyraimei? 
Sie macht unghicklich, und das ist alles. Wie der Win- 
ter drangt sie Blut und Leben zuriick; aber das stille 
Herz ist dann der Kerker, nicht der Sarg der Frei- 
heit. Aber diese giftige Geldwirtschaft hier trocknet wie 
der Sirokko alle Adern aus, und konnte sie zehn Jahre 
fortdauern, wiirde dann kein Tyrann es der Miihe wert 
halten, solch ein Volk von Mumien zu unterjochen? 
Ich wollte von den Simonisten sprechen, iiber die man 
gestern wie iiber eine Diebsbande hergefallen, aber Sie 
konnen das in den Zeitungen lesen, und Sie wissen so 
gut als ich, was dabei zu denken und zu fiihlen ist. 

Zweiundsiebzigster Brief 

Paris, Samstag, den 28. Januar 1832 
— Rothschild hat dem Papste die Hand gekiifit und 
beim Abschiede seine hohe Zufriedenheit mit dem Nach- 
folger Petri unter allergnadigsten Ausdriicken zu erken- 
nen gegeben. Jetzt kdmmt doch endlich einmal alles in 
die Ordnung, die Gott beim Erschaffen der Welt eigent- 
lich hat haben wollen. Ein armer Christ kiiBt dem Papste 
die FiiBe, und ein reicher Jude kiiBt ihm die Hand. 
Hatte Rothschild sein romisches Anleihen, statt zu 65 p.c. 
zu 60 erhalten und so dem KardinalkammerHng zehn- 
tausend Dukaten mehr spendieren konnen, hatte er dem 
Heiligen Vater um den Hals fallen diirfen. Wie viel edler 
sind doch die Rothschild als deren Ahnherr Judas 
Ischariot! Dieser verkaufte Christus fiir dreiBig kleine 
Taler, die Rothschild wiirden ihn h'eute kaufen, wenn 
er fiir Geld zu haben ware. Ich finde das alles sehr 
schon. Louis-Philippe, wenn er in einem Jahre noch K6- 
nig ist, wird sich kronen lassen; aber nicht zu Reims 
in St. Remi, sondern zu Paris in Notre-Dame de la 
bourse, und Rothschild wird dabei als Erzbischof fun- 
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gieren. Nach der Kronung wird man, wie iiblich, Tau- 
ben auffliegen lassen, und eine unter ihnen, eine lustige 
Lachtaube, wird nach St. Helena hiniiberfLiegen, sich auf 
das Grab Napoleons setzen und seinen Gebeinen la- 
chend erzahlen, sie habe gestern seinen Nacbfolger sal- 
ben sehen, aber nicht vom Papste, sondern von einem 
Juden, und der jetzige Beherrscher Frankreichs habe den 
Titel angenommen: Empereur des cinq pour Cent, Roi 
des trois pour Cent, protecteur des banquiers et midiati- 
seur des agents de change. Ida weiB aber wahrhaftig 
nicht, was die dumme Taube dabei zu lachen findet. 
Ware es nicht das groBte Gliick fiir die Welt, wenn man 
alle Konige wegjagte und die Familie Rothschild auf 
deren Throne setzte? Man bedenke die Vorteile. Die 
neue Dynastie wiirde keine Anleihen machen; denn sie 
wiiBte am besten, wie teuer ihnen das zu stehen kame, 
und schon dadurch allein wiirde die Abgabenlast der 
Untertanen jahrlich urn viele Milhonen erleichtert wer- 
den. Die Bestechungen der IVIinister miiBten aufhoren, 
die aktiven wie die passiven; denn womit sollten sie, 
wofiir sollte man sie bestechen? Das wird dann alte 
Regel. Dadurch wiirde die Moral sehr in Flor kommen. 
Alle Zivillisten wiirden aufhoren, bis auf die der Roth- 
schilde, welche aber fiir die Volker keine neue Last ware; 
denn die Rothschilde hatten sie als Privatleute auch 
schon bezogen, und zwar eine starkere als die irgend- 
eines andern Fiirsten. 

Wenn das Haus Rothschild auf dem franzosischen 
Throne saBe, ware die Welt von der groBeri Furcht des 
Kriegs befreit, der zwischen diesem machtigen Hause 
und dem Hause Habsburg auszubrechen droht. Oster- 
reich und Rothschild sollen, wie die englischen Blatter 
aus guten Quellen berichten, seit einiger Zeit sehr ge- 
reizt gegeneinander sein. Osterreich hat namlich die 
Entdeckung gemacht, daB die Freundschaft, mit welcher 
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die Braider Rothschild es beehren, ihm teuer zu stehen 
komme. Das letzte vierprozentige Anleihen schloB je- 
nes Haus zu 85 oder 86 ab. Aber gleich nach AbschluB 
des Vertrags gewann es 6 bis 7 p. c. Ein so auBerordent- 
licher Umstand muBte die Aufmerksamkeit des oster- 
reichischen Kabinetts erwecken. Es beschloB daher, fur 
seine Finanzen kiinftig wohlfeilere Agenten zu wahlen 
oder seinen Geldunternehmungen eine Konkurrenz zu 
eroflnen. Das Haus Rothschild, urn solche Schritte zu ver- 
eiteln und der osterreichischen Regierung zu zeigen, daB 
man seine Allianz nicht ungestraft brechen diirfte, wuBte 
darauf durch seine Verbindungen und Spekulationen 
das bare Geld in Wien, Frankfurt und andern Stadten 
so selten zu macheii, daB kein anderes Haus imstande 
war, eine Staatsanleihe zu unternehmen. Osterreich 
muBte una Verzeihung bitten. 

Schon friiher f and eine Spannung zwischen beiden Hau- 
sern statt. Osterreich hatte namlich dem Hause Roth- 
schild die Summen iiberlassen, die ihm aus den fran- 
zosischen Kontributionsgeldern fur seinen Anteil zuge- 
fallen. Diese Summen sollten in franzosischen Renten, 
die damals niedrig waren, angelegt und solche verkauft 
werden, sob aid sie einen hohen Stand erreicht hatten. 
Nach einigen Jahren verkaufte das Haus Rothschild jene 
Renten und verrechnete sie zu 95. Osterreich aber ent- 
deckte, daB zur Zeit des Verkaufs die Renten al pari ge- 
standen. Es war eine kleine Differenz von acht Millio- 
nen Gulden. Osterreich war dariiber empfindlich und 
schmollte; Rothschild aber wuBte durch Vermittlung 
beiderseitiger Freunde alles wieder auszugleichen. 
Das franzosische Blatt, welches diese Friedens- und 
Kriegsgeschichten nach englischen Blattern umstandlich 
erzahlt, bemerkt darauf folgendes: „Durch welche Mit- 
tel wissen jene Bankiers die osterreichische Regierung zu 
zwingen, sich nach ihren AnmaBungen zu bequemen? Es 
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sind dieselben Mittel, welche sie unter dem Minister 
Villele angewendet, mit welchem die Herrn Rothschild 
ungeheuren Gewinst geteilt haben, wie wir es in der 
Folge beweisen werden, sind die namlichen Mittel, die 
sie neulich beim Anleihen des Ministeriums P6rier in 
Bewegung gesetzt. Hat man nicht durch fortdauernde 
Verkaufe, von jenen bewirkt, welche die Anleihe zu 
einem unbilligen Satze haben wollten, die franzosischen 
Fonds erdriicken sehen? Diese Darleiher haben unter 
unsern Augen das namliche getan, woriiber die oster- 
reichische Regierung sich beklagte, als sie mit ihnen bre- 
chen wollte. Unsere fiinfprozentigen wurden unter 
80 Fr. hinabgednickt, um das Anleihen zu diesem Prei- 
se zu haben, und sob aid die Anleihe zu 84 zugeschlagen 
war, stiegen die Fonds bis iiber 88 Fr. Es ist immer 
das namliche Spiel, welches diese Rothschild treiben, 
um sich auf Kosten des Landes, das sie ausbeuten, zu 
bereichern . . . Wir haben es schon friiher gezeigt, da/3 
die Geldleute die gefahrlichsten Feinde der Volker sind. 
Sie haben am meisten dazu beigetragen, den Grundbau 
der Freiheit zu untergraben, und ohne Zweifel ware der 
grofite Teil der europaischen Volker schon in vollem Be- 
sitze der Freiheit, wenn die Rothschild, die Ouvrard, die 
Aguado, die Casimir Verier und andere mit ihrem Gelde 
nicht die absolute Gewalt unterstiltzt hatten." 
Dupin hat diese Woche in derKammerdieBankiers loup- 
cerviers, Luchse genannt! Das sind Raubtiere, die zum 
Katzengeschlechte gehoren. Casimir P6rier hat ihm iiber 
seine unzeitige Naturgeschichte die bittersten Vorwiirfe 
gemacht. Das fiihrt mich auf die Rothschilde zuriick. 
Noch einmal — ware es nicht ein Gliick fur die Welt, 
wenn alle Kronen auf deren Hauptern saBen, statt daB 
sie jetzt zu ihren FiiBen liegen? Es kommt auch noch da- 
hin. Sitzen die Rothschild noch auf keinen Thronen, so 
werden sie wenigstens, sob aid ein Thron frei wird, um 
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Rat gefragt, wen man darauf setzen solle. Herr von 
Gagern hat dieses neulich offentlich in der „Allgemei- 
nen Zeitung" erzahlt. Es ist eine schone Geschichte. Herr 
von Gagern war friiherGesandter beim Bundestage. Die- 
ser groBe Staatsmann, der den Aristokratismus ganz 
allerliebst romantisch zu machen weiB und zwischen den 
Grabern alter Ritter mit seinem Adelstolze im Mond- 
scheine spazierengeht, hat sich auf einer solchen nacht- 
lichen Wanderung schon vor vielen Jahren erkaltet. 
Seit der Zeit leidet er an einem politischen Mundflusse, 
einer Krankheit, die unter den Diplomaten ebenso 
selten gefunden wird, als die Mundsperre haufig unter 
ihnen vorkommt. Diese seltene Krankheit des Herrn 
von Gagern gibt uns aber iiber die verborgene Physiolo- 
gic der Diplomaten und Aristokraten lehrreiche und 
niitzliche Auf schliisse. Der groBe Staatsmann schreibt der 
kleinen „Allgemeinen Zeitung" iiber Griechenland aus 
Hornau einen Brief. Hornau liegt aber nicht in Grie- 
chenland, sondern im Taunus, und ich glaube, daB wir 
vor zwei Jahren, als wir den Sommer in Soden zuge- 
bracht, eines Abends in der Schenke von Hornau Eier? 
kuchen gegessen. Herr von Gagern schreibt: er, Herr 
von Stein und Kapodistrias hatten sich in Nassau und 
Ems oft von Griechenland unterhalten. Ich kann das be- 
zeugen. In Ems habe ich zwei nacheinander folgende 
Sommer diese Herrn sehr oft eifrig miteinander spre- 
chen horen. Ich hatte aber, ob ich zwar viel gehorcht, 
nie gedacht, daB von Griechenland die Rede sei. Es schien 
mir, als sprachen sie von ihren eignen Angelegenheiten 
und denen ihrer Familie. Sie gehorten „zu den warmsten 
und eifrigsten Verteidigern Griechenlands oder der 
griechischen Frage". Warum Herr von Gagern das all- 
gemein bekannte Wort Griechenland ganz ohne Not 
mit griechiscke Frage iibersetzt, will ich Ihnen erkla- 
ren. Es gibt nichts Weichherzigeres, Warmbliitigeres, Ner- 
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venzarteres, Tranenreicheres, kurz Gefuhlvolleres als 
ein Diplomat, und ein solcher hat sich sehr in acht 
zu nehmen, bei seinen starken und haufigen Gemiitsbe- 
wegungen seine zarte Gesundheit nicht gan'z zugrunde 
zu richten. Strenge Diat ist ihm unentbehrlich. Wenn da- 
her Tausende der edelsten Fortugiesen vom Fleischer 
Miguel geschlachtet und zerfetzt werden; wenn die Ita- 
Hener, von der Treibjagd der List und Gewalt in ihr 
Todesnetz gej agt, von f eigen und bequemen Jagern er- 
legt werden; wenn Belgien wie ein Kase zerschnitten, 
zugewogen und, in Protokollpapier gewickelt, den hung- 
rigen Kaufern stiickweise eingehandigt wird; wenn 
Polen den Keulenschlagen des Tyrannen unterliegt und 
sterbend den Helfershelfern fluent — wie wollen die 
Diplomaten es ertragen, taglich solche Greuel und Schand- 
lichkeiten zu sehen und zu horen? und doch ist ihnen 
das Schicksal der Volker anvertraut; wie erleichtern sie 
sich den Schmerz? Durch eine einfache Veranderung der 
Worte. Sie stellen sich an, als gebe es kein Land und 
kein Volk in der Welt; sie suchen das zu vergessen, und 
es gelingt ihnen durch t)bung. Sie sagen darum nie: 
Portugal und Portugiesen, Italien und Italiener, Bel- 
gien und Belgier, Polen und polnisches Land; sondern 
sie sagen: die portugiesische Frage, die italienische Fra- 
ge, die belgische Frage, die polnische Frage. Es ist eine 
Art Salpetersaure, welche das Blut abkuhlt und das 
Herz ruhiger macht. Aus diesem diatetischen Grunde 
spricht Herr von Gagern von der griechischen Frage; 
aber sein Herz ist gut. 

Jetzt weiter; und verlasse mich nicht, lieber Scherz! denn 
mir graut vor diesen Seelenverkaufern. „Monarchische 
Verfassung, deutsche Leibwache, hinreichender Kredit 
ivaren die grofien Grundsatze, woriiber wir einverstan- 
den waren." Hort! Hort! vernehmt doch die groBen 
Grundsatze dieser grofien Manner! Ein edles Volk, Erbe 

487 



Bkiefe aus Paris 

des schonsten Jahrtausendes der Zeit, Nachkommen 
von den Lieblingen der Gotter, noch immer verklart 
von der Abendrote einer vor zwanzig Jahrhunderten 
untergegangenen Sonne, noch immer duftend von den 
Wohlgeruchen eines verblichenen Paradieses — dieses 
edle Volk, verarmt, verschmaht, vergessen, zu Boden ge- 
driickt, erinnert sich, was es gewesen, und schiittelt seine 
Ketten; will wieder werden, was es war, und wirft 
seine Ketten ab. Es ergreift sein rostiges Schwert und 
kampft. Manner, Weiber, Kinder, Greise stiirzen und 
fiillen den Abgrund aus, der die Knechtschaft von der 
Freiheit trennt. Die Ubriggebliebenen ziehen dariiber 
weg, treten ihr eignes Herz mit FiiBen, suchen den 
Feind und siegen. Einer kampft gegen hundert. Die 
christlichen Konige Europens erfahren, ein kleines Chri- 
stenvolkchen habe sich gegen Mohammed emport — sie 
lachen. Das Volkchen siegt — sie werden aufmerksam. 
Der Sieg wird entscheidender — sie werden bedenklich. 
Ein Volk soil die Freiheit erwerben ohne sie und trotz 
ihnen? Nein! Sie lassen den Griechen sagen: Ihr seid zu 
schwach, wir wollen euch helfen. Sie schicken ihre Flot- 
ten ab, die Griechen von ihren Feinden zu trennen, da- 
mit sie nicht den letzten Sieg erringen. Ein edelmiiti- 
ger Staatsmann laBt sich von seinem Herzen hinreiB'en 
und gibt den Befehl, daB man die Flotte der Tiirken 
zerstore. Codrington siegt, und die christlichen Machte 
trauern und ziirnen. Der Admiral wird zuriickgerufen 
und wie ein Schulbube ausgescholten. Die Griechen sind 
jreil Dieser Angstruf schallt von Hof zu Hof. Wie ist 
dem Verderben Einhalt zu tun? Darauf sinnen jetzt die 
Rate der Fiirsten. Es gibt viele magere Fiirstensohne in 
Europa; die kann man masten mit dem Fleische und 
Blute der Griechen — also monarchische Verfassung. Die 
Griechen sind begeistert, sie leiden an der gefahrlichsten 
Brustentziindung; schnell, nur ja recht schnell das stark- 
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ste freibeittreibende Mittel — also deutsche Leibwache. 
Aber kein Konigssobn wird der Narr sein, sein eignes 
Geld nach Griechenland zu bringen, die Griechen miis- 
sen ibn aus ihrera Beutel bezablen, wenn er sie gliick- 
lich machen soil; aber die Griecben sind arm, sie miis- 
sen also borgen; ibr Konig tut es in ihrem Namen — 
also hinreichender Kredit. Viele Furstensobne meldeten 
sich, die Griecben glucklicb zu macben. Wen unter 
ibnen w allien? das ist die griechische Frage Den Edel- 
sten, den Tapfersten, den Geistreicbsten, den Mutigsten? 
NeinI Den, der am meisten Kredit hat; den, der seine 
Minister, Oberstallmeister, Gesandte, Hofmarscballe, 
Oberkammerherrn und adligen Gardeoffiziere am be- 
sten bezablen kann. Herr von Gagern erkundigt sicb 
also sorgfaltig „bei dem ersten europdischen Wechsel- 
bause" (also bei Herrn von Rotbschild), welcber Fiirst 
den meisten Kredit habe? Herr von Rotbschild scblagt 
in seinem Kreditbucbe nacb; es standen alle Fiirsten 
Europas darin, nur der einzige Prinz Friedrich der Nie- 
derlande nicbt. Herr von Rotbschild scbliefit mit Recbt 
daraus, dafi ein Fiirst, der nie Kredit bei ibm gesucbt, 
des Kredits am allerwiirdigsten sei. Er gibt also dem 
Herrn von Gagern den Bescbeid: Prinz Friedrich der 
Niederlande bat den groBten Kredit. „Also ist Prinz 
Friedrich der Niederlande am wiirdigsten, Konig der 
Griechen — icb will sagen Konig der griecbischen Frage 
— zu werden", ruft Herr von Gagern aus. Er eilt, die- 
sen grofien Grundsatz dem Grafen Kapodistrias mit- 
zuteilen. Dieser aber ist auf Reisen, angeblicb einen 
griecbischen Konig zu suchen, eigentlicb aber, um zu 
erlauschen, gegen welche kiinftigen Anspriiche er das 
moskowitiscbe Interesse werde zu verteidigen habe. Herr 
von Gagern reist dem Compagnon seiner groBen Grund- 
satze nach. In Paris verfehlt er ihn, in Briissel erwischt 
er ihn und erzablt ihm atemlos: Herr von Rothschild 
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habe erklart, Prinz Friedrich der Niederlande habe 
am meisten Kredit, und er solle daher gleich zu dessen 
Vater, dem Konige, gehen und die griechische Frage 
mit ihm in Ordnung bringen. Kapodistrias gehorte 
aber unglucklicherweise zu denjenigen Diplomaten, 
welcbe die Mundsperre im hochsten Grade haben, und 
Herr von Gagern konnte nichts von ihm berausbringen. 
Er bekam zur Antwort: ich kann nicht zum Konige 
gehen, ich habe kein Kleid. Nun bei den Gottern! 
ich habe Cornelius Nepos und Plutarch gelesen und 
habe darin nicht einen einzigen groBen Mann des Alter- 
tums gefunden, der so arm gewesen, daB er kein Kleid 
gehabt, wo es darauf ankam, fur das Gliick eines 
groBen Volks zu reden und zu handeln! Warum hat 
Herr von Gagern, einer der warmsten und friihsten 
Verteidiger der griechischen Frage, nicht dem Grafen 
Kapodistrias ein paar hundert Franken vorgeschossen, 
dafi er sich ein Kleid machen lasse? Jeder geschickte 
Schneider verfertigt in einem halben Tage einen voll- 
standigen Anzug, Kapodistrias erbot sich jedoch, zum 
niederlandischen Minister zu gehen, „aber nicht als 
Staatsmann, sondern Mann zu Mann". Er geht. Herr 
von Gagern stirbt vor Ungeduld, bis der Mann vom 
Manne zuruckkommt; was hat er gesagt? „. . . fai 
trouve la fibre un peu molle", erwiderte Kapodi- 
strias . . . „wa$ ich mit der Pflicht des wirklichen 
Staatsmannes explizierte", bemerkt Herr von Gagern. 
Er aber diirfe seinen MundfluB haben, weil er nur „in 
der Rolle des Dilettanten erschien". Aber in meinem 
Leben hatte ich nicht erraten, daB eine lockere Fiber 
das Wesen eines wahren Staatsmannes bilde und daher 
der vierwochentliche Gebrauch des Schwalbacher Brun* 
nens, da [der?] die Fiber spannt, einen Talleyrand zum 
Esel machen wiirde! Kurz, die einzige Sorge des Herrn 
von Stein, des Grafen Kapodistrias und des Herrn von 
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Gagern war: einen Prinzen rait Griechenland zu apa- 

nagieren, Rothschild zu einera neuen Anleihen zu ver- 

helfen und den Prinzen und die Kurse der griechischen 

Papiere durch deutsche Leibwachen zu schiitzen. Kiir- 

zer und kraftiger hat noch keiner das seelenlose, 

mechanische, selbstsiichtige, schacherhafte Treiben der 

neuern europaischen Staatskunst, des Monarchentums 

und der Hofschwanzelei dargetan als dieser Herr von 

Gagern in Hornau, wo wir vor zwei Jahren Eierkuchen 

gegessen. 

Montag, den 30. Januar 

Lassen Sie den *** [Bunsen] tausend, ja zehntausend 
Male von mir griiBen und danken fur die herrliche Ge- 
sundheit, die er ausgebracht: Allen Volkern ohne Konig! 
hier sagen sie: Les Rois s'en vont. Diese Taugenichtse von 
Franzosen finden doch gleich das rechte Wort fiir jede 
Sache, sobaldwir gutenDeutschen die rechte Sache gefun- 
den. Wir wollen unsere Tochter mit ihren Sohnen, unsere 
Ideen mit ihren Worten vermahlenj dann haben wir eine 
machtige Verwandtschaft, und wehe dann jedem, der uns 
zu nahe kommt mit feindlichen Gedanken. Was Sie mir 
von den Polen geschrieben, und wie herrhch sie in 
Frankfurt aufgenommen worden, hat mich bis zu Tra- 
nen geriihrt. Dem Manne, der auf der Briicke einem 
Polen seinen Mantel umgehangt und stillschweigend 
fortging, dem sollte man auf dieser Stelle ein Denkmal 
errichten; keinen schonern Zug des Herzens weiB die 
alte Geschichte zu erzahlen. So mogen sie meine Briefe 
widerlegen! Ich will unter Mannern der Wahrheit gern 
der einzige Liigner, in einem Lande des Glaubens gern 
der einzige Spotter, unter einem starken Volke der ein- 
zige Schwachling sein, und bin ich erst der Schlechteste 
aller Deutschen geworden, dann ist keiner seliger als ich. 
Guter Gott,was ist an einem einzelnen Menschen, was an 
mir gelegen? Bessere als ich sind verkannt worden. Das 
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Leben ist kurz und der Tod noch kiirzer. Aber der Tag 
der Wahrheit kommt einmal, und keinem wird Gerech- 
tigkeit zu spat ausgezahlt, der, wie ich, als er seinem 
Vaterlande diente, nicht einmal Gerechtigkeit als Lohn 
verlangte. 

Von den herrlichen Reden Rasp ails und der iibrigen jun- 
gen Republikaner, die neulich vor Gericht standen, aber 
richteten statt gerichtet zu werden, habe ich einiges iiber- 
setzt, das ich Ihnen spater mitteilen werde. Der und 
jener Ball, bei dem und jenem Bankier diesen Winter, 
hat Sie doch vielleicht etwas glaciert. Eine kleine 
republikanische Vorlesung zum Erwarmen kann immer 
gut sein. 

Noch einmal — was Sie mir von Frankfurt geschrieben, 
hat mich bis tief in das Herz gefreut. Moge es fort- 
gehen auf diesem Wege; moge es sich emsig auf seine 
groBe Bestimmung vorbereiten und sich deren wiirdig 
zu machen suchen.Denn Frankfurt ist bestimmt, einst die 
Hauptstadt des Deutschen Reichs und der Sitz der deut- 
schen Nationalversammlung zu werden. Dort, wo jetzt 
die Tyrannei auf dreiBig Stiihlen thront, wird in weni- 
gen Jahren die Freiheit gekront werden. Den Taxisschen 
Palast, die deutsche Bastille, wird man niederreiBen, 
und nachdem der Boden von alien Trummern der 
Zwingburg gesaubert, wird auf dem Platze eine hohe 
Saule sich erheben, welche die Inschrift tragt: Hier liegt 
Deutschlands Schande! 
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Paris, Donnerstag, den 2. Februar 1832 
In dem letzten Hefte der Revue de Paris (vom 29. Ja- 
nuar) stehen Proben aus der bald erscheinenden Uber- 
setzung meiner Briefe. Es ist das Kronungsgemalde von 
David und ein Stuck von Lord Byron. Ich finde das 
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alle sehr matt; zumGliicke habe ich eine guteNatur. Der 
kleine Arger macht mir eine Gansehaut; aber nach innen 
dringt die Erkaltung nicht. 

— Ich habe schon in einer andern Rezension gelesen, 
daB man mich gereizt und nervenschwach genannt. Das 
wunderte mich nicht. Die Gemeinen im Volke haben so 
gar keine Vorstellung davon, wie man anders als sie selbst 
denken und fiihlen konne, daB, finden sie es einmal, 
sie die wundervolle Erscheinung einer Krankbeit zu- 
schreiben. Sie kennen so wenig die Macht und Wirk- 
samkeit des Geistes, daB sie es lacherlicb finden, wenn 
ein korperschwacher Mensch die hohe und dicke Mauer 
der Gewohnheit zu erschiittern sucht. Ich erinnere mich, 
daB, als vor mehreren Jahren eine Verschworung gegen 
die russische Regierung entdeckt wurde und die Haupt- 
verschwornen hingerichtet wurden, man von einem 
derselben nichts Verachtlicheres glaubte sagen zu kon- 
nen als, er sei nervenschwach und habe doch gesucht, ein 
Reich umzustiirzen! Auch Robert hat mich einen ner- 
venschwachen Athleten genannt. t)ber die Spotter! weil 
sie, wie jener Krotoneser, von Kindbeit an gewohnt, 
ein Kalbchen mit sich herumzuschleppen, in ihrem Alter 
es dahingebracht, einen ganzen lebendigen Ochsen zu 
tragen, halten sie sich fiir stark, weil sie dumm sind. 
Diese Menschen, die, weil sie sich nie der AuBenwelt 
widersetzt, auch niemals Widerstand gefunden, sehen 
nicht die nachste Grenze ihrer Kraft und halten sich 
fiir machtig, weil sie zur allgemeinen Materie gehoren. 
Der Johanniter Meyer in Hamburg kennt mich besser. 
Er nennt mich so ein Kerl, was doch auf eine sechs FuB 
hohe Seele hindeutet. Ach! ware ich nur so ein Kerl! 
nicht wie jetzt, ein jammerhch ubersetzter Kerl, sondern 
ein untersetzter Kerl, mit breiten Schultern, breiter 
Brust, breiten Zahnen, breiten Fausten und breiten Ge- 
danken — Hei! wie wollte ich sie zurichten! Denn wahr- 



493 



Briefe aus Paris 

lich, stiinden mir alle Waffen der olympischen Gotter 
frei, ich wahlte nicht Jupiters konigliche Blitze, nicbt 
Dianens ferntreffenden Pfeil, nicht Merkurs Rednerlist, 
nicht Apollos Leier, nicht das Lacheln der Grazien, nicht 
Aphroditens Zauberblick, nicht Amors Schelmerei — 
ich wahlte mir nur die Keule des Herkules und Silens 
groben SpaB. Sie schrieben mir neulich, es sei meiner un- 
wiirdig, wie ich mich gegen Robert und Pittschaft aus- 
gesprochen Freilich ist es meiner unwiirdig: aber es 
ist ganz meiner wiirdig, in soldier Zeit nicht an meine 
Wiirde zu denken. Sind es Worte, die man braucht indie- 
sen Tagen der Entscheidung? Soil ich daran denken, wie 
Leute von Geschmack iiber meine Schreibart urteilen, was 
Weiber von meiner Asthetik halten? Wenn ich Ruhe, 
Blut und Leben an die Sache des Vaterlandes wage, soil 
ich angstlich besorgt sein, mir meine Kleider nicht zu 
verunreinigen? Wenn die Feinde der Freiheit im Kote 
iagern, soil ich fernbleiben und sie nicht angreifen, urn 
raeine Stiefel nicht zu beschmutzen? Wenn es darauf 
ankommt, von den feinsten Worten ein Filigran zu 
flechten, ein Drahtnetz fiir Miickenseelen — ich verstehe 
das so gut als einer. Wenn es darauf ankommt, eine 
Satire zu spitzen, so spitz, daB sie durch die Pore eines 
Glases dringt — ich verstehe das so gut als einer. Wenn 
es darauf ankommt, ein Gift zu mischen, klar, hell, rein, 
durchsichtig, ohne Farbe, Geruch und Geschmack, un- 
schuldig wie frisches Quellwasser, ein Verleumdungs- 
gift, eine aqua tofana — ich verstehe das so gut als einer. 
Aber nein, ich will die Kerls totschlagen, am hellen Tage 
und vor aller Augen; denn alle sollen es wissen und 
sie selbst, daB sie von meiner Hand gef alien. Wie? 
wenn ein dummer Bauerlummel mir in der Schlacht ge- 
geniibersteht, der gar nicht weiB, wo er sich befmdet, 
nicht weiB, woher er gekommen, wohin er geht, fiir was, 
fiir wen er streitet — soil ich ihn schonen, weil er dumm 
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ist? Er gilt seinen Mann, und seine Kugel trifft so gut, 
als kenne er ihr Ziel. Darum schlage ich ihn zu Boden. 
Soil ich ibm verachtlich den Riicken wenden, daB er 
mich von hinten treffe? Fein tun mit solchen plump en 
Tieren, unter Scherz und Lachen Kirschkerne schnellen 
gegen solche Elefanten — es ist lacherlich. Sie spiiren 
es gar nicht. Oder glauben Sie vielleicht, daB alle die 
Plumpheit, die Roheit, die Gemeinheit meiner Gegner 
fiihlten? Glauben Sie das nicht. Nicht einmal die Bes- 
sern alle. Ich habe das erfahren. Ein wohlmeinender 
Freund brachte mir das Blatt aus Stuttgart; ich las es in 
seiner Gegenwart und ergotzte mich unter lautem La- 
chen an dem Fischweiberwitze einer deutschen Hofzei- 
tung. Aber der Freund bemerkte mit bedenklicbem Ge- 
sichte: ja, es bleibt doch immer etwas hangen. Ich 
erwiderte: Pah! das biirstet mein Bedienter wieder aus. 
Als ich aber spater dariiber nachgedacht, fand ich, daB 
ich nur eine leere Floskel gebraucht, um etwas zu 
sagen, und daB der Freund recht gehabt. Selbst Heine, 
der doch so fein ist in seinen Ausdriicken und ein plum- 
pes Wort gar nicht verstehn sollte, bemerkte, als er sah, 
wie ich mich lustig machte iiber ein anderes jener rohen 
Tabaksblatter, es ware Perfidie darin. Und hatte ich 
mich blind gelesen, ich hatte die Perfidie nicht gefunden. 
So urteilen aber die Leute, die entweder selbst zur rohen 
Menge gehoren oder aus Erf ahrung besser wissen als ich, 
wie man auf sie wirkt. 

Die ministeriellen Blatter, die Hofzeitungen, warum 
schreiben sie denn so plump, warum schimpfen sie so 
pbbelhaft gegen die Verteidiger der Freiheit? Glauben 
Sie, weil sie nicht fein zu sein verstehen? O nein! Sie ver- 
stehen es nur zu gut. Wenn sie einen Streit unter sich 
haben, Hof gegen Hof, Fiirst gegen Fiirst, Macht gegen 
Macht, dann kocht selbst ihr hef tigster Zorn nie so stark 
iiber, daB der triibe Schaum der Wut zum Vorschein 

495 



Briefe aus Paris 

kame. HaB im Herzen, haben sie die liebevollsten Worte 
auf den Lippen, und mit der ausgesuchtesten Hoflich- 
keit stoBen sie dem Feinde ein schones Schwert in die 
Brust. Wo es aber darauf ankommt, die Freiheit nie- 
derzureden, da wo die offentliche Meinung, die Menge 
entscheidet, sind sie grob und plump, una auf die grobe, 
plumpe und gedankenlose Menge zu wirken, die in alien 
Stand en, vom Hofmanne bis zum Bauer, die Mehrzahl 
bildet. Was sie gegen uns, sollten wir gegen sie tun. Seit 
fiinfzebn Jabren hat die Freiheit den Sieg, den sie sie- 
benmal errungen, siebenmal wieder verloren, weil sie 
zu maBig war, wie in ihren Handlungen, so in ihren 
Reden. Die Volker glauben noch nicht fest genug an ihr 
eigenes Recht und daB sie allein alles Recht besitzen. 
Sie kennen noch nicht genug ihre eigene Macht, und daB 
keiner Macht hat neben ihnen. Sie wissen noch nicht 
genug, daB die Welt ihnen allein gehort und Konigen 
nicht der kleinste Teil davon, der sich weiter erstreckte 
als ihr vaterliches Erbe, und daB sie darum von allem, 
was sie wollen und was sie tun, keinem Rechenschaft zu 
geben haben als Gott allein. Darum, weil sie das nicht 
wissen, ihr Recht und ihre Macht nicht kennen, wollen 
die Volker in den Augen ihrer Fiirsten gut und billig er- 
scheinen, rechtfertigen sich, statt Rechtfertigung zu be- 
gehren, fordern, wo sie nehmen sollten, fordern nicht 
alles, was ihnen gebiihrt, und fordern es mit so leisen 
hoflichen Worten, daB man sich anstellt, die Halfte nicht 
verstanden zu haben, und die verstandene Halfte abzu- 
schlagen den Mut bekommt; das muB anders werden. 
Keine Schonung mehr, nicht im Handeln, nicht im Reden. 
Liegt die Freiheit hinter einem Meere von Blut — wir 
holen sie; liegt sie tief im Kote versenkt, wir holen sie 
auch. Darum siegt die Bosheit iiberall, darum wissen 
Dummheit und Gemeinheit immer den Vorsprung zu 
gewinnen, weil sie den kurzesten Weg zum Ziele nehmen, 
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unbekiimmert, ob er rein sei oder schmutzig. Sie halt 
die Reinlichkeit nicht ab, sie gebrauchen selbst edle Mit- 
tel, wenn etwas Schlechtes dadurch zu erreichen, und 
wir sollten den Kot meiden, auch wenn er zum Guten 
fuhrt? Wir suchen reinliche Umwege, verlieren die Zeit 
und alles; derm wo wir auch den Feind einholen, wo 
und wann wir auch zu ihm stoBen, wir finden ihn irnmer 
im Schlamme, den wir friiher oder spater durchwaten 
miissen, wollen wir siegen fiir das Recht. Was andere 
tun fiir die Tyrannei, warum sollen wir es nicht fiir die 
Freiheit tun? Schwert gegen Schwert, List gegen List, Kot 
gegen Kot, Hundegebell gegen Hundegebell. Heine sagt: 
auch die Freiheit miisse ihre Jesuiten haben; ich sage 
das auch. Aber nicht das allein, die Freiheit muB alles 
haben, was im Lager der Tyrannei zu finden: Stiick- 
knechte, Rotmantel, Baschkiren, Marodeurs, Pauken- 
schlager und TroBbuben. Lernen wir begreifen, daB die 
Tyrannen nur solche Waff en fiirchten, die sie selbst ge- 
brauchen; denn nur diese kennen sie. Darum der List 
ja keine Offenheit, dem Laster keine Tugend, der Frech- 
heit keine Milde, der Plumpheit keinen Anstand ge- 
geniiber. 

1st es wie in den groBen Kampfen dieser Zeit, wo Macht 
gegen Macht streitet, nicht auch in den kleinen Kampfen 
aller Zeiten, wo jeder Mensch fiir sein besonderes Leben 
gegen das andere besondere Leben kampft? Siegt nicht 
immer der Dumme iiber den Weisen, der Bosewicht uber 
den edlenMann? Das geschieht, weil die edlen Menschen 
den Sieg mit dem Kampfe, die Beute mit der Waffe ver- 
wechseln und mit Recht fiir das Recht streiten. Nur mit 
Unrecht gewinnt man das Recht; derm man kann selbst 
im Kampfe fiir die Wahrheit die Soldlinge nicht ent- 
behren, und diese bezahlt man mit Tugend nicht. Sehen 
Sie Rousseau! Es gab keinen Menschen, der das Gute 
mehr geliebt } das Schlechte mehr gehaBt als er. Er 
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kampfte sein ganzes Leben fiir Freiheit und Recht, und 
warum wurde er so verkannt? Warum wurde er so ver- 
spottet? Warum war sein Leben so voll Scbmach und 
Not? Er verspottete die Gemeinheit und war gutmiitig 
gegen die Gemeinen; er bekampfte den Trug und lebte 
in Frieden mit alien Betriigern; er verfolgte alles Schlech- 
te und schonte die Schlechten. Ober die Sache ver- 
schwand ihm der Mensch; er liebte das Gute und ver- 
stand die Guten nicht zu lieben; aber man muB Feinde 
haben, urn Freunde zu finden, man muB hassen, urn lie- 
ben zu konnen. Rousseau haBte und liebte keinen, dar- 
um stand er allein; er verscbonte jeden, darum wurde er 
nicht verschont; er verfolgte keinen, darum wurde er 
von alien verfolgt. Gott und Welt, Himmel und Erde 
verteidigte er, aber sich selbst wuBte er nicht zu vertei- 
digen. Das scbien ihm schnoder Lobn fiir freien Lie- 
besdienst, und den verschmahte er. Darum ging er zu- 
grunde. Alle Blitze seiner Beredsamkeit gebraucbte er 
fiir andere; fiir sich selbst war er wehrlos und stumm. 
Einmal sagt er in seinen Bekenntnissen: „Hatte ich 
meine Kraft gebrauchen wollen gegen meine Feinde, ich 
hatte gewiB die Lacher auf meiner Seite gehabt." 
Ich habe mir das gemerkt. Die Lacher will ich auf 
meine Seite Ziehen; die Lacher, die gutes Herz und gute 
Fauste haben, und nicht die feinen Lachler, die, ob sie 
zwar tausendmal mir recht gaben, doch tausend Male 
mich totschlagen HeBen, ohne die Hand fiir mich aufzu- 
heben; aber mir immerfort recht gaben und immerfort 
lacheln wiirden. Gottliche Grobheit! vor dir falle ich 
nieder. 

Abends. Soeben babe ich die Abendzeitung, den „Mes- 
sager" gelesen. Gestern war sie noch ministeriell, heute 
hat sie die Farbe gewechselt Die Aktionairs haben sich 
nicht gut gestanden bei dem bisherigen Ministerialismus 
der Zeitung und haben darum die Redaktion geandert. 
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Es ist merkwiirdig! Lase ich keine andere Zeitung als 
nur den Messager, hatte ich denken miissen, daB seit ge- 
stern sich die ganze Welt geandert, daB ein Komet an 
die Erde gestoBen und sie in eine neue Bahn getrieben. 
Daraus sah ich wieder, wie weit die Meinung der Regie- 
renden von der des Volkes absteht. Und wer von bei- 
den aucb irre, gleichviel, Der Abstand bleibt immer der 
namliche. Und so ist es uberall. Wie kann das gut en- 
den? 

Verflossene Nacht hat man eine Verschworung entdeckt. 
Aber keine von den neuen dummen Gassenverschworun- 
gen beim bellen Sonnenscheine, sondern eine von der gu- 
ten alten Art, scbauerlich, mitternachtlich, blutdiirstig, 
wie sie in den Melodramen vorkommen. Einige hun- 
dert Menschen, mit Dolchen und Pistolen bewaffnet, 
wurden um Mitternacht in einem Hause iiberf alien. Sie 
setzten sich zur Wehre. Der erste eindringende Soldat 
wurde erscbossen. Einige hundert sind arretiert. Die 
Verschwornen sollen starke bewaffnete Trupps in ver- 
schiedenen Stadtteilen aufgestellt haben. Man wollte in 
die Tuilerien dringen; General Bourmont soil in Paris 
sein. Docb ist alles noch scbwankendes Geriicht. Waren 
es Republikaner? Waren esKarlisten? Man sagt das letz- 
tere. Ware das — der Konig batte am namlichen Abend 
einen Ball — , dann muB in der Gesellschaft docb mebr 
als einer gewesen sein, der von der Verschworung 
wuBte. Es ist eine interessante Situation! Heuer gedeibt 
aber nicbts. Warum sind sie nicht so klug wie Joseph 
von Agypten gewesen und haben in den Jahren der 
Fruchtbarkeit besser fiir die Hungerjahre gesorgt? Jetzt 
kommt die Bescherung. 

— Habe ich Ihnen vor einiger Zeit nicbt einmal ge- 
scbrieben: in Osterreich wurden sie erscbrecken iiber die 
furcbtbaren Fortschritte des Liberalismus, wenn sie er- 
fahren, daB sogar in Konstantinopel eine Zeitung er- 
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scheint? Nun das war damals freilich gescherzt; aber es 
war ein Scherz im Geiste des Ernstes. Und jetzt ist es 
wirklicher Ernst geworden. Der osterreichische Gesandte 
in Konstantinopel hat der Hohen Pforte eine sehr 
eindringliche Note iiberreicht, worin er im Namen sei- 
nes Hofes vorstellt, welch eine schrecklich gefahrliche 
Sache es urn eine Zeitung ware, selbst wenn sie im Sinne 
der Regierung geschrieben. Gabe man dem Teufel einen 
Finger, bekomme er bald die ganze Hand. Was sagen 
Sie dazu? Und wenn ich mich auf den Kopf stelle, 
ich kann nicht mehr liigen, kann nicht mehr satirisch 
sein. Alle Phantasie geht dabei zugrunde. Bei dieser Ge- 
legenheit will ich Ihnen eine artige Geschichte von der 
russischen Zensur erzahlen. Hangt euch, deutsche Zen- 
soren! das da hattet ihr nie erfunden. Im Jahre 1815 
wollte ein Russe die Beschreibung einer Reise drucken 
lassen, die er im Jahre 1812 durch Frankreich gemacht. 
Die Zensur fand auch an dem Buche nichts auszusetzen 
auBer dem Titel; denn es war nicht schicklich, daB ein 
Russe 1812 in Frankreich reise, zu einer Zeit, wo RuB- 
land und Frankreich Krieg fuhrten. Um diesem MiB- 
stande abzuhelfen, strich die Zensur den Titel Reise 
durch Frankreich aus und schrieb dafiir Reise durch 
England, und wo im Buche das Wort Frankreich vor- 
kam, setzte sie England an dessen Stelle. 
Jetzt noch zwei chinesische Anekdoten zum Einschla- 
fen; denn ich will zu Bette gehen. Der Kaiser von RuB- 
land lieB dem Kaiser von China sagen, er mochte doch 
an der Grenze seines Reichs einen Cordon gegen die 
Cholera ziehen lassen. Darauf lieB der Kaiser von China 
erwidern: er werde das bleiben lassen; denn er habe 
gehort, daB die Krankheit nur MiiBigganger, Trunken- 
bolde und unreinliche Menschen befalle, und es ware 
ihm ganz lieb, wenn er fiinf Millionen solcher Unter- 
tanen verlore. Auch an einer andern Grenze des chine- 
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sischen Reichs wollte der Regierungsbeamte von MaB- 
regeln gegen das Eindringen der Cholera nichts horen, 
weil er sie als fruchtlos und den MiiBiggang begiinsti- 
gend ansah. Una seine Meinung zu unterstiitzen, erzahlte 
er folgende Anekdote: 

„Im Jahre 1070 brach in Peking eine sonderbare Krank- 
heit aus, deren Wirkung sich an den Haaren derjeni- 
gen zeigte, die in freier Luft lebten. In kurzer Zeit ver- 
lor der Kranke die Halfte seiner Haare, und darauf 
starb er. Als der damalige Kaiser Tschang-Lung dieses 
erfuhr, sagte er mit bestimmten Worten, er wolle von 
dieser Krankheit nichts horen. Dieser hochste Wille, mit 
Festigkeit ausgedriickt, machte dieSeucheverschwinden." 
Gute Nacht. 

Freitag, den 3. Februar 
1st derm das alles wahr, was ich in einer Stuttgarter 
Zeitung gelesen, wie neulich die Frankfurter beim 
Durchzuge der Polen durch manches schone Wort eine 
noch schonere Gesirmung offenbart? Einer, der vor dem 
Wagen der Polen zog, sagte: „Dir helf ich ziehen, Phi- 
Hpp, was geht mich Kaiser und Konig an? Das hier sind 
brave Kerle, das weifi ich." Ein anderer, den man abwen- 
dig machen wollte, antwortete: „Ei, ihr habt die Sontag 
ziehen wollen; die haben den Russen noch etwas ganz 
anderes vorgesungen." Ein dritter auBerte: »Wir mils- 
sen den juten Leuten zeigen, dafi wir keine Preufien 
sind." Der Berichterstatter in der Stuttgarter Zeitung 
bemerkte hierbei, daB die Frankfurter, die sich so ge- 
auBert, aus den niedrigen Standen gewesen. Diese Be- 
merkung war ganz liberflussig. Man weiB recht gut, daB 
bei uns, wie iiberall, die hoheren Stande weder so viel 
Verstand noch so viel Herz haben. Der Polenzug durch 
Deutschland wird die schonsten Friichte tragen. O, die 
klugen Leute! 0, die schlauen Staatsmanner! Vor dem 
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groBen Freiheitsmagazin im fernen Warschau war ibnen 
bange; sie zerstreuten es, und jetzt geht die Freiheit 
hausieren im ganzen Lande, von Stadt zu Stadt, von 
Dorf zu Dorf 1 Von der Schmach und Tucke, die Oster- 
reich undPreuBen den edlenPolen angetan, muBten die 
offentlicben Blatter schweigen; und jetzt schicken sie 
zwanzigtausend Prediger im Lande herum, die erzah- 
len, was sie geduldet, und lehren, wie man zu dulden 
aufhore. Kommen jetzt die Russen, dann wird man 
lange reisen miissen, una von Frankreich aus ihre Gra- 
ber zu besuchen. 

Was sich aber PreuBen fur Muhe gibt, sich verbafit zu 
machen! So viel Bescheidenbeit hatte ich ibm gar nicbt 
zugetraut. GroBe Genies braucben nicbt zu studieren. 
DaB aber meine guten Deutscben ibren PreuBenbaB 
aucb gut verwendenl Es ist in ibrer schonen Art, iiber 
ihr Herz doppelte Buchhalterei zu fiibren: was sie dem 
Hasse gelieben (und sie leiben ihm nur und nebmen spa- 
ter zuriick), setzen sie gleieh der Liebe in die Einnabme. 
Tut das nicbt. Ibr mogt PreuBen hassen, aber liebt dar- 
um Osterreicb nicbt mebr. PreuBen klappert und warnt; 
Osterreicb ziscbt nicbt eber, bis es gebissen. PreuBen 
watscbelt wie ein Bar auf die Freibeit los; Osterreicb 
wartet, bis sie an dem Dickicbt vorbeikommt, wo es ver- 
borgen lauert. Hasset PreuBen, aber furcbtet Oster- 
reicb. Osterreicb kann, was PreuBen nur will. PreuBen 
ist nur Osterreicbs Mund; recbtet mit dem Herzen und 
nicbt mit den Lippen. Osterreicb findet die Weicbsel rot 
genug; es ist ganz zufrieden, und jetzt will es den Rest 
der Polen dazu benutzen, im deutscben Volke HaB 
gegen PreuBen zu erregen, das es furcbtet mebr als RuB- 
land. Dieses ist docb ein Korper, aber PreuBen ist ein 
scbauerlicber Geist. Hatte Osterreicb nicbt diesen Zweck, 
ware es nicbt damit einverstanden, hatte die Begeiste- 
rung des deutscben Volks fiir die edlen Polen in gar 
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manchem deutschen Lande, in gar mancher Stadt sich so 
ungestort nicht zeigen diirfen; hatte man nicht gesehen, 
daB selbst die feigsten aller Regierungen an dieser Be- 
geisterung teilgenommen. Gar manche von den edlen 
Mannern, die im miiden Wirken fur die Polen sich aus- 
gezeichnet, sind der osterreichischen Regierung mit ganz 
besonderer Liebe zugetan, durcb ganz besondere Bande 
an sie gekmipft. Hasset eure offnen Feinde, aber fiLrch- 
tet die Danaer, audi wenn sie Geschenke bringen! 

Samstag, den 4. Februar 
Heine wurde neulicb von jemand gefragt: worin er sich 
in seinen politischen Ansichten von mir unterscheide? Er 
antwortete: „Ich bin eine gewohnliche Guillotine, und 
Borne ist eine Dampfguillotine." 

— Mehr als zweihundert Personen sind wegen der letz- 
ten Verschworung arretiert worden, und darunter 
Leute von Namen, wie der General Dubourg. Das ist der 
namliche General Dubourg, welcher in den Julitagen, 
als der Herzog von Orleans vor dem Rathause um die 
Gunst des Volkes bettelte, zu ihm sagte: „Sie sehen, gna- 
diger Herr, welch ein schlechtes Ende schlechte Konige 
nehmen, und das diene Ihnen zur Lehre!" Worauf der 
Herzog von Orleans ganz prachtig die Hand auf sein Herz 
legte und, nachdem er eine der schonsten Stellungen 
Talmas ausgewahlt, zu Dubourg sagte: „Es bedarf Ihrer 
Ermahnungen nicht; ich bin ein guter Franzose, habe die 
Freiheit immer geliebt, immer fiir sie gekampft." Fast 
geweint hat der gute Herzog vor edlem Zorne. Jetzt sitzt 
er auf dem Throne und Dubourg im Kerker. 
Auf Periers Ball hatte ich leicht kommen konnen wie 
jeder andere auch. Man konnte sich ein Billet dazu ver- 
schaffen wie zum Theater; aber ich wollte nicht. Ich 
will nicht wandeln, wo Sunder gehen, und mich nicht 
setzen, wo Spotter sitzen. 
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— Bei dem Anlasse neulich, wo die Simonisten in die 
rauhen Fauste der Gewalt gef alien, haben sich die Fran- 
zosen hier wieder auf eine sehr liebenswiirdige Art ge- 
zeigt. Die offentliche Meinung war zum groBen Teile 
gegen die Simonisten; fast alle Blatter, am meisten aber 
die liberalen, waren ihnen entgegen. Der Figaro beson- 
ders, dieses reiche Nadelkissen, stach sie taglich auf das 
grausamste. Aber seit dem Tage, daS die Regierung sich 
plump, wie jede, in ein zartes Verhaltnis des Geistes 
gemischt, hat sich alles geandert. Alle bisher feindlichen 
Blatter nehmen sich der Simonisten auf das freundlich- 
ste an. Der Figaro erklart auf eine edle und riihrende 
Weise, er werde von nun an kein Wort mehr gegen sie 
schreiben, sondern all seinen Spott der rohen Gewalt 
zuwenden. Ein Blatt fur die protestantischen Interes- 
sen, das die religiose Lehre der Simonisten stets mit 
Kraft und Ernst bekampft, machte gleich am andern 
Morgen bekannt, es entsage von nun an seinem Kriege 
und werde die Waffen nun gegen die gememschaftlichen 
Feinde fuhren. Ein Mann, der eine Schrift gegen die 
Simonisten zum Drucke fertig hatte, erklarte offentlich, 
er werde sie unter solchen Umstanden nicht bekannt- 
machen. 1st das nicht alles wie bei uns? Auch dort, so- 
bald die Regierung einen Menschen, ein Buch, eine 
Lehre verfolgt, erheben sich gleich die lieben, guten, 
hochherzigen Deutschen zum Schutze und zum Bei- 
stande der Schwachen. 

Das Gedicht auf den PreuBengalgen ist wunderschon. 
Ich werde es dem General Uminski mitteilen. 
Schrieb ich Ihnen nicht schon im Anfange dieses Win- 
ters, es wiirde noch dahinkommen, daB die franzosi- 
sche Regierung, von der man friiher erwartet, sie wiirde 
andern Volkern beistehen, ihre Freiheit zu erkampfen, 
sich mit alien despotischen Machten verbindet, die Frei- 
heit uberall zu unterdriicken? Nun, heute erzahlt man, 
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Scbiffe mit Mannschaft waren aus einem franzosischen 
tfafen ausgelaufen, urn Ancona zu besetzen und 
gemeinschaftlich mit Osterreich und dem Papste die 
ttaliener unter das alte schmahliche Joch zu bringen! 
Wahrhaftig, ich schame micb. Mein Argwohn binkt la- 
cberlicb binter der Tyrannei ber, die, Hand in Hand 
cnit der Torheit, scbneller als der Wind seinen Blicken 
snteilt. 

Vierundsiebzigster Brief 

Paris, Dienstag, den 7. Februar 1832 
Vor einigen Tagen wurden bier, zum ersten Male seit 
der Revolution, zwei Menscben bingerichtet. Da ver- 
loscb der letzte Strabl eines schonen Tages. Als damals 
das Volk iiber das Leben aller seiner Feinde gebot und 
es scbonte, dacbten einige edle Manner daran, diese Tu- 
gend des Volkes, solange sie noch regierte, zum kiinf- 
tigen Gesetze zu erheben, damit, wenn die Macbt wie- 
der an jene karne, die nie geschont, sie ibren Racbedurst 
docb wenigstens nicbt mit Blut sollen stillen diirfen. Sie 
trugen daber in der Kammer auf die Abschaffung der 
Todesstrafe an. Docb jene andern, die es genau berech- 
neten, wieviel in dieser betrubten Zeit, da ibr Gewerbe 
ganz darniederlag, ibnen an Kapital und Zinsen verlo- 
ren ginge, und daB sie das spater alle wieder herbei- 
scbafTen miiBten, es zum alten Schatze zu legen, er- 
schraken iiber die Abschaffung der Todesstrafe. All ihr 
Gliick liegt in der Hoffnungslosigkeit des Unglucks — 
wie kann man regieren ohne Tod? Doch scbwiegen sie. 
Denn damals standen ihre unglucklicben Freunde vor 
Gericht, die Minister Karls X., die ganz in ihrem Geiste 
und nach ihrem Herzen gehandelt, denen es aber miB- 
lungen war. Man wollte sie vom Tode retten und lieB 
darum die Wiinsche des Volks fur die Abschaffung der 
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Todesstrafe nicht kalt werden. Sobald aber die Ministe 
zur Gefangenschaft verurteilt waren, befreite man sicl 
von der schweren Heuchelei und fiihrte fiir die Beibe 
haltung der Todesstrafe alle die Griinde an, welche di< 
Machtigen, Vornehmen tuid Reichen seit jeher geltenci 
gemacht, weil ihnen der Schutz ihrer Macht und die un- 
bestrittene Herrschaft ihrer Leidenschaften und eine 
mathematische Sicherheit ihrer Reichtiimer hoher gelten 
als Christus' Lehre und als das Gebot der Menschlich- 
keit. Ihr eignes Herz zum MaBstabe nehmend, hat- 
ten sie ausgemessen, nach ein'em Jahre wiirde das Herz 
des Volks so klein geworden sein, daB die groBe Idee 
von der Abschaffung der Todesstrafe nicht mehr Platz 
darin findet. Aber sie tauschten sich. 
Vor einigen Monaten wollte man auf dem Greve-Platze 
einen Verbrecher hinrichten; als aber das Volk die Vor- 
bereitungen sah, zeigte es sich so aufgeregt und wider- 
setzlich, daB man die Hinrichtung nicht vorzunehmen 
wagte. Jetzt haben sie den Richtplatzan das Ende der 
Vorstadt St- Jacques verlegt, auBerhalb des Gesichts- 
kreises des Volks, eine Stunde vom Mittelpunkte der 
Stadt entfernt. Die letzte Hinrichtung haben sie ganz 
im still en vollzogen; erst zwei Tage spater erfuhr Paris 
davon. Die Zeitungen der Minister haben es im Triumphe 
erzahlt, wie schon alles gelungen, und wie der Schleier 
des Geheimnisses alles dicht bedeckte. Das Schafott 
wurde in der Nacht aufgerichtet und die Verbrecher 
morgens acht Uhr auf den Richtplatz gefiihrt. Diese 
waren schon seit vielen Monaten verurteilt, auf die Be- 
gnadigung hofften sie nicht mehr, sie war ihnen GewiB- 
heit. Noch am Nachmittage gingen sie im Hofe der 
Conciergerie ruhig und rettungsfroh spazieren, und als 
sie sich abends zu Bette legen wollten, kiindigte man 
ihnen fiir den andern Morgen den Tod an. Der eine 
Verurteilt e sagte am Fufie der Guillotine zum Henker: 
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Eilt euch! Eilt euch! Aber sie haben ihn nicbt verstan- 
den, diesen Donner des Him m els. Eilt euch! Eilt euch! 
ruft es ihnen von oben herab; kurz ist eure Zeit! Die 
heillos verblendeten Torenl Als der edle Tracy in der 
Kammer auf die Abschaffung der Todesstrafe angetra- 
gen, da hatten sie nicht ruheri und fasten, sie batten ihre 
Kinder nicbt wiedersehn, nicbt eber essen, trinken und 
schlafen sollen, bis das rettende Gesetz angenommen und 
verkiindigt worden. Die Ungliickseligen! Fiir wen denn 
baben sie das Schafott aufgericbtet, fiir wen baben sie 
das verrostete Beil des Henkers wieder blank geschliffen? 
Fiir sich selbst. Nicbt zum zweiten Male wird das Volk 
seine Freibeit Tyrannen anvertrauen, nicbt zum zweiten 
Male wird es seinen Feinden. das Leben schenken. 
— Wenn Pfeilschifters Blatter fiir den deutschen Adel- 
stand nicht ebenso unsichtbar sind, als es nocb alle seine 
friihern Scbriften waren, wenn man sie in Frankfurt 
finden kann, bitte icb Sie., mir einige davon hierherzu- 
schicken. Es ist ein Werk der Menscblicbkeit, und icb 
ware imstande, selbst daran zu arbeiten. Scbarpie fiir 
den deutschen Adelstand — er wird sie bald notig ha- 
ben. Zupft! ZupftI Ihr habt es nicht fiir die Polen getan, 
doch wir rachen uns nicht. Auch ein Edelmann wird zum 
Menschen, sob aid er krank und unglucklich geworden. 
Ach, wie schon ordnet sich das jetzt alles; wir dummen 
Demokraten hatten das nie gefunden. In den fruhesten 
Zeiten war das Volk nichts, der Fiirst wenig, der Adel 
alles. Aber die Fiirsten wollten mehr werden und ver- 
banden sich mit dem Volke, den Adel zu unterdrucken. 
Das gelang nach einigen Jahrhunderten. Die Fiirsten 
wurden viel> der Adel sank zu wenig herab, das Volk 
erhob sich zu etwas. Nun aber wollten die Fiirsten alles 
werden und verbanden sich wieder mit dem Adel, um 
das Volk in sein altes Nichts zuruckzusturzen. Das ge- 
lang nicht; ja, das Volk wurde immer machtiger und 
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gelangte endlich zu der spat en Einsicht, daB ihm alleii 
alles gebiihre und den Fiirsten und Edelleuten, solangt 
sie auBer dem Volke stehn, nicht das geringste. Jetzt 
in unsern Tagen, ist die Not und Gefahr fiir die Fur 
sten so groB geworden, daB sie, wie immer in Gefah 
ren, sich hinter die Fronte der Streiter begeben. Den Adel 
an dessen Spitze sie sonst standen, stellen sie vor sid 
hin, und das andert die Lage des Kampfes auf das aller 
vorteilhafteste fiir uns. Den Volkern war eine Art reli 
gioser Scheu vor ihren Fiirsten anerzogen, und darum 
ob sie zwar immer wuBten, daB der Adel ihr eigent 
licher Feind sei, trugen sie doch Bedenken, denselber 
mit aller Macht zu treffen, aus Furcht, die Fiirsten zi 
verletzen, die vor ihm standen. Jetzt aber, da die Fiir- 
sten zuriicktreten, wird die Volker nichts mehr abhalten, 
ihren ewigen Feind mit aller Kraft zu bekampfen, und 
ihr Sieg ist sicher. Nach dem polnischen . Kriege hat sidh 
der machtige Kaiser Nikolas ganz erschopft in die Arme 
seines Adels geworfen; der absolute Konig von Preu- 
Ben organisiert die Aristokratie der Schweiz und dienl 
als gemeiner Ritter in ihren Reihen. Der englische Ade] 
drangt seinen Konig zuriick, und der franzosische riistet 
sich mit dem Gelde der dummen Bankiers. Darum 
schreibt, ihr Pfeilschifter! Zupft, ihr gnadigen Fraulein 
von Neuchatel! Zupft, das ist Weiberarbeit, das kommt 
euch zu! Aber errotet, daB ihr die alten Fischweiber 
von Paris iibertroffen und furienartiger als jene einst die 
Aristokraten miBhandelt, mit euern zarten adlichen Han- 
den den Demokraten das Gesicht zerkratzt, die der ga- 
lante Herr von Pfuel, einst der Bayard des Tugendbun- 
des, gefesselt vor euer Sofa geschleppt. Zupft, wahrend 
wir die Schwerter wetzen! 

— In der „Allgemeinen Zeitung" — nicht in der des 
Herrn von Cotta, sondern in der „Deutschen Allgemei- 
nen Zeitung" — steht: „Noch ein Wort iiber Borne"; 
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ein sehr verdienstvoller Artikel, der wegen der vielen 
Wunden, die er empfangen, mit dem Zensurorden ge- 
sdhmiickt worden ist. Das ist nun einer der Wohlwollen- 
den, der froh und emsig alles herbeigeholt, was er zu 
meiner Verteidigung fair notig hielt, und der es herz- 
lich bedauert, daB er mich nicht in allem verteidigen 
kann. Nun wohl, er hat mich besser verstanden als die 
andern; aber auch nur besser verstanden, was ich gesagt, 
was gedruckt zu lesen war. Doch was ich nicht gesagt, 
was nicht gedruckt worden, das entging ihm, wie es den 
iibrigen entgangen. Haben euch denn die taglichen Ge- 
dankenstriche eurer Zensur nicht wenigstens im Erraten 
einige Ubung gegeben? Ach! das ist eben der Jammer 
mit den Deutschen. Weil sie immer so griindlich, so 
vollstandig sindj weil sie alles, was sie tun, mit dem An- 
fange anfangen und mit dem Ende aller Dinge endigen; 
weil, sooft sie lehren, sie alles lehren, was sie wissen 
liber alles; weil sie, ware audi nur zu reden von der An- 
gelegenheit dieser Stunde, von den Verhaltnissen eines 
beschrankten Raumes, sie die ganze Ewigkeit, die ganze 
Unendlichkeit durchsprechen; weil sie hmausschiffen in 
den grofien Ozean, sooft sie sich die Hande waschen 
wollen — urteilen sie, findet sich einmal ein Mann, der 
sagt, was zu wissen nur eben not tut, es sei ein ober- 
flachlicher, einseitiger Mensch, der luftige Worte sprache 
und nichts Grilndliches sage. Was ist da zu tun? Ach, 
gesteht es nur, wenn wir uns wechselseitig unertraglich 
sind, so ist doch meine Last viel groBer als die euere. 
Meine kleine Biirde unter dreiBig Millionen Menschen 
verteilt: das gibt jedem von euch gar wenig zu tragen. 
Aber mir hocken dreiBig Millionen Deutsche auf dem 
Riicken, und die sind sehr schwer, sehr schwer! Gesteht 
es nur, ich brauche mehr Geduld mit euch, als ihr Geduld 
mit mir braucht. 
Mein wohlmeinender Freund in der „Deutschen Allge- 
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meinen Zeitung" sagt, man moge nicht vergessen, daB 
ich ein Jude bin. Aber das spricht er nicht als Vorwurf 
wie die andern aus; nein, er gedenkt dessen zu meiner 
Entschuldigung, ja, zu meinem Lobe. Er sagt: mit Recht 
ware ich gegen die Deutschen erbittert, die mein Volk so 
gedriickt und geschandet; nicbt der Hafi, die Iiebe habe 
mich verblendet Ferner: „Der Ironie Bornes ist das 
Franzosentum der RiesenmaBstab geworden, mit wel- 
chem gemessen die deutsche Nationalitat in ihrer gan- 
zen Zwerghaftigkeit und Verkriippelung erscheinen 
soil." Ferner: „Auch die Ironie bedarf eines Gegensat- 
zes, wie alles in dieser Welt voll Licht und Schatten, 
und sie muB daher, um ihren Gegenstand in seiner gan- 
zen Kleinheit darzustellen, ein wirklich oder scheinbar 
GroBes ihm entgegensetzen." Ferner: „Die ernsten schla- 
genden Worte eines Rotteck und Welcker, aber wahr- 
lich nicht die fliegenden Witze eines Heine und Borne, 
streuen den Samen kiinftiger Taten iiber unser Vater- 
land aus . . . Hat man Bornes Briefe zu Ende gelesen, 
so ist auch der Eindruck voriiber, und es ist uns nicht 
anders zumute, als hatten wir einem glanzenden Feuer- 
werke zugesehen . . . AUein alle diese einzelnen Winke 
konnen doch nimmer die Bahn bezeichnen, auf welcher 
die Nationen vorwartszuschreiten haben; das vermogen 
keine blendenden, zuckenden Gedankenblitze, sondern 
nur das Licht der klaren unwandelbaren Sonne." Und 
noch mehrere Dinge solcher Art spricht der Freund, 
auf welche ich Dinge meiner Art erwidern will. 
Es ist wie ein Wunder! Tausend Male habe ich es er- 
fahren, und doch bleibt es mir ewig neu. Die einen wer- 
fen mir vor, daB ich ein Jude sei; die andern verzeihen 
mir es; der dritte lobt mich gar dafiir; aber alle den- 
ken daran. Sie sind wie gebannt in diesem magischen 
Judenkreise, es kann keiner hinaus. Auch weiB ich recht 
gut, woher der bose Zauber kommt. Die armen Deut- 

510 



VlERUNDSIEBZIGSTER BRIEF 

schen! Im untersten Geschosse wohnend, gedriickt von 
den sieben Stockwerken der hohern Stande, erleichtert 
es ihr angstliches Gefuhl, von Menschen zu sprechen, die 
noch tiefer als sie selbst, die im Keller wohnen. Keine 
Juden zu sein, trostet sie dafur, dafi sie nicht einmal 
Hofrate sind. Nein, daB ich ein Jude geboren, das hat 
mich nie erbittert gegen die DeutsHhen, das hat mich nie 
verblendet. Ich ware ja nicht wert, das Licht der Sonne 
zu genieBen, wenn ich die groBe Gnade, die mir Gott 
erzeigt, mich zugleich ein Deutscher und ein Jude wer- 
den zu lassen, mit schnodem Murren bezahlte — wegen 
eines Spottes, den ich immer verachtet, wegen Leiden, 
die ich langst verschmerzt. Nein, ich weiB das unver- 
diente Gluck zu schatzen, zugleich ein Deutscher und 
ein Jude zu sein, nach alien Tugenden der Deutschen 
streben zu konnen und doch keinen ihrer Fehler zu tei- 
len. Ja, weil ich als Knecht geboren, darum liebe ich die 
Freiheit mehr als ihr. Ja, weil ich die Sklaverei- gelernt, 
darum verstehe ich die Freiheit besser als ihr. Ja, weil 
ich in keinem Vaterlande geboren, darum wunsche ich 
ein Vaterland heiBer als ihr, und weil mein Geburtsort 
nicht groBer war als die Judengasse und hinter dem ver- 
schlossenen Tore das Ausland fiir mich begann, geniigt 
mir auch die Stadt nicht mehr zum Vaterlande, nicht 
mehr ein Landgebiet, nicht mehr eine Provinz; nur das 
ganze groBe Vaterland geniigt mir, soweit seine Sprache 
reicht. Und hatte ich die Macht, ich duldete nicht, daB 
Landgebiet von Landgebiet, daB deutschen Stamm von 
deutschem Stamm auch nur eine Gosse trennte, nicht 
breiter als meine Hand; und hatte ich die Macht, ich dul- 
dete nicht, daB nur ein einziges deutsches Wort aus deut- 
schem Munde jenseits der Grenzen zu mir heriiberschallte. 
Und weil ich einmal aufgehort, ein Knecht von Biir- 
gern zu sein, will ich auch nicht langer der Knecht eines 
Fiirsten bleiben; ganz frei will ich werden. Ich habe mir 
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das Haus meiner Freiheit von Grunde auf gebaut; machi 
es wie ich und begniigt euch nicht, das Dach eines bau* 
falligen Staatsgebaudes mit neuen Ziegeln zu decken 
Ich bitte euch, verachtet mir meine Juden nicht! Wa* 
ret ihr nur wie sie, dann waret ihr besser; waren ihre} 
nur so viele, als ihr seid, dann waren sie besser als ihr 
Ihr seid dreiBig Millionen Deutsche und zahlt nur fib 
dreiBig in der Welt; gebt uns dreiBig Millionen Juden 
und die Welt zahlte nicht neben ihnen. Ihr habt den Ju- 
den die Luft genommen; aber das hat sie vor Faulnis 
bewahrt. Ihr habt ihnen das Salz des Hasses in ihr Her? 
gestreut; aber das hat ihr Herz frisch erhalten, Ihr habt 
sie den ganzen langen Winter in einen tiefen Keller ge- 
sperrt und das Kellerloch mit Mist verstopft; aber ihr. 
frei dem Froste bloBgestellt, seid halb erfroren. Wenn 
der Friihling kommt, wollen wir sehen, wer fruher grunt 
der Jude oder der Christ. — 

Sie sagen: die Franzosen erschienen mir als Riesen, und 
die Deutschen stellte ich als Zwerge neben sie. Soil man 
da lachen oder trauern? Wem soil man begegnen? Was 
soil man beantworten? Unverstand und MiBverstand 
sind Zwillingsbruder, und es ist schwer, sie voneinander 
zu unterscheiden, fur jeden, der nicht ihr Vater ist. Wo 
habt ihr klugen Leute denn das herausgelesen, daB ich 
die Franzosen als Riesen anstaune und die Deutschen als 
Zwerge verachte? Wenn ich den Reich turn jenes schlech- 
ten Bankiers, die Gesundheit jenes duramen Bauers, die 
Gelehrsamkeit jenes Gottinger Professors preise und 
mich gliicklich schatze, solche Giiter zu besitzen — be- 
kenne ich denn damit! daB jene glucklicher sind als ich, 
und daB ich mit ihnen tauschen mochte? Ich, mit ihnen 
tauschen? Der Teufel mag sie holen alle drei. Nur ihre 
Vorziige wiinsche ich mir, weil mir diese Giiter f ehlen. Mir 
wiirden sie zum Guten gereichen; aber jenen, die sie be- 
sitzen, gedeihen sie nicht, weil es die einzigen Giiter sind, 
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die ihnen nicht fehlen. Wenn ich den Deutschen sage: 
Macht, daB euer Herz stark genug werde fiir euern 
Geist; daB eure Zunge feurig genug werde fiir euer 
Herz; daB euer Arm schnell genug werde fiir euere Zun- 
ge; eignet euch die Vorziige der Franzosen an; und ihr 
werdet das erste Volk der Welt — habe ich denn damit 
erklart, daB die Deutschen Zwerge sind und die Fran- 
zosen Riesen? Austauschen, nicht tauschen sollen wir 
mit Frankreich. Kame ein Gott zu mir und sprache: 
Ich will dich in einen Franzosen umwandeln mit al- 
ien deinen Gedanken und Gefuhlen, mit alien deinen 
Erinnerungen und Hoflnungen — ich wiirde ihm ant- 
worten: Ich danke, Herr Gott. Ich will ein Deutscher 
bleiben mit alien seinen Mangeln und Auswuchsen; ein 
Deutscher mit seinen sechsunddreiBig Fiirsten, mit sei- 
nen heimlichen Gerichten, mit seiner Zensur, mit seiner 
unfruchtbaren Gelehrsamkeit, mit seinem Demute, sei- 
nem Hochmute, seinen Hofraten, seinen Philistern — 
— auch mit seinen Phihstern? — — — — — — — 



— — — — — Nun ja, auch mit seinen Philistern. 
Aber ich sage euch, es ist schwer, ein gerechter Richter 
sein! 

Ihr sagt: die Ironie bediirfe eines Gegensatzes, der der 
meinigen fehle. Wie! Merket ihr, was ihr fehlet, dam? 
fehlt ihr ja nichts mehr, und merkt ihr nichts, dann fehlt 
ihr wieder nichts. Ihr ja seid selbst der Gegensatz! Soil ich 
euch, breit wie ihr seid^ auf das schmale Papier hinstel- 
len, das ja kaum fiir meine kleine Ironie groB genug 
ist? Man malet den Schatten, man malet nie das Licht. 
Soil ich euch etwa loben, ein Volk loben? Seid ihr denn 
mehr als Sonne und Mond? Nun, wenn die Sternkun- 
digen von Mond und Sonne lehren, dann reden sie nicht 
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lange imd breit davon, daB Mond und Sonne leuchten — 
das sieht jeder dumme Hans — von ihrem Schatten, ih- 
ren Flecken reden sie. Das ist, was gelernt werden muB, 
daiin ist die Wissenschaft. Von den Tugenden der Fran- 
zosen konnte ich sprechen; denn das sind Licht flecken. 
Ihr seid ein Ganzes mit meinem Buche. Beurteilt es, 
aber beurteilt euch mit; daB ihr es nicht f alsch beurteilet. 
Ihr sagt; mit solchen fliegenden Witzen streue man nicht 
den Somen kiinf tiger Taten iiber unser Vaterland aus! 
O schont mich! Ich bekomme Krampfe, wenn ich von 
Somen ausstreuen reden hore. Jetzt reden sie noch von 
saen, da doch ihr Korn schon langst geschnitten ist und 
es nur an Dreschern fehlt, die es ausschlagen! Nun, ich 
war einer von den Flegeln, die euch gedroschen; dankt 
es mir! Somen ausstreuen! Man verliert alle Geduld. 
So macht euch auch eine neue Erde fur euern Samen, 
das ware noch viel grundlicher. So wirkt man nicht — 
meint ihr. Wenn man meine Briefe gelesen, bliebe nichts 
iibrig, es war ein glanzendes Feuerwerk! Bin ich ein 
Gott? Kann ich euch den Tag geben? Ich kann euch nur 
zeigen, daB ihr im Dunkeln lebt, und dazu leuchtet ein 
Feuerwerk lang und hell genug. Es bliebe nichts iibrig? 
Wenn man meine Briefe gelesen, bleibt noch die ganze 
Gottinger Bibliothek iibrig. Wie! Ich hatte nichts ge- 
wirkt? Hort doch die argen Schelme an! Sie zanken mit 
mir, daB ich ihnen Wasser statt Wein einschenkte, und 
konnen doch vor Trunkenheit kaum den Vorwurf stam- 
meln. Was nennt ihr wirken? Was nennt ihr die Men- 
schenbewegen?HeiBt ihr das, sie bewegen,wenn es euch 
gelingt, sie zu eueren Gesinnungen hiniiberzuziehen ? 
Wenn so, dann bin ich bescheidener als ihr. Ich nenne 
es auch die Menschen bewegen, wenn es mir gelingt, sie 
fortzutreiben, entfernten sie sich auch von meiner Ge- 
sinnung. Sie gingen doch, sie blieben nicht langer stehen. 
Und das ist mir gelungen. Welche Begebenheit der Welt 
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hat denn seit der groBen Sontag das deutsche Volk so in 
Bewegung gesetzt als mein Buch? Nun freilich, der San- 
gerin haben sie den Wagen gezogen, und nach mir, der 
gepfiffen, haben sie mit faulen Apfeln geworfen; aber 
sie haben sich bewegt fiir mich wie fiir sie, und die Be- 
wegung war ihnen gut. Freilich haben sie die Sangerin 
mit Flotenliedern in den Schlaf gelullt, und mich haben 
sie mit einer greulichen Katzenmusik aus dem Schlafe 
geweckt; aber bis vor Mitternacht haben sie vor meinem 
Hause gekesselt und geklappert, sie sind spater zu Bette 
gegangen, sie haben drei Stundenweniger geschlafen. 1st 
das nicht Gewinn? Habe ich nicht die Rote des Zorns in 
tausend blutleere Wangen gejagt, urid seid ihr denn so 
ganz gewiB, daB nicht manche schiichterne Schamrote das 
benutzt, sich leise, sachte auch dariiberhin zu schlei- 
chen? Habe ich nicht manches kalte Herz entflammt? 
Mag nun die Flamme meinen Scheiterhaufen anziinden 
oder den Weihrauch, den man auf meinen Altar gestreut 
— was geht das euch an? Das ist meine Sache. Genug, 
es flammt. Seid nicht undankbar gegen einen euerer treu- 
sten Diener, der mit den andern geholfen, euch aus dem 
Schlafe zu rutteln. Als der groBe Friedrich in seinen ho- 
hen Jahren schlafbegierig geworden, da, seiner Fiirsten- 
pflicht eingedenk, befahl er seinem Kammerdiener, ihn 
fruh zu wecken und, wenn er nicht gleich das Bett ver- 
liefie, ihm die Decke vom Leibe wegzuziehen. Er murrte 
immer iiber die Gewalt; aber war er einmal munter ge- 
worden, dann lobte er seinen Diener. -Trinkt nur erst 
eueren Kaffee, und dann werdet ihr es mir danken, daB 
ich euch die Bettdecke vom Leibe weggezogen. Die Zeit 
wird kommen, wo ihr alle meine Vorwiirfe ungerecht 
gemacht; und dann werdet ihr die ersten sein, es zu ge- 
stehn, daB sie einst gerecht gewesen. — 
Sie verlangen, ich soil ihnen die Bahn bezeichnen, auf 
welcher sie vorwartszuschreiten haben. Wenn ich ein 
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Narr ware! Ich weiB oft nicht: spottet ihr iiber euch 
selbst, oder wollt ihr mich zum besten haben? Wie? Soil 
ich euch Bucher schreiben? Soil ich reden von PreBfrei- 
heit tind Zensur, ja nicht zu vergessen die Kaution; von 
offentlichen Gerichten; von Geschwornen; von Ab- 
schafEung des Neubruchszehnten, des Blutzehnten und 
anderer Teufelszehnten; von Aufhebung der Fronden 
und Ziinfte; von Aufhebung der Universitatsgilden; 
von personlicher Freiheit; von einem gemeinschaftlichen 
deutschen Gesetzbuche; von gleichem MaBe und Gewicht 
und gleichem MiinzfuBe; von Freiheit des Handels; von 
wahrer freier Volksvertretung; von starker Wehrver- 
fassung gegen das Ausland? Von dem alien sollte ich 
euch sprechen? Hat es denn noch keiner vor mir getan? 
Habt ihr geschlafen die letzten funfzig Jahre? Dankt 
es mir doch, daB ich euch den Buchbinderlohn erspare. 
Positives wollen sie haben! Wahrhaftig, sie haben es 
mir vorgeworfen, es sei gar nichts Positives in meinen 
Brief en. Positives! Und ihr Postament ist die ganze 
Erde! Ist es euch noch nicht hoch, noch nicht breit genug? 
Traut ihr seiner Dauerhaftigkeit nicht und bittet mich, 
noch eine Lage Positives aufzusetzen? Ich verbiirge mich 
fur seine Dauerhaftigkeit. Wagt es, wagt es endlich ein- 
mal, die Bildsaule der Freiheit daraufzusetzen. Olden- 
burger! — Doch nein, ich will mich nicht argern 
und euch auch nicht. Doch konnt ihr's nicht mit Freund- 
schaft anhoren, was ich euch mit Freundschaft sage, daB 
ihr alle wie die Oldenburger Herrn seid? Diese arbei- 
ten jetzt an guten Kommunalschuhen, und sind diese 
fertig nach hundert Jahren, stecken sie die FiiBe hin- 
ein; und nach hundert Jahren stellen sie den Leib auf 
die FiiBe; und nach hundert Jahren stellen sie den Hals 
auf den Leib; und nach hundert Jahren setzen sie den 
Kopf auf den Hals; und nach hundert Jahren setzen 
sie den Freiheitshut auf den Kopf; und dann hat Olden- 
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burg eine Konstitution, so gut und so schon wie eine. 
Oldenburger! Oldenburger! 

Neue Ideen wollen sie audi von mix haben! Ein anderer 
Narr hat erzahlt, er habe in meinem Buche nicht eine, 
nicht eine einzige neue Idee gefunden. Spannet alle euere 
Professoren auf die Folter, und wenn sie euch beim drit- 
ten Grade eine neue Idee bekennen, dann hat ihnen der 
Schmerz die Luge abgeprefit, die sie widerrufen, sobald 
ihr sie von ihrer Qual befreit. — Schweigt! Ihr wiBt 
nicht, wie man Volker erzieht. Ich verstehe es besser. 
Ein Volk ist ein Kind! Habt ihr einen hoffnungsvollen 
Knaben, geschmiickt mit alien Vorziigen des Kbrpers, 
ausgestattet mit alien Gaben des Herzens und des Gei- 
stes; aber eine unheilbare Schwache, eine schlimme An- 
gewohnheit verunziert des Knaben gute Natur, oder fur 
einen gememen Fehler hat er Strafe verdient — werdet 
ihr, wie folgt, mit ihm reden? „Komm her Junge, kiisse 
mich. Du bist ein herrUches Kind, meine Freude und 
mein Stolz; deine Mutter lobt dich, deine Lehrer riih- 
men dich, deine Kameraden bewundern dich. Und jetzt 
hast du eine Ohrfeige, denn du warst unartig gewesen. 
Und jetzt kiisse mich wieder, teures Kind!" Nein, so 
handelt ihr, so redet ihr nicht, so tbricht seid ihr nicht. 
Ihr gebt dem Knaben eine Ohrfeige, und von dem iibri- 
gen schweigt ihr. Dariiber gehen seine schonen Eigen- 
schaften nicht zugrunde. War aber ein reifer und ver- 
standiger Mann bei der Zuchtigung des Knaben, dann 
vernahm er wohl etwas in der schwankenden Stimme 
des Vaters, das wie eine frohe Ruhrung klang; dann sah 
er wohl etwas in seinem Auge, das wie eine Hoffnungs- 
trane schirnmerte. Dann kiiBte vielleicht der fremde 
Mann den weinenden Knaben, doch ganz gewiB tadelte 
er den Vater nicht. 
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Donnerstag, den 9. Februar 
Es erzahlte mir jemand aus der Zeitung, die Juden in 
Frankfurt wiirden mehrere Freiheiten bekommen; statt 
funfzehn Paare jahrlich soil en kiinftig achtzehn Paare 
heiraten diirfen. Zeitgeist! Zeitgeist! Wer kann dir 
widerstehen? 

— Wenn *** [Franckh] zu Ihnen kommt, binden Sie sich 
einen dickenSchal um den Hals; denn er haut einem den 
Kopf ab, ebe man sich's versieht. Das ist ein Jakobiner ! 

— In Preufien hat man den Juden das deutsche Predi- 
gen verboten, Ach ja, ich will es wohl glauben. Wie 
gliicklich waren sie, wenn sie audi in den Kirchen, den 
Gerichten, auf dem Markte, in den Zeitungen und sonst 
uberall, wo man mit der Menge spricht, die deutsche 
Sprache verbieten und dafur die hebraische einfiihren 
konnten, die keiner versteht! Hebrdisch regieren — das 
ware etwas Himmlisches ! Ein Punkt kann den ehrlich- 
sten Mann an den Galgen bringen; ein Punkt, ein Strich 
mehr oder weniger, da oder dort, gibt dem Gesetze 
einen ganz andern Sinn; man kann das Recht kneten wie 
Butter und eine grobe Konstitution so fein machen, daB 
sie durch ein Nadelohr geht. Denkt daran, ihr christlichen 
Minister! werdet Rabbiner, und ich habe es erfunden! 
Auch will man jetzt in PreuJBen alien Zivilbeamten Uni- 
formen geben. Das ist die rechte Hohe der Tyrannei, 
der Superlativ, der deutsche Superlativ.des Monarchis- 
mus; es ist eine allerhochste Spitzbiiberei. Dadurch will 
man die Regierung ganz vom Volke trennen, die Beam- 
ten unter den Korporalstock der Disziplin bringen, Va- 
terlandsliebe in blinden Gehorsam verwandeln und aus 
dem sitzenden Heere der Schreiber ein stehendes Heer 
machen; aus Richtern und Hofraten Soldaten, welche 
die Feder statt der Flinte schultern, statt Patrontaschen 
Wappen tragen und Verordnungen und Strafen wie 
Patronen gebrauchen. Die Kammergerichtsassessoren 
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werden Schildwache stehen miissen und die Referendare 
des Nachts patrouillieren. Das Ministerium wird das 
Hauptquartier und jedes Amt eine Wachtstube. So ver- 
knechtet man das Volk, so verknechtet man seine Hiiter, 
so verknechtet man alles von der Hiitte bis zum Throne, 
vom Bettler bis zum Oberknechte. Ach! so viele Um- 
stande waren gar nicht notig. Die PreuBen sind gute 
Menschen und leitsam wie die Hammel. Der Kuhnste 
unter ihnen, der Herr Professor von Raumer, ist noch 
furchtsam wie ein Spatz. Er hatte einmal den Mut, von 
der Galeerenbank der Zensur wegzulaufen. Es war in 
den Schreckenstagen der Cholera, wo jeder den Kopf 
verlor. Er hatte ihn freilich nicht gehabt, ware nicht Se. 
Exzellenz der Geheimerat von Raumer Galeerenhaupt- 
raann und sein Onkel gewesen, auf dessen Schutz er 
rechnen durfte, wenn man ihn wieder erwischte. Indes- 
sen, er hatte ihn. Gleich lieB er seine Heldentaten, als 
sein eigner Homer, in die „Allgemeine Zeitung" set- 
zen; Das war zu viel. Dagegen konnte ihn audi sein 
gnadiger Onkel nicht schutzen, das griff die preuBi- 
sche Monarchie zu gefahrlich an. Man befahl dem Pro- 
fessor Raumer, seinen kiihnen Schritt zu leugnen, und 
er hatte die Feigheit, es zu tun und offentlich bekannt- 
zumachen, er habe die Nachricht nicht in die „Allgemei- 
ne Zeitung" geschickt, er wisse nichts davon. Und hatte 
er wirklich nichts davon gewuBt, er hatte das doch nicht 
erklaren diirfen. Braucht man Uniformen gegen oder 
fur solche Menschen? Herr von Raumer kam wieder zu 
Gnade, und zu groBerer als vorher. Derm nicht aufrich- 
tige, treuergebene Diener will man haben, Menschen, 
die mit Herz und Glauben dem Absolutismus dienen; 
nein, Herz und Glauben sind der Tyrannei verhaBt, 
auch wenn sie ihr dienen. Man will freigesinnte, aber 
gottvergessene Menschen, die ein Gewissen zu verkaufen, 
die eine urspriinglich gute Gesiimung dem Teufel zu ver- 
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schreiben haben. Die sucht man, die belohnt man am 
besten. Die kann man dem Yolke zur Verfiihrung auf- 
stellen, als hohnlachehide Beweise vorzeigen, daB Tu- 
gend nichts ist und Ebre eine Ware. So verknechtet, so 
entadelt man die Menschheit, dafi sie Gott selbst nicht 
mehr erkennt und sie der Gewalt der Tyrannei iiber- 
laBt. 

Freitag, den 10. Februar 
Heute bin ich -jganz vergniigt, daB ich gestern keinen 
Brief bekommen. Dafiir bekomme ich ihn heute, oder 
jeder Funke der Menschlichkeit miiBte in Ihnen erlo- 
schen sein. Haben Sie meine erschiitternden Ermahnun- 
gen vom Neujahrstage schon vergessen? Warten Sie nur, 
dann scbreibe ich Ihnen wieder einen Brief, der Ihnen 
das Herz in tausend kleine Stiicke brechen soil. 
Den gestrigen Abend brachte ich in einer Soiree St- 
Simonienne zu, bis gegen Mitternacht. Es ist eine wo- 
chentliche Zusammenkunft, die, wie jede andere, der ge- 
selligen Unterhaltung gewidmet ist und keine besondere; 
religiose oder doktrinare Bestimmung hat. Ich kann Ih- 
nen nicht beschreiben, welchen wohltuenden Eindruck das 
Ganze auf mich gemacht. Es war mir, als ware ich aus 
der Winterkalte einer beschneiten nordischen Stadt in 
ein Glashaus gekommen, wo laue Friihlingsliifte und 
Blumendiifte michr empfingen. Es war etwas aus einer 
fremden Zone und aus einer schonern Jahreszeit. Und 
doch war ich mit keinem vorbereitet giinstigen Gefiihle, 
sondern ganz anders, mit unfreundlichen Gedanken, da- 
hin gekommen. Ich hatte mir fest versprochen: dort 
findest du Menschen, die einem Jahrhunderte und einer 
Welt vorausgeeilt oder die Jahrtausende zuriickgegan- 
gen, una das Kinderparadies der Menschheit aufzusu- 
chen; und du findest sie mit den neuesten Gesichtern 
vom 9. Februar 1832, mit den Meinungen, Beden, Ge- 
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sinnungen, Witzworten, Fragen und Antworten und 
dem ganzen ewigen Kalender aller Franzosen und Pa- 
riser. Ich fand sie nicht so. Es schwebte ein Geist heitern 
Friedens iiber diesen Menschen, ein Band der Verschwi- 
sterung umschlang sie alle, und ich fuhlte mich mit um- 
schlungen. Eine Art Wehmut iiberschlich mich, ich setzte 
mich nieder, und unbekannte Gefuhle lullten mich in 
eine Vergessenheit, die mich dem Schlummer nahebrach- 
te. War es der magnetische Geist des Glaubens, der auch 
den Unglaubigen ergreift wider seinen Willen? Ich weifi 
nicht. Aber schweigende Begeisterung muB wohl mehr 
wirken als redende; dehn die Reden der Simonisten ha- 
ben mich nie geruhrt. Dabei war alles Lust und Freude, 
nur stiller. Es wurde getanzt, Musik gemacht, gesungen; 
man spielte Quartetts von Haydn. Es waren wohl hun- 
dert Menschen, ein Dritteil Frauenzimmer. Die Manner 
waren mit ihren Weibern gekommen! Das sieht man 
freilich in andern Pariser Gesellschaften auch; aber dort 
kommen und gehen die Manner mit ihren Weibern; 
wahrend sie aber beisammen sind, findet eine Art Ehe- 
scheidung zwischen ihnen statt. Hier aber konnte ich er- 
kemien, welcher Mann zu welcher Frau gehorte. Im Vor- 
zimmer saB eine ganze Reihe Kammer- und Dienstmad- 
chen. Sie kamen oft in das eine Gesellschaftszimmer, urn 
durch die offne Tiire des Salons ihre Herrschaften tan- 
zen zu sehen und sin gen zu horen. Diese Gleichheit ge- 
fiel mir sehr. Noch beim Nachhausegehen auf den Bou- 
levards fuhlte ich mich seelenwarm, und ich ging zu 
Tortoni und aB ein.Glas Plombieres, wobei ich Ihrer 
gedachte, besonders als ich an die Vanille kam. — 
Es geht dem *** wie vielen Deutschen, welche die Neben- 
sache zur Hauptsache gemacht. Die franzosische Leich- 
tigkeit ist bei ihnen zum Leichtsinn, das so notwendige 
und darum verzeihliche Sichhervorstellen zur Zudring- 
lichkeit geworden, und wenn sie sich als die gemeinsten 
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Scharlatane betragen, glauben sie Leute von Welt, feine 
Pariser zu sein. 

An der Deutschen Tribune zu arbeiten, dazu habe ich 
keine Zeit jetzt. Aber ich tue es, sobald ich frei werde. 
Das isf ein Schlachtfeld, auf dem kein Mann, der sein 
Vaterland liebt, fehlen soil. Aber die Zeitung, wird sie 
noch lange bestehen? Sie hat bis jetzt der Zensur ge- 
trotzt, wofiir der Redakteur zu sechsmonatlicher Ge- 
fangnisstrafe verurteilt worden. 

Ich schicke Ihnen heute den Herings-Salat. Es ist eine 
groBe Schiissel, und Sie werden Durst darauf bekorii- 
men. 
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Herings-Salat 

Beim Thor, beim hohen Odin und beim hochsten Bor, 
meinem, erhabenen Ahn, dieser Knabe Alexis kampft 
mit einer Berserkerwut, fiir die ihm einst in Walhalla 
ein Zwiebelkuchen duften wird! Aber noch bedenke ich 
mich. Soil ich, oder soil ich nicht? Kennten mich nur die 
Menschen alle, fiihlten es nur alle mit, welch einen Stolz 
ich aufzuopfern habe, wenn ich solchen niedrigen TroB- 
buben das Gesicht zuwende. Aber audi diesen Stolz lege 
ich auf den Altar des Vaterlandes, und wahrlich, hatte 
ich ihm alles zu verdanken, was ich ihm zu verzeihen 
habe — ich ware ihm jetzt nichts mehr schuldig. Oder 
glaubt ihr, es ware nichts, mit einem Philisterchen zu 
rechten, daB es geworden, wie es die Natur in einer lang- 
weiligen Stunde aus dem Kern einer HaselnuB geschnit- 
zelt? Wenig fiir einen Mann von Ehre und Gefuhl, sich 
vor ein Niirnberger Schachtelchen hinzustellen, wie es 
beschaffen, wenn eben der letzte Nachtlichtdocht heraus- 
genommen: offen und leer — und es ernsthaft zu fra- 
gen, warum es nichts en thai te und wo seine Seele hin- 
gekommen? Es ist viel. Und doch dauert mich der arme 
Schelm! Sie haben ihm.heimlich Branntwein in seine 
Bierkaltschale gegossen, und der blasse blode Junge, der 
fruher nicht den Mut hatte, eine rotwangige Bauern- 
dirne zum Tanze aufzufordern, stiirzt hervor, wird ein 
Held, fliegt die Sturmleiter hinauf und erwacht nicht 
eher aus seinem Taumel, bis eine starke Faust dort oben 
ihn mit einer Ohrfeige lachend in den Graben hinunter- 
stiirzt. Dann jammert er: „Ach, Papa Schlesinger! Ach. 
lieber Papa Schlesinger! Ach, ware ich doch freimutig 
und zu Hause geblieben! Ach, hatte ich doch kein 
Handgeld genommen! Ach, ware ich nur fort von hier, 
man erwischte mich kein zweites Mai!" Torichter Knabe! 
Trinke Milch und gehe nicht hin, wo Werber zechen. 

525 



Bkiefe aus Paris 

Sie haben dir wohl versprochen, du soil test Haupt- 
mann werden; aber du bliebst Trommelschlager dein 
ganzes Leben. Du dauerst mich. 

Ich habe des groBen Bor, meines gottlichen Ahns, ge- 
dacht. Das war er, und darum nenne ich mich Borne 
(Sohn des Bor) . Miitterlicher Seite stamme ich von 
Bestla ab, des Riesen Balthorn Tochter und Gattin des 
Bor. Keiner, der mich kennt, wird mich des Ahnenstol- 
zes fahig halten; ich erwahne nur meine Abstammung, 
urn jenen torichten Menschen, welche glauben, daB eine 
hohe Geburt ein niederes Leben gut mache und eine 
niedrige Geburt ein hohes Leben verderben konne, mir 
vorwerfen, ich sei als Jude geboren und darum weniger 
als sie — um ihnen zu zeigen, daB ich mehr bin als sie. 
wie durch mein Leben, so aucb durch meine Geburt. Der 
Ursprung meiner Familie geht hoch iiber das Christen- 
tum hinaus und ist noch alter als das Judentum. Wir 
stammen aus der Lichtwelt, Muspelheim war unser Wie- 
genland; ihr aber stammt aus der Nebelwelt, von Nifl- 
heim seid ihr hergekommen, seid Ymirs bose Kinder 
und die verzwergten Enkel der langweiligen, aber einst 
gewaltigen Eisriesen. Einst heiratete ein Mann aus mei- 
ner Familie eine Frau aus der eurigen, die Kuh Aud- 
humla, und diese Verwandtschaft spiire ich bei naBkal- 
tem Wetter in alien meinen Gliedern. 
Zweitausend Jahre vor Christus zog der machtige Hehn- 
dallr, Nachkomme Bors und einer meiner glorreichen 
Vorfahren, mit einem zahllosen Heere dem Mittage zu, 
um dort die Teutonen, die Nachkommlinge Ymirs, auf- 
zusuchen und mit diesen seinen tuckischen Vettern einen 
alten Rechtsstreit auszukampfen. Nach langem und be- 
schwerdevollen Zuge kam Heimdallr mit seinem Heere 
an der Grenze des feindlichen Landes an. Die Nacht 
war angebrochen, aus alien Stadten und Dorfern schall- 
ten die Sturmglocken, und zabllose Wachtfeuer brann- 
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ten ringsumher. Heimdallrs kampfbegierige Streiter 
jauchzten dem kommenden Morgen entgegen. Als der 
Held- eben sein letztes Horn ausgeleert und sich unter 
einer Eiche zur Ruhe legen wollte, wurde ihm eine Bot- 
schaft gemeldet. Es erschienen fiinfundzwanzig Zwerge 
in seidnen Kleidern und mit hundert Bandern und 
Goldblechen behangen, Der Kleinste derselben trat her- 
vor. warf sich Heimdallr zu FuBen, kiiBte sie, stand 
dann wieder auf und sprach: ,,Allerdurchlauchtigster 
Fiirst und Herr, Allergnadigste GeiBel Gottes! Mem 
Herr, der Konig der Hofrate, sendet mich zu Aller- 
hochstderen allerhochster Person und fleht Allerhochst- 
dieselben, ihn in diesen kritischen Zeiten mit keinem 
Kriege zu iiberziehen, weil deren heilige Person ge- 
rade beschaftigt ist, mit ihren getreuen Untertanen die 
,Stumme von Portici' einzustudieren. Allerhochstdie- 
selben mogen geruhen zu bedenken, oder wollen geru- 
hen zu bedenken, wie es meiner schuldigsten Ehrfurcht 
am angemessensten lautet, daB von dieser neuen Oper 
das Gliick des ganzen Volkes der Hofrate abhangt, und 
darum geruhen, gef alligst umzukehren und Allerhochst- 
deren Konigreich, das gesegnete Muspelheim, wieder 
mit Allerhochstderen Gegenwart zu begliicken. Mein 
Herr und Konig iibersendet Ew glorreichen Majestat 
durch rheine unwiirdigen Hande dieses blaue Band der 
schonen Sangerin, deren Hausorden, als ein Zeichen 
seiner Freundschaft und unwandelbaren Gesinnung, und 
bittet Allerhochstdieselben mit Allerhochstdenselben 
einen Allerhochsten Zollvertrag abzuschlieBen, zu wech- 
selseitigem Vorteile der beiderseitigen Hofe." Als dar- 
auf der Zwerg dem groBen Heimdallr das kleine Ordens-. 
band umhangen wollte, aber kaum seine Knie erreichen 
konnte, brach dariiber Heimdallrs Heer in solch ein 
donnerndes Gelachter aus, daB achtzehn von den Zwer- 
gen vor Schrecken umfielen und starben. Deren Anfuh- 
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rer und Vormund riB sich die Haare aus dem Kopfe, 
warf sich Heimdallr abermals zu FiiBen und sprach mit 
tranenden Augen: „Allerdurchlauchtigstes gottliches 
Wesen! Mach tiger Beherrscher von Muspelheim! Mogeri 
Allerhochstdieselben in Allerhochstderen gerechtem 
Zorne. wenn ich mich alleruntertanigst so ausdriicken 
darf, es unserm ungliicklichen Lande nicht anrechnen, 
daB einige schlechte Hofrate sich erkiihnt, in Gegenwart 
Allerhochstderen geheiligter Person umzufallen und zu 
sterhen. Es sind junge Leute, die erst vor zehn Jahren 
von Jena zuruckgekommen , wo ihnen die B ur schen- 
schaft heillose demagogische Schwarmereien in den Kopf 
gesetzt. Wollen Allerhochstdieselben Gnade fiir Recht 
ergehen lassen und sich damit begniigen, daB wir zu Al- 
lerhochstderen Satisfaktion gleich morgen fruh unsern 
Zensor aufkniipfen, weil er, wie dieses Beispiel der 
frechsten majestatsschandenden Todesart lehrt, den re- 
volutionaren Grundsatzen niclit streng genug Einhalt 
getan. Gnade! Friedet O, ware die Stumme von Por- 
tici hier, daB sie selbst fiir uns reden konnte!" Heim- 
dallr geriet in den heftigsten Zorn und sprach: „Ihr 
feigen Hunde habt nicht den Mut, mit uns zu kamp- 
fen, und wollt uns meuchelmorderisch in den Riicken 
fallen! Ihr sp recht von Frieden, und im ganzen Lande 
erschallen die Sturmglocken ! Ihr sprecht von Ergeben- 
heit, und ringsumher verraten zahllose Wachtfeuer ein 
zahlloses Heer!" — Der Zwerg schlug sich vor die Stirn 
und erwidei'te: „0 jammervolles, o allerhochstbetriib- 
tes MiBverstandnis ! Allerhochstdieselben geruhen nicht 
zu wissen, was Sie sprechen ! Allerhochstdieselben geru- 
hen falsch zu horen und falsch zu sehen! Was Serenissi- 
mus fiir Sturmglocken gehalten, ist nichts als das fest- 
liche Gelaute, womit wir Allerhochstderen erfreuliche 
Ankunft feiern, und was Allerhochstdieselben geruhten 
fiir Wachtfeuer anzusehen, waren die Illuminationen. 
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die im ganzen Lande der Hofrate von der Polizei anbe- 
fohlen worden. O Gnade! O Barmherzigkeit!" Heim- 
dailr gab dem Zwerge einen FuBtritt und sprach: „Fort, 
Hunde, mit Tagesanbruch seht ihr mich wieder!" 
Nach Aufgang der Sonne stand Heimdallr mit seinem 
ganzen Heere im Gebiet der Hofrate. Der Zwerg vom 
vorigen Tage trat abermals hervor und sprach: „Aller- 
durchlauchtigster, ich wiinsche wohl geruht zu haben. Al- 
lerhochstderen heiterer Blick verkiindet uns Ruhe und 
Frieden. Der Zensor ist gehenkt, und die Giiter der 
achtzehn Demagogen, die gestern abend eines revolutio- 
naren Todes gestorben, sind konfisziert worden. Ich bin 
von meinem Konige und Herrn bevollmachtigt, dem 
durchlauchtigsten Beherrscher von Muspelheim eine 
Operallianz anzubieten. Die beiderseitigen respektiven 
Hofe sollen auf ewige Zeiten ihre Sangerinnen und Tan- 
zerinrien miteinander austauschen, zum groBten Vor- 
teile des Handels, der Industrie, der Moral, Gesund- 
heitspolizei und Bevolkerung der beiden Staaten. Um 
Allerhochstdenselben die Kosten der Kriegsrustung zu 
ersetzen, will mein Konig und Herr die Halfte seiner 
Staaten an Ew. Majestat abtreten. Hochstderen aller- 
untertanigster Zwerg hat seinem Herrn dazu geraten. 
Wir sind unserer Hofrate, Domanenverwalter, Garde- 
of fiziere, Minister, Kammerherrn, Oberstallmeister, Ober- 
zeremonienmeister, Hofdamen, Matressen, Generalinten- 
danten und Hofbankiers, in allem nur 814. Fur diese 
bleibt die Halfte des Landes groB genug, und wenn die 
uns bleibenden Untertanen zweimal soviel Steuer be- 
zahlen als fruher. verlieren wir nichts an den andern. 
Geruhen jetzt Ew. Majestat ein ganz untertaniges Friih- 
stiick einzunehmen und dann der Generalprobe der 
jStummen von Portici' huldreichst beizuwohnen. " 
Nachdem der Zwerg-Hofrat so gesprochen, erhob sich 
im Hintergrunde ein wildes Geschrei: „Zu den Waff en, 
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zu den Waffen! Keinen schmachvollen Frieden! Auf 
Briider! Es lebe Teutonia! Es lebe die Freiheit!" Heim- 
dallr schob die Ho f rate, welche die Aussicht hemmten, 
weg, urn zu sehen, was hinter ihnen vorging. Da ge- 
wahrte er eine Schar edler Jiinglinge, welchen der Mut 
in den Augen blitzte, welchen Kampfbegierde die Wan- 
gen rotete, und [die], den Ruf zur Schlacht erwartend, 
freudig mit den Schwertern auf den Schild schlugen. 
Heimdallr mit seiner Heldenschar streckten froh bewegt 
ihre Arnie den Heldenbriidern entgegen und riefen: 
„GruJ3, Liebe und Dank eucb Briidern! Wir kommen, 
ihr seid es wert, mit uns zu streiten, und, Sieger oder 
besiegt, in Walhalla trinken wir aus einem Horn!" 
Da erbleichte der Zwerg, sprang auf einen Stuhl, sah 
die tap fern Jiinglinge zornig an und sprach :- „Ruhe ist 
die erste Burgerpflicht!" Heimdallrs rKriegern bot sich 
darauf ein Schauspiel dar, woriiber sie zu Bildsaulen er- 
starrten und ibnen Schwert und Schild mit donnerndem 
Getose aus den leblosen Handen fiel. Sob aid die teuto- 
nischen Jiinglinge gehort: „Ruhe ist die erste Biirger- 
pflicht!" legten sie ihre Riistung ab, zogen Schlafrocke 
an, s top f ten ihre Pfeifen und fingen an zu lesen und 
zu schreiben. Heimdallr sprach darauf zu seiner Schar: 
„Auf, tap fere Genossen, flieht, fort von hier. Wir sind 
gekommen, mit Mannern zu kampfen, nicht mit Schul- 
meistern und ihren Knaben. Fort von jener bedauerns- 
wiirdigen Jugend, fort von diesen verachtlichen Alten! 
Flieht und schaut nicht riickwarts, bis wir nach Muspel- 
heim gekommen." So verlieB Heimdallr mit seinem 
Heere Teutonia, lieB aber zur Bewachung der Hofrate 
sechs Mann und einen Unteroffizier zuriick. 
Dieser Unteroffizier war Heimdallrs jiingster Sohn, der 
aber trotz seiner koniglichen Abstammung nicht besser 
gehalten wurde als der gemeinste Krieger. Nachdem 
aber sein Vater fortgezogen war und der junge Mensch 
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sich selbst iiberlassen blieb, konnte er den Schrneiche- 
leien und Kriechereien der Hofrate nicht lange wider- 
stehen. Er verweichlichte, sein reines skandinavisches 
Blut artete aus, und von dem vielen Essen und Trin- 
ken, das man ihm alle Tage vorsetzte, bekam er die 
Gicht, welche Krankheit sich durch langer als zweitau- 
send Jahre in seiner Familie fortgeerbt. Vierundzwan- 
zighundert Jahre nacli Heimdallr reiste ein Nachkomm- 
ling jenes Unteroffiziers, namens Widar, wegen seines 
Podagras nach Baden bei Rastatt. Auf dem Wege da- 
hin, im wurttembergischen Stadtchen Mergentheim, 
lernte er ein schones Madchen kennen, namens Gold- 
chen, Tochter des Juden Baruch. Er verliebte sich in sie 
und verlangte sie zur Gattin. Er erhielt sie unter der 
Bedingung, ein Jude zu werden und den Namen Baruch 
anzunehmen. Widar lernte in Baden den beruhmten 
Dichter Robert kennen, der ihn Tag und Nacht um Stoff 
zu einem Drama qualte. Widar erzahlte ihm seine 
eigene Lebensgeschichte, und daraus entstand Roberts 
europaisches Schauspiel „Die Macht der Verhaltnisse" . 
Darauf zog Widar oder Baruch an den Main, da, wo 
spater Frankfurt erbaut wurde. Die Gegend gefiel ihm, 
und er lieB sich da nieder. Sein Haus stand an der Stelle, 
wo jetzt in Sachsenhausen die untere Muhle liegt. Nach 
und nach siedelten sich viele Heiden und Juden dort 
an, und es entstand eine Stadt, die Widar nach seinem 
Namen nannte. Dieses zeigt auch das Wort Frank- 
furt ganz deutlich; denn Frank heiBt im Skandinavi- 
schen Wi, und furt heiBt dar. Also waren es Juden, 
die Frankfurt gegriindet, und S. T der Herr Senator 
Dr. Schmid Wohlgeboren waren daher im groBten 
Irrtum, als sie gegen mich, der die Rechte der Juden 
verteidigte, vor einigen Jahren im Gelehrtenvereine 
bemerkten: die Juden konnten keine Burger sein in 
Frankfurt, weil es vor 1500 Jahren Christen gewe- 
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sen, welche Frankfurt erbaut. Gerade im Gegenteih 
Wenn hier die Religion ein Recht geben oder nehmej 
konnte, waren die Frankfurter Juden die einzige] 
Burger, und die Christen waren bloB Schutzchristen 
welche die Juden in eine Christengasse einsperre] 
und ihnen verbieten diirften, mehr als zwolf Ehei 
jahrlich zu schlieBen, damit sie nach und nach ausster 
ben und den Handel der Juden nicht ganz zugrundi 
richten. 

Auf diese Weise ist meine friiher heidnische Familie ein< 
jiidische geworden und ist es geblieben bis auf den heu 
tigen Tag. Ich aber, als im Jahre 1818 die jiidische Fa^ 
milie Rothschild so iibermachtig wurde, beschloB zurri 
Christentume iiberzugehen; denn es war immer meinc 
Neigung, es mit der schwachern und unterdriickten Par- 
tel zu halten. Der Pfarrer wollte mich aber unter dem 
Namen Baruch nicht taufen, und darum nahm ich den 
Namen Borne an, urn hiedurch das zerrissene Band mit 
meinem Ahnherrn, dem gottlichen Bor, wieder festzu- 
kniipfen. Seitdem heiBe ich also Borne und nicht Barucli 
modo Bprne wie das Frankfurter Polizeiprotokoll ohne 
Punkte vom 5. Dezember sagt Ich habe den Namen mit 
Wissen und gnadigster Erlaubnis meiner hohen Obrig- 
keit angenommen. Wenn ich von mir selbst spreche, heiBe 
ich kurzweg Borne; wenn ajber andere von mir sprechen, 
heiBe ich Herr Borne. Und ich heiBe mit viel groBerem 
Rechte Herr als irgendein Frankfurter Senator der drei 
Banke, den altern und jiingern Biirgermeister nicht avis- 
genommen. Denn ich bin wahrer Herr, ich diene kei- 
nem, ich bin keiner Macht Untertan. Ich diene nur der 
Wahrheit und dem Rechte, ob es mich zwar nur so weit 
angeht, dafi ich selbst es nicht zu verletzen habe. Ware 
ich aber eine obrigkeitliche Person, ein Richter, ein Se- 
nator, ein Biirgermeister; ware das Recht meiner Mit- 
biirger meinem Schutze anvertraut und irgendeine zahn- 
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Uochernde Exzellenz, dem etwa einer meiner Schutzbe- 
folilenen wegen der Form seiner Nase miBf alien, lachelte 
mir beim Dessert den Befehl zu, dessen Recht zu kran- 
ken, lieB' ich lieber meinen armen Leib in tausend Stucke 
hauen und ihn als FraB den Schweinen vorwerfen, als 
daB ich meine unsterbliche Seele urn das Spottgeld eines 
solchen Lachelns verkaufte. Also Herr Borne heiBe ich 
and werde jedem zu begegnen wissen, der mir mein Herr 
anriihrt. Als vor einiger Zeit einige junge Leute von der 
Gesellscliaft der Volksfreunde wegen Vergehen, die mit 
funfj ahriger Einsperrung bestraft werden konnen, vor 
Ihren Richtern standen und, angeschuldigt auf diese 
Weise, ihre Verteidigung auf eine wenn auch nicht straf- 
wurdige, doch hochst straff allige Weise fiihrten; Recht 
und Ordnung, ihre eigenen Richter, den Konig und die 
Verfassung verhohnten und bei dem Verhor der Ge- 
richtsprasident die Angeklagten beim Namen rief, ohne 
Herr vorzusetzen; da sprach Raspail, einer derselben, 
zum Prasidenten: „Wenn ich das Wort an Sie richte, 
nenne ich Sie Herr Prasident; wenn Sie mit uns prechen, 
sagen Sie bloB Raspail, Hubert, Thouret. Doch sind wir 
gleich vor dem Gesetze; geben Sie uns die Eigenschaft. 
die wir Ihnen selbst erteilen. Die Achtung, die Sie von 
uns selbst zu fordern das Recht haben, sind Sie auch 
uns schuldig." Lautes Bravo ruf en der Zuhorer folgte 
auf diese Anrede. Der Prasident aber nahm keine Riick- 
sicht darauf und fuhr fort, Raspail zu sagen, ohne Herr. 
Darauf sprach Raspail: „Herr Prasident, nennen Sie 
mich Herr Raspail, ich verlange es; nicht fur mich (man 
weifi, wie wenig wir auf so nichtige Dinge halten), aber 
ich fordere es im Namen der Wiirde der Verteidigung 
und der Achtung, die man den Angeklagten schuldig 
ist. Die Beklagten, die man alle Tage auf diese Banke 
schleppt, sind gewohnt, vor Ihnen zu zittern. Nun wohl! 
Sie mogen sich selbst achten lemen, es ist ein gutes Bei- 
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spiel, das wir ihnen geben." So wie Raspail vor der 
Assisen, stehe ich jetzt vor der Frankfurter Polizei. Meir 
Verbrechen ist mir unbekannt; aber die mir drohendt 
Strafe ist furchterlich. Wenn ich verurteiit werde, muf 
ich den Galeerendienst bei diesem Amte versehen. D ar- 
um sage ich im Gefiihle meiner Wiirde dieser Polizei 
„Madame! Wenn ich Sie anrede, nenne ich Sie Madame 
nennen Sie mich Herr. Die Achtung, die ich Ihnen be- 
zeuge, sind Sie auch mir schuldig. Den Doktor erlasse 
ich Ihnen, auch meine iibngen Titel, deren ich viele 
habe, brauchen Sie mir nicht zu salvieren, auch dero 
Wohlgebornen entsage ich. Aber nennen Sie mich Hen 
Borne, ich bestehe darauf." 

— Auf dieses Tutti lasse ich ein Solo folgen; denn' ich 
spiele ein unparteiisches Doppelkonzert, in dem ich zwai 
als Komponist und Konzertgeber mir die erste Stimme 
vorbehalte, doch zur gehorigen Zeit mit der zweiten ab- 
wechsle. Jetzt kommt die Reihe zu geigen an den Meister 
Alexis. „Noch nie habe ich ein Buch mit so steigendem 
Widerwillen, bis es zuletzt volliger Ekel wurde, durch- 
gelesen. Borne ist ein deutscher Ultraliberaler, sagen Sie! 
Mein Gott, reicht denn das Wort aus, diesen Inbegriff 
von knabenhafter Wut, pobelhafter Ungezogenheit, die- 
sen bodenlosen Revolutionsgeist, diese hohle, ans Al- 
berne streifende Begeisterung fiir negierende Begriffe 
auszudriicken, ja nur zu bezeichnen? Tut man nicht un- 
sern Liberalen unrecht, Borne als einen ihresgleichen zu 
nennen? Mich diinkt, so etwas von erschiitternd Nich- 
tigem, in einer absehreckenden Gestalt, ist noch nicht 
dagewesen, wenigstens nicht in der deutschen Literatur 
. . . Er walzt sich in Gemeinplatzen, in einem bacchan- 
tischen Taumel, oder wie jener irische Hauptling, der 
sich vor der Fronte in den Kot warf, um sicli abzu- 
kiihlen, wenn ihn das Fieber brannte. Es juckt ihn, und 
er kratzt sich, daB es eine Lust ist." Noch einmal, mich 
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dauert der arme Schelm! Vor vierzig Jahren hatte ir- 
gendein pfuschender Naturgesell von Lappen, die er 
seiner Meisterin gestohlen, dem kieinen hagem Seel- 
chen Rockchen und Hoschen zusammengeschneidert. 
Zur Ruhe, zum Sitzenbleiben und zum Referieren ge- 
boren, war dem Seelchen das enge Kleidchen weit genug, 
und die Nahte hielten. Aber da schlagt ein Blitz in seiner 
Nahe nieder, das Seelchen erschrickt, springt auf, zum 
ersten Male bewegen sich die Glieder, die knappe Spy ache 
platzt, Lumpenworte hangen herum, und dem armen 
riackten Seelchen kann man alle Rippchen zahlen. Edler! 
Warum bist du erschrocken? Nicht dir gait der Blitz; 
Lorbeeren verschont er. Obrigens nehmen Sie mir es 
nicht iibel, wenn ich mehrere Male Du zu Ihnen sage. 
Zuweilen rede ich in Streckversen, und dann duze 
ich jeden ohne Unterschied des Ranges, der mir in den 
Weg kommt. Aber eines bitte ich Sie mir .zu erklaren. 
Ich erinnere mich ganz genau: es war im Jahre 1819, 
nach dem Karlsbader Kongresse; da nahm ich Asafotida 
ein, und zwar in Mixtur; denn ich verabscheue die fei- 
gen Pillen. Es war ein einziger Loffel voll, es war der 
Ekel einer Minute und der Schauer von fiinf Minuten. 
Aber hinge mein Leben davon ab, ich nahme keinen 
zweiten Loffel Asafotida. Sie aber, mein Bester, haben 
mehrere Stunden an meinem Buche mit immer steigen- 
dem Ekel gelesen! Wie ertrugen Sie das? Wer hieB Sie 
das? Wer bezahlte Ihnen das? Oder finden Sie solche 
Freude am Ekel, daB Sie ihn gutwillig suchen, warum 
erbrechen Sie sich vor den Au'gen aller Welt? 1st das 
artig? Tut das ein wohlerzogener Mensch? Zwar haben 
es die alten Romer auch getan, aber Sie sind kein alter 
Romer, sondern im Gegenteil ein Referendar. Zweitens, 
beantworten Sie mir die Frage: ist das literarische Un- 
terhaltungsblatt ein Nachtgeschirr? Endlich mochte ich 
wissen, wo Sie gelesen, daB ein irischer Hauptling sich 
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durch ein Schlammbad vom Fieber geheilt? Ich habe 
eben das Fieber, aber es niitzt mir nichts. 
Alexis: „Von diesem in ihm kochenden Grimme merkte 
man wenig, als er vor einigen Jahren eine Reise durch 
Norddeutschland machte. Man wuBte bis dahin nicbt 
viel mehr von ihm, als daB er um Frankfurt herum be- 
riihmt sei . . . Die meisten horten zum ersten Male von 
ihm, weil er ins „Morgenblatt" eine Kritik iiber die 
Sontag einriicken lassen, und so wurde er in Berlin pra- 
sentiert." „Es ist der Mann, der iiber die Sontag ge- 
schrieben." Teurer Freund! Du gleichst dem Geiste, den 
du begreifst. Du saubergewaschenes, kuchenlachelndes, 
bimmbammelndes Sonntagskind, erkennst nur den mii- 
Bigen, schongeputzten, lustigen Sonntag in mir; aber 
die Wochentage voll schwerer Sorgen, saurer Arbeit 
und lohngeiziger Bezahlung, die hast du nicht erkarmt. 
Ja, es kochte damals wie spater der Grimm in mir, nur 
heiBer noch; denn als in den Julitagen der Vulkan sicb 
in einem Feuerstrome Luft gemacht, da wurde mit Mil- 
lionen Herzen auch das meinige friedlicher und stiller. 
Damals aber, da die Freiheit nur erst rauchte und kna- 
benhaft mit Steinen warf nach der Tyrannei, da, zu stolz 
zum Kinglerspiele, verschloB ich meine Brust und lieB 
den Grimm darin kochen zum spatern Gerichte. Hattest 
du meine Glut geahndet, schwammiger Alexis, du wa- 
rest entsetzt von mir weggelaufen und hattest dich vor 
Angst in ein WasserfaB gesturzt. Vielleicht hortest du 
zuweilen, wie es siedete in mir; aber du dachtest wohl, 
ich summe ein Sonntagsliedchen, und liebtest mich dar- 
um. Doch iiber den Narren! daB er noch selbst herbei- 
schleppt, was er verstecken sollte, damit es mein Spott 
nicht finde. Ja freilich, so ist es; man wuBte in Berlin 
nichts von mir, als daB ich iiber die Sontag geschrieben, 
und so wurde ich jedem vorgestellt: es ist der Mann, 
der iiber die Sontag geschrieben! Wenn ich jener Tage 
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gedenke — doch ich will erst das Feuer schiiren; mich 
friert, wenn ich daran denke. Komme her, Muse, setze 
dich zu mir beim Kamin und erzahle mir von jenen 
Tagen. Aber sei verniinftig und kichere nicht! 
Ich wohnte in der Stadt Rom, und doch war es fiirch- 
terlich kalt. Aber es war die Stadt Rom Unter den 
Linden. Am zweiten Tage nach meiner Ankunft, mor- 
gens zwischen zehn und zwolf Uhr und 22 bis 24 Grade, 
kamen Robert und Hering zu mir, schwarz gekleidet, 
in seidenen Strumpfen und iiberhaupt sehr festlich zu- 
bereitet Ich sa6 gerade beim Kaffee. „B6rne!" sagte 
Robert, „trinken denn die Geister Kaffee?" Danraf sah 
er Hering an und wartete auf erne giinstige Rezension 
seines Einfalls. Hering aber, der seinen Beifall fur sich 
selbst aufsparen wollte, sprach: „Warum nicht? Im Kaf- 
fee ist Geist, schone Geister begegnen sich, darum trinkt 
Borne Kaffee." Darauf sagte er: „0 Borne! Sontag! 
Gottlieb!" und fiel mir laut schluchzend um den Hals. 
Robert aber sprach mit bewegter, doch fester Stimnie: 
„Ermannen Sie sich, Referendar; wir wollen gehen, das 
Volk harrt Ihrer, Borne." Wir gingen. Vor dem Hause 
begegnete uns ein Mann; wir blieben stehen. Hering 
sprach: „Hofrat! Borne!" Der Hofrat war erstarrt und 
rief: „B6rne? Sontag — gbttlich!" dann ging er. Nach 
zehn Schritten kam wieder ein Mann. Robert sprach: 
„ Hofrat! Borne!" Der Hofrat war erstarrt und rief: 
„Bbrne? Sontag — gottlich!" Etwas weiter begegnete 
uns wieder einer. Hering sprach: ,, Hofrat! Borne!" Der 
Hofrat war erstarrt und rief: Borne? Sontag — gottlich!" 
So wurde ich Unter den Linden vierunddreiBig Perso- 
nen vorgestellt, die alle Hofrate waren. Endlich er- 
reichten wir den Pariser Platz. Ich hoffte, meine Leiden 
wiirden jetzt geendigt sein; aber nein. Man schleppte 
mich dem Tiergarten zu. Unter dem Brandenburger 
Tore machten wir halt. Hering blieb mir zur Seite, da- 
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mit ich nicht entwischte; Robert aber stellte sich mir ge- 
geniiber, zog ein dickes Manuskript aus der Tasche, es 
waren gewiB hundert Bogen, ich zitterte wie ein Espen- 
blatt, und er fing zu lesen an. „Heil dir im Siegeskranz, 
Vater des Vaterlands!" — Da schlug sich Robert vor die 
Stirn und rief: „Ich Esel! da habe ich ,den Waldfrevel' 
statt der Rede eingesteckt! Schadet aber nichts, ich weiB 
sie auswendig. Edler Borne! Hier unter diesen Pferden, 
die einst die Franzosen schmachvoll nach Paris gefuhrt, 
die wir aber glorreich wieder zuriickgebracht; hier un- 
ter diesen Pferden, wo Jahn einem Turnjungen Ohr- 
feigen gegeben, weil auf die Frage: was er jetzt denke, 
der Junge geantwortet: er denke gar nichts; worauf 
Jahn gesagt, er solle daran denken, wie man die Pferde 
Avieder schaffe; hier unter diesen Pferden denke ich" . . . 
„Lieber Robert", fiel ich ins Wort, „ganz Berlin weiB, 
daB Sie unter Pferden ein denkendes Wesen sind, aber" 
. . . doch Robert lieB sich nicht einhalten und fuhr fort: 
„ Flier unter diesen heiligen Hallen, gliicklich nachgebil- 
det den Propylaen in Athen, welche ebenso viele Talente 
zu erbauen gekostet, als Sie besitzen, namlich tausend 
undzwblf; hier unter diesen schonen Talenten — ich 
wollte sagen Propylaen — , wo einst die verdienten 
Manner des Altertums auf Kosten unsers geliebten Ko- 
nigs verpflegt worden, freie Kost, Wohnung, Heizung 
und Wasche hatten, taglich eine Flasche Champagner 
und monatlich hundert Taler Taschengeld" ... Der Re- 
ferendar fiel hier dem Robert ins Wort und sagte: „lieber 
Robert, Sie faseln. Sie verwechseln Propylaen mit Pry- 
tanaen." Robert aber erwiderte argerlich: „Prytanaen 
oder Propylaen, das ist mir alles eins." Er wollte fort- 
fahren; ich aber, halbtot vor Hunger und Durst, raffte 
alle meine Kraft zusammen und sprach: „Lieber Robert! 
In den Pry tanaen oder Propylaen (denn weil es Ihnen 
alle eins ist, ist es mir auch alle eins) bekamen die ver- 
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dienten Manner des Vaterlandes, wenn sie Hunger hat- 
ten, ein Gebackenes zu essen, das man Madsa nannte. 
Sind Sie der Meinung, daB das Wort Mazza, womit 
Ihre Glaubensgenossen das ungesauerte Brot bezeichnen, 
das sie an ihrem Pascha essen, mit jenem griechischen 
Madsa verwandt sei? Ich bin nicht der Meinung, son- 
dern ich stimme mit der des beriihmten seligen Wolf 
iiberein, der in seinen ,Prolegomenen' zum Homer ge- 
zeigt, daB das griechische Madsa nichts anders gewesen 
als ein Berliner Pfannkuchen. Ach, lieber Robert! Ach, 
teurer Alexis! wie glucklich ware ich, wenn ich jetzt ein 
Dutzend Pfannkuchen hatte! Aber wohlverstanden, von 
den guten in der JagerstraBe, mit einer Zuckerglasur 
und mit Aprikosen gefiillt." Robert, an den Rest seiner 
Rede denkend, sagte schmerzlich lachelnd: „Herr, dein 
Wille geschehe!" Sie fuhrten mich zuriick. Bald kam ein 
Mann, wir blieben stehen, und Hering sagte: „Justiz* 
rat! Borne!" Der Justizrat erstarrte und sagte: „B6rne? 
Sontag — gottlich!" Das wiederholte sich alle zehn 
Schritte, bis unter die Stechbahn. Dieses Mai aber waren 
es lauter Justizrate. Endlich traten wir bei Josty ein r 
und dort wurde ich im Namen der preuBischen Mo- 
narchic von deren Stellvertretern mit Pfannkuchen, 
Schokolade und Madera bewirtet. Hering uberreichte 
mir den ersten Pfannkuchen auf silbernem Teller und 
sprach: „B6me! Dieser Pfannkuchen ist ein Bild Ihrer 
schonen Seele!" Daruber muBte ich aber in ein so un- 
bandiges Lachen ausbrechen, daB ich die Schokolade 
umstieB, die herabfloB und mir ein ganz neues schwar- 
zes Kleid zugrunde richtete, das mir am namlichen Mor- 
gen erst der Schneider gebracht hatte. Denn am Tage 
vorher, dem zweiten meiner Ankunft in Berlin, waren 
mir tneine Kleider aus dem Zimmer gestohlen worden, 
woraus ich erkannte, daB PreuBen wirkHch eine von re- 
pubUkanischen Institutionen umgebene Monarchie sei; 
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denn je freier ein Volk, je schlechter ist seine PolizeL In 
Paris wurde mir nie etwas gestohlen. 
Und diese Menschen, die mir einen Purpurmantel um- 
geworfen, mich Unter den Linden im Triumphe her- 
umgefuhrt, vor mir hergingen wie Haman vor dem Mar- 
dochai und ausriefen: „So ehrt Ahasverus den Mann, 
der iiber die Sontag geschrieben!" — diese Menschen, 
die mir tausendundzwolf Talente angeschmeiehelt und 
meine Seele mit einem Pfannkuchen verglichen -ma- 
chen mir jetzt die groBten Gsobheiten, aus Todesfurcht, 
Herr von Arnim, der Polizeiprasident, rnbchte es er- 
fahren, daB sie bei einem Essen, das sie mir im Cafe 
Frangais Unter den Linden gegeben, alien Konigen 
den Tod zugetrunken ! 

Alexis: „Ihm zitterte das Herz unter seiner Brust, und 
die Briicke unter seinem Gesa/3 beim Gedanken, daB auf 
derselben Briicke der erste Freiheitskampfer des Juli ge- 
f alien." . . . Ach, die Nase! Die Konigsnase — darauf 
sitzen jetzt schon dreihundert Miicken! . . . Meinen Jam- 
mer, daB y,deutscke Genies" hungern muBten, den lobt 
und billigt der Philister; doch das ist seine einzige Un- 
parteilichkeit . . . ,„Man kann ihm keine groBere Freude 
machen, als wenn man ihm deutsche Dummheiten mit- 
teilt." Danke, lieber Herr! — „Der Patriot fingiert, daB 
ihm j em and aus Osterreich folgendes schreibt." Das ha- 
ben die andern Philister audi gesagt: ich hatte den Brief 
erdichtet; denn ich hatte den Mut nicht gehabt, in mei- 
nem eigenen Namen gegen Goethe zu schreiben; sie wol- 
len mich nur allein stellen, alle Schuld auf mich allein 
haufen; das ist ein Pfiff, den sie von irgendeinem ab- 
gesetzten Polizeidiener gelernt. Vielleicht hoffen sie auch, 
auf diese Weise mir den Namen des braven Mannes 
abzulocken, der den Brief geschrieben. O! geht, geht. 
Ich bin ein gerader schlichter Mann, aber fiir euch bin 
ich noch zehntausendmal zu schlau. 
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Der Referendar hat mir auch vorgeworfen, ich hatte 
nichts gelernt, ich ware ein unwissender Mensch! Oder 
hat es mir Robert vorgeworfen, oder Pittschaft oder 
ein anderer? Die vielen Grobheiten haben mich ganz 
verwirrt gemacht; daher kann ich unmoglich dariiber 
Buch und Rechnung fiihren, Ich muB es mit meinen 
Gegnern machen, wie es einmal Schinderhannes mit 
einem Trupp Juden gemacht, der ihm in seine Hand 
gef alien. Er zwang sie alle, ihre schmutzigen Stiefel aus- 
zuziehen; diese warf er untereinander und befahl ih- 
nen, sie jetzt wieder anzuziehen. Nun hatte man das 
Geschrei und Zanken der Juden horen miissen, wie sie 
einander in die Haare fielen und sich die Stiefel aus 
den Handen rissen. Schinderhannes stand dabei und hielt 
sich die Seiten. Wie kommt es aber, daB mich noch kei- 
ner von euch Schinderhannes genannt? Ihr seid doch im 
S eures Schimpfworterbuchs und schon iiber die 
Schmeiftfliege hinaus. Aber jetzt ist es zu spat. Wer mich 
jetzt Schinderhannes nennt, der ist nichts als ein schlech- 
ter Nachdrucker, Ich verwahre feierlich meine Rechte 
auf den Schinderhannes, und der hohe Deutsche Bund 
wird es gewiB nicht zugeben, daB man den 18. Artikel 
der Bundesakte iibertrete und meine Schriften ganz 
oder zum Teile nachdrucke. 

Also einer von meinen Gegnern sagte, ich ware ein un- 
wissender Mensch. Ich? Wie viele Gelehrte gibt es denn 
in Deutschland auBer mir, die einem armen Skribenten 
zu raten wissen, wie er es zu machen hat, mit seinem 
Einkommen auszukommen, daB er nicht notig habe, fiir 
Tagelohn zu schimpfen? Er muB es machen wie der 
Thrazier Parabius, der Freund des Konigs Phineus. 
Er muB der Nymphe Thynis einen Altar errichten, dann 
wird es ihm nie mehr an Lebensmitteln fehlen. Ich weiB 
freihch nicht, wer der Apollonius ist, der die Ge- 
schichte des Parabius erzahlt — ob Apollonius Licinius, 
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des Crassus Freigelassener, der korrekteste Schriftsteller 
aller Zeiten, denn er hat nie etwas herausgegeben; oder 
Apollonius der Rhodier, von dem man ein' beriihmtes 
Heldengedicht vom Argonautenzuge besitzt; oder Apol- 
lonius Cronus, der Philosoph aus der Megarischen 
Schule; oder Apollonius von Perga, der beriihmte Ma- 
thematiker, welcher ein Meisterwerk von den Kegel- 
schnitten herausgegeben; oder Apollonius von Tyana, 
der Pythagoraer, von dem man die unglaublichsten 
und lacherlichsten Wunder erzahlt (so soil er in der kur- 
zen Zeit von zehn Jahren einen ganzen Monat des 
„Freimutigen" zweimal durchgelesen haben) — aber ein 
einzelner Mensch kann nicht alles wissen. Dagegen 
weiB ich, daB Carme die Tochter Eubulus' und En- 
kelin Carmanors war, und dafi Jupiter mit ihr die Bri- 
tomartis erzeugte, und daB diejenigen Gelehrten, wel- 
che, wie Schwabe in seinem Mythologischen Lexikon, 
behaupten, die Carme ware eine Tochter des Phonix und 
Enkelin des Agenors gewesen, krasse Ignoranten, jam- 
merliche Wichte, verfluchte Kerls und elende SchmeiB- 
fliegen sind, welchem Gesindel man einmal auf die Fin- 
ger klopfen muB, daB etwas Furcht hinemfahrt. Ich 
habe gelernt, daB man sich sehr hiiten miisse, die 
Aeljrva dno ajtuQiSog der Griechen mit dem Sportulis der 
Romer zu verwechseln, daB man ungebetene Gaste axtdg 
nannte, und ich weiB auch den Grund davon. Nicht 
weniger ist mir aus meinen Studien bekannt, daB man 
bei den Romern diejenigen Causarii nannte, welche we- 
gen Kranklichkeit vom Kriegsdienste befreit werden 
muBten, daB aber, weil dabei oft Betriigereien vorgin- 
gen, bei ausbrechendem Kriege strenge Untersuchungen 
angestellt wurden, weswegen der hohe Frankfurter Se- 
nat, als er den BeschluB gefaBt, mich bei der Polizei 
anzustellen, welches ein Kriegsdienst ist, ein Platz im 
Geniekorps; und da einer der Senatoren die Einwen- 

540 



Vierundsiebzigster Brief 

dung gemacht, meine Kranklichkeit verstatte mir nicht, 
diesen Dienst zu versehen, erklarte: nun, so solle ich im 
Dezember von Paris nach Frankfurt reisen, urn mich 
von dem dortigen Stadtphysikus untersuchen zu lassen. 
Und weiB ich nicht, daB, tat' ich dies auch, es mir nichts 
niitzen wiirde, weil, wenn auch der Frankfurter Stadt- 
physikus mich aus alter Freundschaft krank machte, ich 
doch dienen miiBte, da, sooft ein Tumult entsteht oder 
die Stadt in hochste Not gerat, gar keine Entschuldi- 
gung angenommen wird? War aber nicht neulich in 
Frankfurt ein Tumult wegen der Torsperre, und ist nicht 
die Stadt durch die preuBische Maut in die hochste Not 
geraten? Das alles weiB ich, und ich wiiBte noch tausend- 
mal mehr, wenn ich auBer Funkes Real-Schullexikon, 
worin ich das Zeug gestern abend gelesen, noch einige 
andere klassische Werke von zu Hause mitgenommen 
hatte, wie: Eschenburgs „Handbuch der klassischen Li- 
teratur", „Heliodore, die Lautenspielerin aus Griechen- 
land", Thibauts „Pandekten" und Roberts „Wald- 
f revel". Und jetzt kommen solche Mordbrenner, solche 
Mauerbrecher, Dornbiische, lacherliche Toren, heillose 
Gesellen und j ammerliche Wichte, und erf rechen sich zu 
sagen, ich hatte nichts gelernt! Aber ich werde dem 
seichten Geschwatze dieser elenden SchmeiBfliegen bald 
ein Ende machen. Ich beschwore Sie, lassen Sie auf der 
Stelle aus meinem Hause den groBen KofTer holen, der 
in der Dachkammer steht. Nicht den enghschen Koffer; 
denn da drin liegen bloB meine Novellen, Romane, Tra- 
godien, Vaudevilles, Romanzen, Xenien und erne deut- 
sche Ubersetzung von Willibald Alexis' Schriften — 
welche mir alle zu meinem ernsten Zweck nicht dienen 
konnen. Sondern den groBern deutschen Koffer, wel- 
cher mit einem Felle iiberzogen ist, den drei Latten fest- 
halten. Darin liegen meine gelehrten Manuskripte. Fer- 
ner ein groBes gelbes Felleisen, worin die zu meinen 
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Werken gehorigen Zitate gepackt sind. Ganz oben iru 
Koffer liegt ein Verzeichnis samtlicher Manuskripte, 
wovon ich eine Abschrift mit nacb Paris genommen. Ich 
bitte Sie nun instandig, aus dem Koffer diejenigen Ma- 
nuskripte zu nehmen, die ich Ihnen mit den Nummern 
bezeichnen werde, und sie mir durch die Post hieherzu- 
schicken. Nur vier oder fiinf will ich drucken lassen: 
das wird ganz hinreichen, der Welt zu zeigen, wer ich 
bin. Aber, urn des Himmels willen, lassen Sie den Kof- 
fer und das Felleisen in Hirer alleinigen Gegenwart off- 
nen und untersuchen, aber ja keinen Ihrer gelehrten 
Freunde dabeisein. Es konnte mir einer ein Manuskript 
oder gar einen Gedanken oder gar ein Zitat stehlen; 
denn die Gelehrten haben in solchen Dingen weder 
Scham noch Gewissen. Ich wunsche also zu haben: „Nr. 
189. „De Confectione tractarum Berolinensium" Auc- 
tore L. Boerne 1826. — Nr. 214. „De captura haren- 
gorum." 1831 — Nr. 215. Deutsche Obersetzung des 
namlichen Werkes: „Von dem Heringsfange" Mit 
Zeichnungen. .— Nr. 533. „Kommentar ilber die Ge- 
setzgebung der geheimen Polizei, nach englischen und 
nordamerikanischen Grundsdtzen bearbeitet" Mit An- 
merkungen von Wurm. Endlich mein Hauptwerk: Nr. 
709. Vollstdndiges Verzeichnis alter Trauerspiele, Lust- 
spiele, bilrgerlichen Schauspiele, Liederspiele, Melodra- 
men und Opern, welche auf sdmtlichen deutschen Buh- 
nen vom Jahre 1774 bis zum Jahre 1827 aufgefuhrt 
worden sind, nebst Angabe der darin aufgetretenen 
Schauspieler und Schauspielerinnen, Sanger und San- 
gerinnen, und Nachweisungen alter ilber die theatrali- 
schen Leistungen Deutschlands erschienenen Kritiken" 
Nach den Quellen bearbeitet von Ludwig Borne und 
mit einer Vorrede von Ludwig Robert, zwolf Teile. Ich 
wollte dies Werk schon verflossenen Sommer in Baden 
drucken lassen, lieB mich aber durch Robert davon 
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abwendig machen. Er widerriet mir wegeri der stiirmi- 
schen Zeit, in welcher alle Talente untergingen. Ich hatte 
mich aber von Robert nicht sollen abwendig machen 
lassen. Grobe und schwere Talente wie die seinigen ge- 
hen freilich leicht unter; aber meine, leicht wie NuB- 
schalen, schwimmen oben und haben keinen Sturm zu 
fiirchten. Ich werde das Manuskript dem Herrn Brock- 
haus anbieten, der es gewiB gem verlegt, da es ein 
deutsches Nationalwerk ist und gleichsam eine Fortset- 
zung von Ludens „Geschichte der Deutschen" Es ist nur 
ein Jammer, daB er so schlecht bezahlt. 
Der Referendar Hering oder Willibald Alexis, wie er 
mit seinem SuBwasser-Namen heiBt, baut ein Pantheon 
fur die groBen deutschen Manner und stellt die Bii- 
sten von Menzel, Pustkuchen, Heine und Borne hin- 
ein . . . Wie kommt Pustkuchen hieher? Pustkuchen hat 
gegen Goethe geschrieben, und wer gegen Goethe 
schreibt, den Hohenpriester von Karlsbad, ist ein Re- 
volutionar. Haring macht die Inschrift fiir genannte 
Biisten. Als er aber an die von Heine kbmmt, zupft 
ihm einer am Rock. Ich weiB nicht, wie er heiBt, es ist 
aber jemand von der hohen Polizei. Der sagt ihm etwas 
ins Ohr, worauf der Referendar ein pfiffiges Gesicht 
macht und lispelt: „Ich verstehe!" Der WeiBbinder 
des deutschen Pantheons schreibt nun, statt der Inschrift 
zu Heines Biiste, folgendes von ihm: „ Heine hat — 
doch halt! ich denke lieber an das, was Heine noch tun 
wird. Heine hat, solang es eine kitzliche Opposition war, 
als Liberaler gefochten; jetzt ist er es nur noch aus ju- 
gendlichem Mutwillen. Sein Talent will Beschaftigung 
haben. Ich hoffe, die Zeit zu erleben, wo er denselben 
Kitzel dareinsetzt, gegen den jetzt bequemen Liberalis- 
mus sich in Ungelegenheit zu setzen. Ich lasse den 
Schleier iiber seiner Biiste im Pantheon der deutschen 
Republik ruhen und denke an seine Biiste in der deut- 

543 



Briefe aus Paris 

schen Literatur." 1st das nicht merkwiirdig? Eine ahn- 
liche AuBerung iiber Heine, einem andern Artikel ent- 
nommen, den man audi aus Berlin eingeschickt und auf 
den ich zuruckkommen werde, lautet wie folgt: „Ein 
Schriftsteller (Heine), nicht ohne Geist und audi nicht 
ganz ohne Poesie (obwohl der Funke schon zu erlo- 
schen beginnt), und den man fruher gern mit Borne oder 
Lord Byron zusammenstellte, wandelt eine ahnlich ge- 
fahrliche Bahn, und wir wiinschen es auf rich tig zu sei- 
nem Besten, da/3 er zeitig umkehre. Schon das Streben, 
der Mode und der Tagesneigung bestandig zu huldigen, 
ist auBerst bedenklich. Oberschreitet er audi einst nur um 
ein Haarbreit die Grenze, so stiirzt er (wie jetzt Borne) 
erbarmungslos von seiner Hohe herab, und hinter ihm 
erschallen Verachtung und Hohngelachter." 
Diese Zwerge fiihlen selbst, daB sie dem Kainpfe der 
Zeit nicht gewachsen sind, und darum mochten sie Heine 
anwerben. Nun ? was gewonnen sie dabei? Ware ein 
kleiner Vorteil der guten Sadie mit der Schande eines 
verdienstvollen Mannes nicht zu teuer bezahlt, so 
wiinschte ich, Heine lieBe sich von den Polizeiwerbern 
verlocken. Nicht ihnen, uns wiirde das niitzen. Die 
Wahrheit wiirde inn treffen, wie die andern auch, nur 
todlicher, weil er stark ist und Widerstand leistet; wah- 
rend der Kleister der andern sich um die Scharfe des 
Schwerts legt, sie einwickelt und manchen guten Streich 
abhalt. 

Wie konnte gegen alle Naturgeschichte unter den lite- 
rarischen Hasen, die gar keine Stimme haben, sich ein 
solches Geheul erheben? Ein anderer Artikel in dem 
namlichen Blatte, ein Brief aus Berlin, wahrscheinlich 
von dem namlichen Hering, erklart die wunderbare 
Erscheinung und gibt die besten Aufschliisse. Mir 
brauchte er sie nicht erst zu geben; die Naturgeschichte 
der deutschen Hasen im gesunden und im kranken Zu- 
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stande war mir zu genau bekannt, als daB mir jene Er- 
scheinung hatte unerklarlich bleiben konnen. Aber an- 
dern, die weniger belehrt als ich, werden die Aufschrusse 
niitzlich und willkommen sein. Der zweite Alexis 
schreibt von mir: „Der Verfasser genoB hier friiher 
eines auBerordentlich guten Rufes, der viel iiber seine 
Verdienste hinausragte . . . Der Mann wurde hier ver- 
ehrt und vergottert . . . Und jetzt auf einmal dieser un- 
geheure Abfall! Man spricht nur mit Abscheu und Wi- 
derwillen von ihm. Jeder mochte seine Hand in Un~ 
schuld waschen und nie bekannt mit ihm gewesen sein. 
GewiB sind die in jenen Brief en niedergelegten Ansich- 
ten durchaus verwerflich, aber ebenso gewiB ist es, daft 
die jetzt hier vorherrschende personliche Erbitterung 
nicht allein aus dieser Quelle fliefit. Teils tritt bei vielen 
gekrankte Eitelkeit ins Spiel, teils bei andern die Furcht, 
man mochte nun auch sie nach einem neuen Mafistabe 
zu beurteilen versucht werden . . . Die Julirevolution 
hatte ihn vollig berauscht, und in diesem Rausche 
zeigte er sich auf einmal, wie er war. Da/3 ihn dies ge~ 
reuty bezweifle ich gar nicht. " der groBe Menschen- 
kenner! . . . Doch ich will das Wichtigere besprechen. Ja 
freilich, das ist es. Sie haben mich verehrt und vergot- 
tert in Berlin. Als ich aber anfing, gegen die Gewal- 
tigen im Lande zu reden, da ward ihnen todesangst. 
Sie dachten an die Hausvogtei, an Magdeburg, Kope- 
nick, den Galgen und Pilatus-Kamptz. Sie verleugneten 
mich und werden mich noch hundertmal verleugnen, ehe 
der Hahn kraht. Krdht aber einmal der deutsche Hahn, 
werden sie sich wie die Wiirmer zu meinen FiiBen win- 
den und von denen mit HaB und Abscheu sprechen, 
welche sie jetzt verehren und vergottern. 
O Berliner! O Hasenpasteten! O Kuchenfresser! O ihr 
dreizehn Biihnendichter, welchen erst die Knochen wie- 
der hart geworden, und die ihr, seit die Katze nicht zu 
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Hause ist, ganz lustig auf den Tischen herumspringt! — 
wenn ich jetzt imter euch erschiene, mit meinem alten 
Herzen zu eurem alten Herzen trate, wiirdet ihr nicht 
entsetzt vor mir fliehen wie vor dem Damon der Cho- 
lera und mit tranenden Augen vor eurem Pilatus wim- 
mern: „0 wir Unglucklichen! Wir kennen den Mann 
gar nicht!" Ich komme! Wenn ihr nicht artig seid, 
komme ich. Wahrhaftig, ich muB nach Berlin; das Herz 
hiipft mir vor Freude, wenn ich daran denke. Ich muB 
diese Menschen in AngstschweiB verwandeln, daB ihr 
ganzes Dasein in den Gossen abflieBe. Den einen suchte 
ich in dem Buchladen auf, wo nichts geheimbleibt, fiele 
ihm urn den Hals und sprache: „Du siehst, teurer 
Freund, ich habe Wort gehalten und kam, sob aid mich 
PreuBens Soline riefen!" An den andern drangte ich mich 
in der Oper, zeigte ihm den Messager und sagte ganz 
laut: „Du bist ein Schelm, dein Stil ist gar nicht zu 
verkennen." Dem dritten schriee ich bei Stehely zu: 
„Deine gestrige Nachricht, daB der Konig abdanke, be- 
statigt sich; urn desto besser." Meinem vertrautesten 
Freunde aber, dem Referendar Hering, schriebe ich fol- 
genden Brief: „Teurer Brutus! Himmlisch warst Du 
wieder gestern abend. Warum muBtest Du uns wegen 
Deiner Diarrhb'e so bald verlassen? Als Du fort warst, 
tranken wir auf die Gesundheit des preuBischen Marats. 
Deine Epigramme auf Herrn von Witzleben und den 
Prinzen von Mecklenburg wurden zum zweiten Male 
vorgelesen und mit jauchzendem Beifall aufgenommen. 
Der osterreichische Gesandte laBt Dich erinnern, daB 
Du ihm eine Absclirift davon versprochen. Ich habe 
heute Briefe vom General Uminski bekommen. Tausend 
GriiBe fiir Dich. Nie wird er es vergessen, daB Du ihn 
drei Tage in Deinem Hause versteckt gehalten und er 
seine Flucht von hier nur Deinen Anstrengungen zu ver- 
danken hat. Morgen versammeln wir uns wieder zum 
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Abendessen. Wir feiern den 21. Januar, den schbnen 
Tag, an dem das Haupt eines Tyrannen gefallen. Du 
wirst doch kommen? Nodi eine andere, noch eine scho- 
nere Begebenheit feiern wir. Aber Du erfahrst das erst 
morgen. Doch nein, Du lieber ungeduldiger Mensch, 
noch heute, Du sollst es gleich erfahren. Rate! Wie, Dein 
Herz sagt Dir, Du ahndest nichts? Du hast gewiB wieder 
Leibschmerzen. Die Sontag ist in die Wochen gekom- 
men, und die hohe Kindbetterin und das neugeborne 
Kind befinden sich sehr wohl. Und jetzt? Bist Du heute 
imstande, ein verniinftiges Wort in den ,Freimiitigen' 
zu schreiben, dann will ich zwolf Dutzend Austernscha- 
len ohne ihren Inhalt hinunterschhngen. Dein Spartakus. 
N. S. Die Kisten mit den Dolchen werden heute abend 
bei Dir abgeholt werden." Dieses Billett wiirde ich an 
den Referendar Hering' adressieren, versiegeln, wieder 
aufbrechen und damit auf die Polizei gehen, meinen 
Permissionsschein gegen acht Groschen erneuern zu las- 
sen. Da lieB' ich das Billet unbemerkt aus der Tasche 
fallen. Ein Polizeibeamter wiirde es aufheben und es 
ganz natiiriich finden, daB es der Referendar dort ver- 
loren. Und jetzt die Untersuchung, die Herings-Angst! 
Das alle miiBte kostlich sein. 

— Gott stehe mir bei! Ich wollte das Brock-Narren- 
Haus verlassen, in dem ich mich einige Stunden auf- 
gehalten, da stiirzte mir auf dem Korridor ein verriick- 
ter Philolog entgegen und hielt mich fest und drehte mir 
alle Knopfe am Rocke. Ich weiB nicht, wie der Narr 
heiBt; es muB aber ein ausgezeichneter deutscher Phi- 
lolog sein; denn er versteht kein Deutsch. Der Narr hat 
Nr. 97 im Hause. Der laBt sich, wie folgt, vernehmen. 
„ Borne (der Philosoph, wie er sich selbst nennt) hat in 
den ,Briefen aus Paris' einen Beitrag zur forcierten Ju- 
denliteratur geliefert, zu welcher auch Heine, sein 
Freund und Idol, schon manches steuerte, und damit 
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ein sehr widerliches Buch geliefert, welches einer schar- 
fen GeiBel wird standhalten miissen. Diese Briefe ganz 
zu durchlesen, ist ein Opfer, zu dem man sich nur in 
gerechter Indignation und mit groBem Unwillen ent- 
schlieBen kann. Wenn sich gliickliche Anlagen und 
Scharfsinn so mit Frechheit und AnmaBung paaren, 
vergiBt man dariiber das Hassenswiirdige und Verwor- 
fene, was jedem Abtriinnigen, jedem Renegaten und 
jedem an seinem angestammten Glauben seiner Vater 
zum Verrater Gewordenen anklebt. DaB ein solcher 
auch sein Vaterland und was semen Landsleuten heilig 
und verehrungswiirdig erscheint, zu beschimpfen ver- 
sucht, ist darum kein Wunder, und wird sich diese Un- 
treue gewiB empfindlich strafen. Ein Herr. Dr. Meyer 
hat in einer kleinen Schrift, betitelt * . . schlagend und 
tiefgreifend, doch fast zu fliichtig den ersten Streich da- 
gegen gefiihrt. Wie kann auf so wenigen Seiten mit zwei 
Banden Auswurf gekampft werden? Doch vielleicht fin- 
det ein tuchtiger Mann Ruhe und Resignation, um fur 
Deutschland gegen Borne in die Schrariken zu treten. 
Darum w sei auch hier ein einzelner Fleck, der uns anzu- 
hangen zugedacht wird, beleuchtet." Sehen wir jetzt, 
was diese Flecklaterne beleuchtet! Ich hdtte die deutsche 
Sprache geschmdht und verdchtlich herabgesetzt und die 
franzosische ilber sie erhoben, diese fdnde ich sublim! 
Und das nviisse „eine Verachtung bei jedem Freunde sei- 
ner Muttersprache unter uns hervorbringen, die hoher 
steigen mu/3, als irgendeine Skala auszudrilcken ver- 
mag". Wo der Narr in meinen Schriften das gelesen, 
mochte ich wissen. O Schulmeister! 

Mascula sunt panis, piscis, crinis, cinis, ignis. 
Funis, glis, vectis, follis, fascis, lapis, amnis, 
Sic fustis, postis, sic axis, vermis et unguis, 
Et penis, collis, callis, sic sanguis et ensis, 
Mugilis et mensis, pollis, cum caule canalis; 
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Et vomis, sentis, pulvis, $itis : cucumisque^ 
AnguiSf item cossis^ torris^ cum cassibus orbis. 

So wollen wir kiinftig miteinander korrespondieren; 
aber nur ja nicht Deutsch! Sie verstehen mich nicht, und 
ich verstehe Sie nicht. Habe ich auBer den Schimpf- 
wortern, worin ich seit einigen Monaten bei dem er- 
sten deutschen Schuilehrer fleiBigen Unterricht genbm- 
men, sonst ein Wort in Ihrem Artikel verstanden, will 
ich kein ehrlicher Mann sein. Schreiben wir uns Latei- 
nisch! 

— Jetzt will ich der „Stuttgarter Hofzeitung" einen Be- 
such machen. Ich habe mich iiber und iiber mit Kolni- 
schem Wasser gewaschen, meine Kleider gewechselt und 
bin herzlich froh, daB ich von der Biirgerkanaille ein- 
mal loskomme. So eine Hofzeitung, die hat doch eine 
ganz andere Art und Sprache, und noch in ihrem Mor- 
genanzug von Loschpapier ist sie reizender als eine biir- 
gerliche Abendzeitung in ihrem Velinkleide. Ihr Zorn 
ist zarter Champagnerschaum; ihr Spott Prickeln auf 
der Zunge, das mehr schmeichelt als wehe tut; und ihr 
Unmut ein triibes Wolkchen iiber der Sonne, an seinem 
Rande von ihrem Liebesblick gefarbt. Sie straft durch 
Vergebung und schweigt, wenn sie verachtet. Und alle, 
die einer so lieben, gnadigen Hofzeitung nahekommen, 
werden iibergossen von ihrem Rosenschimmer, verzuk- 
kert, waren sie vorher noch so bitter; und fein, artig 
und gewandt, waren sie friiher die plumpsten Grobiane 
und die schwerfalligsten Tolpel gewesen. Seht den ehr- 
lichen Milnch und den ehrlichen Lindner. Es sind, wie 
allgemein bekannt, ehrliche und brave Manner; es sind 
aber eben Biirgersleute ; gerade, aber knorrig, treu, 
aber knurrig. Doch wie hat sie die Hofzeitung umge- 
wandelt! Wie fein sind sie geworden, seitdem sie daran 
arbeiten! In diese Schule miiBt ihr gehen, ihr Meyer ; 
ihr Wiirmer, ihr Heringe, ihr Roberts, ihr Pittschaft, 
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und wie ihr sonst alle heiBen mogt. Dieser „Stuttgarter 
Hofzeitung" haben meine Briefe aus Paris audi nicht 
gef alien; aber wie fein gibt sie das zu versteben! Und 
wendet nicht ein: Ja, die Herren, welche die ,Stutt- 
garter Hofzeitung' schreiben, bekommen einen jahrli- 
chen Gehalt von dreitausend Gulden, und fur dreitau- 
send Gulden kann man schon fein sein; aber wir armen 
Schlucker, womit sollen wir die Artigkeit bestreiten? 
Das sind leere Entschuldigungen. Stehen nicht in dem 
namlichen Worterbuche die feinen Worte und Redens- 
arten wie die groben? Was halt euch ab, sie zu wahlen? 
Schlingels seid ihr. Bedenkt nur, welche gemeine 
Schimpfreden ihr gegen mich gefuhrt, und vergleicht 
damit die zarten Ausdriicke, deren sich die „Stuttgarter 
Hofzeitung" bedient. Frivoler Jude, herzloser Spotter, 
elender Schwatzer, toller Schweitzer, erbdrmliche Juden- 
seele, ehrlos, schamlos, seichtes Geschwdtz, inhaltloses 
Geschwdtz, leichtfertiges Geschwdtz, armer Revolutions- 
jdger, schamlose Frechheit, seichte Frivolitat, ungeheure 
Anmafiung, jiidische AnmafSung, schmutziges Buck, ekel- 
haftes Buck, niedertrdchtiges Buck, elende Schmeif3fliege. 
Stand euch das nicht alles auch zu Gebote? Schamt euch! 
Und jetzt erst die unvergleichliche Syntax, mit welcher die 
artigen Worte zusammengesetzt sind! „Oberall zeigt sich 
der frivole Jude, dem nichts heilig ist, der herzlose Spotter 
auf Geist und Charakter der deutschen Nation, der 
elende Schwatzer ins Blaue hinein, der der Menge ge- 
f alien will und der Erbarmlichkeit der Leidenschaften 
des Tages und im Grunde doch selbst nicht weiB, was 
er eigentlich will. Wohl kann man sagen, daB sich Borne 
durch dieses Buch in jeder Riicksicht selbst gebrand- 
markt hat; hein Deutscher, dem die Ehre seines Landes 
heilig ist, wird ihn fortan mehr in seiner Gesellschaft 
dulden konnen." Lieber alter Freund! Sie sind alt ge- 
worden und wissen nicht, was Sie sprechen. Urn der 
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Menge zu gef alien, hatte ich die deutsche Nation ver- 
spottet? Das ware doch ein sonderbares Mittel! Was ist 
derm die Nation anders als die Menge? Verspottet man 
einen, wenn man ihm gef alien will? Sie freilich und Ihre 
Bande, Sie verstehen unter Nation nicht die Menge, 
sondern nur die dreiBigtausend unter dreiBig Millionen 
Menschen, welche die Blutsauger des Volks sind, die, 
ohne Vaterland und selbst ohne Fiirsten, nur den Hof 
kennen, an den sie festgeschlossen, und keinen andern 
Gott haben als den Hofknecht, der ihnen ihr Futter 
vorwirft. Diese Nation wiirde ich wohl verspottet ha- 
ben, wenn sie eine Ehre hatte, die man verwunden 
konnte, und wenn sie nicht, sobald sie satt ist, jedes 
Spottes spottete. Ach, bester Freund, es ware recht schon, 
wenn mich kiinftig kein Deutscher in seiner Gesellschaft 
duldete; aber ich furchte, man duldet mich nach wie 
vor. Wie oft waren wir nicht in friihern Zeiten in der 
Gesellschaft manches braven Mannes, dem die Ehre sei- 
nes Landes heilig ist, und doch wurden wir nicht zur 
Ture hinausgeworfen! Man wuBte, daB wir betriigerische 
Schuldenmacher, unverschamte Bettler, lausige Schma- 
rotzer, ehrlose Kuppler, feile Lohnschreiber und die 
niedertrachtigsten Spione aller europaischen Hofe wa- 
ren und daB wir unser deutsches Vaterland fur tausend 
Silberrubel zehntausendmal verraten — und doch warf 
man uns nicht zur Tiir hinaus ! Es ist aber ein gedul- 
diges Volk, das deutsche! Wie gerne lieBe ich mich zur 
Tiir hinaus werf en, wenn nur das zur heilsamen tJbung 
unter den Deutschen wiirde, daB sie nicht langer nieder- 
trachtige Schurken, die sie im Grunde ihrer Seele ver- 
achten, aus weibischer Angstlichkeit wie ehrliche Leute 
und Menschen, die sie hassen, aus dummer Hoflichkeit 
mit Achtung behandeln! — „Bevor Ref. dieses im Ver- 
gleich zu der Niedertrachtigkeit des Buches noch sehr ge- 
linde Urteil nur durch einige Belege, wie sie ihm gerade 
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in die Augen fallen, motiviert, hat er sich dagegen zu 
verwahren, als ob er zu den Judenfeinden gehore, zu 
welchen man seine Landsleute so gerne rechnet . . . Er 
schatzt den braven aufgeklarten redlichen Mann, wes- 
sen Religion er audi sein moge. Wenn er aber alle die 
Verworfenheit, welche man gewohnlich dem jiidischen 
Volke schuldgibt, so schamlos ausgesprochen sieht, wie 
in diesem Buche des Herrn Baruch Borne . . . dann kann 
er auch, tief emport iiber solche Schandlichkeit, gegen 
den Juden auftreten. Auch er muB am Ende iiberzeugt 
werden, daB soldier schamlosen Frechheit und seichten 
Frivolitat nur der Jude fahig ist." Seht ihr, ihr gemeinen 
biirgerlichen Rezensenten! Ihr habt euch gegen mich, den 
Juden, ereifert; aber ihr habt es mit eurer gewohn- 
lich en tolpelhaften Art get an. Lernt von diesem Hof- 
zeitungsschreiber, wie man mit Hofmanier grob sei. Als 
er gegen den Baruch in Borne losziehen wollte, durch 
welche Teilung er nichts gewann, als was Goethes Zauber- 
lehrling durch Spaltung des Besenstiels gewonnen: daB 
er von zweien bedient wird, statt friiher von einem — 
bedachte er: Halt! Dem Herrn von Moses bin ich Geld 
schuldig; -von Herrn von Aaron will ich Geld borgen; 
bei Herrn von Jakob werde ich oft zu Tische geladen, 
Herr von Abraham zahlt mir meine russischen Gelder 
aus; Herr von Isaak hinterbringt mir, was am Miin di- 
ner Hof vorgeht; Herr von Joseph besorgt mir meine 
Wiener Korrespondenz — ich muB diese kostbaren Leute 
schonen und nun sagen, die Juden waren brave schar- 
mante Leute, und der Baruch Borne mache eine Aus- 
nahme. Von dem lernt, ihr Flegel. Und fragt ihr mich, 
wie viele Dukaten und Flaschen Champ agner es mich 
gekostet haben wiirde, den Stuttgarter Hofzeitungs- 
schreiber zu meinem Lobredner zu machen? so sage ich 
euch: „Ich bin ein Lump, wie ihr alle seid; aber diese 
kleine Ausgabe hatte mich nicht belastigt." 
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Der arme Teufel fuhlt es manchmal selbst, da6 zum 
Schreiben die Finger allein nicht hinreichen, wie auch 
ein Geist dazu gehore, und dann, imGefiihle seiner Arm- 
seligkeit, ruft er den Geist Mendelssohns aus dem Grabe 
hervor, daB er ihm beistehe in seiner Not. „0 edler 
Moses Mendelssohn, im Grabe muBt du dich umwen- 
den, daB langer als ein halbes Jahrhundert nach dir 
einer deines Volkes also schwatzen kann!" Und da der 
edle Moses Mendelssohn auf die Beschworung eines Tau- 
genichts natiirlich nicht erschien, wurde er zum zweiten- 
mal hervorgerufen. „Nochmals rufe ich den Schatten 
des edlen Mendelssohns an. Ziirnend erscheirie deinem 
entarteten Enkel und bessere ihn, wenn es moglich ist!" 
Vielleicht wundert man sich dariiber, daB ein Hofzei- 
tungsschreiber so romantisch ist; aber was kann man 
nicht alles sein fur dreitausend Gulden jahrlich? Gebt 
dem Manne sechstausend Gulden, und er ware imstande 
und wiirde ein ehrlicher Mann dafiir. 
Der Stuttgarter Hofzeitungsschreiber wie die ganze 
Schafherde, die gegen mich geblokt, furchtet mich mehr 
als den bosen Wolf und sahe daher gar zu gem, daB 
ich keine Gelegenheit versaumte, mich totschieBen zu 
lassen. So ein SchuB ist freilich eine Kritik, die keine 
Antikritik zu friichten hat. Darum sucht der Narr auch 
meinen Ehrgeiz rege zu machen und sagt: „Bald will 
Herr B. nur Revolutionen und zappelt krampfhaft dar- 
nach, bald furchtet seine erbarmliche Judenseele sie 
angstlich, wie im 19 ten Brief. Sooft Spektakel und Auf- 
lauf war in Paris, hatte er Zahnweh oder dicke Backen 
und jammert dann hinterdrein wahrhaft kindisch-ko- 
misch, nicht dabei gewesen zu sein." Mein guter alter 
Freund, wo haben Sie denn im 19 ten Brief Furcht ge- 
funden? Unser Mut und unsre Bangigkeit sind freilich 
sehr verschieden voneinander. Sie fiirchten alles, nur 
die Polizei nicht, weil Sie unter deren besonderem 

553 



Briefe axis Paris 

Schutz stehen; ich aber fiirchte nichts als den Meuchel- 
mord der Polizei, pine offene Kugel fiirchte ich nicht. 
Wenn ich Sie friiher oder spater einmal in Stuttgart 
besuche, werde ich Ihnen beweisen, daB eine dicke Backe 
einen wirklich am Ausgehen hindern kann und daB, 
wenn man in Paris zu Hause bleibt und man als Ober- 
spdon keine andern Spione unter sich hat, man nicht er- 
f ahrt, was sich in der Stadt ereignet. 
Es gab noch mehrere solcher Narren, die, una mich los- 
zuwerden, einen kindischen Ehrgeiz in mir aufzuregen 
suchten. Als sie erroten muBten, daB ich, ich allein unter 
all den Stummen und Verschnittenen, es gewagt, den 
Unterdriickten des Volks die Wahrheit zu sagen, da 
meinten sie: Welch ein grower Mut> sich in Paris hin- 
zusetzen und dort gegen deutsche Regierungen zu 
schreiben. Und jetzt hoffen sie, ich wiirde hurtig wie ein 
torichter Knabe in die Hohle des Tigers laufen. Und 
was ist die Hohle des Tigers gegen das dunkle und heim- 
liche Gericht, worih deutsche Regierungen die Beleidi- 
gung ihrer himmlischen Allmacht riigen? In dunkler 
Nacht aus dem Bette gezerrt werden von Raubern, die 
sich Gerichtsdiener nennen; dummen, tiickischen, aber- 
glaubischen Staatspfaffen, die, ihren Gott im Bauche, 
der sie fiittert, verehrend, die kleinste Beleidigung ihres 
Gottes grausam strafen — ihnen Rede stehen, wahrend 
sie sitzen und verdauen; und dann aus der Welt zu 
verschwinden, wie eine Seifenblase, nicht Luft, nicht 
Erde zeigt unsre Spur; ausgeloscht im Gedachtnisse sei- 
ner sehr deutschen Mitbiirger, welchen der kleinste 
Schreck den Kopf trifft, welchen PoHzeifurcht wie ein 
Sirokko das Herz ausdorrt; und dann zu schmachten 
in einem feuchten Gewolbe, ohne Licht, ohne Luft, ohne 
Buch, ohne Freundestrost, erfrierend von dem kalten 
Blicke der Kerkerwarter — den Mut verlangt ihr von 
mir? Gebet mir offenes Gericht, gebet mir den Schutz, 
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den in Frankreich noch der Morder hat, gebet PreB- 
freiheit, daB meine Freunde aus den Zeitungen ersehen 
konnen, wo ich hingekommen, und dann will ich euch 
zu Rede stehen. Aber ihr werdet euch wohl hiiten, 
das zu tun; denn ich stiinde dann euch nicht Rede, ihr 
miiBtet mir und dem Volke Rede stehen. Fragt Massen- 
bach, fraget Ypsilanti, fraget die andern Schlachtopfer 
alle, wie sie im Kerker gelebt, warum sie gestorben? 
Gehet hin, fragt sie, sie stehen jetzt vor Gott und brau- 
chen nicht mehr zu schweigen. Fraget Jahn, der endlich 
freigekornmen, was seine Richter ihn gefragt! Er 
schweigt, er darf nicht reden. An einer langen Kette halt 
man ihn fest — das ist seine Freiheit. Fraget Murhard 
in Kassel, der schuldlos erklart worden, warum er im 
Kerker geschmachtet? Er ist stumm. Er hat schworen 
miissen, die Geheimnisse der Tyrannei nicht zu verra- 
ten. Die torichten Menschen! Solch einen Eid halten, 
den man ihnen, den Dolch auf der Brust, abgezwungen? 
Der lastert Gott und verrat die Liebe, der lebendig aus 
der Hohle der Tyrannei kommt und seinen Briidern 
nicht erzahlt, was im Dunkeln die Bosheit iibt und die 
Unschuld leidet. Ich hielte solchen Schwur nicht; es ist 
Siinde, ihn zu halten. 

Ich habe in meinen Brief en gesagt: im nachsten Jahre 
wiirde das Dutzend Eier teurer sein als das Dutzend 
Fiirsten — und jetzt, lieber alter Freund, machen Sie 
sich lustig iiber mich, weil von dieser Prophezeiung 
„gerade das Gegenteil eingetroffen" . O ich mochte mich 
aufkniipfen! Das da habe ich nicht erfunden! Ich 
raume Ihnen ganz beschamt den ersten Platz ein, Sie 
sind ein viel feinerer SpaBvogel als ich. Warum sind 
Sie nicht immer so fein? Warum — Sie, ein Hof- 
zeitungsschreiber, ein Dietrich zu den grofiten wie 
zu den kleinsten Kabinettskasten aller Fiirsten Euro- 
pas, ein Meisterschelm, der die Polizei selbst betriigt — 
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vvarum sind Sie zuweilen so grob, daB Sie in Ver- 
dacht geraten, ein ehrlicher Mann zu sein und Ihren 
wohlerworbenen Ruf gefahrden? Wie konnten Sie sich 
nur vergessen, „Ei, ei" zu ruf en? Ei, ei — ist das nicht 
die Essenz der Dummheit? Riecht das nicht den Phili- 
ster eine Meile im Umkreise? Ich lieBe mich lieber tot- 
schlagen, ehe ich ei, ei sagte oder schriebe. Und Sie ha- 
ben ei, ei drucken lassen — leugnen Sie es nicht! Urn 
mich iiber die Eleusinien der deutschen Hofe lustig zu 
machen, erzahlte ich, daB der prof anste aller Sterblichen, 
ein deutscher ungeadelter jiidischer Jungling, in gemei- 
ner Reitertracht auf einem Hofballe des Aller christlich- 
sten Konigs getanzt. Und Sie bemerkten darauf: „Ei, 
ei, Herr Baruch Borne, man solte fast glauben, daB 
Ihnen doch die Zeit ein wenig lange wird, bis Sie sich 
herablassen konnen, einer Prinzessin oder Herzogin 
die Hand zum Tanze zu reichen!!" Ich bitte Sie, zei- 
gen Sie mir die Briicke, die von meinem Spotte zu Ih- 
rem fiihrt; ich kann sonst nicht hiniiberkommen. Und 
ei, ei! Ehe ich Ihr „Ei, ei" gelesen^war es mir eine Be- 
lustigung, mich mit Ihnen zu necken, aber dieses Ei } ei 
hat mich ganz verstimmt, und unwillig rufe ich aus: 
es ist eine Schmach! Mit solchem Ei-ei-Gesindel muB 
ich mich herumschlagen! 

Der Stuttgarter Hofzeitungsschreiber, als er den hoch- 
sten Gipfel der Begeisterung erreicht — dort oben in 
jener reinen Hohe, wo der Hofzahlmeister wohnt; in 
jener seligen Stunde, wo er sein Quartal empfangen, 
sagt er, schreibt er als heiBe, gefiihlausstromende Quit- 
tung: „0 du elende Schmeifif liege!" Nein das ist zu arg, 
und „was zu arg ist, ist zu arg", sagt Eduard Meyer 
in Hamburg. Erst jetzt verstehe ich das groBe Wort. 
Und du mit einem kleinen d — so alles Herkommen 
und deutsche Sitte verhohend! Und O! Hatte er we- 
nigstens gesagt: Ach, du elende SchmeiBfliege! Eine 
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Grobheit, die mit Ach anfangt, kann ein verniinftiger 
Mensch eigentlich gar nicht ubelnehmen. Ach ist ein 
Ausatmen, und von einer Grobheit zeigt es an, daB die 
Grobheit in dem Menschen gesteckt und daB er, bloB 
sich Luft zu machen, sie ausgesprochen. O aber ist ein 
Einatmen und verrat, daB eine Grobheit, die damit be- 
ginnt, auBer dem Menschen gewesen, daB er sie vor- 
satzlich aufgenommen und daB, wenn der Grobian das 
Maul gehalten, er nicht grob gewesen ware. Man wird 
daher finden, daB alle Grobheiten in meinen gesam- 
melten Schriften mit ach anfangen, in einigen wenigen 
Fallen ausgenommen, wo ich als Ironie o gebrauchte. 
Der Freund, der mir aus Stuttgart das Hofblattchen 
mit dem Stallartikel schickte, schrieb: er ware von Lind- 
ner, und er erkenne seine Art in der Schmeififliege. Aber 
das beweist nichts; es gibt oft tauschende Ahnlichkeiten, 
und ich glaube es nicht. Doch wer ihn auch verfaBt! O 
du elende Schmeij3fliege! ist zu arg, und das lasse ich mir 
nicht gefallen. Glaubt ihr denn, weil ich so lange ge- 
schwiegen, ich wiirde das fort geduldig anhoren? War- 
um glaubt ihr das? Etwa weil ich ein Deutscher bin? 
Aber horet, was Eduard Meyer sagt: „Der Deutsche ist 
geduldig, schweigsam und bedenklich, aber doch nur 
his zu einem gewissen Grade. Wenn ihm die Geduld 
rei/3t, wenn er das Schweigen bricht und einen Ent- 
schlu/3 gefafit hat, so wird sich mancher wundern ilber 
die scheinbare Umwandlung seiner Natur. Und ich 
fuhle es, da/3 auch ich ein Deutscher bin . . . Man mu/3 
dem Gesindel einmal auf die Finger klopfen, daj3 etwas 
Furcht hineinfahrt!" Ja, ich fuhle es, daB auch ich ein 
Deutscher bin! Wehe euch, wenn mir die Geduld reiBt! 
Wehe dem Gesindel, wenn ich ihm auf die Finger klopf e, 
daB Furcht hineinfahrt! Ich gebe euch mein Wort: sie 
fahrt nicht wieder heraus. Ja, ich bin ein Deutscher! 
Ja, mir reiBt die Geduld! Ja, ich klopf e! Ihr Schlin- 
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gels, ihr Flegels, ihr Ochsen, ihr Esel, ihr Schweine, 
ihr Schafe, ihr Mordbrenner, ihr Spitzbuben, ihr jam- 
merlichen Wichte, ihr Sch — doch ohne Leidenscbaft! 
Alles mit Ordnung. Ihr! 

A.' 
Aalquappen, Aasfliegen, Abdecker, Abendlander, Aber- 
witzige, Achseltrager, Affen, Alltagsgesichter, Ameisen- 
fresser, Anfanger, Angeber, Anschwarzer, Aristokra- 
ten, Auerochsen, Aufpasser, Aufschneider, Aufwisch- 
himpen, Auskundschafter, AusreiBer, Ausrufungszei- 
chen, Austerschalen, Auswurf, Autoren; 

B. 

Bagage, Bandwiirmer, Bangel, Barenhauter, Bauchdie- 
ner, Bauchredner, Bedienten, Bestien, Beutelschneider, 
Blattlause, Blutigel, Bosewichter, Brecheisen, Brechpul- 
ver, Brotdiebe, Brudermorder, Brummbaren, Brunnen- 
schwengel, Buffel, Buschklepper, Butterfasser; 

C. 

Cabalenmacher, Censoren, Charlatane, Chinesen, Cor- 
rekturbogen; 

D. 
Dachshunde, Delinquehten, Demokraten, Despoten, Dich- 
terlinge, Diebe, Diebslatemen,Dienstboten,Diplomatiker, 
Doggen, Dompfaffen, Dombiische, Dreckkafer, Druck- 
fehler, Dubletten, Duckmauser, Dummkopfe, Diiten; 

E. 

Eintagsfiiegen, Eisschollen, Elentiere, Esel, Eselskopfe, 
Eulen; 

F. 
Falschmunzer, Ferkel, Filzlause, Fischweiber, Fladen, 
Fledermause, Flegel, Fratzengesichter, Frostbeulen, FuB- 
schemel ; 
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G. 

Galgenvogel, Gaudiebe, Gecken, GegenfuBler, Geheim- 
schreiber, Geifermauler, Gelehrte, Gerneinschreiber, 
Giftmischer, Gimpel, Gliedermanner, Glockenschwengel, 
Grobiane, Grundeln, Grundsuppen; 

H. 
Halunken, HasenfiiBe, Heringe, Hofhunde, Hofnarren, 
Hunde, Hundsf otter, Hungerleider; 

Janitscharen, Insgesamt, Johanniswiirmcheri, Irrwische; 

K. 
Kammerdiener, Kasemaden, Kellerwurmer, Kerls, Kel- 
lerhunde, Kipper und Wipper, Kleckse, Kleinstadter, 
KloBe, Klotze, Knechte, Kostganger. Kotkafer, Krahen, 
Krautkopfe, Krebse, Kriippel, Kundschafter, Kiirbisse; 

L. 
Laffen, Lastermauler, Laxiermittel, Lebkuchen, Lehr- 
jungen, Leibeigene, Lichtstumpen, Lieferanten, Lormbe- 
dienten, Lotterbuben, Luder, Luftpumpen, Lummel, 
Lumpen, Lumpenhimde; 

M. 
Makulatur, Maden, Mamelucken, Mastvieh, Maultrom- 
meln, Maulwiirfe, Mispeln, Milchbrotchen, Mistkafer, 
Mordbrenner, Murmeltiere; 

N. 
Nachtgeschirre, Nachtmxitzen, Nachtwandler, Narren, 
Nudeln; 

O. 
Ochsen; 

P. 
Papageien, Pedanten, Pharisaer, Philister, Pinsel; 
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Q. 

Quantitaten, Quappen, Quarke, Quintaner, Quitten; 

R. 
Rapunzeln, Raucherkerzchen, Rezensenten, Rekruten, 
Referendare, Renegaten, Resonanzboden, Rohrdom- 
meln, Rotznasen; 

S. 
Schafe, Schafskopfe, Schandbuben, Scheuerlappen, 
Schinderknechte, Schindmahren, Schlaraffengesichter, 
Schlingel, Schlucker, Sckmarotzer, SchmeiBfliegen, 
Schnitzel, Schufte, Schulfiichse, Schurken, Schweine, 
Skribler, Siebenschlafer, So so, Soldner, Spanferkel, 
Speichellecker, Spione, Spiirhunde, Stiefelknechte, 
Stimmgabeln, Stockfisclie, Stopsel, Sudler; 

T. 

Tagediebe, Tagelbhner, Taugenichtse, Teekessel, Tinten- 
kleckse, Tolpel, Trampeltiere, Tremulanten, Trommel- 
schlager, Trompeter, TroBjungen, Tiiiffelhunde, Tuck- 
raauser; 

U 
Unleserliche, Untertanen, Unverschamte; 

V. 
' Verschnittene, Verjagte, Vielschreiber, Vorhangschlosser; 

W 
Wachsbilder, Waldfrevler, Wandlause, Wanzen, Wasser- 
geister, Wasserkopfe, Weihrauchfasser, Wespen, Wetter- 
hahne, Wichte, Windmiihlen, Wische, Wohledelgeborne, 
Wohlgeborne, Wiirmer, Wurstmauler; 

Z. 

Zahnstocher, Zeitungsschreiber, Zeloten, Zeugdrucker, 
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Zitteraale, Zwerge. — Ihr sollt sehen, daB ich mit 
euch fertig werden kann; 

Jetzt aber bitte ich den ersten Kunstkenner seiner Zeit, 
den Herrn Geheimen Kabinettssekretar Saphir in Miin- 
chen, offentlich zu entscheiden, wer von uns grober ge- 
wesen. Nicht der Herr Saphir oder ich — so anmaBend 
bin ich nicht, sondern Herr Meyer, Herr Wurm, Herr 
Hering, Herr Robert, Herr Pittschaft, die „Muncbner 
Hofzeitung", die „Stuttgarter Hofzeitung", die „Mann- 
heimer Zeitung", die „Berner Zeitung" und alle die an- 
dern Menschen und Blatter, die ich nicht geiesen, sie 
alle fur einen gezahlt — oder ich, ienen alien der ein- 
zelne gegeniiber. 

Ende des Herings-Salats. 
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Filnfundsiebzigster Brief 

Paris, Montag, den 13. Februar 1832 
Ich las kurzlich in einem englischen Journale eine gute 
Kritik von meinem Buche, mit sehr vielen Auszugen. 
Ich. muBte im Lesekabinett laut auflachen, als ich den 
Konrad mit seinen Abenteuern iibersetzt f and. Was der 
Mensch Schicksale haben kann! Wurde es denn Konrad 
bei seiner Wiege vorgesungen, daB einst in einem Lon- 
doner kritischen Journale von ihm die Rede sein wurde? 
Die Obersetzungen lesen sich sehr schon, und viel schoner 
als das Original. Die englische Sprache eignet sich sehr 
fiir diese Art zu schreiben. Sie hat etwas Kraftiges, 
schwer Treffendes, braun und blau Schlagendes. Jedes 
Wort ist ein Knotenstock, jede Rede eine Priigelei. 
Der Madchenverein fiir die Polen in Mainz hat an das 
hiesige polnische Komitee (namlich das aus Polen selbst 
zusammengesetzte, an dessen Spitze Lelewel als Presi- 
dent steht) ein Schreiben erlassen, das diese hochgepriif- 
ten unerschutterlichen Manner mit tranenden Augen ge- 
lesen. Ganz deutsch und fromm im schonsten Sinne des 
Wortes, ganz unterwiirfig- und madchenhaft und, wie 
Mondesblick, freundlich, aber wehmiitig auf die deut- 
schen Manner herabsehend, welche schlafen. Der Brief 
wird von hier in die deutschen Blatter geschickt werden, 
und Sie werden ihn darin lesen. Diesen Madchenbrief 
haben die jungen deutschen Patrioten hier an samtliche 
Universitaten, mit folgendem Rundschreiben begleitet, 
geschickt: „Nachstehendes Schreiben deutscher Jung- 
frauen haben uns mit tranenden Augen die Polen ge- 
geben, damit wir es unserm Volke bekanntmachen und 
insonderheit Euch akademischen Briidern, in deren ho- 
hern Bildung und veredelten Gefiihlen das Vaterland 
zweier Nationen den Keim seiner groBen Hoffnungen 
niederlegte. Mit Stolz und Schamgefiihl erfullen wir 
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den Wunsch der Manner. Er wird einen gewaltigen und 
folgereichen Widerhall finden; denn es sind Worte der 
Wahrheit, axis deutscher Jungfrauen Munde hiniiber- 
stromend in deutscher Jiinglinge Brust. Als wir sie lasen, 
diese deutschen Worte, da schwuren wir bei unserer Ehre 
und bei unserm Vaterlande, uns wiirdig zu machen der 
Jungfrauen, welche sie dachten. Diesen Schwur, Briider, 
wir senden ihn Euch! Polen i Deutsche, Manner — diese 
Worte wird hinfort keine Verscbiedenheit der Bedeu- 
tung trennen!" Icb kenne die Jiinglinge, die das geschrie- 
ben. Kennte icb sie nicht und hatte icb sie nicbt erkannt, 
wiirde icb spotten, wie icb es oft getan, iiber die boblen 
Reden, die wie Seifenblasen glanzen und zerflieBen. Aber 
icb kenne sie. Sie baben in Deutscbland und in Belgien 
fur die Freiheit mutig gekarnpft, und ob sie zwar un- 
gliicklicb waren und kein beredsamer Sieg fur sie sprach, 
sind sie docb bescbeiden und fromm gebiieben und ba- 
ben nur Worte fur ihre kiinftigen Taten, keine fur ibre 
vergangenen. Wenn das deutscbe Volk viele soldier zahlt, 
nun, dann kann es wobl fallen im Kampfe gegen Ty- 
rannei, aber in die alte Gef angenscbaft gerat es nimmer- 
mebr. 

Der Doktor Gartenhof sollte mir eigentlicb zur War- 
nung dienen. Der bat lange nicbt so heftig gescbrieben 
als ich, und docb haben sie ihn eingesperrt. Dabei bat 
er nocb das Gliick, daB der konstitutionelle Geist in 
Hessen ihn gegen gesetzwidrige Gewalttatigkeiten 
schiitzt. Wie wiirde es mir ergeben, wenn ich mich in 
Frankfurt der schnodesten Willkiir preisgabe? Ich werde 
mich sehr bedenken, nacb Deutschland zu kommen. 
Lesen Sie denn die deutsche „ Tribune" nicht? Sind Sie 
nicht erstaunt, was der kleine Herkules, den Sie noch 
in der Wiege gesehen, fur ein pracbtiger Mann gewor- 
den? Ich war der kleine Herkules in der Wiege, der 
einige Schlangen zerdriickt, aber der Wirth> der schwingt 

563 



Briefe aus Paris 

die eiserne Keule und schlagt Ochsen und Lowen tot. 
Ach! wie bald werden sie kommen und werden mich 
wegen meines sanften Wesens, wegen meiner maBigen 
und bescheidenen Schreibart loben. Wie bald wird der 
Meyer drucken lassen: »Was zu arg ist, ist zu arg. Die 
Borneschen Brief e hatten meinen Unwillen in holiem 
Grade erregt, aber die Reden von Wirth iibertreff en doch 
noch die dort aufgetischten Frechbeiten. Man mufi dem 
Gesindel einmal auf die Finger klopfen, dafi etwas 
Furcht hineinfahrt." 

Das ist ein braver Wirt, der gibt seinen Gasten reinen 
Wein, und sie werden sicb gesunden Mut daran trinken. 
Endlich, endlich findet sich doch einmal einer, der einen 
deutschen Mann steckt in das hohle deutsche Wort, und 
jetzt hat es eine Art. Das Wort hinter der Tat, der Die- 
ner hinter seinem Herrn, das ist feine Sitte. Die groBe 
Idee einer deutschen Nationalassoziation zur Verteidi- 
gung der Presse hat Wirth zugleich ausgefuhrt und be- 
sprochen. Man unterzeichnet monatliche Beitrage, die 
kleinste Summe wird angenommen, sogar ein Kreuzer 
monatlich. Mit diesem Gelde werden die liberalen Bii- 
cher und Zeitungen befordert, die Geldstrafen fur PreB- 
vergehen bezahlt und notigenfalls fiir die Familien der- 
jenigen Schriftsteller gesorgt, die wegen PreBvergehen 
eingekerkert werden. Das Eigentum der Blatter gehort 
der Gesellschaft. Der Redakteur eines liberalen Journals 
wird aus der Kasse bezahlt. Die Journalisten werden 
als Beamte des Volks angesehen und konnen, wenn sie 
sich unfahig oder des Vertrauens unwiirdig zeigen, ab- 
gesetzt werden. Diese Idee, die offentliche Meinung 
formlich zu organisieren, urn sie der Standesmeinung 
der Regierung entgegenzusetzen und die Organe der- 
selben, die Journalisten, als die Beamten des Volks zu 
betrachten, schwebte mir schon langst vor. Wenn dieser 
Plan, dessen Ausfuhrung in Rheinbayern schon begon- 
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lien, sich uber ganz Deutschland verbreitet und Wurzel 
faBt, kann noch alles gerettet werden, sogar auf fried - 
lichem Wege. 

Donnerstag, den 16. Februar 1832 

Ich gehe heute abend in Gesellschaft und habe mich 
noch gar nicht entschieden, wie ich meine Halsschleife 
binden soil. Man kniipft sie jetzt: en porte-manteau, 
en bec~de-lievre und en chauvesouris. Mantelsack ist 
sehr bequem, und so trage ich sie gewohnlich. Fleder- 
maus ist eine uralte Mode. Ich erinnere mich, daB ich 
an dem Tage, wo ich konfirmiert worden, eine Fleder- 
mausschleife getragen. Aber was Hasenmaul ist, weiB ich 
nicht. Ich will *** [Heine] fragen, der alles, was sich auf 
Hasen bezieht, sehr genau kennt. 

. . . Man muB jetzt mit den Schuften personlich Krieg fuh- 
ren; ich tue es auch, ob es zwar sonst meine Art nicht war. 
Es ist notwendig. Im kleinen Kriege ist ein Mann ein 
Mann, und einer weniger ist auch schon ein Sieg. 
Es ist schon von den Frankfurter^ daB sieBockenheim in 
Bann getan. Das ist ganz in meinem Geiste gehandelt. 
Dadurch wird Bockenheim gegen seine Maut und Regie- 
rung aufgeregt, und das kann guteFolgen haben. Sie wer- 
den sehen, die Leu te lernen etwas aus meinen Brief en. 
Sehen Sie, welch eine traurige und zugleich lacherliche 
Sache es mit der Zensur ist. Frankfurt ist nur vier Stun- 
den von Hanau entfernt, und man weiB nicht genau, 
was dort vorgeht, und Sie schreiben mir, vorgestern 
sollen dort Unruhen stattgef unden haben ! 



Sechsundsiebzigster Brief 

Paris, Sonntag, den 19. Februar 1832 
Alle Deutsche hier warnen mich aufs dringendste, ja 
nicht nach Deutschland zu reisen, weil man ganz ohne 
Zweifel mich einkerkern wiirde. Mir schaudert vor dem 
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Gedanken, unter die Barentatzen einer aufgebrachten 
deutschen Pvegierung zu fallen. 

Die Frankfurter Jahrbucher haben mir sehr gefallen, 
und iiberhaupt macht mir die Sache groBe Freude. Es 
ist doch wenigstens ein Dammerlicht, und da es in Frank- 
furt bis jetzt Nacht gewesen, kann es keine Abenddam- 
merung, es mufi eine Morgendammerung sein. Die Ar- 
tikel sind alle gut geschrieben, und bei der notigen Ma- 
Bigung fehlt es doch audi nicht an der erforderlichen 
Kraft. Dieses Liiftchen von Freiheit, ware es denn je zu 
uns gekommen, hatten die Franzosen keinen Sturm ge- 
habt? Hatten die deutschen Regierungen je etwas ge- 
hort von der Stimme des Himmels, hatte Frankreich 
nicht gedonnert? Schlirnm genug fixr das deutsche Volk, 
daB die Furcht der Konige seine einzige Hoffnung, ihr 
Schrecken sein einziger Trost ist. 

Montag, den 20. Februar 
Friede! Friede! Friede! Nicht Casimir Perier seufzt 
so nach Frieden, wie ich seufze! Doch mein Friede ist 
wohl ein anderer. Wie bin ich dieses Kampfes miide! 
Wie angstigen mich die Blutflecken, die mir vor den 
Augen flimmern ! Ich mochte spielen, und sollte ich dar- 
iiber zum Kinde werden. Ich mochte in eiriem Kolleg 
bei meinem Schoppen sitzen, das Wochenblattchen lesen 
und Anekdoten erzahlen, bis ich daruber zum Philister 
wiirde. Die Zunge ist mir trocken; ich bin so durstig, daB 
ein Morgenblatt, ein Abendblatt mir Labsal ware. Ich 
bin nicht dumm und faul geworden. wie ich neulich 
meinte; ich bin der Politik iiberdriissig geworden. Be- 
stellen Sie sich etwas Lustiges bei mir, schlechte Witze, 
wohlfeile SpaBe; es wird mir alles gut tun. Soil ich Ih- 
nen kleine Geschichten erzahlen? Kiirzlich verteidigte 
ein Advokat einen Angeschuldigten vor Gerichte. Es war 
ein PreBvergehen und die Sache von keiner groBen Be- 
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deutung. Der Advokat hatte schon zwei Stunden ge- 
sprochen und war noch so feme vom Ziele als zwei 
Stunden friiher. Da erhob sich einer der Geschwornen 
und sagte: „Mufite ich auch fiinfhundert Franken Strafe 
bezahlen, ich halte das nicht langer aus. Ich bekomme 
Krampfe, ich falle in Ohnmacht, wenn der Advokat 
noch langer spricht; meine Langeweile ist unertraglich!" 
Der Advokat lachelte und schwieg. Der President und 
die Richter lachelten; alle Zuhorer lachelten und waren 
des Scherzes froh, der alien wohl tat. Aber den folgen- 
den Tag erfuhr man, daB der gute Geschworne, als er 
nach Hause gekommen, einen Anfall von Schlag gehabt 
und dafi man ihm zu Ader lassen muBte. Das vermag 
die Langeweile! 

In ein Kaffeehaus in Mailand traten vor einiger Zeit 
zwei osterreichische Offiziere in biirgerlicher Kleidung. 
Der eine fragte den andern, ob er Schokolade trinken 
wolle. Dieser antwortete: er moge lieber Tee. Gleich 
darauf wurden die Offiziere vor die Polizei geladen und 
ihnen vorgehalten, sie waren Revolutionare, Carbonari, 
Liberale, und sie sollten nur alles gestehen, dann wiirde 
man ihnen vielleicht das Leben schenken. Die Offiziere 
sahen sich einander verwundert an und beteuerten ihre 
Unschuld. „Unschuldig?" donnerte der Polizeidirektor. 
. „Herbei, Zeuge!" Da kam ein itahenischer Spion und 
sagte den Of flziern ins Gesicht, sie hatten im Kaffeehause 
von Freiheit gesprochen. Der gute Spion hatte lieber Tee 
gehort und das fur Liberte' verstanden. Die Offiziere 
wurden mit einem ernsten Verweise wegen ihrer Unvor- 
sichtigkeit entlassen. Den andern Morgen wurde bei der 
Parade dem Offizierskorps die Parole gegeben: es solle 
bei Strafe der Degradation kiinftig keiner mehr in 
einem Kaffeehaus sagen: „Ich trinke lieber Tee", son- 
dern: „Ich trinke Tee lieber' 6 . Der Spion bekam eine Ex- 
tragratifikation von zehn Dukaten. 
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Im preuBischen Lande Posen haben zwei Briider der 
heiligen Hermandad Rottecks Weltgeschichte verbrannt. 
Sie sind dafizr zu Hofraten ernannt word en. — Gestern 
ist hier ein Roman in zwei Banden erschienen, mit 
dem Titel: „Crac! Pchcht! Baounhd!!!" Wie fordert 
man das Buch in der Leibibliothek? — In Hannover 
erscheint ein Journal, worin dem hannoverischen Volke 
periodisch bewiesen wird, daB es durch seine unver- 
gleichliche Regierung das gliicklichste Volk der Welt sei. 
Das Journal wird von drei Hofraten redigiert. Sie hei- 
Ben: Hupeden, Wedemeier, Ubbelohde. Wer solchen 
Namen nicht glaubt, der ist schwer zu befriedigen. — 
Der Rektor der Berliner Universitat (ich glaube er heiBt 
Marheineke) hat an alle deutsche Universitaten geschrie- 
ben, sie mochten doch subskribieren auf die Werke des 
Koniglich PreuBischen Hofphilosophen Hegel, die in 
einer stilverbesserten Ausgabe erscheinen werden. 
— Soeben verlaBt mich einer, der im Namen des Ver- 
legers der angekiindigten Ubersetzung meiner Briefe 
zu mir kam und mich um biographische Notizen bat, 
die man dem Buche vordrucken wolle. Ich musterte in 
Gedanken alle Merkwiirdigkeiten und Erinnerungen 
meines Lebens, um einige davon hinauszuschicken. Aber 
da erging es mir wie der Viertelsmeisterin Wolf in den 
„Hussiten vor Naumburg". Ich fand, daB es alle meine , 
lieben Kinder sind, und ich konnte nicht wahlen. Ich 
lieB den Mann wieder gehen und sagte ihm, daB ich gar 
nichts von meinem Leben wisse, und er solle sich an an- 
dere wenden, die besser unterrichtet waren als ich in die- 
ser Sache. Im Ernste, ich begreife gar nicht, wie einer 
so unverschamt sein kann, von sich selbst zu reden, auBer 
er miiBte sich iiber sich lustig machen. Das wollte ich 
aber audi nicht. Darin sind meine Franzosen ganz an- 
dere Leute. Dr. *** hat vom Buchhandler Brockhaus den 
Auftrag, fiir ein biographisches Lexikon das Leben der 
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liier wohnenden beruhmten Manner zu schreiben. *** 
wendete sich schriftlicb an diese selbst, und gleich den 
andern Tag hatte er von alien die vollstandigsten Selbst- 
biographien, worin sie ohne alle Satire sich auf das schon- 
ste lobten. Mancher besuchte auBerdem *** und firniBte 
noch mundlich sein schriftliches Lebensgemalde. In dem 
Namensverzeichnisse der Personen, deren Biographien 
geliefert werden sollen, welches Brockhaus dem *** ge- 
schickt, wahlte dieser auch meinen Namen aus. Aber 
Brockhaus entzog ihm diesen Artikel. GewiB aus Furcht, 
er mochte als mein guter Bekannter Gutes von mir sagen. 
Jetzt laBt er sich ohne Zweifel meine Biographie von 
einem Hering oder einem andern solchen Vieh schreiben. 
Ich lache jetzt schon dariiber. Solche Narren meinen, sie 
konnten einen jeden beliebigen Ruf machen. Von der 
siegenden Macht der Wahrheit haben sie gar keine Vor- 
stellung. 

Ich freue mich sehr auf Ihren nachsten Brief, worin Sie 
mir ganz gewiB von dem Aufruhr in Wiesbaden erzah- 
len werden und von den Gefahren, welchen dort unser 
Geld ausgesetzt ist. Nun, was mich angeht, so kann ich 
es gar nicht erwarten, bis sie mir den letzten Kreuzer ge- 
nommen. Habe ich erst nichts, dann bin ich alles, was 
ich habe, und das gabe mir frische Lebenskraft und 
machte mich ganz wieder jung. Man fiihlt die Leiden des 
armen Volks doch nicht ganz, solange man sie erraten 
muB. Und Sie gar, ein Frauenzimmer, wie konnen Sie 
fiirchten fur Ihr Geld? Mochten Sie nicht jung bleiben 
bis zum Grabe? Ach! der Reichtum macht einen alt, sehr 
alt Wissen Sie, warum man den Deputierten in Wies- 
baden arretiert hat oder arretieren wollte? (Ich weiB 
nicht, wieweit es gekommen.) Weil man ihn in Verdacht 
hatte, Artikel gegen die Nassauer Regierung in die „Ha- 
nauer Zeitung" geschrieben zu haben. Sehen Sie, die 
sind klug! Sobald sie eine Henne gackern horen, suchen 
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sie die Revolution in der Dotter des frischen Eis auf; 
sie warten nicht, bis sie herauskriecht. Und das ist das 
Geheimnis: die kleinen deutschen Fiirsten alle sind von 
ihrem Adel an Osterreich und Preufien verkauft. Die 
Minister dieser kleinen Fiirsten driicken das Volk noch 
iiber ihre eigne Neigung hinaus, damit es sich empore 
und Osterreich und PreuBen AnlaB bekamen, die Staa- 
ten mit ihren Truppen zu besetzen. Dann jagt man die 
kleinen Fiirsten fort, und die Judasse von Minister wer- 
den gut besoldet. Sind aber die kleinen Fiirsten so 
dumm, daB sie das nicht einsehen? O nein, sie sind gar 
nicht so dumm; sie sehen das recht gut ein. Wenn sie 
aber ihre Burger nicht wie Hunde regieren konnen, wol- 
len sie lieber gar nicht regieren und treten darum ihre 
Herrschaft gern an Machtigere ab, denen es mit der 
Unterdriickung des Volks besser gelingt als ihnen. Ich 
kann es nicht verantworten, bis mein lieber Graf Belling- 
hausen von Wien zuriickkommt und seine Pandora- 
biichse offnet. Es mochten wohl Obel herauskommen, 
von denen er sich gar nicht erinnerte, sie eingeschlossen 
zu haben. 

Hochst merkwiirdig ist ein Artikel in den neuesten 
Blattern der deutschen „ Tribune": »Der Kampf des 
Deutschen Bundes mit der deutschen Tribune," Der 
Verfasser sagt, ohne Zweifel werde die deutsche Bun- 
des vers ammlung ihren neuen Feldzug gegen die deutsche 
Freiheit damit beginnen, daB sie die „ Tribune" verbie- 
tet. Was wird nun darauf erfolgen? Die „Tribiine u wird 
sich nicht wehren lassen und fort erscheinen. Die bayri- 
sche Regierung wird dann durch Soldatengewalt die 
Presse zerstoren wollen; dann aber werden die Burger 
in Rheinbayern sich bewaffnen und werden zur Vertei- 
digung ihrer Freiheit gegen die Konigssoldaten kamp- 
fen. Gelingt es ihnen nicht und sind sie zu schwach, 
dann wird man die benachbarten Franzosen zu Hilfe 
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rufen, die, trotz und entgegen ihrer „verdchtlichen Re- 
%ierung", den Deutschen beistehen werden. Und dann 
allgemeiner Krieg . . . Dieser offene Trotz muB einen 
ganz besondern Grund haben. Und hatte er keinen, 
ware er bloB aus der sehr edlen Leidenscbaftlichkeit des 
Redakteurs hervorgegangen, auch dann ware er von 
den besten Folgen. In der jetzigen Lage der Dinge kon- 
nen wir fur die Freibeit gar nichts Verniinftigeres tun; 
unsere ganze Hoffnung berunt auf der Unvemunft der 
TyranneL Diese herauszufordern, zu reizen, muB der 
Zweck jedes liberal en Schriftstellers sein, der von der 
Sache etwas versteht. Osterreich und Preufien miissen die 
Revolution machen. Und man kann ihnen gerade her- 
aussageh ; was man von ihnen erwartet; denri sie werden 
uns zum Trotze und urn unsere Erwartung zu tauschen 
gewiB nicht verniinftig werden. 

Von dem ersten Marz an erscbeinen im Badischen zwei 
neue liberale Blatter, ohne Zensur. Das eine in Heidel- 
berg vom Deputierten von Itzstein redigiert, das andere 
in Freiburg von den Deputierten Duttlinger, von Rot- 
teck und Welcker. Das ist nun zum erstenmal inDeutsch- 
land, d&B bedeutende und angesehene Manner ein poli- 
tisches Blatt schreiben. Das wird gliickliche Folgen ha- 
ben. Was aber wird die hohe Bundesversammlung tun? 
Die Art, wie icb geschrieben, und die „ Tribune", war 
den Herrn fur einige Zeit wenigstens gewiB willkom- 
men. Das gab ihnen Vorwand, gegen die PreBfreiheit 
mit Strenge zu verfahren, und Tausende von deutschen 
liberal en Philistern, die friiher in der Abenddammerung 
ein leises Wort mitgesprochen, sind von unserm lauten 
Worte am hellen Tage so in Schrecken versetzt worden, 
daB sie seitdem schweigen. Das war jenen in Frankfurt 
auch Gewinn. Wenn aber Manner, wie die Genannten, 
mit Festigkeit, doch mit MaBigung auf eine dem angst- 
lichen und frommen Gemiite der Deutschen entspre- 
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chende Weise und sie wirken doch, nur langsamei 

— die konstitutionelle Gesinnung zu verbreiten suchen, 
dann werden Osterreich und PreuBen, deren bisherigei 
EinfluB auf die kleinen deutschen Machte hierdurch be- 
droht wird, alles anwenden, dem, was sie als ihr Ver- 
derben ansehen, Einhalt zu tun. Und was dann? Geduld. 
Wir werden sehen, wer am nachsten ersten April den 
andern in den April schickt. 

Dienstag, den 21. Februar 
Diesen Morgen besuchte mich jemand aus Wiesbaden, 
und der von dort kommt. Der erzahlte mir, man habe 
nicht einen Deputierten, sondern einen Beamten arre- 
tiert, den man in Verdacbt hatte, Artikel gegen die Nas- 
sauer Regierung in die „Hanauer Zeitung" geschrieben 
zu haben. Der eigentliche Verfasser jener Artikel sei der 
Papierhandler Schulz in Wiesbaden, und als dieser von 
der Arretierung jenes Beamten erfahren, sei er vor 
Schrecken gestorben. Wir Deutsche empfinden jetzt die 
ublenFolgen, daB manPolignac und seine Gesellen nicht 
aufgekniipft hat. Ein solches Beispiel hatte die deutschen 
Minis terchen doch etwas stutzig gemacht. Wie bequem 
es aber unsere Regierungen haben ! Wie wohlf eil die Ty- 
rannei bei uns ist! Die Regierungen konnen ein Schrek- 
kenssystem ohne Guillotine einfubren. Sie brauchen ihre 
untertanigen Philister nur mit Gefangnis zu bedrohen, 
und da sterben sie gleich vor Schrecken. So kriecht. 
kriecht, ihr Regenwiirmer, die ihr nach dem Gewitter in 
Frankreich euch aus der Erde hervorgewagt — kriecht, 
bis euch der FuB der Tyrannei zerquetscht! Welcker hat 
in der Ankiindigung seiner neuen Zeitung, die der Frei- 
sinnige heiBen wird, gesagt: „Das neue Blatt ivird 
zeigen, daf5 Baden wert ist, das unschdtzbare Gut der 
Prefifreiheit zu geniefien." Zeigen — wert ist — wem 
zeigen? Der Regierung? Der Bundesversammlung? Dieser 
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eigen, daB ein deutsches Volk der Freiheit wiirdig sei? 
Jm den Beifall der Regierungen buhlen? GroBer Gott! 
/Vie kann man. nur so wenig die Wiirde des Burgers, 
o wenig die Wiirde eines Volks fiihlen, in dessen Na- 
nen man spricht, daB man sagt, man wolle zeigen, daB 
las Volk des Beifalls seiner Regierung wiirdig sei? Die 
\egierungen miissen um den Beifall ihrer Volker buhlen; 
;ie, aus dem Volke hervorgegangen, von ihm erhoben, 
/on ihni teuer bezahlt — sie miissen zeigen, daB sie des 
Vertrauens wiirdig sind, das man in sie gesetzt, daB sie 
lie Macht verdienen, die man ihnen geliehen zum Besten 
iller. Das Volk braucht nicht zu bitten, das Volk br audit 
nicht zu schmeicheln, ihm ist alle Macht, sein ist alle 
Herrschaft, und die Regierung ist sein Untertan. 
In einem deutschen Blatte las ich: in PreuBen ware ein 
junger Patriot wegen seines Patriotismus (welches man 
in der Schindersprache demagogiscke Umtriebe nennt) 
zu lebensldnglicher TJntersuchung verurteilt worden. Man 
kann nicht wahrer und geistreicher die himmelschreiende 
Grausamkeit der deutschen Gerichte bezeichnen, die, 
iiberlegend, ob sie einen armen gefangenen Vogel flie- 
gen lassen oder braten sollen, ihn rupfen sein ganzes 
Leben lang. — In dem namlichen Blatte stehen einige 
Strophen eines Ring- oder Dosengedichts, welches der 
Hofrat Rousseau in Frankfurt an den Kaiser Franz 
gemacht hat.Er sagt darin: die Welt habedenSchwindel, 
und wenn sie Kaiser Franz nicht am Arme festhielte, 
ware sie schon langst umgef alien. Dann sagt er: Jakob 
hatte sieben Sonne gehabt, — soviel mir bekannt, hat er 
zwolf Sonne gehabt; aber weil zwolf nur eine Silbe hat 
und sieben zwei Silben, hat der zarte Lyriker fiinf Men- 
schen totgeschlagen. Also Jakob habe sieben Kinder ge- 
habt, und nur einen Benjamin. Aber Kaiser Franz mache 
keinen Unterschied zwischen seinen Kindern, und Un- 
garn, Bohmen, Italia stiinden ihm in gleicher Liebe nah! 
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Ich habe die groBte Lust, das Gediclit ganz zu leserj 
Bringen Sie mir es mit! Nicht schicken — es ware schad 
tun das Kreuz! 



Siebenundsiebzigster Brief 

Paris, Sonntag, den 26. Februar 1831 
Der deutsche Bund zur Verteidigung der PreBfreihei 
hat hier die groBte Teilnahme gefunden; mit steigendei 
Warme wird diese Angelegenheit bebandelt, und dej 
Kreis der Mitglieder erweitert sich taglich. Die hier be 
findlichen deutschen Handlungskommis, von deren Ge- 
sinnung und Streben ich Ihnen schon friiher geschrieben 
haben sich vereinigt, und ihre Liste mit Unterschriften 
ist schon bedeutend angewachsen. Die deutschen Hand- 
werksgesellen haben schon, ehe diese Veranlassung kam, 
ihren Patriotismus an den Tag gelegt. In dem Speise- 
hause, das sie gewohnlich besuchen, wo der Wirt ein 
Deutscher ist, wird der „Westbote" (ein in Rheinbayern 
erscheinendes, im Geiste der „ Tribune" geschriebenes 
Blatt) schon langst gehalten und mit einem Eifer gelesen 
und mit einer Warme und einem Verstande erklart, dafi 
es zum Bewundern ist. Diese tragen auch ihren Sou mo- 
natlich zur Assoziation bei. Der Advokat Savoy e aus 
Zweibriicken, einer der Griinder des Vereins, ist seit 
einigen Tagen hier und setzt fur die gute Sache alles in 
Bewegung. Die Polen haben begriffen, daB diese Ange- 
legenheit nicht bloB eine deutsche, sondern eine europa- 
ische und, mehr als alles, eine polnische sei. Sie bedach- 
ten, daB der Riickweg nach Polen iiber Deutschland gehe 
und daB nur ein freies Deutschland den Durchzug ge- 
wahre. Darum werden auch sie sich der Assoziation an- 
schlieBen und im Namen des hiesigen polnischen Ko- 
mitees eine Bekanntmachung erlassen. Die italienischen 
Fliichthnge werden diesem Beispiele folgen; denn noch 
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mehr als die Deutschen selbst driickt sie die deutsche Ty- 
rannei. Die spanischen Patrioten werden es auch tun. 
Alle begreifen, daB Deutschland der Wall ist, der die 
Freiheit des westlichen Europas gegen die Angriffe des 
ostlichen schutzt. Wenn wir nur drei Monate Zeit hat- 
ten! Jeder Tag ist ein Sieg. Denn nichts zu schaffen ist 
in Deutschland, es ist nur wegzuschaffen: das kleine Hin- 
dernis, das die groBte Bewegung aufha.lt. Es ist Mittag, 
das Volk sieht hell; doch ein Fensterladen macht Tag 
zu Nacht und macht das Volk blind. Ein schlechtes Stuck 
Holz zerschlagen, und alles ist gewonnen. Aber wir 
werden keine drei Monate Zeit ha ben! Das Gewitter in 
Frankfurt steigt schwarz empor und wird die Frucht 
auf dem Halme zerschlagen. Eins wird immer gewon- 
nen, und das eine rettet die Zukunft. Durch die Bewe- 
gungen der deutschen Patrioten, die trotz ihrer Heftig- 
keit und scheinbaren UnregelmaBigkeit doch kalt und 
sehr gut berechnet sind, werden die in Frankfurt vollig 
den Schwindel bekommen, die letzte Haltung verlieren 
und ganz ohneKopf tun, was sie bis jetzt mit wenigKopf 
getan. Volker sind wie die Oliven. Dem leichten Drucke 
geben sie siiBes 01, dem starken bitteres. Die Herren Di- 
plomaten in Frankfurt pressen sie nun um einen Grad 
starker, als sie es bis jetzt getan, bereitensich einen bittern 
Salat, und sie werden den Mund verziehen. 
Haben denn nicht auch Frauenzimmer, und besonders 
judische, in Frankfurt fiir den Verein unterschrieben? 
Letzteren muB man vorstellen, das sei das einzige Mit- 
tel, die Heirats freiheit (woran ihnen wohl mehr als an 
der PreBfreiheit liegt) zu gewinnen. Tun Sie das. 

Montag, den 27. Februar 
Gestern abend hatten wir ein patriotisches Essen, etwa 
sechzig Deutsche, meistens Handlungskommis. Der Zweck 
der deutschen Assoziation fiir die PreBfreiheit wurde 
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besprochen, und da zeigte sich denn wieder, was sich ii 
jeder Gesellschaft zeigt. Einige sind begeistert; die an- 
dern, der Warme froh, die ihnen f ehlt, sonnen sich gern 
die meisten sind kalt, bleiben es gern und miissen mil 
Gewalt ins Feuer geworfen werden. Deutsche Bedenk- 
lichkeiten ohne Ende. Von den Julitagen wollte de] 
eine nicht gesprochen haben: das konne uns verdach- 
tig machen. Andere unterschrieben, aber nur mit Buch- 
staben, und erklarten alle Teilnahme zu verweigerh> 
wenn sie ihre Namen nennen miiBten. Es war zum La- 
chen. Sie stiirzten nach dem Essen, als sie warm gewor- 
den, wie blind nach demTische zu, worauf derSubskrip- 
tionszettel lag, gleich einem, der in Gefahr, vor der er 
zittert, die er aber nicht fliehen kann, mit geschlossenen 
Augen stiirzt. Deutsche Art trat in dem Antrage mach- 
tig hervor: sie miissen doch eine Regierung haben, ein 
Komitee, Prasidenten, Sekretar. Sie wollten fiir eine 
Freiheit kampfen, die ihnen fehlt, und wurden gleich 
anf anglich ihrer eigenen Freiheit miide und suchten sich 
unter dem Namen eines Komitees eine Herrschaft. Ich 
stellte ihnen das Gefahrliche einer Kommission vor; 
wie dann alle Bewegungen, alle Geheimnisse und Papie- 
re in die Hande weniger kamen, wie dann leicht die 
Polizei EinfluB erhalte, durch wenige gewonnene Mit- 
glieder alles leiten, alles verb in dern konrie; wie sie dann 
wisse, wo samtliche Papiere zu finden. Wieviel Eindruck 
meine Vorstellung gemacht, mufi ich abwarten. Savoy e 
hielt eine schone Rede, die mit groBerm Enthusiasmus 
hatte aufgenommen werden sollen. Auf Vaterland, Frei- 
heit wurden mit maBiger Warme Toasts ausgebracht 
Als aber — kann ich es doch ohne Lachen kaum schrei- 
ben — , veranlaBt durch eimge anwesende Pol en, die 
Gesundheit der Polen ausgebracht wurde, folgte stiir- 
mischer lauter Beifall. So sind sie! Fiir fremde Freiheit 
hellflammend, fiir eigne muB man sie erst einheizen. 
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Die hiesigen deutscben Handwerker sollen sich aber vor- 
trefflich benehmen. Gestern wurde an einem ihrer Ver- 
sammlungsorte eine Liste aufgelegt, und gleicb in den 
ersten Stunden waren dreiBig unterschrieben, Ob man 
ihnen zwar gesagt, der monatlicbe Beitrag von einem 
Sou sei willkommen, wollte doch keiner weniger als 
einen Frank unterzeichnen, und sagten dabei : gingen die 
Geschafte besser, wiirden sie mebr geben. 
Nachmittags sagte icb zu Konrad: „ Geben Sie acbt. In 
der Rue Tirechape No. 7, am Ende der Rue St-Honore, 
es ist eine kleine finstere Gasse, ist ein Speisehaus. Der 
Wirt ist ein Deutscber. Dort gehen Sie beute hin essen. 
Fordern Sie von dem Wirt die Liste fur die Deutscben. 
Viele Handwerker und andere haben unterscbrieben. 
Wir machen Geld zusammen und wollen die Fiirsten 
wegjagen. Sie unterzeichnen aucb mit einem Franken 
monatlich, und ich will das Geld fur Sie bezahlen." Kon- 
rad lacbte und war sehr vergniigt iiber die Revolution 
und sagte: ich braucbe ihm das Geld nicbt wieder zu 
bezahlen, er gebe das selbst gern. Sein Freund. der 
Scbreinergesell aus Kassel, babe scbon gestern mit ihm 
von der Sache gesprochen. Und er mochte gern wissen, 
„wann der Spektakel losgeht", damit er gleich fort nach 
Deutscbland eile. Also Konrad hat da gegessen, es waren 
schon 69 Unterschriften, und meistens mit einem Frank. 
Das sind arme Leute. Die Kommis, die doch alle guten 
Gehalt haben und oft Sohne reicher Eltern sind, haben 
audi nur einen Frank gegeben! Konrad ein Verschwor- 
ner! O Zeitgeist! 

Es interessiert mich sehr, zu wissen, wer im Gelehrten- 
verein ja, und besonders wer nicht unterschrieben. DaB 
es *** getan, ist ein gutes Zeichen; denn es beweist, daB 
die Sache Mode ist. 

Das Pereat: Der Deutsche Bund, der tote Hund hat mir 
sehr gut gef alien. Vivat Pereat! 
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Dienstag, den 28. Februar 
O, prachtig, da haben wir sie schon! Sie heulen rait den 
Wolfen, damit sie selbst fur Wolfe gehalten und nicht 
gefressen werden. Den einzelnen deutschen Regierungen 
wird bange vor der allgemeinen deutschen Assoziation, 
die von Rheinbayern ausgeht; sie wollen dieser fiirch- 
terlichen Einigung aller Deutschen zuvorkommen, und 
was tun sie jetzt in ihrer Schlauheit? Sie erfinden eine 
badische, eine wurttembergische, eine Darmstadter Frei- 
heit, daB nur keine deutsche sich bilde. Herr von Fah- 
nenberg, Oberpostdirektor in Karlsruhe, sonst ein ach- 
tungswerter Mann, aber ein Mitglied der Regierung, 
also in ihrem Geiste, auf ihren Befehl und zu ihrem Vor- 
teile handelnd, stellt sich an die Spitze einer GroBher- 
zoglich-Badischen-PreBfreiheits-Assoziation. Im Falle 
also der Absolutismus in seinem Kampfe unterlage — 
berechnen unsere vorsichtigen Regierungen — , haben 
wir doch im schlimmsten Falle nur einen GroBherzog- 
lich badischen, einen Koniglich bayrischen, einen Her- 
zoglich nassauischenLiberalismus,und mit diesen kleinen 
Freiheitchen werden wir in einer giinstigeren Zeit schon 
fertig werden. Unterdessen genieBt die badische Regie- 
rung einen Finanzvorteil bei dieser Sache. Die Bundes- 
kasse der PreBfreiheits-Assoziation vermehrt die Kau- 
tion der Journalisten und sichert ihre Bestrafung. Alles 
schon, alles gut; es kommt nun darauf an, wieweit die 
Dummheit des deutschen Volkes geht. Und geht sie so 
weit, daB sie ihren Patriotismus provinzialisieren und 
mit 39 dividieren lassen, dann waren ja alle diese 
schlauen Mittelchen ganz unnotig. Sind wir denn wirk- 
lich so dumm, als die Regierungen glauben? — 
Gestern steht in der „ Allgemeinen Zeitung", daB in 
Berlin wegen Heines, zwischen einem Anhanger und 
einem Gegner desselben, ein Duell vorgef alien. Die poli- 
tischen Duells sind seit einiger Zeit sehr haufig, auch 
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hier zwischen den Polen. Das ist ein gutes Zeichen. Je 
groOer die Erbitterung zwischen den Parteien, je naher 
der Kampf ; je naher der Kampf, je naher der Sieg. 

Achtundsiebzigster Brief 

Paris, Donnerstag, den 1. Marz 1832 
Da ist die Adresse nach Zweibriicken. Sie hat mir den 
ganzen Vormittag verzehrt, und ich muB darum iiber 
alles iibrige heute schweigen. Sie sollen sich in alpha- 
betischer Ordnung unterschreiben. Wenn nur nicht un- 
gliicklicherweise der wahrscheinliche Abraham in der 
Gesellscbaft ein furchtsames Herz hat und sich bedenkt, 
den Anfang zu machen! Vorwarts, Israel! Die Mauern 
Jerichos sind von Trompeten eingefallen — aber es ist 
kein wahres Wort daran. Unter Trompete verstand die 
Heilige Schrift die Prefifreiheit. Vor ihr werden auch 
die Mauern der Tyrannei fallen. Und leset das Kapitel 
von Samuel und Saul zweimal, zehnmal, hundertmal. 
Adieu! 

An die Herren Vorsteher des Deutschen Prefivereins 
in Zweibriicken, 

Wir haben die Ehre, Ihnen eine Liste von Einwohnern 
Frankfurts, die dem schonen Bunde fur das freie deut- 
sche Wort beigetreten, zugleich mit dem Betrage der 
Sammlung des ersten Monats zu iibersenden. Alle die 
Unterzeichneten sind jiidischen Glaubens. Wenn dieses 
Verhaltnis unserer Teilnahme eine besondere Bedeutung 
gibt, die sie ohne dies nicht hatte: so ist das weder un- 
sere Schuld noch unser Verdienst, es ist nur unser MiB- 
geschick. 

Wir hatten vorauseilen sollen in einem Kampfe, der uns 
mehr verspricht als den iibrigen Deutschen, weil uns 
alles fehlet; doch wir sind die Minderzahl, und es ziemte 
uns daher, die Beschlusse der Mehrheit abzuwarten und 
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ihrer Leitung zu folgen. Ihr diirft unserem Mitgefiihle 
vertrauen; den Schmerz, kein Vaterland zu haben, ken- 
nen wir seit langer als ihr. 

In dem Kriege, den sie den Befreiungskrieg genannt, 
der aber nichts befreit als unsere Fiirsten von den Ban- 
den, in welche die groBe, machtige und erhabene Leiden- 
schaft eines Helden ihre kleinen schwachen und veracht- 
lichen Leidenschaften geschmiedet, haben audi wir die 
Waff en gefuhrt. Ehe der Kampf begann, genossen wir 
in Frankfurt, wie uberall in Deutschland, wo franzosi- 
sche Gesetzgebung herrschte, gleiche Rechte mit unsern 
christlichen Briidern. Und nicht etwa dem Murren des 
Yolkes wurde diese neue Gleichheit aufgedrungen. Sie 
iiberraschte wie alles Fremde, doch sie ward will- 
kommen wie alles, was die Liebe bring t. Die namlichen 
Burger tranken herzlich aus einem Glase mit uns, die 
noch den Tag vorher uns mit Verachtung angesehen 
oder mit HaB den Blick von uns gewendet. Denn das ist 
der Segen des Rechts, wenn es mit Macht gepaart, daB 
es wie durch einen Zauber die Neigungen der Menschen 
umwandelt: MiBtrauen in Vertrauen, Torheit in Ver- 
nunft, HaB in Liebe. Dem Wasser gleichet Gerechtigkeit; 
sie f allt schnell herab und steigt nie hinauf. Jede Regie- 
rung vermag in allem, was gut und schon ist, die Mei- 
nungen und Gesinnungen, das Herz und den Willen 
der Volker umzuwandeln; aber Volker brauchen Jahr- 
hunderte, ihre Regierungen zu veredlen, und nie der 
friedlichen Mahnung, nur der Gewalt gelingt es endlich, 
ihre Wildheit zu bezahmen. 

Als wir aber aus dem Kampfe zuriickkehrten, fanden 
wir unsere Vater und Briider, die wir als freie Burger 
verlassen, als Knechte wieder, und das sind wir geblie- 
ben bis auf heute.— Nicht bloB die Rechte des Staats- 
biirgers, nicht bloB die des Ortsbiirgers hat man uns ge- 
raubt, wir genieBen nicht einmal die Menschenrechte, 
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die, weil sie alter als die biirgerliclie Gesellschaft, kein 
Recht unterdriicken noch modeln darf. Man hat sick 
uns gegenuber das Recht der Pest angema^t, das Recht, 
unsere Bevolkerung zu vermindern, und um dieses 
fluchwiirdige Ziel zu erreichen, verstattet man uns, die 
wir in Frankfurt funftausend an der Zahl sind, jahr- 
lich nur funfzehn Ehen zu schlieflen. Hore es, deutsches 
Volk! Und wenn Freiheit, Recht y Menschlichkeit in Dei- 
nem Worterbuche stehen, errote, daB Du ohne Erroten 
diese Schmach, die das ganze Vaterland schandet, so lan- 
ge ertragen konntest. 

So wurde nns gelohnt. Wir waren nicht die einzigen, 
aber wir waren die am meist Betrogenen; und wahr- 
licb, nicht die einzigen zu sein, hat uns mehr geschmerzt, 
als die am meist Betrogenen zu sein. 
Verdienten wir unser Schicksal? Sowenig, als Ihr es ver- 
dientet. Doch hat es jeder Tyrannei an Unverschamtheit 
gefehlt, wenn sie aus Spott eine Rechtfertigung sucht, 
iiber die sie ihre Gewalt erhob? Dich, christlich deutsches 
Volk, haben Deine Fiirsten und Edelleute als ein besieg- 
tes Volk, Dein Land als ein erobertes Land behandelt. 
Und uns judisch deutschem Volke sagte man, wir waren 
aus dem Orient gekommen, hatten zur angenehmen Ab- 
wechslung die babylonische Gefangenschaft mit der 
deutschen vertauscht,- wir waren fremd im Lande und 
wir betrachteten ja selbst unsere Mitbiirger als Fremd- 
linge. Doch das ist unser Glauben, was auch die Verleum- 
dung gelogen, das ist die Lehre unserer Vater; was auch 
die Schriftgelehrten herausgedeutet! Als Gott die Welt 
erschuf, da schuf er den Mann und das Weib, nicht Herrn 
und Knecht, nicht Juden und Christen, nicht Reiche 
und Arme. Darum lieben wir den Menschen, er sei Herr 
oder Knecht, arm oder reich, Jude oder Christ. Wenn 
unsere christlichen Briider dieses oft vergessen, dann 
kommt es uns zu, sie mit Liebe an das Gebot der Liebe 
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zu ermahnen — uns, die wir alter sind als sie, die wir 
ihre Lehrer waren, die wir den einen und wahren Gott 
friiher erkannt und der reinen Quelle der Menschheit 
naher stehen als sie. 

Viele unserer Glaubensgenossen, und wie hier so gewiB 
auch iiberall, zogern noch, dem Vereine beizutreten. Sie 
teilen unsere Gesinnungen, ihr Herz schlagt so warm als 
das unsere fur die Freiheit des Vaterlandes; aber sie 
sind bedenklich, sie, die Reichen unter uns, weil sie, den 
Raten der Gewaltherrscher naher stehend, sich einflu- 
stern lieBen, wenn das Volk zur Macht kame, werde es 
die Ketten der Juden noch enger schlieBen. 
Schenkt diesen Einflusterungen kein Gehor, geliebte 
Glaubensgenossen! So sprechen jene nur, urn Burger von 
Burger zu trennen, damit sie das so getrennte, sich wech- 
selseitig miBtrauende Volk leichter nach ihrer Willkiir be- 
herrschen konnen. Tretet dem Bunde bei. Die Freiheit 
der Presse griindet die Herrschaft der Vernunft, und 
unter dieser Herrschaft sind alle gleich, gibt es keine 
Knechte* 

Sie aber, wiirdige und mutige Manner, die fur das deut- 
sche Volk das Wort genommen, sprechen Sie es aus, 
was unsere Glaubensgenossen zu erwarten haben von 
der Freiheit des Vaterlandes. Reden Sie klar und off en, 
nicht fur uns, nur fur die andern, die angstlich noch 
zuriickgeblieben. 

Doch wie auch Ihre Antwort falle, giinstig oder nicht, 
wir treten nicht zurtick. Als die Polen ihren Kampf be- 
gannen, so erhaben er auch war, lud man dort die Ju- 
den nur zum Kampfe ein, aber nicht einmal zur Hoff- 
nung der Siegesbeute. Polen unterlag! Beginnt jetzt 
euren Kampf, wir teilen ihn und vertrauen auf Gott. 
Wir wissen: das Schuldbuch des Himmels hat nur noch 
wenige leere Blatter, die Torheiten und Siinden der 
Menschen in Rechnung zu bringen. Dem Undanke, dem 
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verratenen Vertrauen folgt bald die Strafe nach. Ihr wer- 
det frei mit uns, oder ihr werdet nicht frei. 
Euch aber, geliebte Glaubensgenossen, sei es gesagt: 
wenn einst unsere christlichen Briider die Freiheit sich 
gewonnen, und wir teilen, wie den Kampf, so die Beute 
des Sieges mit ihnen, dann — nichts vergessen, nichts 
vergeben, keine Versohnung, die nur die Grenze des 
Hasses ist. All unser Gedachtnis liege bei den Gebeinen 
unserer Vater; nur in der Zukunft wollen wir leben, nur 
fur die Zukunft wollen wir sterben. 



Neunundsiebzigster Brief 

Paris, Montag, den 5. Marz 1832 
Der Lindner ist zum Legationsrat in Miinchen ernannt 
worden und hat die allergnddigste Erlaubnis, die Uni- 
form des koniglichen Hauses tragen zu diirfen, taxfrei 
bekommen. Ich mochte ihn sehen in seiner Livree. 
Dieser Lindner ist die vollendetste Lakaienseele, die ich 
je kennen gelernt; er ist mit gelben Aufschlagen und ge- 
pragten Knopfen auf die Welt gekommen. Er und Hor- 
mayr schreiben die neue „Bayrische Staatszeitung", und 
der letztere hat das Feld der Literatur zu bebauen 
ubernommen. Das wird eine schone Landwirtschaft 
werden ! 

— Ach, was habe ich fur einen schonen neuen Uberrock! 
HaselnuBf arbe, bequem iiber den Frack zu tragen, wat- 
tiert, lang, ein Meisterstiick. Sie hatten Ihre Freude dar- 
an. Auch hat ihn der beruhmte Staub gemacht, der Roth- 
schild der Schneider. Als ich ihm sagte: Noch nie hatte 
mir ein Pariser Schneider einen Uberrock nach Wunsch 
gemacht, und ich bate ihn darum, die Sache mit Ernst 
zu bedenken, lachelte er ganz mitleidig und sagte: „Une 
maison comme la notre!" Und der Mann hat recht, stolz 
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zu sein. Was die Natur an mir verdorben, hat er wieder gut 

gemacht. Meine Taille sollten Sie sehen! 

Mit diesera schonen Uberrock ausgeschmiickt (und in die- 
ser Absicht schone ich ibn und ziehe ihn selten an) werde 
ich kiinftigen Sommer den Redakteur der „Mannhei- 
mer Zeitung" in Heidelberg besuchen und werde ihm 
sagen: Ich bin der Verfasser der Briefe aus Paris, zu 
dem die Stuttgarter Hofzeitung gesagt hat: O, du 
elende SchmeifSfliege! Die zwei Hauptredakteurs an 
dieser Zeitung sind der ehrliche Lindner und Geheime 
Hofrat Munch, von denen jeder dreitausend Gulden 
Gehalt bekommt. Dafiir mussen sie grob sein. Sie aber 
werden weit schlechter bezahlt und sind daher auch weit 
weniger grob. Indessen haben Sie von mir gesagt: Ich 
hasse die Fiirsten, weil ich keine Hoffnung hatte, selbst 
ein Furst zu werden, und haBte die Reichen, weil ich kein 
Geld hatte. Das eine ist dumm, und darum verzeihe ich 
es Ihnen; aber das andere ist gelogen. Betrachten Sie 
mich in diesem Rocke; sehe ich aus, wie ein Mann, der 
arm ist? Der Rock hat eine Haselnufifarbe, einen Samt- 
kragen und ist mit Seide gefuttert und wattiert von 
oben bis unten. Er hat funf Taschen und eine sechste ge- 
heime fiir Yerschworungslisten und kann bis am Halse 
zugeknopft werden. Fuhlen Sie einmal dieses Tuch an; 
fragen Sie Herrn Zimmern daneben, wieviel die Elle von 
solchem Tuche kostet, und Sie werden erstaunen. Und 
Sie nennen mich arm? Wenn Ihre ganze Garderobe so 
viel wert ist als mein einziger Rock, sollen Sie mich 
zum Fenster hinaus in den Neckar stiirzen. Hundertund- 
dreiBig Franken hat er gekostet. Oberhaupt, fiir wie 
reich halten Sie mich? . . . Der Redakteur, dem mein 
grimmiges Gesicht ganz angst gemacht, mochte gern hbf- 
lich sein und mich fiir sehr reich erklaren; aber so ein 
armer Teuf el von Pescherah hat nicht weit zahlen gelernt, 
und er antwortete: O, Herr von Borne, Sie sind ge- 
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wifi drei- bis vierhundert Gulden reich ... — Yier- 
hundert Gulden! Sie sind ein Narr. Eine Million bin 
ich reich, sowohl an barem Gelde als an Manuskripten 
und guten Eigenschaften. Sie aber, wieviel sind Sie 
wert? ... — 0! ich bin wenig wert ... — Wenig wert? 
Gar nichts sind Sie wert. Sie sind nicht wert, daB 
Sie der Teufel holt! Dann ginge ich fort und lachte 
mich tot. Nur eines ist mir unerklarlich: Warum der 
Redakteur der „Mannheimer Zeitung" von den Heidel- 
berger Studenten noch niemals Priigel bekommen. 
— Soviel ich das undeutlich geschriebene Motto aus dem 
Tacitus lesen kann, heiBt es in deutscher Ubersetzung 
ohngefahr wie folgt: „ Nicht bloB gegen die Schriftstel- 
ler, sondern auch gegen- deren Werke wurde auf Bef ehl 
der Triumvirn mit Erbitterung verfahren, und die 
Denkmaler der erhabensten Geister wurden auf dem 
Forum verbrannt — als konnten durch Feuer die Kla- 
gen des romischen Volks, die Freiheit des Senats und 
das Gefiihl des ganzen Menschengeschlechts vernichtet 
werden!" 

Mittwoch, den 7. Marz 
Nicht auf Myrons Kuh wurden zu ihrer Zeit so viele 
Epigramme gemacht, als in Deutschland seit einigen Mo- 
naten auf mich gemacht wurden! Und es sind nicht bloB 
kleine Schaumuster von Witz, von Fingerslange, wie 
jene griechischen waren; sondern es sind ganz lange, 
breite, schwere Witzstiicke, woran drei Blei hangen, das 
bekannte Fabrikzeichen der deutschen Satire. Es ist aber 
merkwiirdig, was ich bei den Fabrikanten Kredit habe! 
Sie schicken mir ihre Ware unbestellt, unverlangt, und 
scheinen ganz unbekummert, ob ich sie einmal bezahlen 
werde oder nicht. Aber ich bezahle sie — ehrlich wahrt 
am langsten. 
Ein solches Witzstuck erhielt ich gestern in einem Briefe, 
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der das Postzeichen ^Hamburg. 15. Nov." trug. Der 
Mensch denkt's, Gott lenkt's. Ida wollte darauf schwo- 
ren, daB der Briefsteller acht Tage nach dem 15. No- 
vember sich morgens vergniigt die Hande rieb und ju- 
belte: heute kommt mein Brief nach Paris, heute wird 
er braun, rot, gelb und weiB vor Arger und zerbricht 
sich den Kopf, wer das Sonett gemacht haben mag. 
Goethe oder Platen, oder Uhland, oder Heine, oder 
Chamisso — und kann es nicht erraten. Aber es kam 
ganz anders. Den Brief erhielt ich erst gestern, also vier 
Monate spater, weil die Adresse falsch war. Die StraBe 
Rue de Provence war zwar richtig angegeben, aber die 
Hausnummer war falsch. Ich wohne No. 24, und die 
Adresse hatte No. 21. Vier Monate suchte mich der Brief- 
trager, bis er mich endhch fand! Und ich wohne doch 
der Nr. 21 gerade gegeniiber! Und ich erhielt den Brief 
zugleich mit dem ersten Veilchen, zu einer Zeit, wo 
mich nichts argern kann, weil ich dann meinem Ost 
entgegendammere, weil ich dann des baldigen Wieder- 
sehens froh bin. So weise hat mein Schutzgeist alles ge- 
lenkt, urn die Bosheit des Hamburger Sonettiers zu 
vereiteln! 

Aber so ist der Deutsche! Dieser unbekannte Hambur- 
ger — ein Mensch, der so gar keine Schulkenntnisse hat, 
der so wenig von Geographie, Statistik, Historie, Topo- 
graphic, Biographie gelernt hat, daB er nicht einmal 
weiB, daB ich in der Rue de Provence No. 24 wohne 
und nicht No. 21 — nimmt sich heraus, ein Dichter sein 
zu wollen, nimmt sich heraus, ein Sonett auf mich zu 
werfen! Und mit welcher Bosheit ging er dabei zu Werke! 
DaB ich ja nichts ahnden mochte; daB ich ja in der Er- 
wartung schwelgte, das Innere des Briefes werde so riick- 
sichtsvoll und artig sein als sein AuBeres, und die Ober- 
raschung, der Schrecken mich so fiirchterlicher darnie- 
derwerfe — schrieb er auf die Adresse »A Monsieur L. 



586 



Neunundsiebzigster Brief 

Bcerne, savant All em and" und frankierte den Brief. 
Wie man einem Grobheiten frankiert schicken mag, be- 
greife ich nicht; me hatte ich das Herz dazu. 
Hier folgt die Abschrift des Sonetts. Das „Entwichner 
Wechselbalg" wird Ihnen gefallen. Ich bitte, sehen Sie in 
meinem Schimpfworterbuche nach, ob in W. „Wech$el- . 
balg" steht; wenn nicht, tragen Sie es nach. 

An L. Borne, 

den Brief steller aus Paris. 

1st der ein Deut$cher y der mit frechem Hohne 

Den deutschen Namen schandet, ihn entehrt, 

Was Deutschen heilig ist, giftig zerstort, 

Es richt end nicht, Timrichtend gleich dem Frone! - 

Schiitz', Himmel, uns vor dem verworfenen Sonne 

Des Vaterlands, der Jud' und Christ emport, 

Der Lug und Trug zu lehren nur begehrt, 

Sich flechtend selbst der ew'gen Schande Krone ! - 

Du wahnst dich sicher im. Asyl der Frank en, 

Und nicht zu Deutschen, nicht in deutsche Schranken, 

Entwichner Wechselbalg, kehrst du zuriick ! 

Doch wohin dich die fliichfgen Sohlen tragen, 

Solang im Busen deutsche Herzen schlagen, 

Ist auch Verachtung dein gerecht Geschick! 

Donnerstag, den 8. Maxz 
Als ich gestem den „ Wechselbalg" suchte, war er nicht 
zu finden. Erst einen Tag in meinem Zimmer und schon 
verschwunden! Darum heiBt er auch mit Recht ein 
fliichtiger, Wechselbalg. Endlich fand ich ibn unter mei- 
nen Papieren versteckt und niedergekauert. Und als ich 
so Nachsuchung hielt, fiel mir noch ein anderes Blatt 
in die Hande, ein kostliches Blatt, eine wahre papierene 
Krone, und ich kann darum wie Saul sagen: Ich war 
hingegangen, einen Esel zu suchen, und habe eine Krone 
gefunden. Doch nein! Gott nein! Jetzt nicht scher- 
zen, nicht lachen! Lesen Sie, lesen Sie! Dieses schwefel- 

587 



Briefe aus Paris 

farbige Aktenstiick aus dem Archive der Holle wurde 
mir im Winter vor unserem Aufenthalte in Soden von 
*** vertraulich mitgeteilt. Ich sollte es zum Drucke be- 
fordern. Nun hatte mich wohl damals meine schwere 
Krankheit unempfindlich, spater die franzosische Revo- 
lution hoffnungstrunken gemacht. Es war mir ganz aus 
dem Sinne gekommen. Jetzt, gesund genug und nur zu 
niichtern, fand ich das Papier wieder. Jetzt will ich es 
drucken lassen. Schreiben Sie mir es ab und verbren- 
nen Sie sogleich das Original. Die Handschrift mochte 
vielen in Frankfurt wohlbekannt sein. O! es kocht, es 
kocht in mir! Aber meine bevorstehende Reise laBt mir 
nicht Zeit zu warten, bis meine Zorn-Suppe gar gewor- 
den. Ungluckliches Volk! Ungliickliches Vaterland! Kein 
Wahnsinniger wird so bevormundet und gepeinigt. Es 
ist mir, als sahe ich das ganze deutsche Volk im Drill- 
hauschen. Doch genug, genug! 

Bericht des osterreichischen Generals von Langenau 
an den Fursten von Metternich* 
(Frankfurt, 1823.) 

In die Majoritat der Bundesgesandten ist ein Geist des 
Widerspruchs gefahren, der sich in zweifacher Bezie- 
hung in der Form des Liberalismus manifestiert, obwohl 
er durch und durch politischer Natur ist. 
Die erste Form ist die Gesetzlichkeit. Kein Antrag darf 
ohne strenge Priifung zur Abstimmung gebracht wer- 
den. An jeden wird der Buchstabe des Gesetzes als MaB- 
stab gelegt; jede Diskussion wird auf Grundsatze zu- 
ruckgefiihrt. Alles wird unter die Lupe der Bundesver- 
sammlung gebracht; kein Gesetz wird fur oder wider 

* Es war Borne nicht bekannt, daI3 es sich bei der sogenannten 
Langenauschen Note um eine Falschung aus der Feder des 
geistreichen liberalen Freiherrn von Wangenheim aus dem 
Jahr 1822 handelte. D. Hrsg. 
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angefiihrt, ohne durch kunstliche Exegese den Sinn des- 
selben auf so folgenreiche Weise auszudenken, dafi der 
Konvenienz bald gar kein Spielraum mehr iibrigblei- 
ben wird. Aber nicht die Gesetzlichkeit, die Verf assungs- 
maBigkeit ist der letzte Zweck dieser Sophisten. .Dieser 
liegt vielmehr darin, den groBen Bundesmachten die 
f ormale Rechtsgleichheit aller Bundesglieder so unertrag- 
lich zu macben, daB sie, um sich in ihren Interessen nicbt 
binden zu lassen, sich genotigt sehen, im Bunde nur eine 
passive Rolle zu spielen und nur durch diese Passivitat 
gegen die Aktion der Mindermachtigen zu reagieren. Al- 
lein dies gerade fordert ihren Zweck, indem die klei- 
nern Staaten, eben durch diese Tatigkeit, die offent- 
liche Meinung in dem Grade fur sich gewinnen, in wel- 
chem die groBern durch ihre Untatigkeit, die als hem- 
mendes Prinzip erscheint, dieselbe verlieren. 
Die zweite Form ist die der Nationalitat. In dieser Form 
suchen sie die verschiedenen, oft sich widerstrebenden 
Interessen der einzelnen kleinen Staaten in Separathand- 
lungen auszugleichen und zur Erhaltung der so errun- 
genen gemeinsamen Interessen formliche Bunde im Bunde 
zu stiften. Warum wird mit so groBern Eifer, mit so 
vieler Umsicht an der Organisation der gemischten Ar- 
meekorps gearbeitet? Warum der Vereinigung dariiber 
alle Rangverhaltnisse so leicht geopfert? Warum stehen 
die Teilhaber dieser Korps, sobald sie die Selbstandig- 
keit derselben nur von weitem gef ahrdet glauben, gleich 
fiir einen Mann? Warum hat man in den Staaten, welche 
von Protestanten regiert werden, mit so unwandelbarer 
Hartnackigkeit alien Schwierigkeiten, die sich der Griin- 
dung eines gemeinsamen Systems fiir die katholischen 
Kirchenangelegenheiten in den Weg stellten, Trotz ge- 
boten? Hat nicht, um nur das System zustande zu brin- 
gen, Wiirttemberg seinen Landesbischof einem badischen 
Erzbischof untergeordnet, Darmstadt der Metropolitan- 
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wiirde, welche Mainz so lange zierte, entsagt, Kurhes- 
sen dem GroBherzogtum Hessen den Vorrang einge- 
raumt? Hat man nicht selbst die kieinen Staaten Nord- 
deutschlands in den suddeutschen Verein zu locken ge- 
wuBt? Warum wird auf einmal jede Finanzriicksicht und 
jedes Provinzialinteresse fur nichts geachtet, um nur den 
siiddeutschen Handelsbund, an welchem in Deutschland 
so eifrig gearbeitet wird, zustande zu bringen? — Die 
offentliche Meinung soil damit gewonnen werden, die 
Volklein sollen an die Moglichkeit glauben, dafi sie ein 
Volk werden konnten; sie sollen in solchen Vereinen 
ihr Wohl gegrilndet finden, sie sollen Partei nehmen ge- 
gen die, welche, weil sie andere Interessen haben, den 
gleichen Weg nicht nehmen konnen, und in dieser neuen 
Liebelei mit den Volkern und der offentlichen Meinung 
wollen jene Liberalen dem Einflusse ein Ziel sleeken, den, 
zu ihrem grofien Verdrusse, die grofien Machte noch 
immer auf die innern Angelegenheiten der einzelnen 
deutschen Staaten ausilben und auszuuben berufen sind. 
Diese Menschen, die oft weniger liberal sind, als sie, um 
zu ihrem Zwecke zu gelangen, sich darstellen, teilen sich 
zwar wieder in zwei verschiedene Klassen, in die Ideali- 
sten und Realisten; allein, wenn audi von verschiedenen 
Gesichtspunkten ausgehend, streben sie doch beide nach 
dem einen Ziele, gegen die beiden groBen Machte einen 
Antagonismus zu organisieren. 

An der Spitze der Idealisten stent der Freiherr von 
Wangenheim. Ihm schlieBen sich mehr oder weniger an 
die Herrn von Carlowitz und Hornier. Realisten sind 
der Freiherr von Aretin und der Herr von Lepel. Jener 
laBt die Idealisten sprechen und zieht, indem er sie zu 
bekampfen scheint, die Conclusa, wie sie es wollen, ge- 
gen Osterreich; dieser stimmt off en und unverhohlen fur 
alles, was gegen die groBen Machte ist. — Ihm folgt, 
wenn irgend moglich, der Herr von Both. Auf Graf 
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Eyben, Graf Grunne, Graf Beust und Baron Pentz ist 
nicht zu rechnen; sie sind den Idealisten und Realisten 
personlich befreundet, und wenn sie auch gegen die gro- 
Ben Machte nichts unternehmen, sind sie doch auch nicht 
fur sie zu gebrauchen. Macht man Anspriiche auf sie, 
so schiitzt der eine die Forderungen der Ehre, der an- 
dere gar die des Pandektenrechtes vor — im Grunde 
liebaugeln audi sie mehr oder minder mit der Popu- 
larity. Aus Freiherrn von Blittersdorff ist nicht klug 
zu werden; er lebt in alien Elementen mit gleicher 
Leichtigkeit. 

Was bleibt uns? Ein President, der zwar sagen muB, 
was wir wollen, es auch gern und mit Heftigkeit sagt, 
aber es nicht verteidigen kann, so daB er mit dem besten 
Willen oft das Gegenteil von dem selbst mitbeschlieBen 
hilft, was er durchsetzen sollte; ein Graf Goltz, der das, 
was Graf Buol bejaht, zwar nie verneint, aber zur Ver- 
teidigung der Sache nie auch nur das mindeste beizutra- 
gen vermag; der Herr von Hammerstein, der uns nur 
bei seinem ersten Auftritte liberal und also gef ahrlich er- 
schien, jetzt aber sich taglich besser zeigt. Er hat Kennt- 
nisse, Verstand und einen gewissen Geist der Intrige und 
den Stolz, der iiber die Kleinen hinwegsieht; er wird 
uns, wenn Sie ihn mit dem Bande, das er uns selbst dar- 
reicht, vollends fesseln, wichtige Dienste leisten konnen. 
Der Minister Marschall, auf den unter alien Umstanden 
und fiir jeden Zweck zu bauen ist; der Freiherr Leon- 
hardij der nicht mucksen darf, und die Gesandten der 
sogenannten Freien Stadte, obwohl auch diese, der Mehr- 
zahl nach, die Faust in der Tasche machen. 
Hieraus folgt, daB, so gute Elemente wir auch haben, 
dennoch an der Begriindung des Stabilitatssystems, und 
mithin an Herstellung der Ruhe, nicht zu denken ist, 
wenn man nicht die Idealisten zusamt den Realisten 
bannen kann. — Die Bundesversamrnlung muB epuriert 
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werden. Darauf miissen Osterreich und PreuBen vor alien 
Dingen wirken. Die auf diesen Zweck berechneten 
Schritte miissen zwar gemeinschaftlich verabredet, aber 
nur abwechselnd von einem dieser beiden Staaten allein 
und sehr nach und nach gemacht werden, damit nicht 
andere als die angegriff enen sich in ihrer Wiirde gef ahr- 
det glauben mogen. Deshalb darf man die Epuration 
auch nicht beim Freiberrn von Aretin anf angen, obwohl 
seine Entfernung, weil er vor alien andem der Verstock- 
teste und daher der Gefahrlichste ist, am wiinschenswer- 
testen ware. Bayern halt am meisten auf seine Unab- 
hangigkeit, wiirde also am ersten Larm blasen und nicht 
ohne grofien Anhang bleiben. Daher muB das bayrische 
Gouvernement nicht gereizt, sondern ins Interesse ge- 
zogen und fur die Epuration gewonnen werden. Dies 
ist zum Gliick gar nicht so schwer, da der Minister 
Rechberg das bayrische antiosterreichische System ver- 
giBt, sobald man ihm in irgendeinem magischen Spiegel 
die Revolution und den Fiirsten Metternich als deren 
Bandiger zeigt. 

Nicht ohne Erfolg hat PreuBen in seinen Zirkularbe- 
merkungen iiber die Kothensche Streitangelegenheit den 
Freiherrn von Aretin nicht nur geschont, sondern sogar 
gelobt. Rechberg findet diese Bemerkungen vortreffhch, 
das Benehmen der Mehrzahl der Bundesgesandten ab- 
scheulich. Gelingt es, das bayrische Gouvernement in die- 
ser Stimmung zu erhalten, so wird der Epuration kein 
groBes Hindernis im Wege stehen. Es kommt dann nur 
darauf an, immer nur einen Gesandten auf einmal und 
zuerst einen solchen zu attackieren, dessen Hof von den 
iibrigen aus irgendeinem Grunde am leichtesten zu iso- 
lieren ist. Es ist ziemlich gleichgiiltig, wer dieser erste sei. 
Alles ist gewonnen, wenn um seines Benehmens gegen 
die grofien Mdchte willen nur einer rappelliert wird. 
Zeigt man dann nur den festen EntschluB, daB, wenn 
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es sein mu6, der namliche ProzeB sofort werde von vorn 
angefangen werden, so darf man rait Sicberheit darauf 
rechnen, daB der bose Geist, der jetzt in der Bundesver- 
sammlung sein Unwesen treibt, bald gebannt sein wird. 
Keinem Gesandten wird es alsdann so leicht wieder ein- 
f alien, in seinen Berichten, die wir ja meistens perlu- 
strieren konnen, den Geist der Opposition, der aller- 
dings in den deutschen Fiirsten zu leicht nur geweckt 
werden kann, zu nahren; vielmelar werden sie, urn sich 
in ihren eintraglichen und zugleich ruhigen Posten zu 
befestigen, selbst dazu mitwirken, ihre Hofe den oster- 
reichiscben, also audi den preuBiscben An- und Absich- 
ten, aus treuer Ajxhanglicbkeit an das alte Kaiserhaus 
entgegenzufuhren. 

Dies ist der einzige Weg, auf welchem meines Dafiir- 
haltens wir das wiedererobern konnen, was wir uns in 
unbegreiflicber Sorglosigkeit haben entreiBen lassen. 

Achtzigster Brief 

Paris, Samstag, den 10. November 1832 
Diesen Brief, vom Samstag datiert, fange ich heute Sonn- 
tag erst an. Ich habe mich einer Treulosigkeit gegen Sie 
schuldig gemacht; nicbt wegen Mademoiselle *** [Carl] 
— denn diese besucbte ich erst um zwei Uhr, ich hatte 
also den ganzen Vormittag Zeit gebabt, Ihnen zu schrei- 
ben — sondern wegen eines Buches, das mich so angezo- 
gen. Ich empfehle Ihnen Scenes de la vie pAvie par Mr. 
Balzac. Ich glaube, es sind vier Bande. Ein moralischer 
Erzahler von seltener Vortrefflichkeit, und der die Tu- 
gend so liebenswiirdig darzustellen weifi, daB man sie, 
zu seinem eignen groBten Erstaunen, nocb vierzig Jahre 
nach der Kindheit liebgewinnt. Sie hatten also einen 
ganzen Tag langkeine andere Nebenbuhlerin als die 
Tugend selbst. 
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Montag, den 12. November 
Sie wundern sich gewiB, daB icb nodi kein Wort Poli- 
tik gesprochen in diesen sechs Brief en; ich wundere 
mich selbst dariiber, und ich weiB nicht, wie es kommt 
. . . O! es ist so langweilig, so langweilig! ich knurre wie 
ein alter Hund, der unter dem Ofen liegt, und kann es 
vor lauter Bosheit nicht zum Bell en bringen. Bosheit ge- 
gen wen? Nicht gegen den burgerfreundlichen GroBher- 
zog von Baden, der die Prof essoren Rotteck und Welcker 
abgesetzt; sondern gegen die letzteren, die aus Schafs- 
gutmiitigkeit ein aktives Verbum haben zum passiven 
werden lassen. Nicht gegen den Minister Winter in Karls- 
ruh, der sich fur einen freisinnigen Mann ausgegeben 
und den ich immer fin* einen Pascha von drei Fuchs- 
schweifen gehalten; sondern gegen die Narren, die ihm 
das geglaubt. Nicht gegen die Schamlosigkeit der bayri- 
schen Regierung, die Landeskinder nach Griechenland 
schickt, urn deutsches zahmes Kuhpockengift in das edle 
griechische Blut zu bringen, damit ein Heldenvolk be- 
wahrt werde vor dem Fieber und den Blatternarben 
der Freiheit und ein hubsches, weibliches, polizeiglattes 
Gesicht behalte; sondern gegen dieBayern, die ruhig und 
breit dastehen wie die Bocksbierfasser und, ohne sich zu 
riihren, sich anzapfen lassen von dem unersattlichen Ge- 
waltsdurste ihres Konigs. Nicht gegen die hessische Ma- 
tressenregierung, welche alle freisinnigen Deputierten mit 
Facherschlagen aus der Kammer j agt; sondern gegen diese 
selbst, die sich wie Spatzen durch ein Husch! Husch! 
vertreiben lassen. Die in Kassel begreife ich nicht. Die 
Cholera ist dort, und, wie ich gelesen, haben sie groBe 
Furcht davor. Wenn man aber die Cholera furchtet, wie 
kann man zugleich Gefangnis und Geldstrafen fiirch- 
ten? Aber der Deutsche hat ein groBes Herz! Als einst 
Napoleon einen Offizier ausschmahte, antwortete dieser: 
„Ihr Zorn ist nicht gefahrlicher als eine Kanonenkugel" 
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— und darauf schwieg der Kaiser und lachelte. Es war 
freilich Napoleon; ware es ein deutscher Wachtparaden- 
ftirst gewesen, er hatte den Offizier kassiert und ihD auf 
die Festung geschickt. Es ist doch etwas sehr Geheimnis- 
volles in der Furcht; den Heldenmut begreift man viel 
leichter. Hunderte von freisinnigen Biirgern in Frank- 
furt lassen sich dort von der Polizei schulbubisch exa- 
minieren und abstraf en und denken gar nicht daran, daft 
wenn sie Hunderte wie ihrer sind, sich alle in eine Reihe 
stellen, alle fur einen fur jeden sprachen und handelten, 
man ihnen ja gar nicht beikommen konnte, da Frankfurt 
nicht genug Gef angnisse hat, sie einzusperren. 
So knurre ich; ich wollte aber, ich ware im Ernste ein 
Hund. Wenn ein Hund von seinem Herrn gepriigelt 
wird, so ist es doch ein hoheres Wesen, das ihn beherrscht; 
der Mensch ist der Gott des Hundes, es ist seine Reli- 
gion, ihm treu und gehorsam zu sein. LaBt sich aber je 
ein Hund von einem andern Hunde beiBen, ohne sich 
zu wehren? Oder hat man gar je gesehen, daB tausend 
Hunde einem einzigen gehorchen? Der Mensch aber laBt 
sich von einem andern Menschen priigeln; ja tausend 
Menschen erdulden es von einem einzigen und wedeln 
dabei mit den Schwanzen! und Jarcke in Berlin ist an die 
Stelle von Gentz nach Wien gekommen. Erinnern Sie 
mich an diesen Jarcke, wenn ich ihn vergessen sollte. 
Ich habe etwas iiber ihn zu sagen. Zwar hat mich Heine 
gebeten, ich mochte ihm den Jarcke iiberlassen; aber 
ich denke, es ist genug an ihm fiir uns beide. 
Die andere europaische Tyrannei gefallt mir weit besser 
als die deutsche. Ich weiB nicht — es ist etwas Geniali- 
sches, GroBes darin. Es ist wenigstens eine hohe Mauer, 
die jeder sieht, der jeder ausweichen kann, und es miiBte 
einer sehr zerstreut sein, mit dem Kopfe dagegen zu ren- 
nen. Unsere aber — das ist ein Scheitholz mitten auf dem 
Wege, in der Nacht und keine Laterne dabei; man fallt 
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daruber und bricbt das Bein. So fiel neulich der Ge- 
burtstag des Kaisers von RuBland ein, oder solch ein an- 
derer heilloser Tag, und da befahl die Polizei in War- 
schau: es miiBte jeder illuminieren, und fiir jedesFenster, 
das dunkel bliebe, miiBte man dreiBig Gulden Strafe be- 
zahlen. Das ist deutlich! Eine Dame in Neapel schrieb an 
ihren Sohn nacb Marseille, sein alter Vater saBe schon eini- 
ge Monate im Kerker, weil er, der Sohn, liberale Artikel 
in eine Marseiller Zeitung schriebe ! So weit bringt es der 
Bundestag in seinem Leben nicht. Docb wer weiB ! 
Schreiben Sie mir ja recbt oft und viel und freundlich, 
daB mir gar nichts von meinem Herzen iibrigbleibe; 
denn ich wiiBte nicht, wie ich diesen Winter audi nur 
den kleinsten Rest verwenden sollte. Die Malibran ist 
nicht hier, und sie kommt audi nicht. Ich wollte, ich 
ware zwanzig Jahre jiinger, daB ich daruber weinen 
diirfte. Wahrend der Schneetage von Paris log sie mir 
den Sommer vor; wenn sie sang, sah ich blitzen, horte 
ich donnern, und wo in meiner Brust noch ein altes 
Kornchen Pulver lag, da kam ihr Feuer hin und ver- 
zehrte es! Ihr armer Freund! Jetzt bleibt meine einzige 
Lust, die Seifenblasen der Bundesknaben steigen sehen 
und nach den Schuldoktrinairs mit Schneeballen werfen. 



Einundachtzigster Brief 

Paris, Montag, den 12. November 1832 

. . . Fragen Sie doch allerlei und verschiedenartige Leute 
— es miissen aber natiirlich solche sein, welchen hierin 
ein Urteil zuzutrauen: ob sie mich fiir fahig halten, eine 
Geschichte der Franzosischen Revolution zu schreiben? 
Ich selbst habe es oft iiberlegt, konnte es aber noch zu 
keiner entschiedenen Meinung bringen. Ich weiB nur, 
daB ich Lust dazu habe; welches aber gar nicht beweist, 
daB ich auch das Talent dazu habe. Zu den Speisen, die 

596 



ElNUNDACHTZIGSTER BRIEF 

man am wenigsten vertragen kann, hat man oft den 
groBten Appetit. Ich mochte eher urteilen, daB ich die 
Fahigkeit nicht habe, als daB ja. Zu einer Geschichts- 
schreibung gehort ein kiinstlerisches Talent, und die 
Leute sagen, daB mir das durchaus fehle. In einer Ge- 
schichte miissen die Dinge dargestellt werden, wie sie 
sind, wie sie sich im natiir lichen Tageslichte zeigen; nicht 
aber, wie sie, durch das Prisma des Geistes betrachtet, als 
Farberi erscheinen, noch weniger, wie sie in der Camera 
obscura des Herzens sich abschatten. Glauben Sie nicht 
auch,daB ich zuviel denke und empfinde?Diegefahrlich- 
ste Klippe in einer Geschichte der Franzosischen Revo- 
lution ist: daB diese noch nicht geendigt ist, ihr Ziel noch 
nicht erreicht hat; daB man also, je nach der Gesinnung, 
ohne Furcht und Hoffnung von der Sache gar nicht spre- 
chen kann; und Furcht und Hoffnung driicken sich oft 
als HaB und Liebe aus, und das darf nicht sein. Ein Ge- 
schichtsschreiber muB sein wie Gott; er muB alles, alle, 
lieben, sogar den Teufel. Ja, er darf gar nicht wissen, 
daB es einen Teufel gibt. Also fragen Sie den und jenen, 
und teilen Sie mir genau mit, was jeder von ihnen sagt. 
Es ist ein Werk langer und schwerer Arbeit, und ich 
mochte es ohne Hoffnung, daB es gelinge, nicht unterneh- 
men. Ich bin jetzt schon geriihrt, wenn ich daran denke, 
wie ehrwiirdig ich mich ausnehmen werde, wenn ich als 
grofier Gelehrter und Narr unter tausend Biichern sitze 
und sie eines nach dem andern durchlese und ausziehe, 
und wie mir dabei heiB wird und ich seufze: Ach! wie 
gliicldich war ich in friihern Zeiten, da ich noch leicht 
wie ein Schneidergesell, dem man in der Herberge das 
Felleisen gestohlen, durch Feld und Wald zog und iiber- 
all ohne Geographie und Fiihrer den Weg und jeden 
Abend ein Wirtshaus fand. Aber es ist Zeit, dafi ich das 
Schwarmen einstelle und mich in eine Arche zuriickziehe; 
denn ich sehe die Siindfiut kommen. Vierzig Monate 
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wird sie dauern, und dann, wenn die Gewasser abgelaufen 
sind und der Regenbogen am Himmel steht, werde ich 
mit einer versohnlichen Geschichte der Franzosischen 
Revolution hervortreten, voller Liebe und Feuchtig- 
keit — und da alsdann alle Rezensenten ersoffen sein 
werden, das einzige Rezensentenpaar ausgenommen, 
das ich aus Liebe zur Naturgeschichte in meine Arche 
gerettet, so wird auch mein Werk allgemeinen Beif all 
finden, wenn es ihn verdient. Audi denke ich daran, 
wie ich meine baldigen grauen Haare verberge, sei es 
unter einem Lorbeerkranze, sei es unter einer Schellen- 
kappe — gleichviel. Nun gefragt. 

Von den bedeutenden Mannern, welche in der Franzo- 
sischen Revolution eine wichtige Rolle gespielt, lebt 
noch mancher, wie Lafayette, Talleyrand, die Lameths. 
Aus diesen lebendigen Quellen schopfen zu konnen, ist 
ein groBer Vorteil. Aber man muB die noch kurze 
Zeit benutzen, ehe sie der Tod entfuhrt oder sie alters- 
schwach werden. So lebt Sieyes noch, aber, wie ich hore, 
in groBer Geistesschwache. Auch von den Volksmassen, 
welche die Revolution unter freiem Himmel getrieben, 
leben in Paris noch ganze Scharen. Man sollte es nicht 
denken — kiirzlich hat die Regierung alien, welche an 
der Besturmung der Bastille teilgenommen, eine Pension 
bewilligt, und es f anden sich noch fiinf- bis sechshundert 
von jenen Sappeurs der Monarchie, die noch am Leben 
sind und deren Namen der Moniteur mitteilte, Auch 
diese zu beraten, ist niitzlich, um von den entscheiden- 
den Gassengeschichten und den seitdem so sehr umge- 
stalteten Schauplatzen der Franzosischen Revolution eine 
lebhafte Anschauung zu gewinnen. 

Dienstag, den 15. November 
Ein herrliches deutsches Buch habe ich hiergelesenjschik- 
ken Sie gleich hin, es holen zu lassen. Briefe eines Nar- 
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ren an eine Narrin. Auch in Hamburg bei Campe er- 
schienen, der seine Freude daran hat, die Briefe aller 
Narren an alle Narrinnen drucken zu lassen. Es ist so 
schnell abwechselnd erhaben und tief, da6 Sie vielleicht 
miide werden, es zu lesen; ich bin es selbst geworden 
und bin doch ein besserer Kopf ganger als Sie. Aber es 
ist der Anstrengung wert Der Narr ist ein schoner und 
edler Geist und so unbekiimmert urn die schone Form, 
welcher oft die besten Schriftsteller ihr Bestes aufopfern, 
da6 diese, wie jede Kokette, weil verschmaht, sich ihm 
so eifriger zudringt. Der Verfasser schreibt schon, ohne 
es zu wollen. Er ist ein Republikaner wie alle Narren; 
denn wenn die Republikaner klug waren, dann bliebe 
ihnen nicht lange mehr etwas zu wiinschen iibrig, und sie 
gewonnen Zeit, sich zu verlieben und Novellen zu schrei- 
ben. Nichts kommt ihm lacherlicher vor als das monar- 
chische Wesen, nichts siindlicher gegen Gott und die Na- 
tur. Er teilt meinen Abscheu gegen die vergotterten gro- 
6en Manner, der Geschichte und meint, die schone Zeit 
werde kommen, wo es wie keine Hofrate so auch keine 
Helden mehr geben wird. Die Kliigsten unter den Geg- 
nern des Liberalismus haben diesen immer vorgeworfen, 
es sei ihm gar nicht um diese oder jene Regierungsform 
zu tun, sondern er wolle gar keine Regiertmg. Ich trage 
diese Siinde schon zwanzig Jahre in meinem Herzen, 
und sie hat mich noch in keinem Schlafe, in keiner ge- 
f ahrlichen Krankheit beunruhigt. Die Tyrannei der Will- 
kiir war mir nie so verhaBt wie die der Gesetze. Der 
Staat, die Regierung, das Gesetz, sie miissen alle suchen, 
sich uberfiussig zu machen, und ein tugendhafter Ju- 
stizrat seufzt gewiB, sooft er sein Quartal einkassiert 
und ruft: O Gott! wie lange wird dieser elende Zu- 
stand der Dinge noch dauern? Und bei dieser Betrach- 
tung hat der Verfasser eine schone Stelle ? die ich wort- 
lich ausschreiben will. „Freilich ist das Firmament ein 
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Staatj und Gott ein Monarch, der sich die Gesetze und 
die Bahnen unterordnet; aber die Sterne des Himmels 
werden einst auf die Erde fallen, und Gott wird sein 
strahlendes Szepter und die Sonnenkrone von sich wer- 
fen und den Menschen weinend in die Arme fallen und 
die zitternden Seelen urn Vergebung bitten, daB er sie 
so lange in seinen allmachtigen Banden gefangen gehal- 
ten." Kiissen Sie den Unbekannten in der Seele, der iiber 
die Wehen, die Geburten und MiBgeburten dieser Zeit 
so schone Dinge gesagt. Auch eine betriibte ratselhafte 
Erscheinung unserer Tage erklart der Verf asser gut. Wo- 
her kommt es, daB so viele in Deutschland, die fruher 
freisinnig gewesen, es spater nicht geblieben? Spotter 
werden sagen: sie haben sich der Regierung verkauft; 
ich aber mochte nie so schlecht von den Menschen den- 
ken. Ich war immer iiberzeugt, daB ein Wechsel der 
Hoffnung gewohnlich dem Lohne vorausginge, mit dem 
Regierungen, zur Aufmunterung der Tugend, diesen 
Wechsel bezahlten. „Sie konnten den Nachwuchs eines 
neuen Geschlechtes nicht ertragen; sie wollten nicht, daB 
man munterer, dreister dem gemeinschaftlichen Feinde 
die Spitze bieten konne. Es ist in Frankreich ebenso ge- 
gangen. Die in der alten franzosischen Kammer einst die 
auBerste Linke bildeten, die ausgezeichnetsten Glieder 
der ehemaligen Opposition, sind nur darum in die rechte 
Mitte des Zentrums hmaufgeriickt, weil sie nicht ertra- 
gen mochten, daB eine Weisheit, die ihnen geborgt war, 
sich in jugendlichen Gemiitern lebendiger betatigte. So 
sind in Deutschland die ehemaligen Heerfiihrer des Li- 
ber alismus die loyalsten Organe der Regierung gewor- 
den. Fruher sprachen sie allein iiber gewisse Wahrheiten, 
jetzt tun es ihnen hundert andere nach." 
An dem Buche habe ich nichts zu tadeln als seinen Titel. 
Man soil sich nicht toll oder betrunken stellen, wenn 
man die Wahrheit sagt. Auch nicht einmal im Scherze 
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soil man eine solche Maske vorhalten; derm es gibt un- 
wissende Menschen genug, welche die Vermummung als 
einen Beweis ansehen, daB man nicht jeden Tag das 
Recht habe, die Wahrheit zu sagen, sondern nur wah- 
rend der Fastnachtszeit und in der Hanswurstj acke. 
Oberhaupt sollten wir jetzt keinen SpaB machen, damit 
die groBen Herren erkennen, daB uns gar nicht darum zu 
tun sei, witzig zu sein, sondern sie selbst zu witzigen. 

Mittwoch, den 14. November 
Ich muB noch einmal auf die jjBrief e eines Narren" zu- 
riickkommen; das Wichtigste hatte ich fast vergessen. 
Stellen Sie sich vor, es wird in dem Buche erzahlt: der 
goldene Hahn auf der Frankfurter Briicke sei abgenom- 
men worden, und unsere Regierung habe es auf Befehl 
der Gotter des Taxisschen Olymps tun miissen, weil der 
Hahn ein Symbol der Freiheit sei, der, ob er zwar nicht 
krahen konnte, sintemal er von Messing ist, doch als 
Krah-Instrument in dem Munde eines Sachsenhauser 
Revolutionars Staats- und Diner-gefahrlich werden 
konnte. Es ware merkwiirdig! aber ich glaube es nicht. 
Vielleicht war es ein Scherz von dem Verfasser, oder 
er hat es sich aufbinden lassen. Aber was ist in Frank- 
furt unmoglich? Ich bitte, lassen Sie doch *** auf die 
Sachsenhauser Briicke gehen und nach dem uralten Hahne 
sehen. Ist er noch da, dann werde ich den narrischen 
Briefsteller offentlich als einen Verleumder erklaren. 

Donnerstag, den 15. November 
Heme marschieren die Franzosen in Belgien ein, angeb- 
lich nur um Antwerpen zu erobern, vielleicht aber auch, 
um den Konig Leopold gegen sein eigenesLand zu schtit- 
zen, das seiner in den nachsten Tagen iiberdriissig wer- 
den diirfte. Den Franzosen gegeniiber ziehen sich die 
PreuBen zusammen, darauf zu wachen, daB das Volk in 
seiner Lust nicht ubermiitig werde und sich nicht mehr 
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Freiheit nahme, als man ihm zugemessem Was ist dieses 
Frankreich gesunken! Wenn noch ein Staubchen von Na- 
poleons Asche iibrig ist, es miiBte sich jetzt entziinden. 
Gleich schwach und verachtlich wie heute, war Frank- 
reich unter den Direktoren; aber die Ohnmacht damals 
war zu entschuldi gen, sie war Erschopfung nach einem 
ungeheuern Tagewerke. Die jetzige Regierung aber ist 
schwach und schlaff von vielem Schlafen. Und der Ernst 
gegen Holland soil nur Komodie sein, gespielt, der dok- 
trinaren Regierung Gelegenheit zu geben, mit Kraft zu 
paradieren, daB sie sich befestige; denn von. den Doktri- 
nairs erwartet die heilige Allianz den Ruin Frankreichs. 
Es ist die wohlfeilste Art, Krieg zu fiihren. Schon urn 
acht Uhr diesen Morgen erhielt ich ein Billett von einem 
guten Freunde von Rentier, der mich auf heute zu Tische 
bittet, um ihm den Triumph des Justemilieus feiern zu 
helfen. Ich werde essen und lachen. Ich fange an einzu- 
sehen, daB dieMenschheit kein Genie hat fur dieWissen- 
schaft. Seit einigen tausend Jahren geht sie in die Schule, 
und sie hat noch nichts gelernt. Gott hatte sie nicht sollen 
zum Studieren bestimmen, sondern ein ehrliches Hand- 
werk lernen lassen. 

Die arme Berry! Ihr verzeihe ich alles; denn sie ist Mut- 
ter, und sie glaubt an ihrem Rechte. Das ist ihr von der 
fruhesten Kindheit an gelehrt worden wie der Katechis- 
mus. Die heillosen Konigspfaffen aber, die Biirgerblut 
fiir Wasser ansehen, womit sie ihren* verkiirnmerten 
ThronsproBling begieBen — ■ diese mochte ich alle in 
dem Stubchen hinter dem Kamine einsperren, in wel- 
chem die Berry sich versteckt hatte, und dann wollte ich 
das Feuer recht schuren. Was aber die neue Geschichte 
schone Romane schreibt! wer es ihr nach tun konnte! Es 
tat mir noch niemals so leid als jetzt, daB ich keine Ge- 
schicklichkeit zu so etwas habe. Das Ereignis mit der Ber- 
ry, welch ein herrlicher Stoff zu einem Romane. Ihr Ver- 
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rater der getaufte Jude, welch ein schones Nacht- und 
Rabenstiick! Man begreift nicht, warum dieser Judas 
katholisch geworden ist. Als hatte er als Jude nicht auch 
ein Schurke werden konnen. Ida glaube, es ist kein ge- 
wohnlicher Bosewicht; sein Gewissen hat eine halbe Mil- 
lion gekostet, und er ist blaB geworden, als er den Ver- 
rat vollendete. 

Ein Munchner Bierbrauer und der Dr. Lindner werden 
mit dem Konige Otto nach Griechenland ziehen, urn 
dort bayrisch Bier und russische Treue einzufuhren. Grie- 
chenland soil ein Teil des Deutschen Bundes werden, 
und die griechischen Zeitungen miissen alle in deutscher 
Sprache geschrieben werden, damit sie der Hofrat Rous- 
seau verstehe, der zum Zensor in Nauplia ernannt 
worden ist. Carov6 tritt zur griechischen Religion 
iiber und wird Konsistorialrat in Athen. Der Profes- 
sor Vomel wird Zensor aller griechischen Klassiker, die 
ohne Zensur nicht neu gedruckt werden diirfen. Diese 
Neuigkeiten standen gestern abend im Messager. 
Adieu f iir heute. 



Zweiundachtzigster Brief 

Paris, Mittwoch, den 21. November 1832 
Schon gestern wollte ich zu schreiben anfangen; aber 
da lag mir der Schrecken von vorgestern zehn Pfund 
schwer in den Fingern, und ich konnte nicht. Sie wissen 
jetzt, daB man unsern guten Konig hat umbringen wol- 
len, und daB die beste aller Republiken in groBer Ge- 
f ahr war. Nie hat sich die Vorsehung so glanzend ge- 
zeigt als dieses Mai. Sie hat nicht allein verhindert, 
daB der Konig getroffen werde, welches ihr als Leib- 
wache der Fiirsten Pflicht war; sondern sie hat auch 
verhindert, daB keiner von den Hunderten von Nicht- 
Konigen, die den Konig eng umschlossen, und um die 
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sie sich nicht zu bekummern hat, verletzt werde. Sie hat 
noch mehr getan. Sie hat, was ihr ein leichtes gewesen 
ware, den Morder (oder den Elenden, wie die Minister 
in alien Blattera sagen) nicht den Handen der Gerech- 
tigkeit uberliefert, sondern ihn entwischen lassen, damit 
er ohne BuBe sterbe und jenseits in ewiger Verdammnis 
leide. Der Morder gab sich alle mogliche Miihe, entdeckt 
zu werden, aber es half ihm nichts. Statt einen andern 
Tag zu wahlen, wo dem Konige, da er weniger bewacht 
ist, so leicht beizukommen ware, wahlte er gerade einen 
Tag, wo viele tausend Soldaten alle StraBen besetzt 
hielten, wo unzahlige Polizeiagenten unter dem Volke 
gemischt waren und der Konig selbst von einem dichten 
undurchdringlichen Gefolge umpanzert war. Statt sich 
auf die freie StraBe hinzustellen, wo nach der Tat Hoff- 
nung zur Flucht blieb, stellte sich der Morder auf die 
Briicke, wo auf zwei Seiten nicht auszuweichen war und 
die zwei engen Zugange augenblicklich gesperrt werden 
konnten, wie es auch wirklich geschehen. Die Kugel war 
nirgends zu finden, und der Konig war naiv genug, 
abends bei Hofe zu erklaren, er habe die Kugel nicht 
zischen horen. Sehen Sie, das nennt man regieren, und 
wenn Sie das jetzt nicht begreifen, bleiben Sie dumm 
ihr Leben lang. Bei dieser Gelegenheit aber konnte ich 
mich schamen, daB ich, ein Liberaler, erst mit andert- 
halb Jahren begreife, was die Absolutisten schon langst 
verstanden und erklart haben: daB namlich nichts la- 
cherlicher sei als eine konstitutionelle Mon archie. Wenn 
in Petersburg, Wien und Berlin solche Polizeikomodien 
aufgefuhrt werden, dort, wo nur Kinder und unerfah- 
rene Menschen auf der Galerie sitzen, die alles fiir Ernst 
nehmen und, gleich Kotzebues Landedelmann in der Re- 
sidenz, imstande sind, einen Schauspieler durchzuprii- 
geln, der als Graf Leicester die schone Maria Stuart 
verraten — dort hat doch der SpaB einen Zweck, und 
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findet sich ja einmal ein naseweiser Theaterkritiker, der 
das Spiel beurteilt, dreht man ihm den Hals urn. Hier 
aber, wo Offentlichkeit, wo PreBfreiheit herrscht, wo 
tausend Menschen es laut ausprechen, es sei ein Polizei- 
schuB gewesen — wozu? Darum ist eine konstitutionelle 
Monarchie ein lacherliches Ding, darum bin ich Repu- 
blikaner geworden und verzeihe es den andern, wenn 
sie Absolutisten sind. Einer von uns wird den Sieg da- 
vontragen; das Justemilieu aber, diese MiBgeburt mit 
zwei Riicken, bestimmt, auf beiden Seiten Priigel zu 
bekommen — wird sie bekommen und wird, nachdem 
ibm aller Saft ausgedriickt worden, wie eine Zitronen- 
schale auf die Gasse geworfen werden. 
Aber in diesem Augenblicke erhalte ich Ihren Brief und 
ich will mich eilen, ihn zu beantworten, ehe das Gemet- 
zel in Antwerpen angeht, das vielleicht die Sperrung 
des Postenlaufs nach Deutschland zur Folge haben kann. 
Die Hollander in der Zitadellc haben zweihundert Mor- 
ser, die Franzosen in der Stadt vierhundert. Diese sechs- 
hundert Morser konnen in Zeit von einer Stunde zwolf- 
tausend Menschen zerstoBen. Dann gabe es zwar zwolf- 
tausend Narren weniger in der Stadt; aber sie dauern 
mich doch, die armen zerquetschten Menschen! Es blei- 
ben so viele Narren noch iibrig, daB man den kleinen 
Abgang nicht spiiren wird. Sich totschieBen zu lassen 
urn einen Taufnamen, daB ein Konig Wilhelm oder Leo- 
pold heiBe! Die Erde ist das Tollhaus der Welt, und alle 
Narren des Firmaments sind da versammelt. 
Es darf Sie nicht wundern, daB die vier Bande Tugend 
von Balzac mir keine Langeweile gemacht. Denn er- 
* stens ist es weibliche Tugend, die mich nicht hindert, ich 
meine nicht mehr. Dann sind es gerade nicht immer 
tugendhafte Personen, die auftreten, sondern im Gegen- 
teil. Nachdem man aber mit den andern den Blumen- 
weg derUntugend gewandert, stellt der Verfasser tugend- 
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hafte Betrachtungen an, die man sich gefallen laBt, weil 
sie nichts kosten; denn man hat den Profit voraus. Aber 
ich kann Ihnen den Balzac nicht genug loben. Noch ein 
anderes Werk liegt auf meinem Tische von dem nam- 
lichen Schriftsteller; ich habe es aber noch nicht gelesen: 
Physiologic du mariage ou meditations de philosophie 
iclectique sur le bonheur et le malheur conjugal. Pub- 
Hies par un jeune celibataire. Zwei Teile. Es wird 
aber noch lange dauern, bis ich mit Ihnen von dem 
Buche sprechen kann; denn ich will es nicht bloB lesen, 
sondern studieren. Und warum studieren? Dariiberhangt 
noch der Schleier des Geheimnisses; aber man wird er- 
staunen zur gehorigen Zeit. Wichtige Dinge sind im 
Werke. 

Schicken Sie mir doch kiinftig zur Erleichterung des 
Briefportos ein Verzeichnis derjenigen Personen in 
Frankfurt, die noch nicht arretiert sind. Sie treiben es 
dort ins GroBe, und es fehlt ihnen wenig mehr zu einer 
Macht des ersten Ranges. Wenn sie in Frankfurt einen 
Jarcke gebrauchen, sollten sie sich an mich wenden; ich 
habe hier einen guten Freund, der gar zu gern ein Spitz - 
bube werden mochte; er hat aber bis jetzt noch keine 
Gelegenheit dazu gefunden. Er besucht mich um keinen 
Preis und weicht mir aus, soviel er kann, aus Furcht, 
fiir einen ehrlichen Mann gehalten zu werden und da- 
durch seinem Fortkommen zu schaden. Nach dem 
Eschenheimer Turm wassert mir der Mund, ich mochte 
gar zu gern darin sitzen. Welch ein romantisches Gefang- 
nis! Auf der einen Seite die Aussicht nach der Prome- 
nade, auf der andern in die Zimmer des Herrn von 
Nagler. Sein erster Legationssekretar stiinde den ganzen 
Tag am Fenster, meine Seufzer zu dechiffrieren. Welch 
einen schonen Roman konnte unser Frankfurter Walter 
Scott daraus machen! 1st es wahr, daB der Senat den 
Muhlberg will befestigen lassen, angeblich gegen die 
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Franzosen, eigentlich aber, um die rebellischen Frank- 
furter im Zaume zu halten, und daB man alle Staats- 
verbrecher nacb der Briickeninsel deportieren will? Ge- 
stern in der Kammer hat man davon gesprochen. 
Horen Sie. Ein Deutscher hier, der sich fur die Auswan- 
derung nach Amerika interessiert und dafiir schreibt, 
forderte mich neulich auf, auch dahin zu ziehen. Ich ant- 
wortete ihm: daB tate ich wohl gern, wenn ich nicht 
fiirchtete, daB, sobald unsere vierzigtausend am Ohio 
waren und nun der neue Staat organisiert werden sollte, 
von diesen vierzigtausend guten deutschen Senaten neun- 
unddreiBigtausendneunhundertneunundneunzig den Be- 
schiuB fassen mochten, sich aus Deutschlahd ein gelieb- 
tes Fiirstenkind zum Oberhaupte kommen zu lassen. 
Es war ein Scherz des Augenblicks; aber nachdem er 
verschallt, fiel mir bei, wieviel Ernst in der Sache sei. 
O! ware ich nur sicher in meiner Vermutung — auf der 
Stelle ginge ich nach Amerika, bloB um unsterblich zu 
werden; denn es ware ein gewiirzhafter SpaB, der mich 
einbalsamierte, meine Gebeine eine Jahrtausend gegen 
Verwesung schiitzte — es ware ein unsterblicher SpaB. 

Donnerstag, den 22. November 

Die Rede, mit welcher der Konig die Kammer eroffnet, 
ist wieder die alte Vorrede der Tyrannei. Die Regierung 
erklart sich fiir schwach und verlangt Kraf tbruhen. Man 
weiB, aus welchen Bestandteilen diese zusammengesetzt 
werden: formliches Recht zu jedem beliebigen Unrechte, 
Unterbrechung der Konstitution und Belagerungszu- 
stand, sooft man Furcht hat, besonders Beschrankung 
der PreBfreiheit, um der heiligen Allianz eine Biirgschaft 
fiir Frankreichs Ohnmacht zu geben. Vielleicht fallt 
aber noch heute eine Bombe aus Antwerpen in den Topf . 
Die Kammer hat gestern ihre Majoritat ausgesprochen. 
Sie hat sich nicht fiir die linke Seite erklart, aber auch 
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nicht fiir die Doktrinairs. Dupin ist zum Prasidenten 
ernannt worden, er wird also Minister werden. Sein 
Blatt ist der Constitutionnel, daraus konnen Sie also sein 
System kennen lernen. Es ist aber besser, Sie lesen den 
Balzac. Ich bin so kleinlaut und genugsam geworden, 
daB ich mit Dupin zufrieden genug bin. Da mir eigent- 
lich nur an Deutschland liegt, so hoffe ich, daB Dupin 
Kasimir P6riers Kramerpolitik gegen das Ausland 
nicht fortsetzen wird. 

DaB sich Dr. Bunsen steif gemacht, das hat mich sehr amii- 
siert. Wenn sich alle steif ten, ginge alles besser. Aber wenn 
man einen Deutschen ins Gef angnis fiihrt, ist er imstande 
und zieht Schuhe an, um recht flink zu gehorchen. 
Adieu. Ich gehe auf die Borse, um Neuigkeiten zu erfah- 
ren. Das tue ich jetzt oft. Man hat gestern einen jungen 
Mann arretiert, der den SchuB nach dem Konig getan 
haben soil. Er hat dadurch sich verdachtig gemacht, 
daB er seine groBen Backenbarte abschneiden lieB. Was 
man vorsichtig sein muB! Gerade heute wollte mir der 
Barbier auch meine Backenbarte stutzen; aber ausFurcht, 
die Polrzei konnte denken, ich wollte mich unkenntlich 
machen, lieB ich es nicht geschehen. Ich warte damit, 
bis der Morder eingestanden; dann bin ich sicher. 
— Ich danke es den unbekannten Freunden sehr, daB sie 
mir die Polizeihunde angeben, die nach Paris geschickt 
werden. Zwar bringt mir selbst die Warnung keinen 
Nutzen, da ich nichts zu vertrauen habe und auch kei- 
nem trauen wiirde als dem Teufel selbst, der eigentlich 
ein ehrlicher Mann, weil er sich fiir nichts 
anders ausgibt, als was er ist. Aber es gibt andere hier, 
die etwas zu verschweigen haben, und welche von der 
schwarzen Magie der heiligen Allianz nicht viel wissen. 
Diese werde ich warn en. Ubrigens sooft ein Liberaler 
als ein Judas ausgegeben wird, muB man das ohne Un- 
tersuchung nicht annehmen, Es ist eine von den Kiin- 
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sten der Polizei, urn unter den Patrioten MiBtrauen zu 
erregen und Verbindungen zu verhindern. Ich werde 
sehen. Es ist etwas in den Augen eines Menschen, was 
der geiibteste Schurke nicht in seiner Gewalt hat. Dieses 
Etwas verrat ihn. Adieu! 



Dreiundachtzigster Brief 

Paris, Samstag, den 24. November 1832 
Abends. Heute mittag ging das Ungeheuer von Brief- 
trager an meinem Hause vorbei und brachte mir nicbts. 
Dariiber war ich sehr verdrieBlich, ging friiher als ge- 
wohnlich aus und besuchte die ***. Aber es gelang mir 
nicht, Sie dort zu vergessen. Auch war es toricht, daB 
ich es versucht. Ist ein Frauenzimmer langweilig, kom- 
men Sie mir zuriick; ist sie liebenswiirdig, noch mehr; 
es ist keine Rettung, als ich bleibe bei Ihnen. Gegen sie- 
ben kam ich nach Hause. Da lag der Brief auf meinem 
Pulte ... 

Den Gedanken des ***, statt einer formlichen franzosi- 
schen Revolutionsgeschichte franzosische Revolutions- 
charaktere zu beschreiben, hatte ich friiher selbst schon 
gehabt. Er hat aber auch darin recht, daB dieses eben- 
soviel Arbeit als eine vollkommene Geschichte notig ma - 
chen wiirde. Robespierre war die hochste Spitze der 
Revolution, und da hinaufzukommen, miiBte ich auch 
den ganzen Weg zuriicklegen; nur brauchte ich freilich 
mich nirgends so lange aufzuhalten, als wenn ich die 
ganze Geschichte beschriebe. Aber *** hat unrecht, wenn 
er meint, ich ware zuviel Patriot, nicht unbefangen ge- 
nug. Ich bin es nur zu sehr, zu sehr Fatalist. Ich wiirde 
den Adel entschuldigen, wie es noch keiner getan; aber 
freilich auch Robespierre, Ich ubernahme es, alle rein 
zu waschen von ihren Siinden, die Aristokraten von ih- 
ren Rostflecken, die Demokraten von ihren Blutflecken 
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— nur nicht die, welche Geld genommen, wie Mirabeau. 
Diesen Schmutz nimmt keine Liebe weg. 
Also mit dem Briickenhahn war es gelogen? Da sehen 
Sie, da sehen Sie, so sind die Liberalen! Mit Feuer und 
Schwert sollte man das Gesindel ausrotten. Nichts als 
Lug und Trug und Brand und Mord und Plunderung! 
So ist es auch vielleicht nicht wahr, was in einigen 
franzosischen Zeitungen steht: daB die Sachsenhauser 
die Staatsgefangenen zu befreien gesucht, und daB dar- 
iiber ein Aufruhr stattgefunden: warum schreiben Sie 
mir denn gar nichts davon? Sie glauben es nicht, welche 
lacherliche Liigen iiber Deutschland taglich in den hie- 
sigen Blattern stehen. So las ich heute in der Tribune: 
der bekannte Vidocq sei als Professor der Spitzbiiberei 
nach Heidelberg berufen worden, mit dreitausend Gul- 
den Gehalt und dem Titel als Geheimer Hofrat. Soviel 
ist gewiB, daB Vidocq von der Pariser Polizei seinen 
ehrenvollen Abschied bekommen, und daB er weggereist, 
man weiB nicht wohin? Nur geschwind von etwas an- 
derem, sonst komme ich in die Fronderie hinein — und 
in die EfTronterie. 

Von Diderots Briefen an seine Freundin (Mademoiselle 
Volland hieB sie) habe ich Ihnen im vorletzten Winter 
geschrieben. In diesen Tagen las ich die Fortsetzung. Da 
wir — Diderot und ich — seitdern zwei Jahre alter 
geworden, bewunderte ich noch mehr die Jugendlich- 
keit dieses Mannes. Soviel Punkte, so viel Kiisse sind in 
seinen Briefen. Und die unnachahmliche Kunst, daB 
man durch die zehen Jahre, die der Briefwechsel dauert, 
nie merkt, wie alt sie denn eigentlich ist. Anfanglich 
war ich ein dummer tugendhafter Deutscher und ur- 
teilte: weil er mit ihr von gewissen Dingen auf eine ge- 
wisse Art spricht, muB sie wohl ihre Jugendzeit hinter 
sich haben. Als ich aber den dritten Band las, sah ich 
ein, wie ich mich geirrt. Da spricht Diderot einmal von 

610 



Dreiundachtzigster Brief 

und mit seiner eigenenTochter, die sechzehn Jahre alt 
ist. Nein, das Blut kann einem dabei gefrieren! Ober 
Dinge, in welchen ein Frauenzimmer nicht eher Schiile- 
rin werden darf, als bis sie Meisterin geworden, und 
worin sie nur die Erfahrung belehren soil, wird Dide- 
rots Tochter von ihrem Vater wissenschaftlich unter- 
richtet. Und er erzahlt seiner Freundin umstandlich und 
mit vaterlichem Entziicken, wie verstandig sich seine 
Tochter dabei benommen. Gut — sagt sie zuletzt — 
wir wollen keine Vorurteile haben; aber der Anstand, 
die Obereinkunft, der Schein ist zu achten. Dann spricht 
sie von Geist und Materie wie Holbach und die andern. 
Der Satan von sechzehn Jahren erkennt keine Seele an. 
Sie tragt an dem Tage eine Art Haube, die man damals 
Kalesche nannte. Sie lachelt, sagt ihrem Vater, wie auf 
der StraBe sie alle jungen Leute schon fanden, und wie 
ihr das Freude mache. „Ich will lieber vielen ein wenig 
gef alien, als einem viel." Der Vater weint vor Freude. 
Gott! wenn ich eine solche Tochter hatte — es kame 
auf die Jahreszeit an — sommers wiirde ich sie in das 
Wasser, winters in den Kamin werfen. Doch genug 
moralisiert. „Ich bin des trocknen Tones salt, mu/3 wie- 
der einmal den Teufel zeigen." Horen Sie. — 
Damals kam ein Konig von Danemark, blutjung, erst 
neunzehn Jahre alt, nach Paris. „Les deux wis se sont 
vus. lb se sont dit tout plein des choses douces: — Vous 
etes monte bien jeune sur le trbnel ~ Sire, vos sujets 
ont encore ete plus heureux que les miens. — Je n'ai 
point encore eu Vhonneur de voir voire famille. — Cela 
ne se peut pas: vous ne nous restez pas assez de temps, 
ma famille est si nombreuse; ce sont mes sujets. — Et 
puis tous les crocodiles qui etaient la-presents se sont mis 
a pleurer." — Ober den Brutus! der Konig von Danemark 
besuchte Diderot in seiner Wohnung im vierten Stocke und 
blieb zwei Stunden bei ihm. An dem namlichen Tage traf 
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er ihn abends bei Holbach. Dieser wuBte nicht, daB Dide- 
rot den Konig schon gesehen, und hatte seine heimliche 
Freude daran, daB Diderot glaube, er sprache mit einem 
gewohnlichen Menschen. Und Diderot lachte heimlich 
iiber Holbachs Tauschung. Und wie liebenswiirdig dieser 
Konig sei (er war den groBten Teil seines Lebens und 
starb 1808 wahnsinnig). Und was er Schones w ah rend 
seines Aufenthalts in Paris gesprochen — iiber alle diese 
Erbarmlichkeiten zu sprechen, wird der Philosoph Dide- 
rot nicht miide. So sind die Liberal en ! 
Etwas, was ich friiher nicht bemerkt, ist mir beim Lesen 
von Diderots Briefen plotzlich klar geworden. Es ist 
zum Erstaunen! Voltaire starb elf Jahre, Diderot fiinf 
vor dem Ausbruche der Franzosischen Revolution. 
Andere berubmte Staatsphilosophen des achtzehnten 
Jahrhunderts haben noch langer herab gelebt. Und kei- 
ner dieser Schriftsteller (wenigstens soviel ich mich erin- 
nere) hatte auch nur eine Ahndung von dem Heranna- 
hen einer sozialenUmwalzungFrankreichs. Ja man kann 
nicht einmal sagen, daB sie einen deutlichen system ati- 
schen Wunsch darnach ausgesprochen. Sie tadelten zwar 
viel und stark die bestehende Ordnung der Dinge; aber 
ihr Eifer war doch mehr gegen die Staatsverwaltung 
als gegen die Verfassung gerichtet. Rousseaus System 
machte auf praktische Wirkung gar keinen Anspruch. 
Voltaire schrieb nie auch nur ein einziges Wort gegen den 
Adel. Nur von Chamfort ist mir bekannt, daB er auf- 
ruhrerische Wunsche und Hoffnungen ausgesprochen; 
aber das geschah sehr spat, nur in vertrauter mundlicher 
Unterhaltung, und seine Gleichgesinnten selbst haben 
ihn wie einen tollen Menschen angehort. Der HaB und 
der Kampf aller jener revolutionaren Schriftsteller 
waren nur gegen die Geistlichkeit gerichtet. Es scheint 
also, daB die geistliche Macht, wenn auch nicht die 
starkste, doch die vorderste und hochste Mauer bildete, 
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welche als Befestigung die Tyrannei umzog, und daB 
man erst, nachdem diese Mauer durchbrochen war, da- 
hinter Adel und Fiirstentum, als Graben und Wall, ge- 
wahrte, ausfiillte und sturmte. Waren selbst damals die 
Philosophen so blind, darf man sich iiber die Verblen- 
dung des Adels und der Fiirsten gewifi nicbt wundern. 
Wie wurden die franzosischen Schriftsteller des achtzehn- 
ten Jahrhunderts von alien GroBen geliebkost! Freilich 
stellten sie sie nicht hbher als gute Schauspieler und 
schone Opertanzerinnen; aber sie waren gewiB nicht so 
freundlicb gegen sie gewesen, hatten sie deren Gefahr- 
licbkeit eingesehen. — „Quand la raison vient aux 
hommes?" — wollte Diderots Freundin wissen. „Le 
lendemain des femmes, et Us attendent toujours ce 
lendemain" — antwortete er. 



Vierundachtzigster Brief 

Sonntag, den 25. November 
1st es wahr, was heute die hiesigen Blatter erzahlen, daB 
die Polizei in Frankfurt so unverschamt gewesen, dort 
den Frauenverein vor ibr brutales Gericbt zu laden, 
weil er fur die vertriebenen und eingekerkerten Patrio- 
ten Geldbeitrage gesammelt, und daB der Frauenver- 
ein sich die groBe Freiheit genommen, die Polizei auszu- 
lachen und nicht zu erscheinen? Es ware gar zu schon, 
und daB die Manner erst von ihren Frauen lernen miis- 
sen, wie man den Mut habe, sich dem Obermute entge- 
genzusetzen. Ich sage nicht, die Deutschen waren feige; 
denn ich bin ein warmer Anh anger von Lichtenbergs 
menschenfreundlicher Moral. Lichtenberg aber behaup- 
tet, es sei boshaft und lacherlich, eine Tugend, die 
irgendein Mensch nur im kleinen Grade besitzt, Laster 
zu nennen. Statt zu sagen, ein Mensch habe einen klei- 
nen Grad von Tatigkeit, einen kleinen Grad von Ver- 
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stand, sage man, er sei faul, dumm. Ich tue das nicht. 
Ich lobe die Deutschen, daB sie einen kleinen Grad von 
Mut haben. Nur das tadle ich, daB sie nicht alle ihren 
Pfennigsmut in eine gemeinschaftliche Kasse werfen, 
wodurch sich die Nation zu ihrem eignen Erstaunen eine 
Million vonHeldentum sammeln konnte. Es istunglaub- 
lich, was man durch eine beharrliche und allgemeine 
Assoziation, selbst der kleinsten Krafte, fiir eine groBe 
Macht bilden kann. Kurzlich wurden den englischen 
Ministern, welche fiir die Reformbill gestimmt, von 
einem Telle der Stadt London groBe goldene Becher als 
Zeichen des Dankes iiberreicht. Jeder der Beitragenden 
hatte nur einen Pfennig gegeben. Aber es warendreimal- 
hunderttausend Pfennige. Wenn unter den dreiBig Mil- 
lionen Deutschen nur sechs Millionen, jeder nur eine 
Minute lang, Mut hatte — und so lange hat ihn selbst 
ein Hase, der, von Hunden verfolgt, sich zuweilen auf 
die HinterfuBe setzt — , so hatten die sechs Millionen 
Helden zusammengerechnet Mut auf zwolf Jahre, und 
reichte der auch nicht hin, den Senator Miltenberg und 
den Herrn von Guaita einzuschuchtern, so wiirde doch 
der Bundestag dieser imposanten Macht nicht widerste- 
hen konnen. Assoziation — das ist das ganze Geheim- 
nis. Die tapfern Wiirttemberger Liberalen haben alle 
eine Minute Mut, sie verstehn aber nicht Stunden und 
Tage daraus zu machen, wodurch sie den falschen, aber 
traurigen Schein gewinnen, als waren sie feige. Neulich 
hat der Konig von Wurttemberg einigen hochgeachteten 
Deputierten in Stuttgart auf ihr alleruntertanigstes An- 
suchen die alWgnadigste Erlaubnis erteilt, sich jede 
Woche einmal, an einem bestimmten Tage, in einem 
Hause aufierhalb der Stadt zu versammeln, um die Pa- 
ragraphen der Verfassung juristisch zu erlautern — juri- 
stisch nur, beileibe nicht politisch — setzte das men- 
schenfreundliche konigliche Reskript, mit aufgehobnem 
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Finger lachelnd drohend, hinzu. So verfahrt eine gute 
Polizei audi mit dem SchieBpulver und alien stinkenden 
Gewerben. Zur Stadt hinaus! Nun, ich nehme die aller- 
gnadigste konighche Erlaubnis nicht iibel, im Gegen- 
teile, ich imde sie sehr erhaben. Aber daB die Deputier- 
ten urn solche Bewilligung alleruntertanigst nachgesucht, 
das emport mich. Ich mag mich gegen den guten Staberl, 
der mir so viele frohe Stun den gemacht, nicht un dank- 
bar bezeigen; sonst wiirde ich das deutsche Volk mit ihm 
vergleichen. Ich sah einmal Staberl als Ehemann. An 
einem rauhen Wintermorgen saB seine Frau vor dem 
Of en und trank Schokolade. Da kam Staberl mit einem 
groBen Korbe, der mit Gemiisen, Eiern, Hiihnern an- 
gefiillt war, vom Markte zuriick. Die Frau lobte oder 
schmahte den Gimpel, je nachdem sie mit seinen Ein- 
kaufen zufrieden oder unzufrieden war. „Wo sind denn 
die Krebse?" 1'ragte die Frau. „Ach" — erwiderte Sta- 
berl — „sie sind aus dem Korbe gesprungen, ich ihnen 
nach; da sie aber riickwarts gingen, konnte ich sie nicht 
einholen." Darauf gibt ihm die Frau eine Ohrfeige. Aber 
Staberl argert sich nicht, sondern bittet seine Frau 
untertanigst freundlich um einen Kreuzer, sich damit 
einen Brezel zu kaufen . . . 1st das deutsche Volk nicht 
ein echter Staberl? Seine Regierung, wie jede, ist seine 
Frau, bestimmt, seine Wirtschaft und Haushaltung zu 
fiihren. Statt dessen aber geht das Volk, der Mann, auf 
den Markt, wahrend die Frau Regierung sich giitlich 
tut, und das Gimpelvolk bettelt bei seiner Regierung um 
einen Kreuzer und ist glucklich, wenn es ihn erhalt! . . . 
Und die Krebse? Nun, das sind die konstitutionellen 
Furs ten, und die Staberl von Liber alen entschuldigen 
sich, daB sie sie nicht batten einholen konnen, weil sie 
riickwarts gelaufen. Ohrfeigen den Gimpeln! 
— Victor Hugo hat vor einigen Tagen ein neues Drama 
Le roi s' amuse auf das Theatre Frangais gebracht Hin- 
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einzukomraen war mir nicht moglich an diesem Tage; 
denn alle brauchbare Platze waren lange vorher be- 
stellt. Das Stuck wurde fast ausgepfiffen, und nur mit 
der groBten Anstrengung verniochten die Freunde des 
Dichters es von ganzlichem Sturze zu retten. Ich habe 
gestern einen fluchtigen Blick in die Zeitungskritiken ge- 
worfen. Alle Blatter, und von den verschiedensten 
Farben, verdammen das Drama. Doch ich traue nicht 
recht. Sie sagen, Hugo habe Scherz und Ernst, Possen 
und erhabene Reden untereinander gemischt. Nicht 
Aristoteles',' nicht Racines Lehren habe er gekrankt — 
iiber solche Pedanterien sei man langst hinaus. Nein, die 
Natur selbst habe er beleidigt. Es muB etwas Ungeheures 
sein, was Hugo begangen; er muB eine entsetzliche 
Schuld auf sich geladen haben — seit Miillner ist Hugo 
ein Name schlimrner Vorbedeutung. Wir werden sehen; 
in einigen Tagen wird das Stuck gedruckt erscheinen. 
Dazu kommt noch, daB — auf allerhochste Ver aulas- 
sung, wie wir in Deutschland sagen wiirden, die fern ere 
Auffiihrung des Dramas von dem Minister verboten 
worden ist. Um Aristoteles und die Natur bekummert 
sich kem Minister, das Verbot muB also einen andern 
Grund haben. Adieu. 



Funfundachtzigster Brief 

Paris, Montag, den 26. November 1832 
. . . Dabei fiel mir ein, wie notig und niitzlich es ware, 
einmal mit Ernst und Wiirde, doch in einer faBlichen, 
Kindern und Weibern und kindisch weibischen Mannern 
verstandlichen Sprache, die Greuel und Verrucktheiten 
der monarchischen Regierungen zu besprechen. Es ist 
unglaublich, mit welcher Unverschamtheit die Fiirsten 
und deren Gotzendiener die Fieberphantasien und 
Krampfe der Franzosischen Revolution zu vorbedach- 
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ten Verbrechen stempeln und diese Verbrechen als Not- 
wendigkeit, als angeborne Natur jeder Republik dar- 
stellen! Es ist unglaublich, mit welcher bloden Geistes- 
triigheit so viele Menschen diese dummen Liigen anneh- 
men; denn sie brauchten nur die Hand nach ihrem 
Biicherschranke auszustrecken, sie braucbten. nur eine 
Stunde lang die Weltgeschichte zu durchblattern, urn mit 
Schamrote zu erf ahren, wie grob man sie getauscht. Drei 
Jahre baben die Greuel der Franzosischen Revolution ge- 
dauert, diese rechnet man; aber daB die schweizerische 
Republik jetzt schon fiinfhundert Jahre schuldlos lebt, 
daB die amerikanische Republik keinen Tropfen Biir- 
gerblut gekostet, daB Rom ein halbes Jahrtausend, daB 
Athen, Sparta, die italieniscben Republiken des Mit- 
telalters, die vielen freien Stadte Deutscblands ein viel- 
bundertjabriges Leben gliicklicb und ruhmvoll vollendet, 
das rechnet man nicht! Seitdem der letzte Romer fiel, 
von Augustus bis Don Miguel, durch neunzehen Jahr- 
bunderte, haben tausend Konigsgeschlechter die Welt ge- 
martert, durchmordet, vergiftet — das rechnet man 
nicht! und die Gewalttatigkeiten der Franzosischen Re- 
volution haben nur das sinnliche Gluck derer zerstort, 
welche jene betroffen; aber die Gewalttatigkeiten der 
Monarchien haben die Sittlichkeit der Burger verdorben, 
haben Treue, Recht, Wahrheit, Glaube und Liebe ruhd- 
umher ausgerottet und haben uns nicht bloB unghick- 
lich gemacht, sondern uns auch so umgeschaffen, daB wir 
unser Ungliick verdienten. Am Grabe der Schlachtopfer 
der Revolution darf man doch weinen; die Schlacht- 
opfer der Furs ten verdienen keine Tranen. Darum habe 
ich mir vorgenommen: es soil mein nachstes Werk sein, 
die Unschuld der Republiken zu verteidigen und die 
Verbrechen der Monarchien anzuklagen. Zwanzig Jahr- 
hunderte werde ich als Zeugen um mich herumstellen, vier 
Weltteile werde ich als Beweisstatte auf den Tisch legen, 
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funfzig Millionen Leichen, denke ich, werden den Tatbe- 
stand des Verbrechens hinlanglich feststellen, und dann 
wollen wir doch sehen, was die Advokaten der Fursten, 
die wortreichen Jarckes, darauf zu an t wo r ten find en, 
Dieser Jarcke ist em merkwiirdiger Mensch. Man hat ihn 
von Berlin nach-Wien berufen, wo er die halbe Besol- 
dung von Gentz bekommt. Aber er verdiente nicht 
deren hundertsten Teil, oder er verdient eine hundert- 
mal groBere — es kommt nur darauf an, was man dem 
Gentz bezahlen wollte, das Gute oder Schlechte an 
ihm. Diesen katholisch und toll gewordenen Jarcke liebe 
ich ungemein; denn er dient mir, wie gewiB audi vie- 
len andern, zum niitzlichen Spiele und zum angeneh- 
men Zeitvertreibe. Er gibt seit einem Jahre ein poli- 
tisches Wochenblatt heraus. Das ist eine unterhaltende 
Camera obscura; darin gehen alle Neigungen und Ab- 
neigungen, Wiinsche und Verwunscbungen, Ho ff nun gen 
und Befiirchtungen, Freuden und Leiden, Angste und 
Tollkiihnheiten und alle Zwecke und Mittelchen der Mo- 
narchisten und Aristokraten mit ihren Schatten binter- 
einander voriiber. Der gefallige Jarcke! Er verrat alles, 
er warnt alle. Die verborgensten Geheimnisse der groBen 
Welt schreibt er auf die Wand meines kleinen Zimmers. 
Ich erfahre von ihm, und erzahle jetzt Ihnen, was sie 
mit uns vorhaben. Sie wollen nicht allein die Fruchte 
und Bliiten und Blatter und Zweige und Stamme der 
Revolution zerstoren, sondern auch ihre Wurzeln, ihre 
tiefsten, ausgebreitesten, festesten Wurzeln, und bliebe 
die halbe Erde daran hangen. Der Hofgartner Jarcke 
geht mit Messer und Schaufel und Beil umher, von 
einem Felde, von einem Lande in das andere, von einem 
Volke zum andern. Nachdem er alle Revolutionswur- 
zeln ausgerottet und verbrannt, nachdem er die Gegen- 
wart zerstort hat, geht er zur Vergangenheit zuriick. 
Nachdem er der Revolution den Kopf abgeschlagen 
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und die ungliickliche Delinquentin ausgelitten hat, 
verbietet er ihrer langstverstorbenen, langstverwesten 
GroBmutter das Heiraten; er macht die Vergangenheit 
zur Tochter der Gegenwart. 1st das nicht toll? Diesen 
Sommer eiferte er gegen das Fest von Hambach. Das 
unschuldige Fest! Der gute Hammel! Der Wolf von 
Bundestag, der oben am Flusse so£f, warf dem Schafe 
von deutschem Volke, das weiter unten trank, vor: es 
triibe ihm das Wasser und er miisse es ausfressen. Herr 
Jarcke ist Zeuge des Wolfes. Dann rottet er die Revolu- 
tion in Baden, Rheinbaiern, Hessen, Sachsen aus; dann 
die englische Reformbill; dann die polnische, die bel- 
gische, die franzosische Julirevolution. Dann verteidigt 
er die gottlichen Rechte des Don Miguel. So geht er im- 
mer weiter zuriick. Vor vier Wochen zerstorte er La- 
fayette, nicht den Lafayette der Julirevolution, sondern 
den Lafayette vor funfzig Jahren, der fur die amerika- 
nische und die erste franzosische Revolution gekampft. 
Jarcke auf den Stiefeln Lafayettes herumkriechen! Es 
war mir, als sahe ich einen Hund an dem FuBe der 
groBten Pyramide scharren, mit dem Gedanken, sie um- 
zuwerfen! Immer zuriick! Vor vierzehn Tagen setzte er 
seine Schaufel an die hundertundf iinf zigj ahrige eng- 
lische Revolution, die von 1688. Bald kommt die Reihe 
an den alteren Brutus, der die Tarquinier verjagt, und 
so wird Herr Jarcke endlich zum lieben Gotte selbst 
kommen, der die Unvorsichtigkeit begangen, Adam und 
Eva zu erschaffen, ehe er noch fur einen Konig gesorgt 
hatte, wodurch sich die Menschheit in den Kopf gesetzt, 
sie konne auch ohne Fiirsten bestehen. Herr Jarcke solle 
aber nicht vergessen, daB, sobald er mit Gott fertig 
geworden, man ihn in Wien nicht mehr braucht. Und 
dann Adieu Hofrat, Adieu Besoldung! Er wird wohl 
den Verstand haben, diese eine Wurzel des Hambacher 
Festes stehen zu lassen. 
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Das ist der namliche Jarcke, von dem ich in einem frii- 
heren Briefe Ihnen etwas mitzuteilen versprochen, was 
er iiber mich geauBert. Nicht iiber mich allein, es betraf 
audi wohl andere; aber an mich gedachte er gewiB am 
meisten dabei. Im letzten Sommer schrieb er im „Poli- 
tischen Wochenblatte" einen Aufsatz: Deutschland und 
die Revolution. Darin kommt folgende Stelle vor. Ob 
die artige Bosheit oder die groBartige Dummheit mehr 
zu bewundern sei, ist schwer zu entscheiden. 
„Ubrigens ist es vollkommen richtig, daB jene Grund- 
satze, wie wir sie oben geschildert, niemals schaffend ins 
wirkliche Leben treten, daB Deutschland niemals in eine 
Republik nach dem Zuschnitte der heutigen Volksver- 
fiihrer umgewandelt, daB jene Freiheit und Gleichheit 
selbst durch die Gewalt des Schreckens niemals durch- 
gesetzt werden konne; ja, es ist zweifelhaft, ob die 
frechsten Fuhrer der schlechten Richtung nicht selbst 
blofl ein grausenhaftes Spiel mit Deutschlands hochsten 
Giitern spielen, ob sie nicht selbst am besten wissen, 
da/3 dieser Weg ohne Rettung zum Verderben fiihrt, und 
blo/3 deshalb mit kluger Berechnung das Werk der 
Verfiihrung treiben, um in einem gro/3en welthistori- 
schen Akte Rache zu nehmen fur den Druck und die 
Schmach, den das Volk, dem sie ihrem Ursprung nach 
angehoren, jahrhundertelang von dem unsrigen er- 
duldet. <{ 

O Herr Jarcke, das ist zu arg! Und als Sie dieses schrie- 
ben, waren Sie noch nicht osterreichischer Rat, sondern 
nichts weiter als das preuBische Gegenteil — wie wer- 
den Sie nicht erst rasen, wenn Sie in der Wiener Staats- 
kanzlei sitzen? DaB Sie uns die Ruchlosigkeit vorwerfen, 
wir wollen das deutsche Volk ungliicklich machen, weil 
es uns selbst ungliicklich gemacht — das verzeihen wir 
dem Kriminalisten und seiner schonen Imputations- 
theorie. DaB Sie uns die Klugheit zutrauen, unter dem 
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Scheme der Liebe unsere Feinde zu verderben — dafiir 
miissen wir uns bei dem Jesuiten bedanken, der uns 
dadurch zu loben glaubte. Aber daB Sie uns fiir so 
dumm halten, wir wiirden eine Taube in der Hand 
fiir eine Lerche auf dem Dache fliegen lassen — dafiir 
miissen Sie uns Rede stehen, Herr Jarcke. Wie! Wenn wir 
das deutsche Volk haBten, wiirden wir mit aller unserer 
Kraft dafiir streiten, es von der schmachvollsten Ernied- 
rigung, in der es versunken, es von der bleiernen 
Tyrannei, die auf ihm lastet, es von dem Ubermute sei- 
ner Aristokraten, dem Hochmute seiner Fiirsten, von 
dem Spotte aller Hofnarren, den Verleumdungen aller 
gedungenen Schriftsteller befreien zu helfen, um es den 
kleinen, bald voriibergehenden und so ehrenvollen Ge- 
fahren der Freiheit preiszugeben? HaBten wir die Deut- 
schen, dann schrieben wir wie Sie, Herr Jarcke. Aber be- 
zahlen lieBen wir uns nicht dafiir; denn auch noch die 
siindevolle Rache hat etwas, das entbeiligt werden kann. 

Dienstag, den 27. November 
Meiner Wohnung gegeniiber ist eine gute und groBe 
Leihbibliothek, und weil ich es so bequem habe, lese ich 
viel und verschlinge alles durcheinander wie ein heiB- 
hungriger Gymnasiast. Zu zwei Tassen Tee verzehrte 
ich gestern den ersten Band eines neuen Romans : Indiana, 
par G. Sand. Er ist aber nicht von dem dummen Sand, 
der nur den Kotzebue umgebracht; der Verfasser ist 
weder ein Deutscher noch ein Franzose, sondern eine 
Franzosin, die diesen Namen angenommen. Ich habe 
mich nach der Verfasserin erkundigt und erfuhr, sie 
sei eine junge schone, geistreiche und liebenswurdige ver- 
heiratete Dame, die aber von ihrem Manne sich ge- 
trennt habe, um ungestort mit ihrem Liebhaber Apollo 
zu leben. Nun auBerte ich irgendwo, ich mochte die 
Verfasserin des Romans kennen lernen. Darauf bemerkte 
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mir eine Dame: das wiirde fur mich schwer zu errei- 
chen sein. Demi um von jenem Frauenzimmer empfan- 
gen zu werden, rniisse man jung, schon und liebenswiir- 
dig sein. i7 Mais comme vous n'etes qu'aimable" . . . Es 
ist doch ein jammerlicher Kurs, mit dem Leben 66 
Prozent unter pari zu stehen! Es ware tausendmal ldu- 
ger, gar Bankerott zu machen und sich eine Kugel dureh 
den Kopf zu jagen. 

Mittwoch, den 28. November 
In Frankfurt haben sie ja derl „Wilhelm Tell" verboten! 
Sie verbieten auch noch die Baseler Lebkuclien wegen der 
Unruhen im Lande. Es ist merkwiirdig, was die deut- 
schen Regierungen fiir ein Talent besitzen, in die schreck- 
lichsten Geschichten Lacherliches zu bringen. Wenn ich 
hore, was sie tun und sprechen, weine ich mit dem 
rechten Auge und lache mit dem linken. Der Konig von 
Bayern laBt sich von alien St ad ten, Dorfern und Flecken 
seines Reiches Deputation en schicken, die ihm, seinem 
Sohn, den Bayern, am meisten aber Griechenland selbst 
Gluck wunschen, daB ein bayrisches Kind den griechi- 
schen Thron besteigt. Was mich am meisten krankt, ist, 
daB auch die Burger von Feuchtwangen stolz auf Grie- 
chenland sind; daB ich aber als Kind eine Zeitlang unter 
ihnen gelebt — darauf sind sie nicht stolz, die dummen 
Philister. O welche Zeiten! Jetzt muB man die burger- 
lichen Reden und die koniglichen Antworten horen. 
Hellas, Dinkelsbiihl und deutsche Gauen! Denn um kei- 
nen Preis der Welt wiirde Konig Otto Griechenland 
anders nennen als Hellas, und die deutschen Schmach- 
felder anders als deutsche Gauen. Und wie Konig Otto 
dem Biirgermeister von Niirnberg sagte, er moge nicht 
daran yergessen: daB einst Niirnberg fiir die deutschen 
Gauen war, was Hellas fiir die Welt gewesen, und weil 
einst Hellas die Welt mit Kiinsten und Wissenschaften 
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versorgt, miisse auch Niirnberg die deutschen Gauen mit 
Kiinsten und Wissenschaf ten versorgen, und Hellas und 
Niirnberg, die waren wie zwei Briider! 

— Mit den „Briefen eines Narren" haben Sie recht, was 
die Form betrifft. Sie ist affektiert, und man merkt 
gleich, daB die Brief e nicht wirklich geschrieben. t)bri- 
gens sind sie gut und schon, und man muB solche Gesin- 
nungen aufmuntern. Die Xenien und das Goethe-Buch- 
lein und die „DidaskaIia" schicken Sie mir doch, wenn 
sieh eine Gelegenheit fihdet. 

— Das neue Drama von Victor Hugo, dessen fernere 
Auffubrung untersagt worden ist, wurde aus keinem 
politischen Grunde verboten, sondern wegen seiner 
Unmoralitat. Alle Minister, welche die Cholera nicht ge- 
habt haben, werden jetzt moralisch. Das ist eine merk- 
wiirdige Influenz! In einem der Zeitungsartikel, die aus 
dem Berliner Kabinette eingeschickt worden, beklagte 
man sich neulich iiber Talleyrand, daB er die PreuBen 
bei der Londoner Konferenz betrogen habe, und er 
ware sozusagen ein Spitzbube. Talleyrand ein Spitzbube! 
Was die Unschuld leiden muB! Und die ehrlichen Preu- 
Ben jammern, daB sie der Spitzbube iiberlistet habe. Die 
verachtliche Schwache der franzosischen Regierung hat 
es dahin kommen lassen, daB die noch verachtlichere 
preuBische wieder eine Bolle spielt. Schon ist sie ganz 
von Sinnen aus Hochmut; sie steht wieder im Mai 1806 
und hat nur noch ein halbes Jahr bis zum Oktober. 
Damals wurde an PreuBen der Verrat Deutschlands, 
diesmal wird der Verrat Polens bestraf t. 

Sechsundachtzigster Brief 

Paris, Dienstag, den 4. Dezember 1832 
teure Freundin! was ist der Mensch? ich weiB es nicht. 
Wenn Sie es wissen, sagen Sie es mir. Vielleicht ein 
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Hund, der seinen Herrn verloren. Das Leben ist ein 
Abc-Buch. Ein biBchen Goldschaum auf dem Einband ist 
all unser Gliick, unsere Weisheit nichts als ba, be, bi, 
und sobald wir buchstabieren gelernt, miissen wir ster- 
ben, und die Unwissenheit fangt von neuem an. Wer 
ahndet meinen Schmerz? Wer sieht den Wurm, der an 
meinem Herzen nagt? O! man kann essen und lachen 
und Zahnschrnerzen haben und doch unglucklich sein! 
Wenn ich auf die StraBe hinuntersehe, und sehe die 
Tausende von Menschen voriibergehen, und keiner weicht 
meinem' Fenster aus; und keiner ftirchtet zerschmettert 
zu werden — — — sollte nicht jeder Mensch, wie ein 
Dachdecker, ein Warnungszeichen vor seine Wohnung 
hangen? 1st man denn nur eine einzige Stunde seines 
Gluckes, sicher? Ist einer sicher, daB er sich nicbt in 
der nachsten Stunde zum Fenster hinausstiirzt und 
dabei, einen Voriibergehenden totschlagt? Aber morgen, 
ubermorgeh - entscheidet sich mein Schicksal, und ■ icli 
bin jetzt ruhiger. Horen Sie meine jammervolle Ge- 

schichte. -r- 

— Ich habe Sonntag im Theatre Francois „Hamlet" ge- 
sehen*— einen Hamlet. So etwas kann mich recht trau- 
rig machen. Was ist Schonheit, was Hoheit, ja, was jede 
Tugend? Sie sind nichts mehr, als was sie erscheinen, 
nichts anders, als wofur sie jedes halt. Wenn aber dieser 
Jeder ein Volk ist, ein ganzes Land, ein Jahrhunclert? 
Dann ist der Schein alles und die Wirklichkeit nichts 
fur alle. Konnen nicht groBe Menschen, ja Volker und 
. Jahrhunderte gelebt haben, die wir gar nicht erkannt, 
oder f alsch, oder nicht genug? Vielleicht wird der wahre 
Christ erst einem kommenden Geschlechte geboren. Das 
ist die Traurigkeit. Was ist Shakespeare den Deutschen, 
und was den Franzosen? Ducis hat diesen Hamlet vor 
siebenzig Jahren zurechtgemacht. Aber Ducis ist 
kein einzelner Merisch, . er ist ein Volk, er ist Frank- 
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reich, und das Frankreich des achtzehnten Jahrhunderts, 
wo die Philosophic, der Kunst und jede Wissenschaft 
in der schonsten Bliite stand. Es reicht nicht aus, zu 
sagen, Ducis hahe den Shakespeare franzosiert — nein. 
Er hat hritische Formen, welche mit franzosischen Sit- 
ten im Widerspruche standen, geandert; sonst aber hat 
er den Shakespeare ganz wiedergegeben, wie er ihn ge- 
funden. Aber seine Augen? Hat er denn nicht mehr 
gelesen? Nein, was sind Augen? die Diener des Geistes; 
sie sehen nicht mehr und nicht anders, als was ihnen 
ihr Herr zu sehen befiehlt. 

Ducis' Hamlet sieht auch den Geist seines Vaters; aber 
nur er allein, der Zuschauer nicht. DaB man mit roten 
Backen und einem guten Magen Geister sehen konne, 
davon hat ein Franzose keine Vorstellung. Also ist 
Hamlet verriickt, und weil der Wahnsinn erne korper- 
liche Krankheit immer zur Ursache oder Folge hat, ist 
Hamlet auch krank. Das ist nun schauderhaft zu sehen. 
Hamlet tragt einen schwarzen Oberrock, ist leichenblaB, 
hat ein wahres Choleragesicht, schreit wie bessessen und 
fallt alle fiinf Minuten in Ohnmacht. Wie nur der Lehn- 
stuhl nicht brach unter den vielen Ohnmachten; denn 
Hamlet fiel immer mit seinem ganzen Gewichte hinein; 
Sein Freund und Vertrauter sucht ihm seine Einbildung 
auszureden. Er erklart ihm sehr vernunftig und psycho- 
logisch, woher es komme, daB er glaube, den Geist seines 
Vaters zu sehen. Kurzlich ware ein Konig von England 
gestorben, und, dem Geriichte nach, am Gifte, das ihm 
seine Gemahlin gereicht. Ihn, Hamlet, habe diese Erzah- 
lung sehr erschuttert; er denke von morgens bis abends 
daran, und womit sich der Merisch bei Tage beschaftige, 
das komme ihm im Traume vor. Der Schauspieler Ligier, 
Talmas Nachfolger — im Amte, aber nicht im Gehalte — , 
hat den Hamlet auf franzosische Art gut genug ge- 
spielt, aber mir ward ganz iibel dabei; es war eine 
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Lazarett- und Tollhausszene, die zwei Stunden gedauert. 
Als ich nach dem Schauspiel im Foyer Voltaires Biiste 
betrachtete, da ward mir Ducis' Hamlet erst recht klar. 
Ein Gesicht wie Scheidewasser, der wahre Anti-Hamlet. 
Man sollte einen Temp el fur Ungliicklichliebende bauen 
und Voltaires Bild als den Gott hineinstellen. Auch ein 
Werther kame geheilt heraus. Darum liebe ich ihn so > 
sehr, weil ich ihn hassen mufite, wenn ich ihn nicht 
liebte, und er hat mir doch so wohl getan. An einigen 
der wenigen unglucklichen Tage meines Lebens warf er 
einen Strahl seines Geistes in ; mein dunkles Herz, ich 
fand den Weg wieder und war gerettet. Ungliick ist 
Dunkelheit. Wem man die Gestalt seiner Schmerzen 
zeigt, dem zeigt man deren Grenzen. Daher begreife ich 
auch, wie es so viele gibt, die Voltaire todlich hassen. 
Wie den Schmerz, zerstbrt er auch die Freude; denn 
Gliick ist auch Dunkelheit. 

— Die Borse ist heute selig wie eine Braut. Die Renten 
sind um einen Franken gestiegen, weil der Konig der 
Deputation der Kammer gesagt hat, der Friede gedeihe 
herrlich und unsre Kinder wiirden bald von Antwer- 
pen zuriickkommen. „ Unsre Kinder!" Wie man nur so 
etwas sagen und anhoren kann, ohne zu lachen, be- 
greife ich nicht. Was die Regierung Furcht hat vor ihrem 
eignen Mute, was sie zittert, sie mochte Ruhm erwerben, 
das glaubt keiner. Gott weiB, auf welche Justemilieu- 
Art sie Antwerpen belagern mogen! wahrscheinlich sind 
die Bomben, mit welchen sie schieBen, nur halb ge- 
fiillt. Aber wie undankbar zeigt sich die Regierung und 
die Borse gegen mich! sie denken gar nicht daran, daB, 
wenn sie den Frieden behalten, sie es mir zu verdanken 
haben — ganz im Ernste, mir. Wir, wir Hambacher ver- 
hindern den Krieg. Die heilige Allianz fiirchtet uns, sie 
zittert vor uns. Zwar sind viele Hambacher eingesteckt. 
aber viele sind noch frei. Solange ich frei umhergehe, 
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wird es PreuBen gewiB nicht wagen, Frankreich den 
Krieg zu erklaren. Eigentlich sollten die Renten steigen, 
sooft ich auf der Bbrse erscheine. Aber die franzbsische 
Regierung versteht nichts von der deutschen Politik, sie 
ist noch zu verniinftig dazu; es kann noch kommen. 
Nun gute Nacht. Victor Hugos Drama Le roi s'amuse 
habe ich heute bekommen. Vor dem Schlafengehen lese 
ich noch eine Stunde darin. 

Mittwoch, den 5. Dezember 
Was ich diese ganze Zeit iiber, unter Freunden, im 
Scherze vorhergesagt: die Polizei wiirde endlich fiir den 
fiinften Akt der Kbnigsmordkomodie einen herbeischaf- 
fen, der freiwillig bekennt: er habe den PistolenschuB 
getan, das ist jetzt wirklich eingetroffen. Ein junger 
Mann aus Versailles ist 'gestern zum Polizeiprafekten 
gekommen und hat erklart, er sei der Morder, und 
alle die als verdachtig Eingekerkerten waren unschuldig. 
In einem zweiten Verhbr nahm er sein Bekenntnis zu- 
riick und erklarte weinend, er sei unglucklich, des Le- 
bens iiberdnissig und babe diese schone Gelegenheit. 
guillotiniert zu werden, benutzen wollen. So wird die 
Geschichte gestern abend dn den ministeriellen Bliittern 
erzahlt. Nun bin ich begierig, ob der Konig von Bayern, 
um eine Macht des ersten Ranges zu werden, nicht auch 
eine solche Mordkomodie auffiihren und bei irgendeiner 
feierlichen Gelegenheit auf sich schieBen lassen wird. Es 
geht fiirchterhch in diesem Lande her! Dem Konige ist 
Hellas in den Kopf gestiegen, und er sieht alle Libera- 
len fiir antike Statuen und die Gefangnisse seines Lan- 
des fiir Museen an, in welchen er sie aufstellt. Ja, es ist 
wirklich wahr: diesem geist- und korperschwachen Ko- 
nige ist Hellas in den Kopf gestiegen. Um den Preis die- 
ser Krone hat er die Ehre, das Gluck, die Freiheit sei- 
nes Volkes und seine eigne Unabhangigkeit verkauft. 
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Urn diesen schnoden Tagelohn (denn nach Tagen, nicht 
nach Jahren wird man die Regierung Ottos zahlen) ist 
er ein Helfershelfer der heiligen Allianz, ein Knuten- 
meister HuBlands, ein Polizeischerge Osterreichs gewor- 
den. 



Siebenundachtzigster Brief 

Paris, Samstag, den 8. Dezember 1832 
In der heutigen Zeitung stent, in Heidelberg ware ein 
Aufruhr gewesen mit Blut und Fensterscheiben; aber die 
deutschen Blatter diirften nicht davon sprechen. Was .ist 
Wahres an der Sache? * 

Alle hiesigen Blatter sprechen von der Versteigerung 
der Frankfurter Mittwochsgesellschaft, von den funf- 
zehen Gulden, von den ledernen Hosen und dem Senate. 
Es ist schade, daB die Zeitungen, wegen Antwerpen und 
den Kammersitzungen, so wenig Platz haben, sonst 
waren die Hosen langer geworden. Es ist ein herrlicher 
SpaB, aber der Ernst in der Sache ist noch schoner. Nur 
ist es betriibt, daB man iiber den SpaB den Ernst ver- 
gessen wird. Ich habe es immer gesagt: wenn zweihun- 
dert Burger zusammenhalten in gerechten Dingen, sind ■ 
sie unbesiegbar. Aber zusammenhalten auf die rechte 
Art. Nicht wie ein langer Faden —. er sei noch so 
lang, das macht ihn nicht starker, ein Kind zerreiBt 
ihn — , sondern wie ein Knauel. Und nicht zusammenge- 
halten in seltenen und groBen Dingen — zu seltenen und 
groBen Dingen finden sich seltene und groBe Menschen, 
die das all ein vollbringen— , sondern in kleinen Dingen, 
die alltaglich wiederkehren. Um zu lernen, wie man die 
Freiheit erwerbe und behaupte, beobachte man, wie 
die Tyrannei ihre Macht erlangt und erhalt. Wodurch? 
Man glaubt gewohnlich, durch die bewaffnete Macht, 
durch physische Gewalt; es ist aber Tauschung. Wo noch 
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so despotisch, wird durch eine sittliche Gewalt regiert. 
Wodurch wird eine bewaffnete Macht zusammengebracht, 
zusammengehalten? Durch moralische Einfliisse, Furcht, 
Eigennutz, Ehre, Gemeingeist. Alle diese Hiilf smittel der 
Tyrannei stehen der Freiheit auch zu Gebote. Und wie 
selten wird die bewaffnete Macht gebraucht, und wo es 
geschieht, da ist es schon ein Kampf auf Leben und Tod 
zwischen der Tyrannei und der Freiheit. Eine Patrouille, 
womit man eine groBe Versammlung Burger auseinan- 
dertreibt, ist keine physische, sondern eine moralische 
Gewalt; denn sie ist nur ein Symbol der Macht. Die 
Polizei, in ihr ist die Macht der Tyrannei. Sie ist die 
Kramerei des Despotismus, die ihn stundlich, ^ber den 
ganzen Tag und alle Tage, lotweise ausgibt und die Frei- , 
heit pfennigweise einnimmt. Dieser Kramerei des Des- 
potismus muB man eine Kramerei der Freiheit entgegen- 
setzen/ Man kann in Frankfurt alle Tage Hambacher 
Feste feiern, ohne daB es die Polizei verhindern oder 
bestrafen kann. Wie dorf Zwanzigtausende auf einem. 
Berge sich versammeln, mogen sich hier fiinfhundert 
freisinnige Burger taglich in den verschiedenen Gast- 
hofen zerstreuen. Statt wie dort langeReden, mogen hier 
kurzeSatze fur die Freiheit gesprochen werden. Sie sollen 
nur unbekiimmert sein, das Wort im „Schwanen" findet 
sich mit dem Worte im „Englischen Hofe" zusammen — es 
gibt einen Gott, der das redigiert Man muB die Polizei 
miide machen, man muBBlindekuh mit ihr spielen; es ist 
nichts leichteres da als das. Besondersbei der Frankfurter; 
der f ehlt zur blinden Kuh nichts als ein Schnupf tuch. 
Freilich pfliigt sie jetzt mit dem Kalbe des Herm von 
Miinch-Bellinghausen und kann manches Ratsel erraten, 
so verstockt sie sonst auch ist. Aber wenn auch ! 
Nicht zu vergessen. he roi s'amuse . . . Les rois s'amusent 
— aber Geduld! . . . Sehen Sie, es gibt Schriftsteller, die 
man liebt; deren Werke namlich; liebt mit freier Liebe, 
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nicht bloB, weil sie Achtung verdienen. Mir ist Victor 
Hugo ein soldier. Seine Vorziige sehe ich mit groBen 
Augen, seine Fehler wie zwischen Schlafen und Wachen 
an. Ich entschuldige sie, und wenn ich das Buch zu Ende 
gelesen, habe ich sie vergessen, Aber dieses Mai kann ich 
nicht, Ich habe das vor funfzehn Jahren kommen sehen, 
ich habe seitdem oft davon gesprochen. Es herrscht jetzt 
ein Terrorismus, ein Sansculottismus, ein Jakobinismus 
(drei Worte Mae Kampfer, die Zensurmotten abz'uhalten) 
in der franzosischen Literatur. Es ist der Obergang vom 
Despotismus zur konstitutionellen Freiheit. Sie haben 
noch nicht gelernt Freiheit mit Ordnung paaren. Jede 
Regel ist ihnen Tyrannei, jeder Anstand Aristokratis- 
mus, Tugend, Schbnheit und Wiirde — in der Kunst — 
sind ihnen Vorrechte. Sie nivellieren alles, sie duzen alles. 
Sie sagen: Burger Gott, Burger Teufel, Burger Pfarrer, 
Burger Henker. Sie dulden keine Kleidung an nichts, 
und hatte sie die Natur selbst angemessen. So fiihrt 
Despotie audi in der Kunst zur Anarchie: Die alte fran- 
zosische Kunst ging im Reifrocke; das war lacherlich, ab- 
geschmackt, ungesund, naturwidrig. Aber zwischen 
Reifrock und Haut liegt noch manches Kleidungsstiick, 
man soil die Kunst nicht bis auf das Hemd ausziehen. 
Sie wollen sie nackt — gut es sei; man kann sich daran 
gewohnen. Aber geschunden! Die neuen franzosischen 
Dramatiker schinden alles: Die Liebe, den HaB, das Ver- 
brechen, das Ungliick, Schmerz und Lust. Das- ist ab- 
scheulich! Die Natur selbst gibt jedem Dinge eine Haut, 
jedem Dinge wenigstens eine Farbe zur Hulle. Das f arben- 
lose Licht, das ist der Tod, die Faulnis, das ist graBlich. 

Sonntag, den 10. Dezember 
Ich habe aufhoren mussen. Seit einigen Tagen werde ich 
von grausamen Zahnschmerzen geplagt. Am Tage sind 
sie leidlicher; da bin ich aber miide von der schlaflosen 
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Nacht. Es ist ein FluB, und ich werde sehen, wie ich 
hinuberkomme. Der unschuldige Hugo kann wohl dar- 
unter leiden; ein Rezensent ist ein Wolf; einer, der 
Zahnschmerzen hat, gar ein toller Wolf. Ich habe oben 
die auBerste Grenze des Verderbens bezeichnet, der man 
freilich noch viel naher kommen kann als Victor Hugo. 
Er hat eine Grazie, die ihn am Armel zupft, sooft er 
es gar zu toll macht. 

Die Handlung spielt in der Zeit und am Hofe Franz' I. 
Das ist der franzosische Konig, der in seinem vierund- 
fiinfzigsten Jahre an einer ungliicklichen Liebe starb. 
Damals war eine ungliickliche Liebe noch nicht heilbar. 
Konig Franz liebt sein ganzes Leben und das ganze 
Drama durch. Das Kosen, das Kiissen, das Umarmen 
nimmt kein Ende. Und alles in Gegenwart der Hof- 
leute und der Tausende von Zuschauern, unter wel- 
chen Leute sind wie ich. Es ist abscheulich. Racines Fiir- 
sten und Helden schmachten und weinen, wenn sie lie- 
ben; ihre Krone schmilzt ihnen auf dem Kopfe und 
tropfelt in goldenen Tranen herab. Das ist Unnatur: 
denn ein Konig ist friiher Konig als Mensch. Victor Hu- 
gos Franz I. uberlafit das Weinen seinen Geliebten, er 
schmachtet nicht, sondern er laclit, er liebt wie ein 
Konig — le roi s'amuse. Das ist Natur, aber es ist die 
ha'Bliche Natur, und was hafilich, ist unsittlich. Bis jetzt 
die komische Unmoralitat; jetzt kommt die tragische, 
die tragische HaBlichkeit . . . Jetzt kommt aber auch der 
Zahnarzt, nach dem ich geschickt habe. Fortsetzung im 
nachsten Briefe. 



Achtundachtzigster Brief. 

Paris, Montag, den 10. Dezember 1832 
Le roi s' amuse; Fortsetzung. Vielleicht mache ich den 
BeschluB erst in einem dritten Briefe. Sie hatten es dann 
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immer noch besser als die Leser des Abendblattes und 
Morgenblattes, die mit hirnmlisch deutscher Geduld vier 
Monate lang an einer Novelle buchstabieren und langere 
.Zeit brauchen, die Geschichte zu lesen, als die Geschichte 
selbst brauchte, urn zu geschehen. Ida bin heute noch 
etwas satirisch, ich habe noch. Zahnschmerzen. Triboulet 
ist der Hofnarr des Konigs. Er ist klug und boshaft, 
wie alle Hofnarren, und hat einen Buckel. Victor Hugo 
"sagt (in der Vorrede), er sei auch kranklich; woher er 
das weiB, weiB ich nicht. Er sagt ferner: Triboulet hasse 
den Konig, weil er Konig sei* die Hofleute, weil sie 
Vornehme waren ; alle Menschen, weil sie keine Buckel 
hatten. Ich habe aber von dem alien nichts gemerkt, und 
ich halte es fur Verleumdung. Es ist iiberhaupt merk- 
wiirdig, wie wenig der Dichter sein eignes Werk ver- 
stand, oder vielmehr, wie er es zu verkennen sich an- 
stellt, um sich gegen die Beschuldigung der Unsittlich- 
keit zu verteidigen. Sooft Triboulet aufspiirt, daB 
einer der Hofleute eine schone Frau, Tochter oder 
Schwester hat, verrat er esdem Konige. Der Kuppelei 
bedurfte es iibrigens nicht viel; denn Konig Franz ? wie 
die Konige aller Zeiten und die Vornehmen der dama- 
ligen, machte wenig Umstande. Franz geht verkleidet 
auf nachtliche Abenteuer aus, besucht die Weinschenken 
und gars ti gen Hauser und taumelt singend und betrun- 
ken in sein Louvre zuriick. Aber der Dichter lieB dem 
Konige von seiner ganzen fiirstlichen Natur nichts als 
die Schonungslosigkeit, und man begreift nicht,. warum 
er seinen liederlichen jungen Menschen gerade unter den 
Konigen wahlte. Wie ganz anders hat Shakespeare es 
verstanden, als er einen liebenswurdigen Kronprinzen 
den kurzen Karneval vor der larigen und traurigen 
koniglichen Fastenzeit lustig und toll durchleben lieB. 
Bei Heinrich ist die Gemeinheit eine Maske, bei Franz 
ist die Krone eine. 
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Die Hofleute hassen diesen Triboulet, weil er sie alle 
ungestraft necken und ihnen boshafte Streiche spielen 
darf. Da machen sie die Entdeckung, daB sich der Narr 
oft des Nachts verkleidet in ein abgelegenes Haus schlei- 
che. Es kann nichts anders sein, meinen sie, Triboulet 
hat eine Geliebte, und sie nehmen sich vor, das lustige 
Geheimhis aufzudecken. Beim Lever des Kbnigs war von 
nichts anderm die Rede: Triboulet hat ein Schatzchen. 
Der Konig und der ganze Hof wollen sich tot dariiber 
lachen. 

Eines Abends im Dunkeln macht Triboulet seirien ge- 
wohnten geheimnisvollen Gang und schleicht sich mit 
angstlicher Vorsicht in ein Haus, zu dem er den Schlussel 
hat. Wir wollen uns mit hineinschleichen; es muB schon 
sein, zu sehen, wie der bucklige und tiickische alte Narr 
liebt. Schon war es audi, nur ganz anders, als die schur- 
kischen Hofleute es sich vorgestellt. (Die Erde liege 
schwer auf ihneri, weil sie meinen Triboulet, den ich 
liebe, so unglucklich gemacht.) Nachdem Triboulet die 
Tiire hinter sich verschlossen, setzt er sich im Hofe, der 
das Haus umgibt, auf eine Bank nieder und weint. Doch 
weint er nicht vor Schmerz, er weint vor Lust; das Wei- 
nen ist sein Feierabend, und er weint alle Tranen, die 
er zuruckhalten muB, solange die Sonne scheint Er 
klagt im Selbstgesprache, jeder Mensch, der Soldat, der 
Bettler, der Galeerensklave, der Schuldige auf der Folter 
des Gewissens, der Verbrecher im Kerker, diese Un- 
gliicklichen alle hatten das Recht, nicht zu lachen, wenn 
sie nicht wollten, das Recht zu weinen, sooft sie woll- 
ten, nur er hatte diese Rechte nicht. Er tritt in das Haus, 
ein junges holdes Madchen kommt ihm entgegen und 
wirft sich in seine Arme. Unter Weinen und Lachen 
driickt er sie an seine Brust. Es ist seine Tochter. Jeder 
weiB, wie ein Vater sein Kind liebt; wenn es aber in 
der ganzen groBen Welt das einzige Geschopf ist, das. 
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ihn, das er liebt; wenn er sonst iiberall nur HaB, Spott 
und Verachtung findet und austeilt — wie dann ein Va- 
ter seine Tochter liebe, das kann nur ein Dichter erra- 
ten. Diese Szene, gleich noch einigen andern des Dra- 
mas, ist herrlich, und man muB sie vergessen, urn den 
Mut zu behalten, das Ganze zu verdammen. Triboulet 
lieB seine Tochter in stiller Verborgenheit aufbluhen, 
um sie vor der bosen Luft in Paris zu schutzen. Sie 
kennt die Welt nicht, kennt die Stellung nicht, die ihr 
Vater darin hat, weiB nicht einmal seinen Namen. Sie 
ahndet nur, er miisse ungliicklich sein. Sie spricht: 

jjQue vous devez souffrir! uous voir pleurer ainsi, 
Non y je ne le veux pas^ non y cela me declare." 

worauf der Vater antwortet: 

>} Et que dirais-tit) si tu me voyais rire." 

Darauf verlaBt er das Haus, nachdem er seine Tochter 
gewarnt, sich nie in das Freie zu i wagen. Auf der 
StraBe hort er Gefliister mehrerer Menschen, er horcht^ 
er kennt die Stimmen bekannter Hofleute, erschfickt, 
tritt endlich zu einem von ihnen und fragt, was sie vor- 
hatten. Dieser nimmt Triboulet beiseite und vertraut ihm 
lachend an, sie waren gekommen, die Frau eines Hof- 
mannes, die der Konig liebt, und deren Haus auf dem 
Platze stand, zu entfuhren und ins ScbloB zu bringen. 
Triboulet fallt gleich in seine alte Bosheit zuriick und 
erbietet sich schadenfroh, bei der Entfiihrung behulflich 
zu sein. Alle waren vermummt, man legt Triboulet auch 
eine Maske auf und ist dabei so geschickt, ihm zugleich 
mit einem Tuche Augen und Ohren zu verbinden. Es ist 
dunkle Nacht, und Triboulet merkt nicht, daB er nichts 
sieht. Man gibt ihm die Leiter zu halten, auf der man 
in das Haus steigen wollte. Die Leiter wird an die 
Mauer gelegt, hinter welcher Triboulets Tochter wohnt, 
und diese geraubt Triboulet wird endlich ungeduldig, 
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reiBt sich Maske und Binde vom Gesicht weg, findet die 
Leiter an seinem eignen Hause gelehnt, und zu seinen 
FiiBen liegt der Schleier seiner Tochter. Die Rauber 
waren schon weg; sie brachten die arme Taube in ihres 
Konigs Kiiche, aus der sie der ungliickliche Vater ge- 
rupft wiederbekam. — 

Triboulet ist seiner Sache noch nicht. ganz gewiB, er 
vermutet nur erst, wohin man seine Tochter gefiihrt. 
Am andern Morgen erscheint er im Louvre, zeigt sich 
wie immer, aber er lauert. Das Fliistern und Lachen 
der Hoflinge wird ihm immer deutlicher, und bald 
weiB er, daB seine Tochter beim Kbnige ist. Er weint 
und fleht und droht, man solle ihm sein Kind zuriick- 
geben. Es muB in den Tranen, den Bitten und dem 
Zorne eines Vaters etwas sein, was selbst den Spott und 
Obermut der Hoflinge entwaffnet. Alle schweigen und 
sind bestiirzt. Triboulets Mut steigt, und er kehrt mil 
seinen Blicken die ganze Rotte zum Saale hinaus. So 
driickt sich der Dichter aus. Bald stiirzt Triboulets Toch- 
ter aus des Konigs Zimmer und sinkt, unter Todes- 
blasse errotend, in die Arme ihres Vaters. Sie will ihm 
alles erzahlen, er erlaBt ihr den Schmerz, er weiB schon 
alles. Er fiihrt seine Tochter fort, kehrt zum Hofe zu- 
riick und macht den lustigen Rat wie vor. Er sinnt im 
stillen auf Rache. 

Triboulet hatte friiher schon einen Banditen kennenge- 
lernt, der um einen bestimmten Preis jeden Lusttragen- 
den von seinen Feinden befreit. An diesen wendet er 
sich. Der Bandit hat zwei Manieren, zu morden: ent- 
weder im Freien der StraBe oder in seinem Hause, wie 
man es wiinscht. Fur das Haus hat er eine junge schone 
Schwester, eine liebliche Zigeunerin, welche die Schlacht- 
opfer anlockt und sie unter Lacheln und Kosen dem 
Messer ihres Bruders ausliefert. Triboulet erfahrt, daB 
der Konig verkleidet und ungekannt die schone Zigeu- 
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nerin besuche. Er kauft seinen Tod, bezahlt die eine 
Halfte des Preises voraus und wird auf Mitternacht be- 
stellt, wo ihm die Leiche des Konigs in einem Sacke ge-. 
steckt ausgeliefert werden solle, daB er sie dann selbst 
in die nahe Seine werfe. Gegen Abend fiihrt Triboulet 
seine Tochter (sie heiBt Blanche) auf den Platz, wo das 
Haus des Banditen steht. Er sagt ihr, doch nicht ganz 
deutlich, die Stunde der Rache an ihrem Verfiihrer nabe 
heran. Blanche liebt den Konig, der schon friiher als 
unbekannter Jiingling in der Kirche ihr Herz gewon- 
nen. Sie bittet ihren Vater um Schonung, schildert die 
Liebe des Konigs zu ihr, wie heiB sie sei, und wie oft 
er das in schonen bliihenden Worte zu erkennen gege- 
ben. Triboulet, seine Tochter zu enttauschen, fiihrt sie 
an das Haus des Banditen, durch dessen zerrissene 
Mauern und unverwahrte Fenster man von auBen 
alles horen und sehen kann, Was sich innen begibt. Da 
sieht die ungluckliche Blanche den Konig Franz mit der 
leichtfertigen Zigeunerin kosen, hort, wie er dem Mad- 
chen die namlichen siiBen und schonen Worte schenkt, 
die er ihr selbst gegeben. Das betriibt sie, sie jammert 
und willigt schweigend in die Rache ihres Vaters. Tri- 
boulet heiBt sie nach Hause eilen, sich in Mannerklei- 
der werfen, sich zu Pferde setzen und in das Land 
fliichten, wo er sie an einem bestimmten Orte eiiiholen 
wolle. Vater und Tochter gehen fort. 
Konig Franz sitzt im Hause und scherzt und tandelt 
mit der Zigeunerin. Miide und trunken, verlangt er ein 
Bett, sich auszuruhen. Man fiihrt ihn in eine Dachkam- 
mer, wo er einschlaft. Unten trifft der Bandit die Vor- 
bereitungen zumMorde. Die Zigeunerin, gewohnlichkalte 
Mitschuldige ihres Bruders, bittet dieses Mai um Scho- 
nung; denn der jungeOffizier, von so seltenem edlen An- 
stande, hatte Eindruck auf sie gemacht. Der Bandit 
weist sie kalt zuruck, sagt, er sei ein ehrlicher Mann, 
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habe seinen Lohn erhalten und miisse den versprochenen 
Dienst leisten. Doch lieB er sich so weit bewegen, da8 
er versprach, den Offizier zu schonen, wenn unterdes- 
sen ein anderer kame, den er statt jenes ermorden und 
im Sacke gesteckt ausliefern konnte. Der Brotherr werde 
es ja nicht merken, da es, Nacht sei und der Sack in 
den FluB geworfen werde. Wo sei aber Hoffnung, daB 
noch urn Mitternacht sich jemand hierher vefirre? 
Unterdessen hatte Triboulets Tochter liber die dunkeln 
drohenden Worte ihres Vaters nachgedacht. Da wird ihr 
erst klar, der Konig solle in dieser" Nacht ermordet wer- 
den. Schonzur Flucht geriistet und als Offizier geklei- 
det, jagt sie die Angst vor das Haus des Banditen zu- 
riick. Sie will beobachteh, was sich da begebe. Sie horcht, 
vernimmt das Gesprach zwischen dem Banditen und der 
Zigeunerin und entschlieBt sich, fur den Konig zu ster- 
ben. Sie klopft an die Tiire, sie wird geoffnet, und so- 
bald sie eintritt, fallt sie unter dem Messer des Ban- 
diten. 

Konig Franz taumelt singend zu seinem Louvre hin. 
Unterdessen kommt Triboulet, zahlt dem Banditen die 
andere Halfte des bedungenen Lohhes aus und emp- 
fangt den Sack mit der Leiche. Der Monolog, der jetzt 
folgt, ist herrlich. Es ist grause dunkle Nacht, ein Gewit- 
ter tobt am HimmeL Der Sturm heult durch die Luft. 
Der Sack liegt auf der Erde, Triboulet, Racheglut und 
Freude im Herzen, setzt seinen FuB auf den Sack, ver- 
schrankt stolz die Arme und triumphiert in die Nacht 
hinaus: wie er endlich, er, der schwache, verachtete, ver- 
spottete Triboulet, seinen Feind unter sich gebracht. 
Und welch einen Feind! einen Konig. Und welch einen 
Konig! einen Konig der Konige, den herrlichsten unter 
alien. Und wie jetzt die Welt aus alien ihren Fugen ge- 
rissen werde, und morgen werde die zitternde Erde 
fragen: wer denn das getan, und da werde er rufen, 
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das habe Triboulet getan; ein kleiner schlechter Zapfen 
im Gebaude der Welt habe sich losgemacht von der Har- 
monie, und der Bau stiirze krachend zusammen. 
So zecht Triboulet fort, und immer trunkener durch 
seinen Sieg will er noch das Gesicht seines verhaBten 
Feindes sehen, ehe er ihn in den Wellen begrabt. Aber 
es ist finstere Nacht; er wartet auf einen Blitz, der ihm 
leuchten soil. Er offnet den Sack, der Blitz kommt, der 
ihn zerschmettern soil; er erkennt seine Tochter. Im An- 
fange hofft er, es sei ein Gaukelspiel der Holle, aber ein 
zweiter Blitz raubt ihm diese HofTnung. Er zieht seine 
Tochter zur Halfte aus dem Sacke, mit den FuBen bleibt 
sie darin. Sie ist entkleidet, nur ein blutiges Hemd be- 
deckt sie, Sie rochelt noch, spricht noch einige Worte und 
verscheidet Der Vater sinkt zu Boden, der Vorhang 
fallt. BeschluB morgen. 

Neunundachtzigster Brief 

Paris, Donnerstag, den 13. Dezember 1832 
he roi s'amuse; BeschluB. Dieses Schicksal im Sacke; diese 
schauderhaften FuBtritte des Vaters auf das Herz sei- 
ner geliebten Tochter; diese Tochter im blutigen Hemde 
tot, nein, schlimmer als tot, im Rocheln des Todes; 
und dieses alles, bald vom falben Scheme der Blitze 
beleuchtet, bald von finstrer Nacht umhullt, daB sich 
zum Schrecken der Wirklichkeit auch noch die Angst des 
Traumes geselle — hat das nicht in seiner graBlichen 
Verzerrung auch einen Zug von Lacherlichkeit? Wenig- 
stens als ich diese Szene las, so sehr sie mich auch er- 
schiitterte, fiel mir ein: der Narr Triboulet, wie hat er 
sich prellen lassen;man solldoch nie eine Katze im Sacke 
kaufen! Ich weiB nicht, woran es liegt. Shakespeare hat 
ahnliche, er hat noch viel schrecklichere Schrecken; aber 
bei ihm ist der Schmerz gesund, das Ungeheure hat seine 
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Art Wohlgestalt; denn selbst die Krankheit hat eine Ge- 
sundheit, die ihr eigen ist, selbst das Verbrechen hat 
seine moralische Regel. Bei Victor Hugo aber ist das 
MiBgestaltete miBgestaltet. Ich weiB nicht; es ist dariiber 
nachzudenken. Das ist die tragische HiiBlichkeit, von 
der ich sprach, die tragische UnsittUchkeit. Die komische 
war in den Liebeleien des Konigs, die im Sonnenlichte 
und beim noch hellern Scheme der Kerzen auf das un- 
verschamteste dargestellt werden. Victor Hugo hatte aus 
dem allem einen Roman machen sollen. Erzahlen kann 
man alles, auch das HaBlichste; die Vergangenheit, die 
Entfernung mildert das MiBfallige, und ein Buch kann 
man ja zu jederzeit wegwerfen. Erzahlen kann man das 
Unglaublichste; wer es nicht glauben will, braucht es ja 
nicht zu glauben, er denkt: es ist ein Dichter, und er 
hat gelogen. Aber dieses in ein Drama bringen, dieses 
alles unter unsern Augen geschehen lassen, daB wir Ohr 
und Blick davon abwenden, daB wir nicht daran zwei- 
feln konnen — nein, das diirfen wir nicht dulden. 
Aber die Minister! was geht die Minister Louis-Philippes 
die Asthetik, die Dramaturgie, die Moral an? Warum 
haben sie die Auffuhrung des Stiickes verboten? Bin ich 
nicht da? Horen wir jetzt, was Victor Hugo dariiber 
sagt. Am Morgen nach der ersten Auffuhrung erhielt 
der Dichter ein Billet vom Theaterdirektor; er habe 
soeben vom Minister den Befehl erhalten. das Stuck nicht 
ferner geben zu lassen. „Uauteur, ne pouvant croire a 
tant d'insolence et de folic, courut au theatre" . . . 
Insolence — folie — von einem Minister! das ware nach 
dem bayrischen Strafrechte ein Verbrechen, das von einem 
Majestatsverbrechen nur durch eine Brandmauer ge- 
schieden ist, der Hausnachbar eines Konigsmordes. Vic- 
tor Hugo eilt in das Theater; es ist wirklich so; er liest 
den Befehl des Ministers. Das Drama ware unmoralisch 
befunden worden. „Cette piece a revoke la pudeur des 
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gensd armes, la brigade Ldotand y etait et Va trouvee 
obscene; le ' bureau des mceurs s'est voile la face; 
monsieur Vidocq a rougi". Aber war es von- sei ten des 
Ministers mit der Einwendung der Unmoralitat ernst 
gemeint? Hugo sagt: das sei nur ein Vorwand gewesen, 
der eigentliche Grund aber des Verbotes sei ein Vers im 
dritten Akte „oit la sagacite maladroit e de quelqiies 
familiers du palais a decouvert une allusion a laquelle 
ni le public ni Vauteur n'avait songe jusque-ld,- mais 
qui, une fois denoncee de cette fagon, devient la plus 
cruelle et la plus sanglante des injures." Er wollefur jetzt 
den Vers nicht bezeichnen, treibe ihn aber die Not der Ver- 
teidigung dazu, werde er sich deutlicher erklaren. 
Ich suchte mit dem groBten Eifer den im dritten Akte 
enthaltenen, fiir den Konig beleidigenden Vers auf und 
glaubte ihn im folgenden gefunden zu haben: 
„Un roi qui fait pleurer une f emmet O mon dieu 
Lachete!" 

Ich dachte, das konnte auf die Gef angenschaft der Her- 
zogin von Berry bezogen werden, und das denkend kam 
mir die Angstlichkeit der Minister urn so toller vor. Wer 
bekiimmert sich una die Berry? Wer denkt an sie? Und 
die wenigen Legitimisten, die im Theater Franc ais sit- 
zen, wiirden in Gegenwart des demokratischen Parterres 
und der Philippistenlogen nie wagen, eine solche An- 
spielung laut werden zu lassen. Aber ich bin fehlgegan- 
gen. Ich horte spater erzahlen, es sei eine andere Stelle 
im dritten Akte, die den Minister stutzig gemacht. In 
der Szene namlich, wo Triboulet im Vorzimmer des Ko- 
nigs um seine geraubte Tochter jammert und die Hof- 
leute ihn verlachen, wendet er sich an diese der Reihe 
nach und sagt ihnen mit Grimm und Hohn: was wollt 
Ihr? Du da hast eine Frau, du eine Tochter, du eine 
Schwester, du Page dort eine Mutter — Frau, Tochter, 
Schwester, Mutter, der Konig hat sie alle. Und die 
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GroBen, welchen er das vorwirft, sind die vornehmsten 
historischen Farailien des Landes, Triboulet nennt sie alle 
bei Namen, und unter diesen Bastardahnen wird auch 
die Familie genannt, von welcher die Bourbons her- 
stammen. Ich habe das Buch scbon weggegeben, und ich 
kann die betreffende Stelle nicbt selbst beurteilen. 
Der Dichter, in seinem Zorne gegen die Minister, trium- 
phiert, daB, so viele Kunstfeinde er auch habe, diese 
doch, nachdem er eine so schnode Behandlung erfah- 
ren, alle gleich auf seine Seite getreten waren. „En France, 
quiconque est persecute n'a plus d'ennemis que le 
persecuteur" Alles wie bei uns! Victor Hugo hat das 
Theater Frangais beim Handelsgerichte verklagt, es zur 
ferneren Auffiihrung des Dramas zu zwingen oder zu 
einer Entschadigung von vierhundert Franken fur jeden 
Theaterabend zu verurteilen. Odilon Barrot wird lin- 
den Klager das Wort fiihren. Was wird er gewinnen? 
nichts; auch weiB er das, und es ist ihm nur um den 
Skandal zu tun. Aber was gewinnen die Minister dabei? 
Der Dichter sagt es offen heraus: er habe sich bis jetzt 
nur mit den stillen friedlichen Musen beschaftigt; er 
habe sich von der Politik immer entfernt gehalten; von 
nun aber, weil gereizt, werde er gegen die Regierung 
feindlich auftreten. Ist nun Victor Hugo ein ehrlicher 
Mann, wie er wirklich einer ist, werden durch ihn die 
Feinde der Regierung um einen der gefahrlichsten, der 
talentvo listen vermehrt Ware er kein ehrlicher Mann, 
dann wurde seine Feindschaft der Nation hundert- 
tausend Franken kosten, welche die Minister aus ihrem 
Beutel zdgen, einen neuen Feind auf die alte Art zu 
versohnen. Was gewinnen also die Minister? Ich glaube 
aber, sie sind nicht so dumm, wie sie aussehen. Sie ge- 
winnen, was der Dichter auch gewinnt: den Skandal des 
Prozesses. Das beschaftigt Paris drei Tage, und fur die 
folgenden Tage wird der liebe Gott auch sorgen. Sie sind 

641 



Briefe aus Paris 

immer noch kliiger als unsere deutschen Minister; sie las- 
sen zuweilen Rauch aus dem Schornsteine, daB der Kes- 
sel nicht platze. 

Sehen Sie aber, was ein deutscber Gelehrter ist! Vor- 
gestern morgen beim Friihstucke hatte ich den Kopf 
dicht voll, von Politik und Zahnschnierzen, von den ari- 
stotelischen Einheiten, der Abwesenbeit der Madame 
Malibran und der Anwesenbeit der ****, von dem Konig 
Otto, von bayrischer Treue, Antwerpen, dem alten 
Turme am Metzgertore und der Unmoralitat des Herrn 
d'Argout. Da kam icb in derVorrede Victor Hugos an die 
Stelle: „Il fut mime enjoint au theatre de rayer de son 
affiche les quatre mots redoutables: le roi s'amuse." 
Gleich alle Gedanken hinaus, den Kopf auf beide Arme 
gestiitzt und eine halbe Stunde dariiber nachgedacbt. 
Ces quatre mots le roi s } amuse. Wie? le roi s } amuse, 
sind das vier Worte, sind es nicbt bloB drei? kann man s 
mit einem Apostroph ein Wort nennen ? ist s'a . . . ein 
Wort? Freilicb man kann auch nicht behaupten, le roi 
s'amuse waren nur drei Worte. Aber wo istdieWahrheit? 
wo ist das Recht? . . . Dariiber ward mir mein Tee kalt, 
und Konrad nahm mir unbemerkt die Zeitung von dem 
Tische, ebe icb sie ausgelesen. So ist der deutscbe 
Gelebrte! dem Victor Hugo auf das Wort zu glauben, 
der die Sache mit den vier Worten doch besser verstehen 
muB als ich, das kam mir nicht in den Sinn; auch batte 
mein protestantisch deutsches Gewissen dieses nie zu- 
gegeben. 

Aber zuin Schlusse: der Handeisminister batte reclit, 
das. Stuck ist unmoralisch. W 7 ie kam es mit Victor Hugo 
dahin? Ich habe es schon gesagt; es ist der Jakobinis- 
mus der romantischen Literatur. Victor Hugo ist einer 
der edelsten unter den Sklaven, die ihrem Herrn 
Boileau entlaufen; aber er ist doch ein Sklave. Im 
Obermute seiner jungen Freiheit weiB er diese nicht 
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weise und mannlich zu gebrauchen und siindigt links, 
weil sein alter Tyrann rechts gesiindigt hat. 
Das Gericht ist aus, ich habe Recht gesprochen; jetzt 
Peril eke herunter. Ich habe das Drama vom Anfange 
bis zum Ende mit dem" groBten Vergniigen gelesen, und 
alles hat mir gef alien. 

Freitag, den 14. Dezember 
Heute gehe ich zum ersten Male wieder aus, nachdem 
ich wegen meiner Zahnschmerzen drei Tage das Zimmer 
nicht verlassen. Ich habe dabei gewonnen, daB ich drei 
Tage lang den stinkenden Nebel au£ der StraBe nicht 
zu trinken und so lange die stinkenden deutschen Zei- 
tungen nicht zu lesen brauchte. Der Geschmack der 
letzten, die ich vor einigen Tagen las, liegt mir heute 
noch auf der Zunge. Nein, es ist nicht zu ertragen. Die 
Deutschen miissen Nerven haben wie von Eisendraht, 
eine Haut von Sohlleder und ein gepokeltes Herz. Diese 
Unvei'schamtheit der Fursteriknechte, dieses freche Aus- 
streichen eines ganzen Jahrhunderts, dieser weintolle 
Ubermut, dieses Einwerfen aller Fensterscheiben, weil 
das Licht dadurch fallt, als wenn sie mit dem Glase auch 
die Sonne zerstorten — es iibersteigt meine Erwartung. 
Aber das steigert auch meine Hoffnung. Man muB mit 
den dummen Aristokraten Mitleiden haben, man muB 
ihnen nicht eher sagen, daB das Kassationsgericht dort 
oben ihre Appellation verworfen hat, bis an dem Tage, 
wo sie hingerichtet werden. Das deutsche Volk wird einst 
geracht werden, seine Freiheit wird gewonnen werden; 
aber seine Ehre nie. Denn nicht von ihnen selbst, von 
andern Volkern wird die Hiilie kommen. Ich sehe es 
schon im Geiste: wenn einst die fins tern Gewitterwol- 
ken sich werden iiber den deutschen Palasten zusam- 
menziehen, wenn der Donner zu grollen anfangt, wird 
das geschmeidige deutsche Volk wie ein Eisendraht hin- 
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aufkriechen zu alien Dachern seiner Tyrannen, um die 
geliebten Herrscher vor dem Blitze zu bewahren und 
ihn auf sich selbst lierabzuziehen. Wem daran gelegen 
ist, verhohnt und betrogen zu werden, der braucht nur 
groBmiitig gegen seine Feinde zu sein, zumal gegen die 
Fiirsten, welche die Feinde aller Menschen sind. Wenn 
in Frankreich ein Don Miguel und ein Robespierre zu- 
gleich regierten; wenn an jeder StraBenecke rechts ein 
Galgen, links erne Guillotine stiinde — die Franzosen 
ertriigen vielleicht lange das Morden von ihren Tyrannen 
geduldig; aber ihren Spott, ihre Verachtung, ihr unver- 
schamtes Hofmeistern, ihre Ohrfeigen und ihre Rute, 
das, was der Deutsche das ganze Jahr erduldet — sie 
" ertriigen es keine Stunde lang. Die Franzosen waren 
jahrhundertelang Sklaven unter ihren Konigen; aber 
sie durf ten doch singen in ihren Ketten, sie durf ten ihre 
Kerkermeister verspotten. Zur Schreckenszeit wurden edle 
und schuldlose Menschen auf das Blutgerust gebracht, 
aber nie f and Robespierre ein Gericht, das so feige und 
unmenschlich gewesen, einen Aristokraten zu verurtei- 
len, daB er vor dem Olbilde der Freiheit kniend Ab- 
bitte tue. Unter der Despotie der Konige wie unter der 
der Republikaner erkannte man etwas im Menschen an, 
das, weil von Gott gesandt, heilig und unverletzlich ist 
und nie zur Verantwortung gezogen werden darf. Aber 
dieses Gottliche, Heilige und Unverletzliche im Men- 
schen: seine Ehre, seinen Glauben, seine Tugend, das 
wird inDeutschland am meistfen], zuerstbestraft, ambos^ 
haftesten geziichtigt. Ein Dr. Schulz in Miinchen wurde 
we gen seines politischen Glaubens auf unbestimmte Zeit 
zum Zuchthause verurteilt, und zu der schlimmern 
Ziichtigung, vor dem Bilde des Konigs kniend Abbitte 
zu tun. Sie werfen die Freiheit in den Kot, daB sie 
aussehe wie die Knechtschaft, damit man keinen Mann 
von Ehre ferner von einem Hofmanne unterscheiden 
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konne und gemeinschaftlicher Schmutz Volk und Land 
und Regierung bedecke. 

Wlirde in Paris die Todesstraf e darauf gesetzt, wenn 
einer es wagte, im Theater einen Laut des MiBfallens 
zu auBern, und es versuchte einmal ein schamlos schmei- 
chelnder und bettelnder Hofdichter, die Leidenschaften, 
Torheiten und Verbrechen seiner Fursten durch Poesie, 
Musik, Tanz und Malerei auf der Biihne zu verherr- 
lichen und so ein ganzes Volk zu Mitschuldigen seiner 
niedertrachtigen Gesinnungen zu machen — und stiinde 
die Todesstraf e auf ein Lacheln — , es fanden sich hier 
Hunderte von Zuschauern, die lachen, zischen und pfei- 
fen und ihr Leben an die Ehre setzen wiirden. Man 
jauchzte keinem schamlosen, tollen Schauspiele zu wie 
das, was neulich ein Herr von PoiBl in Miinclien zur 
Feier der Thronbesteigung des Konigs Otto dichtete 
und auf der Biihne vorstellen lieB. Vergangenheit 
und Zukunft hieB das Schauspiel, welches alle das dicke 
Bocksbier, das seit dem vorigen Sommer in den bayrischeh 
Adern stockte, in die freudigste Walking brachte. Hellas, 
Bavaria, Glaube, Liebe und Hoffnung treten auf. Sooft ein 
deutscher Hofdichter etwasPolitisches sitigt, umgibt er sich 
mit Glaube, Liebe und Hoffnung. Es sind seine Grazien 
und seine Parzen zugleich. Mit ihnen versiiBt er die Ty- 
rannei, mit' ihnen spinnt er die Freiheit zu Tode. Obrigens 
ist'es eine niitzliche Bedeckung; denn ohne Glaube, Liebe 
und Hoffnung ertriige man keinen Tag, ein deutscher 
Untertan zu sein. Jetzt werden die alten olympischen Spie- 
le dargestellt, in dem Augenblicke, wo die. Verteilung der 
Preise stattfindet. Hundert Dichter atmen schwer; die, 
welche den Gott in sich fiihlen, jauchzen dem Sieges- 
kranze entgegen. Mich dauern die armen Teuf el IBav aria 
kommt und deklamiert Gedichte des Konigs von Bayern, 
und Sappho-Bavaria erhielt den Kranz. 
Das zweite Bild stellt die Gegend von Athen vor. „Mit 
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erst diisterem Himmel, verbrannten Olivenwaldern und 
verdorrten Fluren. Nach unid nach kleidete sich der Him- 
mel in Bayerns Nationqlfarbe. Die Olivenwalder began- 
nen zu griinen. Die Fluren bedeckten sich mit Blum en 
und Bliiten, aus Ruinen entstanden Palaste. Und in die- 
sem Augenblicke erschien, von der Liebe getragen und 
den Glauben und die Hoffnung zur Seite, das als 
Segensgestirn iiber Hellas aufgehende Bildnis des Ko- 
nigs Otto, vor dem sich Griechenlands Volk in freudi- 
ger Huldigung neigte." Bavaria-Sappho ist verriickt, sie 
ist verliebt, weiB nicht mehr, was sie spricht, und ich 
sehe sie schon vom leukadischen Felsen hinab in die Isar 
springen. Aber Herr von PoiBl hat nicht die geringste 
Lebensart, da£ er den Konig Otto, der ein Mann ist, 
von der Liebe, die ein Frauenzimmer ist, tragen lieB. 
Ich begreife nicht, wie das zarte Wesen diese Last von 
Munchen bis zum Himmel, einen so weiten Weg, hat aus- 
halten konnen; Konig Otto muB sehr leicht sein! War- 
um hat er den Konig nicht dem Glauben auf die brei : 
ten Schultern gesetzt? Der hat schon in seiner Dummheit 
viel schwerere Lasten getragen. Dann ware die Liebe an 
der Seite der Hoffnung, hinter dem Glauben und dem 
Konig Otto, leicht hergeflogen, und dann ware doch 
Symmetrie dabei gewesen, und das Ganze ware ein Mei- 
sterstiick geworden. O Herr von PoiBl! ich weiB nicht, 
ob Sie Verstand haben, aber Geschmack haben Sie nicht 
den geringsten. Wie freue ich mich, daB die verbrann- 
ten Olivenf elder wieder griin werden; jetzt konnen doch 
die armen Griechen wieder Salat essen. Aber die bay- 
rische Nationalfarbe, in welche sich der Himmel klei- 
dete, als er Audienz beim Konig Otto hatte — ist das 
nicht himmlich? ja, ja, so ist es. Den Himmel selbst 
mochten Sie gern zu Lakaien machen, und sein heiliges 
Blau soil die Livreefarbe eines deutschen Fursten sein! 
Verdammnis! es kommt mir manchmal vor, als ware 
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die Erde ein groBer Pfeifenkopf, aus dem Gott raucht, 
und Deutschland ware der Wassersack der Pfeife, be- 
stimmt, um diese rein zu erhalten, alien Schmutz, alle 
stinkenden Safte aufzunehmen. Die Zeit wird kommen, 
daB jeder europaischeFiirst mit einemStiicke seines Lan- 
des in den Deutschen Bund treten wird, um sich mit 
einem solchen heilsamen Wassersacke zu versehen. Han- 
nover ist der Wassersack Englands, Luxemburg der Was- 
sersack der Niederlande, Holstein der Wassersack Dane- 
marks, Neufchatel der Wassersack der Schweiz. Wie 
heute die englischen Blatter erzahlen, soil ein anderer 
Sohn des.Konigs von Bayern Donna Maria heiraten. So 
verspricht Portugal der Wassersack der spanischen 
Halbinsel zu werden, und Griechenland ist voraus zum 
Wassersack des Orients bestimmt, wenn dieser, wie sie 
fiirchten, der Zivilisation und Freiheit entgegenreift. . 
Der schonste SpaB in dieser bayrisch-griechischen Ko- 
modie ist: daB Konig Otto, oder vielmehr sein Vater 
in dessen Namen, die griechische Konstitution nicht hat 
beschworen wollen; daB Miaulis, der Chef der grie- 
chischen Deputation, erklart hat, nur unter der Bedin- 
gung eines solchen Eides sei er beauftragt, dem Prin- 
zen die Krone anzubieten, daB er also, da man sich 
weigere, ihn zu leisten, tien Otto nicht als Konig aner- 
kennen diirfe. Die Deputation kehrt allein nach Grie- 
chenland zuriick, und Konig Otto zieht an der Spitze 
seiner Bayern hin und nimmt von seinem Lande mit 
Gewalt Besitz. Ich furchte sehr, daB, wenn der grie- 
chische Himmel das wahre Verhaltnis der Sache erf ahrt, 
er sein Bayrisch-Blau wieder ausziehen und seinen 
grauen Schlafrock anziehen wird. 

Ich sage Ihnen, ich sage Ihnen, es ist mit dem lieben 
Gott nichts mehr anzufangen. Da sitzt der arte Herr 
den ganzen Tag auf seinem Lehnstuhle, liest die Erd- 
zeitungen und brummt iiber seine entarteten Kinder. Es 
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ist ihm kein Lacheln abzugewinnen. Da er noch ein 
Jiingling war, da er als Jupiter, noch mit dem Honige 
seiner Kindheit auf den Lippen, durch alle Welten 
schwarmte, welche himrnlische Pagenstreiche machte er, 
wie liebenswiirdig war er damals! wie er seinem Vater, 
dem Fresser Kronos, ein Brechmittel eingab; wie er sich 
als Gans, als Ochs, als Mensch, als Regen verkleidet zu 
den Schonen schlich, wie er neun ganze halbe Tage sich 
mit der gelehrten Mnemosyne einschloB und mit ihr 
alle die Millionen Bucher schrieb, die seitdem in die ver- 
schiedenen Sprachen der Menschen iibersetzt erschienen 
sind — es ist alles vorbei, es ist nichts mehr mit ihm 
anzufangen! AchJ wenn ich Gott ware, welche SpaBe 
wollte ich mir machen mit Bavaria-Hellas! Ich lieB in 
einer Nacht alle die herrhchen Griechen aller Zeiten und 
aller - Stadte aus dem Grabe hervorsteigen und alle 
Tempel audi, und die alten Gotter rief ich herbei. Und 
an einem schonen Friihlingstage, da der Spaziergang am 
Ilysseus gedrangt von Menschen war, kommt ein Sklave 
atemlos herbeigestiirzt und schreit: „K6nig Otto ist an- 
gekommen!" Alles gerat in Bewegung. Die Kinder sprin- 
gen von der Erde auf und vergessen ihre Kribchel mit- 
zunehmen. Die schohe Lais macht die Rosen in ihren 
Haaren zurecht, Diogenes putzt das Licht in seiner La- 
terne, Epaminondas ballt die Faust, Plato bekommt 
Angst und versteckt seine Republik, Perikles reicht sei- 
ner Freundin Aspasia den Arm, Aristoteles zieht seine 
Schreibtafel heraus, alles zu notieren, die Blumenmad- 
chen suchen eine der anderen vorzukommen, und jetzt 
alle eilig zura pyraischen Tor hinaus. Nur Sophokles 
geht seinen ernst langsamen Schritt; er dichtet seine 
„ Antigone" . Als die Athenienser am Haf en ankamen, war 
Konig Otto mit seinen blauen Bayern schon gelandet. 
Das erste, was er tat, war, daB er dem Perikles den 
groBen Hubertusorden umhing. Aristoteles erhielt das 
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Diplom als geheimer Hofrat und die Berufung als Pro- 
fessor der Naturgeschichte nach Miinchen an Okens 
Stelle. Phidias bekam den ehrenvollen Auftrag, die Bii- 
ste des Herrn Jarcke fur das Regensbufger Walhalla zu 
verfertigen. Herr Oberbaurat von Klenze zeigte dem 
Kallikrates die Risse seiner schonsten Gebaude in Miin- 
chen, und dieser fragte: hatEuerBasileus [i. 0:Tyrannos] 
so viele Pferde? Alcibiades bekam den Kammerherrn- 
schliissel, und ein bayrischer Obrist fragte Epaminondas, 
wieviel Furagegelder ein hellenischer Obrist bekame. 
Professor Thiersch unterhielt sich mit Plato und wurde 
von den Blumenmadchen wegen seiner schleclrten Aus- 
sprache verspottet. Herr von Poifil wollte Sophokles ge- 
rade sein Festspiel Vergangenheit und Zukunft iiber- 
reichen, als Trommelwirbel Stille gebot. Konig Otto tritt 
majestatisch hervor und halt folgetide Rede: 
„Hellenen! Schaut iiber euch! Der Himmel tragt die bay- 
rische Nationalf arbe ; denn Griechenland gehorte in den 
altesten Zeiten zu Bayern. Die Pelasger wohnten im 
Odenwalde, und Inachus war aus Landshut gebiirtig. 
Ich bin gekommen, euch gliicklich zu machen. Eure De- 
magogen, Unruhestifter und Zeitungsschreiber haben 
euer schones-Land ins Verderben gestiirzt.,Die heillose 
PreBfrechheit hat alles in Verwirrung gebracht. Seht, wie 
die Olbaume aussehen. Ich ware schon langst zu euch 
herubergekommen, ich konnte aber nicht viel friiher, 
denn ich bin noch nicht lange auf der Welt. Jetzt seid 
ihr ein Glied des Deutschen Bundes. Meine Minister 
werden euch die neuesten Bundesbeschliisse mitteilen. 
Ich werde die Rechte meiner Krone zu wahren wissen 
und euch nach und nach gliicklich machen. Fur meine 
Zivilliste gebt ihr mir jahrlich sechs Millionen Piaster, 
und ich erlaube euch, meine Schulden zu bezahlen." Die 
Grieclien, als sie diese Rede horten, erstarrten alle zu 
Bildsaulen. Diogenes hielt dem Konig Otto seine Laterne 
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ins Gesicht, die schone Lais kicherte, und Aristoteles 
war in Verzweiflung, daB sein Griffel brach und er die 
merkwiirdigen Naturbeobachtungen, die er niachte, nicht 
mehr notieren konnte. Hippokrates sah die Sache gleicli 
vom rechten Standpunkte an, schickte eilig einen Diener 
• in die Stadt zuriick und lieB sechs Karren voll Nies- 
wurz holen. Die Bayern setzten sich in Marsch. Vor dem 
Tore wurden sie von hundert Apothekern aufgehalten, 
die jedem Bayer ein Pulver iiberreichten. Ein Major 
schrie: „Verraterei! Gift!" und lieB unter das griechische 
Gesindel schieBen. Dann zog Kbnig Otto iiber Leichen 
in die Stadt. Gleich den andern Tag wurde eine Zen- 
tral-Untersuchungskommission gebildet. Hippokrates 
wurde wegen seines dummen SpaBes als Medizinalrat 
nach Augsburg versetzt; die geistreiche Aspasia, die 
griechische Trau von Stael, nach Agypten verbannt, und 
Diogenes wurde auf unbestimmte Zeit zum Zuchthause 
verurteilt und muBte vor dem Bilde des Konigs Otto 
kniend Abbitte tun. Die Schuldigsten waren schon vor 
der Untersuchung erschossen worden. : 

Jetzt ging das Regieren an. Eine Zeitlang ertrugen es 
die Griechen. Aber eines Morgens brauste das Volk wie 
ein wogendes Gewasser durch die Stadt. Herr Oberbau- 
rat von Klenze hatte in der Nacht anfangen lass en, 
durch mehrere hundert bayrische Maurer den Tempel 
der Minerva abtragen zu lassen. Das Bild der Gottin, 
von Phidias, und and ere Kunstwerke, die der Tempel 
enthielt, lagen sclion auf der StraBe, von Stroh umwik- 
kelt, urn eingepackt zu werden. Man fragte Herrn von 
Klenze, was diese Tollheit bedeuten solle. Er erwiderte: 
seine Majestat der. Konig haben zu beschlieBen geruht, 
den Tempel der Minerva, das Parthenon, das Pompe- 
jon, die Phocile, noch zwanzig andere Tempel und meh- 
rere hundert Statuen Allerhochst Ihrem Koniglichen Va- 
ter nach Bayern zu schicken, zufolge eines mit Aller- 
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hochstdemselben abgeschlossenen geheimen Vertrags, 
und Hellas, iibervolkert mit Tempeln, Statuen und Ge- 
malden, solle nach Bayern Kunstkolonien schicken und 
dafiir von dort Naturkolonien erhalten unter Anfiih- 
rung des Herrn von Hallberg, des bayrischen Cecrops, 
und das alles gereiche zur Wohlfahrt beider Lander 
und sei uberhaupt sehr charmant. Aber die Athenien- 
ser fanden dieses gar nicht charmant, sondern ergrif- 
fen einige der schonsten antiken Steine, mit Basreliefs 
verziert, und warfen sie dem armen Herrn von Klenze 
an den Kopf, bis er tot blieb. Dann stiirzten sie die 
Akropobs hinauf, ergriffen den Konig Otto, der gerade 
mit seinem Fruhstiicke beschaftigt war und dabeiSaphirs 
„Deutschen Horizont" las, bei dem Arme, setzten ihn in 
eine Sanfte und lieBen ihn an den Hafen tragen und 
iibergaben ihn dort dem Admiral Nicias, daB er ihn 
zu SchifTe nach Corcyra bringe. Die bayrischen Solda- 
ten blieben zuriick und nahmen Dienste im szythischen 
Corps. Ihr bayrisch-Bier braute ihnen ein von Munchen 
gekommener Bierbrauer, und ihre bayrische Treue hat- 
ten sie vergessen. So endigte das bayrisch-russisch-eng- 
lisch-f ranzosische-hellenische Reich . 
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Paris, Sonntag, den 16. Dezember 1832 
Die Berry ist krank; aber wie man sagt, ware es nicht 
ihr hoffnungsloser Zustand, der sie niedergeworfen, 
sondern gerade das GegenteiL Wahrscheinlich ist das 
Verleumdung. Wenn man in Frankfurt etwas davon 
weiB, warum die Herzogin gefangen sitzt und warum 
Karl X. nicht mehr- in Paris lebt, schreiben Sie mir es 
doch, ich will es in die Zeitung setzen lassen. Hier kann 
man sicli die Sache gar nicht erklaren. Diese Abneigung 
der Volker gegen gewisse Namen, und diese Vorliebe 
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fur andere, ist ganz unbegreiflich. Wenn nicht die Cho- 
lera daran schuld ist, muB die Welt schwanger sein; sie 
hat wunderbare Geliiste. Sehen Sie, man hat es mir zum 
Vorwurfe gemacht, daB ich gesagt: ein Volk diirfe sei- 
nen Fiirsten verjagen, wenn ihm seine Nase nicht ge- 
fiele. Nun, vielleicht war das zuviel behauptet. Aber 
man muB mir doch zugeben, daB eine Nase eine sehr 
wichtige Sache ist. Eine Nase ist ein bedeutender Teil des 
menschlichen Korpers; eine Nase kann einen Menschen 
entstellen und zieren; man kann seiner Nase willen einen 
Menschen lieben oder hassen; kurz, eine Nase ist eine 
Nase; aber ein Name? Guter Gott! Was liegt an einem 
Namen? Die Braunsehweiger wollten keinen Karl und 
gaben sich einen Wilhelm; die Belgier wollten keinen 
Wilhelm und gaben sich einen Leopold; die Franzosen 
wollten auch keinen Karl und gaben sich einen Philipp. 
Der Name Karl scheint besonders unbeliebt zu sein. In 
Spanien handelt sich's auch um Karl oder nicht Karl; in 
Portugal ist der Streit zwischen Peter und Michel. Meine 
Nase ist mir tausendmal lieber. Nun haben sie zwar vor 
zwei Jahren behauptet, man habe den Konig Karl vom 
Throne gestiirzt, well er die Charte verletzt habe. Hat 
das der jetzige Konig nicht auch getan? Also weiT er 
Philipp heiBt und nicht Karl, ware ihm alles erlaubt? 
Ja, er hat tausendmal schlimmer gehandelt als Karl X. 
Dieser tat es in der Leidenschaft, er konnte sich wenig- 
stens damit entschuldigen, er konnte alles auf seine Mi- 
nister walzen, die Krankung wieder gutmachen, er wollte 
t das wirklich tun. Aber Louis-Philippe begniigt sich nicht 
bloB mit dem Rechte der Leidenschaft,, er will auch die 
Leidenschaft zu einem Rechte erheben, er verlangt das 
Recht, zu jeder Zeit, sooft es ihm beliebt, ungerecht sein 
zu diirfen. Und er begniigt sich nicht, das Verbrechen 
allein zu begehen, er .sucht auch die ganze Nation in 
deren Stellvertretern zu seinen Mitschuldigen zu machen. 
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Nun gibt es zwar hier Leute genug, die nicht schlecht 
sind, sondern nur dumm, welche behaupten, der jetzige 
Fall ware doch ganz ein anderer. Karl X. habe die Kon- 
stitu-tion aus eigner Machtvollkommenheit verletzt. 
Louis-Philippe tue es in Gemeinschaft mit den Kammern. 
Bei jenem sei die Aufhebung der Charte Willkiir gewe- 
sen, dieser wolle sie gesetzlich mach'en. Aber was an- 
dert das die Sadie? O ja, es andert die Sache, es macht 
sie weit, weit schlimmer. 1st ein Verbrechen weniger 
ein Verbrechen, weil es zweihundert Menschen teilen? 1st 
die Tyrannei der Gesetze weniger Tyrannei als die der 
Willkiir? Und wenn alle die dreifiig Millionen Franzo- 
sen in der Kammer saOen, und sie alle stimmten Mann 
fur Mann fur ein Gesetz, das der Regierung verstatte, 
die personliche Freiheit, die Freiheit der Presse aufzu- 
heben, das heilige Asyl des Hauses zu verletzen — sie 
hatten das Recht nicht dazu. Keine Nation hat das Recht, 
der Tauschung, der Furcht, dem Schrecken, der Selbst- 
sucht, der Ermiidung des Tages die bessere Einsicht, die 
Wahrheit, die Besonnenheit, die Liebe und Kraft der 
folgenden Tage, die unverauBerlichen Rechte eines kom- 
menden Geschlechts aufzuopfern. Hier ist der Jammer, 
hier ist die Trostlosigkeit, das ist's, was die wahre Frei- 
heit Europens noch urn ein Jahrhundert hinausschickt. 
Erst fehlt die Kraft, dann fehlt der Mut, dann f ehlt 
die Einsicht. Wenn einmal die Volker Europens sich der 
Tyrannei ihrer Fiirsten werden entledigt haben, werden 
sie iri die Tyrannei ihrer Gesetzgeber f alien, -und sind sie 
diese losgeworden, geraten sie in die Tyrannei der Ge- 
setze. — Diese Tyrannei der Gesetze ist aber gerade die 
feste Burg, welche Von der Freiheit seit fiinfzig Jahren 
belagert wird. Was sie seitdem erobert, das sind bloB 
einige AuBenwerke, wobei noch nichts weiter gewonnen, 
als daB die Hoffnung der Einnahme der Festung etwas 
naher geriickt ist. Es muB Menschenrechte geben, die 
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von keiner Staatsgewalt, und hatte jedes Bettlerkind im 
Lande teil an deren Ausubung, zu keiner-Zeit, in keinem 
Verhaltnisse, um keines Vorteils, urn keiner Beseitigung 
einer Gefahr willen vernichtet, geschmalert oder eiiige- 
stellt werden diirfen. Auf der See, wenn Gefahr des 
Schiffsbruchs eintritt, wirft man die Waren iiber Bore], 
die Menschen zu retten; man wirft aber nie die Men- 
schen iiber Bord, die Waren zu retten. In politischen 
Stiirmen aber opfert man das, was der Mensch ist, 
dem auf, was er hat, man wirft den Menschen iiber 
Bord, den Burger zu erhalten — das ist Wahnsinn. Und 
wenn es auch ( alie Staatsbiirger zufrieden waren, wenn 
sie alle so verdorben waren, das, was sie haben, dem vor- 
zuziehen, was sie sind — es bliebe doch Wahnsinn. 
Mit besserer Einsicht als Europa lieBen die Amerika- 
ner, als sie ihre Freiheit griindeten, der Verfassungs- 
urkunde eine Erklarung der Menschenrechte, namlich 
derjenigen Rechte vorangehen, die weder der Heiligung 
der Gesetze bediirfen, um Giiltigkeit zu haben, noch 
je durch ein Gesetz eingeschrankt oder aufgehoben wer- 
den diirfen. Die franzosische Nationalversammlung hat 
es auch damit versucht. Aber jetzt denkt keiner mehr 
daran, und wenn man mit einem Staatsgelehrten von 
Menscherirechten spricht, lacht er einen aus, und wenn 
man in Paris zwischen zwei und vier Uhr nachmittags 
das Wort „Menschenrechte" ausspricht, werden vor 
Schrecken alle Wangen bleich, und die Renten fallen. 
Menschenrechte — das ist die Guillotine! 
— Gestern abend sah ich zum ersten Male Demoiselle 
Georges spielen; nicht zum ersten Male diesen Winter, 
sondern zum ersten Male im neunzehnten Jahrhun- 
derte.. Dieses Schicksal habe ich schon oft in meinem Le- 
ben gehabt: daB ich den Sonnenauf gang "und den Mit- 
tag verschlafen und erst beim Sonnenuntergang munter 
geworden bin. Demoiselle Mars habe ich voriges Jahr 
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zuixi ersten Male gesehen, Talma kurz vor seinern Tode, 
mich selbst lernte ich erst nach dem dreiBigsten Jahre 
kennen, und ohne Sie hatte ich wahrscheinlich erst zehn 
Jahre spater meine angenehme Bekanntschaft gemacht. 
Als ich vor zwei Jahren nach Paris kam, war die Frei- 
heit schon im Untergehen, und ich muBte sogar auf einen 
hohen Berg der Begeisterung steigen, urn noch ihre letz- 
ten Strahlen zu erwischen; denn im Tale war es schon 
dunkel. So immer zu spat. Ein politischer Ketzer bin 
ich geworden, seitdem man nicht mehr verbrennt und 
vierteilt, sondern bloB mit dem Zuchthause auf unbe- 
stimmte Zeit und mit einer Abbitte vor dem Konterfei 
eines Konigs bestraft. Dieses Abbitten vor dem Bilde 
des Konigs von Bayern will mir gar nicht aus dem Kopf. 
Nun mochte ich doch wissen, wie sie einen, den sie 
Es ist zu fiirchterlich, es ist zu lacherlich! Das ist ja ein 
christlich-turkischer Despotismus, ein Despotismus in 
seidenen Strlimpfen und den Turban auf dem Kopfe. 
Nun mochte ich doch wissen, wie sie einen, den sie 
zum Zuchthause verurteilt, zwingen konnen, Abbitte vor 
dem Bilde des Konigs von Bayern zu tun, wenn dieser 
nicht will. Ich tate es nicht; ich sprache wie der Geiger 
Miller in „Kabale und Liebe": „Da ich doch ins Zucht- 
haus muB, will ich euch sagen, daB ihr Schurken seid." 
Der Prasident antwortet, glaube ich, darauf : „VergeB Er 
nicht, daB es auch Staupbesen und Pranger gibt!" O! es 
kommt auch noch zu Staupbesen und Pranger; es kommt 
auch noch dazu, daB einer barfuB und eine brennende 
Kerze in der Hand es vor der Kirchtiire biiBen muB, 
wenn er gesagt, der Leib und das Blut des Herrn sei 
nicht in dem Ftirsten: Die wahnsinnige Tyrannei hat 
keine Grenzen; es kommt nur darauf an, welche Gren- 
ze die wahnsinnige Geduld des deutschen Volkes hat . . . 
Aber wo bin ich? Ich bin weit von Demoiselle Georges 
abgekommen. Zuriick! 
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Sie sieht bei ihren Jahren noch gut genug aus, oder 
mein Glas mujBte triibe gewesen sein. Auch ist in den 
Rollen, die ihr anzugehoren scheinen, ein Alter, das an 
Ehrwiirdigkeit grenzt, gar nicht storend. Sie hat eine 
schone, volltonende Stimme, ibre Gebarden sind anstan- 
dig, und ibr Mienenspiel ist sebr reich; freilich glaubte 
ich bemerkt zu haben, daB sie beim Mischen ibrer Zxige 
die Volte scblagt und jede Farbe der Leidenschaft, die sie 
will, obenauf bringt. Das ist nun nicht die rechte Art. 
— Die Leidenschaft, auch in ihrer entscbiedensten Rich- 
tung, bat keine bestimmte Farbenleiter, und sie ist sehr 
zufallig gemischt. Ich kann aber die Georges durchaus 
noch nicht beurteilen, ich muB sie ofter sehen. Auch ist 
das Stuck, in welchem sie auftrat, halb unbedeutend, 
halb dumm, das heiBt: seit einigen Wochen, das es gege- 
ben wird, ist das Haus gedriickt voll, jeder will es sehen. 
Perrinet Leclerc, ou Paris en 1418, drame historique.YJas 
die Leute Schones daran finden, begreife ich nicht. AuBer 
den Dekorationen und den weibbchen Kleidungen der 
damaligen Zeit gefiel mir doch gar nichts. Diesen Winter 
ist das Mittelalter Mode, oder vielmehr das dramatische 
Vieh wurde durch Not die Alpe hinaufgetrieben, dort 
zu weiden, weil sie in den letzten zwei Jahren die un- 
tere Region, das Kaiserreich, die Republik und das Zeit- 
alter Ludwigs XV. ganz abgegrast haben. Jedes Thea- 
ter bringt der Reihe nach ein Pariser Mittelalter zur 
Vorstellung. Gestern kam die komische Oper, auch ein 
solches Mittelalterstiick, zum erstenmal: he Pre aux 
clercs, Musik von Herold. Die heutigen Zeitungen 
riihmen diese neue Oper sehr. Ich lasse mir das alles 
sehr gern gef alien; denn ich profitiere davon. Seit zwei 
Jahren leiten die Boulevardstheater meine historische 
Studien. Sooft ich ein historiscbes Schauspiel gesehen, 
lieB ich mir den folgenden Tag alle die Geschichtsbucher, 
Memoiren und Cbroniken holen, die von der Zeit und 

656 



NeXjnzigster Brief 

der Geschichte handeln, die auf der Biihne vorgestellt 
werden, und ich las sie. Jungen Leuten mochte ich 
diese Art, Geschichte zu studieren, freilich nicht emp- 
fehlen; aber fur Kinder und bequeme Leute ist das die 
rechte Art, und ob ich zwar schlecht bestehen wiirde, 
wenn mich Schlosser examinierte, so bin ich doch im 
Ambigu Comique der griindlichste Historiker. 
Das Stuck, von welchem die Rede ist, spielt zur Zeit 
Karls VI. , und die Georges spielte die Isabeau von 
Bayern. Dariiber brauchte ich aber nichts nachzulesen; 
denn die Geschichte war mir aus Schillers „Jungfrau von 
Orleans" schon langst bekannt. Leider! Der Mensch weiB 
immer zu viel; denn daher kam es, daB mir das Drama 
lacherlich vorkam. Diese Isabeau ist verliebt, aber nicht 
wie ein weiblicher Satan, nicht wie eine alte Frau, nicht 
wie eine Ehrgeizige, nicht wie eine Konigin, nicht wie 
eine Rabenmutter, nicht wie eine ausschweifende Frau; 
sondern wie ein junges unschuldiges Burgermadchen. 
Und als ihr politischer Feind, der Connetable von Ar- 
magnac, ihren jungen Geliebten foltern und dann in 
einen Sack stecken und nachts in die Seine werfen lien, 
weinte sie, als ginge sie das was an, und als gabe es keine 
Manner mehr in der Welt. Aber die Georges wuBte sich 
mit guter Manier aus der Dummheit des Dichters heraus- 
zuziehen. Also der Sack mit dem Schatze wird ins Was- 
ser geworfen, aber wieder herausgefischt. Der Sack wird 
geoffnet und der sterbende junge Mensch im Hemde 
halb herausgezogen . Das ist seit einigen Tagen das zweite- 
mal, daB ich einen sterbenden Menschen im Hemde aus 
einem Sacke habe kommen sehen. Das ist die historische 
Treue! Aber die Henkersknechte kehren zuriick, werfen 
den Sack mit Inhalt zum zweitenmal ins Wasser und 
drohen mit einer Geisterstimme in die Nacht hinaus: 
„Laissez passer la justice du Roi!" Das war die damalige 
Formel. Es ist recht schauerlich. 
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Urn das Alter der Georges genau zu erfahren, lieB ich 
mir den Band der Biographie des conteinporains holen, 
worin ihr Artikel steht. Da lasich etwas, was mich stut- 
zig machte. Sie wird dort nicht allein getadelt, sondern 
auch mit einer gewissen Bitterkeit getadelt, die ich mir 
nicht erklaren konnte. Darauf las ich den Artikel im 
Konversationslexikon, der sie betrifft, und der mich 
etwas auf die Spur brachte. Der deutsche Berichterstat- 
ter bemerkt, die Georges habe sich eine romantische 
Darstellungsart angeeignet. Das rnag es sein. Die Verfas- 
ser der Biographie des contemporains waren Arnault, 
Jouy, Jay und andere solche gedorrte Klassiker, welche 
der Georges ihr frisches romantisches Wesen nicht ver- 
zeihen konnten. DaB ihr dieses eigen sei, nehnie ich iib- 
rigens bis jetzt nur auf Glauben an. Nicht so ihr Alter. 
Sie war gestern .abend 47 Jahre, 7 Monate und 13 Tage 
alt. Wie viel Stunden, weiB ich nicht, da die Stunde 
nicht angegeben, in der sie auf die Welt gekommen. 
Aber niein Gott, was ist die Georges hinabgeruckt. Frii- 
her im Theater Francais, bis voriges Jahr im Odeon, 
spielt sie jetzt im Porte-St. -Martin, in einem Boulevard- 
theater. O hatte ich sie in meiner Kammer! Ich wiirde 
mit ihr verfahren, wie einst ein Buchhandler mit Rous- 
seau und Voltaire zu verfahren wiinschte. Ich gabe ihr 
gut zu essen und zu trinken, aber sie miiBte mir arbeiten. 
Sie mxiBte mir diktieren, von Paris, von Erfurt, von 
Wien, von Petersburg, vom Kaiser Napoleon, vom Kai- 
ser Alexander und von hundert andern Dingen und 
Menschen. Doch, es ist merkwiirdig! Wenigstens nach 
mehreren Erfahrungen, die icli gemacht, haben die scho- 
nen Schauspielerinnen gar keine Beobachtungsgabe und 
Menschenkenntnis, und sie verstehen gev/ohnlich ihr 
eignes, oft so interessantes Leben nicht kunstreich auf- 
zufassen. Haben Sie, als Sie in Paris waren, die Georges 
nicht spiel en sehen? 
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AuBer deixi erwalmten Drama gab man den Abend noch 
ein Melodrama UAuberge des Adrets; eine ganz ge- 
meine sentimentale Morder- und Raubergeschichte. Aber 
ein Schauspieler namens Frederic fiihrte eine komi- 
sche Rolle vortrefflich durch. Ida habe lange nicht so sehr 
gelacht. Das Merkwiirdige bei der Sache ist, daB das 
Komische gar nicht in der Rolle liegt, sondern in dem 
selbsterfundenen Spiele des Schauspielers, und das zu 
seinem Charakter und den Reden, die er fiihrt, gar nicht 
paBt. Es ist ein zerlumpter, niedertrachtiger, boshafter, 
ganz gemeiner Dieb, Rauber und Morder. Er bringt 
einen Mann im Stiicke selbst urn, ihm sein Geld zu neh- 
men. Und Frederic machte einen gutmiitigen Schelm 
daraus, der hochst ergotzlich ist. Zuletzt freilich werden 
die Possen. doch wahrscheinlich, dem Pobel und der Kasse 
zu gef alien, etwas gar zu weit getrieben. Stelien Sie sich 
vor: Am Ende werden beide Rauber von Gendarmen 
gepacktj sie entspringen aus dem Zimmer, die Gendar- 
men ihnen nach. Der Vorhang fallt. Das Stuck ist aus. 
Auf einmal gewahre ich, daB die Leute nach der Gale- 
rie hinaufsehen und lachen. Ich hebe den Kopf in die 
Hohe und sehe in einer Loge des zweiten Ranges die' 
beiden Rauber mit den sie verfolgenden Gendarmen sich 
herumbalgen. Endlich wird ein Gendarm (ein ausge- 
stopfter) von einem der. Rauber hinab ins Or Chester ge- 
stiirzt. Und auf diesem Theater spielt die Georges, einst 
die Konigin so vieler Koniginnen! 

Dienstag. den 18. Dezember 
Als ich gestern Abend nach Hause kam, fand ich eine 
schwarze Visit enkarte vor, mit dem Namen weiB darauf. 
Es war ein Schauer, wie sie clalag auf dem schwarzen 
Marmortische im rotlichen Scheme der Lampe; es war 
wie der Besuch eines Geistes. Es war der Name eines 
Polen. Ich habe solche schwarze Karten hier nie gesehen. 
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Sollten sie vielleicht die Polen als ein Zeichen der Trauer 
angenommen haben? Ich werde es erfahren. Da haben 
Sie sie, ich scliicke sie Ibnen, bewahren Sie sie gut! Und 
haben Sie je eine Trane fiir einen Konig vergossen, und 
sollte das Gliick es wollen, daB Sie noch ferner eine wein- 
ten, dann sehen Sie diese Karte an } daB Ihr Herz zur 
Wiiste werde und der Sand alle Brunnen der Empfin- 
dung verschiitte. Denn wahrlich, es ist edler, die ganze 
Menschheit hassen, als nur eine einzige Trane fiir einen 
Konig weinen. 

Ein sterbendes Volk zu sehen, das ist zu schrecklich; 
Gott hat dem Menschen keine Nerven gegeben, solches 
Mitleid zu ertragen. Jahre, ein Jahrhundert lang in den 
Zuckungen des Todes liegen, und doch nicht sterben! 
Glied nach Glied unter dem Beile des Henkers verlie- 
ren, und all das Blut, alle die Nerven der verstorbenen 
Glieder erben und dem armen und elenden Rumpfe den 
Schmerz des Ganzen auf burden — o Gott! das ist zu 
viel! Denn einem Volke, wenn es leidet, werden nicht, 
wie einem kranken Menschen, Geist und Sinne ge- 
schwacht, es verliert das Gedachtnis nicht; sei es noch so 
bejahrt, wird es im Ungliicke wieder zura Jiinglihg, zum 
Kinde, und die Jugend mit all ihrer Kraft und Hoff- 
nung, die Kindheit mit ihrer Lust und alien ihren Spie- 
len kehren ihm zuriick. Als Gott die Tyrannen erschuf , 
diese Folterknechte der Welt, hatte er wenigstens die 
Volker sollen sterblich machen. 

Man hat jetzt den Deutschen eiserne Reife um die Brust 
geschmiedet, sie diirfen nicht mehr seufzen um die Po- 
len; aber die Franzosen brauchen noch nicht zu schwei- 
gen. Es kommt dahin auch noch, aber bis dahin kommt 
auch die Hiilfe. Haben Sie in den franzosischen Blattern 
von dem neuen Jammer gelesen, den man auf die Polen 
gehauft? Aus jeder polmschen Provinz werden fiinf- 
tausend Edelleute eingefangen und nach dem Kaukasus 

660 



Neunzigster Brief 

getrieben, urn dort unter die Kosaken gesteckt zu 
werden. Sie diirfen auf ihre Verbannung nicht vorbe- 
reitet werden; sie mussen unvermutet nachts aus ihrem 
Bette geschleppt werden. So befiehlt es ausdriicklich der 
kaiserliche Befehl. Und dem Belieben des Gouverneurs 
bleibt es freigestellt, welche sie zur Verbannung wahlen ' 
wollen; nur ist ihnen auf das strengste untersagt, die Be- 
gnadigung mit dem Kaukasus auf die schuldigsten der 
Polen fallen zu lassen; diese kommen nach Sibirien oder 
werden hingerichtet oder werden im Gefangnisse erdros- 
selt und vergiftet. Was ich gestern gelesen, das ist noch 
ungeheurer. Funfzig Polen wurden in Kronstadt, im 
Hafen, wie im Angesichte ganz Europas, auf Tod und 
Leben gegeiBelt, weil sie ihr Vaterland nicht abschworen, 
weil sie dem Nikolaus nicht Treue schworen wollten. 
Und wahrend sie die Reihen der Soldaten durchschli- 
chen, durch Bajonette auf der Brust am schnellen Gehen 
gehindert, ging ein Geistlicher zusprechend neben den 
Verurteilten und ermahnte sie, zu schworen. Ein Geist- 
licher, das Kruzifix in der Hand, ermahnte im Na- 
men des Erlosers zum Meineide! Aber wo gab es je 
einen Kaiser oder Konig, der nicht einen Pfaffen gefun- 
den hatte, der noch schlechter war als er? Dreitausend 
andere Polen standen, in einen Haufen zusammenge- 
trieben, auf dem Richtplatze, den Jammer ihrer Briider 
mit anzusehen, und hinter ihnen sechstausend Russen, 
Kanonen vor sich, den Haufen Polen niederzuschmettern, 
wenn einer von ihnen murren sollte. Die anwesenden 
russischen Offiziere lachten — o nein, ich erzahle das 
nicht ihnen zum Vorwurfe, sondern daB man diese 
Schlachtopfer der Tyrannei audi beweine. Sie mufiten 
lachen; nicht zu lachen, ware ihnen als Kaisermord an- 
gerechnet worden. Und das duldet der Himmel? Das 
heiBt nicht die Menschheit, das heiBt Gott selbst in den 
Kot.treten. Aber nicht an Nikolas allein denke ich; so 
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schuldig er ist, er hat es nicht verdient, unsern ganzen 
Fluch zu tragen. Er ist nur der gefiillige Wirt, er gab 
seinen koniglichen Briidern ein konigliches Schauspiel. 
Denn es ist kein Fiirst in Europa, der nicht aus seiner 
Lage dieses blutige Schauspiel mit Wollust ansahe und 
* nicht dabei auf sein eignes Volk hinabschielte und ihm 
den stummen Wunsch zugrinste : nun, wohl bekonrme euch 
diese Lehre! 

Der HaB und der Ekel stiegen mir manchmal bis an 
den Hals hinauf, und da werde ich meiner Wiinsche 
und selbst meiner Verwunschungen iiberdrussig. Es sind 
jetzt fiinfzig Jahre, daft die europaische Menschheit aus 
ihrem Fieberschlummer erwachte und, als sie aufstehen 
wollte, sich an H linden und FiiBen gekettet fand. Fes- 
seln trug sie immer, aber sie hatte es nicht gefiihlt in 
ihrer Krankheit. Seitdem kampften die Volker mit ih- 
ren* Unterdriickern. Und rechnet man jetzt zusammen 
all das edle Blut, das vergossen worden, all den scho- 
nen Heldenmut, all den Geist, alle die Menschenkraft, 
die verbraucht worden, alle die Schatze, die Reich turner, 
drei kommenden Geschlechtern abgeborgt, die verschlun- 
gen worden — und wofiir? Fur das Recht, frei zu sein, 
fur das Gllick, auf den Punkt zu kommen, wo man auf- 
hort, Schulden zu haben, und wo erst die Armut be- 
ginnt. Und bedenkt man, wie dieses Blut, dieser Helden- 
mut, dieser Geist, diese Kraft, diese Reichtiimer, wa- 
ren sie nicht verbraucht worden zur Verteidigung des 
Daseins, zur Veredlung, zur Verschonerung, auf die 
Freuden cles Daseins hatten verwendet werden konnen 
— mochte man da nicht verzweifeln? Alles hinzugeben 
fiir die Freiheit, alles auf zuop fern — nicht fiir das 
Gliick, sondern fiir das Recht , gliicklich sein zu diirfen, 
fiir die Moglichkeit, glucklich sein zu konnen! Denn mit 
der Freiheit ist nichts gewonnen als das nackte Leben, 
dem Schiffbruche abgekampft. Und gewonnen nur die 
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Feinde der Menschlichkeit etwas durch ihren Sieg, ja 
teilten sie nur selbst die Hoffnung des Sieges, es ware 
noch ein Trost dabei. Aber nein, der Sieg ist unmog- 
lich. Eine neue Macht, die Widerstand findet, kann im 
Kampfe den Sieg finden, und im Siege ihre Befestigung; 
aber eine alte befestigte Macht war schon besiegt an 
demTage,wo derKampf gegen sie begann. Ware es nicht 
toll, wenn Manner, die Zahnschmerzen haben, sich ein- 
redeten, sie zahnten? Aber so toll sind unsere Tyran- 
nen nicht. Dort die Pfaffen — sie wissen recht gut, daB 
der Zauber ihrer Gaukelkiinste nicht mehr wirkt. Dort 
die Edelleute — sie wissen recht gut, daB die Zeit ihrer 
AnmaBung voriiber ist. Dort die Fursten — sie wissen 
recht gut, daB ihre Herrschaft zu Ende geht. J a alle diese 
unsere Feinde wissen das besser als wir selbst; denn 
ihren Untergang sehen sie durch das Glas ihrer Furcht 
weit naher, als wir es sehen durch das Glas unserer 
Hoffnung. Aber weil sie es wissen, darum wiiten sie; 
sie wollen sich nicht retten, sie wollen sich rachen. Es 
gibt in Europa keinen Fursten mehr, der so verblendet 
ware, daB er noch hoffte, es werde einer seiner Enkel 
den Thron besteigen. Aber weil ohne Hoffnung, ist er 
auch ohne Erbarmen und nimmt sich die Tyrannei sei- 
nes Enkel voraus, sie zu der seinigen gesellend. 
— Heute kaufte ich einen schonen Geldbeutel fiir Sie, 
von der Farbe des griechischen Himmels und der Ko- 
niglich bayrischen Nation; namlich hellblau, mit einem 
goldenen Saume und mit weiBer Seide gefiittert. So 
wonniglich Aveich anzufiihlen, daB es einer zarten Seele 
schwer fiele, hartes unerbittliches Geld hineinzulegen. 
Aber Sie werden ihn zu Almosen bestimmen. Horen 
Sie, wie Sie dazu gekommen. Noch fiinf Minuten vor- 
her dachte ich nicht daran, ihn zu kaufen, ob ich zwar 
an Sie dachte, denn ich schrieb Ihnen gerade. Ich las 
die ,,Allgememe Zeitung" und darin von den hannove- 
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xischen Standen und von der Offentlichkeit, die man 
ihnen bewilligt von der GroBe eines Nadelstichs; und 
wie man doch noch Angst gehabt, es mochten Spitz- 
buben von auBen durch diesen Nadelsticb in die Ram- 
mer steigen, und wie man darum den Nadelstich mit 
einem eisernen Gitter verwahrte und von auBen La- 
den anbrachte und inn en eine Gardine davorhing. Dar- 
uber muBte ich so lachen, daB ich das Pult erschutterte; 
von der Erschiitterung floB mein StacheldintenfaB iiber, 
<las eben gefullt worden war, und zu hoch. Jetzt kam 
ein Dintenbach von der Hdhe berab und stromte iiber 
die „Allgemeine Zeitung" gerade durch das Hannoveri- 
sche. Schnell rettete ich meinen Brief, faBte die „Allge- 
meine Zeitung" am trocknen Zipfel und warf sie ins 
Feuer. Dann holte ich Wasser und wusch das Pult ab. 
Wahrend dem Trocknen machte ich einige Gange durch 
das Zinimer und kam bei dieser Gelegenheit an das 
Fenster und sah die StraBe hinab. Da gewahrte ich, daB 
in das groBe Haus mir gegeniiber viele Menschen gin- 
gen und daB viele glanzende Equipagen davorstanden. 
Dann sah ich wieder viele Menschen und Wagen heraus- 
kommen, und so ging das abwechselnd immer fort. 
Ich ward neugierig, schickte hinunter und lieB Erkun- 
digungen einziehen, erhielt aber keine Aufklarung. Da 
zog ich mich schnell an und ging selbst hiniiber. Ich 
fragte den Portier des Hotels: „Ou est . . .", weiter 
wuBte ich nicht, was ich fragen sollte. Er antwortete 
mir: im Hofe, links, im zweiten Stocke iiber dem Ent- 
resol. Da stieg ich hinauf und kam durch eine Reihe 
Zimmer, voll der schonsten Frauen und Waren; es war 
ein Bazar und Serail zugleich. Man sah alle moglichen 
Handarbeiten in Nahereien, Strickereien, Stickereien, 
Malereien, und wie sie sonst heiBen. Auch mannliche 
Handarbeiten, Biicher, waren zum Verkaufe ausgestellt. 
An jedem Tische oder Laden stand eine Dame, die ver- 
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kaufte; an jedem Artikel war der Preis geschxieben. Eine 
Bekannte, die ich dort fand, erklarte mir: das ware der 
Bazar eines Frauenvereins, der jeden Winter zum Be- 
sten der Armen diese Ware verfertigte und verkaufte. 
Stifterin dieses Vereins ist eine Madame Lutteroth, 
Schwiegertochter des reichen Kaufmanns, der friiher in 
Frankfurt wohnte. Die wohltatige Neigung dieser Dame 
wurde durch die Religionssekte, zu welcher sich ihr 
Mann bekennt (ich glaube zu den Mennoniten), noch 
verstarkt und angetrieben. Auch ist es ihre Wohnung, in 
welcher die Waren ausgestellt sind. Es war recht artig. 
zu sehen, wie die Damen alle ihre Sachen priesen und 
anboten, mit einem Eifer, einer Zutulichkeit, als verkauf- 
ten sie zu ihrem eignen Gewinste. Auf diese Art sind 
Sie zu dem blauen Geldbeutel gekommen. Jetzt aber 
bleiben Sie nicht langer eine verstockte Aristokratin und 
lernen Sie endhch begreifen, wozu die Off entlichkeit gut 
ist. Ich bringe ihn mit, wenn die Lerchen und die Veil- 
chen kommen und unter Ottos Strahlen die verdorrten 
Olbaume wieder bluhen. 

Mittwoch, den 19. Dezember 
Bei den hiesigen Zivilgerichten kam neulich ein ProzeB 
zwischen dem Kaiser Don Pedro und einem Pariser 
Burger vor. Als der Huissier die Tagesordnung ausrief : 
Dumoulin contre Don Pedro! schrie einer der Zuhorer 
a Oporto, und Gelachter im ganzen Saale. Namlich 
dieser Dumoulin verlangt von dem Kaiser einige und 
dreiBigtausend Franken fiir die Miihen, Reisen und Ko- 
sten, die es ihm verursacht, als er ihm seine jetzige Frau, 
die Beauharnais, verschaffen half. Don Pedro will nicht 
bezahlen. Den Kuppelpelz nach den Flitterwochen ein- 
fordern — eine solche Dummheit hatte ich keinem Pa- 
riser zugetraut; die eigentlichen Prozefiverhandlungen 
haben noch nicht angefangen; die Sache muB hubsch 
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werden. Dem guten Don Pedro gelit es sehr schlecht in 
Oporto, er riickt niclit vor und ist wie festgenagelt. Das 
1st der bose Zauber des Juste-Milieu, den sein Freund 
und Beschiitzer Louis-Philippe liber ihn ausgesprochen. 
Dieser hat ihm gesagt: Lassen Sie sich xnich zur War- 
nung dienen; besser keine Krone als eine aus den Han- 
den des Volkes; lieber gar nicht regieren als mit einer 
Konstitution ; bleiben Sie nur ruhig stehen, gehen Sie 
weder rechts noch links, halten Sie sich gerade, und 
die Krone wird Ihn en schon einmal auf den Kopf fallen. 
Das hat sich Don Pedro gemerkt, und er war so ehr~ 
lich, den konstitutionellen Portugiesen nicht einmal et- 
was zu versprechen, auBer, daB er sie wahrscheinlich 
nicht werde hangen lassen, wenn er wieder zur Regie- 
rung kame. Diesen aber geniigt die Galgenfreiheit nicht, 
und sie lei s ten ihm darum in seinem Kampfe keinen 
Beistand. Louis-Philippe wird ihm audi gesagt haben, 
er solle die heilige Allianz nicht argern und sich darum 
nicht anstellen, als ware ihm an dem Glucke seines 
Volkes gelegen, sondern auf rich tig gestehen, es liege ihm 
bloB an seiner Herrschaft, und dann wiirde sie nichts 
gegen ihn haben. So ist er auf seine Lohnsoldaten be- 
schrankt, und wie will er mit diesen gegen ein von 
Glaubenswut fanatisiertes Volk, gegen seinen von den 
machtigsten Fiirsten der Welt gut beratenen, gut unter- 
stiitzten Nebenbuhler kampfen? 

Die Komodie, die jetzt in Spanien gespielt wird, ist 
audi merkwiirdig. Ich nenne es Komodie, weil ich mich 
heute nicht argern will; denn es ist Mittwoch, ich er- 
warte Ihren Brief, und nichts soil meine Freude storen. 
Aber an jedem der fiinf andern Tage der Woche hatte 
ich der Sache einen andern Namen gegeben. Es emport 
mich viel starker, wenn Fiirsten ihre Untertanen wie 
Kinder behandeln und sie mit Marchen amiisieren und 
sie mit groben Liigen tauschen, als wenn sie sie wie Man- 
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ner und Sklaven ziichtigen. Die spanische Konigin hat 
em Tochterchen, dem sie eine Krone verschaffen mochte. 
Aber ihrem Wunsche steht eine machtige Partei entge- 
gen, und urn diese Partei zu bekampfen, wirft sie sich 
in die Arme der Liberalen und verspricht ihnen Frei- 
heit, daB es eine Lust ist. Hat sie einmal ihren Zweck 
erreicht oder ein anderes Mittel gefunden, ihren Zweck 
zu erreichen, wird sie die konstitutionellen Spanier, die 
so toricht waren, ihr zu trauen und in ihre Falle zu 
gehen, ebenso behandeln, wie es Ferdinand get an. Aber 
trotz der Maske, trotz der feinen List, in welcher alle 
Fiirsten so geiibt sind, bricht in den Reden und Hand- 
lungen der Konigin Christine [im ED. irrtumlich: Katha- 
rine. D. Hrsg.] die angeborne Natur oft komisch genug 
vor. Ein Furst, der von Freiheit spricht, macht dann 
ein Gesicht wie Robespierre — von dem einst Mirabeau 
sagte: Er sieht aus wie eine Katze, die Essig getrunken 
hat. Neulich machte die Konigin eine Proklamation 
an die Spanier bekannt, voll Honigworte, voll Freiheit,. 
voll Gliick, voll Ruhm> voll Versohnlichkeit, kurz ? voll 
Glaube, Liebe und Hoffnung — wie der Hofrat Rousseau 
in der „Postzeitung" am ersten Januar wahrscheinlich 
singen wird. PlotzKch wendete sie sich an die ver- 
stockten Gegner ihrer himmlischen Absichten, kratzt 
sie und spricht wie folgt: „Wer meinen miitterlichen 
Ermahnungen nicht Gehor gibt, auf den wird das 
Beil niederf alien, das schon iiber seinem Kopfe hangt." 
Schone, gute, liebe Mama! Die in Frankreich sich auf- 
haltenden Spanier, die nach erhaltener Bewilligung jetzt 
zuriickkehren, miissen an der Grenze, angeblich we- 
gen der Cholera, dreifiig Tage Quarantane halten. Nun 
kann das Lazarett nur sechzig Personen fassen, und 
man hat berechnet, daB es drei Jahre dauern werde, 
bis alle Spanier in ihr Vaterland kommen. Drei Jahre! 
Das ist ein Gliick fur wenigstens zwei Dritteile dieser 
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Unglucklichen, die noch nach zwei Jahren Zeit haben, 
umzukehren und sich so vom Henkertode zu retten. 
Euer Journal de Francfort neulich eiferte mit edlem Un- 
mute gegen die Reformen, welche die Konigin von Spa- 
nien und der tiirkische Kaiser in ihren Staaten vorneh- 
men wollten, obzwar ihre Volker solchen Reformen ent- 
gegen sind. Welche schone Teilnahme, welche Zart- 
lichkeit fiir das Gluck und die Wiinsche der Volker 1 
Was hat denn die hohe Bundesversammlung auf ein- 
mal so weich gemacht? 1st etwa Rothschilds Koch krank 
geworden? Wie konnte aber . . . daB ich ein Narr ware 

— da ist Ihr Brief. 

— Fragen Sie mich doch einrnal, was die Doctrinairs 
eigentlich bedeuten. Ich weiB es selbst nicht recht, mochte 
mich darnach erkundigen und Ihnen da von schreiben. 

— Der *** ist nicht ohne Geist und Witz, aber er schreibt 
etwas rauh. Er ist ein arger Hypochondrist, und seine 
Satire hat etwas MenschenfeindlicheSj das sie sauer 
macht. 

— Ja wohl, ich habe es damals schon von mehreren Vor- 
nehmen gehort, daB ihnen meine „Postschnecke' ( sehr ge- 
f alien. Die erschien ihnen als eine Oase in meinen wiisten 
Schriften. Es war, weil ich mich darin iiber einen De- 
magogen und seinen langen Bart und iiber die Turn- 
kunst lustig gemacht. Welche Menschen ! 

Einundneunzigster Brief 

Paris, Donnerstag, den 20. Dezemberg 1832 

Gestern kam Victor Hugos Klage gegen den Minister 
bei dem Gerichte vor. Das Handelsgericht, dem diese 
Sache zufiel, hat im Borsengebaude seinen Sitz, und da 
es gerade die Stunde war, in der ich dort taglich vor- 
beigehe, bekam ich Lust, die Verhandlungen mit anzu- 
horen. Als ich die Treppe hinaufging — mir pochte, 
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wie immer, das Herz vor Zorn und Scham. Es ist eines 
der herrlichsten Gebaude der Welt; das Alter turn kannte 
kaum ein schoneres; unter diesem Saulendache sollte Phi- 
dias' Jupiter thronen und strahlen und seine Menschen- 
kinder mit hohem Stolz erfiillen au£ soldi einen Vater! 
Aber drinnen sitzt Merkur in einem gepolsterten Lehn- 
stuhle, mit gekrummtem Riicken, den Geldbeutel in der 
Hand, und klingelt. Merkur, der alte Wucherer, der 
Phonizier, der Jude, der Makler, der Betriiger, der mit 
falschen Renten wiirfelt. Merkur, der Schelm, der Mein- 
eidige, der Gott der Kaufleute und der Diebe, der am 
Tage seiner Geburt sich aus der Wiege schlich, hinaus- 
kroch auf das Landgut seines Stiefbruders Apollo, ihm 
die schonsten Ochsen stahl und dann, entdeckt, bei dem 
Haupte seines Vaters schwur, er wisse von gar nichts. 
Merkur, Feind des Schonen, der Liebesleugner, der schon 
als Kind den holden Amor durchgeprugelt und seiner 
Mutter, die ihn auf den SchoB genommen, ihren Giirtel 
stahl . . . Also, da ich die Treppe hinaufging, kam eine 
junge, schone, blasse Frau an dem Arme eines Herrn 
die Treppe herunter, und ich horte, wie sie einem ihr 
begegnenden Bekannten sagte: on etouffe! Ich kehrte 
wieder urn. Mein Leben daran zu setzen, urn einen hal- 
ben Tag friiher zu erfahren, ob Victor Hugos Konig sich 
ferner amtisieren werde oder nicht, schien mir Ver- 
schwendung. Abends bei Tische sprach ich einen, der da- 
bei war und es ausgehalten. Es war ein junger Mensch 
von achtzehn Jahren mit iiberflussigem rotem Blute, dem 
etwas zu ersticken eher gesund als schadlich war. Es soil 
furchterlich gewesen sein. Uber dem Larm, dem Gedran- 
ge, dem Angstgeschrei Hinaus, Fenster auf, wir er- 
sticken konnte man kein Wort von den Verhandlungen 
horen. Einer hat seine Hand verloren, die ihm zwi- 
schen Tiire und Angel zerquetscht wurde. Der Angst- 
ruf Fenster auf, wir ersticken wurde immer starker 
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und allgemeiner. Der President erklarte, er konne die 
Fenster nicht offnen lassen; man hcire schon jetzt wenig. 
bei offnen Fens tern wiirde man gar nlchts horen. Da 
rief einer: Herr Prasident, ich rufe Sie zum Zeugen auf, 
dap ich ersticke! Endlich wurden die Funster geoffnet, 
man trieb den uberfliissigen Teil des Publikums - zum 
Saale bin aus, und die Verbandlungen wurden ruhiger 
fortgesetzt. Aus dem, was ich davon in der Gazette des 
Tribunaux gelesen, will ich Ihnen einiges mitteilen. Dieses 
Blatt wird von Advokaten des Justemilieu redigiert. 
Nun kann man ihnen zwar nicht vorwerfen, daB sie 
die gericlitlichen Verhandlungen mit Parteilichkeit dar- 
stellten; keineswegs. Ihre Nemesis legt in beiden Wag- 
schalen gleiches Gewicht. Sie halt aber die Wage nicht 
mit der Hand, sondern sie hangt ihr von der Nasen- 
spitze herab, als der rechten Mitte zwischen rechter und 
linker Hand, welches zur Folge hat, daB, sooft Nemesis 
die Nase rumpft, die Wage etwas schwankt. Doch werde 
ich das schon in Abzug bringen. 

Es war ein Rechtsstreit zwisclien der romantischen und 
der klassischen Schule, es war wortlich nichts anders als 
das, wie wir spater aus Victor Hugos Rede sehen wer- 
den — und diesen Streit sollte ein Handelsgericht ent- 
scheiden! 1st das nicht merkwiirdig? Die Anhanger der 
romantischen Schule hatten sich in groBer Menge friih- 
zeitig im Saale eingefunden und sollen sich sehr unan- 
standig und ungebiihrlich betragen haben. Als ihr Konig 
und Feldherr Victor Hugo eintrat, wurde er von sei- 
nem treuen Heere mit rauschendem Beif allklatschen emp- 
fangen; aber es schien, daB ihn diese kleine Huldigung 
mehr in Verlegenheit gesetzt als geschmeichelt habe. 
Odilon-Barrot, der Advokat des Klagers, nahm das 
Wort. „Die Beriihrntheit meines Klienten iiberhebt mich 
der Pflicht, Sie mit ihm bekannt zu machen. Seine Sen- 
dung, die ihm von seinem Talente, seinem Genie ange- 
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wiesen, war, unsere Literatur zur Wahrheit zuriickzu- 
fuhren; nicht zu jener Wahrheit, die nur ein Werk zur 
tjbereinkunft ist, zu einer gemachten Wahrheit; sondern 
zu der Wahrheit, die aus der Tiefe unserer Natur, un- 
serer Sitten und Gewohnheiten geschopft wird. Diese 
Sendung, er hat sie mit Mut uhernommen, mit Ausdauer 
und Talent durchgefiihrt." Nun bitte ich Sie, was das fur 
Menschen sind! Da ist Victor Hugo, der Fiirst der Ro- 
mantiker, der sein Land und Volk verteidigt; da ist Odi- 
lon-Barrot, der erste Advokat Frankreichs, der ihm bei- 
steht, und beide wissen nicht einmal, worin das Wesen 
der Romantik, worin ihr gutes Recht besteht. Es besteht 
nicht in der Wahrheit, wie sie sagen, sondern in der 
Freiheit. Freiheit und Wahrheit sind aber zwei ganz ver- 
schiedene Dinge . . . Diese goldenen Worte, die ich da 
aussprach, werden dem Herrn v. *** sehr gut gefallen, 
und er wird sie ruhmen wie meine „Postschnecke" und 
meinen Freunden sagen, da hatte ich wieder einmal sehr 
schon geschrieben, und Sie sollten mich aufmuntern, auf 
diesem guten Wege zu bleiben. — 

Odilon-Barrot forderte fiir seinen Klienten, daB die 
Cornedie Frangaise entweder he roi s'amuse auffiihre 
oder dem Dichter eine Entschadigung von 25 000 Fran- 
ken zahle. Dann geht er zur Rechtsfrage uber. Wir wol- 
len uns aber damit nicht aufhalten; uns kiimmert bloB 
der kleine, liebe, gute Skandal. Nachdem er gezeigt, 
daB kein Gesetz vorhanden ware, das einem Minister das 
Recht gabe, die Aufiiihrung eines Stiickes zu verhin- 
dern, setzt er hinzu: und gabe es auch ein solches Recht, 
so gehort es nicht zu den Amtsbefugnissen des Mini- 
sters der Offentlichen Arbeiten, und Herr von Argout, 
indem er es in Anwendung brachte, hat sich also eine Ge- 
walt angemaBt, die ihm nicht gebiihrt. — „Aber in der 
Tat, der Herr Minister des Handels greift sehr um sich; 
er hat sich die Verwaltung der Natibnalgarde genom- 
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men; die Prafekturen sind ihm untergeordnet, und jetzt 
maBt er sich noch die Direktion der Theater an, die durch 
ein Gesetz der hohen Staatspolizei vorbehalten wurde. 
Wenn das so ist, was wird derm dem armen Minister 
des Innern noch iibrigbleiben?" GroBer Beifall und all- 
gemeines Gelachter. Es ist namlich zu wissen, dafi unser 
guter Monarch Louis-Philippe von den republikanischen 
Institutionen, die ihn umgaben, sich so geangstigt fiihlte, 
daB er beschloB, sich gleich Napoleon einen Polizeimini- 
ster zu geben, der auf diese republikanische Institutio- 
nen achthaben sollte. Aber es war noch um einige Mo- 
nate zu friihe. Die Berry war noch nicht gefangen, Ant- 
werp en noch nicht eingenommen und die Adresse der 
Kammer noch nicht erlangt. Darum begniigte er sich 
einstweilen, Thiers insgeheim zum Polizeiminister zu er- 
nennen und ihm offentlich den Titel eines Ministers des 
Innern beizulegen. Alle Geschafte aber, die sonst dem 
Minister des Innern oblagen, wurden ihm entzogen und 
dem Minister des Handels zuerteilt, und Thiers behielt 
nur die Polizei und einige Amter, die mit ihr verwandt 
sind. 

Jetzt nahm Victor Hugo das Wort und sprach wie ein 
Poet, und zwar wie ein romantischer Poet. Ein Dutzend 
soldier Reden, vor einem deutschen Handelsgerichte ge- 
halten, wurden es verlernen machen, welch ein Unter- 
schied zwischen einer Schuldverschreibung und einem 
Wechsel sei. Es war ein Corpus juris oder eine Frank- 
furter Stadtreformation in Almanachsformat gedruckt 
und in Seide eingebunden. Er sagte, er hielte es fur seine 
Pflicht, die kecke und strafbare Handlung, welche in 
seiner Person die Rechte aller gekrankt, ohne strengen 
und feierlichen Widerspruch nicht voriibergehen zu las- 
sen. Diese Sache sei keine gewohnliche, nicht eine bloBe 
Handelsangelegenheit, eine personliche. „Nein, meine 
Herren, es ist mehr als das, es ist der ProzeB eines 
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Biirgers gegen die Regierung." . . . „Ich hoffe, Sie wer- 
den, was ich Ihnen zu sagen habe, mit Teilnahme anho- 
ren, Sie werden durch Ihren Richterspruch die Regie- 
rung belehren, daB sie auf bosem Wege ist und daB sie 
unrecht hat, die Kunst und die Wissenschaft mit soldier 
Ungeschliffenheit zu behandeln; Sie werden mir mein 
Recht und mein Eigentum wiedergeben; Sie werden die 
Polizei und die Zensur, die nachtlicherweise zu mir ge- 
kommen sind und, nach Erbrecbung der Charte, mir 
meine Freiheit und mein Geld gestohlen, auf der Stirne 
brandmarken." Eine Polizei und eine Zensur brandmar- 
ken -* es ist doch gar zu schauderhaft! — „Die Bewe- 
gungsgriinde, welche die Gesellen der Polizei einige 
Tage lang gemurmelt haben, urn das Verbot dieses Stiik- 
kes zu erklaren, sind dreierlei Art: es ist der moralische 
Grund, der politische Grund und, es muB gesagt wer- 
den, so lacherlich es audi ist, derliterarische Grund. Virgil 
erzahlt, daB zu den Blitzen, welche Vulkan fiir Jupiter 
verfertigt, drei verschiedene Stoffe genommen wurden. 
Der kleine ministerielle Blitz, welcher mein Drama ge- 
troffen und den die Zensur fiir die Polizei geschmiedet 
hatte, ist aus drei schlechten Griinden zusammengedreht, 
gemengt und gemischt." Der Dichter untersucht nun 
diese drei Griinde. Uber den Vorwurf der Unmoralitat 
bemerkt er: „Alle vorgefaBte Meinungen, welche gegen 
die Moralitat meines Werkes zu verbreiten der Polizei 
auf einen Augenblick gelungen war, sind in dieser 
Stunde, wo ich da spreche, verschwunden. Dreitausend 
Exemplare des Buches in der Stadt verbreitet, als so 
viele Advokaten, haben meinen ProzeB gefiihrt und ge- 
wonnen," Betreffend den politischen Grund des Verbots 
beruft sich Victor Hugo auf die Vorrede seines Dramas 
und fiihrt die dort befindliche Stelle an, die ich Ihnen 
friiher mitgeteilt. Nach dieser Anfiihrung bemerkt er: 
„Diese Schonung, zu welcher ich mich verbindlich ge- 
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macht, ich werde sie halten. Die hohen Personen, wel- 
chen daran liegt, daB dieser Streit wiirdig und anstan- 
dig bleibe, haben nichts von mir zu fiirchten; ich. bin ohne 
Groll und ohne HaB. Nur daB die Polizei einem meiner 
Verse einen Sinn gegeben, den er nicht hatte, das, erklare 
ich, ist unverschamt, und gleich unverschamt gegen den 
Konig wie gegen den Dichter. Die Polizei wisse es ein 
fur alle Male, daB ich keine Stiicke mit Anspielungen 
mache. Sie lasse sich das gesagt sein." 
„Nach dem moralischen und dem politischen Grunde 
kommt der liter arische. DaB eine Regierung aus liter a- 
rischen Bewegungsgriinden ein Stuck verbietet, das ist 
seltsam, aber es ist wirklich so. Erinnern Sie sich, wenn 
es sich ja der Miihe lohnte, sich einer solchen Sache zu 
erinnern, daB im Jahr 1829, als die ersten sogenann- 
ten romantischen Werke auf dem Theater erschienen, 
zur Zeit, wo die franzosische Komodie Marion de Lor- 
me annahm, eine von sieben Personen unterzeichnete 
Bittschrift dem Konige Karl X. iibereicht wurde, worin 
man verlangte, daB das Theatre Frangais ohne weite- 
res und von wegen des Konigs alien Werken, die man 
Die neue Schule nannte, verschlossen werden moge. 
Karl X. lachte und antwortete mit Geist, daB in lite- 
rarischen Angelegenheiten er, wie wir alle, nur seinen 
Platz im Parterre habe. Die Bittschrift starb an ihrer 
Lacherlichkeit. Nun wohl, meine Herren, heute sind 
mehrere von den Unterzeichnern jener Bittschrift Depu- 
tierte, einfluBreiche Deputierte der Majoritat, die teil an 
der Macht haben und iiber das Budget stimmen. Um was 
sie 1829 angstlich baten, das haben sie, machtig wie sie 
sind, 1832 tun konnen. Das offentliche Geriicht erzahlt 
wirklich, daB sie es waren, die den Tag nach der ersten 
Auffiihrung in der Deputiertenkammer den Minister 
angegangen und von ihm erlangt haben, daB unter alien 
moglichen und moralischen und politischen Vorwanden 
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Le roi s'amuse unterdriickt werden solle. Der Minister, 
ein schlichter, unschuldiger, gutmiitiger Mensch, ging in 
•die Falle . . . Es ist merkwiirdig! Die Regierung leiht 
1832 der Akademie ihre bewaflnete Macht! Aristoteles 
ein Staats-Grundgesetz geworden! Deputierte, welche 
Karl X. abgesetzt haben, arbeiten in einem Winkel an 
der Restaur ation Boileaus! Wie armselig!" 
Jetzt erinnert sich Victor Hugo, daB er der Regierung 
gedroht, ihr Feind zu werden, und fangt gleich an zu 
zeigen, daB es ihm mit der Drobung Ernst gewesen. 
„Doch verhehle icb mir es nicht, daB die Zeit, in der 
wir sind, nicht mehr jenen letzten Jahren der Restaura- 
tion gleicht, wo der Widerstand ge gen die AnmaBungen 
der Regierung so gepriesen, so aufgemuntert, so volks- 
tumlich war. Die Ideen von Ruhe und Macht genieBen 
in,diesem Augenblick groBere Gunst als die von Fort- 
schreiten und Freiheit. Es ist das eine naturliche Riick- 
wirkung der Revolution von 1830, wo wir alle unsere 
Freiheiten im Sturmschritte zum zweitenmal genommen 
haben. Aber diese Ruckwirkung wird nicht lange dauern. 
Unsere Minister werden sich eines Tags iiber das unver- 
sohnliche. Gedachtnis erstaunen, mit welchem selbst die- 
jenigen Menschen, die jetzt ihre Majoritat bilden, ihnen 
alle die Ungerechtigkeiten zumckrufen werden, die man 
heute so schnell zu vergessen sich den Anschein gibt . . . 
Ich muB es hier sagen, ich habe starke Griinde, zu glau- 
ben, daB die Regierung diesen Schlaf des bffentlichen 
Geistes benutzen wird, um die Zensur in aller Form ein- 
zufiihren, und daB meine Sache nur ein Vorspiel, eine 
Vorbereitung, eine Bahn zur allgemeinen Achtserkla- 
rung aller Theaterfreiheiten ist. Indem sie kein Repres- 
sivgesetz gab, indem sie geflissentlich seit zwei Jahren 
die Ausschweifungen der Buhne alle Damme uberschrei- 
ten lieB, glaubte die Regierung in der Meinung aller 
gesitteten Menschen, welche jene Ausschweifungen em- 
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poren muBten, ein giinstiges Vorurteil fur die dramati- 
sche Zensur geschaffen zu haben. Meine Meinung ist, 
daB sie sich betriigt und daB in Frankreich die Zensur 
nur eine verhaBte Gesetzwidrigkeit bleiben wird." 
„Und bemerken Sie, daB in dieser Reihe willkiirlicher 
Handlungen, die seit einiger Zeit aufeinanderfolgen, die 
Regierung aller GroBe, aller Offenheit, alles Mutes er- 
mangelt. Dieses schone, obzwar noch unvollendete Ge- 
baude, welches die Julirevolution entworfen hat, die 
Regierung untergrabt es langsam, unter der Erde, leise, 
auf krummen Schleichwegen. Sie faBt uns verraterisch 
von hinten, in einem Augenblicke, wo wir uns dessen 
nicht versehen. Sie wagt mein Stuck vor der Auffiihrung 
nicht zu zensieren, sie legt den andern Tag die Hand 
darauf. Sie macht uns unsere wesentlichen Freiheiten 
streitig; sie schikaniert uns in unsern besterworbenen 
Gerechtsamen; sie setzt das Geriiste ihrer Willkiir auf 
einen Haufen alter, wurmstichiger, abgekommener Ge~ 
setze; sie stellt sich, uns unsere Freiheiten zu rauben, in 
einem Hinterhalte, in dem Spessart kaiserlicher Dekrete, 
durch welchen die Freiheit nie kommt, ohne ausge- 
pliindert zu werden." (Victor Hugo sagte Foret de Bondi; 
aber ich habe Spessart daraus gemacht; denn ich bin ein 
guter Patriot. Ich schreibe vaterlandische Briefe, wie 
Herr von Gagern in der „Allgemeinen Zeitung". und bei 
mir hat alles eine deutsche Tendenz.) 
„Ich sage, unsere Regierung nimmt uns stiickweise alle 
die Rechte und Freiheiten, die wir in den vierzig Jah- 
ren unserer Revolution erworben haben. Ich sage, es 
kommt der Rechtlichkeit der Gerichtshofe zu, sie auf 
diesem Wege, der so verderblich fiir sie selbst als fiir 
uns ist, einzuhalten . . . Bonaparte, als er Konsul und 
Kaiser wurde, wollte auch den Despotismus; aber er 
machte es anders. Geradezu und mit einem Schritt 
trat er hinein. Er gebrauchte keine jener erbarmlichen, 

676 



ElNUNDNEUNZIGSTER BRIEF 

kleinlichenPfifTe, mit welchen man uns heute eine nach der 
andern, alle unsere Freiheiten aus der Tasche spielt, die 
alten wie die neuen, die von 1830 wie die von 1789. Napo- 
leon war kein Duckmauser und kein Heuchler. Napoleon 
stahl uns nicht im Schlafe unsere Rechte, eines nach dem 
andern, wie man es jetzt tut. Napoleon nahm alles auf 
einmal, mit einem einzigen Griffe und mit einer einzigen 
Hand. Der Lowe hat nicht die Art des Fuchses." 
„Damals, meine Herren, war es groB! Reich, Regierung, 
Verwaltung, ganz gewiB war es eine Zeit unertrag- 
licher Tyrannei; aber erinnern wir uns, daB wir unsere 
Freiheit in Ruhm reichlich bezahlt erhielten. Das Frank- 
reich von damals hatte, wie Rom unter Casar, eine zu- 
gleich unterwiirfige und stolze Stellung. Es war nicht 
das Frankreich, wie wir es wollen, das freie, sich selbst 
beherrschende Frankreich; es war Frankreich, Sklave 
eines Mannes und Gebieter der Welt." 
„Damals, das ist wahr, nahm man uns die Freiheit; aber 
man gab uns ein erhabenes Schauspiel dafiir. Man sagte: 
,An diesem Tage, zu dieser Stunde werden wir in diese 
Hauptstadt hineingehen', und am bestimmten Tage zur 
bestimmten Stunde zog man dort ein. Man entthronte 
eine Konigsfamilie mit einem Dekrete des Moniteurs. 
Man lieB sich alle Arten Konige in seinem Vorzimmer 
herumtreiben. Hatte man den Einf all, eine Saule aufzu- 
richten, lieB man vom Kaiser von Osterreich das Metall 
dazu liefern. Man regelte, ich gestehe es, etwas eigen- 
machtig die Verhaltnisse der franzosischen Schauspieler; 
aber die Verordnung war von Moskau datiert. Man 
nahm uns alle unsere Freiheiten, sage ich; man hatte ein 
Zensurbureau, man zerstampfte unsere Biicher, man 
strich unsere Stiicke von dem Anschlagzettel; aber auf 
alle unsere Klagen konnte man uns mit einem einzigen 
Worte prachtige Antworten geben, man konnte uns ant- 
worten: Marengo! Jena! Austerlitz!" 
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„Damals, ich wiederhole es, war es groB; heute ist es 
klein. Wie daraals gehen wir der Willkiir entgegen, 
aber wir sind keine Kolossen mehr. Unsere Regierung ist 
keine solche, die uns iiber den Verlust unserer Freiheit 
zu trosten versteht. Betrifft es die Kunst — wir ent- 
stellen die Tuilerien; betrifft es den Ruhm — wir las- 
sen Polen untergehen. Doch hindert das unsere kleinen 
Staatsmanner nicht, die Freiheit zu behandeln, als wenn 
sie wieDespoten gewachsen waren; Frankreich unter ihre 
Fiifie zu stellen, als hatten sie Schultern, die Welt zu tra- 
gen. Wenn das noch wenige Zeit so fortgeht, wenn die 
vorgeschlagenen Gesetze angenommen werden, wird der 
Raub aller unserer Freiheiten vollendet werden. Heute 
laBt man mir von einern Zensor die Freiheit des Dich- 
ters nehmen, morgen wird man mir durch Gendarmen 
die Freiheit des Burgers nehmen lassen. Heute verbannt 
man mich vom Theater, morgen wird man mich aus 
dem Lande verbannen. Heute knebelt man mich, morgen 
wird man mich deportieren; heute der Belagerungszu- 
stand in der Literatur, morgen in der Stadt. Von Frei- 
heit, Garantien, Gharte, offentlichem Rechte kein Wort 
mehr; nichts da. Wenn nicht die Regierung, von ihrem 
eignen Interesse besser beraten, auf diesem Abhange 
einhalt, wahrend es noch Zeit ist, werden wir sehr bald 
alien Despotismus von 1807 haben, und ohne den Ruhm. 
Wir werden das Kaiserreich haben ohne Kaiser." 
„Noch zwei Worte, meine Herren, und mochten sie Ih- 
nen, wenn sie beratschlagen, gegenwartig sein. In diesem 
Jahrhundert gab es nur einen groBen Menschen, Napo- 
leon, und eine groBe Sache, die Freiheit. Wir haben den 
groBen Menschen nicht mehr r suchen wir wenigstens die 
groBe Sache zu behalten." 

Sprach's! wie VoB im Homer zu sagen pflegt. Das Ur- 
teil wird erst in vierzehn Tagen gesprochen . . . Da fallt 
mir ein, daB ich etwas vergessen, das schon ist. Das Ge- 
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setz, aus welchem der Minister sein Recht, ein Stuck 
zu verbieten, herleitet, stammt aus der Schreckenszeit 
der Republik und wurde im Jahr 1793 gegeben. Darin 
heiBt es wortlich: Die Theater soil ten wochentlich drei- 
mal „Brutus", „Wilhelm Tell", „Timoleon" und uber- 
haupt nur republikanische Stilcke auffuhren, aber jedes 
Drama von der Biihne entfernt halten, das geeignet ist, 
den offentlichen Geist zu verderben und den schmah- 
lichen Aberglauben des Konigtums wieder aufzuwek- 
ken. Wozu sich doch der Teufel nicht alle brauchen laBt 

— sogar zum Engel! Merkwiirdig! 

Zweiundneunzigster Brief 

Paris, Montag, den 24. Dezember 1832 

— _ _ Heute nachmittag verkiindete der Donner der 
Kanonen die tJbergabe von Antwerpen. Ich sage: der 
Donner, weil das so ublich ist; gehort habe ich nichts 
davon. Auf der StraBe wurde der Sieg fiir zwei Sous 
ausgerufen; aber ich kaufte ihn nicht, sondern ging nach 
Hause, um mit Ihnen zu iiberlegen, ob die Einnahme 
von Antwerpen zwei Sous wert sei. Wer weiB! Was 
mag der Konig Philipp froh sein, daB der Theatervor- 
hang endlich gefallen ist, was mag er Furcht vor seinem 
eignen Mute gehabt haben! Welche artigen hof lichen 
Briefe mag er heute an alle Tyrannen Europens geschrie- 
ben und sie um Verzeihung gebeten haben fiir die sehr 
groBe Freiheit, die er sich genommen, eine Zitadelle zu 
erobern! Das war wieder ein echt monarchischer Krieg, 
eine Schachpartie, wo sichBauern fiir den Konig schlugen. 
Zu verteidigen war Antwerpen gar nicht, nicht mit aller 
Tapferkeit; der Konig von Holland wollte seine Ehre 
retten. Die Ehre eines Konigs erhalt sich nur im Blute 

— das ist bekannt. Es ist mir, als wenn ich dabei ware: 
der Marschall Gerard wird den General Chasse zu 

679 



Briefe aus Paris 

Tische bitten, und da werden sie sich wechselseitig die 
artigsten, schonsten Dinge von der Welt sagen; dem einen 
fiir seine heldenmiitige Verteidigung, dem andern fiir 
seinen heldenmiitigen Angriff. Es wird viel gelacht und 
Champ agner getrunken, und vor der Ture spielt die Re- 
gimentsmusik. Unterdessen jammern die hollandischen 
und franzosischen Verwundeten in den Spitalern, unter- 
dessen jammern ihre Mutter, Weiber und Braute. Der 
Herzog von Orleans zieht triumphierend in Paris ein, 
Marschall Gerard wird belohnt, und die Gebliebenen 
bekommen den Orden des Heiligen Grabes. Warum? 
Lesen Sie in den „Spaziergangen eines Wiener Poeten" 
das herrliche Gedicht. Warum? „Von dem possierlich 
kleinen Mannlein, das sich auf der Sprache garbenrei- 
chem, unermefinem Erntefeld ein einziges goldnes Korn- 
lein liebend auserwahlt> das Mannerwort „Warum? <c 
Ich bin selbst soldi ein possierlich kleines Mannlein: 
wenn man mir den Kopf hemnterschliige, er murmelte 
immer fort: Warum? — Doch wer weiB! die heilige 
Allianz hat den franzosischen Lowen wieder einmal 
brullen horen, und ist er audi noch in ihrem Kaufig, so 
erinnert sie das doch, daB es ein Lowe sei und keine 
Katze. Vielleicht erschrickt sie dariiber, vielleicht be- 
kommt sie groBere Furcht vor Frankreich als vor Ham- 
bach und fangt Krieg an, und dann ist uns geholfen. Ich 
bin so hofTnungslos, daB alles mir Hofmung gibt. Ich 
habe man dim al Mitleid mit mir selber und komme mir 
vor wie jener schwedische Soldat, der das Rauchen so 
leidenschaftlich liebte, daB, als ihm einst im Kriege der 
Tabak mangelte, er an einem angeziindeten Strohhalm 
dampfte. Ein biBchen Strohrauch wird mir zur Wolke, 
jede Wolke zum Himmel, und von jedem Himmel hole 
ich die Freiheit herab. Und welche Freiheit! Es ist so 
wenig, was ich fordere. Ich verlange nichts als Hosen, 
fiir mich und meine deutschen Kameraden, und daB uns 
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nicht jedes alte Weib von Regierung soil immerfort du- 
zen diirfen. Mein einziger Ehrgeiz ist, Deutschlands 
Odip zu werden, der es von der Augsburger Sphinx 
befreit, die mich noch zu Tode argert. Sie ist schuld an 
meinen Zahnschmerzen. Taglich bringt der Berliner Kor- 
respondent eine diplomatische NuB zum Aufknacken; 
ich nehme sie in den Mund, beiBe zu mit alien Kraften 
der Zahne — und die NuB ist hohl, zerbricht wie Eier- 
schalen, meine Zahne knirschen unvermutet auf einander, 
und meine erschrockenen Nerven zittern von den Zehen 
bis zu den Haaren. Und das muB man sich gef alien las- 
sen, muB schweigend zusehen, wie dieser Berliner Affe 
die Zunge gegen die franzosische Regierung und das 
deutsche Volk herausstreckt, und darf ihm nicht auf das 
Maul schlagenl 

Dreiundneunzigster Brief 

Paris, Sonntag, den 30. Dezember 1832 
Louis-Philippe, der gute Friedensrichter, hat seine Ge- 
richtsdiener, nachdem sie jetzt den Konig von Holland 
ausgepfandet, gleich wieder aus Belgien zuriickgerufen. 
Ich fange an zu glauben: der Mann ist ein Philister. Es 
ware merkwiirdig! Ist er kein Bosewicht oder ist er nicht 
wahnsinnig, ist er ein Philister. Seine koniglichen Vor- 
f ahren, durch viele Jahrhunderte, waren der Reihe nach 
einige groB, die meisten klein; manchmal gut, ofter 
schlecht; viele leer, die meisten unmaBig. Aber so glatt 
gestrichen wie ein Scheffel Hafer, gleich diesem Louis- 
Phuippe, war noch kein franzosischer Konig. Die an- 
dern hatten ihre Leidenschaften, sie hatten ihre Krank- 
heiten; aber diese Leidenschaft der Ruhe, dieses Ord- 
nungsfieber hatte keiner von ihnen. O Gott! muBte ich 
das noch erleben, daB die Konige Hofrate werden! Und 
seine Dintenlecker, seine besoldeten Redner und Zei- 
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tungschreiber, was sie ihm Hymnen singen! So wurde 
nicht Achilles und Hektor, nicht Alexander, nicht Casar, 
nicht Napoleon besungen. Sie sagen: vor Antwerpen sei 
ein Krieg gefiihrt worden wie noch keiner. Die Fran- 
zosen hatten nicht fiir die Freiheit gekanapft wie unter 
der Republik, nicht fiir den Ruhm wie unter Napoleon, 
sondern fiir die Gesetze hatten sie gekampft, es sei ein 
legaler Heroismus gewesen. Fiir die Gesetze waren 
Frankreichs Heldensohne drei Wochen lang zwei FuB 
tief im Wasser gestanden und hatten sich beregnen und 
niederschmettern lassen und hatten dabei ihren froh- 
lichen Mut behalten; nicht aber die Marseillaise gesun- 
gen, wie die revolutionaren Blatter gelogen, sondern die 
guten Kinder hatten gerufen: Vive le roi, vive le roil 
. . . Und darum jene drei heiBen Julitage, und darum 
kam uns die Sonne um drei Erdfernen naher, urn zwei 
armselige Konige, einen Regenten und einen Herzog aus- 
zubriiten! Einen Braunschweiger Herzog, der kiirzlich 
auf jeden falschen Zahn seiner Untertanen seine Ab- 
gabe von zwei Taler gelegt hat, vierundsechzig Taler 
fiir einen ganz falschen Mund! (Wenn dieser gute Her- 
zog viele Beam ten und Hoflinge hat, muB er ein reicher 
Fiirst werden.) Und darum dieses dreitagige Fest, wel- 
ches die Gotter selbst mit ihrer Gegenwart beehrten, 
um den Namenswechsel einiger Tyrannen zu f eiern ! Und 
darum verschleuderte Jupiter in drei Tagen alle seine 
Blitze, um ein frommer Jurist zu werden und Gotter und 
Menschen ferner durch Konferenzen und Protokolle 
zu beherrschen! Was ist da zu machen? Ich will mir 
einen Haarbeutel anhangen und mich von dem Fiirsten 
von Sigmaringen zum Legationsrat ernennen lassen. 
Ein deutscher Esel in London hat in einem englischen 
Journale von meinen Brief en gesprochen; ein deutscher 
Esel in Leipzig hat das im „ Liter arischen Konversa- 
tionsblatt" iibersetzt, und ein deutscher Esel in Paris 
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hat mir den Artikel zu lesen gegeben und darauf ge- 
schworen, ein Englander habe das gemacht. Ein Eng- 
lander soil gesagt haben: „Wir lieben eine verniinftige 
PreBfreiheitl" Ein Englander soil durch vier Seiten von 
Jude gesprochen und gesagt haben, ich sei „einge- 
standenermaBen" ein Jude! Eingestandenermafien — wie 
gefallt Ihnen das? Ein Englander habe gesagt: das Ganze 
habe eine Satire sein sollen auf das Reden und Trei- 
ben der Liberalen! Ein Englander: ich sei ein kalter 
Mensch, ohne alien Enthusiasmus, und man hore es mir 
an, daB mir alles gleich ware, so oder so! Dieses Lumpen- 
gesindel ist nur zu Loschpapier zu gebrauchen; aber sie 
drucken ihr Bestes darauf und nennen es gutes iveifies 
Druckpapier. Sie verstehen das nicht, Sie haben nicht 
den Witz davon; aber wiiBten Sie, was das heiBt, gutes 
weifies Druckpapier, das gabe Ihnen ein lebhafteres 
Bild von unserm bffentlichen Leben. Q das Vieh — 
eingestandenermafien! 

Vorigen Sommer unternahmen einige Deutsche in Lon- 
don ein freisinniges Blatt in deutscher Sprache. Als dort 
der osterreichische und der preuBische Gesandte das 
erfuhren, lieBen sie von einem ihrer vertrauten Gesel- 
len ein ahnliches Blatt ankiindigen, das sie verschenk- 
ten oder woblfeil weggaben, urn das andere zu unter- 
driicken. Ihre Absicht gelang ihnen auch. Wenn man Pa- 
triotismus, Mut und Beharrlichkeit genug hatte, mich 
hier in Paris bei solch einem wohltatigen Unternehmen 
zu unterstiitzen, nicht dem ganzen diplomatischen Korps, 
den Nuntius an der Spitze, sollte es gelingen, mich nie- 
derzudriicken, zu schrecken oder zu bestechen. Aber . . . 
aber ... gutes wei/Ses Druckpapier! 

Montag, den 31. Dezember 
Ein neues Journal ist auf das kommende Jahr, das heiBt 
auf morgen, angekiindigt. UEurope Utteraire, Journal 
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de la Litterature nationale et etrangere. Das einzige 
Interessante bei der Sache ist, daB Heine die Redaktion 
der deutschen Literatur ubernommen, alles iibrige, fiirch- 
te ich, ist Wind und wird zu Wasser werden wie jeder 
Wind. Die Natur mag es mir verzeihen, wenn ich ihr un- 
recht tue, ich weiB wahrhaftig nicht gewiB, ob jeder Wind 
zu Wasser wird; aber es steht einmal da. Die Ankundi- 
gung des Journals liegt vor mir: Prospectus confidentiel 
imprime pour MM, les fondateurs et les redacteurs de 
UEurope litteraire. Ich habe keine Geheimnisse vor 
Ihnen, und Sie solien alles erfahren. 
Pour nous faire Vecho fidele des litteratures et des arts de 
tous les peuples, et arriver ainsi a cette universality qui 
sera le but constant de nos efforts, nous avons du nouer 
$ immense s relations, non seulement avec les aca- 
demies et les corps savants de nos provinces et des di- 
verses capitales de VEurope, qui repr6sentent les centres 
d'autant de cercles partiels, mais encore nous mettre en 
rapport direct avec tous les comites litteraires et artistes 
du monde civilise. Nous devons dire qu'en France, 
comme a V Stranger, tous les norhs celebres dans 
la litterature, la philosophic et les diverses branches 
de Vart ont accueilli notre projet avec le me me 
en thou si as me, et qu'ils ont promis de contribuer 
de lews travaux et de leurs noms au succes de cette 
grande et utile entreprise. Das ist alles Wind! Was we- 
nigstens die beriihmten deutschen Literatoren betrifft, 
so ist nicht moglich, daB sie versprochen haben, an dem 
neuen Journale mitzuarbeiten, oder der Hofrat Rous- 
seau in Frankfurt muBte ein Liigner sein, was auch nicht 
moglich ist. Dieser hat ja kurzlich erst bekanntgemacht, 
„daB die vorzuglichsten Schriftsteller Deutschlands" sich 
verpflichtet hatten, in sein frankfurter Konversations- 
blatt" zu schreiben; und urn ein Journal, das der Hofrat 
Rousseau redigiert, interessant zu machen, das allein 
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konnte schon alle Kraft und Zeit einiger Dutzend 
Voltaires beschaftigen. Was bliebe ibnen fur Paris iibrig? 
Also gelogen. Weil ich gerade von ihm spreche — neu- 
lich erzahlte mir jemand, in einem neuen Bande liri-liri- 
lirili-lyrischer Gedichte von Rousseau stehe auch eine 
Ode an den beruhmten Pfeilschifter, worin diesem ge- 
sungen wird, er habe wie ein machtiger Sturmwind alle 
Demagogen gleich welken Blattern vor sich hergetrie- 
ben. Wenn Sie micb liebbaben, wenn Sie mich erquik- 
ken wollen, schicken Sie mir das Gedicht! 
Jetzt das Wasser! „La politique sera complete- 
merit ex clue de U Europe litter air e. Notre feu- 
ille, ainsi concentrde dans le domaine de Fart, restera 
toujours placee en dehors des passions du moment: elle 
formera, pour ainsi, dire, un territoire, neutre, ou pourront 
demeurer et vivre en paix tons les partis et toutes les opi- 
nions. Le premier avantage qui resultera pour notre 
recueil de cette exclusion totale de la politique, c'est 
qu'il pourra franchir toutes les frontieres et trouver 
aupres de tous les gouvernements la protection et Vap- 
pui necessaires au succes universel qu'il a Vambiton 
d'obtenir. Deja des hauts patronages sont assures a U 
Europe littdraire. Nous avons Vespoir de rencontrer 
partout cette mime bienveillance qui ne manqua ja- 
mais aux publications dont Vart et le progres furent le 
but unique et special" ... Ich muB in der Mitte auf- 
horen, um zu horchen; es ist zehn Minuten vor Mitter- 
nacht. 

Hoch! Hoch! Hocb! 

Dienstag, den 1. Januar 1833 
Ich kehre zum franzosisch-europaisch-literarischen Win- 
de z'uriick. Der Herausgeber des neuen Journals schrieb 
fruher den Figaro mit viel Geist und Witz. Unter der 
Regierung Casimir Perier zog er sich mit seinem Witze, 
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seinem Gelde und seiner Tugend zuriick und hing, wie 
man zu sagen pflegt, die Politik an den Nagel, das haben 
schon vieie getan; es ist erne gefahrlose Inokulation des 
Galgens. Seitdem lebt er von semen Renten. Die Moral 
eines Schriftstellers hat in Frankreich groBe Fortschritte 
gemacht. Der argste Schelm, wenn er sein Gewerbe ver- 
steht, kann mit dem Code moral in der Hand sich vor 
die himmlischen Assisen stellen und Gott und seine En- 
gel keck herausfordern, ihm den Paragraphen zu nen- 
nen, den er iibertreten. Ein deutscher Journalist verkauft 
sein Gewissen, ein franzosischer verkauft seine Aktien. 
So kommt das Journal in andere Hande, und man 
braucht die eignen nicht zu beschmutzen. Ein deutscher 
Journalist stellt sich an den Pranger, ein franzosischer 
begniigt sich, ihn zu verdienen. Der Unternehmer der 
Europe litteraire, der die Gefahren der Tugend ein- 
mal kennengelernt, meidet sie angstlich, und, um nicht 
zum zweiten Male in Versuchung zu kommen, seine 
Aktien zu verkaufen, nahm er sich lieber vor, das 
neue Journal von aller Politik rein zu halten. Daher hat 
er audi hauls patronages gefunden, namlich eine groBe 
Menge Aristokraten und Juste-Milianer, die das Unter- 
nehmen mit Geld unterstiitzen. Sie sind hier wie bei uns, 
es ist gar kein Unterschied. Sie glauben auch, es sei mog- 
lich, dem Geiste der Zeit eine andere Richtung zu geben, 
und wenn man die Asthetik gut bezahlt, werde die un- 
gereimte Politik zugrunde gehen, Sie sehen nicht ein. 
daB es ilmen an "Verstand mangelt, sie glauben nur, es 
mangle ihnen an Geld. Sie begreifen nicht, daB es ihnen 
an Kopf fehlt, sie meinen, es fehlen ihnen nur die Kopfe 
anderer — zum Abschlagen. Kame ich morgen zu dem 
ersten Minister jedes Staates auf dem europaischen Fest- 
lande und brachte ihm tausend MillionDukaten und einen 
ausfuhrbaren Plan, hunderttausend unruhige Kopfe nach 
beliebiger Auswahl herunterzuschlagen — er bestellte 

686 



Dreiundneunzigster Brief 

mich auf iibermorgen wieder und versprache mir, bis 
dahin die gute alte Zeit wiederherzustellen; Ich glaube, 
ihr Irren kommt daher, daB sie die Geschichte nicht ken- 
nen oder nicht verstanden haben; die Welt wurde immer 
von einer Idee beherrscht, und Volker wie ihxe Regie- 
rungen muBten sich ihr unterwerf en. Zwischen einer und 
der andern Idee kam aber immer ein Jahrhundert des 
Stillstandes; da schlief die Menschheit. Diese Zeit des 
Schlafes benutzten die Machthaber, um die Volker zu 
unterjochen. Diese erwachten, und da gab es Revolutio- 
nen — da war erst das Cbristentum, dann die Vblker- 
wanderung, dann kamen die Kreuzziige, darauf die 
Riickkehr der Kiinste und Wissenschaften nach Europa, 
dann folgte die Reformation, endlich die Idee der Frei- 
heit. Zwischen dem Frieden, der die Religionsstreitig- 
keiten endigte, und der Franzosischen Revolution war 
ein Jahrhundert des Schlafes, und wahrend dieser Zeit 
bildete sich das minis terielle Regieren aus, das friiher 
gar nicht stattfand. Die Menschheit erwachte endlich, 
und ihr neues Tagewerk war die Idee der Freiheit, fur 
die Machthaber die gefahrlichste unter alien; denn die 
Freiheit ist eigentlich keine Idee, sondern nur die Mog- 
lichkeit, jede beliebige Idee zu fassen, zu verfolgen und 
festzuhalten. Man kann eine Idee durch eine andere 
verdrangen, nur die der Freiheit nicht. Wenn die Fiir- 
sten ihren Vblkern sagen: wir geben euch Friede, Ord- 
nung, Religion, Kunst, Wissenschaft, Handel, Gewerbe, 
Reichtum fur die Freiheit — antworteten die Volker: 
Freiheit ist das alle zugleich; wozu sie wechseln lassen, 
wozu uns mit der Scheidemiinze unseres Gliicks be- 
schleppen? Es ist also da gar nichts zu machen, und die 
Europe litteraire wird die Welt nicht andern. Ubri- 
gens erscheint sie viermal wochentlich in GroBfolio sur 
papier grand, raisin velin, saline. Das wiirde man bei 
uns ein Prachtwerk nennen, ein deutsches Nationalwerk. 
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Davon wiirden nur 36 Exemplare abgezogen fiir unsere 
36 Fiirsten, die andern aber bekamen das Journal auf 
gutem weifiem Druckpapier. 

Heute vormittag habe ich im magnetischen Schlafe die 
„Postzeitung" von diesem Morgen gelesen. Auf der er- 
sten Seite steht ein Neujabrsgedicht von Glaube, Liebe 
und Hoffnung. Glaube ist Friedrich Wilhelm, Liebe ist 
Franz, und Hoffnung ist Nikolas. Habe icb recht ge- 
lesen? Spater ward es mir etwas dunkel, und ich konnte 
nicht unterscheiden, ob Jakob hatte sieben Sdhne" da- 
rinsteht. 

Mittwoch, den 2. Januar 
Sie sind klug. Sie geben mir auf Neujahr ein Trinkgeld 
und zieben mir es dann an meinem Lohne wieder ab. 
Warum habe ich heute keinen* Brief von Ihnen? Ist 
das recht? Ist das schon? 
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Paris, Mittwoch, den 2. Januar 1833 
Ihr Packchen wurde mir gestern gebracht: Die „Didas- 
kalia", die Xenien, der Tabak, das Biichlein von Goethe 
und der f alsche Liberalismus. Den letztern habe ich jetzt 
zweimal. Es entgeht, keiner seinem Schicksale: ich und 
der Krug, wir waren bestimmt: er, von mir gelesen zu 
werden, ich, ihn zu lesen. Erst vor wenigen Tagen kaufte 
ich ihn fiir dreiBig Sous, weil man mir gesagt, daB ich 
darin stunde. Ich las die Stelle, die mich betrifft, welche 
mich meine Neugierde leicht finden liefi, und dann wollte 
ich die Schrift von vorn lesen. Aber beim Aufschnei- 
den der Blatter fand ich: „Die Servilen wollen sehr viel, 
aber die Liberalen wollen lieber alles" — und das sei 
das Witzigste, was je aus einem deutschen Munde ge- 
kommen, und konne sich mit dem besten franzosischen 
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Calembourg messen. Dann kam unter meinem Messer 
hervor: „ebendeshalb" . Da verlor ich die Gectuld. Was 
soil ich mit so einer alten Kochin machen? Was kann ich 
mit einem Hofrate anfangen, der „ebendeshalb" schreibt? 
Eben deshalb warf ich das Buch in xneinen Papierkorb. 
Da Sie mir es aber auch geschickt, erkenne ich darin 
den Finger Gottes. Ich werde es lesen und Ihnen dann 
meine Meinung daruber sagen. Dieser Krug ist Profes- 
sor in Leipzig und hat nach der polnischen Revolution, 
weil er gegen die Polen geschrieben — ich weiB nicht, 
ob Priigel bekommen oder Priigel verdient oder Priigel 
gefiirchtet. Aber eins von diesen drei Dingen hat sich 
ereignet. Er ist einer der breitesten Kbpfe Deutschlands. 
Die schone Welt halt ihn fur einen groBen Philosophen, 
weil er so langweilig ist, und die Philosophen halten ihn 
fur einen schonen Geist, weil er-so seicht ist. Ich aber halte 
ihn weder fiir das eine noch fur das andere, sondern fur 
einen Lump. Er schreibt uber alles, was geschieht, ganz 
j ammerlich, und wenn ich die Geschichte ware, wollte 
ich lieber gar keine Geschafte machen als soldi einen 
Buchhalter haben. Er ist ein literarischer armer Teufel, 
der sich jeden Tag vor der Tiire des Welttheaters hin- 
stellt und, sooft ein Stuck aus ist, die Hand aufhalt und 
bettelt. Kurz, er ist ein Ebendeshalb und ein Hofrat. 
Wozu Sie mir die fiinf Blatter „Didaskalia" geschickt, 
begreife ich auch nicht recht. Ich glaube, Sie wollen mich 
argern. Da ist zuerst: „Lionel und Arabella. (Fortset- 
zung.)": „Arabelle schauderte bei diesen Worten in sich 
zusammen und drangte sich naher an den Mann ihrer 
Liebe, als suche sie Schutz bei ihm vor unsichtbarer Ge- 
f ahr. Er schloB sie f est an sich, legte ihr niedergesunkenes 
Haupt an seine Brust und sprach feierlich: ,Weib mei- 
nes Herzens!'" Weib meines Herzens! — um auch feier- 
lich zu sprechen — was kommen Sie mir mit solchen 
Sachen: . . . Ferner: Predigt uber einen Rosenstock, 
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(SchluB): „Wie viele Kiisse wiirde man z. B. um so 
manche meiner schonen Zuhorerinnen finden?" Davon 
verstehe ich nicht einmal die Grammatik . . . Weiter: 
Sitzung des Assisenhofs in Mainz (SchluB.): „Am 29. 
Marz steckt er ein Messer in seine Hosentasche" . . . 
Unterhaltungen auf dem Marktschiffe zwischen Frank- 
furt und Mainz. (Fortsetzung) : „Hinter mir saB ein 
Magdlein" . . . ^Dresden den 2J. Novbr. Die erfreuliche 
Nachricht von der Vermahlung unseres Mitregenten mit 
einer Prinzessin aus dem Hause Wittelsbach ist nun 
hier fur niemanden ein Geheimnis mehr. Es ist zu 
hoffen, daB diese neue Verbindung zwischen zwei be- 
reits verschwagerten Familien auch segensreich fiir die 
beiden Lander wirken werde." Ich gratuliere und hoffe 
auch. — 

Bitte sehr um Verzeihung! Da finde ich endlich den Ar- 
tikel, den Sie mit einem Kreuzchen bezeichnet, den 
„Aufruf an die Germanier" des Herrn von Hallberg. 
Sie hatten aber ein groBes Kreuz davorsetzen sollen. 
Danke fiir den guten Willen; doch ich habe den Arti- 
kel schon vor drei Wochen gelesen, ihn gerupft und ge- 
braten wie eine Gans und ihn ganz allein verzehrt, ohne 
Sie zu Gaste zu bitten. Es tut mir leid, aber es ist nichts 
mehr davon ubrig als ein Stiickchen Erinnerung. Dieser 
Freiherr von Hallberg auf der Birkeneck bei Freising, 
auch unter dem Namen »Eremit von Gauting" be- 
kannt, mag ein ehrlicher Mann sein, der es gut meint; 
aber irgendein Hof-Federfuchser, der vielleicht an 
dem Tage gerade bei ihm schmarotzt, hat ihm wohl den 
Aufruf in die Feder diktiert. Griechenland solle das bay- 
rische Algier werden! Dahin kann es freilich noch kom- 
men. Die Geschichte der Deutschen „blieb leer seit sieb- 
zehn Jahren, bis ein grofier, hochherziger Kbnig das alte 
unterdnickte Volk der Griechen in Schutz nahm und 
ihm seinen Sohne als Konig gab." Schon gesagt! (Ich 
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bin schlafrig. 11 Uhr.) Die Deutschen sollen nicht nach 
Amerika gehen, dort Knechte zu werden; sondern nach 
Griechenland, urn dort unter bayrisch-russischer Regent- 
scbaf t f reie Manner zu sein. Da waren die besten Friichte, 
Wein, schone Madchen, „da konnt ihreurenMut zeigen". 
Gute Nacht! 

Freitag, den 4. Januar 
Ich liabe die Xenien gelesen und habe micb sehr daran 
ergotzt. Die Hauptsache ist jetzt, die schlairigen Deut- 
schen wach zu erhalten, sei es durch Kaffee oder Schnupf- 
tabak, sei es durch Singen oder Schreien — gleichviel; . 
nur daB sie nicht einschlafen. Schlafend durch die Pon- 
tinischen Sumpfe zu reisen, soil lebensgefahrlich sein. 
Viele Xenien haben mir ungemein gut gefallen, beson- 
ders die liber mich — versteht sich. Grob sind sie freilich 
alle, grobianissimo. Aber was liegt daran, wie eine Katze 
die Mause abtut, wenn wir sie dadurch loswerden? Auch 
hat ja der Dichter sehr gut erklart, warum die Grazien 
ausgeblieben. Aber seine hebraischen Spa.Be sind ent- 
setzlich einfaltig. Das war wohl die Vermogenssteuer des 
Frankfurter Burgers, und der Marm bat sich aus Eitel- 
keit fiir diimmer angegeben, als er ist. Er mag sich hiiten, 
daB Heine nicht iiber ihn kommt, er mag seine Nacht- 
miitze nur recht tief iiber die Augen herunterziehen. 
Erinnern Sie sich: 

„Gefahrlicher Bund? • » 

Schmul und Heyum, sie schxeiben als deutsche Man- 
ner fiir Freiheit; 

Kommt noch der lizig dazu, stiirzen die Fiirsten vom 
Thron." 

Nun, warum nicht? Wenn ein Jude stark genug ist, die 
wankenden Fiirsten auf ihren wankenden Thronen zu 
halten, warum sollten drei Juden nicht Macht genug 
haben, sie herunterzustiirzen? Auch Christus war ein 

691 



Briefe aus Paris 

Jude, und er hat die Gotter aus dem Olymp gestiirzt, 
und das war doch eine ganz andere Fiirstenschaft als die 
der heiligen Allianz und des hohen Deutschen Bundes! 
Wo ist jetzt Jupiter mit semen Blitzen? Vor unserm 
Spotte schiitzt ihn nur unser Vergessen — und das hat 
ein Jude getan! — Ich glaube, der Schmul bin ich, und 
der Heyum wird wohl Heine sein; aber wo bleibt der 
Itzig? Itzig! Itzig! Itzig! Itzig! . . . Es gibt aber doch 
nichts Diimmeres als so ein deutscher Philister, beson- 
ders wenn er ein Gelehrter ist. Sie kennen mich, ich kenne 
die andern — nicht einer unter uns dachte je an den Ju- 
den; nie, sooft wir die Dummkopfe und Philister ziich- 
tigten, kam es uns in den Sinn, daB es die namliche 
Peitsche sei, mit der sie selbst uns einst geschlagen! Und 
jetzt kommen sie und erinnern daran und bringen uns 
taglich die schonsten Schadenfreuden in das Haus! So 
dumm zu sein - ich verliere mich darin. 

Samstag, den 5. Januar 
Am Neujahrstage — o! Man konnte den Verstand dar- 
iiber verlieren. Die Julire volution, ein Zornvulkan, von 
dem Himmel selbst geladen, damit die Konige zu schrek- 
ken und zu strafen, ist ein wasserspeiender Berg gewor- 
den, den Volkern zum Verdrusse und den Fiirsten zum 
Gespotte! Ich furchte, daB ich aus Verzweiflung noch 
ein Dichter werde und mich blamiere. Am Neujahrstage, 
diesem monarchischen Erntefeste iiberall, wo Land und 
Gut des Volks das Land gut des Fiirsten bilden, haben 
Philipps Knechte die schweren Garben Frankreichs, sein 
Gliick und seinen Ruhm, seine Tugend und seine Ehre, 
• seine Rosen und seine Lorbeeren — haben das duftende 
Heu der diirren Rednerblumen ihm auf Wagen jauch- 
zend in den Hof gef ahren. Feld und^ Wiese, alles dem 
Konig; wer nicht sein Kind ist, ist sein Knecht. Man 
schamt sich, ein Mensch zu sein. Wer weiB, ob nicht das 
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Pferd in edlem Zorne seinem Reuter fluent; nur verste- 
hen wir sein Wiehern nicht. Aber das gezaumte Men- 
schenvolk kiiBt die Sporen seines Reiters. Sie haben den 
Konig „Vater des Vaterlands" genannt: dies Findelkind 
vom Greve-Platze ! Das franzosische Heer in Belgien 
wurde gliicklich gepriesen, von zwei koniglichen Prinzen 
Beispiele der Tapferkeit zur Nachahmung zu erhalten. 
Die grauen Helden von Marengo wurden in die Kriegs- 
schule zweier Milchsuppengesichter gegeben! Sie haben 
dem Konig gesagt: er hatte die Cholera besiegt, vor sei- 
ner Barmherzigkeit hatte sich die unbarmherzige Vor- 
sehung gefliichtet — sie haben ihn vergottert, daB er 
im Juni seine Feinde niedergeschlagen, und mehr als 
jede andere Schmeichelei hat Konig Louis-Philippe diese 
mit Wollust eingeschliirft. Er hat geprahlt und gespottet, 
die Republik ware erbleicht vor seinem Sterne. Es war 
ein Biirgerkrieg, Biirgerblut war geflossen; ein Konig 
sollte das vergessen, oder kann er es nicht vor Schmerz, 
einen Trauerflor liber seine Erinnerung hangen. Aber 
dieser Konig riihmt sich seines Sieges und jubelt dariiber 
wie ein Schneider, der emmal Mut gehabt aus Furcht. 
Der Schmerz und die Verachtung der edelsten Franzosen 
kummert ihn nicht, ihm lachelt der Beif all seiner Briider 
in Wien, Berlin und .Petersburg. Und in der Mitte, nicht, 
wie seine Schmeichler sagten, an der Spitze von vierzig- 
tausend Soldaten ist er gegen dreihundert Republikaner 
gezogen, die sich wie Helden verteidigt. 
Frankreich hat das Scharlachfieber; Blutigel rund am 
Halse, Purpur iiber den ganzen Leib, und zum Konigs- 
mantel muB es sich die Haut abziehen. Der alte Riese 
mit einer Kinderkrankheit! Schamroter Pupur! Herr 
Hofrat Frankreich! Herr, deine Hand liegt schwer auf 
deinem Knechte; aber ich will es fiir meine Siinden in 
Demut tragen. 
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Filnfundneunzigster Brief 

Paris, Sonntag, den 6. Januar 1833 

Ober Frankfurt habe ich merkwiirdige Dinge erfahren, 
teils aus guten gedruckten Quellen, teils aus den mund- 
lichen Berichten eines sehr glaubwiirdigen Reisenden. 
Von meiner teuren Gesandtschaf t dort erf ahre ich nie das 
geringste; wenn diese diniert hat, denkt sie, sie habe auch 
genug reprasentiert, und eine geheime Schublade ist 
ihr heilig. Das soil aber anders werden. Erstens habe 
ich aus dem Theaterrepertoire fur den Monat Dezember, 
das in der „Didaskalia" steht, ersehen, wie in Zeit von 
weriigen Tagen vier verschiedene Stiicke von Shakespeare 
aufgefiihrt worden sind; und nicht etwa der alte Ham- 
let mit seinem ewigen Sein und Nichtsein, sondern 
die zwei Heinriche, Richard, Lear. Das ist ja zum Er- 
staunen; das hat sich ja sehr zum guten geandert, Wa- 
ren Sie denn nie bei einer solchen Auffiihrung? Wie wird 
gespielt? wie der junge Heinrich, wie Falstaff ? In der Tat, 
ich freue mich dariiber urn Frankfurts willen. Ich bin 
der Meinung, daB man durch das Schauspiel auf den 
offentlichen Geist einwirken konne, so abgestumpft 
man auch gegen solche Reizmittel sein mag. Ein guter 
Burger, der aus einem Stiicke von Shakespeare kommt, 
kann noch den namlichen Abend seinen besten Freund 
totstechen, aber ihn totlangweilen, das kann er nicht. 
Ferner wurde mir erzahlt, man habe mehrere ausgezeich- 
nete Juden zu Mitgliedern des Museums aufgenommen 
und alien ohne Unterschied erlaubt, Acker zu kaufen 
und Landwirtschaft zu treiben. Sehen Sie, mein eignes 
Feld, das ich seit fiinfzehn Jahren im SchweiBe meines 
Angesichts bebaue, fangt an griin zu werden. Man muB 
nur die Geduld nicht verlieren; die geistige Erdkugel 
dreht sich alle Jahrhundert nur einmal urn die Sonne. 
Aber Geduld! Ich habe schon oft daran gedacht, ob 
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nicht moglich ware, wie Geldanleihen, Geduldanleihen 
zu machen, und so wie die Fiirsten durch Rothschild 
sich die Abgaben der Urenkel ihrer Untertanen ein 
Jahrhundert vorausbezahlen lass en, uns auch die Ge- 
duld, die unsern Urenkeln zufallen wird, vorauszuneh- 
men. Das letztere ware unschadlicher, als das erstere 
ist; denn unsere Urenkel werden keine Geduld brau- 
chen. Im Gegenteile, alsdann werden die sie brauchen, 
gegen die wir sie jetzt brauchen. Ubrigens bleibt es immer 
schon, was die Direktoren des Museums und der Gesetz- 
gebende Korper getan haben. Zugleich hoffe ich aber, 
daB sie bei ihren Reformen mit weiser Vorsicht zu Werke 
gehen werden. Sie haben wegen der Juden scheme Be- 
schliisse gefaBt; das moge aber hinreichen fiir gegen- 
wartiges Jahrhundert, die Ausfiihrung bleibe dem kom- 
menden vorbehalten. Sie mogen beherzigen, was der 
Kaiser von Osterreich kiirzlich in der Rede gesagt, mit 
welcher er den ungarischen Landtag eroffnete. Er sagte 
namlich: „Schwierig sind dieGeschafte, zu deren Verhand- 
lungen wir euch diesmal berufen haben; sie ubertreffen 
weit alle die Gegenstande, woruber wahrend der vierzig- 
jahrigen Dauer meiner Regierung auf Reichstagen zu 
beraten war . . . Unsere Vater haben durch das, was sie 
im 91sten Jahre des vorigen Jahrhunderts beschktssen, 
ihre Sorgf alt bereits auf diesen Gegenstand gewendet, die 
Art und Weise der Ausfiihrung aber, welche reichlichen 
Stoff, sich um das Vaterland verdient zu machen, dar- 
bieten, uns ganz uberlassen. u Und jetzt fordert der Kai- 
ser seine getreuen Stande auf, bei diesen Verhandlun- 
gen langsam und vorsichtig zu Werke zu gehen und den 
gefahrlichen Reizen der Neuerungen zu widerstehen. 
Wenn nun der Kaiser von Osterreich sogar einen reich- 
lichen Stoff, sich um das Vaterland verdient zu machen, 
vierzig Jahre geschont hat, wie viel notiger ist es, daB 
die Regierung des kleinen Frankfurts einen so armhchen 
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S toff > als die Verbesserung des Zustandes der Juden ist, 
nicht zu friih angreife, sondern durch Aufhaufung der 
Zinsen das Kapital wachsen lasse, damit der Stoff, sich 
urn das Yaterland verdient zu machen, nach vierzig 
Jahren auch reich werde. 

Ihnen aber gebe ich jetzt drei Auftrage und einen zwar 
freundschaftlichen, aber ernst gemeinten Rat. Erstens, 
gehen Sie in das Theater und sehen Sie, wie Richard 
hinkt. Zweitens, gehen Sie in das Museum und geben 
acht, ob nicht die G-Moll-Symphonie von Mozart aus 
VerdruB, daB sie Juden mit anhoren, in das Dur iiber- 
springt. Drittens, lassen Sie auf dem Rb'mer Erkundi- 
gungen einziehen, ob man die Acker der Juden in dem 
Grundlagerbuche unter der Ruprik Acker jiidischer Na- 
tion einschreibe. Mein Rat ist: berichten Sie mir kiinftig 
besser, sonst werden Sie zuriickberufen; dann gibt es 
Kriegsfurcht, die Papiere fallen, und die Handelskam- 
mer-Diener erheben ein Jammergeschrei, daB alle Milch 
davon gerinnt. 

Haben Sie „die Thronrede" des GroBherzogs von Darm- 
stadt gelesen? Schlafen Sie recht wohl! 

Montag, den 7. Januar 
Von Chateaubriand ist eine neue Schrift erschienen: Me- 
moire sur la captivite de Madame la Duchesse de Berry. 
Sie sollen sich aus Freundschaft fur mich etwas dariiber 
freuen; denn dieser gute Mann nimmt mir jeden Winter 
die Halfte meines Zornes ab. Sooft er erscheint, gehe 
ich in mein Zelt und lasse ihn kampfen. Freilich muB 
ich diese Hiilfe mit melancholischen Gedanken bezahlen. 
Wenn ich sehe, wie ein so geistreicher und edler Mensch 
von der Legitimitat f aselt, greife ich nach meinem Kopf e 
und rufe betriibt aus: Auch Chateaubriand hat den 
Verstand verloren und war doch mehr als du! Die 
Legitimitat, diese Hoffnungslosigkeit des Ungliicks, diese 
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Erblichkeit der tiefsten menschlichen Erniedrigung — 
das verteidigen, das preisen! Wahnsinn! 
Als Chateaubriand von der Gefangenschaft der Herzo- 
gin erfuhr, eilte er aus der Schweiz nach Paris und bot 
sich ihr in einem Schreiben zu ihremSachwalter an. Aber 
die Minister erlaubten weder ihm noch seinen Briefen 
den EinlaB in Blaye. Schon dreimal seit der Revolution 
hat Chateaubriand von der Welt Abschied genommen 
und sich in die Einsamkeit begeben, und dreimal schon 
kehrte er zuriick. Er sagt: „Ich habe Hunger und Durst 
nach Ruhe; es kann mirkeiner lastiger sein, als ich es mir 
selbst bin; aber ich suche mich mit meiner eignen Ach- 
tung von der Welt zuriickzuziehen: man sehe sich vor, 
welche Gesellschaft man in der Einsamkeit wahle." Nun, 
warum hat er nicht gleich das erstemal, als er Paris ver- 
lieB, seine Selbstachtung mitgenommen? Wie vergiBt man 
dreimal, sein Paket zu machen? Ja, die Berry ist unter- 
dessen gefangen worden! Nun! was geht inn die Herzo- 
gin an? Man hore: „Meine Denkschrift uber das Leben 
und den Tod des Herzogs von Berry, in die Haare der 
Witwe gewickelt, die jetzt im Kerker schmachtet, liegt 
bei dem Herzen, das Louvel dem Herzen Heinrichs IV. 
noch ahnlicher machte. Ich habe diese ausgezeichnete Ehre 
(insigne honneur) nicht vergessen, die im gegeriwartigen 
Augenblicke die Bezahlung f ordert ; ich f iihle lebhaft meine 
Schuld." Das ist artig. Ich HeBe es mir selbst gut gefal- 
len, wenn eine schone Witwe ihr langes seidnes Haar um 
meine Schriften flechtete; aber sie hineinlegen in die To- 
desurne, zu dem Herzen ihres Mannes — nichts da! Man 
kann nicht wissen, ob sie nicht eine Witwe von Ephesus 
ist, die nach vier Wochen die Haare wieder herausnimmt, 
sie ihrem neuen Liebhaber zu schenken, und dann meine 
Schriften allein verfaulen laBt bei dem Herzen des ge- 
liebten Toten. Nichts da, und habe ich nicht recht, daB 
ich nach meinem Kopfe fuhle? „Notre-Dame de Blaye" 
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nennt Chateaubriand die Herzogin und erzahlt von den 
Wallfahrten, die fromme Glaubige in groBen Scharen 
dahin machten. Er sagt: „Man wirft mir vor, daB ich eine 
Familie dem Vaterlande vorziehe. Nein; ich ziehe die 
Treue des Eides dem Meineide, die morahsche Welt der 
materiellen Gesellschaft vor. Das ist's." Freilich ist es 
das, nach der Lehre der Monarchisten. Der Rauber, 
nachdem er sein Handgeld empfangen und dem Haupt- 
manne Treue geschworen, darf pliindem und morden; 
denn Treue ist heiliger denn das korperliche Wohlbe- 
hagen der Wanderer! 

Chateaubriand meint: nur die Legitimitat gabe einer 
Regierung und der biirgerlichen Ordnung Dauerhaftig- 
keit. Aber ware dies audi, wie es nicht ist, was wiirde 
das beweisen? Nicht die Dauerhaftigkeit, der VollgenuB 
ist die Bestimmung jedes Daseins. Es kommt nicht darauf 
an, lange, sondern vie! zu leben. Nichts ist dauerhafter 
als ein Stein, aber die Pflanze, das Tier vergehen schnelL 
Wenn die osterreichische Monarchie noch zehentausend 
Jahre lebte, und der nordamerikanische Freistaat en- 
digte morgen, in seinem fiinfzigsten Jahre, ware darum 
Osterreich ein besserer, ein gliicklicherer Staat als Nord- 
amerika gewesen? Napoleon sagte auf St. Helena: „DaB 
meine Dynastie nicht alter war, das hat mich zugrunde 
gerichtet, Noch vom FuBe der Pyrenaen hatte ich mich 
wieder emporgehoben, ware ich mein Enkel gewesen." 
Und daraus will Chateaubriand die Herrlichkeit der 
Legitimitat beweisen! Outer Gott! Das beweist ja eben 
ihr Fluchwiirdiges, ihre Verderblichkeit Das groBe 
Gliick, wenn Napoleon noch zwanzig Jahre langer die 
Volker Europens auf dem Alt are seines Ehrgeizes hatte 
schlachten diirfen! Das schone Los der Franzosen, wenn 
Napoleon, als legitimer Fiirst mit seinen gekronten Vet- 
tern befreundet, der Freiheit und Gleichheit, die er im 
Kriege als Waff en gegen sie gebrauchte, dann gar nicht 
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mehr bediirftig, Frankreich vollig zur Galeere hiitte 
machen konnen! 

Was ist es aber, was einer legitimen Monarchic groBere 
Dauerhaftigkeit gewahrt als einer usurpierten oder einer 
Republik? Etwa weil erstere in den Herzen der Volker 
Wurzeln schlagt? O nein. Es ist nichts, als daB alle Fiir- 
sten die Sache eines legitimen Monarchen als eine Fami- 
lienangelegenheit, als ihre eigne betrach ten und ihmdar- 
um in Gefakren Beistand leisten. Es ist nichts, als weil 
die legitimen Fiirsten alle Usurp atoren und Republiken 
als Brotdiebe hassen und sie offen oder heimlich, mit 
Gewalt oder mit List zugrunde zu richten suchen. Re- 
det von der Macht der legitimen Fiirsten, redet aber 
nicbt von ihrem Rechte. Sagt, daB die Volker einen le- 
gitimen Fiirsten fiirchten, sagt aber nicht, daB sie ihn 
lieben. Die Franzosen haben drei Male die Bourbons 
verjagt, so legitim sie waren, und haben fur den Usur- 
pator Napoleon mehr getan als je fur einen ihrer Ko- 
nige; denn sie liebten ihn. Die schweizerische Republik 
lebt schon ein halbes Jahrtausend im Gliicke und Frie- 
den, weil sie ihre Berge gegen die Fiirsten schiitzte oder 
diese iiber die Teilung des Raubes nicht einig werden 
konnten. Nordamerika genieBt seit sechzig Jahren Frei- 
heit und Ordnung, weil es die Konige nicht erreichen 
konnen. Don Pedro ist ein legitimer Fiirst, warum ge- 
lingt es ihm nicht? Weil er seinem Volke die Freiheit zu 
geben gedenktund ihn darum seine gekronten Briider als 
ein unwiirdiges Glied aus der Familie gestoBen und ihm 
schaden, soviel sie konnen. Don Miguel ist ein Usurp ator; 
warum erhalt er sich? Weil er die Tyrannei meisterhaft 
handhabt und die entziickten Fiirsten ihm darum Heim- 
lich Beistand leisten. Das ist der Segen der Legitimitat, 
das ist die Ruhe und Ordnung in Monarchien: man findet 
sich mit den Raubern ab, und gegen den Beutel lassen 
sie uns das Leben. Und will einer sein Leben und sei- 
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nen Beutel behalten, schlagt man ihn tot, und dann lieiJS i 
es: Seht! das sind die blutigen Folgen der Revolutio- 
nen. Vor einigen Jahren machte Vidocq der Regierun^ 
den Vorschlag er wolle jede gestohlene Sache gegen drei- 
fiig Prosente ihres Wertes zuriickschaffen. Nun, wer sicfc 
mit zwei Dritteilen seines Gliickes begniigen will, wei 
nicht den Verstand und den Mut hat, Diebe und Rau- 
ber von seinein Eigentume abzuhalten, der hat recht, dk 
Monarchien zu lieben. 

Chateaubriand, als Sachwalter der Berry, spricht von 
ihrem Rechte, nach Frankreich zu kommen, urn die Krone 
ihres Sohnes zu fordern. Sie ist Mutter; er berufe sich 
auf das Herz jeder Mutter. Das ist stark! Ich sehe ganz 
deutlich, was alles in einem mutterlichen Herzen liegt 
aber eine Krone sehe ich nicht darin. Eine Mutter mag fiir 
ihr Kind ein Schaukelpferd, eine Puppe kaufen; aber 
dreiBig Millionen Franzosen zum Spielwarenlager! Aber 
ein Land wie Frankreich zur Schachtel! O Herr Vicomte! 
Es ist Ihr Ernst nicht. Nein, was wir armen Menschen 
jetzt geplagt sind, die Steine konnten sich dariiber erbar- 
men! Friiher hatte man es doch nur mit erwachsenen, 
mit regierenden Fiirsten zu tun, jetzt qualen uns die 
fiirstlichen Kinder schon wahrend dem Leben ihrer El- 
tern! Da ist der Herzog von Bordeaux, da ist die Donna 
Maria, da ist die Tochter der Konigin von Spanien, 
die erst einige Monate alt ist. Als gebe es kein anderes 
Mittel, die Schmerzen eines zahnenden Kindes zu stil- 
len, als ihm einen Szepter in den Mund zu stecken! 
Was Chateaubriand noch ferner von den Rechten der 
Berry sagt, das kiimmert mich nicht; nicht darum habe 
ich seine Schrift gelesen, nicht darum schreibe ich Ihnen 
davon. Ich will mich nur an das halten, was er gegen 
unsern gemeinschaftlichen Feind hervorgebracht, daran 
will ich mich erquicken. Sie erkennen an Chateaubriand 
und mir, daB wirklich ein Biindnis zwischen den Kar- 
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listen und Republikanern besteht. Es ist die Sympathie 
des Hasses gegen die bestehende Ordmrng der Dinge. 
Ob aber die Republikaner und die Karlisten sich auf 
der Gasse und in geheimen Klubs zu Taten vereinigt, 
bezweifle ich. Es ware dumm von den Republikanern 
und toll von den Karlisten. Erstere konnten leicht iiber- 
listet werden, denn die Karlisten haben das Geld, also 
auch den Verstand; diese aber wiirden, sobald die jet- 
zige Regierung gestiirzt ware, ehe ihnen Hiilfe von 
auBen kame, und wiirden ihnen die Armeen auf Dampf- 
wagen zugefuhrt, alle totgeschlagen werden, so daB kei- 
ner von ihnen iibrigbliebe, sich des Sieges der Legitimi- 
tat zu erfreuen. 

Sehen wir jetzt, wie der neue Jeremias siedendes 01 auf 
die Kopfe der Sunder herabgieBt. „Wenn in dieser 
Wiiste ohne Spur von Geist und Herz sich am Hori- 
zont ein groBes einsames Denkmal zeigt, wenden sich 
plotzlich alle Rlicke dahin. Die Frau Herzogin von 
Berry erscheint urn so erhabener, als alles rund um sie 
her flach ist. Ja, sie hatte zu fiirchten, verkannt zu wer- 
den; denn sie ist diesseits oder jenseits eines Jahrhun- 
derts, das ihresgleichen hervorzubringen vermochte. Um 
zu bewundern, muB man fassen; der Mut bleibt der 
Furcht stets ein Geheimnis; die MittelmaBigkeit knurrt 
den Genius an. Die Gefangene von Blaye ist nicht von 
ihrer Zeit, ihr Ruhm ist ein Anachronismus." Larifari! 
Doch sind es respektabele goldene Liigen, und ich ziehe 
meinen Hut vor ihnen ab. Es sind noch keine vierzehn 
Tage, daB Chateaubriands Schrift erschienen, und schon 
sind dreiBigtausend Exemplare davon gekauft, die dem 
edlen Verfasser fiinfzigtausend Franken eingebracht ha- 
ben. Die Legitimisten namlich haben auf diese delikate 
Weise seine Treue belohnen wollen. Jetzt kann doch 
Chateaubriand mit seiner eigenen Achtung nach Genf 
zuruckkehren und in seiner Einsamkeit die sehr ange- 
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nehme Gesellschaft von hundert Bankzetteln genieBen. 
Fiinfzigtausend Franken fur sieben Bogen, die Arbeit 
einiger Tage! So viel hat mir mein dicker Liberalismus 
in meinem ganzen Leben nicht eingebracht. Der Mund 
wassert einem darnach, ein Royalist zu werden. Zum 
Gliicke bezahlen sie einen in Deutschland schlecht. Um 
fiinfzigtausend Franken zu verdienen, miiBte ich die 
Schweiz, ganz Nordamerika, Kolumbien, Buenos Aires, 
Mexiko totschlagen und fiinf oder sechs PreBfreiheiten, 
ebenso viele Konstitutionen, die Reformbill, den Dr. 
Wirth, den ganzen Hambacher Berg, Rotteck, Welcker 
und zum Dessert mich selbst verschlingen. Das ware ein 
saurer Verdienst. 

Dienstag, den 8. Januar 
Ich will Ihnen wieder einen Beweis geben, daB die Tu- 
gend belohnt wird, was Sie mir so oft nicht glauben woll- 
ten. Verllossenen Samstag wollte ich auf den Opernball 
gehen. Einige Tage vorher horte ich,daB auf dem Thea- 
ter (im Le mart et Vamant) eine Kusine in der Provinz 
ihrem .Vetter, der zum ersten Male nach Paris reiste, 
die Lehre gab: »Surtout Charles vHallez pas au bal de 
V Opera; on s'y perd" Trotz dieser Warnung aber ge- 
dachte ich doch hinzugehen, so machtig wirkt das Laster 
auf junges Blut. Auf dem Wege aber fing mir an, das 
Gewissen zu zittern, oder was es sonst war; es war sehr 
kalt. An der Ecke des Boulevard stand ich am Scheide- 
wege des Herkules. Da ging ich nach Hause zuriick und 
schlief, wie man nach einer edlen Handlung zu schlafen 
pflegt. Am andernMorgen erfuhr ich, daB auf demBalle 
ein greulicher Larm gewesen. Die neue moralische Poli- 
zei des Justemilieu wollte, ich weiB nicht welchen bac- 
chantischen Tanz verbieten. Dariiber gab es Streit, die 
Gendarmerie drang ein, miBhandelte viele und nahm 
mehrere gefangen. Das lustigste bei der Sache aber war, 
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daB die Polizei diesmal die Witterung verloren und ge- 
rade die edelste Jugend des Justemilieu, konigliche Be- 
amte, Bankierssohne und andere solche Heilige ange- 
tastet hatte. Sie muBte den andern Tag sehr um Ver- 
zeihung bitten. Ware ich nun dabei gewesen, ich hatte 
sehr leicht in die Bacchanalien, die Schlage und das Ge- 
f angnis mit hineingezogen werden konnen. Meine Tu- 
gend bewahrte mich davor. 

Ich kehre zu Chateaubriand zuriick. Ich gestehe es Ihnen 
aufrichtig, die fiinfzigtausend Franken wollen mir gar 
nicht aus dem'Kopfe. Was meinen Sie, wiirde es wohl 
meiner Seligkeit viel schaden, wenn ich einmal sieben 
Bogen gegen meine Gesinnung schriebe? Ach! war' ich 
doch ein Katholik und konnte an die - Wirksamkeit der 
Absolution glauben! Chateaubriand fahrt fort: „Man 
entgegnet mir, die Herzogin von Berry sei in keiner 
so groBen Gefahr, man werde sie zur geiegenen Zeit 
wieder freigeben. „Aber die Minister des Konigs sind 
nicht unabsetzbar. Ihr seid gutmiitige Seelen, ich will es 
glauben; allein, kennt ihr eure Nachfolger! Fand nicht 
Elisabeth, daB Maria Stuart, nach neunzehn Jahren Ge- 
fangenschaft, in der Verborgenheit ihres Kerkers nach 
auBen Unruhen erregt und Einverstandnisse mit dem 
Auslande und den Feinden des Staates hatte? Dann, hat 
man bei Volksunruhen nie in denGefangnissen gemordet? 
Endlich, wenn ich Kerkermeister ware, wiirde ein Ge- 
danke mich schaudern machen. Ich wiirde bei mir sagen: 
es ware moglich, daB Gott in seiner Barmherzigkeit die, 
welche auf Erden nur Triibsale gefunden, zu den Freu- 
den des Himmels abriefe; ich wiirde mir sagen: man hat 
das Los der Waise im Tempel noch nicht vergessen. 
Wenn ein so groBes personliches Interesse an dem Le- 
ben einer Fiirstin hangt (!), wenn aus einer Gefangen- 
schaft r die einen undankbaren Ehrgeiz (!!) laut anklagt, 
eine Scham und ein tiefer Groil so naturlich flieBen miis- 
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sen: da kann aus dem ZusammenfluB von Umstanden 
die Verleumdung schrecklich hervorgehen. Die Verleum- 
dung aber kann in der Geschichte den Charakter der 
Wahrheit (!!!) annehmen. Seht euch vor . . . Die Wohl- 
taten der Willkiir, die man der Herzogin angedeihen 
laBt, riihren mich wenig; ich konnte fiirchten, daB diese 
Wohltaten zu einer Quelle neuen Jammers wiirden. 
Schwer wiirde mir fallen, in Erinnerung zu bringen, 
was ich neulich von gewissen Gespenstern (!!!!) sagte, die 
in einem gewissen Schlosse (!!!!!) liausen. Ich hoffe, urn 
der Ruhe der Nachte der Macht selbst willen, die ich 
bekampfe (!!!!!■!) — ich hoffe, nie gezwungen zu sein, je- 
nen nachtlichen Erscheinungen, die einer halbverbrann- 
ten Frau, ihr nacktes Kind in den Armen und Ketten 
nach sich schleppend (!!!!!!!), zuzugesellen; eine Depu- 
tation von Schatten, die kame, einem Schattenkonige 

(!!!!!!!!) ihr Kompliment zu machen." 

fff Gelobt sei Gott und seine guten Geister; ich bin 
glucklich durch den Hexenwald. Ich habe, gleich einem 
guten Zeitungsschreiber, fromme Ausrufungszeichen ge- 
schlagen, und, wie Sie bemerkt haben werden, in stei- 
gender Angst und arithmetischer Progression. Friiher 
habe ich mich oft iiber solche aberglaubische Furclit 
lustig gemacht; aber Not kennt kein Gebot, ich konnte 
mir nicht anders helfen. Ich bin ein Patriot; ich zit- 
terte, in deutscher Sprache zu denken, was Chateau- 
briand wagte, in franzosischer drucken zu lassen. Miind- 
lich das weitere. Verbrennen Sie diesen Brief, oder 
noch sicherer: legen Sie ihn in einen Band von Caroves 
"Werken. 

„Pas mal pour un Allemand," Wie gefallt Ihnen das? 
Wiitend war ich daruber. Wartet nur! Wenn wir ein- 
mal das ElsaB wieder haben, Lothringen, Burgund und 
euren Konig zum Grafen von Paris gemacht — da wer- 
den wir euch zeigen, daB wir witziger sind als ihr. 
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Da hatte einmal ein Deutscher in Paris bei Tische etwas 
gesagt, was seiner Meinung nach sicher nicht witzig sein 
sollte, und da rief ein Franzose, der dabei gewesen und 
dieses erzahlt, gnadigst aus : „Pas mat pour un Allemand!" 
Brazier heiBt die Canaille. Ich las es soeben im Livre des 
cent-et-un, im Artikel La chanson et les sociitis 
chantantes. Da ist von den Vaudevillediners die Rede, 
welcbe man in Deutschland frommer und romantischer 
„Liedertafeln Ci nennt. Zu einem solcben Singessen war 
einmal „le fameux Docteur Gall" eingeladen. „Le jour 
ou nous regumes la visite de ce dernier, on lui servit 
un plat de friture compose seulement de tetes de gibier, 
de poissons et de volailles. On lui demanda, s'il voulait 
later les cranes de ces messieurs ou deces dames, Le savant 
se derida et repondit en riant, qu'il fallait qu'il tdtdt les 
corps auparavant, vu qu'a table son systeme ne s'isolait 
point Pas mal pour un Allemand." Aber nur Geduld bis 
zum Frublinge! 

Mittwoch, den 9. Januar 
. . . Es ist recht unartig von Ihnen, daB Sie mir so lange 
nicht geschrieben. Ich habe Ihnen schon oft gesagt, daB 
Sie mir auBerordentlich schreiben mogen, sooft Sie wol- 
len; aber die gewohnlichen Brief tage miissen Sie darum 
nicht versaumen. Ida bin gewohnt daran, und wenn ich 
an solchen Tagen nichts erhalte, verdaue ich schlecht. Seit 
vorigen Freitag habe ich keinen Brief bekommen, und es 
scheint mir ein Jahr zu sein. Sie hatten sich doch vor- 
stellen konnen, daB ich vor Begierde brenne, etwas Na- 
heres von meinem Buche zu erf ahren. Die Eigenliebe hat 
ewige Flitterwochen, und ich liebe meihe verbliihten 
Schriften wie in den Tagen ihrer Jugend. Ich gehe voller 
Angst umher, gleich einem Ehemanne, dessen Frau zum 
erstenMale in Kindesnoten liegt. Wirdes einSohn?Wird 
es eineTochter? „Es ist weder ein Sohn noch eineTochter 
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geworden, sondern eine MiBgeburt." Diese kleine 
schone Satire schenke ich dem ersten Rezensenten mei- 
ner Brief e aus Freundschaft und Hochachtung. Er kann 
damit machen, was er will. Der Leithammel meiner 
Rezensenten hat sich auch schon horen lassen. In der 
„Leipziger Zeitung" ist in einem Berichte aus Wien von 
den „Pariser Brief en" die Rede, deren dritten Band 
Borne eben jetzt druckt. Zum Ungliicke kann .man sich 
gar nicht auf den Stil dieser guten Leute verlassen. Was 
heiBt das: eben jetzt druckt? Auf jeden Fall soil das 
bedeuten: drucken lafit; aber sind sie schon gedruckt? 
oder werden sie erst gedruckt? Und wenn das letztere 
— woher will denn ein Wiener wissen, was darinsteht? 
Werden die Brief e etwa in Wien gedruckt? Das ware 
ein Meisterstreich von dem Verleger. Als der schlaue 
Casanova aus dem Gefangnisse der Staatsinquisition 
von Venedig entsprang, fluchtete er sich in das Haus 
des Sbirrenhauptmanns; dort hielt er sich am sicher- 
sten. In dem Berichte heiBt es: ich hatte mich geriihmt, 
daB meine Schreibereien am meisten von den Wienern 
gelesen wiirden; das mochte aber wohl eine Aufschnei- 
derei sein. Der Himmel wolle meine Demut vor gro- 
Beren Gefahren bewahren! 

Jetzt bitte ich Sie aber auch, fleiBiger, als es vorigen 
Winter geschehen, auf die erscheinenden Rezensionen 
achtzuhaben, sie fiir mich zu sammeln und mir mit Gele- 
genheit zu schicken. Nicht die Halfte von dem, was uber 
mich geschrieben worden, habe ich damals zu lesen be- 
kommen. Einige der interessantesten Rezensionen kamen 
mir erst nach meiner Riickkehr in Deutschland unter die 
Augen, wie die von Gorres und Carov6 und eine in. 
der „Abendzeitung", worin es heiBt: „B6rne steht jetzt 
auf dem Punkte, wo der Mensch in den Tiger uber- 
geht". Es ware zwar damals noch Zeit gewesen, dariiber 
zu schreiben und es in meine Brief e einzuschieben; aber 
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es ware ein Anachronismus meiner Gefiihle geworden, 
und ich luge nicht gern. Also tun Sie, was ich verlange, 
und vergessen Sie nicbt, daB ich auf dem Punkte stehe, 
wo der Mensch in den Tiger iibergeht, und daB es ge- 
f ahrlich ist, micb zu reizen. 

Sechsundneunzigster Brief 

Paris, Donnerstag, den 10. Januar 1833 
. . . Ich wollte, ich ware bei Ihnen, ich habe etwas Wich- 
tiges mit Ihnen zu uberlegen, etwas Gelehrtes, einen 
Punkt aus dem Staats- und Hausrechte. Ich kann aber 
ohne Sie nicht fertig werden. Horen Sie, was es be- 
trifft. Im Jahre 1817 machte die franzosische Regierung 
den Entwurf zu einem Wahlgesetze fiir die Deputier- 
tenkammer. Solche Wahlordnungen wurden naturlich im 
Interesse der Macht eingerichtet. Da nun die Freiheit, 
statt der Gesundheit gleich etwas Angebornes, Unbe- 
merktes, Ungefiihltes zu sein, stets etwas Erworbenes, 
Bestrittenes, kurz, ein ewiger Kampf ist und man die- 
ses wie jedes Kampf es in den reifern Jahren teils mil- 
der, teils unkraftiger wird — sieht die Regierung iiber- 
all darauf, daB die Burger erst im hohern Alter zu 
Volksvertretern gewahlt werden konnen. In jenem 
franzosischen Wahlgesetze war also bestimmt, daB ein 
unverheirateter Mensch erst mit dem vierzigsten Jahre, 
ein verheirateter mit dem fiinfunddreiBigsten und ein 
Witwer schon mit dem dreiBigsten wahlbar sei. DaB ein 
Ehemann friiher erschopft wird als ein lediger Mensch, 
begreift sich leicht: der Kampf fiir seine personliche 
Freiheit laBt ihm wenige Tapferkeit zum Kriege fur die 
offentliche iibrig. Warum aber ein Witwer schon im 
dreiBigsten Jahre matt ist und fiinf Jahre friiher als 
ein Verheirateter, verstehe ich nicht, und dariiber 
mochte ich Ihre Weisheit vernehmen. Wenn ich ein 
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Wahlgesetz zu machen hatte — ich verf aBte es im Inter- 
esse der Freiheit — , wiirde ich festsetzen: daB ein ledi- 
ger Mensch nicht mehr nach dem dreiBigsten und ein 
verheirateter nicbt mehr nach dem fiinfundzwanzigsten 
Jahre Deputierter werden konnte. Doch was die Wit- 
wer betrafe, lieBe ich sie lebenslanglicb. wahlbar sein; 
denn ich wiirde annehmen: ein Witwer miisse das Herr- 
liche und Kostliche der Freiheit so lebhaft fiihlen, daB 
er noch im siebenzigsten Jahre ein Spartacus werden 
konnte. Was denken sie davon? 

Samstag, den 12, Januar 
. . . Spricht man denn in Frankfurt audi von einem 
Kongresse, der nachsten Fruhling dort gehalten werden 
soil und wozu beide Kaiser kommen? Es ware schon. 
Das wiirde ja der deutschen Revolution eine Eisenbahn 
eroffnen. 



Siebenundneunzigster Brief 

Paris, Samstag, den 12. Januar 1833 
Ich komme auf Chateaubriand zuriick, den edlen Narren, 
der mir aber lieber als die sieben Weisen jeder Schule; 
audi der Liber alen, das diirfen Sie mir glauben. Die 
Treue ist seine geliebte und verehrte Dulcinea. Nicht 
den Bourbons, nicht der Legitimitat, sich ist er treu. 
Ware das nur jeder in seinem Glauben, in seiner Ge- 
sinnung, wie weit besser ware dann alles! Wollte nur 
jeder, was er will, ganz und immer, wie viel milder 
ware der Widerspruch, wie viel menschlicher der Streit! 
Denn wahrlich, nicht das eigensinnige Festhalten auf 
jeder Meinung, wie die guten Leute glauben, sondern 
das furchtsame oder heuchlerische Nachgeben macht die 
Parteien so unversohnlich. Gabe es keine Royalisten, 
die Liebe zur Freiheit heuchelten, freilich, zur wahren, 
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wie sie sagen — gabe es keine Freisinnigen, die An- 
hanglichkeit fur den Fiirsten heuchelten — beide aus 
List, Trug oder Schwache — , man konnte sich besser 
verstandigen; denn man verstiinde sich besser. 
Es ist gut, daB Sie wissen, was Chateaubriand von der 
gegenwartigen Lage Frankreichs, von seinen auBern 
Verhaltnissen, was er von der Erbarmlichkeit der Re- 
gierung und der Ermiidung der Nation spricht, auf 
welche die Tyrannei die Hoffnung ihres Gelingens griin- 
det. Chateaubriand ist kein Zimmerspekulant wie ich, 
der die Welt durch das Fenster ansieht, er hat nichts 
zu erraten und zu verrhuten, er braucht keinen Arg- 
wohn und keine Hoffnung; er ist ein vornehmer 
Mann, steht an der Spitze einer reichen und machtigen 
Partei, die alles weiB, alles erfahrt und vieles selbst tut 
oder stort. Er ist selbst ein Staatsmann, der die Mittel 
und Wege, die Starke und Schwache aller Regierungen 
kennt. Ihn konnte nicht wie mich die Liebe zur Freiheit 
verblenden; denn er ist ein guter Royalist der reinsten 
Art, ein Legitimist. Es konnte sich freilich finden, daB 
das, was er Louis-Philippe vorwirft, nur das Verde rb- 
nis jedes Fiirsten sei; aber dann desto schlimmer fiir 
Chateaubriand und desto besser fiir uns. Darum noch 
einiges aus seiner Schrift. 

„Die Revolution der Julitage, aus dem Volke hervor- 
gegangen, hat, abtriinnig von ihrem Ursprunge, sich von 
dem Ruhme geschieden und um die Schande gebuhlt, 
als gabe das eine ihr den Tod, als ware die andere ihre 
Lebensquelle. Das Justemilieu hat sich einer ausschwei- 
f enden Macht ergeben, an welche die Regierung Karls X. 
nie gedacht und die man nie von ihr geduldet hatte. 
Verachter der Gesetze, zum Spotte der Charte vor 1830, 
hat er den Belagerungszustand eingefiihrt; zehen wichti- 
ge Artikel des neuen Vertrags sind von ihm gebrochen 
worden. Er trieb seinen Spott mit der personlichen 

709 



Briefe aus Paris 

Freiheit; er hat die Gefangnisse angefullt, die Haussu- 
chungen, die Militarkommissionen, die PreBprozesse ver- 
mehrt und einen Schriftsteller wegen eines Wortspiels 
zum Tode verurteilt . . . Der Fetfa, welchen die Minister 
der Pairskammer vorgelegt haben, verwandelt, dem 
Geiste nach, die konstitutionelle Monarchie in einen ori- 
entalischen Despotismus. Es ist Konstantinopel mit den 
Eunuquen der Doktrine als Janitscharen; nur tragen 
sie, wie Mahmud, Chalwaris auf englische Art, als Zei- 
chen der Fortschritte der Zivilisation. Aber wenn die 
Franzosen nicht bis zur letzten Staffel der Volkerleiter 
herabgekommen sind, wenn man noch, ohne zu erroten 
oder zu lachen, von Freiheit reden darf, werde.ich mit 
meinen Betrachtungen fortfahren." 
„Es ist augenscheinlich, daB das Prinzip der Julirevo- 
lution und das Prinzip der Kontinentalmonarchien sich 
feindlich entgegenstehen, daB diese beiden unvereinba- 
ren Prinzipien nicht lange nebeneinander fortdauern 
konnen; daB das eine notwendig das andere zerstoren 
muB. Wenn die iiberraschten Fiirsten im ersten Augen- 
blick das Konigtum der Barrikaden anerkannt haben, 
werden sie fruher oder spater ohnfehlbar davon zu- 
riickkomnien; denn keinem von ihnen wird sonderlich 
viel daran liegen, von einem Pflastersteine umgewor- 
fen oder von einem Vetter verdrangt zu werden. Ja, 
je mehr sich in Frankreich ein Anschein von Ordnung 
und Wohlstand zeigte, je mehr wiirden sich die abso- 
luten Regierungen entsetzen; denn die Versuchung fiir 
ihre Volker ware dann um so groBer. Wie ware auch 
moglich, eine freie Tribune, freie Journale, die Gleich- 
heit der Stande, die Teilung aller Amter und jedes 
Gluckes zu haben, ohne daB die Revolution, minder 
bedachtig als ihre schwachen Fuhrer, iiber den Rhehi 
ginge? . . . DaB Souverane, von einem dreiBigjahrigen 
Kriege ermiidet, schlafen wollen; daB Gesandte lieber 
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in Paris bedeutende , Personagen sind als bei sich zu 
Hause hintenangesetzt und vergessen; daB sie darum 
in Angelegenheiten, von welchen sie sich. seibst Rechen- 
schaft geben oder nicht, sie ihrem Hofe die Wahrheit ver- 
bergen — das begreift sich. Lasset aber einen gewissen 
Tag kommen und einen gewissen Menschen gehen, und 
ihr werdet es erfahren." Die letzte AuBerung bezieht 
sich auf den russischen Gesandten, den Grafen Pozzo 
di Borgo, von welchem gesagt wird, er liebe so sehr den 
Aufenthalt in Paris, daB er darum seit der Revolution 
sich die groBte Muhe gebe, seinen Kaiser in friedlicher 
Stimmung gegen Frankreich zu erhalten. Dieses erregte 
in der letzten Zeit endlich den Argwohn des russischen 
Hofes, und Pozzo di Rorgo wurde nach Petersburg be- 
rufen, urn Rechenschaft abzulegen. Aber durch Aufop- 
ferung einer bedeutenden Geldsumme an eine einfluB- 
reiche Person soil ihm gelungen sein, seine Unschuld 
darzutun, und er durfte nach Paris zuriickkehren. 
„Die gesellige Ordnung lost sich auf; die An archie, die 
in die Kopfe eingedrungen, bedroht die materielle Ge- 
sellschaft. Man versteht sich iiber nichts mehr, die Ver- 
wirrung der Ideen ist unglaublich. Wenn der Nachbar 
nicht seinen Nachbaren erwurgt, so unterbleibt es, nicht 
weil ihn die Staatsgewalt hindert, sondern weil die Fort- 
schritte der sittlichen Bildung ihm den Gedanken der 
Gewalttatigkeit genommen haben. Keine Partei, kein 
Mensch glaubt innerlich an den Bestand der gegenwar- 
tigen Ordnung der Dinge — fur eine Regierung die 
allergefahrlichste Stimmung. Die Quasilegitimitat, sich 
fiir stark, entschlossen, unerschrocken ausgebend; Will- 
kiir fiir Kraft, den unverschamtesten Gesetzesbruch fiir 
Gesetzlichkeit haltend, gibt iiber die Prinzipien nach und 
vertragt sich mit allem, was ihr Furcht macht. Sie er- 
halt sich nur durch das vorgehaltene Schreckbild einer 
noch schlimmern Zukunft, als sie seibst ist; sie stellt 
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sich als eine traurige Notwendigkeit dar und sagt (son- 
derbarer Anspruch auf das bffentliche Vertrauen!): ich 
bin immer noch besser als das, was kommen wird. Das 
ist so ausgemacht nicht." 

„Vierzigjahrige Stiirme haben die starksten Seel en nie- 
dergeworfen; die Gefuhllosigkeit ist groB, der Egois- 
mus fast allgemein; man duckt sich, urn unbemerkt zu 
bleiben und sich in Frieden durchzubringen. Wie nach 
einer Schlacht die Leichen die Luft verderben, so blei-, 
ben nach jeder Revolution angefressene Menschen ubrig, 
die alles mit ihrem Eiter beschmutzen." 
„Die Freiheit ist nirgendsmehr als in den Herzen einiger 
wenigen, die wiirdig sind, ihr eine Zuflucht zu eroffnen. 
Ein Gegenstand der Spotter aller jener Elenden, die 
einst ihr Feldgeschrei daraus gemacht, wird diese ver- 
kaufte, geschandete, an alien StraBenecken ausgebotene 
und verschacherte Freiheit; diese Freiheit, welche die 
PossenreiBer des Justemilieu sich mit FuBstoBen ein- 
ander zuwerfen; diese gebrandmarkte und mit der Has- 
pel der Ausnahmsgesetze erwiirgte Freiheit, wieder 
durch ihre Vernichtung die Revolution von 1830, in 
eine groBe Schmach und eine hundische Schurkerei ver- 
wandelt." 

„Die Gleichheit, diese Leidenschaft derFranzosen, scheint 
alien Bediirfnissen genugzutun. Der Burger, der glaubt, 
elnen Konig gewahlt zu haben, der an dem Tische die- 
ses Konigs zu Mittag iBt und mit seinen Tochtern tanzt, 
weiB sich in seiner Pfaueneitelkeit mit Freiheit und 
Ruhm wohlfeil abzufinden. Wenn man ihn festhalt und 
ihm Handschellen anlegt, denkt er, er habe sie sich selbst 
angeschnallt; denn er ist die Quelle der Macht, er klirrt 
aus Prahlerei mit seinen eignen Ketten, als Zeichen sei- 
ner starken Unabhangigkeit. In seinen Augen ist die 
Monarchic eine Haushaltung und das Diadem das Band 
einer Nachtmutze." 
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„Die Frau Herzogin von Berry sah einen Teil dieser 
Dinge vom fremden Strande aus . . . Man sagte der ed- 
len Tochter Heinrichs IV., daB es in Frankreich eine 
Partei gebe, die mit Hundegeduld alles ertrage (!); Frei- 
heit heuchelnd, schamlos ihre Reden durch ihre Hand- 
ixmgen Liigen strafend (!!); die Verachtung der Nation 
und die FuBtritte des Auslandes (!!!) unterwiirfig hin- 
nehme; sich gegen kunftige MiBfalle in ihrer Filzig- 
keit (!!!!) Rettung sichere und in der Hoffnung zu le- 
ben krieche, krieche, krieche, weil es schwer ist, zu zer- 
treten, was sich so platt macht unter den FiiBen (!!!!!). 
Die wohlwollende Prinzessin ..." — Doch genug von 
der Prinzessin; gute Nacht Prinzessin! 

Montag, den .14. Januar 
Jetzt nur noch, was Chateaubriand iiber den belgischen 
Krieg gesagt. Mir, seinem Sancho Pans a, ziemt es wie 
jedem treuen Diener, die edlen Reden seines Herrn zu 
verkiindigen. „Aus dem, was heute unsere mit der 
Klugheit der Quasilegitimitat umwindelten Sold a ten ge- 
tan, kann man sich uberzeugen, was die echten Juli- 
manner batten tun konnen. Man hat vor Antwerp en 
das Heldengeschlecht von Marengo, Friedland, Navarin 
und Algier erkannt; nur sah man mit Schmerz, daB das 
Justemilieu so viel Tapferkeit verschwendete, so viele 
Menschen aufopferte, um das Feuer der Linken zum 
Schweigen zu bringen, um sich eine Kammermajoritat 
zu schaffen und, mit einer duramen Naivitiit, eine Fe- 
stung zum Vorteil unserer Nachbarn zu erobern. Wir t 
uns eilend, iiber die Grenzen zuriickzugehen, und 
nachdem jeder unserer Soldaten auf den Appell des 
englischen Kontrolleurs geantwortet haben wird, wir 
werden die Kosten eines glanzenden Kriegszugs iiber- 
nehmen, der aber nichts endet, weder fur Frankreich 
noch fur Holland noch fur Belgien — ein morderisches 
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Turnier, dessen mittelbare Folge friiher oder spater ein 
Krieg, dessen unmittelbare Folge sein wird, die Schelde 
dem Handel GroBbritanniens zu eroffnen. Dieses, das 
in dem blutigen Spiele keinen Schiffsjungen gewagt, hat 
nur einige Guineen auf hohe Zinsen angelegt. Fiinf- bis 
sechstausend von dem Geschiitze oder der Krankheit 
hingeraffte Soldaten, mehrere tapfere und geschickte 
Offiziere getotet oder verwundet, einige und vierzig 
Millionen aus der Tasche der Steuerpflichtigen genom- 
men, bilden die Mitgift, welche wir das Gliick und 
die Ehre haben werden, der Eheliebsten des englischen 
Prafekten von Belgien anzubieten." 

Dienstag, den 15. Januar 
Ein preuBischer Naturforscher wollte eine wissenschaft- 
liche Reise nach Nordamerika machen und bat seinen 
Konig um Unterstiitzung. Dieser antwortete: Amerika 
sei schon genug ausgeforscht, aber in Sibirien waren noch 
die schonsten Entdeckungen zu machen. Als sich nun 
ein anderer Naturforscher fand, der sich bereitwillig 
zu Sibirien erklarte, bekam er achthundert Taler Reise- 
geld. 1st das nicht artig? Ja, dieses Amerika tut ihnen 
wehewie ein hohler Zahn und stort sie imSchlafe. Wenn 
es nur zu plombieren ware! Eine Republik ohne Guillo- 
tine — und sie sagen uns doch seit vierzig Jahren: 
Republik und Guillotine, das ware alle eins! Freiheit 
ohne Blut — und sie lehren doch der Hofratsjugend in 
alien Schulen: die Freiheit sei eine Art Fisch, der nur im 
Roten Meere lebe! Aber sie hoffen sehr auf eine bessere 
Zukunft, auf Blut und Konigtum audi in der Neuen 
Welt. Sie haben es langst vorhergesagt, das Band, wel- 
ches die verschiedenen Lander Amerikas aneinander- 
kniipfe, wiirde bald zerrissen, und dann wiirden die 
Vereinigten Staaten aus der gottlosen Liste der Repu- 
bliken gestrichen und in die heilige Zivilliste gesetzt 
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werden. Und in diesen Tagen hat sich wirklich ereignet, 
daB eine Provinz der Vereinigten Staaten aus Unzu- 
friedenheit mit einem Douanengesetze, das ihrem Han- 
del schadet, sich von der Union gewaltsam loszutren- 
nen droht. Schon fangen die Aristokraten zu jubeln an. 
„Das Werk Washingtons und Franklins stilrzt zusam- 
men"; schon halten die europaischen Fiirsten im stillen 
eine Familienrnusterung und verteilen Amerika zwischen 
ihre Ottos, Karls, Wilhelms und Friedrichs; schon er- 
kundigt sich Herr von Gagem vertraulich bei Herrn 
Rothschild, welcher Fiirst am meisten Kredit habe, und 
arbeitet an . einer schonen Rede f iir die hessen-darm- 
stadtische Kammer, worin er von der Briiderschaft des 
Mississippi und des Rheins spricht. Unvergleichlich ist 
die dumme Naivitat, mit welcher die Royalisten die 
Naturnotwendigkeit der monarchischen Regierungen 
dartun und ihre feste Hoffnung ausdriicken, daB Gott 
in seiner Barmherzigkeit auch bald den amerikani- 
schen Volkern Konige verleihen werde. Sie sagen: ein 
Staat in seiner Kindheit und in seinem Greisenalter 
konne der Monarchie nicht entbehren. 0! zugegeben 
mit tausend Freuden. Aber was folgt daraus? daB 
eine Monarchie nichts als eine Laufbank oder eine 
Kriicke ist und daB, wenn man der Laufbank nicht 
mehr und der Kriicke noch nicht bedarf, man keine 
Konige braucht. Ich gebe ihnen mehr zu, als sie ver- 
1 an gen, und bekenne, daB die Staaten nicht bloB in 
ihren Kinderjahren und im hohen Alter, sondern auch 
zu jeder Zeit ihres Lebens einer furstlichen Regierung 
bediirfen — sob aid sie krank werden. Dann ist die 
Monarchie das Heilmittel und der Fiirst der Arzt. Aber 
sobald die Gesundheit zuruckkehrt, wirft man das Arz- 
neiglas zum Fenster hinaus und verabschiedet die Arzte. 
In diesem Zustande der Wiedergenesung ist jetzt der 
groBte Teil der europaischen Welt. Wozu also noch lan- 
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ger Doktor und Apotheker? wozu so vieles Geld fur 
Arzneimittel ausgeben, das wir fiir unsere Nahrung 
niitzlicher und angenehmer verwenden konnten? Aber 
da gibt es Volker, die von Gesundheit strotzen und in 
der Einbildung krank sind, nur da sehen wir die ganze 
lacherliche und traurige Geschichte von Molieres Ma- 
lade imaginaire. Lesen Sie gleich vorn die Apotheker- 
rechnungen: es ist eine Satire auf die monarchischen 
Budgets. Da sind die Volksdoktoren Diafoirus Vater 
und Sohn, da ist der Volks apotheker Purgo, die den 
ungliicklichen Argan anfuhren und abfiihren, daB es 
ein Erbarmen ist. Wohlmeinende Freunde belehren 
ihn, daB er gesund sei, und er moge doch Doktor und 
Apotheker zur Tiir hinauswerfen; aber da tritt jedes- 
mal Madame Belise, der nach dem Gelde des armen 
Tropfes geliistet, zur rechten Zeit hihzu und spricht 
zartlich: Mon petit fils, mon ami, mon pauvre mou- 
ton! und erstickt ihn unter Federbetten. Endlich aber, 
ich hoffe es, wird, wie Argan, auch das Volk klug 
werden, sich selbst zutn Doktor kreieren und das erha- 
bene und geheimnisvolle Clysterium donate, postea 
segnare, ensuita purgare — was man regieren nennt — 
selbst lernen und ausiiben. 

Haben Sie aber, wenn Sie Tee getrunken. je daran ge- 
dacht, daB es der Tee ist, dem wir die amerikanische 
Freiheit zu verdanken und alle die herrlichen Folgen, 
die sie fiir Europa gehabt? Ein Zoll. den das englische 
Parlament auf den Tee gelegt, veranlaBte den Abfall 
der amerikanischen Kolonien. Ich rede da freilich im 
Geiste der Monarchisten, die jede Revolution einem un- 
gliicklichen Zufalle zuschreiben; ware es nicht der Tee 
gewesen, ware eine andere Veranlassung dazu gekom- 
men; nicht die Freiheit, die Tyrannei bedarf einer Er- 
klarung. Doch ist es immer schon, daB es der Tee war 
und. daB er so wieder gutmachte, was er verdarb. 
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Namlich der Tee, der Kaffee und andere indischen Ge- 
wiirze haben erstaunlich viel dazu beigetragen, die De- 
spotic in Europa zu begrunden — einerseits, indem sie 
die Volker durch den GenuB korperlich, durch Gewoh- 
nung an Oppigkeit geistig entnervt haben, und anderer- 
seits, indem das Emporbluhen des Handels die Fiirsten 
bereichert hat, so daB sie sich stehende Heere bilden 
konnten, mit welchen sie die Freiheit niederschlugen. 
Trinken Sie die nachste Tasse Tee au£ die Gesundheit 
Karolinens, namlich jener amerikanischen Provinz, die 
durch ihren Widerspruch das Land zu entzweien droht; 
trinken Sie auf das Wohl der Freiheit uberhaupt; es 
geht dem armen Madchen gar zu schiecht. 
Weil wir gerade vom Tee sprechen, muB ich sie doch 
liber etwas fragen, das mich seit einigen Tagen sehr be- 
unruhigt. Ich kaufte mir Tee, griinen und schwarzen, 
von beiden gleich viel an Gewicht. Ich habe fur jede 
Sorte eine besondere Biichse. Als ich nun zu Hause die 
Biichse fiillte, machte der schwarze Tee die Biichse ganz 
voll, der grime aber nur zur Halfte. Es ist nun die 
Frage: bin ich betrogen, oder nimmt der grime Tee 
weniger Raum ein als der schwarze? Es ware merkwiir- 
dig, wenn ein Betrug stattgefunden, es war doch ein 
Maison de confiance, in dem ich den Tee kaufte. Ein 
Maison de confiance nennt man hier einen Kaufladen, 
worin man geprellt wird wie in jedem; aber man darf 
kein Wort dagegen sagen. Beklagt man sich im min- 
desten, antworten sie stolz: C'est une maison de con- 
fiance. 

Mittwoch, den 16. Januar 
Da ist Ihr Brief, ich kann aber heute nicht mehr auf 
alles antworten, ich bin gestort worden, es ist zu spat. 
Ein Spanier hat mich besucht, einst beim Korps des 
Marquis Romana. Ich erzahle Ihnen noch von ihm. 
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— Eine gemischte Schulkorrunission heiBt eine Schul- 
kommission, die aus Dummheit und Pedanterie gemisclit 
ist. Adieu ! 



Achtundneunzigster Brief 

Paris, Freitag, den 18. Januar 1833 
Ich glaube, es war rnein vorletzter Brief, dessen Kiirze 
ich durch storende Besuclie erklarte. Kein wahres Wort 
daran. Es war wieder ein schones Buch, in dem ich her- 
umkroch wie eine Fliege in der Zuckerdose, und ich 
konnte nicht heraus. Wenn Sie mir auf das heiligste ver- 
sprechen wollen, es gar nicht in die Hand zu nehmen 
an den Tagen, an welchen Sie mir zu schreiben ha- 
ben, will ich es Ihnen verraten. Es heifit: Memoires 
d'un cadet de famille, aus dem Englischen iibersetzt, 
bis jetzt zwei Bande. Der Name des Verfasser steht auf 
dem Titel, aber ich habe ihn vergessen und das Buch 
schon weggegeben. Er nennt sich Freund des Lord By- 
ron. Der Held dieser Denkwiirdigkeiten war ein See- 
rauber und hat dem Lord Byron den Stoff zu seinem 
Korsar und dem. Giaur gegeben. Freilich konnen diese 
Denkwiirdigkeiten fur eine Frau nicht so anziehend 
sein als fur einen Mann . . . Fur einen Mann? O!! 
Es ist mein Spott. Ich meine: fur Manner, wie wir 
sind; ich meine: fur einen Mann, wie ich bin, der glaubt 
etwas zu sein, weil er sich schamt, nichts zu sein. Ich 
schwore es Ihnen, als ich in dem Buche las, hob ich 
meinen Arm hoch empor und redete ihn an: Schlingel, 
alter Schlingel! sage mir doch, was hast du denn getan 
in deinem halben Jahrhunderte? Ich safi am Kamine 
und starrte in die lodernde Glut. Brennen — leben! 
Von diesem Holze bleibt ein wenig Asche lib rig, das an- 
dere alles geht als Rauch in die Luft. Aber dieser Rauch 
sammelt sich zu Wolken, diese Wolken stiirzen als Re- 
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gen herab, der die Erde befruchtet, und so ernahrt der 
Tod das Leben. Audi von den Menschen bleibt nur ein 
wenig Asche iibrig, audi sein ganzes Dasein geht in 
Rauch auf; aber dieser Rauch wird nicht zur Wolke, 
er kehrt nicht zuriick, er befruchtet nichts. Wo kommen 
nun die zahllosen, unbenutzten, ungenossenen Krafte 
aller der Millionen Menschen hm, die nichts waren, die 
nichts werden durften? Die Erziehung schlagt sie tot. 
Gut, ich weiB das; aber was wird aus ihnen nach dem 
Tode? Wehe, die Erziehung! Sobald ein Mensch ge- 
boren wird — gleich umstellen und umlauern ihn die 
Mutter, die Amme, der Vater, die Warterin; spater 
kommt der Lehrer, spater der Poiizeimann dazu. Die 
Mutter bringt ein Stiickchen Zucker, die Amme ein 
Miirchen, die Warterin eine Rute, der Vater den Vor- 
wurf, der Lehrer den Stock, der Staat seine Ketten, 
sein Henkerbeil. Und zeigt sich eine Kraft, ruhrt sich, 
stammelt nur eine Kraft — gleich wird sie fortge- 
schmeichelt, fortgepredigt oder fortgeziichtigt. So wer- 
den wir wohlerzogene Menschen, so bekommen wir 
schone Talente. Wissen Sie, was ein groBes Talent 
heiBt? Ein Talent ist eine groBe fette Gansleber. Es ist 
eine Krankheit; der Leber wird das ganze arme Tier 
aufgeopfert. Wir werden in einen engen Stall gesperrt, 
diirfen uns nicht bewegen, daB wir fett werden; werden 
gestopft mit moralischem Welschkorn und gelehrten Nu- 
deln, und dann schnaufen wir und ersticken fast vor 
Moral, Gelehrsamkeit und Polizeifurcht, und dann 
kommt eine alte Kochin von Regierung, betastet uns, 
lobt uns, schlachtet uns, rupft uns und benutzt unsere 
schonen Talente. Was nur an uns stirbt, mochte ich wis- 
sen; ich mochte wissen, was nur der Tod an uns zu 
holen findet! Aber der Tod ist ein armer Hund; nichts 
als Knochen sein ganzes Leben lang, selten daB ihm 
ein voller Mensch herabfallt. 



719 



Briefe aus Paris 

Dieser Korsar — man kann es aus den Epochen seines 
Lebens berechnen, er war ein Knabe, als die Seeschlacht 
von Trafalgar vorfiel — ist jetzt erst vierzig Jahre alt 
und lebt wahrscheinlich schon langst wieder in seinem 
Vaterlande und baut sein Feld. Ein Jabrtausend am Le- 
ben bat er schon zuriickgelegt, und die dreiBig Jahre, die 
er noch leben mag, sind ihm ein Dessert, eine Sieste. 
Taten, von welchen eine einzige nur das ganze arme 
Leben eines Menschen bereichern konnte, hat er ver- 
gessen, und jetzt in seiner Einsamkeit, da er seine Denk- 
wiirdigkeiten schrieb, war es oft ein seltene Waffe, die 
er erbeutet und noch besitzt, oder ein anderes Zei- 
chen, was ihn an eine blutige Schlacht, an eine furcht- 
bare Gefahr erinnert. Der Indische Ozean mit seinen 
liebeswarmen, seligen Inseln war sein Spielplatz. Dort 
ist die kriegerische Sonne, deren Pfeile Niobes Tochter 
getotet; dort ist das echte Urbild der Sonne, die wir nur 
aus Kupferstichen kennen. Da wachsen Ananas wie bei 
uns die Ruben. Der Tiger beheult die Nacht, wie bei 
uns die Nachtigall sie besingt. Der Pfeil eines Wilden 
ist MorgengruB, der vergiftete Dolch eines Malaien ist 
AbendgruB. 

Er hatte eine Liebe, ein arabisches Madchen, Zela, die 
Tochter eines Scheiks. Einmal in der Nacht uberfiel er 
einen malaiischen Ort und metzelte die Einwohner nie- 
der, sie fur veriibte Gewalttatigkeiten zu zuchtigen. Die 
Gefangenen der Malaien befreite er. Unter diesen war 
ein Araber zum Tode verwundet, der, ehe er verschied, 
die Hand seiner vierzehnjahrigen Tochter in die ihres 
Erretters legte. Der Korsar trug sie auf seinen Schultern 
in sein Schiff. Sie ward sein Weib, die Mutter seiner 
Kinder, sie begleitete ihn auf alien seinen Seeziigen, 
teilte alle seine Gef ahren, ward sein Schutzgeist. Konnte 
ich Ihnen die arabische Zela schildern I Sie ist der holde 
Genius des Kaffees, der heiBe dunkle Blick des Mor- 
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genlandes, ein Brennspiegel der Seligkeit. Zela ist fiir 
den Geist des Korsaren, was der Kaffee fiir sein Fleisch. 
Denn ich muB Ihnen sagen, er trinkt Kaffee, wie ich audi, 
nur unter andern Umstanden, und das hat mich am 
meisten geargert und daruber bin ich rot geworden. 
Ich trinke Kaffee — nicht einmal des Morgens, da kann 
ich ihn nicht vertragen, sondern mittags nach dem Es- 
sen, nachdem ich etwas geschlummert, urn neue Kraft zu 
neuer Schwache zu sammeln; ehe ich mich wieder an 
den Schreibtisch setze und federfuchse und schimpfe wie 
ein altes Weib gegen Buben, die mit Steinen nach mir 
werfen. Er — wenn ihn eine tolle Meereswoge in die See 
schleudert und die Wellen mit ihm spiel en und ihn sich 
einander zurollen; sein Mut und seine Starke helfen 
ihm wieder empor, er wird halbtot an Bord gebracht — 
er trinkt Kaffee, und alles ist wieder gut. Wenn er aus 
sechs Wunden blutend ohnmachtig niedersinkt; der 
dumme Schiffschirurg kommt mit Kubeln von Arz- 
neitranken, mit seinen Messern ihm Arme und Beine 
abzuschneiden — der Held schlagt die Augen auf, for- 
dert eine Tasse Kaffee, trinkt sie und ist geheilt. Wenn — 
doch genug. O Schlingel! — ich. O Schlingels! — ihr. 

Samstag, den 19. Januar 
. . . Auf das, was **** sagt, lassen Sie achtgeben. Er 
steht zwar ganz unten in der vornehmen Welt, aber 
unter der aristokratischen Sippschaft herrscht eine merk- 
wiirdige Sympathie, und wenn man aufmerksam ist, 
kann man oft unten horen, was oben gesprochen wird, 
und so erfahren, was sie vorhaben. Es kann recht 
leicht sein, daB sie diesmal meine Briefe nicht ver- 
bieten, planmaBig nicht; denn aus der Polizeilumperei 
kommen sie nie heraus. Sie halten immer fiir leicht und 
moglich, die offentliche Meinung zu unterdriicken oder 
zu beherrschen, und wenn es ihnen mifilingt, denken 
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sie, sie hatten nur das rechte Mittel nicht gewahlt. Das 
Verbot der Brief e hat nichts geholfen; jetzt denken sie, 
die Duldung werde wirksamer sein, aber ihre Ver- 
achtung wird mir sowenig schaden als ihr HaB. 
Ich habe den Artikel in der „Niirnberger Zeitung" ge- 
lesen. Er ist gut gemeint; aber ich finde mich noch schwe- 
rer in diese Menschen, als sie sich in mich finden. Da 
heiJBt es wieder: es sei doch jammerschade, daB ein so 
geistreicher Mann, wie ich sei, und der so unendlich viel 
Gutes wirken konnte, so unmaBig ware! Guter Gott! 
Auf wen soil ich denn wirken? Auf die Regierungen 
etwa? Auf den Fiirsten von Wallerstein, den Herrn von 
Blittersdorff, den Herrn von Nagler? Oder wohl gar 
auf die regierenden Fiirsten, auf den GroBherzog von 
Baden etwa, den ein FluB, iiber welchen eine bequeme 
Briicke fiihrt, von der Weltschule trennt und der nichts 
gelernt. Auf einen Fiirsten, der sein Wort gebrochen 
und fur die Klagen und Schmahungen seines Volkes 
reichlichen Ersatz in einem preuBischen Generalstitel 
finde t und "in einem artigen Brief e, den ihm sein K6- 
nig geschrieben? Ich soil Gehor bei Menschen suchen, 
die vierzig Jahre lang den Donner des Himmels iiber- 
hbrt? Und das noch mit freundlichen Worten, mit Hof- 
lichkeit und Bescheidenheit! Meine Hofmeister sehen 
eine deutsche Regierung fur eine alte gute GroBmutter 
an. Sie meinen: die GroBmutter hat ihre Launen, denn 
sie ist alt und kranklich; aber sie ist doch unsere GroB- 
mutter, wir miissen Nachsicht mit ihr haben. Nein, nein, 
nein, zum Teufel! nein. Nicht GroBmutter, Furien 
sind unsere Regierungen. Ist es groBmutterlich, was Bay- 
ern tut, das jeden Mann von Gefiihl auf die Folter einer 
peinlichen Untersuchung spannt, bis er bekenne, wer 
seine Mitfuhlenden gewesen? Ist es groBmutterlich, wenn 
die Nassauer Regierung einen Greis von siebenzig Jah- 
ren in einer Winternacht aus seiner einsamen Landwoh- 
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nung reiBt und ihn auf drei Jahre zu Dieben und Rau- 
bern ins Zuchthaus sperrt, weil er in einer auslandischen 
Zeitung freimiitig iiber die Finanzen des Landes ge- 
sprochen? 1st es groBmiitterlichj wenn die preuBische 
Regierung, wie sie selbst bekanntmacht, Spione in Paris 
halt, die ihr jedes Wort der Klagen eines ihrer Unter- 
tanen berichten? Mit des Teufels GroBmutter will ich 
hoflich sein, aber mit keiner Rabenmutter von deut- 
scher Regierung. 

Ich habe mir das oben besprochene Buch aus der Leih- 
bibliothek noch einmal holen lass en. Der Verfasser heiBt 
Trelawney und nennt sich „Compagnon et ami de Lord 
Byron". 

Ich habe nicht Zeit mehr, das Blatt herunterzuschrei- 
ben; ich bin wieder durchBesuche gestort worden. Adieu. 

Neunundneunzigster Brief 

Paris, Sonntag, den 20. Januar 1833 
Meine deutsche Eselshaut ist schon wieder voll, und ich 
muB sie aufraumen, um fiir die neue Woche Platz zu 
bekommen. Deutsche Eselshaut nenne ich die Perga- 
mentblatter in meiner Schreibtafel, die dazu bestimmt 
sind, beim Zeitungslesen die deutschen Angelegenheiten 
zu merken. Wollte ich sie, wie ich es mit dem iibrigen 
Europa mache, auf Papier zeichnen f miiBte ich mir je- 
den Monat ein neues Taschenbuch kaufen. Sie sollten 
nur einmal das kleine gelbe Ding sehen, man glaubt es 
nicht, wie viel Arger hineingeht. Wenn ich das nachher 
in Brief en ausbreite, ist es nichts mehr; es ist dann 
Scham, Zorn, Wut, Schreclten, in vieler Dinte aufgelost. 
Aber auf dem Pergamente ist es die reine naturliche Lei- 
dens ch aft, wie sie aus dem Herzen kommt. Oft nur 
ein Wort, ein Zeichen, ein Schrei; aber beredsamer als 
die schonste lange Rede. Wenn Worte, wenn ein Ach, 
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ein O, ein Weh ziinden konnten, schleuderte ich ein- 
mal mein Taschenbuch in das veriluchte Taxissche Haus. 
daB das ganze Siindenregister mit alien Sundenregistra- 
toren in Rauch und Feuer aufginge. Dort ist die Biichse 
der Pandora, nur ohne die Hoffnung. Doch nein, nicht 
ohne Hoffnung! die Hoffnung ist da, aber nicht in der 
Biichse; ich hoffe mehr als je. Es kann nicht lange 
mehr so bleiben, sie machen es zu arg. Ein Volk ertragt 
lange den HaB, den Zorn, den Druck, wohl audi den 
Spott seiner Tyrannen: aber die Verachtung — nein. 
Was! die Milch, das sanfte, harmlose Ding, wird sauer 
und gerinnt, steift sich und widersteht, wenn man sie 
etwas tiickisch anhaucht, wenn sie einer schlagt — und 
das stolze Blut, der edle Sohn des Korpers und der 
Seele, sollte sich nicht riihren, wenn freche Edelbuben 
in ihm herumplatschern? Es kann nicht sein, das ist nicht 
moglich, das ertragen sie nicht lang mehr — es ist Eisen 
im Blute. 

Die Volkskammer in Weimar hatte die Offentlichkeit 
ihrer Sitzungen beschlossen; denn was ware selbst die 
Wahrheit im Verborgenen? Nur eine gefahrliche Waffe 
mehr in den Handen der Luge. Aber die Edelleute in 
der andern Kammer haben die Offentlichkeit verworfen; 
denn sie meinten in ihrer Weisheit, damit hatten noch 
alle Revolutionen und Republiken angefangen und alle 
Monarchien geendet — worin sie auch ganz recht ha- 
ben. Der Hauptmann der Edelleute, der Landesfurst. 
hat den Antra g der Kammer auch verworfen, mit all 
dem lacherlichen Hochmute, dessen ehl kleiner deutscher 
Fiirst nur fahig ist, mit dem ganzen Trotze, den der 
Schwager eines Kosakenkaisers sich glaubt erlauben 
zu dtirfen. Man muB die Epistel lesen, die der GroB- 
herzog seinen getreuen Standen vor die FiiBe geworfen 
hat! Er sagt ihnen: sie mochten ihm ja mit solchem 
Zeuge nicht mehr kommen, und das Volk solle ja nie in 
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Menge etwas fordern, mit zahlreichen Bittschriften na- 
hen; denn wenn er noch so geneigt ware, etwas zu be- 
willigen, und wenn es das Billigste ware — nie wiirde 
er tun, was viele, was alle von ihm verlangten! Die Epi- 
stel schlieBt mit den Worten: „Wir bestatigen iibrigens 
samtlichen Abgeordneten und, durch solche, samtlichen 
geliebten Untertanen noch wortlich die Fortdauer unserer 
festbegriindeten Huld und Gnade." Bedanke dich, 
gliickliches Volk! Sehen Sie, so spricht Goethes wiir- 
diger Zogling. Aber ich hoffe, die Zeit wird bald kom- 
men, daB wir diesen deutschen Fiirstchen unsere Huld 
und Gnade bezeigen und bei Gott I ich hoffe, das nicht 
bloB wortlich. 

In Hannover ist ganz das namliche geschehen; auch dort 
hat die Adelskammer den Antrag der Volksdeputier- 
ten auf Offentlichkeit verworfen. Die armen Hannove- 
raner sind am schlimmsten daran unter alien deutschen 
Volkerschaften. Sie mussen ihrem Konige vergiiten, was 
er an zwolf Millionen freier britischer Burger verliert; 
auf jeden Hannoveraner kommt die Tyrannei von drei- 
zehn Seelen. So ist der deutsche Adel! Nach der Juli- 
revolution muBte er gezwungen ein ganzes Jahr fasten, 
und jetzt holt er heiBhungrig die 365 versaumten Mahl- 
zeiten nach. Wohl bekomme es ihnen! Nur daB sie sich 
hiiten, sich nicht den Magen zu verderben, daB sie sich 
wohl hiiten; denn wahrlich, lassen sie es zum Brechen 
kommen, mochte es ihnen schlimm ergehen. So ist der 
Adel aller Lander und Zeiten, so wird er bleiben, so- 
lange man ihn duldet. Er ist immer so gewesen, er ist 
im Livius was in der „Mannheimer Zeitung". Sie er- 
kennen keinen Gott der Menschen, sie erkennen nur einen 
Gott der Edelleute; sie erkennen keinen Volksfiirsten, 
sie erkennen im Fiirsten nur ihren Hauptmann; sie er- 
kennen kein Vaterland, der Hof ist ihr Wald, das Land 
eine Statte ihrer Rauberei, das Volk ihre Beute. Tm 
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Jahr 1816 hielt der Vicomte von Castelbajac, ein re- 
staurierter Emigrant, in der franzosischen Deputier- 
tenkammer eine f eurige Rede uber die Wiederherstellung 
der Religion durch Vermehrung der Macht und des 
Reichtums der Geistlichkeit. Da, im heiligen Eifer, ent- 
wischte ihm der Ausdruck: „das Wohl des Vaterlan- 
des" . . . Vaterland! Er erschrak seines unwillkurlichen 
Verbrechens, und sich entschuldigend sagte er der Ram- 
mer: „Du reste, en employ ant le mot patrie je n'entends 
point le mot dont on a tant abuse, qui a servi de pre- 
texte a tous les interets, a toutes les passions, et 
d' excuse a tous les crimes; j'entends par ,patrie c 
non le sol ou je suis attache sous les honteu- 
ses lois de Vusurpation, mais le pays de mes 
peres avec le gouvernement legitime." 
— Die Freiburger Burger hatten den Herrn von Rotteck 
zu ilirem Biirgermeister gewahlt, aber die badische Re- 
gierung hat diese Wahl verworfen. Nun, daruber laBt 
sich nichts sagen, das ist etwas Bundestagliches. Die Mi- 
nister hatten ihre ganze Macht gebraucht, all ihren Ein- 
fluB geiibt, alle ihre Ranke spielen lassen, diese Wahl 
zu verhindern; sie hatten dem Herrn von Rotteck ihren 
eigenen Kandidaten entgegengesetzt, und er bekam acht- 
hundert Stimmen, und der Regierungskandidat nur 
zweihundert. Sehen Sie, was die hochst- und allerhochst- 
weisen Bundestagsbeschliisse fur ganz untertanigste Fol- 
gen haben. Freiburg, in dem groBten Teile seiner Be- 
volkerung, war gar nicht liberal. Viele waren aus alten 
Zeiten noch ostreichis.ch gestimmt, die meisten waren 
Gegner von Rotteck und Welcker; denn die guten Bur- 
ger hatten sich von ihren Regierungspfaffen weismachen 
lassen, Welcker und Rotteck waren schuld an der Siind- 
flut. Als ich verflossenen Sommer dort war, wohnte ich 
einem Abendessen von dreiBig bis vierzig Personen 
bei. Darunter waren etwa zehen Burger, alle iibrigen 
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waren aus dem gelehrten Stande. Man versicherte mich, 
ich sahe da alles beisammen, was in Freiburg an Libe- 
ralismus aufzutreiben gewesen. Und wie hat sich das 
jetzt geandert! Das haben die Bundestagsgesandten be- 
wirkt, das sind die wahren Revolutionars, die guten 
echten Hambacher. Der GroBherzog von Baden hatte 
tausendmal eher den Herrn von Blittersdorff pensionie- 
ren sollen als Rotteck und Welcker. Aber sie sind mit 
Blindheit geschlagen, mit einer Blindheit, gegen welcbe 
die agyptische Finsternis blendendes Tageslicht ist. Ich 
bitte Sie, tun Sie mir doch den Gefailen und fragen 
Sie mich in Ihrem nachsten Brief e: ob ich denn gar 
nichts tiber die Bundestagsbeschliisse schreiben werde. 
Ich mochte Sie gern auslachen, das wird mich erhei- 
tern. Den vielen Narren, die seit vorigem Sommer 
diese Frage an mich getan, wollte ich aus Hoflichkeit 
nicht in das Gesicht lachen; aber mit Ihnen als meiner 
lieben Freundin brauche ich keine Umstande zu machen, 
Ich soil von den Bundestagsbeschlussen sprechen! Als 
hatte ich mich dariiber gewundert, als ware ich einer 
jener Toren, die das iiberrascht. Ich hatte die Bundes- 
tagsbeschliisse schon ein Jahr friiher gelesen, ehe sie ge- 
druckt, ja ehe sie geschrieben waren. Habe ich denn in 
den Pariser Briefen von vorigem Winter nicht davon 
gesprochen? Doch vielleicht das nicht einmal; es schien 
mir so etwas Natiirliches, so etwas zu sein, was sich 
ganz von selbst versteht. 

Hundertster Brief 

Paris, Montag, den 21. Januar 1833 
Heute ist der Jahrestag der Hinrichtung Ludwigs XVI. 
Es sind gerade vierzig Jahre. Um diesen jour funeste et 
a jamais deplorable, wie vorgestern die Pairskammer 
beschlossen, religios wiirdig zu feiern, mit Gebet, Reue> 
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Bufie und Tranen, urn zu zeigen, wie jede Republik 
eine Tigeressenz ist und jede Monarchic eine See von Man- 
delmilch und Rosenwasser — will ich Ihnen folgende 
lustige und herzbrechende Geschichte mitteilen. Ich habe 
sie aus einer franzosischen Schweizerzeitung iibersetzt. 
Vorher aber will ich Sie daran erinnern, was ich Ihnen 
kiirzlich einmal von den Wassersacken der Welt ge- 
schrieben, und wie das Furstentum Neufchatel, von dem 
Konige von PreuBen beherrscht, der Wassersack der 
Schweiz sei. Jetzt lesen Sie! 

„Die Patrioten in den Gefangnissen von Neuchatel. 
Am 8. Dezember des vorigen Jahres begab sich Herr 
von Perrot, Maire von Neuchatel und President des 
Kriminalgerichts, in die Gefangnisse, um den wegen po- 
litischen Vergehen Eingekerkerten die sogenannte Am- 
nestie zu verkiindigen, mit welcher der Konig von Preu- 
Ben in seiner unerschopflichen Gute sie zu begnadigen 
geruhte. Diese Magistratsperson legte den Unglucklichen 
einen Eid auf, nach welchem sie auf den koniglichen 
Szepter zu schwbren hatten: ,daB sie an der Person ihrer 
Richter sich nicht zu rachen suchen; daB sie keinen 
Groll, gegen wen es audi sei, bewahren; daB sie ihrem 
Gefangnisse Treue hxiten und wahrend der ganzen Zeit 
ihrer Gefangenschaft kein Mittel zur Flucht versuchen 
wollen'. Alle Gefangenen sprachen die Eidesformel aus: 
nur Dubois, der zum Tode verurteilt, dessen Strafe 
aber in lebenslangliche Gefangenschaft mit bestandiger 
Zwangsarbeit verwandelt worden war, weigerte sich zu 
schworen; dieser ungluckliche Patriot, als man ihm den 
Szepter vorhielt, erklarte, daB er sich ein solches Ge- 
lobnis nicht auflegen konnte. Auf eine zweite Auffor- 
derung wiederholte Weigerung, worauf der Maire be- 
fahl, Dubois in das Gefangnis zuriickzufiihren. 
Fiinf Minuten spater fielen auf einen Befehl des 
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Maires zwei Gendarmes iiber Dubois her, knebelten 
ihn, legten ihm Handschellen an, schleppten ihn die 
Treppe herunter, zerrten ihn iiber den Gefangnishof 
und warfen ihn in ein Loch, das man den „jKa/ig" nennt, 
um vierzehn Tage bei Wasser und Brot darin zu 
schmachten. Dieses Folterinstrument, ganz genau nach 
dem Modelle desjenigen verfertigt, das der Kardinal 
de la Balue auf Befehl Ludwigs XL ersonnen, ist 
ein Kafig von ohngef ahr fiinf und einem halben FuB ins 
Gevierte, in dem man weder sitzen noch stehen kann, 
und in einem alten Turme des Gefangnisses angebracht 
Der Ungluckliche, den man hineinsperrt, mufi sich auf 
dem Stroh, das man ihm unterlegt, niederkriimmen. Der 
Kafig ist aus starken Eichenbohlen gezimmert, empfangt 
nur ein wenig Licht durch die Fensterbffnung einer in- 
nern Tiire, und das bloB, wenn eine auBere Tiire von 
Eisen, die den Eingang des Turms schlieBet, geoffnet 
wird. Im Sommer kann der Ungliickliche, den man in 
dieses Loch sperrt, es noch aushalten; aber im strengen 
Winter wird es unertraglich, da die Luft von alien Sei- 
ten eindringt. Auch wurde der ungliickliche Dubois, 
nachdem er die Folter des Winterfrostes achtundvier- 
zig Stunden ausgehalten, von dem Gefangniswarter in 
dem erschrecklichen Zustande eines erfrornen Menschen 
gefunden. Er hatte keinen Puis mehr und war steif wie 
eine Leiche. Der Kerkermeister entsetzte sich iiber die 
Folgen dieser kannibalischen Grausamkeit, eilte fort, 
Decken und warme Speise zu ho] en, und bemiihte sich 
mit Hiilfe seines Sohnes, das- ungliickliche Schlachtopfer 
in das Leben zuriickzurufen. Gleich darauf setzte er den 
Maire von den Folgen seines barbarischen Befehls in 
Kenntnis. Dieser lieB Dubois in sein altes Gefangnis 
zuriickbringen und forderte ihn von neuem auf, den 
verlangten Eid zu leisten. Der Gefangene muBte sich 
in sein schmachvolles Schicksal finden, doch bei sich wohl 

729 



Briefe aus Paris 

begreifendj daI3 ein solcher abgefolterter Eid nur Wort 
und Wind sei. 

Dieses ist die genaue Darstellung von der Lage des 
ungliicklichen Dubois, die uns einer seiner Leidensge- 
nossen, der, gliicklicher als er, nach Verlauf seiner 
Strafzeit das Gefangnis verlassen durfte, mitgeteilt hat. 
Eidgenossen! Nach solchen Schandtaten diirfen wir nicht 
mehr allein die Henker von Modena und Lissabon ver- 
wiinschen. Die PreuBisch-Neuchateler Zwergtyrannen 
haben sich zur Hohe jener zu erheben gewuBt. Das sind 
die Qualen, welche uns ere B ruder in den Gefangnissen 
von Neuchatel, und alle die, welche die wiirdige Regie- 
rung dort noch hineinfuhren kann, taglichzu erdulden 
haben! Berner! das ist das Schicksal, welches jedenAugen- 
blick Meuron bedroht Und im Her z en der Schweiz mit 
seinen milden und patriarchalischen Sitten, und im Her- 
zen der republikanischen Schweiz werden solche monar- 
chisch-aristokratische Schandtaten geduldet!" 
Und warum sie nicht dulden, wenn sie aus so guten 
lieben Handen kommen? Der preuBische Staat ist der 
glucklichste der Welt, er hat die allerbesten Schulen. 
Dort wird das Volk griindlich zum konstitutionellen 
Leben erzogen; in den Schulen muB die Freiheit von 
der Pike auf, vom Abe an dienen. Siehalten jetzt schon 
am a, b ab ; im zwanzigsten Jahrhunderte kommen sie an 
das b, a ba, und nach ebensoviel Jahrhunderten, als das 
Alphabet Buchstaben hat, werden die Reichsstande zu- 
sammengerufen. Was mich aber an dieser schonen Ge- 
schichte von dem Menschenkafig am meisten ergotzte, 
war der Szepter, dieses heilige Kreuz, w r orauf man 
schworen lieB. Das ist ein Seitenstiick zur BuBe vor 
dem Bilde des Konigs von Bay em. Die Despotie in 
Deutschland wird taglich orient alischer, romantischer, 
sie funkelt wie Smaragden und Rubinen. Man glaubt 
den Calderon oder ein Marchen aus Tausendundeiner 
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Nacht zu lesen. Es kommt noch dahin, da6 man die 
Angeschuldigten kleiner Ketztereien in ein Kristallge- 
fangnis sperren wird oder sie zur BuBe mit nackten 
FiiBen auf Perlen wird gehen lassen — und daB man 
die Angeschuldigten groBer Ketzereien an einen Gal- 
gen von Sandelholz hangen wird. 

— Schwamm herbei! Die erste Seite der deutschen Esels- 
haut ist sauber; jetzt zur zweiten! Ein EBwarenhand- 
ler in Miinchen „a Vhonneur de prevenir la haute 
noblesse et le respectable public", daB er frische Triif- 
feln bekomme. Es ist das erstemal, daB ich so etwas in 
franzosischer Sprache lese, und es nimmt sich ganz gut 
aus. Aber nicht gut nimmt es sich aus, daB das vereh- 
rungswiirdige Publikum so entsetzlich einfaltig ist, so 
etwas zu dulden. Das verehrungswiirdige Publikum 
sollte sich vereinigen, bei keinem Handelsmanne etwas 
zu kaufen, der die Frechheit hat, in seinen Ankiindi- 
gungen besonders von dem hohen Adel zu sprechen. 
Mochten sie doch endlicb einmal zur Besinnung, endlich 
einmal zum BewuBtsein ihrer Macht kommen! Mochten 
sie doch endlich begreifen lernen, daB die Sitten mach- 
tiger sind als die Gesetze und daB nur die Gesetze in 
den Standen des Adels sind, die Sitten aber in den Stan- 
den des Volks! Waren die Sitten nicht machtiger als 
die Gesetze, es stiinde heute schlimm in Frankreich mit 
Freiheit und Gleichheit. Es gibt keinen entscheidenden 
Tag, es gibt kein Schlachtfeld, keinen groBen Sieg 
der Freiheit. Ist eine Seite der Geschichte herabge- 
schrieben, werden die Zahlen addiert, und diese Summe 
nennt man eine Revolution. Fallt das Buch wieder in 
die Hand des Feindes, glaubt er die Revolution ver- 
nichtet zu haben, wenn er jene Summe nicht als Trans- 
port auf die neue Seite setzt. Er meint die Rechnung von 
vorn anzuf angen, er merkt nicht, daB die alte Rechnung 
fortgeht — er ist ein Esel. Aber seid ihr keine Esel! 

731 



Briefe aus Paris 

Ihr werdet nie etwas zu addieren bekommen, wenn 
ihr nicht taglich aufschreibt, Briiche zu Briichen, Zah- 
len zu Zahlen gestellt. Es gibt nur Minuten, nur kleine 
Handel, kleine Zankereien der Freiheit, Spottreden, 
Epigramme, Priigel, Ohrfeigen, Tiire hinaus, Treppe 
hinunter werfen. Aber jeder Tag hat vierundzwanzig 
Stunden, jede Familie hat fiinf Seelen, und ihr glaubt 
es nicht, was fiinf Seelen in vierundzwanzig Stunden 
verrichten konnen, wenn sie ernstlich und immer wol- 
len . . . Du verehrungswiirdiges Frankfurter Publikum 
.— warum bist du denn so gar einfaltig, dich in deinem 
Konzertsaale auf die Hinterstuhle zu setzen und dem 
hohen Adel die vordern zu iiberlassen? Tut das nicht, 
setzt euch selbst mit euren Weibern und Tochtern vorn 
hin. Zwar weiB ich, wieviel es einem bescheidenen 
Manne kostet, sich in einen offentlichen Kampf mit der 
Eitelkeit einzulassen; aber es soil audi nicht einer allein, 
alle Burger sollen sich zugleich hervorstellen. Und wer- 
det ihr auch verbannt, bringt der guten Sache das Opfer! 
Seid nicht demiitig, seid nicht blode, seid nicht schwach! 
Eure Demut ist ihr Hochmut, eure Blodigkeit ist ihre 
Frechheit, eure Schwache ist ihre Starke. Geht jede 
Stunde einen Schritt, aber geht diesen Schritt j ede 
Stunde, und ihr werdet bald an das Ziel gelangen. 
— „G6ttliche Gerechtigkeit, wie — lange noch wirst 
du deine Blitze schlafen lassen?" Sie glauben vielleicht, 
ich hatte das gesagt? O nein, es steht im Frankfurter 
franzosischen Journale und wird bei einer, ich weiB 
nicht mehr welcher, Gelegenheit ausgerufen, wo die Fiir- 
stenschaft oder der Adel irgendeine Schlappe bekom- 
men. Das Wort ist schon, aber die ganze hohe Deut- 
sche Bundesversammlung mit alien ihren Exzellenzen, 
Graf en und Baronen, mit alien ihren Legationsraten 
und Gesandtschaftssekretaren, mit dem groBen Heere 
ihrer besoldeten Zeitungsschreiber, hatte so etwas 
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Schones nicht sagen konnen, sie muBte sich erst einen 
Franzosen dazu kommen lassen. Der versteht's! Er 
spricht wie wir, er macht unsere Stimme nach, er meint, 
Gott ware blind und harthorig wie der Patriarch Isaak, 
werde seinen spitzbiibischen Sobn Jakob fur seinen 
Erstgebornen halten und ihm seinen Segen geben. 
Wahrhaftig, es gefallt mir, daB sie selbst die schlafen- 
den Blitze der Gerechtigkeit aufwecken! 
Dritte Seite. Nocli einmal PreuBen. Prussia for ever. 
Die preuBische Regierung, wie jede germanischen Ur- 
sprungs — es ist des Tacitus wegen — besoldet Spione 
in Paris, urn dort auf ihre geliebten treuen Untertanen 
etwas achtzugeben. Dagegen laBt sich nichts sagen; keine 
Monarchie kann der Spione entbehren, man lebt, so- 
lange man kann. Warum haben Republiken, warum 
haben Nordamerika, die Schweiz, die freien deutschen 
Stadte keine Spione? Weil dort die Regierungen nicht 
zu befurchten brauchen, daB ihre Burger einmal den 
Vers t and verlieren und ihre freie Verfassung gegen 
einen Fiirsten vertauschen mochten. Die Bewohner einer 
Monarchie aber wiinschen sich einen Freistaat, sobald 
sie zu Verstande kommen; je verniinf tiger sie also wer- 
den, je mehr Spione braucht ein Fiirst. Das ist also ganz 
in der Ordnung. AuBerordentlich ist es aber, eine sehr 
auBerordentliche Naivitat, daB eine Regierung es ein- 
gesteht und drucken laBt, sie treibe Spionerie, wie es 
die preuBische getan. 

Da ist ein gewisser Traxel in Koln, ein koniglich preu- 
Bischer Paradiesvogel, icfr meine: einer der Seligen im 
preuBischen Paradiese, das so herrliche Riiben und 
Schulen hat — der lieB etwas in einem Pariser Blatte 
von der Seligkeit aller RheinpreuBen drucken und von 
ihrer Anbetung gegen die Mark Brandenburg. Die 
preuBischen Behorden entdecken den Namen des SpaB- 
vogels und sperrten den Traxel in einen Kafig. Ein Ge- 
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fangnis ist die beste Widerlegung aller Sophismen, es 
ist die wahre Schule der Logik. Der Temps (darin 
standen die Artikel) fragte: wie denn die preuBische 
Regierung ohne Verletzung des Briefgeheimnisses ih- 
ren Korrespondenten habe entdecken konnen? Der preu- 
Bische Advokat antwortete: Briefe offnen! Pfui! so et- 
was erlaubt sich seine Herrschaft nicht; aber »den klugen 
Mafiregeln unseres Gouvernements ist es zuzuschreiben, 
daB man endlicb durch Vermittlung eines Agenten der 
Pariser Polizei die Originalbriefe des Tr axels und meh- 
rere von andern ahnlichen unniltzen Gesellen, fur Pa- 
riser ultraliberale Blatter bestimmt, erhielt . . . Der deut- 
lichste Beweis, mit welchem Vertrauen diese Radikalre- 
formers und Liigenverbreiter unsere Regierung vereh- 
ren, daB sie nicht Scheu trugen, ihre Korrespondenzen 
frank und frei durch die Post an die vollstandigen 
Adressen der Zeitungsbureaus abgehen zu lassen . . . 
Nur von Traxels Brief en wurde bis jetzt erst Gebrauch 
gemacht, die andern sind wohl noch aufgespart zur ge- 
legenen Zeit . . . Die Landesgesetze diirften dies wahr- 
haft verbrecherische Treiben leicht als landsverraterisch 
betrachten und eine Strafe bestimmen, welche als War- 
nung fiir ahnliche Briefsteller der Strenge und des Ern- 
stes nicht entbehren wird." 

Unniitze Gesellen, Liigenverbreiter — das ist der Oden- 
stil monarchischer Begeisterung; mit dem wollen wir 
nicht rechten; der preuBische Korrespondent, als er so 
schrieb, kam vielleicht eben vom Tische. Wir wollen uns 
an die Prosa halten. Die klugen MaBregeln der preu- 
Bischen Regierung sind bewunderungswiirdig! Der gro- 
Be Friedrich . mit seinen herrlich blauen Augen stand 
vor mir, aber ob er lachte oder weinte, konnte ich nicht 
unterscbeiden; denn schnell verhiillte er sich das Gesicht, 
als ich von seinen Enkeln erzahlte . . . Als einen Beweis 
der Verehrungy als ein Zeichen des Vertrauens sieht es 
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die preuBische Regierung an, wenn ihre Untertanen 
sie nicht fiir so niedertrachtig halten, daB sie die Briefe 
offne! So sind alle Monarchien. Jede monarchische Re- 
gierung will fiir jedes Unrecht, mit welchem sie ihre 
Untertanen verschont, gelobt sein; dann soil man ihre 
Gerechtigkeit preisen. Jedes Gut, das sie ihren Unter- 
tanen nicht raubt, will sie als Geschenk betrachtet 
wissen, wofiir man Dank schuldig sei. Wenn sie den 
Biirgern erlaubt, jedem, so gut er es versteht, den Weg 
seines GHickes zu verfolgen, seinem Wohlstande nach- 
zugehen, wenn sie ja einmal nicht hindert, riihmt sie 
sich, Wohlstand iiber das Land zu verbreiten, und 
die Selbsthuldigung nimmt kein Ende. Das ist wortlich 
wahr. War doch neulich in einem russischen Zeitungs- 
artikel zu lesen: „Die Polen hatten alle ihre moralischen 
und physischen Krafte der Regierung zu verdanken, die 
sie schmahlich verrieten, ob sie ihnen gleich die Mittel 
verschafft hat, mit denen ein achtmonatlicher blutiger 
Krieg gefuhrt ward." Wenn ein ungluckliches Volk, 
nachdem es die Tyrannei ausgesogen, noch so viel Kraft 
behielt, sich der Tyrannei zu widersetzen, wird ihm das 
als Verbrechen, als Undank anger echnet! Nichts haben 
sie den Polen ubriggelassen ; aber urn fiir die Freiheit 
zu kampfen, braucht es keiner andern Waffe als der 
Liebe zu ihr. 

Ist das nicht artig, wenn der preuBische Advokat sagt: 
nur den Traxel habe man einstweilen vorgenommen, 
die andern gleichschuldigen Pariser Korrespondenten 
werden zur gelegenen Zeit aufgespart? Das ist Gerech- 
tigkeit! Sie sind wohl noch nicht fett genug, die andern? 
Ihr verwahrt sie wohl fiir euren nachsten Freiheits- 
schmaus? Und: die Gesetze — diirften — leicht — 
eine Strafe bestimmen — die des Ernstes nicht entbeh- 
ren wird! Also das Gesetz der Richter, das Gesetz wird 
bestimmen! O mein Friedrich! 
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. . . Schicken Sie mir Ihre Sachen, ich werde nicht grob 
sein, wenigstens diese Woche nicht mehr, ich bin ganz 
erschopft. 

Ich freue mich, daB dem *** meine Briefe so gut gefal- 
len. Ich will auch auf die Jugend wirken; wir Alten 
sind keines Punkts auf dem i der Freiheit wiirdig. Gru- 
Ben Sie ihn herzlich von mir, und seine Frau, und Sie 
sollen der *** mehr Zucker in den Tee werfen, damit sie 
nicht so sauer spreche. — Glauben Sie ja keinem, der 
sagt, ich ware kein Gelehrter; das ist boshafte Verleum- 
dung. 

Hunderterster Brief 

Paris, Freitag, den 25. Januar 1833 
Wenn ich nur den bosen Zauber begreifen konnte, der 
die Italiener hier verhindert, den „Don Juan" gehbrig 
zustande zu bringen. Man spielte ihn vor einigen Tagen 
wieder, und ich habe mich gelangweilt wie immer. Es 
ist Mozarts Musik; aber ohne ihren Geist. Es ist die 
namliche Gestalt, Haltung, Farbe; aber ohne Leben. Es 
ist eine Wachsfigur, es ist gemaltes Feuer. Ich wollte, 
unser Guhr kame einmal hierher und suchte dem un- 
glaubigen Orchester etwas Religion beizubringen. 
Als ich gestern iiber den Boulevard St.-Antoine, der jetzt 
Boulevard Beaumarchais heiBt, spazierenging, sah ich 
mir genau drei Hauser an, die nicht weit voneinander 
liegen. Ich sah hinein, hinauf, und da es alle drei Eck- 
hauser sind, machte ich die Runde um sie, ganz wie ein 
Dieb, der kundschaften will, auf welche beste Art er in 
der Nacht einsteigen konnte. In diesen Hausern worm- 
ten einst beruhmte Menschen, Solche verodete Wohnstat- 
ten riihren mich mehr als die Graber auf dem Kirchhof e. 
Dort war friiher nichts, und jetzt lebt da der Tod, es 
ist eine Art Geburt. Hier aber war f ruber alles, und jetzt 
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ist das Leben tot, da ist die wahre Vernichtung. Und 
welches Leben war in diesen Hausern! Alle Lust und 
aller Schrnerz des Daseins; alle Weisheit und alle Tor- 
heit des Lebens; Reichtum, Armut, die Freuden der 
Jugend, die Leiden des Alters, Witz, Geist, Aberglaube, 
Philosophic, Edelmut, Gaunerei, Freundschaft, Treue 
und Verrat, aristokratische Verderbnis und demokrati- 
sche Wut, zwei Jahrhunderte und beide verraucht, und 
das ganze Paradies und die ganze Holle, die zwischen 
der gliicklichen und ungliicklichen Liebe liegen. Jetzt 
wird in alien drei gemeine Kramerei getrieben! 
In dem ersten Hause hat Cagliostro gewohnt. Es sieht 
etwas labyrinthisch und theatraliscb aus und ist ganz 
geeignet zu einem Schauplatze fiir Geisterbeschworun- 
gen, Goldmacherei, somnabulistischen Spuk und andere 
Tauschungen. Goethes aristokratische Verstocktheit und 
beispiellos enge Hofbeschrankung wurden mir durch 
nichts klarer als durch die falsche Ansicht, unter welcher 
er das Leben des Cagliostro und die Halsbandgeschichte 
betrachtete. Er sah sie als revolutionare Erscheinungen, 
als die ersten Blitze an, mit welchen das Weltgewitter 
begann. Und sie waren gerade das Gegenteil: das helle 
Aufflackern einer verloschenden Zeit. Cagliostros Trei- 
ben war eine Parodie der monarchischen Taschenschau- 
spielerkunst. Ganz wie er, zu gleichen Zwecken und mit 
gleichen Mitteln, haben die Fiirsten aller Zeiten die 
Volker aller Lander betrogen, sooft wegen unzureichen- 
der Macht die List notig geworden. Die Halsbandge- 
schichte war die Sittenverderbnis aller Hofe, nur daB 
sie hier zum ersten Male offentlich geworden. Freilich 
wenn wahr ist, was neulich die Monteskikelchen an der 
Ilm und der Saale, die edlen Ritter des Thiiringer 
Waldes, die GroBherzoglich-Sachsen-Weimar-Eisenach- 
Moskowitsche Adelskammer behauptet: Dafi Offent- 
lichkeit der Anfang aller Revolutionen gewesen — dann 
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war die Halsbandgeschichte wohl eine revolutionare 
Erscheinung. Aber an wem die Schuld, wenn keine 
Monarchic die Offentlichkeit ertragen kann? 
Das andere Haus gehorte einst der Ninon de VEnclos, 
der schonen Magdalene — ohne Reue — , die alle die 
unendliche Barmherzigkeit Gottes erschopfen muB, wenn 
er ihr so viel vergeben will, als sie geliebt hat. Ihre 
Zeitgenossen wunderten sich, daB sie noch im hochsten 
Alter Bewunderer gefunden. Wie wiirden diese erst er- 
staunen, wenn sie heute lebten und sahen, daB noch jetzt, 
nachdem Ninon langer als hundert Jahre tot ist, noch 
jeder Mann von Gefuhl sie liebt? Es ist ein groBer Streit 
unter den Gelehrten, in welchem Alter Ninon zum letzten 
Male gliicklich gewesen, ob in ihrem siebenzigsten oder 
in ihrem achtzigsten Jahre. Ich glaube aber weder das 
eine noch das andere; denn sie war neunzig Jahre alt, 
als sie starb. Chesterfield fragte einmal eine Dame von 
vierundsiebzig Jahren, in welchem Alter die Frauen zu 
lieben aufhorten; diese erwiderte: „Mylord, das weiB 
ich nicht, Sie miissen eine altere fragen." Ninons Haus 
hat drei Seiten, die nach drei verschiedenen StraBen 
gehen. Vorn nach dem Boulevard ist eine Hofmauer, 
vielleicht f ruher eine Gartenmauer, die zwei Pavilions 
verbindet. Den einen, gars tig rot angestrichen, verunziert 
eine Weinschenke der gemeinsten Art. Zu dem andern, 
hoher auf einer Terrasse gelegen, der einen Balkon hat, 
davon herunterzuspringen, fiihrt von der StraBe aus 
eine kleine, holde, anliebeinde Treppe, so eng, daB in 
dunkler Nacht ein gehender und ein kommender Lieb- 
haber sich unmoglich hatten ausweichen konnen. Doch* 
fiir solche Falle war gesorgt, Auf der entgegengesetzten 
Seite, nach einer anderen StraBe, hat das Haus noch 
eine Tiire. Da ist der Haupteingang, das Tor. Jetzt 
hangt eine Tafel davor: Appartement a louer. Wie 
wiirde Ninon dariiber lachen. wenn sie das lase. Ein 
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nichtmobliertes Appartement, also nur jahrweise zu ver- 
mieten. Sie hat ihr Haus oft genug vermietet; aber die 
langste Mietzeit war nicht langer als ein Tag unserer 
Antipoden. Das Haus hat ungewohnlich viele Fenster, 
welche die ganze Hdhe der Zimmer einnehmen und 
von denen jetzt mehr als die Halfte vermauert sind. 
Diese vielen Fenster gehoren zu dem Nachruhme der 
Ninon. Sie heuchelte nicht; in welchem Zimmer, in wel- 
chem Winkel sie auch war, es konnte ihr jeder Nachbar 
in das Herz sehen. Sie war so edel, daB, sobald ein 
Mann ihre Gunst erhielt, er das Recht, ihr ein Geschenk 
zu machen, auf immer verlor. Edel und doch gestorben 

— wie traurig! Aber es sterben auch gewohnliche Men- 
schen, die nichts haben als das Leben, und das ist noch 
trauriger. 

Das dritte Haus war das von Beaumarchais. Dieses 
suchte ich eigentlich auf, die andern sah ich nur im Vor- 
iibergehen. Ich hatte eine Wallfahrt dahin gelobt, als 
ich einige Tage vorher im Theatre Frangais „ Figaros 
Hochzeit" auffiihren gesehen. Das Haus liegt oder lag 
vielmehr am Ende des Boulevards und am Eingang der 
Vorstadt St.-Antoine, sehr bezeichnend als Grenze zwi- 
schen Monarchic und Republik, wie Beaumarchais selbst 
eine war. Das Haus, der Garten, einst zu den Merk- 
wiirdigkeiten von Paris gehorend, die jeder Fremde zu 
sehen eilte, sind verschwunden. Nur die Gartenmauern 
stehen noch, hoch, mit Fratzenmaulern zum Abflusse des 
Wassers versehen; es scheint, der Garten lag auf einer 
Terrasse. Auch noch ein Lusthauschen hat sich erhalten, 
von launischer Bauart, einen reichen Besitzer verratend. 
Ich trat in den geraumigen Hof. Dieser umschliefit jetzt 
ein neues Gebaude, zur Salzniederlage bestimmt. Salz 

— Beaumarchais — es ist ein Erbe, der seiner nicht ganz 
unwiirdig ist. Beaumarchais gehorte zum Salze seiner 
Zeit. Unser heutiges Leben hat kein Gewiirz mehr, es 
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ist wie ein Kinderbrei. Auch ist jetzt die Menschheit ein 
Kind, das in die Schule geht. Nichts trauriger als eine 
solche Zeit der Entwicklung und der Lehre wie die un- 
sere und die schon ein halbes Jahrhundert dauert. Man 
ist da imraer entweder zu jung oder zu alt. Ist man zu 
jung, ist man gedankenlos, und die Zeit geht einem ver- 
loren; ist man zu alt, ist man sorgenvoll, und man geht 
selbst verloren. In der ganzen franzosischen Geschichte 
war das achtzehnte Jahrhundert gewiB das gliicklichste 
fiir alle genuBliebenden Menschen, Philosophen und 
MiiBigganger. Wer aber von jenen Menschen, beim Aus- 
bruche der Revolution, sich und die Freiheit verstanden, 
hatte sich unter den Trummern der Bastille miissen be- 
graben lassen. Auch unter den Ehen, welche die Liebe ge- 
schlossen, gibt es gliickliche, wenn auch selten; aber wer 
die Freiheit geheiratet, nachdem er sie als Jungfrau ge- 
liebt, ist immer unglucklich. Naturlich. Die Wehen der 
Zeiten kommen nach den Geburten, und man erkauft 
die Vater- und Mutterfreuden nicht mit Angst und 
Schmerzen, sondern man bezahlt sie damit, nachdem 
man sie schon genossen. Beaumarchais war nicht so gliick- 
lich, einen Tag nach der Monarchie zu sterben. Er lebte 
lange in die Revolution hinein, horte ihre Versprechun- 
gen, erfuhr ihre Tauschungen, dann starb er und sah ihre 
Erfullungen nicht mehr. 

Es ist merkwiirdig, wie aller Geist der Menschen nichts 
hilft, wenn der Geist der Zeiten sich andert, In einer 
Nacht war Beaumarchais ein Dummkopf geworden; in 
einer Nacht hatte er alien seinen schonen Mut, seine 
Klugheit, seine Gewandtheit, seine sonst unerschiitter- 
liche Festigkeit verloren. 

Mit dem Kriege des Lebens hatten sich die Riistungen 
des Lebens geandert, und die Revolution fand Beaumar- 
chais wie im Schlafrocke. Wie ware es erst Voltaire er- 
gangen, der, so viel waffenreicher als Beaumarchais, sich 

740 



HlJNDERTERSTER BRIEF 

so viel wehrloser gefuhlt hatte! Sie kennen Beaumarchais 
als Schriftsteller, aber wissen vielleicht nicht, daB er einer 
der groBten und tatigsten Geschaftsmanner, einer der 
unternehmendsten Kbpfe, einer der feinsten Hofleute 
und gewandtsten Weltleute gewesen, und daB er in al- 
ien Verlegenheiten, in alien Gef ahren des geselligen und 
biirgerlichen Lebens immer den groBten Mut und eine 
bewunderungswiirdige Geistesgegenwart gezeigt. Sein 
Abenteuer mit Clavigo in Spanien ist durch Goethe 
bekannt geworden; aber erst gestem habe ich aus seihen 
hinterlassenen Briefen erfahren, wie er einst ganz al- 
lein in einem Walde bei Niirnberg von Raubern ange- 
f alien worden und, obzwar schwer verwundet, sich 
durch seine Unerschrockenheit und Tapferkeit gerettet 
hatte, nachdem er einen der Rauber niedergestoBen, die 
andern verjagt. Er war zugleich ein Ouvrard und ein 
Voltaire. Durch seine kiihnen und glucklichen Handels- 
unternehmungen ward er einer der reichsten Manner 
von Frankreich. Im amerikanischen Freiheitskriege 
machte er den Insurgenten, im Einverstandnisse mit der 
franzosischen Regierung, groBe Waffenlieferungen. Da 
gab es nun, wie immer bei solchen Unternehmungen, Ka- 
pereien, Schiffbruche, verzogerte oder verweigerte Be- 
zahlungen. Beaumarchais, durch seine Gewandtheit, 
wuBte aus alien diesen Verwickelungen sich zu seinem 
Vorteile zu ziehen. Nun, dieser namliche Beaumarchais 
zeigte sich in der Revolution unerfahren wie ein Kind, 
feige wie ein deutscher Stubengelehrter. Er unternahm 
audi fur die revolutionare Regierung Gewehrlieferun- 
gen, verlor aber nicht allein sein Geld, sondern fast audi 
seinen Kopf dariiber. Friiher hatte er es mit Ministern 
einer absoluten Monarchic zu tun. Die Kabinettstiiren 
soldier GroBen schlieBen und offnen sich jedem leicht 
und sanft, der Schlosser und Angeln zu olen versteht. 
Spater hatte es Beaumarchais mit ehrlichen, das heiBt 
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mit gefahrlichen Leuten zu tun; das wuBte er nicht zu 
unterscheiden und ging zugrunde dariiber, 
Man horte, daJ3 er im Auslande Waff en aufkaufte, und 
er kam in Verdacht, dieses fiir Rechnung der Feinde zu 
tun; das Geriicht verbreitete sich im Volke. In einer 
Nacht stiirmten die Vorstadter, rachegluhend, sein Haus. 
Sie schrien, es waren Waffen darin versteckt. Beaumar- 
chais fliichtete sich in Todesfurcht. Das ganze Haus wur- 
de umgekehrt, die Erde des Gartens wurde tief aufge- 
wiihlt; man fand nichts. Besonders die Weiber des hei- 
ligen Antonius waren wie rasend. Man hat sie oft die 
Furien der Revolution genannt; aber nein, sie waren 
die Rachefurien der Monarchic, sie kamen hinter der 
Siinde. Die Feinde der Freiheit mochten gem die Strafe 
fiir das Verbrechen erscheinen lassen. Die angstzittern- 
den Diener Beaumarchais* waren im Hause zuriickge- 
blieben und konnten spater ihrem Herrn von dem Her- 
gange erzahlen. In dem reichen und vollen Hause wurde 
nichts entwendet, auch nicht von dem Werte eines Pfen- 
nigs. Kein Glas Wein wurde angenommen, die Wutent- 
brannten - loschten ihren Durst mit Wasser. Der 
zerlumpte Keri, der die Rotte anfiihrte, erklarte, es 
wiirde jeder niedergestochen, der nur etwas anruhre. 
Eine Frau hatte im Garten eine Nelke abgebrochen; sie 
bekam dreiBig Ohrfeigen und ware beinahe im Spring- 
brunnen ersauft worden. Als Beaumarchais den andern 
Morgen in sein Haus zuruckkehrte, war er erstaunt, 
alle seine Schatze wiederzufinden. Er war erstaunt — 
so wenig verstand er die Revolution, er, der doch selbst 
dreiBig Jahre daran gearbeitet! Er starb 1799 in seinem 
siebenzigsten Jahre, bei ungeschwachter Kraft des Kor- 
pers und des Geistes; nur seine Heiterkeit hatte er ver- 
loren. Ein Freund, der ihn noch wenige Stunden vor 
seinem Tode ohne das geringste Zeichen von Cbelbe- 
finden gesehen, auBerte die Vermutung, er mochte sich 
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freiwillig das Leben geraubt haben. Beauinarchais sagte 
ihm beim Scheiden: „Ich bin nicht neugierig mehr" . . . 
Und wo sich dieses alles begab, wo soldi eine Welt von 
Leben lebte, wird jetzt Kochsalz verkauft! Ich bin ge- 
stort worden, sonst hatte ich Ihnen noch von der Auf- 
fiihrung des „Figaro" gesprochen. Aber icb tue.es in 
meinera nachsten. 

Samstag, den 26. Januar 

. . . Nun, das ist schon, daB Sie mir nachkommen und 
von meiner Weisheit zu erfahren wiinschen, was von 
den turkischen Angelegenbeiten zu halten sei. Seit acht 
Tagen suche icb das mit aller Macbt zunickzustoBen. 
Icb babe schon an Europa schwer zu tragen, und jetzt 
soil icb gar noch den Orient auf mich laden! Das halte 
icb nicht aus. Und daB Sie es nur wissen: mir hat der 
Zorn der Gotter, das bose Geschick, oder wie man es 
nennen will, jetzt eine Herkulesarbeit zugeworfen, die 
alle meine Kraft verzehrt. Ich schreibe Ihnen ein ander- 
mal davon; die Geschichte ist merkwiirdig, aber weit- 
laufig. Nur so viel in der Kiirze: Die eilfte Plage Agyp- 
tens ist iiber mich gekommen; ich habe seit einiger Zeit 
die Pflicht, eine junge schone Frau, fast noch ein Kind, 
die vor einigen Monaten geheiratet hat, in ihrer schreck- 
lichen Eif ersucht iiber eine ertraumte Geliebte ihres Man- 
nes zu beruhigen, und sie nennt mich alle fiinf Minuten 
ihren respectable ami. Augen, rot und naB vor Liebe, 
und ich bin ihr ein respectable ami, ein Schneemann, 
an dem sie ihren heiBen Schmerz abkiihlen will! Braucht 
es da noch des halben Mondes, urn mich rasend zu ma- 
chen? Ich verwiinsche Sonne, Mond und Sterne und die 
ganze dumme Astronomie, die mich zum respectable 
ami gemacht. Doch genug heute! 
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Paris, Samstag, den 26. Januar 1833 
In der Hochzeit des Figaro spielte die alte Mars die 
Susanna. So etwas kann mich zugleich betriibt und 
zornig machen. Wenn ausgezeichnete Menschen, von ech- 
ten und anerkannten Verdiensten, sich solche kleine Eitel- 
keiten erlauben, was bleibt dann der Gemeinheit iibrig? 
Sechzig Jahre ist sie alt und ubernimmt eine Rolle, fiir 
die man schon im dreiBigsten nicht jung genug mehr ist. 
Eine Frau, welche die seltene gluckliche Natur einer 
Ninon hatte, konnte vielleicht in ihrem sechzigsten Jahr 
noch eine Susanne sein; aber eine spielen ~ niemals. 
Und was mir am schlimmsten schien, war, daB die Mars 
besonnen genug blieb, ihr Vermogen zu berechnen, und 
aus Furcht es zu iibersteigen, es nicht einmal zu erreichen 
wagte. Sie stand nun da in ihrer edlen Art wie eine be- 
tagte Konigin und wagte, besorgt, die Majestat ihrer 
Wiirde oder ihres Alters zu verletzen, nicht die kleinste 
jugendlich heitere Bewegung, die sich doch selbst eine 
betagte Konigin zuweilen erlauben diirfte. Sie hatte so 
eine vornehme Haltung, daB die Grafin als Kammer- 
madchen neben ihr erschien, und es war ganz wunder- 
lich zu sehen, wenn die Dienerin saB und die Gebiete- 
rin neben ihr stand. Wenn Figaro oder der Page ihr 
einen KuB raubte, lieB sie es geschehen wie ein Spalier, 
von dem Knaben eine Birn' abreiBen. Diese Nachsicht, 
die freilich ein gebildetes Publikum iiberall mit einer 
beliebten Schauspielerin hat, finde ich kaum loblich. Ge- 
wiB ist es £iir Menschen von Gefiihl eine riihrende Vor- 
stellung, sich zu ihrem Vergniigen eine Kiinstlerin be- 
miihen zu sehen, die einst ihre Vater entziickt hat. Aber 
wir miissen auch an unsere Kinder denken und aus 
Dankbarkeit fiir den GenuB, den unsere El tern gehabt, 
nicht den Enkeln den GenuB entziehen. Wenn, wie es an 
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vielen Orten geschieht, eine Schauspielerin eine jugend- 
liche Rolle zwanzig Jahr zu lange behauptet, so wer- 
den dadurch die jungen Kiinstleriimen in ihrer Ausbil- 
dung zuruckgehalten, und oft stirbt dariiber ein ganzes 
Theater geschlecht aus, das die bedeutendsten Rollen nie 
auf neue wiirdige Art darstellen sah. 
Aber wie viel strenger noch, als es geschehen, hatte ich 
die Mars beurteilt, hatte nicht eine gewisse Ehrfurcht 
meinen Tadel bescheidener gemacht. An dem narnlichen 
Tage, da man „Figaro" auffuhrte, war es aus den Zei- 
tungen bekannt geworden, daB die Mars von einem 
ihrer ehemaligen Liebhaber unvermutet eine Erbschaft 
von vierzigtausend Franken Renten gemacht habe. Das 
Geld ist der wahre Kothurn, die Mars kam mir zuwei- 
len erhaben vor. Diese Erbschaftsgeschichte ist sehr merk- 
wiirdig und voller Moral und Philosophic; sogar etwas 
Religion kommt darin vor. Sollten Sie vielleicht in der 
Zeitung diese Geschichte nicht gelesen haben, schreiben 
Sie mir es, ich erzahle sie Ihnen dann. Damit Sie aber 
wahrend der vierzehn Tage, die dariiber hingehen wer- 
den, keine4ible Meinung von der Mars hegen, will ich 
Ihnen gleich erklaren, was hier unter Liebhaber zu ver- 
stehen sei. Der alte Herr, der unsere Susanna zur Erbin 
eingesetzt, war ihr Liebhaber, wie man keinem Bettler 
wehren kann, der Liebhaber j eder Konigin zu sein. Er hatte 
sie, aber sie hatte ihn nicht lieb. Sie gab ihm kein Gehor 
und nie Zutritt in ihr Haus. Aber ein edler Mann racht 
sich fiir weibliche Grausamkeit nie anders als durch 
ein Geschenk von vierzigtausend Franken Renten. 
Die Rolle des Figaro wurde von Monrose ganz unleid- 
lich dargestellt. Dieser Monrose ist sonst einer der be- 
sten Schauspieler des Theatre Francais, besonders aus- 
gezeichnet in den spitzbiibischen Bedienten der Stiicke 
Molieres. Aber eben die metallene Gefiihllosigkeit 
und Unverschamtheit jener spitzbiibischen Bedienten 
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wuBte er nicht loszuwerden, und Figaros Geist, Gra- 
zie und Sentimentalitat verstand er nicht aufzufassen, 
oder verstand sie .nicht darzustellen. Die Melodie seines 
Spiels und Beaumarchais' Worte paBten gar nicht zu- 
sammen. So war diese Auffiihrung eine der langweilig- 
sten, die man sich denken kann, und was die Unlust 
noch vermehrte, war die Schlafrigkeit des Publikums, 
dessen rege Teilnahme durch Lob und Tadel eigentlich 
die Pariser Komodie so anziehend macht. Doch eben 
diese Apathie der Zuschauer interessierte mich auf eine 
andere Art und beschaftigte mich den ganzen Abend. 
Man besucht einen Freund in seiner Krankheit oder in 
den Tagen seiner Wiedergenesung, da hort er nicht auf, 
von seinen Schmerzen oder von seiner Erleichterung zu 
sprechen, zu jammern oder zu lacheln; man besuehe ihn 
vier Wochen spater und frage ihn, wie er sich befindet — 
er versteht die Frage nicht mehr. Ganz so erschien mir 
das heutige Frankreich, wenn ich es mit dem des acht- 
zehnten Jahrhunderts, mit dem Frankreich Beaumar- 
chais' verglich. Es hat seine Schmerzen, seine Genesung, 
seinen Arzt und seine Gesundheit vergessen. Jener Figaro, 
jenes groBe Zeughaus voll Spott, Tadel, Witz, Humor 
und Satire, das einst eine Welt gegen eine Welt be waff - 
nete, was ist aus ihm geworden? verschm antes Kinder- 
spielwerk; das erwachsene Volk hat keine Freude mehr 
daran. Wo sonst der Sturm des Beifalls tobte, da war 
es still; man klatschte nicht, man lachelte kaum. 1785 
kam das Stuck auf die Biihne, 1789 wurde es unter 
freiem Himmel aufgefiihrt. Beaumarchais hatte die Mo- 
bels der Monarchie mit zarter Pfauenfeder leicht abge- 
staubt; fiinf Jahre spater zerschlug die National ver- 
sammlung die Mobels, und bald stiirzte das leere Haus 
zusammen. Staub ist die Schminke jeder alten Monar- 
chie; den fort, und man sieht ihre Runzeln, ihr garstiges 
Pergament, und sie wird ein Spott der Jugend. 
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„ Figaros Hochzeit" war eine Weltkomodie, bildete Epo- 
che in der groBen und majestatischen Geschichte Frank- 
reichs, Und kommt mir einer und kauderwelscht von 
Demagogen, von Volksverfiihrern, von Zeitungsschrei- 
bern, von Liigenverbreitern, von Revolutionsfabrikan- 
ten: so will ich ihm beweisen, bis er rot wird, dafi 
Ludwig XIV., indem er die Auffuhmng des „Tar- 
tuffe", und Ludwig XVI. , indem er die Auffuhmng 
des „ Figaro" gestattete — jener der Geistlichkeit, dieser 
dem Adel die erste Wunde beigebracht, und daB es also 
zwei franzosische Konige gewesen, welche die Franzbsi- 
sche Revolution herbeigefuhrt. Denn Adel und Geist- 
lichkeit sind die beiden Enden des Balancierbaumes der 
Fiirsten, da jede Regierung, die nicht auf dem Boden 
des Volkes ruht, jede monarchische Regierung nur Seil- 
tanzerei ist; fort die Stange, Plautz der Konig! 
Und hierin ist wieder etwas, das meine deutsche Hoff- 
nung bis zur Unsichtbarkeit entfernt und meine Unge- 
duld und Verzweiflung vermehrt. Wir haben keinen Fi- 
garo auf der deutschen Buhne, wir werden nie einen be- 
kommen, denn man wird nie seine Auf fiihrung erlauben. 
Und kommt einmal die Zeit, daB man zu einem sol- 
chen Stiicke keine Erlaubnis mehr gebraucht, braucht 
man aucb das Stuck nicht mehr. Um gerecht zu sein, 
muB man sagen: die Konige aus dem Hause Bourbon 
hatten alle etwas Konigliches; in einer verdorbenen Zeit 
gingen ihnen Gerechtigkeit und Menschlichkeit nie ganz 
verloren; der Hof hatte sie ; sie hatten nicht den Hof 
verdorben, und sie blieben immer die besten unter den 
Hofleuten. Um gerechter zu sein, muB man sagen: der 
franzosische Adel des achtzehnten Jahrhunderts war ge- 
bildet, geistreichj von milden Sitten und weit entfernt 
von dem diistern Hochmute des deutschen Ad els. Darum 
aber, weil sie so gewesen, sahen sie die Revolution nicht 
kommen und gingen ihrem Verderben entgegen. Unsere 

747 



Briefe aus Paris 

Fiirsten und unsere Edelleute spotten jetzt iiber solche 
Verblendung und iiberheben sich ihrer eignen Weisheit. 
Sie mogen spotten. Wenn sich ein Erdbeben naht, das 
wittert der tiefsinnigste Naturforscher nicht; aber die 
Hunde werden gleich unruhig und heulen. 
Es ist noch etwas anders, was die deutschen Verhalt- 
nisse so miBlich macht, weil es der Freiheit ihre besten 
Waff en raubt: die Kunst und die Wissenschaft. Unsere 
Gelehrten, Schriftsteller und Dichter haben keinen Zu- 
tritt in die hohern Stande, weil unser hochmutiger und 
geistloser Adel.sie zugleich verachtet und fiirchtet. Und 
geschieht es selten einmal, daB man sie nicht zuriickstoBt, 
sind sie blode und unbeholfen, weil sie arm sind und sie 
den Mut und den Stolz nicht gewinnen konnen, den nur 
die Unabhangigkeit gibt. Beaumarchais, der Sohn eines 
biirgerlichen Uhrmachers, seinen Geist zum Passe, dem 
damals kein Minister, keine Exzellenz, kein Edelmann 
das Visa zu verweigern die Unverschamtheit hatte, drang 
durch seine Gewandtheit bis zu den Stufen des Thrones 
vor und erhob sich zu einem der reichsten Manner 
Frankreichs. Als „ Figaro" erschien, sagte man: es habe 
dem Dichter weniger Geist gekostet, das Stuck zu schrei- 
ben, als es auf die Buhne zu bringen. Was hat Beaumar- 
chais nicht alles getan und geduldet, um seinen Zweck zu 
erreichen! Unser Raupach hielte solch ein schleichend 
Nervenfieber keine vier Wochen aus. Zuerst las Beau- 
marchais seine Komodie in alien Salons, Boudoirs und 
Kabinetten vor und bettelte sich einen Reichtum von den 
schonsten, machtigsten und galantesten Stimmen zu- 
sammen. Die Kabale war umgarnt, ehe sie sich dessen 
versah. Dann legte er das Stuck der Priifung von neun 
verschiedenen Zensoren vor, die es alle, einer nach dem 
andern, pruften und nach den vollzogenen Anderun- 
gen, die sie zur Bedingung machten, genehmigten. Aber 
noch standen hohe Berge von Hindernissen im Wege. 
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Beauraarchais wandte sich an die Minister und bat, sie 
mochten ein Tribunal von Akademikern, Zensoren, 
Schriftstellern, Welt- und Hofleuten errichten, die das 
Lustspiel lesen und priifen mochten. Das geschah. Es 
wurde gelesen, gepriift, beratschlagt, wieder verbessert 
und endlich genehmigt. Er war noch weit vom Ziel. 
Da wandte er sich an den Konig. Dieser beschloB, zu 
besserer Priifung das Stuck auf einem Hoftheater vor 
einem Ausschusse von Zuschauern, an welchen nichts 
mehr zu verderben ist, spielen zu lassen. Der Tag der 
Auffuhrung war schon bestimmt, die Zuschauer waren 
eingeladen, die Schauspieler angekleidet, die Lichter 
brannten, die StraBen waren mit Equipagen bedeckt — 
da kommen neue konigliche Skrupel, und es wurde al- 
les wieder abbestellt. Endlich kam der Kronungstag 
seiner Beharrlichkeit, und „Figaro" betrat die Buhne. 
Der Grund ihrer Widersetzlichkeit, den damals die Geg- 
ner Beaumarchais' an£(ihrten, oder der Vorwand, den 
sie gebrauchten, war weniger die politische Bedeutung 
der Komodie als ihre sittliche Ausgelassenheit. So urteil- 
ten leichtsinnige Franzosen. Aber ein nordischer Fiirst, 
der damals in Paris war, eine deutsch-solide, edelman- 
nische Natur, die zu abgehartet in jeder Tugend ist, urn 
das verbuhlte Liiftchen eines unsittlichen Wortes nur 
zu fuhlen, fand gleich den wahren gefahrlichen Punkt 
auf. Der Konig von Schweden, der damals in Paris war, 
sagte zu Marie Antoinette: „Cette comedie n'est pas 
indecente, mais insolente". Er meinte die Keckheit, mit 
welcher darin die Schwachen der Regierungen und des 
Adels verspottet wurden. Der weise Fiirst hatte es ge- 
nau erraten. Sechs Jahre spater lernte er in seinem eig- 
nen Lande die Bescheidenheit des Adels, der Unver- 
schamtheit des Biirgerstandes gegeniiber, kennen und 
schatzen. Auf einem Hof-Maskenballe, unter frohlich 
rauschender Musik, unter Tanz, Scherz und Lachen, 
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umwolkt von dem Dampfe des Punschnapfs, fiel Gu- 
stav III. meuchelmorderisch von den Handen seines 
treuen und insolenzwidrigen Adels. Gift, Dolch, Ku- 
gel und Schnur sind freilich bescheidenere Wege als Fi- 
garos Monologen, eine Regierung zurechtzuweisen. 
Heinrich IV., Gustav III., Paul I. fielen von edlen Mbr- 
derhanden; kaum ein Land, das nicht einen Fiirsten ge- 
habt, der das Racheopfer des Adels oder der Geist- 
lichkeit geworden. Aber solche Tage sind keine jours 
funestes et a jamais deplorables, die man bei jeder 
Wiederkehr mit Trauer und BuBe begeht. Wenn Adel 
und Pfaffheit einen Konig meuchelmorden, so ist das 
ehrwiirdiger Richter Spur; wenn aber, wie es nur zwei- 
mal geschehen nach tausendj ahriger Geduld, ein Volk 
seinen Konig richtet, ist das schnbder Meuchelmord, ein 
jour funeste et a jamais deplorable! Das sagen Adel 
und Geistlichkeit, die ihre Privilegien klug zu wahren 
wissen. 

Dienstag, den 29. Januar 1833 
Ein Abbe Chatel in Paris hat seit der letzten Revolu- 
tion eine neue Kirche unter den Namen £glise catho- 
lique frangaise primaticale gegriindet. Sie erklart 
sich unabhangig von dem Papste und fuhrt nach und 
nach wichtige Verbesserungen in die Glaubenslehre 
und den Gottesdienst ein. Die Anhanger dieser Kirche 
vermehren sich taghch. Kiirzlich wurde darin eine mu- 
sikalische Messe zum Andenken Molieres, Talmas, Phi- 
lipps, der Raucourt und aller andern Schauspieler und 
Schauspielerinnen gefeiert, welchen zur Zeit ihres Todes 
die katholische Kirche ein christliches Begrabnis verwei- 
gert hatte. Der Teufel mag sich freuen iiber eine solche 
spate Genugtuung, mich macht das immer toll. Die 
Freunde und Anverwandte Molieres und der andern, 
jetzt selbst tot — erfahren sie denn von der heutigen 
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Wiederherstellung, gibt sie ihnen Trost, lindert sie den 
alten Schmerz, den sie gefuhlt, als die ewig tiickische 
und Liebe heuchelnde katholische Kirche die Leiche eines 
guten Menschen beschimpfte und hinaus in den Kot der 
Gasse warf ? Jetzt kommen sie, und das ist mein ewiger 
Jammer! Seit drei Jahrhunderten peinigen sich die V61- 
ker ab, ihre unwissenden und entarteten Fiirsten und 
Regierungen zur Weisheit, Menschlichkeit und Gerech- 
tigkeit zu erziehen, und jetzt sitzen wir schon da jahr- 
hundertelang in Schmerzen und Ungeduld, sehen den 
Schneckengang der Ausbiidung mit an und schmachten 
und dulden, bis es der lieben Jugend, die uns beherrscht, 
endlich einmal gef alien -wird, lesen zu lernen im Buche 
der Weisheit und Gerechtigkeit und sich die ersten 
GrUndsatze der Sittenlehre einzupragen. Man sage nicht, 
das Volk ware einverstanden gewesen mit der Exkom- 
munikation der Schauspieler; das war es nicht, wenig- 
stens nicht im achtzehnten und neunzehnten Jahrhun- 
dert. Ob es zu MoHeres Zeit noch so tief stand, weiB 
ich nicht, doch ich zweifle; doch ware es auch gewesen — 
wann hat sich denn je Ludwig XIV. um die Stimme 
und Meinung des Volks bekummert? Es hatte ihm nur 
ein Wort gekostet, und keiner hatte zu murren gewagt, 
wenn Moliere auch mit dem Geprange eines Papstes 
ware beerdigt worden. Jede Torheit, jeder Aberglau- 
be des Volkes, wenn sie dazu dienen, die Tyrannei der 
Fiirsten und die Macht der Regierungen zu verstarken, 
wird geachtet, und geliebkost; da ist des Volkes Stimme 
Gottes Stimme. Wenn aber die offentliche Meinung das 
Gute, das Gerechte will, verspottet man sie, und ver- 
langt sie mit Beharrlichkeit, antwortet man ihr mit Flin- 
tenschiissen! Die Unverschamten! Man hore doch, wie 
sie jetzt uber neue Ereignisse, wo dumme verfiihrte 
Volker Tyrannei begehren, sprechen, wie sie ihrem Bru- 
der Sultan Mahmud und ihrer Schwester, der Konigin 
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von Spanien, den Text lesen. Was! Ihr trotzt dem Volke? 
Ihr wollt ihm liberale Institutionen aufdringen, die 
es verabscheut? 1st das menschlich, ist das gerecht, ist das 
koniglich? Konnt ihr das vor Gott und seinen Prophe- 
ten verantworten? Das Volk ist gut, das Volk ist weise, 
das Volk ist gerecht, das liebe Volk weiB immer, was 
es will, was ihm gut ist; das Volk ist das Land; das 
Volk ist .alles. Wer es mit dem Volke verdirbt, geht 
zugrunde ... 

So reden sie. Hat doch neulich euer Monsieur Durand 
in Frankfurt, der franzosische Advokat des Deut- 
schen Bundes, als er von der miBlichen Lage des Sul- 
tans sprach, ausgerufen: „Ces rSformes repugnaient a 
son peuple, et c'est de son peuple qu'il aurait besoin 
aujourd'hui." O mein sehr weiser, mein sehr bundes- 
taglicher Herr Durand — wenn Sie wieder einmal den 
Berg Sinai hinaufsteigen, wenn Sie wieder eine Zusam- 
menkunft mit Egeria haben, wenn Ihnen Mahomets 
Taube wieder einmal in das Ohr fliistert, dann fragen 
Sie doch Ihr Orakel: wie es derm mit den Reformen 
ware, welche die Bundestagbeschliisse dem Widerwil- 
len des deutschen Volkes aufgedrungen, und ob nicht 
eine Zeit kommen konnte, wo dieses iible Folgen hatte? 
Lassen Sie an dem Tore des Taxisschen Hauses, an den 
Pal&sten des Konigs von Bay em, des GroBherzogs von 
Baden, des Grofiherzogs von Darmstadt, des Kurfiir- 
sten von Hessen und aller xibrigen weintrinkenden Sul- 
tane Ihre goldenen Worte mit goldenen Buchstaben in 
Marmor graben: „Ce$ rSformes repugnaient a son 
peuple, et c'est de son peuple qu'il aurait besoin aujour- 
d'hui." Unten drunter lassen Sie einstweilen 183 . . . 
setzen; die vierte Jahreszahl und der Monatstag sind 
dann schnell hinzugetan. 
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Mittwoch, den 30. Januar 
Ein Professor Wolff in Jena sagt in seinem Buche uber 
die schone Literatur: „B6rne hat es in seiner letzten Zeit 
mit dem Publikum verdorben durch seine ,Briefe aus 
Paris', weil er den SpaB zu weit trieb und die Menge 
zu beschrankt war, um einzusehen, daB jene "Obertrei- 
bungen wirklich nichts sind als etwas grober und zuzei- 
ten unziemlicher SpaB." Dieser unbeschrankte Wolff 
ist auch einer von unsern Leuten, die es in der christ- 
lich deutschen Bildung bis zur blonden Philisterei ge- 
bracht. Einer, der einmal eine Ohrfeige bekam, fragte: 
Mein Herr, ist das SpaB oder Ernst? — VolUger Ernst. — 
Nun das ist Ihr Gliick; denn solchen dummen SpaB kann 
ich nicht ertragen. — Der schrankenlose Professor, wenn 
er jetzt meine neuen Briefe liest, wird auch sagen: Nun, 
das ist sein Gliick, daB er alles fur Ernst erklart; denn 
solchen dummen SpaB konnen wir nicht vertragen. 
Adieu! 

Hundertdritter Brief 

Paris, Dormers tag, den 31. Januar 1833 
Biranger, die Nachtigall mit der Adlerklaue, hat wie- 
der gesungen. Gestern wurde ein neuer Band Lieder von 
ihm ausgegeben. Ich hatte noch nicht Zeit, sie zu lesen; 
aber in meinem nachsten Briefe schreibe ich Ihnen dar- 
iiber, und dann schicke ich Ihnen das Buch durch die 
erste Gelegenheit. 

Ein Reisender, der aus Deutschland kam, hat mir meine 
Briefe geliehen, die hier immer noch nicht angekommen 
sind. Der erste Band kam mir unbedeutend vor, im 
zweiten habe ich einigeguteSachengefunden!Esscheint, 
daB ich im Januar und Februar am meisten Verstand 
habe. Das kann aber nicht immer so gewesen sein; denn 
in einem dieser Monate habe ich Sie einst kennen ge- 
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lemt. Als Konrad das Buch liegen sah, rief er aus: 
„Sind das Ihre neuen Briefe! Das wird wieder groBe 
Freude im Lande sein." Schone Freudel In der „Munch- 
ner Hofzeitung" soil stehen: wenn Deutschland noch 
einen Galgen iibrig hat, verdiente ich wegen meiner ra- 
dikalen Niedertrachtigkeit daran gehangen zu werden. 
Ichwerde mich aber umdasHofpobel-Geschwatz undum 
das ganze monarchische Gesindel nicht mehr bekiimmern. 
Nicht die geringste Lust habe ich, ein Wunder zu wie- 
derholen und meine Rezensenten zum zweiteumale aus 
dem Tode zu erwecken. Friede sei mit ihren Gebeinen! 
Einmal war no tig, aber einmal ist auch genug. 
Obermorgen wird im Theater der Porte-St. -Martin ein 
neues Drama von Victor Hugo aufgefuhrt. Ich war 
eben dort, mir einen Platz zu nehmen; es war aber kei- 
ner mehr zu haben. Schon auf acht Tage hinaus sind 
alle Platze bestellt. So ungeschickt bin ich immer, ich 
komme jedesmal zu spat, und seit ich Paris besuche, ist 
es mir noch niemals gelungen, einer ersten Vorstellung 
beizuwohnen, welche immer die interessanteste ist. Das 
wird besonders diesmal der Fall sein; denn wegen der 
Verfolgung, die Victor Hugo neulich von den Mini- 
stern zu erdulden hatte, werden seine Freunde und die 
Feinde der Regierung gewiB Rache zu nehmen suchen. 
Ohnedies spielt das neue Drama in dem Hause Borgia, 
diesem bekannten italienischen Furstengeschlechte, des- 
sen Blut von der Siinde schwarz geworden war. Da 
werden Dichter und Zuhorer dem monarchischen Prin- 
zip wohl wieder etwas auf den FuB treten. Das un- 
gliickliche monarchische Prinzip! Aus Angst und Ver- 
zweiflung, daB man ihm einen Teil seiner Schatze ge- 
raubt hat, packt es sich, gleich Molieres „Geizigen", 
an der eigenen Brust und schreit: Halt den Spitzbuben! 
Mein Geld heraus! So weh tut ihm keiner seiner 
Feinde, als es sich selbst tut. Sie werden aus den Pariser 
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Zeitungen halb erraten haben, welche neue Torheiten 
und Schandlichkeiten die Regierung wegen der Herzo- 
gin von Berry begangen hat. Sie schickte zwei hiesige 
Arzte nach Blaye. Daran ware nun weiter nichts Auf- 
f allendes gewesen, da die Legitimisten selbst laut gej am- 
mert hatten, die Berry sei krank und wiirde dem dor- 
tigen Klima unterliegen. Aber die Minister des Konigs 
— es kam darauf an, die Geburt des Herzogs von Bor- 
deaux verdachtig zu machen — HeBen drucken: die 
Arzte hatten eine ganz besondere wichtige Sendung, sie 
hatten den Auftrag, einen Punkt der gerichtlichen Me- 
dizin in das Reine zu bringen. Darauf schreiben die le- 
gitimistischen Blatter von Gift, sprachen von Vergif- 
tung. Natiirlich war das Verleumdung. Die Arzte kamen 
von Blaye zuriick, und die Legitimisten, diese durhmen 
Pfaffen des monarchischen Prinzips, erzahlten den wah- 
ren Hergang der Sache, wie sie ihn zu wissen glaubten. 
Die Arzte waren verlegen, schamrot, stotternd vor der 
Herzogin erschienen und hatten kein Wort hervorzu- 
bringen gewuBt. Sie aber, wie es der Witwe eines Mar- 
tyrers, der Mutter des Wunderkindes gezieme, ware 
stolz vor die armen Doktoren hingetreten und hatte, 
erhaben, erhaben, sehr erhaben iiber alle weiblichen 
Schwachen, ihnen selbst den Mund geoffnet und gesagt: 
„Ich weiJB, warum ihr gekommen; jetzt seid ihr hier, 
jetzt untersucht ihr alles gehorig, und nicht eher sollt 
ihr das Zimmer verlassen, bis ihr alles gehorig unter- 
sucht habt. Man soil wissen, woran man ist." Die medi- 
zinischen Richter untersuchten alles gehorig und f anden 
alles gehorig und gingen darauf mit roter Stirne fort. 
Mich argert die Geschichte. 'Jetzt wird nun Jarcke mit 
dem ganzen monarchischen Trosse frohlockend ausru- 
fen: „Seht ihr, seht ihr, was von einer reprasentativen 
Verf assung herauskommt, welche schone Folgen Offent- 
lichkeit und PreBfreiheit haben! Hat man in einem 
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Lande, das nicht mit der PreBfreiheit verflucht ist, je 
von der Miitterliclikeit einer Prinzessinwitwe reden ge- 
hort?" Ganz recht hat Herr Jarcke. In soldi einem 
glucklichen Lande erfahrt man dergleichen nie. Nichts 
ist abscheulkher und furchtbarer als die PreBfreiheit; 
sogar einer fiirstlichen verwitweten Unschuld kann sie* 
einen bosen Leumund machen. 

Was das elend kranke monarchische Prinzip immerfort 
an sich kuriert! Wahrhaftig, man muB Mitleid mit 
ihm haben. Da es sieht, daB ihm Arzte und Apothe- 
ker nicht helfen konnen, nimmt es zu alten Weibern 
seine Zuflucht und gebraucht sympathetische Mittel. 
Vorgestern war ein Ball bei Hofe, und da erschienen 
mehrere Damen, die „presque jolies et a peu pres 
jeunes" waren, zum allgemeinen Erstaunen mit Puder 
in den Haaren und gekleidet nach der Mode aus der 
tugendhaften Zeit der Regentschaft. Die konigliche Fa- 
milie iiberhaufte diese tugendhaften gepuderten, loya- 
len monarchischen, fast sckonen und ungefahr jungen 
weiblichen Kopfe mit Gunstbezeugungen aller Art. Der 
Herzog Decazes machte ihnen den Hof im Namen der 
Kamarilla. Thiers sagte ihnen im Namen der Doktri- 
nairs die schonsten Schmeicheleien. Im Namen des diplo- 
matischen Korps iiberreichte ihnen der papstliche Nun- 
tius Konfekt und Eis. Herr Pasquier, im Namen der 
Pairs, erklarte diesen Tag fur einen jour heureux et a 
jamais memorable. Aber im Namen des Volks wurden 
sie von alien iibrigen ausgelacht. Von Thiers wundert 
es mich, da er doch eine Geschichte der Franzosischen 
Revolution geschrieben und wissen muBte, daB Mira- 
beau und Robespierre sehr gepudert waren und daB 
Madame Roland eine steife Schnurbrust getragen. Den 
andern Tag schickten drei Gesandte Kuriere an ihre 
Hofe, und man glaubt, dieser Puder werde sehr viel 
zur Schlichtung der belgischen Angelegenheit beitragen, 
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weil die heilige Allianz an dem ernsten Willen Louis- 
Philippes, das reine monarchische Prinzip herzustellen 
und die ungepuderte und ungeschminkte PreBfreiheit zu 
vertilgen, nun nicht langer mehr zweifeln konnte. 
Aus Spanien bluht uns wieder eine neue Hoffnung ent- 
gegen. Es ist dort in mehreren Provinzen eine bedeu- 
tende Revolution ausgebrochen; zwar eine karlistische, 
aber die hilft audi. Sie unterscheidet sich von einer libe- 
ralen nicht mehr als Kreuz-As von Herz-As; der Wert 
ist der namliche, und die Farbe des Trump fes kann all- 
stiindlich andera. Auf keine Weise ist zu fiirchten, daB 
sich die Spanier in den Schlaf protokollieren lassen. 
Eine diplomatische Konferenz verdaut nimmermehr 
solch ein hartes Volk. Wenn das dort Bestand hat, wer- 
den wir es in Deutschland bald an den frischen Ohr- 
feigen spiiren, die man uns geben wird, wir sind die 
Menins aller ungezogenen Volker — sie die Unarten, 
wir die Schlage. 

Samstag, den 2. Februar 
Die Hefte von Riesser mogen Sie mir schicken. Was ich 
fruher von ihm gelesen, deutet auf ein vorzugliches Ta- 
lent; aber mit seinem Journale ist es ein groBer MiB- 
verstand. Wer fur die Juden wirken will, der darf sie 
nicht isolieren; das tun ja eben deren Feinde, zu ihrem 
Verderben. Was niitzt ein eignes Journal fixr die Ju- 
den? Ihre Freunde brauchen es nicht, denn sie bedurfen 
keiner Zusprache; ihre Gegner nehmen es gar nicht in die 
Hand. Um ihnen zu helfen, muB man ihre Sache mit 
dem Rechte und den Anspruchen der allgemeinen Frei- 
heit in Verbindung bringen. Man muB nur immer ge- 
legentlich, unerwartet von ihnen sprechen, damit der 
ungeneigte Leser gezwungen werde, sich damit zu be- 
schaf tigen, weil es auf seinem Wege liegt. Ich meine auch, 
es ware auf diese Weise leichter, die Juden zu verteidi- 
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gen, jedem, der keine blinde Liebe fiir sie hat. Ich habe 
oft und warm fiir sie gesprochen; hatte ich sie aber iso- 
liert, ware mir die Gerechtigkeit gar zu sauer gewor- 
den. Es scheint, Riesser mochte die Nationalitat der Ju- 
den gewahrt sehen. Aber die Nationalitat der Juden ist 
auf eine schone und beneidenswerte Art zugrunde ge- 
gangen; sie ist zur Universalitat geworden. Die Juden 
beherrschen die Welt, wie es ihnen Gott verheiBen; 
denn das Christen turn beherrscht die Welt, dieser schone 
Schmetterling, der aus der garstigen Raupe des Juden- 
tums hervorgegangen. Die scheinbeherrschte Menge, hier 
und dort, mag das verkennen, aber der denkende Mann 
begreift es. Die Juden sind die Lehrer des Kosmopoli- 
tismus, und die ganze Welt ist ihre Schule. Und weil sie 
die Lehrer des Kosmopolitismus sind, sind sie audi die 
Apostel der Freiheit. Keine Freiheit ist moglich, solang 
es Nationen gibt. Was die Volker trennt, vereinigt die 
Fiirsten; der wechselseitige HaB, der die einen trennt 
und schwach laBt, verbindet die andern zu wechselsei- 
tiger Liebe und macht sie stark. Die Konige werden 
Briider bleiben und verbiindet gegen die Volker, solange 
ein torichter HaB diese auseinanderhalt. Auch die Edel- 
leute sind stark, weil sie kein Vaterland kennen. Deut- 
sche! Franzosen! Ihr zumal, Schiedsrichter der Welt, 
laBt euch nicht langer toricht von euren Herrschern zum 
wahnsinnigen Patriotismus entflammen. Weil man euere 
Vereinigung fiirchtet, soil wechselseitiges MiBtrauen 
euch ewig getrennt halten. Was sie als Vaterlandsliebe 
preisen, ist die Quelle eures Verderbens. Verstopft sie, 
werfet Kronen und Szepter und zerschlagene Throne 
hinein und ebnet den Boden mit dem Pergamentschutte 
eures Adels. Dann bringt die Freiheit, ihr Deutsche dem 
Norden, ihr Franzosen dem Siiden, und dann ist iiber- 
all, wo ein Mensch atmet, euer Vaterland und Liebe 
eure Religion. 
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Sie sind neugierig? Das ist merkwiirdig. So etwas habe 
ich von einem Frauenzimmer nie gehort. In Diderots 
Enzyklopadie, in der von Kriinitz, im Konversations- 
lexikon, in der Biographie universelle, im Bayle, in der 
grofien englischen Weltgeschichte, im BufTon, in der 
Bibel, im Koran, in meinen gesammelten Schriften, in 
keinem dieser Werke ist audi nur ein Wort zu finden, 
das auf die Existenz weiblicher Neugierde hindeutet. Es 
ist die merkwurdigste Entdeckung seit der Siindflut. 
Aber es tut mix leid, ich muB Sie scbmachten lassen. 
Aufrichtig zu sprechen, es ist etwas in dieser Geschichte, 
das ich nicht mitteilen darf. So habe ich reiflich zu iiber- 
legen, wie ich sie Ihnen erzahlen soil, ohne etwas hin- 
zuzuliigen, und doch zugleich zu verschweigen, was ge- 
heim bleiben muB. Die halbe Wahrheit zu sagen, das 
ist eine kunstliche Drechslerarbeit; ganz zu liigen, ist viel 
leichter. Obrigens kann ich Sie versichern, daB die Ge- 
schichte gar nicht so romantisch ist, als Sie sich vielleicht 
vorstellen. Ich habe mehr wissenschaftliches als Kunst- 
interesse daran, und ware ich nicht so wiBbegierig, hatte 
ich mich schon langst dabei gelangweilt; doch das kann 
ich Ihnen mitteilen, daB jetzt die Tochter nicht mehr 
allein eifersiichtig ist, sondern auch die Mutter und daB 
erstere mich seit vierzehn Tagen nicht mehr respectable 
nennt, sondern aimable; einmal sagte sie sogar adorable. 
Ich weiB nicht, was sie mit mir vorhat, aber sie abelt 
mich in einem fort. Bald wird ihr nichts mehr ubrigblei- 
ben, als mich exScrable zu nennen. Jetzt schmachten 
Sie ruhig fort und lassen Sie sich durch nichts storen. 
Es wird nicht lange dauern — vier Wochen, sechs Wo- 
chen, vielleicht zehen, hochstens ein Jahr oder andert- 
halb. 
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Hundertvierter Brief 

Paris, Montag, den 4. Februar 1833 
Berangers neue Lieder haben nicht das jugendlicbe 
Herz der friihern, in welcbem reines Quellblut sprudelte. 
Wir aber, die den Dicbter lieben, lesen sie wieder friscb. 
So bliiben verwelkte* Blumen neu auf, wenn man sie 
in warmes Wasser stellt. Beranger fiib.lt es selbst, daB 
er scbwacber geworden; aber er sagt: nicbt sein Alter 
allein, sondern aucb der Ernst der Zeit hatten seine 
Sangesweise scbwer und nacbdenklicb gemacbt. Mir aber 
scheint, daB seine Veracbtung nicbt mebr ausgereicht fiir 
die Veracbtlichkeit, sein Spott nicbt mebr fiir die La- 
cberlicbkeit der jetzigen Macbtbaber und ihres Treibens, 
und daB darum sein sonst so siegesfroher Kampf aile 
Freudigkeit verloren. Er bat die Gedicbte Lucien Bo- 
nap arten zugeeignet, der ihn einst in seiner Jugend von 
der Armut rettete und ibm wieder forthalf. Die Worte 
der Zuneigung sind wiirdig und riibrend. Da sagt er 
unter andern: Tai toujours penche* a croire qu'a 
certaines epoques les lettres et les arts ne doivent pas 
etre des simples objets de luxe J* Das mogen sich unsere 
deutscben gelebrten Zeugfabrikanten und unsere poeti- 
scben Goldarbeiter merken, die, in der Scbule Goethes 
gebildet, ihre Wissenscbaft und Kunst und ibr edles Ge- 
werbe herabzuwiirdigen glauben, wenn sie je auf etwas 
anderes als auf neue Erfindungen fiir die Lust der Rei- 
cben und Vornebmen sinnen, wenn sie je an etwas an- 
derem als an Kronen und Ordenssternen arbeiten. In 
der Vorrede sagt Beranger: das waren seine letzten 
Lieder, und er wolle den Rest seines Lebens verwen- 
den, die Denkwiirdigkeiten seiner Zeit aufzuscbreiben. 
Diese Drohung braucbt uns keine Sorge zu macben; 
Dichter und Liebende scbworen oft f alscb. 
3} Das Gliick der Menschheit war der Traum meines 
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Lebens." Hatte Beranger nur das nicht gesagt! Das sa- 
gen ja eben die andern auch, die das Gliick der Mensch- 
heit nicht wollen. Sie spotten: Ihr traum t, ihx schwarmt! 
Nein, es ist kein Traum; aber freilich, wenn man schlaft, 
ist alles Traum. Schlummert nicht, wachet auf! Es 
gibt jetzt zehntausendmal mehr gliickliche Menschen, 
als es vor vierhundert Jahren gab. Aber gewiB leb- 
ten damals audi Dichter und Philosophen, welche von 
dem Gliicke der Menschheit traurnten, und gewiB 
wurden sie von den Weltleuten auch verhohnt wegen 
ihrer Schwarmereien. Und doch ist alles besser gewor- 
den, und ohne Zweifel ,ubersteigt die Wohlfahrt der 
heutigen Welt weit die Hoffnung jener Gutgesinnten, 
weit die Furcht jener Schlechtgesinnten. Was hat sich 
geandert? Hat das Gliick der Menschheit sich vermehrt? 
Nein. Die Summe des Gliicks ist immer die namliche, nur 
kommt es darauf an, wie sie verteilt ist. In jenen frii- 
hen Jahrhunderten war alles Land und Gut, aller Reich- 
turn und alle Lust des Lebens, waren alle Waffen zur 
Verteidigung der Giiter des Lebens in alleinigem Be- 
sitze der Edelleute, und alle Kunst und Wissenschaft 
und gottliche Erkenntnis waren Eigentum der Geistlich- 
keit. Sie hatten alles, wuBten alles, konnten alles; das 
Volk war arm, dumm und wehrlos. Der Friihling kam, 
der Adel und Geistlichkeit aufgelost, und da flossen 
Reichtum und Wissen von selbst auf das Land herab. 
Vollendet jetzt das Werk, mit eures Geistes, mit euer 
Hande Kraft, und wartet nicht auf die Zeit, die langsam 
zerstort und noch langsamer bildet Die Zeit ist eine Sei- 
denraupe; wollt ihr Seide spinnen, diirft ihr nicht war- 
ten, bis sich der Schmetterling entf altet. Gott gab dem 
Menschen die Zukunft, daB er sie zur Gegenwart ma- 
che; aber wir sind so faul und niedertrachtig feige, dafi 
wir die Gegenwart zur Zukunft werden lassen. Die Ver- 
gangenheit ist unsere Gegenwart, und wir Narren sind 
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zufrieden, wenn wir altbacken Brot essen. Jeder Fiirst 
eines groBen Landes verzehrt das Gliick von hundert- 
tausend seiner Untertanen, jeder kleine Fiirst nach Ver- 
haltnis noch mehr. Jede Universitat macht das Land 
zehen Meilen in der Runde dumm. Wenige sollen alles 
wissen, damit alle nichts wissen. Unsere Gelehrten sind 
die Schatzmeister der Aufklarung. Diese Narren bilden 
sich ein, sie wiirden von den Regierungen gut bezahlt, 
damit sie den Schatz in Ruhe und Frieden geniefien. O 
nein; man stellt sie an, daB sie den Schatz wohlver- 
schlossen halten, damit nichts davon unter das Volk 
komme. Mit dem allein, was die Gottinger Bibliothek 
gekostet, konnte man in ganz Deutschland Dorfbiblio- 
theken errichten. Wenn man dreiBig Fiirsten in zwanzig 
Millionen Biirger und Bauern, wenn man dreiBig Pro- 
fessoren in dreiBigtausend Schulmeister zerschliige — in 
jedem Geheimen Hofrat stecken ihrer tausend — , ware 
ein ganzes Volk wohlhabend, gebildet, sittlich und 
gliicklich. Dann wiirde das Ungliick der Menschheit der 
Traum der Schlechten sein. 

Wonach ich in diesen Liedern am begierigsten sah, kon- 
nen Sie sich leicht denken. Nach den Gesinnungen und 
AuBerungen Berangers iiber den Zustand Frankreichs. 
Mit wahrer Angst suchte ich das auf ; denn ich habe seit 
zwei Jahren oft fliistern horen: nicht aus Mangel an 
Stoff lieB Beranger seinen Zorn schweigen, sondern 
aus einem andern Mangel. Ich glaubte das halb, und 
es machte mir Kummer. Ich glaubte es — denn die schone 
Zeit ist nicht mehr, wo nur die Verleumdung edle Men- 
schen beschadigen konnte; das tut auch jetzt der Arg- 
wohn der Guten, der wie ein Rost das reinste Gold 
der Tugend verzehrt. Der Wein, welchen die Macht 
in groBen Stromen flieBen laBt, die Vernunft und das 
Herz der Welt zu uberschwemmen, daB sie ihre Mit- 
schuldige werde, hat auch viele der Edelsten berauscht, 
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und die Regierungen haben es in ihrer geheimen Scheide- 
kunst so weit gebracht, daB sie selbst aus Rosenwasser 
das starksteGift destillieren konnen.Dank demHimmel, 
das fand ich nicht in den Liedern; ich fand aber auch 
nicht alles, was ich suchte. Den Stoff, den ihm die Re- 
gierung Louis-Philippes angeboten, der viel schoner und 
reicher ist als der der friihern Zeit, hat Beranger trage 
bearbeitet. Aber es gibt auBer der Bestechung durch 
Geld noch eine andere; die durch Worte und Schmei- 
cheleien. Viele von den alten Freunden Berangers tei- 
len jetzt den Gewinst und die Siinden der Macht. Es 
kann ihm wohl einer derselben vorgestellt haben: er 
moge bedenken, welchen groBen EinnuB seine Lieder 
auf das Volk hatten, und daB sie am meisten die Revo- 
lution vorbereitet. Er moge bedenken, in welcher ge- 
fahrlichen Lage der Konig den Parteien und dem Lande 
gegeniiber stehe — das bedenken und darum sch'onen. 
Vielleicht zeigte man ihm auch in einiger Entfernung 
ein Endchen von irgendeinem Geheimnisse der heiligen 
Allianz. Da lieB sich der gute Beranger iiberlisten und 
versprach zu schweigen. Spater sah er wohl ein, daB er 
getauscht worden, aber er hatte einmal sein Wort ge- 
geben. 

So zielen Berangers politische Lieder zwar auf die 
Scheibe, aber nicht mehr wie fruher auf das Schwarze. 
Das, was ich in meinen vorjahrigen Brief en mitteilte, 
La paix, und das deutlich den Stempel des Dichters 
tragt, ist nicht gedruckt worden. Die Minister und die 
Kammer und die unhandgreifliche Regierung bespottelt 
er etwas in dem Liede La restauration de la chanson. 
In den ersten Tagen nach der Revolution hatte Beran- 
ger gesagt: „On vient de detroner Charles X et la 
chanson". Darauf bezieht sich das Lied, von welchem 
hier die zwei ersten Strophen folgen. 
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Oui 7 chanson. Muse ma fille, 

Pai declare net 

Qu'avec Charles et sa jamille 

On te detrdnait. 

Mais chaque loi qu*on nous donne 

Te rappelle ici. 

Chanson, reprends ta couronne 

— Messieurs y grand mercil 

Je crojais qu'on allait faire 

Du grand et du neuf; 

Meme etendre un peu la sphere 

De quatre - vingt -neuf. ■ 

Mais point! On rdbadigeonne 

Un trdne noirci. 

Chanson, reprends ta couronne 

— Messieurs, grand mercil 

Diesem Liede unmittelbar vorher geht ein anderes, dem 
es gleichsam als Beweis folgt. Der Minister S6bastiani 
woilte, so zart wie moglich, den Dichter reich machen. 
Er antwortete ihm in dem schonen Liede: Le refus; dar- 
in sagt er: 

Qu'un peu d'argent pleuve en mon trou, 

Vite il s"*en va, Dieu sait par oil! 

D'en conserver je desespere. 

Pour recoudre a fond mes goussets, 

Paurais du prendre, a son diets, 

Les aiguilles de mon grand-pere. 

Ami) poutant gardez voire or. 
Las! fepousai, bien jeune.encor, 
La Liberti, dame un peu rude. 
Moi, qui dans mes vers ai chant e . 
Plus d'une facile beaute 
Je meurs Vesclave d^une prude. 

La Liberie! e'est, Monseigneur, 
Une femme folle d'honneur ; 
Cest une begueule enivree 
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Qui 7 dans la rue ou le salon. 
Pour le moindre bout de galon, 
Va criant: A bas la livree! 

Aus einem philosophischen Gedichte Les Fous sind fol- 
gende schone Verse: 

Combien de temps une pensee, 
Vierge obscure, attend son epoux! 
Les sots la traitent dHnsensee ; 
Lie sage lui dit: Cachez-vous! 
Mais la recontrant loin du monde, 
Un fou qui croit au lendemain, 
Uepouse; elle devient feconde 
Pour le bonheur de genre humain. 

Qui decouvrit un nouveau monde? 

Un fou qu^on raillait en tout lieu. 

Sur la croix que son sang inonde 7 

Un fou qui meurt nous legue un Dieu. 

Si demain, oubliant d^eclore, 

Le jour manquait, eh bien! demain 

Quelque fou trouverait encore 

Un flambeau pour le genre humain. 

Ob Sie zwar die Gedichte bald erhalten werden, habe 
ich mir doch die groBe Muhe gegeben, zwei derselben, 
worin Beranger seine Liebe zu den Konigen herrlich 
tonen lieB, ganz fur Sie abzuschreiben. Ich weiB, welche 
Freude es Ihnen macht, in meinem armen ausgetrockne- 
ten Muhlbache wieder etwas Wasser zu sehen. 

„Conseil aus Beiges. 

Finis sez-en, nos freres en Belgique 

Faites un rdi, morbleu, finissez-en. 

Depuis huit mois, vos airs de republique 

Donnent la fievre d tout bon courtisan. 

D^un roi toujour s la matiere se trouve: 

Cest Jean, c'est Paul, c'est mon voisin, c'est moi. 
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Tout ceuf royal eclot sans qu'on le couve. 
Faites un roi, morbleau, faites un roi. 
Faites un roi, faites un roi. 

Quels biens sur vous un prince va repandre! 
D'abord viendra V etiquette aux grands airs; 
Puis des cordons et des croix a revendre; 
Puis dues, marquis, comtes, barons et pairs. 
Puis un beau trdne, en or, en soie, en nacre, 
Dont le coussin prite a plus aVun emoi. 
S J il plait au del, vous aurez mime un sacre. 
Faites un roi, morbleu, faites un roi. 
Faites un roi, faites un roi. 

Puis vous aurez baisemains et parades, 
Discours et vers, feux d 1 artifice et fleurs; 
Puis force gens qui se disent rnalades 
D£s qu'un bobo cause au roi des douleurs 
Bonnet de pauvre et royal diademe 
Ont leur vermine: un dieu fit cette loi. 
Les courtisans rongent Forgueil supreme. 
Faites un roi, morbleu, faites un roi. 
Faites un roi, faites un roi. 

Chez vous pleuvront laquais de toute sorte; 
Juges, prefets, gendarmes, espions; 
Nombreux soldats pour leur preter main-rforte; 
Joi a brider un cent de lampions. 
Vient le budget! nourrir Athene et Sparte 
Eut, en vingt ans, moins coiite, sur ma foi. 
Uogre a dine; peuples, payez la carte'; 
Faites un roi, morbleau, faites un roi.' 
Faites un roi, faites un roi. 

Mais, quoit je raille; on le sait bien en France; 
Py suis du trdne un des chauds partisans. 
D^ailleurs Vhistoire a repondu d^avance: 
Nous ny voyons que princes bienfaisants. 
Peres du peuple Us le font pdmer d?ai$e; 
Plus il s\nstruit, moins Us en ont d'effroi; 
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All bon Henri succede Louis treize. 
Faites un roi, morbleu, jaites un roi. 
Faites un roi, faites un roi. 



Prediction de Nostradamus 
pour Van deux-mil 

Nostradamus, quivit naitre Henri-Quatre 
Grand astrologue, a predit dans ses vers, 
Qu]en Van deux-mil, date qu*on peut dSbattre, 
De la medaille on verrait le revers. 
Mors, dit-il, dans VallSgresse, 
Au pied du Louure ouira cette voix: 
Heureux Frangais, soulagez ma detresse; 
Faites Vaumdne.au dernier de vos rois! 

Or, cette voix sera celle d'un homme 
Pauvre, a scrofule, en haillons, sans Soulier s 
. Qui, ne proscrit, vieux arrivant de Rome, 
Fera spectacle aux petits ecoliers. 
Un senateur crier a: ,&homme a besacei 
Les mendiants sont bannis par nos lois. 1 

— Helas! monsieur, je suis seul de ma race. 
Faites Vaumone au dernier de vos rois. 

Est-tu vraiment de la race royale? 

— ,Oui\ repondra cet homme, fier encore. 
JW vu dans Rome, alors ville papale, 

A mon aieul, couronne et sceptre d^or. 
II les vendit pour nourrir le courage 
De faux agents, a^ecrivains maladroit s. 
Moi, fai pour sceptre un baton de voyage. 
Faites Vaumdne au dernier de vos rois., 

Mon pere, age, mort en prison pour dettes 
D^un bon metier n'osa point me pouvoir. 
Je tends la main; riches, pariout vous etes 
Bien durs au pauvre, et Dieu me Va fait voir. 
Je foule enfin cette plage feconde 
Qui repoussa mes a'ieux tant de fois. 
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Ah! par pitie pour les grandeurs du monde 
Faites Vaumdne au dernier de vos rois. 

Le senateur dira: Viens, je t^emmene 
Dans mon palais; vis heureux parmi nous. 
Contre les rois nous rfavons plus de haine: 
Ce quHl en reste embrasse nos genoux. 
En attendant que le sSnat decide 
A ses bienfaits si ton sort a des droits^ 
Moi : qui suis nS d*un vieux sang rSgicide, 
Je fais Vaumdne au dernier de nos rois. 

Nostradamus ajoute en son vieux style: 
La republique au prince accordera 
Cent louis de rente , et, citoyen utile , 
Pour maire un jour, Saint-Cloud le choisira. 
Sur Van deux-mil on dira dans Vhistoire 
Qu' assise au trdne et des arts et des lois, 
La France, en paix reposant sous sa gloire, 
A fait Vaumdne au dernier de ses rois. 

Dienstag, den 5. Februar 
Weiber heraus! Herbei mit Stecknadeln, mit Nahna- 
deln, mit Haarnadeln, mit Stricknadeln, mit scharfen 
Zungen, mit Fischbeinen, mit Zwirnknaueln, mit Haar- 
flechtenlEs gilt eure Ehrejich fiihre euch an. Die Darm- 
stadter wollen euch den Zutritt in ihre Kammer ver- 
weigern. Sie haben euch gelastert Deutsch und Franzo- 
sisch* Sie haben gesprochen von Ariovist, von Casar, 
von den Romern, von den Germanen, von Montesquieu, 
vom Orient, vom Okzident, von den spartanischen 
Frauen, von Goethe, Schiller, von den schatzbaren Win- 
ken, welche die philosophischen Schriften des Kdnig- 
lich-PreuBischen Staatsministers Ancillon iiber diesen 
Punkt enthalten. Von Himmel und Erden, von Gott 
und Teufel. Sie haben gesprochen von dem droknenden 
Geheule der germanischen Weiber, und wie Casar vier 
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Wochen gebraucht, seine Soldaten an den Graus zu 
gewohnen, und wie er friiher die Schlacht nicht gewagt. 
Zwar hat eure Sache durch eine kleine Stimmenmehr- 
heit gesiegt; aber das hilft euch nichts. Die Regierung 
dort wird euch nie in die Kammer lassen; denn sie 
zittert vor euch. Sie fiirchtet: manchem wiirde euer La- 
cheln mehr sein als das gnadige Lacheln des Fiirsten, 
euer Handedruck schmeichelnder als das Achselzucken 
eines Ministers und euer Spott gefahrlicher als die Un- 
zufriedenheit des preuBischen Gesandten. Darum sam- 
melt euch! In Ordnung! Die HaBlichsten im ersten 
Gliede! Vorwarts! . . . Was ist? Ihr zaudert? Habt ihr 
Furcht? . . . Ja so! . . . Die Schonsten voraus! Marsch! . . . 
Halt! Kehrt wieder um und geht nach Hause! Es fallt 
mir eben ein, daB sie recht haben; es sind schon Weiber 
genug in alien deutschen Kammern. 
Von den Duellen, welche in diesen Tagen zwischen kar- 
listischen und liberalen Journalisten stattgefunden, wer- 
den Sie in den Zeitungen gelesen haben. Aber bei euch 
mag man wohl die Bedeutung dieses Ereignisses nicht 
ganz fiihlen. Es war sehr wichtig, es hat die Regierung 
aus ihrem siiBen Traum geweckt. Man dachte, das 
Volk ware tot, weil es nicht mehr briillte, und da kam 
mancher Esel, wenn auch zitternd, herangestolpert, um 
durch einen FuBtritt seine Tapferkeit und seine treue 
Anhanglichkeit fiir die doktrinare Eselei zu beweisen. 
Da briillte der Lowe wieder einmal, und sie bekamen 
Angst. Die unverschamte Herausforderung der Legiti- 
misten, die doch so schwach sind wegen ihrer geringen 
Zahl, wurde so gedeutet: daB diese Partei durch den 
geheimen Schutz der Regierung sich stark fiihle. Hat 
doch der Minister Broglie in der Kammer erklart, die 
Vertreibung Karls X., die ganze Revolution, sei keine 
Handlung des Rechts gewesen, sondern nichts als eine 
Tat der Gewalt, die man achten miisse, weil man miisse. 
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So erkannte die offentliche Meinung in dem Trotze der 
Karlisten nichts als die Arglist der Regierung, und sie 
sprach sich so stark aus, daB die Doktrine ihre Fiihl- 
horner erschrocken in ihr Schneckenhaus zuriickzog. 
Carrel, der Redakteur des National, der sich fur die 
liberale Partei hervorgestellt, ist lebensgefahrlich ver- 
wundet worden. Jetzt ist er auBer Gefahr. Ware er 
geblieben, hatte er vielleicbt ein riesengroBes Grab be- 
kommen. Auch haben der Hof, das Ministerium und 
die Gesandtschaften sich, offentlich oder im still en, so 
angstlich um das Befinden dieses Republikaners erkun- 
digen lassen, als ware es ein legi timer Prinz. Von den 
Amis des droits de Vhomme all ein haben sich achttau- 
send gemeldet, um, je zwanzig, es mit den Karlisten 
auszufechten. Ein Freund, der gestern auf dem Bureau 
der Tribune war, erzahlte mir, die Zimmer waren alle 
von gemeinen Arbeitsleuten voll gewesen, die gekom- 
ruen waren, sich unter die Duellanten einschreiben zu 
lassen. Ich billige sonst Duelle bei gewohnlichen Belei- 
digungen nicht. Die sogenannte Ehre ist nichts als die 
f alsche Miinze der Tugend, ein kindisches und nichtswur- 
diges Ordensbandchen, das sich der Hochmut der Aristo- 
kratie erfunden, damit ihre Verdi enstlosigkeit zu schmuk- 
ken. Aber Duelle aus politdschen Griinden preise ich. Man 
stirbt fur die Freiheit so ehrenvoll in einem Zweikampfe 
und auf dem Schafotte als auf dem Schlachtfelde. 
— So will ich Ihnen denn die Erbschaftsgeschichte der 
Mars erzahlen. Bei dieser Gelegenheit aber muB ich die 
Kiinstlerin uni Verzeihung bitten; ich habe ihr groBes 
Unrecht getan. Wie ich gestern in einer Biographie ge- 
lesen, ist sie 1778 geboren, also gegenwartig erst 55 
Jahre alt und nicht 60, wie ich neulich gewiB nicht aus 
Bosheit, aber aus jugendlichem Leichtsinne behauptet 
hatte. Es geschah vor vielen Jahren, daB ein alter rei- 
cher Marquis sich in die Mars verliebte. Aber sie er- 
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barrate sich seiner nicht. Er schrieb ihr seidne Liebes- 
briefe, hoch und weich ausgepolstert mit Bankzetteln; 
die Edle scbickte ibm den Flaum samt dem Oberzuge 
zuriick. Kiirzlich befreite der Tod den armen Marquis 
von seinen Liebesleiden. Einmal fubr er iiber den Platz 
Vendome, der Wagen wurde umgeworfen, und der 
Marquis bracb ein Bein. Man eilte herbei, ibm zu hel- 
fen und ihn nacb Hause zu tragen. Aber er erklarte mit 
fester Stimme den Umstehenden: „Hier liege ich und 
bier bleibe icb Uegen und lasse micb nicbt anruhren, ,bis 
der Wundarzt der Demoiselle Mars kommt und micb 
in seine Behandlung nimmt." Man schickte zur Mars. 
Diese, zwar aufgebracbt, aber docb betriibt iiber den 
alten Narren, fubr gleicb zu ibrem Freunde und Arzt 
Dupuytren und bat ihn, die Heilung des Marquis zu 
ubernehmen. Nabe Verwandte hinterlieB er nicht. Als 
seine vermutlichen Erben das Inventarium machen lie- 
Ben und iiber die vielen schonen Sachen sich sehr freuten, 
fanden sie unter der reichen Verlassenscbaft ein Bild 
der Mars, von Gerard gemalt. Die Erben dachten, die 
Mars werde dieses Bild wohl gern an sich bringen, und 
lieBen sie das wissen. Sie eilte auch gleich in das Sterbe- 
haus, ihr Bild in Augenschein zu nebmen. Wabrend sie 
mit den Erben um den Preis des Bildnisses unterhan- 
delte, kamen aus dem Nebenzimmer die Notare mit 
einem Testamente heraus, das sie eben erst unvermutet 
gefunden und gleich geoffnet hatten, und sagten der 
Mars, sie moge nur das Bild und alles behalten, es ge- 
hore alles ihr, sie ware Universallegatarin. Die Mars 
stand mit einem Susanne^Lacheln, die Erben standen mit 
Bazile-Maulern da. So belohnt der Himmel weibliche 
Tugenden. 

Noch eine andere Denkwiirdigkeit ereignete sich bei die- 
sem Anlasse. Als die Biicher des Marquis versteigert 
wurden, kam eine alte Bibel an die Reibe, vielleicht 
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dreiBig Sous im Kaufwerte. Der Auktionator durch- 
blatterte das Buch, ehe er es losschlug, urn zu sehen, ob 
es nicht def ekt sei und der Kauf er damit betrogen werde. 
Da fielen Bankzettel, nach und nach funfzig Stiick, her- 
aus, die als Papierstreifen zur Bezeichnung kraf tiger und 
erbaulicher Stellen in der Bibel lagen. Denken Sie nur, 
ware diese Heilige Schrift nicht zuf allig untersucht wor- 
den und ein armer frommer Teufel hatte sie gekauft fur 
dreiBig Sous und zu Hause fiinfundzwanzig-, vielleicht 
funfzigtausend Franken darin gefunden — das hatte 
vielleicht das Christentum iiber ganz Paris verbreiten 
konnen! Nutzanwendung: 1. Man weise alte Marquis 
zuriick, ihr Tod ist eintraglicher als ihr Leben. 2. Man 
kaufe alte Bibeln. 

— Es schrieb mir heute einer aus Stuttgart: der Konig 
habe darum die Kammer nicht selbst eroffnet, weil 
Pfizer (Verfasser der „ Briefe zweier Deutschen") unter 
den Abgeordneten ware, und den Schwur eines solchen 
Mannes konne er, nicht annehmen. Ach! was habe ich 
wieder eine voile und schmutzige Eselshaut! Das ist 
meine wahre Peau de chagrin; aber eine ganz andere als 
Balzacs seine. Diese wurde kleiner nach jeder Torheit 
und Surrde: meine wachst nach jeder. Doch heute still 
davon. Ludwig XIV. schrieb ein staatsrechtliches Buch 
zur Belehrung seines Nachfolgers. Darin ist der Grund- 
satz aufgestellt: „Die Nation ist nichts filr sick, sie ist 
ganz in der Person des Kbnigs aufgelost" (La nation 
ne fait pas corps, elle reside toute entiere dans la 
personne du roL) Ludwig der Letzte wird einst spre- 
chen, wie Ludwig XIV. gesprochen. Der letzte Wil- 
helm, der letzte Friederich, der letzte Franz, der letzte 
Karl werden gesinnt sein, wie der erste Wilhelm, der 
erste Friedrich, der erste Franz, der erste Karl gesinnt 
waren. Es gibt keine andere Hulfe, als daB uns der letzte 
von alien befreie. 
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Hundertfiinfter Brief 

Paris, Donnerstag, den 7. Februar 1833 
Der Journalist Traxel aus Koln, von dem ich Ihnen 
neulich gescbrieben, bat sicb gerettet und ist glucklicb in 
Paris angekommen. Gestern besucbte er micb. Als er 
abends, da es scbon dunkel war, von dem Gericbte zu- 
riickkam, wo er sein Urteil empfangen, bat er den Ge- 
richtsdiener, der ibn in das Gefangnis fiibren sollte, ibn 
vorber in seine Wohnung zu begleiten, wo er einiges 
Notige zu bestellen babe. Dem Verlangen wurde nacb- 
gegeben. Als der Huissier in das Zimmer eingetretenwar, 
sprang Traxel binaus, verscbloB die Tiire binter sicb, 
stiirzte auf die StraBe binunter, Hef obne Hut und Man- 
tel zum Tore binaus und kam so glucklicb iiber die 
Grenze. Auch ist in diesen Tagen ein Bierbrauer aus 
Leipzig bier angekommen, der zu fiinfzehnjanriger 
Zucbtbausstrafe verurteilt war. Er saB scbon lange in 
Pirna fest, als es ibm gelang, seinen Kerker zu durcb- 
brecben, urn den weiten Weg durcb Deutscbland nicbt 
unerkannt, aber unverraten zuriickzulegen. So baben 
sicb scbon sebr viele Patrioten gerettet, von welchen 
icb sechs in Frankreich begegnet und gesprochen habe. 
Wenn man die Erzahlung von ibrer oft wunderbaren 
Rettung anhort, gewahrt man leicbt und mit groBer 
Freude, daB diejenigen, welcbe sie zu bewachen batten, 
mit ihrer Flucht einverstanden waren, so daB, wenn sie 
aucb nicht bebiilflicb dabei gewesen, sie docb die Augen 
zugedriickt. Die Fluchtlinge diirfen zwar aus Klugheit 
und Dankbarkeit von einem solcben Einverstandnisse 
nicbt sprecben, docb aus den angegebenen Umstanden 
errat man es bald. Einer dieser Patrioten aber, der das 
Vertrauen zu mir unbedenklicb fand, gestand es, daB 
ein PoHzeibeamter, und zwar ein solcber, der sicb seit 
mehreren Jabren durcb seine blinde Folgsamkeit gegen 
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die Tyrannei ausgezeicbnet hat und darum in der gan- 
zen Stadt verhaBt ist, ihm, ob er ihn friiher zwar gar 
nicbt gekannt, zu seiner Flucht behiilflich gewesen. Wie 
erfreulich ist es nicht, wahrzunehmen, daB die Karya- 
tiden der Throne mit Menschengesichtern und steinerner 
Brust endlich audi warm werden und sich beklagen. 
Der gute Geist in Deutschland breitet sich immer mehr 
aus, auch unter den Offizieren und Unteroffizieren. Und 
was dann? Die deutschen Fiirsten werden bald keine 
andere Macht haben, als der Gerechtigkeit nachzugeben 
oder unterzugehen, und selbst diese Wahl bleibt ihnen 
nicht lange mehr. 

Sie briiten jetzt iiber die Wiederherstellung der alten 
deutschen Reichsgerichte, aber in den alten Kessel soil 
neues Gebrau kommen. Man spricht von deutschen Na- 
tionalgefangnissen, von hohen deutschen Bundestiirmen, 
die gebaut werden sollen. Ich weifi das nahere noch 
nicht, werde es aber bald erf ahren. 

In den Blattern, die Sie mir geschickt, habe ich von 
Weitzels Politische Ansichten der Gegenwart nur noch 
einige Bruchstiicke gefunden; ich hatte aber wahrschein- 
lich aus dem ganzen nicht Hug werden konnen. Wer 
hiefi aber auch den Mann schreiben in dieser Zeit 
und in seinen Verhaltnissen? Wenn er sagt: „Der Ge- 
danke aber, jetzt in Europa der Monarchie, die sich mit 
der Aristokratie verbunden, ein Gegengewicht zu geben, 
kommt um manche Jahrzehnte zu friih" — so will ich 
mich aufkniipfen lassen, wenn das sein Ernst war. Weit- 
zel ist einer der besten und klarsten pohtischen Kopfe 
Deutschlands, und sein Rat, mit der Ausbesserung des 
Hauses zu warten, weil es noch manche Jahrzehnte dau- 
ern konnte, bis uns das Dach iiber den Kopf zusammen- 
stiirzt, war gewiB nicht auf richtig. Wenn einmal Aristo- 
kratie und Monarchie von selbst zusammenfallen, dann 
bleibt uns nichts mehr zu tun iibrig. Man verliert alle 
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Geduld. Da bitten sie uns taglich, wir mochten doch so 
gut sein, die Wirkung der Zeit abzuwarten. Als wenn 
Zeit und -Natur je etwas aus nichts schafften! Als wenn 
sie nicht selbst vorher zerstoren miiBtenj um Neues zu 
bilden! Fur solche Dummkopfe halten sie uns, daB sie 
uns unaufhorlich vorpredigen, wir mochten, ehe wir das 
verhaBte Alte zerstorten, das beliebte Neue vorher auf- 
fiihren. Wo wir aber Bauplatze herbekommeh sollen, 
wenn wir nicht vorher den alten Schutt wegraumen; wo 
wir Zimmerholz hernehmen sollen, wenn wir keine Bau- 
me umhauen — das Geheimnis predigen sie uns nicht. 
Und wenn sie zanken: der Liberalismus konne nur zer- 
storen, fmden sich in Deutschland gutmiitige, aber ein- 
faltige Menschen genug, die vor dem Schrecken dieses 
Vorwurfs zusammenfahren und, aus Furcht, fiir Mord- 
brenner gehalten zu werden, nach Hause schleichen, die 
Nachtmiitze aufsetzen und in den „Andachtsstunden" 
lesen. 

Es. ist etwas in den Deutschen, auch in den Freisinnigen, 
was ich nicht verstehe, wozu, mir es begreiflich zu ma- 
chen, meine Psychologie nicht ausreicht. Ich erstaune tag- 
lich iiber die Gef uhllosigkeit, mit welcher die liberalen 
Deputierten der Kammer die unverschamten Reden der 
Minister anhoren. Ich sage nicht: sie sollen der Gewalt 
Gewalt entgegensetzen; denn sie haben keine. Ich sage 
nicht: sie sollen der Frechheit, wie es sich gebuhrt, ant- 
worten und der Pflicht und Ehre ihren personlichen 
Vorteil aufopfern; aber ich sage: sie sollen ihr antwor- 
ten mussen. Ich bin auch kein Held, weder der Tapfer- 
keit noch der Tugend; ich wiirde vielleicht auch zahm 
sein der Macht gegeniiber; ich ware wohl auch nicht auf- 
opfernd genug fiir das Wohl des Volkes, das bei uns 
solche Aufopferung selten vergiitet, mit Weib und Kin- 
dern zu verhungern; stiinde ich der AnmaBung eines 
Machtigen gegeniiber, wiirde ich vielleicht auch iiberle- 
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gen und schweigen. Es gabe aber Verhaltnisse, in denen 
ich unfahig bliebe zu iiberlegen, in denen mein Herz 
den Verstand verdunkelte, und in solchen Verhaltnissen, 
stiinde ich auch der AnmaBung eines Konigs gegeniiber, 
wiirde ich seine Krone, seine Kerker, seine Henker ver- 
gessen und ihm begegnen, wie es sich gebuhrt. Ich konnte 
mich wie ein Knecht, wie ein Verbrecher, wie ein Dumm- 
kopf geduldig behandeln lassen; aber wie einen Schul- 
buben — nie. 

Und warum sind sie Schulbuben, wo sie sich die 
Schwacheren fiihien? Weil sie Schulmeister sind, wo die 
Starkeren; der ganze Unterschied besteht nur in den 
Jahren. Ihrer Frommigkeit, ihre Sentimentalitat richtet 
sie zugrunde. Vor lauter Begeisterung fiir das Gute ver- 
lieren sie den Geist, es zustande zu bringen. Tranen 
der Menschenliebe und Riihrung verdunkeln ihnen den 
Blick, und der diimmste Jager kann sie dann mit Han- 
den fangen. So ein edler Deputierter sitzt, ohne es zu 
merken, wie ein Falk auf der Faust seines gnadigen 
Herren, und zeigt sich etwas hoch oben in der Luft, was 
der gnadige Herr mit seinem Geschosse nicht erreichen 
kann, nimmt er ihm die Kappe ab und lafit ihn steigen. 
Das edle Tier steigt, steigt, steigt, holt aus den Wolken 
ein Taubchen herab, und, den Blick von der Sonne ge- 
blendet, gewahrt er gar nicht, daB er wieder zur alten 
Faust zunickkehrt und man ihm die Kappe vonneuem 
iiber die Augen gezogen. Dann lachen die Junker ver- 
stohlen. 

In Kassel feierten sie den Jahrestag der Verf assung und 
schrieben am folgenden Tage: „Tausend stilleGebete und 
Wiinsche fiir sie steigen zu dem Ewigen." Aber der 
Ewige selbst ist nicht ewig genug, mit eurer ewigen 
Geduld ewige Geduld zu haben, und laute Fluche wa- 
ren ihm wohlgefalliger als stille Gebete. Der Eroffnung 
der Wiirttemberger Stande ging ehl feierlicher Gottes- 
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dienst voraus, und ein Pralat — versteht sich ein Haas 
— predigte iiber den Psalmenvers „Dal$ die Furcht des 
Herrn Ehre und Heil in das Land bringe" und ging 
dann geschickt von dem Konige David auf den Konig 
Wilhelm iiber und naselte „von der Treue gegen unsern 
verehrten Konig". Und die Deputierten fiirchten die 
Furcht und laufen nicht zur Kirche hinaus! Und dann 
wird die Sitzung eroffnet, „nachdem der Prdsident in 
einer kurzen Anrede den Segen des Himmels erfleht fiir 
den bevorstehenden Landtag"! Und dann erhebt sich 
ein hochherziger Deputierter, den ganz gewiB irgend- 
ein loser Schelm von Staatsrat heimlich an seiner GroB- 
mut gekitzelt, und macht den Vorschlag, man solle die 
Diaten der Deputierten von 5V2 auf 4V2 Gulden her- 
absetzen. Taumelnd stand gleich alles auf, was Edles auf 
denBanken saB,und alle, einer nach dem andern, schrien 
wie die Kinder: »ich auch, ich audi!" Es war eine Run- 
ning zum Ersauf en, und die Junker im Trocknen lachten 
wieder. Darauf nahm ein anderer Deputierter das Wort 
und sprach: „Ich verzichte nicht auf meine funf Gul- 
den dreiBig Kreuzer; ich werde aber einen Gulden tag- 
lich den Armen zukommen lassen." Auch diese schonen 
Worte hatten vielstimmigen Widerhall. Endlich stand 
einer auf und rief: „Wenn man mich zum zum Prasi- 
denten der Kammer erwahlen sollte, werde ich mich, 
statt der festgesetzten fiintausend Gulden, mit dreitau- 
send begniigen." Und jetzt hielt die Tugend eine herz- 
allerliebste Versteigerung, und einer forderte immer we- 
niger als der andere. Dieses Mai aber, als die Junker 
sahen, wie sich die Moral in die Tausende verstieg, lachten 
sie nicht mehr, sondern sie murrten . . . Und solchen 
unverstandigen Menschen ist das Wohl des Landes an- 
vertraut! So lassen sie sich von ihrem Herzen zum be- 
sten haben! Sie sehen nicht ein, daB sie fiir einige tau- 
send Gulden, die sie durch Verminderung der Taggel- 

777 



Briefe aus Paris 

der dem Volke ersparen, ihm vielleicht Millionen an 
andern Lasten auflegen. Denn wenn die Diaten so ge- 
ring sind, daB sie den Deputierten den Verlust ihrer 
Zeit nicht mehr vergiiten, miissen sie zuriicktreten und 
ihre Stellen den Reichen und den Staatsbeamten iiber- 
lassen, Diese aber werden, wie immer, die Auflage 
soviel als moglich auf die untern Volksklassen walzen. 
Es ist schon, wenn einer edel ist; aber das sei er im ge- 
heim. Edelleuten und Ministern gegeniiber soil ein Bur- 
ger seine Tugend verstecken. Sobald diese merken, daB 
sie es mit einem edlen Deputierten zu tun haben, iiber- 
vorteilen sie ihn um so mehr und betriigen in ihm das 
ganze Volk. Im Gegenteile, wir miissen stets Eigennutz 
heucheln, damit sie Achtung vor uns bekommen. 

Freitag, den 8. Februar 
Der Spott, den jetzt die deutschen Fiirsten mit ihren 
Standen treiben, emport mich nicht; ich bin dessen 
schadenfroh. Ein edler Mann kann oft der Gewalt un- 
terliegen, und immer unverdient, aber der List unver- 
dient nur das erstemal. Wen sie zum zweiten Male 
tauscht, der hat sein Geschick verschuldetj und es ist das 
zweitemal, daB sich die deutsche Freiheit betoren laBt. 
Wieder einmal haben die konstitutionellen Fiirsten die 
Schranken der Verfassung durchbrochen, die uns gegen 
ihren Ubermut geschutzt; wieder einmal jubeln sie wie 
die entsprungenen Sklaven. Die Gitterstangen, die sie 
eingeschrankt, dienen ihnen jetzt zu Waffen, diese Ein- 
schrankung zu rachen, und mit den Gesetzen, die sie 
aus dem Boden gerissen, zerstoren sie die Gesetze, die 
noch aufrechtstehen. Und nicht mehr wie friiher begnii- 
gen sie sich, ihre Widersacher, die ihnen in die Hande 
fallen, einzelnzu bestrafen; nein: sie bestrafen dieStadte, 
die Gemeinden, in welchen sich Widersacher gegen sie 
hervorgestellt. Der Konig von Bayern hat die Stadt 
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Wiirzburg durcb Verpflanzung mehrerer Amter, durch 
Entfernung der beruhmtesten Universitatslehrer zu- 
grunde gerichtet. Die Garnison, der heilige Bischof, 
die allerheiligsten Edelleute verlassen die kleine gewerb- 
lose Stadt Freiburg, um die Burger zu ziichtigen, dafl 
sie Rotteck zum Biirgermeister gewahlt. Der Konig von 
Wiirttemberg, aus Unzufriedenheit, daB die Bevolke- 
rung der Hauptstadt sich so freisinnig zeigt, will mit 
seinem Hofe urid mit seiner Leibgarde nach Ludwigs- 
burg Ziehen. Der Magistrat von Stuttgart, um das grofie 
Unheil von dem Wohlstande der Gemeinde abzuwen- 
den, hat dem Konige eine von der Burgers chaft unter- 
zeichnete Adresse iiberreicht, worin diese den Konig 
bittet, nicht von Stuttgart wegzuziehen. 
So liegen jetztalleDeutschenaneiner gemeinschaftlichen 
Kette, und sie haben doch wenigstens eine Galeere zum 
Vaterlande. In Bayern soil es nicht mehr zu ertragen 
sein. Ich habe heute drei angesehene und reiche Guts- 
besitzer aus Rheinbayern gesprochen, die nach Amerika 
reisen, um fur eine grofie Menge ihrer Landsleute eine 
Niederlassung auszumitteln. In Rheinbayern, erzahlen 
sie, steige die Tyrannei taglich, und sie wollten sich 
retten, wahrend ihnen noch Kraft zur Rettung bliebe. 
Das sind keine Advokaten, keine Demagogen, keine 
Schriftsteller, keine Journalisten, keine Freiheitstheore- 
tiker, keine schwarmenden Jiinglinge; es sind Gutsbe- 
sitzer, schlichte Landbauern — und doch konnen sie 
es nicht ertragen! 

Samstag, den 9. Februar 

Die Erklarung von Alexis in der „Niirnberger Zeitung" 
hat mich sehr ergotzt. Ich hatte es noch nicht gelesen. 
Sie haben das nicht verstanden, wenn Sie jene Erkla- 
rung als einen Versuch ansehen, den Spott abzuwen- 
den, der den armen Haring in Berlin wahrscheinlich 
getroffen hat. Das nicht. Gegen die Beschuldigungen der 
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Demagogie, die ich aus Scherz und Satire gegen ihn 
vorgebracht, sucht er sich zu verteidigen, und die Re- 
gierung dort hat vielleicht darauf Riicksicht genommen. 
In solchen Sachen verstehen sie keinen SpaB, wie man 
zu sagen pflegt. Ich habe kaum gehofft, daB sie so 
dumm sein werden. Obrigens konnen Sie sich leicht den- 
ken, daB ich nichts darauf antworten werde, iiberhaupt 
keinem. 



Hundertsechster Brief 

Paris, Samstag, den 9. Februar 1833 
Den Konig von Griechenland, den Sohn des bayrischen 
GroBbiittels, vor dem, wie die Zeitungen erzahlen, von 
Miinchen an bis Brindisi eine Rauchwolke von den kost- 
lichsten deutschen und italienischen Schmeichelgewurzen 
herzog — nennt ein hiesiges Blatt einen „roitelet idiot, 
sourd et bossu". Ich habe kein franzosisches Worter- 
buch bei der Hand und weiB nicht, was idiot heiBt. Ich 
vermute, es heiBt „dumm" oder gar „einfaltig". Das 
ware ein Ungiiick. Die Buckligkeit hatte nichts zu sa- 
gen: auch- Sokrates war bucklig. Die Taubheit aller K6- 
nige ware eine Wonne des Menschengeschlechts; denn 
bei ihnen fielen dann alle akustischen Tauschungen weg, 
es blieben nur noch die optischen iibrig; ihre Hbfe konn- 
ten sie urn die Halfte weniger betriigen, und ihre Vbl- 
ker waren um die Halfte weniger unglucklich. Aber 
dumm ware dumm. Man braucht mehr Verstand, die 
Griechen zu regieren als das ganze iibrige Europa zu- 
sammengenommen. Diese Entdeckung von den schonen 
Eigenschaften des Konigs Otto hat viel dazu beigetra- 
gen, die franzosische Kammer bedenklich zu machen, ob 
sie die Garantie bewilligen solle, wplche die Regierung 
fur den dritten Teil des griechischen Anleihens zu iiber- 
nehmen versprochen. Der Zeitungsredakteur ging mit 
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dem Brief e, den er von einem bayrischen gefliichteten 
Patrioten aus StraBburg erhielt, zu Dupin, wo an dem 
Tage die Deputierten versammelt waren; dort teilte er 
seine Nachricbten mit, von welchen er den wichtigsten 
Teil, icb weiB nicbt warum, nicbt drucken lieB, und sie 
machten einen groBen Eindruck, der auf die Kommis- 
sion der Rammer iiberging. Aber was liegt daran? So- 
wohl die alt- als die neubayrischen Herzeri, die von 
Miinchen wie die aus dem Spessart, sind, seit ihnen der 
Professor Thiersch erzahlt, daB Sophokles und Aschy- 
lus mit dichterischer Begeisterung vom Bier gesprochen, 
so entziickt iiber die Hellenesierung ihres Ottos, daB sie 
die noch fehlenden zwanzig Millionen gem hergeben 
werden, und sollten sie dar iiber verarmen und mit einer 
Hopfenstange in der Hand die Welt durchbetteln miis- 
sen. 

Die Bayern begreifen recht gut die unermeBlich heilsa- 
men Folgen, die der Staatsvertrag, den der bayrische 
Vater mit dem griechischen Sohne geschlossen, fiir Bier 
und Vaterland haben muB. Beide Majestaten verbiir- 
gen sich darin wechselseitig ihre Lander und Untertanen. 
Sollte einmal der Konig von Bayern von Osterreich oder 
seinem eigenen treuen Volke angegriffen werden, muB 
ihm der Konig von Griechenland Hiilfe schicken. Sollte 
dieser einmal von Osterreich, RuBland, Frankreich, Eng- 
land, den Tiirken, dem Pascha von Agypten oder von 
seinen eignen geliebten Untertanen, die ihn anbeten, be- 
droht werden: dann muB ihm der Konig von Bayern 
Hiilfe leisten. Wenn ein bayrisches Regiment in Franken 
mit den Leiden des Volks zu sympathisieren anfangt, 
schickt man es schnell nach Griechenland. Mogen immer- 
hin die Soldaten sich verzweiflungsvoll auf die Erde 
werfen und sich die Stirne auf dem Pilaster zerschmettern; 
mogen sie immerhin bei der Einschiffung sich emporen — 
man weiB sie zu zwingen. Wenn ein griechisches Regi- 
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ment in Nauplia sich merken laBt, daB es seinen Konig 
doch gar zu bucklig finde — schickt man es nach Miin- 
chen. Die Griechen in Bayern und die Bay em in Grie- 
chenland verstehen das Volk nicht, unter dem sie leben, 
und hassen und miBhandeln es zum Heile und Segen 
des monarchischen Prinzips. Der Kaiser von Oster- 
reich iibt auch diese schone Regierungskunst. Die unga- 
rischen Soldaten werden nach Italien, die italienischen 
nach Ungarn geschickt. Der Ungar versteht kein Italie- 
nisch auBer dem wenigen, was ihm abends in der Ka- 
serne beigebracht wird. Es wird ihn aber nichts gelehrt 
als caro amico, und man sagt ihm caro amico hieBe 
Hundsfott. Wenn nun der gutmiitige Ungar in einer 
Weinschenke sitzt, und ein gutmiitiger Italiener reicht 
ihm die Hand und sagt: fratello mio 7 caro amico! 
— stoBt ihm der Ungar seinen Degen in den Leib. Wenn 
ein junger italienischer Offizier an den Ufern der Do- 
nau gedankenvoll hinschleicht und weint Sehnsuchts- 
tranen nach seinem ungliicklichen Vaterlande, tritt ein 
edler Ungar zu ihm und sagt in seiner Sprache: Nicht 
weinen Bruder, du wirst dein schones Vaterland bald wie- 
dersehen! Der schmerzbetaubte Italiener glaubt, der 
Ungar spotte seiner und schlagt ihm ins Gesicht. Sie 
duellieren sich, der Ungar bleibt tot, und das monar- 
chische Prinzip gibt am namhchen Abende dem italieni- 
schen Offizierkorps einen Champ agnerpunsch. 
Wollen Sie nachsten Sommer mit mir eine Wallfahrt 
zur Madonna di bacio machen. Der „Bayrische Volks- 
freund" hat neulich den Vorschlag gemacht, „an der 
Stelle, wo die betriibte konigliche Mutter ihrem viel- 
leicht auf immer scheidenden innigstgeliebten Sonne, dem 
Konige von Griechenland, den letzten AbschiedskuB ge- 
geben,, vermittelst Beitrage patriotischer Bayern eine 
Kapelle zu bauen". Die Patrioten werden beitragen, die 
Kapelle wird gebaut werden, Cornelius wird eine kiis- 
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sende Muttergottes, den griechischen Jesus auf den Ar- 
men, malen, und wir — nun wir bewundern Cornelius. 
Aber so ein Teufel von Volksfreundhat kein Herz in 
der Brust. Was hat er notig, eine betriibte Mutter noch 
mehr zu betriiben? Ware nicht schoner gewesen, er hatte 
der koniglichen Mutter gesagt: „Betriibe dich nicht, ko- 
nigliche Mutter! Du hast deinen Sohn nicht zum letz- 
ten Male gekiiBt, du wirst ihn bald wiedersehen — ?" 
Sollte die ottolasterliche Korrespondenz jenes konigs-, 
biers- und vaterlandsvergessenen bayrischen Journalisten 
in StraBburg die Folge haben, daB die franzosische Re- 
gierung ihren Teil des griechischen Anleihens nicht uber- 
nimmt: so hatte ich wohl ein Mittel, die Garantie fur die 
noch fehlenden zwanzig Millionen, ja eine groBere her- 
zuschafTen. Aber ich teile es nicht mit. Nicht als fehlte 
es mir an schuldiger Liebe und Verehrung fiir den Konig 
von Bayern; aber mein Herz treibt keinen Detailhandel. 
Ich kann nicht jeden deutschen Fiirsten besonders lie- 
ben, sondern ich liebe den Deutschen Bund iur alle. In 
Frankfurt habe ich ein groBes Kommissionslager von 
Liebe und Anbetung, und jede Gesandtschaft kann sich 
dort fiir ihren Herrn soviel davon holen, als ihm nach 
Verhaltnis seiner Zivilliste zukbmmt. Steht aber wie- 
der einmal ein bayrischer Patriot unter dem Bilde seines 
Konigs, das er anzubeten verurteilt worden, werde ich 
ihn mit meinem Geheimnisse von seiner Schande los- 
kaufen. Mein Finanzplan geht ins riesenhafte und ist 
so groB als das, was ich damit zu bezahlen gedenke. 
Ihnen will ich ihn gleich anvertrauen. 
Im menschlichen Blute ist, wie bekannt, Eisen enthalten. 
Jetzt hat sich neulich ein hiesiger Chemiker zu dem Ver- 
suche angeboten, aus dem Blute eines verstorbenen 
Menschen so viel Eisen zu ziehen, daB man daraus eine 
Denkrminze von der GroBe eines Vierzigfrankenstiicks 
pragen konne . . . Ich sehe vorher, ein Spitzbube von 
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Koniglichem Geheimen Finanzrate fallt mir hier in 
das Wort und sagt: der Vertrag gilt nichts, wir wissen 
Ihr Geheimnis schon . , . Das ist Betrug, Herr Gehei- 
mer Finanzrat! Freilich wissen Sie jetzt mein Geheim- 
nis, aber haben Sie es f ruber gewuBt? Es ist das Ei des 
Kolumbus. Nein, der Vertrag gilt; Ibr sollt jenem ar- 
men blassen Jiingling dort nicht das Herz brecben; er 
soil nicbt das Gotzenbild eines wabnsinnigen Tyrannen 
anbeten. Ihr laBt ihn frei und nebmt meinen Plan! 
Ist es nicht eine Schande von liiderlicher europaischer 
Staatshaushaltung, daB in alien Landern so vieles kost- 
bare Blut der Untertanen ganz obne personlicben Vor- 
teil ihrer Fiirsten vergossen wird? Man antworte mir 
nicht: das Blut, welches die Soldaten fur den Fiirsten 
vergieBen, sei doch nicht ohne Nutzen. Nein. Niitzt denn 
ein Soldat in der Schlacht durch sein eignes Blut, das er 
vergieBt? Er niitzt bloB durch das Blut des Feindes, das 
er vergieBt. Sein eignes bringt dem Fiirsten keinen Vor- 
teil; denn sobald er tot hingestreckt oder verwundet 
wird, ist er kampfunfahig. Nun, warum sammelt man 
dieses Blut .nicht in Spitalern und auf dem Schlacht- 
felde und bereitet Eisen daraus? Man bedenke nur, wel- 
ches Meer von Blut allein in Europa, nur allein im 
achtzehnten Jahrhunderte, nur allein in den Kriegen 
vergossen wurde, die der Franzosischen Revolution vor- 
hergingen! Da ist der nordische Krieg, der osterreichi- 
sche Erbfolgekrieg, der polnische Krieg, der Schlesische 
Krieg, der Siebenjahrige Krieg, der bayrische Erbfolge- 
krieg, der Krieg, den in Europa der amerikanische Frei- 
heitskampf zur Folge hatte, der Tiirkenkrieg. RuBland 
und Schweden haben nicht soviel Eisen, als man aus all 
diesem Blute hatte ziehen konnen. Daraus hatte man 
Geld, Flinten, Sabel, Bomben, Kanonen bereitet. Und 
lacht nicht verachtlich und sagt, das sei doch nur Eisen! 
Ist denn eine Kanone von Eisen? Sie ist vom reinsten 
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Golde; denn damit holt man's. Ein Potosi habt ihr 
verschleudert! und das ist noch gar nichts . . . O! Herr 
Geheimer Finanzrat, ich war ein Dummkopf. Mit mei- 
nem Plane hatte ich den ganzen Rheinkreis, Sieben- 
pfeiffer, Wirth, Behr, Kurz, Wiedemann und die hun- 
dert von andern Schlachtopfern eurer monarchisch-ari- 
stokratisch-jesuitischen Tyrannei loskaufen konnen. Ich 
habe mich iibereilt, doch es ist zu spat; ein ehrlicher 
Mann muB auch dem Teufel Wort halten. 
Nicht bloB das Blut der Soldaten im Kriege, spndern 
auch das Blut aller Burger in Friedenszeiten kann zur 
Metallbereitung benutzt und konnen dadurch die furst- 
Hchen Kassen unerschopflich gemacht werden. Wie viele 
Millionen Bauern gibt es nicht in Europa, die ihre Steu- 
ern nicht mehr bezahlen konnen. Man lege ihnen eine 
Blutsteuer auf, man lasse sie zur Ader. Wenn ein Biir- 
ger seine GeldbuBe nicht entrichten kann, lasse man ihn 
zur Ader. Wie herrlich konnte man das Aderlassen be- 
nutzen, PreBvergehen zu verhindern oder zu bestrafen. 
Ein deutscher Journalist hat gewohnlich weder Gut noch 
Geld, um Kaution zu leisten. Man setze tausend Un- 
zen Blut als Kaution fur jeden Journalisten fest. Kann 
ein PreBverbrecher seine GeldbuBe nicht abtragen, ver- 
urteile man ihn zu einem taglichen Aderlasse, auf drei, 
fiinf, sieben, neun, vierzehn Jahre, oder nach der bay- 
rischen Kriminalpraxis auf unbestimmte Jahre. Man 
lasse den Journalisten Blut, bis die europaischen Ver- 
haltnisse sich gebessert haben, bis die belgische, ir- 
landische, franzosische, deutsche, portugiesische, spani- 
sche, amerikanische, griechische, tiirkische, agyptische 
Frage entschieden ist. Dann braucht auch ein deutscher 
Fiirst nicht mehr den Kaiser von RuBland um sein herr- 
liches Sibirien zu beneiden. Er kann dann auch seine 
Untertanen zu den Bergwerken verurteilen; denn ein 
reiches Bergwerk ist das menschhche Blut. 
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Jetzt habt ihr raeinen Finanzplan, jetzt habt ihr euer 
griechisch Anleihen vollstandig. Komm nun mit mir, du 
elender armer Jiingling! Du weinst? Sehe diese Trane 
da, die aus deinem Auge auf deine Hand gestiirzt! 
Brennt sie dich nicht wie Scheidewasser? Nicht einmal 
die Kraft, nicht einmal den Mut hattest du, deine Hand 
bis an die Augen zu erheben, una sie zu trocknen! Du 
weinst? Du fLehest Gott an? Gott spottet deiner. Gott ist 
voll unendlicher Lieb' und Barmherzigkeit. Er hilft je- 
dem Ungliicklichen in seinen Schrnerzen, er trostet 
selbst den Schuldigen in seiner Herzenspein; aber er 
hilft und trostet nur, wenn der Ungliickliche sich zu 
retten alle seine Kraft verbraucht und ihm keine mehr 
ubriggeblieben. Dem Tragen und Feigen aber leiht Gott 
nicht die Kraft, sondern er verlaBt ihn. Hilf dir selbst, 
dann wird dir der Himmel helfen! 

Dienstag, den 12. Februar 
Hilf dir selbst, dann wird dir der Himmel helfen! Das 
ist mein Triolett. Aber das Triolett der achtzeiligen 
deutschen Liberalen heiBt: Mufit krdftig protestieren, 
schlagt man dir ins Gesicht. Und schlagt man so einem 
Pourceaugnac ins Gesicht, tut er noch groB damit und 
frohlockt iiberall herum: il m?a donne un soufflet, 
mais je lui dis bien son fait. , Wie wehe macht mir die- 
ser deutsche Protestantismus. Damals, zu Luthers Zei- 
ten, fingen sie auch mit Protestieren an; aber endlich 
muBten sie zuschlagen, und da siegten sie. Es liegt in 
ihrer Natur, daB bei ihnen jahrelang das kalte Fieber 
dem hitzigen vorschleicht und daB, was bei andern Vol- 
kern Genesung ist, bei den Deutschen zu neuer Krank- 
heit wird. Was wird bei uns nicht alles noch geschehen, 
welche Leiden werden erduldet werden mxissen, bis sie 
es zu einer Revolution bringen. Die Franzosen standen 
mit einem Sprunge darin. Hundertmal im Tage wiinsche 

786 



HUNDERTSECHSTER BRIEF 

ich: hole sie der Nikolas! Wahrlich sie werden nicht 
eher spuren, daB es Winter geworden, daB die Erde 
kahl ist, daB die Baume abgestorben, die Liifte ver- 
stummt sind und die Leiche des Vaterlandes in ihrem 
Schneehemde unbegraben unter freiem Himmel liegt — 
nicht eher, bis man sie nach Sibirien schickt und sie dort 
fiir den kaiserUchen Leib Fuchspelze erjagen miissen und 
jeder Wunsch, der warm aus dem Herzen kam, zwischen 
den Lippen gefriert und als Eiszapfen aus dem Munde 
hangt. Es wird nicht besser, ehe es arger wird. 
Da war wieder einmal ein freisinniger deutscher Mann 
edel gewesen und hat durch seinen Edelmut der guten 
Sache mehr geschadet, als ihr hundert Schurkenstreiche 
hatten schaden konnen. Ich meine Rotteck. Die Burger 
von Freiburg haben Rotteck, nachdem die Regierung die 
erste Wahl verworfen, zum zweitenmal und, wenn wie- 
der gehindert, zum drittenmal zu ihrem Burgermeister 
wahlen wollen. Aber da stellte sich der edle Mann auf 
einen Schemel der Tugend und rief seinen Mitburgern 
zu: sie mochten doch wegen seiner die vaterliche Rache 
des Landesvaters nicht ihrer Stadt zuziehen und lieber 
nachgeben und die Biirgermeisterwahl einem andern zu- 
wenden. Das liber ale deutsche Philistertum wurde von 
solcher Hochherzigkeit bis zu Tranen geriihrt und ist 
heimlich schadenfroh, daB die hohe deutsche Bundes- 
versammlung erroten miisse, von solcher GroBmut be- 
schamt worden zu sein. Solch einen Mann zu verfol- 
gen! Und daB ja nichts fehle an der vollstandigen deut- 
schen Reichsgeschichte, hat Rotteck — protestiert. Die 
Regierung moge sich alles nehmen, was ihr beliebt, nur 
recht soil man ihr nicht geben! So lassen sich diese edlen 
Menschen zum besten haben, und Rotteck, ein Meister 
der Weltgeschichte, der alle Gewalttatigkeiten kennt, 
welche von Nimrod bis zu Nikolas die Herrn der 
Erde geiibt, der alle ihre Schelmereien, alle ihre Hstigen 
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Wege kennt, glaubt einem schonen Triebe seines Her- 
zens zu folgen, wahrend er nur einem StoBe nachgab, 
den man an einer elektrischen Kette von Karlsruhe bis 
nach Freiburg zu leiten wuBte. War denn hier an Rot- 
teck, an Freiburg gelegen? Darauf kam es an, daB das 
Volk sein Recht behaupte, seinen Willen und seine Kraft 
geltend mache und zeige, daB es der Naseweisheit der 
badischen Junker zu begegnen wisse. 
Ja, sie werden nicht eher warm werden, als bis sie nach 
Sibirien kommen. Der Kaiser Nikolas allein verstande 
es, das trage deutsche Blut in raschere Bewegung zu set- 
zen. Unsere inlandische Tyrannei bringt uns nicht weiter. 
Wir werden auch gefoltert, aber der Arzt steht uns zur 
Seite und f unit uns von Minute zu Minute den Puis, und 
sooft das Leben zu entweichen droht, spannt man uns 
ab und bringt uns nicht eher wieder auf die Folter, bis 
wir neue Krafte gesammelt. Aber in RuBland 1st man so 
Weichherzig nicht. Befahl doch neulich ein kaiserlicher 
Ukas, alle Zoglinge alter Schulen im Reiche, die sich 
schlecht auffilhrten, sollten unter die Soldaten gesteckt 
oder, wenn wegen korperlicher Mangel dienstunfahig, 
nach Sibirien verpflanzt werden! Was man in einem 
despotischen Lande wie dort unter schlechter Auffuh- 
rung der Jugend versteht, kann man sich leicht denken. 
Das heiBt nicht: Schulden machen, spielen, trinken die 
Lehrstunden versaumen, Liebschaften haben — sondern 
das heiBt: freisinnige Meinungen offenbaren. Und dar- 
um Knaben nach Sibirien verbannen! Und darum die 
heiligen Bande der Mutterldebe zerreiBen ! Und darum das 
Fundament der Welt untergraben ! Das wiirde bei uns wir- 
ken! Aber was geschieht in Deutschland? Hochstens wird 
ein freisinniger Mann zur Abbitte vor einem goldenen 
Rahmen und zur Zuchthausstrafe auf unbestimmte Zeit 
verurteilt. Die deutschen Hofe sollten ihre Junker nach 
Petersburg schicken, daB sie dort regieren lernten. 
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Es ist wirklich eine Schande, wie sehr die deutschen Jun- 
ker nbch zuriick sind. Die in Sachsen haben es unter al- 
ien am weitesten gebracht; doch was ist's? In der ersten 
Kammer dort, in der Pagodenkammer — sooft in einer 
ministeriellen Mitteilung des Namens des Konigs oder 
des Prinzen Mitregenten Erwahnung geschieht, oder so- 
oft ein Minister in den Saal tritt, stehen die Edelleute 
auf und verneigen sich. Das ist alles. Ich bin nicht un- 
billig, ich sage nicht: das ist nichts. Es ist freilich eine 
Adelsperle, gegen welche die Perle, welche Kleopatra 
in ihrem Weine aufloste, riur eine Linse war. Aber ich 
sage: es ist wenig. Eine Perle! Schickt die edlen Pago- 
den nach Petersburg. Ist es nicht • abscheulich, wie man 
im koniglich mitregentlichen Sachsen den Biirgerstand 
verzartelt? Die „Biene" enthielt eine Petition, worin 
man urn die Abschaffung des Lehnwesens bat — ein 
im neunzehnten Jahrhundert unerhortes Verbrechen. 
Nun freilich hat man dieser Biene nicht bloB den Sta- 
chel, sondern auch den Honig genommen; man hat 
sie zertreten, das Blatt unterdruckt und den Redakteur, 
der mit der Zeitung seine zahlreiche Familie ernahrte, 
an den Bettelstab gebracht. Das ist etwas, aber lange 
nicht genug. In RuBland hatte man dem Bienen-Vater 
Nase und Ohren abgeschnitten und ihn nach Sibirien 
verbannt. Schickt die Junker nach Petersburg! 

— Von deutschen politischen Monatsschriften kenne ich 
nur ein einziges, das zu loben ware: das, welches der Pro- 
fessor Politz in Leipzig herausgibt. Es war friiher schon 
sehr gut, da der Mann nur erst Zensor und Hofrat war; 
jetzt aber hat ihn der GroBherzog von Darmstadt auch 
zum Geheimen Rate ernannt, und da wird das Jour- 
nal noch viel besser werden. Diese Auskunft geben Sie 
einstweilen *** in meinem Namen. Uber das andere 
werde ich ihm bald selbst schreiben. 

— Heines Franzosische Zustande habe ich erst vor 
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wenigen Tagen bekommen, auch schon darin zu lesen an- 
gefangen, ich will aber meine Bemerkungen zusammen- 
kommen lassen. Das Buch kommt mir sehr gelegen. Es 
soil mir dienen, mich, vielleicht auch Heine zu ergan- 
zen. Das ist bequem und angenehm; es ist wie ein Trep- 
pengelander. Man legt die Hand darauf und gleitet mit 
geschlossenen Augen sicher hinab. Heine, mir gegeniiber, 
kommt mix* vor wie Melanchthon gegeniiber Luther. 
(Ach, was ware das fiir eine schone Tonne fiir unsere 
lieben dummen Walfische!) Ich kann wie Luther sagen: 
„Ich bin dazu geboren, daB ich mit Rotten und Teu- 
feln muB kriegen und zu Felde liegen, darum meiner 
Biicher viele stiirmisch und kriegerisch sind. Ich muB 
die Klotze und Steine ausrotten, Dornen und Hecken 
weghauen, Pfiitzen ausfullen, Bahn machen und zurich- 
ten; aber Melanchthon fahrt sauberlich und still daher, 
bauet und pflanzet, saet und begeuBt mit Lust, nachdem 
ihm Gott seine Gaben reichlich gegeben hat. Soil ich aber 
einen Fehl haben, so ist es mir lieber, daB ich zu hart 
rede und die Wahrheit zu heftig herausstoBe, denn daB 
ich irgendeinmal heuchelte und die Wahrheit innebehiel- 
te." 

Mittwoch, den 13. Februar 
Gestern waren laue Fruhlingsliifte in den Tuilerien, 
und man ging und saB viel spazieren. An solchen Ta- 
gen sprossen plotzlich die Stiihle aus der Erde und pran- 
gen mit den schonsten Blumen. Blumen — Weiber. Schon 
werde ich dichterisch und habe das ganze Herz voll Veil- 
chen. Wie freue ich mich auf den Friihling! Wie will ich 
lieben ! Auch will ich, sobald ich meinen letzten Brief aus 
Paris geschrieben, eine Friihlingskur gebrauchen; Brun- 
nenkresse, den Werther oder was sonst das Blut reinigt. 
Das war ein harter Winterfeldzug! Ach! und das weiBe 
Blut der Augen, was die Menschen Tranen nennen, wird 
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fiir keine Wunde, Weinen nicht fiir Kampfen angerech- 
net! Doch es sei; gliicklich wer das nicht kennt. Wie 
freue ich mich auf die Seen, die Berge und auf das 
Schellengelaute der Herden, das mich einlullt wie ein 
Wiegenlied. 

. . . Ich fange an, Mitleiden mit Ihnen zu haben, und 
kann Ihren Schmerz nicht langer ohne Riihrung wahr- 
nehmen. Sie sollen alles erfahren, aber heute 1st es zu 
spat. In meinem nachstenoder nachnachsten Brief e werde 
ich die Geschichte zu erzahlen anfangen. Ich fiihre Sie 
von Fortsetzung zu Fortsetzung, his ich Paris verlasse 
und Sie wiedersehe. Dann ist das Geheirnnis gerettet. 
Miindlich kann ich liigen wie gedruckt, gedruckt aber 
oder schriftlich luge ich nie. Das ist mein Amt und mir 
heilig. Ich unterscheide mich hierin sehr von alien Mini- 
stern, von welchen man mehrere Beispiele hat, daB sie 
in geselligen Verhaltnissen nicht gelogen, in amtlichen 
aber kein einziges Bei spiel — ausgenommen in dem sel- 
tenen Falle, wo sie die Wahrheit sagten, daB man sie 
nicht glaube. Also noch acht Tage warten. 

Hundertsiebter Brief 

Paris, Freitag, den 15. Februar 1833 
Menzels Artikel iiber Saphir ist wunderschon, gemiit- 
lich und geistreich. Ich hatte ahnliche Gefuhle, als ich 
erfuhr, Saphir ware ein Hofmann geworden, und gar 
unentgeltlich. Sich den Hofen zu verschenken, das heiBt 
sie verachtlich machen, das heiBt sie ganz zugrunde rich- 
ten. Es gibt keine *gef ahrlichere Feindin des monarchi- 
schen Prinzips als die Uneigenniitzigkeit. Schone Augen 
hat es nicht, wie bekannt, und seine Gehalte * sind 
sein ganzer Gehalt. Aus einem Theaterkritiker ein Thea- 
terintendant zu werden! Adam war so dumm, sich aus 
dem Paradiese verjagen zu lassen; aber so dumm war 
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er nicht, daB er sich selbst rait dem flammenden Schwerte 
vor das Paradies stellte, um die verbotenen Friichte dar- 
in gegen sich selbst zu bewachen. Vor einigen Jahren, 
als ich in Berlin war, lieB man mich dort ausforschen. 
ob ich nicht geneigt ware, eine ministerielle Theaterzei- 
tung zu schreiben. Zu wie viele Taler Kurant man mein 
asthetisches Gewissen abgeschatzt, erfuhr ich nicht; man 
wollte wahrscheinlich meiner Phantasie keine Schranken 
setzen. Ich kann Sie versichern, daB ich in meinem Her- 
zen die groBte Lust hatte, mich in solchen Kiinsten etwas 
zu versuchen. Es hatte mir Freude gemacht, eine Weile 
lang das monarchische Prinzip^ der Oper zu verteidigen 
und den Jarcke des Balletts zu spielen. Aber ich lehnte 
das Anerbieten ab; denn mit dem Teufel ist nicht gut zu 
spaBen. 

Ich hatte Saphir fur kliiger gehalten. Von rechtlicher Ge- 
sinnung mag ich nicht sprechen, man macht sich damit 
nur lacherlich; ich rede nur von der Klugheit. Saphir 
hatte bedenken sollen, daB man jede Achtung der Men- 
schen, wie jede Herrschaft, nur durch die namlichen 
Mittel behauptet, durch die man sie erworben. Diesen 
Weg zu verlassen und abtriinnig zu werden, kann durch 
alle Schatze der Welt nicht vergiitet werden. Um zehen 
Kronen verriet Napoleon die Freiheit, die ihn empor- 
gehoben; er verlor alles, und die Freiheit selbst erbte 
den Lohn, den er empfangen, sie zu verraten. Ich hore, 
Saphir wundert sich, dafi man ihn nicht bezahlt und 
daB man ihn nicht einmal gebraucht. Wenn man ihn 
also bezahlte und doch nicht gebrauchte, wiirde er sich 
um so mehr wundern. Begreift er derm nicht, daB wenn 
die Hofe einen unabhangigen Geist kaufen, dieses gar 
nicht geschieht, um ihn zu verwenden? Was haben sie 
solchen notig?- Es fehlt ihn en an Knechten nicht. Sie 
kaufen ihn nur, um ihn zu zerstoren, um die mensch- 
liche Wiirde zu entheiligen und frohlocken zu konnen: 
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„Seht, so sind euere Oppositionshelden, euere Libera- 
len, euere Republikaner! Fur Gold sind sie alle zu ha- 
ben." Die Royalisten mochten die Ansicht geltend ma- 
chen, ein wahrhaft Liberaler miisse uneigenniitzig, ein 
Republikaner tugendhaft sein. Es ist Schelmerei; sie 
mochten dem Liberalismus und dem Republikanismus 
den Handel verderben; denn mit so groBen Aufopferun- 
gen wird sich ihnen selten einer ergeben wollen. Icb 
kann aber meinen Glaubensgenossen, den Liberalen, zu 
ihrer Beruhigung die Versicherung geben, daB unsere 
politische Religion uns gar nicht verbietet, nacb Her- 
zenslust Egoisten zu sein. Es gibt sehr viele edle Men- 
scben unter den Royalisten und sehr viele Schufte unter 
den Republikanern. Aber das beweist weder fiir die 
Monarcbie noch gegen die Republik. Vielleicht fragen 
Sie mich: wenn das aber so ist, wenn der Liberalis- 
mus und die republikanische Verfassung die Menschen 
nicht besser macht, was wird dabei gewonnen? Darauf 
erwidere icb Ihnen: der Republikanismus macht die 
Menschen' nicht besser, aber den Menschen. Der Egois- 
mus in einer republikanischen Sphare ist weder so breit 
im Raume noch so lang in der Zeit als der Egoismus 
in einer monarchischen Sphare. Nicht so breit — durch 
Korporationsgeist; nicht so lang — durch Erblichkeit. 
Er beginnt und endet mit dem Leben und tritt nicht liber 
den Kreis der Familie hinaus. Individuell, wie er ist, 
hat er nicht Raum genug, ungeheuer, nicht Zeit genug, 
trostlos zu werden fiir die burgerliche Gesellschaft. Die 
Person hat die Verantwortlichkeit aller ihrer Handlun- 
gen auf sich allein zu nehmen, und dieses Gefuhl wird 
audi der lasterhaftesten Natur Schranken setzen. Aber 
der Adel hat kein Gewissen; derm er teilt die Schuld 
mit den Tausenden seines Standes. Aber der schlechteste 
Fiirst kann sich gerecht diinken; denn er betrachtet sich 
als einen treuen Verwalter, der ein Gut, das ihm von 
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seinen Vorfahren anvertr&ut worden, ungeschmalert 
seinen Nachkommen iiberliefern will. Ich werde Ihnen 
das ein andersmal deutlicher und umstandlicher ausein- 
andersetzen. Wenn Sie wiBbegierig sind, erinnern Sie 
mich daran; meine liberale Spitzbubenschule steht Ihnen 
zu jeder Zeit off en. 

Es wird jetzt von samtlichen Regierungen ein allgemei- 
nes europaisches Treibjagen auf die ehrlichen Leute ge- 
halten, und ein edles Tier weiB gar nicht mehr, wo es 
sich vor all den Hunden und Jagern verstecken soil. Se- 
hen Sie, wenn ein Tor einmal von einem Weisen etwas 
lernt, ein unwissender Mensch aus einem guten Buche 
eine Lehre zieht: konnen Sie sich darauf verlassen, daB 
es gerade eine Torheit und etwas Falsches sein wird, 
was sie sich aneigenen. Vor vielen Jahren hat Montes- 
quieu in seinem beriihmten Werke Von derri Geiste 
der Gesetze den Grundsatz aufgestellt die Tugend sei 
das Prinzip der Republiken, wie die Ehre das der Mo- 
narchie. Die ganze Weltgeschichte spricht dagegen. Doch 
glaubte man es wie ein Evangelium. Nun war in friihe- 
rer Zeit von republikanischen Gesinnungen in Europa 
nichts zu spiiren; die Tugend, wo sie sich zeigte, floBte 
also keine Besorgnisse ein, und die Fiirsten trugen kein 
Bedenken, einem ehrlichen Manne ein wichtiges Staats- 
amt anzuvertrauen. Jetzt aber, da sich die republika- 
nischen Neigungen taglich starker aussprechen, erinnert 
man sich, daB die Tugend ihre einzige Nahrung sei, 
und man sucht die ehrlichen Leute wie die Wolfe auszu- 
rotten. Auch werden die Staatswalder taglich sicherer, 
und man wird bald mit der groBten Ruhe bei Tage und 
bei Nacht dahin reisen konnen. Ein freisinniger Mann 
nach dem andern fallt ab, durch Bestechung oder an- 
dere Verfuhrung. Das Traurigste hierbei ist nun, nicht 
daB die Feinde der Freiheit dariiber frohlocken, sondern 
daB deren Freunde sich dariiber betriiben und in ihrem 
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Glauben wankend gemacht werden. Das ist nun auch 
eine Torheit und zugleich eine Ungerechtigkeit. Wer die 
Tugend zerstoren will, braucht nur an ihr zu verzweif eln. 
Als der sterbende Cato sprach: es gibt keine Tugend! 
— von dem Augenblicke an gab es keine mehr. Die 
Schande und das Verbrecben fallen auf die, welche ver- 
fiihren, nicht auf die, welche sich verfiihren lassen. Der 
gesiindeste, der starkste, der bliibendste Mann — ist er 
darum, weil er so ist, der Wirkung des Giftes weniger 
ausgesetzt? Er unterliegt ibm wie der schwacbste. Wie 
mit der Gesundheit des Korpers ist es auch mit der 
Gesundheit der Seele. Auch der edelste Mensch bat 
Augenblicke in seinem Leben, in welcben er sich dem 
Teufel verschreiben mochte. Es sind Augenblicke der 
Not, des Mangels, des Zorns, der Scham, der Liebe, 
des Hasses, oder was es sonst ist, was einen guten Men- 
scben aus seiner Bahn werfen kann. In solchen Augen- 
blicken ruft er den Teufel an; aber zum Gliicke kommt 
der Teufel nicht. Die mitternachtliche Stunde geht vor- 
iiber, der Mprgen dammert, und die Seele ist gerettet. 
Doch die Polizei kommt, sobald man sie ruft, bei Tage 
und bei Nacht, zu jeder Stunde durcb den Scbornstein 
und durcb das Schlusselloch. Ja, sie kommt auch ungeru- 
fen; derm sie kennt die Not jedes Menscben, und wo 
keine ist, weiB sie solche herbeizufuhren. Keiner entgeht 
ihr, auf dessen Verderben sie es beharrlich angelegt. 
So f angt die Polizei die armen verlornen Seelen, welche 
die gebildete Welt in Frankreich: Freunde der Regie- 
rung, in Osterreich: gute Patrioten, in PreuBen Preufien, 
in Spanien Freunde des Thrones und des Altars, in RuB- 
land Altrussen, in Bayern Jesuiten nennt; welche aber 
der grobe Pbbel uberall Spione heiBt. Gegen das Gift 
der geheimen Regierung gibt es nur ein Gegengift, das 
wirksam ist: der Stolz. Zwar ist der Stolz auch einLaster, 
und vielleicht das groBte unter alien. Aber eben weil es 
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das groBte und machtigste ist, beherrscht es die andern 
Schwachen als Despot und unterdriickt sie alle. Den ein- 
zigen Rat, den man ehrlichen Leuten geben kann, sich 
zu wahren, ist: seid stolz! Bedenkt, daB ihr es mit Men- 
schen zu tun habt, die ihr verachtet und die euch veracht- 
lich machen wollen, damit ihr das Recht verliert, sie zu 
verachten. Bleibt fern von ihnen! Und weil man euch 
nur fur stark halt, solan ge ihr brullt wie die Lowen — 
so brullt! Knurrt, beiBt, kratzt den ganzen Tag, daB euch 
keiner nahekomme; ihr seid verloren, sobald ihr liebens- 

wur lg se , Samstag, den 16. Februar 

„Guten Morgen, Kammerherr." — „Ihre Hoheit ge- 
ruhen wohl geruht zu haben." — „Waren gestern bei 
Hofe?" - „Untertanigst." - „Was Neues?" - „Die 
Grafin Amalie war en extase iiber das schone Wort, 
das Ihre Hoheit in der Kammer ausgesprochen." — „Er- 
innere mich nicht." — „Ihre Hoheit geruhten, als die 
Rede von der Offentlichkeit der Sitzungen und dem 
Drucke der Verhandlungen war, zu sagen: ,Taten sind 
besser als Worte* " — „Weiter?" — „Der Graf bemerkte: 
,F raiment le prince Jean estun Mirabeau' Die kleine 
gelbe Baronin Julie trat hinzu und sagte: ,Oui mon- 
sieur le Comte, le prince est une mire, — a — beau.' 
Darauf erwiderte die Grafin: ,Et vous, madame, vous 
etes une mzrabelle" — „C'est divin! Meine Schoko- 
lade! Um eilf Uhr der graue Wagen vor! Sie melden 
mich bei der Grafln!" — „Der Hofrat Bottiger, Auf- 
seher im Japanischen Palais, bittet Ihre Hoheit unter- 
tanigst, einen Blick auf diese lateinische poetische Zeilen 
zu werfen." — „Der japanische Narr soil mich in Frie- 
den lassen mit seinem Latein. Was will er?" — „Es ist 
eine Ode Horace" — „vorace, Kammerherr!" — „An 

* Ausspruch des Prinzen und spateren Konigs Johann von 
Sachsen in der ersten sachsischen Kammer. D. Hrsg, 
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Ihre Hoheit, iiber deren ma^nlich-furstlich-edel-hoch 
parlamentarisches Betragen." — „Was ist's?" — „Wie 
Ihre Hoheit zu sagen geruhten. Taten sind besser als 
Worte" — „Schicken Sie dem Hofrat zwei Dukaten, 
und ich liefte dankenl" — „In der ,Allgemeinen Zei- 
tung' stehen Berichte iiber die Standeversammlungen." 
— „ Worte, nichts als Worte, Taten sind besser als Worte. 
Ich werde mit dem Minister sprechen. Es darf keinem 
Untertanen erlaubt sein, Berichte in eine auswartige Zei- 
tung zu schicken, ohne sie vorher der inlandischen Zen- 
sur vorgelegt zu haben. Wozu all das Geschwatz? Ta- 
ten sind besser als Worte. Meine Reitgerte!" — „Hoheit, 
dieses Mai sind sie in guten Handen. Der Hofrat Botti- 
ger laBt merken, er sei Korrespondent der ,Allgemeinen 
Zeitung'." — „Was schreibt er? Ma bonbonniere!" — 
„Er spricht von der neulichen Sitzung, wo Ihre Hoheit 
zu sagen geruhten: JTaten sind besser als Worte'." -~ 
„Drei Dukaten bringen Sie ihm!" — „Ein junger Kiinst- 
ler wagt es, Ihrer Hoheit diese Skizze zu einem Ge- 
malde vorzulegen. Es ist die Kammersitzung, in wel- 
cher Ihre Hoheit zu sagen geruhte: platen sind besser 
als Worte'. Samtliche hohen Standeglieder sind portra- 
tiert." — -»Mais Diable! man sieht ja ihre Gesichter 
nicht. Nichts als Riicken; man meint ja, es ware der 
GrundriB zu einem Briickenbau." — „De*licieux! Al- 
tesse. Der Maler wahlte den Augenblick, wo der Mini- 
ster in die Kammer tritt und samtliche Mitglieder auf- 
stehen und sich verneigen." — „Hut! Kammerherr, Sie 
erwarten mich bei der katholischen Kirche, und wenn 
Sie mich bei der Grafin wieder einsteigen sehen, kommen 
Sie mir entgegen, prenez cette tabatiere! A Dio." — 
„Taten sind besser als Worte." — Mit Ausnahme Ihrer 
Worte, die besser sind als alle Taten. Dieser Brief ist 
kurz und bleibt kurz. Am Mehrschreiben verhinderte 
mich Victor Hugos neues Drama, das vor einigen Tagen 
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im Drucke erschienen und woriiber ich zwei Tage mit 
Lesen und Notieren zugebracht. 

— Den *** [Spohr] habe ich immer als liberalen Mann 
gekannt. Oberhaupt ist er brav und hat einen tiichtigen 
Charakter. Schade, daB seine Verhaltnisse ihn von politi- 
scher Tatigkeit entfernt halten. In unserm verkriippel- 
ten deutschen Philisterwalde wxirde er als hohe Eiche 
hervorragen, und man wiirde inn aus den Fenstern der 
furstlicheri Palaste erkennen. 



Hundertachter Brief 

Paris, Donnerstag, den 21. Februar 1833 
Lucrezia Borgia babe ich gestern auffiihren sehen, 
nachdem ich das Drama gelesen, und ich kann jetzt 
griindlich davon sprechen, ob die Dame schon oder haB- 
lich sei; denn ich habe sie am Tage und beim Kerzen- 
lichte betrachtet. Ich muB wieder den Brutus machen. 
Sooft ich Victor Hugo richte, ist es mir, als sollte ich 
meinen Sohn verurteilen. Ich Hebe den Rebellen: denn 
nur mit soldier Kraft und solcher Kiihnheit kann man 
sich so weit und so hoch verirren, und ich hoffe, daB, 
wenn er erst ganz die Besinnung verloren, er zur Be- 
sonnenheit zuriickkehren wird. 

Zu besserm Verstandnis sollte ich Ihnen vorher eini- 
ges aus der wahren Geschichte der fiirstlichen Familie 
Borgia mitteilen, wenn auch nur mit unleserlicher Hand, 
daB Sie so von der Halfte der Wahrheit, die ich Ihnen 
erzahlte, nur die Halfte verstiinden. Doch ich furchte, 
noch so unleserlich, mochte das dem monarchischen Prin- 
zip schaden, das jetzt kranklich und reizbar ist und das man 
schonen muB. Auch konnte dann geschehenj daB Sie vor 
Marat wie vor einem Heiligen niederfielen, und Sie sol- 
len keinen andern Mann anbeten als den einen. 
Nach reiflicher diatetischer Uberlegung habe ich be- 
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schlossen, Sie mit der letzten Szene der Tragodie zu- 
erst bekannt zu machen. Wenn Sie es dort oben auf 
dem Gipfel der Greuel ausgehalten, ist welter unten 
ein wahres Vergniigen. Einige Schritte den Berg hinab, 
und Sie werden glauben, in einer tugendhaften. Region 
zu sein, und auf der Mitte, des Berges, wo man nur 
wenig mordet, konnte Ihnen die moralische Hitze viel- 
leicht lastig fallen. Wenn in dem Drama Personen vor- 
kommen, die nur den Dolch gebrauchen, wird man ge- 
ruhrt, und man mochte ihnen um den Hals fallen. Mir 
erging es ganz im Ernste so. Ein Bandit, Vertrauter 
der Lucrezia, der alle ihre Missetaten ausfiihrt oder ein- 
le.itet, aber nur des Geldes willen, obne Bosheit, erschien 
mir wie ein edler Ifflandischer Justizrat, und bei seinem 
Anblick ward mir ganz weinerlich zumute. 
Also in der letzten Szene befinden wir uns in Ferrara, 
wo damals Herzog Alfons von Este herrschte. Seine Ge- 
mahlin war Lucrezia Borgia. Eine junge schone Prin- 
zessin, eine der Nymphen der Circe Borgia, hatte in 
ihrem Palaste eine Anzahl venezianischer Edelleute zu 
einem Abendmahle eingeladen. Die Ritter tragen Ro- 
senkranze in den Haaren, die schonsten jungen Mad- 
chen verherrlichen das Fest, und eine Schar aufwarten- 
der Mohren erhohen durch ihr Nachtgesicht den Glanz 
der Blumen, der Edelsteine und der goldenen GefaBe, 
die auf dem Tische prangen. Man lacht, man scherzt, 
man trinkt, man kiiBt, es ging gar nicht steif da zu, und 
ich mochte wohl dabei gewesen sein. Beim Dessert tritt 
ein artiger Page mit goldenen Flaschen herein und fragt: 
Meine gnadigen Herren, Syrakuser oder Zyperwein? 
Die Ritter wahlen Syrakuser. Unter den Gasten war 
audi ein Ritter im schwarzen Mantel, der sich mitten 
im Taumel durch seine Ruhe und Besonnenheit aus- 
zeichnet, ob er sich zwar auch weintrunken anstellt. 
Das ist aber mein wackerer Ifflandischer Mensch, den 
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ich so sehr liebe, weil er rait justizratlichem Pflichtgefuhle 
seinen besten Freunden die Halse abschneidet, da es sein 
Amt ist und' er dafur bezahlt wird. Wenn ihn seine 
Gebieterin Lucrezia Borgia etwas Gutes tun heifit, tut 
er es audi. Kurz, er ist ein Muster von treuem Staats- 
diener, und er hat zu seinem f unf zigj ahrigen Amtsju- 
bilaum ganz gewiB einen Orden vierter Klasse mit 
einem allerhochsten Belobungssdireiben erhalten. 
Dieser schwarze Edelmann fangt plotzlich Streit an. 
Es war Scheimerei, es war verabredet. Die jungen Da- 
men stellen sich erschrocken und verlassen den SaaL Die 
Handel werden beigelegt, und man trinkt und lacht 
wie vor. Ein Weinlied wird angestimmt. Da mischen 
sich unsichtbare Geisterstimmen in den Chor, erst fern, 
dann naher, erst leise, dann starker. Die lustigen Edel- 
leute horchen auf, kehren aber bald zum Taumel der 
Vergessenheit zuriick. Aber der wunderliche Gesang 
wird immer vernehmbarer. Es war ein Kirchenlied, ein 
Monclisgemurmel, ein Grabgelaute. Die Ritter werden 
niichterner. Da schlagen plotzlich groBe Fliigeltiiren 
auf, und man sieht im Hintergrunde, durch eine Estrade 
von dem Saale geschieden, ein schwarz behangenes, von 
Kirchenlichtern erhelltes Zimmer, das Monche in schwar- 
zen und weiBen Kutten, Fackeln in den Handen tra- 
gend, ausfiillen. Sie trugen Larven. Die weiBen Gestal- 
ten steigen in den Saal hinab, und die Edelleute in die 
Mitte nehmend, stellen sie sich in zwei Reihen und sin- 
gen ihr schauerlich Latein. Die Ritter lachen noch im- 
mer; sie meinen, die jungen Damen hatten sich einen 
Scherz machen wollen und sich als Monche verkleidet. 
Darum hatten sie auch so schnell den Saal verlassen. Es 
tritt einer der Ritter zu den weiBen Gestalten hin und 
reiBt ihr die Maske ab. Da sieht er das wahrhaftige 
feuchte und bleierne Gesicht eines Monclis. Den armen 
jungen Edelleuten gerinnt das Blut in den Adern. 
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Jetzt kommt aus dem Hintergrunde des Trauerzimmers 
eine erhabene weibliche Gestalt hervor. Ihr weites 
schwarzes Samtkleid, die goldene Scharpe urn den Leib, 
das goldene Diadem in den Haaren, dessen Spitzen 
wie Irrlichter hin und her funkeln, geben ihr das 
Ansehen einer Zauberin. Sie tritt an die Stufen der 
Estrade und ruft mit Grimm und Spott in den Saal 
hinab: „Du da! Ida habe deinen Vater vergiftet. Nicht 
wahr, du weiBt das noch? Du da! Ich habe deinen Bru- 
der erwiirgt. Du hast das gewiB nicht vergessen. Du 
dort! Ich habe deinen Vetter ersaufen lassen, wie dir 
wohl bekannt ist." So nennt sie fiinf beim Namen. 
„ Jetzt miiBt ihr auch sterben, ihr seid vergiftet. Aber 
beruhigt euch, ihr werdet christlich bedient werden. Mein 
Vater, der Papst, hat diese guten Monche fiir alle solche 
meine Angelegenheiten gehorig ordiniert und dispen- 
siert. Sie empfangen euere Beichte und geben euch die 
Absolution, und ein christliches Begrabnis wird euch zu- 
teil. Seht dort!" Auf ihren Wink treten die schwarzen 
Kutten zuriick, die im Hintergrund des Trauerzimmers 
bis jetzt verborgen, und man sieht fiinf Sarge nebenein- 
ander, mit schwarzen Tiichern und weiBen Kreuzen be- 
hangt und von Wachskerzen umstellt. Uber jedem Sarge 
ist der Name seines kiinftigen Bewohners geschrieben. 
Die vergifteten jungen Leute, von den singenden Mon- 
chen umgeben, wanken zu ihren Sargen hinab. Das 
Trauerzimmer schlieBt sich. 

Lucrezia Borgia bleibt allein im Saale zuriick; da ge- 
wahrt sie einen Jiingldng und ruft entsetzt: Gennaro! 
DaB der auch beim Mahle gewesen, dafi er auch ver- 
giftet worden, das wuBte sie nicht. Sie liebt ihn leiden- 
schafthch, er ist alles in der Welt, was sie liebt. Sie fleht 
ihn an, er mochte sein Leben erhalten, er besitze ja noch 
das Gegengift. Gennaro zieht ein Flaschchen aus der 
Tasche und fragt, ob das hinreiehe, alle seine Freunde 
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zu retten? Lucrezia jammert: nein! Da wirft er das 
Flaschchen weg und sagt, so wolle er sterben, aber sie 
sterbe vorher. Er greift nach einem Messer und ziickt 
es nach ihr. Lucrezia wegklagt zu seinen FuBen: tote 
mich nicht! Du nicht! Gennaro bleibt entschlossen. Da 
gesteht Lucrezia, sie ware seine Tante; desto schlim- 
mer! schreit Gennaro und stoBt ihr das Messer in die 
Brust. Lucrezia rochelt: Ich bin deine Mutter! und 
stirbt. Sie war seine wirkliche Mutter; sie war aber auch 
seine Tante; sie war aber auch seine GroBmutter. Die 
Genealogie der papstlichen und fiirstiichen Familie Bor- 
gia war ein wunderliches, verwirrtes und kunstliches Rat- 
selspiel. Aber der Teufel konnte daraus Idug werden. 
Was der letzten Szene alles vorhergeht, ist jetzt fiir 
Sie von keiner groBen Bedeutung mehr, doch will ich es 
kurz erzahlen. Der erste Akt spielt in Venedig, auf der 
Gartenterrasse hinter dem Palaste eines Nobile, der ein 
Nachtfest gab. Einige der Ballgaste, junge Ritter, sind 
im Freien und erzahlen sich ihre Abenteuer. Es sind die 
namlichen Edelleute, die spater in Ferrara von Lucrezia 
vergiftet worden. Unter ihnen zeichnet sich durch sein 
stilles und schwarmerisches Wesen der junge Gennaro 
aus, den wir als Sohn der Borgia auch schon kennen. 
Er ist in venezianischen Kriegsdiensten, kennt seine Her- 
kunft nicht und schwarmt liebevoll mit dem Gedanken- 
bilde seiner Mutter, die er nie gesehen. Er setzt sich 
auf eine Bank und schlaft ein. Da naht sich eine mas- 
kierte Dame. Man hat vor uns keine Geheimnisse mehr: 
es ist Lucrezia Borgia. Diese hat ihren geliebten Sohn 
seit seiner Geburt nicht aus ihren miitterlichen Augen 
verloren. Sie sorgte im stillen fiir ihn, HeB ihn bewachen, 
ihre Spaher folgten ihm auf alien seinen Lebenswegen. 
Von diesen erfuhr sie, Gennaro sei jetzt in Venedig. Sie 
eilte ihm nach, sich an seinem Angesichte zu erfreuen. 
Sie findet ihn schlafend, betrachtet ihn lange mit Ent- 
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ziicken und weckt ihn endlich durch einen KuB. Gennaro 
schlagt die Augen auf und sieht, angenehm uberrascht, 
eine schone Frau zu seiner Seite. Zwar hat er schon 
eine Liebe, aber das ira Schlafe zugefallene Gliick mag 
er darum doch nicht verschmahen. Er ist artig gegen 
die Schone, und das Heilige ihrer zartlichen Erwiderung 
ahndet der Jiinghng nicht. Er gesteht ihr, er fiihle sich 
durch eine wunderbare Gewalt zu ihr hingezogen, ihr 
konne er alle seine Geheimnisse vertrauen. Er erzahlt 
ihr von seiner unbekannten Mutter, liest ihr die Briefe 
vor, die er durch fremde Hand von ihr erhalten. Lu- 
crezia Borgia vergifit alle ihre Verbrechen und ist ein- 
mal glucklich, weil sie sich schuldlos fuhlt. Aber von 
dem Balkon des Palastes herab hat einer der Edelleute 
Lucrezia Borgia erkannt. Er teilt das Geheimnis seinen 
Freunden mit. Sie alle hatten eine Blutschuld an ihr 
zu rachen. Sie stiirzen mit Fackeln in den Garten hinab, 
und wie die Rachegotter umringen sie Lucrezia. Einer 
tritt nach dem andern hervor, einer schreit nach dem 
andern: du hast meinen Vater, du hast meinen Oheim 
ermordet. Lucrezia, sonst abgehartet gegen solchen 
Vorwurf, fuhlt sich jetzt zerschmettert von ihm. Sie 
kann den Schimpf nicht in Gegenwart ihres Sohnes er- 
tragen, vor dem allein sie rein erscheinen mochte, an 
dessen Achtung unter alien Menschen ihr allein gelegen 
ist. Die Ungluckliche ringt die Hande, bittet urn Scho- 
nung und Erbarmen. Aber die Zornentbrannten setzten 
ihr Strafgericht fort und donnern der Siinderin alle 
ihre Schandtaten ins Gesicht. Da tritt Gennaro als Rit- 
ter der Dame hervor und gebietet bei seinem Schwerte 
Ruhe und Stille. Seine Freunde fragen ihn: kennst du 
sie denn? Sie reifien ihr die Maske vom Gesichte. Es 
ist Lucrezia Borgia! schreien sie. Gennaro, unter den 
wilden leichtsinnigen Gesellen der einzige tugendhafte 
und sittliche Mensch, haBt um so starker als sie den 
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weiblichen Teufel Lucrezia Borgia, deren Schreckensna- 
men durch ganz Italien zitterte. Er verhiillt sich das 
Gesicht und wendet sich entsetzt von ihr ab. 
In dem folgenden Akte kommen die Ritter nach Fer- 
rara. Lucrezia, sich zu rachen, lockt sie zu einem Gast- 
mahle und laBt sie vergiften, wie wir erfahren. Auch 
Gennaro kommt nach Ferrara und wird von den Sbir- 
ren des Herzogs von Este gefangengenommen. Dieser 
namlich, der das Leben seiner Gemahlin Lucrezia nur 
zu gut kennt, laBt sie auf alien ihren Wegen beobachten, 
und so hatte er von seinen Spionen erfahren, daB Lu- 
crezia in Venedig mit Gennaro, einem ihrer Lieb- 
haber, eine heimliche Zusammenkunft gehabt. Der 
Jungling wird von dem beleidigten Fiirsten und dem 
eifersuchtigen Gatten dem Tode geweiht. Vorher, als 
er noch frei war, ging er mit seinen Kriegsgesellen 
vor dem herzoglichen Palaste auf und ab. Der weiche 
tugendhafte Jungling in seinem gliihenden Hasse ge- 
gen die verruchte Lucrezia, verfiucht die Mauern, ver- 
flucht die Steine des Palastes, fLucht seiner hollischen 
Bewohnerin. Unter dem Tore war der Name Borgia 
eingehauen. Gennaro in seiner Leidenschaft springt hin- 
auf und sticht mit seinem Dolche den Buchstaben B 
ab, so daB nur orgia bleibt. Diesen Schimpf erfahren 
Lucrezia und der Herzog. Lucrezia kennt den Tater 
nicht; aber der Herzog kennt ihn. Er hat ihn in seiner 
Gewalt. 

Der Herzog sitzt allein in seinem Zimmer. Da stiirzt 
Lucrezia wutentbrannt herein, da ist sie eine Furie wie 
in der Geschichte, keine liebende Mutter wie in der 
Fabel des Dichters. Und es blitzt aus ihren Augen und 
donnert aus ihrem Munde. Und sie sagt ihrem Gemahl, 
welch ein Schimpf ihr geschehen, und sein Bettelvolk von 
Ferrara nehme sich gar zu viel heraus, und es sei doch 
sonderbar, daB er fur ihre Ehre so wenig Sorge trage, 
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daB er den Missetater nicht aufsuchen lassen. Der Her- 
zog hort sie kalt, ruhig und hohnisch an, und als sie 
ausgewiitet, sagt er: der Missetater ist gefunden. — Wie! 
gellt Lucrezia — er ist gefunden und noch frei? — Er ist 
gefangen und lebt noch? fragt Lucrezia in ihrem Grim- 
me. Er wird sterben, erwidert der Herzog eiskalt. Lucre- 
zia laBt ihren Gemahl bei seiner fiirstlichen Wiirde 
schworen, den Verbrecher hinzurichten, wer er auch sei. 
Der Herzog gibt sein Fiirstenwort hohnisch lachelnd. Er 
winkt, der Verbrecher wird hereingefuhrt, und Lucrezia 
erkennt mit Entsetzen ihren Gennaro. Das ist der Tater 
nicht, spricht Lucrezia. Gennaro tritt hervor und sagt: 
ich bin der Tater. Lucrezia bittet ihren Gemahl um 
ein heimliches Gesprach. Gennaro wird abgefiihrt. Jetzt 
bittet sie ihren Gemahl um das Leben des jungen Mannes. 
Sie wolle groBmiitig sein, es sei nur eine Laune gewesen, 
als sie seinen Tod gefordert Der Herzog erinnert sie, dafi 
er ihr sein Fiirstenwort gegeben, den Verbrecher zu 
bestrafen. Lucrezia erwidert lachelnd: Eide sind filr das 
Volk, nicht filr uns Fursten. Das ganze Haus be- 
klatscht dieses Wort. Aber der Herzog laBt sich nicht 
erbitten. Alle Kiinste des Himmels und der Holle ruft 
sie auf; Liebe und HaB, Wehmut und Zorn, Lacheln 
und Tranen, Schmeicheleien und Drohungen. Alles um* 
sonst. Sie droht ihrem Gemahle mit der Rache ihres 
Vaters, des Papstes, mit ihrer eignen; sie erinnert ihn 
daran, daB er ihr vierter Mann sei. Der Herzog spottet 
ihrer. Sie ist erschopft, ihr Kocher ist ausgeleert. Ganz 
matt fragt sie ihren Gemahl, warum er ihr das Leben 
des Junglings nicht schenken, ihr nicht den kleinen Ge- 
fallen tun wolle. Jetzt fangt der beschneite Herzog zu 
rauchen an, und ein Feuerstrom des Zorns stiirzt aus 
seinem Munde. Er donnert: weil er dein Liebhaber 
ist, und jetzt halt er ihr alle Schandtaten ihres Lebens 
vor und endet: Deine geliebten Manner konnen auch 
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kunftig durch jede Tiire zu dir koramen; aber die Tiire, 
durch welche sie wieder herausgehen, werde ich bewa- 
chen lassen — von dem Henker. Gennaro miiBte ster- 
ben, sie solle selbst wahlen zwischen Gift und Schwert. 
Lucrezia wahlt Gift. Der Herzog laBt zwei Flaschen 
holen, eine silberne und eine goldene. In der goldenen 
sei der zubereitete Wein, den sie recht gut kenne. Dar- 
aus solle sie dem Gennaro einschenken, sich aber ja hii- 
ten j die Flaschen zu verwechseln ; denn geschehe es, 
stiinde drauBen ein Mann mit einem nackten Schwerte 
bereit, der auf einen Wink hereinstiirzen und den gelieb- 
ten Jungling unter ihren Augen niederhauen werde. 
Gennaro wird zuruckgefiihrt. Der Flerzog stellt sich 
gnadig, verzeiht ihm, trinkt ihm zu. Er trinkt aus der 
silbernen Flasche, Lucrezia fiillt mit angstzitternder 
Hand einen Becher aus der goldenen Flasche und iiber- 
reicht ihn ihrem Sonne. Der Herzog verlaBt hohnisch das 
Zimmer. Lucrezia schreit ihrem Sohne zu: Ihr seid 
vergiftet, um Gottes willen trinkt schnell aus diesem 
Flaschchen; es ist Gegengift, ein Tropfen, und Ihr seid 
gerettet. Aber Gennaro weigert sich zu trinken. Er 
sagt ihr, es sei ihm wohl bekannt, wie sie einst einen 
Fiirsten vergiftet, indem sie ihm glauben gemacht, 
er sei es schon, und ihm im Gegengift ein Gift gegeben. 
Lucrezia verzweifelt iiber dieses verschuldete MiBtrau- 
en; aber die Mutterliebe gibt ihr Beredsamkeit, Gen- 
naro glaubt und trinkt. Jetzt solle er schnell aus Fer- 
rara eilen. Aber der ungliickliche Jungling laBt sich von 
seinen Freunden aufhalten und sich abends zu dem Gift- 
mahle verlocken. Dort, wie wir erf ahren, stirbt er, nach- 
dem er seine Mutter getotet. 

Und wozu, wozu alle diese Greuel? AuBer den Schand- 
taten, die auf der Buhne unter unsern Augen geschehen, 
werden auch alle die erzahlt, welche dieBorgias seit jeher 
begangen. Warum die Kunst zur Schinderjn, die Buhne 
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zu einem Sch in danger machen? Victor Hugo sagt in der 
Vorrede zum Drama: „La paternitS sancttfiant la dif- 
formite physique, voila ,Le roi s' amuse': la maternite 
purifiant la di Fornute morale, voila ,Lucrece Bor- 
gia' . . . a la chose la plus hideuse milez une idee 
religieuse, elle deviendra sainte et pure. Attachez Dieu 
au gibet, vous avec la croix" Unvergleichlicher Unsinn! 
Freilich bleibt Gott auch noch am Kreuze Gott, aber 
das Kreuz macht ihn nicht zum Gotte, und die Anbe- 
tung findet ihn dort nur mit Scbmerz. Freilich behalt 
der Edelstein auch noch im Kote seinen Wert, und wer 
ihn da findet, mag ihn aufheben; aber den Edelstein 
in solcher Fassung suchen und ihn darum vorziehen — 
kame das je einem in den Sinn? Konnte uns der Dichter 
den Adel und die Macht der Mutterliebe nur in einer 
Lucrezia Borgia zeigen? Und ihre MutterHebe ist keine 
Perle im Schmutze, sie ist Schmutz im Schmutz. Ihr 
Sohn ist eine Frucht der Blutschande, es ist der Sohn 
ihres Bruders. 

Ich hatte noch gar manches zu sagen; aber mit einem 
guten Bruder Liberalen muB ich einige Nachsicht haben. 
Victor Hugo bemerkt in der Vorrede: die Minister 
mochten sich ja nicht schmeicheln, er habe sie vergessen. 
Keineswegs. Er werde zwar seine Kunst mit allem Eifer 
forttreiben, aber darum die Politik nicht vernachlassi* 
gen. „Uhomme a deux mains." Schon gesagt! In Bayern 
bekame er dafiir ein doppeltes Urteil. Fiinf Jahr ins 
Zuchthaus fiir die rechte Hand und fiinf Jahr ins Zucht- 
haus fiir die linke Hand. Doch hat unser gelehrter 
Frankfurter Feuerbach in seinem unvergleichlich bayri- 
schen Kriminalgesetzbuche fiir das Konigreich Bayern 
dieses, wie noch manches andere, vergessen. Wenn die 
rechte Hand bestraft wird, daB sie geschrieben, verdient 
die linke Hand dafiir bestraft zu werden, daB sie das 
Papier festgehalten. Dberhaupt konnte ich das bayri- 
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scbe Kriminalgesetzbuch rait vielen astronoraischen 
Neuigkeiten bereicbern. Erst kiirzlich entdeckte icb einen 
sehr fernen entfernten Versuch zum Versucbe eines 
Hochverratsversuchs. Es ist ein kleiner Nebelstern, aber 
zwei Jahr Zuchthaus waren immer dabei zu verdienen. 

Samstag, den 23. Februar 
Gestern abend im Bette fing ich die Leidensgescbichte 
eines italienischen Staatsgefangenen zu lesen an. Nacb 
dem Kapitel, worin er von den schrecklichen Gefiihlen 
spricht, mit welchen man am ersten Morgen in einem 
Gefangnisse erwacht, schlief ich ein. Und als ich diesen 
Morgen erwachte, war mein erster f roher Gedanke : 
Du hist frei! Und mein zweiter froher Gedanke war: 
Du bist nicht frei! Denn warest du frei, wiirdest du 
nicht so froh sein, daB heute Samstag ist, der dir einen 
Brief bringt. Aber ich Gliicklicher! Das ist kein carcero 
duro, und ich will es gem ertragen mein Leben lang. 
Ich erzahle Ihnen noch aus dem Buche. Es heiBt: Le mie 
prigioni, memorie di Silvio Pellico da Saluzzo. Es ist ein 
Dichter aus Piemont, der zehen Jahre seines Lebens, von 
1820 bis 1830, von seinem dreiBigsten bis zu seinem vier- 
zigsten Jahre, in verschiedenen osterreichischen Staatsge- 
fangnissen geschmachtet Ich bringe das Buch mit. Kiinf- 
tigenSommer, an solchen Abenden, wo dieLiifte trunken 
von den Bergen kommen, lese ich Ihnen daraus vor, Ihre 
Pulse zu stillen. Ich lernte Wilhelm Tell verstehen, und 
wie ihm vor dem Kerker eines ostreichischen Landvogts 
schaudem muBte. Wer an solche Luft gewohnt, hat keine 
Tyrannei zu furchten — er ertragt sie nicht. 
Ich hatte Ihnen noch einige Worte von der Demoiselle 
Georges sagen sollen, welche die Lucrezia Borgia ganz 
herrlich gespielt. Sie war ein Vulkan, und alles, was in 
dem dunklen Busen eines solchen Weibes kocht, kam 
donnernd und in Feuergiissen an den Tag. Das war frei- 
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lich das Verdienst des Dichters, zugleich aber seine 
Schuld. Statt uns an den reinlichen gedeckten Tisch der 
Leidenschaft zu setzen, bringt er uns in ihre Ruche, 
und dieses Mai war es des Teufels Kiiche. In mehreren 
Ecken des Saals wurde einigemal gezischt, bei solchen 
Stellen, wo alles zu nackt, zu roh, zu blutig erschien, 
wo einen das rote Fleisch anekelte. Victor Hugo kommt 
mir wie ein unmiindiger reicher Erbe vor, der Wucherern 
in die Hande gef alien und Schulden auf Schulden hauft. 
Wenn er es so forttreibt, kann er, bis er volljahrig und 
verstandig wird, sich arm gelebt haben. Man soil von 
den Zinsen seines Geistes leben . . . Und wie gef alle ich 
Ihnen als solider Mensch? 



Hundertneunter Brief 

Paris, Montag, den 25. Februar 1833 
Soil ich iiber Heines Franzosische Zustande ein ver- 
niinftig Wort versuchen? Ich wage es nicht. Das fliegen- 
artige MiBbehagen, das mir beim Lesen des Buches um 
den Kopf summte und sich bald auf diese, bald auf jene 
Empfindung setzte, hat mich so argerlich gestimmt, daB 
ich mich nicht verbiirgen kann — ich sage nicht fur die 
Richtigkeit meines Urteils, denn solche anmaBliche 
Biirgschaft ubernehme ich nie — sondern nicht einmal 
fur die Auf richtigkeit meines Urteils. Dabei bin ich aber 
besonnen genug geblieben, um zu vermuten, daB diese 
Verstimmung meine, nicht Heines Schuld ist. Wer so 
groBe Geheimnisse wie er besitzt, als wie: in der dreihun- 
dertjahrigen Unmenschlichkeit der osterreichischen Po- 
litik eine erhabene Ausdauer zu finden, und in dem 
Konige von Bayern einen der edelsten und geistreichsten 
Fiirsten, die je einen Thron geziert; den Konig der 
Franzosen, als hatte er das kalte Fieber, an dem einen 
Tage fur gut, an dem andern fur schlecht, am dritten 
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wieder fiir gut, am vierten wieder fiir schlecht zu er- 
klaren; wer es kiihn und gro/3artig findet, daB die Her- 
ren von Rothschild wiihrend der Cholera ruhig in Pa- 
ris geblieben, aber die unbezahlten Miihen der deut- 
schen Patrioten lacherlich findet; und wer bei alter die- 
ser Weichmutigkeit sich selbst noch fiir einen gefesteten 
Mann halt — wer so gro.Be Geheimnisse besitzt, der 
mag noch groBere haben, die das Ratselhafte seines Bu- 
ches erklaren; ich aber kenne sie nicht. Ich kann mich 
nicht bloB in das Denken und Fiihlen jedes andern, son- 
dern audi in sein Blut und seine. Nerven versetzen, mich 
an die Quellen aller seiner Gesinnungen und Gefuhle 
stellen und ihrem Laufe nachgehen mit unermiidlicher 
Geduld. Doch muB ich dabei mein eigenes Wesen nicht 
aufzuopfern haben, sondern nur zu beseitigen auf eine 
Weile. Ich kann Nachsicht haben mit Kinderspielen, 
Nachsicht mit den Leidenschaften eines Jimglings. Wenn 
aber an einem Tage des blutigsten Kampfes ein Knabe, 
der auf dem Schlachtf elde nach Schmetterlingen j agt, mir 
zwischen die Beine kommt; wenn an einem Tage der 
hochsten Not, wo wir heiB zu Gott beten, ein junger 
Geek uns zur Seite in der Kirche nichts sieht als die 
schonen Madchen und mit ihnen liebaugelt und nustert 
— so darf uns das, unbeschadet unserer Philosophie 
und Menschlichkeit, wohl argerlich machen. 
Heine ist ein Kiinstler, ein Dichter, und zur allgemein- 
sten Anerkennung fehlt ihm nur noch seine eigne. Weil 
er oft noch etwas anders sein will als ein Dichter, ver- 
liert er sich oft. Wem, wie ihm, die Form das Hochste ist, 
dem muB sie auch das Einzige bleiben; denn sobald er 
den Rand libersteigt, flieBt er ins Schrankenlose hinab, 
und es trinkt ihn;der Sand. Wer die Kunst als seine Gott- 
heit verehrt und je nach Laune auch man dies Gebet 
an die Natur richtet, der frevelt gegen Kunst und Na- 
tur zugleich. Heine bettelt der Natur ihren Nektar und 
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Bliitenstaub ab tmd baut mit bildendem Wacbse der 
Kunst ibre Zellen. Aber er bildet die Zelle nicbt, daB 
sie den Honig bewabre, sondern sammelt den Honig, 
damit die Zelle auszufiillen. Darum riibrt er aucb nicbt, 
wenn er weint; denn man weiB, daB er mit den Tranen 
nur seine Nelkenbeete begieBt. Darum iiberzeugt er 
nicbt, wenn er aucb die Wabrbeit spricbt; denn man 
weiB, daB er an der Wabrbeit nur das Scbone Hebt. 
Aber die Wabrbeit ist nicbt immer scbon, sie bleibt es 
nicbt immer. Es dauert lange, bis sie in Bliite kommt, 
und sie muB verbliiben, ebe sie Friicbte tragt. Heine 
wiirde die deutscbe Freibeit anbeten, wenn sie in voller 
Bliite stande; da sie aber wegen des rauben Winters 
mit Mist bedeckt ist, erkennt er sie nicbt und veracbtet 
sie. Mit welcber scbonen Begeisterung bat er nicbt von 
dem Kampfe der RepubHkaner in der St. Mery-Kircbe 
und von ibrem Heldentode gesprocben! Es war ein 
glucklicber Kampf, es war ibnen vergonnt, den scbonen 
Trotz gegen die Tyrannei zu zeigen und den scbonen 
Tod fur die Freibeit zu sterben. Ware der Kampf nicbt 
scbon gewesen, und dazu batte es nur einer andern Ort- 
licbkeit bedurft, wo man die RepubHkaner batte zer- 
streuen und fangen konnen — batte sicb Heine iiber 
sie lustig gemacbt. Was Brutus getan, wiirde Heine ver- 
berrlicben, so scbon er riur vermag; wiirde aber ein 
Scbneider den blutigen Dolcb aus dem Herzen einer 
entehrten jungen Nabterin ziehen, die gar Barbelcben 
bieBe, und damit die dummtragen Burger zu ibrer 
Selbstbefreiung stacbeln — er lacbte dariiber. Man ver- 
setze Heine in das Ballhaus, zu jener denkwiirdigen 
Stunde, wo Frankreicb aus seinem tausendjabrigen 
Scblafe erwacbte und scbwur, es woUe nicbt mebr trau- 
men — er ware der tollbeiBeste Jakobiner, der wiitend- 
ste Feind der Aristokraten und lieBe alle Edelleute und 
Fiirsten mit Wonne an einem Tage niedermetzeln. Aber 
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sahe er aus der Rocktasche des feuerspeienden Mirabeau 
auf deutsche Studentenart eine Tabakspfeife mit rot- 
schwarz-goldener Quaste hervorragen — dann pfui 
Freiheit! und er ginge hin und machte schone Verse auf 
Marie-Antoinettens schone Augen. Wenn er in seinem 
Buche die heilige Wiirde des Absolutismus preist, so 
geschah es, auBer daB es eine Redeiibung war, die sich 
an dem Tollsten versuchte, nicht darum, weil er politisch 
reinen Herzens ist, wie er sagt; sondern er tat es, weil er 
atemreines Mundes bleiben mochte und er wohl an 
jenem Tage, als er das schrieb, einen deutschen Liberalen 
Sauerkraut mit Bratwurst essen gesehen. 
Wie kann man je dem glauben, der selbst nicbts glaubt? 
Heine schamt sich so sehr, etwas zu glauben, daB er Gott 
den „Herrn" mit lauter Initialbuchstaben drucken laBt, 
um anzuzeigen, daB es ein Kunstausdruck sei, den er 
nicht zu verantworten habe. Den verzartelten Heine bei 
seiner sybaritischen Natur kann das Fallen eines Rosen- 
blattes im Schlafe storen; wie sollte er behaglich auf 
der Freiheit ruhen, die so knorrig ist? Er bleibe fern 
von ihr. Wen jede Unebenheit ermiidet, wen jeder Wi- 
derspruch verwirrt macht, der gehe nicht, denke nicht, 
lege sich in sein Bett und schlieBe die Augen. Wo gibt es 
denn eine Wahrheit, in der nicht etwas Luge ware? Wp 
eine Schonheit, die nicht ihre Flecken hatte? Wo ein Er- 
habenes, dem nicht eine Lacherlichkeit zur Seite stiinde? 
Die Natur dichtet selten und reimet niemals; wem ihre 
Prosa und ihre Ungereimtheiten nicht behagen, der 
wende sich zur Poesie. Die Natur regiert republikanisch; 
sie laBt jedem Dinge semen Willen bis zur Reife der 
Missetat und straft dann erst. Wer schwache Nerven 
hat und Gefahren scheut, der diene der Kunst, der ab- 
soluten, die jeden rauhen Gedanken ausstreicht, ehe er 
zur Tat wird, und an jeder Tat feilt, bis sie zu schmach- 
tig wird zur Missetat. 
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Heine hat in meinen Augen so groBen Wert, daB es ihm 
nicht imrrier gelingen wird, sich zu uberschatzen. Also 
nicht diese Selbstiiberschatzung mache ich ihm zum Vor- 
wurfe, sondern daB er iiberhaupt die Wirksamkeit ein- 
zelner Menschen iiberschatzt, ob er es zwar in seinem 
eigenen Buche so klar und schon dargetan, daB heute 
die Individuen nichts mehr gelten, daB selbst Voltaire 
und Rousseau von keiner Bedeutung waren, weil jetzt 
die Chore handelten und die Personen sprachen. Was 
sind wir denn, wenn wir viel sin'd? Nichts als die He- 
rolde des Volks. Wenn wir verkiinden und mit lauter 
vernehmlicher Stimme, was uns, jedem von seiner Partei, 
aufgetragen, werden wir gelobt und belohnt; wenn wir 
unvernehmlich sprechen oder gar verriiterisch eine fal- 
sche Botschaft bringen, werden wir getadelt und ge- 
ziichtigt. Das vergifit aber Heine, und weil er glaubt, 
er, wie mancher andere auch, kbnnte eine Partei zugrunde 
richten oder ihr aufhelfen, halt er sich fur wichtig; sieht 
umher, wem er gefalle, wem nicht; traumt von Freun- 
den und Feinden, und weil er nicht weiB, wo er geht 
und wohin er will, weiB er weder, wo seine Freunde 
noch wo seine Feinde stehen, sucht sie bald hier, bald 
dort und weiB sie weder hier noch dort zu finden. 
Uns andern miserabeln Menschen hat die Natur zum 
Gliicke nur einen Riicken gegeben, so daB wir die Schlage 
des Schicksals nur von einer Seite furchten; der arme 
Heine aber hat zwei Riicken, er furchtet die Schlage 
der Aristokraten und die Schlage der Demokraten, und 
um beiden auszuweichen, muB er zugleich vorwarts und 
riickwarts gehen. 

Um den Demokraten zu gef alien, sagt Heine: die je- 
suitisch-aristokratische Partei in Deutschland verleumde 
und verfolge ihn, weil er dem Absolutismus kuhn die 
Stirne biete. Dann, um den Aristokraten zu gef alien, 
sagt er: er habe dem Jakobinismus kuhn die Stirne ge- 
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boten; er sei ein guter Royalist und werde ewig mo- 
narchisch gesinnt bleiben; in einem Pariser Putzladen, 
wo er vorigen Sommer bekaruit war, sei er unter den 
acht Putzmachermadchen mit ihren acht Liebhabern — 
alle sechszehn von hochst gefahrlicher republikanischer 
Gesinnung — der einzige Royalist gewesen, und dar- 
um stiinden ihm die Demokraten nach dem Leben. Ganz 
wortlich sagt er: „Ich bin, bei Gott! kein Republikaner, 
ich weiB, wenn die Republikaner siegen, so schneiien 
sie mir die Kehle ab." Ferner: „Wenn die Insurrektion 
vom 5. Juni nicht scheiterte, ware es ibnen leicht gelun- 
gen, mir den Tod zu bereiten, den sie mir zugedacht: 
Ich verzeihe ibnen gerne diese Narrheit." Ich nicht. Re- 
publikaner, die solche Narren waren, dafi sie Heine 
glaubten aus dem Wege raumen zu miissen, urn ibr 
Ziel zu erreicben, die gehorten in das Tollbaus. 
Auf diese Weise glaubt Heine bald dem Absolutismus, 
bald dem Jakobinismus kiihn die Stirne zu bieten. Wie 
man aber einem Feinde die Stirne bieten kann, indem 
man sich von ihm abwendet; das begreife ich nicht. Jetzt 
wird zur Wiedervergeltung der Jakobinismus durch eine 
gleiche Wendung audi Heine kiihn die Stirne bieten. 
Dann sind sie quitt, und so hart sie auch aufeinander- 
stoBen mogen, konnen sie sich nie sehr wehe tun. Diese 
weiche Art, Krieg zu fiihren, ist sehr loblich, und an 
einem blasenden Herolde, die Heldentaten zu verkun- 
digen, kann es keiner der kampfenden Stirnen in die- 
sem Falle fehlen. 

Gab es je ein en Menschen, den die Natur bestimmt hat, 
ein ehrlicher Mann zu sein, so ist es Heine, und auf 
diesem Wege konnte er sein Gluck machen. Er kann keine 
funf Minuten, keine zwanzig Zeilen heucheln, kein en Tag, 
keinen halben Bogen liigen. Wenn es eine Krone galte, 
er kann kein Lacheln, keinen Spott, keinen Witz unter- 
driicken, und wenn er, sein eignes Wesen verkennend, 
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doch liigt, doch heuchelt, ernsthaft scheint, wo er lachen, 
demiitig, wo er spotten mochte: so merkt es jeder gleich, 
und er hat von solcher Verstellung nur den Vorwurf, 
nicht den Gewinn. Er gefallt sich, den Jesuiten des 
Liberalismus zu spielen. Ich habe es schon einmal ge- 
sagt, daB dieses Spiel der guten Sadie niitzen kann; 
aber weil es eine eintragliche Rolle ist, darf sie kein 
ehrlicher Mann selbst iibernehmen, sondern muB sie 
andern iiberlassen. So, seiner bessern Natur zum Spotte, 
findet Heine seine Freude daran, zu diplomatisieren 
und seine Zahne zum Gefangnisgitter seiner Gedanken 
zu machen, hinter welchem sie jeder ganz deutlich sieht 
und dabei lacht. Denn zu ■ verbergen, daB er etwas zu 
verbergen babe, so weit bringt er es in der Verstellung 
nie. Wenn ibn der Graf Moltke in einen Federkrieg 
iiber den Adel zu verwickeln sucht, bittet er inn, es zu 
unterlassen; „denn es scbien mir gerade damals bedenk- 
lich, in meiner gewobnlichen Weise ein Thema offent- 
licb zu erortern, das die Tagesleidenscbafteri so furcbt- 
bar ansprechen miiBte". Diese Tagesleidenschaft gegen 
den Adel, die schon funfzigmal dreihundertfunfund- 
sechzig Tage dauert, konnte weder Herr von Moltke 
noch Heine noch sonst einer noch furchtbarer machen, 
als sie schon ist. Um von etwas warm zu sprechen, soil 
man also warten, bis die Leidenschaft, der er Nahrung 
geben kann, gedampft ist, um sie dann von neuem zu 
entziinden? Das ist freilich die Weisheit der Diploma- 
ten* Heine glaubt ,etwas zu wissen, das Lafayette gegen 
die Beschuldigung der Teilnahme an der Juniinsurrek- 
tion verteidigen kann; aber „eine leicht begreifliche Dis- 
kretion" halt ihn ab, sich deuthch auszusprechen. Wenn 
Heine auf diesem Wege Minister wird, dann will ich 
verdammt sein, sein geheimer Sekretar zu werden und 
ihn vdn Mprgen bis Abend anzusehen, ohne zu lachen. 
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Dienstag, den 26. Februar 
Sie fragten mich neulich, was das fur eine dumme Ge- 
schichte mit den Wiirttemberger Standen ware.. Dumme 
Geschichte ist ein Pleonasmus. Die Geschichte der Mensch- 
heit ist nichts als eine Geschichte der Dummbeit. Was 
aber diese besondere dumme Geschichte bedeute, will icb 
Ibnen erklaren. Ich will Ihnen die Sache so klein und 
weicb wie durchgeschlagene Erbsen machen, und wenn - 
Sie meine durchgeschlagenen Stande nocb nicht genie- 
Ben konnen, so ist das nicht meine Schuld. 
Als man auf dem Wiener Kongresse -den Deutscben 
Bund bildete, gaben sich Osterreich und PreuBen die 
groBte Muhe, die kleinen Fiirsten dahinzubringen, ib- 
ren Staaten .representative Verf assungen zu geben. Die 
groBen Machte hatten gut berechnet, daB dieses die 
kleinen Machte von ibnen abhangig machen wiirde, Auch 
kam es wirklich so. Bayern, Wiirttemberg, Baden und 
die ubrigen waren nicht zu Vasallen von Osterreich und 
PreuBen herabgesunken, wenn sie unbe^scbrankte Regie- 
rungen gehabt hatten. Um die kleinen Fiirsten leicbter 
in das Garn zu locken, stellte sich PreuBen damals an, 
als wolle es auch eine representative Verf assung einfiih- 
ren, Die kleinen Fiirsten merkten die List nicht, und 
alle die/ Angst, die sie bei der Sache hatten, kam ihnen 
bloB von ihren eigenen Volkern; die andere groBere Ge- 
fabr sahen sie nicht. Aber diese Angst vor Konstitutionen 
war f iirchterlich. Schon sahen sie eine demokratische Sxind- 
flut iiber ihre Throne zusammensturzen, und sie dach- 
ten gleich an Noahs Arche, in welcher .sie sich im Falle 
der hochsten Not mit all ihrem Viehe retten konnten. 
Wie es sich mit diesen Archen verhalte, an welchen 
die kleinen deutschen Fiirsten zimmern, will ich Ihnen 
ein andersmal erklaren. Ehe sie es nun wagten, ein klei- 
nes seichtes Wasserchen von Volksfreiheit durch ihre 
Landchen schleichen zu lassen, zogen sie aus Furcht vor 
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Uberschwemmungen Kanale, so breit und tief , daB< der 
.Rhein, die Donau und die Elbe zugleich darin Platz 
hatten. Und sie bauten Riesenwerke von Dammen aus 
machtigen Quadersteinen und gewaltigen Schleusen. Un- 
sere Konstitutionen sind nichts anders als Gefangnisse 
der Freiheit; daB die Freiheit nicht frei im Lande herum- 
laufe, wird sie in eine Kammer gesperrt. In diese Kon- 
stitutionen, besonders aber in das Wahlsystem 
der Volksdeputierten und in der Geschaftsordnung der 
Kammern, wurden hundert Bestimmungen eingefiihrt, 
die alle den Zweck hatten, die kraf tige Entwicklung eines 
wahren represent ativen Systems zu verhindern. Bald 
darf man nicht sprechen, bald darf man nicht horen; 
die einen werden stumm, die andern werden taub ge- 
macht. 1st ein biBchen frischer Wind in der Kammer, 
werden gleich alle Segel eingezogen. Wird etwas ver- 
handelt, was das Volk nahe angeht, wird es aus der 
Kammer gejagt, es darf den Sitzungen nur beiwohnen, 
sooft sie langweilig sind. Man meint freilich, das ware 
oft genug. In Bayern miissen die Deputierten, die auf 
sechs Jahre gewahlt werden, in der ersten Sitzung urn 
die Platze in der Kammer losen. Diesen numerierten 
Platz muB jeder Deputierte wie ein Schulbube behalten, 
er darf ihn nicht wechseln. Dadurch wollte man ver- v 
hindern, daB die Gleichgesinnten sich nicht nebenein- 
ander setzen, sich verabredeten und Partei machten. Die 
Hebe deutsche Schuljugend laBt sich auch das alles ge- 
fallen. 

Eihe andere Bestimmung ist fast in alle Konstitutionen 
iibergegangen, Passen Sie auf! Jetzt kommt Ihre dum- 
me Geschichte. Keiner darf als Deputierter gewahlt 
werden, der irgendeinmal eine Kriminalstrafe ausge- 
standen hat. Hier dachte man aber keineswegs daran, 
gewohnliche Spitzbuben aus der Kammer entfernt zu 
halten, Rauber, Morder, Diebe; solche Falle kommen 
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bei den hohern Standen selten vor, und Menschen, die 
nur etwas weniges gestohlen, wiirde man gem als mi- 
nistrielle Deputierte sehen, damit sie lernen, sich ver- 
niinf tiger zu betragen. Sondern es kam darauf an, aus- 
gezeichnete Patrioten, Manner, welche den Regierun- 
gen besonders gefahrlich, besonders unlenksam schienen, 
von der Deputiertenwahl auszuschlieBen. Mit einem 
solchen Gesetze war das eine Kleinigkeit. Nichts ist in 
Deutschland leichter, als jedem ehrlichen Mann eine Kri- 
minaluntersuchung, das heiBt eine Kriminalstrafe an 
den Hals zu werfen. Und glauben Sie ja nicht, daB hier- 
bei die Regierungen willkurlich verfiihren; so glucklich 
sind wir nicht einmal; so glucklich sind wir nicht, daB 
unsere Fursten, um Tyrannen zu sein, notig hatten, ge- 
setzwidrig zu handeln. Die Tyrannei liegt schon in den 
Gesetzen. Alle deutsche Kriminalgesetze wurden vor 
Einf iihrung der reprasentativen Verf assungen, also ohne 
Mitwirkung der Stande, von den Fursten allein, also im 
Geiste der unbeschrankten Herrschaft und nicht im 
Geiste der Freiheit, gemacht. Mit diesen Gesetzen kon- 
nen die unschuldigsten Handlungen als Verbrechen er- 
klart und als solche bestraft werden. Unsere guten deut- 
schen Hofrate und Professoren, die Gott segnen moge — 
ich meine mit Verstand — , kennen keinen andern Li- 
beralismus, als auf Legalitat zu halten. Wenn einer von 
ihnen legal ins Zuchthaus kommt, weil er etwas druk- 
ken lassen, was die Gesetze als Majestatsverbrechen er- 
klart, sind sie es zufrieden, und wenn sie als Depu- 
tierte um den Despotismus herumschleichen und irgend- 
wo einen Eingang suchen, und an alien Wegen stent ein 
Plakat mit den Worten Legaler Weg, namlich verbo- 
tener — kehren sie wieder um und glauben das ihrige 
getan zu haben. 

Jeder eifrige Volksfreund und Verteidiger 'der Freiheit 
muB irgendeinmal etwas tun, wodurch er seine Gesin- 
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nung offentlich beurkundet. Er wird etwas freisinni- 
ges schreiben, etwas drucken lassen, an einer politischen 
Versammlung teilnehmen, eine Protestation gegen eine 
MaBregel der Tyrannei unterzeichnen, oder etwas an- 
ders solcher Art. Alle diese Handlungen werden von 
den deutschen peinlichen Gesetzen als Majestatsverbre- 
chen, Staatsverbrechen, Hochverrat angesehen und be- 
straft. Also alle Burger, die sich solcher Verbrechen 
schuldig gemacht, fallen einer Kriminaluntersuchung 
und einer peinlichen Strafe zu und sind daher auf ihr 
ganzes Leben von der Volksreprasentation ausgeschlos- 
sen. Nun geschah es, dafi fur die jetzige Sitzung der 
Wurtternberger Kammer vier Manner zu Deputierten 
gewahlt wurden, die viele Jahre vorher wegen dema- 
gogischer Umtriebe in Kriminaluntersuchung waren. 
Die Regierung erklarte, diese Wahl sei nach den Geset- 
zen ungultig! Die Opposition erwiderte, sie ware gul- 
tig; denn obzwar jene Deputierten wirklich in einer 
Kriminaluntersuchung gewesen, so hatten sie doch keine 
Kriminalstrafe ausgestanden, weil sie damals von dem 
Kbnige begnadigt wurden. Darauf entgegneten die Mi- 
nister: das Recht der koniglichen Gnade sei beschrdnkt, 
und ihre Folgen erstrecken sich nicht soweit, einem 
Burger seine biirgerliche Ehre wiederzugeben. Minister, 
Diener des Konigs, die sonst Himmel und Erde in Be- 
wegung setzen, wenn einer nur mit dem kleinen Finger 
die Rechte der Krone anriihrt, beschranken selbst diese 
Rechte! Das einzige Recht, welches die Freiheit selbst 
den Fiirsten lassen wiirde, das Recht der Begnadigung, 
laBt sich der Kpnig gem beschranken, nur um in der 
Kammer vier freisinnige Manner weniger zu haben! 
Aber die wurttembergischen Minister konnten es ein- 
mal bitter bereuen, das Recht der Begnadigung, das 
doch von den Fiirsten auch auf jede andere hochste Re- 
gierungsgewalt iiberginge, beschrankt zu haben. 
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In Darmstadt ist etwas Ahnliches vorgef alien. Ein Ad- 
vokat Hofmann, der vor vierzehn Jahren in demago- 
gischen Umtneben* verwickelt war, wurde zum Depu- 
tierten gewahlt. Hofmann wurde damals aber nicht 
verurteilt, sondern der ProzeB wurde niedergeschlagen 
und der Angeschuldigte, wie die Juristen sagen: ab in- 
stantia absolviert. Horen Sie, was ab instantia absol- 
vieren heiBt, es ist etwas sehr Schemes. Wenn nach dem 
sehr christlichen und sehr menschlichen deutschen Kri- 
minalrechte man einem Angeschuldigten sein Verbre- 
chen nicht beweisen und ihn also auch nicht verurtei- 
len kann, die Richter aber haben Lust, das Schwert der 
Gesetze ihm sein ganzes Leben lang iiber dem Haupte 
hangen zu lassen, sprechen sie ihn nicht frei, sondern sie 
absolvieren ihn ab instantia, so daB sie nach zwanzig 
Jahren den ProzeB wieder ankniipfen konnen. Hofmann 
wurde zum Deputierten gewahlt. Die Regierung erklarte 
diese Wahl fur ungultig, weil er in einer Kriminalunter- 
suchung verwickelt gewesen. Die Opposition erwiderte, 
aber Hofmann ware doch nicht verurteilt worden. Dar- 
auf entgegneten die Minister: aber Hofmann sei nicht 
freigesprochen worden, und wenn er es iibrigens wiin- 
sche, wiirde man die unterbrochene Untersuchung fort- 
setzen. Hofmann wurde verworfen. Da habe ich nun vor 
einigen Tagen aus einem Briefe aus Darmstadt erfah- 
ren, mit welchem Eifer und mit welcher Schelmerei die 
AusstoBung Hofmanns von der Regierung betrieben 
wurde. Hofmann war in preuBische, das heiBt: in ori- 
ginal-patent-demagogische Umtriebe verwickelt. Preu- 
Ben verfolgte ihn am meisten. Nun miissen Sie wissen, 
daB seit den Bundestagsbeschliissen Deutschland in zwei 
Polizeidistrikte eingeteilt ist. Das nordliche, Deutschland 
hat den Konig von PreuBen, das siidliche den Kaiser 
von Osterreich zum Polizeikommissar. Uber beiden steht 
der Kaiser von RuBland als Polizeidirektor. Darmstadt 
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gehort zum preuBischen Distrikte. Daher war es die Ob- 
liegenheit der preuBischen Regierung, Hofmaims Eintritt 
in die Kammer zu verhindern. Wa's geschieht also? 
Einem Edelmanne, Mitglied der Kammer, gab man ein 
Schreiben in die Hand, welches der preuBische Gesandte 
in Darmstadt von seiner Regierung erhalten haben 
sollte. Darin hieB es: Hofmann habe sich im Jahre 1819 
noch ganz anderer, noch schwererer Verbrechen schuldig 
gemacht als die, wegen welcher er damals in Unter- 
suchung war. Und wenn er nach PreuBen kame, wiirde 
er von neuem eingesteckt, und PreuBen wiirde es durch- 
aus nieht dulden, daB Hofmann in die Darmstadter 
Kammer trete. Diesen Brief zeigte jener Edelmarm eini- 
gen biirgerlichen Deputierten im Vertrauen und sagte 
ihnen — wir wisseh ja, wie Edelleute mit Biirgern spre- 
chen — : „Lieber Heyer — und wie sonst die andern 
heiBen — Sie kennen mich ja, Sie wissen, daB ich libe- 
ral bin. Glauben Sie mir auf mein Wort, unser GroB- 
herzog hat den besten Willen. Aber was wollen wir tun? 
Haben wir eine Armee yon zweimalhunderttausend 
Mann? Konnen wir uns : PreuBen widersetzen? Der 
GroBherzog hat mir gestern gesagt: ,Vor dem Heyer ist 
mir am meisten bange; der wird Larm machenV Dabei 
rieb sich der Baron die Hande, dabei zuckte er die 
Achseln, dabei klopfte er mit freiherrlichen Fingern auf 
die bufgerliche Schulter und sagte in einer Viertelstunde 
dreiBigmal: „Lieber Heyer!" Der Hebe Heyer, sonst ein 
braver, liberalerj verstandiger Mann, lieB sich bereden, 
einschiichtern und stimmte mit seinen Freunden gegen 
Hofmann. 

Jetzt nach Kassel, wo die Wahlfreiheit auf eine andere 
Art verletzt worden. Wenn Sie diesen Brief ■ gehorig 
studieren, werden Sie eine der vorzuglichsten Publizi- 
stin[nen] von Deutschland und konnen Professorin des 
Staatsrechtes auf einer "deutschen Universitat werden, 
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und wenn Sie loyale Kollege lesen, gar Geheime Hof- 
ratin. Was ich Ilmen aber f olgend mitteile, geschieht nicht 
zu Ihrer Belehrung, sondern zu meiner eignen. Viel- 
leicht konnen Sie mir iiber etwas Aufklarung geben, 
worin ich ganz im Dunkeln bin. In Frankreicb und 
England sind die Regierungen froh, wenn Staatsbeamte 
zu Deputierten gewahlt werden; natiirlich, weil diese 
von ihnen abhangen und ihnen also am meisten anhan- 
gen; in Deutschland findet das Gegenteil statt. Wenn 
ein Staatsbeamter zum Deputierten gewahlt wird, muB 
er, das Recht auszuiiben, dazu die Erlaubnis seiner Vor- 
gesetzten haben, und diese Erlaubnis wird oft verwei- 
gert. Welche Feinheit dahinter steckt, begreife ich nicbt. 
Nun wurde Jordan, Professor in Marburg, einer der 
edelsten und mutigsten freisinnigen Manner Deutsch- 
lands, zum Deputierten in die hessisclien Stande gewahlt. 
Die Minister erklarten, sie erlaubten Jordan nicht, seine 
Stelle anzutreten, und sie verboten ihm, nach Kassel 
zu kommen. Jordan sagte: nach der Verfassung brauche 
ein gewahlter. Staatsbeamter nur die Erlaubnis seines 
unmittelbaren Vorgesetzten. Dieser sein Vorgesetzter 
sei die Universitat, die ihn gewahlt habe; die Erlaub- 
nis des Ministers brauche er nicht. Jordan reiste nach 
Kassel, und die Mehrheit der Kammer entschied sich 
fur ihn. Der Minister lieB Jordan den Befehl zukom- 
men, binnen 24 Stunden bei 20 Taler Strafe Kassel zu 
verlassen . . . Stellen Sie sich vor: wenn hier ein Mi- 
nister die Frechheit* hatte, einem Deputierten bei 50 
Franken Strafe den Befehl zukommen zu lassen, bin- 
nen 24 Stunden Paris zu verlassen! In Anklagezustand 
versetzte man den Narren nicht; aber man schickte ihn 
augenblicklich in eine Zwangsweste gekleidet nach Cha- 
renton. Aber unsere deutschen Philister horen so etwas 
erzahlen, ohne daB sie sich dariiber echauffieren, ja nicht 
einmal die Pfeife geht ihnen dariiber aus. Gott erhalte 
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mir meinen Konig Louis-Philippe! Wahrhaftig, ich ma- 
che mir Vorwiirf e, daB ich. je ein Wort gegen ihn geschrie- 
ben; ich tue es aber auch nicht mehr . . . Jordan girig 
nicht aus Kassel und klagte bei den Gerichten. Diese 
verboten den Ministern bei fiinfzig Taler Strafe, Jor- 
dan nicht zu beunruhigen. Dieses war auch wieder ein 
deutsches Temperierpulver! Die Gerichte hatten erkla- 
ren sollen, Jordan als Deputierter ware unverletzlich 
und die Minister, die ihn antasteten, machten sich des 
Hochverrats schuldig. Wegen dieses Streits haben die 
Kammern ihre Sitzungen noch nicht eroffnen konnen, 
und man ist begierig, was die preuBische Regierung, 
zu deren Inspektion auch Hessen gehort, in dieser Sache 
verfiigen wird. 

Mittwoch, den 27. Februar 
Heiland der Welt! Das monarchische Prinzip ist guter 
Hoffnung. Welch ein Donnerschlag fiir mich! Die Her- 
zogin von Berry, unsere Hebe Frau von Blaye, die En- 
kelin Maria Theresiens, die gebenedeite Mutter des 
Wunderkindes, ist in gesegneten Umstanden, durch den 
Heiligen Geist in Gestalt eines italienischen Prinzen, 
und wird in zwei Monaten ein neues Wunderkind ge- 
baren. Die Herzogin hat es dem Gouverneur von Blaye 
zu wissen getan: sie konne nicht langer schweigen, es 
sei ihr zu eng irn Schlosse; seit sieben Monaten sei sie 
heimlich an einen italienischen Prinzen verheiratet, den 
sie aus Schamhaftigkeit nicht nennen wolle, und gestern 
stand dieses Evangelium groB im Moniteur gedruckt, 
und es wurde im Reichs archive niedergelegt zum ewi- 
gen Angedenken. Also war es doch wahr, was man neu- 
lich gemurmelt, als die Regierung zwei Arzte so ge- 
heimnisvoll nach Blaye gesendet. Doch Verleumdung 
war es, was viele damals erzahlten: der Jude Deutz sei 
der Heilige Geist der Berry gewesen, und er habe nicht 
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des Geldes wegen, sondern in einem Anfalle von eifer- 
siichtiger Wut seine Freundin verraten. Schade, dafi es 
Verleumdung war! Wahrlicb, es ware ein Gliick fiir die 
Welt, wenn einmal jiidisches Blut in christlich-monar- 
chische Adern kame. Vielleicht stiege dann wieder ein 
weiser Konig Salomo auf den Thron, der die Sprache 
<der Tiere verstande und seinen Hofleuten in das Herz 
sehen konnte . . . 

Du gute Karoline! ich.ware dir zugetan, wenn du keine 
Fiirstin warest. Du hast viel geliebt, und es wird dir 
viel vergeben werden. Aber du bist ein torichtes Weib! 
Dein Sohn ist noch ein Knabe', noch siebenzig Male 
kann er den Kreislauf def Sonne erleben — ein Tag 
fiir das Gliick, eine Ewigkeit fiir den Schmerz — und 
du suchst eine Krone fiir ihn? LaB ihn ein Lazzarone 
werden! LaB ihn sich sonnen unter dem schonen Him- 
nael deines Vaterlandes! LaB ihn Muscheln suchen am 
Strande des blauen Meeres. Und ein Tag kann kommen, 
eih Tag des Schreekens und der Trauer, wo das wild- 
tobende Volk durch die StraBen von Neap el braust und 
man einen jammervollen Konig richtet. Dann schwankt 
dein Sohn zu deinem Grabe, kniet nieder und dankt 
es deiner Asche mit heiBen Tranen, daB du ihn ein Bett- 
ler werden lieBest! Du erfahrtst es jetzt: deine nachsten 
Blutsverwandten hauf en Schmach auf deiri Haupt und 
machen dich zum Gespotte der Welt. Das ist das Los 
der Konige! Opferpriester oder Schlachtopfer, sind sie 
schuldig oder ungliicklich. 

Hundertzehnter Brief 

Paris, Mittwoch, den 27. Februar 
Die Frankfurter „Oberpostamtszeitung" hatte neulich, 
da sie etwas dumm Monarchisches erzahlte, hinter der 
Dummheit ein Fragezeichen aufzustellen gewagt. Was 
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ist das? Schon bei jeder anderen deutschen Zeitung sind 
Fragezeichen Generalbeichten, Rousseausche und Augu- 
stinische Bekenntnisse, und verraten eine tugendhafte 
Reue und eine groBe innere Zerknirschung. Aber gar bei 
der Postzeitung, einem der Feigenblatter der deutschen 
Bundesversammlungf Das muB etwas bedeuten. Sollte sie 
vielleicht den Rest ihrer Abonnenten verloren haben und 
durch die Heldentat des Fragezeichens sie zuruckzufuh- 
ren suchen? Erkundigen Sie sich darnach. 
Was mir mein Michel fiir VerdruB macht, der deutscbe 
Michel, der Dickkopf, ach! liebe Frau Gevatterin, das 
kann ich Ihnen gar nicht genug klagen. Der Junge 
bringt mich noch unter die Erde. AUe meine Vorstel- 
lungen, all mein Bitten, mein Zuchtigen — es hilft alles 
nichts. Horen Sie, was er wieder getan hat. In Frei- 
burg wurde Michel zum Biirgermeister gewahlt; denn 
Michel ist liberal. Aber die Regierung verwehrte die 
Wahl; denn unsere Regierungen — und dariiber muB 
ich lachen trotz meiner groBen Betriibnis — haben 
Furcht vor Michel. Die Freiburger Burger, die Courage 
haben, nicht bloB einen Tag, sondern zwei Tage lang r 
nehmen sich vor, Michel zum zweiten Male zu wahlen. 
Was tut Michel? Auf seine gewohnte Art wird er ge- 
riihrt, sentimental, groBmiitig, tugendhaft, erhaben ro- 
mantisch, und bittet seine guten Mitbiirger, sich wegen 
seiner in keine Ungelegenheiten zu setzen und einen 
andern Biirgermeister zu wahlen. Die Burger, deren 
zweitagiges Heldenfieber ohnedies voriiber war, lieBen 
sich dag nicht zweimal sagen, und aus Dankbarkeit ge- 
gen Michel, daB er sie von dem Drucke ihrer eignen 
GroBe befreit hat, wahlten sie seinen Neffen, den jun- 
gen Michel, zum Biirgermeister. Die Regierung war das 
herzlich gern zufrieden und froh, daB sie so wohlfeil 
wegkam. Sie dachte wie jede Regierung: das Volk ist ein 
Kind, Das eigensinnige Kind will Wein haben; Mama 
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giefit zwei Tropfen Wein ins Wasserglas, es sieht gelb 
aus — da hast du Wein, jetzt sei ruhig. Das Volk will 
Michel haben; die Regierung gibt ihm etwas, das eine 
Farbe wie Michel hat, und sagt: da hast du Michel, jetzt 
weine nicht mehr. Das alles versteht sich von selbst. 
Nun horen Sie aber, was mein Michel weiter tat. Nach 
geschehener Biirgermeisterwahl zogen die Freiburger 
Burger mit Fackeln und Freudengeschrei vor das Michel- 
sche Haus und riefen: es leben beide Michels hoch! 
Der junge Michel konnte vor Running nicht sprechen, 
aber der alte Michel war leider nicht in solchem MaBe 
geriihrt, sondern er schrie zum Fenster hinaus: „Hoch 
lebe unser vielgeliebter GroBherzog Leopold, der Wie- 
derhersteller der Verfassung und des freien Wahlrechts!" 
Und die Burger auf der Gasse schrien: „Hoch lebe un- 
ser vielgeliebter GroBherzog Leopold, der Wiederher- 
steller der, Verfassung und des freien Wahlrechts!" Und 
hoch und abermals hocht Und der alte ernste Minister, 
den man noch niemals lacheln gesehen, lachte, daB er 
wackelte, so daB ihm eine steinerne Trottel von seiner 
Miitze herabfiel. 

Was tat mein Michel in Stuttgart?. Aber — ich bin des 
SpaBes miide. In Stuttgart wurde Herr von Wangen- 
heim, ein geistreicher und freisinniger Mann, zum De- 
putierten gewahlt. Die Regierung erkannte die Wahl 
nicht an wegen einer verletzten Formlichkeit, die sie 
zum Vorwande eines Vorwandes nahm. — Urn De- 
putierter sein zu konnen, muB man im Lande wohnen; 
nun wohne zwar Herr von Wangenheim im Lande, 
aber er habe nicht erklart, daB er im Lande wohne. So 
ohngefahr habe ich die Sache verstanden. Der eigent- 
liche Grund der Widersetzlichkeit war aber: Osterreich 
und PreuBen hatten den Herrn von Wangenheim mit 
Zorn in der Kammer gesehen; derm er stand friiher 
selbst hinter den Kulissen der deutschen Bundeskomo- 
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die und war der erste jener Gesandten, von welchen, 
weil sie Liebelei rait der offentlichen Meinung trieben 
und die deutschen Volklein in ihrem Traume, da/5 sie 
ein Volk werden konnten, nicht storen halfen, die Bun- 
desversammlung epuriert wurde. Obrigens hatte Herr 
von Wangenheim eine Schrift gegen die Bundestagsbe- 
schlusse herausgegeben. Dieser von der Regierung vor- 
geschiitzte Mangel der Form wurde aber von Herrn 
von Wangenheim gehoben, und die Biirger nahmen sich 
vor, ibn zum zweiten Male zu wahlen. Was tut nun 
Herr von Wangenheim? ganz das namliche, was Herr 
von Rotteck in Freiburg getan. Er war groBmiitig, 
geriihrt, romantisch, emprmdlicli. Er schmollte mit der 
Regierung wie mit einem Liebchen. Er schrieb seinen 
Kommittenten einen geruhrten Brief: er entsage ihrer 
Wahl; denn durch deren Annahme wiirde er einen fal- 
schen Grundsatz, den die Minister geltend machen wol- 
len, anerkennen, und das wolle er nicht. Er verlasse 
Stuttgart, wunsche ihnen wohl zu leben, danke ibnen 
noch einmal herzlich und vertraue iibrigens auf Gott. 
Ware Herr von Wangenheim in die Kammer getreten, 
hatte er der Opposition die wenigen Stimmen, die ihr 
zur Majoritat noch fehlen, durch seinen EinfluB zufiih- 
ren konnen. Aber urn eines Paragraphs seines moralisch- 
politischen Kompendiums willen verlaBt er das Schlacht- 
feld, mogen Volk und Freiheit dariiber ganz zugrunde 
gehen. Mochte man sich da nicht die Haare aus dem 
Kopfe reiBen? Ein Edelmann, und doch edel! Ein Mi- 
nister, und doch groBmiitig! Ein Diplomat, und doch 
romantisch! Sooft ich mit Schmerz und Unwillen wahr- 
nahm, daB unsere deutschen biirgerlichen Deputier- 
ten der Macht der Regierungen, die ein ungeheures 
Zeughaus von Listen und Schelmereien besitzen, worin 
alle Waffen aufgehauft liegen, welche geistliche und 
welthche Tyrannei seit dreitausend Jahren geschmiedet 
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ha ben, von den Levi ten bis zu den Jesuiten, von dem 
rdmischen Senate bis zu dem venezianischen, von Kaiser 
Augustus bis Louis-Philippe, von Macen bis Metternich 
— nichts entgegensetzen als ihren Gradsinn, ihre Auf- 
richtigkeit, ihre Treue, ihre Bescheidenheit — sooft ich 
dieses wahrnahm, trostete es mich in meinem Kummer, 
daB weriigstens der deutsche Adel noch Spitzbiiberei 
besitze und daB er einmal zu uns heriiberkommen 
wiirde, und dann ware uns geholfen. Da kam nun 
wirklich einmal ein Edelmann zu uns heriiber und — 
er war ein ehrlicher Mann ! 

Ich weiB gar nicht mehr, was ich tun soil. Der einzige 
Trost, der mich noch aufrecht halt und mich vor ganz- 
licher Verzweiflung schiitzt, ist, daB der Hofrat Bot- 
tiger in Weimar den GroBherzoglich Weimarischen Fal- 
kenorden bekommen hat und daher meine Unsterblich- 
keit gesichert ist, die mich fur alle Leiden, die ich in die- 
sem irdischen Jammertale ertrage, entschadigen wird. 
Wenn ich es Ihnen nicht erklare, begreifen Sie in Ih- 
rem Leben nicht, wie meine Unsterblichkeit mit dem 
Weimarischen Falkenorden und einem sachsischen Hof- 
rate, den sterblichsten Dingen von der Welt, zusammen- 
hange, Diese Dinge hatten fruher nicht den geringsten 
Zusammenhang; aber indem ich sie nebeneinarider stelle, 
bekommen sie einen. Schon in einem friihern Briefe 
hatte ich etwas gegen den Hofrat Bottiger geschrieben; 
aber so wenig als heute geschah es aus Bosheit; ja, was 
ich dort von seinen lateinischen Versen an eine hochste 
Erhabenheit erzahlte, war wenigstens dieses Mai gelo- 
gen. Die Sache ist: ich will ihn argern, damit ich un- 
steyblich werde. Sie werden erstaunen iiber die Schelme- 
reien, die ich im Kopfe habe, und welch ein groBer 
Staatsmann ich bin. 

Herr von Cotta erzahlte mir einmal, daB der Hofrat 
Bottiger Verfasser der Nekrologien sei, die seit vielen 
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Jahren die „Allgemeine Zeitung" enthalte. Nekrologie 
heiBt die Lebensbeschreibung einer gestofbenen Person 
und^kommt aus dem Griechischen, von nekros, der 
Tote, und logos, die Erzahlung. Merken Sie sich das 
et embrassez-moi pour l' amour du grec. Sooft ein be- 
riihmter Mann sein vierzigstes Jahr erreicht habe — 
erfuhr ich — , fange Bottiger dessen Nekrologie zu schrei- 
ben an und setze sie von Jahr zu Jahre und Tag zu 
Tage gelassen fort, so daB, sobald der beruhmte Mann 
den Geist aufgibt und noch vor seiner Beerdigung die 
Nekrologie fertig ist und in die Zeitung geschickt wird, 
so daB kein euiderer Nekrolog dem Hofrate zuvorkom- 
men kann. Er, Cotta, sei einmal gefahrlich krank ge- 
wesen, und man habe ihn in Deutschland totgesagt. 
Gleich mit der nachsten Post, nachdem sich das falsche 
Geriicht verbreitet, ware sein Nekrolog, von Bottiger 
verfaBt, fiir die „Allgemeine Zeitung" eingegangen. Sie 
kam aber zu fruh und brauchte gliicklicherweise nicht 
honoriert zu werden. 

Da iiberlegte ich nun bei mir, daB, weil ich auch ein 
beriihmter Mann bin und mein vierzigstes Jahr zuriick- 
gelegt habe, ich ganz ohne Zweifel in des Hofrats ne- 
krologischem Schranke in der B-Schublade eingesargt 
liege. Zwar ist Bottiger viel alter als ich; da er aber 
einen. Orden nicht bloB erhalten, sondern auch ver- 
dient hat und er uberhaupt ein Mann ist, der nicht bloB 
funf grad sein laBt, sondern auch vier, wenn es ein 
groBer Herr haben will, so gehort er zu denjenigen 
Menschen, die ein hohes Alter erreichen. Er kann mich 
dahei' leicht iiberleben und meine Nekrologie schreiben. 
Nun muB von zwei Dingen notwendig eins geschehen: 
entweder er lobt mich oder er tadelt mich. Lobt er mich, 
so wird das auf Europa einen ungeheuren EinfluB ha- 
ben; denn da es bekannt ist, daB ich sein Feind bin, 
wird jedermann begreifen, daB nur das groBe Gewicht 
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meiner Verdienste ihn zur Gerechtigkeit zwingen 
konnte. Tadelt er mich aber, glaubt ilim keiner, und er 
wird ausgelacht, weil man weiB, daB ich ihn geargert 
habe. Auf diese Weise hangt meine Unsterblichkeit und 
die Gemutsruhe, mit welcher ich meine Leiden ertrage, 
mit dem weimarischen Falkenorden und dem Hofrate 
Bdttiger zusammen. 

Freitag, den 1. Marz 
Cber die neue preuBische Judenordnung habe ich nicht 
gesprochen, weil ich gleich anfanglich vermutete, was 
sich auch jetzt zu bestatigen scheint, daB es damit kein 
Ernst gewesen. Aber ganz gewiB war es nicht der Zu- 
fall oder die Tiicke eines deutsch-christlichen Narren, 
die diesen wahnsinnigen Gesetzentwurf bekanntgemacht. 
Er stand zuerst in der „Leipziger Zeitung", in einenx 
Blatte, das ganz unter absolutistischer Eingebung steht. 
Auch hatte weder die Leipziger noeh eine andere Zen- 
sur verstattet, daB eine Zeitung das Geheimnis einer 
deutschen Regierung bekanntmache, ware die Mitteilung 
nicht von einer Hand geschehen, die aller Verantwort- 
lichkeit iiberhebe. Ich zweifle nicht, daB der Artikel 
von einem der Helfershelfer der preuBischen oder einer 
andern Regierung eingesendet worden ist. Auch war der 
Gesetzesentwurf in der „Allgemeinen Zeitung" mit Be- 
merkungen begleitet, die den bekannten fotiden Lob- 
geruch haben, mit welchen alle Handlungen der deut- 
schen Fursten beweihraucht zu werden pflegen. Es hieB 
dort nach Anfuhrung der unerhbrtesten Greuel: „Durch 
das game Gesetz blinkt ein Geist der Milde und der 
Versohnung durch, vorziiglich aber das Bestreben des 
Staats, die Juden wieder zu dem alien Satze zuriick- 
zufuhren: im $chweij3e deines Angesichts sollst du dein 
Brot essen." Diese schweiBtreibende Eigenschaft der Ju- 
denordnung ist das wahre Kennzeichen jeder echt deut- 
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schen Gesetzgebung. Was man aber mit diesem Karne- 
valsspaBe bezweckte: ob es ein kleiner Luftballon war, 
den man, urn den Wind zu erforscben, dem groBen vor- 
aussteigen lieB? Ob man in PreuBen oder einem an- 
dern Staate wirklicb daran denkt, die Juden in den 
■Status quo des fiinfzebnten Jahrbunderts zuriickzu- 
schnellen, und man vorher versuchen wollte, pb sie nocb 
Elastizitat genug haben, sich das gef alien zu lassen? Ob 
man die Juden, und aus welchem Grunde, nur angsti- 
gen wollte? Ob es eine Wacbtparade war, das deutsche 
Volk iiberhaupt in Scbrecken zu setzen? Ob der Entwurf, 
wie icb mich friiber einmal ausgedriickt, ein Ochse war, 
den man der Boasdilange der deutschen Revolution 
in den Rachen jagen wollte, urn sie wehrlos zu machen 
und dann zu toten? Oder was es sonst sein mochte — 
das kann icb nicbt erraten. Docb es wird kund werden 
friiber oder spater. 

Ubrigens konnte PreuBen eine solcbe Judenordnung 
eihfuhren, und es wiirde gar nicbts dabei verlieren, 
auBer daB dann aucb die Kurzsicbtigsten vorberseben 
wiirden, welche Zukunft dem ganzen Volke drobt. Der 
alleinige Unterschied bliebe dann, daB man dem jiidi- 
scben Hunde mit einem Scbnitte die Obren kurz macbte, 
wabrend man sie dem cbristlichen nur nacb und nacb ab- 
scbneiden wiirde, „um dem armen Viebe nicbt auf ein- 
mal zu wehe zu tun", wie jener Bediente sagte. Wenn 
man die preuBiscbe Regierung beurteilen will, muB man 
nicht bloB auf das achten, was sie tut — denn das zeigt 
nur an, was sie kann, sondern aucb auf das, was sie 
spri cht — welches anzeigt, was sie will. Wenn icb 
das Berliner Politische Wochenblatt lese, weiB icb gar 
nicht, was ich denken soil. Ich sage denken — denn 
glauben Sie mir: ich driicke nie eine Empfindung aus, 
ebe ich von der heiBen Dachkammer des Gefiihls in den 
Eiskeller der ruhigsten Besonnenheit hinabgestiegen bin 
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und dort die Probe gehalten habe, ob der Kopf mit 
dem Herzen ubereinstimmt. Und sooft diese Uberein- 
stimmung fehlt, losche ich meine Empfindung aus. In 
dem Berliner Wochenblatte werden despotische Grund- 
satze gelehrt, die mit dem Prinzipe des Protestantis- 
mus gar nicht zu vereinigen sind. Und wenn PreuBen 
dieses Prinzip, seine Hauptstiitze, erscbiittert, sinkt es 
zum Vas alien Osterreichs hinab, um spater von ihm 
wie ein Wurm zertreten zu werden. Wenn PreuBen seine 
Zwecke erreicbt, wird es die letzte unter den despoti- 
schen Macbten, statt daB es die erste unter den freisin- 
nigen konnte sein. Herr von Ancillon, der einzige di- 
rigierende Minister in ganz Deutschland, der gut und 
scbon scbreiben kann — warum verteidigt er nicbt ein- 
mal die VernunftmaBigkeit des preuBischen Regierungs- 
systems gegen die Unvernunft der revolutionaren 
Schriftsteller.? Wir verlangen nicbt, daB er, ein deut- 
scber Minister, selbst, unter seinem eignen Namen, mit 
uns Erdenwurmern sprecbe. Wir wissen recbt gut, daB 
Gott nur wenig Auserwablten erscheint und Angesicbt 
in Angesicbt mit ibnen redet. Aber Herr von Ancillon 
kann uns ja seine eigenbandigen Gesetztafeln durcb 
einen seiner Moses scbicken und versucben, ob wir dem 
goldenen Kalbe nicht abwendig zu macben waren. Aber 
er rede kalt, rubig, vernunftig mit uns, und ohne alle 
Grobbeit. Er nebme einmal auf eine Stunde an, daB 
wir es gut meinten und nur in unwillkurlichen Irrtii- 
mern befangen waren. Wenn wir mit Worten wiiten, 
so ist das so natiirlicb als verzeiblich. Was sollten wir 
denn anders tun, da wir keine Macbt, sondern nur 
Recht baben und docb der Geist einen Korper baben 
muB, daB* ibn aucb die erkennen, die keine Sonntags- 
kinder sind? Wenn aber die Organe der Regierung zor- 
nig reden, so ist das der lacherlichste und zugleicb der 
grausamste Pleonasmus. Ibre Gewebre, ihre Kanonen, 
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ihre Kerker — was sind sie denn anders als plastische 
Grobheiten von Stein, Eisen und Stahl, wahrend die 
unsern ganz unschadlich nur von Luft sind? — 
In PreuBen geht man damit um, die Justizbeamteri fur 
absetzbar zu erklaren. Vielleicht wissen Sie nicht, was 
das bedeutet. In den Staaten, wo der Despotismus nicht 
alle Scham von sich geworfen, wo ihm noch ein klei- 
ner Rest, ich sage nicht von Tugend, aber von Ehre ge- 
blieben, , sind die Gerichtspersonen unabsetzbar, das 
heiBt: wenn sie einmal ihre Stelle erhalten, darf sie die 
Regierung ihnen nicht wieder nehmen. Dieses ist der 
letzte Anker der Ruhe fur jeden Burger, der nun nicht 
zu befiirchten braucht, dafi sein Richter in die traurige 
Lage kommen kbnnte, entweder seine Stelle zu verlieren 
und mit Weib und Kindern zu verhungern oder einen 
Angeklagten zum Tode, zum Kerker, zu GeldbuBen zu 
verurteilen, sob aid es einem Wahnsinnigen oder ruch- 
losen Minister beliebt. Dieser Schutz soil jetzt dem preu- 
Bischen Volke geraubt werden. Ich will es noch nicht 
glauben. Was bliebe denn jenen guten PreuBen, die ich 
im Auslande so oft habe in die Enge treiben sehen, 
indem man ihnen die Verderblichkeit ihres vaterlandi- 
schen Regierungssystem unwiderleglich klarmachte und 
die darin immer auf das Wort zuriickkamen: aber wir 
haben doch eine unabhangige Justiz — was bliebe ih- 
nen noch fur ein Vorwand iibrig, ihre Loyalitat, der sie 
sich schon halb schamen, notdiirftig zu verteidigen? 
Freilich blieben ihnen dann noch ihre geriihmten Abc- 
schulen iibrig. Ich mochte sie aber fragen: ob man denn 
ihren gelehrten ^4&c-Bauern etwas anders zu lesen ,ver- 
stattet als die Befehle der Regierung? 
Nun freilich, wenn man anfangt, sogar in der Stadt 
Berlin selbst Verschworungen zu entdecken, und selbst 
ein Kavallerieoffizier und ein Regierungsrat sich des 
Hochverrats verdachtig gemacht haben, dann scheint es 
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Zeit, die Richter unter die Zuchtrute der Polizei zu 
bringen. Aber was wird es sie helfen? Sie werden hoch- 
stens einige junge Leute und dunkle Personen schuldig 
finden, aber nie einen Menschen von Bedeutung bis zur 
Straffalligkeit uberfuhren konnen. Denn in Berlin rei- 
chen sich die freisinnigen Manner bis zu den ersten Stu- 
fen des Thrones die Hande, und sie lassen sich nicht 
fallen. Ich freilich traute jenen Menschen nie, die seit 
funfzehen Jahren ihren guten Willen zu verheimlichen 
und dem Despotismus, ihn zu verderben, Vertrauen 
einzufloBen wuBten; doch gibt e,s andere ehrliche Leute, 
die ihnen trauen. Mogen sie sich nicht tauschen! Ich 
war immer der Meinung, daB wer faul wartet, bis die 
Friichte reif herabfallen, nur faule Friichte lesen wird. 
Man rhuB die Freiheit von den Baumen brechen. 
— Herr von Rotteck hat aus dem Sachsischen wieder 
einen liberalen Becher bekommen; es ist der zehente. 
Durch das neuliche Betragen des Herrn von Rotteck 
ist mir erst recht klar geworden, warum so yiele deut- 
sche Patrioten von 65 Pulsschlagen an diesem Manne 
hangen. Er treibt sein Becherspiel mit einer Vollkom- 
menheit, wie ich es auf den Boulevards noch nie ge- 
sehen. Er hat eine Art, einem den Liberalismus so be- 
quem zu machen, daB es eine Lust ist. An schonen Mai- 
tagen, wo es weder zu kalt noch zu warm ist, geht er 
mit seinen politischen Freunden spazieren und macht 
sich iiber die faulen Bauche lustig, die bei so herrlichem 
Wetter im Zimmer eingeschlossen bleiben. Kommt aber 
der Sommer der Freiheit, und das Volk fangt zu don- 
nern und zu blitzen an, wird, sob aid der erste Tropfen 
fallt, der Regenschirm der Legalitat aufgespannt, man 
eilt in die Stadt zuriick und wimmert: bleibt nur im- 
mer auf dem gesetzlichen Wege! Nahen die Weihnach- 
ten der Tyrannei, und Bundestagsbeschliisse schneien 
vom Himmel herab, zieht Herr von Rotteck den Fuchs- 
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pelz der Loyalitat an, und er schreit zum Fenster hin- 
aus: Hoch lebe unser vielgeliebter Grofiherzog, der 
Wiederhersteller der freien Verfassung und des freien 
Wahlrechts. Dabei ist man sicher, sich weder zu erhitzen 
noch zu erkalten und ein Jubelsenior zu werden und 
ein Belobungsschreiben zu erhalten. „Wenn ich nur was 
davon hat?" — sagt Staberl. 

Samstag, den 2. Marz 
. . . Die offentliche Meinung ist zu ibrer friihern An- 
sicht von dem Vater des Wunderkindes von Blaye zu- 
riickgekehrt. Die drei Konige, welcbe die gebenedeite 
Prinzessin begriiBten, kamen wirklich aus dem Morgen- 
lande, und der Heilige Geist war ihr Landsmann. Als 
der schandliche Deutz die Herzogin verriet, rief sie, sich 
selbst nocb schlimmer verratend, aus: he miserable! 
Je lui ai donne plus que ma vie! Seine Wohltaterin, 
seine Freundin, die Mutter seines Kindes, ein ungliick- 
licbes, wehrloses Weib zu verraten! Aber nur den klein- 
sten Teil meines Grolls wende ich einem solcben Nieder- 
tracbtigen zu. Den groBten Teil spare ich fur die Nie- 
dertrachtigkeit der Regierungen auf, die Verbrechen, 
welcbe tausendf achen irdiscben Tod und selbst den Fluch 
des allbarmberzigen Gottes verdienen, wie die schbnste 
Tugend belohnen. Das ist aber das Verderben jeder 
fiirstlichen Herrschaft: sie kann sich nicht erhalten obne 
Verraterei; sie kann nicht ruhig leben, wenn nicht wech- 
selseitiges MiBtrauen die Burger ausemanderhalt Man 
trete zu jeder Stunde in das gebeime Kabinett jedes K6- 
nigs, und findet man einen seiner Untertanen bei ihm, 
mit dem er sich liebreich und freundlich wie ein Bru- 
der unterhalt — ist es ein Weib, wird es erne Sangerin, 
ist es ein Mann, wird es ein Spion sein. Und selbst die 
Operas angerin hat nur den zweiten Platz in dem Her- 
zen des Konigs. 
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Hundertelfter Brief 

Paris, Sonntag, den 3. Marz 1833 
Von dem aus dem Englischen ubersetzten Werke: Me- 
moires d y un Cadet de famille par Trelawney, von dem 
ich Ihnen schon gesprochen," ist jetzt der dritte Teil er- 
schienen. Ich kann Ihnen nichts Schbneres zum Lesen 
empfehlen. Es wird einem dabei, als ware man friiher 
blind, taub und von tausend Banden festgehalten, re- 
gungslos gewesen; und jetzt plotzlich frei geworden 
mit alien Sinnen und Gliedern, erfahre man erst, was 
die Welt sei, was leben heiBe. Was der keckste Roman- 
schreiber in seinem Obermute nur je erdichtet, ist B16- 
digkeit gegen das, was dieser Korsar wirklich getan und 
gelitten. Und doch ist nichts AuBerordentliches in ihni, 
als daB er sich auBerordentlich viel Freiheit genommen. 
Nichts Ungewohnliches ist ihm begegnet; aber er ist 
den gemeinen Dingen auf eine ungewohnliche Art be- 
gegnet, und das hat ihn groB gemacht. Man sieht: es 
ist in jedem Menscheri eine Kraft gleich der des Damp- 
fes, und wer diese zu finden und zu gebrauchen ver- 
steht, kann mehr vollbringen als tausend andere ver- 
einte Menschen. 

Aber nicht bloB ein Held ist Trelawney, er ist auch ein 
Meister im Malen und im Dichten. Nichts herrlicher 
als seine Beschreibungen von jener zauberhaften indi- 
schen Welt; nichts epischer und dramatischer als seine 
Schilderungen der Ereignisse und der Menschen und 
Volkerschaften, die daran teilgenommen. Es begleiten 
ihn zwei komische Charaktere auf seinem abenteuer- 
• lichen Leben, der Koch und der Wundarzt des Schif- 
fes, die Shakespeare nicht schoner hatte darstellen kon- 
nen. Sie leben beide mit Geist und Herz nur in ihrer 
Kunst. Auf dem Meere und in der Sandwuste, bei 
Sturm und Sonnenschein, in der Schlacht und im lusti- 
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gen Ubermute des Hafens denken sie nur an Kochen 
und Heilen. Und auch hier sieht man, was die Freiheit 
vermag. Der Koch wagt Gerichte, vor denen Vatel ge- 
zittert, der Wundarzt Heilungen, vor welchen sich Du- 
puytrien versteckt hatte — und es gelingt beiden. 
Die unerhortesten Speisen werden schmackhaft, die ver- 
zweiflungsvollsten Krankheiten und Wunden werden ge- 
heilt. 

Wie herrlich ist die Beschreibung einer Tigerjagd! Die 
Schlachten von Marengo, Austerlitz und Eylau sind, 
wasr der gezeigte Mut betrifft, Possenspiele dagegen. 
Der Korsar schlieBt diese Schilderungen mit den Wor- 
ten: „Wie schon und glorreich ware diese Jagd, wenn 
man in den Tigern die Seelen aller Tyrannen der Erde 
vertilgen konnte!" 

Denken Sie sich einen Helden in der Schlacht mit einer 
Rose vor der Brust; denken Sie sich eine Harfe, die 
durch den heulenden Sturm spielt, und einen Lowen, 
an seidner Schnur von einem schonen Kinde gefiihrt — 
— das war Zela dem Korsaren. Sie teilte alle seine Ge- 
fahren und verschonte und belohnte sie. Da verlor er 
sie durch den Tod. Am Strande des Meeres verbrannte 
er ihre Leiche und wollte sich auf den Scheiterhaufen 
stiirzen, den ihn aber seine Schwache nicht erreichen lieB. 
Man entfernte den BewuBtlosen von der Jammerstatte. 
Mit Zela endeten die Traume seines Lebens, er erwachte, 
und sein Gliick war dahin. Er kehrte nach England zu- 
ruck, begrub sich lebendig in dem SchoBe monarchischer 
Erde und wehrte mit grimmiger Hand den Wiirmern, 
die an den Sarg seiner Freiheit herankrochen. Trelaw- 
ney haBte die ganze Welt, und sein Herz, groB genug, 
die ganze Welt zu lieben, teilte er zwischen Zela und 
van Ruyter, seinem Freunde und Seegenossen. Van Ruy- 
ter war der edlere von beiden. Auch er kehrte nach 
Europa zunick, geriet in die Sonnenbahn des Kaisers 
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Napoleon, der ihn hochhielt und ihn verwenden wollte. 
Aber Ruyter lieB sich nur von Napoleon gebrauchen, 
solange er ihn gebrauchen wollte, und wuBte im Hel- 
den den Kaiser zu verachten. In einem Treffen gegen ein 
englisches Schiff verlor er das Leben. Sie werden gem er- 
fahren, wie van Ruyter von Napoleon dachte. 
„Er hat einige Dummkopfe von alten legitimen K6- 
nigen von ihren wurmstichigen Thronen herabgewor- 
fen; er hat ihnen den Purpur vom Leibe gerissen und 
sie dann wieder aufgerichtet, urn mit der Menschheit 
seinen Spott zu treiben. Indem er dieses tat, dachte er 
freilich, die Tyrannei verewigen zu konnen, wenn er an 
die Stelle der zernichteten Machte Militardespoten setzte, 
aber er hoffte vergebens, hierdurch seine Macht zu be- 
festigen und die Ehrgeizigen durch die Bande der Er- 
kenntlichkeit an sich zu fesseln. Als wenn sich ein Ehr- 
geiziger je urn ein anderes Gliick als nur sein eignes be- 
kummern konnte! Napoleon kann freilich fiir die Welt 
gute Folgen haben; doch sind wir ihm keinen Dank da- 
fur schuldig, denn er hat bei allem seinem Tun nicht 
das Gute beabsichtigt, sondern das Bose. Ein verroste- 
ter Riegel ist schwer zuriickgeschoben; ist es aber ein- 
mal geschehen, und es gelingt einem, ihn wieder vorzu- 
schieben, wird er nie mehr so gut als friiher schlieBen. 
Was ein Meister zu seinem Vorteile seine Arbeiter lehrt, 
das wenden diese spater zu ihrem eignen an. Napoleon 
hat unsern Kindern die Taschenspielerkiinste mit Pap- 
sten, Fiirsten, Konigen und andern solchen Glieder- 
mannern gezeigt. Wir Alten hangen noch zu sehr an un- 
serem Schaukelpferde und Bleisoldaten; aber unsere 
Sohne werden die Puppen unserer Zeit verachten, sie auf 
immer wegwerfen und ein Mannerspiel spielen." 
„Der Kaiser wollte mir als ein Zeichen seiner groBmii- 
tigen Gesinnung etwas schenken, das keinen Schilhng 
wert war — das Band der Ehrenlegion. Er hatte mich 
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entehrt durch meine Ernennung zum Ritter; ich ware 
lieber Gliicksritter und Gauner geworden." 
Trelawney verspricht, in der Folge auch sein spateres 
Leben zu beschreiben. Um sich aus der verpesteten .mon- 
arctaschen Luft der europaischen Staaten zu retten, 
nahm er an alien jenen Kampfen teil, die seit dem 
Sturze Napoleons in alien Landern fur die Freiheit ver- 
siicht worden sind. Von der Gesinnung und der Schreib- 
art unseres Helden mogen folgende Stellen zeugen. 
„Die Gicht, der SchlagfluB, die Wassersucbt und der 
Stein sind meine lieben Freunde und Freundinnen. Ich 
verehre sie, ich griiBe sie mit dem Hute in der Hand 
als die machtigsten unter den unversohnlichen Feinden 
der Konige und Priester. Das sind unbestechliche Jako- 
biner. Wenn der Pfaff das Saatkorn eines armen Pach- 
ters gestohlen und seine Zehntenschweine verschlungen 
hat, fuhlt er freilich keine Bisse des Gewissens; aber oft 
fuhlt er ihre Qualen in den groBen Zehen seines Fu- 
Bes, und das Schwein hort nicht auf, in seinem Bauche 
zu grunzen, als bis es sich an seinen Rippen und an 
seinem Halse festgefressen hat; dann erstickt es ihn, 
mit alien Anzeichen eines gerechten Schlagflusses." 
„Ich beschaftige michj die Geschichte meines Lebens zu 
vollenden. Die Folge wird zeigen, daB ich kein gedul- 
diges Werkzeug in den Handen der despotischen Will- 
kiir war und mich nie zu jenen niedertrachtigen Skla- 
ven gesellt habe, die in H auf en zu den FiiBen der Rei- 
chen und Machtigen krochen. Nach meiner Riickkehr in 
Europa hatten alle Tyrannen ihre Gladiatoren versam- 
melt, um die vermaledeite Dynastie der Bourbons wie- 
der auf den Thron zu setzen. Das Kriegsgeschrei in 
Europa war die Unverletzlichkeit und Machtvollkom- 
nienheit der legitimen Tyrannen, und alle Dummkopfe, 
Schwarmer und Narren wurden gleich Jagdhunden hin- 
ter die Freiheit gehetzt. Uberall wurden Preise auf die 
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Kopfe der Patrioten gesetzt; man beraubte, man ver- 
folgte, man ermordete sie mit gerichtlichen Floskeln. 
Dann wurden sie gleich indischen Parias aus der Ge- 
meinde gejagt, und wer sie beriihrte, war wie sie der 
Schmach verf alien. Ich, der ich so viel von der Tyrannei 
gelitten, haBte aus der tiefsten Seele jedeUnterdriickung. 
Ich stand dem Schwachen gegen den Starken bei; ich 
schwur, mich mit Leib und Seele dem Kriege zu wei- 
hen und in dem heiligen Kampfe gegen die gekrdnten 
Betriiger, ihre Minister und Pfaffen auch den Dolch 
nicht zu verschmahen. Als die Tyrannei siegte, teilte ich 
das Geschick jener uniiberwindlichen Geister, die durch 
die ganze Erde in der Verbannung umherschweiften, 
und ich lieh ihnen meine schwache Hiilfe, die Betriige- 
reien jener von Motten zerfressenen Legenden, welche 
das Menschengeschlecht so lange betrogen haben, an 
den hellen Tag zu bringen." (O! hatten wir statt 
Rotteck und Welcker den einzigen Trelawney auf un- 
serer Seite.) 

„Ach! diese edlen und hochherzigen Menschen sind nicht- 
mehr! Sie fielen als Schlachtopfer jener erhabenen Sache, 
die sie mit einer bewunderungswiirdigen Kraft vertei- 
digt; doch dauernde Denkmaler haben sie zuriickgelas- 
sexij und ihre Namen werden ewig leben. Ach! lebten 
sie jetzt, hatten sie den Baum, den sie pflanzen halfen, 

bliihen gesehen! hatten sie das Jahr 1830 und 

dann das ihm so glorreich folgende Jahr 1831 erlebt, 
wie wurden sie gejauchzt haben, die Reihe der Tyran- 
nen durchbrochen, ihre Dummglaubigen gemaulkorbt 
und die Verschworung, welche die Freiheit der V61- 
ker ersticken sollte, vereitelt zu sehen." 
*„Ja, die Sonne der Freiheit erhebt sich iiber den feilen 
Sklaven Europens, sie wird sie aus ihrem langen Todes- 
schlafe erwecken. Der Geist der Freiheit schwebt wie ein 
■Adler iiber der Erde, und die Seelen der Menschen 
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strahlen den Glanz seiner goldenen Fliigel zuriick. Moge 
Frankreich, dem Adler gleich, den es friiher wie zum 
Spotte zu seinem Sinnbilde genommen, jetzt aber im 
Ernste annehmen muB — moge es seinen Kindern seinen 
erhabenen Flug lehren; moge es sie lehren, das Gestirn 
derWelt in den Mittagsstrahlen seines Ruhms, ohne ge- 
blendet zu werden, anzuschauen. Die Hoffnungen und 
die Blicke aller edlen Menschen sind jetzt auf Frank- • 
reich gerichtet, und jedes Herz, das nur ein Hauch groB- 
herziger Gesinnungen belebt, wird bei dem Klange die 1 
ses schonen Namens das reinste Mitgefuhl widerklin- 
gen" . . . Audi wir! Auch uns! Wir wollen machtig ru- 
fen, und der Ruf steige von Ort zu Ort, bis er zum 
Donner anwachse, bis der Taxissche Palast davon er- 
bebe — es lebe die Freiheit! es lebe Frankreich! 

Montag, den 4. Marz 
Wie ich heute in der Zeitung gelesen, haben die preufii- 
schen Minister das neue Judengesetz .verworfen. Mit 
welcher Schadenfreude habe ich das so kommen seben! 
Wie schlau ist der hohe deutsche Adel! Das.monarchi- 
sche Prinzip ist in den Talmud gefabren und bat ibn 
geheiligt, und heilig sind alle, die an ihn glauben. Bald 
wird der Messias der Juden geboren werden, bald wird 
das Wunderkind von Blaye das Licbt der Welt erblik- 
ken. Der Jude Deutz, eines frommen Rabbiners glor- 
reicher Sobn, ist jetzt Stiefvater des Herzogs von Bor- 
deaux*, Schwager des Konigs von Neapel, nahe ver- 
wandt mit dem franzosischen, spanischen, portugiesi- 
schen Hause; verwandt mit Osterreich, PreuBen, Bayern> 
RuBland, Hohenzollern-Sigmaringen und hundert an- 

* Eine von republikanischer Seite verbreitete und satirisch aus- 
gewertete Verleumdung der Heriogin von Berry, die im ge- 
heimen mit dem italienischen Graf en Lucchesi-Palli eine 
zweite E*he eingegangen war. D. Hrsg. 
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dern ehrlichen und natiirlichen Vettern. Und er wird 
sein Volk erheben und es grotf machen, und die Juden 
werden zwar fortan, wie fruher, aufier dem Gesetze le- 
ben; aber nicht wie fruher unter dem Gesetze, sondern, 
Fiirsten gleich, uber dem Gesetze. Die schonen Tage 
Zions kehren zuriick, und das Hohelied Salomonis wird 
ein allerhochstes Lied werden. Dem armen Magistrate 
zu Freiberg in Sachsen, der erst kiirzlich verordnete, es 
soil kein Jude ohne Begleitung eines Polizeidieners durcb 
die Stadt reisen, wird es am Halse jucken; denn er 
wird sebr furchten, den Galgen verdient zu haben. Wehe 
nun alien, die je einen Juden gehaBt, verfolgt und ge- 
lastert, sie frnden keinen Stein in Europa, auf dem sie 
ihr mudes Haupt niederlegen konnen. Zwiscben Sibirien 
und der Hausvogtei, zwiscben Kopenick und Spielberg 
lauert auf sie alle zehen Schritte ein Hochverrat, alle 
zeben Schritte ein Majestatsverbrechen. Scbon bat sich 
Deutz bei Gerard sein Portrat bestellt, vor dem jeder, der 
ibn eznmal mit nicht gehoriger Ehrfurcht angesehen, 
kniend Abbitte tun rnuB, Der Bundestag wird eine Bun- 
deslade, das Taxisscbe Haus eine Stiftshiitte werden, und 
der Rote Adlerorden wird erbleicben vor dem Juwe- 
Ienglanze der TJrim und Thumim. Eir Tochter Israels, 
lernt die Nase rumpfen, Knickse macben und 
Franzosisch sprechen; denn ihr werdet hoffahig werden. 
Und ihr, meine guten Deutschen, aller Fiirsten treues 
Volk, ruft: es lebe unser vielgeliebter Deutz I., der 
Wiederhersteller der weiblichen Verfassung in Hirer ur- 
sprungUchen 1 Gestalt und des freien Herzenswahlrechts, 
hoch! Hallelujah! Hallelujah! 

— Nichts ist schwerer im menschlichen Leben — aus- 
genommen einen Zitronenkern herausfischen, wenn er 
am Boden eines vollen Glases Limonade liegt — , als 
es mit den Deutschen acht Tage hintereinander gut zu 
meinen, so sehr sie es auch verdienen und so unglucklicb 
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sie auch sind. Sooft ich iiber sie weine, haben meine Tra- 
nen nicht Zeit zu trocknen, und ich muB schon wieder la- 
chen, Sooft ich iiber sie lache — nun freilich, daskann nie- 
mals lange dauern. Es ist nicht meine Schuld. Auch der 
beste Mensch, der doch jedes Kind, sooft es hinfallt, 
mitleidig aufhebt, obzwar keine Gef ahr dabei ist, muB 
doch lachen, wenn er einen erwachsenen Menschen fal- 
len sieht, der sich doch so leicht beschadigen kann.. Das 
deutsche Volk ist ein solch erwachsener Mensch mit Kin- 
desbeinen, und man muB lachen, sooft es auf den Kopf 
fallt. Es ist gar zu ungeschickt, zu zerstreut, zu gelehxt. 
Da sind Rotteck und Welcker, Manner, die es gewiB gut 
meinen, und auf welche sonst so viele als auf ihre Er- 
retter sehen. Sie haben der guten Sache mehr geschadet 
als deren schlimmste Feinde. Sie haben sich und ihre 
Leidensgenossen aus der Sklaverei befreit, liefien aber 
ihrem Tyrannen die Pferde im Stalle zuriick, waren 
ehrlich und fliichteten sich zu FuBe und wurden bald 
von den verfolgenden Reitern wieder eingeholt und 
mit Schimpf zuriickgefuhrt. Sie haben das Volk mit^ 
ten auf seiner Siegesbahn aufgehalten, ja, es oft zuriick- 
gehen heiBen, und jetzt steht es da, weiter vom Ziele 
als je; derm es kennt den Weg nicht mehr und hat die 
Richtung verloren. Wo sie handeln sollten, sprechen 
sie, und wo sie reden sollten, die schlafenden Herzen auf- 
zuwecken, sprachen sie so lange und viel, bis die wachen 
Herzen vor Miidigkeit wieder einschliefen. Da wurde 
Welcker wegen eines PreBvergehens zu zweimonatlichein 
Gefangnisse verurteilt. Der schuldige Artikel stand vor 
der SiindfLut, namlich vor den Bundestagsbeschlussen, 
im „Freisinnigen". Ich erinnere mich nicht mehr, was er 
Strafwurdiges enthalten; ich glaube, man fand darin 
ein Majestatsverbrechen, daB Welcker ausgeruf en hat: 
O du unglucklicker Fiirst! Welcker appellierte an das 
Gericht zu Mannheim, und neulich kam die Sache dort 
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vor. Zwei Tage dauerten die Verhandlungen, taglich sie- 
ben Stunden. Welckers Verteidigungsrede dauerte fiinf 
Stunden. Ware die Sitzung offentlich gewesen, dann 
konnte ich wohl begreifen, wie er seine Verteidigung be- 
nutzen wollte, dem Volke Dinge mitzuteilen, die ihm zu 
wissen gut sind. Waren Geschworene da, die man zu be- 
wegen hat, konnte ich das audi begreifen. Aber in einem 
heimlichen Gerichte, vor Richtern, vor gelehrten und 
gebildeten Mannern, die das alle ebensogut wissen als 
Welcker, aber es entweder nicht beach ten wollen oder 
nicht beachten diirfen, fiinf Stunden zu sprechen, das 
zeigt groBe Schwache an. Fiinf Stunden! Erinnern Sie 
sich noch, was ich Ihnen vorigen Winter geschrieben: 
wie hier einer der Geschwornen, auch bei einem unbe- 
deutenden PreBprozesse, nachdem der Advokat des An-, 
geschuldigten schon andertnalb Stunden gesprochen, 
plotzlich aufstand und rief: haltet ein, sonst riihrt 
mich der Schlag, und wie er nach Hause ging iind ihn 
wirklich der Schlag geriihrt? Nun wahrlich, ware ich 
einer von Welckers Richtern gewesen und der Schlag 
hafte mich verschont, hatte ich fronrm die Hande gefal- 
tet, die Augen zur Erde gerichtet und gebetet: O du 
heiliger Rhadamantus da unten starke mich, daB ich 
gerecht bleibe, denn es geliistet mich sehr, den armen 
unschuldigen Mann, der da vor mir steht, fur jede 
Stunde, die er gesprochen,' auf ein Jahr zum Gefang- 
nis zu verurteilen! 

So heimlich wurde das Gericht gehalten, daB man Wa- 
chen auBisn vor die Fenster stellte, aus Furcht, es mochte 
jemand horchen. Welcker wurde freigesprochen, und 
abends brachten die Burger Musik im Fackelzuge, um 
die Unparteilichkeit der Gerichte zu feiern. Die Freude 
gait Welcker, aber so muBte gedruckt werden. LieBen 
sich hier in Paris Menschen einf alien, einem Richter zum 
Danke fur seine Unparteilichkeit eine Nachtmusik zii 
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bringen, wiirde er diesen Unverschamten semen Code 
Napoleon mit alien Kommentaren auf die Kopfe wer- 
fen f oder er klagte den andern Tag wegen Amtsbelei- 
digung. Aber bei uns ist keine Ehre, weder im Volke 
nocb in der Regierung. 

Dienstag, den 5. Marz 

Ich denke heute, wie ich gestern dachte: es gibt keine 
Ehre mehr, weder im Volke noch in den Regierungen. 
Diese Miinze der Tugend ist ganz verschwunden, und 
dahin ist es gekommen, daB, wer noch einen Teil von 
ihr besitzt, sie verstecken muB, daB er nicht beraubt und 
miBhandelt werde. Das Verderben ist alt, nur seine 
Offenbarung ist neu; fruher schlich es im Dunkeln, jetzt 
wandelt es frech am hellen Tage umher. Solange das 
monarchische Prinzip seine taghche Sattigung fand, 
war es zahm und mild; jetzt, da ihm oft die Nahrung 
mangelt, zeigt es seine angeborne wilde Natur und 
geht wie ein reiBendes Tier auf Beute aus. Die Fiirsten 
sind eine Art hollische Berggeister, die in den Schacht 
des menschlichen Herzens hinabsteigen, dort das Erz 
vom Golde reinigen, das Gold mit FiiBen treten und 
die Schlacke zutage fordern. Wo sie einen Gang der 
Tugend finden, wird er verschiittet, wo eine Adfer der 
Leidenschaft, wird sie bearbeitet und zum Laster ausge- 
brannt. Nicht bloB einzelne Menschen, ganze Provin- 
zen, Stadte, Gemeinden werden verfiihrt, bestochen, 
besoldet, zum schnodesten Knechtdienste angeworben. 
Weil der einzelne Mensch, so schwach und liistern er 
audi ist, doch nicht immer das HerZ hat, um seines eig- 
nen Vorteils willen ein Verbrechen auf sich allein zu 
nehmen, gibt man ihm den willkommenen Vorwand, 
seine Tugend fiir das Beste seiner Gemeinde zu verkau- 
fen; t so beschwichtigt er sein Gewissen, so vergiBt er, 
daB ein Teil des Sunderlohns ihm selbst zukommt. Der 
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Konig von Bayern, von Osterreich und den Jesuiten 
belehrt und gegangelt, iibt diese Regierungskunst mit 
einer schauderhaften Unbedenklichkeit. Die Aqua Toffa- 
na der Machiavellistenpolitik wird in das reine deutsche 
Blut getropfelt, daB es schwarz werde wie die Seele 
des Giftmischers. Die Amter, die Behorden, die Gerichts- 
hofe, die der Stadt, in welcher sie wohnen, Geldvorteile 
bringen, werden versteigert und denjenigen Gemeinden 
zugescblagen, die am meisten Niedertrachtigkeit dafiix 
bieten. So wurden Aschaffenburg und Wiirzburg, Zwei- 
briicken und Kaiserslautern hinter einander gehetzt. 
Die Biirgerschaft, die Magistrate schickten Deputatio- 
nen nach Miinchen. Diese versprachen alles, verleug- 
neten alles, verrieten alles* was man wollte, und better- 
ten urn einen Panisbrief . Der Konig empfing sie gnadig. 
Und das sind die Fiirsten, die sich Stellvertreter Got- 
tes nennen! Ein Gliick fiir die Welt, daB es die Welt 
nicht glaubt — wer glaubte sonst noch an Gott? 

Hundertzwolfier Brief 

Paris, Samstag, den 9. Marz 1833 
Liebe Getreue! . . . Wenn Sie jetzt erwarten, icb wiirde 
Ihnen bierauf etwas Schones sagen, haben Sie sich jam- 
mervoll verrechnet. Liebe Getreue bedeutet nicbts anders 
als Lieber Hund. Sie sind mein Stand und als solcber den 
deutschen Standen gleich, mit welchen die Fiirsten und 
Minister, so sehr sie Stande sind, nicbt mebr Umstande 
machen als mit Hunden. Also: liebe Getreue! Lieber 
Hund ! Du . . . Du ist die einf ache Zahl von Ihr wie 
Ihr die Mehrzahl ist von Du. Die deutschen Fiirsten und 
Minister reden ihre Stande mit Ihr an. Ware nur ein 
Deputierter in der Kammer, der im Namen des Volks 
dasaBe, wurden sie, weil er das Volk vorstellt, Du zu 
ihm sagen. Du ist der Kraftausdruck der Vaterlichkeit 
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und Schulmeisterlichkeit, das Band, welches Vater mit 
Kind, Schulmeister mit Schulbuben vereinigt . . . Also : 
Liebe Getreue! Lieber Hund! Du bast in deinem heuti- 
gen Briefe uns einen Antrag deines Mannes mitgeteilt, 
des Inhalts: wir sollten erst im Mai zusammenkornmen, 
statt, wie es friiher verabredet war, schon im Marz. Und 
hoffe er, daB, ob dies zwar unsern neuestenBundesbeschlus- 
sen entgegen sei, wir docb geneigt sein konnten, von unserer 
legislativen Machtvollkommenheit ein klein wenig nach- 
zulassen. Darauf tun wir dir zu. wissen: Dieser Antrag ist 
eine Vermessenheit, welche Staunen erregen muft. Das 
monarchische Prinzip ist unser Glaubensartikel, wir wer- 
den uns niemals andern, sondern fort und fort mit un- 
sern getreuen Hunden verfahren, wie uns beliebt. Wir 
erwarten demnacb, daB du, sollte sie wiederkehren, 
diese Motion mit verdientem Unwillen aufnehmen wer- 
dest. Ubrigens, liebe Getreue, lieber Hund, bleiben wir 
dir in Gnaden gewogen. 

— Fragt mich einer: aber was sollten sie tun? Sie sind 
Beamte, von der Regierung abhangig; sollten sie, die 
Ehre des deutschen Volks zu retten, mit ibren Weibern 
und Kindern Hunger sterben? Icb sage: nein, das for- 
dere ich nicht, icb erwarte das nicht immer. Aber wie 
vergiBt man sich nie, wie ist man auf seinen Vorteil, 
bei Tage und bei Nacht immer so wachsam, daB einen 
niemals die Tugend iiberrascht und man mit Aufopfe- 
rung eine schmach voile Beleidigung abwehrt? Erst vor 
einigen Tagen wurden hier zwei Staatsbeamte, weil sie 
den Tag vorher als Deputierte gegen die Minister ge- 
stimmt, ibrer Stellen entsetzt. Gleicb in der folgenden 
Sitzung erboben sicb darauf eine Menge ministerieller De- 
putierten, die aucb Beamte waren, und eiferten auf das 
beftigste gegen jene Absetzungen, gegen jenen scband- 
lichen Seelenverkauf, den die Regierung von den Staats- 
beanlten fordert, Vielleicht bereuten alle diese Man- 
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ner ihre edle Auf walking schon eine Stunde spater; viel- 
leicht, als sie nacb Hause kamen, mit ihrer Familie urn 
den vollen Tisch saBen, riefen sie schmerzlich aus: mor- 
gen miissen wir hungern! und verwiinschten dann ihre 
Ubereilung. Vielleicht war es kein ruhiges PfHchtgefiihl, 
das sie so handeln lien, sondern nur eine Phantasie des 
Tugendrausches. Doch genug, sie vergaBen sich. Wehe 
aber denen, die nie vergessen, daB sie schwache Men- 
schen sind — Gott wird sie vergessen! 
Und die bessern unter den deutschen Volksvertretern, 
die Ungliickseligen! — sie verstehen den bosen Zauber 
mancher Worte nicht; sie vergessen, daB es ein Spott ist 
mit ihrer Freiheit, solange sie dulden, daB sie ihre Fiir- 
sten mit Liebe Getreue und mit Ihr anreden! Wie auf- 
merksam ist man hier auf solche Wortdespotie! Die 
mauvais sujets unter den franzosischen Ministern steifen 
sich, ihreBerichte an denKonig mit fidele sujet zu unter- 
zeichnen. Niemals lassen die Oppositionsblatter dieses 
ungeriigt hingehen. Und bekummert sidi auch ein Mi- 
nister nicht urn den Tadel und kehrt zu seiner Kriecherei 
zuriick, so wird doch durch die beharrliche Opposition der 
tagliche StraBenkot knechtischer Gesinnung weggekehrt, 
und er kann sich nicht bergeshoch anhaufen wie in 
Deutschland. 

Hundertdreizehnter Brief 

Paris, Sonntag, den 10. Marz 1833 
Die gerichtliche Untersuchung wegen des Tumults, der 
im Oktober 1831 in Frankfurt am Allerheiligentore 
stattgefunden, ist im Februar dieses Jahres beendigt 
worden. Also schmachten die der verbrecherischen Teil- 
nahme angeschuldigten Burger schon sechzehn Monate 
lang im Kerker und wissen ihr Schicksal noch nicht. 
Jetzt hat man erst die Akten zum Ricbterspruche auf 
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eine Universitat geschickt, und es ist bekannt, welche 
lange Zeit der Verstand deutscher Gelehrten braucht, 
bis er zur Reife kommt. Ist es nicht unerhort, ist es 
nicht schauderhaft, zwischen der Schuld und der BuBe, 
oder zwischen der Unschuld und der Freisprechung, 
eine Ewigkeit der Qual zu setzen, die entweder die ver- 
diente Strafe grausam erhoht oder die Freisprechung 
ganz triigerisch macht? Das ist aber der Fluch unseres 
Vaterlandes, da8 selbst die schlechtesten Regierungen 
keinen Platz mehr zur Willkiir finden, weil schon die 
bose Laune der Gesetze alien Raum einnimmt. Selbst 
der boshafteste Richter, wenn er einen Angeschuldigten, 
der in seine Hande gefallen, aus Rache peinigen wollte, 
vermochte dies nicht, sobald die Anscbuldigung ein 
Staatsverbrechen betrifft. Da horen alle Schranken zum 
Schutze des Unschuldigen, zum Troste des Schuldigen 
auf; der Richter hat keine zu ubertreten. Jeder eines 
Staatsverbrechens Angeklagte ist vogelfrei in seinem 
Kerker. Gliicklich, wenn er einem gewissenlosen Rich- 
ter in die Hande fallt: dann hat er doch Hoffnung, ihn 
mit Gold zu bestechen. Ist aber der Richter ein ehrlicher 
Mann, ein sogenannter treuer Staatsdiener, ist der Un- 
gluckliche verloren. Ein soldier treuer Staatsdiener sieht 
die Baume vor dem Walde nicht; der Mensch ist ihm 
nichts, der Staat ist ihm alles, und — was noch un- 
heilbringender: er sieht den ganzen Staat in der Regie- 
rung und sieht die ganze Regierung in dem Fiirsten. 
Auf diese Weise sind dreiBig Millionen Deutsche nichts, 
und ihre dreiBig Fiirsten sind alles. Fragen Sie einen 
solchen wahnsinnigen deutschen Staatsgelehrten: was 
bezweckt denn der Staat? Er antwortet Ihnen: Die 
Sicherheit des Eigentums, der Freiheit und des Lebens 
der Burger. Lachen Sie, wenn Sie nicht weinen miissen. 
Das Eigentum wird so sehr gesichert, daB die Abgaben, 
urn die Kosten des Staatsschutzes zu decken, den groB- 
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ten Teil der Nation zu Bettlern machen. Die Freiheit 
wird so sehr gesichert, daB die Burger dariiber zu Skla- 
ven werden. Das Leben wird so sehr gesichert, daB 
man es hinter den Riegeln eines Kerkers bewahrt und 
man sein biBchen Leben, was sie einem in der Freiheit 
lassen, zehen Male im Tage verwunscht. Was bleibt nun 
iibrig, das verdiente, gesichert zu werden? Jede Mon ar- 
chie ohne Teilnahme des Volkes an der Regierung — in 
der Gesetzgebung durch Deputierte, in den Gerichten 
durch Geschworne, in der bewaffneten Macht durch 
Nation algarden — ist nichts als eine organisierte Rau- 
berei; ich ziehe die im Walde vor, wo man mit Mut sich 
oft retten kann, wo einem wenigstens die Wahl bleibt, 
sich in die Rauberbande aufnehmen zu lassen- Sicher- 
heit! Denken Sie sich einen Geizigen, der immer besorgt 
ware, man mochte ihm seine Schatze stehlen. Er baut 
sich ein groBes m achti ges Haus, sie darin zu verwah- 
ren, und bringt tausend kunstliche Befestigungen darin 
an. Die Baukosten verschlingen sein ganzes Vermogen; 
jetzt hat er ein Schatzgebaude, aber keinen Schatz 
mehr. So haben wir einen Staat, aber keine Menschen 
darin. 

Die deutschen Strafgesetze gegen Staatsverbrechen und 
besonders die Art und Weise, auf welche mit einem 
Angeklagten die gerichtliche Untersuchung gefiihrt und 
die Gesetze auf einzelne Falle angewendet werden — 
das alles ist furchterlich! Sie sind ein Frauenzimmer 
und brauchten diese Schandlichkeiten nur zu fiihlen, 
nicht zu verstehen; aber die Sache ist so klar, daB sie 
selbst ein Kind begreift und sich davor entsetzt. In 
einem monarchischen Staate werden Staat und Fiirst fur 
eines angesehen, und so wird jedes Staatsverbrechen zur 
Beleidigung des Fiirsten und jede Beleidigung des Fiir- 
sten zum Staatsverbrechen. Und dieser Fiirst, der belei- 
digt worden, bestimmt selbst die Strafe der Beleidi- 
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gung, bestraft selbst den Beleidiger; denn die Richter, 
die Gesetzgeber sind des Fiirsten Beamte, werden von 
ihm eingesetzt und abgesetzt, und ihr Schicksal und das 
ihrer Familie hangt von ihrer Folgsamkeit gegen die 
Wiinsche und Launen des Fiirsten ab. So nimrnt jede 
fiirstliche Rache den Schein des Rechts, und, was noch 
gef ahrlicher ist, selbst die verdienteste Strafe nimrnt den 
Schein der Rache an. Bei aller RechtspfLege kommt es 
nicht bloB darauf an, daB Recht gesprochen werde, 
sondern auch, daB jeder Burger im Staate die Zuver- 
sicht habe, da/3 Recht gesprochen werde. Was hilft alle 
Sicherheit, wenn man nicht das Gefuhl dieser Sicherheit 
hat? Der Traum einer Gefahr kann einen im warmen, 
weichen Bette so sehr angstigen als diese Gefahr selbst. 
Aber dieses Gefuhl der Sicherheit, diese Zuversicht auf 
strenge Rechthchkeit kann ein deutscher Burger nicht 
haben in alien Fallen, wo es ein Staatsverbrechen be- 
trifft. Tiefe Nacht umgibt den Kerker, die Untersuchung 
wird geheim gefuhrt, der Richterspruch wird geheim 
gefallt, die Verteidigung bleibt verborgen, der erste 
Strahl des Tages fallt auf das Blutgerxist, ein bleiches, 
gramgefurchtes Haupt fallt — ob schuldlos oder schul- 
dig, das wird Gott einst richten. Wie wird ein armer 
deutscher Staatsgefangener im Kerker behandelt. Mit 
Menschlichkeit? Oder wird er gefoltert? Wer kann es 
wissen? Kommt er endlich frei, haben oft lange Leiden 
die Kraft seiner Seele gebrochen, oder er hat wohl in 
seinem heiBen Gebete um Rettung dem Himmel ge- 
lobt, wenn er ihn befreie, wolle er alien seinen Fein- 
den vergeben, jede Krankung vergessen — er schweigt 
und klagt nicht. Vielleicht hat man ihm auch einen 
Schwur der Verschwiegenheit als Preis seiner Befreiung 
aufgelegt. 

In freien Staaten, wie in Frankreich und England, wer- 
den die gerichtliche Untersuchung und die Verteidigung 
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offentlich gefuhrt, und das Urteil wird offentlich ge- 
fallt. Nicht die Beamten des Konigs richten einen Ange- 
schuldigten, sondern das Volk selbst richtet ihn, durch 
seine Gesch women. Der Eingekerkerte ist keiner Will- 
kiir preisgegeben; denn die freie Presse bringt jede sei- 
ner Klagen zur offentlichen Kunde. Minder gefahrvoll 
[Im Original und ED irrtumlich „gefahrlos" D, Hrsg.] 
ist es, unter reiBenden Tieren wohnen als in einem Lan- 
de ohne Offentlichkeit der Gerichte, ohne Gescbworne 
und ohne PreBfreiheit. Ein Tiger verurteilt sein Schlacht- 
opfer zum augenblicklichen Tode, niemals zu lebens- 
langlicher Pern. Sie werden die Leidensgeschichte zweier 
ungliicklicben Jiinglinge in den osterreichischen Staatsge- 
f angnissen lesen, und dann werden Sie begreifen, wie die 
Zunge eines Tigers zur Liebkosung werden kann. 
Die Tugend und Gerechtigkeit eines deutschen Fursten, 
wo sie noch gefunden wird, hilft hier gar nicht. Ist nicht 
der Kaiser von Osterreich ein tugendhafter und ein ge- 
rechter Fiirst? Wem hat das noch gefrommt? Die Bos- 
heit, Leidenschaft und Grausamkeit liegen schon in den 
Gesetzen; aber diese stammen nicht von der Bosheit, 
Leidenschaft und Grausamkeit der Gesetzgeber, sondern 
von ihrer Verriicktheit. Sie vergessen, daB eine Regie- 
rung der Menschen willen da ist, und glauben, der 
Mensch ware geboren, urn regiert zu werden. Darin ist 
der Wahnsinn. Sie konnen taglich in der Zeitung lesen, 
was in Bayern geschieht. Bayern in der Schule osterrei- 
chischer, PreuBen in der Schule russischer Tyrannei 
unterrichtet, jagen uns von Slid und Nord ihre un- 
glucksschwangern Wolken zu, und bald wird das Ver- 
derben auf das Herz des Vaterlandes niederfahren, 
und der Haselstock wird die Knute kiissen und jeden 
trefEen, der sich seiner Zartlichkeit in den Weg stellt. 
Ein bayrischer Handelsmann, der auBer Landes ist, wird 
vorgeladen, sich »gegen die Anschuldigung der Hiilfs- 
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leistung zum entfemten Versuche des Hochverrats" zu 
verantworten! Ware das nicht so schrecklich, sollte man 
nicht glauben, eine Szene aus den Femmes savantes oder 
den Precieuses ridicules zu lesen? Ein anderer, ein Zei- 
tungsredakteur, der sich gefliichtet, wurde wegen eines 
PreBvergehens auBer der knienden Abbitte vor dem 
Bilde des Konigs und einer dreijahrigen Zwangsarbeits- 
haus-Strafe noch verurteilt: wahrend seiner dreijahri- 
gen Strafzeit jedes Jahr den Tag vom dritten Juli in 
einem einsamen Gefangnisse zuzubringen und wahrend 
vierzehen Tagen im Monat Juli abwechselnd 3 Tage bei 
Wasser und Brot zu fasten. Als ich das deutsch las, hatte 
ich es ganz miBverstanden und so gedeutet, der Ge- 
fangene bekomme drei Tage bloB Wasser ohne Brot und 
drei Tage bloB Brot ohne Wasser. Ich wunderte mich 
gar nicht dariiber; denn ich dachte, es sei eine sinnreiche 
deutsche Rache gegen die franzosische Julirevolution. 
Aber aus dem Constitutional, der das Urteil in seiner 
ganzen Ausdehnung mit den Unterschriften der Richter 
enthielt, erfuhr ich erst seinen wahren Sinn. Es heiBt 
dort: verurteilt ... „d observer un jeune de quinze jours 
chaque mois de juillet de chaque annee de son empri- 
sonnement, de maniere qu'il ne doit recevoir pendant 
trois jours que du pain et de Veau, pendant les trois 
jours suivants la nourriture ,due aux prisonniers, et ainsi 
de suite et alternativement pendant la quinzaine". Was 
wird es dem Herrn Oestreicher (so heiBt der verurteilte 
Zeitungsredakteur) in der Freiheit gut schmecken! Er 
komme jedesmal im Juli zu uns, und wir wo lien ihn 
vierzehen Tage lang abwechselnd drei Tage mit Cham- 
pagner und Austern und drei Tage mit Burgunder und 
Triiffelpasteten bewirten und dabei auf die Gesundheit 
des Herren Staatsrats Feuerbach trinken — namlich auf 
die Gesundheit seines Kopfes. Ich habe Ihnen schon 
fruher gesagt, daB diese schonen bayrischen Kriminal- 

853 



Briefe aus Paris 

gesetze keineswegs aus einer aiten barbarisdien Zeit her- 
stammen, sondern daB sie im neunzehnten Jabrhundert, 
zwanzig Jahre nach der franzosischen Erklarung der 
Menschenrechte, verfaBt worden sind und daB sie 
groBtenteils der Staatsrat Feuerbach so berrlich erson- 
nen. Glauben Sie aber ja nicht, daB dieser unser be- 
ruhmter Landsmann darum ein boshafter oder einfal- 
tiger Menscb sein miisse. Icb kenne ihn zwar nicht, doch 
mag er der beste Mensch, der zartlichste Gatte, der lie- 
bevollste Vater, der groBmutigste Freund sein. Das hilft 
aber bier alles nichts. Sobald einem deutschen Rechts- 
gelebrten Staatsverbrecben auf den Kopf fallen, wird ej 
wie vom Schlage geriibrt, alle seine Geisteskrafte wer- 
den gelahmt, und er sinkt ganz zu dem irren Zustande 
eines kindisch und unmiindig gewordenen Geistes her- 
ab. Er ist dann kein Menscb mehr, er ist nur nocb ein 
Tier, das iBt und trinkt und — ein Staatsdiener. 
Das wenigste von dem bisher Gesagten findet zwar auf 
Frankfurt eine Anwendung. Da dort keine monarcbi- 
scbe, sondern eine republikaniscbe Verfassung berrscbt, 
konnte die Regierung nie zu dem Wabne kommen, daB 
sie den Staat ausmacbe. Aber docb sind unsere Gesetz- 
geber, Ricbter und Regenten nocb in den Irrtumern 
einer alten Zeit gebildet. Sie haben immer noch von der 
Heiligkeit des Staats und der bestebenden Einrichtun- 
gen eine aberglaubiscbe Vorstellung. Wenn das nicht 
ware, batte nie gescbeben konnen, daB man angeschul- 
digte Burger secbzehen Monate lang provisoriscb im Ge- 
fangnisse scbmacbten lieB. Ware nicht die unselige Ver- 
ehrimg alles Bestebenden, hatte man langst bei Krimi- 
nalverbrechen das miindliche Verfabren eingefiibrt, und 
der Schneckengang schriftlicber Verteidigung hatte nicht 
langer die Qual eines Eingekerkerten zur UnertragHcb- 
keit ausgedehnt. In Frankfurt ist nur ein einziger Kri- 
minalrichter, und dieser konnte bei den vielen andern 
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Geschaften, die ihm oblagen, auch mit dem besten Wll- 
len und dem angestrengtesten FleiBe, jene Untersuchung 
nicht schneller fordem. Hatte man aber nur die gering- 
ste Vorstellung, daB nicht bloB der Staat an den Bur- 
ger, sondern daB auch der Mensch an den Staat An- 
spriiche zu machen habe: dann hatte man sich keinen 
Tag besonnen und hatte die Zahl der Untersuchungs- 
richter vermehrt und die Bedenklichkeit, eine alte Ge- 
richtsordnung limzuandern und die Staatsausgaben um 
einige tausend Gulden zu vermehren, ware hier, wo es 
auf die Freiheit mehrerer Burger und die Ruhe ihrer 
Familien ankam, gar nicht in Betracht gekommen, Wie 
ich aber erfahren, hat man sich erst kurzlich besonnen 
und dem Kriminalrichter, erst auf sein eignes Verlan- 
gen, einen Gehiilfen gegeben. 

Die gerichtliche Untersuchung jenes Frankfurter Tu- 
mults, an dem nur wenige hundert Menschen teilgenom- 
men und wobei nur ein einziger das Leben verloren, 
hat sich durch seehzehen Monate hingeschleppt, und die 
Pariser Insurrektion im Juni, die den Umsturz der Mon- 
archic bezweckte, woran viele tausend Menschen teil- 
genommen, wobei mehrere hundert das Leben verloren, 
war schon nach vier Monaten gerichtet! Und gewiB 
konnte sich weder der Staat beschweren, daB dem Ge- 
setze nicht vollige Genugtuung widerfahren> noch einer 
der Angeschuldigten, daB er mit Unrecht verurteilt 
worden sei. Viele wurden zum Tode verurteilt und ver- 
danken die Erhaltung ihres Lebens nur der koniglichen 
Begnadigung. Viele Schuldige, die dem unerbittlichen 
Buchstaben des Gesetzes verfallen waren, wurden von 
der Barmherzigkeit der Geschwornen, die den Geist der 
Verhaltnisse beriicksichtigen, freigesprqchen. So fanden 
Strenge und Milde den ihnen gebuhrenden Platz, und 
vier Monate waren genug, alle diese Verwirrungen zu 
schlichten. 
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Siebenpfeiffer und Wirth, des Hochverrats durch PreB- 
vergehen beschuldigt, schmachten schon zehen Monate im 
Gefangnisse, und ihr Urteil ist noch nicht gesprochen, 
und die Untersuchung wegen des Pistolenschusses auf 
den Konig von Frankreich war schon nach zwei Mona- 
ten und einigen Tagen geendigt. Wenn diese Sache sich 
bis jetzt verzogert hat, so dafi erst in dieser Woche 
die Angeklagten vor den Assisen erscheinen, so lag 
das an den Angeklagten selbst, die um Aufschub baten. 
Und die Beschuldigung eines Konigsmordes ist doch 
ganz etwas anderes als die Anklage wegen Hiilfsleistung 
zu dem entfernten Versuche eines Hochverrats — durch 
die Presse! Ich muBte lachen, als ich vor einigen Wochen 
in einem Oppositionsblatt las: Enfin, apres deux mois 
et plus d' instruction, a paru Facte ^accusation dresse* 
a V occasion du coup de pistolet tire sur le roi le 19 
novembre dernier. ce Endlich nach zwei Monaten und 
longer — welch' eine narrische Ungeduld! Wenn in 
Deutschland einer um jeden Preis ein hohes Alter er- 
reichen wollte, konnte er nichts Zweckmafiigeres tun, 
als eine blindgeladene Pistole auf einen Fiirsten abzu- 
driicken. In seinem Leben wiirde er nicht gerichtet wer- 
den. Nicht etwa, als zweifle man einen Augenblick an 
seiner Schuld und seinem bosen Vorsatz. Dieser Zwei- 
fel konnte dem Tater keinen Tag seinen Kopf sichern. 
Aber man wiirde so lang und so weit den Fdden der 
Verschworung nachgehen, man wiirde so tief nach der 
letzten Wurzelfaser des Geistes der Zeit graben, daB, 
ehe man von dem Ende der Welt und den Antipoden, 
wohin man zur Entdeckung der MitschulcUgen gereist, 
zuruckkame, ein ganzes Menschengeschlecht aussterben 
nriiBte. Millionen Deutsche wiirde man konfrontieren, 
das ganze Volk wiirde man zu Protokoll nehmen. Hat 
man doch den ungliicklichen Sand, der sein Verbrechen 
fast offentlich beging, der mit blutigem Dolche auf die 

856 



HUNDERTDREIZEHNTER BRIEF 

StraBe stiirzte und die Tat augenblicklich eingestand, 
trotz seiner schmerzlichen Wunde ein ganzes Jahr lang 
im Gefangnisse schraachten lassen! Man wollte damals 
alle Patrioten hineinverflechten und die edelsten des 
Volkes zu Meuchelmordern brandmarken. 
Woher kommt nun dieser Unterschied zwischen Frank- 
reich und Deutschland? In Frankreich herrscht die 6f- 
fentliche Meinung, die man wohl irrezufiihren sucht, der 
man aber nicht zu trotzen wagt. Sie ist machtiger als 
die Regierung und weit machtiger als der Konig. In 
Frankreich ist das Volk der Staat. In Deutschland hat 
die offentliche Meinung sick noch nicht geltend zu 
machen verstanden, darum ist das Volk nichts; der 
Fiirst ist der Staat, der Fiirst ist alles. Wenn unsere 
Fiirsten noch nicht, wie einst Ludwig XIV. mit der 
Reitpeitsche in der Hand, ihre Stande auseinanderge- 
jagt, so geschah es nur darum nicht, weil sie noch nie- 
mals bei ihren Standen solchen Widerspruch gefunden, 
als ihn Ludwig XIV. in seinen ersten Regierungsjahren 
bei seinem Parlamente fand. Aber das wird noch kom- 



Montag, den 11. Marz 
Zwar — Sie werden nicht begreifen, wie hier das zwar 
herkommt, ich selbst verstehe es nicht, aber es wird sich 
schon ein Zusammenhang finden, und wo nicht, ist es 
auch kein Ungliick. Zwar 

1. hat der Kommerzienrat Hoffmann in Darmstadt^ 
der einst den Griechen zu seinem Schaden sechzigtau- 
send Flinten geliefert und spater auch zu seinem Scha- 
den den PreuBen sich selbst, neulich in der Kammer 
darauf angetragen, man mochte das haufige Tanzen auf 
dem Lande untersagen; denn wenn die armen Bauern, 
noch von dem Tanzen erhitzt, am Morgen nach der 
Kirchweihe nach Amerika auswanderten, so mochte das 
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ihrer kostbaren steuerpfiichtigen Gesundheit schaden — 
worauf ein Bauer, Mitglied der hessischen Kammer und 
obzwar sehr verniinftig iiber diese Sache gesprochen, 
namlich dagegen, woriiber sich die andern Mitglieder 
sehr gewundert, da doch der Mann nicht studiert habe. 
Zwar 

2. weigert sich der Zeitungsredakteur Wiedemann, vor 
dem Bilde des Konigs von Bayern kniend Abbitte zu 
tun, wozu er verurteilt worden; denn er meint, es sei 
ihm ganz gleichgiiltig, daB man seine fiinf Jahre Zucht- 
hausstrafe, wozu er auch verurteilt worden, erst von 
dem Tage an zahlen werde, wo er gekniet, da er von 
den fiinf Jahren, wahrend welcher er seiner Freiheit 
beraubt bleiben soil, nur die zwei ersten bedauere, die 
iibrigen rechne er nicht. Zwar 

3. fragt der jammerliche Hofrat Krug, was man denn 
so viel Wesens aus den Bundestagsbeschliissen mache, 
da sie doch vorderhand nur auf seeks Jahre — im Leben 
eines Volkes weniger als seeks Tage im Leben eines Men- 
schen — bestehen und dann iiber deren Fortdauer von 
neuem befatschlagt werden soil, Zwar 

4. lieB die Wiener Zensur ein Gedicht Grillparzers auf die 
Genesung des Kronprinzen von Osterreich darum nicht 
passieren, weil der Dichter zuviel von der Herzensgiite 
des Prinzen gesprochen, zuwenig aber von seinem Ver- 
stande, und diese Nachricht durfte nicht allein in alien 
zensierten Blattern gedruckt werden, sondern sie stand 
in den absolutistischen Blattern zuerst — wie man 
iiberhaupt seit achtzehn Jahren, sowohl in Wien selbst 
als in ganz Deutschland, von nichts ungenierter und 
weniger spricht als von dem Verstande des Kronprinzen 
von Osterreich — woriiber sehr nachzudenken ist. Ich habe 
sehr dariiber nachgedacht und halte den Kronprinzen von 
Osterreich fur einen zweiten Josef II. Zwar 

5. werden in Deutschland die Fiirsten als Oberstall- 
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meister, iiire Beamten als Reitknechte, ihre Staaten als 
Stalle und ihre Untertanen als Pferde betrachtet — wes- 
wegen auch, sooft ein Kronprinz den Thron besteigt, 
man zu sagen pflegt, er habe die Ziigel der Regierung 
ergriffen. Zwar 

6. eifert das „ Berliner politische Wochenblatt" dagegen, 
daB die Pension derBastillehelden so stark sei wie die der 
Ritter der Ehrenlegion, obzwar die Bastillehelden eine 
wahre Schandlegion waren. Zwar 

7. hat der Konig Otto von Griechenland auf dem Schiffe 
mit englischen Offizieren eine Quadrille getanzt und 
sowohl in Neapel als in Korfu nicht geringe Sensation 
bei dem schonen Geschlechte erregt — und hat der 
Konig von Bayern auf untertanigste Bitte der Grenz- 
patrioten erlaubt, daB an der Stelle, wo Konig Otto die 
bayrisch-tirolische Grenze iiberschritten und wohin er 
den folgenden Tag zuriickgekehrt war, urn Abschied 
von seinem lieben Yaterlande zu nehmenj welches er den 
vorigen Tag zu tun vergessen, weil er vor Riihrung 
eingeschlafen war — hat erlaubt, daB zum ewigen An- 
denken dieser Riihrung, dieses Schlafes und dieses Ab- 
schieds an der dreimal gesegneten Stelle durch freiwil- 
lige Beitrage dem jungen Wittelsbacher eine Kapelle er- 
baut werde — jetzt schon die zweite — , so daB sehr zu 
vermuten ist, daB neue Bayertum werde bald das alte 

, Christentum verdrangen. Zwar 

8. pflegen die deutschen Volksdeputierten, wenn sie 
von dem Kammerprasidenten sprechen, nicht zu sagen 
der Prasident, sondern das Prdsidium — weil sie denken, 
President ware ein leichtes Ding, das der Wind fort- 
wehen konne, Prasidium aber etwas griindlich Schweres, 
das festhafte — welches sehr deutsche Art ist. Zwar 

9. wurde der Buchhandler Franckh in Stuttgart, im 
Theater, also nach Sonnenuntergang, zitiert, gleich vor 
dem Kriminalgerichte zu erscheinen, und als er sich des- 
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sen weigerte, beim Austritte aus dem Theater arretiert 
— die Nacht tragt die Livree der Konige. Zwar 

10. betragen die Staatsausgaben des Kurfiirstentums 
Hessen 2 700 000 Taler, und der Kurfiirst mit seiner 
Familie kostet dem Lande nur 467 420 Taler, also nicht 
mehr als den fiinften bis sechsten Teil aller Staatsaus- 
gaben — welches ganz erstaunlich ist. Zwar 

11. wurde ein Berliner Polizeirat, den man nach Po- 
sen geschickt, dort nach Verschworungen zu jagen, im 
Walde vor Posen von maskierten Reitern aus der Dili- 
gence gerissen, gezwungen, seine Papiere herauszugeben, 
und dann furchterlich durchgepriigelt — welche schone 
Geschichte man aus dem Polnischen in das Deutsche 
iibersetzen wollte. Zwar 

12. hat Herr von Gagern in der Darmstadter Kammer 
bewiesen, die unruhige Stimmung in Rheinbayern kame 
von drei Ursachen her. Erstens, weil keine Residenzen 
im Lande waren. Zweitens, weil kein hoher Adel im 
Lande ware. Drittens, weil keine Oper im Lande ware; 
denn wurde in Zweibriicken die „Stumme von Por- 
tici" aufgefuhrt, werde keiner aus Langerweile, Kunst- 
liebe und Chansomanie den Masaniello machen — und 
die Kammer hat nicht gelacht — so traurig ist sie! Aber 
... da sitze ich nun mit meinem Aber und weiB nicht, 
was ich damit machen soil. Sie sehen, was dabei her- 
auskommt, wenn man leichtsinnig in den Tag hinein- 
schreibt und nicht das Ende bedenkt. Lassen Sie sich 
das zur Warming dienen! Aber . . . 

Ich will es Ihnen offen gestehen, es war mir nur darum 
zu tun, so schnell als moglich Kehraus zu machen. Mein 
Taschenbuch ist voll, und ich habe mir heute ein neues 
gekauft — in diesem Winter das dritte. 
Und nachdem ich das letzte Wort herausgeschrieben, 
warf ich das Buch und den verfluchten Bleistift mit — er 
sollte mir zu keinem schuldlosen Worte dienen — in 
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den Kamin und stieB es mit der Zange in die Glut. Gar- 
stig roch der Saffian und das Pergament, und da lachte 
ich. Es sei ein Fettopfer den unterirdischen Gottem ge- 
bracht! . . . Als mir aber durch die Seele ging, was ich 
seit zwei Monaten hineingeschrieben; die unerhorte 
Schmach, den unertraglichen Schmerz des Vaterlandes, 
und dachte: und das alle dem treuesten, dem edelsten, 
dem geistreichsten unter den Volkern der Erde — dem 
Volke, das unter alien Kindern Gottes dem Vater am 
ahnlichsten geworden; alliebend wie er, allgegenwar- 
tig wie er, allwissend wie er; und darum, weil es ihm so 
gleicht, wie Gott selbst von den Teufeln der Welt am 
meisten geschandet — — da muBte ich weinen. Dann 
dachte ich wieder: sie frohlocken iiber unsern Jammer, 
sie horen ihn fur den Schrei der Verzweiflung, fur das 
Rocheln sterbender Hoffnung — und es ergrimmte in 
mir, und, als konnte ich Geister beschworen, rief ich: 
Trelawney! 

Hundertvierzehnter Brief 

Paris, Freitag, den 15. Marz 1853 
Schon zweitausend Siiddeutsche sind diesen Winter nach 
Amerika ausgezogen, und das waren „nicht verarmte 
heimatlose Leute, nein, wohlhabende, tuchtige und rii- 
stige Manner". Dieser Stimme darf man glauben, sie 
ist keine liberalen Unwillens, denn sie kommt aus dem 
Hannoverischen, wo die Freiheit taubstumm ist. Und 
zur Bekraftigung ihrer Hannoverlichkeit kann es die- 
nen, daB jene Auswanderungen eine Modekrankheit ge- 
nannt werden. Eine Modekrankheit! Noch ein Gliick, 
daB unsere Fiirsten sich nicht, wie einst die Priester, ge- 
liisten lassen, auch die Arzte ihrer Untertanen zu sein; 
sonst durfte. man ohne ihre allergnadigste Erlaubnis 
nicht krank werden und sterben, und sie hatten viel- 
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leicht, wie jetzt die Aus wander ungen, audi die Cholera 
eine Modekrankheit genannt. Aber es ist dariiber zu 
verzweifeln! Und doch kenne ich Kinder von freisin- 
nigen Mannern, die iiber diese Auswanderungen froh- 
lockten, weil sie meinen, die Fiirsten miissen sich dar- 
um schamen. Die sich schamen I Eher wiirde die Nacht 
rot als ein Konig. Unsere Fiirsten, die sich jetzt alles er- 
lauben, weil die Furcht vor ihrem Adel sie gegen das 
Volk beherzt macht — wiirden sie denn die Auswande- 
rung der deutschen Patrioten dulden, wenn sie ihrer 
Tyrannei keinen Vorteil brachte? Wer wandert aus? Der, 
dem die Knechtschaft am unertraglichsten ist, der die 
Freiheit am herzlichsten liebt und darum am tiichtig- 
sten ware, fur sie zu kampfen. Diese Torheit kann uns 
urn zehen Jahre zuriickwerfen. Wenn man alle die Aus- 
wanderungen iiberdenkt, die seit Jahrhunderten wegen 
religiosen oder politischen Druckes in vielen Staaten 
unternommen wurden, so findet man, daB sie immer zu 
spat geschehen und also ohne Not. Man wartete, bis 
das Obel den hochsten Grad erreicht, das heifit, bis es 
der Heilung nahekam. So geschah es immer, daB bald 
darauf der bose Geist der Regierungen sich besserte, 
entweder tiurch freiwillige oder durch gezwungene Be- 
kehrung. Ist es nicht eine bejammernswerte Torheit, daB 
Deutsche mit Miihen und Gefahren Amerika hinter dem 
Meere suchen, statt bequemer und sicherer sich Amerika 
in das Haus zu schaffen? Mit der Halfte des Geldes, 
das ihnen ihre Ubersiedlung kostet, mit der Halfte der 
Beschwerden und Gefahren, die sie daran setzen, konn- 
ten sie in ihrem eignen Vaterlande die Freiheit erwer- 
ben. Warum sich nicht noch wenige Jahre gedulden — 
wenige Jahre, welche die Begeisterung des Kampfes und 
die Freude mannigfal tiger Siege zu einer Stunde ver- 
kiirzen werden? Denn wahrlich, nicht Jahre, nur Frtih- 
linge werden wir zu zahlen haben, bis das Jahr der Frei- 

862 



HtTNDERTFUNFZEHNTER BRIEF 

heit kommt. Amerika iiberlasse man den Fiirsten, ihnen 
bleibe es eine Freistatte, und dort werden sie einst die 
Freiheit lieben lemen, wenn sie erfahren, daB sie selbst 
Tyrannen noch in ihrem verdienten Ungliicke schiitzt. 

Hundertfiinfzehnter Brief 

Paris, Sonntag, den 17. Marz 1833 
Swift wollte eine Geschichte von England schreiben, 
gab aber sein Vorhaben wieder auf. Als ihn ein Freund 
urn die Ursache seiner Sinnesanderung fragte, antwor- 
tete er ihm: alle meine Konige und Helden sind solche 
Schufte, daB ich nichts mehr mit ihnen zu tun haben 
will. — Obiges schrieb ich gestern, als mich ein Be- 
such unterbrach, und heute habe ich vergessen, was ich 
damit in Verbindung setzen wollte . . . Was ich in Ver- 
bindung damit setzen wollte? Ach, wie dumm! Ich horte 
einmal meinen Freund seine Frau bitten, sie mochte sei- 
nen abgefallenen Rock wieder an den Knopf ndhen. 
Die kurzen Tage der langen Brief e sind jetzt vor- 
iiber. Ich danke euch, ihr Gotter! Wie ich es satt bin! 
Obermorgen ist der 20. Marz, an welchem morgens 
8 Uhr 16 Minuten der Friihling beginnt. Von da an 
will ich lieben, selbst den Teufel, und lieben, bis der 
Senne heimkehrt und. die Blatter fallen. Nach der Trau- 
benlese beginne ich meinen Kampf von neuem. Ach! Ich 
trinke j a keinen Wein mehr, und wenn es nicht die Frei- 
heit ware, was sollte mein altes Herz erwarmen in den 
kalten Wintertagen? Die Freiheit liebte ich immer; aber 
als ich noch jung war und den Becher liebte, da traumte 
ich von ihr, und da vermiBte ich sie selten; denn ich 
trank oft. Jetzt wache ich und bin michtern wie ein 
Bach, und wenn ich dampfe, ist es nur, weil die Luft 
noch kalter ist als ich. 
Den Tag meiner Abreise kann ich noch nicht bestim- 
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men; das hangt von meinem Holze ab. Ja wahrhaftig 
von meinem Brennholze; das ist mein Kerbholz, mein 
Kalender. Ich habe geschworen, kein frisches mehr kom- 
men zu lassen, sondern in den Wagen zu steigen, sob aid 
der letzte Scheit im Kamin liegt. Nein, was ich diesen 
Winter Holz verbrannt habe, wage ich Ihnen nicht zu 
sagen; es mochte Ihrer Gesundheit schaden. Es ist 
greulich! Zehen brave deutsche Hausfrauen hatte das un- 
ter die Erde gebracht. Zum Gliicke bin ich weder eine 
Frau noch hauslich noch brav, und ich habe es ausge- 
halten. Aber langer konnte ich es auch nicht ertragen. 
Was zu arg ist, ist zu argt 

Holz, Philosophic, Geld, Freiheit — malediction! O das 
schone malediction! — Wie ich mich gefreut habe, als 
Heine gleich in seinem ersten Artikel iiber die deut- 
sche Literatur, gleich in dem ersten Blatte der Europe 
litteraire — in dem frommen heiligen Blatte, wel- 
ches das Geliibde der Keuschheit, der Armut und des 
Gehorsams abgelegt, und in seiner Vignette die Raub- 
tiere aller fiirstlichen Wappen Europens als seine Herren 
zur Anbetung aufgestellt — daB Heine gleich in den 
ersten Zeilen einen gefahrlichen politischen Anfall be- 
kommen und malediction! geschrien hat iiber die 
ewige Armut der deutschen Schrifts teller! Malediction! 
und doch . . . Darum eben ist ja der hohe deutsche Adel 
uns Liberal'en so entgegen, weil er fiirchtet, bei einer li- 
. beralen Staatsverfassung sein Monopol der Yerkauflich- 
keit zu verlieren. Er ware also toricht, wenn er uns 
kaufte, um uns zu gewinnen; denn dieses Mittel, eine 
Revolution zu verhiiten, ware ja die Revolution selbst, 
die verhiitet werden soil. Keiner von uns wird es, auch 
nicht mit der allerlegationsratlichsten Gesinnung, je da- 
hin bringen, daB man ihm fiir seine Ehre auch nur das 
notige Brennholz Hefere. Der Ehren-Handel ist kein 
freies biirgerliches Gewerbe; er ist ein Regal wie das 
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Salz und wird nur wenigen Generalpachtern iiberlassen. 
Unsere vomehmen Freunde, und hatten sie audi 
„Gedanken, grofS wie die Welt" teilen doch nur ihre 
iiberirdischen Gedanken mit uns; ihre unterirdischen, 
die mit Metallen vermischt sind, behalten sie fiir sich al- 
lein. Ich sagte einmal gegen Heine: wenn ich nicht ehr- 
lich ware aus Dummheit, ware ich ehrlich aus Klugheit. 
Er hat das nicht verstanden. Spater wird er es verstehen 
lernen und meine Erf ahrung teuer bezahlen miissen, die 
ihm von mir unentgeitlich angeboten wurde . . . Ich hatte 
die groBte Lust, wieder einmal zu sagen: „Ich bin der 
einzige gescheite Mensch in Deutschland" — aber ich 
furchte mich vor den Rezensenten. 

Es gibt noch mehrere solcher geistreichen Ochsen in 
Deutschland, die gar nicht begreifen, wie die Vollbliitig- 
keit des monarchischen Prinzips mit ihrer eignen Bleich- 
sucht, und wie die haufigen Indigestionen der Diplo- 
maten mit dem schriftstellerischen Hunger zusammen- 
hangen. Ich wollte wetten, es ist dem dramatischen Dich- 
ter Raupach in Berlin noch nie durch den Sinn gegan- 
gen, da£, wenn in PreuBen eine Staatsverfassung gleich 
der franzosischen ware, er eine jahrliche Rente von zehn- 
tausend Taler hatte, statt daB jetzt vielleicht sein ganzes 
Vermogen, die Ersparnis dreiBigjahriger Arbeit, nicht 
mehr betragt! Und dabei konnte er dichten, wie es ihm 
sein Herz eingibt und nicht, wie es der Hof verlangt . . . 
malediction! 

Dienstag, den 19. Marz 
Die zwei jungen Leute, welche eines Mordversuches ge- 
gen den Kbnig angeklagt waren, sind gestern abend f rei- 
gesprochen worden. Ich miiBte noch Holz auf vier Wo- 
chen haben, urn mich gehorig iiber alle die Schandlich- 
keiten der geheimen Polizei auszusprechen, die bei die- 
ser Gelegenheit wieder an den Tag gekommen. Sie wer- 
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den die Verhandlungen in den Zeitungen lesen. Wie 
wohl muB sich ein Deutscher in einem Lande fuhlen, 
wo er unter dem Schutze des Volkes steht und wo ihn 
weder die giftigen Blicke noch die FuBtritte eines er- 
bosten Ronigs erreichen konnen! Wahrlich, in Frank- 
reich fiihlt sich selbst ein Verbrecher im Kerker freier 
als in Bayern ein Unschuldiger selbst in der Freiheit. Der 
franzosischen Regierung war es natiirlich nicht darum 
zu tun, zwei unschuldige junge Leute auf das Schafott 
zu bringen — von dieser Grausamkeit ist sie weit ent- 
fernt, und no'ch entfernter ist sie von jener Pedanterie, 
die in Deutsckland den Despotismus so furchtbar macht. 
Die Angeklagten waren, selbst schuldig befunden, ganz 
gewifi mit dem Leben begnadigt worden. Es lag der 
Regierung nur daran, der offentlichen Meinung die An- 
sicht aufzudringen, daB man wirklich den Konig er- 
morden wollte und daB der PistolenschuB keine Poli- 
zeikompdie war, aufgefuhrt, um bei ErofTnung der 
Kammern dem Ministerium eine schwankende Majori- 
tat fest zu machen. Aber selbst nur diese Ehrenrettung 
zu erlangen, verlor die Regierung alle Hoffnung, und 
sie gab den Kampf freiwillig auf. Gewohnlich werden 
den Gescb women zwei Fragen vorgelegt. Erstens: Ist 
das Verbrechen begangen worden? Zweitens: Sind die 
Angeklagten des begangenen Verbrechens schuldig? Die- 
se erstere Frage. wurde gestern gar nicht vorgelegt, 
sondern bloB die andere: Sind die Angeklagten desMord- 
versuchs gegen den Konig schuldig? 
Es ist bewundrungswurdig, mit welcher Kxihnheit, Gei- 
stesgegenwart und mit welcher Zuversicht des Rechts die 
Angeklagten vor dem Gerichte gesprochen haben. Der 
konigliche Prokurator, um die Angeschuldigten den Ge- 
sch women verdachtig zu machen, wies auf deren be- 
kannte republikanische Gesinnung hin. Sie aber suchten 
diese Gesinnung gar nicht zu verbergen, sondern bekann- 
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ten sich laut und frohlockend zu ihr. Der eine sagte: 
„Wir Republikaner achten den Konig viel zu wenig, um 
ihn zu toten* Haben wir ihn einmal vom Throne ge- 
stiirzt, dann schicken wir ihn zum Lande hinaus, und 
das ist alles." Solche AuBerungen sind nach den franzo- 
sischen Gesetzen nicht strafbar; derm es darf jeder seine 
Meinung haben und ausprechen. Wenn sich einmal in 
Deutschland ein Republikaner geliisten lieBe, sich auf 
solche Weise vor einem Knminalgerichte zu verteidigen 
— ich glaube, er wiirde auf der Stelle mit dem Feder- 
messer des Aktuars gekopft werden. 



XV 

Menzel der Franzosenfresser 



Vaime mieux ma famille que moi, ma patrie que 
ma jamille et Vunivers que ma patrie. ^ , , 

Qui ne s'ordonne pas a sa patrie, sa patrie au 
genre humain et le genre humain & Dieu, rCa 
pas plus connu les lois de la politique, que celui 
qui, se faisant une physique pour lui seul, et 
separant ses relations personelles d'avec les ele- 
ments, la terre et le soleil, n^aurait connu les lois 
de la nature. Bernardin de Saint-Pierre 

Freunde und Gleichgesinnte machen mir oft Vorwiirfe, 
daB ich so wenig schreibe, fur das taubstumme Vater- 
land so selten das Wort ergreife. Ach! sie glauben, icb 
schriebe wie die andern, mit Dinte und Worten; aber 
ich schreibe nicht wie die andern, ich schreibe mit dem 
Blute meines Herzens und dem Safte meiner Nerven, 
und ich habe nicht immer den Mut, mir selbst Qual 
anzutun, und nicht die Kraft, es lange zu ertragen. 
Und doch ware wohlgetan, ihnen wieder einmal um die 
Ohren zu summen. Wie fest sie schlafen und wie sie la- 
cheln! So schlief Herkules nach seiner letzten groBen Tat, 
so lachelt im Reiche der Traume, wer dort Konig ist. 
Aber was hilft es? Die Sinne kann man wecken, doch 
wo der Mut schlaft, da ist es ein Todesschlaf. Den Geist 
kann man wecken, daB er denke, aber nicht das stille 
Herz, daB es schlage; wo es zu schlagen aufgehort, da 
hat es zu leben aufgehort. 

Jene Freunde sagten mir: es tate ihnen alien so leid, daB 
ich dem Liigenweber Menzel nicht in sein Zeug gefahren 
und daB ich diesen Franzosenfresser ungestort hatte ver- 1 
dauen lassen. Ich erwiderte ihnen: Menzel ist gerichtet; 
noch ist er frei, er ist Kontumaz, aber sein Schicksal er- 
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wischt ihn endlich. Soil ich sein Hascher sein, die Leiter 
seines GliickesPZu so edlerRache istman nicht alleTage 
gestimmt. 

Und was konnte ich ihm auch antun! Wie kann man 
mit Menschen siegreich rechten, die nie aus ihren Mono- 
logen heraustreten, die auf unsere Fragen keine Ant- 
wort geben, in die Luft antworten auf Fragen, die sie 
nicht gehort und auf ihre eigene Fragen keine Ant- 
wort annehmen? Wie sollte ich Menzel einholen, der, 
wahrend ich hart auftretend mit langsamen Schritten 
auf demEise der deutschenAngelegenheitenumhergehe, 
selbst mit Schlittschuhen dariiber hinf ahrt, angstvoll zit- 
ternd, er mochte fallen und einbrechen, und wenn er 
nach Hause gekommen, mit erstarrten roten Fingern 
seine schwankende Feder fiihrt? Hat denn je Menzel 
die Rechtlichkeit gehabt, das aus meinen Schriften an- 
zufiihren, was er, sei es aus Uberzeugung, sei es aus 
Dienstpflicht, widerlegen und verdammen wollte? Er 
durfte mich nicht reden lassen, ich weiB es; aber warum 
sprach er dann von mir? Die Tyrannei hat Mittel, das 
Schweigen zu erzwingen, aber das Reden nicht. Auch ein 
edler Mann kann ein Sklave der Verhaltnisse werden; 
wer aber ein Knecht der Verhaltnisse wird, das ist kein 
edler Mann. Menzel ist ein Kotsasse der „Allgemeinen 
Zeitung", ein Prokurator der deutschen Bundesregie- 
rung. Er hat sich ihr geschenkt, nicht verkauft — es sei. 
Aber ist Geldbestechung die einzige, die entehrt? Ist das 
ein braver Mann, der seine Gesinnung gegen ein oster- 
reichisch Lacheln, eine preuBische Schmeichelei, ein bay- 
risches Achselklopfen und einjesuitischesLob vertauscht? 
Der Tyrannei zu schmeichlen, um seiner Behaglichkeit, 
seiner schnjbden Ruhe wegen, um das ungestort zu ge- 
nieBen, was man hat — ist das minder schlecht als ihr 
zu schmeicheln, um zu erlangen, was man nicht hat 
und haben mochte? 
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Doch warum wieder die GroBen in den Streit der Klei- 
nen mischen? Weil die GroBen so klein sind. 
Einer meiner Beurteiler, ichi glaube Gutzkow, hat mir 
vorgeworfen, daB ich alles zur Sadie der Konige machte; 
aber wenn, wie in unserem Vaterlande, die Staatsge- 
walt iiberall einscbreitet, alles betastet, alles wagt, alles 
schatzt, alles ordnet, ist dann nicht alles Sache der Fiir- 
sten? Die Freibeit ist iiberall oder nirgends, sie braucht 
keia Asyl oder findet keines. Vergebens sucht ibr* in 
Deutscbland ein Lebensverbaltnis, eine Wissenscbaft, eine 
Kunst, ein Gewerbe, in welchem ihr zugleich Rube und 
der Ruhe Zuversicht genieBet. Ibr miiBt immer, nicbt 
bloB vor jeder neuen Tauschung, sondern aucb vor jeder 
neuen Einsicht der Tyrannei zittern. Gibt es noch enge 
Kreise des Lebens, in welcben ibr unumschrankte Her- 
ren geblieben, so ist es bloB, weil eure Gebieter den 
Berubrungspunkt jener Kreise mit ihren eignen nocb 
nicht wahrgenommen. LaBt nur einrnal den Zufall es an 
den Tag bringen, daB sich unter den spanischen Jako- 
binern ein Mathematiker befinde, und sogleich wird euch 
der Bundestag die Logarithmen untersagen. Wer batte 
vor einigen Wochen noch daran gedacht, daB deutschen 
Biirgern verboten werden konnte, ihre Kinder Ferdi- 
nand, Wilhelm oder Franz zu nennen? Jetzt ist es in 
PreuBen geschehen. Gab es nicht eine Zeit, wo auch 
Sonne, Mond und Sterne zensiert wurden? Kann nicht 
wieder einrnal ein alter, geistesschwacher und from- 
melnder Fiirst kommen, der im Namen der Heiligen 
Scbrift dfer Erde zu stehen benehlt und diejenigen als 
Verbrecher in den Kerker wirft, die sie geben heiBen? 
In PreuBen wurde die Wissenscbaft, solange sie gefroren 
war, gepriesen und begiinstigt: kaum fing sie aufzu- 
tauen und zu flieBen an, verfolgte man sie mit HaB 
und Spott. Man entdeckte, daB ein guter Stil, was er 
auch behandle, revolutionar sei, und man setzte den 

873 



Menzel der Franzosenfresser 

Stil unter Polizeiaufsicht. Wie lange wird es dauern, 
bis man findet, daB jede Philosophie aufriihrisch ist und 
die Hegelscbe am meisten, denn sie spricht das Recht 
des Bestehenden, das heiBt der Starke, heilig, und dann 
wird man Forster und Gans und alle andern Apostel 
unseres Herrn Jesu Hegels in Kopenick einsperren. 
Gutzkow und seine Freunde waren kliiger als ich;, sie 
haben weislich die Sache der Konige von ihren eignen 
gesondert; sie haben nicht von Politik gesprochen, son- 
dern nur von Philosophic, Religion, Moral und andern 
unfurstlichen Dingen. Aber was haben sie dabei gewon- 
nen? Was hat es sie geniitzt, in den Lebensjahren, wo 
Schwarmerei so schon, der Irrtum so liebenswiirdig ist, 
schon so altklug gewesen zu sein? Hat man nicht sehr 
bald die blonden Locken unter ihrer grauen Periicke, 
den frischen Blick hinter ihrer Brille entdeckt? Hat es 
Gutzkow nicht auch erfahren, daB alles Sache der Ko- 
nige ist? Man hat ihn ins Gefangnis geworfen, seine 
Freunde im Lande umhergejagt und alien nicht bloB 
diesen und jenen Gedanken, sondern das Denken ver- 
boten. Hat Gutzkow geahndet, daB auch des Denken 
Sache der Konige sei? 

Menzel, weil er meinen guten Willen weder zu bezwei- 
feln noch in Zweifel zu setzen vermag, sucht meine Ge- 
sinnungen aus meiner Leber zu erklaren, laBt drucken, 
ich hatte den Spleen und sahe den herrlich deutschen 
Rosengarten mit schmutzig-gelben Augen an. Fur eine 
andere Art Leser, welche eine so standhafte Logik des 
Unterleibes fur unmoglich halten, hat Menzel eine an- 
dere Art, das Ratsel meiner Leidenschaft zu losen. Er 
macht einen jiidischen Hannibal aus mir, der schon als 
Knabe den Eid geschworen, einst an den Feinden Jeru- 
salems blutige Rache zu nehmen. Glaube doch ja keiner 
den Liigen und Verleumdungen der Stuttgarter Litera- 
turpolizei. Ich bin keiner von denen, die das Herz im 
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Bauche tragen und deren Philosophie von der Verdauung 
abhangt. Ich bin nur krank an meinem Vaterlande; es 
werde frei, und ich gesunde. Ida bin kein dunkler Hera- 
klit, der heitere Anakreon ist mir viel naher verwandt. 
Wie oft babe ich nicht hier in Paris, zusammen mit 
meinem alten Freunde Heine, bei Punsch und Wein das 
Hohelied Salomonis durchgejubelt! Ist das ein gram- 
licher Mensch, der bei V6ry im Palais Royal den lii- 
der lichen Schir Haschirim singt? Solcher ware eher 
ein liebenswiirdiger Taugenichts zu nennen. Was ist 
denn so wunderlich an mir, das einer kunstreichen Ent- 
ratselung bedarf ? Ich bin standhaft geblieben, wahrend 
andere umgewandelt. Mich haben die Zeiten gegerbt, ich 
bin rauh, aber fest, wahrend andere, friiher gleichge- 
sinnt mit mir, der Essig des deutschen LiberaHsmus, in 
in dem sie eine Weile gelegen, so miirbe geheizt hat, daB 
sie an dem gelinden Feuer gnadiger Augen in wenigen 
Minuten gar geworden. Nach einem guten Friihstiicke sich 
au£ das Sofa hinstrecken, einige auserlesene moralische 
Kapitel in Paul de Kocks Romanen lesen, dann einschla- 
f en und traumen; mittags mit f rohlichen Gesellen schmau- 
sen; abends mit angenehmen Frauenzimmern plaudern 
und mit Bankiers und Wechselagenten gegen die Repu- 
bHkaner losziehen, die uns unser Geld wegnehmen und 
uns den Hals abschneiden wollen, — das ware auch meine 
Lust, horte ich nicht auf die Sthnme des bessern Genius 
in mir. Es komme ein wackerer Mann, der mich ablose 
und fur unser elendes Vaterland das Wort fuhre; ich 
werde ihn als meinen Erretter, als meinen Wohltater be- 
griiBen. Ich bin miide wie ein Jagdhund und mochte 
„Florentinische Nachte" schreiben. 

Herr Menzel ist ein grimmiger Franzosenfeind; aber das 
vierzehnkaratige Deutsch mit zehn Kara ten franzosi- 
scher Legierung, welches der bekannte verstorbene 
Schriftsteller schreibt, findet er ungemein liebenswiir- 
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dig. Was doch ein Zusatz von Gold nicht tut; selbst 
das schlechte Franzosentum kann es veredlen! Meinem 
groben Fanatismus und demokratischen Zynismus stellt 
Herr Menzel die aristokratische Grazie des Fiirsten 
Piickler gegeniiber, den er den Thummelhaftesten Schrift- 
steller und geistreichsten Spotter unserer Zeit nennt. An 
den Torheiten, Leiden oder kranken Einbildungen des 
deutschen Volks seinen Witz zu scharfen, ist freilich sehr 
edelmannisch; mir aber ist mein Vaterland zu wert, um 
es als Schleifstein zu gebrauchen, und ich will lieber ohne 
Grazie als ohne Herz befunden werden. 
Ich will dem Herrn Fiirsten Piickler seine Grazie gar 
nicht streitig machen, ich erkenne sie mit dem groBten 
Vergniigen an; es ist mir nur daran gelegen, zu zeigen, 
wie lacherlich es ist, dafi der Plebejer Menzel die Grazie 
zur genadigen Frau macht, der er demxitig den Rock 
kufit, als kbnne eine burgerliche Seele nicht auch Grazie 
haben. Um nicht von Heine zu sprechen, der in jeder 
Zeile seiner Reisebilder mehr Grazie hat als der Fiirst 
Piickler in seinen samtlichen Werken; um nur von mir 
zu reden, findet sich in meiner Person und meinen Schrif- 
ten nicht ebensoviel Grazie, als in denen des Fiirsten 
Piickler, wenn man so billig ist, wie diesem, so auch mir 
den Reiseapparat als Grazie anzurechnen? Ich sollte es 
meinen, wenn ich mich mit den Ausziigen zusammen- 
stellte, die Menzel von den Reisebeschreibungen des Ver- 
storbenen mitteilt, den er so liebreizend und kuBlich fin- 
det. Semilassos Reisewagen ist schwarz lackiert und mit 
himmelblauer Seide ausgeschlagen; der meinige ist griin 
lackiert und ausgeschlagen wie ein osterreichischer Sol- 
dat. Aber griiner Lack und weiBes Tuch sind ebenso 
grazios und dabei viel dauerhafter und achtungswiirdi- 
ger als schwarzer Lack und blauer Taffet. Semilasso reist 
mit einer griinen Perruche, ich freihch fiihre nur ein 
fuchsrotes Eichhornchen mit mir; wenn ich aber in mei- 
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ner kiinftigen Reisebeschreibung das Eichhornchen nicht 
Eichhornchen, sondern Ecureuil nenne, wird es an Gra- 
zie mit der grunen Perruche nicht wetteifern konnen? 
Auf Semilassos Bock sitzt ein blondgelockter junger Ja- 
ger; mein Konrad ist nun zwar weder blond noch jung; 
indessen brauchte ich ihn nur mit einem Federhute zu 
versehen, und der Jager ware fertig, und mit ihm der 
Edelmann, und mit diesem die Grazie. Semilasso er- 
zahlt in seiner Autophysiologie, daB er reichlich bei der 
Halfte seines Lebens angelangt; das bin ich audi. DaB 
seine wohlgeformte Gestalt mehr Zartheit als Starke, 
mehr Lebhaftigkeit als Festigkeit verrate; ganz wie bei 
mir. DaB bei ihm das Zerebralsystem besser als das 
Gangliensystem ausgebildet sei. Leider audi hierin mir 
ahnlich; leider, denn was hilft mir mein gebildetes Zere- 
bralsystem? Das Gangliensystem, diese Canaille des 
menschlichen Korpers, hat sich alle Herrschaft ange- 
maBt, und mein allerhochster Kopf muB sich von den 
Cortes des Unterleibes ganglen lassen. mit Recht hei- 
Ben sie Ganglien! Semilasso erzahlt, daB ihm jeder Men- 
schenkenner augenblicklich ansahe, daB er im vorneh- 
men Stande geboren; auch ich habe dieses Schicksal. 
Jeder, der nur einmalSchuldengemachtundeinen Wech- 
sel unterschrieben, sieht es mir an, daB ich jenem vor- 
nehmsten Stande angehore, dessen Adel alter ist als der 
aller christlichen Fiirstenhauser, sogar des Fiirsten Piick- 
lerischen Hauses. Semilassos Ziige sind fein und geist- 
reich, die meinigen auch; wenigstens hat mich das einmal 
eine Schauspielerin in Lauchstadt versichert, als ich ihr 
eine goldene Kette geschenkt. In Semilassos Natur herrscht 
das weibliche Element vor, in der meinigen auch, und 
zwar so stark, dafi mir selbst der hysterische Nagel 
nicht fremd ist. Das sollte ich freilich in Gegenwart Men- 
zels nicht eingestehen, denn jetzt kann er sagen: seht 
ihr's, wie recht ich habe? Er hat den hysterischen Nagel 
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und kann darum nicht begreifen, wie vortrefflich 
Deutschland regiert wird! 

Semilasso sitzt auf dem Bocke, grazios zuriickgelegt; 
hierin mufi ich freilich nachstehen, denn ich habe in die- 
sem Punkte sehr weislich die Grazie der Bequemlichkeit 
aufgeopfert. Ich liege in meinem Wagen in aller Lahge 
ausgestreckt, denn es ist ein Wiener Schlafwagen, dem- 
jenigen ahnlich, in dem einst Goethe nach der Cham- 
pagne gereist und der ihm so wert war und von dem er 
so viel erzahlte, daB er ganz-die Franzbsische Revolution 
dariiber vergaB. Der Gliickliche! 

Ich lege kein Gewicht.darauf, daB ich gleich dem Fiirsten 
Piickler auf der Reise eine rote Miitze trage; denn man 
konnte mir einwenden, daB sie kein loyaler tunesischer 
Fez, sondern eine Jakobinermutze sei. Ich gehe auf eine' 
wichtigere Vergleichung iiber. 

Menzel lobt besonders an dem Verstorbenen, daB ihm 
die Conforts so unentbehrlich waren und daB er nie 
verfehle, ihrer zu gedenken, wo er sie vermisse, und 
Winke zu geben, wie man sie sich verschaffen konne. 
Zur Unterstiitzung dieses Lobes teilt er ein Kaffeerezept 
rnit, das Semilasso bekanntzumachen die Gewogenheit 
hatte. Nun ist es zwar sehr loblich, wenn deutsche Edel- 
leute f iir die materiellen Interessen des deutschen Pobels 
Sorge tragen und durch Verbreitung guter Kochbiicher 
die Zungen der rasonierenden Canaille unschadlich zu 
beschaftigen suchen. Indessen ist ein Kaffeerezept ein 
Werk der Tugend, nicht der Grazie, und ein biirgerlicher 
Schriftsteller kann, obzwar nicht hoffahig, dennoch re- 
zeptfahig sein. Sollte aber ein Kaffeerezept wirklich ein 
Werk der Grazie sein, so konnte ich mich auch hierin 
dem Fiirsten Piickler nicht bloB gleich, sondern trium- 
phierend gegeniiberstellen. Das Kaffeerezept, welches 
der Fiirst Piickler mitteilt, ist alt und bekannt, und es 
ist zum Erstaunen, daB der gelehrte Menzel nichts da- 
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von wuBte. In hundert orientalischen Reisebeschreibun- 
gen ist es zu lesen, und ich habe es zuletzt nocb in Tre- 
lawnys Adventures of a younger son gefunden. Icb 
aber kann ein Rezept mitteilen, das icb nicbt abgeschrie- 
ben, sondern selbst erfunden habe, ein Scbokoladerezept. 
Icb wiirde meinen schonen Leserinnen das Scbokolade- 
rezept gern mitteilen, damit es dieser gelebrten und ple- 
bejiscben Schrift nicbt an aristokratischer Grazie feble. 
Docb nacb reiflicber Uberlegung fand icb besser, es fur 
meine kiinftige Reisebescbreibung aufzusparen, deren 
Zierde es werden soil. Icb will nur erzahlen, wie icb zu 
der wicbtigen Entdeckung gekommen, da die Kocbkunst 
sonst mein Facb nicbt ist. 

Vor drei Jahren geschah es zum erstenmal, daB es mir 
sebr leid tat, mit der diplomatiscben Welt in so schlech- 
tem Vernehmen zu steben. Es war an dem Tage, da icb 
in den Memoiren der Herzogin von Abrantes las, daB 
bei einem Fruhstucke, welches der osterreichische Ge- 
sandte gab, man eine Schokolade serviert habe, die so 
schaumig und zart gewesen, daB man eine Viertelstunde 
vor dem Mittagessen achtzebn Tassen davon habe trin- 
ken konnen, ohne sich im mindesten den Appetit zu 
verkleinem. Icb schmacbtete sehr nacb der Schaum- 
scbokolade; da es mir aber leicbter schien, hinter das 
Geheimnis ihrer Verfertigung zu kommen, als die 
Freundschaft der nordischen Machte zu erlangen, so 
nahm ich mir vor, iiber ersteres nachzudenken, Nacb 
wenigen Tagen wuBte ich die herrHcbste Schaumscboko- 
lade zu bereiten. Das geniigte mir aber nicbt, ich strebte 
hoher. Icb erf and ein Schokoladengas, welches die Grazie 
selbst ist und wovon man hundert Tassen trinken 
kann, ohne im mindesten davon belastigt zu werden. 
Herr Menzel hat sich gehutet, aus den Schriften des 
Herrn Fiirsten Piickler allzuviel Geist zu ziehen; denn 
er fiirchtete mit Recbt, die ungewdhnten Leser des „Lite- 
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raturblattes" mochten davon berauscht werden. Doch 
da jetzt neun Monate verflossen sind, seit Herr Men- 
zel seinen Lesern zu trinken gegeben, darf ich wagen, 
ihnen von dem Geiste des Herrn Fiirsten von neuem 
einzuschenken. 

„In meiner iiblen Laune blieb ich fast den ganzen Tag im Bette 
liegen und las Zeitungen nebst den Paroles d^un crojant vom 
Abbe Lamennais. Tiber dieses Buch argerte ich mich noch mehr. 
Nie ist wohl ein heterogeneres Ragout von Philosophie und 
Mystizismus, von revolutionarem und monarchischem Unsinn, 
von St.-Simonismus und Obskurantismus — alles in eine Sauce 
prophetischer Insolenz getunkt und mit einigen Brocken unse- 
res Herrn Chris tus assaisouniert, zusammengekocht word en. 
DaB ein so albernes Machwerk sechs Editionen hat erleben 
konnen, ist ein wahrhaft trauriges Ereignis. Arme Zeit! die an 
einem solchen Strohhalm sich vom Ertrinken zu retten hofft." 

Wir bedauern ungemein, daB es dem deutschen Apostel 
der Conforts nicht gefallen hat, uns biirgerlichen Lesern 
das Rezept zur Insolenz-Sauce mitzuteilen. Er hatte da- 
durcb zuunserer Zivilisation viel mehr beigetragen als 
einst der heilige Bonifazius, der audi aus England kam, 
aber uns nichts mitgebracht als das Christentum. 

— Als der Herr Furst in einem Schlachthause einen 
Ochsen schlachten und gleich darauf einen zweiten her- 
beifiihren sab, zur namlichen Bestimmung, rief er aus: 
Le bceuf est mort, vive le bceufl Es ist freilich unend- 
lich viel Geist und Grazie in diesen Worten, doch habe 
ich den schonen Gedanken schon vor vier Jahren ge- 
habt, mich aber gefurchtet, ihn drucken zu lassen. Da 
die „Abendzeitung", ob ich zwar nie in jener Art ge- 
schrieben, von mir gesagt hat, ich stande auf demPunkte, 
wo der Mensch in den Tiger iibergeht; so hatte sie, 
wenn ich ausgerufen: Der Ochs ist tot, es lebe der Ochs! 
mich gewiB zum Konige der Krokodile erklart. 

— Wozu man Furst ist, wenn man die Furchtsamkeit 
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eines deutschen Untertanen hat, das begreife ich nicht. 
Der Herr Fiirst von Piickler-Muskau wagte nicht ein- 
mal die Liebenswiirdigkeit des Dichters Ber anger, mit 
dem er sich bei Tische fand, zu loben, ohne hinzuzuset- 
zen, daB er dessen Meinungen nicht teile. Es hatte nie- 
mand daran gezweifelt — sowenig als [an] dessen Lie- 
benswiirdigkeit. 

— Der Herr Fiirst hat ein seltenes Gluck auf seinen 
Reisen. Alle liebenswiirdige Personen, mit denen er zu- 
sammentrifft, sind entweder Fursten oder Giinstlinge 
derselben, oder Prinzessinnen, oder Hofdamen, oder 
reich an EinfluB oder an Gelde. Letzteres sogar ohne mit- 
telalterliche Vorurteile; es heiBe einer Ferdinand oder 
Salomon, sob aid er liebenswiirdig ist, ist er auch reich. 
Nur dann verlaBt den Herrn Fursten sein gewohntes 
Gliick, wenn er mit Liberalen und Schustergesellen zu- 
sammentrifft. Die sind immer arme Teufel und sehr un- 
liebenswiirdig. Der Herr Fiirst weiB aber in solchen 
Fallen sein btises Geschick mit edler SeelengroBe zu er- 
tragen und es mit dem Geiste und der Grazie zu schil- 
dern, die wir an ihm bewundern. So begegnete er eines 
Tages auf einer FuBwanderung in Franken zweien 
Schustergesellen; er redete sie an und sprach: 

Ich sei, gewahrt mir die Bitte, 
In eurem Bunde der Dritte. 

Das bewilligten ihm die Schustergesellen mit plebeji- 
scher Hoflichkeit. Der eine Gesell war lang, und der 
andere war kurz, und das Gesprach, das sie mit ihrem 
edlen Begleiter fiihrten, hatte etwas vom Langen und et- 
was vom Kurzen, es war zugleich langweilig und kurz- 
weilig, und es nahm folgenden Ausgang: 

„Nun heute ist's dafur desto warmer, lieben Freunde", sagte 
der Lange, denn ein gliiliender Wind ging eben iiber sie her 
wie heiI3es Wasser. 
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„Der kommt von Osterreich !" meinte der Jungs te. 
„Ja, 's ist ein verdammt arstokratscher Wind", fiel der andere ein. 
„Was Teufel wollt ihr damit sagen?" 
„Nun weil er uns den letzten Schweil3tropfen auspreUt." 
„Ihr Narren, habt ihr nie das Spriichwort gehort: ,Schuster, 
bleih bei deinem Leisten' ? Tolles Wesen heutzutage mit solcher 
leidigen Halbaufklarung! Habt keinen Kreuzer in der Tasche 
und konnt doch 's Rasonieren und Politisieren nicht lassen. 
Wundert ihr euch noch, dai3 man euch in jedem Dorfe den 
Pai3 abfragt und auch auf den Geringsten von euch ein wach- 
saines Auge hat? Glaubt mir, der schlimmste Wind fur euch ist 
der liberale, denn er verdrehet euch den schwachen Kopf." 
Der Geselle lachte hohnisch. „Es ist noch nicht aller Tag' 
Abend, lieber Herr, und wer es erlebt, wird seheni daJ3 es anders 
in der Welt werden muB. So hundsf bttisch, wie's jetzt ist, kann's 
nicht lange mehr gehen." 

Die leidige Halbaufklarung, das ist ebenso neu als riila- 
rend, und der liberale Wind ist hdchst dichterisch. Aber 
warum wundert sich der Herr Fiirst, wie einer, der kei- 
nen Kreuzer Geld in der Tasche hat, rasonieren mag? 
Wer soil denn rasonieren? Wer Geld hat, braucht keinen 
Verstand. Audi wollten wir ihm nicht raten, in diesem 
Tone mit den deutschen Handwerkern in Paris zu spre- 
chen; denn bei diesen ist die leidige Halbaufklarung in 
die noch leidigere Vollaufklarung iibergegangen, und sie 
waren imstande, wenn man sie Narren nennte, es nicht 
beim Rasonieren bewenden zu lassen. 
— Aus Bohmen teilt uns der Herr Fiirst eine Reihe boh- 
mischer Bemerkungen mit, die kunstlich sind; waren sie 
nicht ungeschliffen, konnte man sie als Granatenkette 
gebrauchen. 

„B6hmen kbmmt mir dem AuI3ern nach weniger zivilisiert als 
unser Vaterland vor (ich meine das Konigreich PreuJ3en), Ar- 
mut, Schmutz, Bettelei sind hier haufiger. Dagegen findet man, 
was man bei uns vermiflt, eine gewisse treuherzige Hoflichkeit 
aller Klassen und eine keineswegs sklavische, aber sich an ihrem 
Platz stellende deference der niederen und mittleren Stande fiir 
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die Vornehmeren. Das Gegenteil bleibt in Monarchien ein ge- 
fahrliche und folglich unverstandige Anomalie. Werdet Men- 
schen im edlern Sinne, werdet echte Christen! Dann horen die 
Vornehmen, wie Krieg und Pest, von selbst auf ! Solang ihr aber 
dazu weder den Mut nocb den Willen habt, solange fiigt euch den 
Vorurteilen, und vorzugsweise denen, die euch am wenigsten 
schaden, die am wenigsten unsinnig sind. So wiird' ich denLibe- 
ralen zuruf en, wenn ich ein konstitutioneller Minister ware, als 
legitimer wiirde ich es gar nicht so weit kommen lassen." 

Wie geschickt es der Herr Fiirst an den Tag zu bringen 
weiB, daB er ebenso brauchbar zu einem konstitutionel- 
len als zu einem legitimen Minister sei! So kann es ihm 
in keinem Falle fehlen. Und wie recht hat Herr Azais! 
Alles kompensiert sich in der Welt. In dem einen Lande 
herrscht allgemeiner Woblstand, dagegen fehlt die ddfd- 
rence der niedern Stande fiir die Vornehmen; in dem 
andern Lande herrschen Armut. Schmutz und Bettelei, 
dagegen findet sich dort jene schone deference. Es 
kommt auf eines heraus. Doch daB wir echte Christen 
werden miiBten, um den Adel loszuwerden, davon sehe ich 
die Notwendigkeit nicht ein. In der franzosischen Natio- 
nalversammlung war nicht ein einziger echter Christ, 
und doch wuBten sie sich vom Adel zu heilen, ohne Gebet 
und ohne Weihwasser. Der Herr Fiirst stellt den Preis der 
Gleichheit sehr hoch, um uns von deren Ankauf abzu- 
schrecken; aber es ist hier gar nicht von Kaufen die Rede. 
Die Freiheit ist Gemeingut, wie die frische Himmelsluft, 
und wir brauchen nur aus unserm dumpf en Zimmer her- 
auszutreten, um sie unentgeldlich einzuatmen. Es gibt 
freilich Vorurteile, die noch unsinniger sind als das, sich 
dem Adel zu unterwerfen; namlich das Vorurteil, diese 
Unterwerf ung zu verlangen. Werdet Menschen im edlern 
Shine, werdet echte Christen, ihr Edelleute ! Dann werdet 
ihr eure Narrheiten selbst verlachen. 
Die guten Osterreicher, wie ich hier erfahre, sind noch 
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ganz so, wie sie vor dreiBig Jahren waren. Mit Entziik- 
ken erinnere ich mich, daB ich in meiner Jugend mit 
meinem Vater eine Reise nach Wien gemacht. Mein Va- 
ter war gewohnt, gute Trinkgelder zu geben, und alle 
Postillione unter der Enns nannten ihn Ew. Gnaden und 
mich einigemal den Junker. Der Lohnbediente im „Och- 
sen" zu Wien nannte mich in der dritten Person nie 
anders als den jungen genadigen Herrn (ich gab ihm 
oft Papierscheine gegen Konventionsmiinze einzuwech- 
seln), und die vornehmen und reichen Leute in den Ge- 
sellscliaften erhoben mich formlich, jedoch taxfrei, in 
den Adelstand und nannten mich Herr von Baruch. Ich 
schmunzelte damals ebensosehr iiber meinen vornehmen 
Stand, als der Herr Fiirst von Piickler-Muskau iiber den 
seinigen; denn ich war noch jung und dumm. Als ich 
aber alter und kliiger geworden war, lernte ich ein Land 
bedauern, wo einer, der nicht von Adel ist, so gar 
nichts ist, daB jeder gebildete Mann, wenn er mit einem 
Nichtadligen in Beruhrung kommt, aus Hoflichkeit und 
aus Achtung gegen sich selbst, ihn fur einen Edelmann 
zu halten sich anstellen muB. 

— Es war dem Herrn Fiirsten von Plebejern als eine 
eitle Vornehmtuerei vorgeworfen worden, daB er in 
sein Deutsch so viele franzosische Redensarten menge 
und bei jedem dritten Worte wie seinen PaB vorzeige, 
urn seinen hohen Stand zu beweisen. Der Herr Fiirst 
sucht sich gegen diesen Vorwurf zu verteidigen. Sobald 
sich einer vor dem Volke zu rechtfertigen sucht, sind wir 
sehr geneigt, ihn unschuldig zu finden, und wenn wir 
ihn doch fur schuldig erklaren, miissen wir unsere guten 
Griinde haben. Horen wir, was der Herr Fiirst sagt. 

„Es ist mir so oft vorgeworfen worden, meinen Stil durch 
franzosische und andere fremde Phrasen zu verunstalten, daB 
ich ein Wort darauf erwidern mui3. Es tut mir nur ieid, nicht 
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mehr Kenntnis fremder Sprachen zu besitzen, sonst wiirde ich 
in den geriigten Fehler absichtlich noch viel ofter verfallen. 
Wenn ich Briefe schreibe oder audi £iir das Publikum, so ist 
meine Absicbt keineswegs, deutsche Stiliibungen zu drechseln, 
sondern auszudriicken, was ich fuhle und denlce. Wenn dies 
nun sich im Geiste eines fremden Idioms in mir entwickelt, so 
verliert oft ein Gedanke alle Grazie, seinen Duft sozusagen, 
wenn er ubersetzt wird. In solchem Fall lass' ich ihn in seiner 
urspriinglichen Form." 

Das ist es eben; man soil nicht in die Not kommen, Stil- 
iibungen drechseln zu miissen. Die wahren Gefuhle brau- 
chen keinen kiinstlichen Schmuck, und die guten Gedan- 
ken springen, der Minerva gleich, schon geriistet aus dem 
Kopfe ihres Vaters. Wenn der Herr Fiirst, um das, was 
er fiib.lt und denkt, auszusprechen, sicb eines fremden 
Idioms bedienen muB, so beweist das, daB seine Gedan- 
ken und Gefuhle auf einem fremden Boden gewachsen 
sind, und nicht in seinem eigenen Geiste und seinem eige- 
nen Herzen. DaB er den Grazien opfert, ist sehr schon 
von ihm; wenn die Grazien nur von dem Opferduft der 
Deutschen leben miiBten, waren sie schon langst Hunger 
gestorben. Wir glauben aber, daB deutsches Silberge- 
schirr, besonders wenn er schwer ist, ebensoviel Grazie 
hat, als franzosische Vaisselle, und wir sind uberzeugt, 
daB, wenn der Herr Fiirst, statt zu sagen: „Die ElBler 
eklipsiert die Taglioni", gesagt hatte: „Die ElBler ver- 
dunkelt die Taghoni", weder die Taglioni noch die ElB- 
ler im mindesten von ihrem Dufte und ihrer Grazie 
dadurch verloren hatten. Wir bleiben also dabei, es ist 
nichts als Vornehmtuerei und die eitle Sucht, sich unter 
den deutschen Schriftstellern als einen hoff ahigen Mann 
auszuzeichnen. 

Ende der aristokratischen Grazie. 

Grazie gegen Grazie gehalten, was hatte nun der Fiirst 

Piickler vor meinem demokratischen Zynismus voraus? 
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Er ist gereist und hat erzahlt; wenn ich reisen werde, 
werde ich auch erzahlen konnen. Mit dem Lord Brougham 
Senft essen, an dem Tische eines Konigs die glanzende 
und funkelnde Vaisselle und die Profusion der Speisen 
bewundern — Vaiselle — Profusion — die Journa- 
listen der Volkspartei tolle Hunde nennen, das ist we- 
der so schwer noch so grazios, wie Herr Menzel meint, 
und der dritte Stand ist vollkommen imstande, solche 
wichtige Dinge zu erleben und zu berichten. Der dritte 
Stand in Deutschland ist noch mehr zu tun imstande: 
er ist fahig, das, was folgt, zu schreiben und drucken 
zu lassen, ohne rot zu werden, und es zu lesen, ohne 
aus der Haut zu fahren. Der dritte Stand hat viel edel- 
mannisches an sich. 

„Der Fiirst von Puckler-Muskau, - sagt der Franzosenfresser 
Menzel - vereint mit angeborner Eleganz zugleich die feinste 
Beriicksichtigung aller Tendenzen der Zeit, die ihn aus einem 
dunkeln aristokratischen Dasein zu einer glanzenden und doch 
im strengsten Sinne nur biargerlichen Rolle herausgedrangt 
haben, und er weii3 der Neuheit dieser Situation jeden Reiz 
abzugewinnen. Er hat von seinem Stande nur die Conforts, nur 
den feinen Epituraismus, die schonen Sitten beibehalten, und 
wenn er auch einmal seiner ,Wappenvbgel' gedenkt, so ist doch 
unpassend, ihm daraus einen Vorwurf zu machen; denn seine 
ganze liter arische Krscheinung ist weit eher eine Konzession y 
welche die hohe Aristokratie dem Tjeitgeist macht, als eine 
Reklamation. Es ist eine Erscheinung, die ohne die Revolutio- 
nen des Jahrhunderts und insbesondere ohne die sozialen Um- 
walzungen in Fr.ankreich unmoglich ware. Es ist ein Schlag- 
licht, aus Frankreich nach Deutschland herubergeworfen 7 und 
der Fiirst Piickler verhalt sich zu dem hilrgerlich gewordenen 
neuen Frankreich^ wie Friedrich der Grofie zum philosophisch 
gewordenen alien sich verhielt. u 

Schlaglicht ist ein gutes Wort; das Licht, das die hohe 
deutsche Aristokratie aus Frankreich aufgefangen, ist 
eine Folge der Schlage, die sie zwanzig Jahre hinterein- 
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ander von den Franzosen bekommen. Nimmer hatte ich 
gedacht, daB Herr Menzel so mutwillig sein korrne. Herr 
Menzel erklart, die ungeheure Umwalzung in Frankreich 
und alle ihre Tochterrevolutionen waren erforderlich 
gewesen, urn die hohe deutsche Aristokratie in den Stand 
zu setzen, einen Schriftsteller hervorzubringen, der le- 
serlich schreiben kann. Es ist die Sache der hohen deut- 
schen Aristokratie, sich fur dieses Kompliment zu be- 
danken. Es ist wahrlich noch niemand so tief in das 
Wesen und die Bedeutung der Franzosischen Revolu- 
tion eingedrungen als Herr Menzel, und das heutige 
biLrgerliche Frankreich wird mit Erstaunen erf ahren, in 
welchem Verhaltnisse es zum Fiirsten Piickler stehe, daB 
die Tuttifrutti des hohen deutschen Adels von dem Bau- 
me der Franzosischen Revolution gepfliickt worden und 
der Berg des Konvents eine so lacherliche Maus gebo- 
ren. Das deutsche Volk aber und der Zeitgeist miiBten 
sehr unverschamt sein, wenn sie an die hohe deutsche 
Aristokratie noch weitere Forderungen machen wollten, 
nachdem ihnen diese freiwillig die groBe Konzession 
gemacht, eines ihrer MitgHeder auf dieLeipzigerBiicher- 
messe abzuordnen, urn dort zum Besten des dritten 
Standes ein Kaffeerezept zu votieren. 
Nachdem Herr Menzel die Verdienste des Fiirsten Piick- 
ler mit Luft aufgetrieben und die Seifenblasen seines 
Lobes an der Sonne hat glanzen lassen, spricht er: 

„Diesem heitern Fiirsten steht ein finsterer Republikaner ge- 
geniiber, in dem der Geist der Franzosischen Revolution fort- 
ieth, dessen Zynismus von der Eleganz jenes Fiirsten himmel- 
weit verschieden und gleichwohl desselben franzosischen Ur- 
sprungs ist." 

Ware Herr Menzel kein Stumper in der Weltklugheit, 
hatte er meinem Zynismus, um seiner schonen Schwester 
willen, schonender behandelt. Wer kann vorhersehen, wie 
es endet? Unsere Mutter, die Revolution, lebtnoch, und 
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wer weiB, wie sie ihr Testament macht, wer weiB, ob die 
Ausstattung der schonen Eleganz nicht einst ganz alleih 
von der GroBmut ihres Bruders Zynismus abhangen wird? 
Wird die Treue des Herrn Menzel diese Priifung iiber- 
stehen? Wird er einer Bettlerin den Hof machen? 
Sooft sich meine Gegner in der Gefahr sehen, am Borne 
zu scheitern und mit ihrem Verstande Schiffsbruch zu 
leiden, werfen sie ihren Not anker Baruch aus. Herr 
Menzel ist noch vorsichtiger als die andern; er fangt 
nicht eher gegen mich zu manovrieren an, als bis er sich 
in meinem Jundentume festgeankert. In der Verzweif- 
lung, mich mit Griinden der Wahrheit und das Rechts 
zu widerlegen, macht er mich interessant und weiB mich 
so romantisch zu schildern, daB man eine Novelle aus 
mir machen konnte. 

„In Frankfurt am Main, wo der groI3e Goethe als Patrizier- 
kind aufgehatschelt wurde, kam ein kleines krankliches Kind 
zur Welt, der Jude Baruch. Schon den Knaben verspotteten die 
Christenkinder. Taglich sah er an der Sachsenhauser Briicke 
das schandliche Steinbild, das Juden darstellt, auf das an- 
stoBigste gruppiert mit einer Sau. Der Fluch seines Volks 
lastete schwer auf ihm. Als er auf Reisen ging, setzte man ihm 
hbhnisch in den Pal3: Juif de Francfort. Bin ich nicht ein 
Mensch wie ihr andre? rief er aus. Hat Gott nicht meinen 
Geist ausgestattet mit jeder Kraft, und ihr solltet mich ver- 
achten diirfen? Ich will mich auf die edelste Weise rachen, ich 
will euch kampfen helfen fiir eure Freiheit." 

Das ware alles sehr schon, wenn es nur wahr ware; ja 
es wiirde mich freuen, wenn es wahr ware; aber so ist es 
nicht. Nie glomm auch nur ein Funke des Hasses gegen 
die christliche Welt in meiner Brust; denn ob ich zwar 
uie verxOigung uer juuen iange scuinerziicu an mirseiust 
gefuhlt und immer mit Erbitterung verdammt, so er- 
kannte ich doch gleich darin nur eine Form des Aristo- 
kratismus, nur eine AuBerung des angebornen mensch- 
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lichen Hochmuts, von den Gesetzen statt gebandigt, fre- 
velhaft begunstigt; ich stieg dann wie gewohnt zu der 
Quelle des Yerderbens hinauf , mich urn einen seiner Aus- 
flusse nicht bekiimmernd. Nie habe ich mich fur erlittene 
Schmach, nicht einmal auf eine edle Art, zu rachen ge- 
dacht Und wie hatte ich es auch vermocht seit den 
Jahren, da ich durch die Schrift zu wirken gesucht? 
Hatte ich tausend Dolche und tausend Gifte und tau- 
send Fliiche und das Herz eines Teufels, sie alle zu ge- 
brauchen, — was konnte ich meinen alten Feinden denn 
noch antun? Sind sie jetzt nicht meine Glaubensgenos- 
sen undLeidensbriider? 1st nicht Deutschland derGhetto 
Europas? Tragen nicht alle Deutschen einen gelben Lap- 
pen am Hute? Konnte ich zumal gegen meine Vater- 
stadt noch den kleinsten Groll haben? Sind jetzt nicht 
alle Frankfurter, meine ehemaligen Herren, den Ju- 
den von friiher gleich? Sind nicht die Osterreicher und 
PreuBen ihre Christen? Und der Schimpf, den sie dort 
einst, Gering und Vornehm, Jung und Alt, bei Tag 
und bei Nacht, jedem Juden zugerufen: Mach? Mores, 
Jud! miissen sie ihn jetzt nicht selbst anhoren? Der 
hohe Senat und die loblich regierende Biirgerschaft und 
die gestrengen Herren Biirgermeister und die Herren 
Aktuare und die reichen Seidenhandler — klingt es 
ihnen nicht in die Ohren, so im Rate wie auf dem 
Markte, so in der Weirischenke wie zwischen ihren 
Hauswanden, klingt es nicht hbhnisch und grell: 
Macht Mores! Wahrlich, und sie machen Mores und 
Ziehen den Hut ab vor Osterreich und PreuBen, so schnell 
und so demutig, als es nie friiher ein Jude vor ihnen 
getan. Hatte mein Herz auch brennend nach Rache ge- 
diirstet, es ware jetzt betrunken! Aber es ist nuchtern 
an Lust, es fuhlt nur den Schmerz des Vaterlandes; und 
wenn es ihn allein fuhlt und fur alle, so ist es das Ver- 
brechen der Empfindungslosen, nicht das meinige. 
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Nicht durch Geduld, durch Ungeduld werden die Volker 
frei. 1st es etwa anders, so mogen der schlesische Herr 
Menzel, der wiirttembergische Herr Menzel und der 
preuBische Herr von Raumer, die fur den Notfall zu- 
sammen einen Historiker vorstellen konnen, ihre Loya- 
litat und ihren Scharfsinn vereinen, urn uns unsere auf- 
riihrerische Torheit zu beweisen. Sie mogen in den Bii- 
chern der Weltgeschichte uns einen einzigen Fall auf- 
zeigen, wo ein Volk dadurch die Freiheit erlangt, daB 
es geduldig die Knechtschaft ertragen und gewartet, 
bis entweder durcb ein Wunder ihm die Ketten abgefal- 
len oder durcb ein grbBeres Wunder sie ihm von seinen 
Tyrannen abgenommen worden. Sie wiirden aber ver- 
gebens darnach sucben. Erst vor einigen Tagen sprach 
Hume in einem Meeting: „ Ja, wenn das Volk sicber sein 
will, die Abhiilfe seiner Bescbwerden zu erlangen, so muB 
es seine Angelegenheiten selbst besorgen. Wahrend 
meiner langen politischen Laufbabn babe ich auch nicbt 
einen Fall erlebt, wo es dem Volke gelungen ware, die 
Aufbebung eines MiBbrauchs zu bewirken oder sich von 
einer driickenden Last zu befreien, wenn es nicbt, nacb 
dem Ausdrucke Bentbams, sein Betragen so eingerichtet, 
daB es den Schlaf seiner Beherrscber zu storen wuBte." 
1st dieses in England, wie viel mehr in Deutschland. 
Jene genannten deutscbe[n] Herr en und so viele, die ihnen 
gleichen, wie sie auch sein mogen, wissen das so gut als 
wir; sie wissen aber noch besser als wir, daB zwischen 
der Liige und der Wahrheit sich die Mauern der Zen- 
sur hinziehen und ein undurchdringlicher Wald von 
Bajonetten starrt und daB sie von dem Widerspruche 
derBessergesinnten oder Besserwissenden nichts zu furch- 
ten baben= So geschiitzt liigen sie furchtlos im Ange- 
sichte des ganzen Landes, so geschiitzt trat auch Herr 
Menzel in Stuttgart gegen mich hervor. 
Welch einen groBen Vorrat von schonen Adjektiven 
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und Bildern, die man zu den kostbarsten Romanzen 
und Liedern hatte verwenden konnen, hat nicht Herr 
Menzel verbraucht, um die Unbeweglicbkeit und Unemp- 
findlichkeit des deutschen Volks als etwas Gutes, Gedeih- 
liches, Herrliches und Beneidenswertes darzustellen. Er 
nennt das einen gesunden Schlaf, einen Pflanzenschlaf, 
ein stilles gedeihliches Wachstum, ein Zeichen innerlicher 
Fruchtbarkeit, das Wohlbehagen einer hoffnungsvollen 
Mutter, eine betrachtliche musikalische Pause. Pause 
— es sei; doch ware es nur wenigstens eine Pause von 
bestimmter Dauer, die man abzahlen konnte! aber nein, 
es ist keine Pause von bestimmter Dauer, es ist eine 
Fermate, wahrend welcher die Herren Benefizkonzert- 
geber ihre Kadenzen nach Willkiir ausdehnen, und ihr 
konnt Jahrhunderte warten, bis sie euch durch einen 
huldvollen Triller das Zeichen zum Einf alien geben. Sich 
gedulden, bis die Herren Solospieler der Alleinherr- 
schaft miide geworden? Das abwarten? Blodsinn! Un- 
terdessen konnte das ganze Orchester nach Hause ge- 
hen, zu Nacht essen, sich schlafen legen, heiraten, Toch- 
ter ausstatten, Enkel schaukeln, dann sterben, dann wie- 
der von vorn erben und sterben, und so immer fort und 
fort, die Pause endet niemals gutwillig. Am hellen Tage 
faulenzen und schlafen; aber schlafen wie eine Blume, 
ohne zu schnarchen; die Augen traumend nach den Wol- 
ken schlagen, die Hande auf den hoffnungsvollen Mut- 
terleib legen und warten, was dabei herauskommt; be- 
trachtlich pausieren, bis man ihnen zuruft: Jetzt wacht 
auf, jetzt sind wir wieder in Not, jetzt helft uns! — 
das Mannern anraten — einem Volke von dreiBig Mil- 
lionen — o Herkules — dieses anzuhoren und gelassen 
zu bleiben, und deine Keule nicht zu schwingen — diese 
dreizehnte Arbeit hattest du nicht vollbracht! 
Aber ich will Herrn Menzel mit seinen eigenen Worten 
reden lassen; ich will nicht mit ihm verfahren, wie er 
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mir gegeniiber verfahren ist: daB er sich namlich urn 
raeine Gedanken und Reden gar nicht bekiimmerte, son- 
dern aus meinen Ansichten, die er unterschlug, eine 
Summe zog, wie er sie brauchen konnte; nimmermehr! 
Herr Menzel soil selbst seine Recbnung machen. Seine 
Gesinnungen sollen von GansefiiBchen eskortiert wer- 
den und, gegen jeden Andrang gedeckt, ungestort ihren 
Marsch fortsetzen. 

„Die jetzige Stille ist der deutschen Art vollkommen angemes- 
sen, die Deutschen befinden sich wohl dabei. Nennt es Borne 
einen Schlaf, nun so ist es ein gesunder Schlaf, und wohl dem, 
der ruhig schlaft. Ich mochte es einen Pfl an z en schlaf nennen, 
ein stilles gedeihliches Wachstum. Dies gilt von unserem phy- 
sischen wie vom geistigen Zustand. Im ganzen hat der auBere 
Wohlstand zugenommen, und eine uniibersehliche Menge von 
MiB brauchen der alten Zeit ist abgeschafft. Auch die Literatur 
heweist, da!3 wir geistig forts chreiten, und das letzte Jahrzehnt, 
so unscheinbar es sich gegen dem vorletzten ausnimmt, ist 
innerlich viel reicher an Keimen der Kraft und Entwicklung 
gewesen. Am hochsten MaBstab des Ideals darf man nie einen 
menschlichen Zustand messen; unter alien Tyranneien ver- 
tr'agt der Mensch die der Vernunft vielleicht am wenigsten. 
Man verlangte zu viel auf einnial, jetzt wuchern wir mit dem 
wenigen, was wir wirklich haben, und das ist der einzige solide 
Weg, sich zu verbessern. DaB wir bei unserer gegenwartigen 
anspruchslosen und tiichtigen Arbeitsamkeit, das ,Sich ungliick- 
lich fiihlen' der alten Enthusiast en nicht mehr recht begreifen 
und leiden kdnnen, ist ein recht gutes Zeichen, sollten wir auch 
deshalb einer noch verstockterenHelotengeduld beziichtigt wer- 
den. Borne hat bei all seinem Hai3 gegen das Alte zu wenig 
Liebe fiir das Junge; seine Imagination vertieft sich zu sehr in 
die Verwesung des Vergangenen, und er sieht unter der morschen 
und zu Mehl aufgeweichten Rinde der alten Wei den stump fe zu 
wenig die jungen griinen Keimsprossen hervorblicken. - 
Vergleichen wir unsern gegenwartigen Zustand mit dem vor 
Auflosung des Reichs, so miissen wir auch einsehen, daB wir 
in kurzer Zeit einen groBen Schritt vorwarts getan haben. Man 
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darf nur vergleichen, urn billig zu sein. Ich will die gewerb- 
lichen, wissenschaftlichen, und auch politischen Vorteile, der 
wir uns jetzt erfreuen, nicht einzeln aufzahlen. Es geniige, 
darauf hinzuweisen, dafi wir den unschatzbaren Vorteil des 
vorgeriickten Alters genieBen, eine Menge von Torheiten durch- 
gemacht zu haben und durch die Zeit s.elbst kliiger geworden 
zu sein. Dieses Kliigerwerden der Deutschen in Masse lafit sich 
trotz der vielen alten Dummheiten einzelner Schulen und 
Parteien nicht abstreiten. Ich glaube nun auch, die Klugheit 
kommt nicht gleich, wenn man die Dummheit eingesehen, sie 
kommt erst, wenn man sie verschmerzt hat, es gehbrt eine be- 
trachtliche Pause, eine Zeit der Vernarbung dazu. Solange man 
sich noch argert, nicht kliiger gewesen t.u sein, so lange ist 
man noch nicht klug. Schon deswegen glaube ich, dafi wir in 
zehen Jahren kliiger Oder erst klug geworden sind, wahrend 
wir vor zehen Jahren nur voreilig glaubten, es schon zu sein. 
Wir befinden uns jetzt in jener betrachtlichen Pause, ja wohl, 
wir pausieren, aber diese Pause gilt etwas in der Musik; der 
Komponist der Weltgeschichte muI3 hier das Pausenzeic/ien 
machen. Gewii3 ist die Stille, in welcher das deutsche Leben 
sich jetzt in sich selbst versenkt hat, ein Zeichen seiner inner- 
lichen Fruchtbarkeit, und ich finde sie mehr dem ruhigen 
Wohlhehagen einer hoffnungsvollen Mutter zu vergleichen als 
dem tierischen Winterschlaf eines Baren, wie sie uns Borne 
darstellt. Es ist nicht die Zeit, unmutig und grollend in Lethar- 
gie zu versinken; anspruchslose Tatigkeit in alien Zweigen des 
praktischen und wissenschaftlichen Lebens darf sich ihrer un- 
gestorten und gedeihlichen Wirksamkeit freuen!" 

Diese der „Deutschen Literaturgeschichte" des Herrn 
Menzels ausgezogene Stellen, eine wahre Klatschrosen- 
predigt und ein Polizei-Eiapopeia, haben so viel An- 
gahnendes, Einschlaferndes, Nachtmiitzenartiges und 
Eintolpendes, das man, schon schlaftrunken, nach der 
ersten besten Fronvogtei hintaumeln mochte und dort 
ehrerbietig stammeln: „Wir pausieren zwar betrachtlich, 
sind nur im stillen fruchtbar, warten geduldig auf unsere 
Niederkunft [O : unser Kindbett] und schlaf en unsern gu- 

893 



Menzel der Franzosenfresser 

ten deutschen Pflanzenschlaf; doch konnte es geschehen, 
daB wir einmal imSchlafe ungebiihrlich mit den Blattern 
fliistern; darum sperrt uns ein, lieber Herr Vogt, urn uns 
gegen unsere eigene Exaltation sicherzustellen. Tut das, 
lieber Herr!" 

Ware Herr Menzel ein Demosthenes, dann miiBte ich 
ein Aschines sein, um mich seiner Rede pro corona ent- 
gegenzustellen; aber glticklicherweise ist er es nicht, und 
wir reichen gerade fur einander aus. Ja, ich habe noch 
den groBen Vorteil iiber ihn, daB ich nicht zu lurch ten 
brauche, mir den Mund zu verbrennen; denn in Frank- 
reich ist die Politik jetzt eine kuhle Schiissel. Wer hieB 
aber auch Herrn Menzel die lacherliche Rolle eines Katz- 
chens zu iibernehmen, das liistern und furchtsam um 
den heiBen Brei schleicht?. Warum hielt er sich nicht an 
der kalten Kiiche der deutschen Philosophie? Hier aber 
muB ich ausdrucklich bemerken, daB ich es als etwas Un- 
edles, ja Gemeines, weit von mir abweisen wiirde, meine 
vorteilhafte freie Stellung dem Herrn Menzel gegen- 
iiber zu benutzen, wenn es sich bei ihm und bei mir 
nur um etwas Personliches handelte. Mir ist recht gut 
bekannt, daB man in Deutschland den Teufel nicht beim 
Namen nennen darf, selbst nicht, um ihn zu bannen, 
und daB man ihn, wenn man ihn austreiben will, nicht 
anders heiBen darf, als den Gottseibeiuns. Ich weiB, 
daB Herr Menzel nicht die Freiheit hat, die ich genieBe, 
Grundsatze und Meinungen, die er bekampfen mochte, 
sich in ihrer ganzen Breite ausdehen zu lassen. Aber es 
handelt sich hier um nichts Personliches, es betrifft die 
groBe Angelegenheit eines ganzen Volks, und da ware 
groBmiitige Zuriickhaltung unzeitig, ja frevelhaft. 
„Die Exaltation, die unser deutsches Phlegma einst in 
Begeisterung und Witz elektrisch zersetzte, ist niederge- 
schlagen." Niedergeschlagen ~ sehr gut. Ich erfahre 
zwar mit Uberraschung zum erstenMale, daB dasPhleg- 
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ma aus Begeisterung und Witz zusammengesetzt sei; 
wenn es indessen der Experimentalphysik des Herrn 
Menzels gelang, den phlegmatischen StofT in solche Be- 
standteile zu zersetzen, so bewundre ich und glaube. Da 
aber wenig daran gelegen ist, von Professoren und Di- 
plomaten verstanden zu werden, sondern alles daran 
liegt, daB uns das Volk verstehe, will ich hinter dem ge- 
lehrten Sinnbilde des Herrn Menzels den gemeinen Sinn 
hervorholen. Die deutschen Fiirsten, welche, wenn es 
darauf ankommt, den tTbermut jedes Machtigern als sie 
geduldig zu ertragen, ebenso phlegmatisch sind als ihre 
Volker, wurden von den Franzosen so lange gerieben, 
daB sie, ohne es zu wollen, zu wahren Elektrisiermaschi- 
nen wurden. Als sie diese neue Kraft in sich spurten, 
suchten sie ihre Volker damit anzustecken, und es ge- 
lang ihnen so gut, daB die hellen Funken stoben. Den 
Volkern sagten sie, Napoleon sei ihr einziger Tyrann 
und sein Untergang ware der Aufgang ihrer Freiheit. 
Die deutschen Volker glaubten das, und in ihrem elek- 
trischen Zustande besiegten sie den Kaiser der Franzo- 
sen. Darauf kamen sie mit groBen Schnappsacken her- 
bei, um von den Schlachtfeldern die erbeutete Freiheit 
nach Hause zu tragen; aber die Fiirsten, die sie schon 
friiher eingesackt, lachten das dumme Volk aus, und als 
es rasonierte, priigelten sie seine vorlaute Begeisterung 
durch, oder, um mich mit Herrn Menzel chemisch aus- 
zudriicken: sie schlugen sie nieder. Der geschlagene En- 
thusiasmus fruchtete aus dem Herzeh in die Dachkammer 
des Kopfes und hielt sich dort unter dem Namen Witz 
versteckt. Aber welcher Art war dieser Witz? Kein sol- 
dier, der gegen den Beleidiger, sondern einer, der gegen 
sich selbst stach. Das deutsche Volk spottete seiner eig- 
nen Begeisterung, seiner Ungeschicklichkeit und Obertol- 
pelung. Es nannte sich den deutschen Michel und gab 
sich Ohrfeigen, und das bekannte Buch Welt und Zeit, 
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das Herr Menzel noch heute bewundert und anpreist, 
war eines der schmachvollen Zeichen der schmachvoll- 
sten Selbsterniedrigung. Herr Menzel denkt, das sei al- 
les mit sehr natiirlichen Dingen zugegangen, denn keine 
Oberspannung konne lange dauern, die Abspannung 
miisse ihr bald nachfolgen. Das denke ich auch; das ist 
aber eben der Jammer. Haben denn die Deutschen, Ti- 
tanen gleich, den Himmel zu stiirmen gesucht? Haben 
sie mehr als das Irdische und Menschlicbe gewollt? Ich 
sage, das ist die Schmach, daB das deutsche Volk seine 
Krafte iiberspannen muBte, urn nur zwei Jahre das zu 
wollen, was die Franzosen schon ein halbes, die Spa- 
nier schon ein viertel Jahrhundert gekonnt, ohne sich 
niederschlagen zu lassen und ohne Erschopfung zu ver- 
raten. Das ist der beweinenswerte Jammer, daB, wie 
Herr Menzel sagt, die jetzige Stille der deutschen Art 
vollkommen angemessen ist und daB sich die Deutschen 
dabei wohlbefinden. Herr Menzel und alle, die ihm glei- 
chen, werden f reilich bei ihrer „gegenwartigen anspruchs- 
losen und tiichtigen Arbeitsamkeit" ', diese alte Geschichte, 
die ihnen ein alter Enthusiast erzahlt, nicht mehr recht 
begreifen konnen. Aber die alte Geschichte kann sich ein- 
mal verjungen, man kann zum zweiten Male das deut- 
sche Phlegma zu elektrisieren suchen, und darum ist es 
gut, daB die Vergangenheit der Zukunft zur Warnung 
diene. Und Herr Menzel selbst tate wohl daran, diese 
Warnung zu benutzen. Er ist alt genug, um sich zu er- 
innern, auf welche Weise Jahn, Arndt, Gorres und die 
andern Ober-Hof-Franzosenfeinde fur ihren Patriotis- 
mus belohnt worden; und jung genug, um noch einst ein 
gleiches Schicksal erfahren zu konnen. 
Herr Menzel sagt: »Am hochsten Ma/Sstab des Ideals 
darf man nie einen menschlichen Zustand messen" O 
Himmel! Fur die Deutschen, fur das gebildetste, geist- 
reichste, tuchtigste und tugendhafteste Volk der Welt, 
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das fordern, was Portugal und Spanien, Frankreich und 
England, Belgien, Holland und die Schweiz, was das 
kleine, schwache, von tausend Banden der europaischen 
Diplomatic umstrickte Griechenland durch seinen Mut 
und edlen Trotz selbst gegen den Sohn des Konigs von 
Bayern zu behaupten wuBte; was selbst die Negerkolo- 
nien in Sierra Leone und Liberia — Neger, von vielen 
Naturforschern vollkommener menschlicher Bildung 
ganz unfahig erklart — , was selbst diese besitzen: Prefi- 
freiheit, offentliche Gerichte, Geschwornen, und alle die 
andern Institutionen, die miindigen Volkern zukommen, 
und deren Entbehrung einVolk zu verachtlichen Sklaven 
und lacherlichen Schulbuben herabwiirdigt, — dieses fiir 
unser Vaterland verlangen, das nennt Herr Menzel den 
hochsten Mafi stab des Ideals anlegen! Herr Menzel ist 
kein Freund von Idealen, er verehrt nur Substanzen und 
spricht wieFichte und derEgoismus: ich bin ich, und was 
auBer mir, ist nur Lebensmittel. Es ist darin keine Eigen- 
tiimlichkeit; denn wie Herr Menzel denken und handeln 
die meisten deutschen Gelehrten, die, sob aid sie einmal 
ihr Ich gesetzt, meinen, jetzt sei alles in Ordnung. 
Herr Menzel behauptet: eine uniibersehliche Menge von 
MiBbrauchen der alten Zeit ware in Deutschland abge- 
schafft worclen, und wenn man den gegenwartigen Zu- 
stand des Landes mit dem vor Auflosung des Reichs 
vergleiche, miisse man gestehen, daB man in kurzer Zeit 
einen groBen Schritt vorwarts getan habe. Welch ein 
albernes Wiegenlied! Nein, in langer Zeit wurde nur 
ein kurzer Schritt vorwarts getan. Und dieser kleine 
Schritt, haben ihn die Fiirsten freiwillig gemacht, oder 
hat etwa das deutsche Volk durch seinen Mut und seine 
Beharrlichkeit ihn zu erzwingen gewuBt? Nicht das eine, 
nicht das andre. Es war Frankreich, welches das Deutsche 
Reich aufgelost, das aus Mangel an Luft und Warme 
nicht verfaulen konnte. Es war Frankreich, das einen 

897 



Menzel der Franzosenfresser 

Teil der zahllosen MiBbrauche, an welchen wir krank 
lagen, zerstort hat. Es war Frankreich, welches das deut- 
sche feudale Staatsgebaude so erschiittert, daB alle 
Stiitzen der Angst und der Vorsicht es nicht vor dem 
Einsturze bewahren werden. Es war Frankreich, das 
die deutsch-lutherische politische Moral so lacherlich ge- 
macht, daB sie sich nie mehr wird davon erholen kon- 
nen. Wenn die Franzosen nicht waren und ihre Taten; 
wenn sie nicht unbeweglich in ihrer drohenden Stellung 
blieben; wenn sie nicht die Leibwache der Volker Euro- 
pens bildeten, wie die Kosaken die Leibwache der euro- 
paischen Fiirsten bilden: dann wiirden in Deutschland, 
wie iiberall, schnell alle alten MiBbrauche zunickkehren, 
aber mit verjiingter Kraft und vermehrter Bbsartigkeit. 
Darum ist ein Verrater an seinem Vaterlande, welches 
auch sein Vaterland mbge sein; darum ist ein Feind Got- 
tes, der Menschheit, des Rechts, der Freiheit und der Liebe, 
wer Frankreich haBt oder es lastert aus schnoder Dienst- 
gefalligkeit. 
Herr Menzel sagt von mir: 

„Nur darin hat er es immer verf ehlt, daI3 er die Irrtiimer gleich 
sehr verhohnte wie die Laster und dem langsamen Entwick- 
lungsgange nie eine Konzession machen wollte. Er beleidigte 
dadurch nicht selten die redlichsten Manner und schadet jener 
allmahligen Entwicklung. Ein Terrorisraus der Worte ohne den 
Nachdruck der Tat, eine Faust im Sacke, ein ungeduldiges 
Ereifern auf einem hohernen Gaul, der doch einmal nicht fort 
will, macht zuletzt eine ganz entgegengesetzte Wirkung." 

Was meine Faust betrifft, so dachte ich doch, daB ich sie 
immer off en genug gezeigt, und wenn meine Worte keine 
Taten hervorgebracht, ist das meine Schuld? Soil ich 
Deutschland befreien? Auch ist keiner im Lande, der es 
lacherlicher findet, als ich selbst es finde, daB ich mich 
ungeduldig auf einem holzernen Gaule ereifere, der doch 
einmal nicht fort will; aber kam es Herrn Menzel zu, 
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dariiber zu spotten? Ihm, der doch diesen hblzernen 
Gaul immerfort als ein edles RoB geschildert? Ich hatte 
die Irrtiimer gleich sehr verhohnt wie die Lasterl Aber 
das Laster haBt man, man verhohnt es nicht; der Spott 
gebiihrt den Irrenden. Wemi Kinder fallen, hebt man 
sie mitleidig auf; aber wenn Manner fallen und miteiner 
Beule aufstehen und dabei wie Kinder greinen, lacht ein 
jeder, und ware er noch so gutmiitig. 
Ich hatte dem langsamen Entwicklungsgange nie Kon- 
zessionen machen wollen! Aber was hat sich denn in 
Deutschland mit selbsttatiger, selbstbestimmender Kraft 
von innen heraus entwickelt? Wurde nicht alles am Rade 
der Zeit durch FuBtritte abgesponnen, und horte nicht 
jede Bewegung auf, sob aid die Werkmeister mit ihren 
Handen und FiiBen stillehielten? Haben die Deutschen 
ihre Abgaben, die auch sie dem Geiste der Zeit entrich- 
ten muBten, je anders abgetragen, als wie man jede Ab- 
gabe bezahlt, verdrossen, zogernd, feilschend; muBten 
sie nicht zu ihrer Steuer gezwungen, muBten sie nicht an 
jedemZahlungstermine von ihrem Schicksale ausgepfan- 
det werden? HeiBt das langsam vorwartsschreiten, wenn 
man immerfort zuriickgeht ? Welche Fortschritte hat denn 
Deutschland seit zwanzig Jahren gemacht? Herr Menzel 
spricht von Kunst und Literatur, von Handel und Ge- 
werben; er sagt, die Deutschen waren in Masse kliiger 
geworden, denn sie hatten schon so viele Torheiten durch- 
gemacht, daB ihnen wenig mehr zu machen ubrigblieben. 
Aber es ist hier weder von der Torheit noch der Klug- 
heit der Deutschen, weder von Handel und Gewer- 
ben noch von Kunst und Literatur die Rede. Es ist da- 
von die Rede, was Herr Menzel so gut begreift als wir, 
was er aber in seiner Schlauheit oder Furchtsamkeit gar 
nicht zu merken sich anstellt: von der Freiheit und der 
Herrschaft, von dem Ruhme und der Schande, von der 
Ehre und der Beschimpfung des deutschen Volkes, davon 
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ist hier die Rede. Haben die Deutschen an Freiheit, 
Ruhm und Ehre gewonnen, seitdem sie das Joch der 
Franzosen abgeschiittelt? War es nicht ein jammerliches 
Feilschen und Schachern und Betteln um jeden einzelnen 
Faden der Untertanigkeit, von dem sie erlost sein woll- 
ten, und muBte nicht jedesmal das Schicksal, um dem 
Markt ein Ende zu machen, mit eiserner Schere den 
Faden zerschneiden? Sprangen nicht die deutschen Fiir- 
sten, soof t wie die Katze Revolution nicht zu Hause war, 
wie Mause auf dem Tische herum, alles zernagend, was 
sie erreichen konnten? Taten sie je fur ihre Volker mehr, 
als sie muBten und friiher, als sie es muBten? Aber wehe 
den Fiirsten wie den Volkern, die der Zeit gehorchen, 
statt ihr zu gebieten! Die Zeit wird sie verschlingen. Die 
Zeit war es nicht, die Frankreich gemacht, Frankreich 
war es, das seine Zeit gemacht. 

Ich hatte durch meine Schriften und mein Betragen nicht 
selten die redlichsten Manner beleidigt, und jener all- 
mahligen Entwickelung der deutschen Herrlichkeiten 
sehr dadurch geschadet — meint Herr Menzel. Wer hatte 
sich je traumen las sen, daB ich der Mann bin, der die 
deutsche Bundesversammlung leitet! Wahrlich, unsere 
politischen Nimrods haben es seit zwanzig Jahren in 
ihrer Freiheits-Vogeljagd nicht viel weiter gebracht, 
und das muB ein rechter Gimpel sein, der sich von ihren 
Polizeipfifren in das Garn locken laBt. Durch lautes For- 
dern einer Freiheit deren stille Gewahrung verhindern 

— durch MiBbrauch der Presse der guten Sache schaden 

— o! wir kennen diesen Ton. Und es trocken heraus- 
zusagen: ein Deutscher kann die Presse gar nicht miB- 
brauchen. Da, wo Zensur herrscht, hat jeder, der sich 
von ihr f reizumachen wuBte, in seinen offentlichen AuBe- 
rungen nur das Sittengesetz und die Stimme seines Ge- 
wissens zu beraten, aber kein biirgerliches Recht, kein 
Staatsgesetz, keine gesellige Schicklichkeit. JedeTyrannei 
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ruft das Urrecht der Natur hervor, und Gewalt tritt 
gegen Gewalt. 

Wenn es wahr ist, daB ich redliche Manner beleidigt, so 
tut mir das von Herzen leid; doch moge Herr Menzel 
unter den Mannern, die sich von mir beleidigt fuhlten, 
umherblicken, und da wird er finden, daB jene Manner, 
so edel sie auch sein mogen, doch nur fiir ihr Wissen 
leben und streiten und nicht fiir ihren Glauben. Aber 
das Wissen ist eitel, und der Glaube ist stolz. Ich, der 
ich glaube, habe mich nie von einem meiner Gegner be- 
leidigt gefunden, ja noch nie war mir in den Sinn ge- 
kommen, daB mich einer ihrer hat beleidigen wollen. 
Und wurde nicht das Harteste gegen mich hervorge- 
bracht? Und habe ich es nicht immer selbst verbreitet? 
Habe ich nicht alien Geist und alien Witz, den Preu- 
Ben und Sachsen gegen mich ausgeschickt, in meinen 
eigenen Schriften beherbergt? Und woher kam mir denn 
die stolze Zuversicht, mit den erhabensten Geistern 
Berlins und Leipzigs fertig zu werden? Sie kam mir aus 
meinem Glauben, aus dem BewuBtsein meines reinen 
Willens. Wir allein glauben, die andern glauben nicht. 
Unsere Gegner denken nur anders als wir, wenn sie auf- 
richtig sind;*oderwenn sie heucheln, reden [i 0.:handeln] 
sie nur anders als wir; aber sie haben keinen Glauben 
dem unsrigen entgegenzusetzen. Und darum werden 
wir siegen, und unsere Feinde werden zuschanden wer- 
den. 

Wie gliicklich ware ich, wenn ich die Wahrheit oder 
das, was ich dafur halte, verbreiten konnte, ohne einem 
Menschen dadurch wehe zu tun. Aber wie vermbchte 
ich das? Ich vergesse mich immer, ich denke nie daran, 
daB es viele Menschen gibt, die mir nicht gleichen, die 
fiir ihren Schriftstellerruhm, fiir ihre Kiinstlerehre, fiir 
ihre philosophische Wiirde besorgt sind. Mir sind sol- 
che Sorgen fremd. Ich strebte nie nach dem Ruhme eines 
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gluten Schriftstellers, ich wollte nie fur einen Schreib- 
kiinstler gelten. Meine Natur hat mir ein heiliges Amt 
aufgetragen, das ich verrichte, so gut ich kann. Gedan- 
ken, Worte sind meine Werkzeuge, die ich nur schatze, 
solange ich sie brauche, und wegwerfe, sobald ich sie 
gebraucht. Nie hat es meine Eigeniiebe weder erfreut 
noch betriibt, wenn einer meine Werkzeuge gelobt oder 
get ad el t; nur mein Werk wollt' ich anerkannt sehen. 
Wenn es nicht so, wenn ich ware wie die andern, wie 
hatte ich dann vermocht, gegen Herrn Menzei nur ein 
einziges unfreundliches Wort hervorzubringen, gegen 
einen Mann, der mich als Schriftsteller immer mit der 
groBten Nachsicht, ja mit Vorliebe und Gunst beurteilt 
hat? Mancher, vielleicht er selbst, wird mich darum un- 
dankbar schelten. Ich muB das ertragen wie vieles. Herr 
Menzel steht bei dem Feinde, ich kann ihn nicht scho- 
nen. Der Soldat im Gefechte darf seine Kugel nicht zu- 
riickhalten, aus Bedenken, in den Reihen, gegen die er 
zielt, steht ein edler Mann, sein Freund, stehen so viele, 
die den Krieg gar nicht verschuldet Die Kugeln dieser 
treffen auch. Das ist das traurige Recht und das harte 
Gebot des Kriegs: nur den Besiegten darf man lieben, 
nur ihm darf man verzeihen. 

Alle bisherigen Meinungen und Urteile des Herrn Men- 
zel s liber mich, die ich zu beleuchten gesucht, sind aus 
dessen ^Deutsche Literatur" genommen und muBten fiir 
ihren Teil dazu dienen, diesem nutzlichen und allge- 
mein faBlichen Buche die ungehinderte Verbreitung in 
Osterreich und PreuBen zu sichern. Da aber dort die 
Beurteilung meiner Gesinnung und Denkungsart sich 
auf meine deutsche Schriften griindete, die in vieler Le- 
ser Hande sind, so war Herr Menzel nicht ganz frei, 
mit meinen Worten und Gedanken nach Willkiir zu 
schalten. Er konnte zwar unterdriicken, verstummeln,. 
deuteln, muBte sich aber auf etwas stiitzen, das ich wirk- 
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lich gesagt Doch jetzt will ich mich zu demjenigen Ur- 
teile des Herrn Menzels wenden, wozu er den Stoff aus 
einigen franzosischen Artikeln, die ich in Paris bekannt- 
gemacht und die in Deutschland nur von sehr weni- 
gen gelesen worden, zu nehmen vorgab. Hier hatte er 
vollige Freiheit, mich sagen zu lassen, was er wollte, 
und der offentlichen Meinung auf meine Kosten eine 
Lektion zu geben, Es ist die Kritik meiner Person und 
Meinungen, die im „Literaturblatt" unter dem Titel 
„Herr Borne und der deutsche Patriotismus" stent. Die 
„Allgemeine Zeitung" hatte den liebenswiirdigen Eifer, 
mit den besten Bissen jenes Artikels die deutschen Diplo- 
maten zu bewirten; doch dieser mache ich keine Vorwiirfe 
dariiber. Man muB Beharrlichkeit in jeglicher Gesin- 
nung achten, auch wenn sie nicht die unsrige ware. Es 
ist aber hinlanglich bekannt, wie die „Allgemeine Zei- 
tung" seit bald vierzig Jahren ihrer gluhenden Liebe 
fur das deutsche Vaterland und ihrem unauslbschlichen 
Hasse gegen Frankreich immer treu geblieben. Der 
FranzosenhaB des Herrn Menzels aber ist noch jung, 
und man kann hoffen, ihn zu bessern. 
Wenn Herr Menzel meine in franzosischer Sprache ge- 
schriebenen Artikel nur aus den Ubersetzungen und 
Bruchstucken der deutschen Blatter beurteilt, so hat er 
leichtsinnig, albern oder gewissenlos gehandelt, sich 
darauf zu stiitzen; denn er konnte recht gut wissen, 
daB kein deutsches Blatt die Freiheit hatte, meine Mei- 
nungen iiber Deutschland und Frankreich unverfalscht 
und unverstummelt mitzuteilen. Wenn er sie aber in 
der franzosischen Ursprache gelesen, so war alles, wor- 
auf er meine Verdammung gegnindet, gelogen. 
Herr Menzel sagt: ich hatte den deutschen Patriotismus 
fur eine Narrheit erklart, aber den franzosischen Pa- 
triotismus gel ten lassen. Ich zoge gegen die Deutschen 
im Interesse der Franzosen zu Felde und wollte unter 
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der Maske der Freiheit nur das Franzosentum ausbrei- 
ten. Ich verhohnte die Geister der deutschen Helden, 
die fiir ihr Vaterland geblutet. Ich hatte mich von der 
deutschen Nation losgesagt, ohne mich vorher umzu- 
sehen, was ich durch den Obertritt zu einer anderen 
Nation gewinnen konnte. Die Demoralisation in Frank- 
reich hatte ich getadelt, aber die in Deutschland hatte 
ich gelobt. Ich suchte den Deutschen selbst alles Deut- 
sche gehassig, verachtlich, lacherlich, alles Franzosische 
aber wiinschenswert zu machen und den Franzosen 
alle Mittel und Wege zu zeigen, wie sie liber die Deut- 
schen Meister werden konnen. Und mehr dergleichen 
Dinge sagte Herr Menzel. Ich werde spater Herrn Men- 
zels Vorvviirfe ausfiihrlich und wortlich anfuhren; vor- 
her aber meine AuBerungen, die ich in der Balance 
liber Frankreichs und Deutschlands wechselseitige Stel- 
lung gemacht, soweit es hierher gehort, iibersetzen. So 
wird der Leser selbst vergleichen und urteilen konnen. 
Ich sage in der Einleitung der Balance: 
„In den Werkstatten der Menschheit finden wir zwei 
Volker, welchen die Vorsehung die Aufgabe gemacht 
zu ha ben scheint, die Arbeiten aller andern Volker zu 
iibersehen und zu leiten, ihnen ihr Tagwerk anzuwei- 
sen und ihren Sold auszuzahlen; es sind die Franzosen 
und die Deutschen. Den ersteren wurde die Leitung 
der praktischen Arbeiten, der Kiinste und Handver- 
richtungen, den andern die Leitung der theoretischen 
Arbeiten, der Wissenschaften und Spekulation, anver- 
traut. 

Die Theorie ist furchtsam und zaudernd, die Aus- 
iibung ist unbedacht und vorschnell; daher die Ent- 
zweiung zwischen ihnen; daher die Unvertraglichkeit 
des deutschen Geistes und deutschen Gemutes mit dem 
Geiste und dem Gemute der Franzosen; daher sind 
beide Volker, ob sie zwar mit den Grenzen sich be- 
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ruhren, doch durch einen unermeBlichen moralischen 
Raum geschieden. 

Es ist die Aufgabe der Franzosen, das alte baufallige 
Gebaude der biirgerlichen Gesellschaft zu zerstoren und 
abzutragen; es ist die Aufgabe der Deutschen, das neue 
Gebaude zu grxinden und aufzufuhren. In den Frei- 
heitskriegen wird Frankreich irnmer an der Spitze der 
Volker stehen; aber auf dem kiinftigen Friedenskon- 
gresse, wo sich alle Volker Europens versammeln werden, 
wird Deutschland den Vorsitz fiihren. 
Die Geschichte Frankreichs und Deutschlands ist seit 
Jahrhunderten nur ein bestandiges Bemuhen, sich zu 
nahern, sich zu begreifen, sich zu vereinigen, sich inein- 
anderzuschmelzen, die Gleichgiiltigkeit war ihnen inimer 
urvmoglich, sie miissen sich hassen oder lieben, sich ver- 
briidern oder sich bekriegen. Das Schicksal weder 
Frankreichs noch Deutschlands wird nie einzeln fest- 
gesetzt und gesichert werden konnen. — — — 
Die alterreifen Manner beider Lander sollten sich be- 
miihen, die junge Generation Frankreichs mit der jun- 
gen Generation Deutschlands durch eine wechselseitige 
Freundschaft und Achtung zu verbinden. Wie schon 
wird der Tag sein, wo die Franzosen und die Deutschen 
auf den Schlachtfeldern, wo einst ihre Vater sich unter- 
einander gewiirgt, vereinigt niederknien und, sich um- 
armend, auf den gemeinschaftlichen Grabern ihre Ge- 
bete halten werden! 

Die unwandelbare Freundschaft und der ewige Friede 
zwischen alien Volkern, sind es denn Traume? Nein, 
der HaB und der Krieg sind Traume, aus denen man 
einst erwachen wird. Welchen Jammer hat nicht die 
Liebe des Vaterlandes schon der Menschheit verursacht! 
Wie viel hat diese liignerische Tugend nicht an wilder 
Wut alle anerkannten Laster iibertroffen! Ist der Ego- 
ismus eines Landes weniger ein Laster als der eines Men- 
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schen? Hort die Gerechtigkeit auf, eine Tugend zu sein, 
sobald man sie gegen ein fremdes Volk ausiibt? Eine 
schone Ehre, die uns verbietet, uns gegen unser Vater- 
land zu erklaren, wenn die Gerechtigkeit ihm nicht zur 
Seitesteht! 

Ich Hebe Deutschland mehr als Frankreich, weil es un- 
gliicklich ist und Frankreicb nicht; im iibrigen bin ich 
soviel Franzose als Deutscher. Was mich betrifft, so war 
ich, Gott sei Dank, nie ein Tolpel des Patriotismus; 
dieser Koder des Ehrgeizes, sei es der Konige, sei es 
der Patrizier oder der Volker, hat mich nie gef angen. 
Das gesellzge und geistige Leben der Deutschen leidet 
an tlbeln und wird von Bekummernissen gestort, wel- 
che die Franzosen nie gefuhlt noch begriffen, oder die 
sie nicht mehr fuhlen und vergessen haben. Dieser Urn- 
stand konnte unsere Bemiihungen zuweilen aufhalten 
und unsere Lage sehr peinlich machen. Die Nationen 
sind nicht weniger Egoisten als die Individuen; sie 
achten gewohnlich nicht viel auf die Leiden anderer 
Volker und langweilen sich bald bei ihren Klagen. Sie 
sind aller Zeit bereit, ihre eigne gliickliche Lage ihrem 
Mute, ihrer Beharrlichkeit, ihrer Geschicklichkeit zu- 
zuschreiben; und das MiBgeschick der andern Volker 
deren Schwache, Unbestandigkeit oder Tolpelei. Viel- 
leicht wiirde man in Frankreich jetzt veraltet finden, 
gegen den Adel zu eifern oder seiner zu spotten; man 
konnte vielleicht die Klagen der Deutschen iiber ihre 
geheime Kriminaljustiz, ihre dumme Zensur und iiber 
die unverschamten Beleidigungen, welchen ihre person- 
liche Freiheit jeden Augenblick bloBgestellt ist, sehr ver- 
drixBlich finden. Sollte mir das begegnen, sollte mir un- 
glucklicherweise nicht gelingen, die Sympathie der Fran- 
zosen fur mein Vaterland zu gewinnen, dann wiirde ich 
mich an ihren Egoismus und an ihren Vorteil wenden, 
indem ich ihnen zeigte, daB ihre Freiheit und ihr Gliick 
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nur unsicher sind, solange nicht auch die Freiheit und 
das Gliick Deutschlands festgestellt sind, und daB die 
Saule der franzosischen Freiheit nicht auf dem Platze 
der Bastille, sondem an den Ufern der Elbe einen festen 
Grund finden wird. 

Deutschland bildet die Gebirgskette, welche die Zivi- 
lisation von der Barbarei, die Franzosen von den Ko- 
saken trennt. Frankreich liebt die Republik nicht, man 
sagt es; aber gewiB liebt es noch weniger die Kosaken, 
und es hat zu viel Ehrgefuhl, um nicht selbst die blutige 
Beredsamkeit eines Danton der unverschamten Rhetorik 
eines gekronten Hetmans vorzuziehen. Nun wohl ! Deutsch- 
land allein kann Frankreich von der traurigen Wahl 
zwischen dem popularen und monarchischen Despotismus 
retten; aber ungliicklicherweise wurde diese Lage der 
Dinge von den Franzosen jeder Meinung und jeder Par- 

tei seit fast funfzig Jahren verkannt. 

Frankreich und Deutschland vereinigt konnen alles 
vollbringen und alles verhindern. Ein Krieg zwischen 
RuBland und England konnte niemals ernstlich den 
Frieden Europens storen, solange Frankreich und 
Deutschland neutral bleiben, und weder England noch 
RuBland konnten fur Frankreich gefahrlich werden, 
wenn ihnen nicht Deutschland Beistand leistete. Von 
der Einigkeit Frankreichs und Deutschlands hangt also 
nicht bloB ihr eigenes Wohl, sondern auch das Schick- 
sal ganz Europens ab. 

Frankreich, welches sich seit' bald funfzig Jahren be- 
lustigt, die Welt wie einen Kreisel umherzupeitschen, 
hat wohl das Recht, jedes Volk, das ihm sein Biind- 
nis anbietet, zu fragen: Was habt ihr zustande ge- 
bracht? Wozu konnt ihr uns niitzen? Welche Hiilfe 
bringt ihr ? Welche Bur gschaf t leistet ihr uns ? In 
Wahrheit zu reden, Deutschland hat seit drei Jahrhun- 
derten nichts getan, und es hat alles geduldig ertragen, 
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was ihm andere haben antun wollen. Aber eben darum 
haben Arbeiten, Leidenschaften und Geniisse die jung- 
fraulichen Herzen und die keuschen Geister Deutsch- 
lands noch nicht erschopft; es [Deutschland] bildet die 
Reserve der Freiheit und wird ihren Sieg entscheiden. 
Sein Tag wird kommen, und, um ihn zu wecken, braucht 
es nur sehr wenig: ein Moment guter Laune, eine La- 
cheln des Zufalls, etwas Himmelstau, einen Eisbruch, 
einen Narren mehr oder einen Narren weniger, ein 
Nichts, das Glockchen eines Maultiers ist genug, die La- 
wine fallen zu machen. Alsdann wird Frankreich, welches 
sich iiber nichts mehr verwundert, dieses Frankreich, wel- 
ches in drei Tagen das muhsame Werk eines Jahrhunderts 
ausdemStegreifevollbracht und aufgehort hat, sich iiber 
sich selbst zu erstaunen, — es wird sich iiber das deutsche 
Volk erstaunen, und dieses Erstaunen wird nicht bloB 
Uberraschung sein, sondern Bewunderung. 
Frankreich sollte endlich Deutschland, diese Quelle sei- 
ner Zukunft, kennenlernen; es sollte sich endlich iiber- 
zeugen, daB es sich nicht selbst genug und nicht allei- 
niger Herr seines Schicksals ist. Fiir die Freiheit kamp- 
fen, das heiBt noch nicht frei sein, das heiBt nur zeigen, 
daB man der Freiheit wiirdig sei. Ein Volk, das Tag 
und Nacht seine Freiheit bewachen muB, ist nicht frei, 
wie ein Mensch, der auf seine Gesundheit achthaben 
muB, nicht gesund ist. Frankreich hat in weniger als 
funfzig Jahren das Leben von funf Jahrhunderten ver- 
braucht; es ist groB und bewunderungswiirdig, aber sein 
Ruhm hat keine Friichte getragen. 

Frankreich hat Deutschland immer falsch beurteilt und, 
was schlimmer ist, es hat es gar nicht beurteilt, es hat 
sich nicht darum bekummert. Deutschland hingegen 
hatte immer die Augen auf Frankreich gerichtet, ohne 
es darum besser zu begreifen. Anfanglich war es die 
Bewunderung, dann der HaB und in der letzten Zeit 
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eine Art hochst lacherlicher Geringschatzung, die sein 
Urteil blind gemacht. Die Deutschen, welche niemals 
vorwartsgehen, kommen nie in die Lage, umkehren zu 
mussen, und jetzt werfen sie den Franzosen vor, daB 

sie so oft Riickschritte machten! 

Fur jeden redlichen Mann ist es eine Qual, durch die 
Wahrheit gezwungen zu werden, von seinem Vaterlan- 
de libel zu sprechen; die Landsleute, die Fremden selbst 
sehen darin nur eine strafbare Verraterei. Aliein horen 
Freimiitigkeit und Unparteilichkeit auf, Tugenden zu 
sehij sob aid man sie aiif einen Gegenstand seiner Liebe 
wendet? Die Deutschen haben, seit sie Frankreich mit 
Erfolg bekampft, eine Nationaleitelkeit bekommen, 
von der sie fruher frei waren. Der Nationalempfind- 
lichkeit der Franzosen ging wenigstens der Ruhm vor- 
aus; ohne Zweifel wird der Ruhm audi einst den Deut- 
schen nicht fehlen; aber bis heute haben sie noch nicht 
genug get an, um sich der Zuversicht hinzugeben, daB 
man nicht ihr stolzes Selbstgefiihl fiir Einbildung neh- 
rnen werde. Indem es Frankreich besiegte, hat Deutsch- 
land nur ein Joch von auslandischem Holze gegen ein 
Joch von inlandischem Holze vertauscht und den glan- 
zenden Despotismus Napoleons gegen die Scheidemiin- 
ze seiner armseligen Zwergtyrannen gewechselt. Und 
dann, ist nicht in jeder Nationaleitelkeit etwas Kin- 
disches, ja selbst Unsinniges? Ein einzelner Mensch kann 
entschuldigt werden, wenn er gegen das. was man von 
ihm denkt und spricht, sich empfindlich zeigt; denn der 
einzelne gilt nur so viel er geschatzt wird; da aber der 
Preis einer Nation immer ihrem wirklichen Werte gleich- 
kommt, so ist die Eitelkeit von ihrer Seite ganz nutz- 
los und nichts als Einf altigkeit. Ubrigens ware es leicht 
zu beweisen, daB oft, was die verschiedenen Volker 
GroBes get an, nur durch ihre Fehler zustande gekom- 
men, und was andere Volker erduldet, sie nur wegen 
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ihrer Tugenden erlitten. Es ist also in jedem Lobe eines 
Volkes etwas, [0: urn seine] seine Zufriedenheit zu maBi- 
gen, und in jedem Tadel etwas, die Beschamung zu ver- 
siiBen. — 

Indem wir Deutschland und Frankreich zu verglei- 
chen gedenken, haben wir keineswegs die Absicht, die 
iiberlegenen oder untergeordneten Eigenschaften des 
einen oder des andern darzutun; denn das fiihrte zu 
nichts. Man hat die Gewohnheit, Menschen und Volkern 
Moral zu predigen, als ware ihnen moglich, ihren Cha- 
rakter zu andern; aber in Wahrheit ist das unmoglich. 
Weder die Individuen noch 'die Nationen konnen alle 
Tugenden vereinigen; es gibt Tugenden, die unverein- 
bar, es gibt gewisse gute Eigenschaften, die notwendig 
mit gewissen Fehlern verbunden sind. Das aber ist die 
wahre niitzliche Aufklarung, die man den Volkern geben 
kann: ihnen zu zeigen, wie sie in auBerordentlichen Fal- 
len, wo sie zum Handeln oder zum Widerstehen gute 
oder schlimme Eigenschaften, die ihnen selbst fehlen, 
notig hatten, dieselben bei fremden Volkern suchen und 
zum Besten gebrauchen sollen. 

Frankreich und Deutschland miissen, um machtig und 
unabhangig zu sein, einander ihre Krafte leihen und 
eines von dem andern abhangen. Die Dienste, welche 
sie sich wechselseitig zu leisten haben, sind leicht fest- 
zusetzen. Im allgemeinen herrscht bei den Franzosen 
der Verstand (le caractere), bei den Deutschen der Geist 
vor; es kommt also letztern zu, zu entscheiden, was 
man zu tun, den andern, wie man es zu vollbringen 

habe. " 

— Ein Artikel iiber Uhland und Beranger enthielt 
unter andern /olgendes: 

„Die Deutschen iiben eine edle Gerechtigkeit gegen 
alles, was groB und schon ist, in jeder Gattung, in je- 
dem Lande und zu jeder Zeit, und sie teilen ihre Lie- 
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be und ilire Bewunderung zwischen alle Verdienste mit 
einer strengen und bewunderungswiirdigen Unpartei- 

lichkeit. 

Waren die Menschen immer glucklich, dann wurde 
Beranger ihr Apostel sein und dessen Lieder ihnen 
zum Evangelium dienen. Waren die Menschen immer un- 
glucklich, dann ware Uhland ihr Prophet und dessen 
poetische Moral ihre Heilige Schrift. Da aber das Leben 
aus Lust und Schmerz gemischt ist, muB man Beranger 
und Uhland zugleich verehren, sich abwechselnd an 
ihren Schriften erbauen, bald Franzose, bald Deutscher 
sein, Gott und Lisette lieben. Im Friihlinge des Lebens 
und in den schonen Tagen der ersten Liebe erstickt man 
fast, ein Deutscher zu sein; aber wenn die Witterung 
kalt ist, gewahren euch eure Kamine und eure feuchten 
Gefuhle nur eine Warme fiir das Auge. Wie wohl- 
tuend wiirdet ihr alsdann einen deutschen Ofen und 

ein deutsches Herz finden! — 

Beranger ist liebenswiirdig, und Uhland ist achtungs- 
wiirdig: sie sind von ihrem Lande; die Franzosen sind 
frei und glucklich, und die Deutschen ver dienen, es zu 
sein. Wenn eines Tages die Deutschen, irregefuhrt von 
den Liigen und Ranken ihrer Fxirsten, dem ldndischen 
Wesen ihrer Poeten und der Unwissenheit ihrer Gelehr- 
ten, zum zweiten Male sich mit einem selbstmorderi- 
schen Hasse gegen Frankreich begeisterten, dann wiir- 
den die Lieder Berangers ihren Zorn verstandigen und 
entwaffnen. Wenn die Franzosen sich von ihrer Natio- 
naleitelkeit oder von dem Ehrgeize eines kriegerischen 
Oberhaupts von neuem gegen Deutschland treiben lie- 
Ben, dann mo gen sie Uhlands Lieder lesen, um zu er- 
f ahren, daB ein Volk, das seinen Ruhm in der Gerech- 
tigkeit setzt und dem das Recht als Schild dient, nie 
unterjocht werden kann, und daB seine Freundschaft 
vorteilhafter ist als der Sieg selbst. " 
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— In einem franzosischen Artikel iiber Menzels Fran- 
zosenfresserei sagte ich: 

„Wie! Ihr seid ein Volk von dreiunddreiBig Millionen 
Menschen, und ihr beklagt euch, von Napoleon be- 
schimpft und verachtet worden zu sein? Hat Napoleon 
etwa auch die Englander und Spanier verachtet, die 
seine Feinde waren? Hat er etwa die Polen verachtet, 
die seine Verbiindete waren? Aber beruhigt euch, ihr 
ungliickseligen Euniiken der National ehre, die nicht 
euch gehdrt und die ihr nur fur den Gebrauch eurer Sul- 
tane bewacht; nicht euch, das deutsche Volk, die deut- 
schen Fiirsten hat Napoleon verachtet, jene Fiirsten des 
Rheinbundes, die vor ihm gekrochen, die in seinem Vor- 
zimmer wie Bediente Wache gehalten; die um den Titel 
eines Konigs, eines GroBherzogs, eines Herzogs, die um 
die Erlaubnis, sich der armseligen Reste von Freiheit 
zu bemachtigen, die ihren Untertanen von ihrem gan- 
zen Erbe noch iibriggeblieben, und um die Nachsicht, 
in ihren Prafekturen die Despoten spielen zu diirfen, 
ihm ihre Volker verkauften und ihm halfen, ihre 
Landsleute zu unterdriicken und PreuBen zu vernich- 
ten, das sie gegen Osterreich geschutzt, und Osterreich, 
dessen Vasallen sie waren. Diese Fiirsten waren es, 
welche Napoleon mit Recht, aber zu seinem Verderben 
nicht genug verachtet, denn er hat sich von ihnen be- 

triigen lassen. — 

Ergreift die Waffen, ihr hochherzigen Verteidiger der 
Nation alehre, erobert das ElsaB wieder; aber eilt euch, 
die Sache ist dringend, bald werden die Festungen Spiel- 
berg, Olmiitz, Spandau, Magdeburg, Ehrenbreitenstein, 
Hohenasperg fur die vaterlichen Bediirfnisse eurer Re- 
gierungen nicht mehr ausreichen; nimmt StraBburg 
mit Sturm ein, damit es eine Zitadelle mehr gabe, um 
eurem Patriotismus als Prytaneum zu dienen. Allein 
bevor ihr euch den Gefahren des Ruhms aussetzt, fragt 
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die Elsasser, ob sie einwilligen, wieder Deutsche zu wer- 
den, ob sie sich glucklicb scbatzen wiirden, ibren Konig 
gegen einen der deutscben Bundesfursten* ibre Depu- 
tiertenkammer gegen die Frankfurter Bundesversamm- 
lung, die Freiheit der Presse gegen die scbandliche Zen- 
sur, die Nationalgarde gegen die Gendarmerie, die 
Offentlicbkeit der gericbtlicben Verbandlungen gegen 
gebeime Tribunale, die Jury gegen abhangige Ricbter 
und die Gleicbbeit der Stande gegen den Hocbmut 
und die Unverschamtbeit des Adels und der Satrapen 
zu vertauschen. Fragt sie das, und sie werden eucb ant- 
worten: wir sind die gliibendsten und treuesten Patrio- 
ten unter alien Franzosen, gerade weil wir an der deut- 
scben Grenze liegen. 

Geht doch, ibr stiimpernden Liebbaber der National- 
ebre! Es ist ein Ungluck, aber keine Schande, von einem 
fremden Volke besiegt worden zu sein, das ist alien 
Volkern, und den tapfersten, begegnet; aber es ist eine 
Schande, in seinem Vaterlande Sklave zu sein. Der 
fremde Sieger macbt uns wenigstens das Recbt nicbt 
streitig, ihn zu hassen und uns an ibm zu racben; in- 
dem er uns unterjocht und niederdruckt, verlangt er 
nicbt zugleicb unsere Liebe und unsere Acbtung; aber 
die inlandischen Tyrannen zwingen uns, die Hand zu 
kiissen, die uns ziicbtigt. Die Ehre eines Volkes ist, daB 
es wisse, frei zu sein; ein Bedientenvolk hat keine An- 
spriiche auf Achtung zu machen. Was babt ibr notig, 
zwei Jahrbunderte zuriickzugeben, um im ElsaB eure 
Nationalscbande zu suchen? Sie liegt euch unter den 
Handen, sie ist von gestern. In Spanien, dem Vater- 
lande der Inquisition, bestebt PreBfreiheit, und in 
Deutscbland, dem Vaterlande Lutbers, berrscbt die Zen- 
sur! Ibr bungert nach Nationalehre, ihr fiittert eucb 
mit dem Siege, den vor acbtzebnbundert Jahren Armi- 
nius iiber die Romer gewonnen, ibr ernahrt eucb arm- 
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selig mit der Asche eures Ruhms, und die Varus von 
Frankfurt besdiimpfen und bedrohen euch alle Tage! 
Wisset, daB dort die Schande ist und daB audi dort die 

Ehre konnte sein. " 

— Ein Artikel iiber Heine enthielt f olgendes : 
„Das deutsche Leben gleicht einer hohen Alpengegend; 
es ist groB, koniglich, die Krone der Erde, die mit ihren 
ewigen Gletschern schimmert. Deutschland ward das 
reinste Sonnenlicht, den andern Landern die Warme der 
Sonne. Seine unfruchtbaren Hohen haben die Welt zu 
ihren FilBen befruchtet. Dort sind die Quellen der gro- 
Ben Strome der Geschichte, der groBen Nationen und 
der groBen Gedanken. Den Deutschen das Genie, den 
Franzosen das Talent; den einen die schopferische, den 
andern die anwendende Kraft. Aus dem deutschen Bo- 
den sind alle jene groBe Ideen hervorgegangen, die von 
geschicktern, untemehmendern oder glucklichern Volkern 
ins Werk gesetzt und beniitzt worden sind. Deutsch- 
land ist die Quelle aller europaischen Revolutionen, die 
Mutter jener Endeckungen, welche die Gestalt der Welt 
geandert haben. Das SchieBpulver, die Buchdruckerei, 
die religiose Reform sind aus ihrem SchoBe hervorge- 
gangen — undankbare und vermaledeite Tochter, die 
Prinzen geheiratet und ihre plebejische Mutter verhohnt 

haben. 

Die Franzosen klagen oft und spotten zuweilen iiber 
den Nebel, der den Geist der Deutschen umhullt. Aber 
diese Wolken, welche den Franzosen das Sehen verhin- 
dert, sind nur zu den FiiBen der Deutschen gelagert; sie 
selbst ragen mit ihrer ganzen GroBe iiber die Wolken 
hinaus und atmen unter einem blauen Himmel eine 

reine und strahlende Luft. " 

Das ist es, was ich den Franzosen von Deutschland, 
was ich den Deutschen von Frankreich gesagt. Und jetzt 
betrachte man die Lugenstickerei, mit welcher Herr 
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Menzel raeinen guten und reinen Stoff zu bedecken 
suchte. 

„Herr Borne gibt in Paris ein in franzosischer Sprache geschrie- 
benes Journal, La Balance, heraus. Im ersten Heft desselben 
erklart er den Patriotismus fiir eine Narrheit und dankt Gott, 
daG er jederzeit davon £rei gewesen sei. Er sagt aber kein 
Wort gegen den franzbsischen Patriotismus. Diesen laBt er 
gelten. Nur gegen den deutschen zieht er, selbst ein Deutscher, 
zu Felde, und in welchem andern Interesse als in dem der 
Franzosen." 

Wo findet sich denn in meinen Worten oder audi nur 
in meinen Gedanken, daB ich den deutschen Patriotis- 
mus fiir eine Narrheit erklart, den franzosischen aber 
fiir Weisheit? Wo steht das? Mir braucht Herr Menzel 
nicht zu sagen, wo es steht, ich weiB es — es steht in 
seiner Instruktion. Er hat sich darum nicht mit mir zu 
verstandigen, sondern nur mit jenen unschuldigen und 
gutmiitigen Lesern, deren es in Deutschland so viele 
gibt, die zwar als Knaben schon den Livius und den 
Tacitus gelesen, aber nur lateinische Vokabeln und 
Wendungen, nicht aber die uralten Ranke der Aristo- 
kratie und die ewigen Tucken des Despotismus daraus 
gelernt. Gegen jene unwissenden Leser hat sich Herr 
Menzel zu rechtfertigen, die von dem Maschinenwesen 
der offentlichen Meinungsfabrik nicht die geringste 
Kenntnis haben und von der Bauchrednerei der poli- 
tischen Gaukler und Taschenspieler gar nichts ahnden. 
Diesen, nicht mir, zeige er die Stelle, wo sich das fin- 
det, was er mir zum Vorwurfe macht. Ich habe nicht 
den deutschen Patriotismus allein, ich habe auch den 
franzosischen und jeden andern verdammt, und ich 
habe ihn nicht fiir eine Narrheit erklart, sondern fiir 
mehr, fiir eine Siinde. Will aber Herr Menzel dariiber 
mit mir streiten, ob der Patriotismus eine Tugend sei 
oder nicht, so bin ich gern dazu bereit. 
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„Doch es scheint, wir mils sen bei Herrn Borne voraussetzen, er 
betrachte den Unterschied der Nationen als ein Hindernis der 
allgemeinen Freiheit, er halte den Patriotismus nicht fur etwas 
Angebornes, Natiirliches und Heiliges, sondern fur eine Erfin- 
dung, fiir etwas, das den Vblkern aufgeschwatzt worden sei, um 
sie aneinanderzuhetzen und sich wechselseitig^zuunterdrucken. 
Wollten wir auch dies Prinzip zugeben, was wir nicht tun, so 
wiirde doch daraus folgen, dafi Herr Borne nicht bloi3 dem 
deutschen, sondern auch dem franzbsischen Patriotismus den 
Krieg ankiindigen miiBte, wenn er dem Verdacht entgehen 
will, er wolle nur den Franzosen und ihren Interessen auf 
Kosten der Deutschen schmeicheln und statt der Freiheit oder 
unter ihrer Maske nur das Franzosentum ausbreiten. 
1st denn aber das Prinzip iiberhaupt richtig? Kann man so in 
aller Geschwindigkeit den Patriotismus in der Welt ausrotten? 
und ist es wahr, da£ der Patriotismus der Freiheit verderblich 
sei? Im Gegenteil. Es gibt gar keine Freiheit ohne Patriotis- 
mus. Was Herr Borne lehrt, ist genau dieselbe Lehre, die ge- 
rade die Feinde der Freiheit von jeher gepredigt haben, die 
Lehre der Welteroberer, der Stifter gro!3er Weltmonarchien, 
der Hierarchies Nur diese waren es von jeher, welche die 
Nationalunterschiede auszurotten und die ganze Menschheit in 
eine Uniform zu zwingen trachteten, weil sie wohl wuBten, dai3 
sie die Freiheit auf keine andere Weise unterdriicken konnten, 
als indem sie die Nationalitat unterdriickten. Aus demselben 
Grunde war es auch immer nur der Patriotismus, das heilige 
Gefiihl der Nationalehre, welcher die Freiheit rettete oder 
wiedereroberte. Nur deutscher Patriotismus war es, der einst 
den Komern sagte: bis hierher und nicht weiter! und dadurch 
die allgemeine Demoralisation der Sklaverei, die autferdem 
unausbleibliche Folge der romischen Kaiserdespotie, aufhielt. 
Nur deutscher Patriotismus war es, der den Piipsten zurief: 
bis hierher und nicht weiter! und den ganzen Norclen losri!3 
von unertraglichem Joch. Nur deutscher Patriotismus war es, 
der auch dem weltstiirmenden Korsen zurief: bis hierher und 
nicht weiter! und dadurch erst jene neue Basis schuf, auf der 
so viel gebaut wird. Herr Borne selbst nriiGte vielleicht jetzt 
als franzosischer Polizeiprafekt in seiner Vaterstadt figurieren 
und Programme zu kaiserlichen Namensfesten schreiben, wenn 
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nicht erne halbe Million ehrlicher Deutscher ihr Blut auf den 
Schlachtfeldern vergossen hatten, urn ihm die Sicherheit zu 
erobern, in der er jetzt in Paris sitzt und schreibt und die 
Geister der Helden verhbhnt." 

Ich betrachte keineswegs, wie Herr Menzel voraussetzt, 
den Unterschied der Nationen als ein Hindernis der 
allgemeinen Freiheit, wenigstens gibt es groBere Hin- 
dernisse, die meine Aufmerksamkeit viel starker in An- 
spruch nehmen. Doch was heiBt Unterschied der Natio- 
nen? Herr Menzel gebraucht oft Worte, welchen sich zu 
widersetzen ebenso unmoglich ist als die Luft durch- 
zuhauen. Ich halte den Patriotismus, ganz wie Herr 
Menzel, fur etwas Angebornes, Natiirliches und Hei- 
liges. Er ist ein angeborner Trieb, und darum natiir- 
lich, und darum heilig, wie alles, was von der Natur 
kommt. Aber welches Heilige wurde nicht schon mifi- 
braucht, ja mehr miBbraucht als alle gemeinen Dinge, 
weil eine ehrfurchtsvolle Scheu jede genaue Untersu- 
chung zuriickschreckte und den Schandern des Heilig- 
tums freien Spielraum gab? Was ist heiliger als Gott, 
und was wurde mehr miBbraucht? Ich halte den Patrio- 
tismus nicht fur eine Erfindung der Machthaber, denn 
diese haben nie etwas Gutes erfunden. Aber die Fiirsten 
haben auch das Pulver nicht erfunden, und dennoch ge- 
brauchen sie es bloB zu ihrem alleinigen Vorteil und 
oft zum Verderben ihrer eigenen und der fremden Vol- 
ker. Das Pulver haben die Machthaber den Volkern ab- 
geschwatzt, und von Patriotismus, von Vaterland haben 
sie ihnen eine ganz f alsche Bedeutung aufgeschwatzt, um 
sie aneinander zu hetzen und sich wechselseitig zu unter- 
drucken. Das ist es freilich, was ich meine. 
Die Neigung, stete Bereitwilligkeit und der unerschiit- 
terliche Mut, fur das Gliick, die Ehre, den Ruhm, die 
Freiheit und die Sicherheit seines Landes tatig zu sein 
und dabei kein Opfer, keine Anstrengung zu scheuen, 
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sich von keiner Gefahr abschrecken zu lassen: das ist 
es, was wir Liebe des Vaterlandes nennen. Das Gliick, 
der IVuhm, die Freiheit und die Sicherheit eines Landes 
konnen von zwei Seiten bedroht werden, von auBen 
und von innen. Die Ohel, die von auBen kommen, sind 
seltener; es sind gewaltsame Verletzungen, und sie glei- 
chen den Verwundungen des menschlichen Korpers. Sie 
sind schmerzlich, aber nicht bosartig, und konnen den 
starksten und gesundesten Staat treffen. Die tlbel, die 
von innen kommen, gleichen den Krankheiten; sie sind 
haufiger und bosartiger, denn sie setzen verdorbene Saf- 
te, eine fehlerhafte Konstitution oder ungeregelte Le- 
bensordnung voraus. Nun haben aber die Machthaber, 
welche die offentliche Meinung, Moral und Erziehung 
nur zu ihrem eigenen Vorteile lenken, die Liebe zum 
Vaterland, die sich gegen die innern Feinde hulfreich 
zeigt, nie als eine Tugend geltend zu machen gesucht, 
sondern vielmehr als das groBte aller Laster verdammt 
und unter den Namen Landesverraterei und Majestats- 
verbrechen durch ihre Gesetze mit den hartesten Stra- 
fen bedroht. Diejenigen Burger haben sie fur die besten 
Patrioten erklart, die ihren unheilbringenden Gesetzen 
am meisten Ehrfurcht und Achtung bezeigten, indem 
sie nur fiir sich und ihre Familie Sorge trugen, sich 
aber um die Krankungen, welche ihre Mitbiirger und 
ihr Vaterland erlitten, nie bekiimmerten. Nur denjeni- 
gen Patriotismus, der sich auBern Feinden des Vater- 
lands entgegensetzt, haben sie als eine Tugend angeprie- 
sen und belohnt, weil er ihnen niitzte, weil er ihre Herr- 
schaft sicherte und sie in den Stand setzte, jeden frem- 
den Fiirsten oder jedes fremde Volk, die sie befeinden 
wollten, als Feinde ihres Volkes darzustellen. 
Die Liebe des Vaterlandes, sie mag sich nach auBen 
oder nach innen offenbaren, ist eine Tugend, solange sie 
in ihren Schranken bleibt; dariiber hinaus wird sie ein 
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Laster. Wenn Herr Menzel sagt, fiir das Vaterland hart- 
delt man immer schon, so ist das eine alberne Floskel, 
albern und lasterlich zugleich. Nein, man handelt nur 
schon fiir das Vaterland, wenn man das Gerechte will; 
man handelt nur schon fiir das Vaterland, wenn es das 
Vaterland ist, fiir das man sich bemiiht, nicht aber ein 
einzelner Mensch, ein Stand oder ein Interesse, die 
durch Ranke und Gewalt sich fiir das Vaterland gel- 
tend zu machen wuBten. Die Vaterlandsliebe ist fiir 
den Burger, was die Familienliebe fiir den Hausvater 
ist. Wenn nun Religion und Sittlichkeit den Hausvater 
lehren: du sollst deinen Nebenmenschen lieben wie dich 
selbst, du sollst ihn nicht hassen, nicht kranken; wenn 
das Staatsgesetz gebietet: du sollst deinen Mitbiirger 
nicht bestehlen, nicht berauben; ihn nicht in seiner Ehre, 
seinem Rechte, seinem Eigentum kranken; und wenn 
audi dein Weib und Kind vor deinen Augen verhun- 
gerten, so darfst du doch deinem reichen Nachbar kein 
einziges Brot entwenden — wollten sie damit lehren 
oder verbieten, dafi man sein Weib und Kind nicht lie- 
ben, dafi man seine Familie verraten solle? Aber was 
man nicht tun darf fiir seine Familie, darf man auch 
nicht tun fiir sein Vaterland. Das Recht ist ein unent- 
behrlicheres Lebensmittel als das Brot, und Tugend ist 
schoner als Ruhm. 

Herr Menzel fragt, ob man so in aller Geschwindigkeit 
den Patriotismus in der Welt ausrotten konne? Es ist 
aber nicht die Rede von dem, was man kann, sondern 
von dem, was man soil. Vom Ausrotten des Patriotis- 
mus ist gar nicht die Rede, sondern von der Vertil- 
gung aller Schandlichkeiten, die der Egoismus der Fur- 
sten und der Volker mit dem Namen Patriotismus 
umschleierte. Von aller Geschwindigkeit ist am wenig- 
sten die Rede. Wir gewahren noch ein Jahrhundert, bis 
die Volker Europens, bis besonders die Franzosen und 
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die Deutschen zur Einsicht gelangen, daB von ihrer 
Einigkeit ihr Gliick und ihre Freiheit abhangen. Ehe das 
geschieht, werden noch man dies Jahr die Kosakenpfer- 
de in der Rhone trinken, und mancher deutscher Dom 
wird von den Tiirken unter russischer Kriegsfuhrung 
zum Stalle entweiht werden und wird ein Meer von 
Blut das Gliick und das Leben von Millionen Men- 
schen des Festlandes begraben. 

Die Fiirsten sind einig, aber weil sie wissen, daB die 
Einigkeit ihrer Volker ihre eigne fruchtlos machen 
wiirde, suchen sie diese zu verhindern. Kein Fiirst er- 
eifert sich dariiber, wenn ein fremdes Volk sein eignes 
anfeindet. Herr Menzel, der in dem schulbubisch zen- 
sierten Deutschland alle mogliche Freiheit genieBt, die 
Franzosen zu verlastern, sie bei den Deutschen zu ver- 
leumden und diese gegen sie aufzuwiegeln, — er ver- 
suche es einmal, gegen Louis-Philippe, der doch auch 
ein Franzose ist, ein feindliches Wort zu auBern! Aber 
ich bin gewiB, daB es Herr Menzel nicht versuchen 
wird; denn er weiB die feinsten Tendenzen seiner Zeit 
ebensogut als der Fiirst von Piickler zu beriicksichti- 
gen, der auch von dem Konige der Franzosen alles mog- 
liche, von dessen Volke aber gar wenig Gutes zu sagen 
wuBte. 

Was Herr Menzel am angefuhrten Orte weiter sagt, 
fand ich so ermudend dumm, daB ich mich erst etwas 
erholen muB, ehe ich darauf eingehe. „Er ist nicht eitel", 
riihmt mich Herr Menzel; aber ich muB zu meiner Be- 
schamung gestehen, daB ich es manchmal doch bin. So- 
oft ich mich gezwungen sehe, zu spieBbiirgerlichen Er- 
orterungen hinabzusteigen, regt sich mein Stolz in mir, 
und ich errote, keine ebenbiirtigen Gegner zu haben. 
Herr Menzel darf es mir glauben, daB er nicht halb 
soviel von Politik verstehet als meine franzosische Ko- 
chin, ob sie zwar Eulalia heiBt und dieser Name voll 
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MenschenhaB und R.eue, voll Melancholie, Empfind- 
samkeit, Mondlichtszitterschein und andern Deutsch- 
tumlichkeiten die allergrofite Unbekanntschaft mit 
Politik, Diplomatik und iibrigen Spitzbiibereien zu 
verraten scheint. 

Herr Menzel sagt: was ich lehrte, batten zu jeder Zeit 
die Welteroberer gelehrt; diese hatten immer, um die 
Freiheit zu unterdriicken, alle Nationalitat auszurot- 
ten und die ganze Menschheit in eine Uniform zu 
zwingen getrachtet. O Geduld! oder hatte ich nur 
einen einzigen Zoll von einena Welteroberer, daB ich 
die Geduld entbehren konnte! Wie batte denn je ein 
Eroberer entstehen, wie hatte je der Flirst eines Lan- 
des sein Volk so dumm bereitwillig finden konnen, mit 
Blut und Leben seiner Raubsucht und seinem Ehrgeize 
zu dienen, wenn er ihm nicht vorher eine falsche Be- 
deutung des Patriotismus aufzuschwatzen verstanden, 
wenn er ibm nicht vorgelogen hatte, das Ausland has- 
sen, beiBe sein Vaterland lieben? Und wenn die Erobe- 
rer aucb wirklich darin ihren Vorteil fanden, den Na- 
tionalegoismus der von ihnen unterjochten Volker zu 
unterdrucken, was konnte man damit beweisen? Die 
Ehrgeizigen gebrauchen alle Mittel, auch edle, der Zweck 
heiligt selbst diese in ihren Augen. Die Eroberer, die 
Unterdriicker haben die Nationaleigentumlichkeiten der 
von ihnen unterjochten Volker zu zerstoren gesucht, so- 
lange sie glaubten, daB dieses ihre Herrschaft erleich- 
tere und sichere; sobald sie aber zu besserer Einsicht 
gekommen, sobald sie begreifen gelernt, daB man ver- 
schiedene Volker am sichersten beherrsche, wenn man 
sie in wechselseitiger Eifersucht, wenn man ihren Pa- 
triotismus erhalte und so eines von dem andern be- 
wachen lasse, haben sie mit dem groBten Eifer alle 
Nationalverschiedenheiten zu unterhalten gesucht. In 
dem osterreichischen Staate gibt es, genau gezahlt, neun 
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verschiedene Patriotismen. Die Fiirsten Osterreichs 
haben die Nationalverschiedenheiten und Charakterzii- 
ge aller von ihnen beherrschten Volker inimer mit sol- 
cher angstlichen Sorgfalt unterhalten, daB sie sich so- 
gar gescheut, die noch hier und da sich findenden Grab- 
steine langst verstorbener, langst verfaulter Freiheiten 
zu zerstoren, sie, welclien doch immer selbst vor jedem 
Zeichen der Freiheit schauderte! Taten sie so zum Vor- 
teile der Freiheit oder zum Vorteile des Despotismus? 
1st Osterreich ein freier Staat? Mochte Herr Menzel in 
Wien schreiben? Doch vver weiB, vielieicht mochte er es. 
Was hat man nicht schon den Menschen als Patriotis- 
mus aufgebunden! Die Osterreicher sind so treuherzige 
und gutmlitige Menschen, da8 man unter ihnen findet, 
was sonst nirgends in der ganzen Welt zu linden ist ; nam- 
lich Polizeispione unter den ehrlichsten Leuten. Wenn ein 
soldier ehrlicher Spion seinen Nachbam, seinen Freund, 
seinen Bruder verrat, schwort er darauf, er sei ein guter 
Patriot, und stirbt so selig wie der heilige Antonius. 
Ich konnte dem Herrn Menzel ein groBes Geheimnis 
anvertrauen; ich konnte ihm zeigen, daB die Deutschen 
fiir den Patriotismus gar nicht gemacht, sind, daB sie 
darum keinen haben, daB es ihre schone Bestimmung 
ist, keinen zu haben, und es daher gut sei, daB sie nicht 
frei sind, und wie sich dieses einst zum Gliicke der 
europaischen Menschheit wend en werde. Doch um das 
alle klarzumachen, miiBte icli mich mit Herrn Menzel 
auf einen hohen Standpunkt stellen, und ich fiirchte, 
da gabe er mir recht, hielte mich fest und lieBe mich 
nicht wieder herunter. Man weiB es ja, wie himmlisch 
wohl es alien deutschen Gelehrten auf sehr hohen 
Standpunkten ist; denn dort oben in den Wolken gibt 
es keine PolizeL Darum bleibe ich lieber unten und 
f ahre in meinen ebenen Betrachtungen fort. 
Wenn vielieicht Herr Menzel mir den Arminius, den 
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Luther und den Napoleon an den Kopf geworfen, urn 
mit meiner schwachen Fassungskraft zu scherzen, die es 
mir immer unmoglich machte, die Herrlichkeit des deut- 
schen Patriotismus, ja auch nur sein Dasein aufzufin- 
den, so lasse ich mir es gef alien; denn ich kenne und 
liebe den Scherz. Herr Menzel wollte mich dann nur 
necken, weil er wufite. daB ich jedesmal toll werde, 
wenn ich von der Teutoburger Schlacht und wenn ich 
jene gar zu jammerlichen und ungeschickten Schmeich- 
ler hore, die, um das deutsche Volk zu loben, das wie 
jedes Volk des Lobes nie bedarf, ihm nur zwei groBe 
Taten auf achtzehn Jahrhunderte vorzuschmeicheln wis- 
sen, und eines neunzehnten Jahrhunderts bedurften, 
um die dritte Tat hinzuzufugen. War es aber Herrn 
Menzel ernst mit dem Teutoburger Walde, der Refor- 
mation und dem korsischen Tyrannen; waren es nicht 
bloB die al ten Possen aus der Befreiungskomodie, wollte 
er vielmehr, wie viele andere und wie befohlen, die 
Deutschen damit einschlafern und ihnen raten, sich aus- 
zuruhen von den drei groBen Werken, die sie in neun- 
zehnhundert Jahren vollbracht, — so muB ich es wohl 
als ernst annehmen und ein Wort dartiber sprechen. 
Herr Menzel hat selbst eine Geschichte der Deutschen 
geschrieben, und zwar mit einem so feurigen anachroni- 
stischen Turnerpatriotismus, daB Arminius und Bliicher 
sich wie zwei Bruder ahnlich sehen. Ich bitte ihn da- 
her, in seinem eignen Werke die Kriege der Germanen 
mit den Romern nachzulesen und mir dort eine Spur 
von Patriotismus aufzuzeigen. Die deutschen Volker- 
schaften kampften dam als weder fur ihren Boden, noch 
fiir ihre Stammgenossen, noch fiir ihren Nationalruhm, 
noch fiir ihre Freiheit. Sie kampften nur fiir ihre Fiih- 
rer und fochten mit gleicher Lust und Tapferkeit in 
der Reihe der Romer gegen ihre Landsleute wie in der 
Reihe ihrer Landsleute gegen die Romer. Die deutschen 
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Hauptlinge und Fiirsten stritten fiir ihren Ehrgeiz und 
ihren Vorteil, und je nachdem diese wechselten, wech- 
selten sie mit ihren Verbiindeteri und ihren Feinden. 
Bald bekampften sie die Romer, bald die Deutschen. 
Zwischen den deutschen Fiirsten und Volkerschaften war 
selbst im eigenen Lande ein unaufhorlicher Krieg. Der 
B ruder des Arminius kampfte in den Reihen der Ro- 
mer, und Arminius selbst wurde, nachdem er Varus be- 
siegt, von andern deutschen Fiirsten, worunter seine 
eigene Verwandte waren, heimlich totgeschlagen. Herr 
Menzel sieht, daB schon in uralter Zeit der deutsche 
Patriotismus einen so schlechten Lohn fand als in un- 
sern Tagen. Ware der brave Blucher alter geworden, 
hatte er vielleicht auf der Zitadelle von Magdeburg 
sich mit dem Schicksale des Arminius trosten miissen, 
das doch noch trauriger gewesen als seines; denn nie 
hatte er, ob er zwar selbst Husar war, die jetzige Hu- 
sarenregierung PreuBens gutgeheiBen. 
Die Deutschen kampften jahrhundertelang, die einen 
fiir, die andern gegen die Macht der romischen Kaiser, 
und nicht eher sahen sie in den Romern einen gemein- 
schaftlichen Feind und verbanden sich gegen sie, bis nor- 
dische Volker kamen und sie auf die Romer warfen, 
ganz so wie sie achtzehnhundert Jahre spater von den 
Russen gegen die Franzosen gedrangt worden. 
Stand deutscher Patriotismus auch nur in der entfern- 
testen geistigen oder Blutsverwandtschaft, nur in der 
losesten geschichtlichen Verbindung mit der Refor- 
mation? Nein, der Patriotismus war weder Ursache noch 
Wirkung, weder Vater noch Kind, weder Vorherge- 
gangenes noch Nachfolgendes der Reformation. Im Ge- 
genteil, die Reformation vernichtete alien deutschen 
Patriotismus, selbst jenen schlechten, den Herr Menzel 
preist und den wir verdammen. Die Reformation war 
die Schwindsucht, an der die deutsche Freiheit starb, 
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und Luther war ihr Totengraber. Pfaffentrug hatte den 
alten guten Glauben mit Aberglauben verfalscht, so daB 
er gesunden Herzen nicht mehr munden konnte. Da 
kam Luther, der sich wie alle deutsche Gelehrte auf 
einen reinen Wein verstand, HeB das FaB auslaufen und 
bot dem Volke fur den verdorbenen Wein des Glau- 
bens das reine Wasser der Philosophie an. Was wurde 
dabei gewonnen? Der Westfalische Friede ist da mit sei- 
ner Rechnung iiber Einnahme und Ausgabe der Reforma- 
tion. Einige tausend Denker erwarben sich Gedanken- 
freiheit, und das ganze Land verlor seine Lebensfrei- 
heit. An einem Wahne wurde das Volk armer, und an 
tausend Narrheiten,welche die deutschen Theologen und 
Philosophen ersonnen, wurde das Land reicher. Das Papst- 
tum, dieser bose neckische Geist, doch ohne Korper, der 
nur Aberglaubische schreckte und von alien Verstandigen 
verlacht wurde, das wurden sie los; dafiir aber bekamen 
sie zwei handgreifliche schwerbewaffnete Volker in das 
Land, den Franzosen und den Schweden. Ein Jahrhun- 
dert lang erwiirgten sich die Deutschen untereinander, 
und um ungestort ihre Wunden verbinden, ihre Toten 
begraben zu konnen, muBten sie endlich einen Teil ih- 
res Landes fremden Konigen abtreten. Zwanzig Univer- 
sitaten wurden errichtet, um die Gelehrten fur ihre 
Volksverraterei, fur ihre Fiirstendienste zu belohnen, 
und tausend Stadte und Dorfer lagen in Triimmer und 
Asche, und die Gebeine von zehn Millionen Deutschen 
bedeckten das verwiistete Land. Nie haben die deutschen 
Fiirsten ihren Volkern, nie haben diese sich selbst, nie 
wurde ihnen vom Auslande mehr Schimpf und Schande 
angetan als wahrend der Reformation; und das nennt 
Herr Menzel Patriotismus ! Ich habe mich in einem f ran- 
zosischen Journale iiber die Ursachen und Foigen der 
Reformation umstandlicher ausgesprochen, und ich will 
einige hierher gehorige Stellen daraus anfiihren. 
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„Die Reformation hat nur den Fiirsten und den Gelehr- 
ten Nutzen gebracht, das Volk hat durch sie nichts an 
seinem sinnlichen Gliicke gewonnen und viel von seinem 
geistigen Wohle verloren. Alles betrachtet, war die 
priesterliche Macht doch nur eine moralische. Die Volker 
verarmten, um die Kirche zu bereichern, wie man sich urn 
seine Geliebte zugrunde richtet, wenn man zu schwach 
oder zu voller Leidenschaft ist, ihrem Schmollen und 
ihrem Liebkosen zu widerstehen. Als aber nach der Re- 
formation die Fiirsten sich der Giiter und Einkiinfte der 
Geistlichkeit bemachtigt hatten, traten die Steuern an die 
Stelle der freiwilligen Abgaben und die Strafgesetze der 
Schatzkammer an die Stelle des Fegfeuers. Luther nahm 
dem Volke das Paradies und lieB ihm die Holle, nahm 
ihm die Hoffnung und lieB ihm die Furcht. Er schrieb die 
Reue vor, um von Siinden losgebunden zu werden, aber 
die Reue gebietet sich nicht Er verlangte gute Werke 
statt auBern Gottesdienstes, aber die guten Werke wurden 
seit dieser Lehre nicht haufiger. 

Die Sitten wurden strenger, nach auBen war alles rein 
und fleckenlos; aber es waren nur zuriickgetretene Laster, 
welche die verborgenen Teile des Staatskorpers verwiiste- 
ten. Ranke und Spitzbiibereien ersetzten die Gewalt- 
tatigkeiten und Verbrechen. Die religiosen Feste wurden 
vermindert, die Werktage, und hierdurch die Miihen des 
Volks, wurden vermehrt; der Gottesdienst, wahrend 
dem Katholizismus der Trost und zugleich die Oper und 
Erholung der Ungliicklichen, wurde in eine Schule der 
Moral umgewandelt, wo die Glaubigen sich langweilten 
und einschliefen. Die Theologie, friiher eine gottliche 
Kunst, wurde eine Wissenschaft, die der Fassungskraft 
des Volkes unzuganglich blieb. Das offentliche Leben 
horte ganz auf. Es gab keine Maler, keine Dichter, keine 
Feste mehr fur das Volk; man fiihrte keine offentliche 
Gebaude mehr auf; der Provinzial- und Hausegoismus 
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trat an die Stelle des Nalionalgeistes; das deutsche Volk, 
ehemals so frohlich, so geistreich, so kindlieh, wurde 
durch die Reformation in ein trauriges, plumpes und 
langweiliges Volk verwandelt. Das deutsche Leben ist ein 
Fastenleben, das schon drei- Jahrhunderte dauert, und 
das gute deutsche Volk ist noch weit von seinen Ostern. 
Luther war ein grofier Mann, aber vor allem war er 
Mensch und besaB alle Gebrechen und Schwachheiten 
dieser ungliickseligen Gattung. Emporgekommener Ple- 
bejer, haBte und verachtete er den Stand, aus dem er 
hervorgegangen, und wollte lieber der Schiitzling der 
Fiirsten als der Beschiitzer seines gleichen sein. Die Fiir- 
sten schmeichelten ihm, weil sie ihn fiirchteten. Luther 
war so geriihrt von ihrer Furcht und so betaubt von ihren 
Liebkosungen, daB er gar nicht gewahr wurde, daB die 
Fiirsten nur aus Ehrgeiz und Habsucht seine Lehre an- 
genommen und daB sie sich in ihrem Innern iiber seinen 
religiosen und philosophischen Enthusiasmus lustig 
machten. Luther hat seinem Vaterlande viel Boses an- 
getan. Vor ihm fand man bei den Deutschen nur Dienst- 
barkeit, Luther begabte sie noch mit Dienstbeflissenheit. 
Die siidlichen Volker, die katholisch geblieben, fiirchten 
ihre Gebieter, doch sie lieben und verehren sie nicht; sie 
bewahren ihre Liebe und ihre Verehrung fur Gott und 
seinen Statthalter. 

Darum haben alle katholischen Volker, sobald sie sich 
gegen ihre Tyrannen stark genug gefiihlt, ihr Joch ab- 
geschiittelt oder wenigstens mit gutem oder schlechtem 
Erfolge ihre Befreiung versucht. Aber bei den reforrnier- 
ten Volkern, wo die Fiirsten auf den Rat und mit Ein- 
willigung der Reformatoren die moralische Macht der 
Kirche an sich gezogen und mit ihrer materiellen Macht 
vereinigt hatten, muBten die Untertaneri die Liebe und 
Verehrung, die sie friiher der Kirche geschenkt, ihren 
weltlichen Herren als pflichtschuldige Steuer darbringen. 
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Nur bei den nordischen Volkern findet man jene dumme 
und blinde Liebe und jene aberglaubische Verehrung fiir 
die Fiirsten, die den Menschen so sehr entwiirdigen und 
jene ungliicklichen Volker an ihre Sklavenketten Schmie- 
den. Sie wagen sie nicht zu brechen, sie wagen es nicht zu 
wollen; das verm ein tliche soziale Verbrechen wiirde sie 
nicht zuriickschrecken, aber sie entsetzen sich vor der Ver- 
letzung des Heiligen. Die katholischen Priester haben nie 
den leidenden Gehorsam gepredigt, gleich den reformier- 
ten Geistlichen, und das angebliche gottliche Recht der 
Fiirsten, obzwar schon friiher von ihnen in Anspruch 
genommen, wurde doch erst seit der Reformation von 

den Volkern anerkannt. 

Luther war das Musterbild eines deutschen Philosophen, 
mit alien Tugenden und Fehlern seiner Nationalist . 
Von hohem Verstande, ausgebreiteter Gelehrsamkeit, 
geistreich, mit Adleraugen die Finsternis seiner Zeit 
durchdringend, standhaft, tugendhaft, unbestechlich, den 
Gunstbezeugungen der GroBen besser als ihren Lieb- 
kosungen widerstehend, wagte Luther, ein armer und 
unbekannter Monch, die kolossale Macht des Papstes 
herauszufordern. Aber er war kein politischer Kopf; er 
kannte die wirkliche Welt nicht, er vers t and weder die 
Ranke, die Leidenschaften und die Halsstarrigkeit der 
hohern Stande, der biirgerlichen Gesellschaft, nocli den 
richtigen Sinn, die Tugenden und die Interessen der 
untern Stande. Er verachtete^ im hochsten Grade das 
Volk, das, allein gut und tugendhaft, immer seine Mei- 
nungen in Gesinnungen und seine Gesinnungen in 
Handlungen zu verwandeln sucht. 

Luthers Unternehmen war mehr ein Werk des Wissens 
als des Gewissens. Vergessend, das Gott selbst, trotz seiner 
Allmacht, eine sinnliche Welt erschaffen muBte, um seine 
Gottlichkeit zu offenbaren; vergessend, daB alle Ideen 
aneinander hangen, daB die moralischen und materiellen 

928 



Menzel der Franzosenfresser 

Interessen sich vermengen und daB man die einen nicht 
bewegen konne, ohne die andern mitzutreiben, ver- 
wiinschte Luther das Volk, weil es die neuen Ideen ver- 
korpern wollte. Der Teufel besuchte ihn eines Tages in 
seiner Einsamkeit, um ihn zu gewinnen oder zu schrecken; 
Luther warf ihm das DintenfaB an den Kopf, und der 
Teufel fluchtete sich durchs Fenster. Weil ihm diese Art, 
den Krieg zu fuhren, einmal gegen einen armen Teufel 
gegliickt war, glaubte Luther, die Dinte ware das beste 
Wurfgeschiitz gegen die Gewalttatigkeit, den Despotis- 
mus, den Ehrgeiz. und die Raubsucht der Machtigen der 
Erde. Diese Lutherische Artillerie ist seitdem nicht vervoll- 
kommnet worden, und die deutschen Philosophen, Mora- 
hsten und Doktoren der Politik begniigen sich noch jetzt, 
gegen die Tyrannen zu schreiben, welche sich iiber sie 
und ihre Dintenfasser mit Recht lustig machen." 
Soil ich jetzt der Verlockung des Herrn Menzels folgen 
und mit ihm das alte Lied vom weltstiirmenden Kor- 
sen in Duett absingen? Ach nein, es ist gar zu lang- 
weilig. Nur zu oft habt ihr es gehort, nur zu oft wurde 
es euch vorgesungen. Doch will ich den weltstiirmen- 
den Korsen dazu benutzen, um Herrn Menzel zu zei- 
gen, was der falsche und was der wahre Patriotismus 
ist und wie sich der Patriotismus der Deutschen von 
dem der andern Volker. unterscheidet. Woher kam es 
denn, daB das schwache Spanien dem weltstiirmenden 
Korsen gleich am ersten Tage seines Einfalls zurufen 
durfte: bis hieher und nicht weiter? Wie gelang es den 
Spaniern, die Franzosen in ihrer Siegesbahn aufzuhal- 
ten, wahrend das weit machtigere deutsche Volk sich 
zwanzig Jahre lang von ihnen schlagen lieB? Es kam 
daher, weil die Spanier nicht bloB fur ihren Konig und 
ihre auBere Unabhangigkeit, sondern zugleich fiir sich 
selbst und ihre innere Freiheit die Waffen ergriffen. Es 
kam daher, weil sie nicht bloB gegen die Tyrannei Na- 
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poleons, sondern audi gegen die ihrer eigenen Ftirsten 
kampften; darura gelang es ihnen. Und als sie ihren 
Konig zumckgefuhrt und dieser sie betrog, wie iiblich, 
da lieBen sie sich weder tauschen noch schrecken, da ver- 
loren sie nicht den Mut, ergaben sich keiner schnoden 
Ruhe, sondern sie kampften fort und fort fiir ihre Erei- 
heit, und wenn uberwaltigt, kehrten sie immer von 
neuem zum Kampfe zuriick, und heute haben sie ge- 
siegt fur immer. Das ist der wahre Patriotismus. Und 
damals fand sich kein Schriftsteller unter den Spaniern, 
der ihnen zugerufen: jetzt habt ihr euren Konig, jetzt 
konnt ihr zufrieden sein; verlangt nicht zuviel, am hoch- 
sten MaBstab des Ideals darf man nie einen mensch- 
lichen Zustand messen; schlaft einen gesunden Pflanzen- 
schlaf, gedeiht im stillen, pausiert gehorig und legt euch 
ins Kindbett! Es fand sich kein soldier. Und hatte sich 
ein soldier Tor gefunden, hatten ihn die stolzen Spa- 
nierverhohnt und ihn gefragt:Lengua sin manos, cuemo 
osas fablar? 

Und darum, weil wir der Gedanken ohne Zunge, der 
Zunge ohne Hande spotten, darum, weil wir ein Volk 
bald beweinenswert, bald lacherlich finden, das sich noch 
diimmer f angen lafit als die Fliegen, die man wenigstens 
mit Zucker lockt; das sich fangen laBt mit Schmerzen 
und Bitterkeiten, — darum verhohnten wir jene tap fern 
Deutschen, die. fiir ihr Vaterland geblutet, die Geister 
jener Helden, die fiir ihr Vaterland gestorben! Wir 
nicht. Ihr verhohnt sie, ihr bestochenen Sachwalter, die 
ihr durch eure Verfalschungen, eure Verdrehungen, 
eure Ranke, das deutsche Volk um das Erbe betriigen, 
das ihnen jene gefallenen Helden hinterlieBen; ihr ver- 
hohnt sie, nichtswurdiges Geschlecht! Nicht wir verhoh- 
nen die Geister jener Helden, wir, die wir im Kerker 
schmachten, die wir landesfliichtig werden muBten, weil 
wir der Freiheit treu geblieben, fiir die jene Helden ge- 
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blutet; weil wir die Gesinnungen kundgetan, durch die 
sie einst unsere Fiirsten vom Joch Napoleons befreit und 
sie aus Knechten, die sie waren, wieder zu Herren erho- 
ben. Wir beweinen das edle fruchtlos vergossene Blut 
jener Helden. Waren sie so weise als tapfer gewesen, so 
bedenklich, als sie vertrauungsvoll waren, batten sie die 
Waffen nicht niedergelegt, bis sie dem Volke die Frei- 
heit gesicbert: dann lebten wir im Vaterlande, gliicklich 
und geehrt, und ibr schnoden Helfersbelfer der Tyrannei 
miiBtet in der Welt umherirren, bis ibr einen Winkel 
findet, dunkel genug, eure Scbande zu verbergen. 
Wie! Jene tapfern Deutschen, die ihr Blut auf dem 
Schlacbtfelde vergossen, batten mir die Sicberheit er- 
obert, mit der ich in Paris sitze und scbreibe und die 
Geister der gefallenen Helden verhohne! Die Sicberbeit 
erobert? Notig gemacht, hatte Herr Menzel sagen sol- 
len. Hatten jene Helden fiir die Freiheit unseres Vater- 
landes gekampft und nicht bloB fiir die Freiheit unserer 
Fiirsten, dann brauchten wir keine Sicberheit in einem 
fremden Lande zu suchen. Und hatten die Franzosen 
solche bange Sklavenherzen wie die Deutscben, und ware 
ibr Konig so niedrig gesinnt wie die deutschen Konige, 
dann gewahrten sie uns keine Freistatte in ihrem Lande, 
sondern sie wiirden uns, mit Ketten belastet, der Racbe 
unserer Feinde ausliefern. 

Freilich wiirde ich mich sehr ungliicklich fiihlen, miiBte 
ich noch in meiner Vaterstadt als Polizeibeamter Pro- 
gramme zu kaiserlichen Namensfesten schreiben; aber 
weil zu kaiserlichen. Ob der Kaiser Napoleon hieBe, oder 
Ferdinand, oder Nikolas, das ware mir alle gleich. Und 
dennoch wollte ich lieber so schmahliche Programme ab- 
schreiben, als meine Hande besudeln, wie jetzt alle deut- 
sche PoHzeiprafekten es mit Lust undLiebe tun: mitEnt- 
wiirfen zu Instruktionen fiir reisende Kundschafter, mit 
Zusammenstellen der Berichte hausierender Spione, mit 
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Steckbriefen hinter alien Freunden des Vaterlands, mit 
Protokollfiihrung iiber die den gefangenen Patrioten 
abgemarterte Gestandnisse, mit der doppelten Buchhal- 
terei iiber alles, was in den Wirtshausern getrunken und 
gesprochen wurde. O tausendmal lieber! Nie war wah- 
rend der franzosischen Herrschaft die deutsche Polizei 
so tief in Kot versunken als jetzt; nie wurde ihr so Un- 
menschliches zugemutet; nie wurde das harteste Verlan- 
gen mit soldier freudigen Bereitwilligkeit gewahrt; nie 
wahrend der zehenjahrigen Herrschaft der Franzosen 
wurde bei der Polizei mit soldier schadenfrohen Tucke, 
mit soldier Unmenschlichkeit und, wo die Tucke auf- 
hort, mit soldier ledernen, tranendichten Schulfiichserei 
der Amtspflicht verfahren als gleich wahrend dem er- 
sten Jahre der deutschen Herrschaft. Ich muB das wis- 
sen, Herr Menzel, ich war audi dabei. Und seitdem ist 
das ganze deutsche Volk von seiner Ober-Regierung in 
zwei Klassen abgeteilt worden; in die der Spione und 
die der Spionierten. AuBer ihnen nicht einer mehr. Sei 
einer brav oder schlecht, Mensch oder Teufel, das kum- 
mert sie nicht; man ist Polizeibund oder Polizeiwild, 
Hammer oder AmboB. 

„Herr Borne ist kein Freund der deutschen Schulphilosophie, 
und doch verfahrt er ganz wie sie. Er beginnt damit, sein Ob- 
jekt anders haben zu wollen, als es ist, und da dies nicht gehen 
will, negiert er es schlechtweg. Aber sowenig wie die Welt an- 
ders wird, wenn die Philosophen sie anders machen wollen 
oder gar negieren, ebensowenig andert sich das deutsche Volk, 
mag es Herr Borne in der Wirklichkeit anders machen wollen 
oder gar in der Idee negieren." 

Herr Menzel hofft, es werde mir nie gelingen, das deut- 
sche Volk zu andern. Aber was berechtigt ihn, mir ein 
so torichtes Vorhaben anzudichten? Noch keiner hat 
versucht, ein Volk zu andern, und nie ware der Versuch 
gelungen. Wir wollen das deutsche Volk nicht andern, 
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wir wollen es aufwecken, denn es schlaft. Wir sind seine 
Fliegen, die ihm um die Ohren summen und im Ge- 
sichte herumkitzeln; ich wenigstens glaubte nie mehr zu 
sein. Zwar schlaft das deutsche Volk einen sehr festen 
Schlaf, — wie ware ihm audi moglich gewesen, seinen 
Gelehrten zu widerstehen, die mit ihren Biichern selbst 
einen osterreichischen Vorposten einschlafern konnten; 
zwar schlaft es einen idealen Schlaf, wie ihn Herr Menzel 
so lyrisch schon besungen, es schlaft wie ein Veilchen um 
Mitternacht, wie ein Kind im SchoBe der Mutter; aber 
wir sind auch unermudliche Fliegen. Und weckt es unser 
Stachel nicht auf , so weckt es einst der Donner, und tut 
es der Donner nicht, so tut es ein Erdbeben. Aufwachen, 
aber nicht sich andern. Das verhute Gott, da8 je das 
edle deutsche Volk sich andre ! 

„Herr Borne will uns die Freiheit aus Frankreich bringen. Was 
fur eihe Freiheit? Er sagt es uns nicht. Die Republik ohne 
Zweifel? Aber was fiir eine Republik? Die Tugendrepublik des 
seligen Maximilian Robespierre? Herr Borne beobachtet zu 
viele Schicklichkeit gegen sein eigenes Genie, um sich als 
Schwa rmer fiir das Tugendmaximum BloBen zu geben. Er ist 
den Fiinfzigen naher als den Zwanzigen. Die Lasterrepublik 
des neuetablierten jiidischen Hauses Heine und Compagnie? 
Herr Borne hat sie noch vor wenigen Monaten im Reforma- 
teur entriistet angegriffen, und wenn er sie auch im zweiten 
Heft der Balance wieder in Schutz nimmt, so tut er es nicht 
aus Sympathie fiir die Laster, sondern irur aus Malice gegen 
Deutschland. In Frankreich tadelt er die Demoralisation, in 
Deutschland lobt er sie, nicht weil sie die Sitten, sondern weil 
sie den Staat untergrabt. Alles ist ihm recht, was als ein zer- 
stbrendes Element in Deutschland um sich £riX3t. 
Was ist nun aber in alien seinen Negationen des Positive? Was 
will er fiir eine Freiheit, wenn er we der die Tugendrepublik, 
noch die Lasterrepublik und auch nicht die kohstitutionelle 
Monarchic will, die er mit so viel Unrecht auf jede mogliche 
Weise beschimpft, gegen der en Freunde er die unsaglichste 
Verachtung blicken laBt? 
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Er sagt uns nicht, was er griinden will, wenn er alles zerstort 
haben wird, Er denkt, die Franzosen werden schon dafiir sor- 
gen. Man mujG nur dies en Bahn brechen in Dents chland, den 
Deutschen selbst alles Deutsche gehassig, verachtlich, lacher- 
lich, alles Pranzosische wiinschenswert machen und den Fran- 
zosen alle Mitt el und Wege zeigen, wie sie uber die Deutschen 
Meister werden konnen, erst durch ein schmeichelhaftes Fra- 
ternisieren und dann, wenn gehorig vorgearbeitet ist, durch die 
Invasion." 

Es gab noch keinen diplomatisclaen Lehrjungen, es gibt 
keinen einzigen Krautjunker in ganz Deutschland, der 
nicht einmal iiber die Tugendrepublik des seligen Herrn 
von Robespierre gescherzt hatte. Herr Menzel gehe mit 
seinem seligen Herrn von Robespierre ins Bad Doberan 
und lasse sich prasentieren, oder nach Miinchen in den 
Rocksbierkeller. Dort wird er ohne Zweifel Lachen er- 
regen lxdt dex Tugendrepublik des seligen Herrn von 
Robespierre; aber mich versclione er damit. Er wird 
mich nie demiitig genug finden, mit fiirstlichen Lakaien 
iiber die Tugend und Seligkeit Robespierres zu streiten; 
das faBt kein Bedientenherz. 

Herr Menzel meint, ich konne in meinem so reifen Alter 
doch unmoglich mehr fiir die Tugendrepublik schwar- 
men. Die Republik als eine Herrschaft der Tugend gel- 
tend zu machen, urn sie den Menschen zu verleiden, das 
ist der alte wohlbekannte Polizeipfiff. Aber die Repu- 
blik hat nie das Versprechen gewagt, das Laster zu zer- 
storen; sie versprach nur dessen gesetzliche Organisa- 
tion aufzulosen, ihm seine Erblichkeit, seine angebor- 
nen Vorrechte zu entreiBen und die geschlossenen Kor- 
perschaften zu trennen, die dem Laster eine unbesieg- 
bare Ubermacht iiber die Tugend geben. Die Staatsver- 
fassung keiner Art vermag mehr als das; der Mensch ist 
alter als der Burger, der Mensch muB sich bessern, dann 
folgt ihm der Burger nach. Und das ist ein anderer 
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Polizeipfiff, die Liebe zur republikanischen Freiheit als 
eine jugendliche Schwarmerei darzustellen. Die Liebe 
der Freiheit wohnt aber im Herzen, und das Herz al- 
tert nicht. Ich kannte achtzigj ahrige Republikaner, und 
ich selbst war bis in mein fiinfundvierzigstes Jahr der 
konstitutionellen Mon archie zugetan. 
Aber wie kommt die Republik hierher? Habe ich von 
den Vorziigen der monarchischen oder republikanischen 
Regierungsform gesprochen, daB Herr Menzel AnlaB 
fand, dariiber mit mir zu rechten? Es ist nichts als die 
gewohnte bange Vorsicht des Herrn Menzels. Er fur da- 
te t so sehr die "Oberzeugungskraft meiner Ansicht uber 
die Lage Deutschlands, daB er sich scheut, ihr nahezu- 
kommen. Er fuhrt das Volk seiner Leser auf ein Feld, 
von dem ich weit entfernt bin, und ruft ihm zu: dort 
steht er, schlagt drauf ! Und sie schlagen zu und haben die 
Luft und das Gebusch getroffen, mich aber nicht, und 
Herr Menzel zieht als siegender Feldherr in die Herzen 
aller Krautjunker ein. Sind Frankreich, England und 
Belgien Republiken? Sind sie nicht konstitutionelle Mon- 
archien? HeiBt das die Republik fordern, wenn wir die- 
j enige Ordnung derDinge, die in jenenLandern herrscht, 
auch fiirDeutschland wiinschen? Gibt es aber inDeutsch- 
land konstitutionelle Monarchien? Gehort es zum Wesen 
der konstitutionellen Monarchic, daB die Volksvertre- 
ter das Budget anerkennen miissen, daB sie nicht spre- 
chen diirfen, woriiber sie wollen, daB sie ihre Reden nicht 
bekanntmachen, die Protokolle ihrer Sitzungen nicht 
drucken lassen diirfen? Gehort die Zensur zum Wesen 
der konstitutionellen Monarchie? Gehort es zum Wesen 
der konstitutionellen Monarchie, jungen Schriftstellern 
von Geist und Talent das Schreiben zu verbieten, bloB 
weil sie einen guten Stil haben und man furchtet, das 
Volk mdchte kunftig lesen, was friiher nur die Gelehrten 
verstanden? Gehoren die heimlichen Gerichte zum Wesen 
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der konstitutionellen Monarchic? Gehort es zum Wesen 
einer konstitutionellen Monarchie, daB die von den Fiir- 
sten bezahlte Richter allein iiber Freiheit und Leben der- 
jenigen entscheiden, die der Beleidung jener Fiirsten an- 
geklagt worden? Gehort es zum Wesen der konstitutio- 
nellen Monarchie, daB man die Angeschuldigten vier, 
fiinf Jahre im Kerker schmachten laBt, bis man sie ver- 
urteilt oder freispricht? Gehort es zum Wesen der kon- 
stitutionellen Monarchie, die Jugend als ein Verbrechen 
zu bestrafen und als ein Vergehen, jung gewesenzusein? 
Gehort es zum Wesen der konstitutionellen Monarchie, 
viele hundert Jiinglinge wahrend der Bliitezeit ihres Le- 
bens im Kerker schmachten zu lassen, weil sie die Frei- 
heit langer geliebt, als ihre Fiirsten sie gebraucht? Ge- 
hort es zum Wesen einer konstitutionellen Monarchie, 
daB man weder die Namen der Eingekerkerten noch die 
der Angeschuldigten noch das Verbrechen der Verurteil- 
ten bekanntmacht? DaB man iiber die vielen Hunderte, 
die man zur Zuchtstrafe verurteilt, Rechnung ablegt 
wie iiber ein Schlachthaus? So viel Ochsen sind ge- 
schlachtet worden, so viel Kiihe, so viel Hammel, so viel 
Schweine — das Schlachtvieh hat keinen Namen — , so 
viel Theologen sind verurteilt worden, so viel Juristen, 
so viel Pfarrer, so viel Mediziner, so viel Offiziere — , 
sie haben keinen Namen, die Schlachtopfer des Despotis- 
mus ! Gehort es zum Wesen einer konstitutionellen Mon- 
archie, daB man eine Mutter bestraft, weil sie ihren Sohn, 
eine Sch wester, weil sie ihren Bruder aus dem Kerker zu 
befreien suchte? Gehort es zum Wesen einer konstitutio- 
nellen Monarchie, daB man eine Frau mit Steckbriefen 
verfolgt wegen geauBerter „Teilnahme an dem Schicksale 
ihre Marines" , der gefangen sitzt? DaB man eineMutter 
zwingen will, die Brief e der Polizei auszuliefern, die sie 
von ihrem gefliichteten Sonne erhalt? DaB man ein vier- 
j ahriges Kind vor Gericht ladet, um seiner Unschuld und 
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Unwissenheit ein Zeugnis gegen seine eigene Mutter ab- 
zulocken? Gehort es zum Wesen der konstitutionellen 
Monarchic, wenn die verschiedenen Fiirsten eines Landes 
sich zum voraus iiber das Eigentum und die Nutz- 
nieBung der gefliichteten Patrioten zanken, die man wie- 
der erwischen konnte; daB sie streiten, wer von ihnen 
dasRechthaben solle, sie zuerst zu martem; daB sie einen 
Vertrag schlieBen, derjenige von ihnen solle das Vor- 
recht haben, der sich zuerst gemeldet; daB sie dann sich 
eilen, sich auf die Fliichtlinge zu abonnieren, sich ein- 
schreiben zu lassen wie zur Vorstellung einer Oper ? Welch 
ein j ammerlich ungeschickter Verteidiger der in Deutsch- 
lancl bestehenden Ordnung der Dinge ist Herr Menzel, 
wenn er behauptet, zwischen dieser Ordnung der Dinge 
und einer Republik lage nichts in der Mitte! Urn so 
schlimmerj wenn nichts in der Mitte liegt; um so schlim- 
mer. wenn keine andere Wahl ist, als jene Ordnung der 
Dinge geduldig fort zu ertragen oder sich durch die 
Republik zu retten. 

Herr Menzel behauptet, ich hatte die Demoralisation in 
Frankreich entriistet angegriffen und getadelt, die in 
Deutschland aber gelobt und in Schutz genommen, und 
er ruft das zweite Heft der „Balance", wo ich von Gutz- 
kows „Wally" gesprochen, als Zeugnis auf. Was gab dem 
Herrn Menzel die Dreistigkeit zu solcher Luge, da sich 
doch in der Balance gerade das Gegenteil findet? Die Zu- 
versicht.umpanzert ihn; er weiB, daB er meine Gegen- 
wehr verlachen kann, weil ihm seine Polizeitaktik den 
Sieg sichert. Er weiB, daB die Balance nur von sehr weni- 
gen gelesen worden, daB selbst diese wenigen nur mit 
Zittern weiter erzahlen durften, was sie darin angespro- 
chen, und daB ihre schwachen Stimmen von dem Ge- 
schrei des „ Liter aturblattes", der „Allgemeinen Zeitung" 
und der Hunderte andern deutschen, angstkeuchenden, 
bettelnden oder bezahlten Blatter betaubt und verschlun- 
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gen wurden. Aber freilich, mein Tadel der „Wally" hatte 
einen ganz andern Grund als der des Herrn Menzels. 
Ich verteidigte Religion und Sittlichkeit, weil ich in ihnen 
eine Stiitze der Freiheit finde; Herr Menzel aber, weil 
er in ihnen eine Stiitze der Herrschaft sieht, der Gunst- 
sp end end en. Nicht daB ich die „Wally" gelobt, sondern 
daB ich das lacherlich despotische Verfahren getadelt, 
welches die deutschen Regierungen gegen Gutzkow sich 
erlaubt, das war es, was den Eifer des Herrn Menzels 
erregte. Aber ganz Deutschland denkt hierin wie ich. Uber 
das, was recht und sittlich sei, hat die offentliche Mei- 
nung zu entscheiden, nicht die Frankfurter Staatsinqui- 
sition, in deren verpestetem Luftkreise weder Recht noch 
Sittlichkeit bestehen konnen. Und wenn die Moral meine 
eigne Tochter ware, ich wollte sie ebensogern in einem 
Bordell erziehen lassen, als ich sie der Aufsicht der Poli- 
zei anvertraute. 

Als Herr Menzel, einst ein Pharisaer des Liber alismus, da 
zu heucheln noch Vorteil brachte, das junge Deutsch- 
land vor das Gericht des alten zog und es anklagte, an 
diesem Tage hatte er seine Seele mit blutiger Unterschrift 
dem Bosen zugesagt, und von einem solchen Handel 
kauft man sich nicht wieder los, mit aller Reue nicht. 
Da Christus von Judas verraten wurde, war er schon reif 
zu seiner Herrlichkeit und stand als Gott auf, nachdem 
er als Menscli gestorben. Wer aber einen Keim des Gu- 
ten und Schonen erstickt, ist ein zehenfacher Judas. Herr 
Menzel zerriB sich die Kleider, streute Asche auf sein 
Haupt und fliistertedenMachthabern insOhrundheulte 
[O: prophezeite] auf alien Gassen, es werde dem Lande 
ein Voltaire, ein Rousseau gehoren werden, ein Messias, 
der das Volk von seiner Gedankenfreiheit befreien wurde. 
Darob erschraken die Hero des Deutschlands, und sie 
schickten ihre Hascher aus, die junge, gefahrdrohende 
Brut zu zerstoren. Die Verfolgung des Jungen Deutsch- 
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lands war ein wahrer bethlemitischer Kindermord. Die 
unschuldigen Kindlein! Voltaire war nicht unter irrnen. 
Die dummen Herodes! Wenn dem deutschen Volke ein 
Voltaire kommen soil, wird er kommen; noch nie wurde 
ein groBer Mann in der Wiege erwiirgt. 
Ida hatte gegen die Freunde der konstitutionellen Mon- 
archie in Deutschland immer die unsaglichste Verach- 
tung blicken lassen, sagt Herr Menzel. Verachtung! nein; 
denn sie haben es gut gemeint. Aber angestaunt, be- 
dauert habe ich jene Manner, welche die Geschichte leh- 
xen und doch selbst nichts von ihr gelernt; welche die 
letzten fiinizig Jahre durchgelebt und doch nicht um eine 
Tauschung armer, nicht um eine Enttauschung reicher 
geworden sind; welch en die Taschenspielerei der Macht 
so fremd wie unschuldigen Kindern war, so daB sie gar 
nicht begreif en konnten, wo denh auf einmal die Muskat- 
nuB, wo die PreBfreiheit, wo die drei Eide hingekom- 
men. Diese wenigen, zwar unverstandigen aber treuen 
Freunde der konstitutionellen Monarchic schmack- 
ten jetzt im Kerker oder leben in der Verbannung oder 
darben zum Lohne ihrer Vaterlandsliebe oder zittern 
unter dem Schwerte der Rache, das an einem Faden 
iiber ihrern Haupte hangt; denn in Deutschland atmet 
man jetzt nur ab instantia frei. Wo sind aber die iibrigen 
tausend Freunde der konstitutionellen Mon archie hinge- 
kommen? Wohin haben sie sich verkrochen? Als die kon- 
stitutionelle Monarchic noch Macht und EinfluB hatte, 
als zum Volksvertreter gewahlt zu werden noch Vorteil 
brachte, weil es die Gelegenheit verschaffte, der Regie- 
rung ihre Gunst abzutrotzen; als die konstitutionelle 
Monarchic noch Feste gab, da setzten sich viele Freunde 
an ihren Tisch und tranken und schwatzten und schwan- 
gen den Becher wie ein Schwert und blitzten und don- 
nerten mit Reden, die doch nur die warme Luft ab- 
kiihlten, aber niemals einschlugen. Sobald aber die kon- 
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stitutionelle Monarchic ihr Ansehen verloren, da schli- 
chen sich ihre Freunde fort, und wenn sie die arme zer- 
lumpte Konstitution auf der StraBe begegneten, wende- 
ten sie das Gesicht von ihr und wurden bleich und rot. 
Herr Menzel wird uns sagen, die guten Freunde der kon- 
stitutionellen Monarchie hatten dieErlaubnis nicht mehr, 
f rei zu red en ; aber warm hatte die Freiheit j e die Erlaubnis 
bekommen, frei zu sein? Man nimmt die Freiheit, man 
empfangt sie nicht; und wer sie genommen und dann 
ohne Kampf zuriickgab, der war ein gemeiner Taschen- 
dieb, kein Eroberer, und man hangt ihn mit Recht. 
Herr Menzel wird uns sagen, es waren hier und da in 
Deutschland noch kostbare Reste von konstitutioneller 
Freiheit zu finden. Freilich, geradesoviel als Osterreich 
und PreuBen brauchen, die Fiirsten j ener Lander in Furcht 
vor ihren Standen und dadurch von sich selber in Ab- 
hangigkeit zu erhalten. Jene Triimmer der konstitutio- 
nellen Freiheit sind es, welche die festesten Stiitzen des 
Despotismus bilden. 

Wenn man sich einen Augenblick des Ernstes und der 
Trauer erwehren konnte, wiirde man die deutsche Ge- 
schichte der letzten vierzig Jahre als eine Fastnachts- 
posse betrachten, von einem komischen Engel zur Be- 
lustigung des himmlischen Hofes gedichtet [O: verfaBt]. 
Zwanzig Jahre lang bekriegten die Deutschen die fran- 
zosische Freiheit; zwanzig Jahre lang wurden sie von den 
Franzosen geschlagen, gepliindert und gedriickt, und als 
sich nach zwanzig Jahren der Sieg auf ihre Seite gewen- 
det und sie die Hauptstadt ihrer Feinde erobert, — was 
taten sie, wie rachten sie sich? Sie brachten den Franzo- 
sen eine Freiheit, wie sie sie nie gehabt, einen Wohlstand, 
den sie friiher nie genossen, und die guten Deutschen 
kehrten sieggekront in ihre alte Sklaverei und ihre alte 
Armut zuriick! Was war's aber? War es GroBmut, welche 
die despotischen Fiirsten desNordens bewog, dem besieg- 
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ten Frankreich eine freie Verfassung zu gewahren? War 
es GroBmut, daB Ludwig XVIII. , der, mit alien Vorur- 

teilen der alten Zeit und mit einem Hasse, den zwanzig- 
jahrige Verbannung unterhalten, nach Frankreich zu- 
riickgekehrt, den Franzosen die Freiheit schenkte? Nein, 
es war keine GroBmut; es war die Ehrfurcht, die ein 
mutiges und beharrliches Volk den Siegern abgedrungen, 
es war die Furcht, die ihnen ein trotziges und drohen- 
des Volk aufgedrungen. So gewannen die Franzosen 
durch ihre Niederlage, was die Deutschen sich nicht 
durch ihren Sieg gewinnen konnten. 
1st das die schone Bestimmung der edlen Deutschen, die 
Polizei von ganz Europa zu machen und aller Orten die 
Biittel der Freiheit zu sein? Noch heute ist es deutscher 
EinfluB, der in alien Landern die Gewaltsherrschaft be- 
schiitzt oder die Freiheit immerfort bedroht und stort und 
sie nicht zu ruhigem Genusse kommen laBt. Dieser deut- 
sche EinfluB waltet in Englang, in Frankreich, in Spa- 
nien und Portugal, in der Schweiz und in Griechenland. 
Ein deutscher Fiirstenknabe, der Sohn eines osterreichi- 
schen Vasallen, wurde nach Lissabon geschickt, um dort 
dem Konigskinde zu zeigen, wie man mit Eiden und mit 
Volkern spiele. Mit deutsch-protestantischem Gelde wird 
Don Carlos unterstiitzt, daB er in Spanien die Ketzer- 
gerichte wieder einfiihre. An der Spitze aller geheimen 
Verbindungen gegen die Freiheit des britischen Volkes 
steht der Herzog von Cumberland, der in Berlin seine 
Studien gem. acht und dem dort die Augen aufgegan- 
gen. Als der Sultan Mahmud mit gutern Willen seine 
Volker auf den Weg der Zivilisation fuhren wollte und 
bei semen christlichen Freunden Rat und Belehrung 
suchte, schickte man ihm von Wien Polizeiverstandige, 
um in Konstantinopel eine geheime Polizei zu organi- 
sieren, als die Elementarschule der christlichen Zivilisa- 
tion. Und als der naive Sultan einen Schritt weiter ging 
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tmd eine tiirkische Zeitung anordnete, machte ihm das 
osterreichische Kabinett iiber das Verderbliche einer sol- 
chen Neuerung die dringendsten Vorstellungen und be- 
merkte: Zeitungen waren noch gefahrlicher als Jani- 
scharen und vertriigen sich mit der geheimen Polizei wie 
Alkalien mit Sauren. In ganz Europa wenden alle Feinde 
der Freiheit ihre hoffnungsvolle Blicke nacli Deutschland 
hin. Das deutsche Volk ist der liebe gute Onkel, der noch 
immer die Schulden seiner Volker-Neffen bezahlt. Docb 
genug! Herr Menzel bittet uns, nicht so laut zu sprechen, 
denn Deutschland, das arme gute Ding, lage in Kindes- 
noten und seine Wehen waren gar zu suB. 
Was in alien meinen Negationen das Positive sei, was 
ich griinden wolle, wenn ich alles zerstort haben werde; 
was fur eine Freiheit ich denn wolle, fragt Herr Menzel 
und antwortet sich darauf: dafiir werden schon die 
Franzosen sorgen. Fangt Gimpel, ihr Finkler der orient- 
lichen Meinung, daB es euch nicht an Gesellschaft fehle; 
aber redet mit menschlichen Geschopfen nicht von Frei- 
heit, die ihr nicht versteht und nicht fiihlet. Die Frei- 
heit ist gar nichts Positives, sie ist nur etwas Negatives: 
die Abwesenheit der Unfreiheit. Die Freiheit kann und 
will nichts griinden als sich selbst, sie kann und will 
nichts zerstoren als die Gewaltsherrschaft. Die Freiheit 
kann ein Volk nicht umwandeln, sie kann ihm nicht die 
Tugenden und Vorziige verschaffen, die ihm seine Natur 
versagt; sie kann ihm die Fehler nicht nehmen, die ihm 
angeboren, die sein Klima, seine Erziehung, seine Ge- 
schichte oder sein ungliickliches Gestirn verschuldet; die 
Freiheit ist nichts und dennoch alles, denn sie ist die 
Gesundheit der Volker. Wenn der Arzt einen Kranken 
zu heilen sucht, kommt ihr dann, urn ihn zu fragen: 
warum heilt Ihr diesen Mann, ehe Ihr reiflich iiberlegt, 
was Ihr nach der Heilung aus ihm machen wollt? Er ist 
ein schwacher Greis, wollt Ihr einen kraftigen Jiingling 
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aus ihm machen? Er ist einBettler, wollt Ihr ihn zum rei- 
chen Manne machen? Er ist ein Bosewicht, wollt Ilir ihn 
zum tugendhaf ten Menschen machen ? Er ist ein Dumm- 
kopf, konnt Ihr ihm Geist verschaffen? Er wohnt in der 
dden Liineburger Heide, wollt Ihr ihn nach Neapel brin- 
gen? Der Arzt antwortet Euch: Ich will ihn heilen; wie 
er dann seine Gesundheit benutzen konne, benutzen 
wolle, das ist seine Sache, das wird seine Bestimmung 
entscheiden. So auch spricht die Freiheit: ich gebe den 
Volkern ihre Gesundheit wieder; doch wie sie die Frei- 
heit benutzen wollen, benutzen konnen, das muB ich 
ihrem Willen und ihrem Schicksale iiberlassen. Wie ein 
gesunder Bettler, der an seiner steinernen Brotrinde 
kaut, gliicklicher ist als der kranke reiche Mann, der an 
einem iippigen Tische schwelgt: so ist ein freies Volk, 
und wohnte es am eisigen Norden, ohne Kunst, ohne 
Wissenschaft, ohne Glauben, ohne alle Freuden des Le- 
bens und mit den Baren urn seine Nahrung kampfend, 
■ — so ist es dennoch glxicklicher als das Volk, das unter 
einem paradiesischen Himmel mit tausend Blumen und 
Friichten schwelgt, die ihm der Boden, die Kunst und die 
Wissenschaft reichen, aber dabei [0: das] der Freiheit 
entbehrt. Nur die Freiheit vermag alleKrafte einesYolkes 
zu entwickeln, da8 es das Ziel erreichte, welches ihm auf 
der B ahn der Menschheit vor gesteckt worden. Nur sie kann 
die verborgen keimenden Tugenden eines Volkes an den 
Tag bringen, offenbaren, welche seiner Gebrechen der Ent- 
artung, welche der Natur zuzuschreiben, und seine gesun- 
den Vorziige von denjenigen trennen, die unter dem Schei- 
ne der Kraft nur eine Schwache bedecken, die nichts als 
krankhafte Kongestionen, gesetzwidrige AnmaBungen 
eines Organs iiber das andere sind, — so etwa wie die Haus- 
lichkeit und der Transzendentalismus der Deutschen. 
Ein Vcrlk, das nicht frei ist, das noch in seiner Regierung 
wie ein Fotus im MutterschoBe ruht, ist gar kein selb- 
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standiges Volk; es ist eine Hoffnung, aber keine Wirk- 
lichkeit. Und die Freiheit ist auch die Ehre der Volker. 
Selbst wenn alle Herrscher das waren, was sie nicht 
sind, dieVater ihrer Untertanen [0: Volker], wenn sie fur 
nichts besorgt waren als fur deren Gliick, fur deren Zu- 
friedenheit, selbst dann auch waren jene Volker ohne 
Freiheit und ohne Ehre bedaurungswiirdig. Sie mussen, 
was ihnen als Recht gebiihrt, als Geschenk annehmen, 
zittern bei jeder iiblen Laune, bei jeder Leidenschaft, je- 
der Trunkenheit ihrer Gebieter; sie sind keine Menschen, 
sie sind nur Sachen, geliebte Kleinodien ihres Besitzers, 
sie sind keine selbstandigen Wesen. 

Alle Feinde der Freiheit reden die namliche Sprache, 
denn sie gehoren zu einem Volk, und der Eigennutz ist 
ihr gemeinschaftliches Vaterland. Sooft sie in einem 
Lande, das eine freie Verfassung hatt, Mangel sehen, 
schreiben sie diese Mangel der freien Verfassung zu; So- 
oft sie in einem andern [fehlt i. 0.] Lande, das unbe- 
schrankte Herrscher hat, Vorziige erblicken, sagen sie, 
diese Vorziige waren die wohltatigen Folgen der un- 
beschrankten Regierung. Als Herr Menzel in des Fiir- 
sten Piickler franzosischer Reise las, daB ein Teil der 
Provinzen Frankreichs so ode, so leblos, so armselig 
ware, was freilich wahr ist, da jubelte er und rief: 
„Seht ihr's, seht ihr's, Freunde des Franzosentums!" 
Was sollen wir sehen? Wir wollen Ihren Gedanken 
erganzen. Seht ihr's das ist die Folge einer reprasen- 
tativen Verfassung, das ist die Folge der PreBfreiheit, 
das ist die Folge der Geschwornengerichte, das ist die 
Folge der Offentlichkeit, das ist die Folge der Gleich- 
heit, das kommt dabei heraus, wenn man Staatsver- 
brecher gleich in den ersten sechs Monaten richtet und 
sie nicht vier Jahre lang im Kerker schmachten laBt, das 
kommt dabei heraus — enfin, c'est la faute de Rousseau, 
c'est la faute de Voltaire. Aber, mein guter Herr Men- 
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zel, wenn die Franzosen keine Freiheit und keine Ge- 
schwornengerichte hatten, waren dann die Felder besser 
bebaut? Sind perennierende provisorische Gefangnisse 
etwa Treibhauser, die alle edlen Friichte zur Reife brin- 
gen? 1st die Zensur ein Diinger, der das Land befruch- 
tet? Und sooft Sie von den Vorziigen des Geistes und 
des Herzens sprechen, die das deutsche Volk iiber das 
franzosische erheben, mochten Sie diese Vorziige des 
deutschen Volkes seinen Regierungen zuschreiben. Aber 
wiirden diese Vorziige der Deutschen, die keiner be- 
streitet, sich vermindern oder zugrunde gehen, wenn 
Deutschland eine freie, sittliche und christliche Staatsver- 
fassung hatte? Wiirden sie nicht vielmehr dabei gewin- 
nen, wenn sie aus der Stille des Gedankens und der 
Dunkelheit des Gefiihls in das freie helle Leben der 
Taten iiber gingen ? 

Sooft einer seinen Blick nach Amerika wendet, kommen 
gleich alle Feinde der Freiheit herbei und schneiden spbt- 
tische Gesichter und sagen: Eine schone Republik, eine 
schone Freiheit, wo die Sklaverei herrscht! Als ware 
die amerikanische Sklaverei Folge der Freiheit, als ware 
sie nicht schon vor der Republik gewesen! Aber, sagen 
jene, die Freiheit sollte die alte Sklaverei aufheben wol- 
len und konnen, und tut sie es nicht, so will sie oder ver- 
mag es nicht. In ihrem Hasse gegen die Freiheit ergreifen 
sie das wunderlichste Mittel, sie zu verleumden: sie dich- 
ten ihr namlich eine Vortrefflichkeit und eine Schonheit 
an, die sie nie gehabt und nie versprochen, damit ihr Ideal 
die Wirklichkeit beschame. Die Freiheit soil die Men- 
schen zu Engeln machen, alle Laster, alle Schwachen aus- 
rotten, einen schlechten Boden fruchtbar, einen rauhen 
Himmel milde machen; sie soil Hagel, Uberschwem- 
mungen, Krankheiten beseitigen, wohl gar den Menschen 
unsterblich machen! Es ist zum Erbarmen, was sie in 
ihrer Verzweiflung nicht alle reden. Und mit solchem 
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erbarmlichen Lumpengesindel muB man sich herumstrei- 
ten! 

Also diese eure goldene Freiheit — spricht Herr Menzel 
— sollen uns die Franzosen bringen? Wer sagte das je? 
Ich? Ein anderer? Herr Menzel nenne uns den Toren, der 
behauptet, ein Volk konne frei werden, indem es sich 
erobern lasse, da doch, wie die Weltgeschichte lehrt, 
selbst jedes erobernde Volk durch die Eroberung seine 
Freiheit verloren. Nein, nicht bringen sollen uns die 
Franzosen unsere Freiheit, wir sollen sie bei ihnen holen. 
Wir sollen von ihnen lernen; wie man sich freimache, wie 
es einem endlich damit gelinge, wenn man immer das 
namliche wollte, wenn [0: wolle, wie] man nie den Mut 
verliere und, hundertmal besiegt, hundertmal von neuem 
in den Kampf zuriickkehre. Wir sollen von den Franzosen 
die Formen der Freiheit holen, ihre Institutionen. Es sind 
nicht etwa franzosische Erfindungen, die sich fur unser 
Vaterland nicht passen, es sind deutsche "Erfindungen, 
welche einst von Deutschen nachFrankreich und England 
gebracht worden. Das sagt Herr Menzel' selbst in einem 
seiner dicken Bucher, die das Volk nicht liest und die dar- 
um von der Polizei weniger streng bewacht werden. Dort 
sagt Herr Menzel alles, was wir auch sagen, und ich 
wollte aus seinen dicken Biichern eine magere Chresto- 
mathie zusammensetzen, so daB, wenn Herr Menzel 
fliichtig genug ist, den Gendarmen zu entgehen, ich bald 
das Vergniigen hatte, ihn in Paris zu begriiBen. Herr 
Menzel in des Buches Einsamkeit sagt selbst, was er mir 
zum Vorwurfe gemacht, es gesagt zu haben: man mxisse 
zerstbren, ehe man baue. Er eifert auch auf lobenswerte 
Art gegen die vermaledeite bayrische.Strafgesetzgebung. 
Er spricht von romischen Majestatsgesetzen, von Feuer- 
bach, von Swammerdam, von den zwolfhundert Ner- 
ven der Weidenraupe. Aber was weiB das Volk von 
Feuerbach und Swammerdam, was versteht es von ro- 
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mischen Majestatsgesetzen und den zwolfhundert Ner- 
ven der Weidenraupe? Hatte Herr Menzel schlicht und 
einfach erzahlt; Wenn in Bayern ein tugendhafter Biir- 
ger von dem Volke zu einem seiner Stellvertreter er- 
nannt worden und nun als soldier, seiner natiirlichen 
und seiner iibertragenen Pflicht gemaB, fiir das Wohl 
des Volkes besorgt ist, wird er auf zwanzig Jahr ins 
Zuchthaus gesperrt, muB aber zuvor vor dem Bilde des 
Konigs niederknien, es gottlich verehren und ihm ab- 
bitten, daB er sich um das Gliick seiner Mitbiirger be- 
kummert; und so ist es dem braven Biirgermeister Bebr 
in Wiirzburg ergangen — das hatte das deutsche Volk 
verstanden. Aber Herr Menzel ist ein deutscher Gelehr- 
ter! 

Der deutsche Gelehrte hat eine gar wohlfeile und be- 
queme Moral, und der kunstverstandigste Cartouche 
f ande weder gegen deren Preis noch gegen deren Brauch- 
barkeit etwas einzuwenden. Auch hat das russische Ka- 
binett seine schmeichelhafte Hochachtung fiir den deut- 
schen Gelehrtenstand in offiziellen Aktenstiicken mehr 
als einmal ausgesprochen. Der deutsche Gelehrte ist frei- 
sinnig, tugendhaft, gerecht, menschenfreundlich, billig; 
aber was die Freiheit, die Gerechtigkeit, die Tugend 
und die Menschenliebe fordern konnen, dem alien 
glaubt er genug getan zu haben, sobald er es einmal ge- 
sagt, was gut, gerecht und billig sei; dann glaubt er zu 
dem seligsten Tode sich christlich . vorbereitet zu haben 
und spricht: Dixi et salvavi animam meam. Aber was 
gut und recht sei, alle Tage und tausendmal zu sagen, 
bis man es hort; aber es nicht bloB in einem stillen dun- 
keln Buche, sondern unter freiem Himmel zu sagen; 
aber es in der Sprache des Volks zu sagen, und es nicht 
bloB an der Leiche der Theorie, sondern auch in seiner 
lebenden Anwendung zu zeigen, — das kornrnt dem 
deutschen Gelehrten nie in den Sinn. Er sagt: DixL Hofft 
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ihr Toren, Gott zu betriigen mit euren lateinischen 
Heucheleien? Er wird euch richten am Tage des deut- 
schen Gerichts, und wehe euch! 

Und wie sie sich untereinander kennen, sich verstehen, 
einander loben; wie jeder seiner eigenen Schwache und 
Erbarmlichkeit in der des andern front! Lobt cloch Herr 
Menzel den Herrn von Raumer, diesen Menschen mit 
der Seele eines Herings — diesen Narren der rechten 
Mitte, der, wenn zwei sich stritten, ob Berlin unter dem 
Wendekreise des Steinbocks oder dem des Krebses lage, 
augenblicklich entscheiden wiirde, es lage unter dem 
Aquator, — der, sobald er dem Restaurateur Haller 
eine Ohrfeige gegeben, dem edlen Bentham auch eine 
gibt, — der die PreBfreiheit einen schwerbeladenen 
Giftwagen und zur Entschadigung den Zensor em Heu- 
pferd, einen Schropfkopf, und dessen rote Dinte kaltes 
Fischblut nennt, — der, wenn er in die eine Schale seines 
Witzes die „radikalen Riibchen" geworfen, in die an- 
dere die „konservativen Rohrstengel" legt und mit sol- 
cher einfaltigen Gemiisweiberpolitik zwei dicke Bande 
ausfullt, — diesen lobt Herr Menzel! Es war freilich 
die bescheidenste Art, sich selbst zu loben. 
Was uns Herr von Raumer in seinem Buche iiber Eng- 
land Lehrreiches berichtet, haben wir mit Dank ange- 
nommen. Wir erkennen sein Verdienst, er hat hinlang- 
lich bewiesen, daB er Englisch versteht, und wir wiir- 
den ihn jedem Buchhandler zum Ubersetzen aus dem 
Englisclien ins Deutsche empfehlen. Nur davon wollen 
wir sprechen, wie sich Herr von Raumer in England 
als Deutscher gezeigt; davon, daB alles Wasser der gro- 
Ben Themse seine schmutzigen Sklavenfinger nicht zu 
reinigen vermochte und seine preuBische Staatsdiener- 
seele aus der reinen und stolzen Luft Englands noch mat- 
ter heimgekehrt, als sie hingekommen war. Im allge- 
meinen geht Herr von Raumer bei seinen Urteilen iiber 
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die britischen Staatsverhaltnisse mit seiner beliebten Ver- 
mittelungsweise zu Werke, wodurch er sich bei Herrn von 
Ancillon, dem preuBischen Minister der auswartigen An- 
gelegenheiten, geltend machen muB, da dieser einst als 
Pfarrer auch die Extreme zu vermitteln gesucht. Er wen- 
det auf die Whigs und die Tories den pythagoraischen 
Lehrsatz an: er betrachtet sie als die beiden Katheten 
eines rechtwinkligen Dreiecks, verbindet sie dami durcb 
die Hypotenuse seiner eignen Meinung und schwort dar- 
auf, das Quadrat seiner eignen Meinung sei fur sich 
allein so groB als die Quadrate der beiden entgegenge- 
setzten Meinungen zusammengenommen. Ich driicke 
mich hier zum Scherze gelehrt und dumm aus, urn den 
deutschen Gelehrten zu zeigen, daB ich etwas Tuchtiges 
gelernt habe und daB, wenn ich gewohnlich klar und ver- 
niinftig spreche, es nur in der menschenfreundlichen 
Absicht geschieht, daB mich jedermann verstehe. 
Herr von Raunier lobt die Tories aus Staatsdiener- 
pflicht, und die Whigs lobt er auch aus Staatsdiener- 
pflicht; denn, wenn er sich den Whigs feindlich gezeigt, 
hatte er keine Gelegenheit gefunden, das Lager der 
Feinde seiner Regierung auszuspahen. Nachdem aber 
Herr von Raumer die Whigs gelobt, wird ihm dennoeh 
bange; er zittert, man mochte in Berlin argwohnen, er 
habe die Whigs nicht bloB- aus Staatsdienerpflicht . ge- 
lobt, sondern von Herzen und aus Ubereinstimmung 
mit ihren Grundsatzen. Er sucht also diesem Argwohn 
durch die feierlichsten Versicherungen seiner Recht- 
glaubigkeit vorzubeugen. Sooft er die englische Frei- 
heit lobt, fiigt er hinzu: die Freiheit in England sei alt 
und aus historischem Boden hervorgewachsen ; in Deutsch- 
land aber sei das Verhaltnis ganz anders. Das ist frei- 
lich sehrwahr und naturlich, denn inDeutschlandkonnte 
die -Freiheit nie alt und zur Geschichte werden, weil 
man sie immer schon als Keim und im Geschehen aus- 
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rottete. Sooft Herr von Raumer von englischen Refor- 
men Gutes spricht, eilt er sich, zu bemerken, daB Preu- 
Ben diese Pveformen schon langst besaBe, und trinkt auf 
die Gesundheit des ersten Reformators Europens, nam- 
lich des Konigs von PreuBen. Und da einst ein Englan- 
der, dem grober und freimiitiger Porter in den Adern 
floB, den Konig von PreuBen einen Despoten genannt 
hatte, stieg es dem Herrn von Raumer wie spanischer 
Pfeffer in die Nase. Wie schade, daB von diesem spani- 
schen Pfeffer nicht ein Kornchen in die Brief e des Herrn 
von Raumers heruntergef alien ist! Vielleicht waren die 
„radikalen Riibchen" und die „konservativen Rohr- 
stengel" etwas schmackh after dadurch geworden. 
Herr von Raumer besuchte O'Connel, den groBen Agi- 
tator, wie ihn alle Welt so sefir artig nennt, weil er das 
Gluck gehabt, nicht schon als kleiner Agitator gehangt 
zu werden. Herr von Raumer scbreibt seinen Freun- 
den, denen er dieses berichtete: Wie! werdet ihr auf- 
schreien, du warst bei O'Connel, du? Nun ja, ich war 
bei O'Connel, und ich lebe noch; denn der Mann war 
so billig, mich nicht aufzufressen. Bald aber fallt dem 
Herrn von Raumer ein, man konnte es ihm in Berlin 
libel deuten, daB er von O'Connel mit heiler Haut da- 
vongekommen und keinen Menschenfresser in ihm ge- 
funden. Was tut er? Er spottet der kleinen Demagogen, 
die in Kopenick und andern preuBischen Festungen ein- 
gesperrt sind, und sagt, die waren nur Knirpse und jam- 
merliche Wichte, mit dem groBen Agitator verglichen.Als 
lieBe man in PreuBen einen Verteidiger des Volks zum 
O'Connel heranwachsen! Als wiirde, stiege durch ein 
Wunder ein O'Connel vollendet aus derErde empor, man 
ihn nicht an den Hornern des Mondes aufkniipfen! Ja, 
Herr von Raumer, der groBe Aquator, verhohnt die 
ungliicklichen deutschen Jiinglinge, welche die schonsten 
Jahre ihres Lebens im Kerker verschmachten miissen, 
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weil sie das Wort FreUieit ausgesprocben oder niederge- 
schrieben! Er verhohnt sie, daB sie keine O'Connels 
geworden! Wie soil ich eine solche Niedertrachtigkeit 
bezeichnen? Icb konnte sie eine preuBische nennen, aber 
das ware nocb lange nicbt genug. 

Folgende Stelle wird am besten den Geist des Herrn 
von Raumers dartun und den des Herrn Menzel, der inn 
begreift. 

„Das ist edel und lbblich, daB vertriebene Spanier, Franzosen, 
Polen, so streng sie auch uber ihre Gegner urteilen mdgen, doch 
immerdar ihr Vaterland iiber alles lieben; daU die Mamme 
ihrer Begeisterung sich in Blicken, Bewegungen, Worten kund- 
gibt, sobald Spanien, Frankreich, Polen nur genannt wird. Tiber 
Deutschland allein ist die Schmach gekommen, daB Deutschej 
welche meist nur ihre eigne Torheit aus der Heimat hinweg- 
trieb, dafl diese unter andern Volkern umhergehen und es sich 
zur Ehre rechnen, ihr Vaterland lieblos und gemiitlos anzu- 
klagen. Nicht die Liebe treibt ihre Klagen und ihre Beredsam- 
keit hervor, sondern lediglich Hafl, Eitelkeit und Hochmut. 
Anstatt mit sorgsamer Hand zu leiten, anstatt mit Aufopferung 
(zunachst der eignen Afterweisheit) zur Heilung des erkrankten 
Vaterlandes beizutragen, freuen sie sich jedes neu hervorbre- 
chenden Ubels und wiihlen, den Geiern des Prometheus ver- 
gleichbar, in den Eingeweiden dessen, der ihnen das Leben 
gab. - Doch, diese schlechteste Klasse aller Ultraliberalen ist 
sehr selten dem deutschen Boden entsprossen; sie gehoren 
meist einem Volke an, was einst im flachen Kosmopolitismus 
hineingezwungen ward, und welches oft die Verhaltnisse der 
Familie, der Obrigkeit, der Untertanen usw. lediglich auf der 
Waage des kalten Verstandes abwagt, mit anatomischen Mes- 
sern zerlegt und mit chemischen Sauren auflost." 

Die deutschen Fliicbtlinge sind brave und tiicbtige Man- 
ner, und so nocb gestellt durch die Ehre ihres Betragens, 
daB die Verleumdungen niedriger Regierungsknecbte sie 
nicbt erreichen konnen. Sie ertragen die Verbannung aus 
ihrem Vaterlande und die bartesten Entbehrungen mit 
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tugenhafter Starke und fristen ihr Leben durch die Ar- 
beiten ihres Geistes oder, was noch edler ist, durch ihrer 
Hande Arbeit. Sie haben selbst in ihrer groBten Not 
niemals die Unterstiitzung in Anspruch genommen, wel- 
che die GroBmut und Menschenliebe des franzosischen 
Volks seit sechs Jahren den Verbannten aller Lander 
dargereicht. Nach den amtiichen Berichten der franzosi- 
schen Regierung, worin sie von der Verwendung der Mil- 
lionen, die ihr fur die Unterstiitzung der Fluchtlinge 
bewiiligt worden, Rechenschaft gibt, haben etwa sieben- 
tausend Polen, Spanier und Italiener Unterstiitzung ge- 
nossen, und unter diesen siebentausend war nur ein 
Deutscher. Und diesen kennen wir, er ist einer der 
bravsten von alien, und nur der Wunsch, seine Studien 
zu vollenden, bewog ihn, die Menschenliebe der fran- 
zosischen Regierung nicht zuriickzuweisen. 
Es ist gewiB, daB es unter den deutschen Fliichtlingen 
auch besoldete Schurken gibt; aber diese sind nicht vom 
Auslande, nicht von der franzosischen Regierung, sondern 
von den deutschen Regierungen besoldet. Das sind jene, 
welche die deutsche Polizei unter der Maske gefliichteter 
Patrioten alle Tage nach Paris, nach London und in die 
Schweiz schickt, um die wahren Patrioten zu bewachen 
und auszuspahen und zugleich durch vorsatzliches Liiften 
ihrer eignen Maske auf die wahren Patrioten den Ver- 
dacht zu werfen ; als waren sie der Polizei verkauft. Diese 
deutschen Spione sind es, die am lautesten ihr Vaterland 
verlastern und die man am haufigsten in den Bureaus 
der Pariser Oppositionsblatter findet, wo sie, um Zu- 
trauen zu erwerben, taglich die schmahendsten Artikel 
gegen die deutschen Regierungen einliefern. 
Ganz rnit Recht ruft Herr von Raumer aus: Vber 
Deutschland allein ist die Schmach gekommen, da/3 
Deutsche ihr Vaterland anhlagen! Um so schlimmer. Die 
vertriebenen Spanier, Franzosen und Polen haben nicht 
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zu klagen gegen ihr Vaterland, sondern nur uber ihre 
Gegner (wie sich Herr von Raumer vorsichtig ausdriickt), 
das heiBt gegen ihre Regierungen. Das Volk hielt 
zusammen, das ganze Volk kampfte fur seine Freiheit, 
und es konnte nur besiegt werden, weil seine Tyran- 
nen sich mit fremden Tyrannen verbunden, es zu unter- 
jochen. Aber wie viele waren es, die in Deutschland 
durch Wort und Tat fiir die Freiheit des Vaterlandes 
gekampft? Wurden sie nicht verlassen von ihrem Volke? 
Stan den nicht alle die Tausenden, ob sie zwar die Un- 
terdriickung mitfiihlten, seitwarts, auf den Ausgang war- 
tend, immer bereit, die Beute des Sieges, aber nie bereit, 
die Gefahren des Kampfes zu teilen? Nicht von ihren Geg- 
nern wurden die deutschen Patrioten besiegt, sondern von 
der Feigheit ihrer Freunde. Und wenn sie sich jedes neu 
hervorbrechenden Ubels ihres Vaterlandes freuen, — hof- 
fend, daB es ihre milchherzigen Mitbiirger endlich zur 
Garung bringen werde — , wenn sie sich freuen, daB jene 
Schwachkopfe, welche nur immer jede Begeisterung zu 
maBigen gesucht, welche die heiBe Liebe des Vaterlands 
in eine kuhle wissenschaftliche Liebe zu verwandeln ge- 
sucht, — daB diese fiir ihren maBigen Freiheitssinn ganz so 
hart bestraft wurden als sie selbst fiir ihren ungestumen; 
ganz so hart fiir ihre Geduld als sie selbst fiir ihre Unge- 
duld, ganz so grausam geziichtigt worden fiir ihre feuer- 
loschenden Reden und Schriften als sie selbst, welche die 
Waff en er griff en, — so ist diese Schadenfreude den ar- 
men deutschen Fliichtlingen wohl zu gonnen. 
Herr von Raumer und Herr Menzel stehen unter einer 
Fahne, und daher ist ihr Losungswort das namliche. 
Herr Menzel hatte die Parole, jeden deutschen Schrift- 
steller, der Anhanglichkeit fiir Frankreich zeigte oder 
die deutschen Regierungen nicht ausgezeichnet liebens- 
wiirdig fand, fiir einen Juden zu erklaren, und er ging 
im Eifer seines patriotischen Vorpostendiensts so weit, 
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daB er das ganze Junge Deutschland, unter dem doch 
nicht ein einziger Jude war, in Masse beschnitt und zahl- 
reiche arme Seelen der ewigen Verdammnis iibergab. 
Doch Herr von Raumer treibt es noch weiter als Herr 
Menzel. Er trommelt aus: der groBte Teil der deut- 
schen Fliichtlinge ware dem deutschen Boden nicht ent- 
sprossen, sondern gehore einem Volke an, was einst im 
flachen Kosmopolitismus hineingezwungen ward: das 
heiBt aus dem Kauderwelsch des Verfassers der radi- 
kalen Rilbchen ins Deutsche iibersetzt: die meisten poli- 
tischen Fliichtlinge waren Juden. Und es ist doch nicht 
ein Jude unter ihnen, nicht ein einziger! Und mit sol- 
chen unverschamten Lugen hoffen sie die offentliche Mei- 
nung irrezufiihren! Aber Herr von Raumer sollte doch 
nicht so erbost gegen jenen flachen Kosmopolitismus 
sein, der die Juden in den deutschen Boden hineinge- 
zwungen, da er selbst von eben jenen flachen Kosmopoli- 
tismus in die Hauser aller der Berliner judischen Ban- 
kiers hineingezwungen wurde, bei denen er durch sein 
ganzes Leben schmarotzt hat. Waren die Hunderte von 
politischen Gef angenen nicht ganz vom Leben abgeschie- 
den, konnten sie ein Wort der Klage laut werden las- 
sen, dann wiirde man, in der Hoflnung, die Teilnahme 
ihrer Mitbiirger mit ihrem ungliicklichen Schicksale zu 
schwachen, auch von ihnen die Luge verbreiten, sie wa- 
ren Juden. O die Elenden! 

Zu jener Stelle aus Raumers Brief en, welche Herr Men- 
zel in seinem „Literaturblatte" mitteilt, bemerkt der- 
selbe: „So ist das Treiben jener Menschen, die im Sold 
des Auslandes ihr heiliges Vaterland hohnen, langst von 
alien Ehrenmannern in Deutschland angesehen wordem" 
Wenn Herr Menzel sich und den Herrn von Raumer 
zu den Ehrenmannern zahlt, dann diirfen die deut- 
schen Fliichtlinge dazu lachlen, daB er sie vom Auslande 
gedungene Schurken nennt. 
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Wenn ich bemerkt, daB sich unter den deutschen Fliicht- 
lingen keine Juden befinden, so geschah es gewiB nicht, 
die Juden darum zu loben; das Gegenteil ware besser. 
Aber entschuldigen muB ich. sie. Der Jude kann einmal 
dumm sein, aber zweimal ist er es selten. Es hatten eine 
groBe Menge Juden gegen Napoleon die Waffen ergrif- 
fen und fur die Freiheit ihres deutschen Vaterlandes ge- 
kampft. Doch als sie unter den Siegern zuriickgekehrt, 
wurden sie gleich wieder unter die Heloten gesteckt, 
trotz der geruhmten deutschen Treue und Rechtiichkeit. 
Ja, man wartete nicht einmal uberall, bis sie zuriickge- 
kehrt. Es geschah in Frankfurt, daB wahrend die jii- 
dischen Freiwilligen im Felde waren, man ihren Vatern 
zu Hause die biirgerlichen und politischen Rechte wie- 
der entzog, die sie unter dem Einflusse der franzosischen 
Gesetzgebung genossen hatten. Damals, da ich noch jung 
war und eine groBere Lebenszeit zum Hoffen vor mir 
hatte, kam mir die Sache komisch vor. Mein eigner Bru- 
der war unter den Frankfurter Freiwilligen nach Frank- 
reich gezogen, und wahrend meine Mutter in Angst und 
Kummernis war, ihr geliebter Philipp — so heiBt er, 
ich bitte Seine Majestat den Konig von PreuBen ganz 
untertanigst um Entschuldigung — mochte fur die deut- 
sche Freiheit totgeschossen werden, entsetzte man mich 
meines Amtes, weil. ich ein Jude war. Darum haben die 
leicht gewitzigten Juden an den Freiheitsbewegungen, 
welche nach der Julirevolution in Deutschland stattge- 
funden, nur geringen Anteil genommen und durch diese 
ihre Vorsicht hinlanglich gezeigt, daB ihnen die blonde 
und edit christlich deutsche Gesinnung nicht so fremd ist, 
als Herr Paulus glaubt. Sie dachten, wir wollen abwar- 
ten, was die Sache fur ein Ende nimmt; wenn die Frei- 
heit siegt, haben wir immer noch Zeit, uns als Patrio- 
ten zu melden. 
Wir wollen jetzt von dem Meister wieder zu unserm 
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Lehrjungen des PreuBen turns zuriickkehren. Herr Men- 
zel laBt uns sagen, wir wollten uns die Tugendrepublik 
des seligen Herrn von Robespierres von den Franzosen 
in das Land bringen lassen, zuerst durch schrneichelhaftes 
Fraternisieren, dann durch grobes Invasieren. Wir ver- 
rechneten uns aber, die Zeiten hatten sich sehr geandert; 
Frankreich ware im Sinken und Deutschland im Steigen. 
Diese Ansicht der Dinge iiberrascht mich gar nicht von 
einem so wohlerzogenen deutschen Untertanen, als Herr 
Menzel ist. Deutsche Untertanen sehen nie weder auf die 
Waagschale noch auf das Gewicht noch auf das Gewo- 
gene, sondern immer nur auf die Zunge der Waage; in 
alien monarchischen Staaten eine sehr ungetreue Dol- 
metscherin. Die Zunge kann sich auf die eine Seite nei- 
gen und das Obergewicht dennoch auf der entgegen- 
gesetzten Seite sein. 

„Wer immer noch in dem alten Traume der Franzbsischen Re- 
volution lebt, ubersieht ganz, daJ3 die Reproduktion der Zeit 
den Ort wie die Form gewechselt hat. Das erbarmliche Wieder- 
kauen der alten Dinge in Frankreich beweist, wie sehr dort die 
Schopferkraft des Neuen erloschen ist, wahrend sie beinahe 
in alien Landern Em-opas machtig sich regt. 
In dem ruhigen Entwicklungsgange der materiellen und gei- 
stigen Interessen in Deutschland bereitet sich eine weltge- 
schichtliche Epoche vor, von deren Hohe man dereinst nur mit 
Lacheln auf die Leute herabsehen wird, die sich riickwarts ge- 
drehten Halsen von der Illusion des Franzosentums nicht los- 
zureiBen gewui3t haben. DaB diese Entwicklung vor sich geht 
in der monarchischen Form und nicht in der republikanischen, 
in einer langsamen Evolution und nicht in einer vom Zaun 
gebrochenen Revolution, das macht, dai3 die Fanatiker sie gar 
nicht begreifen. Aber die Franzosen selbst sind nicht so fana- 
tisch als die deutschen Franzosenfreunde. Sie sehen besser, 
beurteilen uns richtiger und hiiten sicli nur, das gefahrliche 
Wort auszusprechen. Es ist ge\vii3, dai3 die einsichtsvdllen Kbpf e 
und besten Patrioten in Frankreich ihrer eignen Zukunft mi!3- 
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trauen und dagegen ahnungsvoll und bange auf das deutsche 
Volk blicken, von dem sie wohl wissen, daB die nachsten Jahr- 
hunderte ihm gehbren werden." 

Die nachsten Jahrhunderte werden weder den Deut- 
schen noch den Franzosen noch sonst einem andern 
Volke oder einem Fiirsten gehoren; sondern der Mensch- 
heit. Eine traurige Zeit, wo man durch Schmeichlen 
nichts mehr wird gewinnen und durch periodisches De- 
sertieren nicht mehr sein Handgeld wird vervielfachen 
konnen! Aber welcher Schelm von reisendem Spion hat 
dem Herrn Menzel all das narrische Zeug iiber Frank- 
reich vorgelogen? Was die Franzosen vierzig Jahre lang 
gekaut und wiedergekaut, das haben sie seit sechs Jah- 
ren verdaut, und jetzt gehbrt es ihnen auf immer. Wor- 
an sie heute kauen, das ist eine ganz neue Speise, wovon 
Herr Menzel gar nichts zu wissen scheint. Und dieses 
erbdrmliche Wiederkduen der alten Dinge in Frankreich 
beweist, — daB die Franzosen keine Deutsche sind; daB 
sie keine Kinder sind, die sich von den Knecht-Rup- 
rechts und den Schornsteinfegern der Polizei hinter den 
Of en jagen lassen; daB sie Manner sind, die, was sie 
einmal gewollt, einmal verlangt, alle Tage wollen und 
verlangen; daB sie immerfort fur das namliche kampfen 
und sich durch keine abschlagige Antwort zuriickschrek- 
ken, durch keine Niederlage entmutigen lassen. Doch ein 
deutscher Gelehrter begreift dieses Kauen und Wieder- 
kauen nicht. Ihm ist die Freiheit, er mag sie lieben oder 
ihr abhold sein, nur ein System der politischen Wissen- 
schaft, und er findet daher einen lacherlichen Pleonas- 
mus darin, wenn man, was man gestern gesagt und hat 
drucken lassen, heute schon wieder sagt und drucken 
laBt, ehe noch die erste Auflage vergriffen ist. 
Was ware denn das fur ein gefahrliches Wort, das die 
Franzosen nicht auszusprechen wagten? Das gefahrlich- 
ste Wort fur die Franzosen des neunzehnten Jahrhun- 
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derts ist Menzel, und dennoch wollte ich es in alien Stad- 
ten und Dorfern, auf alien Gassen ausschreien, und es 
f ande sich in ganz Frankreich kein altes Weib, das Weib 
und alt genug ware, bei dem Worte zu erschrecken. Wie! 
die Franzosen sahen ahnungsvoll und bange auf das 
deutsche Volk? Die franzosischen Patrioten und die Be- 
sten? Vielleicht sieht der Konig der Franzosen mit Furcht 
auf die deutschen Fursten, die einst unter RuBlands 
Trommel ihn iiberfallen mochten. Und er hatte recht, 
sich zu fiirchten, denn da er jenen vereinten Fursten 
nur seine eigne Fiirstlichkeit, und nur diese, entgegen- 
zusetzen hat, so konnte er in einem so ungleichen Kampf 
unterliegen. Aber die Franzosen? Mitnichten. Das fran- 
zosische Volk hat das deutsche oder braucht es nicht zu 
fiirchten. Werden die Deutschen frei, dann sind sie die 
besten Freunde und treuesten Verbiindeten der Franzo- 
sen; und bleiben sie in ihrer gegenwartigen Erniedri- 
gung, dann werden sie in jedem Kriege wie hollandische 
Tonpfeifen zerbrochen werden. 

Was aber die vom Zaun gebrochene Revolution betrifft, 
so ist das eben eine Redensart, die man hinter alien 
Zaunen findet. Herr Menzel bewirte damit seinen Freund 
Raumer, ich will nichts damit zu tun haben. 
„Je schwarzer Herr Borne die deutschen Zustande malt, urn 
so .einleuchtender wird die Wahrheit, daI3 es mit einem Volk, 
das trotz der Zensur eine Geisteskraft und Geistesfreiheit ent- 
wickelt hat wie kein anderes Volk ohne Zensur, eine ganz be- 
sondere Bewandtnis haben, dai3 es unter ganz besonders gliick- 
lichen Sternen geboren sein mui3. Ein unparteiischer Fremder, 
der alles liest, was Herr Borne von der Erbarmlichkeit der 
Deutschen mit der schwarzesten Dinte geschrieben hat, und 
der dann uns selber kennen lernt und ein wackeres, in Wohl- 
stand bliihendes, sittenreines, in seiner Nationalbewaffnung 
furchtbares, doch gemaBigtes, in seiner konstitutionellen Bil- 
dung langsam, aber sicher reifendes Volk und endlich die 
unermeBlich; reiche und freie Entfaltung unserer Geister in der 
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Literatur findet, der muB wiederholen, was einst vor anderthalb 
Jahrtausenden ein Romer von uns sagte : ,Es ist eiii Wunder, 
wie dieDeutschen alles schon vonNatur haben, wozu wir kaum 
durch die nriihseligste Staatskunst gelan gen konnenV 

Es ist nicht davon die Rede, wie die Deutschen vor funf- 
zehnhundert Jahren waren, sondern wie sie heute sind. 
GroBe Ahnen sprechen die Nachkommen nicht frei von 
ihrer Schuld, sie klagen sie ihrer Erniedrigung um so 
lauter an. Was uns die Natur gegeben, ist Gliick, und 
kein Verdienst; Verdienst ist nur der weise Gebrauch 
des Gliickes. Wer unter einem ghicklichen Gestirn ge-, 
boren und durch seine Verbrechen oder Torheiten die 
treuen und festen Sterne selbst zum Liigen und zum 
Wanken brachte, so daB sie ihre Liebe in HaB umge- 
wandelt: der riihrne sich seiner Sterne nicht, er schweige, 
damit man sie vergesse. Mit einem Volke, das trotz sei- 
ner Geisteskraft und seiner Geistesfreiheit sich von einer 
aller Kraft spottenden, alle Freiheit zernichtenden Zen- 
sur nicht zu befreien wuBte; das sich denjenigen unter- 
wirft, die schwach sind an Geist, denjenigen gehorcht, 
deren Geist in Fesseln liegt; mit einem Volke, das trotz 
seines bkihenden Wohlstandes, der aller gemeinen Sor- 
gen des Lebens iiberhebt; das trotz seiner Tiichtigkeit 
und seiner Sittenreinheit nie das erreichen konnte, was 
andere Volker ohne Geisteskraft, ohne Geistesfreiheit, 
ohne Tugend und ohne Wohlstand zu erreichen wuBten; 
das sich der schmachvollsten Unmiindigkeit nicht zu ent- 
reiBen weiB, wie ein Schwachkopf vor Gespenstern zit- 
tert oder wie ein Kind vor der Rute, — mit einem sol- 
chen Volke mu/S es eine ganz besondere Beivandtnis ha- 
ben. Wahrlich, Herr Menzel fiihrt die Waffe mit ausge- 
zeichneter Ungeschicklichkeit; er faBt die Klinge mit der 
Hand und bietet seinem Widersacher den Griff dar. 
Nichts ist leichter, als alle seine Entgegnungen auf ihn 
selbst zuriickzuwenden. 
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Gerechter Gott! was ist das fur eine Geisteskraft, die 
sich geltend zu machen fiirchtet und sich vor jedem Po- 
lizeijungen gleich wie ein Taschenmesser zusammenlegt 
und die Schneide in dem hornernen Stiel versteckt! Und 
was ist gar an der Geistesfreiheit zu riihmen? Wer ist 
nicht geistesfrei? Man ist es zu jeder Zeit und uberall; 
man ist es im Kerker, auf dem Scheiterhaufen, in der 
Wiiste, im Gedrange der Narren und noch am Tische 
eines argwohnischen, blutdiirstigen und betrunkenen Ty- 
rannen. Herr Menzel ist es selbst, und seine Gedanken 
konnen seiner Worte spotten. 

Mit der unermefilich reichen deutschen Literatur mag 
Herr Menzel noch ein Jahrhundert lang ganz nach Be- 
lieben schalten; wir haben jetzt auf wichtigere Dinge 
zu denken, nach hundert Jahren wollen wir dariiber 
rechten. Haben die Franzosen und Englander nicht 
auch eine reiche Literatur, und hat sie die abgehalten, 
sich freizumachen? Jeder Pariser Handwerker wiirde 
den gelehrten Narren verhohnen, der sprache: wir ha- 
ben Montaigne, Rabelais, Corneille, Racine, Moliere, 
Descartes, Montesquieu, Voltaire, Rousseau, Diderot, 
Chateaubriand; wir haben eine konigliche Bibliothek 
von einer halben Million Banden und achtzigtausend 
Manuskripten; wozu braucht ihr PreBfreiheit? Wenn ein 
unverschamter Buchknecht in England sprache: wir 
haben Bacon, Shakespeare, Newton, Pope, Milton, By- 
ron, Hume, Gibbon; wozu wollt ihr noch Parlaments- 
reformen? wiirde ihn jeder Londoner Lasttrager an der 
Brust packen, ihn schiitteln und ihm erwidern: Ihr seid 
ihr, und wir sind wir, und wir sind mehr als ihr. 
Herr Menzel sagt, die Deutschen schritten langsam und 
sicker in ihrer konstitutionellen Bildung fort. Was die 
Sicherheit betrifft, so wollte ich keinem raten, auf ir- 
gendeine deutsche Konstitution eine Hypothek zu neh- 
men, denn die deutschen Konstitutionen gehoren alle zu 
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den Mobilien. Was aber die Langsamkeit betrifft, so 
kommt es darauf an, wie es Herr Menzel versteht. 
Ein BiiBender, der nach Rom wallfahrte, ging nach je 
zwei Schritten einen zuriick, das war langsam, er kam 
aber endlich dennoch hin. Die Deutschen aber machen 
in ihrer konstitntionellen Bildung nach jedem Schritte 
zwei Schritte zuriick. HeiBt das auch langsam und si- 
cher? Doch vielleicht denkt Herr Menzel, man konne 
auch von der entgegengesetzten Seite zur Freiheit kom- 
men, weil die Welt rund ist, und so will ich es gelten 
lassen. Doch was er von der furchtbaren Nationalbe- 
waffnung des deutschen Volkes spricht, kann ich nicht 
gelten lassen, weder den Nominativ noch den Adjektiv. 
War es dem Herrn Menzel ernst damit, oder wollte er 
spotten? Kann ich das wissen? Kann ich die Schelmereien 
erraten, die seine Gedankenfreiheitiva stillen ubt? 
Ist es denn eine Bewaffnung der Nation? Es ist eine Be- 
waffnung gegen die Nation. Glaubt Herr Menzel, die 
grofien Kriegsriistungen, welche die deutschen Fiirsten 
seit sechs Jahren gemacht, waren gegen Frankreich ge- 
richtet gewesen? Nein, an ein em Kriege mit den Franzo- 
sen wagte man bis jetzt noch nicht zu denken. Man 
Wollte nur den gesunden Schlaf, die Pausen und die Mut- 
terwehen des wackern, in Wohlstand bliihenden, sitten- 
reinen und an Biichern unermeBlich reichen deutschen 
Volks bewachen; dazu waren die Riistungen bestimmt. 
Und die Furchtbarkeit dieser Bewaffnung liegt nur in 
den Pappkasten der Frankfurter Militarkommission und 
wird sonst nirgends zu finden sein. Vereinte Krafte wir- 
ken nur, wo Einigkeit herrscht, und die Einigkeit der 
deutschen Fiirsten hat sich bis jetzt nur in den Steckbrie- 
fen gegen die gefliichteten Patrioten gezeigt. Osterreich 
und PreuBen feinden sich heimlich an und miBtrauen 
sich ; beide miBtrauen den kleinen deutschen Fiirsten, diese 
miBtrauen einander selbst, und alle vereint miBtrauen 
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ihren Volkern und werden gewiB keinen Krieg mit 
Frankreich anf angen, ehe die Russen an der Oder stehen 
und auf die Mause achtgeben, wahrend die Katze nicht 
zu Plause ist. Und das nennt Herr Menzel eine furcht- 
bare Nationalbewaffnung! 

„In Deutschland wachsen im Schatten mehr Fruchte als in 
Frankreich beim hells ten Licht. Wir lernen daraus nur er- 
kennen, was fur ein guter Boden in unserem Volk ist, und 
wenn nur der Boden gut ist, an der Sonne wird es, obgleich 
sie wechselt, niemals fehlen. Ich sehe den schwarzen Schatten 
auch, ich gehore nicht zu denen, die Schlechtes fiir gut halten 
und Gutes schon fiir das Beste, aber eben deshalb kann ich 
auch nicht blind sein fiir das wir kl ich Gute und GroBe in der 
deutschen Natur. 

Erscheinungen,. die bei andern Volkern auf die tiefste Ver- 
sunkenlieit der Nation schlieBen lassen wiirderi, lassen bei uns 
keineswegs darauf schlieBen. Die Oberflache unseres Daseins 
vertragt viel, ohne daB der Kern angegriffen wird. Unser gro- 
Bes Volk ist gar sehr auf die Dauer gemacht. Es spurt manche 
Wunde nicht, an der andere Volker verbluten wiirderi. Es 
achtet, gleich dem ruhenden Lowen. mancherlei Beleidigungen 
nicht, die andere Tiere zur Wut reizen. Es meint, gleich dem 
schlafenden Riesen, den der Donnergott mit dem Hammer 
schlug, es sei nur ein Blatt vom Baum auf seine Nase ge- 
fallen." 

Wahrhaftig, es gibt Einfaltigkeiten, die einen ganz aus 
der Fassung bringen konnen. Ich stelie verdutzt wie 
ein Narr mit offenem Munde da und weiB gar nicht, was 
ich sagen soil. Ich, der ich nicht die scharf sten Griinde 
fiirchte, sobald das Recht mich deckt, fiirchte mich vor 
den Schneeballen, die mir Herr Menzel an den Kopf 
wirft! So sah ich einmal ein Volk im Aufruhr den Ku- 
geln trotzen und vor einer Feuerspritze erschrocken da- 
vongelaufen. 

Wo nur Herr Menzel alle die Zitronen und Zucker- 
hiite hernimmt! Er ist ein stiller Ozean von Limonade, 
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womit man den franzosischen Nationalkonvent zu einem 
bohmischen Landtage hatte abkiihlen konnen. Wie 
• dithyrambisch er ist, wenn er die Geduld des deutschen 
Volkes verherrlicht! Ein Pindar der Geschlagenen, ein 
Homer der Thersiten! Wenn die Tories wiiBten, welcher 
einschlafernde Schwung in den Dichtungen des Herrn 
Menzel herrscht, sie wiirden ihn eiligst nach England 
berufen, urn als ein Tyrtaus neuer Art das englische 
Yolk zur Feigheit [0: Duldsamkeit] zu begeistern. Ge- 
wiB haben die Alexanders unter den deutschen Hofraten 
das „ Liter aturblatt" des Herrn Menzels unter ihrem 
Kopfkissen liegen. Ich aber — oder wollte sich Herr Men- 
zel vielleicht uber mich lustig macben? Nun, dann urn- 
arme ich ihn rnit Entziicken, denn es ist ihm herrlich 
gelungen; er hat mich ganz rasend gemacht. 
„Wir haben Zeit die Hillle und die Fiille." Ist das nicht 
ein Sturzbad, womit man ganz Bedlam heilen konnte? 
Ist das nicht ein prachtig Paar Siebenmeilenstiefel fur ein 
fliehendes Volk von Haseri? Ist das nicht ein Spruch, 
ganz wiirdig der sieben Weisen der Polizei, die in Frank- 
furt philosophieren? Doch was helfen alle Gleichnisse? 
Herr Menzel ist unvergleichlich. 

Das deutsche Volk „spiirt manche Wunde nicht, an der 
andere V other verhluten warden". Also weil es ein za- 
hes Leben hat, soil es jede Wunde ungerochen anneh- 
men? „Es achtet, gleich dem ruhenden Lowen, mancher- 
lei Beleidigungen nicht, die andere Tiere <zur Wut rei- 
zen" Der Lowe verachtet die Maus, die in seiner Mahne 
spielt, und die Fliege, die ihn kitzelt; aber duldet er es, 
solange er lebt, daB ihn ein Esel mit FiiBen tritt, daB ein 
Tiger seinen scharfen Zahn in sein Fleisch bohrt? Wer- 
den die Deutschen etwa nur von Mausen und Fliegen 
beleidigt? „Er meint, gleich dem schlafenden Riesen, den 
der Donnergott mit seinem Hammer schlug, es sei nur 
ein Blatt vom Baum auf seine Nase gef alien." Ich kenne 
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den Riesen nicht, von dem hier Herr Menzel spricht, aber 
ich halte nicht viel von ihm. Was ware denn das fur ein 
Held, der, wenn ihm sein Feind einen Faustschlag ins 
Gesicht gibt, dazu lachelte und sprache: Ich habe es fiir 
einen Nasenstiiber gehalten! Wenn es ein Nasenstiiber 
gewesen, dann war der Schimpf urn so groBer, und ura 
so blu tiger hatte er gerochen werden miissen. Die Ehre 
sitzt nicht in der Haut, sie sitzt im Herzen. Aber der 
Riese schlief, und der Donngergott wachte! Es seL Ich 
wei.6 recht gut aus Huf elands Makrobiotik, daB der 
Mensch wenigstens sechs Stunden; ich weiB aber auch aus 
der namlichen Makrobiotik, daB er hochstens acht Stun- 
den taglich schlafen soil. Doch das Riesenvolk der Deut- 
schen schlaft Tag und Nacht, und alle Tage, und das 
ganze Jahr und schon drei Jahrhundert lang! Das 
ist ungesund, Herr Menzel. Des deutschen Riesenvolkes 
Donnergott ist der Bundestag, der ihm mit dem Ham- 
mer seiner Ordonnanzen auf den Kopf geschlagen, und 
das deutsche Volk gahnte und lachelte dazu und sagte: 
es habe das fiir ein Blatt — Papier gehalten! Das heiBt 
seinen Lowen- und Riesenstolz zu weit treiben, und das 
alles ist zwar sehr dithyrambisch, aber auch sehr einfal- 
tig. 

„Herr Borne fuhlt sich sehr wohl, daB die Langmut, mit wel- 
cher wir seine Beleidigungen hinnehmen, seine harteste Strafe 
ist. Er ist nicht eitel, aber welchem sterblichen Geist wiirde 
nicht dennoch der Gedanke schmeicheln, sich einzeln einer 
ganzen Nation gegeniiber im Kriege zu befinden? Aus seinem 
sicheren Versteck in Paris wirft er alles, was sein Genie von 
Beschimpfungen erfinden kann, in unser Land heruber, und 
doch vermag er es , nicht einmal dahin zu bringen, dai3 wir 
ihm ernstlich ziirnen. Wir sehen ein, er hat in vielen Dingen 
recht, und die vielen andern Dinge, worin er unrecht hat, kann 
ihm wohl verziehen werden, denn er ist krank, hat den Spleen 
im hochsten Grade, qualt am Ende sich mit seinen Grillen 
mehr als andere, und es wiirde sehr ungerecht sein, wenn die 
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groi3e deutsche Nation dem kleinen kranken Manne in Paris 
ihr Mitleid versagen wollte." 

Glaubt es . Herr Menzel selbst oder will er es glauben 
machen, daB ich mit meinen Gesinnungen dem deut- 
schen Volke allein gegeniiberstehe? Doch wie es audi 
sei, er bitte seine Conner, nur auf vier Wochen PreB- 
freiheit zu bewilligen, und es wird sich zeigen, daB viel- 
mehr Herr Menzel und seine Gonner es sind, die dem 
deutschen Volke allein feindlicb gegeniiberstehen. Er 
spricht von meinem sichern Versteck in Paris und gibt 
sich eine iiberflussige Miihe, sich lacherlich zu machen. 
Soil ich etwa in Frankfurt schreiben? Ich ware dort ver- 
steckter, als ich es in Paris bin, und wenn Herr Menzel 
mich zu sprechen wiinscht, wird ihn eine Reise nach 
Paris weit weniger kosten, als es ihn kosten wurde, 
meinen Gefangniswarter zu bestechen. Diese Menschen 
sprechen von Versteck! Ihr sprecht aus eurem sichern 
Versteck hervor. Nie wiirdet ihr wagen, die deutschen 
Fluchtlinge anzuklaffen, wenn ihr nicht wiiBtet, daB die 
Kette der Zensur, an der ihr selber liegt, und das Git- 
ter der Polizei, das euch einschlieBt, euch gegen die ver- 
diente Ziichtigung schiitzt. 

Herr Menzel sagt, ich hatte in vielen Dingen recht, in 
vielen unrecht; aber er sagt nicht, worin ich recht, er 
wagt nicht einmal zu sagen, worin ich unrecht habe. Er 
umhullt alles mit einem blauen Dunst, versichert die 
Welt, dahinter ware ich verborgen, und sucht ihr zu er- 
klaren, woher mir der Dunst gekommen. Er erklart 
meine traurigen Phantasmen aus den Fehlern meiner 
Leber und aus noch tiefern Fehlern. Keiner wundere 
sich dariiber, hier Verdauung und Religion zusammen- 
gestellt zu sehen: es gibt Menschen genUg, welchen ihre 
Verdauung die einzige Religion ist und deren Vorbe- 
reitung der heiligste Gottesdienst. 
Herr Menzel nennt mich einen Uberlaufer, und er wagt 
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dieses Wort auszusprechen ! Wenn er Zensor ware, 
sollte er es in alien neuen Worterbiichern dtirchstrei- 
chen. Ich erinnere mich noch der Zeit, da Herr Menzel 
mich sehr gepriesen, da er schrieb, Deutschland ware 
meine Braut, und wenn ich es hart anfahre, ware das 
nur das Schmollen eines Liebenden. Ich erinnere mich 
auch, daB er geschrieben, mich zu tadeln kame ihm vor, 
wie von der Polizei zu sein. Habe ich mich seitdem ge- 
andert? Nein, die Zeiten haben sich geandert, die Win- 
de, die Angste und die HofTnungen. Darnals war Herr 
Menzel noch nicht in die wiirttembergische Kammer ge- 
wahlt, und da diente ihm die Maske der Freisinnig- 
keit, sich neben freisinnigen Mannern einen Platz zu 
gewinnen. Sobald der Freiheitskarneval voruber war, 
zeigte Herr Menzel sein wahres Gesicht. Ich nenne ihn 
keinen "OberZau/er, sondern einen XJheischleicher. Doch 
er mag sich noch so langsam und vorsichtig umgestal- 
ten, mich tauscht er nicht, wie vielleicht viele andere. 
Wie er auch schlich, ich ging ihm wie ein Minutenzei- 
ger nach, ich weiB, wohin er schleicht, kenne sein Ziel 
und auch die Stunde, in der er es erreichen wird. 
Hier aber muB ich die Meinung, die ich von Herrn 
Menzel habe, ganz sagen; denn die strengste Pflicht 
verbietet mir, der Gefahr eines leichtsinnigen Wider- 
spruchs beschuldigt zu werden, auszuweichen. Wenn ich 
friiher von der Instruktion des Herrn Menzel gespro- 
chen; wenn ich ihn einen Kotsassen der iy Allgemeinen 
Zeitiing", einen Prokurator der deutschen Bundesver- 
sammlung genannt, so bitte ich ihn und bitte jeden mei- 
ner Leser, dieses ja nicht zu miBdeuten. Ich will nicht 
damit sagen, daB sich Herr Menzel verkauft hat, ich 
sage nicht damit, daB Herr Menzel seiner wahren Mei- 
nung entsagt und falsche heuchelt, um der Macht zu 
schmeichlen ; ich sage es nicht, denn ich denke es nicht. 
Ich klage nur die Eitelkeit seines Herzens, die Schwa- 
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ehe seines Gemiits und seinen Unverstand in politischen 
Dingen an. Menzel ist der erste nicht, der aus einem 
Freunde der Freiheit ihr Feind geworden, nicht weil 
er seine Gesinnung gewechselt, sondern weil er die 
Macht nicht mehr hatte, der Freiheit niitzlich zu sein, 
oder den Mut verloren, sich offentlich ihren Freund zu 
nennen. Es gab schon viele solcher Menschen, die aus 
der Not eine Tugend gemacht, die es aber nicht dabei 
bewenden lieBen, was nodi verzeihlicb geblieben ware, 
sondern die jene erzwungene Tugend sich selbst als freie 
Tugendhaftigkeit, die Not derer aber, die ihre Not treu 
fortgefuhlt, diesen andern als Halsstarrigkeit, Blodsinn 
oder Ruchlosigkeit angerechnet. Was war es denn sonst, 
was in fruherer Zeit Gorres, Schlegel, Steffens, Zacha- 
rias Werner und noch manchen andern edlen Deutschen 
aus dem Reiche des Sonnenlichtes und der Wahrheit in 
Nacht und Wabn gestiirzt; was sie aus Adlern zu Eulen, 
aus Denkern zu Mystikern gemacht? Die Verzweiflung 
war es an sich, dem Vaterlande und der Welt. Ohn- 
machtig, sich die Freiheit des Lebens zu gewinnen, 
fluchteten sie in die Freiheit des Todes. Um nicht lin- 
ger Gefangene zu bleiben, wurden sie Gefangniswar- 
ter und klirrten dann so stolz mit den Schliisseln in 
ihren Handen, als hatten sie damit die Wahrheit auf- 
geschlossen und nicht eingeschlossen, und dann kamen 
alle Heuchler und Dummkopfe herbei und kdOten die 
Schliissel der Wahrheit und verehrten die heiligen 
Schliisseltrager. 

Wie gut diese frommen Leckermauler es verstanden 
haben, sich eine zugleich heilige und nahrhafte Suppe zu 
bereiten, indem sie irdisches Brot in den himmlischen 
Glauben brockten, davon moge folgendes Beispiel zeu- 
gen. Adam Miiller, PreuBe, Protestant und sonst nichts, 
wurde katholisch und osterreichischer Staatsbeamter. 
Als Generalkonsul in Leipzig schrieb er der Frau yon 
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Varnhagen: „Ich bin kein Knecht der Machtigen, aber 
auch kein independenter sogenannter Staatsbeamter, 
sondern ganz einfach der Diener meines Kaisers, nachst 
Gott, in Leben und Tod; auBerdem gliihend fur das, 
was von den Besten aller Jahrhunderte Freiheit genannt 
worden ist, fiir eine galante Freiheit, fur eine solche, 
die sich nur im Dienst und in der Hingebung an einen 
irdischen Herrn zeigen kann, deren Lebenselement das 
Opfer ist, die also nur an dem Opfer aller Opfer ihre 
Flamme entziinden kann." Aber Adam Miiller war kein 
Heuchler. Er hatte sich in den Glauben hineingeglaubt 
und, sich an dem Opfer aller Opfer entziindend, sein 
Amt und den damit verbundenen Gehalt als ein ihm 
auferlegtes Kreuz mit christlicher Ergebung ertragen. 
Er gehorte zu jenen klugen Amphibien, die sich vor jeder 
irdischen Not in den Himmel, und vor jeder himmli- 
schen Not sich auf die Erde fhichten. Sie werden auch 
selig werden, denn der liebe Gott ist ein gar guter Herr 
und nimmt es nicht so genau; uns aber sollten diese 
Herrn mit ihrer galanten Freiheit nicht zum besten 
haben wollen. 

Was will denn aber eigentlich Herr Menzel, konnten mich 
die [O: die deutschen] Leser fragen, und woher kommt 
ihm seine wunderliche Idiosynkrasie gegen die Franzo- 
sen? Diese Frage kurz zu beantworten: Herr Menzel ist 
der Peter von Stuttgart. Es schmerzt ihn, das heilige 
Grab des Absolutismus in den Handen der Unglaubi- 
gen zu sehen, und er beschwbrt die frommen Deut- 
schen, Frankreich zu erobern und in Paris ihr Kreuz 
aufzupflanzen, und fiir dieses gottgefallige Werk ver- 
spricht er ihnen AblaB von alien ihren Siinden und 
Schwachen. Ich will es euch sagen, was diejenigen wol- 
len, fiir deren Vorteil Herr Menzel und noch viele 
andere sich offentlich oder heimlich bemuhen. Aber ich 
will es nicht mit meinen eigenen Worten sagen: denn 
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da kame Herr Menzel wieder und sprache: er hat den 
Spleen, glaubt ihm nicht! Nein, ich will es mit den Wor- 
ten derjenigen sagen, die den Spleen nicht kennen, die, 
ob sie zwar ungeheuer viel essen, doch nie an Verdau- 
ungsschwache leiden, weil sie die Grundbedingung eines 
guten Magens haben: ein schlechtes Herz. Ich will es 
mit den Worten der Staatsmanner, Diplomaten und 
Fiirsten, dieser hohen, hochsten und allerhochsten Per- 
sonen, sagen. Suche sich der deutsche Leser die von 
Kombst herausgegebene Aktenstilcke des Deutschen 
Bundes und das in London erscheinende Portfolio zu 
verschaffen*). Dort wird er die Ansichten, Befurch- 
tungen, Hoffnungen und Plane, welche RuBland, 
Osterreich und PreuBen rucksichtlich des deutschen Vol- 
kes haben, klar ausgesprochen finden. Da mir aber die 
ungemeine Geistesfreiheit, die in Deutschland herrscht, 
hinlanglich bekannt ist und ich fiirchte, genannte Schrif- 
ten mochten dort schwer zu haben sein, will ich deren 
Resultate so kurz als moglich ausziehen. 

I. 

Preufiische Stimmen 

Die Denlcschrift eines ungenannten preuBischen Diplomaten 
iXber die Politik Preufiens in bezug auf Deutschland enthalt 
unter andern folgendes: 

* 1. Authentische Aktenstilcke aus den Archiven des deutschen 
Bundes, zur Aufklarung iiber die hochverraterischen Um- 
triebe der deutschen Fiirsten. StraBburg 1835. 

2. Der deutsche Bundestag gegen Ende des Jahres 1832, 
StraBburg 1836. 

3. Le Port of olio, ou Collection de documents politique s etc. 
Traduit de Vanglais. Tome 1 u. 2. Memoire sur Vetat et 
Vavenir de VAllemagne, icrit sous la direction d 7 un ministre 
a St. Peter sbourg et communiqud confidentiellement a plu- 
sieurs gouvernements germaniques. Paris 1836* 
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Preui3en raui3 suchen: „Einmal gemeinschaftlich mit Oster- 
reich dahinzuarbeiten, daB die nachste europaische Krise 
Deutschland soviel als moglich einig und bewaffnet finde. 
Ferner dabei, doch allmahlich und unter der Hand, den un~ 
mittelbaren Einflufi Preufiens in Deutschland wiederherzu- 
stellen, zu begriinden, zu erweitern. 

Das System PreuBens am Bundestage wahrend der Dauer der 
osterreichischen Allianz diirfte folgende Zwecke vorziiglich zu 
befolgen haben." 

A. (B und es-Militarverfas sung.) 

B. „ Gemeinschaftlich mit Osterreich iiber die Erhaltung der 
Ruhe in Deutschland zu wachen, zugleich das reprdsentatiu- 
demokratische System zu bekampfen." 

G. (Abwehrung des Einflusses fremder europaischer Machte.) 
D. „Dabei aber doch moglichst alles so vorzubereiten, daB 
xuenn einst eine Trennung Preufiens von Osterreich erf ol gen 
und demzufolge eine Spaltung Deutschlands stattfinden sollte^ 
der uberwiegende Teil der Bundesstaaten sich fur ersteres er- 
klarte -, und daB alsdann die vorhandenen Bundesformen 
nicht zu sehr zum Nachteile der preuBischen Partei benutzt 
werden konnten." 

„Wenn die Erreichung der Zwecke ad A, B und C ein kraftiges 
und gleichformiges Wirken mit Osterreich erheis elite, so schie- 
ne die Riicksicht ad D durch nichts mehr befordert zu werden, 
als wenn man Osterreich bei jenem Wirken die von demselben 
systematisch gesuchte Ausubung der Initiative in seinem eige- 
nen Namen und die damit verbundene form ell e Geschafts- 
fuhrung bereitwillig uberlieBe, und nur hinsichtlich der we- 
sentlichen Punkte eine friihere geheime Einverstandigung zwi- 
schen Berlin und Wien in Anspruch nehme. Nach der unver- 
anderlichen Politik der mittleren und kleineren deutschen 
Staaten wird stets ihre Souveranitatseifersucht gegen die die 
Suprematie in Anspruch nehmende Macht gerichtet werden, 
und bei den eben auseinandergesetzten Verhaltnissen diirfte 
es vielleicht das einzige Mittel, den preuBischen EinfluB wie- 
der in Deutschland herzustellen, sein, jener Souveranitatseifer- 
sucht einen anderen Gegenstand als PreuBen zu geben. 
Mag PreuBen dabei eine passive Rolle spielen und in manchen 
Punkten nur der osterreichischen Politik zu folgen scheinen; je 
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mehr es jenen Schein zu gewinnen gliickt, desto sicherer wird ihm 
einst die Mehrheit der Bundesstaaten zuf alien, wenn das Aufho- 
r en der preuBisch-bsterr eichischen Allianz auch den Druck, den ihr 
vereintes und umf assendes Gewicht ausiibte, aufh.br en laBt. u 
- Aus allem Obigen schiene, als Rekapitulation, folgende . . 
Stellung PreuBens am Bundestag hervorzugehen. - In den all- 
gemeinen politischen Bundesbeziehungen, Ausgleichung der 
etwaigen Differenzen, direkt zwischen Berlin und Wien, aber 
zu Frankfurt, enges, in der Regel milderndes Anschliefien an 
Osterreichy wobei zuweilen, aber nicht zu o/t, in popularen Ge- 
genstdnden ein berechneter offensibler und eklatanter Akt von 
Selbstdndigkeit zu zeigen . . . Ein anscheinend reger Eifer fiir 
die Befestigung der Reformen y die unter der Rand aber, mit 
Ausnahme derjenigen, welche auf die Military erf as sung und 
die Stellung des Bundes gegen das Ausland Bezug haben, so 
lose als moglich zu erhalten war en. — " 

„Die Natur der einzigen Regierungsform, die allein PreuBens 
GrbBe und EinfLuB sichern kann, schlieBt schon, ohne an der e 
Verhaltnisse zu beriihren, unwiderruflich die Begiinstigung der 
demokratisch-reprasentativen Ideen aus, welche jetzt noch so 
vielen EinfluB in Deutschland ausiiben. - 

Es schiene wiinschenswert und selbst beim Festhalten an der 
bsterr eichischen Allianz nicht unerreichbar, daB, wie es vor 
dem Beginnen der Franzbsischen Revolution der Fall war, 
PreuBen als der deutsche Musterstaat angesehen und seine 
Schr if ts teller wieder die tonangebenden in Deutschland wur- 
den, und dies Result at diirfte unvermeidlich sein, sobald, wie 
schon erwahnt, das demokratisch-revolutionare Treiben und die 
siiddeutsche Scheinkonstitutionalitat depopularisiert worden 
ware. Es verdiente dabei eine reifliche Priifung, ob, da jene 
Partei nun doch einmal an der Entwicklung und Geltendma- 
chung ihrer Theorie vor dem Publikum nicht gehindert werden 
mag, es nicht ratsam ware, sie gleichfalls nach dem Beispiel 
der englischen und franzbsischen Regierungen in ihr en Grund- 
satzen, in ihren Leitern und ihren Organen einer indirekten, 
aber kraftigen offentlichen Diskussion zu unterwerfen, als es 
nicht allzu schwer sein diirfte, gegen jene Grundsatze und 
Einrichtungen bei den besonnenen und richtig urteilenden 
Deutschen die Nationaleitelkeit und Ehre ins Spiel zu bringen, 
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indem man dieselbe, von einer nebenbuhlerischen Nation aus- 
gehend, durch Bildung von Parteien im Sinne des Auslandes 
wirkend dar$tellte. i( 

- Graf von der Goltz, ehemaliger preuBischer Bun des tags ge - 
sandter, macht in einer Denkschrift an das Minis terium der 
auswartigen Angelegenheiten f olgende AuUerung : 

„Die Elemente, die ihr (der Bundesverfassung) zugrunde ge- 
legt wurden, mufiten von gemeinniitzigen und liber alen Ideen 
ausgehen, weil die Volker, die nur durch den hbchsten Grad 
patriotischer Exaltation zu den Opfern vermocht worden wa- 
ren, durch welch e die allgemeine Anstrengung zur beabsichtig- 
ten Befreiung Deutschlands und Europas mbglich wurde, zu 
groBen Erwartungen im Sinne des ihnen vorschwebenden iiber- 
triehenen Begriif s von Freiheit berechtigt war en ; man genii gte 
diesem Erfordernis des Augenblicks, weil es unerlaBlich war." 

— Einer Denkschrift des preuJBischen Ministers der auswartigen 
Angelegenheiten, GrafenBernstorffs, iiber die Mittel, dieRuhe 
im Innern Deutschlands im Falle eines Krieges mit dem Aus~ 
lande aufrechtzuerhalten y entworfen auf Befehl des Kbnigs im 
Jahre 1831, sind nachf olgende AuBerungen entnommen. 
„Wie gegriindet indessen auch jene Besorgnis sein mbgen, so 
rechtfertigen sie doch keinen Zweifel an dem Vorhandensein 
und der Wirksamkeit von Mitteln, dem drohenden Ubel vorzu- 
beugen oder seine ferneren Ausbriiche mit Erfolg zu bekamp- 
fen, selbst im Falle eines unvermeidlichen Krieges, unter den 
Deutschen eine zustimmende Begeisterung zu entziinden, wel- 
che zur Erleichterung der ihnen anzusinnenden Opfer mit- 
wirke. — Je leichter der natiirliche Verstarid einsieht, wie sehr 
das Gemeinwohl dabei interessiert ist, da!3 die Grenze des Staa- 
tes gegen Angriffe eines auswartigen Feindes verteidigt , . . 
werde; urn so wichtiger fur ganz Deutschland scheint mir zu- 
nachst die Annahme oder Behauptung einer Politik, welch e fur 
den Fall, wenn ein Krieg unvermeidlich sein sollte, sicher da- 
hin fuhrt, daB der Ubergang aus dem jetzigen Zustande in 
den Kriegszustand unter Umstanden geschehe, die eine unhe* 
dingte Notwendigkeit des letztern als evidente Tats ache den 
Untertanen aller deutschen Staaten unabweislich vor die Augen 
riicken; was nach dem herrschenden Geiste unserer Zeiten nicht 
etwa bei einem Kriege um Prinzipien, woruber im Innern von 
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Deutschland selbst Parteien sich streiten^ sondern nur alsdann 
stattfmden wird, und sicher erwartet werden darf, wenu ein 
Angriff von seiten des Feindes alle Zweifel iiber jene Notwen- 
digkeit des Krieges zerstreut mid alle weitern desfallsigen 
R edits deduktionen als uberflussig erscheinen laflt, der en Un- 
entbehrlichkeit zur Ausfuhrung der Motive des Kriegs iiber - 
haupt nichts Wiinschenswertes ware. — 

Zur Aufrechterhaltung tieferer Begriindung des Sirmes fiir 
Recht und Ordnung kann ohne Zweifel auch die Presse we- 
sentlich beitragen. Es ist desfalls gewi!3 sehr zu bedauern, daB 
sich jetzt zu wenige tuchtige Manner erheben, urn jene gute 
Sache des Rechts und der Ordnung gegen die Angriffe, denen 
sie besonders in auslandischen Blattern ausgesetzt ist, mit Ernst 
und Einsicbt zu vertreten. Damit die Herausgabe von Zeitun- 
gen oder periodischen Blattern, welche sich diesem Zwecke 
widmen, nach Moglichkeit gefordert werde, mochte es schon 
jetzt an der Zeit sein, hierzu Schriftsteller von Talent und 
guter Gesinnung zu gewinnen, bei denen die letztere sich in 
der Neigung offenbaren, durch die Feder die Losung der 
schwierigen den Regierungen obliegenden Aufgabe zu erleich- 
tern. Immerhin konnte man ihnen dabei - sofern ihre Per- 
sonlichkeit hinreichende Garantie gewahrt - freieren Spiel- 
raum gestatten, ohne jedoch im allgemeinen eine wesentliche 
Verdnderung der gesetzlichen Bestimmungen iiber die Zensur 
eintreten zu lassen; denn diese wird auch im Falle eines Krie- 
ges nicht entbehrt werden konnen, sowenig man ubrigens der 
Begeisterung, welche mit Wort und Schrift die Sache des Va- 
terlandes gegen den auswartigen Feind verteidigen will, Ein- 
halt zu tun haben diirfte. - 

Aufgestellt in den bezeichneten Gegenden, und nach Umstan- 
den zu mobilen Kolonnen organisiert, wiirde diese Reserve 
(die des Bundesheeres) dem Deutschen Bunde, wahrend seine 
Heere dem auswartigen Feinde gegeniiberstehen, fiir die Er- 
haltung der Ruhe in seinem Innern die wirksamsten Dienste 
zu leisten geeignet sein. - 

Unter ehrfurchtsvoller Bezugnahme auf jene Vorschlage glau- 
be ich namentlich in tiefster Unterwurfigkeit empfehlen zu 
miissen: 
Dafl E. K. M. allerhbchste Regierung bei einer Politik beharre, 
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welche den Frieden auf alle mit PreuI3ens Ehre und andern 
wesentlichen Interessen vereinbare Weise zu erhalten sucht 
und zugleich — wenn ein Krieg demnach unvermeidlich wer- 
den sollte — den ausw'drtigen Feind in den Fall setzt, ihn durch 
einen An griff von seiner Seite zu eroffnen. Unternimmt alsdann 
der Feind einen Angriff, so wird E. K. M. landesvdterliche An- 
sprache an das Volk 7 wie sie im Jah 1813 stattfand, gewifi ahn- 
licheWirkiingen hervorbringen undmachtigdazubeitragen, daJ(3 
der treue Wille allerhochst Ihrer Untertanen, sich ihres Konigs 
wiirdigzu bezeigen, allenthalben in Tat iibergehe -" 
Auf vorstehenden ausgezogenen Bericht des preuBischen Mi- 
nisters antwortet der Kdnig: 

„Was die anderweitigen, Ihrer Darstellung hinzugefiigten Vor- 
schlage betrifft, so ist zwar ratsam, fur die Sache des Rechts 
und der Ordnung einsichtsvolle Schriftsteller zu gewinnen ; bei 
der anerkannten Schwierigkeit aber, solche Schriftsteller zu 
ermitteln, die mit den.erforderlichen Kenntnissen und Talen- 
ten auch erprobte treue Gesinnungen und den erforderlichen 
Takt fur das Angemessene verbinden, wird die Benutzung der 

Presse fiir den Fall des Krieges vorzubehalten sein. " 

Der preuBische General von Borstell, in einem Brief e an den 
Generaladjutanten des - Konigs, geschrieben 1852, worin er 
Vorschlage macht, wie mit den deutschen Stdndekammern und 
den deutschen Kevolutibnars zu verfahren sei 7 auBerte: 
„Staatssicherheit, nach moralischen Grundsatzen festgestellt, 
ist die wichtigste der Regierungspflichten, sie wird durch re- 
presentative Formen oder Volksvertretungen nirgends gesichert, 
vielmehr durchwegs, wo wir hinblicken, gemifibraucht und 
gefahrdet." 

II. 

Osterreichische Stimmen 

Kin osterreichisches, an das preuBische Kabinett gerichtetes 
Promemoria uber die Publizierung der Bundestags-Protokolle 
enthalt unter andern folgende AuBerung; 

„Man darf jedoch nicht aus der Acht lass en, wie es uberhaupt 
mit dem Interesse steht, welches die deutsche Nation an dem 
Deutschen Bunde nimmt. 
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Ware die Bundesversammlung - wie es in den ersten Jahren 
ihrer Existenz von der liberal en Partei geglaubt und gewiinscht 
wtirde - eine Art Nationalreprasentation, bestimmt, alle Rechte 
zu schiitzen und in alle das gemeinsame Inter esse der deutschen 
Uhtertanen betreffende innere Angelegenheiten krdjtig und 
wirksam einzugreifen, so wiirde ihr allerdings das allgemeine 
Interesse nicht entgehen, besonders wenn auch.noch die In- 
stallation en der Bund est agsgesandten in den Standeversamm- 
lungen beraten wiirden, wie dies schon friiherhin und jetzt 
neuerlich vielfach als unumganglich notwendig behauptet und 
angepriesen worden ist. Die Kompetenz der Bundesversamm- 
lung ist aber seit dem Jahre 1820 defmitiv und auf eine Art 
geregelt, welche ihr eine andere Stellung gegeben hat als die 
ohnehin nur chimarische einer Volksreprasentation, und es ist 
sehr zweif elhaft, ob sie unter denen, welche im Volke das 
groBe Wort fiihren, an Popularitat und Ansehen durch die 
Bekanntmachung ihrer Beratungen sehr gewinneh werde. Nicht 
durch die Geheimhaltung ihrer Protokolle ist das Ansehen der 
Bundesversammlung gesunken. Ehe noch diese Geheimhaltung 
eingefiihrt war, fingen die Demagogen. an, die Bundesversamm- 
lung zu verschreien, sobald sie sahen, daO diese ihnen nicht als 
Werkzeug dienen wollte, sondern sich vielmehr ihr en verbre- 
cherischen Absichten als ein Damm entgegenstellte ; und auch 
der nicht demagogische, sondern besonnene Teil des Publikums 
verlor nach und nach das frilher gehegte Interesse am Bunde 7 
sobald man sich iiberzeugte, da 13 es nicht in der Auf gab e. der 
Bundesversammlung liege, in den wichtigsten innern Angele- 
genheiten, namentlich in den Handels- und standischen Ange- 
legenheiten, einen entschiedenen E-influB zu auBern. Jene an- 
tidemagogische Tendenz und diese beschrankte Kompetenz der 
Bundesversammlung durften wohl allein als die wahren Ur- 
sachen des verminderten Interesses an den Verhandlungen 
desselben zu betrachten sein, und solange diese wohlbegriin- 
deten Ursachen bestehen, wird auch die Bekanntmachung ihrer 
Protokolle nicht das Mittel sein, ihr Ansehen zu heben, Nie- 
mand wird ubrigens glauben, daB die Bundesversammlung 
darum, weil ihre offentlichen Protokolle nur weniger bedeu- 
tende Gegenstande betrefien, sich in ihren geheimen Sitzungen 
nicht mit wichtigen beschaftige. Es ist zwar nicht in Abrede zu 
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stellen, daJ(3 es wiinschenswert ware, wenn die Mehrzahl der 
denkenden Menschen in Deutschland auf den Fortbestand des 
Bundes einen Wert legte; alter die Hauptbiirgschaft seiner 
Dauer wird wohl der Deutsche Bund in der Meinung der Re- 
gierungen und nicht in der Meinung des Publikums zu such en 
und zu finden haben. Solange die Kegierungen den Fortbestand 
des Bundes aufrichtig wiinschen und wollen, wird derselbe 
audi fortbestehen, und das Urteil der Untertanen wird ihnen 
hierin kein wesentliches Hindernis in den Weg legen. — " 
In einem Schreiben des Fursten von Metternich an den oster- 
reichischen Gesandten in Berlin, worin die Ansichten des bster- 
reichischen Kabinetts iiber die neue Badische Gesetzgebung 
ausgesprochen wird, heifit es: 

„Da vielmehr alles, was aus deutscher Press e hervorgeht, sich 
sofort uber alle deutschen Lander verbreitet und Deutschland 
heute einen auf Erhaltung gemeinsamer Ruhe und Sicherheit 
gegriindeten Staatskbrper bildet, so darf es einzelnen Gliedern 
dieses Staats nicht freistehen, die groBe. Mehrzahl der andern 
Staaten mit einem Vorrate schlechter oder gar nicht zensurier- 
ter Schriften zu uberschwemmen. 

Wir sehen aber diese Frage als eine Leb ens f rage fur den Bund 
an und ersuchen daher den Herrn Grafen von Bernstorff an- 
gelegentlichst, in dieser wichtigen Angelegenheit denAusspruch 
beider Hofe vollkommen gleich an den Bundestag treten lassen 
zu wollen. - — " Kurze Zeit nach dem Hambacher Feste schrieb 
der Fiirst von Metternich an den preufiischen Bundestagsge- 
sandten von Nagler in Frankfurt: 

„Das Hambacher Fest, wenn es gut benutzt wird, kann das 
Fest der Guten werden. -" 

In einer Instruktion des Fursten von Metternich an den oster- 
reichischen Bundes tags gesandten in Frankfurt iiber die Frank- 
furter Ereignisse des 3. Aprils 1833 heiBt es: „Fiir Deutschland 
ginge vielleicht in einem mangelhaften Ausgange dieser Un- 
tersuchung eine nie wiederkehrende Gelegenheit verloren, auf 
den eigentlichen Grund des Ubels, welches seit Jahren. feind- 
selig auf den Fursten wie auf den Volkern lastet, zu kommen." 
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III. 

Russische Stimmen 

(1834) 

„Gleich von 1789 an fanden die Lehren der Franzosischen 
Revolution bei vielen deutschen Denkern eine giinstige Auf- 
nahme; aber die Masse des Volks blieb ihnen urn so fremder, 
als seine pedantisch-religiose Erziehung (education pedantes- 
quement religieuse) es von jeder eigentlich politischen Idee 
entfernt hielt. 

— Zwar wuBte Napoleon mit seinem eisernen Szepter alle 
AuBerungen feindlicher Gesinnungen gegen die Macht nieder- 
zuhalten; doch Iconnte er nicht verhindem, daB die von der 
Franzosischen Revolution in Umlauf gebrachten Ideen sich in 
Deutschland ausbreiteten und sich besonders in den Univer- 
sitaten und Schul eri festsetzten. Erst nach dem Sturze des gro- 
Qen Mannes gewahrte man, welche tiefe Wurzeln jene Ideen 
schon gefaBt hatten. Ihre erst en Frilchte war en schon und 
herrlich, denn der Befreiungskrieg gab Gelegenheit, die edel- 
sten und reinsten Gesinnungen zu entfalten. Die Begeisterung 
des Volks war ebenso bewunderungswilrdig durch ihr erhabe- 
nes Ziel als durch die Mafiigung, worin sie sich anfanglich zu 
er halt en wufite. Ungliicklicherweise zeigten die folgenden Jah- 
re> daj3 die Fiirsten und Minister sich schwer getauscht hatten, 
als sie den Kampf Deutschlands writer dies em einzigen Gesichts- 
punkt betrachtet. Nach dem Kriege zeigten politische An- 
spriiche, die sich in den meisten Staaten kundgaben, augen- 
scheinlich genug, daft, als die Deutschen die Waff en er griff en, 
sie nicht blofl Napoleon, sondern auch ihre eigenen Regierun- 
gen treffen wollten, 

- Da die wahre Religiositat einer der Grundziige des deutschen 
Nationalcharakters ist, mufite der Refreiungslcrieg hierdurch 
naturlich eine Art religiose Weihe bckommen. Mehrere Staats- 
manner suchten den off entlichen Geist in dieser Richtung zu er- 
lialten, und unter andern war der Fiirst Metternich in dies em 
Sinne tatig. Indessen, obzwar die Mehrzahl des deutschen 
Volkes zu dem alien off entlichen Rechte, das sich auj theo- 
logische Prinzipien grundet, sich hinzunei gen schien, so er- 
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klarte .sich doch auf mehreren Utiiversitaten eine stark e Oppo- 
sition geger. jene Ansicht. 

- Preui3en allein machte sich, nach einer doppelten bittern Er- 
fahrung, kerne Tauschung mehr iiber die Richtung des bffent- 
lichen Geistes. Es erkannte mit vielem Scharfsinne, dai3 die 
Deutschen die Polen weniger wegen ihrer selbst als wegen 
ihrer Revolution liebten. Deutschland verdankte 1832 sein 
Heil nur dem ernsten und wurdevollen System, welches Preu- 
J3en in seinem feindlichen Betragen gegen die polnische Re- 
volution leitete. 

— Alle deutsche Bundesstaaten, mit Ausnahme Osterreichs und 
PreufJens, sind konstitutionelle Staaten, und der freie Aus- 
tausch der Ideen durch die Presse hat dort besonders seinen 
EinfluJS auf die gesetzgebenden Vers ammlun gen geiibt. So 
wie einst in Frankreich, von 1789 bis 1792 die Erorterung all- 
gemeiner Prinzipien, indem sie die Gemiiter von den ortlichen 
und personlichen Interessen abzog, uberall die Keime der An- 
archie von 1793 legte, so kann man in den letzten Sitzungen 
der deutschen Kammern, besonders denen der kleinen Staaten, 
eine ahnliche Richtung erkennen. 

Hatte nicht die deutsche Bundesversammlung durch ihre Or- 
donanzen vom Juni jener Freiheit der Diskussionen eine Gren- 
ze gesetzt, wiirde das Ubel, das aus einer solchen Quelle kam, 
die organischen Elemente verschiedener deutschen Staaten bald 
erreicht und zerstort haben. In der Tat lieB man sich dort an- 
gelegen sein, jede liberale Opposition durch eine noch liberale- 
re auszustechen ; man ging dort eiteln Phantomen mit dem 
einfdltigsten Eifer (niaise ardeur) nach und gefiel sich in der 
dixmrnsten Opposition (Vopposition la plus sotte) gegen die 
Regierung, so da!3 man die Franzosen hierin noch ubertraf. 
Daher sind auch aus der deutschen Presse, der man doch die 
tiefsinnigsten und ausgezeichnetsten philosophischen Werhe 
der neuern Zeit verdankt, die wunderlichsten und unverniinf- 
tigsten Erzeugnisse hervorgegangen, die nur je aus verriickten 
Kopfen (cerveaux atteints de folie) gekommen. Man rauB 
hoffen, dafi man in der Folge jenen Abscheulichkeiten (mon- 
struosites). ein Ende machen wird ; man mufi hoffen, daB man 
von nun an darauf sehe, daB in Deutschland die wahren Ge- 
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lehrten und die tiefen Denker nicht blofi allein das Wort fiih- 
reri) sondern sich ouch Gehor verschaffen konnen. 

- Schon 1819-hatte Osterrei.ch den Plan, unter seinem Protek- 
torat fur alle in Deutschlarid erscheinenden politischen Werke, 
Jburnale und Biicher eine Bundeszensur zu errichten; doch 
dieser Versuch scheiterte an der Opposition der bayrischen und 
sachsischen Regierung. Spater HeB Osterreich in Leipzig und 
Frankfurt periodische Schriften erscheinen, die im Geiste der 
Doktrinen, die es geltend machen wollte, geschrieben waren; 
allein sie hatten keinen groBen Erfolg, ob sie zwar von Leuten 
von Geist redigiert w or den und betrachtliche Kosten verur- 
sacht batten. 

- Das System^ au£ dem sich die bsterreichische Stabilitat griin- 
det, ist sehr alt. Man hat nicht vergessen, daB ehemals die 
Ferdinands zufolge dieses namlichen Systems Deutschland zu 
unter jochen gesucht. Die schbnen Maximen haben dem Hause 
Habsburg nie gemangelt; aber wenn seine Tatigkeit immer 
groB war, waren seine Taten dagegen selten. 

- Die Souverane der kleinen konstitutionellen Staaten, durch 
die Herrschbegierde ihrer Kammern aufs auflerste gebracht, 
so wie einst ' Ludwig XVI. durch den Nationalkonvent, er- 
innern sich dieses groBen und merkwiirdigen Beispiels; sie 
sehen selbst ein, daB, wenn sie die Ausgelassenheit jener 
anmaBlichen gesetzgebend.en Kbrper (la licence de ces legisla- 
tures usurpatrices) sich langer gefallen KeBen, sie in ihrer Exi- 
stenz selbst bedroht waren. Man sieht sie also jetzt PreuBen 
in alien MaBregeln unterstiitzen, die dahin zielen, die Rechte 
der gesetzgebenden Versarnrnlungen einzuschranken ; man sieht, 
daB sie sich gutwillig alien allgemeinen Beschliissen des Frank- 
furter Bundestages unterwerfen. 

- Die echten deutscheh Grundsiitze, was den Austausch der 
Ideen betrifft, miissen immer dahin zielen, vor allem die Lo- 
kalinteressen, dann die Provinzialinteressen zu bewahren und 
zu unterstiitzen. Damit das in der angegebenen Reihenfolge 
stattfmde, miiBten die Regierungen mit der grbBten Strenge 
darauf wachen, daB man gegenwartig nur die Lokal- und 
Provinzialinteressen brfentlich verhandle. Es kommt zuerst dar- 
auf an, jeder Familie, jeder Gemeinde, jeder Provinz ihre Frei- 
heiten und Rechte zu sichern; daraus folgt, daB es nicht jedem 
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Professor des offentlichen Rechts erlaubt sein diirfe, jene Spe- 
zialfreiheiten den chimarischen Ideen von allgemeiner Freiheit 
und dem Traume der sogenannten Volkssouveranitat aufzu- 
opfern. Preui3en hat seinesteils diesen Geist der alten deut- 
schen Gesetze sehr gut aufgefa!3t, indem es die Revision der 
Stadt- und Dorfverfassungen anbefohlen; auch hat dieser Sa- 
men gute Priichte getragen. 

— Man kann jedoch nicht in Abrede stellen, da£f diese Art zu 
verfahren, indem man den Familiengeist benutzt, urn nach 
und nach den National geist zu bilden, nur dann ohne Gefahr 
angewendet werden kann, wenn der Geist und die Liebe der 
Hauslichkeit (V esprit^ V amour du foyer)^ von welcher hier die 
Rede ist, tiefe Wurzeln in den Her z en der Burger geschlagen 
hat. Nun aher ist diese Tugend den Si tt en und dem Charakter 
der Deutschen so anklebend, da 13 nur eine ununterhrochene 
Folge von Plagen und MiiSgeschick deren Wurzeln untergxa- 
ben konnten. Anders ist es bei den slawischen Volkern; sie 
kennen weniger jene innige Sympathies die den Menschen an 
seinem Geburtsorte, an das Dach ? das ihn beherbergt^ an die 
Mobely die ihm gedient haben, binden. Dfcr Nationalgeist des 
Slawen richtet sich weniger nach den Sitten des Hauses und 
nach der Meinung seiner nachsten Nachbarn als nach der 
Einwirkung der lebenskraftigen und beweglichen Volksklassen, 
zu denen er gehort, Massen, die seine Sprache reden und seine 
Leidenschaften teilen. — 

— EinKriegDeutschlands gegen Frankreich und England hat in 
unserer Zeit einen doppelten Charakter . . . Es handelt sich auf 
der einen Seite, die Bajonette und die Kugeln und auf der an de- 
ren Seite die Ideen zu bekampfen; was den materiellen Kampf 
zwischen den Armeen betrifft, so ist er den We chs el fa lien des 
Krieges unterworfen . . . Nehmen wir den Fall an, wo Deutsch- 
land unterliegen sollte ... So beklagenswert auch ein solches Er- 
eignis fur Deutschland ware, kann man es doch nicht mit den 
traurigen Folgen vergleichen, welche der Triumph der englisch- 
franzosischen konstitutionellen Prinzipien fiir den Deutschen 
Bund und fiir jeden Staat insbesondere hatte . . , Auch mii!3te . 
Deutschland, im Falle eines Bruchs mit Frankreich und England, 
seine Hauptauf merksamkeit auf den Kampf wend en, den es ge- 
gen die Prinzipien seiner Feinde zu bestehen haben wird. Alle 
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Regierungen sehen heute vollkommen ein, da!3 die grbBten Ge- 
fahren, die sie bedrohen, in der Tat von jener Seite kommen. 

— Die Fiirsten und die GroBen im allgemeinen . . . miissen 
vor alien Ding en sich selbst und ihren Inter essen (a ce qui leur 
est le plus cher) treu bleiben. Ihre heiligste Pflicht ist, ihre 
Kechte nicht beschrdnken zu lassen. 

- Das wissenschaftliche Deutschland hat selbst wahrend der 
traurigen Tage der fremden Herrschaft seine WiXrde zu be- 
haupten gewuflt. Auch hat in den Gemiitem der deutschen Ju- 
gend keine Anhanglichkeit fur Frankreich Wurzel fassen kon- 
nen, obzwar die Ideen des Liberalismus sie zu solchen Gefiihlen 
hatte geneigt machen sollen. Im Gegenteil, sie bewahrte immer 
eine tiefe Antipathie gegen jenen feindlichen Nachbarn, und 
dies trat nie starker hervor als beim Hambacher Feste. Dort, 
ohngeachtet des Schwindels, der alle ergriffen, hat man es 
Borne, der gegenwartig war, und den doch die Demagogen so 
achten, nicht verziehen, um die Gunst der franzdsischen Libe- 
ralen niedertrachtig gebettelt (bassement mendie) und hier- 
durch Deutschland vor ihnen beschimpft zu haben." 

Das deutsche Volk moge diesen Kosakenkatechismus 
gut auswendig lernen, damit es an dem Tage, wo es 
nach dem Rituale der russischen Kirche durch Ohrfei- 
gen seine Firmung erhalten wird, vor dem heiligen Zar 
ehrenvoll bestehe. 

Was der Bericht des russischen Staatsmannes von der 
feindseligen Stimmung sagt, die sich in Hambach gegen 
Frankreich laut ausgesprochen, und was er bei dieser 
Gelegenheit von mir erzahlt, ist alles falsch oder gelo- 
gen. Eine starke Sympathie fur die Franzosen sprach 
sich dort iiberall aus; freilich. eine Sympathie, wie wir 
sie verstehen, nicht diejenige, welche die Schriftsteller 
der Polizei als solche darstellen, um sie als etwas Ge- 
hassiges erscheinen zu lassen. Ich eruinere mich, daB 
einer der Hambacher Pilger, der mir von fruher als 
ein preuBischer Spion bekannt war, in meiner Gegen- 
wart und unter vielen jungen Leuten mit frommer Be- 
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geistung von dem Gliicke sprach, das die Rheinprovin- 
zen unter der franzosischen Herrschaft genossen, und 
wie es zum Heile von ganz Deutschland fiihren miisse, 
wenn die freien Institutionen Frankreichs wieder bis 
zum Rheine vorriicken konnten. Aber selbst die uner- 
fahrnen jungen Leute horten den heiligen Mann mit 
Kalte an, denn er trug das Kainszeicben auf seiner 
Stirne. Ich selbst hatte in Hambach keinen einzigen 
Franzosen gesprochen nocb gesehen, ich konnte also nicht 
um die Freundschaft Frankreichs betteln. Der mutige, 
edle und geistreiche Wirth war in Hambach der einzige, 
der ganz ohne Veranlassung uber, und mehr aus einem 
Geiste des Widerspruchs, als aus innerer Oberzeugung 
gegen die Franzosen offentlich sprach. Dieses erregte 
allgemeines Mifi fallen und lauten Tadel. Zum Lohne fiir 
seinen FranzosenhaB, den Herr Menzel deutschen Patrio- 
tismus nennen wiirde, wurde der gute Wirth ins Zucht- 
haus gesperrt und muBte drei Jahre lang die Uniform der 
Diebe tragen und S trump fe stricken. Dort in dem Kerker, 
statt seinen HaB der Tyrannei zur heiligen Wut entflam- 
men zu lassen, dort aus seinem sichern Versteck hervor, 
schrieb Wirth liber Sonne, Mond und Sterne und andere 
Ewigkeiten, lieB sich wie ein wahres deutsches Schaf in 
den Pferch der Wissenschaft zuriicktreiben und diingte 
mit seinen philosophischen Erzeugnissen die Felder der 
Erbpachter des deutschen Landes. Und wo Jean Paul 
[O: so lange] lange die Freiheit lehrte, wohnt jetzt der 
edle Wirth als Mundel der bayrischen Polizei und muB 
ihr von jedem Scliritte, den er tut, und von jedem Gedan- 
ken, den er ausgibt, Rechenschaft geben! 
Jeder, dem bekannt ist, daB die russische Regierung 
in Deutschland so viele Spione hat, daB sie mit ihnen 
das Herzogtum Nassau und das GroBherzogtum Hes- 
sen trotz der tapfersten Verteidigung erobern konnte, 
wird sich wundern, daB sie von dem Geiste, der in 
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Hambach herrschte, so f alsch unterrichtet worden. Dieses 
hatte aber seine eigne Ursache. Die Hambacher Spione 
waren in einer bedenklichen Lage und ermangelten jener 
heitern Gemutsstimmung, welche ein Spion zur Aus- 
iibung seiner schonen Kunst nach den Regeln der Optik 
und Akustik, notig hat. Namlich gleich in der ersten 
offentlichen Versammlung, die in Hambach in einem 
Wirtshause stattfand, und wo mehr gesprochen als ge- 
dacht, mehr gesungen als gesprochen, mehr getrunken 
als gesungen, und mehr spioniert als getrunken wurde, 
— war ein Spion so naiv, iiber alles, was er gern wis- 
sen wollte, seine Nachbarn rechts und links laut auszu- 
fragen. Wie heiBt der Herr, der jetzt spricht? Wie der, 
welcher dort singt? Wie jener, der dort trinkt? Und so- 
bald er den gewiinschten Bescheid erhalten, schrieb er 
es sehr kindlich vor alter Augen in sein Taschenbuch ein. 
Man bemerkte es, fiel iiber ihn her und wollte ihn prii- 
geln, und die Behorde war genotigt, den ehrlichen Mann 
zu seiner Sicherheit ins Gefangnis zu setzen oder ihn 
im stillen aus der Stadt zu fuhren. Hierdurch wurden 
aber die iibrigen Spione angstlich gemacht, so daB sie 
nicht mehr wagten, iiber das, was sie sahen und horten, 
gleich Buch zu fuhren und die notigen Erlauterungen 
einzuziehen. Aus diesem Grunde mochten wohl viele Be- 
richte mangelhaft und f alsch geworden sein. 
Um dem Herrn Menzel ein kleine Freude zu machen, 
will ich ihm noch erzahlen, daB mir damals in Ham- 
bach von einem radikalen [O: liberalen] Barbiergesellen 
meine Uhr gestohlen worden. Ich lief auf der Stelle zur 
geeigneten Behorde und forderte deutschen summari- 
schen ProzeB, und daB man sogleich den wahrscheinli- 
chen Dieb arretiere. Aber die Gerichte lachten mich aus, 
ob ich zwar einer der Fiirsten von Hambach war, und 
sagten mir: ja, bei euch geht das an, aber bei uns, nach 
franzosischen Gesetzen, ist man nicht so schnell mit dem 
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Arretieren. Damals verwiinschte ich alle franzosische In- 
stitutionen und fand es sehr lacherlich, daB ein Mann 
wie ich, der eine goldene Uhr trug, nicht jeden armen 
Teufel, auf den er Verdacht geworfen, sollte arretieren 
lassen konnen. Ja, der Geist ist stark, aber das Fleisch 
ist schwach! 

Die mitgeteilten Aktenstiicke sprechen verstatidlich genug 
fur sich, und weitere Bemerkungen dariiber waren ganz 
iiberflussig. Doch, da es viele kindische Menschen gibt, 
die der Erfahrung und ernes klaren Blicks ermangeln, 
wiirde ich dennoch ad usum delphini noch einiges dar- 
iiber sagen, wenn ich nicht fiirchtete, durch kleine Nutz- 
anwendungen und Puppenmoralitaten meine verniinf- 
tigen Leser zu ermiiden. Aus jenen offiziellcn Akten- 
stiicken geht das im allgemeinen hervor: daB die deut- 
schen Regierungen das deutsche Volk ganz so beurteilen, 
wie ich es getan, und daB sie sich selbst in dem nam- 
lichen Lichte darstellen, in welchem ich sie darzustel- 
len gesucht; es geht also daraus hervor, — daB ich nicht 
den Spleen habe und kein Bauchredner bin Es moge 
daher Herr Menzel kiinftig mehr auf meinen Kopf und 
meine Brust als auf meinen Unterleib sehen und seine 
abdominale Zartlichkeit einem schonern Gegenstande 
zuwenden. Was er an mir fur den Spleen erkennt pder 
vielmehr dafiir geltend machen mochte, ist die splendida 
mascula bilis, die zu jeder Zeit den Mann geziert, in 
der unseren aber noch mehr tut als das; die ihn be- 
schiitzt, ihn, seine Ehre und seine Seligkeit. Wer in dieser 
schnoden, pestbeherrschten Welt sich vor Ansteckung 
sichern und gesund bleiben will, muB sich h± Essig baden, 
urn alle bleisiiBen Herzen und verbuhlten Lavendel- 
seelen von sich entfernt zu halten. Es gibt darum noch 
brave Leute genug, welche auch die sauere Hand eines 
ehrhchen Mannes driicken, und diese verstehen mich und 
lacheln mir. 
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1786 Am 6. Mai 1786*, drei Jahre vor dem Ausbruch 
der franzosischen Revolution, wird Ludwig Borne in der 
Judengasse zu Frankfurt am Main gehoren. Jakob Ba- 
ruch, der Vater des Juda Low genanriten Kindes, zahlt 
zu den hervorragendsten Gliedem der jiidischen Ge- 
meinde. AlsBankierverkehrt er mit einfLuBreichen Ge- 
schaftsleuten und Politikern seiner Zeit; doch lebt er 
innerhalb seines Hauses streng nach den Vorschriften 
seiner Religion und vermittelt auch seinen f iinf Kindern, 
von denen Low das dritte ist, eine betont orthodoxe Er- 
ziehung. Low - auch Lob, und immer haufiger Louis 
genannt — ist ein schwachlicher, aber aufgeweckter 
Knabe, der sich friih gegen die entwiirdigende soziale 
und politische Lage seiner Glaubensgenossen auf lehnt. 
Noch am Ende des 18. Jahrhunderts, zur Zcit da in 
Frankreich die groBe Revolution den franzosischen 
Juden die politische Gleichberechtigung bringt, gilt in 
der Stadt Frankfurt am Main ein Judenstatut, das in 
seinen Grundziigen auf eine im Jahr 1616 erlassene 
Stdttigkeit zuriickgeht. Mehr als fiinfhundert „einge- 
schriebene" Familien darf die judische Gemeincle in 
Frankfurt nicht umfassen. Nur zwolf - spater vierzehn 
- Paare werden jahrlich zur Trauung zugelassen. Die 
Juden, denen fast alle biirgerlichen Berufe verschlos- 
sen sind, miissen sich besonderen Kleidervorschriften 
unterziehen und diirfen bis zum groBen, durch ein 

* Borne selber gibt seinen Geburtstag mit dem 6. Mai an; 
seine Freundin Jeanette Wohl und mit'ihr Kar] Gutzkow, 
sein erster Biograph, setzen den 22. Mai, wahrend einevom 
24. Mai 1828 datierte Urkunde des Vorstandes der Frank- 
furter israelitischen Gemeinde eben diesen 24. Mai nennt. 



987 



Lebensdaten 

franzosisches Bombardement ausgelosten Brand von 

1796 nur innerhalb des Ghettos wohnen, der Juden- 

gasse, in der Lob Baruch aufwachst. Nachts und an 

Sonn- und Feiertagen darf kein Jude die Gasse ver- 

lassen, es sei denn, der Gang gelte dem Arzt oder der 

Apotheke. Erst vom Jahr 1787 an ist den Bewohnern 

des Ghettos der Sonntagsausgang ab funf Uhr nach- 

mittags erlaubt, doch bleibt ihnen das Begehen von 

Promenaden und offentlichenSpazierwegenuntersagt; 

wer entgegen den geltenden Vorschriften den Gehsteig 

beniitzt, kann von jedem Christen mit der Formel: 

„Mach Mores, Jud!" zuriick auf die FahrstraBe ge- 

wiesenwerden. In den Freimiitigen Bemerkungen iiber 

die neue Stdttigkeit und Sdxutzordnung fur die Juden- 

schaft in Frankfurt a. M. schildert Lob Baruch als 

Student riickblickend den Zustand des Ghettos vor 1796: 

For uns eine lange unabsehbare Gasse, neben uns grade 

so viel Raum, um den Trost zu behalten, daft wir um- 

kehren konnten, sobaid uns die Lust dazu ankarne, Vber 

uns ist nicht jnehr Himmel, als die Sonne bedarf, um ihre 

Scheibe daran auszubreiten . . . Ein ilbler Geruch steigt 

uberall herauf, und das Tuch, das uns vor Verpestung 

si chert, dient ouch dazu, eine Trdne des Mitleids aufzu- 

f an gen oder ein Lacheln der Schadenfreude zu verb er gen 

dem Blicke der lauernden Juden. Muhsam durch den 

Kot watend dient der verzdgerte Gang dazu, unserer Be- 

schauung die notige Mufie zu verschaffen. Scheu und be- 

hutsam wird der FuJ3 aufgesetzt, damit er keine Kinder 

zertrete. Diese schwimmen in der Gosse herum. Sie kreu- 

chen im Kote umher, unzdhlig wie ein Gewurm von der 

Sonne Kraft dem Miste ausgebrutel. Wer gonnte nicht den 

armen Knaben ihre kleine Lust? Haben siedochkeinenHof- 

raum, kein Gdrtchen im Inn em des Hauses, wo sie ihre 

kindlichen Spiel e ausiiben konnten. TVohl,wenn der Kind- 

heit Spiel das Vorbild ist von des Lebens Ernst, dann muft 

die Wiege dieser Kinder das Grab sein alles Mutes, aller 

Hochherzigkeit, alter Freundschaft und jeder Lebens freude. 
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In Baruchs Selbstzeugnissen finden sich immer wieder 
Hinweise auf seine freudlose Jugend, doch sind die be- 
zeichnendsten Episoden, vor allem jene, die iiber seine 
Reaktion auf die Rechtlosigkeit der Juden AufschluB 
geben, in Karl Gutzkows Biographie Bornes Leben 
iiberliefert: Lob wird eines Tages von einem jiidischen 
und einem cbristlichen Bettelknaben bedrangt und 
gibt nur dem einen, der Christ ist, ein Almosen; auf 
die erstaunte Frage des Hauslehrers Jakob Sachs, war- 
urn er so handle, antwortet er: „Haben wir nicht ge- 
stern Spriiche Salomonis gelesen: Du sollst gliihende 
Kohlen aufdasHaupt deines Feindes sammeln?" Noch 
ausgepragter tritt Lobs Haltung in Erscheinung, als 
ihm, dem „Juddebub", der erste Christ vorurteilslos 
entgegenkommt: Die Freuridlichkeit des Abbe Marx, 
der ihn in der franzosischen Sprache unterrichtet, kann 
er sich nur auf eine Art erklaren: „Herr Marx ist ja 
ein Franzose, und die Franzosen sind keine Christen 
mehr." Jakob Sachs wendet ein, auch Pfarrer Huf- 
nagel sei den Juden zugetan; darauf erwidert der 
Schiiler: „Nun, er ist kein Frankfurter." 

1 800 Auf Anregung seines Hauslehrers Sachs tritt Louis 
Baruch im Jahr 1800 in das eben gegriindete Internat 
des Orientalisten Johann Wilhelm Friedrich Hezel in 
GieBen ein, wo der Grundstock zu einer umfassenden 
Allgemeinbildung gelegt werden soil: 

In Giefien hatte ich taglich achi Stunden^ ich lemte aber 
auch zu gleicher Xeit Lateinisch : Franzosisch, Italienisch, 
Geschichte, Geographic^ Kalligraphie^ Rechnen, deutsche 
Sprache, und horte bei Hezel zwei Vorlesungen iiber die 
Psalmen und hebrdische Grammatik. Endlich lemte ich 
auch noch Arabisch zweimal wochentlich. 

1801 Der finanzielle MiBerfolg Hezels gefahrdet aller- 
dings das Einhalten des Schulprogramms. Schon 1801 
muB er sein Internat dem Statistiker August Friedrich 
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Wilhelm Crome iiberlassen. Der Umstand, daB Louis 
Baruch sieben Jahre spater, 1808, nach GieBen zuriick- 
kehren und an der dortigen Universitat unter Professor 
Cromes Leitung sein Studium abschlieBen wird, laBt 
auf ein gutes Einvernehmen zwischen dem Leiter des 

; Instituts und dem Gymnasiasten schlieBen. 

1802 1802 beginnt fur Louis ein neuer entscheidender 

■ Lebensabschnitt in Berlin; bier soil er nach dem Wil- 
len des Vaters das Studium der Medizin ergreifen und 
sich damit auf einen derwenigen akademischen Berufe 
vorbereiten, die einem Frankfurter Juden offenstehen. 
Die preuBische Hauptstadt verfiigt zwar noch iiber 
keine Universitat; aber am jiidischen Krankenhaus von 
Berlin ist der 1747 geborene hervorragende Arzt Dr. 
Marcus Herz tatig, der personliche Schiller und Kdrre- 
spondentKants, zu dessen Vorlesungen sich die geistige 
und gesellschaftliche Prominenz Berlins einfindet. 
Baruch wohnt im Hause des Dr, Herz und soil unter 
dessen Aufsicht in die Anfangsgriinde der Medizin 
eingefiihrt werden. Seine Hoffnung, sogleich mit dem 

1 Studium beginnen zu konnen, wird allerdings ent- 
tiiuscht: Um ihm die Philosophie als Grundlage jeder 
wissenschaftlichen Tatigkeit nahezubringen, besteht 
Herz darauf , daB der Jiingling beim Kantianer Lazarus 
Bendavid Privatunterricht nimmt. Doch weder die Be- 
schaftigung mit Kant" noch die Personlichkeit des Dr. 
Herz vermogen Baruch ganz zu fesseln. Ihm wird die 
Begegnung mit dessen Gattin Henriette zum Erleb- 
nis. Er bewundert weniger ihre gesellschaftliche Be- 
deutung - in Henri ettes Salon verkehrt die gebildete 
Welt Berlins, Schleiermacher, die Briider Humboldt, 
Prinz Louis Ferdinand, Arndt, um nur einige zu nen- 
nen - als ihre weibliche Oberlegenheit und die Schon- 
heit ihrer „junonischen" Erscheinung. Bald faBter eine 
leidenschaftliche Zuneigung zu der iiber zwanzig Jahre 
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alteren Frau, der es nur mit Miihe gelingt, die Schwar- 
merei desJunglings in dieBahnen eines Mutter-Sohn- 
Verhaltnisses zu lenken. In dem von Gutzkow als „Wer- 
theriade" bezeichneten Briefweclisel, der iiber die Ber- 
liner Zeit hinaus noch wahrend vier Jahren Zeugnis von 
Bornes Entwicklung gibt, wird Henriette von Louis als 
.,Mutter" angesprochen. Sie nimmt in der Tat wahrend 
seiner Studienjahre den Raum ein, den die eigene 
Mutter, eine stattliche und schone Frau, mit ihrem 
geistig beschrankten Horizont und ihrer affektiven 
Zuriickhaltung offenbar nicht auszufullen vermochte. 
1803 Als am 19. Januar 1803 Marcus Herz stirbt, wird 
Louis' Zuneigung zu Henriette noch ungestiimer. Schon 
nach wenigen Monaten, im Sommer 1803, veranlaOt 
die Herz Jakob Baruchj den Sohn zur Fortsetzung des 
Studiums nach Halle zu schicken. Sie empfiehlt ihn 
dem ihr befreundeten Johann Christian Reil, einem 
der Begriinder der modernen Psychiatric Auch Reil 
zweifelt daran, ob Louis BaruchsKenntnisse ausreichen, 
um sogleich mit dem Studium beginnen zu konnen. 
Sein Schiitzling muB zunachst die Allgemeinbildung 
auf dem Gymnasium erganzen. Wahrend der ersten 
paar Monate fiihlt sich Louis in Halle sehr ungliick- 
lich. Er arbeitet wenig und ist nur „ileifiig aus Laune, 
nicht aus Grundsatzen". Es fehlt ihm die groBziigige 
Atmosphare und die personliche Ansprache der Ber- 
liner Zeit. Bei Henriette beklagt er sich am 24. De- 
zember 1803 dariiber, daB ihm „die Zeit gar schreck- 
lich lange" werde. 

Der Umgang mit Student en ist mir vollig abgeschnitten oder 
dock sehr erschwert^ und zwar deswegen, weil ich selbst 
noch nicht Student bin^ denn ich gehe noch in die Schule. 

Vergeblich bemliht sich Reil darum, ihm Zutritt „auf 
dem Berge" - orTensichtlich eine geschlossene aka- 
demische Gesellschaft - zu verschaflen. 
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Ich habe also nicht einen einzigen Ort 7 wo ich mich erho- 
leri) und nicht einen Menschen, mit dem ich umgehen kann. 

1804 Erst ixn April 1804 kann er sich als Studierender 
der Medizin immatrikulieren. Er hort jedoch in erster 
Linie bei Lehrern anderer Fakultiiten, vor allem bei 
Henrik. Steffens, der ihn mit der Schellingschen Natur- 
philosophie bekannt macht, und bei Friedrich Schleier- 
macher, Henriettes engstem Freund. Das anfanglich 
gute Verhaltnis zwischen Schleiermacher und dem 
jungen Baruch erfahrt bald eine ausgesprochene Ab- 
kuhlung. Obschon der Theologe urn der Freundin 
willen dem Student en wohlwollend entgegenkommt, 
schreibt er nach kurzer Zeit an Henriette nach Berlin: 
„Louis Baruch liebt und hatschelt seine Faulheit und 
Eitelkeit und will von alien Menschen entweder ge- 
hatschelt werden oder hochmiitig iiber sie hinweg- 
sehen." Louis, dessen Begeisterung fur den jungen 
Professor schnell abklingt, beklagt sich seinerseits iiber 
Schleiermachers deutliche Reserviertheit. Erst in spate- 
rer Sicht verklart sich die Hallenser Zeit und damit 
auch sein Schleiermacherbild: 

Schleiermacher lehrte die Theotogie, wie sie Sokrates ge- 
lehrt hatte^ wcire er ein Christ gewesen. 

. In einem an die mutterliche Freundin nach Berlin ge- 
sandten Schreiben vom 12. November 1804 finden sich 
die ersten konkreten Andeutungen iiber das Lungen- 
leiden, dem Borne zeit seines Lebens unterworfen 
bleiben wird: 

Ich habe viele Jahre lang unendlich viel an meiner Brust 
leiden miissen und weij3 7 wie sehr diese Krankheiten vor- 
ziiglich geeignet sind, unseren Mut sinken zu machen. 

1806 Am 17. Oktober 1806, drei Tage nach der Schlacht 
bei Jena, zieht das siegreiche Heer Napoleons in Halle 
ein und bewirkt am 20. Oktober die SchlieBung der 
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Universitat, was Borne in dem 1823 erschienenen Auf- 
satz iiber Die Apostaten des Wissens und die Neo- 
phyten des Glaubens riickblickend mit den Worten^ 
kommentiert: 

Da wurde die Schlacht von Jena geschlagen, die Franzosen 
kamen, und die Universitaten wurden aufgehoben. Napo- 
leon furchtete Europas Heere nicht, aber den Geist - er 
. kannte ihn. 

Da die Studenten aufgefordert werden, die Stadt zu 
verlassen, reist Baruch in das ebenfalls besetzte Berlin 
und verbringt einige Wochen im Hause der Herz; an- 
fangs Dezember kehrt er wieder nach Halle zuriick, 
„mit meinem franzosischem Hut y mit meiner franzo- 
sischen Kokarde und meinem franzosischem Schnurr- 
bart, aber nicht mit leichtem franzosischem Sinn". 
Eine nicht iiberlieferte, offensichtlich patriotische Rede 
an die Juden, von der er Henriette in dieser Zeit 
schreibt, ist desbalb von Bedeutung, weil es sich urn die 
erste Schrift handelt, die er drucken lassen will, die aber 
vor der Drucklegung der Zensur zum Opfer f allt. 
1807 Louis lost mit seiner Schuldenwirtschaft, die nicht 
zuletzt auf seine Vorliebe fur SiiBigkeiten zuriickgeht, 
eine schwere Auseinandersetzung mit seinem Vater 
aus. Da der Vater nicht alle Forderungen der Glau- 
biger des Sohnes anzuerkennen bereit ist, strengen 
diese einen ZivilprozeB an, der erst im Jahr 1813 zu 
Gunsten der Klager entschieden wird. Um den Sohn 
naher bei Frankfurt zu wissen, ordnet Jakob Baruch 
1807 einen Wechsel der Universitat an. Im Fruhjanr 
immatrikuliert sich der Student in Heidelberg, wo er 
nach kurzer Zeit die Gelegenheit ergreift, das mit 
wenig Liebe betriebene Medizinstudium aufzugeben: 
Nach den napoleonischen Siegen gewahren die Lan- 
der des 1806 gegriindeten Rheinbundes der jiidischen 
Bevolkerung weitgehendeErleichterungen, so dafi auch 
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die Bestimmungen iiber die Beschrankung der aka- 
demischen Ausbildungsmoglichkeiten der Juden weg- 
f alien. Louis Baruch sattelt auf das Studium der Rechte 
urn, verlegt aber das Hauptgewicht seines wissenschaft- 
lichen Interesses auf die der philosophisclien Fakultat 
angeschlossenen „Kameralwissenschaften", die Natio- 
nalokonomie. Der Vater begriiBt den Wechsel des 
Fachs, da er nun fur den Sohn eine Beamtenlaufbabn 
ins Auge fassen kann. 

Allerdings ist die Genugtuung iiber das vielverspre- 
chende neue Studium nur von kurzer Dauer, da sich 
Louis auch in Heidelberg den Versucben des Vaters, 
ihn unter standiger Kontrolle zu halten, mit Erfolg 
entziebt. Er genieBt in vollen Ziigen auf Wanderun- 
gen und Wasserfahrten die reizende Umgebung und 
das frobliche Studentenlebezi der Neckarstadt. Erneut 
veranlaBt Jakob Barucb einen Wechsel der Universi- 
1808 tat. Louis schreibt sicb am 10. Mai 1808 an der 
Karl-Ludwig-Universitat in GieBen ein. Hier hort er 
in erster Linie bei seinem friiberen Internatslehrer, bei 
August Friedricb Wilbelm Crome, dem Staatsrechtler 
und Nationalokonomen, oder, urn in der Spracbe der 
Zeit zu reden, „Statistiker". Crome fordert den Stu- 
denten in auBergewohnlicher Weise: Schon nach drei- 
monatigem Aufenthalt in GieBen liiBt er Barucb zum 
„Doktor der Pbilosophie" promovieren, ohne auf einer 
„Disputatioii" oder einem eigentlicben Examen zu be- 
stehen. Auf beides verzicbtet der Lebrer „in Hinsicht 
der mannigfaltigen scbatzbaren Kenntnisse, die Sie in 
den . . . beiden Abbandlungen [darunter: Vber die 
gedmetrische Form des Staatsgebietes] sowohl als auch 
sonst bei mir und bei mehren meiner Kollegen an den 
Tag gelegt haben". Tatsachlich handelt es sich um 
essayistische Aufsatze kleineren Umfangs, die weder 
Ansprucb aufwissenschaftHcbe Grundlichkeit noch auf 
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Originalitat erheben konnen; Baruch selbst schreibt an 
Crome, daB ihm „uberhaupt die ausgebreitete Be- 
kanntschaft mit der Literatur" seines Faches abgehe. 
Wie wenig Baruch durch die Vorbereitung desStudien- 
abschlusses in Anspruch genommen wird, geht aus der 
Tatsache hervor, daB in dieser Zeit sein bedeutsamstes 
Jugendwerk entstebt: In den Freimiitigen Bemerkun- 
gen uber die Stdttigkeits- und Schutzordnung fiir die 
Judenschaft in Frankfurt am Main bef aBt er sich erst- 
mals in groBer kritiscber Auseinandersetzung mit dem 
Problem des Judentums. Die Arbeit ist ausgelost wor- 
den durcb die Diskussion iiber eine „neue Stattigkeits- 
und Schutzordnung", die zwar das alte Judenstatut der 
Stadt Frankfurt ersetzt und in Anlehnung an das fran- 
zosiscbe Vorbild manche Erleicbterungen bringt, die 
aber bei weitem nicht zur vollstandigen Emanzipation 
fuhrt. Wenn die zweifellos vom Vater oder der jiidi- 
schen Gerneinde angeregte Schrift ungedruckt bleibt, 
so offensicbtlich deshalb, weil sie unverwechselbar den 
Stempel des eigenwilligen AuBenseiters tragt; Baruch 
identifiziert sich nicbt mit den Grundsatzen des ortho- 
doxen Judentums, sondern nimmt einen Standpunkt 
ein, der in kritiscber Scbau beiden Seiten gerecht zu 
werden versucht. 

DaB er tatsachlich fiber den engen Rahmen der jiidi- 
schen Orthodoxie hinausgewachsen ist, zeigt &ich in 
einein weiteren Schritt: Im gleichen Jahr, 1808, wird 
er in die nocb heute bestebende Freimaurerloge Zur 
aufgehenden Morgenrothe in Frankfurt auf genom- 
men. Im Gegensatz zu den seit Gutzkows entsprechen- 
den Angaben von den meisten Borne-Kennern wieder- 
holten Erklarungen handelt es sicb nicht um eine rein 
jiidische, sondern um eine „humanitare Loge", der 
zwar damals vorwiegend Juden angehorten, die aber 
aucb Christen zu ihren Mitgliedern zablte. In zwei 
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iiberlieferten enthusiastischen Reden bekennt sich Ba- 
1811 ruch zu den maurerischen Idealen. Am 4. Mai 1811 
erklart er zwar seinen Austritt; doch erwirbt er, da der 
Meister vom Stuhl die Ursachen der im Einzelnen un- 
bekannten Mifistimmigkeiten behoben hat, am 27. 
Juni wieder die Mitgliedschaft. Nach 1811 ist Bornes 
Zugehorigkeit zur Loge nur durch eine Mitgliedschafts- 
bestatigung der Londoner „United Grand Lodge" aus 
dem Jahr 1853 nachweisbar; doch bleibt er zeit seines 
Lebens den Idealen des Maurertums etwa im Sinne 
Lessings verbunden. 

Die innere Ablosung vom orthodoxen Judentum, die 
sich bereits in den Freimutigen Bemerkungen zur 
Stdttigkeitsordnung und in der Zugehorigkeit zur Loge 
abgezeichnet hat, findet in den auBeren Bedingungen 
von Baruchs Exist enz ihre Bestatigung. Am 28. No- 
vember 1811, unmittelbar bevor sich die judische Ge- 
meinde der Stadt Frankfurt gegen eine Ablosungs- 
summe von 440000 Gulden das Biirgerrecht erkauft, 
tritt er auf Verwendung seines Vaters beim Oberpoli- 
zeidirektor von Itzstein eine Stelle als Polizeiaktuar 
mit Amtssitz im Frankfurter Regierungsgebaude, dem 
Romer an, Hier zeichnet er sich durch grofie Gewissen- 
haftigkeit aus und bewahrt sich auch, als es gilt, sein 
Amt nicht nur mit der Feder zu versehen: Beim Ein- 
zug der bayrischen Truppen in Frankfurt im Jahr 
1813 1813 gehort er zu jenen Beamten, die mit gezo- 
genem Degen Pliinderungsversuchen Einhalt gebieten. 
Die Befreiung der deutschen Staaten von den napoleo- 
nischen Armeen setzt Baruchs Beamtenlaufbahn ein 
schnelles Ende, Im Bestreben, den Zustand des ancien 
regime wiederherzustellen, geht Frankfurt weiter als 
die iibrigen Staaten und Gemeinwesen Deutschlands. 
Vergeblich unternimmt es eine unter der Leitung des 
in Wien hochangesehenen Jakob Baruch stehende De- 
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legation der jiidischen Gemeinde, sich vom Wiener 
KongreB die neuerworbenen Biirgerrechte der jiidi- 
schen Bevblkerung bestatigen zu lassen. Entgegen den 
Empfehlungen des KongreBes erklart die Stadt Frank- 
furt die den Juden unter der napoleonischen Herrschaft 
zugestandenen Biirgerrechte fiir null und nichtig und 
laBt die alten Bestimmungen der Stattigkeit wieder in 
Kraft treten, wobei sie sick sogar iiber die Intervention 
Metternichs und Hardenbergs hinwegsetzt. 
Die Zugehorigkeit zur Frankfurter Beamtenschaft ist 
damit fiir einen Juden unmoglich geworden. Wie sich 

1814 der Aktuar Baruch durchdieseit demFruhj ahr 1814 
verfugte Zuweisung geisttotender Arbeit von seiner 
Stelle nicht vertreiben lassen will, wird er im Marz 
1815 seines Amtes verlustig erklart. Nach monate- 
langem zahen Kampf urn die Zusprechung eines Ruhe- 
gehalts gelingt es Baruch, beim Sen at die Zuerken- 
nung einer reduzierten Jahrespension von 400 Gulden 
durchzusetzen. 

Baruch bef aBt sich weiterhin intensiv mit dem Problem 
der judenfeindlichen Politik Frankfurts. Wenn ihm 
aber seit Gutzkow und bis in die Literatur der Gegen- 

1816 wart hinein die Urheberschaft an der 1816 ano- 
nym erschienenen Actenmafiigen Darstellung des Bur- 
gerrechts der Israeliten zu Frankfurt am Main zuge- 
schrieben wird, so ist das eine Interpretation, die sich 
ausschlieBlich auf die Uberlief erung Gutzkows stiitzen 
kann. Borne hat sich in einer im gleichen Jahr ver- 
faBten, auf Veranlassung des Vaters aber damals nicht 
veroffentlichten, sondern erst 1819 in den Zeitsckwin- 
gen abgedruckten Arbeit Fiir die Juden eindeutig 
gegen die Actenmafiiige Darstellung ausgesprochen 
und sich von den Vorstehern der Judengemeinde, in 
deren Auftrag und Namen diese Schrift herausgekom- 
men war, sehr scharf distanziert. Das Recht der Juden 
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auf Gleicbstellung bezeichnet er in seinen polemischen 
Ausfiihrungen als ein so „frisches, warmes, jugend- 
liches Recht", daB es unbegreiflicb sei, wenn in der 
Actenmafiigen Darstellung versucht werde, „den recht- 
lichen Besitz des heiligen Erbteils der Menschbeit sicb 
erst anzubeweisen, als sei von einem streitigen Kraut- 
felde die Rede!" 

1817 Im Winter 1816/1817 wird LouisBarucb durch die 
ihm befreundete Familie Ocbs mit Frau Jeanette Wohl 
bekannt. Die drei Jabre altere, geschiedene Frau, die 
seinen weiteren Lebensweg mitbestimmt, wird nicht 
nur Baruchs Lektorin, Kopistin und Korrektorin, son- 
dern regt bald aucb seine publizistiscbe Tatigkeit an. 
Nocb kann sich Barucb allerdings publizistiscb nicbt so 
entfalten, wie er mocbte. Er fiihlt sich als Jude in der 
judenfeindlichen Umgebung Frankfurts zu sehr ein- 
geengt. Urn diesen Schwierigkeiten auszuweicben, stellt 

1818 er zu Beginn des Jahres 1818 beim Frankfurter 
Senat den Antrag, seinen Namen andern zu durfen. 
Dem ersten Gesucb bleibt der Erfolg versagt, weil Ba- 
rucb keine Griinde fur die Notwendigkeit einer Na- 
mensanderung vorgebracbt bat. Desbalb erganzt er am 
14. Marz 1818 seine Eingabe. 

Ich bin willens, eine in dem Auslande [in Offenbach!] 
herauszugebende, r vprziiglich staatsrechtlichen und politi- 
schen Erorterungen gewidmete Zeitschrift zu unterrieh- 
men. Da aufter dem Drang, meine Ansichten auszusprechen, 
auch der Wunsdu, mir eine Erwerbs quelle, zu eroffnen, ' 
mich zu diesem liter arischen Unternehmen bestimmt, so 
darf ich nicht unbeachtet lassen, was hierbei Gedeihliches 
oder Hinderliches eintreten honnte. Aber ein Umstand 
letzterer Art ware der Name, den ich fuhre, indem er mein 
■ Religionsverhdltnis zu unverkennbar bezeichnet und dem. 
Zutrauen des lesenden Publikums in den TV eg tritt, das ich 
gleich zum voraus in Anspruch nehmen mufl, um den mit 
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der Herausgabe einer Zeitschrift zu verbindenden dkono- 
mischen Vorteil mir durch Bildung einer Abonnentenliste 
sicherzustellen* 

Der zunachst vorgeschlagene Name Borner wird abge- 
lehnt, da es in Frankfurt bereits einen Trager dieses 
Namens gibt. Doch erhalt am 11. April 1818 Borne das 
Placet des Senats. Der Namens and erung folgt am 5. 
Juni die durch den lutherischen Pfarrer Bertuch in 
Rodelheim vorgenommene Taufe.. Borne verwendet in 
der Folge den christlichen Taufnamen Carl oder Char- 
les mir gelegentlich scherzhaft im Briefwechsel mit 
Jeanette. In der Taufe, die zunachst als natiirliches 
Korrelat zur Namensanderung erscheint, kommt auch 
Bornes inn ere Entwicklung zum Ausdruck. Nachdem 
er die lebendige Beziehung zur jiidischen Orthodoxie 
verloren hat, muB der Emanzipations- und Assimila- 
tions wille zur Anderung des Religionsverhaltnisses fiih- 
ren, zumal sich die echte Hinneigung zum Christen- 
tum bei Borne immer deutlicher auspragt. Dermoch 
bleibt er dem eigentlichen Anliegen des deutschen 
Juden turns, die biirgerliche Emanzipation herbeizu- 
fiihren, zeit seines Lebens verpflichtet. 
Da er nun glaubt, die personlichen Voraussetzungen 
fur die Herausgabe einer eigenen Zeitschrift geschaffen 
zu haben, nimmt er die Vorbereitungen fiir Die Wage 
an die Hand. Am 10. Mai 1818 bittet er Goethe urn 
Beitrage fiir sein.neues Blatt, doch bleibt er ohne Ant- 
wort. Die Wage - Eine Zeitschrift fiir Burgerleben, 
Wissenschaft und Kunst, deren erstes Heft im Juli er- 
scheint, bringt schon im Titel zum Ausdruck, was der 
Herausgeber und Redakteur bezweckt: eine kritische 
Gesamtschau der verschiedensten Erscheinungen des 
offentlichen Lebens zu vermitteln. Bis zum November 
erscheinen vier weitere Hefte. Die Zeitschrift begriin- 
det besonders durch ihre Theater- und Liter aturkri- 
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tikenvoller aktuellster politischer AnspielungenBdrnes 
1819 ersten Ruhm. Zu Anfang des Jahres 1819 erscheint 
eine Neuauflage des ersten Heftes; Heft 6 und 7 fol- 
gen im April. Im sechsten findet sich ein Aufsatz von 
Josef Gorres Kotzebue und was ihn gemordet, im sie- 
benten der Wortlaut eines Vortrages iiber die Press- 
f reiheit, den J. J. von Willemer, der Gatte von Goethes 
„Suleika", im Frankfurter Museum gehalten hatte. 
Welches Echo die Zeitschrift auslost, geht aus einem 
Brief vom 8. Mai 1819 hervor, in dem Rahel Varn- 
hagen an August Brede in Stuttgart schreibt, Fried- 
rich Gentz, der bedeutende,' im Dienste Osterreichs 
stehende deutsche Publizist und Politiker, habe ihr 
Bornes Journal empfohlen „als das geistreichste, wit- 
zigste, was jetzt geschrieben wiirde; er empfahl es mit 
dem enthusiastischen Lobe . . . Seit Lessing, sagte er 
mir . . . seien solche Theaterkritiken nicht erschienen". 
Als iiberzeugendster Ausdruck von Rahels eigener Be- 
geisterung fur ihren „neuen Freund Doctor Borne", 
mag ihre Mitarbeit an der Wage gel ten, zu deren 
letztem, 1821 erscheinenden Heft sie Brief e beisteuert. 
Da der finanzielle Ertrag des Blattes bescheiden bleibt, 
tritt Borne im Januar 1819 in die Redaktion der Zei- 
tung der freien Stadt Frankfurt ein. Er wird allerdings 
schnell ein Opfer der Zensur; unter welchen Umstan- 
den er die Zeitung der freien Stadt Frankfurt auf- 
geben mufi, geht aus einem am 26. Juni 1819 nach 
Wien adressierten Bericht des osterreichischen Ge- 
sandten in Frankfurt hervor: 

We gen der Redaktion selber haben die Verleger der Zei- 
tung der freien Stadt Frankfurt vom Laufe des ihnen 
hierzu anberjaumten achttagigen Termins um eine Frist- 
erstreckung -bis Ende des laufenden Monats Juni dieses 
Jahres gebeten, den gegenwartigen Redakteur beibehalten 
zu durfen, was ihnen jedoch nur auf acht Tage vom Senat 
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bewilligt wurde. In dieser Frist haben sie wirklich einen 
neuen Redakteur, einen gewissen Pfeilstricker [richtig: 
Pfeilschifter] gegenwartig Redakteur der zu Offenbach 
erscheinenden Zeitschwingen benannt, welcher morgen, 
den 27. Juni) die Redaktion iXbernehmen soil, wogegen 
Dr. Borne kilnftig die Zeitschwingen herausgeben wird. 

Mit welcher Uberlegenheit sich Borne mit der Zensur 
auseinandersetzt, geht aus seinem in der Wage erschie- 
nenen Aufsatz Denkwilrdigkeiten der Frankfurter 
Zensur hervor. In diesem Zusammenhang ist auch 
das Zeugnis eines Zensors bemerkenswert: Borne hat, 
nachdem er wegen Zensurvergehen zu 14 Tagen Ge- 
fangnis verurteilt worden ist, mit Erfolg gegen das 
Urteil appelliert, was den zustandigen Zensor Johann 
Joseph Severus veranlafk, sich am 24. August 1819 an 
den Senat der Stadt Frankfurt zu wenden: 

Es ist keine Obertreibung, wenn ich behaupte, dafl mir 
wahrend neun Jahren alle hiesigen Zeitungsredaktoren 
zusammengenommen die Erfullung meiner Pflicht als 
Zensor nicht so sehr erschwert und ich darj wohl sagen 
so verhaflt gemacht haben als dieser einzige Mann in fixnf 
Monaten. Gleich beim Entstehen dieser Zeitung konnte 
man die schddliche Tendenz deutlich wahrnehmen, ivor- 
nach der Verfasser sjtrebt, und in der Folge sprach sich 
sein revolutionarer, alle bestehende Ordnung verhbhnen- 
der Geist bis zur Gewissheit aus. 

Der Zensor fordert fur den Fall, dafi weiterhin „wirk- 
same MaBregeln" nicht angeordnet werden, seine 
„Entbindung von der Zensur der Zeitung der freien 
Stadt Frankfurt' 1 . 

Ebenso aufschluBreich fur die Einschatzung des „revo- 
lutionaren" Schriftstellers durch die Reaktion sind die 
nach Wien gesandten osterreichischen Geheimberichte. 
Schon in einer Meldung vom 24. Februar 1819 heiBt es : 
Manche unter der Zensur stehende Journalisten lassen die 
gestrichenen Stellen in auswartigen Zeitungen abdrucken 
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und s chimp fen dabei tuchtig uber den Zens or. Der Jude 
Borne, der die Zeitung der freien Stadt Frankfurt 
schreibtj zeichnet sich hierin mit beispielloser Frechheit 
aus. 

Am 31. Juli 1819 geht ein ahnlicher Bericht nach 

Wien: 

Die meisten Stimmen im gesetzgebenden Korper zu Frank- 
furt waren der Meinung, den Druck der Wage zu unter- 
sagen. Bur germeister Mahler hat das Gegenteil durch- 
gesetzt, u)eil er bewies, dap Borne sie dann auswdrts, 
drucken lassen und Frankfurt nochrnehr an den Pr anger 
stellen wiirde. 

Der Druck der Zensur verstarkt sich mit den im August 
1819 erlassenen und am 20. September vom Frank- 
furter Bundestag angenornmenenKarlsbaderBeschliis- 
sen. Schon das Wartburgfest vom 18. Oktober 1817, 
die von den deutschen Burschenschaften gegen die 
reaktionaren Machte und fur ein vereintes „Teutsch- 
land" ausgeloste Kundgebung, hatte verscharfte Poli- 
zeimaBnahmen zur Folge. Wie aber am 23. Marz 
August Kotzebue, der konservative Dramatiker und 
Berater des Zaren, einem Attentat des Studenten Karl 
Ludwig Sand zum Opfer fallt, holen die unter Fuh- 
rung Osterreichs stehenden Regierungen des Deut- 
schen Bundes zum entscheidenden Schlag gegen die 
liberale Bewegung aus. Die Karlsbader Beschlusse auf- 
erlegen den Universitaten eine die Lehr- und Lern- 
freiheit in Frage stellende Kontrolle, rufen die Zen- 
traluntersuchungskommission in Mainz, welche die 
Umtriebe der „Demagogen" zu iiberwachen hat, ins 
Leben und schaffen ein neues Pressegesetz, das jede 
Druckschrift, sof ern ihr Umfang zwanzig Bogen nicht 
iibersteigt, der Vorzensur unterwirft. 
Borne niitzt diese Vorschrift zu seinen Gunsten aus, 
indem er den Umfang der Wage auf uber zwanzig 
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Druckbogen erweitert. Doch kann er die von ihm nach 
seinem Ausscheiden aus der Redaktion der Zeitung der 
freien Stadt Frankfurt im Juli ubernommenen Zeit- 
schwingen nicht weiterfiihren. Das Blatt geht - von 
der Zensur erdriickt - im Herbst 1819 ein. Uber die 
Hartnackigkeit, mit der sich der Redakteur Ludwig 
Borne gegen die Zensur auflehnt, gibt ein Spitzelbe- 
richt vom 15. Oktober Auskunft: 

Die „Zeitschwingen u , gedruckt zu Offenbach, sind seit 
dem 6. Oktober der Zensur unterworfen. In, einem kurz 
vorher erschienenen Hefte schldgt sich Borne offentlich 
der Kommission als Spion vor, jedoch unter der einzigen 
Bedingung, dafi er ihr seine Berichte offentlich senden 
dilrfe. Dieser Vorschlag soil die Zensur seines Blattes in 
Offenbach bewirkt haben. Borne aufierte sich lachelnd: 
n Ich sehe mich schon im Geiste .am Galgen in Mainz, 
aber die Liber alen werden die Kopje doch nicht verlieren 
und erscheinen noch so viele Protokolle der 35 . Sitzung\ a 

Vom 10.-24. September 1819 unternimmt der Heraus- 
geber der Wage eine erste Rheinreise. Er will Stoff 
fiir seine publizistische Tatigkeit sammeln und neue 
Mitarbeiter fiir sein Blatt gewinnen. Am 16. Septem- 
ber berichtet er Jeanette Wohl von einem Besuch bei 
Josef Gorres, dem einst von Napoleon gefiirchteten 
Herausgeber des Rheinischen Merkur: „Sein Geist wie 
gefrorener Wein. Scherzend, tausend Geschichten." 
Einen gemeinsamen Spaziergang mit Gorres und dem 
bei Arndt zu Besuch weilenden Schleiermacher schil- 
dert er der Freundin mit liebenswiirdiger Ironie : 

Gorres ist einige 40 Jahre alt, aber jugendlicher und 
lockerer Haltung. Lammermayerischer kdnnen Sie sich 
nicht sdenken. Zerrissene Stiefel, bestaubter, altdeutscher 
Rock, ohne Weste, die nackte Brust durchs auseinander- 
geworfene Hemd zeigend. Er, so gekleidet; Schleier- 
macher , eine kleine bucklige Person, mit schon grauen 
Haaren, ein Satyr gesicht, schwarze lange Hose'n und ein 
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altes tuchenes Mutzchen auf dem Kopje; ich, wie Sie mich 
kennen; so wir drei nebeneinander spazierengehend, hat- 
ten jeden Pariser Schneider in die Unterwelt geschickt 
durch Tod aus Lachen. 

Weder eine zufallige Begegnung mit dem ihm flitch- 
tig bekannten liberal en badischen Staatsrechtler Karl 
TheodorWelcker, noch ein Besuch bei August Wilhelm 
Schlegel fiihren zu einem positiven personlichen Kon- 
takt. In Welcker vermag er keinen „Verschw6rer" zu 
erkennen; ebensosehr ist er von Schlegel enttauscht: 

Unsere Unterhaltung war wie ein Schachspiel; wir zogen 
langsam und beddchtig hin und her und hbrten auf, weil 
wir plotzlich merkten, daJ3 wir beide schon langst matt 
war en . . . Der genialische Mens ch ist er nicht mehr 7 der 
er ehemals gewesen. 

Im gleichen Brief vom 20. September 1819, schildert er 

auch Ernst Moritz Arndt: 

Arndt ist ein ganz anderer Mann, oder nein, ein Mann . . . 
Arndt sieht aus wie ein Pachter und spricht auch so. Die 
Hand wurde mir beim Kommen und Gehen gar zu alt- 
deutsch gedriickt. Er spricht gradeheraus, so unbesonnen 
habe ich noch keinen reden horen. 

Die Nachricht, wonach Gorres' Buch Teutschland und 
die Revolution beschlagnahmt worden sei, veranlaBt 
Borne — wiederum im selben Brief an Jeanette - zur 
Bemerkung: 

Sie haben recht, es ist eine zermalmende Kraft darin, 
Welch eine Schreibartt Ich habe auch einen bluhenden 
Stil, wie Ihr sagt y aber ich bin eine Nelhe in eines Schnei- 
der gesellen Knopfloch, und er ist ein grofier^ herrlicher 
Blumengarten. 

Trotz dieser positiven Wiirdigung von Gorres distan- 
ziert sich Borne schon eindeutig von dessen politischer 
Grundhaltung. Am 24, September 1819 weist er in 
einem Brief auf den grundlegenden Unterschied hin, 
der zwiscben seiner dynamischen und der historisch 
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orientierten „teutschen" Auffassung von Gorres und 
Arndt besteht: 

Alles soil jestgegrixndet sein, nichts Wandelbares; darum 
graben sie nach alien tiefen Wurzeln, darum liebeh sie 
das historische Recht, nicht das lebendige frische, das 
tdglich neu - nicht geboren, aber gestaltet wird. 

Deutlich zeichnet sich schon in dieser Zeit die sozial- 
kritische Tendenz von Bbrnes Ptiblizistik ab; am 12. 
September 1819 schreibt er aus Mainz: 

Ich besuchte den Dom. Marmorbilder auf Grabsteinen; 
am meisten FiXrsten. Ich Hebe die Zeit nicht, wo die Ver- 
ganglichkeit von Tausenden die Ewigkeit eines Einzelnen 
bilden mufite. Diese Kurfilrsten mit ihren fetten Wangen^ 
sie waren guter Dinge ihr Leben long. Aber ihre Volker 
hatten Heine andere Lust als die des Mastviehs im Stalle — 
reichliches Futter. 

Mitte Oktober reist Borne nach Paris, wo „klugere 
und mutigere Burger ihre Rechte besser kennen und 
verteidigen als war". Er will mit dem Aufenthalt in 
der franzosischen Hauptstadt den einsetzenden Dema- 
gogenverfolgungen entgehen. DaB er iiber* Deutsch- 
lands Grenzen hinaus als wichtiger Reprasentant der 
politischen Opposition bekannt ist, zeigt bereits eine 
Notiz, die am 22. Oktober 1819 in Le Constitutionel 
erscheint: 

La France^ qui jut toujours le refuge du malheur 7 offre 
sous Vegide de sa charte un asile portecteur aux ecrivains 
constitutionels que Vorage feodale force a quitter VAlle- 
magne. Outre Monsieur Goerres, dont nous avons annonce 
Varrivee a Strasbourg, Monsieur Boerne, redacteur du 
»Zeitschwingen« (V Ess or du Temps, journal politique qui 
paraissait a Offenbach) vient d^arriver a Paris. 

Borne steht in Kontakt mit franzosischen Politikern, 
vor allem mit dem betagten Louis Marie Prudhomme. 
Dieser, einst Herausgeber des Revolutionsblattes Uami 
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du peuple, ladt ihn ein, an einer neuzugriindenden 
Zeitung mitzuarbeiten. Borne, dessen republikanische 
Tendenzen erst nach der Juli-Revolution von 1830 ein- 
deutig zutage treten werden, lehnt ab. Riickblickend 
begrundet er sein Nein mit der Verschiedenheit ihrer 
politischen Konzeption, die ihn damals noch vom Re- 
publikaner Prudhomme trennte: 

Von Freiheit in einer konstitutionellen Monarchic hatte er 
gar keine Vorstellung; er war ein absoluter Republikaner. 

Trotz solcher Begegnungen bleibt Borne in Paris im 
Grunde isoliert. Auch die kulturellen Anregungen, 
welche ihna die Weltstadt bietet, nutzt er mit Aus- 
nahme der ihn begeisternden Antikensammlung 
schlecbt. Am 26. Oktober klagt er der Freundin: 

Hatte ich mich in die Zeii geschickt, iiber gewisse Dinge 
geschwiegen, iiber andere gesprochen, wie man es ver- 
langt, ich hatte auch in Frankfurt durch Schriftsteilerei 
das Notige erwerben konnen. Die Freiheit und Sie! 
Das Herz des Menschen ist so eng. Warum muft man 
wahlen? Ich fiirchte, ich ertrage es nicht lange. 

Obschon er schon nach den ersten Tagen weiB, daB er 
Paris bald verlassen wird, beruft er sich am gleichen 
26. Oktober in einem Brief an den bedeutenden Ver- 
leger Johann Friedrich Freiherr von Cotta auf die 
schon im Friihling anlaJBlich eines Stuttgarter Aufent- 
haltes angekniipfte personliche Beziehung imd emp- 
fiehlt sich - mit einem Gehaltsanspruch von 3000 Fl. 
jahrlich - als Pariser Korrespondent fur Cottas Jour- 
nale; auBerdem schlagt er Cotta die Ubernahme der 
Wage vor. Dieser will zwar sein Verlagsprogramm 
nicht mit der Wage belasten, geht jedoch im ubrigen 
auf den Vorschlag ein und laBt sogleich ein Viertel des 
vereinbarten Gehalts nach Paris iiberweisen. Borne 
nimmt die Summe in Empfang, doch ist er auBer- 
stande, produktive Arbeit zu leistenv Zwei Tage vor 
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der bereits beschlossenen Abreise, am 17. November, 
bekennt er der Freundin: 

Ich fuhle mich tdglich unbehaglicher . . . Machen Sie mir 
heine Vorwurfe. Sie wissen nicht, wie unglucklich ich mich 
fiihlte. 

Tatsachlich reist er, verzehrt von der Sehnsucht nach 
Jeanette, von Paris am 19. November 1819 ab, ohne 
audi nur eine einzige Zeile fur Cotta geschrieben zu 
haben. Nacb der Riickkehr in die Vaterstadt fuhlt sich 
Borne, der gegen den Rat seiner Freunde aus der fran- 
zosischen Hauptstadt zuriickgekehrt ist, zu Unrecht 
sicher. Er stent unter der Kontrolle vor allem der oster- 
1820 reichischen Geheimagenten. Am 16. Januar 1820 
scbreibt ein Spitzel nach Wien: 

Borne hat sein Zimmer mit zwei verbotenen Karihaturen 
iiber die Pressefreiheit und den Zeitgeist geschmiickt oder 
vielmehr charakterisierty die uns Stoff zu marichen Be- 
merkungen iiber die Politik des Augenblicks geben. Er 
behauptety Preufiens Untergang miisse nun nahe sein, da 
es sich ganz gegen die Grundsatze der Liberalitat bereits 
blind in Osterreichs Willen fuge, das im Hintergrund 
stehe, es auslache und zuletzt zu seiner langst erwiinschten 
Beute machen werde. 

Am 22. Marz 1820 wird Borne verhaftet. Ein Student 
namens Sichel, auf dem ,,aufruhrerische Schriften" ge- 
funden worden sind, hat den ihm seit der Rheinreise 
bekannten Borne als seinen Auftraggeber denunziert 
in der Meinung, dieser beflnde sich in Paris und da- 
mit auBerhalb des Machtbereichs der Frankfurter Poli- 
zei. Nach vierzehntagiger Untersuchungshaft — die 
Borne zum satirischen Aufsatz Geschichte meiner Ge- 
fangenschaft anregen wird - erfolgt die Entlassung, 
da sich die Unrichtigkeit von Sichels Behauptungen 
herausgestellt hat. Inzwischen hat die Famihe Baruch, 
die mit einer Hausdurchsuchung rechnen zu miissen 
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meinte, einen ganzen Koffer voller Papiere verbrannt, 
ein Verlust, der die Sparlichkeit biographischer Zeug- 
nisse fur die Zeit bis 1820 erklaren mag. 
Vom 20. bis zum 31. Mai 1820 unternirrimt Borne erne 
zweite Rheinreise. Seine Briefe zeugen erneut von der 
fiir ihn begluckenden Freundschaft zu Jeanette. Am 
28. Mai schreibt er ihr: 

Adieu liebes Brennglas. Was ich fiihle, was ich genie fie , 
was ich wunsche, leide und hoffe, alles trifft in einem 
Punkte zusammen. 

Im Juli 1820 erscheint das achte Heft der Wage im 
bisherigen Verlag - bei der Hermann'schen Buchhand- 
lung, im August das neunte, vom Herausgeber Borne 
auf eigene Kosten selbst verlegt. Um die Beziehung 
zum Cotta'schen Verlagshaus wieder aufzunehmen, 
halt er sich im November einige Wochen in Stuttgart 
auf. Hier wird er durch den freisinnigen Politiker 
Chr. Albert Schott bei Ludwig Uhland, der zu den 
bedeutenten Mannern des deutschen Liberalismus ge- 
hort, eingefuhrt: 

In der Unterredung setste er uns von allem Weine seines 

Geistes auch kein Glaschen vor. 

Starker ist der Eindruck von einem Besuch bei Frau 
Therese Huber, der Redakteurin von Cottas Morgen- 
blatt: 

Sie ist — so charakterisiert er die prominent e Frau am 

14. November in einem Brief an Jeanette - ein satirischer 

nicht Engel, wie Sie, sondern Drache. Sie macht sich ilber 

alles und alle lustig, besonders uber die Mitarbeiter oder 

Mitarbeit Suchenden beim Morgenblatt. 

Ende November fabrt Borne nach Frankfurt zuriick, 

wo er an der Monographie der deutschen Postschnecke 

arbeitet, die - angeregt durch die letzte Reise nach 

Stuttgart — zu Anfang des Jahres 1821 im zehnten 

Heft der neu von Heinrich Laupp iibernommenen 

Wage erscheint. Die Satire veranlaBt eine amtliche 
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Untersuchung, in deren Verlauf sich der Verfasser ge- 
zwungen sieht, zu bezeugen, daB die Hinweise auf 
einen blinden Passagier, der mit Wissen des Schaff- 
ners habe mitreisen diirfen, nur in der schriftstelle- 
rischen Phantasie existiert habe. 

Im September nimmt Borne wieder Wohnung in dem 
ihm trotz des kleinstadtischen Charakters angeneh- 
men Stuttgart, dessen sudlich-heitere Atmosphare er 
dem verhaBten und beengenden Frankfurt vorziebt. 
Wahrend des Aufenthalts in Stuttgart, wo ihm Lese- 
gesellschaft und Theater zahlreiche Anregungen bie- 
ten, verdichten sich seine Beobachtungen an der Wirts- 
haustafel zu dem kleinen Aufsatz Der Efikiinstler, der 
im Marz 1822 in Cottas Morgenblatt erscheinen und 
seinen Buf als den eines der ersten humoristischen 
Schriftsteller Deutschlands mehren wird. 
Trotz der wenig erfolgreichen ersten Pariser Zeit sehnt 
sich Borne in die franzosische Hauptstadt zuruck. Am 
1821 11. September 1821 schreibt er an Jeanette: 

Der Auf ent halt in Paris isi auch meiner Gemutsart ge- 
sund. Da ich so sehr leidenschaftlich und reizbar bin^ mufi 
ich in einer Welt leben, die noch reizbar er und leiden- 
schaftlicher ist als ich . . . TVenn ich in Deutschland lebe, 
lebe ich nur in Deutschland, und das nicht einmal, ich 
lebe in Stuttgart, in Munchen, in Berlin. Bin ich aber in 
Paris, so bin ich in ganz Europa. 

Zunachst jedoch begleitet Borne im Oktober seinen 
auf dem Wege nach Wien durchreisenden Vater bis 
Miinchen, das ihn mit seinen Kunstsammlungen, sei- 
nen zahlreichen winterlichen Theaterereignissen und 
der ihm bisher fremden Farbigkeit seines katholisch 
bestimmten Lebens bis zum Beginn des Jahres 1822 
zu fesseln vermag. Personlichen Ruckhalt findet er in 
Miinchen im Hause seiner dort verheirateten Schwester 
Amalie Spiro, bei der er im Dezember auch die zu Be- 
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such weilende Mutter trifft. Hier wird er voriiber- 
gehend Mitarbeiter der Neckarzeitung, die von ikoi 
Miinchner Briefe und Aphorismen veroffentlicht; die 
sinnwidrigen Kiirzungen durcb Redaktion und Zensur 
lassen Borne einmal mehr die Herausgabe eines eige- 
nen Almanachs in Erwagung ziehen. 
Wabrend der ganzen Munchner Zeit befindet sich 
Borne in einem zunehmenden Gewissenskonflikt. Im 
Herbst 1821 hatte er dem Vater gegeniiber den Wunscb 
geauBert, Wien zu besucben. Jakob Barucbs anfang- 
liche Bedenken, die Osterreicher lieBen den Sohn sei- 
ner politischen Gesinnung wegen nicbt ins Land, wer- 
den durch seine Abklarung am Wiener Hof zerstreut. 
Der Familie Baruch gilt aus einem besonderen Grunde 
das Woblwollen des kaiserlichen Hofes: Bomes GroB- 
vater, Simon Baruch, hatte anlafilich einer Vakanz des 
kurfurstlichen Stubles in Koln die Kandidatur eines 
habsburgischen Erzherzogs erfolgreich unterstiitzt und 
damit sich und seinen Kindern die Gunst der Kaiserin 
Maria Theresia erworben. Trotz der Aussichten auf 
einen vielversprecbenden Empfang in Wien ist Borne 
jedoch immer weniger geneigt, auf die wiederholten 
Einladungen des Vaters einzugehen. Er, der nichts als 
einen privaten Aufenthalt in der osterreichischen 
Hauptstadt erwogen hat, wird durcb die Bereitwillig- 
keit der osterreichischen Instanzen mit steigender Be- 
unrubigung der Absicht Metternichs gewabr, in ihm 
einen der begabtesten jungen Publizisten fiir die Sache 
der Reaktion zu gewinnen. Am 18. Oktober 1821 er- 
lautert er Jeanette seinen Standpunkt: 

Nicht vor den Vbeltaten dieser Herren, vor ihren Schmei- 
cheleien ware mir bange. Sie wiirden suchen 7 mich in ihr 
Netz zu Ziehen; sie haben schon andere Vogel y die ge- 
pfiffen haben wie ich, kirre gemacht. Sie beobachten einen^ 
sie erforschen jede zugangliche Seite, sie erfahren jede 
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Sekunde der Schwachheit. Und meine Tugend reicht nicht 
wetter, als dafi ich mit Ernst die Versuchung fliehe. 

Monatelang bewegt ihn diese Frage. Noch am 24. De- 
zember 1821 teilt er Jeanette seine Uberlegungen dazu 
mit: 

Sie sind meine Freundin, Sie kennen mich, Sie wissen, dafi 
ich nicht eitel bin. Vielleicht sind es triibe Grillen, viel- 
leicht denkt man gar nicht daran, mich in Dienst zu neh- 
men, das mag sein, aber wenigstens ist es die Eitelkeit 
nicht, die mich verblendet und *nir einfliistert, dafi man in 
Wien so grofien Wert auf mich lege. Wie ich die Dinge 
klar erkenne, ware, mich zu gewinnen, fiir die Oster- 
reicher eine gewonnene Schlacht. Nicht zu gedenken, dafi 
sie aufier Gentz (der jetzt todkrank, vielleicht schon ge- 
storben ist) keinen haben, der so gut schriebe als ich, ja, 
dafi ich in mancher Beziehung noch brauchbarer ware, 
weil ich die Gabe des Witzes, wodurch man auf die Menge 
wirkt, besitze, und ich besser als selbst die Ultras die 
schwache und lacherliche Seite der deutschen Liberalen 
kenne — so ware in mir die ganze liber ale Partei geschla- 
gen . . . Mein Voter will mein Glilck begriinden. Er ist 
auch ehrgeizig, und es liegt so viel Riihrendes darin, 
wenn ein Voter sich in seinem Sohne geehrt fiihlt, dafi 
ich ohne Schmerz nicht dor an denken kann, ihm diesen 
Genufi versagen zu mussen . . . Mein Voter ist ein Hof- 
mann . . . Er glaubt so fest an die Fortdauer der jetzt be- 
st ehenden Dinge, wie er an Gott glaubt ... Nach Wien 
gehe ich auf keine Weise. 

Bornes Verzicht auf die in Aussicht stehende eintrag- 
liche Tatigkeit fallt deshalb besonders ins Gewicbt, 
weil er alien AnlaB hatte, seine publizistiscben Arbei- 
ten auf eine feste wirtschaftlicbe Grundlage zu stellen. 
1820 sind nur zwei, 1821 nur vier - die letzten! - Hefte 
der Wage erschienen. Unentwegt sucht Jeanette ibn 
anzuspornen und verfolgt ihn mit Vorwurfen. Am 2. 
November 1821 mahnt sie den Freund nach dem Be- 
such einer Theatervorstellung: 
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Denhen Sie, in der Loge neb en mir horte ich ganz deut- 
lich von mir sagen: v Das ist eine- sehr genaue und gute 
Freundin von Doktor Borne, dem unriihmlich bekannten 
W a g- Banker utt eur ! u Schone Ehre hat man von Ihrer Be- 
kanrvtschaft. 

Borne beantwortet solche Vorhalte oft mit Ironie. Wie 
er sich aber zu Anfang des Jahres 1822 nach Stuttgart, 
seinem bevorzugten Aufenthaltsort in Deutschland, 
begibtj wendet er sich in verzweifeltem Ernst an Jea- 
nette, um ihr die Ursachen seiner ungenugenden lite- 
rarischen Produktion verstandlich zu machen: 

Die physische Beschaffenheit meiner Seele und meines 
Geistes ist solcher Art, dafi ich nicht fleifiig sein kann. 
Das ist meine Schwache, aber nicht mein Verbrechen . . . 
Die Schwache meines Gemiits hangt mit der meines K6r~ 
pers zusammen. Ich konnte vielleicht durch diese jene 
heilen, aber das ist ein Heldenunternehmen, das nur weni- 
gen gelang. 

1822 Am 19./20. Januar 1822 setzt Borne seine schlep- 
pende literarische Tatigkeit in direkte Beziehung zur 
Abwesenheit der Freundin: 

Nur ein en Wunsch habe ich — mit Ihnen zusammen- 
zuleben^ nicht blofi,- weil ich Sie Hebe, sondern weil ich 
Sie brauche, da meine Neigung zu Ihnen das Einzige ist, 
was meine Krafte verbinden, mir Geist und Herz zu- 
sammenhalten und meinem Leben Einheit geben kann. 

Am 6. Februar sucht er der Freundin seinen Plan einer 
Heirat halb scherzend nahezubringen: 

Es ist freilich wahr, dafi meine eigenen Brief e seit einiger 
Zeit sehr kurz und langweilig sind, aber das ist ein gutes 
Zeichen. Gar keinen Zweifel, dafi wir uns bald heiraten. 
Liebes Kind, strauben Sie sich nicht longer, beifien Sie in 
den sauren Apjel. 

Jeanette will zwar von einer Heirat nicht s wissen, hat 
aber ihrerseits die Freundschaft zu Borne so sehr zu 
einem tragenden Element ihres Leben s gemacht, daB 
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sie in eine gemeinsame Reise nach Paris einwilligt. 
Allerdings laBt sie sich, angstlich urn ihren guten Ruf 
besorgt, jetzt und auch in Zukunft au£ jeder mit Borne 
unternommenen Reise von einer Gesellschafterin be- 
gleiten. Diesmal reist sie mit Pauline Hirsch, der spa- 
teren Gattin von Bornes Freund Dr. Maximilian Rein- 
ganum; die beiden Damen treffen Borne in Heidel- 
berg, das sie Mitte Juni 1822 mit ihm verlassen. Einen 
Aufenthalt inStraflburg nimmt Borne zumAnlaB, urn 
den im Exil lebenden Friedrich List aufzusucben; mit 
dem bedeutenden Nationalokonomen, dem er in der 
Forderung nach einem deutschen Zollverein wie auch 
im Enthusiasmus fiir die Eisenbahn folgt, wird er noch 
nach 1830 in Paris in Verbindung steben. 
Da Jeanette praktisch Bornes einzige Korrespondentin 
ist und seine an sie gerichteten Briefe eine der wichtig- 
sten Quellen fiir die Kenntnis seiner Biographie dar- 
stellen, liegen iiber den zweiten Aufenthalt in der 
f ranzosischen Hauptstadt nur sparliche Nachrichten vor. 
Reinganum, der spatere Biograph und Herausgeber 
von Bornes Werken, der den Freund in Paris auf sucht, 
berichtet von dessen dortiger Lebensweise: 

Morgens Arbeit; an einem weifi holzernen, echt deut- 
schen Stehpult schrieb er, die lange deutsche Tabaks- 
pfeife zur Seite. Dann mit seinem braunen, ziemlich kur- 
zen Radmantelchen angetan, machte er seinen Spazier- 
gang. Nach dem Abendessen wieder zur Arbeit. An man- 
chen Abenden sah er junge deutsche Manner bei sich. Es 
wurde geraucht, politisiert, Literatur gesprochen; Fliicht- 
■ tinge j ] un S e ^ r ztej welche ihre Studien in Paris vollen- 
deten, fanden sich da zusammen. 

Der publizistische Ertrag dieser Zeit, die Schilderun- 
gen aus Paris, literarisch in ihrer Ausgewogenheit und 
Geschlossenheit Bornes glucklichstes Werk, erscheinen 
zwischen 1822 und 1824 in unregelmaBigen Abstan- 
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den in Cottas Morgenblatt. Dennoch spart Cotta nicht 
mit Spott liber die ungeniigende Produktion seines 
Mitarbeiters. Am 11. Juni 1823 schxeibt er nach Paris: 
Ich erstaune, mein Verehrtester, schon iiber Ihre Zusage 
vom 30. vorigen Monats, „daJ3 Sie mich durch Ihren Fleifl 
in diesem Sommer in Erstaunen setzen werden", wie grofl 
ivird erst mein Erstaunen bei der wirklichen Kealisierung 
sein — inzwischen, daft ich jest daran glaube, beweist mein 
Auftrag an Lafitte, Jhnen die gewiinschten Frs. 1500.- 
auszuzahlen. 

Barnes Schuld gegeniiber Cotta betragt - nach Abzug 
der ihm verrechneten Honorare fur das Morgenblatt 
und die Politischen Annalen - bereits 4200 Fl. Wie 
nach dem ersten Besuch der franzosischen Hauptstadt 
reist Borne auch nach dem weitaus langeren zweiten 
1824 Pariser Aufenthalt zu Anfang des Jahres 1824 
nach Deutschland ab, ohne seinen Verpflichtungen ge- 
geniiber Cotta nachgekommen zu sein. 
Nach seiner Riickkehr zeigt sich, daB die Hinweise auf 
die schwachhche Kpnstitution, mit der er seine zeit- 
weilige Arbeitsunfahigkeit immer wieder zu erklaren 
suchte, mehr als bloBe Ausreden sind. Kaum ist er in 
Heidelberg angekommen, erleidet er einen Blutsturz, 
der ihn tagelang ans Krankenbett fesselt. Er erholt 
sich - von Jeanette und Pauline Hirsch gepflegt - 
bald, macht sich aber seit dieser schweren Krise auf 
den Rat seiner Arzte jedes Jahr einen Kuraufenthalt 
in Ems oder einem anderen Badeort zur Pflicht. Im 
Januar 1825 erkrankt er neuerdings. Er schreibt der 
Freundin aus Stuttgart: „Ich habe, kaum hier ange- 
langt, wieder Blut ausgeworfen." Der Ruckfall ist so 
schwer, daB ihm der Arzt „einen Kranken- und Nacht- 
wachter" empfiehlt. Borne kurt vom 12. Juli bis 7. Au- 
gust erneut in Ems. Wohl sind hier die Voraussetzun- 
gen fiir seine physische Genesung gegeben; aber seine 
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geistige Spannkraft gewinnt er erst in der Konfron- 
tation mit einer konkreten Aufgabe zuriick: Wie er 
nach Jean Pauls Tod (14. November 1825) vom Frank- 
furter Museum den Auftrag einer Wiirdigung des 
groBen Dichters erhalt, bringt er eine Denkrede auf 
Jean Paul in wenigen Tagen zu Papier und schafft 
damit ein bleibendes Denkmal seiner Verehrung fiir 
den seit langem geliebten Meister. Die Rede wird am 
2. Dezember im Museum zu Frankfurt durch den 
Pf arrer und Professor Anton Kircbner vorgetragen und 
lost in ganz Deutschland ein lebhaf tes Echo aus : Zwei 
Zeitschriften, die Iris - Unterhaltungsblatt filrFreunde 
des Schonen undNutzlichen - und das Cotta'sche Mor- 
genblatt fur gebildete Stande ubernehmen die Rede. 
AuBerdem erscheinen kurz hintereinander zwei selb- 
standige Nachdrucke. 
1826 Der Sommer 1826 ist gekennzeicbnet durch die 
erste groBere Verstimmung zwischen Jeanette und 
Borne. Zwar werden im Fruhling anlaBlich eines Au- 
fenthaltes des Freundespaares in Riidesheim weitere 
Heiratsplane erortert, aber am 23. Juni schreibt Jea- 
nette dem Freund, der in Ems zur Kur weilt: 

Was ich noch Gutes auf der Welt hatte erleben konnen y 
hatte mir durch Sie oder — von Ihnen kommen mixssen! 
Das ist nun aber nicht so, soil also nicht so sein; ich be- 
trachte dies nun wie einen Traum und — leg* ihn zu den 
iibrigen vergangenen! 

Im folgenden Brief vom 13. Juli bahnt sich bereits 
wieder die Versohnung an; Jeanette bemerkt zwar 
noch spitz: 

Wie galant, wie artig, wenn Sie franzosisch mit mir spre- 
chen! Wir wollen sehen, wie das miindliche Deutsch klin- 
gen wird?! 

Aber sie nennt ihn schon scherzhaft den „liebenswur- 
digen St. Preux von vierzig Jahren". 
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In den folgenden Monaten lebt Borne meist in Frank- 
1827 fuxt; er laBt sich im Friihjahr 1827 vom Maler 
Maurice Oppenheim portratieren; das im Stadelschen 
Kunstinstitut in Frankfurt hangende Gemalde dient 
alien spateren Borne-Abbildungen als Vorlage. — Am 
19. April stirbt Jakob Baruch. Borne, der sich schon seit 
Jahren wahrend der unerfreulichen, zum Teil von 
Jeanette gefiihrten Erbschaftsverhandlungen vom Va- 
ter gegeniiber den Gescbwistern zuriickgesetzt glaubt, 
erbt einen Barbetrag von 22 000 Gulden und gelangt 
gleichzeitig in den GenuB einer Rente, iridem er auf 
die aus der Hinterlassenscbaft seiner Mutter zu erwar- 
tenden Anspriiche zum voraus verzichtet. Zusammen 
mit einer Pension von 400 Gulden, die er seit seiner 
Entlassung als Polizeiaktuar bezieht, verfugt er nun 
liber ein festes Jahreseinkommen von 1600 Gulden, 
das jedoch den gesteigerten Lebensanspriichen des auf 
gute Wohnung und Bedienung angewiesenen kran- 
kelnden Schriftstellers kaum geniigt. 
Einige Zeit nach dem Tod des Vaters sucbt Heinrich 
Heine Borne in Frankfurt auf. Bei dieser freundschaft- 
lichen ersten Begegnung, die Heine spater in seiner 
Denkschrift scbildern wird, macht der junge Dicbter 
den Scbriftsteller auf den Hamburger Yerleger Julius 
Campe aufmerksam. Borne, der sich mit dem Ge- 
danken der Herausgabe seiner gesammelten Schriften 
tragt, verhandelt jedoch nach einer Kur in Bad Ems 
im Spatsommer 1827 zunachst mitCotta,der ihm trotz 
der inzwischen auf insgesamt 4720 FL angestiegenen 
Yorschiisse loyale Vorschlage unterbreitet. Im ent- 
scheidenden Verhandlungsstadium laBt aber Borne 
nichts mehr von sich horen, da er - urn die Verrech- 
nung des Honorars mit den von Cotta bezogenen Vor- 
schiissen zu vermeiden - die gesammelten Schriften 
einem neuen Verleger anbieten will. 
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Er laBt allerdings den Plan zunachst fallen, urn auf 
andere Weise die Friichte seines steigenden Ruhmes 
zu genieBen. Die zunehmende Beachtung, die er als 
Kritiker und Publizist findet, veranlaBt ihn, die per- 
sonlichen Beziehungen zur literarischen Prominenz 
1828 seiner Zeit zu verstarken. Im Februar 1828 ver- 
laBt er Frankfurt , urn in bequemen Etappen nach Ber- 
lin zu reisen. Nach Stationen in Gelnhausen, Fulda 
und Eisenach trifft er am 10. Februar in Weimar ein. 
Hier sucht er den Schriftsteller und Schauspieler Karl 
von Holtei auf, der ihn bei Adele Schopenhauer, der 
geistvollen Schwester des Philosophen, einfuhrt. DaB 
dieser Besuch eher muhsam verlauft, geht aus denDar- 
stellungen sowohl Holteis wie Bornes iibereinstimmend 
hervor. Hingegen laBt sich die Frage, ob eine Begeg- 
nung mit Goethe ernsthaft ins Auge gefaBt wurde, 
nicht abschlieBend klaren. Mit Worten, in denen sein 
leidenschaftlich antagonistisches Verhaltnis zu Goethe 
bezeichnend zum Ausdruck kommt, berichtet Borne 
am 10. Februar: 

Holtei drang sehr in mich, morgen zu Goethe zu gehen y 
es werde ihn sehr freuen. Doch hahe ich e$ abgelehnt. 
Als ich heute gegen Weimar zufuhr , . . , da uberfiel mich 
wieder der alte Groll gegen diesen zahmen y geduldigen 7 
zahnlosen Genius. Wie ein Adler erschien er mir y der sich 
unter der Dachtraufe eines Schneiders angenistet. Und 
ein solcher Mensch sollte doch ein fleischfressendes Tier 
sein und nicht wie ein Spatz Gerste essen, auch nicht aus 
der schonsten Hand. Der Hof, wo er schon longer als ein 
halbes Jahrhundert angekettet liegt, soil der steifste r 
liicherlichste Hof sein, den man sich nur denken kann. 
Jeder Burgerliche wird streng ausgeschlossen. 

Demgegeniiber bemerkt Holtei - jedoch aus zeitlich 
wesentlich groBerer Distanz - in Vierzig Jahre: 

Dap ich ihn aher hdtte bei Goethe einfiihren wollen, ist 
schon deshalb unmoglich, weil Borne gleich mit der Er- 
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klarung ankam: am nachsten Morgen zeitig aufbrechen 
zu miissen. 

In Damah in Weimar versichert Holtei noch bestimm- 

ter: 

Goethe'n wiinschte er nicht vorgestellt zu werden, wofur 
ich Gott danktej denn das ware ein bedenklicher conatus 
delinquendi gewesen. 

Von Weimar f ahrt Borne iiber Weissenfels, wo er dem 
Literaturkritiker und Dramatiker Adolf Mullner einen 
Besuch abstattet - „der Mullner hat einen sehr unan- 
genehmen Eindruck auf mich gemacht" — nach Leip- 
zig, urn den jungen Verleger Brockhaus kennenzuler- 
nen. Am 15. Februar 1828 trifft er in Berlin ein. Hier 
ist er nicht nnr durch die „Denkrede auf Jean Paul", 
sondern vor allem durch den im November 1827 er- 
schienenen Aufsatz Henriette Sontag in Frankfurt 
beruhmt geworden. Er trifft die Kritiker und Literaten 
Berlins, Willibald Alexis alias Georg Wilh. Haring, 
Robert Ludwig, den Bruder der Pvahel, M. G. Saphir, 
den Juristen und Hegelianer Eduard Gans. Person- 
hchen Gewinn im Kontakt mit Berlins geistiger Pro- 
minenz zieht Borne eigentlich nur in den Hausern 
und Salons der gebildeten Juden, die im Gep^nsatz 
zu den Israeliten Frankfurts seit der von Mos Men- 
delssohn angebahnten geistigen Emanzipation im 
kulturellen Leben der preuBischen Hauptstadt eine 
fiihrende Rolle spielen. Borne verkehrt bei der Fa- 
mine Mendelssohn-Bartholdy, bei Rahel und Varn- 
hagen, bei Marianne Saaling, einst der angebeteten 
Freundin Theodor Korners, sowie bei der alternden 
Henriette Herz, die er jeden Tag besucht, „weil sie es 
wiinscht und ich es gern tue". Er wird auch Alexander 
von Humboldt (nicht Wilhelm, den Holzmann irriger- 
weise nennt) vorgestellt und folgt einmal seiner Vor- 
lesung iiber „physische Geographie" in der Singaka- 
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demie,dem „scb6nsten, herrHchstenSaal, angefiilltvon 
8-900 Zuhorern, wovon mehr als die Halfte Frauen- 
zimmer, die ersten Stande Berlins, der Konig, alle 
Prinzessinnen, der ganze Hof, hunderte von Offizieren." 
Die Augen miissen dem Zuhorer das an Eindriicken 
ersetzen, was seine Ohren verpassen: „Ich armer 
Mensch, der etwas entfernt von Humboldt saB, habe 
gar nichts gehort. Meine bosen Obren machen mir 
viel Kummer," ein Leiden, dem er seit den friihen 
Zwanzigerjahren unterworfen ist und das seine Kom- 
munikationsmbglichkeiten, vor allem die Teilnahme 
am gesellschaftlicben Leben, aucb fernerhin beein- 
tracbtigen wird. 

Trotz der vielfaltigen Beziehungen, die der eber zu- 
riicklialtende Borne in den zwei Berliner Monaten 
pflegt, wird die Bindung an die entfernte Jeanette 
nocb starker. Die Heiratsabsicbten, von denen seit 
Jabren zwiscben dem Freundespaar die Rede ist, schei- 
nen festere Gestalt anzunehmen. Jetzt weicht gele- 
gentlicb aucb auf Jeanettes Seite das unpersonlicbe 
„Sie" dem vertrauten „Du", das Borne scbon seit dem 
gemeinsamen Pariser Aufenthalt immer wieder ge- 
braucbt: 

Deinen lieben^ lieben Brief und die siifien Nadelstiche 
darin habe ich hundertmal gekiiftt. Seit Du mich n Du u 
nennst, ist erst recht der Friihling ilber mir aufgegangen, 
und es ist mir, als finge ich erst jetzt an, Dein schones 
Herz im Sonnenschein zu sehen. Wir wollen uns von den 
Gefahren grofier Liebe nicht schrecken lassen^ wir wollen 
uns immer mehr und mehr lieben. 

Am 27. April 1828 verlaBt Borne Berlin, urn iiber 
Magdeburg und Braunschweig nacb Kassel zu f abren, 
wo er eine Woche bleibt. Er verkehrt hier in Kiinstler- 
kreisen, vor allem mit dem fur seine liberale Gesin- 
nung bekannten Komponisten Ludwig Spohr sowie 

1019 



Lebensdaten 

im Haus des wohlhabenden Verlegers Vieweg. Der 
Aufenthalt in Kassel 1st deshalb denkwiirdig, weil 
Borne wahrscheinlich in diesen Tagen einen Diener 
einstellt, den bald unentbehrlichen Konrad Ullrich, 
dessen unwandelbarer Treue und lauterer Gesinnung 
Borne in den Brief en aus Paris ein Kebenswiirdiges 
Denkmal setzen wird. Konrad begleitet Borne auf 
alien Reisen. Er folgt ihm von Kassel nach Frankfurt 
und - im Juni 1828 - von hier nach Ems. Im Spat- 
sommer leben Herr und Diener in Rudesheim und 
Geisenheim, wo auch Jeanette zusammen mit einer 
Gesellschafterin eintrifft. 

Nachdem er hier im Hinblick auf die geplante Her- 
ausgabe der Gesammelten Schriften mit der Freundin 
seine bisher erschienenen literarischen Arbeiten gesich- 
tet hat, trennt man sich im September in Hannover, 
wo Jeanette bei Verwandten zuriickbleibt. Vergebliche 
Verhandlungen mit Vieweg in Braunschweig machen 
eine Reise nach Hamburg notwendig; am 10. Oktober 
dort eingetroffen, kann Borne schon nach wenigen Ta- 
gen von erfolgreichen Gesprachen mit dem ihm von 
Heine als „aller Verleger Bliite" empfohlenen Julius 
Campe berichten. Campe erwirbt das Verlagsrecht fiir 
die Gesammelten Schriften und vereinbart mit dem 
Autor fiir die auf fiinf Jahre befristeten Rechte ein 
Gesamthonorar von 4000 Talern. Neben den Unter- 
handlungen mit dem Verlag Hoffmann Campe fin- 
det Borne Zeit, den Bankier Salomon Heine, des 
Dichters Onkel und Gonner, zu besuchen und - 
meist in Begleitung des von ihm geschatzten Drama- 
turgen Zimmermann - Stadt und Hafen kennen- 
zulernen. Hier zum erstenmal spurt er den grofien 
Atem des Welthandels, der ihm selbst die in Frank- 
furt so verhaBte Borse in anderem Licht erscheinen 
laBt: 
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Hatte ich nur Zeit, das grofiartige Handelswesen zu stu- 
dieren. Davon hatte ich gar keine Vorstellung. Die Borse 
zu sehen, verlohnte der Miihe, eine Reise von hundert 
Meilen zu machen. Es ist alles hier recht republic 
kanisch . . . 

Bornes literarisches Schaffen erfahrt durch den in Aus- 
sicht stehenden Neudruck seiner Schriften erstaun- 
lichen Auftrieb. Er will vor allem den Dramaturgi- 
schen Blattern mehr Gewicht verleihen und fiigt den 
gesammelten Theaterkritiken aus der Wage und an- 
deren Blattern neue Arbeiten zu, so die bedeutende 
Hamlet-Interpretation und den Aufsatz Uber den 
Charakter des Wilhelm Tell in Schillers Drama, 

1829 Vom Oktober 1828 bis zum Fruhjahr 1829 lebt 
Borne mit Jeanette in Hannover, wo sie gemeinsam 
die Campesche Ausgabe vorbereiten. Nach einem Er- 
holungsaufenthalt in Wiesbaden imFruhsommer 1829 
wird der nach Frankfurt zuriickgekehrte Schriftsteller 
erneut aufs Krankenbett geworfen. Zur Uberwindung 
der Krise kurt er in Ems und Soden, das er als einer 
der letzten Gaste verlaBt. 

1 830 Im'Fruhj ahr 1850 begledtet ihn Jeanette zu einem 
neuen Aufenthalt nach Soden. Sein Tagebuch aus die- 
ser Zeit spiegelt die sich lahmend liber seine ganze 
Existenz ausbreitende Resignation und die Verbitte- 
rung iiber die Konsolidierung des reaktionaren Regi- 
mes wieder. Da bricht in Paris die Juli-Revolution aus. 
Mit einem Schlag erwachen Bornes Lebenskrafte; er 
ist, ahnlich wie Heinrich Heine und ein groBer Teil der 
geistigen Elite Deutschlands, iiberzeugt, daB endlich 
die Erfiillung der groBen Revolution nahe sei. Be- 
geistert reist er nach Paris, wo er am 16. September 
eintrifft. 

Zuriickgezogen, und auch hier meist nur durch die Zei- 
tung orientiert, beobachtet Borne mit wachsender Ent- 
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tauscbung die politische Entwicklung des Julikonig- 
tums zum Bankierstaat. 

Von Frankfurt aus verfolgt Jeanette, von Borne ver- 
geblich auf gefordert, ihm auch diesmal zu folgen, des 
Freundes Lebensfuhrung in Paris mit besorgtem In- 
teresse; immer wieder sucht sie ihn zur Teilnahme am 
gesellschaftlichen Leben anzuspornen, so am 2. Okto- 
ber 1830: 

Sie fallen wieder in die namliche Einsamkeit zuriick wie 
vor mehreren Jahren in Berlin, wo Sie auch aus Trag- 
heit, statt sich in der grofien Welt herumzutreiben . . . 
jeden Abend bei Saalings zubrachten. Fas sen Sie den ed~ 
len V or sat z , ein Homme du monde zu werden! Tun Sie 
es nur wenigstens diesen Winter, damit Sie doch auch 
einmal die grofie Welt kennenlernen und nicht — zum 
dritten Male — vergebens in Paris gewesen sind! 

Es scheint, daB Borne selbst vermehrte Anstrengun- 
gen unternimmt, um sein AuBenseitertum zu iiber- 
winden. So uberrascht er Jeanette mit der Mitteilung, 
er habe in Paris eine Soir6e bei Lafayette besucht. 
Jeanette schreibt am 11. Oktober zu diesem Ereignis: 
„DaB Sie bei Lafayette waren, bat mich gefreut und 
sebr interessiert . . . Fahren Sie fort, Ibre Tragheit zu 
iiberwinden." Die Genugtuung der Freundin gebt 
allerdings von irrigen Voraussetzungen aus, wenn man 
den 1836 erschienenen Rilckblicken auf Personen und 
Zustande von Eduard Gans glauben darf. In seiner 
Erinnerung war der Abend bei Lafayette kein sonder- 
licher gesellschaftlicher Erfolg fur Borne: 

Auf einem hleinen Stuhle, ohne alle Ansprache und sich 
nur bisweilen mit scharfen Augen umschauend 7 saJ3 Borne, 
als ware ihm die ganze Versammlung tedios, und als 
mochte er den Nutzen dieser Zusammenkunft erspahen. 

Dieses Zeugnis von Bornes Unfabigkeit, sicb einer Ge- 
sellschaft als Gespracbspartner einzufiigen, ergibt ein 
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unvollstandiges Bild, wenn es nicht mit Eduard Beur- 
manns spaterer Darstellung in Beziehung gebracht 
wird. Beurmann, der konservative, ira Dienste Oster- 
reichs stehende Frankfurter Literat, der Mitte der 
DreiBigerjahre mit Borne in Beziehung treten und ihn 
in offiziellem Auftrag audi iiberwachen wird, ist ihm 
gleichzeitig freundschaftlich zugetan. In der 1837 er- 
schienenen Studie Ludwig Borne als Charakter und in 
der Literatur beschredbt er Bornes Auftreten in Ge- 
sellschaft: 

Eine grofie Beweglichkeit in der Unterhaltung y wenn sie 
inner en Grund hatte, war ihm angenehm, sie belebte z'/in, 
aber ein Geschwatz, ein Hintereinanderreden konnte ihn 
toten. Er war sehr aufrichtig und verhehlte seine Lange- 
weile nicht; gestattete es die Konvenienz nic/it, sich zu 
entfernen, so wurde er in solchen Fallen monoton, versank 
in Gedanken oder gahnte. Konnte er aber der Unterhaltung 
auf irgendeine Weise entfliehen, so trot er seinen Ruck- 
zug plotzlich an y ohne ihn im geringsten zu cachieren. 

Im Gegensatz zu Heine laBt sich Borne in den Salons 
kaum je sehen. Ihm ist in erster Linie an Kontakten 
gelegen, die seinen politischen Zielen dienen konnen. 
So unterhalt er nicht nur Beziehungen zu franzosi- 
schen Republikanern, sondern konzentriert sich vor 
allem auf die politische Aktivierung der in Paris le- 
benden Landsleute - vorwiegend Handwerker und 
Kaufleute. Heine schildert in seiner Denkschrift als 
scharfer, wenn auch nicht unbefangener Beobachter 
die Atmosphare, in welcher der ihm in zunehmendem 
MaB entfremdete Borne wirkt: 

Es waren Zusammenkiinfte von Handwerkern deutscher 
Xunge 7 die in einem gr often Saale des Passage Saumon 
oder in den Faubourgs sich versammelten . . . da der 
Republikanismus eine so grade Sache ist und leichter 
begreifbar als z. B. die konstitutionelle Regierungsjorm^ 
. . . so dauerte es nicht lange und Tausende von deutschen 
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Handwerksgesellen wurden Republikaner und predict en 
die neue XJberzeugung . . . vielleicht weit mdchtiger als 
Bornes geschriebene Reden war Bornes milndliches Wort, 
welches er an Leute richtete, die es mit deutschem Glau- 
ben einsogen und mit apostolischem Eifer in der Heimat 
verbreiteten. . . Wenn ich daher las, wie norddeutsche 
Blatter sich dariiber lustig machten^ dap Borne mit 600 
Schneider gesellen auf den Montmartre gestiegen, um ihnen 
eine Bergpredigt zu halten, mufite ich mitleidig die Ach~ 
sel zucken, aber am wenigsten ixber Borne, der eine Saat 
ausstreute, die friih oder spat die fruchtbarsten Friichte 
hervorbringt. Er sprach sehr gut, biindig, uberzeugend, 
volksm'afiig; nackte, kunstlose Rede, ganz im Bergpredi- 
gerton. 

DaB Borne nicht nur in seinem freiwilligen Exil fur 
die Sache der Freiheit zu wirken sucht, sondern auch 
Beziehungen zu Gesinnungsgenossen in Deutschland 
unterhalt, zeigt sich im Zusammenhang mit dem 
Gottinger Auf stand, der spektakularsten der verschie- 
denen im Kampf fur eine Verf assung ausgelosten Un- 
1831 ruhen in Norddeutschland. Am 8. Januar 1831 
nehmen einige Akademiker und Studenten, die unter 
der Lei tun g Dr. v. Rauschenplatts stehen, von der 
Stadt Gottingen Besitz. Erst nach acht Tagen findet 
die neue Herrschaft mit dem Einmarsch von liber 
7000 Mann - der Halfte der hannoverschen Armee - 
ein unblutiges Ende; doch kann der Auf stand insofern 
ein beach tens wertes Ergebnis verzeichnen, als er den 
AnstoB fiir die von Dahlmann wesentlich mitbestimm- 
te, im Jahre 1832 eingefuhrte Verf assung gibt. Die 
Hauptanfuhrer, darunter auch Rauschenplatt, fliehen 
nach Frankreich, wo sie Borne treffen. Dieser befindet 
sich auf einer Reise nach Baden-Baden und berichtet 
am 9. April von einem Zwischenhalt in Bar-le-Duc: 

Ich habe die sen Abend die Studenten bei mir gehabt, 
welche die Gottinger Revolution geleitet. 
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Die ungeniigend vorbereiteten Unruhen in Deutsch- 
land bestarken Borne in der Uberzeugung von der 
Notwendigkeit einer verstarkten publizistischen Ein- 
wirkung auf Deutschland: Der Aufenthalt in Baden- 
Baden im Friihsommer 1831 soil in erster Linie dazu 
dienen, die herausgeberischen Arbeiten fur das Projekt 
der Brief e aus Paris voranzutreiben. Borne bedarf da- 
bei derHilfe JeanetteSjZumal die Form, die er gewahlt 
hat, auf ihre Anregungen zunickgeht. Wahrend er zu- 
nachst an Essays im Stil der Schilderungen aus Paris 
dachte. schlagt Jeanette seit Beginn seines dritten 
Aufenthaltes in der franzosischen Hauptstadt die 
Brief form vor. Scbon am 23. Oktober 1830 schreibt sie 
ihm: „Es konnte nichts Interessanteres geben. als wenn 
Sie Briefe aus Paris schrieben." Am 12. November 
wiederholt sie den Vorschlag noch eindringlicher: 

1st nicht in Briefen eine weit frischere, lebendigere, an- 
ziehendere unci ansprechendere Darstellung moglich als 
in Aufsatzen?. . . Diese Briefe wilrden nicht nur den 
bcsten Memoir en aus den denhwilrdigsten Zeiten an die 
Seite gesetzt werden, sondern auch geschicht lichen Wert 
behalten. Und wieviel konnen Sie so gar damit niitzen, 
wirken! Briefe liest jedermann y Sie konnen Ihre Grund- 
satze darin wie durch Zeitungen verbreiten. 

Borne tragt den Einsichten und Wunschen der Freun- 
din Redmung. Seine personlichen Briefe an sie bilden 
die Grundlage der Briefe aus Paris. Sie sind ebenso- 
sehr Dokumehte seiner Zuneigung zu Jeanette wie 
Kampfschriften zu den Ereignissen des Tages. Der 
Autor veroffentlicht sie allerdings nicht in der ur- 
spriinglichen Form, sondern nimmt Abschwachungen 
und Erganzungen vor, die zu einem wesentlichen Teil 
Jeanettes Einwanden Rechnung tragen, — Im Sommer 
1831 trifft er Jeanette in Baden-Baden, um mit ihr 
die Manuskripte zu bearbeiten. Er begegnet hier 
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erstmals dem jungen Frankfurter Kaufmann Salomon 
Strauss, der von Jeanette zunachst als Verehrer von 
Bornes Schriften vorgestellt wird und als Kopist und 
Lektor an der Herausgabe der Briefe Anteil nimmt. - 
Mitte September 1831 trennen sich die Freunde. Jea- 
nette fahrt nach Frankfurt zuriick, wahrend Borne 
sich nach Paris begibt, von wo aus er mit Spannung 
die Reaktion auf die ersten beiden Teile* der Briefe 
verfolgt. Die in 2000 Exemplaren herausgekommene 
Auflage findet so reifienden Absatz, daB die MaB- 
nahmen der Zensur weitgehend wirkungslos bleiben: 
Am 21. Oktober sind praktisch alle Exemplare abge- 
setzt; aber erst im November reagiert die Obrigkeit; 
am 5. des Monats wird dem Verleger Julius Campe 
bei Strafe von 100 Talern der weitere Verkauf unter- 
sagt, „weil das Buch die grobsten Schmahungen gegen 
den Bundestag und die Fiirsten und Regierungen des 
Deutschen Bundes enthalt und zum Aufruhr reizt". 
Der noch beim Verleger liegende, unbedeutende Rest 
der Auflage wird auf Grund einer Verfiigung des 
Hamburger Senats beschlagnahmt. Campe muB auBer- 
dem ein Strafverfahren uber sich ergehen lassen, in 
dem der Anklager beantragt, es sei der Angeschuldigte 
entweder mit Gefangnis oder mit einer schweren BuBe 
zu belegen: 

Die fluchtigste Ansicht dieses Buches, uber welches die 
offentliche Meinung schon langst den Stab gebrochen hat, 
und namentlich die in den Untersuchungsakten hervor- 
gehobenen Stellen zeigen, daft es von Stellen wimmelt, 
welche in ketnem zivilisierten Staate, der Ordnung und 
Kuhe liebty geduldet werden konnen. 

Campe wird in dem sich bis zum 12. Oktober des fol- 
genden Jahres hinziehenden ProzeB freigesprochen, 

* Briefe 1^8 
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muB aber die Kosten des Verf ahrens tragen und erbalt 
einen Verweis. 

Am 11. November 1831 verbietet PreuBen die Briefe 
aus Paris, und im Dezember des gleichen Jahres be- 
schlieBt der Frankfurter Senat - ofrenbar ebenfalls 
in der Absicht, zu einem Schlag gegen den Verfasser 
der Briefe auszuholen - dem gewesenen Polizeiaktuar 
Baruch die Pension nur unter der vorgescbobenen Be- 
dingung weiterbin auszuricbten, daB er selbst nach 
Frankfurt komme und bier wieder sein Amt iiber- 
nehme. In langwierigen, aber erfolgreicben Verhand- 
lungen erreicben Bornes Freunde, vor allem Dr. Rein- 
ganum, die weitere Auszablung der Pension. 
Die Versucbe der reaktionaren Regierungen, Bornes 
politiscb-literarisches Hauptwerk zu unterdriicken, 
scblagen weitgehend fehl; bei Freund und Feind er- 
regen die Briefe Aufseben. Am 12. November bericb- 
tet ibm Jeanette: „Es ist eine wabre Lesewut mit 
Ihrem Bucbe." Eine Flut gebassiger Kxitiken erscheint 
in der konservativen deutschen Presse. Selbst friihere 
Bewunderer Bornes distanzieren sich von ihm, nacb- 
dem jetzt seine politische Gesinnung so unverbiillt 
zutage getreten ist, - „Nicbt auf Myrons Kub wurden 
zu ibrer Zeit so viele Epigramme gemacbt, ak in 
Deutscbland seit einigen Monaten auf mich gemacbt 
wurden," scbreibt er am 7. Marz 1832 aus Paris, wo 
ihn immer wieder anonyme Scbmabbriefe- und Ge- 
dichte erreicben. - Georg Wilbelm Haring alias Willi- 
bald Alexis greift Borne in den Blattern fur literari- 
sche Unterhaltung vom 1. und 2. Dezember 1831 an, 
bereitet sicb aber mit seiner unsacblicben, auf des 
Autors Judentum anspielenden Kritik selber eine pu- 
blizistische Niederlage: Borne wird im 74. Brief aus 
Paris den in sich gescblossenen Essay Haringssalat ver- 
offentbchen, in dem er Haring und anderen Wider- 
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sachern mit beiBendem Spott und iiberlegener Ironie 
antwortet. 

Das positivste Echo losen die Brief e bei den fiihrenden 
freisinnigen Politikern West- und Siidwestdeutsch- 
lands aus, so bei den Freiburger Professoren v. Rotteck 
und Welcker, den Herausgebern des Freisinnigen und 
Verfassern des 1834 erscheinenden Staatslexikons - 
des „Katechismus der deutschen Liberalen". Er ge- 
winnt aber audi die Sympathie des hervorragend- 
sten und radikalsten Exponenten der republikanischen 
Bewegung: Johann Georg August Wirth — einst be- 
geisterter Schuler Hegels im Gymnasium zu Niirn- 
berg — konumentiert in seinem Blatt Die deutsche Tri- 
1832 bilne vom 18. Januar 1832 die Reaktion des deut- 
schen Publikums auf die Brief e aus Paris: 

Der eine knirscht mit den Zahnen, zerknittert das Buch 
oder wirft es gar in irgendeinen Winkel — er ist ein 
Aristokrat^ man sieht^s ihm an der Unterlippe an. Der 
andere sitzt vor' dem Buche mit einer Physiognomie, die 
in dem einen Augenblick in Lachen auszubrechen droht, 
im andern in Arger 7 bald in Beifall^ bald in bitteren 
Tadel — es ist ein Liberaler, es kann sich nicht fehlen! — 
ndmlich ein deutscher, sogenannter Liberaler, einer von 
den H err en , welche filr die Freiheit begeistert sind, so 
lange sie ein Zeitungsblatt in der Hand haben, einer von 
denen 7 die sich zvlt Devise den Spruch erkoren haben. 
„Wasche rnir den Pelz y aber mache mir ihn nicht nafl! a ^ 
die gerne einen Tyrannen durch Mafiigung stiirzen und 
die Freiheit auf Devotion grunden mochten. 

Wirth gibt hier zu erkennen, wie tief der Graben zwi- 
schen den gemaBigten Liberalen und den Radikalen 
Deutschlands geworden ist. DaB er Borne zu Recht als 
gleichgesinnten Kampfer anspricht, geht aus einigen 
Bemerkungen in den weiteren Lieferungen der Brief e 
hervor; im 75. Brief heiBt es: 
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Lesen Sie denn die Deutsche Tribune nicht? Sind Sie 
nicht erst aunt , was der kleine Herkules, den Sie noch in 
der Wiege gesehen, filr ein prachtiger Mann geworden? 
Ich war der kleine Herkules in der Wiege^ der einige 
Schlangen zerdriickt, aber der Wirth, der schwingt die 
eiserne Keule und schldgt Ochsen und Lowen tot. . « End- 
lich, endlich findet sich dock einmal einer, der einen 
deutschen Mann steckt in das hohle deutsche Wort, und 
jetzt hat es eine Art . . . Die grofie Idee einer deutschen 
Nationalassoziation zur Verteidigung der Presse hat 
Wirth zugleich ausgefiihrt und besprochen. Man.unter- 
zeichnet monatliche Beit rage, die kleinste Summe wird 
angenommen, so gar ein Kreuzer monatlich. Mit diesem 
Gelde werden die liberalen BiXcher und Zeitungen befor- 
dert, die Geldstrafen filr Pressvergehen bezahlt und noti- 
genfalls filr dieFamilien derjenigen Schriftsteller gesorgt, 
die wegen Pressvergehen eingekerkert werden. 

Hier spielt Borne auf den Deutschen Pressverein an. 
der - von Wirth urspriinglich als republikanische Be- 
wegung mit festem Programm konzipiert - bald zum 
Sammelbecken aller liberalen Tendenzen, zum Fiir- 
sprecher der in alien Landern Deutschlands bedrohten 
Pressfreiheit wird. Auch in Paris bildet sich. ein lokales 
Komitee, dessen Organisation der prominente radikale 
Zweibriickner Advokat Josef Savoy e, ein Mitbegriin- 
der des Vereins, an die Hand nimmt. Borne hofft, der 
Pressverein werde im Kampf gegen die „Tyrannei" 
gesamteuropaische Bedeutung erlangen und den Zu- 
sarnmenschluB der republikanisch gesinnten Emigran- 
ten herbeifuhren. 

Die zunehmende Radikalisierung von Borries politi- 
scher Gesinnung kommt nicht zuletzt darin zum Aus- 
druck, daB er, urn die revolutionare Bewegung in 
Deutschland wirkungsvoller fordern zu konnen, vor- 
iibergehend eine Obersiedlung nach Zweibriicken in 
Erwagung zieht, jener Stadt, die als Griindungsort 
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und Hauptsitz des Pressvereins durch die Zweibriick- 
ner Advokaten Savoy e und Schiiler und die Journa- 
listen Wirth und Siebenpf eiffer zur Hochburg des Ra- 
dikalismus geworden ist. 

Die politisch spannungsgeladenen ersten Monate des 
Jahres 1832, werden durch die schwerste Krise in der 
Beziehung zur Freundin iiberschattet. Jeanette beab- 
sichtigt, Salomon Strauss zu heiraten, der den Plan in 
ihrem Einverstandnis mit Borne in Paris bespricht. 
Unmittelbar vor Strauss' Ankunft in der franzosischen 
Hauptstadt erreicht Borne ein Brief, der Zeugnis ab- 
legt von Jeanettes unauflosbarer Verbundenheit mit 
dem langjanrigen Freund: 

Sie sind ein merkwiirdiger Mann . . ., ich bete Sie an . . . 
im Geiste! Das war wieder ein Brief! Ich habe Ihnen 
schon gesagt, in welche Gemiitsbewegung raich Jhre Brie' 
fe versetzen, in so aufgeregte Empfindung, daft ich das 
wieder zusammengefaltete Papier mit der flachen Hand 
an mein Herz driickte. 

Jeanette unterstiitzt die delikate Mission des Brau- 
tigams mit weiteren schriftlichen Erklarungen; am 13. 
Marz verteidigt sie ihren Plan: 

Sie haben mir immer gewunscht, ich solle wieder heira- 
ten; Sie wollten mir einen Mann suchen^ ich habe es im- 
mer filr unmoglich gehalten. Seit ich Strauss kenne v wiln- 
sche ich es selbst. Aber das muft gewift sein y daft auch Sie 
glucklich werden f Wie konnte ich es sonst seinf 

Im gleichen Sinn hatte sie dem zwolf Jahre jiingeren 
Strauss erklart, unter welchen Voraussetzungen sie 
ihn zu heiraten bereit sei: 

Solange ich lebe, werde ich fur Borne die Treue, die 
Liebe und Anhanglichkeit einer Tochter zu ihrem Voter ^ 
einer Schwester zu ihrem Bruder, einer Freundin zu ihrem 
Freund haben. Wenn Du das Verhdltnis nicht so auf- 
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) ass est , nicht begreifst, mich nicht genug kennst, . . . so 
ist alles aus und Nacht. 

Am 23. Marz 1832 scheint Jeanette aufgrund der ihr 
gemeldeten Auseinandersetzung zwischen Borne und 
Strauss zu resignieren; sie schreibt nach Paris: 

Meine Treue, meine Anhanglichkeit fur Sie kann nur 
mit meinem Leben enden! Ich glaubte, Strauss verstiinde, 
fasse das alles auf wie ich und Sie! . . . Ich glaubte, er 
allein ware fohig, das Verhdltnis so zu fuhlen, zu wiirdi- 
gen! Es war vielleicht albern, eine solche Moglichkeit 
vorauszusetzen . . . Doch das ist ja nun alles vorbei. 

Borne, durch Strauss selber von dessen Bedenken hin- 
sichtlich einer Heir at mit Jeanette Wohl orientiert, 
rat der verzweifelten Freundin, Frankfurt vor Strauss' 
Riickkehr zu verlassen. Allein, obschon er Jeanette 
jetzt seines Beistandes und seiner unveranderten Liebe 
versichert, bemiiht er sich, nicht zwischen sie und 
Strauss zu treten. Nicht zuletzt Bornes selbstloser 
Loyalitat ist es wohl zu verdanken, xlaB es Ende April 
zu einem erneuten Einverstandnis zwischen Jeanette 
und Strauss kommt. - Ende Marz verlaBt Borne Paris, 
urn sich, wie er Jeanette mitteilt, uber Metz und StraB- 
burg nach Zurich zu begeben. Sein wirkliches Reiseziel 
ist jedoch Baden-Baden. Erst nach der Ankunft in 
Karlsruhe, am 13. April 1832, klart er die Freundin 
auf, die, da sie sedne Verhaftung befiirchtet, niemals 
die Zustimmung zu einem Aufenthalt in Deutschland 
gegeben hatte: 

Nicht im Traume ware mir einge fallen, dafi Sie das 
wirklich glauben konnten! . . . Es war immer mein Vor- 
satz, nach Deutschland zu kommen, ich st elite mich aber 
an, als hatte ich mich von Ihnen abwendig machen lassen, 
um Sie nicht zu angstigen. Und wenn ich auch gewufit 
hatte, dap man mich arretieren wiirde, ich ware doch hin- 
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gereist. Doch glauben Sie nicht 7 daft es ein fruchtloses 
Opfer sei, fur die gute Sache seine Freiheit hinzugeben. 
Das wirkt mehr wie Schreiben. Das vermehrt die Er- 
bitterung des Volkes, zeigt die Tyrannei in ihrer hdfili- 
chen G est alt und fuhrt zum Ziele. Die vorn stehen wie 
ich 7 miissen den Graben ausfullen, dafi die andern ge- 
bahnten Weg finden. 

Von Karlsruhe fahrt Borne nach Baden-Baden weiter 
und trifft hier Jeanette und Salomon Strauss, die in 
seinem Beisein ihre Verlobung feiern. Am 24. oder 25. 
Mai 1832 reist er ab und begibt sich, was er jedoch 
den Freunden verschweigt, auf Einladung von Wirth 
und Siebenpf eiffer nach Neustadt an der Haardt, wo 
das auf den 27. Mai angesetzte Hambacher Fest vor- 
bereitet wird. Diese Volksversammlung, offiziell ein- 
berufen zur feierlichen Begehung des Jahrestages der 
bayerischen Verfassung, in Wirklichkeit aber geplant 
als deutsches Verb riiderungs fest zur „Abschiittelung 
innerer und auBerer Gewalt", wird zur machtvollsten 
politischen Demonstration seit dem Wartburgfest. 
Doch berauscht sich hier nicht nur die akademische 
Jugend in teutonischem Hochgefuhl, vielmehr zieht 
eine uniibersehbare Menge - die iiberHeferte Teilneh- 
merzahl schwankt zwischen 12000 und 30000 - zur 
SchloBruine von Hambach hinauf, wo sich mit den 
Weinbauern der Pfalz und ihrenFrauen undTochtern 
auch Delegationen aus den iibrigen deutschen Staaten, 
darunter eineGruppe von Heidelberger Studenten, Ge- 
sinnungsfreunde aus dem benachbarten ElsaB sowie 
polnische Emigranten einfinden. In begeisterter Zu- 
stimmung folgt die Versammlung den iiber zwanzig 
patriotischen 'Reden, in den en immer wieder der Ruf 
nach Einheit und Freiheit laut wird. 
Borne wird als einer der hervorragenden Exponenten 
der deutschen Freiheitsbewegung gefeiert. Am Tage 
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nach dem Fest berichtet er der in Baden-Baden wei- 
lenden Freundin: 

Ich habe mich nach meiner Art zuriXckgezogen und fast 
verstecht. Half aber alle nichts. Gestern abend brachten 
mir die Heidelberger Studenten ein Vivat mit Fackelzug 
vor meine Wohnung. Schon friiher zog mir auf den 
Strafien alles nach mit Geschrei: K Es lebe Borne, es lebe 
der deutsche Borne, der Verfasser der Briefe axis Paris." 

Die urimittelbar greifbaren Ereignisse des Festes sind 
bescheiden, da die am folgenden Morgen in Neustadt 
tagenden Organisatoren sicb nicht auf ein gemeinsa- 
mes Vorgehen einigen konnen und Rauschenplatts 
Vorschlag, es sei der Tag zu bestimmen, an dem „los- 
geschlagen" werden soil, nicht durchdringt. Trotz der 
Uneinigkeit der Patrioten, die im BeschluB zum Aus- 
druck kommt, es solle „jeder auf eigene Faust han- 
deln", zieht die Demonstration schwerwiegende poli- 
tischeFolgen nach sich. Sie wird als sichtbarstes Zeichen 
einer allgemeinen Garung in ganz Deutschland von 
den reaktionaren Machten zum Vorwand genommen, 
um die PolizeimaBnahmen gegen die freiheitlichen 
Stromungen zu verscharfen. Es kommt zur Verhaf- 
tung einiger fiihrender „Hambacher"; wahrend es 
Siebenpfeiffer gelingt, zu entkommen, vermag Wirtb, 
der es ablehnt, zu fliehen, erst nach monatelanger Un- 
tersuchungshaft einen Freispruch zu erwirken; der 
Heidelberger Bruggemann wird zum Tod verurteilt 
und schlieBlich zu lebenslanglichem Zuchthaus be- 
gnadigt. Am 15. Juli wird der Pressfreiheit der Todes- 
stoB vei-setzt, indem der Bundestag in Frankfurt das 
liberate, im Dezember 1831 vom Abgeordneten Welk- 
ker eingebrachte badische Pressgesetz „fiirunvereinbar 
mit der bestehenden Bundesgesetzgebung erklart". 
Gleichzeitig werden die politischen Vereine wie auch 
alle offentlichen Volksversammlungen und Volksfeste 
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verboten. Die Oberwachung der Universitatslehrer 
fiihrt nach wenigen Wochen zur Zwangspensionie- 
rung der Professoren Welcker und Rotteck. Borne 
spricht jetzt mit bitterem Hohn von den „Juli-Or- 
donnanzen", iiber die nun auch Deutschland verfiige, 
und spielt damit auf jene ungesetzlichen MaBnahmen 
an, die — von Charles X. am 26. Juli 1830 veroffent- 
licht — den letzten AnstoB zum Ausbruch der Juli-Re- 
volution gegeben batten. 

Durch den wachsenden Gesinnungsterror laBt sich Bor- 
ne nicht einschiichtern. Nacb dem Hambacher Fest 
verbringt er weitere vier Wochen zusammen mit dem 
Brautpaar Strauss-Wohl in Baden-Baden, um Mitte 
Juni die Freunde zu verlassen mit dem ersten Ziel, in 
Freiburg die Beziehung zu den fiihrenden siiddeut- 
schen Liberalen wieder aufzunehmen. Wahrend des 
vom 18. Jaini bis zum 14. Juli 1832 dauernden Aufent- 
haltes in Freiburg ist er unter anderem bed v. Rotteck 
zu Gast und wird hier erneut als Vorkampfer der po- 
litischen Freiheit durch Trinkspriiche gefeiert, die er 
freilich seiner Schwerhorigkeit wegen kaum versteht, 
Wie ihm eines Abends sechzehn Studenten ein Stand- 
chen bringen, laBt er ihrer zehn durch den Diener 
Konrad in sein Zimmer bitten, wo er - die Nachtmiitze 
auf dem Kopf - die jungen Leute mit einer Rede iiber 
„Vaterlandsliebe, Freiheit und Waffenkampf . . . ganz 
entsetzlich revolutionierte". Am 7. Juli berichtet er der 
Freundin: 

Gestern kamen wieder zwolf Studenten zu mi>, und da 
habe ich sie formlich instruiert, wie sie sich bei der be- 
vorstehenden Revolution zu verhalten hdtten. 

Mitte Juli 1832 verlaBt Borne Freiburg und begibt 
sich iiber St. Blasien, Scfaaffhausen und Zurich nach 
Mariahalden am Zurichsee auf das Gut des ihm seit 
seiner Frankfurter Beamtenzeit als Mitglied der Re- 
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gierung Dalberg bekannten liberalen Grafen K. Chr. 
Ernst zu Bentzel-Sternau. Der Graf halt sich zwar 
nicht selber in Mariahalden auf, doch wird Borne mit 
seinem Diener Konrad von der Grafin sebr gastfreund- 
lich aufgenommen. Sein Bericht, wonach er im Kreise 
der Grafin aus unveroffientlichten Brief en vorlese, be- 
unruhigt Jeanette so sehr, daB er sie am 14. August 
zu beschwichtigen sucht: 

Wie konnte es Ihnen nur in den Sinn kommen, dafi ich 
kiinftig die Pariser Brief e an eine andere schreiben soil 
. . . Bin ich denn ein Schriftsteller wie die andern, die 
nur gelesen und gelobt sein wollen? Kommt mir nicht 
alles aus dem Herzen und mufl ich nicht jemand lieben, 
ihm meine Gedanken mitteilen zu konnen? . . . Sie sind 
und bleiben ewig mein einziges und ganzes Publikum, 
und die andern bekommen, was ich schreibe, nur vom 
Buchhdndler zu lesen, nicht von mir. 

Am 8. September nimmt Borne Abschied von Maria- 
balden und trifft am 9. des Monats zu einem zwei- 
wdchigen Aufentbalt in Aarau ein. Obschon er aucb 
bier freundlich empfangen wird und in anregendem 
Kontakt mit Heinrich Zscbokke stent, empfindet er 
bald Langeweile: 

Schweizer konnten London und Paris zur kleinen Stadt 
machen, und jetzt denken Sie sich gar Schweizer in einer 
kleinen Stadt! 

Ende September reist er nach Luzern, von wo aus er 
die historischen Statten der Eidgenossenschaft besucbt: 
Stans, Fliielen, das Riitli, die Tellskappelle, Altdorf, 
Biirgeln, Kiissnacht, die Hoble Gasse. Dazu best er, 
wie er der Freundin am 6. Oktober berichtet, die seit 
seiner Jugend bewunderte Geschichte der Schweizer 
Johannes von Mullers: 

Was mir in der Schweiz wohl tut, deren Geschichte ich 
jetzt lese, in BiXchem und in Felsenschrift an den Bergen, 
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ist der Schweiz ur alter Hafi gegen Osterreich und wie 
letzteres immer zuschanden geschlagen worden. 

Mit dem gleichen Brief sendet er einige Blumen, die 
er auf dem Riitli gepfliickt: 

Verwahren Sie die Blumen gut. Sie konnen noch einmal 
neben Schwert und Dolch auf einem Kriminaltisch pran- 
gen, wenn frilher oder spater unsere demagogischen Urn- 
triebe zur Untersuchung kommen und wir, well wir die 
bestehenden Dinge umstiirzen wollten^ gekopft werden. 
Dann werden die Blumchen vom revolutionaren Griitli 
gegen uns zeugen. 

In den Tagen, da Borne - oft in langen FuBwande- 
rungen - die Urschweiz bereist, bereiten Jeanette Wohl 
und Salomon Strauss ihre Verehelichung vor, ein Un- 
ternehmen, das auf groJBe Schwierigkeiten stoBt, da in 
Frankfurt noch immer ein numerus clausus die Zahl 
der zur Trauung zugelassenen jiidischen Paare ein- 
schrankt. Die Zeremonie findet schlieBlich am 7. Okto- 
ber 1832 onne das obrigkeitlicbe Placet in aller Heim- 
lichkeit auBerhalb Frankfurts statt. Jeanettes Heirat 
beriihrt offensichtlich ihr Verhaltnis zu Borne in keiner 
Weise. Am 13. Oktober schreibt sie in einem Brief, den 
auch Strauss zu Gesicht bekommt: 

Es freut Sie gewifl zu horen. dafi ich mich glucklich 
fiihle, aber vollkommen kann ich es ja nie sein, solan ge 
wir nicht beisammen sind. Und das ist gewifi, dafi es so 
sein wirdl 

Bald darauf, am 18. Oktober 1832, treffen Jeanette 
und Salomon Strauss Borne in StraBburg, wo sie zehn 
Tage miteinander verbringen. Wie Borne anfangs No- 
vember wieder allein in Paris eintrifft, wird er erneut 
von Sehnsucht nach der Freundin ergriffen. Schon am 
6. November schickt er Konrad eigens auf die Post in der 
Hoffnung, dieser werde ihm als „Taube ein Olblatt zu- 
riickbringen" , namlich einen Brief von Jeanettes Hand . 
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1833 Um die Jahreswende 1852/33 erscheinen Teil drei 
und vier der Brief e aus Paris* als 11. und 12. Teil der 
Gesammelten Schriften, Sie tragen, um die Zensur- 
•behorden irrezufuhren, den Titel Mitteilungen aus 
dem Gebiet der Lander und Volkerkunde und die 
fingierte Verlagsbezeichnung „ Offenbach - Bei L. 
Brunei". Dafi sich der Verlag Hoffmann und Campe 
hinter der nicht existierenden Firma Brunet verbirgt, 
wird heute, obschon der zwingende dokumentarische 
Nachweis fehlt, kaum mehr angezweif elt. Der Verf asser 
laBt selbst seine Freundin iiber Drucker und Verleger 
im Unklaren. Scherzhaft spricht er von „Otahaitij" als 
Verlagsort seiner „Kolonialwaren". Die 31 neuen Brie- 
fe finden wiederum auBerordentliche Beach tung. So 
begruBt Heinrich Laube in seiner Zeitung filr die 
elegante Welt vom 7., 14. und 21. Februar die Neu- 
erscheinung mit groBem Enthusiasmus: 

Borne ist nicht blofi Publizist, er ist Humorist , er ist 
unser bester Satiriker. . . Es hat niemand die blanke 
Wahrheit der ungeschminkten Natur so zu Ansehen ge- 
bracht wie er. 

Demgegeniiber stellt die konservative Munchner poll- 

tische Zeitung am 22. Januar fest: 

Gleich ruchlos wie die religiosen sind die politischen 
Konzeptionen des Verfassers. Wahrlich^ wo irgend auf 
deutschem Boden ein Galgen steht, wird man kein wur- 
digeres Subjekt daran aufzuhdngen finden als diesen 
Herrn Baruch modo Borne. 

Audi in Paris losen die Briefe ein lebhaftes Echo aus. 
Der Autor zitiert am 19. Januar die Gazette de France, 
die „vorgestern" sein Werk als „ouvrage petillant d'es- 
prit, d'une violance extreme contre les institutions mo- 
narchiques et surtout contre les princes allemands" ge- 
kennzeichnet habe. 

* Briefe 49-79 
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Borne ruht nicht auf den Lorbeeren aus, die ihm die 
Brief e aus Paris gebracht haberi, sondern treibt einen 
seit dem Jabr 1831 gehegten Plan voran: Eine Ge- 
schidite der franzosiscken Revolution zu verf assen. Um 
sich ganz dieser Aufgabe widmen zu konnen, ziebt er 
einen Verzicht auf lukrative „kleinere literarische Ar- 
beiten" in Erwagung und hofft, die damit verbundene 
finanzielle EinbuBe durch seine Lottoleidenschaft aus- 
zugleichen, der er im selben MaBe wie Jeanette immer 
wieder front. Der Revolutionsgeschichte, die ein groB- 
angelegtes Fragment geblieben ist, kommt im Zu- 
sammenhang mit Bornes zwiespaltigem Verhaltnis zu 
Heinrich Heine besondere Bedeutung zu. Schon am 
13. Oktober 1831 hat Borne in einem Brief an Jea- 
nette festgehalten: 

Es hat mir jemand verplaudert, daft ihm Heine unter Ge- 
lobung der strengsten Verschwiegenheit, besonders gegen 
michy anvertraut) er arheite an einem politischenWerke, so 
etivas iXber die jranzosische Revolution. Er furchte meine 
Konkurrenz. Was mir diese Art miftbehagt, kann ich Ihnen 
gar nicht genug ausdriicken . . . Ich ware imstande, wenn 
ich einmal bestimmt erfiihre, worilber Heine schreibt, den 
namlichen Stoff zu behandeln y nur um ihn zu drgern. 

In diesem Schreiben wird deutlich, wie sebr sich die 
Beziehung zwischen Borne und Heine innerhalb weni- 
ger Monate gewandelt hat. Im Oktober oder Novem- 
ber 1827 war es zu einer ersten noch durcfoaus freund- 
schaftlichen Begegnung gekommen, als der junge, 
durch sein Buck der Lieder schon beriihrnte Heine den 
bewunderten Borne in Frankfurt aufsuchte. Er wurde 
damals auch Frau Wohl vorgestellt und gab durch per- 
sonliche Widmungen in den dem Freundespaar iiber- 
gebenen Schriften zu erkennen, wie ehrenvoll und an- 
genehm ihm die Bekanntschaft war. Die in der Juli- 
Revohition gipf elnde Entwicklung der politischen Ver- 
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haltnisse macht die beiden Schriftsteller vollends zu 
Gesinnungsgenossen. Noch bevor Heine in der fran- 
zosischen Hauptstadt eintrifft, schreibt Borne im 33. 
Brief aus Paris vom 11. Februar 1831 enthusiastisch 
von Hemes viertem Band des Reisebilder: „Ich sprach 
so allein in dieser Zeit, und Heine hat mir geantwor- 
tet." Docb klingt hier schon eine erste grundsatzliche 
Kritik an: „Was mich . . . eine Welt weit von Heine 
trennt, ist seine Vergotterung Napoleons." 
Am 3. Mai 1831 trifft aucb Heine in Paris ein. Es ver- 
streichen fast fiinf Monate, bis sich die beiden Auto- 
ren sehen. Wahrend Heine nodi nicht die spatere Zu- 
riickhaltung an den Tag legt, begegnet ihm Borne 
schon mit kaum verholener Skepsis. Er gewinnt die 
Oberzeugung, daB sich der Gegensatz zu dem jiinge- 
ren, aber nicht minder erfolgreichen Landsmann nicht 
iiberbriicken lasse. Im Vordergrund von Bornes Ab- 
wehrstellung steht nicht das Rivalitatsverhaltnis, das 
Jeanette mit ihren haufigen Vergleichen zwischen 
Heines und des Freundes Briefen immer wieder her- 
aufzubeschworen droht; vielmehr ist es Bornes Unbe- 
dingtheitsanspruch inbezug auf die politische Gesin- 
nung, der ihn immer wieder zur Kritik an Heine 
herausfordert. Auf die schwachen Seiten in Heines 
Charakter reagiert er mit kaum verhiillter Uberemp- 
findlichkeit. Am 27. September zwei Tage nach der 
ersten Begegnung, schreibt er in einer jener Briefstel- 
len, die er in den Briefen aus Paris unterdriickt hat: 

Heines Ernst scheint mir immer affektiert. Es ist ihm 
nichts heilig, an der Wahrheit liebt er nur das Schone, 
er hat keinen Glauben. Er sagte mir offen, er ware vom 
juste-milieUy und wie nun alle Menschen ihre Neigungen 
zu Grundsatzen adeln, sagte er, man miisse aus Freiheits- 
liebe Despot sein y Despotismus fiihre zur Freiheit, die 
Freiheit miisse auch ihre Jesuiten hahen. 
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Die zitierten AuBerungen Heines sind umso glaub- 
wiirdiger, als er sich in den folgenden Jahren in den 
Briefen an Heinrich Laube in gleichem Sinne aus- 
sprechen wird. 

Wie sehr sich Borne und Heine entfremdet haben ; 
spiegelt sich in ihrem Verhaltnis zum Pariser Zweig 
des Press vereins wieder. Borne ist iiberzeugt, daB die 
Bewegung ein Instrument darstellt, das der in seinen 
Augen unvermeidlichen Revolution in Deutschland 
den Weg ebnen werde, wahrend Heine dem Verein 
rnit betonter Skepsis gegeniibersteht; in der am 1. 
Oktober 1852 niedergeschriebenen Zwischennote zu 
Artikel IX der Franzosischen Zustande bricht Heine 
den Stab iiber die deutschen „Jakobiner": 

Die Leidenschaften tobten wilder als je 7 und es gait 
damalsy dem Jakobinismus ebenso kiihn die Stirne zu 
bieten wie einst dem Absolutismus. Unbeweglich in mei- 
nen Grundsatzen^ haben selbst die Ranke des Jakobinismus 
nicht vermocht, mich hier, zu Paris, in den dunkelen 
Strudel hineinzureifien, wo deutscher Unver stand mit 
franzosischem Leichtsinn rivalisierte, Ich habe keinen An- 
teil genommen an der hiesigen deutschen Assoziation . . . 

Borne wird hier von Heine nicht namentlich erwahnt; 
aber es unterliegt keinem Zweifel, daB auch ihm die 
herablassenden Bemerkungen iiber den „ deutschen 
Unverstand" zugedacht sind. „Ich glaube nicht so bald 
an eine deutsche Revolution", schreibt Heine in Arti- 
kel IX der Franzosischen Zustande. Er glaubt an die 
Moglichkeit einer gesellschaftlichen Umwalzung ohne 
Gewaltakt. Borne aber ist vor allem seit dem Ham- 
hacher Fest iiberzeugter denn je, es werde zu einer Er- 
hebung in Deutschland kommen. So verstarkt er seine 
Verbindungen zu den aufruhrerischen Republikanern 
und verfugt iiber Inform ationen, die ihm - zum min- 
desten in bezug auf die Frankfurter Verhaltnisse - 
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recht zu geben scheinen: Am 30. Marz 1833, kurz vor 
dem Ausbruch neuer Unruhen, verfaBt er einen Brief 
an Jeanette, der in seinem verschleiernden Inhalt 
hochst bezeichnend ist: 

Mehrere Rheinbayern, ' die hier durch [Paris , d. Hgb.] 
nach Amerika auswanderten, gesetzte Manner, haben mich 
zwar ganz ernsthaft versichert, die patriotische Partei in 
Deutschlandy besonders in Frankfurt, werde bald etwas 
unternehmen. 

Im anschlieBenden Passus schwacht er die Mitteilung 
ab; doch scbeint es, als wolle er in verhullter Form 
Jeanette ins Bild setzen, ohne damit der Briefzensur 
wichtige pobtiscbe Hinweise zu geben: 

Aber ich glaube kein Wort davon und rnag Ihnen das 
dumrne Zeug y was sie mir gesagt. gar nicht alle angeben. 
Glaubte ich es, ware ich freilich ganz in Verzweiflung, 
daft ich gar keine sichere Gelegenheit^ Sie zu warnen, 
finden kann, da man solche Dinge keinem Briefe anver- 
traut. 

Wenige Tage darauf, am 3. April 1833, stiirmen tat- 
sachlich Studenten, unterstiitzt von einigen polnischen 
Emigranten, die Frankfurter Hauptwache, den Pfarr- 
turm und die Constablerwache, werden aber nacb kur- 
zem Gefecbt von den Regierungstruppen iiberwaltigt. 
Den Anfuhrem, die den Putsch vorzeitig auslosten, 
weil ihr Anschlag verraten war, gelingt die Flucbt. 
Borne der am 4. April Paris verlassen hat, tritt sofort 
mit ibnen in Verbindung. Am 9. April trifft er von 
Epernay und Verdun kommend in StraBburg ein und 
meldet am 12. des Monats in einem Brief an Jeanette; 

Ich hatte soviet mit Ihnen zu besprechen. Das waren 
merkwilrdige Geschichten in Frankjurt! Die Verschwo- 
rung war aber verraten, nicht aus Bosheit, sondern durch 
Schwatzhaftigkeit. Die Verschwornen wuftten, daft sie 
verraten waren und muBten datum vor der Zeit losbre- 
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chen. Gerth, Bunsen, Kdrner, sind in Frankreich. Korner 
ist am Arm verletzt. Ich habe ihn gesprochen ... Der 
Hauptanfuhrer, den man in Frankfurt nicht kennt (die 
Zeitung sagt, er habe mit einem nordldndischen Akzent 
kommandiert) war ge stern Abend bei mir. Ein geborener 
Held. Seine Unerschrockenheit war bewunderungswiXrdig. 
Nachdem alles schon besiegt war, zog er mit fiinf Mann 
von der Hauptwache nach der Const abler wache und hielt 
das ihn verfolgende Militar im Zaum. 

Bedeutungsvoll ist in diesem Zusammenhang audi die 
von Borne zitierte Meldung eines StraBburger Blattes 
aus Paris: 

Un journal de Paris avait fait entendre qu'un litterateur 
distingue de VAllemagne, qui n* it ait qu' autre que Mon- 
sieur Boerne^ se trouvait depuis quel que temps en Alsace 7 
d*ou il dirigeait le mouvement de Francfort. Mais une 
chose positive , c^est que Monsieur Boerne rc'a pas quitte 
un instant la capitate. 

Borne quittiert diese Meldung mit dem ironischen 
Satz: „So schreibt man Geschichte". 
Nach dem MiBlingen des Frankfurter Aufstandes trifft 
der Schriftsteller Jeanette und Salomon Strauss-Wohl 
in StraBburg, um mit ihnen anschlieBend, in der 
Schweiz einige Wochen zu verbringen. Nachdem die 
Freunde Ende August von Bern aus die Riickreise nach 
Deutschland angetreten haben, fahrt Borne allein nach 
Lausanne und Genf weiter; er sucht von hier aus das 
nahe Ferney auf, Volt aires Wohnsitz in den zwei 
letzten Jahrzehnten seines Lebens. Bornes Reise ent- 
lang dem Genfersee gilt nicht zuletzt der Suche nach 
einem geeigneten Ort, an dem er sich, wenn moglich 
mit den Freunden, endgultig niederlassen konne. Die 
Gegend, die ihn sowohl durch ihre landschaftlichen 
Reize wie um der ihm teuren Erinnerungen an Vol- 
taire, Rousseau und Byron willen anzieht, inspiriert 
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ihn zum Plan eines neuen, nie ausgefiihrten Werkes, 
das den Titel Der Genfersee tragen soil. Am 19. Sep- 
tember bringt er die Freundin in direkte Beziehung zu 
seinen literarischen Planen: 

Ich war in Ferney-Voltaire. Da brauste es in mir 7 und 
ich hatte jilr hundert Franken Gedanken* Aber wenn Sie 
nicht kommen^ geht das alle verloren. 

Yam 11. bis zum 21. Oktober 1833 halt sich Borne in 
Montreux auf, wo er am Tag seiner Ankunft dem 
79j ahrigen Waadtlander Politiker F. C. La Harpe be- 
gegnet — „ein charmanter Mann. In diesem Alter noch 
so viel Lebenskraft!" Am 16. Oktober schildert er be- 
geistert einen „herrlichen Spaziergang nach Chate- 
lard. . . Unten ist Clarens, wo Rousseau seine Julie 
ningedichtet". Im Anblick der „ernsten erbabenen Sa- 
voyer Gebirge" bricht eine tiefe Resignation durch: 

Mein Herz ist so ausgetrocknet, dap eine Fliege durch- 
kriechen kbnnte, ohne sich die Fusse nap zu machen, . . 
Als ich die Kinder des Gutsbesitzers sich auf der Wiese 
herumwdlzen sah und dann ins Kelterhaus gehen, wo sie 
aus den breiten Fassern zerquetschte Trauben naschten . . . 
da wiinschte ich, was ich immer wiinschte an solchem Ort: 
hier mochte ich geboren worden sein. . . Die Erinnerung 
meines Kinderparadieses hinge mir wie eine Feldflasche 
an der Seite, aus der ich trinke, so oft mich diirstet. O, 
ich weinte vor Gram und Zorn! 

In Montreux setzt er die in Paris begonnene Lektiire 
der Lebensbeschreibung Byrons von Th. Moore fort. 
Der Anblick von SchloB Chillon vergegenwartigt ihm 
die Passagen im Childe Harold sowie im Tagebuch 
Byrons, die dieser der terre de predilection de Rousseau 
widm'ete. Bornes Verehrung fur Byron flndet in einem 
Brief an Jeanette vom 19. Oktober ihren bezeichneiid- 
sten Ausdruck: 
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Welch ein Kiese! Ich und Heine ^ wenn wir erst ausge- 
wachsen, sind zwei Huhneraugen auf seiner rechten und 
linken hleinen Zehe . . . Was mich an Byron entzuckt, was 
mich zu seine n Fuflen und an sein Herz warf, das ist sein 
gliihender Hafl und seine leichenkalte V erachtung gegen 
Osterreich . . . Das ist die Posaunc des Jiingsten Gerichts. 

Dankbar denkt er auf der Ruckreise nach Paris an die 
Zeit in Montreux zuriick : 

JMontreux habe ich rnit wahrer Wchmut verlassen. Ich 
hann nicht sagcn^ wie mich diese Gegend anldchelte ; als 
liebte sie mich . . . Wenn Sie nicht nach Paris wollen, 
hommen Sie dcch nach Lausanne. Mit Ihnen bliebe ich 
sehr gem hier. 

Jeanette hat sich jedoch inzwischen entschlossen, mit 
ihrem Gatten nach Paris zu iibersiedeln. Ende Novem- 
ber, wenige Wochen nach Bornes Ankunft, trifft da's 
Ehepaar in der franzosischen Hauptstadt ein urn mit 
dem noch immer vom Diener Konrad umsorgten 
Freund einen gemeinsamen Haushalt zu fiiliren, im 
Winter in der Stadt, im Sommer in AuteuiL 
1834 Borne, der zunehmend an Schwerhorigkeit und 
Schlaflosigkeit leidet und oft wahrend Tagen arbeits- 
unfahig ist, zieht sich immer mehr vom gesellschaft- 
lichen Leben zuriick. In seinem SendungsbewuBtsein 
jedoch, in seinem unbeugsamen Willen, Deutschland 
fur die Revolution, fur die groBe Umkehr und Gene- 
sung reif zu machen und die Deutschen zu einem Le- 
ben in Freiheit und Gleichheit zu erwecken, erlahmen 
seine Krafte nicht. Entscheidend neue Impulse schopft 
er aus der Begegnung mit dem Abbe Hugue Felicite 
Robert de Lamennais: 

1782 in Saint-Malo als Sohn eines Kaufmanns gebo- 
ren und 1816 zum Priester geweiht, zahlt Lamennais 
zu den groBen Utopisten seiner Zeit. Er bekampft den 
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Gallikanismus, der die Kircbe dem monarchisch ge- 
lenkten Staat unterstellt, und glaubt an die Moglich- 
keit, die Monarchie durch eine demokratiscb organi- 
sierte Theokratie verdrangen zu konnen. Die Kurie, 
die nicht als Bundesgenosse aufstandiscber Volker und 
fanatischer Revolutionare erscbeinen will, reagiert am 
13. August 1832 mit der gegen Lamennais gerichteten 
Enzyklika Mirari vos, die zugleich auch die Press- und 
Gewissensfreiheit verdammt. Nach vorubergehender 
Unterwerfung unter die Kurie und kurzer Zuriick- 
gezogenheit in St. Malo wird aus dem iiberzeugten 
Vertreter des Ultramontanismus der leidenscbaftliche 
Vorkampfer der unabhangigennationalen VoLkskirche. 
Die 1834 herauskommenden Paroles (Tun croyant 
zeigen Lammennais als Revolutionar, der im Namen 
der christlichen Bruderliebe zum Umsturz der beste- 
henden Ordnung aufruft. Die vom Gedanken der un- 
veraufierlichen Volkssouveranitat und dem Postulat 
eines unerbittlichen Kampfes gegen die Fiirsten ge- 
niihrten Paroles (Tun Croyant - vom franzosischen 
Innenminister Guizot als „Apokalypse des Satans" be- 
zeichnet und vom Papst als „Erzeugnis der Gottlosig- 
keit und der Frecbheit" mit der neuen Enzyklika Sin- 
gular! nos bekampft - machen Borne zu einem gluhen- 
den Anh anger Lamennais'. In den extremen Forde- 
rungen des Priesters, in der Gleichsetzung der „Unter- 
driicker der Nationen" mit Satan, sowie im unbeding- 
ten, notigenfalls mit Waffengewalt durchzusetzenden 
Ansprucb der Volker auf Freiheit und Gerechtigkeit, 
schlieBlich in der Hoffnung auf eine neue gelauterte 
Menscbbeit, in alle dem siebt Borne seine eigene poli- 
tiscbe Konzeption bestatigt. In wenigen Wochen iiber- 
setzt er die Paroles d'un Croyant und laBt sie Ende 
1834 in Paris bei J. P. Aillaud und als „neue woblfeile 
Ausgabe" in der Fr. Egli'schen Bucbhandlung in Heris- 
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au (Schweiz) erscfaeinen. Anstelle eines Honor ars nhnmt 
er 500 Freiexemplare an, die er den deutschen Hand- 
werkern in Paris unentgeltlich zur Verfugung stellt. 
Fiir Venedeys Emigranten-Zeitung Der Geachtete ver- 
faBt Borne die Impression Rettung, in der er Lamen- 
nais und seine messianische Sendung feiert. Im iibri- 
gen ist er — als unentgeltlicher Mitarbeiter - vor alleni 
fiir Raspails Reformateur tatig, bis ihn die deutsche 
Reaktion mit ihren zunehmenden Obergriffen in die 
Bereiche der Literatur noch einmal zu einer groB an- 
gelegten Eampfschrift herausfordert: 
Wolfgang Menzel, der Stuttgarter Literaturpapst und 
l>ekannteste Goethe-Gegner, der seit der Obernahme 
des Cotta'schen Literaturblattes im Jahre 1826 Borne 
als gelegentlichen Mitarbeiter scbatzte und ihn nacb 
Erscheinen der ersten Lieferung der Pariser Briefe 
noch als Nationalschriftsteller gefeiert hatte, bereitet 
xnit seinen literaidschen Denunziationen die politische 
Verfehmung der liberalen Schriftsteller vor. Indem er 
die Uberzeugung eines strengen Sittenrichters heraus- 
kehrt und unerbittlich gegen die angebliche Unmoral 
der jungen Schriftsteller-Generation vorgeht, begibt 
sich der ehemalige Burschenschafter Menzel ohne Vor- 
behalt ins Lager der Reaktion. Seinen gehassigeh An- 
giiffen im Literaturblatt folgt am 10. Dezember 
1835 1835 das Edikt des Deutschen Bundestages gegen 
das Junge Deutschland, den angeblich „auf den Ein- 
sturz aller Staatsformen" abzielenden Kreis von Karl 
Gutzkow, Ludwig Wienbarg, Theodor Mundt, Hein- 
idch Laube und Heinrich Heine, welcher der Gruppe in 
einem Zusatzprotokoll zugeordnet wird. Die Bewe- 
gung, deren Name auf eine Formulierung Wienbargs 
zuriickgeht, will in erster Linie eine literarische, nicht 
eine politische Emanzipation herbeifuhren und steht 
denn auch entgegen dem Verdacht der Polizeiorgane 
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weder zur Giovane Italia noch zum Jungen Europa 
Guiseppe Mazzinis in direkter Beziehung. 
Borne, der zwar von den Jungdeutschen als literari- 
sches Vorbild betrachtet wird, aber dieser Gruppe jun- 
ger Autoren eher skeptisch gegeniibersteht, fehlt in 
der von Menzel inspirierten Proskriptionsliste. Dieser 
versucbt immer wieder, ihn auf seine Linie zu ver- 
pflichten. Am 5. November warnt Menzel Borne vor 
Gutzkow und Wienbarg: 

Ihre Moral ist die schmutzigste, ihre Politik die zwei- 
deutigste. Wenn sie die Liberalen kompromittiert haben^ 
werden sie zuverldssig als Renegaten enden. Alles war 
erstaunty Sie, der Sie kiirzlich erst gegen Heine aufge- 
treten sind [in der im Rdformateur F. Raspails erschiene- 
neii Rritik von Heines De FAllemagne, d. Hgb.], mit die- 
sen ehrlosen Buben in Verbindung zu sehen. Dulden Sie 
nicht, dap man Ihren im Vaterlande von alien wackeren 
Mdnnern hoch verehrten Namen mifibraucht. Halten Sie 
diese moralische und politische Besudelung von sich. 

Borne, der in einer Ankiindigung der von Gutzkow 
und. Wienbarg geplanten Zeitscbrift Deutsche Revue 
zusammen mit Heine, Laube, Grabbe, Georg Buchner 
und anderen ohne sein Wissen als Mitarbeiter auf- 
gefuhrt worden ist, antwortet sehr reserviert, ohne 
auf die Aufforderung Menzels, sicb 6f£entlich von 
Gutzkow und Wienbarg zu distanzieren, einzugehen. 
Die Mitteilung, daB er keinen Anlafi habe, sicb anderen 
Revue zu beteiligen, begriindet er mit dem EntschluB, 
„vom kiinftigen Jahre an eine eigene kleine Revue 
franzosischer Spracbe hier herauszugeben". 
Nocb gibt es Menzel nicbt auf, Borne auf seine Seite 
zu bringen. Er druckt in seinem Literaturblatt vom 14. 
und 16. Dezember dessen kritische Auseinanderset- 
zung iiber Qoethes Briefwechsel mit einem Kinde ab 
und wendet sicb am 17. Dezember erneut „in unwan- 
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delbarer Liebe" an den vermeintlichen Gesinnungs- 
genossen: 

Die Stellung 7 welche Sie Heine gegenuber eingenommen 
haben, und Ihr Plan, die. Ehre der deutschen Literatur, 
die zugleich unsere Nationalehre ist, in Tar is aufrecht- 
zuerhalten, bestatigt auf eine so erfreuliche Weise, was 
ich immer gropes und gutes von Ihnen gedacht und ge- 
sagt 7 daft ich nur den Wunsch hinzuzufiigen habe^ es 
moge zwischen uns immer klar bleiben . . . Ihr Unwillen 
ist doch nur der gekrdnkter Liebe. Es ware mir uner- 
traglichy wenn ein franzosisches Inter esse oder auch nur 
ein franzosischer Geschmack sich zwischen uns stellte. Sie 
sind ein Deutscher. Hier ist Ihre Sprache, Ihre Ehre, Ihr 
Kuhm . . . 

Menzels Sirenenrufe verh alien urigehort, da sich in der 
Zwischenzeit der Erfolg seiner literarischen Angeberei 
in den verscharften ZensurmaBnahmen des deutschen 
Bundestages niedergeschlagen hat. Obschon Borne sich 
von den Jungdeutschen in seiner viel radikaleren poli- 
tischen Zielsetzung sowie durch seine kritische Ausein- 
andersetzung mit Goethe absetzt, nimmt er sogleich 
in der von ihm angekiindigten neuen Zeitschrift Par- 
tei fur die Schriftsteller, deren Wort unterdruckt wer- 
1836 den soil. Die Zeitschrift La Balance — Revue alle- 
mande et francaise - die er griindet, weil sein bis- 
heriges Sprachrohr in Paris, Raspails Reformateur, 
sein Erscheinen einstellt, enthalt in ihrer ersten Aus- 
gabe den Beitrag La Gallophobie de M. Menzel. In 
dieser Abrechnung mit dem deutschtiimelnden Moral- 
prediger aus Stuttgart kennzeichnet er dessen Feldzu'g 
^egen die Jungdeutschen als „polemique violente, in- 
juste et insensee". Seine Stellung zum J ungen Deutsch- 
land, insbesondere zu Gutzkow, ward deutlich im drit- 
ten und letzten Heft der Balance ; Gutzkows Wally die 
Zweiflerin lehnt er wegen der darin zum Ausdruck ge- 
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brachten libertinistischen und atheistischen Tendenzen 
als „geschmacklos" ab; aber er stellt sich vorbehaltlos 
hinter Gutzkow, soweit die Freiheit der Meinung durch 
die Zensur gefahrdet ist. Der Frankfurter Bundestag 
habe mit dem Verbot samtiicher Schriften des Autors 
das Strafgesetzbuch durch die „decapitation litteraire" 
bereichert und im iibrigen den christlichen Glauben als 
bloBen Vorwand miBbraucht, urn gegen das Schrift- 
tum der unbequemen Jungdeutschen vorgehen zu 
konnen. 

Bornes wieder auflebende publizistische Tatigkeit gibt 
sogleich AnlaB zu erneuten Spitzelberichten. Bereits 
am 11. Januar 1836 wird aus Paris nach Wien gemel- 
det, die Balance sei trotz der „MaBigkeit in der 
Form ... in Tendenz und Zweck ganzlich von dem 
verschieden . . . , was in den jetzigen Verbal tnissen 
selbst literarisch in Deutschland geduldet wird". Am 
16. Januar behauptet ein Spitzel: 

Die Bemiihungy zu Paris das revolutionare Zentrum. der 
deutscken Refugierten und sogenannten Patrioten zu 
grixnden und die Leitung einem Komitee zu ilbertragen, 
ist seit vergangener Woche vollhommen ausgefuhrt. Borne 
als der reichste^ alteste und beruhmteste Schriftsteller ist 
jetzt die revolutionare Autoritat^ und bei ihm werden 
jetzt Zusammenkunfte gehalten. Die Sonntagsversamm- 
lungen bei Venedy stehen nur in zweiter Linie und be- 
richten an Borne . . . Heine hat mit alien die sen Menschen 
nichts gemein und halt sich ganz zu den franzosischen 
Tagesliteraten^ macht diesen den Hof und nennt Borne 
und seine Gefdhrten „Falstaf$ und seine Bande u . 

Wenn auch die Geheimbericbte im allgemeinen aufge- 
bauscht und die Hinweise auf eine Art Exilregierung 
in Paris historiscb nicht belegbar sind, so sind die 
„Wahrnehmungen" der Spitzel doch insofern von In- 
teresse, als sie zeigen, welche Bedeutung Borne zu- 
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gesprochen wird. Im iibrigen aber gibt ein unvorein- 
genommener Beobachter Zeugnis von seiner unver- 
minderten politischen Agitation im letzten Jahr seines 
Lebens: Franz Grillparzer, der im Friihsommer 1836 
anlaBlach eines langeren Pariser Aufenthalts Heine 
und Borne aufsucht, kniipft - wie seine ausfiihrliche 
Schilderung in der Selbstbiographie erkennen laBt - 
besonders mit letzterem ein „fast freiindschaftlicaes 
Vernal tnis" an: 

Bis auf seinen wunderlichen Hafl gegen Goethe fanden 
wir uns recht gut zusammen. Aber auch dieser Hap war 
nur gegen Goethes sogenannten Aristokratismus gerich- 
tet , . . Das Schlimmste filr unsere Zusammenkunfte war, 
dap man bet Borne immer deutsche Fliichtlinge antraf, 
die ihren Unsinn im Tone von anno achtundvierzig an- 
brachten . . . Als ich eines Tages bei ihm in Auteuil ge- 
fruhstiickt hatte, forderte er mich auf, mit ihm in Paris 
zu Mittag zu essen . . . Es set ein Gastmahl von Refugies 
alter Nationen. Man wiirde Reden halt en, meine Gesund- 
heit, einen Toast auf die Befreiuung de$ Menschenge- 
schlechts trinhen usw. W or auf ich, Abschied nehmend, 
erwiderte, er nidge sich nur allein diese Unterhaltung ver- 
schaffen . . . 

Am 11. April antwortet Menzel in seinem Liter atur- 
blatt unter dem Titel Herr Borne und der deutsche 
Patriotismus auf die Gallophobie. Der Aufsatz schlieBt 
mit den Worten: 

Seit Herr Borne in Paris lebt, franzosisch schreibt, uns 
nur noch vor einem franzosischen Publikum beschimpft, 
und wenn seine Balance, auch nur zwei Sous kostet, diese 
zwei Sous filr die Beschimpfung seines Vaterlandes aus 
franzosischen Handen annimmt, seitdern hat Herr Borne 
das unschatzbare Recht, uns wie ein Cato tadeln zu diXr- 
fen, verloren. 

Borne holt zu einer umfassenden Antwort auf die 
Schmahungen des „Prokurators der deutschen Bundes- 
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1837 regierung" aus: Um die Jahreswende 1836/1837 
erscheint Menzel der Franzosenfresser, eine Streit- 
schrift, in der Borne iiber die Auseinandersetzungen 
rait seinera Widersacher hinaus sich bekenntnishaft 
zum Verhaltnis zwischen Frankreich und Deutschland, 
zum Problem des Nationalismus iiberhaupt und zu 
seinem zentralen Thema, der Freiheit, aufiert. Heinrich 
Heine, der zur gleichen Zeit in der Streitschrift Vber 
den Denunzianten mit Menzel abrechnet, wiirdigt den 
Franzosenfresser in seiner kritischen Denkschrift iiber 
Ludwig Borne mit vorbehaltloser Anerkennung: 

Diese Schrift ist ein klarer See, worin der Himmel mit 
alien Sternen sich spiegelt, und Bornes Geist taucht hier 
auf und unter wie ein schoner Schwan, die Schmahun- 
gen, womit der Pobel sein reines Gefieder besudelte, ruhig 
von sich abspulend. Auch hat man diese Schrift mit Recht 
Bornes Schwanengesang genannt. 

In der Tat ist Menzel der Franzosenfresser Ludwig 
Bornes letztes Werk. Sem-Xungenleiden, das ihn oft 
tagelang ans Bett gefesselt hat, verschlimmert sich zu 
Anfang des Jahres 1837 durch eine akute Erkaltung. 
Der Patient wird von den Freunden und dem getreuen 
Konrad mit Hingabe gepflegt Wie es dem Ende zu- 
geht und er von Dr. Sichel, einem der zugezogenen 
Arzte, gefragt wird, was fur einen Geschmack er fiihle,. 
antwortet er: „Gar keinen, wie die deutsche Literatur," 
Und dem andern Arzt, Dr. Horle, einem Landsmann, 
sagt er: „Geben Sie die Medizin auf, es ist doch gar 
nichts mit ihr, Sie tappen dabei immer im Dunkeln 
herum!" — Am Nachmittag des 12. Februar bittet 
Borne die Freundin: „Machen Sie die Vorhange auf! 
Ich mochte die Sonne sehen." Etwas spater reichen 
ihm die Freunde auf seinen Wunsch Blumen und las- 
sen, da er nach Musik verlangt, eine Spieluhr ertonen r 
der er sinnend zuhort. Noch am selben Abend erlischt 
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Bornes Leben. Am 18. Februar findet auf dem Fried- 
hof „Pere-Lachaise" die Beisetzung statt. Ein vermut- 
lich von Eduard Beurmann verfaBter Bericht schildert 
das „Leichenbegangnis Bornes, welches des schlechten 
Wetters ungeachtet dreitausend Menschen vereinigte". 
Neben den franzbsischen Gesinnungsgenossen geben 
ihm die fuhrenden, in der Emigration lebenden deut- 
schen Liberalen das letzte Geleit, darunter Schuler und 
Venedey, der Borne in einer im selben Bericht iiber- 
lieferten Grabrede feiert: 

. . . Er hatte ein Leben lang rastlos gehdmpft ; gekdmpft 
fiir ein Volk, das ihn nicht verstand, das ihn nicht schat- 
zen konnte, fiir ein Vaterland, das nicht einen Fufibreit 
Erde hat, in der er der Ewigkeit entgegentrdumen konnte. 
Aber auch die fremde Erde wird ihm leicht sein 7 denn er 
war ein Vertreter der Menschheit, und alle Menschen 
ivaren seine Landsleute und die Welt sein V aterland . . . 

Nach Venedeys Ansprache folgt Frangois Raspails 
Grabrede, die — nur iibersetzt zuganglich in dem von 
den Erben des Nachlasses nicht anerkannten 17. Teil 
der GesammeltenSchriften — folgendenPassusenhalt: 
Borne, Israelite von Geburt, war in seinen Schriften mei- 
ner, unserer Religion, der Religion der guten Menschen 
oiler Lander; er glaubte an die allgemeine Verbruderung, 
an die Gleichheit, die man annimmt und die man nicht 
auferlegt; der Krieg der V biker untereinander schien ihm 
ein Verbrechen, einzig und allein zum Vorteil Einzelner 
begangen, die Nationalitdt ein drmlicher Gedanke . . . Er 
sah den Kolofi des Fortschritts beide Ufer des Flusses, 
der zwischen Frankreich und Deutschland fliefit, uber- 
schreiten und den Volkern beider Lifer, indem er ihnen 
die Hand zur Versohnung reichte, es ins Geddchtnis rufen, 
das sie einem Geschlecht angehoren und sie denselben 
Pflichten unterworfen sind. 

Der Bildhauer Pierre David d'Angers anerbietet sich 
zur Ausfuhrung eines Grabdenkmals, das — auf Grund 
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des bekannten Borne-Bildnisses und einer bereits von 
David ausgefiihrten Medaille sowie nach persbnlichen 
Erinnerungen geschaffen — am 5. November auf dem 
„Pere-Lachaise" errichtet wird. 

Im Jahr 1840 veroffentlicht Heine bei Campe seine 
kritische Wiirdigung Ludwig Borne - eine Denkschrift 
in der er sich fur die seit 1831 zunehmend scharfer 
formulierten Angriffe von seiten Bornes racht. Neben 
aufschiuBreichen Deutungsversuchen ist die Schrift 
voller hamischer Anspielungen auf das Verhaltnis Bor- 
nes zu Jeanette Wohl, was deren Gatte Salomon Strauss 
veranlaBt, Heine zu fordern. Das Duell, bei dem der 
Dichter von dem zuerst schieBenden Salomon Strauss 
leicht verletzt ward und selbst in die Luft feuert, bringt 
nur eine balbe Klarung der Auseinandersetzung. 
Jeanette Strauss- Wohl als Erbin des gesamten lite- 
rarischen Nachlasses antwortet mit ihrem Gatten im 
gleicben Jahr auf Heines Buch: Sie gibt in dem kleinen 
Band Ludwig Bornes Urteil ilber H, Heine - Unge 
druckte Stellen aus den Pariser Brie fen jene kritischen 
AuBerungen Bornes liber Heine heraus, die in den 
personlichen Brief en an sie zu finden, vom Autor aber 
in die fur den Druck bestimmte Fassung nicht aufge- 
nommen worden sind. Unmittelbar nach Heines po- 
lemischer Denkschrift erscheint — ebenf alls bei Campe - 
audi die erste umf as sende positive Wurdigung Bornes: 
Karl Gutzkow, die bedeutendste Gestalt aus dem Kreis 
des Jungen Deutschland, der Borne selber nie begeg- 
net ist, vermittelt auf Grund genauer Kenntnis seiner 
Schriften und personlicherNachforschungen bei Bornes 
Verwandten und Freunden ein mit Warme gestaltetes 
Borne-Bild, das fiir alle spateren Biographen unent- 
behrlich ist. In der Vorrede zu Bornes Leben bezieht 
sich Gutzkow schon auf Heines eben herausgekomme- 
nes Borne-Buch: 
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Lebensdaten 

Ich tauche ungern meine Feder ein 7 um gegen Heine zu 
schreiben. WirJtauchen ja in unser eigenes Blut . . , Ohne 
Beziehung zu Borne hatte ich Heines Buch bemitleiden 
konnen; als Biograph werde ich es berichtigen miXssen . . . 
Bornes letzte Schrift zeigte ihn uns edler, verkldrter als 
je. Selbst seine Feinde gewannen ihn lieb, als er sein 
letztes Buch geschrieben und starb. Heines letzte Schrift 
aber zeigt ihn uns vollkommen in einer moralischen Auf- 
losung. Borne war kein Dichter und schrieb wie ein 
Prophet. Heine affektierte ein Dichter zu sein und schreibt 
wie ein Gamin. Borne war nicht frei von IrrtiXmern^ aber 
im Feuer seiner Vberzeugung hartete sich sein stahlerner 
Charakter . . . Kaum war die Kunde von Bornes Tod er- 
schollen, so war das Urteil der entgegehgesetztesten Par- 
teien versohnt . . Als man ihn bestattete, senkten alle 
Prinzipien ihre Fahnen und sagten: Es war doch ein 
Charakter! 

In den Jahren 1844-1850 gibt Jeanette Strauss- Wohl 
zusammen mit ihrem Gatten Bornes Nachgelassene 
Schriften — vorwiegend die an sie gerichteten Briefe, 
deren allzu personlichen Stellen sie pietatvoll elimi- 
niert - bei Bassermann in sechs Banden heraus und 
setzt damit ihrer Freundschaft ein bleibendes Denk- 
mal. Nachdera sie wahrend Jahren Bornes tatige Hilfs- 
bereitschaft gegeniiber bediirf tigen Emigranten in sei- 
nem Sinne weitergefuhrt hat, stirbt Jeanette nach 
schwerem Leiden am 27. November 1861 in Paris. 



Druckfehlerberichtigung im Anhang Band 5 



